PRINTED IN INDIA AT THE DIOCESAN PRESS, MADRAS—1965, A8839 








DR. V. $. KRISHNA, BA. (Oxo, 00. (Vicennay « 





అకారాది [క కృమోాదాహృత ౫ గంథ సంకేతముల పట్టిక 





న 





చంకేతేముణు. Wyo నామములు, భాష, 
jag Esa ాయిమలలకార క లపానతు. కు లంట చసత మం కకలాన న పక్కను శల ఎకరా పంకాలోతితలు సతాం "rr sis 
ఆధ. సర్పం కారి కొనల. తేల్లు వ్యాకరణము. సంస్మ్య్భృతే 
అస్మక. , అప్పక నయము. తెట్టు లక్షణ ఎగృండ్గోమయు. తెలుంగు 
ఆ నారా, ఆ హెళాబల పండితీయము, తెల్టు వ్యాకరణ కవిశి. సంస్కృత 
ఆం. భా. అ. ఆంగ ఫాపను శాసనము, తెలుంగు వ్యాకరణము. "తెలులస 
భం, చుం, "లం ట్‌ CR లి గొంతొమున. తెలుప వొన్టికి రణము. సంస్కృ్బృణో 
ఆం. ఖా, ఇన. ఈం Vi: నగ చరిత్రము. భాపాత్వ శాస్త్రము. "తెలుంగు 
ఆం, భౌ, వి, bo నికానము. భాసాళా(స్త్రము. తెలుంగు 
బుగ్వ్యో.' పా. | బుగ్య్వోద ప్రా తిళశాఖ్యము, వేదవ్యాకరణము. సంస్కృతే 
కన్న. | కన్నడ శాప, వ్‌ 
క. కర్లాటభాన, అ 
కర్ణా . భాం కర్లాటభాపా భూషణము, కర్తాటక వ్యాకరణము. సంస్కృత 
కర్ణా, ఈక్టా. గళ్ల శ్రాటక శన్దొనుఖాసనము. కగ్రాట వ్యాకరణము. నంస్క్భృలి 
కవికల్ప,. ' కశుకల్చ(ద్రుముము, సంస్కృత ఛాతుపాఠము. నంస్క్భుకే 
కుశ. ' కశుందోభూపణము అహోబల పండితీయము. తెల్లు వ్యాకర సంస్కృత 
అతత. 
కాల్లు. కార జ్య గారి కంపోరిటీను . దొ్కాపిడ వ్యాకరణము. ఇంగ్లీపం 
కావ్య్యాద, ' కావ్యాదర్భము. అచార్యుదండీ. అలంకార ఇాగస్త్రము, సంస్కృతే 
కాబాస్టలం. కావ్యాలంకార మొాడామణో తెలుప లక్షణ గ గలము. తెలుంగు 
శీర సీరి, శీరళ పాణినీయ పీఠిక. వులయాళ వ్యాకరణ విషయము. సంస్కృతే 
చండ, చండ ప్రాకృత లత్నణము. ప్రాకృత wn 'సం'స్క్రూతే 
చిం, ని, పరి, దింశాముత విషయ పరిశోగనమయు, వాన్టికరణ విమర్శ ,గృంభము. | తెలుగు 
తమిటు. తమటఫోాహవ... అజం 
'తెల్లు, తెలుగుభాష, అకక 
తతి. పా. తె త్తిరీయ పొ/తిళశాఖ్యిము. ద జాళ్టైగ గళము. సంస్కృత 
తోల్కా_, తొల్కా_ప్పియము. త్‌మిటి వ్యాకరణము. తమిలు 
ణా లి అతో 
త్రీవిక,. త్రివిక్రమ శన్దాను శాసనము. (ప్రాకృత వ్యాకరణము. సంస్కృతీ 
త్రిలింగ. త్రిలింగ లష్షణశేషము. "తెలుప వ్యాకరణము. "తెలుంగు . 
దుర్హా. యళ్చాదాస కృతసుబో ధాఖ్వ ముగ్గబోధవ్యాఖ్య. సంస్కృత సంస్కృతే 
"వ్యాకరణము. 
నన్నూ, నన్నూలు. తీమిట వ్యాకరణము. తమిటు 


పాణి, శి, పాణీనిశితు. జేదవ్యాకరణము. సంస్కృత 


అకారాది (క), మోదావాత ంభ సంకేతములు 


గంట నామములు 
తనను చత పతనాలు 
పౌ ప్రకా రైక త ప్రకాశము. (ప్రాకృత మ. 
పౌథ. | పాఢ వ్యాక రణము. త్రిలింగ లక్షణ కేషమను "తెట్టు వాన్టికరె 
జము. 
శ్రాలవా డు తెలుంగు వ్యాక రణము. 
జాలము చాల మనోరమ. సిద్ధాంత కౌముదీ వ్యాఖ్య. సంస సూతే | 
వ్యాకరణము. 
భా సామవుం “= వృత్తి. కర్ణాట వ్యాకరణము 
మంజరీ. మక, | మంజరీ మకరంద వ్యాఖ్య. కర్ణాటక శచ్చానుశాసన వ్యాఖ్యు. 
కశ్ష్రాట వ్యాకరణము. . 
ముగ్ధ. ముస్ధబోధ వ్యాకరణము. సంస్కృత వ్యాకరణము. 
లీలా, లీలాతిలకము. మలయాళ వ్యాకరణము. 
వికృ. వికృతి వివేకము. అధర్వణకారికావళి. తేల్లు వ్యాకరణము 
వేణీ. "వేణీ సంహారము. నాటకము. 
వే. పంచ. వేదాంత పంచదళి. అద్వైత వేదాంత (గృంథము., 
వై. పా. ఆంధ్ర, వైయాకరణ పారిజాతము. "తెల్పు అ వ్యాకరణము. 
వ్యా. సం ఆంధ్ర, వ్యాకరణ సంహితా సర్వసాము. తెలుంగు వ్యాకరణము. 
శబ్దము శబ్లమణి దర్పణము. కర్ణాట వ్యాకరణము. 
శ రు శజబ్లరత్నాకరము. తెబ్దు నిభుంటువు. 
శబ్బస్తో. శబ్లస్రోమమహానిధి. సంస్కృతే నిభుంటువు. 
శబాద శబ్లాదర్శము. హూాసగన్న డ వ్యాకరణము. 
శబా. చిం ళశ్షార్హ చింతామణి. సంస్కృతే నిఘుంటువు. 
శాసన పద్య | శాసన పద్యమంజిరి. ఆం,ధ్ర్శపా,ఏీన శాసనములు, 
పడా. పడ్న్చాహోచంద్రిక. _ప్రాకృత వ్యాకరణము. 
సంధి గ్రం సంధి (గ్రంధము. తెట్టు వ్యాకరణము. భాపాశా((స్హ్రము. 
సి కా, సిద్దాంత కౌముది. సంస్కృతే వ్యాకరణము. 
నూ. రా.ని. | శ్రీ సూర్యరాయాంధ్ర నిఘంటువు. తెేల్లు bre 
స్తడీ. (దువి ్రైడేస్‌-ఇన్‌ద ద,విడయన్‌' య ద్రావిడ భాసా (పృనంగ 
హిం. స్వ. హీందీ స్వబోధిని. పండే వ్యాకరణము. 
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"తెైలులు 


విషయ సంఖ, 


కా మ, 


జాం 11. 


£౨5 II. 


జాం IV. 


నావ V, 


గళ 1. 


జార II. 


జాకి I. 


Fm II. 


DES SO 
(లెండన సంపుటము) 
1౪ సంఖ్యానాచక ప్రకరణము 


పూరణార్థకేతర 'సంఖ్యావా నకములు విశేషణనములు--విశేష్యములు నని 
శిండు విధములు, మ్‌ శేపస్యము లమహాదర్థకములు. విశేవణముటె 
మూలరూపములు,. పరి. ఒకటి యర్వా-వీనరూపము. ఒక+ఒరుండు= 
జకొరుండు=జకొండయు |. 4 మని 
ఏకత్వాస్థక గ్రా విడ 'సంఖ్యావాచక విశేపణ విశేస్యముల పట్టిక, (ఒరు- 
ఒర్‌ ఓర్‌” అను వెేేసణములు మూడును దొలా్క్కా సయ య్రనీద్ద 
ములు, ఆం, భా. గి. కర్తగారు ఒకటి” విశేపణయు గలదనిరి, విశే 
సము విశేషణముగ సొనశక్నీతణునుటు యాుక్షము క 
ఒరు శబ్బమునుండి *ఒన్టు' శొబ్బమేర్చడెనను డా కాల్డువెల్లుగారి వాదము 
సరికాదు. “ఒన్‌” శప్పము మూలరూపనుకుట యుక్షము. “ఒన్‌ =ఒర్‌” 
(న రిల మార్చు నపాజము are ఫు 
ఒకి శబ్దము (ద్రావిడ శబ్దము, సంస్కృత (ఏకి శ్యాభవమ కాదు. 
లేదా సంస్కృత సీథియను (ద్రావిడ భాషలకు మూండిటికి నొక 
మూాలభాషనుండి వచ్చినదనవలెను. “ఒర్‌ -ఒకి శబ్దముల 'సంబంధము. 
తమిజమందు (ఒ =ఏకీభలించు) అను భాతువు గలదు. ఇవి దానినుండి 
వచ్చినవె యని గుండర్టు గారి యాశయము. (ఒక్క = సంపూర్ష్మ అను 


ఛజ్టము తమిట మల యాళశములలోం గలగు 4... పస 
(దావిడ భాబలలోని యుపసషసదముబుం (41610165). ఇప (రావడఫాపష, 
లలో నహాడయులు కొన్హ్ర జన 2 శక 4 


కాల్డు. ద్విత్వవాచక (ద్రావిడ శబ్దముల పట్టిక. “ఇరణ్ణం మున్నగువాని 
లోని (ఇి కారము 'పదాదిెలేఫమునకు ముందుంజీరు ఇ) వర్షము కాదు. 
భఛాత్వవయవము, ఇరణ్డు మున్నగువానిలోని యనునాసీక ముచ్చార 
కార్భము చేరినది. ఇళ్లు 'తెట్టునందును “డు? వర్షకమునకు ముం దుచ్చార 
అకారముగ నను నాసికము (వౌ(్యయయి వకున్నను బల్క_ పడును పరి:---పపై 
దొరగారి (ప్రమాదముల (పృదర్శనము. తెనుంపలోోని డు? వర్ణముల 
కెల్ల బిందుపూర్వకత్వము లేధు 464 కటల 
4 ఈర్‌ =విభజించు” అను ధాతువునుండి “ఇర్‌ = రెండు? అనునది యేర్పడీ 
యుండును. వీకత్వము విఫాగయోగ్యము "కాదు. ద్విత్వము విభాగ 
యోగ్యము. రెండు శబ్దము సంస్కృత ద్వంద్వళశబ్దభవ మను (ఆం. 
ఛా. చ కర్తగారి యాళయము సరికాదు ,.. ‘0 
నశాసగన్నడ మూరు? శబ్దము (ద్రావిడ తిశ్వవాచి ఈ బ్రములకు మూల 
మను దొరగారి వాయ పొరపాటు, (మాన్‌? అనునది మూలశబ్దను. 
“మూన్హు అను చొవిడ త్రిత్వవాచి శజ్ణముల వ్వుత్ప ర్తి. నంస్కృత 
మందలి ముదటి మూడు సంఖ్య్యావాచకముల వ్యుళ్సత్తులం or 
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౧౦౦ I. 


౧౦౦ 11, 


చతుస్సంఖ్యార్థక ద్రావిడ శబ్దముల పట్టిక. “నాల్‌ జనల్‌” అనునది మూల 
భూపము. s- = గి అనునది ప్రత్యయము. ఇది SD En 
పరి:-తోొలా_పస్పియమున “నాను.” శబ్బము పేరొ_నయబుడేెను. 
కొన్ని యెడల “నాల్‌” అనునది 'సంధివళమున వచ్చుట గలదు. నాలా 
యిరమ్‌= నాట్లు వేలు ప్ల sa అ 
(నాలు నాలుగు అనుదాని వ్యుత్పత్తి ళం ఏ8 or 
పంచశొచ్చార్లక ద్రావిడ శబ్దముల పట్టిక. “తెల్లున వ్యస్త స్వతేలోను “ఏను” 
శబ్దము గలదు, “పి శబ్దము విశేషణము. 'నిమృదు. తమి. పది;--పది 
ఫీంను మున్నగువానిలోని వహకారము సంహితాపర్ణము కాదు. 
ఆయిదు- తెలుస. అయ్‌దు-(కన్న డు). (ఐదు? (ఏను అనువానిలో 
ఐదు? శబ్దమె _ప్రా-చీనము. ఇందరసున్న లేదు. ఆం భా. చ కర్త 
గారు Sige el (వానీరి eu ఏ 
అద్దం” అను తమిణ మలయాళ శబ్దము పంచళ బభవనము కాదు. ఐన్లు శు 
దము. “కళ్‌ * అను తేమిలు (గృంథమున “అజం శోబ్లము లేదు. ఆ 
గృంథము తొల్కా_స్పియము తర్వాతిది. +2౭ ళం 62 
(ఐిన్లు శబ్దవ్యుత్న్సత్తి-కై శబ్దభవము *+ఐ) శబ్దమని తోంచును. కాని 
“నిదర్శనమేదియు లేదు. పరి: ఇదే కొంతే సరిగ నున్నది. తెబ్బున 
“చేయి అనగా నయిదు. ఊదా చే తెండు కాయలు. “ఏఐ =(వెంబ 
డించు అను వ్యుత్సే_త్తికన్న్న నిది లెస్స. “అయిదు తెల్లు. అయ్జు-కన్న డ 
త్త బ్దము త ఠం శ! ళల 6 
షట్‌ న సంఖ్య్యార్థక దావిడ శబ్దముల పట్టిక. ఆటు" -విశేస్యము అజు-విజేప, 
జము. కొన్ని విశేప, పరుల దొరగారు చూచికొనలేదు రట లు 
సరిగా బాటింసయుడలేదు. “ఆం. ఫా. వికాసమందును రణ లు 
యు మాదముగెనీ యున్నవి ర్ట ప్ర ఈ 
ఆటం ఏ శబ్ద వ్యుత్పత్తి. అటు ఛేదనార్భకము హల వ్వ్య్యుత్సత్తి సరి 
కాదు. ఆటు=నది, (ద్రావిడ "చీళమునం (బ బ్రనీద్ల నదు లాటు *.. 
సప్త్పనంఖ్యార్థక ద్రావిడ శబ్దముల పట్టిక. 'ఏడు-వటు-ఏళు అను 
వానిలో (నటు? ఫ్రా, వీనము. “ఏట =(ఎక్కు_) ఆనునది గలదు గాన 
“ఆటు” పె నొకటి పొయుక్కు.నదని వ్యుత్పత్తి పరిఃవళు పాన 
గన్న డము. “నీటు పణిగన్నడము. “ఎప్పుత్తు= =(డెబ్బద్సి” అను కర్ణా 
టోదాహ్ఫతి పొరపాటు. “ఎటు? వశేషణరూపము 
విఖైియను భావలలోని “ఏటుంి శబ్లప్రు పోలికలు... ee 
ఆష్ట సంఖ్యార్థక ద్రావిడ శబ్దముల పట్టిక. ఎట్టు అను తేమిట శబ్దము 
సం స్కశొవ్హ శబ్దభవముకాదు. “ఎలక్‌” న్‌ దీని విశేషణరూపము. 
ఎణ్‌ +తు=ఎల్టు=ఎట్టు. “ఎనిమిది” శబ్బముతుది “మిది” శబ్లము “తొమ్మిది” 
సౌమ్యుమునంచేరిన నిరర్ణకళబ్దమనుటు సరికాదు. మిది= పదికి, ననత ఈ 
ముందు. ఎనుబది=నూటికి రెండు పదులు తక్కువ. ఎనిమిది పదులని 
యర్థము చెప్పరాదు అక క వట 
మౌక్స్‌ముల్లరుగారును “శ్ల దొరగారును 6ఎనిమిదిలోని (ఎని” ద్విత్వవాచక 
మనిరి న 
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IV షు సంఖ్యా వాచక ములు 


“ఎలక్‌” అను తేమిలు శబ్లపు వుర్చిత్సే_్తి. ఎన్నుట యనునది మూాలరూపము. 
సంఖా్యవాచియని యర్థము శవ 6 


తొమ్మిది శబ్దము. ఇందలి (మిడి? శబ్దము “పడి” శబ్బవిక్ళతి. నవసంఖ్యార్థక 
ద్రావిడ శోబ్లముల పట్టిక. తొంబది శ పరికామమె “తొమ్మిది యనుట 
సరికాదు. *6తొముి శబ్ద తకారలోపమున ఒన్‌” శబ్ద మేర్చ జెననుట 
సరికాదు. తమి-తొ క్రా్యాణు=(తొంబడి. తమి-ఒన్‌ బదు. కన్న- 
ఒంబత్తు-ఛత్తుకాదు. “ఒన్‌ పరొతు? తొల్కా_ప్పియ శబ్లము. _ద్వావిడ 
వ్యాక్షర్తల పృక్కియా నిరసనము. ఇతర (ద్రావిడ “తొమ్మిది” శజ్రార్థక 
రూపములు సస sw 3 

పత్తు శబ్బమున నిండో యూరపియను సిథియను పోలికలు లేవు 


దశాగ్ధక ద్రావిడ శబ్దముల పట్టిక. “పత్తు అనుదాని రూపాంతరము “పదు? 
శబ్ద మర్వా-దీనము. (“అదు=అది” శబ్దములచే “వత్తు=(పది? శబ్దము పది 
యయ్యె ననుట సరికాదు. పత్తు శబ్దము కొన్ని యెడల (“పరొతు? అని 
పా/ంచీన భావలో నగును. కొన్ని సమాసములలో (పత్తు అనునది 
“పదిన్‌” అని తేమిజుమున నిల్బ్చును. కర్తాటమందును గలదు. 'తెల్లున 
“పది? యనియొ . 2 


“పత్తు” శబ్దము సంస్కృతే పంక్తి శబ్దభమను గుండర్హు-గారి యూశయము 
సరికాదు. పత్తు ళబ్ద మూలము (సి ధాతువు. లేదా. (పసి =(విభొ 
గించు అనునది దీనికి మూలము కావచ్చును. తమిజ 'సముచ్చ 
యార్థకము “ఉమ్‌? శబ్దమె కాని “పదిన్‌” శబ్బ్దమున మ్యాత్ర్తేమ ని 
"కారము చూపట్టు చున్నది. ఆయ్‌తము హకార రూపమను దొర 
గారి శాంతి ఇఇ ఇ శతి తి 98a 

నూలు శబ్దము, సంస్కృత శతి కోట్టము తీకికరణా క శో ధాతువు 
నుండి యేర్పడెను. అటి యర్థమె (ల “నూలు” -= (ఆయుధము 
నూజు) శబ్దము (ద్రావిడ భాప లన్నిటియందును గలదు. “వండ శ బ్రము 
బృన్ల =వృన్లి ఆనుదానినుండి యేర్చడెను. “నూజు? శబ్దము భస్మార్థకము 
ద్రావిడ భాహలలోం గలదనరాదు 624 వ. 

వేయి శబ్దము. తేమి-ఆయిరమ్‌. “అ-[ అ --యిరక్‌=ఆయిరమ్‌? అను 
దొరగారి వ్యుత్పత్తి కర మేమూ? నసవ్మాస్త శబ్బ్దభనము కాదనుటకుం 
గాంబోలు నిట్లు దొరగారు (వ్రాసిరి 22 క 


పూరణార్ధకములం;---తమిటమున “ఆమ్‌ =అమ్‌ =ఆవదు*. అనునవి తెల్లున 
“అవి అనునది కన్నడమున 1+అనెయ--అెసి అనునవి పూరాణార్థక 
(ప్రశ్యయములు, “మె అనునది కర్ణాట వారార్థకము. సంస్కృతమున 
“కృత్వస్‌” “సు” ఆనునవి వారార్థక ప్రత యములం 4౪ 
ద్రావిడ భాసా కుటుంబ విమర్శ్మము. [ద్రావిడ భాషలు సీథియను 
కుటుంబములోని “ఫిగ్నో ఠ్నాగియను భావలతో చీక కుటుంబితా 
సంబంధము గలవి” అను దొరగారి యాళయఫు విమర్శ్మము జక 4 
ముఖ్యములగు చావిడ భాషలలోని సంఖ్యావాచకముల పట్టిక, కాల్లు 
వెల్లుగారి వ్యావవోరిక వాసన లీ పట్టిక నిండి యున్నవి, wha 
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viii Vv ప్ప ఫ్రురుష బోభకములు 


విషయ సంజన. 
Vv పురుష జోథర్‌ సరనామ ప్రకరణము 
౧౦౬ I. భాపా కోటుంబ పరిశీలన విషయమున సంఖ్యా వాచకములవలె సర్వ నామ 


ములును (బ్రుభానమైనవి. సర్వచామ సంజ్ఞ ప్రాచీన చా,విజ 
వ్యాకర్త లంగీకరింపలేదు. (ప్రాచీన ద్రావిడ వైయాకరణోడాహృ? 
రూపము లె ప్రాచీనము అని విశ్వుసింపనగును bw 
౧౦౬. 1. తమిటమందలి యుత్తమ పురుష నర్వనామ (ప్రథమాది రూపముల పటిక. 
6యాన్‌-యామ్‌) అనునవి తమిటోత్తమసురుపైకవచన బహువచన 
రూసములు, “నాన్‌ =నేను అనునది యర్వా-చినము. “నామ్‌ శై 
ముభయారకము. దీని యేకవచనము (నాన్‌? అనుట యసంభవము. 
“నడన్షనమ్‌” మున్నగు వానిలోని నకార ముఇచ్చార ార్ధకము కాటు: 
“ఎలామ్‌” (గూంథికము "కాదు. న. సస 
౧౦౬. 111. మలయాళోత్తవమ పురుషు సర్వనావము రూపములు సట 
౧౦౬. 1V. కర్తాటోత్తమ పురుష సర్వనామ ప్రథమాది రూపముల పట్టిక తెల్టునందు 
వలెం గన్నడమున (ద్రుత వ్యవవోరము దాని లోపాదికమును లేవు. 
యాన్‌ ఆవు అను _ప్రత్యయములు కన్నడమున లేవ్ర. యాన్‌” ఆను 
నది తమిజ ప్రత్యయము. హోెసగన్నడమందలి “నాను-నావు’ అను 
నవియును బటుగన్న డమందలి *నాన్‌ -నామ్‌) అనుబాని స్థీతికి నిదర్శన 
ములు. వీని స్థీతినిచెల్పు మకరంద వ్యాఖ్య. “నామ్‌” = (మనము 
శబ్బఫు పరిణామమె యీ “నన్‌” శొబ్దాదికము 4 4 * ee 
౧౦౬ V తెలుసలోని యుత్తమ పురుషు సర్వనామ రూపముల పట్టిక ానేను- 
మేము మనము”) వ్యావవోరికములనుట తప్పు. తమిట “నామ్‌” =(మనము 
శబ్దము కన్షాటమునం "గేవలాస్థర్థక మయ్యెను. తమిటమందలి యాన్‌” 
శబ్దము (నేను కర్లాటములోని “ఆన్‌” మలయాళములోని (ఖాన్‌ 
తెను౮సలోని “ఏ అనువానికి మూలము. (“నామ్‌ శబ్దమె తెట్లున 
“మని శబ్దమై యుండును. “నాను శబ్దము "నేను శోబ్దముకన్నం 
ా-చీనమను వికాస గృంథాళయము సరికాదు. నేము శబ్ద మర్వా 
-ఏినము ప్‌ ఫస్టు 4 
౧౦౬. VL. తుళు భాషలోని యుత్తమ పురుష 'సర్వనామముల పట్టిక ww 
౧o=_ VII మొ bee = రాజమవాలు - ఒరాఒన్‌ -బ్రహుయి* అను 


coe 111 వ. భాషలలోని యుత్తమ ఫురువ, సర్వనామముల పట్టికలు  ,.. 
౧౦౭ 1 కాల్డు, తమి “యాన్‌” అనుడానికన్న “నాన్‌” అనునజి _ప్రా-ఏీనతరము. 

డా. గుండర్టుగారు మున్నగువా రందులకు విపరీతాభి ప్రాయము నందడిరి 
౧౦౭ 11. కాల్డు: యాన్‌-నాన్‌? అనునవి తేమిజ ప్రాచీన రూపములని తేమిట 


వాస్థ్రకరణములు.. చెప్పుచున్నవి. తెల్ట-హొసగన్నడము - గోందు-కు 
మున్నగు ఫావలలోని ద్వితీయా టబ్యేకవదనాంగయు. “న-నక్‌” అనునది 
యగుటచేత *" మూండువేల యేండ్ల నాంటీది నకారమని తోంచును. 
ఇండో యూరపియను భామల యుదావ్యాతులు hss 
noe TIT .. బనీన్‌? _అనుదాని 'సామ్యుమున “నాన్‌? అనుదానిలోని ని కారము 
'పా-చీనతరము. పరి;--తొల్కా_ప్పీయము నాటికి “నాన్‌” =(చేను 
అను రూప మవతరింప లేదు. మజియుం దమిట +నాషమా ళు 
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నిమయ సంఖ 


౧౦౭ IV. 


౧౦రా L 


౧౦రా Ir. 


nor 1. 


nor lI, 


Vv త 


శ్ర. అస్తదర్ధక త్త బి ఏమర్శము 
ముభయా? క మగుట చేత డానికి నాన్‌”? ఛు మేకనచన చభూపము కాదు. 
“నాన్‌ =(సేను నామ్‌= (వేము అనునవి పటగన్నడ రూపములు, 
“ఆన్‌ -ఆమ్‌ అనియు6 బబగన్న డాస్తదర్ధ్థ కములు గలవు. అవి 
తమిటి “యాన్‌ -యామ్‌ అనువానిని సంబంధించుచున్నవి. "నాన్‌- 
యాన్‌” అనునవి విభిన్న (పృక్ళతికములు గాన నవి యభిన్నములు 
కావు. పర్యాయముబం biG ళ్‌ టిం 

(నాన్‌ -యాన్‌ ” శబ్దముల తుది నకారము (ఆమ్‌-అన్‌” అను నపుంసక 
(శ్రుత్యయ 'సంబంధి* అను కాల్దువెల్లుగారి యాశయము సరికాదు. 
“ఆన్‌ -ఆమ్‌” అనువానిలోని నమ” లు పర్యాయములను దొరగారి (వ్రా/ంత 
సరికాదు. 'నీన్‌-నీము) అనునవి కర్తాట (ప్రథమా రూపములు. 
ఇవి తేమిట ప్రథమా రూపములను దొరగారి వాత పొరపాటు 4. 

“ఆ-ఈి అను న్వన్త్న ద్యుష్య ష్మదర్థ కములు తదిదం శబ్దముల కఫిన్న ములను 
వ్యుత్పత్తి సరికాదు. ies శబ్దము మొదటిది గాన న్తస్ఫదర్థక ము. 
రండవదగు “ఈ శోబ్బము య్యష్మదర్థకము? అను దొరగారి వ్యుత్ప _త్తియయు 
సరికాదు. మజ్రియు డ్రా లిగాస్తచ్చబ్ద పొ-చీనతము రూపము 
“యయా” శబ్బరు. (మ బస. కాదు అ జట ఈ 


అస్తదర్థకమునకు దావిజేతర భాషల 'నంబంధము;-- ఉత్తమ ఫురుషైక 
వచన సర్వనానమము శెంజేనసి రూపములతో (ద్బావిడ-(నా-యా? 
మొ.) (సంస్కృ. “అహొ-మి) నుండును. "సిమెటికు భావలతోడి 
పోలికలు. ఇప యాదృ చ్చికము లేచా?! 44, సమ్మ 
“సెమెటికు సర్వనామముల మొదటి “అన్‌?” అనునది 'సంస్కృృతములోని 
“అహమ్‌ మున్నగువానిలోని అమి అనుదాని కభిన్న ము. ద్రావిడ 
సర్ప నామముల తుది నకారము (యాన్‌, మొ “అమ్‌” అను (ద్వావిడ 
నపుంసక సృత్వ్యేయమున కఖిన్నము.” ఈ దొరగారి యాశయము 
'లెల్ల ౧౦౭ 1V విషయమున విమర్శితములు wo awa 
ఇండో. యూరపీయను భాషలతోడి యస్థదర్ధక 'సర్వనామస్రు సామ్య 
ములు:---ఇండో యూరపీయను భావలాోని యుత్టమైకవచన 'సర్వనాను 
ముల పట్టిక, ద్వితీయా జ్యేకవచనాంగము మి శ బ్దము. అట్టి శ్చ బ్రముల 
పట్టిక. “ ఇట్లివానినుండీ యేర్పడిన | క్రియా ౩ శ్రుత్యేయములు. ఇండో 
యూరపీయను భాషల -ముత్తేమ పట. 'సర్వచనామ (మి శ బ్లము కొన్ని 
యెడల నకారమగును గాన (ధ్రావిడ “నాన్‌” శబ్దమును బోలును. 
పరి: ప్రా-దీన (ద్రావిడ భావలో (నాన్‌? శబ్బవేం లేదు. ఇది యిండో 
యూరపియను (మి ళబ్దమునుండి యేర్బ్చ డెననుట 'సరికాదు wisi 
“ఇండో యూరపియను భాహలలోని యుత్తమ పురువు సగ్వనామ బహు 
వచన పదాది నకారమును మకార జన్య మె. ఉత్తమ పురువు సర్వ 
నామ బహువచన పదాది నకార ఖుటీత శబ్దముల పట్టిక. దీనికిం 
దమిజు భావతోడి సౌమ్యము. ఇండో యూరపియను సర్వానాము 
బహువచన మమకారము, “వ ని ఆనునవిగా మాజుట కుదావాతులు.. 
ఇండో యూరపియను ద్రావిడ భాఎలలోని యుత్తమ పురుష సర్వ! 
నానుముఖ .4మ-ని ఆనువానికిం గల సంబంధము.” అను “కాల్లం"వెల్లు 
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Vv రః ర్లాట్టామ-మిగ్య్యును ఫ్రైరువ 'నర్వనాముములం 


గారి (వాంతల విమర్శము. ఇండో యూరవియను కమి శబ్దము 
“యకౌరముి “ని కారము నయ్యెననుట సరికాదు. *ఆన్‌-అమి' అను 
కన్నడోత్తమ ప్రరువ సర్వనామములు వైదిక సంస్కృతే “అన్తే శబ్ద 
సంబంధులనుట సరికోదు. అవి ద్వావిజ యాన్‌?” (యామ్‌, శోబ్ద 
సంబంధులు 802 శతక కె 
దావి డోత్తము ఫ్రురుషు సర్వనామమునకు ((మి అనుదానిక్రి షష్ట ప 
భావలతోడి, సంబంధము. నీథియను భావులందును “నాన్‌” అను 
నుత్తీమవురుప 'సర్వునామము కలదు. నుటీకొన్ని సీథియను భాష 
లందును దానిని బోలిన శబ్దములు. కొన్ని సీథియను భాషలలో 
సమాస వదాంతేమున న్వస్తచ్భబ్దము నిల్చును. వివిధములగు సిథియను 
భాపాభేదములలోని యిత్త మైకవచన (ద్రావిడ నాన్‌? శబ్ద సంబంధ 
ములు ఇతర ఛాషలతోను గల యట్టి క పయి 
సందర్భ మునుబట్టి యిండోయూరపీయను | భాషలు (ద్రావిడ ఫావలకు 
మూలములగు సిధియను భాషలతో వీడక ముందటి జూ "ఫెటిక్కుటుంబము 
నందు 6ము అను సర్వ్పనావుము వాడయిడెడిదనుట యుక్తము. పరి;-- 
(ద్రావిడ భాపులల్తోని “నామో అను సర్వనామ ముభయార్ధక నిత్య 
బహువచనము గాన “నాన్‌ =(నేను అను రూప మర్వా-వీనము. ఆట 
యర్వా-చీన (నాన్‌? ళబ్బము జూఫేటిక్కుటుంబ (మి ౪ బి సంబంధి 
యనుట “కేవలము నయ భాగము 26 క 
మధ్యమ ప్రురుష సర్వీనావుము:-లేమిట రూపములు. తమి బహు 
వచన రూపములలో “ఉమ్‌ మ్‌ అనునవి చేరును. “ఉమ్‌” సముచ్చ 
యార్ధకము. _తెల్లునందలి (ము ప్రత్యయము దీని కభిన్న "మె తమిటు 
వ్యతిరేకార్థకములంను నీ మధ్యమ పురుష రూపముల కభిన్న ములు. 
పరి:--తేమిటి మభ్యను పురుషు క్రియా రూపములను బట్టి నీ అనున బే 
సర్వనావు భూము. తలం నూ తే ముఖం కమిట మభ్య మ 
ప్రురుప సర్వనామ విధాయకములు. వాని య్పత్తి త్తి కామము ... 
మలయాళ మధ్యమపు పురుషు 'సర్వ-నామముల పట్టిక. వాని SSS Py 
తుళు మధ్య మపసురుష సర్వ నామముల పట్టిక. నాని వివరణము wa 
ప్రాచీన నవీన కర్ణాటక మధ్యమఫవురుష 'సర్వునామముల పటిక. చాని 
వ క కర్ణాట (ప్రైస్థనాద్యర్థక రూపములు his 
తెలుప నుధ్య మఫురుష 'సర్వనామముల పట్టిక, తద్విశేవ. వివరణము *.. 
తుద భాషలోని మధ్యమఫురుప, 'సర్వనామ రూపముల పట్టిక త 
కోత భాషలోని మధ్య మపురుష 'సర్వునావము రూపముల పట్టిక 4 2 
గోందు భాషలోని మధ్యమపురుషపు సర్వనావము రూపముల పట్టిక ఇందలి 
యుక్తమ మధ్యమ స్రరువలలోని విశేషములు “2 
కుభాహలోని మధ్యమపురుప. సర్వనామ రూపముల పట్టిక ళం 
రాజమహల్‌. ఫాషలోని మధ్యమఫురుప, 'సర్వనామ రూపముల పట్టిక... 
'ఒరాఒన్‌? భాహషయందలి మధ్య మపురువ 'సర్వునామ రూపముల పట్టిక సే 
లా ఛాపషలోని మధ్యమపురుపు సర్వనామ రూపము పట్రీక- 
“సెంట్రల్‌ వీషియా” లోని య పథాన డ్రావిడ ము మధ్యమ 
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ఈ ఆ౮౮ట్టస్ట్రి 0౮) త్వా టేపయి, "ర్చ నామములు, ఆక [కలు 
విషయ నంగ. 
పురుషు సర్వనామ రూపముల పట్టిక యీ ఎకి రణాంతమున 
నున్నది 9 a కి వ ఏ . 6 a 


౧౧౦ వలి, (దౌ/విడ మధ్యమపురుష సర్వ నామ మూలరూప పరిశీలనము. 'నీన్‌-ఈన్‌) 
శజ్బములలోని తుది నకార మేకవచన బోధకము. “మొదటి “ని కార 
ముచ్చారణ సాకర్యార్థకము” అను దొరాాది వాత సరికాదు. 
నీ ఆనునడదే మూలరూపము - మధ్యమపురుషు సర్వనామములలోని 
6ఇ- ఊ అను స్వరముల కుచ్చారణమున ససుటమగు శేదములేదను 
(వా,ంతయు సరికాదు 42. ప 


౧౧౧ 1 (నీ) శబ్దమునకు ద్రావిజేకర భాషల సంబంధములు:-- సంస్కృత (త్వ శబ్ద 
అం బట తి కారము సిథియ నిండో యూరపియను భాషలలో 
యు - వస్‌-సి అనురూపమునందినది. ఎడ్కిన్సు దొరగారు “ని-నుి 
అను సర్వనామము (ఇ - ఊఉ అనునదియె యని (వ్రా,స్‌రి. మధ్యమ 
వ్రురుషసర్వ నామము లంచ్చారణార్థ కానునాసికాంతిము.లై నిక్రాయను 
భాషలలో నుండును 4... .0 sil 

౧౧౧ TI. మధ్య మస్రరుసమందలి యిండో యూరపీయను నీథియను తకారమునుండి 
ద్రావిడ నకార మేర్చడి యుండును. “పెక్కు_ దాహృతులు. ఇట్టి 
మార్చు జూఫెటికుజాతి కాలమునాండు జరిగియుండును. ఇట్టి 
_హ్రాచీనతేగల నకార మనునాసికీకరణ సిద్దమని (వ్రాయుట యుక్తము 
be సీథియను భాషలతోను హిమాలయ ప్రాంతభాషలతోను 
-ఏనాభాపతోను కనురీ - బోర్ను - ఆ స్ర్రేలియను భాపులతోను బోలి 
కలు. ఇట్టి విస్త స్తత వాస్టి ప్రిగల “ని కారము ధాతు “సంబంధి కాదనియు 
“ఈమవు” శబ్దము మూాలరూపమనియు (ని కార ముచ్చారణార్థము చేరిన 
దనియు చ కాల్లు వెల్లుగారు (వ్రాయుట సరికాదు 


Py Ul ఆత్తార్థక తా శమ. రై పఫురుషబోధక సర్వ్షనామము కాదు. దీనికి. 
గర (య్రథమవురువము.. (ద్రావిడ భాషలలోని తా శబ్లరూపముల 
పట్టిక = “దిని విశేషణ రూాపములు - సుఇ = సూస్‌ - సుల - నూమ్‌ి” 
అను దొరగారి (చాత సత్యేముకాదు. “తేమర్‌ ?=(తాము అని కేమిబు 
మునం గలదనుట కల్ల =.=. es వ. 


no. TL తాన్‌ శబ్దప్రవాడుకలు - తాన్‌ ళబ్దము యుప్పదర్థమున వాడంబడినపుడు 


(కయ మధ్యమపురుపమున నుండునను దొరగారి (వాత సరి 
'కాదు as es శ 


౧౧౨ IL. తమ్బిరాన్‌ - తమప్పన్‌ - తన్దె- తాయ్‌ - తమైయన్‌ మొదలగు శబ్దముల 
వివరణము. వన తమ్మి - నమ్మి - మున్నగువాని వివరణము. "తెట్టునం 


SUE “ఆ” శబ్దమును “తౌ” శబ్దమును స్వార్థికమలగును. 
“త? శబ్దముచోటి జీప్పు తప్పూ ఉ శ ఓ శన నఖ 


అయిన IV. స ఆను తమిట భా వార్థక శబ్దము నాద్యసయనము (తన్‌? శ ప్రమగుట 


విశేనము. (ప్ర్రాకృతాంధ్ర కర్ణాట ప్రనీద్ద తనా ప్రత్య మర్వా-చీన, 


మని దొరగారు ముందు వాయయుచున్నారు +92 
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చినయ సంబున్టి. 
౧౧౨ V. 


౧౧౫ 1. 


౧౧౩ IL. 


౧౧3 I. 


౧౧౩ IV. 


అంప V. 


n౧3 VI. 


ఆత్మార్ధక “తా భబ్దము దావిడ శ శబ్బమూలకో మె యనుట నిశ్చయ మ్‌ కొని 
పోలిక లిండో యాపిల్‌ కన ఛాపలలో బలముగా నున్నవి 
"సేక్కు శబ్దముల సా మ్య్యదాహృృతులు. సం స్మృతే తచ్చ్చ్వుము పోలిక 
లను జూపి (ద్రానిడ తాన్‌? శబ్ద్బము మెదట నిష్టైత సేద్వనామమె 
మొ యుండునను దొరగారి యూసా నరికాదు. “అకా త్త? శబ 


ములు 'సమానార్థకములు కావు. (మరక్తే అనువది వ్యావహారిక 
రూపమనుట సరికాదు +. see Ss 
యుష్ణదస్త స్పదర్థక బహువచనమాప విసరణము.  ద్విర్హుక్ష బహువచన రూజు 
ees "యాజల్‌ మొ. ఇవె తేమిబమున బహువచనరూపములు - 
యామ్‌” మున్న గు _హ్రా-వీనకూపములం సూజ్యార్థకములు. పురుష 
బోధక కియా (ప్రత్యయము 'లేర్చడు పద్ధతులు తమిల “నీ శబ్ద 
రూాపములందలి విశేషములు. అస్పదస్థక తమిట “ఈఈ - నా” శబ్ద 
విశేషములు, పరిః--కాల్డు వెల్లు-గారు తమిలునుందలి “యామ్‌ - నామ్‌ 


శజ్బములఎ పర్యాయములని తలంచుట పొరపాటు అట్టు “నాన్‌? = 
(నేను అనునది తమిఖుమున “అయాన్‌ శజబ్దమువలెనె (ఛై పా -చీనమను 
కొనుట సరికాదు క జి ౪ అ ౮౦ € ఇన 4 


కర్ణాట యాపష్యదన్నదర్థక సర్వ నామరూప విశేషములు. ఏతద్విసయకముల?గు 
కాల్లు వెట్లుణారి వ్రాతలు సరికావు. GD చీన కర్ణటాస్తద్యు పృ వదక 
బహువచన శ్రీయా ప్రత్యయవిశేవములు యా. sr 
తెల్లునందలి వ దాతారక భూప పనికేషములు,. “మా-మోి శూ 
గ సాన Ee ల్‌ 
ముల మమకారము బహువచదో్యోతక వుకారము కాదనియు నకార 
పరిణతియే యనియు దొరగారు (వ్రాయుట సరికాదు. ఇక్షు యింకను 
నాధునిక శళబ్దములనుండి హాచీన శబ్దము లేర్పడెననెడి (వా,ంతలును 
నసంభవములు. “నేము =? (మేము అనునది యర్వా-వీనరూపము. 


దానినుండి మేము శబ్బమేర్ప జె ననుట సరికాదు వ 
(ద్రావిడ మధ్యమపురుపు బహువచన ప్రృత్యయమగ  ేఫముయొక్క 
వ్యుత్పత్తి శి ౪ త్‌ న ఇ శ శ నా 


బహువచన (మకార చరిత్రము: ఇది “ఊమ్‌” అను సముచ్చయా ర్లక శబ్ద 
సంబంధి. తెల్లున 3 “కా 'స్వ్తభూపమను దొరగారి వ్రాత సరీ 
కాదు, తెల్లున నిది “ఆన్‌? అనురూపమున నిల్నును. మౌ అను 
(ద్రావిడ ఒప్రత్టేయమునకో (దావిడేతరభాపల 'నంబంధములం:.. 
టబ్రహుయి మున్నగు కొన్నిఫాపులలో 6నికారము బహువచన ప్రత్య 
యము అది ద్రావిడ (మి కారమువంటిదే యననగును. తెల్లులోని 
“ఉన్‌” శబ్దపు నకారమువంటి దనియు జెప్పనగును. “రము. బహు 
వజనరూపము కాదు. దానినుండియె రా అనునది యేర్పజెను. “ఆ- 
ఓ” = (అతా అను వైదిక సంశ్కృత సముచ్చయార్థక శబ్ణమునుండి 
“ఉమ్‌ శోబ్లమేర్చడి యుండునను “ఆం. భా. చి కద్దీగారి యా 
సరికాదు. ఈ యూవా స్వామినాథ అయ్యరుగారిది కసా 
బహువచన మకారమున కిండో యూరపీయను భాహల సంబంధము. 


అర్వా-దీ నోత్తర హీందూస్థానభావల పోలికలు _ప్రా,-వీనతమ ర్రావిడ 
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కఘవయ నంఖున్సి 


౧౧౩ VIL. 


౧౧౮ 1. 
౧౧౮ 11. 
౧౧౮ 111i, 
౧౧౫4 1. 


not IL. 


oct IL 


oo IV. 


పురుషబోధక 'సర్వనామ శబ్దముల పట్టిక లీ వణకు వ్రాసిన స్థలములు 


Vv యు ఫురుసు, బోధకములు. నిస్దళక నర నామములు 


మ'కారమునకుం గలవనుట యాక్టు "కాదు. అన్తే - య్యాస్తే అను 
వైదిక 'సంస్క్యృతేరూపములు, “స్త౫ఏ = స్టే అను పదచ్చేదము సరి 


“కాదు (స్త స్పయమ్‌ొ శబార్థకము. సంస్కృత 'సర్వ్నామములలో 
ట్స సాత్‌ "= సిన్‌) అనునవి గలవు. “స శబ్దము స్వార్థమునం 


శ 


thre 


చేరును.” అను దొరగారి (వాతలు 'సరొకాను. “అస్‌ మద్‌ = 
అస్పడ్‌”? అని ఇఛేదింపనగును wa wg 
ఉభయార్థక 'సర్వచామము ఇది కర్ణంకుతర (ద్రావిడ భాషలం బెల్లం గలం 
దను దొరగారి (వాత సరికాదు. కన్తిటమందలి యుభయకర్ణ క 
మస అన్‌? ఎప్రుత్యేయాంత క్రి, కి యచేత గోర్లాటమందును నుభయార్థకము 
గలదని టి. ఇండో స మహారపతప భాషలలో 
నుభయార్థకయు లేదని దొరగారు (వ్రాయుచుండంగా డా. నారాయణ 
రావుగా రిడి వైదిక 'సంస్కృృతమునుండి వచ్చునని (వా సిరి. ఈ 
యుభయార్థకము నిఖియను ఫొపషలలోను గలదు. తమిజమున 
" నాజ్బల్‌ ౫ అను వ్యావహారికభూూప ముభయాస్థకమను వాత సరి 
కాదు, “నామ్‌” అను తేమిబు శబ్దమె యుభయార్థకము i 


హంటరుగారి కోళములోని సవదళభాహోాత్తమవురుప., ౫ సర్షనాదుముల స 
అట్రిడె మధ్యమ పురుప.సర్వ నామముల పట్టిక ... ॥ 
నిర్దేశక సర్వ నామముల అ - ఇ - జా అనునవి నిద్దేళక కనాను 
ములు. ఎవి అనునది ప్రశ్నాసధారణార్ల కము, ఇది ద్వవిధము. 
1. ఎ-యా-ప్రశ్నార్థకములు: 11 కాక్వర్ధకములు. ఆ-ఏ- ఓ - 
ము. నిర్దేశక సర్వనామ ప్రైథమైకవచన రూపముల. పట్టిక. 
పని సామ్యము బంటిడి పాభంచిక్‌ భా పషలలో “నిందును ల ఇవి 
జూ ఫెటికు భాషలనుండి యేర్సడి యుండును. :4యా -యీ-ఏ-ఎ) 
అనునది వీని పరిణామ (కృమము. “యాజ్ణు” లోని re 
మవయవసీద్దము. “కోన్నడ - యావను = చాపను - తుభు - యా = 
దావా -వోవ. గోందు-బా.బో. తిమి-ఎవన్‌=ఏది.*” ఇప (మైశ్వ్పార్థక 
ములు, "తెల్టునం బదాది యా? కలదు. యావను మున్నగునవి వేస 
గన్నడ దఊ్యాపములు. యా -యానన్‌ మున్నగునవి తమిజబభూపములాు. 
ఆవుదు. మున్నగునవి * పబగన్నడ రూపములు is 
తెమి-యా=వీది, యాజ్జు=(ఎక్కుడ-ఏండు) కన్న - “యావుదు - యావర్‌” 
అనువానిలోని ద్వితీయ ఐర్గలోపము. నిన్దేశక 'సర్వనామ సుబ్వ్వభక్టి 
రూపముల నిరాణము, సంహితా (వి కారము. తేమిట సంహితా 
“ని కారము, తెల్లులోని వర్ష వతి విక్ళతి. వీని విమర్శము తస 
తుళుభ “షలోని నిద్దేశక 'నర్వనామరూప వైలతృణ్యము.. విశేపషరూప 


. cE. 


ములు. వని పట్టిక. “ఇను - ఉఆన్లు లలోని నకార మనునానీకీకరణ 


జము కాదు ఈ వ ౫2 ౪ “8౪ 
సర్వ శామరూపముల పట్లికలు:--1, మలయాళ. 11 ప్రాచీన కళ్లాట. 
[IL పొస సగన్నడం IV. తెల్లు. గ కు. VL గోందు. 
VII. తుద, పట్టికలు శవ ఈ #9 క 
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V ప్ర. నిన్చేళక సర్వ చామములు 


నిర్ణళక "సర్వ నాముజన్య తమిటి ఖావార్థక రూసముల పట్టిక ws 
కాల్లువెల్లుగారు చూపిన (ద్రావిడ “ఏ శొబ్దజన్య రూపములు, పరి: 
“ఏన్‌” ళబ్బమును గలదు. చానినుండి-(ఎన్న దు-వీని మొ. కన్నడి 
మందలి (ఏన్‌-హాొసగన్న్నడ-ఎను? శబ్దముల సుబ్వి_క్తి రూపములు * 
(“అమ్‌ = అన్‌ = అల్‌ =(అది ఇమ్‌=ఇన్‌ =ఇల్‌ =(ఇది)ి.ఎ” అను 'సర్వ్ననామము 
లును గలవు, భమి-ఆన్హ= తెల్లు-అంత. మొదలగు చానికిం బయి 
రూపములె మూలము. మై రీతినె “జి శబ్దమాలకమగు - “ఊమ్‌? 
అనునది సముచ్చయార్థక (ఉమ అనుదాని కభిన్నము. కన్నడమున 
“అమ్‌? శబ్దమును సము చ్చయా ర్థకమగుచున్న ది. “ఊన్లు? అనునది 
“ఉమ్‌ ళబ్బ్ల రూపాంతరము ఫి 
నిన్దేశక 'సర్వనామములును (ప్రశ్నార్థకమును (హ్రస్వ (ప్రకృతికము లను 
వొరగారి వాత "సరికాదు. “ఆనాడు-ఈయాసి మున్నగు 
చోటులందు. గన్నడమున ్రూస్వరూపమె లేదు. తేమిఅమున బర 
హాల్లు ద్వ్రరుక్తముగునపుడు పూర్వదీర్థు (హృస్వమగణట స్వాభావికము. 
అది (హ్రస్వ (శ్రుకృతికతేను నిర్మయింపం జూలదు. “అల్ల-ఇల్ల-ఈ ల్లి ఆను 
మూండును చెల్చునం గలవు ప పిట 
నిస్రైళ క్‌ 'సర్వనామావ్యయములు. ప,శ్నార్హక 'సర్వనామావ్యంయములు. 
ద్వివిధ (ద్రావిడ శబ్దముల పట్రిక అక్కడ మున్నగు వభక్తియోగ 
యోగ్య శబ్దము లవ్యయములు కానేరవు. +అజ్టు-యాజ్జు” మున్నగు 
నవి యనునానీకీకరణ సీద్దరూసములు కావు. నవ్యమగు తెల్పు (ఏడి 
శబ్బమునుండి యతి ప్రా ీనమగన “ఏండు=ఏండు” శొబ్బము పుట్టుట 
య'సంభవము 20 sa 922 
“ల ౬ ఫ్ర _ప్రుత్టయాంత ద్వ్బావిడ 'సర్వనామ శ బ్బృములంవ--6ఎల్‌ ౫ శొబ్లము 
నకుగల వివిధార్థ పరిశీలనము. _ఎల్లామ్‌ శబ్దములోని “ఆి వ్యతి 
శేకార్థకము కాదను దొరగారి వాం సరికాదు షస 
తమిటిమందలి “ఎల్‌” శఛబ్బమునుబట్టి “అల్‌ - ఇల్‌” శొబ్బములును నుండెడివని 
యూహింపనగును. “ఇల్‌ -ఇన్‌” స్తప్తమ్యాద్యర్థకములం గలవు. 
6ఆఅల్‌ - ఇల్‌) భఫావార్థకములు గలను “ఆను మున్నగు వాని పూర్వా 
వయనములు “ఆల్‌” మున్నగు నిపే.ధార్టకములు, నిన్దేళ సర్వ 
నామములును శన శన 4 “00 
ద్రావిడ నిచ్లేళక 'సర్వనామములకు [డ్రావిజేతర భాపతోడి పోలికలు: 
ఉఊక్తరహాందూస్థాన భాషలతోడి పోలికలు ,.. | 
ఇతర భాపల పోలికలు. హీమూలయ పాాంత ఛాషలతోడి పోలికలు. 
సిథియను భాషల పోలికలం 46 4 “ సత 
ద్రావిడ ని న్లేళక 'సర్వనామముల కిండోయూరపీయను భాసలతోడి పోలి 
కలం మిక్కిలి బలముగా నున్నవి. వాని ప్రదర్శనము. వ ప్రా,-బీన 
ఛాపనుండి యిండోయూరపియను భాషలకు నిన్దళక 'ససర్వనామ 
ములు వచ్చెనో యా ప్రాచీన భావల లక్షణమాులె ద్రావిడ భాష, 
లందును వ్యాప్‌ంచెను. పరి ఆదళ్ళన్దార్థ వివరణము. ఇదం 
శబ్దార్థ వివరణము. రెండిటి విభక్తి 'సప్తక | ప్రదర్శనము 
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V, V1 ప్ర. వూజార్థక నిద్దేళక 'సర్వనామములు. (క్కియ్మాప్రక, 


ద్రశ్నార్థక ద్ర చొవిడ సర నామము. “ఎ-యా? అనునవి. ఇండోయూరపీ 


యను ae కి కారరూపములు గాన వీని విషయమున నేమియు 
సంబంధములేదు. సాంస్కృతిక సంబంఛార్ధక “యి (ద్‌ 9 శబ్దమును 
ద్రావిడ _ప్రుశ్చార్థక యా శొబ్బమును మిక్కిలి పోలికగల్లియున్న వి. 
గంలో సంబం ధార్థక కయి” డా శొబ్లమును దొావిడ | ప్రశ్నా ర్థక 
(య-ఎ-ఏి శ్ర బ్లములూను మొట్టమొదట” నిద్దైశార్థక తచ్చుజ్దార్థకములై 
యుండెడివి. కొన్ని భాషలలోని వాని నిద్దేశార్ణకతయుక్క.. ప్ర పృదర్శనము. 
ఈ పక్షమున దావిడ ఛాపషలలో బ బ్రైక్నార్థక మే "లేదన వలసీవచ్చును. 
“ఏ ళజబ్బమవధారణార్ధకము తెల్లున నర్వా-ఏనమైనను దొల్కాస్పియ 
మునం గలదు. ముతత దొల్కా_ప్పియమున “ఎ” శబ్దమునకు సంబం 
థార్థకత్వము పుయుక్తమైయున్నదది. కాన (దా, బిడ భాొపలలో 
యిర్తిద్భ ప్రాన్వయము 'లేదనరాదు “90 0౭ 


ఆంధ్ర, కర్తాటములలోని సు సవూజూా। రక నర్వ నామముల దొరగారి నిరూసణము. 


క. ar eee అలా ప్త? సప “అనయా ఈతండు-ఎతయ-వణండు- 
ఆ'శు-ఈ"ాఫ- ఆమె.ఆకి- ఈమె - ఈ'క్రె- ఏ"మి- ఏకె -కన్న -ఆతం - ఈతం - 
ఆక-ఈక. తుద భాషలొని అదమ్‌. తెల్లు.ఆయన- ఈయన ము. 
ఇ వెల్ల సంస్కృత జన్యములు. అయమ్‌-ఇయమ్‌-ఇ మే-ఇమా:- అముమ్‌ 
పరి:- తెల్లు-అతండు మొ, .కన్న-ఆతం మున్న గువానికిం బూజా ర్థక తా 
నియనుము లేదు. (వాడు అనుదాని పూజార్ధక తె (య్రయోగము. 
'బాలన్యాకర్త "నేం వాడుకనుబట్లి ఇెప్పెనే జ. (పా-చీన సమ్మతము 
కాదు. కన్నడమున -నెవ్వరును నట్లు చెప్పలేదు. గయన్‌ = ఆయన- 
ఇమాః=ఈమి మున్నగు  న్యుత్సత్తులు కేవలము నొసంఫవములు, 
(ఎతండు-ఏమె? మున్న్న గునపి నిర్హూలములు 6 ఓ శవ 6 


చాకన్టసంబంధృులైన “ఆక?” శబ్దములు: _ఆ-ఏ-ఓ” శొబ్బము లవధారణాబ్యర్థ 


కములును నగును. వీనికి స్థాన "భీదమున న న స్థభేదము గల్లును. సముచ్చే 
యార్ధక శబ్దమును ట్రశాష్మర్థక సర్వానామము తుదిని 'నిల్సినచో నది 
కృతో షక మగును. తమః: కన్న జాం థో దాహ్బతులు. సరి; 


“అ-వ-జమ్‌” అను నీ యవథధారళార్థకాధులు 'సర్వనోమములు -"కౌెనేరవు 


Ir భాగముః-_ “సంబం'ధార్థక' సర్వ్పనామములం (ద్రావిడ భాషలలో లేవు”) 


ఆఅనుళీం నరీకాదు, (చూడు లంలో IV విష. me» 


శ్రీ యూ ప్రకరణము 


కియా పకరణముపాం. ఊబపోదాతము. ౨. మూల ద్రావిడ ధాతు 


వ్రుల తుదిని “గు-జ్ఞు-దు-ను మున్నగునవి చేరును, ఇట్లిని శ తమిట ధాతు 
వుల తుదిని జేరుటచే నాం (ధుకక్తాట ధాతువు ేర్చడు నను వికాసక్తర్త 
గారి (వాత సరికాదు. కొన్ని తనిల ధాతువుల తుదిని సయితే 
మతిని ఇీరును., అట్టివి చేరని ఛాతువులు తమిజమందువలెనె 
యాం ధృకర్ణాటములందును గలవు అత, స 
కాలవురుపాది. “భేదక (ప్రత్యయములు నిల్బునవుడు ధాతుగతమైన 
స్వరము మాజదు. ౪, (పార్ధ నాద్యర్థకైకవదనము ధాతు, భూప మె, 


xy 


748 


748 


751 


758 


754 


విషయ సంఖ్య 
ఇెచాని యుదాపహృూతులు ౨౫. సుచ్విఛకి (ప్రత్యయ మేళనమందు 


వలెనె తిజ్వభక్సి మేళనము విషయమునను (ద్రావిడ భాషలం దేకరీతియె 
యుండును. తుళు గోందు భాషలు తప్ప దక్కిన (ద్రావిడ ధాతు 
వులకు కాలాది రూపభేదము లల్పసంఖ్యాకములు. సంపూర్మభూతెము 
మున్నగునవి కొన్ని సహాయ | క్రియల మేళనమున ద్రావిడ భాషలలో 
సిద్ధించును. డావిడ ఫాపలలో కాలత్ర్రయ వాచకములు తద్ధ ర్యార్థక 
స! తుమున్నాద్వర్థక ములు మున్నగు నల్ప "సంఖ్యాక రూప 
శేదములె సీథియను భేషలందుపలెనె యున్నవి (తుళు గోందు తప్పు. 
నవీనటర్కి_షమ 'భొషలో *‘Reciprocals -- 1106906765” మున్నగు 
"పెక్కు_లగు నర్థ విశేషబోధక రాస భేదములు గలవు. కాని 
యట్టి వెల్ల నరాగీవీనములె. చద్వ్చానిడ భాషలలోం బురుష వచన 
బోధక “సార్వనామిక (శ్రత్యేయ మేళనము ప్రా సీనమై యున్నది, 
మలయాళ భాషలో లేదు. తుళు గోందు భాషలలో నవీన టర్కివు 
భాహలోం గల యర్ధ్థవి శేషము తెల్ల నించుముంచుగం గలవు. వాని వివ 
రణము. తుళులోని “ యర్థనిశేన బోధక క్రి కియలు. గోందు భాషలోని 
యర విశేసబోధక క్రియలు. ఉఊపసర్దేముల యోగమున ధాత్వర్థము 
మంట న స భాసలందుం గలదు. దావిడ 
భాషలలోని “మేలొ=(మోయద్చు కీట్‌ =(క్రిందు” అనునవి యుప 
సర్లములు కాను €మేజొ_ళ€్‌ మున్నగునవి నామములతో సమ 
నించిన (క్రియలు. ఆం, భా. చరిత్ర, లోని య'సంగతమగు నుపసర్ల 
విషయక వివరణము. ఆం. భా. వికాస కర్తగారి (వాంతీయు 
సరికాదు Sa se we 755 
యల విభాగము (౧) సకర్ష కాకర్ళకములు. డా. కాల్లు వెల్లుగారు 


౧౨౧ 1, శ్ర 
సకర్శకత్వా కర్శకత్వ లక్షణములను బరస్మైెపది త్వా _ల్లనేపదిత్వ లక్షణ 


ములను సరిపోల్బుట యుక్తముకాదు. ఆత్తనేపడి పరౌపద్యుభయ 


పదుల లక్షణములు. (దావిడ= =తేమిబు సకర్శ కాకర్ణక శ యల స్వరూప 
వివృతి.. “అకర్షక క్రియల తుది వర్ణము  ప్వరుక్రమైన దో నది 'సకర్ణక 
మగును. అట్లిదానిని శ్రర క్రి క్రియ యనరాదు”. అను దొరగారి 
వాత సరికాదు. త్రైజార్థ వివరణము.  ఈకు.చు-తు” మున్నగు 
(ప్రేరణ ప్రత్యయ యోాగమునెనే సంధివశమున ధాతువు తుది పరు 
సము ద్విత్వమందును. దానిని _చృేరణార్ధకమని ధారాళముగం జెప్ప 
వచ్చును _ తేమిటయునందలి యక్షర్ణక "ధాతువులు 'సక్తర్హక యులగు పద్ధ 


తులు నాట్లు విధములు ,,, 02 or గగ 
౧౨౧11. ౧. విధము-అడజ్జు మున్నగువాని తుది సరళము 'పరపమై ద్విర్తుకమగుట చే 
నది సక్తర్షకమగును ౩ + ౪ + ఈ శిన a 768 


౧-౨౧ UL తెల్టున “మేయ్‌గు-మేయ్‌బు అను రీతినుండెడివి గాన “మేపు” అని 
సిద్ధించును. “నడక్క_ =నడప్ప! అనునవి పర్యాయములగుటచే ధాతువు 
తుదిని *గస-బూ అనునవి యుండెడినని యూహింపరాదు (నడక... 
నడప్పి అను రూసద్ద్రాయ స్థీతికిం గారకణాంతేరము గలదు; త దూప 
సాధనము క 4 “0౪4 164 


విషయ సంఖ్య. 
౧౨౧ IV. 


VI షప. రతా చావిడ రూపములు 


౨. వీధముగల సక్షర్గకములు:-వీని తుదిని “గు? మున్నగునవి నిల్వువు గాన 


వీని ప్రేరణ ప్రత్యయము పరస్థ కాలికచిహ్నముతో సంధించుటచేత 
పరుప,ద్విత్వము గల్లును. ఉఊదా:--చేర్‌ క్కి "టన్‌ = (కలుప్రుచున్నాను 
చర్‌ త్తేన్‌ =(కలిపితిని) చేర్‌ప్పీన్‌ = (కలుపంగలను) "ea 


౧-౨౧ V, 3. విధముగల 'సక్తర్షక ఛాతువులుః--వీనిలోం (శ్రైశార్థకమగుచు “తు అను 


౧-౨౧ VL రి 


యవల 1. 


(శ్రుత్యయము చేరును. ఇది నపుంసక నిన్తేళ సర్వనామాఖిన్న మను దొర 
గారి యాళయము సరికాదు. దీనితో పాటుగ “కు-చు-టు? మున్నగు 
వానినిశాతేము (ప్రేరణ ప్రత్యయములను గా నంగీకరించుట యుక్తము, 
మటీయు “తాళ్టు అను క్వార్థక కన్న డళబ్దమును _బ్మేరణార్థకమనుట 
కేవలము తప్పు rn rr a9 
విధము-'ఆ-డిలు తుదినిగల ధాతువులు పరుషద్విత్వమున సకర్షకయు 
లగు ననుట సరికాదు. అచటను ఛ్రేరణ ప్రత్యయ యోాగమునెనే పరుష 
ద్విత్వము గల్లును తని ఇ ఈవి ఖత జత విశ 


(రై,రణార్థకములు:--వాని వివరణము-ఇ -వి-పి- “ప్రేరణ (శ్ర,త్యయములం 


తమిఆఅమున6 గలవు. కన్నడమున ఇసు”. 'తెల్లున “ఇంచు”. కొన్ని 
యెడల సహాయ _క్రియలచేం బ్రేరణార్థము వాచ్యమగును. *నక్తర్శక 
రాపము- ప్రేరణార్లకము? అను రెండును నున్నపుడు 'సక్తర్శక రూపమె 
హృడద్యముగ నుండును. పునః (ప్రేరణరూప విశేషములు. (ప్రేరణ 
మున రెండు ద్వోతీయాంతేకర్ణము లుండుట గత్యాద్యర్థక ధాతు ప్రయో 
గమునంబె “59 శద లి coe 


౧౨౨ 1.  తమిఆఅవందలి “క్కు. అనునది తెల్లునందలి “ంచు? అను డాని కభిన్న మను 


౧-౨. IL. 


చును IV. 


"కాల్లు వెల్లుగారి (వా,.6త సరికాదు. “ఇంచు? తెల్లునం చేరణములం బెల్ల 
ధాతువులకు నగు నననగును--/కు అనునది తమిఎమున భఫావ్యర్థములందు 
మాత్రము వచ్చును. సంస్కృత ధాతువు రశీ-జయి” అను రీతిని “ఇ” 
వర్ణాంత మై 'తెల్లునకు వచ్చుననుట సత్యము కాదు. అ్బ్లు (ప్రాచీన 
కన్న డమున “ఇచు? అనునది నిల్చుననుటయు నసత్య మె. స్వాన్టేం 
చుక్కు_పైని బ్రేరణీంచుక్కు, నిల్చును 62 2 22 


కెల్టునందలి (పించు? పకార మెట్టువచ్చినది. రక్షీంచు₹ ఇంచు? అనుచో 


“చి కారలోపమున 'సంహింతా నకారము నిల్వవలసియుండలా బిందు 
పూర్వక స్థీర మృప్రనిద్ధముగాన వకార సన్నిహిత పకారము నిల్చి 
యుండును RE చచ ౪ వి ౪ 


కాల్లువంచు-లేచు? మున్నగు “ంచు-చు తుదిని గలవి తెల్లు ప్రేరణ 


రూపములు కావు. అవి “ఇంచు అను డేరణ (పృక్టయముతో c 
గూడ లేదు. “మణటియు (బ్రేరణ రూపమునకు సకర్ణక ఛాతురూపమె 
మూలమని సా సిద్ధాంతము. “అకర్షకమునుండి _ప్రేరణరూప మేర్చడ 
శీరదు” ఆను దొరగారి వ్రాయత సరికాదు. ఆటు “ఇంచు గంతము 
కానిది ప్రేరణా స్థకము కాదూ అను నాళయమును నయథార్థమె. 
తరిక్క_=(ధరింపయగా అను దానిలోని *ఇక్కు అనునది తెల్టులోని 
“ఇంచు” ఆను దాని కళీన్న మనుటు (ఖాంతిమాలకము కళల 
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విషయ సంఖ 
౧-౨౨ Vv, తమిబు తుమర్థకములగు “నడక్క_-నడప్పిక్క.? మున్నగు చానిలోని (క్కు? 


అనునది “ఇంచు కృకారాభిన్న మను దొరగారి (వ్వాయతే సరికాదు. 
అట్టిచోటులందలి “క? కారము భావ్యద్ధక (కి (శ్రుత్యయ సంబంధి. 
నడుచి మున్నగునవి యర్వా-చిన రూపములు, ోనడవన్‌” మున్నగు 
నవి ప్రాచీన రూపములు. 'నడక్క_-నడప్ప? అనునవి పర్యాయములె. 
తుమర్ధము భావ్యర్థగరి తముగాన వానియందు భావ్యగ్ధక “కు శబ్ద 
పత “కి కారమును భావ్యర్ధక పకారమును నిల్బుట స సవాజమె. 
అస్‌ డ్ర్రేరణాగ్ధక రూసములందు “ప-ఇ=ద్‌ +- ఇ అనునవి నిలో 
వచ్చును. *ప-విలు భావ్యర్థకములు. య్రైరణాస్థమును భావ్యస్థ్ర 
గర్భిత మె. ఇట్లగుట చేతం _్రైరణార్థకములు భావార్గక మూలక 
ములను కాల్డువెల్లుగారి యూహ సరికాదు. భావార్థక నాము 
వాపులను డీ భావ్యర్థక రూపములును ్రేరణ రూపములును 
చేర్చ్నడుచున్న వెడి కాల్టు వెల్లుగారి వ్రాాంత సః (స్థాపయతి? 
మున్నగు సంస్కృతే ేరణ క్రియలలోని *ఆ) అనుదానిని తుళు? 
దప్రేరణ (ప్రత్యయము పోల నేరదు. దీనిని హిందీ _ప్రథమ రేరణ 
ప్రత్యయము పోలుననుట యుక్తము =... 44 780 
౧౨౨ VIL. అ డ్ర్రేరణార్థకమగు 6ఇి ప్రుత్యయవు చరి త్రృయివానంస్కృ్యూతే 
డ్ర్రేరణ (ప్రత్యేయము-“అయి అనునది. ళ్లవోనికు భాపలో "ఖు 
అనునది. దీనికి (ద్రావిడ ళబ్దముతో నే వ్యుత్పత్తి కుదురుచున్న ది. 
( ఈ= ఇచ్చు” అను ధాతువు దీనికి మూలము కానోపును. ఇండో 
యూారపియను భాషలలోని (య్రైరణార్థకమగు “ఇ _ప్రత్యయమునకు 


ద్రావిడ ప్రే ఫే రణ (పృత్థయమగు (ఇ అనునది యభిన్నమను పక్షమును 

నంత టమ “ఇన్‌ - చు” అనునది మూలమనుట యుక్తము 7&5 
౧౨౩ 1, ముహుుద్‌ భృ శార్థక క్రియలు: తానవిడ భాషలలోని శబ్దములు మహుర్భ్భ 

శార్ధ బోధమున ద్విరుక్షములగును. సంస్కృతమున “'యజ్‌ ౫” ప్రత్య 

యము నగును. తుళుఫాపలో *వ) య్రశ్య్యయము వచ్చును పున 788 
౧౨౩ 1. తీ వ్రతాబోధక (క్రియలు:--ఇట్టి రూపవిశేషయులు తుళుఖావలో 

మాత్రము చూపట్టుచున్నవి త వి 9 శత తి 7/50 
౧౨౩ 111. పారంభాక క, క్రియలు. ఇట్టివి గోందు భెషయం జె కలను క 790 


౧౨౪ 1. కకార్థల శి క అలు ఇండో రమారవీయన భావలలోే- సంస్కృతమున 
గర్భాన “యా ధాతు సంబంధి యనందగ “యక్‌”? (పృత్యయము"ే 
వాచ్యమగును. సీథియను భాహలందును గర్యార్థము శ్రత్యయము చేతనే 
వాచ్యమగును. “కాని _ద్రావిడ భాషలలో నట్లుకాదు. మార్లాంతేర 
మునం గర్మార్థము వాడయిడును* అను దొరగారి వాత 'నరికాదు. 
తమి కర్షాటాం ధ్రృములలో, గర్గార్థము పడు ధాత్వను బంధము చే 
బోధ్య మగును. "డావిడ వైయాకరణులు పెక్కురు నూత్రించిరి, 
“ఊడేన్షదు ((బ్రద్దలైనది) అను వాక్యముచే బ్రద్దలు కొట్టబడేనడి? 
ఆను ఏ కొరాద్లము వాచ్యమగుననుట సరికాదు 4... క జ 790 

౧౨౮ 11. (కోవిల్‌ కట్టి ఆయిజ్ఞు” = (కోవిలకట్టి మైనది అనుదానిచేం గర్తార్థము 
చాచ్యమగును. 'కోవిల యమహాత్తుగాన నది నిర్ణాణవ్యా పార శోక శక్తే కిజేనిది 
గాన, నిందుంగర్తర్థము బోధ్యముకాదు.” కాన గర్మార్థమె బోధ్యమగు 


బనయ సంఖ్య, 


౧౨౪౮ III. 


౧౨౪ IV. 


ND. f. 


౧౨౬ IL 
oa.9e. II, 


Vl ప, కర్శార్థకములు. ఆకత్తనే పది, క్కియలుూ, వ్యతి"రేకార్గకములు 


a 


నని కాల్లువెల్లుగారి యాళయము. ఇందు గర్త ర్రర్థక వాకస్యములవల్ల సే 
వక్త తోత్సర్య బోధము కల్లుటవల్లం గర్తార్ధమును (గ పీంపవలనిన ప్రసక్తి 
లేదు. ఆం. భా. వికాసస్ర వాక్యమున బొాత్తిగాం గర్మార్ల గృహణ 
mE, లేదు tas క 92 
హిందీ మున్నగు గాడభాషలందును నీ పద్దతి గలదు. అగు మున్నగు 
వానిని జేర్పకుండంగనే చదావిడభాహలందుం గొన్నియెడలం గర్మాద్ధము 
గృహింపయబడును. తుళువ యందును గర్షార్థబోధన (ప్ర ప కారమిట్రిజి. 
గోందు భాహయందును నీ రీతిగలదు” అను కౌర్డువెల్లుగార నిరూపణ 
ములు సరికాను. తొ ల్యా_ప్పియమునాంటికె కర్తాద్ధక పృుయోాగ 
ములు గలవు. నన్నయ భారాళముగం బ్రరోగించెను. న్యూూత్తిం 
చెను. కర్ణాట వైయాకరణులును థారాళముగ నూూత్రించిరి. కాల్డు 
వెల్లుగారును దదనుయాయులును జూపిన యుదాహృతులు కర్ర ర్థక 
వాక్యములె. వానిని గర్గార్ధకములనుట యసంగతేము. తెల్టునం గారక 
ములకు (గియా పతుచేం (బ్బా ధాన్యము వివకీ తమగునస్రుడు కీయ 
విశేపణమగును. అట్రియెడలం గర్త (క్రర్ధకవాక్యము చేం గర్యార్థము కనా 
ముగాం బోధ్యమగును +... Sa na 
“తిను” అను నర్గముగల “ఈల్‌? అను సహాయ, క్రియ చేరుటచేతం దమిజు 
మున గర్త్యార్థక రూప మేర్పడును. ఉదా “అడి ఉణ్ణాన్‌= దెబ్బ 
తినెను=కిొట్టయుడెను” ఇట్లివి యర్వా-వీన తమి రూపములు. వీనిని 
చెల్లులో నయితము వికానకారాదు లుడావారించుట సరికాదు. 
“కొల్లప్పట్టాన్‌ -అడిక్కప్పట్టాన్‌* మున్నగు చోటులందలి (కొల్ల- 
అఆడిక్క_” మున్నగునవి దొరగారు ఖావార్థకము లనరాదు: అవి 
తుమున్నాద్యర్థకములం Fas వభ ల “7 
ద్రావిడ భాషలలో నిజమగు నాత్సచేపడి రూసము లేదు. “తమి-కొల్‌, 
"తెల్టు-కొను” అను ధాతువులు వాడునపుడు వాని నాత్తానేపది (క్కియ 
అందురు ఏట ఆ ఠి 
వ్యతిే కార్ధకములం: ఇండో, న భాషలలో వ్యతినేకార్థమును 
బ్ర కేన్టీక శజ్బము బోధించును. సీథియను భాషలందువలెనె (ద్రావిడ 
భాషలందు వ్యతిరేక చిహ్నము ధాతువునకును బురుషబోధక చిన్నా 
మునకును నడువు నిల్చును. ఆం తు కన్నడములలో “ఆఅ అనునదియయుం. 
దమిణమున “ఆి ఆనునదియు వ్యతె'కేక.చిహ్న ములు. కన్నడ వ్యతిరేక 
చివ్నాము పురువషబోధక (ప్రత్యేయాద్యచ్చులలో లీనమగుచున్నదది. 
కాల్టువెల్లుగా రూారకయె యివ్విషయమున (గృంభమును బెంచి ఛా నీరి 
తమి-ఇల్లై. మల-కన్న -ఇల్ల. తుళు-ఇజ్జి. వ్యతిశకార్థ శోబ్లములం క 
6౮(ఆదు= ఆవముల్‌” అనునవి తేమిటి వ్యతిరేక కాషర్లకములు, ఇందలి (ఆమల్‌? 
అనుదానినుండి “ఆమై” అనున జేర్పడును. ఇది తెల్లు “అమి ప్రత్య 
యమునకు మూలము. తేమిఆమున “మి అనునది భాభార్థకము, 
ఇది ధాతువులతుదిని విశేవణములతుదిని నిలను. తట. దు 
అనునది వ్యతిరేక క్వార్గక ము. నుణియు గుణవాచకములగు నమువా 
'న్నానమములమోందను నిల్చును. కన్నడ వ్యతిరేక కారకము ౯దొ అను 
నది. 'తమి-ఆద. కన్న-ఆది అనునవి వ్యతిరేకార్థక వికేహ్యశ్యప్రత్యయ 
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విషయ సంఖ్య. 


౧.౨౬ IV. 


౧౨2. V. 


౧.౨2౭, 


౧-౨౮ 2 


Vi ప, వ్యతిే కారక ములు. విభఖేయ వికేషణములు 


ములు, ఉఊదా:----చెయా్య్యాద=కన్న -గయ్యద= (తెల్లు- చేయని. కౌంప్‌' 
బెల్‌ దొరగారి యపమార్లము, తెబ్లు వ్యతిరేక క్వార్థకము. వ్యతిర "రేక 
విధ్యర్థకము. తమిలు షా ప్రత్యయమువలెనె శెల్టులోని “అక-అకుము” 
అనువానిలోని “కి కారము (క్రియానామవాచక "సంబంధ మైనది. 
"తెల్లున “కె. నమ్మిక. తేమి- _నమ్బి కప. కన్న -కె-7, ద్రావిడభాషలలోం 
గృదంతరాపముల నాత్తిపల్కు_టచేత విధ్యర్థకరూూపయు లేర్పడును. 
తమి- చెయ్య అ్క_ = చేయవద్దు = చేయకుము. అలక =ఆట్బు._. “అల్‌? 
అనుదానిలోని “ఆఅి వ్యతిరేకార్గకము. “కి అనునది యాశీ రాద్యర్థకము. 
“భాబార్థకము- వ్యతిరేక కృష్పర్థకము వ్యతిరేక విధ్యర్థృకము” అనునవి 
-ముదట కృత్‌ ప్రత్యయము లె యేమొి”. వివమర్శ్మము:-*మల్‌ = 
మై” అనువానిలో “(మై అనునదే _ప్రా-చీనము. “దు అను తమిల 
-క్వ్వార్థకయులో “ది కారము భూతార్ధకము. (శా అనునదే -క్రాపగ్ధకము. 
కాన కరిదు? మున్న గువి శేషణములలోని “అదు? అనునది దీని కభేన్న ము 
కానేరదు. ఇళ్లు చొరగారు చూపిన రూపసాధనములెల్ల "సరిగా 


నుండలేదు ఈ ణి త 4 శ 3 కి క ఈ 


వ్యతిరేక విధ్యరృకప్రత్యయ రూప విమర్శము. తమి-చెయ్యన్‌ మిన్‌ =(చేయ 


కుండు Orn rr os 


ద్రావిడ వ్యతిరేక చిహ్నమగు (ఆ ప్రత్యయఫు చర్మిత్తృము:-- బాపు దొర 


గారి సిచాంతము చొప్పున నిది సంస్కృతే ని శబ్ల్ణసంబంధి కాదు. 
తేమిలు వ్యతిరే కార్గక “అల్‌” శబ్దసంబంధి. (ధ్రావిడ నిగ్లేశవాచక 
ప్రథమ పురుష సర్వనామమగు అి శబ్దమె వ్య తిరేకార్థక చివ్నూము 
నకును (ఆల్‌? మున్నగు శోబ్దములకోను మూలమని నా (కాల్డు'వెల్లుగారి) 
యాళయము. ఆళ్చ ర్యార్థకమగు “ఆఅ అనునదియె ప్రశ్నార్థనుగుచు 
వ్యతిేకార్థ్యమును బోధించును. జక్క భాషలలో నీ “ఆల్‌ శబ్ద 
బాయ గలవి వ్యతిరేకార్థకము లై యున్న వి, పరిఃాచ్చా కుడ వ్యతి 
"కేకార్థకములు సం స్కృతే “ననా? శబ్దముల కలుపు. (చూడు 
౨౯ా లి విష, వ్యతి లేకార్థమునరును (త్రావిడ ప్రథమ ప్రురుష 
సర్వనామమగు (ఆ? శబ్దమునకును వర్థసాన్యు మేవియు లేదు. 4.. 


విభేయ విశేషణములు ఉగ యను భాషలలోని విశేపణములు తిజ్‌ 


పృత్యయములతో డు. సంప్రదాయము గలదు. ఉదావామారది రసన 
భాష:-- పాజ్‌ -[ ఆన్‌ =(నేను (బ్రైభువన్ఫు_మొ. ద్రావిడ భావులం 
దిది మిక్కి-లి ప్రచురము. ఉఊదా:--తమి-కోన్‌ -£ ఎన్‌ ఇెనీను రాజను. 
కోనినెన్‌ =((నేను రాజు "సంబంధిన. వీనియందు *ఇయి అనునది 
విల్చుటుయుం గలదు. ఉదా:-కొడ్‌ -- ఇయన్‌ = =((కూరుండుు.. వలి 
యన్‌ =(బలమైనవాయడు. ,విెభఖేయవిశేషణము కానపుడు “వలియి = 

(బలముగల). ఇందలి “ఇ అనునది భూ తార్థకమను దొరగారి (వొ,ంత 
సరికాదు. అది యాస స్త్వర్భక ము = తన 4 


పురుషు బోధక 'సర్వనామ ఖండములను జేర ' పద్ధతి: ఇండోయూరపి 


యను భాషలలో--సంస్కృృతమునం బురువబోథక (ఏ (మ్ర,త్యయములు 
మిక్కిలి ప్రచ్చన్నములై యున్నవి. (ద్రావిడ భాషలందు సర్వునామ 


809 


S814 


815 


819 
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వినయ సంఖ్యం సట. 
శబ్బ ఖుండములు ధాతువుల తుదిని నిల్చుచున్నవి. కొన్ని సీథియను 
భాసలందును ని క్లై యున్నవి. తమిజాపభ్రంశముగు మలయాళమునం 
గాలికచిహ్నములు నిల్చియున్నను బురుష బోధక చిహ్నములు 
లోపించినవి. అక్ష మంగోలియా మెదలగు కొన్ని సీథియను భాష 
లందును లోపించినవి. సెమెటికు భావ,లలో బురుప, బోభక' సర్వ 
నామ శబ్ద్బములుం డెడి చోటులవలన నచటి కాలము వ్య క్రమగును 528 
౧-౨౮ 11. కాలిక చిహ్నములు -- ఇండోయూరపీయను భావలలోం బురువ, 
బోధక చిహ్నములకుల బూర్వమునల గారిక చిహ్నములు చేరు సం 
ప్కృదాయము లేదు. సీథియను భాషలందువలెనె (దా,విడ భాపలందును 
కాలిక చిహ్నములు ధాతువునకును బురుషబోధక _పృత్య్య యములకును 
నడుమ నిల్బ్చును. (ధ్రావిడ భావల ,ప్రభావముచేతని గాడ భావ 
లందు గాలిక చిహ్నృములను జేర్చు సంప్రదాయ మేర్పడెను. 
ఈదాహరణము లు: భూ తాగ్ధకము - తమి-త-కన్న -ద. భావి - తమి- 
కన్న-ప్‌ -వ్‌ . దర్హమానః-తేమి-ఆని ను -కిన్టు-కిలు (ఇవి తొల్కా_ప్పియము 
నాంటికి లేవ్రు-కన్నడ పర్తమాన--6దప). హాాెసనగన్నడ ఫర్తమాన-*6కూత్త). 
శళ్టానుశాసన నన్న్నూలు సూత్ర దాహృతులు, ప్రాచీన తమి 
౨ ప్రత్యయము భావ్యర్థకము. (ప్రా-చిన తేమిజు “తు ప్రత్యయము 
భూత భావ్యర్థకము. అట్టగుట నే యది కన్నడ వర్తమాన కృ ర్రీఎో వ్ట్‌య 
ములుగాం బరిణమించెను 220 ఉ 6 4 826 
౧౨౮ ML ప్రత్యయ రాహిత్యము. తెల్టు భూత తద్ధర్థా క పృథమ పురుపైక 
వచనములు కాల పురుష (ప్రత్యయ రహితమే లయి వాడంబడును. 
తమిట వ్యతిరేక రూపము “సెయ్యి” అనునదియు నట్టిడె. భాపాంతరము 
లందును నిట్టి పద్ధతి గలదు. ఊదాస్ఫాతులు, నిమర్శము. “సెయ్యి 
అనుచోటి 'దీర్థక్లు గపృుథమ పురుష బహువచన ౩ (ప్రత్యయము, “డెన్‌ - 
పడున్‌” అను చోటులందలి “ను? శబ్దము 'సముచ్చయార్థకము కాదు. 
ప్రథమ వ్రుగుపైకవచన ప్రత్యయము. అచటి నకార మంతటను 
స్వైర పరుష, పరకత్వమున-లోపింపదు.. 44, 44... 830 
౧.౨౮ 1, తమిట “తు కి (సృత్వ్యేయములు: వెల్ల స్రరువషయులందును “తు భూతా 
కముగాను క భాప్యర్గకముగాను భా, “బ్రా వీన కాలమున వాడయబడెడివను 
వ్రాత సరికాదు. “తు? అనునది pe భాఖ్రుల యుత్తేము ప్రరుష 
మందును “కు అనునది భదిస్య దుత్తమ ఫురుషమందును చాడంబడెడివి. 
ఇట్టి వాడుకలనుబట్టియు (అని _క్రశ్యయమునుబట్రియుం శ్ర-వీన 
తలము గాల సమాది బోధక వ (పృత్టయములు "లేవని తోచు 
చున్నది 209 ఇ 9 4 “ae 833 
౧-౨౮ V. ఉాక్సమ మధ్యమ స్రరుషములలో మహ దమహబ్బేదము లేదు. ప్రథమ 
" వ్రరుమమున మ్యూల్రేము నుర వాక దములు గలవు. ఊదా 
న్ఫాతులు..సంస్యాతమున లేదు. ఉదా: రానుః ఆస్తి, సీతా అస్తి- 
వన వస్తి. "మొ. సశ 4 .. 836 


౧౨౯ కాలిక రూప సాధన ప్ర్మ క్కియః-1 ధాతుజ విశేషణములు, 11 క్రియా 
కాంకోసనూసకములు, అని యసమాపక ,కి,యలు ెండు 


విశ! 


వినయ శంఖ. 


౧౨౧౦ 1. 


౧౨౦ 1, 


V1 ప్ర. వర్తమానము భూతభావి మేళన రూపము 


విధములు. అందు (గియాకాంయోససమాపకములు:-- 1, తమిట 
నములయాళములలో ళృత్ర,ర్థకములు లేవు. ఆంధ్ర కన్నడములలో. 
గలవు. “వాడు చదువుచు వచ్చెను? అనుచో గియతో నన్వయించు 
శప్తర్థకము గలదు. 11. క్వార్థకము. ఇది సమాపక (క్రియా 
సమాన కర్సృకము. సముచ్చయ శబ్ద ప్రయోగము లేకయె యివి 
క్రియా. సముచ్చయమును బోధించును. డా. కాల్డువెట్లూగాారు 
కైయాకాంవెా=.సనమాపకములనుండి సమాపక (క్రియలను సాధించు 
సిద్దాంతము నవలంబించుట సరికాదు. తెలు శాత,రక (చు? వర్లకము 
(క్రియాన్వయి. కాన నది ఊన్న? శబ్దముతో. గూడునప్రుడె వర్తమానా 
ర్థక విశేషణమగును, కన్నడమందలి (ఊతె (ప్రభృతులు పరమా నా 
రక ఐవిశేహణములు. అవి నామములతో నన్వయిం-చును క? 


కాల్లు కియా కాంఠాసమాపకములమైని బురువబోధక 'సర్వనామ ఖండ 


ములు నిల్వుటచేత 'నమాపక క్రియా రూపములు సిద్రించును. 
అపవాదములం:--తమిజు భూ తార్థక విశేషణముల చుని బురుషబోధక 
ప్రత్వయములు నిల్వలగాం దమిట భూ తార్భక సమాపక (క్రియా 
రూపములు సిద్ధించును. తమి ప్రరమానాస్థక (క్కియాకాంకూసమాప 
కము “కిన అనునది. “హూాానగన్నడమున' వర్తమానార్ధ కావ్యయము 
నుండియే వర్తమానకాలిక సమాపక (క్రియ సిద్ధించును. పబిగన్న డమున 
నట్టుగాదు, తెల్లున వర్తమా నార కావ్యయమునకుం బరముగ “ఉండూ ధాతు 
రూపములు నిల్బును. వానిమైని బురుషబోధక ప్రత్యయము నిల్బును. 
విమర్శ్మము;--లాత ణి కావ్యయమునుండి 'సమాపక శయ సిద్దించుటు 
యసవహాజము. అసంభవము. ధాతువుమోందం గాలిక చిహ్నం మును దాని 
మెని బురువబోధక' చిహ్న మును నిల్చుటచేత సమాపక కియా రూపము 
సిద్ధించును. పజగన్నడ వర్హమానార్థక (దపి (ప్రత్యయము భూత 
భావిమేళన రూపము. తీమిల శిస్టు ళబ్బమును భూత భావిమేళన 
రూప వర్తమానార్గక మె. తెల్లున భవిష్య ద్వ్వ_ర్తమానాన్ల్షక సమాపక 
కియలు వేటుగ లేవు, విథోయ నిశేషణముటె యట్టి యెడల వాడం 


లో 


బడినవి. “చు? వర్ణకమునకో శత్రర్భకమను వాడుక యనురూపము 


కాదు es 6 ఊఉ 4 తన ల 


కన్నడమందలి 6ఉతె ప్రభృతులు ఊదు? అను సర్వనామమున కఖిన్న 


ములు, సమోప స్థీతవాచిగాన నది వర్తమానార్తకము కానోఫవు నని 
కి క్రైలుగారు వచించిరి అక్ష దూరవాచియగ “అదు ళబ్దములోని 
“ది కారము భూతవా-దక య్రైత్యయము. పబిగన్నడ (దపి చపృతకయ 
వ్యుత్పత్తి, కి క్రైలం-గాయ “ద అపు, “అపి అనునది “ఆగు ధాతు 
రూపము-(ఆగు = ఆహు =ఆపు=అప ఇది సరికామింజేసీయే జూన 
గన్న డమున (మాడుక్తా నె” మున్నగు జాతి రూపములు బయ ్వైడలెను.”” 
అనిరి. పరి:--ఉతు చుభృతుల “ఠా కారము నపహాజము కాదు. అవి 
భూత భావ్యర్థక ప్రాచీన తు ప్రత్యయమును సంబంధించునవి. 
కావున నె యవి భూత భావిమేళన రాస వర్తమానాస్థ్రకము లయను. 
దపి అనునదియు భూత భావిమేళన రూపమె. శ్రీ కోరాడ 
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vl య. పర్దమానార్థక ప్రృత్యయముల పరిశీలనము xxiii 


నిషయ సంఖన్ఫి. సట. 
రామకృ సయ్య పంతులుగారి వాదము. తేదమర్శము. 6దపి (ప్రత్యయ 
న్యుత్ప_త్తిలోని యసంభవ పరంపర. _ దీనినె “డీన్‌ ఇన్‌ ద్రవిడియన్‌ 
ఫీలాలజీలో స్వీకరించి వ్రాసిరి. ఆం. భా, వి. కర్తగారును ఖై కాల్డు 
వెల్లుగారి వ్యుత్పత్తి పద్ధతులగె యనుసరిం-చి వౌ,సిరి సఖ 845 
30 మమ. తేలుగు వర్థమాన చిహ్నము: (త్ఫు? అను నుచ్చారణముగల “చు అను 
నది తెల్లు వర్తమాన చిహ్నము. దీని వ్యావహారిక రూపము (తు? 
అనునది. “చేయుచున్నాను? మున్నగు వానిలోని “ఈన్ను” అనునది 
“కండు ధాతుజ విశేషణము. తుళు వర్తమాన చిహ్నృము-చు_తు? 
లలో “తు? | బృత్యయమే _ప్రా-ఏీనమను వికాస కర్తగారి యాశయము 
సరికాదు. తెల్లులోనిది చు? కాదు. “ఊచు” అనునది” అనెడి (క్రీ 
కోరాడబారి యాశళయము సరికాదు 0 20 848 
౧౨౩౦ IV, తమిఅ మలయాళ వర్తమాగనార్లక గిన్టు” Same న్గు- 


నిలు. “ఆగు-[నిల్‌ [తు = ఆని న్లు అను దొరగారి భేదము 


సరికాదు. ఆన్‌ ఇన్‌ --కు =ఆనిస్టు” అని సాధించుట యుక్తము. 
(స్ట? అనుదాని యప భ్హ్రంళము (ను అనునది. అప్లై “గలి అను 


దానిలో ననునానీకాగమము వేరుటచే గ న్లు” అని యేర్పడుం నను 


య 
టయు నరికాదు. ౯కు -[ఇన్‌ -[-తు = కిన” అని సాధించుట 
యుక్తము శని శి ess ఈ ౯ 4 S849 
౧౫౦ Vv. యి గా గిన్న్ను = ఇన్ను = ఉన్న) అను రీతిగా మలయాళ పరిణామ 


ముల "నెన్నునది. పరి, గి ను? నుండి (గిన్ను?” జనింపెనేరదు. (చూడు 
యలు 


౧ 11 ఇప ప్రా-వీన తమిటిమున నరళోచ్చారణమే లేదు. 4.. 851 
౧౫౦ VI. గలు. గి ను” అనువానిలో నెడి మాల రూపము. వీని వ్యుత్పత్తిని 
(ల స మ 


గశార్చ కాల్లు విల్లుగారు తమ యభి ప్రాయమును పచింపలేదు. డా. 
గాలు దొరగారు “కు-[౧ఇన్టు” = (ఇప్పడు అని పద చ్చేదము 
స్ట 7 

చేసిరి. శా. గుండర్టుగారును దీని నామోదించిరి. “కిన్ను =ఇన్ను, అను 
మలయాళ పరిణామము కెచానిని మూల రూపముగా నిరూపింపం 
జాలును. దొర లెబ్ల ద అని వ్రాయుట సరికాదు. కు -[ ఇన్‌ -[-తుి 


అను వ్యుత్పత్తి యుక్తము. క భావ్యర్థకము. (ఇన్‌? అద్యతనార్థకము. 
తు భూత భావ్యర్థకము. “దప పృత్యేయమున-'ది భూర్ధకము-హా 
భాన్యర్థకము. స్పడీ-ఇన్‌-.ద్రపి (గ్రంథమున నీ విషయమున నెనేకము 
లగు పొారపొటులు సాహూసములును గలవు. వారు కు 
ఇరు” అని 'ఛేదించిరి. తొల్కాప్పియరు వీనిని 'సాధించిరనుట 
సాహసము, తొల్‌ కాప్పియమునం గాని తమిఆఅ _ప్రా-చీన వాబ్ధయమునం 
గాని యా రూపములు లేవు. తొెల్కాాప్పియ న్మూత్ర్యోచాహృతులు, 
తొల్యా_ప్పియము నాంటికి “ఉమ్‌? అనునది మాత్రమె పర్తమానార్థమున 
వాడంబడొడిది తళ ఓ ‘ea శన ఏ 853 
౧౩౦ VII. వర్థమాన కాలిక కియా ప్రత యముల వాడుక తమిజ కావ్య వాజ్ఞయమున 
నరుదన దొరగారి వాక్యమునకు ((కిన్టు-కిఆం”? అనువానిక్రి నవీన కావ్య 


MALY శమ (ర ఖంాతవి “౪5 చ 


వినయ సంఖన్ధిం 
భాషలో నరుదని యర్థము. ప్రాచీన భాషలో. వీనికి. (బ్రయోగమే 


లేదు. నేటి వాడుకలో గ అనుడానిచో *వేగుదు అని 
వాడుదురు. కాంగా 'కిటు) లుష్త్పప్రాయ మై యున్నది. తుద- కోత 
భావలలోని వర్తమాన రూపములు ఫం 5 6 

౧౫౧ 1. ౨. భూతేకాలము=(Preterite tense) తేమిలు భూ తార్గక తు,ప చ్రుత్య 
యము వర్త్హమా నార్థకమును నగును. సెమిటికు భాషలందు ధాతువుల 
క్రియ పృక్క_లను జేరు ప్రరువబోధక ప్రత్య యములవలన -గాలబోధము 
కలుగును. ఇండోయూారపియను భావలందు ఛాతువునకు ద్విరుక్తి 
గల్లుటచే భూతారము ద్యోత్యమగున క్షు చద్వావిడ భాషలందు ధాతువు 
తుది వర్షము ద్వొత్విమందుట చె భూతార్థము ద్యోత్యమగును. sia 
వ్రుల మొదట 6అి కారము చేర్చుటచేత సయిత మిండోయూరపియ 
భాషలలో భూ తౌార్భము బోభ్యమగును. దావిడ భాహలం దెనేక సల 
ములలో ఛూతార్థక ప్రత్యయ యోాగముచే భూతా రము బోధ్యమగును. 
భూతమున ఛాలేవు తుది వర్గము ద్విరుక్తనుగుట కన్నడమందును 
గలదు, తెల్లున నరుదుగ నటి గలదు. పరి. = భరాతొర్ధక మగు-చు 
ద్రావిడ జ నట తుది వర్ణము ద్విత్వమందుననుట అ మూల 
కము. ధాతువు తుది వర్షమును భూ తౌార్థక తి ప్ర్రతయమును 
సంధించుటచేత నట్టి ద్వత్టము గల్టుచున్న ది: కర్ణాట నూత్రో, 
దావ్ఫతులు అల 09 ఠి 0 861 

౧౩౧ మె మ భూతార్థక ప్రత్యయ యోగమున భూతార్ధ్థక రూపములను. సాధిం 
చుట:--క్త్వార్ధకాదులనుండి సమాపక కియా రూపములను సాధించు 

_హ్మక్కియను దొరగారు చూపుట సరికాదు. *ఇ-త=దాి ఆనునవి 

ఇఆండును భూ తార్థక (ప్రత్యయము లె. కొన్నియెడల నీ రెండును నిల్చు 

టను బట్టి దొరగా రందొకటి స్వరసంహితా వ. లేదా 

యుచ్చారణార్థకము నని యిట్లు (వాయుచు గుంథ విస్తృతి 

గావించిరి. వ్య వహార్హలు పూర్వ స్థిత భూత ప ప్రత్యయ సీ సితిని విస్తరించి 

దానినుని ముజొక భూత (ప్రత్య్యయమును నిల్సిరనుట స్స. “ఇ-తు 

అనువానిని విడందీయకం-ళఇతు అనెడి యఖండ రూపమె "ఈ ధాతు 

జన్యము భూతార్ధక ప్రత్యేయమనియు నందు ns 

“తు అనువానిలో నొకొక్క_టి నిల్చుట సంభవించెననియు “ప్రడీ్యద, 

కర్తగారు నిరూపించిరి. ఇది సరికాదు. తమిజమున ఇరు) వ 

నఖండయోగ మెంక్కట వైన లేదు. ఏదో యొక్క నిల్చు చుండును, 

ఈ ధాతువునుండి ఇతు? అనునదొట్టేర్పడును. మణియు “బతు” లోని 

తకారము (ని కారము కానేరదు గాన (చదివిన (తెల్ల్రు చాల్లిను = 

(తమి) మున్నగునవి దుస్సాధము లగును. (నడన్లాన్‌? మున్నగు తమి 

రూపముల కనునాసికాగముము నిరర్ధకము గా వచ్చె ననవలయును. 

“ఇన్‌ =ఇ=న్‌ =త్‌ =ద్‌ -తి అనునవి భూతార్థక (ప్రత్యయములు, నటి 

గృంభకర్తల కొన్ని యపమార్ద్లములు. “ఇతు అనునది యుదంతము 

కాదు. “ఇ-త్‌’? అనునవి భూతార్థకములు. “ఊి కారము క్వ్యార్ధమున 

నిల్చిను. +చేసియాడు వంటి భూతార్థకములు. తెల్టున "నెన్నండును 

నుండవు. “కొట్టాడు ఆనుదాని యప భ్రరిళ ము “కొట్ట్యాడు” కావచ్చును 865 
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1 పు భూతాస్ట్రక (ద్రావిడ రూపములు XXV 


రు చంబఖ్యూ. పుట. 
III. తమిట కన్నడ భకాతార్థ క (పృత్థయములు ఇ-ద. దాది (ప్రత్యయము 
పరమగునపుడు తమిల కన్నడములలో. గొల్లు మార్పుల విధులు ,.. 872 
IV. “నడన్దాన్‌” మున్నగు తమిబదూపములందలి సౌనునానీకీకరణ పద్దతి కాల్లు 


వెల్లుగారు నిభూపించినది, ఊరకయె యనునాసిక ముచ్చార ణాద్ధక ముగం 
జేతుననుటు సరికాదని య౫ూవజఆ*ి విళడికరించితిని. అందలి “నికారము 
“ఇన్‌” అను భూ తార్థక శ్రత్యయఖండమె ,.. సుత 874 
V. “ఇ ప్రృుత్యయ ముచ్చారణార్థకము. అస్వాభావికము. కల్సితము. 
భూతార్షకములందలి నకారము నుబ్బారణార్ణిక మె. అది సంహితా 
యకొారమునంటిి చె. 6వముగ్నిన్షని మున్నగు సక్తమా'నార్థక ములందలి 
Wy 
న కారమును వకారమునంటి సంహితావర్లమె. కన్నడ “దుకొారము 
వఫనెయీా భూతాస్టకములందలి నకార ముచ్చారణాన్తకము. దకారమె 
నకారముగం బదిణసుంచి యుండును. విముర్శము:-- “ఆది - పోడి? 
మున్న 7సవానిలోని దకారము భావ్యద్ధక “దు? ప్రత్టయ సంబంధి. 
అది భూతాగ్ధక దకార మనుకొనుట (ఖూంతిమాలకము. “పాడిన = 
హపాడియి అనునవి పర్యాయములు -గాన “నికారము య కారమువతె 
నంతేటను సంహితావర్షమనుట యసంగతము. “వరుగిన్లన అనుచోటి 


నకోరము “అని _పృత్టయ సంబంధి. క కెవి కప ప్ర,త్యయమున (ని 
కారము లేదు. అది “జికారమా.త్రేమె యగటచేక భవూతార్ధకముల 
లోని “నికారము 'సహాజము భక్‌ ఏన దొరగారి వాదము టు 
నసంగతము. 6నికారము భూతాస్థకములం దతిప్ర-చురము. 'క్వా్వాధ్ధమున 
నయ్యది లోపించినంతేమ్మాత్రేమున నది సహజము కొదనరాదు. తమిలు 
_కియయందలి నకారము కన్నడ దకార జన్యమనుట నసుసంగతము 
కాదు శన న 32 0 576 


సా మలయాళ భూతకాలము:--మలయాళమున6 బురుషబోభక ప్రత్యయములం 
నిల్వవు. కానం గాలబోధక ప్రత్యయము నిల్చిన ధథాతువే సమాపక 
కైయ యగును. ౧ 11. విషయము చొప్పున యస్‌) ఆనునది “న్ని ఆని 
మాణును. ఈ చ్చారణాస్థ్రక నస్వరయోగమున  (నడన్న్న = నడన్ని 
అనునవి మలయాళ భూత కాలికరూపము లగపను న! 881 
VIL తెలుగ భూకకాలము:-- తెల్లున “ఇ? అనునది క్వార్ధకము. అయినను 
"బెల్లు భూతాద్ధకము తి కారముని *దదివితిని” మున్నీ గువానిలోని “తి” 
శ్రుత్యయము “తెల్పుచున్నది. చేసితే = చేస్తే అను చేదస్థకములలోని 
(తే అనునదియుం "బెట్టు భూతాస్థక తకారమును గ విమ 
రృము:--౯ఇ - తి - ని అనునవి మూండును "బెట్టు భూతాస్థకములె. 
వూర్వాస్థ (ప్రత్యయ చరిత్ర, విస్థృతిచే మరల భూత్యప్రుత్యయము 
“చేసితి - చేసినా మున్నగుచోట్ల నిల్వవచ్చును. _తి__వఏని? అనువాని 
జంట “తే అనునది. “అడినాను” మున్న గుచోటులందలి *నికారము 
భూతాద్ధక (దిొకార జన్యమనుట సరికాదు... తమిబి “కకారము 
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విమయ సంఖ 
౧౫౩౧ VIII. తుళు భూతకాలను!-ఇది ద్వొవిధము. 1. అనద్యతన భూతము. 11, అద్యతేన 


భరాకీము అనద్యతన భూతేమ న (ది లేక “ఇ” నిల్చును. అద్యతన 
భూతమున రెండు ద = తి ప్రత్యయములు నిల్బును 06 
౧౩౧ IK. ఇతర (ద్రావిడ భాషలలోని భూతకాలిక రూపములు:._.సి అనునది కోతి 
భాపా భూకచిహ్నాము. ఇది “తి అనుదాని కఖిన్నము, గోందు- 
భూతే-(సీ = జి అనునది. భూతవర్హమాన - న్ష్‌-ఉన్స్‌. తుళు-ఇ-త్‌. 
ద్రావిడ భాషా పరికీలన విషయమున (బృభానములు తమిట కన్న 
డాంధ్రములె ళ్‌ బి 6 22 eae 
౧౫౧ చమ, చొ,విడభూత _పృత్టయ చరితము: భూతాగ్గకములందలి (బి కారము 
శ్రుతి సుఖార్ధము చేర్చంబడినది. (దా/విడ భూతాస్థక (త్ర (ప్రత్యయ 
మున కిండో యూారపియను భాషలలోని భూత్యాక (తి ప్ర్రత్యయపు 
పోలిక యాదృచ్చికము. న్యూ పెరిపియను మున్నగు పెక్కు. భాస 
లలో “డజికారము భూతాగ్థకము. టర్కి_ము - ఫీన్నిషు మున్నగు 
వీథి మను భొషలలో :దికారమె భూతాగకము. వీని సంబంధము 
ద్రావిడ భాషలకు సన్ని హీతేతరయు ద ప్రత్యయ వ్యుత్సం_త్తి విషయ 
మున డా. (గాలు దొరగారి యాశ్యము:.. “దు? అనునది సమాపక 
క్రియల వచనద్వ్వయమునం దును వాడయిడెడిది. “అదు? శోబ్ద్ల “దికారా 
ఫిన్న మె యీ “దు ప్రుత్టేయము., సమోపవాచి “ఇదు? శబ్దము (కన్న - 
ఉఊతె ప్రభృతి పర్తమానాస్థ్రక ములకును దూరవాచి “అదు శబ్దము 
భూతా ర్థక ది ్రత్యయమునకోను మూలము.” కన్నడ (దొ (ప్రత్య 
యము “బి వర్షపూర్వకముగుటచేత నిది “ఇదు? శబ్దమూాలకమనక 
తీరదు. 'సమోపవాచి “ఇదుి శబ్దము భూతాస్టకమనుట యసంభవము. 
కాన (గ్రాలు దొరగారి సిద్ధాంతము బాధికము. అట్లగుటచే నీ 
భూతాగ్ధక “ది ప్రత్యయము *+అమహత్క__ర్రృవైకపచన (క్రియా 
నిర్గాశోపయోగి (ప్రత్యయ విశేషమని యంగీకరింపనగును. విమ 
రృము:--*త = ది అనునది శవల భూ తాన్థక (క్రుత్యయము. 
సంస్కృత “క్ట (ప్ర,త్యయపు పోలిక యాదృ చ్చికము "కాదు. “అదు” 
శబ్బమూాలకమను గాలు దొరగారి వ్యుత్పత్తిని నిరాకదంపరాదు 
ఇ) అనునది (ప్రత్యేక భూతాస్థకము గాన నిది (ఇదు? శబ్దమూలకమన 
వలసిన (ప్రసక్తిలేదు సంస్కృత భూ తార్భకము తేచ్చబ్బమాలకము. 
సం స్కృృతేమందలి “ఇి "జడాగముము భి "వ్య స్థములందును వచ్చును. 
కాన నది భూతాగకము కాదు. (దావిడ భూతభావ్య గాక తం) 
(య్రత్యయము భూతార్థక “త | ప్రతయమునకు మూలము కానేరదు, . . 
౧౩౨ 1 భవిప్యుత్కా_ల వివరణము: ద్బావిడభాపలందు భావ్య గక విశేషణము లం 
లేవను దొరగారి వాత సరికాదు. తమిటమున “కు= గ) 'భావ్య క్ష 
శ్రుత్యయము.  దీనిశైని బురుషబోధక ప్రత్యయము నిల్చుట 
ద్వితీయావస్ట ఈ గాకారము వకారమై వ్యావహారిక తేమిటమున 
6వికారనుగు-చున్న దను దొరగారి (వాాంత సరికాదు. తమిట ధాతువు 
వని భావ్య మున వకారము నిల్చుచోటులు. పకార డ్వత్వుము 
నిల్చుచోటులు. భావ్యర్థకములం మొదట (గ్రియానామజాచకములై 
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విషయ సంఖన్టీ. పుట. 
యుండెడివను "డా. కాల్లు వెల్లుగారి యూవా యసంగతము. భావ్య ర్థక 
విశేషణములు. _ “ఇరుప్పాన్‌ - వరువాన్‌? అనురీతివి యపవాదరూప 
ములు.  కర్ణాటమున భావ్యస్థక విశేషణములు ఇఛారాళముగం గలవు. 
భావికాలిక రూప విభాగము స్టడీ - ద్రవి. కర్షగారు “ఆగు? ధాతువు 
నుండి భావ్యస్థిక చప్రత్యయ మేర్పడెనని వ్రాయుట సరికాదు ౨... 896 


౧3౩౨ 1. _ ద్వితీయ భావ్య్థకము. ఊమంతేరూపములు:-ఇందు భావ్యరగ్థ మస్పష్ట్రము. 
ఇది యమహత్క__ర్హృక _పృథమ సురుమైకవ చనములందును విశేషణము 
లందును వాడంబడును. ఇది ధాతుమూలరూపము నకం జేర్పంబడక 
పురుషబోధక ప్రత్యయములు చేరందగిన (క్రియాంగమునకోం ఒరముగ 
నిల్చును. ఇది (కియానానువాచకరూపమున కభిన్నము. కాన 
ఛి "వ్యస్థకను లెప్లం గీయానామవాచకరూపములె. తెట్టు “ను? మ్రుత్య 
యము తీషెలటవ౦దలి “ఊమ్‌” శ్రుత్య్యయమున కఫిన్న ము. “ఊమ్‌ 
అనునది “జి అనురూపముతోను నిల్చును. ఇది సముచ్చయా గ్థకము, 
కాన భూతవర్షమాన భావ్యర్ధములు మూండిటిని సముచ్చితముచేసీ 
బోధించును. ఈ భావ్యస్థకము మ రక (క్రియతో నన్షయిం చు 
నవుడు భూత్యాకమగును. తమిజఫావ్యస్థక విశేషణము. పరువాన్‌ _ 
ఉణ్‌ బాన్‌ - నడప్పాన్‌. మొ. ఇవి మహాద్యుకములవలె దోంచును 
గాని యనుహాదర్థక ములు. ఇరుప్పాన్‌ = (ఉండంగలది. కన్నడ - 
ఇరువుదు. మొ,  తమిటవముందువలెనె కన్నడమందును దద్ధర్శాస్థ్రక ము 
గలదు. భావిని “వికారము నిల్పును. “ఊమ్‌? అన దానిని గన్న డమునుండి 
తమిబ మెరవు తెచ్చికొన్నదని చెప్పనగును. తుళులోం గ్రైయానామ 
వాచకమె ఫురువబోధక  ప్రత్యయములతోయహాడి భావిక్రియ 
యగును. తేట్టునందును భావ్యర్థాది బోధక అదరక రూపములు 
గలను. 'తెట్టునందిట్లి యస్థిము నిచ్చునది “దు? (ప్రత్యయము. ఇది 
వ్యుమాన్యాక (తు? 'క్రుల్యేయమును 'సంబంధించును. గోందు భాషలో 
భ "వ్యాక చిహ్నము కికొరము. ఇది తమిట “కికారముతోం 
బోబ్చి చూడందగినది. పరి. ఉనుంతృక్హియ లమహత్క_ రకములు 
మ్మాత్ర, మె యనరాదు. స్రామాణములు. భావ్యర్థక (క్రియ లెల్ల 6 (గయా 
నానువాొ దకమూాలకముతె యను దొరగారి ఛా,ంత సరికాదు. 'తెల్లు 
కృదంతముల తుదిని *చుకారము సర్వ త్స నిల్చునను దొరగారి (వాత 
నరికాడు. తీమిటసుండలి “ఉమ్‌? (య్మైత్య్యయము తెల్లులోని “ఉన్‌ 
ప త్యయమును నఫిన్న ములు. తేమిటు పదాంతిమ మ ధయ 'తెల్లు 
లేని (ద్రుతెముపంటిది. తొలా_ప్ఫియ న్యూత్ర్‌డాహృతులు, 
ఉమ్‌ హృత్యయము 'ఉికారరూపమున నిల్వదు. *అల్వజి 'సంధి-వేట్టు 
(ట్లు) మై సంధి అనువాని వివరణము. కన్నడ ౯గమ్‌ి' (ప్రత్యయ 
మునుబజ్టి “కావలయు దొరగారు కన్న డమునను దద్ధ _ర్షము గలదనిరి. 
తమిబాం ధ్ర తద్ధ-రముల "భేదము... ెల్లు “దు” ప్రత్యయము ప్రర్తనూస్థక 
“తు” (పృత్యేయమున కభిన్నమనుట సరికాదు... న 902 


౧౩౨ IIL. న్పష్ట్రతర భాప్యర్థకము:--స్పష్ట్రతమ భావ్యర్థకమను (పథమ "భీదప్రభూప 
ములకు గల ప్రయోగ ప్రాచుర్యము దీనికి లేదు. ఈదాః-నుడిదేను = 
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వ్‌మయ సంఖన్టి. 


౧3_౨ IV. 


౧౩౩౨. 


౧౩3౪౮ 1. 


౧౩౨౫౮ 1. 


౧౨౮ 0. 


౧3౪ IV. 


Vl తద్దర్యార్థకములం, ఛాతుజ వి శహషణములం 


యు థ్‌ 
(పల్క_(గలను.) వీనికి సరియగు. తెబ్లు రూపములం:-- చే సేను-చేసీని. 
“ఎది అనునది నిల్చు భావ్యగ్గకమయు “సెతేము తెల్పునం గలదు. విమర్శ:-ా- 
సై హెసగన్నడ రూపములు సంభావనార్థకములు. తెట్టు “చేనేను- 
చేసీని అను రూపద్వాయమును వివరించుటలోని దొరగారి పొరపాటు, 
వానికిం 'దెల్లునంగల యగ్గముల వివరణము. తెల్లున దద్ధర్శార్థకములం 
ద్వివిధములు. 1, “దు (ప్రుత్యయాంతములు. Il. (ఎది _పృత్యయాంత 
ముల 66 1 అభి ఆ వ్‌ వా ఈ 
దావిశ భాషల కాలిక చిహ్నృములకుం భాపాంతరముల పోలికలు. 
భూత (తి కారమునకు వలనె భావి 'వ=బ=పి అనువానికిని గొన్ని 


పోలికలు గలవు. అవి యాదృచ్చికములని తోంచును yo 
కాలముల 'సవ్వేళనము:--*ఉండు) మున్నగు సహాయ (క్రీయలచే సంభ 
వించును. ఆదా: _చేయుచుంటిని. ము త శి 2 ఈ 6 చ 


ధాతుజ విశేషణములు -వీనికి "ఇపెయరెచ్చమ్‌ =.-పేరికి. గొజంతు అని 
తమిబమున సంజ్ఞ. ఉయత్తచ్భ ప్రాన్వయము ద్చావిడ భాషలలో లేదు. 
దీని యగర్లమును సంబం ధార్థక థాతుజ విజశేషసణములు నిర్వహీించును” 
ఆను దొరగారి యాశయము “సరికాదు. సంబం ధార్థ్యక సర్వనామ 
ములును యక్తీచ్చబ్దాన్వయమును దొల్కా స్పియమం౦ దే కలవని 
యీ వనజకు నిరూపింపం బడెను (చూడు ౧౧౮ 1V విష) ౨:4, 
ద్రావిడ ధాతుజ విశేషణ (ప్రత్యయము (అ అనునది. ఇది (క్రియా 
కాంఠి2=.సమాపకములహె నిల్చినచో నవి ఛాతుజ విశేవణములగును. 
“ఇ అనుదానిమై నిల్చునపు డచటి స్వరనంహితలో కొ-య్‌ొ” ఆనునవి 
నిల్చును. (“ఉమ్‌ అనుదానిడపె “అ ప్రత్యయము నిల్వదు. కన్నడ 
మున “దొ అనునది సంహితా నవ్యవధాయక మగును. “ఆి అనునది 
ధాతుజ విశేసణ ప్రత్యయమనుట కపవాదములు. విమర్శ్మము:-ా 
కి యాకాంజా సమాపకములనుండి ధాతుజ విశేషణము లేర్పడు ననుట 
సరికాదు. €న్‌-ద్‌” అనునవి సంహితా వ్యవధాయకములు కావు. 
“భాళుత్తిరువూ అనునది కన్నడమున నిద్ధంపగేరదు. ళకారము పోస 
గన్నడమున నిల్బును. ద ప్రత్యయ పరకత్వమం బె కన్నడమున బి 
(పృత్యయము నిల్బును. కాన మాడి కన్నడ క్తా వర్ధక మను దొరగారి 
యుదాస్బాతి తప్పు :6ఇ -అి అను రెండును దద్వత్తొర్టక విశేషణ 
పృక్యయములు చరి త్ర, విస్ఫృతి చేం గొన్ని యెడల రెండును నిల్చును* * . 
గుణ నావమువాచకములనుండీయు విశేషణము 'లేర్చడును. "పెరియ: 
(పెద్దది.  ఉయర్‌ స్ష=(వ్రత్తయినది.  “పెరియి మున్నగువానిలో 
భూతార్హకతా 'సంబంధము లేదు. విమర్శము:--డా. కాల్డు'వెల్లు-గారి 
ఈతౌంత వూర్వో త్తర "సందర విరుద్ధముగా నున్నది. "వెనుక “పెరియ 
ఆనుదానిలోని బి భూ తార్థకమని వ్రాసీరి. కాని “పెకి అనుదాని 
“షి కార మా పక్షమున చెట్లు వచ్చినదని తలంచిరో "తెలియకున్నది. 
“పెరుమ్‌' అనుచోటి “ఉమ్‌” అనుదాని విమర్శము నా 
ధాతుజ విశేషణ ప్రత్యయము శేపపస్ట్రీ _ప్రత్యయమునకు భిన్నము 
"కాదు. "శేషపుస్ట. (ప్రత్యయము నిల్చుటచే నది కియా “నామచా-చక్ర్ష 
మానక తీరదు. కాన నసమాపకి ప్రత్యయము నిల్చు | క్రియాంగము 
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వవయ సంఖన్టి 


౧3౨౩ల V. 


౧3౪ VL. 


౧3౫ I. 


౧3౫ IL. 


o34 11, 


౧3౩౫ IV. 


V1 పు. యత్తచ్చ బ్ఞ'నయము. చేదాద్య ర్థకములు 
(క్రియా నామవాచకమె యనందగును. _ విమర్శ: ఛాతుజ విశేహణ 
బోధ్య "సంబంధము యత్తే గ్భృబ్ద సంబంధ తాపము. శేషవస్టీ సంబంధము 
న్వస్వామి భావాది రూపము. కాన నీ రెండు సంబంధములు 
నఫిన్న ములనుటు సరికాదు. తోొల్కా_ప్పియము నాంట్‌కె వెలసిీయఃన్న్న 
యత్తేచ్చ బ్ఞానయము (ద్వావిడ భాహపలలో లేదని దొరగారు (వ్రాయుట 
సాహసము. ధాతుజ విశేపణ (ప్రత్యయమగు “ఆి శబ్దము నిద్దేళక' 
సర్వ నామ (పకృతికి ఫిన్నము కాదను గుండర్టు గారి యాళయము 
యుక్తము. (౧౩౨౮ Vv విష, చూడు ఉచ ఆ 44 ౪ 


కొన్ని స్వవాదానుకూలములగు దొరగారి నిరుచావారణ యసంగములు, 


డా. గుండర్హు గారు ఛాతుజ విశేషణ ప్రత్యయము నిన్రేళక సర్వనామ 
ప్రుకృతియగు అ” శబ్దమునకు భిన్న ముకాదనిరి గాని చే నంగీకరింపం 
జాలను.  సీడేీమును భాషలలో 'సంబంభార్గక 'సర్వనామము లేదు. 
విమర్శము: - తేమిబమునందలి తొొల్మా_ప్పియమందే యక్తబ్బా బ్దాన్పయ 
పృయోాగము గలదుగదా యీ చర్చ లేల? తొల్కాప్పియమున యత్కి_ 
నముర్గక సర నామము పురొ_నయబుడెను క అ 9౫౪ 


సంబం ధార్గక 'సర్వనామములు తొల్కా_ప్పియమున న్మూత్రింపయుడెను, 


యత్తచ్చ బ్ఞాన్వయ మందు (బృుయుక్షమై యున్నది, ఇంక నది (ద్రావిడ 
భాషలలో "లేదనువాద ముసేశజ్నీం పవలసిన బే 04 aa 


చేదాద్యర్థకము:--కన్నడ చేదర్దకము “ర అనునది. *మూ-ఆగూ అను 


నవి పూోసనసగన్నడమందలి 6అప్యు” రకములు Po 522 


తుళు చేదాద్యర్థకము ఢి అనునది. ఇందు. “వె” అనునది యావళ్వ 


క తార్థకము. ఇది తవ్యాద్యర్థక మనందగును 44, 6 ఏ 4 


తెట్టు చేదాద్యర్థక రూపములు. ముఖ్య మైనవి *ఇన-ఏని అనునవి. 


“వి అనునది +ఏని” సంషేప రూపమె. “ఇని కాదు. *ఇననొ అను 
నది 'తెల్లు చేదర్థకము. వస శ జము “ఆగు? థాతుజన్యమను దొరగారి 
వాత సరికాదు. నసముచ్చయ యోగమున నిది “అప్య"ర్థక 
మగును. "స్టడీ ద్రవి (గ్రంథము (వ్రాత సరికాదు. “అయితే 
అనునది *ఏని” శబ్ద భటితమె. జేటుకాదు. నీవు ళబ్దకర్భకత యంటే 
యిది సాధువు. తక్కిన శళజబ్బములు కర్ప లగునపుడును "బెల్లు వాడుక 
భావలో దీనికి బ్రయోగము గలదు. “నాడు అనునదియు6 "బెల్లు 
చేదర్థక మె శశ ఈ శ వి ఖ శ జి ఈ 


తమిలట చేదర్థకములం:---1ఇల్‌ - ఇన్‌) అను సప్పమ్యర్థకములు తమిట క్రియాం 


గముపె నిల్వలగా నవి చేదర్గకము లగును. ఉఊదా:--ఆగిల్‌ =ఆగిన్‌ = 
(అయినన్‌) ఆయిన్‌. దీనికి తెల్టులోని “ఏని” అభిన్న ము. ఈ రెండును 
“ఆగు ధాతుజన్యములు. “ఆల్‌-కాల్‌? అనునవియును డమిటి చేదర్భక 
ములె. _'చేదర్గకమునకు “ఉమ్‌” 'చేర్చినది “అహ్యిర్ధక మగును. “ఆల్‌ = 
అగల్‌” అనువాని చరిత్రము. విమర్శముః-స్తప్తమా (ప్రత్యయము 
,క్కీయాంగముమై నిల్చుట యసంభవము, (ఇన్‌? అనునది చేదర్భ సందర 
మున భూతార్ధకము. అపుడడది 'సప్పమ్యగ్థకము కానేరదు. “ఆల్‌?” అను 
తమిబు (ప్రత్యేయము “ఆగల్‌* ళబ్బ మూలకము కాదు న 


xxix 


923 


925 


927 


928 


929 


929 


935 


3.34 Vil గ. విధ్యాద్యర్థక ములు, భఖావార్ధక ములు 


విషయ సంఖస్ధం 
ళు ఉధ ద వ 
౧౩౬ I. విధ్యాద్యర్థకములు: దావిడ భాషలలో విధ్యాద్యర్థ వరః అ 
రాపమె. తమి-వా = తెల్టు-రా. బహు-తిమి-వమ్మీన = ల్లై-రమ్ము 
తమిటమం చేకవచనమున '“మో-ఏన్‌) అనునవి చేరును. ెల్టున 
(ము-మి* అనునవి చేరును. సెట్లు విధ్యర్థక బహువచనము అండి= 
అయ్యలారా, దీని సంమేపస రూపములు. :డు-డి-ఉడు-ఉడి” అను 
నవి. విమర్శము. (రము అనునది తెల్లు వి.సర్థక బహువచన మనుట 
తప్పు. తెల్లు విధ్య ర్థక ము” _ప్ర్కృల్యయము నివు శబ్లాంతిమ వు” 
వర్ల పరికాకామము. దీని బహువచనపు “అండి” మున్నగునవి +అనుయి 
అనుదాని పరిణామములు. విధ్య గ్ధక డుజ్జు చరి తృముః_కన్నడప్రు 
“ఇమన్‌” తమిల మందలి (ఇ్షన్‌-మిన్‌?” అనువానిని సంబంధించునది. (ఇన్‌? 
అనుదాని మె. జర్మితృవిస్పృతిచే మరల “రి ప్రత్యయము చేరలగా 
ఇన్‌ (-రు=ఇ న్లు =ఇండు=ండు' అను రీతినితీబరిణామములు గల్లుట 


కచచనము ధాతు 


చేతం చెల్లు డు జ్‌? ప్రత్యయము మేర్పడి యుండును 40. 939 
n3e II. కన్నడ విధ్యాద్యర్థకములం:--హొ సగన్నుడ విధ్యాద్యస్థక రూపములు 
భావ్యర్థక మధ్యమ పురుష రూపముల కభిన్నములను దొరగారి 
వ్రాత సరికాదు. భవిష్యదర్ధమున (వి కారము చేరును. తుళు 
భావలో (ల-లె అనువానిని జేర్చుటచేత విధ్యర్ధక వచనద్దయ  మేర్చ 
డును. పటబగన్నడోదాహృతులలో 6ల కారము నిల్పరాదు. అచట 
టఅకొారము శ్రబ్బమణి దర్చణ ధాతు పాఠమునం గలదు. బాటిం-ఇతి 
యిం- మొ, ఇవ అ అ 6 తత 
౧౫౬. III. తమిలు వి ధ్యాద్యర్థక రూపములు: _తమిట వ్యావహారిక విధ్యర్థకమగు 
“ఉమ్మి వ్య క్రిద్వయమును సముచ్చితము చేయును. తమిలట దద్ధర్థార్థక 
మగు “ఈము” "కాల్మత్రృీయమును 'సముచ్చి తేము గావించును. (గ్రా,౦థిక 
తమిట విభ్యర్థకము _(మిన్‌' అనునది. దీనిడుని మరల “ఈర్‌” అను 


9483 


బహువచనము నిల్వృటయుం గలదు. మలయాళ విధ్యర్థక ములను 
బక్‌ విధ్యర్థక భూప నిర్థాణము భావ్యద్ధక భూప మూలకనుని విశద 
మగును. అవి భావార్థ రూపములను సంబంధించును. మై విషయము 
లను “హె(బ్రు వ్యాకరణము బలపజుచుచున్నదది. విమర్శము:--విధ్య క 
రూప నిర్హాణము భావ్యర్థక మూలకమనుటయు నవి భావార్థక నంజంధు 
లనుటయు సరికాదు *.*. పక 0 945 
౧3౭ L భాచాస్త్రక ములు: తెల్లున-.ఊట-అడము” తుదిని గలవి ఫావార్థకములు, “ఆ 
_పృత్టయ మె నిజమైన భాచార్థకము. ఇది టాదిరూపముగ మాలును. 
'కాల్డు వెల్లుగారి ఫభావార్టకతా నిర్వచనము. ఇది ‘Infinitive’ ‘to do’ 
వంటిదని నిర్వచించిరి. ఇది తెల్లు-చేయ-కన్న -'మాడక్కె_ = మాడల్‌” 
అనియు (గ్రాంథిక తమిటుమున “సాల్లజర్క_= సాల్లల్‌ అనియు 
(శటైచురముగా. వాడయుడును. కూత్తమ తమిజ మలయాళములలో 
క=గి అను భావార్థకముల కాశీరస్టము గలదు. *అళ్లై-ఇళ్లై అనునవి 
గోందుభాపులోని భావార్లకములం. తుళుభాపలోని భావార్షక 
ఎదెవ్రవిధ్యము. ఇందు వ్యతిరేక భావార్థమును గలదు. విమర్శము:-.. 
గొం 40 అను నింగ్లీము భావార్థకమును మనసున నిడికొని దొరగారు 


vl ప, రకములు, ౫ xxxi 
యు ఇోౌార్తక. లు భావార్థకమున కాశిరర్భమును గలదు శేష 


వినయ సంఖన్ధ 
భావార్థ నిర్వచనము చేయుట సరికాదు. అల్‌” _పృత్యేయము (ఆ) 
_పృతయ మూలకమని వీరి యాళయము. (దా,విడ భాషలలో 
నిజమైన hares వ ఆఅ)” (మ్రైత్యయమను వీరి యాళయము నరికాదు. 
“ఆ. _పృత్య్టయాంతే భావార్భిక శు శుయోాగ మొక్క_ కుని తమిటిమున 
"లేదు. ప్రాచీన పసన నుంచేడిజే మో యనుట కాభార మేమి 
ఈ విషయమందలి శీ, విద్వాన్‌ వేంకటు రాజులు రెడ్డిగారి యాళయ 
ములు. కన్నడమున (అల్‌? ప్రత్యయము దొరగారన్నట్లు (క్రియాః 
"నామవాచక _పృత్సయముకౌదు. అదె తుమున్నాద్యర్థకము. వ్యాక రణ 
నూత్రో దాహృతులు. దానికై నను ప్రయుక్తమగు “కి అనునది 
చతుర్ధి విళ్ళక్సి యనరాదు. పటగన్న డమున ఫౌవాస్థకమగు (అ) ప్రత్యయ 
మరుదుగం గలదు. కాని దానియందు దొరగారి భా బార్భాలక్న ణము 
లుండవు తెల్లులోని వలయ్వ్యాదియోగమందు నిల్పు య. మును 
నట్టి దె. సంప్రదాయ సిద్ణభావాగ్గ నిరూపణము. ద్రాపిడ క్తి యా నామ 
వదక నిరూపణము, “కృదఫిహితో ఇవో ద్రవ్య వ 'క్పశాళతే? 


“అవ్యయకృతో భావే అనువాని వివరణము, తేమిటి భొవాగక (కి 
సత యము హీాందీ క్రో? చప్రుతయమునకు భిన్నము కాదని మౌక్ళు 
ము'ల్టెరుగారి మతము whe హక 822 946 
౧౩3౭ 11. మాక్ఫ్ళుము'ల్లెరు గారి నుతమందలి దొరగారి క దొవిడ (౫? 
కారము (వి కారమగును. హీందీ “కో” (ప్రత్యేయమున కట్టి స్థితి లేదు. 
““పోగు)=(పోవుట్లు మున్నగు “అ _ప్రత్యయాంత భోవార్థకములం 
తమిఅమున లేవు అవి తుమర్థక ఖావలతు,ణార్థ కములు. “న డక్కు = 
నడప్పు అనువానికి *నడవన్‌ ? అని యర్థము. అవి భావార్టక (క్కి కి ఆయా 
నామవాచకములు కావు. వానిలోని “కి అనుదానికి (ప్పి? rs 
యాదేశము కాదు జ 6 956 
౧32 LLL. ఆశీరద్ధకమగు (౫) కారము భావాస్థ్రక మె, (అతిగా మున్నగు వానిలోని 
గకార ముచ్చారణాస్థ్రకము. అది “ఆి శ్రశ్యయాంత మె. "తెబ్లున 
ఖావాస్థిక (ప్రణ్యయము “అ” అనునది మ్యాత్కమె. తెల్లం ఛావాస్థక 
మునకును_ విధ్యర్థకమునకును భేద నుక్యల్పము. కన్న డమున_(ఇరీ= 
(ఉండుట) భావాస్థ్రకము.  విమర్శము -ంపోగ-అఅిగూ మున్నగు “ఆఅ 
(యత్యయాంత భావాద్ధకములాు తమిఅమున ేసేలేవు. అవి యాశీరా 
ద్యష్థక ములు. అందలి ౯౫ కారము దొరగారు (వ్రానీన ట్లుచ్చార 
ఇకాస్టకము కాదు. విద్వాన్‌ (క్రీ వే. వేంకటరాజులు రెడ్డిగారి 
యాశయములు. ననూ్యూలు నూ హ్రోచావ్బాతులు. తమిఅవుందలి 
(ఐ) అనుదానిచో మలయాళమున అ) నిల్వను గాన నందు +చెయ్‌గు 
మున్నగునవి యాశీరస్థకములంను భావాగ్ధకములును ఘుకాతురన్యాయ 
మున నయినవి. అఆశీరగ్ధిక “క ప్రత్యయ మఖండముని యు నది యుచ్చా 
రణ నూ, త్తాస్థవము "'కాదనింయు. గన్నడ “కి ప్రత్యయము విళద 
వజుచుచున్న వీ. 'తెల్టున ty మున్నగు భావాస్థ్రక పత్యయములు 
గలవు *“ఇరి అను దానికి. గన్నడమున భావార్థకత్వను లేదు. అది 
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౧౫౭ V. 


౧3౩2౭ VI. 


౧3౩౮ 1 


కదూ పనిప్పు 


Va (9 DS ees చా Ca సస నా బో 


ఇ ప్రత్యయ చర్నిత్త్రయు:--భా వార్థకములగు “అ-అల్‌ _అన్‌?” అనునవి “అ. 


అల్‌ -అన్‌” నిన్చేకసర్ష్ట నావాయుల. కభిన్న్నములు. రెండు తెగలకోను 
నాకార సామ్య మే కాని యస సామ్యుములేదు గాన నవి యఖఫిన్న ములు 
కావు. “అల్‌ -అన్‌-అ-త-టి మున్నగు ద్రావిడ లు 
(తల్‌ ఆల్‌?” అను ద్రావిడ పృకయపు పరిణామములు. తొల్కాా 
ప్పీయరు పేర్కొన్న (తేల్‌ -అల్‌ ? అమవాని రూపములు ప 


భావార్టక రూపముల వాడుక:- కొన్ని యుదాహృతుల నిచ్చి “అి ప్రత్య 


యమునకు. గయా విశేషణ. కయాజన్య విశేషణ. కృదంత కాయా 
నానువాచకముల యగములు గలవని దొరగారు వా,సిరి విమర్శము:--- 
ఆ యుదాహృతులంచాల్ల (అ) పృత్యయము భావలక్షళాస్థ్రక మె. 
ఇతరార్థములు లేవు ఠిశ ఆ త్‌ ఈ తశ a 


తమిణమున (తేల్‌? భా వాగ్ధక కృదంతము. కన్న డాంధృములలో దానికి 


సరియగు “తి ప్రత్యయము గలదు “ఆరల్కె_-ఆల్‌ ) భావార్థకములును 
గన్నడమునం గలవు. “అల్‌? అను కృత్తు తమిజ కావాస్థ్రకము. దీనికి 
“అి ప్రత్యయము మూలము. విమర్శము:-- “అ? (మ్రత్యేయమును 
ఛావారకముగా దొరగారు స్థాపించుట చేత తేల్‌? మున్నగు వానిని 
గృత్తు లనవలసివచ్చెను. _ (తల్‌. -అల్‌ _త-టి మున్నగునవి నిజమైన 
ద్రావిడ (క్కియానానుబవాచక _పృత్ణోయములు. “అన్‌ -ఆి అనునవి 
(ఆల్‌? _పృతనియ మూలకములు. కన్నడమందు ('అి ఆను సంస్కృత 
క్వి ప్ర త్య్వ్రయమువంటి _ప్రత్యయము గలదు. *తేమి- తల్‌ ?_కన్న-“వుదు?. 


"తెలు (టి అనునవి సర్వధాతు సామాన్య రాయా నామవా-చక 
యతయములుం,. తద్చిన్న కృదంతములును నెనేకములం గలవు. 
(ఆల్‌? _పృతస్టియమునకు గియానామవాచకార్ణ మే "కాక తుమస్థ్ర భావ 
లత.ణార్ధములును దమిజఅమునం గలవు. కన్నడమునం _గియానానువాచ 
కార్భయు లేదు. దీనికిం గన్న డమున భావాస్థ్రము గలదను దొరగారి 
వాత సరికాదు. తెలు (ఆన్‌? ఎపృత్య యము దానికి 'నవయగునది. 
దీనికి దుమర్ధ భావలతుణార్థములు గలవు.  వలయ్వాది యోగమున 
భావార్థ మును గలదు ళ్‌ ఏ6 504 
త్తి;...ఇవి రెండువిధభములు. 1 సంబం ఛార్టక _క్రియాజన్య 
విశేషణ నామవాచకములు. 11. _క్రీయార్ధ సూ _ర్రిగల ట్ర్తత్య 
యాంతాది కృదంతములు. 1. ఇందు. కాలిక -చిపహ్మ్హాములు నిల్చును, 
వర్తమానాద్యర్థక విశేపషణముల వెం దచ్చ బ్రార్థక కబ్లముగాని దాని 
భాగముగాని తుదిని నిల్బును, వర్త-చెయ్‌గిల- ద్‌ + అన్‌ = బయ్‌ 
గిఅివన్‌ =(చేయుచున్న వాండు). ఇట్టి భావ్యర్థమహద్వి శేపణ జన్య 
నామనాచకములు గబ్లగేరవు. కాని వేజువిధములగు భావ్యస్థకము 
లేర్చడవచ్చును. ఉఊమంతే రూపములనుండియు భాతుజ విశేపణ 
జన్య నామవాచకము లేర్చడేరవు. ఛాతుజ విశేవణజన్య నామ 
వాచకముల కన్నిటికిని ఛారాళమయగా సుబ్విచ్చక్షియోగమయుండును. 
అమహదర్ధక రూపములు యూండు విధములు. 1, అమహత్క_రృక 
(ప్రథమ ప్రరుష యాపనామవాచకములు. (సమాపక క్కియయే నామ 
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మయ సం ఖున్‌ 


ఇం రా 


VI యు కృ(ద్ఫూపములు 


వాచకాకారమున నుండునని ఫొవము. ఉదా వెయ్‌గిజఅటు = 
(చేయు దున్నది.) 11 అముహద్యకనంబంఛాగక విశేషణ జన్య నామ 


లు 
వాచకములు, ఉఊదా:--సెయ్‌గి నదుా (చేయుచున్నది) IIL (కియా 
య 
జన్య విశేచణ నామవా-చకములు (7 "వాస్టకములవంటి ఛాత్వర్థనర్న్యూ_క 
గల కృదంతములని ఫావము, షా —సెయ్‌దల్‌ సెయ్‌ = 


(యాం) (To do Doing) వీనియందుం గాలవిేేవ. బోధము 
"లేదు, తక్క శండిటియంనును గాల విశేష బోధముండును. వానికి 

హుపచన మూపము లుంచును ఈ మూం.డవ విధముగ యాపములకు 

హువచన  చమూపము 'ేదు తవిట వములయాళములందు “మై-ము 
అనునవి నరునగం గలవు. వీనిసపెని సుబ్విభక్తులు నిల్చును. ఇవి వర్త 
మూ, నార్‌ శ. విశేపణముల వె నిల్వను. ఉదా:--ఇరుక్కి 
కో (చేయుచున్న దాని తనము వ్యతి కా్యానమందును గిలము. 
ఉదా:--ఇర్‌ +-ఆ+- మై = ఇ రామె -(ఊండనిడానితేనము, స్వల్పమగు 
"ఫదములతాో నిది చొవిడ ఫౌపలన్నిటను గలదు. తమి-మై-వల- 
ము కన్నం మె- తేలు. ఈ మకార | మైత్యయము “ఫేన్ని పని 
ఇస్తోనియను-టర్కి..షు ఫాపలందును (బ్బాచిన గీకుభాహయందును 
గలడు.  నిమర్శము:ఇంగ్మిషు పజ్జతిచాప్టున కనుక శతాపిసూలా 
“బా యమగు “అి స గ్రుత్యయమున్‌ భఖ వ్యాక ముని యంగకరించి నిజ 
పుయిన ,. వ్యాకయులగు “తల్‌ టి మున్నగు యా,విడభ 'వాగ్ళాక డ్రత్య 
ఎనాములన ,,! 'వాస్టిక ములనక ఛాత్వర్థస్యూర్డిగల కృత్తులని (కొ, త్తీనాప 
కరణము చేయుట సం స్రైదాయ విరుద్గము. యైనీద్సి విరుద్ధము “క్కడ 
తి "(నీ 7. =౭ర) G-౧-౯౩) అను చొప్పున *తల్‌ -టి అనువానిని 
ససోస్తులనుటలో విరోధము లేకున్నను వానిని “భావే ట పననోస్తా 
మున్న సన ఎెవాస్ధకములని చెప్పుట సం గ్కుదాయము, “ఎండ - 
చేయి” మున్నగు సిద్ద కృదంతములను నట్లునకుండంట య'సంగతేము 


య 
చెలన్‌ టై 1. మున్నగువానిలోని అగు? శ్లోమయు కత య్రుత్టయశునుట 
య "సిగ యు, “నెం నిను అనునది జగధార యానము కదేయుటుి 
వ 


(To ఉం ఆనారానిన  శదూజన్య నాబువా-చక ఫికేసణమునుట 
యననుతరూభము అది శి కేషణము కాగు. ఇంగ్రపునంగ. వలె (చేయుట- 
"శయన అను శెండ్భాములుగల యొక శ్వాము డ్రావిడొపలలో 
లేదు... *ఇబివుదు స ఎజానిలోని 'వుదు అనునది కన్నడభావ 
తనయ ము... +అదజు్క్క_) అనుదానిలోని తుది “అికార ముచ్చార 
గాగ్భాకొము కొడు. 'సంగనళమును waa) నకారము అకొరముగ 
“వేగ్బ డను. ప్రమిల మున. మె మప యత్యయాము తేద్ధితము. కృత్తు 
“అరుదు'. మొ అనునది. కన్నడమున స తేటుం-చు. 
"తున న పు) వ్యతి "రేకఫాబాస్థికము తఅుంచు . క 


కృదంతీములు:--కాల్డు:--వ్యాపారమును లుఫ్రునామములు.. (తమి. 


ఫొన్‌ “పియర్‌ Verbal nouns). ఇవి (నడై = నడప్పు = 
(పికారు అనెడి ధాతుజ ,పాతిపడిక ములవ౪ం (Verbal deri- 


968 


వదనే. 


చిషయ నంబున్ధి 


౧౩౯ I. 


V1 ప్ర. ధాతుజ విశేహ్యములు 


vatives} (గ్రియార్థ స్పూర్తిని గోల్చ్పోవు. ఉఊదా:--నడక్కుదల్‌ = 
నడకై్మ_ = (నడచుటు. చెయ్‌ = చేయుట. ఆగదల్‌ = ఆగల్‌ = 
ఆదల్‌ = (అగుట) కుటిడల్‌ = (తగ్టటు కుమై_త్తల్‌ = (తగ్గించుట. 
ఈ దకారము భూతాగకముకాదు. వీనికి సరియగు పృత్టయములు 
తెల్లున “ట - డమ్‌ _ ఉ” అనునవి, మంగోలియను భాస - చిదహు = 
(సమర్గుడణుట్స; దీనినుండి *చిదల్‌” = (సామక్థ్యముు అనునది 
యేర్చడును. విమర్శము:--అప్రసీద్దమగు అ” ప్రత్యయము భావార్థక 
మని దొరగారు వివరించుటచేత సుప్రసిద్ధ భావాగ్గకములగు “దల్‌ - 
అల్‌ -ట-డము మున్నగు వానిని ఖఇావాస్థ్రకములనక (క్రైయాళఫ్ట 
న్య్ఫ్యూర్తిగల కృదంతేములనుచు నృప్రనీద్ద 'సంజ్ఞాకల్పనము చేసికొన 
వలెను. (డల్‌? సప్రాచీనము కాదు. కేల్‌? అను పరుహోదిస్థితి 
ప్రాచీనము. ఈవణకు విమర్శితములగు కొన్ని దొరగారి సిద్దం 


త్రములు 502 aa een 


ల్లా 


ధాతుజ విశేవ్యములం:-(Verbal derivative nouns). ఇట్టి వేర్ప 


డుటలోోని పద్ధతులు కొన్ని యిటం జూపయుడును. 1. ధాతురూపమె 
ప్రాతిపదికమిగుట. ఉదా:--తమి - ధా - కట్టు = (ముడివేయు. 
ప్రాతి - కట్టు = (యుడ్సి. 11 ధాతువు తుది సరళము పరుపమై 
ద్విత్వము నందుట. తమి - ధా - పాడు _ప్రాతి-పాట్టు = (పాటు. 
తెల్లున - “పాటు అనియే యేీర్పడును. 11. ఏకాచ్క.. ధాతు 
స్వరము దీగ్భమగుట. ఉదా -తమి - ధా - మిన్‌ = (ప్రకాశించు 
ప్రాతి - మోన్‌ =నక్షత్త్రము. 1, (క్కియాంగమునకు “మై (ప్రత్య 
యము చేరుట. ఉదా:--తమి - ధా - పొటు = (ఓర్చు - మోయు). 
ప్రాాతి- పొజు మై = (ర్ను. ఈ మై య్రత్యయము తద్ధితమును 
గలదు. ఉఊదా;:--పెరు మై=(పెద్దతనము). V. అమ్‌” (ప్రత్యయము 
ఛాతువునకుం జేర్చుట చేత నామమేర్పడును. అట్టియెడలం దుది సరళ 
మునకు ద్విత్వ పారుప్యములు గల్టును.  ఉదా:-తూజ్డ్‌ = తూగ్‌ = 
తూక్‌ =తూక్క_మ్‌ = (నిద). (తూజ్లు =నిద్హించు VI. శ్రియాంగ 
ములశెని (గ - ద- బి అనువానిని వేర్వేజటు స్వరములతో వేశ్వేజు 
పరిణామములతోం జేర్బటు. ఊదా:-1, గకార పరిణామములు: 
జయా = (కృతము. కొడ = (వేడిమి, పడుక్క్కై = (పడుకు. 
తెల్లు-ఏలిక. ఉనికి. కన్న -౩-౫”-.మె. 11, దకార పరిణ 
తులు:--తమి - కెడు = (చెడంగొట్ట్రు. _ప్రా-కెడుది = (నాశనము. 
తమి - ఉణర్‌ =(పొందు ప్రా, - ఉణత్తిక్‌ = (అనుభవము). తమి - 

ధా- ప్రగట్‌' = (పొగడు). వుగట్చి = (పొగడ్త. మల - పుగజ్బీ. 
కన్న -హోెగల్‌ = పొగడు. (పొ = హూాగళ్లే, కన్న - "కాయ్‌ = 
(పుండు. ప్రా - కాయ్‌ £ త = (కావు. తెల్లు ఛా. అలయు _ 
ప్రా - అలసత, తె- ధా. తిను. హ్రా- తిడ్తి. తె- ఛా. నడుచు - 

ప్రా,-నడితి=(నడతు. 111. బకార పరిణతులు:--తమి-ధా.. “కేల్‌ = 
(విను ప్రా, - శేళ్వి = దనికి. తమి - ఛా. మెటి = (దాచు 
మేెటివు = (దాపజికము. తమి - వే + య్‌ = (నీడగా నుండు). 
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విషయ సంక్షన్ట్‌ 


o2zm- Tl 


౧3౯- TLL. 


౧౫౯ 


౧ళోం LL మొ 


XL. 


IV. 


Ir. 
NI. 


IV. 
V. 
Vi. 


V1 తా లెట్‌ ములు. క్రియారూపోదాహరణ పట్టికలు 


ల = = ధూ అక 
(వా, - వము (పెపచెట్టు. తిమి -కన్న -సా--వు = సావు = 
యుతి ము 1711, కొన్ని _ప్రా-చీననావుములు య్రైత్యయములగట, 
ఉదా.--తిమి-ఉ జుకో శ -(వీదటికము తము-ఉఊటు = (టాధపడు 
కం (కన్ను పెం 1 a a కల ఆ త 4 6 


ముల షల! 
పా ta 


రాసా, నో పరా గి య్రుత్వ్టయ మేళ నమున నర్పడిన తిమిట భాతుజునాను 
కఫ ఈ పళ్కకలాో వ్యాపా లాస్థ్రక ఇ”ాతువులు తజ-చుగ 
విడువంబడనపి ఉ జి ఇ ¢ జ శ 


(తస్థక గులు: వ్యా పారార్థక ధాతువులవైని బి ప్రత్యయమును జేర్చుట 
చేత నట్‌ త్ర స్థ నానుము. (అద్ధబాస్థకము) సిద్ధించును. ఉఊడా:- 
డ్‌ [5 ఇ భుజించువాండు -- ఇకారాంతి తత్సమముల తుది 
నుండు “బ్షి కాగముతో దీనికీ సంబంధములేదు. [. దీనికి లింగ విపత్న 
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గలది. 11]. ,యాంగముహెని సైతము. నిల్బును ఉడా: -- 
ఉఊణ్‌ గ్‌ ఇ -ఉలట్జి - ఉని = (తినువాడం 1V. ద్రావిడ భా పలలో 
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బడెను. గలుంసె "ని. మల-చెయ్‌. తల్టు-చేయు. కన్న-గయ్‌. తుళు. 
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వి థ్యాద్యగక సుంపము%ు పకక. (Imperative 9006) గ 44 
భావార్థక రు 'భముల పట్టిక. (Infinitive mood.) ‘a 


వ్యతి రేకాస్థక సూ" పముల బట్ట్‌క, (Negative mood. (Aorist). 
ఇవి కాల (త్రేయమునందును దుల్యములె కాని (పాయికముగా 


నిందు భావము తోంచును Sa శశ 4 


976 


98} 


991 
994 


004 


995: 
998 


1000: 
1002 
1002" 


1008 


sxxvi VII ప్ర. శ బ్లసామ్య ములు. సంస్కృతమున జొచ్చిన ద్రావిడ శబ్దములు 
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no VI. 
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౧రం ౫, 
ఇం Xl, 


౧ళణ 1. 


౧రం 11. 


౧౮౧ IIT. 


గారో I Ve. 


వ్యతిరేక వర్తమాన రూషముల పట్టిక. (Negative mood. Present 
tense.) 32౪ fa we 


వ్యతిరేక భూతార్ధక రూపముల సట్టక. (Negative mood. Past 


tense.) ** = శ శత 4 శా శి ఈ 
వ్యతిరేక భవిష్యుదర్ధక రూ సముల పట్టిక. (Negative mood. 
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వ్యతిరేక క్వార్టక రూపముల పక. (Negative verbal participle.) 
స్యృతి శేక సంబం ధార్థక (క్రియాజన్య విశేషణ రూపముల పట్టిక. (Negative 
relative participle.) wea saa 
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ఇండోయూరపీియను ఛావలతోను ముఖ్యముగా సంస్కృతముతో ను 
గల సంబంధముకన్న సీథియను భాపులతోను నందును నుగ్కియను 
భాపలతోను (ద్యావిడ భాషలకు "సంబంధ మధికతేరము. (దొావిడ 
భాషల సంపర్కమున సంస్కృుతమునకు మూార్థ న్య ములం aes 
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శబ్బములును గొన్ని చేరను. సంస్కృృతమునం జేరిన _దొవిడ శబ్దము 
లివి యని నిర్టయించుటలో. బరిశీలింప వలసిన విషయములు. శబ్ద 
సామ్య వివరణప్రు పుటలు కాల్లు వెల్లులోనివి 28 
౧. అక్కా... ౨. అత్తా. 3 అటవి. ర ఆణి ౫ అమ్మా. ౬ ఆలి. 
౭, కటు. రా కభొ నా. కావేరీ. ౧౦ కుటి. ౧౧ కుణి ౧౨ కూల. 
౧౩ కోట్ల ౧ఠ. ఖట్వా. ౧౫ నానా ౧౬ నీర. ౧౭. పట్టన, 
౧౮. “పన్నో”? ప్రాకృత. “న్వార్ల? (నంస్కృతు. ౧౯ వట్ట. ౨౦. భజ్‌. 
౨౧ మొన ౨౨ వలతు, ౨౩ వల నలయ వరో వబ్బు-వబ్లుక. 
౨ శతన-కౌొవ, ౨౬. శుక్త్‌. ౨ సాయ 4,4. 
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౧. ఊరూ, _౨ ఎడ, ఎడక. 3 కరచాల. లి కర్ణాటక. *, కొండ, 
ఇఒ కుర్కు_ర. ౭. కేయూర. ౮. కోకిల. ౯ మోట. ౧౫. ఏవ్పుక. 
౧౧ న్‌ ౧౨ పిట-పిటక ౧౩ పుత్ర. ౧౮ పున్నాగ. ౧. “పటు, 
౧౬_ ఫల. ౧౭ మరుత్త. ౧౮. మర్కట. ౧౯ ముక్త. _౨౦ షల. 
౨౧ రాత్రి. _౨౨. విరళ. ౨౩ హేరమ్మ. _౨చ. శృకేర, 
దః గుండర్టు గారు చూపిన శబ్బములలో నేకములు శరొవిడ పదము 
లనెడి నమిక కబ్లకున్న ది € 
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"డా. కి క్రైలు దొరగారు సంస్కృతమున జొచ్చిన చొాొవిత శబవూు 
ద్‌ 

అనుచు జూపిన చానిలోం గొన్ని చూపయిడు చున్న వి ౧ ౨. 3. 

“అట్లు శబ్లములు, ర. ఆమ్‌ (అంగీ కారు. వ్‌ అరహ్రూంళ్తు. 

అ. ఆడ. ౭. ఆల. ౮. ఆళి. ౯. పాలన. ౧౦. వ్ల, ౧౧ మురుటి == 


యుకల్త ౧౨ కుట=[గముటిపా తే,ముు. ౧౩. కళఠార, ఇంకను 
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అ 

జులు, 
న సక శ్యాములు చూపయడెను. కాని |చావిడ భాషలోనుండి 
'సంస్కృృతంయునం _ఒ,వేశించినట్లు కోన్సట్లదు శెండిటిలోనికిని చేత”క 
భాషనుండి నచ్చింయముండును 668 664 1087 


ళో Cn గ క నం, en వ జు గ్‌ = 

౧౧ V. సం సృృట్బ Brus సాన్యూములు, నం నృ ఎముక న్న సంన్కృ ఆ 
తరములగస నిండో యూరపిమును వొపలతోడి సాన్యా వాధిక సై 
యున్న ది, ఈ రంను కుటుం బహములకొను నయ్యవి వేల్‌ోక మూల 
భొషనుండి పచ్చియయుండును. ౧ ఆడి. ౨. ఉఆది=డాడ ఒడే. 

ad పను = Er ego ay న 
3. అడె. ౮. అను (వల్కు) సంన్కృ-అ౬5్‌ =(శోబ్దించు). ఓ. అరు. 
యా ta 4 

(అర్హ. ఇ. ఉరు. (నంస్కృు-ఉరు. ౭ కడ-(సంస్కృృ-కట) 
రా. కడు - కడి-కడుగు-౩లి-కడుకడు- క డక్‌ - కడటు  కడ్నుపుభ్ళతి 
గణము. సంస్కృ ౨టు కటుక ౯ కలంైై=సంస్కృృ-తు ర. ౧౦. 
కన్న -కిన్న-తమి-సిన్న (చిన్న) నంస్కృృ-కణ-కనీయసి. ౧౧. కెయె 
(కన్న తము-చెయ్‌ సం స్య్య్టైాక లాకర్‌. లక కురల్‌ -'సంన్క-గర్‌ = 
గ గాతు. ౧౩ ఎంద “భారీటు ned కవిత ఇకార, ౧. వడు, 
నంస్కృ ఖివ. ౧౬. ఓొథు-సంసన కుట్‌. ౧౭ సిలిర్‌ = సంస్క్ఫృ- 
వ్‌ $ = అ 
చవ. ళా "సి-(యె సంస్క-శోణ ౧౯. సెవి-(చెవి-సంస్క్ఫు- 
శ్రావస్న్‌. ౨౦. తడి-నం నృృృ-తడ్‌ (తొడను. ౨౧. తీ=సంస్కృ దీప్‌, 
౨౨ మయూావు-ంనంస్కృృ ఫో. 9౩ తూటు-సంస్కృృ-ధూ. ౨౮. 
నడి - సంస్క్ఫు-స్ఫృణ్‌ (న్పర్తను.. లని చెదనౌ, సంస్క-నహొ. ౨౬. 
పల -నంన్క్భృ "అరు. ౨౭. పాడు నంసన్కృు-పర్‌. ౨౮, పాట్‌ - 
'నంస్క్యృు-ఫో. (కం) నా పిలి 'సంన్క్బృ-పర. ౫౦ పాటు. 
'సంన్కృ సై (రిం దు క ల నంన్ము-పా. (ధాతు. 
పాయస (ఇందు పాధాతు ౫ంధిమీని లేదు ౩౨. పేను. సంస్కృం- 

భావా. (పించు, 2౩ ఫూ. సంన్క-ఫల్ల. పవుస్పు. 536. పల్‌, 


సంస్క సలి, (బఠిస్ట్రి. కథ ఉట శిశు ఉ కని న 1042 
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టకు సామల హబ్దములయు నీఖైయను ఖాపల క్ల్బబములయు సామ్యము 
లిందు"శే శీతేము లయ్య ను స మస 1051 

ఇప అనాగగక _దొవిద ఇ టల వినరటలము వెయుకం 'నీఠికొలోం గొంత 

స్రైదర్శతపుగుటచేతి డా. కాల్డుకెల్లు గారి యనుబంధ విషయములును 

బృహుయి భషను సం ఎలధించిన యనుబంన పిషయములును నిందుపే 


త్న్‌తము అయ్యెను Cus 14s ళన శ 1052 
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28 





సున్‌ 
యున్నది, 


ఎన్‌? (కండవద్సి 
లే చేలేదు. అర్వా-వీనము 


లాటిన్‌ 
కళు (కచ 
తిమిట గ్రాంథిక భాషలో? 


గలవు. 


సూ-రాని 

(తిన్ననలేమి 

(మామాటు-గా నుండువా6ండు- 
| శత్రువు 

వారి యశ్ళా స్ర్రీయ 

కొట్టాడు 

యరా్ట-పీనము. తమిటు 

eg మహద్వి 

రూప 

ens పరిశీలన 

పటణ 





ROYER 





un ము వాలా తక బకనాన తాత కడానంలాబాకల నంటారు లయంలో 
ఒప్పు 


మున్‌ 

యున్నది. (లదు, ఇంజ రావా 
లీ ర్‌ ల ఆధి వి అకు కై జ 
యణమున నున్నది. 2 రడ్డగారు) 


(దీనిని తీసివేయవ లెను) 
(లేనేలేదు అర్వా-ఏనము 


లాటిన్‌ 
కళ్లు? (శ=చ!) 
తమి (గా,౦ థిక భాషలో! 


గలవు 


సూ-రాం-ని 


(తిన్న స వ్లలేయు 


(మాజు గానుండువాండు-ళత్రువు) 


వారి యూ శ్రీ జు 
కొట్ట్యాండు 
యర్వా-ీసము) తమె౬ 
శియాజ న్యామహద్వి 
రూపము?” 

కోళము లపరిశీలన 


సపఠకింణ 
€ 


ద్రావిడ భాషా పరిశిలనము 


IV పృక రణము - సంఖ్యా వాచకములు 


౯౩. 1 విషః-4ళపూరణార్థ కీతర సంఖ్యా వాచకములు-విశోవణములు 
వి శేవ్యములు నని రెండు విధముల రూపములతో వెలయుచున్న వి, న 
విశేషణ-తమి-కన్న -ఇరు-ఒరు-జఒర్‌ తెల్లు-ఇరు-ఒక, విశేవ్య: --తమి-ఒన్హు. 
ఇరణ్ణు. కన్న-ఒందు-ఎరడు. తెల్లు-ఒకటి, రెండు. ఈ విశేవ్యము లమహాదర్ధక 
సంఖ్యా వాచక ములు, ఒకటవ- రెండవ (తెల్లు) మున్న గునవియు, *“ఒందనెయ. 
ఎరడ నెయి (కన్న) మొదలగునవియుం బూరణార్థకములు. ఐవి సంఖ్యా వాచక 
విశేమ్యములనుండి యేర్పడినవి. అట్టి విశోవ్యములకు మూల రూపములు 
సంఖ్యావాచక విశేవణ రూపములు. 

సంఖ్యావాచక్‌ వి శేమ్యము విశేషణముగా సయితము వాడంబడుట 
(ద్రావిడ భాపూ సంప్రదాయము. తమి-బ్రిరు “పెయర్‌ =9్రరువర్‌ పెయర్‌ 
(ఇరుగురు మనుమ్యులు. అను-చో వ్యానహోరిక్‌ తమిబిమున “ఇరజ్జుపెయర్‌ 
(వేర్‌ ”==(రెండు మనుష్యులు) అనియు వాడుదురు. (ఇరువర్‌ మానిదర్‌, 
గంధి అజివమునందలి “ఒన్టుః అనునదియు. 'బెల్లులోని “ఒకటి? అనునదియు 
విశేషణములుగా వాడయిడనవు. కన్నడమున *ఒందు=(ఒకటి) అనునది విశేషణ 
ముగా మైతము వాడయిడును.. ఉదా:__కన్న-ఒందు.కై =(ఒకచేయి). వ్యాన 
వోరిక తమిటమున (నాల్‌ ఎరుదుడానాబ్లు ఎరుదు==(నాల్లు ఎద్దులు) అనుటకు 
వమూతుగా “ఎరుదు నాజ్ఞు అని వాొడుటయు( గలదు. దీనికి ఎద్దులయిక్క_ నౌల్లు 
అని ఫు సిదమగు నర్థము. ఈ యుదాహరణమె ద్రావిడ సంఖ్యావాచకము 
లమహద్వి శేప్యములగు ననుటకు నిదర్శనమగుచున్నది” (కాల్లు. ౩౨౧ పుట). 

“సంఖ్యావాచకములలో విశేవణ ధూపము (ప్రాచీనతర మూల 
రూపము లనందగును. వాని కవువా చ జేర్చుట చేతలాని, 


వానిలోని హ్రస్వాచ్చును దీర్హము చేయుటచేతంగాని సంఖ్యావాచక విశోమ్య 
రూపము 'లేర్పడును, (పదినొన్హు. ఇరుపతఠితు? మున్నగు సంఖ్యావాచక 
సమాగ పదములలో వాని విశేవణముల శుడ్ఞరూ పములు నిల్పియున్నవి గాన 
వానిని బట్ట సంఖ్యా వాచక ముల మూల రూపముల నూహింపవచ్చును. 
తమి-ఇరువర్‌ ==(ఇరువురు) మున్నగునవి “రజ్జు మున్నగు విశేవ్యముల 
నుండి నివ్చ్పన్నములు కాలేదు. ఇంక నవి “ఇరు మున్నగు వెేేవణ రూప 
లకు మవాదర్ధకమగు (అర్‌ ప్రత్యయపు మూగమనున నివ్పన్న ర్ల్నుసేవీ!' 


ణీ 


ర్‌ర్‌2 తెల్లు - ఒక్కొారువుండు - ఒక్కొ-రుండు - ఒరుండు - ఒండు [౯౩ 1 విమ. 


ఉదా: తమి-ఐ్రరు వర్‌ ==(ఇరుగురు =ఐద్దణు) మూావర్‌ = (మూవ్లురు = ముగ్గురు). 
(వ్యావవోరిక భావలో ్రరువర్‌ - మూవర్‌ అనరు ౪రెండుషేర్‌ -మూండు వేర్‌” 
అందుకు) ఇ స్లై “ఒరువన్‌ =(ఒక (ణు) ఒరుత్తి= (ఒక త. వ్యావహారిక భాహలో 
నిట్లు ముదటి మూడు సంఖ్యా వాచక ముల రూపములు మాత్రము యున్నను 
గ్రాంథిక భాషలో నన్ని టికిని నిట్ట రూపములు గలవు (కాల్లు. ౩.౨౨ పుట), 

విమర్శము: తెల్లులోని *ఒకటి అనునది యర్యాచీన రూపము. నన్నయ 
దిని నిట్లు ప్రధనూంతముగా వాడలేదు. ఇంక్‌ నంతకుముం దీరూపము లేదని 
"వేటు ఇెప్పనేల? ఒకండు మున్నగు రీతినే నన్నయ మహ దమహాత్తులు కెంటను 
వాడెను. తికూనాదు లీ విశేవ్య ప్రథమా కూపమును వాడిరి. చ. అంబుజ 
నాభుని. బ్రీతుంజేయు కం | కును హితమైన కృత్య మొుకటింగల బే. ఎ (ఉద్యో. 
53 ఆ. ౧౫౮ ప). విశేహ్యములను విశేహణములుగా వివవ్సీంచి ప, యోగించు 
సంప, దాయము నామవాచకము లందువలన (మాడు ౯౧ 11 వివ సంఖ్యా 
వాచకములందును గలదు. తమి-ఎరుదు నాజ్జుు అను దానికి దొరగారు 
చెప్పినట్లు ఎద్దులరొక నాలుగు అని యరము చేయరాదు ఈ వాక్యము 
నందును వ్యావహారిక తవిట రూపమగు :"నాజ్జ అనునది విజేవణముగా 
వివశత్నీంపంబడిన విశేప్యు రూపమె  యనుటలో విరోధములేదు.  విభేయ 
విశేపణములక్షై సమాపక ,క్రియాస్థానమున నిల్పుకే సంప్రదాయము. కావున 
ఎద్దులు నాల్లూ అని మై వాకర్ణిమున కర్ణము చేయవలెను. అమహాడిషహయ 
మున చేకవచన రూపమునశే బవుత్వార్థమును జెప్పుట (ద్రావిడ భావా సంప్ర 
దాయము. “ఒకోొకారుండు-ఒక్క_రుంకు-ఒకొ_రువ్రుడు-ఒకొరున్రుడు? మున్నగు 
వాని నరసినపుడు తెలుప నందును ఒరు? అను (దావిడ రూపము “ఒక్క_- ఒకి 
మున్నగు నర్వాచీన శబ్బములతో మేళితమై వాడుక కెకె-నని తోచకవమూానదు. 
అందలి *ఒకగా శబ్దము శేవలార్థకము కానోపును. _ (ఒక్కొ.-ఒక? శబ్దములు 
“సంస్కృ-వకి- పాక్ళత-ఎక్క? శబ్లములనుండి యేర్పడియుండును. రై ద్ర ్యాం 
రుడు మున్నగు వానిలోని ఈ వర్షము లోపింపంగా “ఒక్కొ డు మున్నగు 
రూపము అేర్ప్చడె ననం దగును. “దైవో౭_.ఖా (౧-ర-౯౨)=దైవాది వ్వనాబటే 
ర్యథాదర్శనం వ్టింజనస్య ద్వొిత్వం వా స్యాత్‌ ...... దెవాదిః :--దైన వ్యాహృత 
వ్యాకుల నీడ నిహిత మాతృక కుతూవాల స్థూల వక తూస్ట్రీక మూక నేవాస్తదీయ 
వాత స్వ్యాన స్థాణు ఇత్యాది? (పడ్శా. 8౮ పుఎ *వకో ఎకో.” (పడ్భా. ౨౨ పు), 

నీ. వాతాపి యను దైత్య నరు మ్రింగి యజిగించుకొనండె భూ బేవుం 
శొకెారుండు గినిసి (భార. ఆర ౫ ఆ, ౨౦). 

గీ, తరుణి యేపురకంకు నొక్కారుయ భర్త! యగట లగ్గు...... 


(భార, సభా. ౨ ఆ, _౨ర౬ ప, 


(౯౩ 1 విక ,] ఏకత్వార్థక ద్రావిడ విశేషణ విశేప్యమయులు లిరిత 


క, ఇకు౮రు వంశంబున నీ 1 వొక-రుడన యున్న వాడ వుర్వీ 


రాజ్యం | బెక్క-టి సేకొని......(భార. ఆది. ర ఆ. _౨౨౧ ప), 
క. పాండవులవలని కీ డొ | క్కొ_ండును అేదధిప నీదు కొడుకులు 


(భార, స్త్రీ. ౧ ఆ ౮౩ ప). 

క. ఇట. చూండంన కౌరవు లొ । కొట నందటు గురు ననుజ గొని 
మృగయాలం | పటుల్తై.... (భార. ఆది, ౫ ఆ. ౨౩౩ ప). నన్నయ 
ఒక్కటి? అని ప్రథవమూాంతముగం బ్ర యూోగింపండు, *+ఒక్కయం-ఒక్కొండు అనియే 
మహా దమవాత్తులు శకెంటను బ్రయోగించును. *ఒకొ-ండు అనుదాసా యాప 
విభక్తికపు సప్తమి “ఒకొ-టన్‌” అని యేర్సండును. 

నాం 11 వివ:వక త్వార్ధక (ద్రావిడ విశేమ్య, విశేషణ రూపముల పట్టిక. 








విశమ్యురూపములు 
జరా, రాజ RE 
2 
ఒన్‌ 'మవాల్‌ జ యి 
ఒండు | ఒన్లు. ఒన్గు (ఒన్స్‌ ఒన్లు | ఒందు ఒన్లి ఉండి ఒవ్‌ ఊన్నా ఒర్హా అసిత. 
ల! లు (భి ణు (ఎం 
(న్ను) ఒందు (ఇందలి 'నకా 
(6) రము రాజ 
ఒకటి | 2౯౦? గా మవాలంలో 
ల్‌ లాలో లీ 
మ్యాఅవము. రేభముగును 
ఒవాొనక్‌'.!? డీల్‌. 
t3 0౧ 
ఒరుత్తన్‌ = (బ్రుైహుయి. 
ఒరుత్తి = | నరా 


(ఒకతె. (మూ 





i 


(మసాతీ వాచి 


| | 
| 


(నువాతి 


న జ ఒర్‌ 
జరు, | హై జబ్బను 
ఒక్క. | ఒరువన్‌ (మవాత్తు) 
(ముహద్వాచి) | ఒబ్బళ్‌ = 
ఒరువళ్‌ (1)! ఒర్చళ్‌ 





ర్‌ర్‌4 " “2ైర్‌ ఓర్‌ ఇర్‌ - ఈర? అను వాని నిరూకుణము [౯౫ 11 విషు. 


౫ ౨ధికాజనమున శీర్‌ అనియు వ్యావహోరికాజవమున “ఒరు 
అనియు వాండంబడును. ఒరు అనుడానిలోని తుది 'ఉ కారము లోపిం 
చుటచేత నాద్వచ్చు దీర్ణ మైనది. విశేవ్య విశేవణరూపములలో విశేషణ 
రూపము 'ప్రాచీనతరము. అదియు మూలరూాపము” (కాల్లు, 5౨.౨ ప్రృట). 

విముర్శము:--తలొ "ల్మా_ప్పీయమున “ఒరు ఒర్‌ -ఓర్‌?” అను మూడు 
రూపములును గన్న్సట్టుచున్న వి. కౌన *ఒరు-_ఒర్‌? అనునవి వ్యావహోరెక్ష మాత్రము 
లని దొరగారు వచించుట సరికాదు. 

“ముదల్‌ నిలై.......* (తొలార, ర౭౯ సూ) = హలంత శబ్దములు 
పరమగునపుడు “ఒన్హు శబ్లము-చోట “ఒరు శబ్దము నిల్చును, ఉదా:--ఒన్హు+ 
కల్‌ =ఒరుకల్‌ =(ఒక తాయి. ఒన్టు=మణి =బఒరువుణి = (ఒక కాంస్య ఘంట. 
దీనికి. గాలవాచిత్వము గొణము). ఈ సూత్రమునందలి “ఒన్ట్టు? శబ్దము 
'ఇ్రరణ్ణు? మున్న గువానికిని నుపలతుుణము, అనయా వాలొపరకత్వమున “ఇరు 

ప్రభృతులకు బరు మున్నగునవియును బాశీకముగా నాబేశము లగునని 
వ్యాఖ్య జేయనగును. ఉదా; :---తమి-ఇరజ్హుకల్‌ = వ్రరుకల్‌ = (రెండు తాళ్ళు). 
2... *ఇఫ్లా-మూన్హుకల్‌ =ముకగా ల్‌ == (ల్లు తాళ్ళు), 

'అదనితై ఉయిర్‌క్కు_మ్‌......” (తొల్కా. ౪౮౦ నూ, ) జను 
శబ్బమున కజాదిశబ్లము, యకారాది శబ్దమును బరములగనపుడు శీర్‌? ఈ. 
రూపము నిల్చును. ఒన్హు? అలై _ఓరశె లె =(ఒక తరంగము.) ఒన్హు+-యాల్‌ = 
ఓర్‌ యాట్‌ ==(ఒక షు. 

““ఆయిరకింాళవి. , ....” (తెలా. లో సూ. =“ఒన్హు-లరణ్ణు అను 
శబ్లములకు “ఆయిరమ్‌ి శబ్దము పరమెగునపుడు “ఒరు-ఇరుు అను వాని -*జ్తీ? 
కెరము లోపించును. "త —ఒన్హు-ఆయిక మ్‌=బఒరు--ఆయిరమ్‌ = ఒరా 
యిరమ్‌= (ఒక సవా స్తము). ఇరణ్జు ౫” ఆయిరమ్‌ = అఇరాయిరమ్‌ = ఇరు + 
ఆయిరమ్‌ొ= (రెండు వేలు). 

“ముదల్‌ నిలై,4...ల” (తెలా... రోజ_౬ సూ “ఒర్‌ _ఐర్‌ 3 శు 
ముల హ్రాస్వము పె స్థలములందు ది ఛృమైనను గావచ్చును. ఉదా; మ. 
యిరమ్‌=(ఒకవేయి).  ఈరాయిరమ్‌==( రెండువేలు). 

పయిరీతినున్న తొల్కా_ప్పియ ప్ర క్రియను బరిశీలించునపుడు “ఒన్హు -ఇరజణ్ణు - 
మూన్హు మున్నగునవియు విశేవణములె మైయున్నవని తోంచక మానము. 
ఎల్లయెడలను నిమ్లై “ఒన్లు మున్నగువాని నుండియె “ఒరు” మున్నగు వికేవణ 
రూపములు తొలాకప్పియమున సాధింపంబడెను. కాని “ఒన్హుక ల్‌” = (ఒక్‌ 
ఇాయి)-“9రణ్ణాయిరమ్‌ = (రెండు వేలు) అనురీతిగల రూపములు వ్యాఖ్యాాత్న 


[౯౩ 11 వివ.) కళ్షాటకమందలి (ఒర్‌ = ఒందు మున్నగునవి పర్యాయ రూపముతె ల్‌ల్‌లీ 


సాధితములగుట నవి తొొల్కా-ప్పియ సమ్మతము లనుటకుం దగిన యాధారము 
లగపడవు. ఇంకం బయిరీతిగల ప్ర క్రియయె యాధార మనుకొనవలసీ యున్నది. 
మజియు విశేవ్యములు విశేవణములుగా వితతీంపయిడు సంప్రదాయము సర్వ 
సమ్మతమె కాన “ఒన్హుకల్‌ * మున్నగుచోటులండలి *ఒన్షుః ప్రభృతులు విశేష 

ములె యయ్యు విశేవణములుగా వివథీతము లయ్యె ననుటులో వి ప్రతిపత్తి లేదు 
గదా, 


“ముదలొనిలై eos ఏ) అనెడి మాద నుదాపహారదింపంబడిన ర౭2ణా 
తొల్కాప్పియ సూత్రపు వివృతి యీ సందర్భమునం బరిశీలింపందగినది. 

కర్గాటశ బాను శొసనమానందును నిక్షై-*ఒందు =ఒరు; ఎరడు=ాలర్వు 
మూతి = నురా; ఆతు = అతు” మున్నగునవి పర్యాయ రూపములనియెొ 
సూత్రింపంబడెను. 

ఒరొందోణ (కర్తాట శబా. ౩౫౮ సూ) వ్యీజ్ణన ఇతి నివృ_త్తిమ్‌, 

౯ ఏ జ త్‌ 
ఒందు? ఇత్యస్య “ఒరు ఇ్రత్యాదేశో భవతి. సచ శిద్వ దృవతి. ఉత్తరపటే పరే. 
న ద్వన్వ్వ సమాసే. మెవరితు నిత్యమ్‌. (ఇట్లాకట నిత్వమనుటచేతం దక్కిన 
యెడల నీ విధి పాశ్నీకమని విశదముగుచున్న ది.) ప్రయోగః:--ఒర్హలె=బఒందు 
తలె=(ఒక తల). ఇక్షై మూజుప్రభృతులకును నూత్రములు గలవు. 

“ఎరడో రిర్‌* (కర్ణాట శబ్దా. ౩1౯ సూం= ఎరడు ఇత్యస్య (ఇద్‌ * ఇత్యా 
దేశో భవతి, సచ శిద్వ దృనతి, ఉత్తరపబే పశే. న ద్వన్షష సమాసే. మె వరితు 
నిత్యమ్‌. ప్ర యోగః:--ప్తర్తలె= ఎరటబ్తలెా (రెండు తలలు). 

6 (ఆఆయోః (కార్హాట ళా. 53౫౫ సూ)= ఆతు ఇత్యన్య హా;స్వాబేశళో 
భవతి. వ్యష్ణానాణడా ఉత్తరపబే పశే న దన సమానే మెవరితు నిత్యమ్‌. .... 
ప్ర యోగః:--అజుగావుదం = ఆజుగావుదం=(ఆజు క్రోనులు). ఆం. భా. వి. 
కర్తగారు “ఒకటి విశేవణ రూపము సయితము కావచ్చునని యీ క్రింది రీతిని 
వ్రాసిరి “ఒక్కటి ఒక్క -ఒకి అనునవి విజేవణ మాతృములు. ఒక్క_టియను 
నది యమహాత్తులలో విశేవ్యముగాను ఏశేషణముగానుగూడ వాడనగును. 
ఒక్క_ నూటిని. ఒక కేల బట్టి. ఒకటి-ఒక్క_౦టి-ఒక్క-ఓ అనునవి యమహా 
ద్విశేపణములు-అదొక్క_ టి- ఒకటి రెండు పూటలు...... " (ఆం. భా. వి, 
రోరోరా పుట). ఇట వికేవములు విశేవణములుగా వివథీతములై వాడంబడె 
ననుట లెస్స, “తమిజమందలి “*ఒన్హు అనునదియు. చెలుపలోని ఒకటి? అను 
నదియు విశేషణములుగా వాడయడవు (కాల్లు, 3౨౧ పుట. చూడు. ౯౩ 
1 వివృ. అను డా. కాల్లువెల్లుగారి వ్రాత చొప్పున ఒకటి-ఒన్హు అనునవి 


556 ద్రావిడ భాషలలోని మహదమహాత్సంఖావాచి ప్రథమా రూపములు [౯౩ 11 పిప.! 


విశేవ్యములె యనియు విశేషణములనుగా పీవథ్నీంచి వాడవచ్చుననియు? 
జెప్పుటరె యుక్తము. 

రా, కాల్లువెల్లుగారు వా చవొసినట్లు వికేహణముల పయిని దచ జ్జ సంబంధి 
లింగ బోధక ప్రత్యయము నిల్చుటచేత నవి విశేవ్యములవంటి'వై విభక్కుల 
ఇనయును. చిన్న వాడు-చిన్న ది. చిన్న వానిన్‌ -చిన్న దానిన్‌ (మూడు 
కాల్లు, 3.౨.౨ పుట) (మాడు ౯౧ 1 ౯౩ 1 విపు, ఒన్జు-ఇరజ్ఞు? మున్నగు 
తప శబ్దముల తుది వర్ణమువలెనె ఒకటి? అను -కెలులస్‌ శబ్దము తుది వర్ష 
వుగు ట్ర్‌ అనునదియు “నమవాత్తచ్చబ్దు సంబంధియె యనందసను. ee 
శబ్లము తుదిదగు టి? అనునది *అది శ భ్రాంతమగు “దితి జతి అను వర్షమె 
Ml Te నా. ద్రావిడ సంఖ్య్యావాచక విశేవ్యములు తణంచుగ స 
(తి =ది =టి న నమహాత్తచ్చబ్రాంత్యనర్హ రూప ప్రత్యయములతోం 
గూడినవె యని (నాలు;-. తప్ప) యొజుంగనగును. 

హొసగన్న డమునందలి *ఒర్చను =(ఒకండు) ఒర్భళు= (ఒక తె: అను 
రూపములందలి బకార ఫుటిత రూపములను జూచి కావలయును ఆ్రాచీన 
కన్న డమందు ఒర్భ్బన్‌-ఒర్బల్‌ ) అను బకార ఘటితములగువానిని దొరగా 
రుదావారించిరి. కాని ప్రాచీన కర్ణాటమున వాని సాధురూపములు *ఒర్వం- 
ఒర్వళ్‌ * అను వకార ఘటితములె. శఛబ్బమణి దర్పణమున వానిలోని వికార 
మున బకార శృతి గలదనుటను నరయంగా నప్పటికె హూాసగన్న డ రూపము 
లంకురింపసాగిన వనందగును. 

“'సంఖ్యాయాం నఖ (కర్ణా. భూ. రోరో నూ.)=పుం స్త్రీ సంఖ్యావాచక 
ములకుల బరమ విభకుల మొదట ద్యిత్వబహాుత్వ్వములందు నకారాగమ 
మగును. ఉదా:--బర్వర్‌ =(ఒకర్సు.. ఇర్వర్‌ =(ఆరువురు. మూనర్‌ == 
(మూనవురు. మొ. ఇట్లు నాగవర్శ బకార్మశ్రుతిని వచింపలేదు. శబ్లమణి 
దర్పమునకు. దర్యాతి వాడే యయ్యు గర్లాత శభాను వా సనక ర్థ యట్టి శు 
మణి దర్పణోక్త “బి శ్రుతి నంగీకరించి వివరింపలేదూో ఇతండు పెక్కనోట్లం 
గేశన్రుని (శబ్దమణి దర్వొణకర్త శేకిరాజును) బ్రవమూాణీకరించినవాండె. 


“ఓందో; పుం స్యార్వ్వ్వళ్‌ * (కర్తాట శూ, ౧౮౦ సూ.) ౬ ఒందు అటే 
తస్య ర్య ఏక్‌ * బ్రత్యాదేశో నిత్యం భవతి. వక తే పుంలిజ్ఞవిషయే. 
ధ్గాకార స్పర్వాదేశార్థః, ప్రయోాగః; :ఒర్వ్వం=(ఒకండు). 

ళుక్చ స్త్రి స్రియామ్‌ (కర్లాట శబా, ౧౮౧ నూ,)=(ఒందూి ఇత్యేతస్య 
ఒవ్వ౯ాల్‌: ఇత్యాదేకో భవతి, భుగాగమక్చ, వక్క న్రీలిజ్లవిషయీ.. . 
ప్రయోగః ఒవ్వణాళ్‌ ==(ఒక తె), 


sw 


(౯౫౩ HI వివ) (ద్రావిడ విశేషణ పిశేహ్య సంఖ్య్యావాచి రూపములు ర్‌ర్‌/ 


“పవణొళ మా సంఖ్యెయొళం | వ్యవహారికుం వత్యమల్లి బశ్రుతియుంసం। 
భవికుమ్‌......* (శబ్దమణి ౯౯ ప, 

దారు. Il విష: సంఖ్యార్ట వా చక విశేవణముంనుండి విశేవ్యరూపముల 
నిష్పత్తి: స్థూలదృప్టిని జూచునపుడు “ఒన్ట అను దానిలోని నకారము మూల 
రూపములోనిదిగా. దోంచును. కాని నిజముగా *ఒరుి శబ్లమె మూూలరూసము. 
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ఒన్హు | ఒన్న్‌ | ఒళ్లు | దిని ఉఊండీఉనొతా  యునెమ్‌ | ఏవొ యూనస్‌ ఎయ్‌ | ఉహ్‌ | ఎము 
ref (ఒన్ను? "హాన్‌, ఒయ్‌నస్‌ | న్‌. 
ప్రా. డాన్‌ 
చెవిగిన్‌తి =| ఇంగ్లీ 


(ఏకో (one) 
నవంళత్సి | (వక్‌ 


“ఒరు =ఒన్ట్ర? అను వికేనణ వి శేష్యములకు సమీప సంబంధముగల 
దనుట యుక్తము. కాని “ఒన్లు" అను డానినుండి రు అనునది నిప్పన్న 
మయ్యెన నుట (ద్రావిడ సంప్ర దాయమును బట్టి శేవల మసంభవము. అంక 
ఒరు? అనుదానినుండి యే “ఒన్హ అనునది యేర్చడెనసి చూపయబకుచున్నది. 
లొటీను భావలోని “యూనస్‌?” అను దానితో దీనికి సంబంధము గలదను 
నభి ప్రాయము గావహ్యాయు కాదు? (కాల్లు, 5౨౩ పుట). 





“కన్నడ మందలి మూరు (జు?) శబ్దము తమిటమున “మూాన్హు-:మూాన్దు - 


మూందు (ి=మూూణు అనియు మలయాళమున “మూన్న్‌ (న్నుగి అనియు 

చేర్చడును, తమిటమందడలి వర్ణమానార్గకమగు “కీలు? అనునది గ్రాంధిక 

భాషలో శిన్లు=కిను అని యేర్చడును. మలయాళమున వర్తమాన రూప 
= [i 


ములలో “రున్ను- ఉన్ను: అని వెలయుచున్న వి. పయి యుదావహారణముల 
చొప్పున దమిబుమందలి “ఒరు? శబ్దమునం దనునాసికాగమము రాయగా (తవిం) 
'ఒను ఊటిను అను రూపనులును ములయాళము “ఒన్న (న్ను అను రూప 


ఛ్‌ య. 
మును నేర్పడె ననందగును. ఒరు శ మునకు మూల రూపము మొదట “టి 
కార భటితము యని యెన్ననగును. అందనునాసికాగమము గల్లంగా ఒన్ల 
అని యేర్పడును. ఈ విషయమును “ఒజ్లై అను విశేవణ రూపమె స్థిరపజుపం 


558 *9జు అనునది సానునాసీకముకాంగా “ఒన్టు అగునను కాల్డు. వారము [౯౫౩ 111 విష. 


జాూలియున్నది. రేఫ అకారముల మార్పు వింతకాదు. కరు=-కలు = (నలుప్పు” 
అను ద్వివిధ రూపములును నొక్కా శేబ్దమునశే కలవు. వాని న్యత్స_త్తిలో నీ 
పషుద్భేద మున్నను శబ్ద నిష్పత్తిలో భేదము లేదు” (కాల్లు. 3.౨౩, 3.౨౯ పుటలు). 
4 బ్చను జ=జఒన్గు=ఒన్గు-ఒన్న్‌ (న్ను) అను వానిలోని నకారము సవాజమె 

లు ©) టు 


మై యున్నయెడల *ఒనొ అను నకార భుటిత రూపమె విశేషణము కావలసి 
వచ్చును. అట్టి ప్రయోగములు లేవు. “ఒరు అనునడె విశేవణ రూపముగ. 
బ్రయుక్తమగుచున్నది. ఇట్లు నేఫఘటితము మూల రూపమగునపుడె bE 
అను విశేషణ రూపము సమూలము కాగలదు” (కాల్లు. ౩౨౮ పుట). 
“ఆఅకారమె యుచ్చారణ వశమున 'న్లు అని యెర్పడుననుటకు మతికొన్ని 


యుదాహారణములు:కన్న -కరు =(దూడ) తమి-కన్లు. దీనిని కన్లు అని 
se 


యుచ్చరింతురు. ఇది వ్యావహోరికాజవమున. “ల్లు అనియు మలయాళ 
మున “కన్న (న్ను)? అనియు నుండును. అఆట్టయినను దీని మూల రూపము కర్‌: 
అనునజే యై యున్నది, తమిట భావలోని దీని ప్రాచీన విశేషణ రూపము 
ద్విరుక్త అకార భుటితమె మై యున్నది. అకా కం క్ట): క్ర 


(కత్తు +-ఆస=(కకా) =(దూడతోం గూడిన యాను. ఇది యీ క్రింది రూప 
మును బోలియున్న ది. ఆణ్జుడా(సంవత్సరము). దిని బెవీవణ [చాపము “ఆట 


Cae 


అనునది. దీనిని బట్టి 'ఆణ్ణుు అనుదాని మూలరూపము “ఆడు? అని తెలియు 

చున్నది. (కది యనునాసికాగమృఘుచే 'ఆణ్జు అని యయ్యెనని భానము 

"కాంబోలును) తమి-కుజు-గు=(చిన్న దగుట). 5కు ను =(కున్లు?)=(చిన్న కొండ.) 
hs 


శ్రీయానామవాచకము లెల్ల కుజు అనుదానినుండియె యే్‌ర్చడుటంబట్టి 
యిదియే (ప్రాచీన రూపమని యొున్నందగును. ఉదా:--కుళతై =(కొజంత), 
కుత్తమ్‌ = (కజ్ఞమ్‌) ా (శాపట్యము) (అపరాధము) కురిల్‌ =(చిన్న జూబు.) కుతీ 

డా. గుండర్టుగారు “ఒన్‌? అనుదానికి 'తు=దు? అను నమహా త్స త్య 


యము చేర్చగా 'ఒన్లు అని యేర్పడుననియు *ఒ=(ఒకటగు, వకీభవించు) 
అను ఛాతువ్రునకు *న్‌'==(అన్‌==అమ్‌) అనునది చేరుటచేత ఒన్‌? అను రూప 


మేర్చడుననియు నందలి ని కారము అకారముగా “ఒటు అని యీర్సడ్‌ ల ని 
ఉం ఖ యు 


అని యగపసనియు. దలంచిరి. “మూన్‌ +-దు=మూజ్జు=వమూ ను, ఇర 
తౌ య 


= 
డుాఇరడు =ఇ్రరజణ్ణు అనునవియు నిట్టివే యనిరి (మాడు ౨౮ V1] విమ. 


(జార 11 వివ.) “ఒన్‌” అనునది మూలమూాపములోనిది. అనునాసీకాగవముము కాదు ల్‌ర్‌లీ 


తుది నకారము రేఫముగాను అకారముగాను మాణుట వింతకాదు. ఉదా:-- 
మలయా - ఉళన్‌ == యళర్‌ =(పుట్టుట. హూూలార్లము - ఉండుట) తమి-- వీన్‌ == 
(వీదప).  రూసాంతరము - విలు - పిజుగు= (త ర్వాత, గుండర్టుగారు చెప్పిన 
యా నిప్ప త్తి పద్ధతి సుసాధముగ నే యున్నను భిన్న భావలలోని భిన్న సందర్భ 
ములందు. గల న. రూపములను సరిపోల్చి చూచినపుడు నేను 
జెప్పిన నివ్ప త్తి క్ర్రముమె యుక్షమై యుండునని నా యభిప్రాయము. (కాల్లు, 
౨౨౮౪-3౨౫6 ప 

“తమిటిమున *ఒ జొ (ఒన్లు?) =(కలుపుట) అను క్రియా రూపమును 


Ce 
ఒంటి). అనునది దీని వికేవణ రూపము. (కాల్లు. ౩౨౫ పుట). 


గలదు. దీని ప్రేరణ రూపము “ఒభబ్రు=ఒతు అనునది. బన్ని (ఒన్షిగికా 
యు (జో (కా వ 


విమర్శము:---కన్న డములోనిది “మూరు కాదు. మూాణు తమిటు 
రూపమగు (మూూన్లు అనునది ప్రాచీనతరమై యుండ (తెల్లు_-మూండు = 
మూా౭డ్చు) “మాటు? అనునది మూలరూపమనుటయు శిజు అనునది +*కిన్టు 
అనుదానికి మూలరూపమనుటయు నిచటి స్వవాద సంరత్నణమునశకై దొరగారు 
(వ్రాసిన సావాసవాక్యములని యజుంగ నగును, జా. గుండర్హుగారి యూాపహాయ్‌ 
సత్యపద్దతి నించుకంత యనుసరించి యున్నది. "కాల్లు వెల్లుగారు స్థూలదృష్టికి 
లన్‌ న ర టోం౭చునని ధ్రాఃసిరి ™ సూక్తదృవ్టి నరసినను 
జా గుండర్జుగారు తలంచినట్లు “ఒన్‌” అనునచే వూూలరూపవమునుట యుక్తముగా 
నున్నది, అజే సెక్కు. భొవల ని కార స్థితికి సరిపడి యుండును. డా, కాల్లు 
వెల్లుగా రద్దాని నంగీకరింపమి కట్టి ఒన్‌” శబ మునకంం బ్ర యోగము "లేకుండుట 
కారణముగ్‌ వచించిరి. కాని టకు అనుదానికన్నం (బ్రా బా చీనతర మనందగు 
ఒన్‌? అనురూపము 'ఒన్హు అను తొల్కాప్పియ పసిద్ధ ఫ్టమం'చేకాక లన్‌ 
పశితుం=(తొమిది) మున్నగు శబ్లములందును వెలయుచున్న ది. “ఒన్‌ తు? 
అని యిట్లు నమవాత్సత్య య యోగమున 2న అనురూపము సిద్ధించెననుట 

(|) 


మిక్కీ_లి విశ్వసనీయముగ నున్నది. “ఒన్టు అనుదాని యుచ్వారణమున 'ఒన్లు 


అను దకారశుతి యున్నట్లు నేడు తోంచునేకాని యందు దకారమున్న దనుట 
నిర్హూలము. (చూడు ౧౭ ౫౪1 ౧౮ 1౬ వివ). “ఒన్హు అనుదాని వికృతియె 
ఒన్న? అను మలయాళరూపము. (చూడు ౧౫ 11 వివు. ఒరు-ఒర్‌-ఓర్‌* 
అనునవి మూండును డొలా్య;-ప్పియ ప్ర పసిద్ధరూపము లె, ఒర్‌”? శబ్లము “ఒన్‌” 
అనుదాని వికృతియో? రూపాంతర మో? పయన నకారము చేఫమగుట 
విరుద్దము కాదుగదా. 'ఇరు=ఇ్తనువుడి' (భార. ఆర. ౩ ఆ. 39౪౮౫ ప). ఎనిమిది 


560 ఒనొ-తు=ఒన్టు అని యేర్ప్చడెననుటయె యక్తము [౯౩ 1V విషు 


దా 
శబ్లమందలి పూర్వావయవము 'ఇరు==ఇను శబ్దసంబంధియె (శ్ర రెడ్డిగా రిందు 
లకు సమ్మతింప లేదు) యని విమర్శకుల యాశయము. ఎట్లు సిద్ధించినను 
ఒరు? శబ్దము తొలాగాప్పియము నాంటికె విశేషణముగం బ్రసిద్ధమై యున్నది, 
ఇట్ల సంప్రదాయసిద్ధమును బహు భాహో సామాన్య నకారస్థితి కలితమును నగు 
మార్లమును విడిచికొని నింర్థక నిశేతు కానునాసికాగమమును ౫ల్సించుటయు, 
నట్టి తబుట సంప్రదాయ విరుద్ధమగు (చూడు తొల్కా-.. _౨_౨ మొ. 30 సూ.) 
“ను” అను హల్చంయోగము నంగీకరించి ప్రాచీన తమిటిమునం గేనల దుర్త్రభ 
మగు “రజి ల మార్పు నంగీకరించి *ఒరు=ఒణు =బన్హు=బ న్హు* అను రీతిగల 

య. 
నిప్ప త్తికృనుమును జూపుటయుం కేవలము ప్రాచీన తవింట సంప్రదాయ విరుద్ధ 
మార్లము లనుటకు సంజేహము లేదు. మజియు '*ఒరుతు అనువాని 
సంధిలో “*ఒన్లు అని యేర్చడు ననుటయు6 బ్రాచీన తమిటు సంప్రదాయ విరు 
ద్ధమె. (మాడు ఇరజ్జు-మూన్రు-ఐన్లు మొ). “ఒన్‌ +-తు=ఒన్టు అని 'య్‌ర్పడుట 
తమిట సంప్రదాయ సిద్దము, దొరగారు తలంచు ననునాసికాగమము.- 
నిరర్ధకముగను నిశతుకముగను గల్లు ననమట--సరికాదని ౨యావజకు నియాపింపC 
బడెను. (మాడు -౨౮ 1 మొ. ౨౮ విప. ౨౮ 17౪ వివు.  ఒజ్ల 


OQ 
అను తమిటు విశేవణ శబ్దము తొల్కావ్పియాదులలో లేదు. రూపము 
కావచ్చును. రజల మార్చు; (ఒర్‌ మున్నగు రాజమహల్‌ రూపములు, 
మున్నగునవి “ఒర్‌” శబ్దమునకు. దర్వాతివే యనుట నిర్చాధము. 


డా. గుండర్టుగారు ఒన్‌? అనురూపము నంగీకరించియు ఒన్‌ -తు= 

ఒన్లు అనురూపమును సాధించుకొని డాని యుచ్చారణమున చేడు వినయడు 

“ఒన్హు అను నర్వాచీనరూపమును సంపాదించికొనక ఒన్‌? అనుదానిలోని నో 
CC 


కారముతో “జి? కారమును జేర్చి “ఒట్లు అను లేనిపోని రూపము నంగీకరించి 

దానిలో వర్ణ విపర్ణయమును రణలిల మార్పును గల్పించి ఒద్దు అను నప్రసిద్ధ 

రూపమును సంపాదించి యందు నిక్దెత్తుక నిరర్థకానునాసికాగమము వేసి 

“ఒన్న అను రూపమును దమిట సంప్రడాయ విరుదముగ నేల సాధింప దొర 
వ్‌ షి 

కొనిరో? తెలియకున్నది. అట్టి వృక్షమార్లము సులభసాధ్యమె యని కాల్లు 

వెల్లుగా రెట్లు వచించిరో? తెలియరాదు. 


(౨) ౯౩, 17 వివ:తెల్లున నేకత్వవాచకములు “ఒండు-ఒకొటి” అను 
రెండు రూపములు గలవు. *ఒండు అనునది యితర ద్రావిడభావలలోని *తమి- 
ఒద్దు! (ఒన్హుగ) క న్న-ఒన్లు మల-ఒన్న్‌ (న్నుఫీ” అనువానిని సంబంధించుచున్న ది. 


[౯౩3 1V విప..] తెల్టు- ఒంటి=తమి - ఒన్ట్రి. ఒక శళ్చము “ఏకి శబ్దభవము కాదు 501 


తెల్లులోని *“ఒండు* అనుడానినుండి “ఒంటి అను వికేవణ మేర్పడుచున్నది. 
ఇది తమిబువుందలి “ఒంద్వె (ఒన్టి ) = వ్యావహారిక రూపము-జఒళ్లై” అనుడాసిసి 
సంబంధించి యున్నది, లెల్లు-ఒంటిగాండు=తమి-ఒంద్రిక్కా_రన్‌ -(ఒణ్తిక్కారన్‌.)” 


“ఏ భావలోనైనను నేకార్థ బోధక  శబ్దద్యయముండుట వింతకాదు, 
ఉదా:సంస్కా-వీక- ప్రథమ; లాటిను భాషలో ద్విత్వ బోధకములు మూ(డు 
గలవు, ఉడా:--దొం-అంబొ- "సెకెండన్‌ తెల్లు-1 ఒండు. 11 ఒకటి==బక్‌ 
వస్తువు. _పుంవాచకము-ఒకండు.  స్త్రీ-ఒకతె. _ఒక-ఒక్క” అనునవి వికేవ 
అణములు. ఒక శబ్దముపైని (టి? అను నాప విభక్టిక (అది=ది=టి) ప్రత్యయము 
నిల్వంగా “ఒకటి అనునది యీర్పడెను.*” 


“ ఒకి శబ్లము *వక అను సంస్కృత శబ్దమునుండి పుట్టినదని కొొందణీ 
యాశయము. అట్టి యాశయ మసంభవముకాదు గాని-బంగాళీ *ఒకొ. సెరిషి. 
యనుభాన “యక్‌? అనువానివలెనె యూ అతెనులస “ఒకి శబ్దము సాయా-జీక 
శబ్బజన్వ్యమనుట యసంభవము. లెబ్లున “వకము అను సంస్కృతే సమశేబ్లము 
గలదు. అది యట్లుండుటచేత దానినుండి “ఒక అను వికృతి గల్లుట సుసంభ 
వముకాదు. మజణియు సంస్కూతముతో సంబంధములేని సిథియను ప్రభృతు 
లగు సెక్కు భావలలో దీనిని సంబంధించు శబ్దములు గలవు, కాన నిది 
సంస్క్ఫతజన్యమనుట సరికాదు. 


నిథియను భాషలలోని (ఒకి శబ్లపు పోలికల శబ్దముల పట్టిక. 


శఓటియాగ్యాప-బన్‌ -ఒదిగ్‌ . చెరెమిన్‌ భాపషప-ఇక్‌ -జ్తక్త 

శమూలయిద్‌ భావ. ఒకర్‌-ఒక్క_ర్‌- | హిమాలయ ప్రాంత ఛావలు:-- 
డూకుర్‌, 

వోగుల్‌ భావ-అక్‌_అక్య, మిరి భాష- అకొ, 

మాగియార్‌ భావ-ఎగి, నాగ భావ. -అఫెత్‌ . 

లావిప్‌ భావ.-అక్క్‌. కుకి భాష-కోత్‌ ,_. 


ఇట్టి యితర భాషల సామ్యుమును బట్టియు ద్రావిడ భావలలోని *ఒర్‌) 
శబ్దపు సామ్యుమును బట్టియు “ఒకి వము సంస్కృ తైక శబ్బఛవమని గ్రహింప 
నక్కొ-అు లేదు.  'ఒకావకొ శబ్దముల సామ్యుము బలముగా గన్పట్టు నన్న వో 
సంస్కృత ద్రావిడ సిథియను భాషలకు వేజాక మూలభాషు యుంజెడిదనియు 
నట్టి మూల భావనుండి యా మూండు తెగల భాపషలకును నయ్యది వచ్చెననియు( 
జెప్పవలసియున్న ది, 


ae 


562 “ఒన్‌ - ఒర్‌ -ఒకి అనునవి. తెమి- *ఒి ధాతు 'సంబంధులు. (౯౩ 1% వివ. 


“సంఖ్యా వాచకములలోని రేఫ ప్రాధాన్యము. 


ఒకటి 
బెహిస్తను ఫలకములలోని ఇకా | కకేపీయను భాషలు. 
సిథధియను భావ (సిధియను కుటుంబము) 


ఇందలి విశేషణ రూపములు బ్రర్ర-ర 

ద్రావిడ భాషలలోని కు భావర | లాజియన్‌ భాష--లర్‌ 
టరిహ్‌ ఛభావ---బిర్‌ మిన్‌ గోలియను భావ-_అర్థి 
పరిషియను భాష. బాల్‌ | జార్జియను భాహ--ఎర్తి 

సంస్క త భాష, ఇదికాల _ ద్యావిడ భాషలు--ఒర్‌ -ఇర్‌ 
న శ (వార= వాసర) | వార్‌ _ 

పయిరీతిని సంఖ్రాష్టీ వాచకము లలో -దేఫమునకును యాభాన్వ మధికొము 
గనే చూపట్టుచున్న ది? (కాల్లు, 5౨౬, 3౨౭ పుటలు). 

“పయినుదావారించిన *ఒర్‌ -ఒకి అను ద్రావిడ శబ్బములకులోల పరస్పర 
సంబంధమును బూర్తిగా నిరూవింప శకషిముగాకున్న ను వీనికి బరస్సర సంబంధము 
గలదనుటకు మాత్రము సంచేవాము లేదు. తమిటమున ౪వకీభవించు” అను 
నర్భముగల *ఒూ థాతువుగలదనియు ఒన్‌-ఒర్‌? అనునవి దానినుండి యేర్పడిన 
రూపములె యనియు డాక్ట్మ రు గుండర్హుగారు' తలంచుచున్నారు. తవింటు 
మలయాళములలో “సంపూర్ణము-సాక లము అను నర్ధముగల ఒక్క? అనునది 
అర్ర? ఛాతుజన్వ మె యనియు నిది తెల్లులోని “ఒక్క. శబ్దముతో సంబంధించు 
చున్నదనియు గుండర్టుగారి యాశయము. “ఒి ధాతువునకుం దమిజుమున 
నేకీభావ మను నర్థము గలదని నిశ్చయింపంజూలము. _ దీని సామాన్యార్థము 
“తగి యుండు-పోలియుండూ అని చెప్పనగును. ఉదడా:--బఒకుూ-మ్‌=(పోలునది). 
పరిశీలింపలా *ఒన్‌-ఒర్‌? అనునవి *ఒు ధాతువునుండి పుట్టలేదనియు “ఒర్‌? అను 
నామమునుండియె *ఒ ధాతు వేర్పడియుండుననియు. దోంచుచున్నది. సాధా 
రణముగా నెల్లభాహలందును నేకార్గక శబ్బము స్వతంత్ర నామము కాని ఛాతు 
జన్యను కాదు. *ఒ ధాతుజన్య భావార్థక రూపమగు (ఒక్క? అను తమిట 
శబ్దము సాకల్యార్థక మగునే కాని యేక త్వార్థకము కాదు, ఇట్టి స్థితిలో 
డెలుంగునందలి ఒక్క.” శబ్దమును దమిటమండలి *ఒక్క-* శబ్బమును నె ట్ల 
భిన్న ములణగులనని సంచేహింపవలనసి యున్నది. ఇట్టి చిక్కులున్నను నీ రెండును 
బరస్పర సంబంధము గలవని చెప్పకతీరదు, "తెలు౧సన “ఒండు అను నేకత్వ 
బోధక శబ్బముండుట చేత నీ ఒక శబ్దము దానికన్న. గొంత వేజయిన యర్థము 
గలది కావలెను, కన్నడమున *ఒ ధాతు వొక్కొకప్పుడు “ఒందు = (ఒకటి): 
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అను సర్థమున వాడంబడును, ఉదా:--ఒక్క-జ్ఞ్రనుజ= ఒకరా కన్నుగలవాండు. 
GC; ఒక గారం Wokkanna == 016 eyed....... ” (ఆంగ కన్నడ కోశము). కాని 
యిందలి పూరాషవయవము (ఒకొ కాదు; “ఒర్‌? అను రేఫభుటితమె యని 
సమక్థింపనగును. “తమి-ఒరువన్‌ =కన్న-ఒరుబన్‌ = ఒర్చన్‌ = ఒబ్బను? అను 
చోటను వలెనె “ఒక్క-బ్షను? అనుచోట సైతము “ఒర్‌ -కల్ణన్‌ =బఒర్క-ల్లన్‌ = 
ఒక్క-ల్ఞాన్‌ ౨ అనురీతిని స నిష్ప ర్తి త్ర నెన్ననగును “ఒర్‌ గ్రాబ్టును? అను సమాసము 
లోని “వపూర్వావయనము “ఒక్‌? అనునది కాదు”. (కాల్లు. ౩౨౭ పుట). 


వఏమర్శను:--ఎల్ల సంభఘుములవారును మధ్యాసియానుండియే వచ్చి 
రనుట సర్వచరిత్రకార సమ్మాతమగుట చేతను, నాకాలపువారి భాషలను నిర్ణ 
యించుటకుం దగిన న "లేకుండుటచేతను (చూడు ౭ విష) 
సంసకాతభాష సామ్యుములు సిథియను భాషలలో లేవని నిక్టయింపరాదు. 
పయిని వ్రాసిన యేక శభ్రార్థకములను బరిశీలించునపు డవి పరస్పర సంబంధము 
గలవని తోచక. మానదు. సంస్క తేక శబ్లమె మూలమెగుం గాక! లేదా 
కాల్లువెల్లుగారు చెప్పి నట్లుగ నేకశబ్దమువంటి భాపూంతర శబ్లమె మూలమగుం 
గాక! ఘుణాత్సురన్య్యాయమున రూపసామ్య మున్న ంత మాత్రమున సాక ల్యార్థక 
మగు ఒక్క” శబ్దమును సంఖ్యావాచియగు ఒక్క? శబ్దమును నభిన్నము 
లన నేల! తిరుక్కు అళు ప్రయోగమున సైతము “ఒక్క_ల్‌? శబ్దము బంధువులను 
నర్థమున (“అందజును. జేరు-్రీ, రెడ్డిగారు) నున్నజే కాని యేకత్వార్థమున 
లేదుగదా (చూడు ౮౭ 1 వీవు. డా. కాల్డువెల్లుగా రిచట సంస్కృత 
సిథియను ద్రావిడభాపలు మూయిటికిని మూలమగు వేజొక భాపనుండి 
“ఒకి శబ్దము వచ్చెననిరి. -వేజొకచోట (చూడు ౧౦౫ 1 విపు సంసర్భాతమె 
“ఫీన్నో ఉగ్రైయను భామనుండి యొరవు తెచ్చుకొన్నదని వ్రాసిరి. 


“ఒక్క-జ్షన్‌, అను కన్నడ శబ్బవిపయమునందలి దొరగారి పాతను 
జాచి కావలయు నాంధ్రభాపా వకాసకర్తగారు “ఒర్‌ + క=ఒరరా-ా ఒక్కో 
అను రీతిని చేదమును జూవిరి. (ఆం. భా. వి. రోరోణా రో౫ం౦ పుటలు) ఒర్‌ ?క 
అనుటకు (క? కారమెట్లు వచ్చును? మజియు. చెలుయగున (ఒర్‌? శబ్ద మేక త్వార్ధ 
కము లేదు. అమవాద్య్యాచకములు ెల్లున (ఒండు-ఒకోటి? అనునవె కదా, 
ఇంకొ *ఒర్‌ +-క అను వ్యుత్పత్తి తెల్లున నెట్లు సంభవించును? 


(ఎక్య+-టి అను తెల్లుశోబ్ద మేకశబ్దభవమని యంగీకరింపక తీరదుగచా, 
ఇంక “ఒక్క” శబ్ద మట్టిది కాదుట యెట్లు విశ్వససీయమగును? బెంగాలీ భావు 
లోని “ఒక్‌? అనునది యేకశబ్దభవ మనుచు ద్రావిడభావలలోని *ఒక* శబ్ద మట్టిది 


దీ64 2కి అనునది యుపపదము కాదు, ద్విత్వ్రవా-చక ర్రావిడ శబ్దములు [73 V, బోర 1 విష.] 


కాొదనుటయుక్తమా? *ఎకగ-టి-ఒక్క-టి అనువానికిని నించుక యర్థభేదము గలదు, 
'ఎక్కటి= ఒంటి. (ఎక్కటి కోయస్టిము-ఎక్క_ టియతి = వకతరయతి- ము), ర్‌ 
ఇక్కురు నంశంబున సీ! వొక్కరుండవయున్న వాడ వుర్వీరాజ్యం! 'బెకూటి 
చేకొని తేజము | దిక్కుల వెలింగింపు సంతతియుం బడయు మొగిన్‌ (భార, ఆది. 
రో ఆ. ౨౨౧ ప). 

౯౩. ౪ విహద్రావిడ భాహలలోని యుపపదములు =(Inaefinite 
articles:—ద్భావిడ శబములగు “ఒరు-2ఒకి అనునవి యిం శ్రీ ము మున్న గు 
వానిలోవలెన _యనిర్దిష్థవస్తుకముల?గు నుపపదములుగ _వాడంబడుచున్న వి. 
టర్కీ. భాహలలో నేకార్థకమగు కీర్‌? అనునది యిమ్లువాడంబడును. ఆధునిక 
ములగు నెరోపాభావలందును నుత్తేరహిందూస్థాన వ్యావవోరిక భావలందును 
నిట్ట వాడుకలు గలవు. కాని ద్రావిడ భాహలం దింగ్లీషములోవలె నవి సామా 
న్యముగ వాడంబడక యేీకత్వ విశేషమును వక్త వివథీంచునపుడె యవి వాడం 
బడును. (ఆతండొక మంత్రము నామె కుపదేశించెను). ఇట్టి ద్రావిడ భాషా 
సంప్రదాయమును గృహింపక కొందణు యూరపియను లింగ్లీవులో వలెనె వీనిని 
వాడుదురు”. (అతండొక మనుష్యుండై యున్నాండు). (కాట్లు. 5.౨౮, 3-౨౯ 
పుటలు). 

విమర్శముః_డా. కాల్లు వెల్లుగారును యూరవీయనులె యసటచేత నిట్ట 
వాడుకలు వినుటయు నిరసించుటయు నావళ్య్వక మయ్యెను. ఇట్టి వాడుకలు 
ద్వానిడ జనుల భాపలో నెంత మాత్రము చరాపట్టవు, 

“రెండు:_౯రీ, 1 విషః--”రెండు అనునది ద్వొిత్వమును బోధించు నమ 
వాచ్చబ్దము, దీనికి. గన్నడ భావలోని “ఎరడు అనునది మూల రూపము. 
దినిలో" నుచ్చారణార్థకమగు ననునాసికాగమము నిల్వంగా “క్రిరణ్ణు? (తమి) = 
“రెండు? (వేల్లు) మున్నగు శబ్దము లేర్చడును, 


ద్విత్వవాచక 'ద్యావిడ శబ్దముల పట్టిక. 
ప్రాచీన కన్నడ - ఇరడు | తుళు - రడ్డ్‌ తేమిలు _- ఇరువర్‌ 
కన్నడ -- ఎరడు | కూర్లు -దణ్ణు | తుళు _ ఇర్వర్‌ 
తమిటి దా ఇరజ్జు | స్య నైల్‌ ప్రాచీన కన్నడ -- ఇర్వర్‌ 
“తెలుంస — రెం డు రను హాాసగన్న ఢము -- ఇబ్బరు 
(పా,-ఏనమలయాళము -- ఇరణ్ణ | సినాయ్‌ గోందు - రండ్‌ | తెను౮స -- ఇద్దలు 
ఆకర మలయాళము .- రెండు తుద భాష — ఎడ్జ్‌ ' తమిలు ఎ ఇరునూజు 
సింగాలీ -- ఇరుజ్జత | తెల్టు -కన్నడ = ఇన్నూలు 
తమిలటు — ఇరుపత్తు 
డో = ఇప్పతి 


“తెలుంగు — ఇరువ 


Wh, 


[గార 1 విష. ] బరు పి అఘనది (చా,విడ ద్విత్వవా చక మూలమయాపము ల్‌ర్‌ల్‌ 


“కన్న -ఎరడు-తమి-ఇరజ్జు- తెను౧స- రెండు? అను వాని మార్పు తమి- 
'ఇరాకా(రాత్రి) అనునది తెనుంసన “కే అని మాతిన మార్పువంటిది. 
పయి నుడావారించిన ద్విత్వవాచకములను బరిశీలింపలా ద్రావిడ శబ్ల్రములలో 
“ఇరు అనునది మూలరూసమనియు దానిపై ry త్టయమగు *తం== 


దుజడు అనునది నిల్వుంగా (కిర=(చిర) = పురాతనమైనది. కిరడు==| ప్రాచీన 
నస్తువు) “ఎరడు? అనియు నుచ్చారణార్థకానునాసి కాగమముచే “బరణ్జు' అనియు 
నేర్చడును. తమిటిమునం బదాదిశేఫోచ్చారణము దుష్క-రమగుటేచేత నడి 
ఇ కార టు. నను పద్దతి చొప్పున (చూడు రో౪ విపు “అరజ్జు? శబ్లము 
“మొదట (న్లి కారము వేరె నను నభి ప్రాయము పరికీలింపందగి యున్న ది. సెల్లు 
మలయాళములలోని రెండు తం. వాని మొదట (వ్ర వర్ణము తేకుండుట 
యీ యభిప్రాయమున కనుకూలముగ నున్నది, కాని ద్రావిడ భాష 
లన్నిటిభోను లగు శబ్బము చూపట్టుచుండుటచేత (వ్రా నరము మూలధాతువు 
భోనిటీ యిని నిశ్చయింప నగును (శాల్లు. ౩.౨౯, 330 పుటలు). 


“విశేష్యమగు *9రజ్జు, అనునది విశేవణమగునపుడు *ఇరట్టు' అని 
యగును. (౯౧ 1 ఏవ). తమిబమందును శ్రిరడు? అను నిరనునానీకము 
మూలరూసపమనియు నుచ్చారణార్థ కానునానికాగమమువే “రజ్జు, అని 
యీర్పడెననియు నెన్ననగును. ఇళ్లు తెనుగనందును (శు? అనుడానికీ. బూర్వ 
మున ననునాసికా౫మము గల్లుచుండును. వ్రాంతలో లేకున్న ను నుచ్చారణ 
మున వెలయుచుండును. తమిటమందును ఆ అలక. ఈణ్హు = ఇక్కడ, 
యాణ్లు = ఎకరాడ మున్నగు రూపములలో డూ వర్గమునకు. బూర్వమున 
నూవ్చారణార్థ కానునాసికాగమము గబ్లును, అది ప్రాచీన రూపములలో. 
జూపట్టదు. కావున నవి “ఆడు. ఈడు- యాడు? అను చాన క యేర్పడిన 
వనందగును. ఇక్లై “ఇరజ్జు, అనుదాని మూలరూపము *ఇరడుి కస. న 
మలయాళమందలి “ఒన్న శబ్దము “ఒండు (ఒన్హు) శబ్బమునుండి 'యేర్పడినది. 
గోందు మున్నగు వానిలో (బో ? కారలోవముచే (రను? మున్నగు శల్లుము "కేర్పడి 
నవి. *ఒరా ఒన్‌? భాషలోని *ఎనొతన్‌) అనునది ద్రావిడ శబ్బము. అందలి 
ఒతన్‌” అనునది మొదటి మూండు సంఖ్య్యావాచక ము ల తుదను జేర్పంబడు 
ప్పృత్యయము. కాలా మిగిలిన “ఎన్‌? అనునది ద్రావిడభావలలోని “ఎర్‌ == 
బర్‌” అనుదానికి సరిపడును,౫” (కాల్లు, 5౩౦ పుట, 


వినుర్భము: దరు అనునది తొ ల్కా-ప్స్‌య వ్యాఖ్యాతృ సాధితము.. 
(మాడు ౯౩ 11 వివ.) (౮౯ తొల్కాా, సూ) కౌల్లువెల్లుగా రుగన్నార?ార్థ 


566 (ఇరడు? పబిగన్న డమున లేదు. “ఇరజ్జు” అనునాసిక మావయవికము [౯౮ 1 విప.) 


కానునాసికాగమము నంగీక రించువారగుటచేత “ఎరడు? అను నరార్టచీన లుప్తాను 
నాసిక రూపమును మూలరూపముగా నంగీకరించినవారైరి. అఆ పక్షమున 
ఇర అనునది మూల రూసమనుట తవ్పిపోవునుగదా యను నుద్దేశముతొ. 
గావలయు బ్రాచీన కర్తాటమున నశ్రుత చరమగు *ఇరడూ అనునది ప్రా/చీన 
కర్తాట రూప ప వ్రాసినవారైరి. వౌ _ కర్హాట మ యు. చ్‌ 
అనునడె చెప్పంబడియున్నదది. జ ఎరదో రకా (కర్ణాట శతా, ౩౫౯ సూ.)= 
ఎరడు ఇత్యస్య ఇర్‌ ఇత్యాదేకో భవతి సచ శిద్వ ద్భృనతీ, ఉత్తరబ బేపనే, 
నద్వంద్వ సవమాసే-మెవరితు నిత్వమ్‌. 


“క॥ దొంకొళ్వు దఖలమైయా | 
కరణిరి నొంబెంబు దర్కొ రెంటాబేశం ! 
ఎరడర్క_ మిరాబేశం | 
దొరకొళ్లు మదల్ల దందుకారాభావం 1 
(శబ్దమణి దర్పము. ౧౮౭ పు). 





తవిళాదులలోని *ఐ్రరువర్‌” మున్న గువానికి సరియగు “ఇరువురు అను 
రూపము తెలుగున నుండంగా దాని నుదాహారింపక దొరగారు ఇద్దజణు అను 
డాని నుదావారించుటకుం గారణమేవోా? తెలియకున్నది. _ఇడ్దణు అనునది 
మాత్రమె తేనుళపనం గలదని తలంచిరేమో? ఉచ్చార ణాసమర్థత చే బచాది 
కేఫమునకు ముందుగ (శ్రి కారాదులను నిల్చు నవస తవిటమందు మాత్ర మె 
గలదు. ఆం ధ్రకర్తాటాదులలో తేదుగదా. తమిబిమునుబటి శంకింపచేలః 
rads “రెండు మున్న గుచోటులందు “తమి-ఇరా- తెల్లు-కే అను రీతిగల 
వర్షన్యత్యయ వికృతి కల్లెనని తామె యుదాహరించియు దొరగారు తెల్లు 
మున్న గువానిలో ఇకారనము (ఇరు లోనిది) లేకుండుట దాని యుచ్చారణార్థకత్వ 
మున కనుకూలమని వ్రాయుట యుక్షమా?  'ఇరణ్ణు- అజ్జు-ఈజ్జు -యాడ్డు? 
అను చోటులందలి యనునాస్సిక ముచ్చారణార్థకము' కాదనియు నయ్య్టది 
శ్రబ్రావయవ మనియు సీవజకు విపుల విమర్శ పూర్వకముగా విశదీకరింపంబడెను, 
(చూడు ౨౮ V1 వివ) కన్న డములోని “ఎరడు? శబ్దములోనిదానివంటి *డు* 
వర్ణముల కెల్లం 'దెల్లున ననునాసిక పూర్వకత్వ కత. స ('భాంతిమాాలకము. 
మహద్‌ విభక్తి దు వర్ల్ణకము మాత్రమె వందుపూర్యకవాగుట తెనుణప సంప్ర, 
దాయము, అట్టి చిందువ్రచ్చారణార్థక ము కాదు. అది లెల్లున శబ్రానవయవము. 
అర్థానుస్వారము నుద్దేశించి కాాబోభబును దొరగారు వ్రాంతయందు లేకున్న ను 


[బార 11 విష... సామమునుండియె ధాతు వేర్పడుననుట 'నహజము 567 


నుచ్చరింపయిడునని వ్రాసిరి, అనర్హానుస్వార లేఖనము తెనుంగపన చేంటికిని 
విడువంబడ లేదు, 


శర 11 విష: ---“ఆరజ్జు మున్నగు శబ్లములలోని బ్రర్‌? అనునది ద్రావిడ 
శబ్దము. అన్య బేళశ్యము కాదు. అది “ఈర? (అంపముతోం గోయు) (వ్రరుళ్‌?= 
(చీశట్సి “ఇరాజ(రాత్రి అనువాని మూల రూపముతో సంబంధంచున దసెడి 
గుండర్హుగారితో నే నేకీభవింపం జాలను. +ఈర్‌ొ ధాతువునకు *జంపముతోం 
గోయుటి అనియీ కాక “చీల్పుట-విభజించుట) అనియు నరము గలదు. ఇట్లి 
(ఈట్‌ ” ఛాతువ్రృుతో “బ్రిర్‌? = (రెండు) అనునది వంతు ననందగును. 
వకాచరాములగు పాలంత ఛాతువ్రలు హా,స్వపూర్వకములె యగును గాన 
“ఈర్‌ * =విభజించు అను ధాతువు మైకము మొదట “ఇర? అనురూపముతోనె 
యుండి యుండును. దీనికి “ఉండు? అను న నర్ధమును గలదు. 





కిక్టులు దొరగారు రెండు శబ్దము '*చీల్చు' అను నర్ధముగల *ఈర్‌? అను 
ఛాతువు నుండియు “ఒకటా శ్రబ్లము “చీల్చంబడకుండు” అను నర్ధముగల “ఒర్‌ 
భాతున్రునుండియు నేర్ప డెనని యభి పా ప్కాయపడిరి. (మాడు ఇండియను ఆంటి కై (రి. 
౧౮౭౩ సం॥ జననరి). (ద్విత్వము విభాగయోాగ్యమనియు నేకత్వము విభాగ 
యోగ్యము కాదనియు వీరియాశయము.) “ఒరు అను నామమె మూలరూప 
మనియు దానినుండియ్‌ భాతు వేర్ప డెననియు నా యభిప్రాయము. ద్విత్వ 
వాచకములలో నేది మూలరూపమోా నిశ్చయింసరాకున్న దె కాని శ్వా పార 
బోధకమగు ధాతురూపముకన్న నస్తువాచకముగు నామమె (ప్రా-చీనతరమని 
యెన్న దగును. 


కశకేవియను భాషలు తప్పం దక్కిన సిథియను కుటుంబభావులలో? 
గాని యిండో యూరవీయను భాషలలోంయగాని *ఇర్‌” అనుదాని పోలిక౫ల శబ్ద 
ములు కన్సట్ల లేదు. (బవాాఆయి భాషలో ద్వి త్రి, సంఖ్యావాచక ద్రావిడ వబ 
ములతో సన్నిహిత సంబంధముగల శబ్దములు చూపట్టును. అట్లగుటచేత 
నయ్యది ద్రావిడ కుటుంబములోనిదన్న తలంపు బలపడుచున్నది. బ్రవూం 
ఇగత్‌ = (రెండు). అసిల్‌ ==(ఒకట్రి. ముసిత్‌ =(మూండు), *అసిత్‌ -ముసిత్‌ = 
అనువానిలోని సకారము రేఫమునకు సరియని ౧దూవజుకు వాని సంబంధ 
విషయమున (వ్రాయంబడెను (మాడు ౯౩ 11 వివ), వీనిలోని *అత్‌ -ఐ్రిల్‌ * 
అనునవి భాతున్రుడె నిల్చు ప్రత్యయము లనయందగును. కాయగా సిర్‌” అనునది 
ద్రావిడ ద్విత్వవాచితో సరిపడుచున్న ది. 
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సిధియను _హా,పులోని కకేవీయను భాషలలోని కొన్ని శబ్దములు 


'బ్రర్‌? అను ద్రావిడ శబ్దమును సంబంధించుచున్న వి. అవి యిటం జూపంబడు 


చున్నవి. ఇవెల్ల ద్విత్యవాచక ములు, 









ఆర్జీనియన్‌. -ఏనా 


భాష 


లాజియన్‌ 
భాష 


మింగ్రోలియన్‌ 


జియార్జి యను 
భాష 


భాష 


శార్టినియన్‌ 
భాష, 














శమాయిద్‌ కుటుంబఫావలలోని జిత్‌ _సెద్‌-సి"రే-సిరి? అనుద్వొిత్వ 
వాచకములలోని సకారము వుతికొన్ని భావలలో (క? కారముగా మూజును 
గాని శేఫముగా మాటబుననుటకు వీలుతేదు, కాన నివి *ఇర్‌” ఆను ద్రావిడ 
శబ్దమును సంబంధించున వనుట సంభావ్యుము కాదు” (కాల్లు, 535౧-3౩౩3_౨ 
పుటలు). 


విమర్శ్మము:--౪*ఆం. భా. చి కర్తగారు రెండు శబ్దము సంసగ్భాత ద్వంద్వ 
శబ్బభవమేమో యని యూహిొంచిరి, ద ందర్రి శబ్లము “దొందొ-దొందు- 
దొంది అనురీతిని మూజుటలో వింతవలేదు. దొందడీ మున్నగు తద్భవములు 
డెలులసన బ్రసిద్ధములయి యున్నవి, ఇంక *ది కారము లేఫమ/ప విషయ 
మున “సంస్కృృ- ద్వాదశ = వొ కృత-బారస == బారహాొ = బారా, సంస్కృ - 
త్రయోదశ ప్రా- తేరవా-తేరసి మున్నగు ప్రాకృత. వికృతులను జూవిరి, 
తెలుస వాడుకలలో “రెండు=రొండు దొందు. రము 'రా= దాః? మున్నగు 
మార్పులను జూవిరి. ఇట్లు “రెండు శబ్దము ప్రాచీనతమ మనియు దీనినుండి 
“రణ్ణుు అను తమిజశబ్ద ముదయింప నోపుననియు వచించిరి. (ఆం. ఛా. చ. 
౧౧౮౬. పుట్సు. తెల్లు రకారము దకారముగ మాజీన యుడావ్చాతులు 
సంస్కృతభాపలోని ద్వంద్వశబ్ద దకారము ేఫమగునని యెట్లు సమర్షించు 
ననుకొనిరో తెలియకున్నది, మజియుం బదాది శేఫమున కికార పూర్వకల్వేము 
లేని యితర ప్రాచీన ద్రావిడభామలలోని రొ శబ్దము ద్విత్వవాచిమొ 
యుండుట వీరివాదమునకు భంజకమగుచున్న ది, ప్రాచీన కన్నడమున “ఎరడు? 
శబ్లమును ్రాచీనాంధ్రవుం బె “ఇరువురు._.ఈరేడు = (పదునాల్లు) మున్నగు 
ఇగ గ ౨9 అర 

బు జ ౦పవలసిన  యవస సంభ 

నించును గాన వీరి యీ మార్గ మపమార్లమె యనుటకు సంబేవాములేదు, 


(౫ 1 విష] త్రిత్చావాచి (ద్రావిడ శబ్దములు. (ముర్‌? మూలరూపము, కాల్లు. 569 


౯ 1 వివఃమూాండు: = త్రిత్వవాచ కామహ చేకవచన ద్రావిడ 
శబ్రముల పట్టిక: 


కన్నడ | తెలుగు | తమిలి | హార మల తుళు |గోందు తుద ఒకా ఒన్‌ 


ne] 








మూ మూన్న్‌ వనాజి మూన్‌ 
(జ=అ) 





వి 





"తెలులస-ముగ్గురు-ముై -మున్నూ రు-తమి- ముప్పత్తు-(ముప్పది) కన్న- 
మూవత్తు-(ముప్పది)ి మున్నగు శేబ్బములను బట్టి 'మూ-ము అనునవి త్రిత్వ 
సంఖ్యావాచక విశేషణ రూపములు. వీని శెల్ల “మూరు అను కన్నడ 
ఛబ్బము మూలరూపము, “ఒరు అను దానినుండి *ఒన్హు=బ ను అనునది 
యేర్పడిన ప్రై “చూరు అనుదానినుండి “మూ న్లు అనునది యేర్చడును. వరాన్లు 

మ్‌ ND యి 


yy 
శబ్బ్దమునుండి యే “మూారుి శబ మేర్చడెనను గుండర్జుగారి యాశయమును నే 


నంగీక దింపజాలను. 


తమిటి రేఫము ెల్లున డకారమగునని ధ్వని ప్రకరణమున వ్రాసితిని. 
(లేదు. తుద తమిటము లచట వ్రాయయిడెను. చూడు ౨౧ V1 వివ. 
“మూరు==మూడు అనునవి సజాతీయములు. సకార “రేఫములు "పెక్కు... 
భాహలలో  మాజుట గలదు గాన బ్రహుయి-ము సిల్‌ ==మున్‌ ==కన్న- 
మూరు తుళు-వమూజి అనునవి సన్నిహిత సంబంధము గలవి, 


మూరు శబ్బపు ముదటి రూపము 'ముర్‌” అనునది. +ఆబజు-నటు) 
శజబ్బములందువలెనె మూరు శబ్బమందలి శేఫము ధాతు సంబంధి. ప్రత్యయ 
సంబంధి కాదు. '“ఇన్నూజు శబ్లమందలి *ఇర్‌ * అను దానివలెనె మున్నూణు 
శబ్బమందలి “ముర్‌” అనునబె వూర్యావయవము. 'మురొ అను దానిలోని 
శేఫము సరళముగా (అచ్చుతో?) బలుూనపుడు *ము అనునది దీర్గనుగును” 
(కాల్లు, 33_౨, 333 పుటలు). 

విమర్శము:--దొరగారికి వ్యావహారిక భావలె యధికముగ నభ్య_స్తము 
లగుట చేత జకు్రూణచవోటులందు వీరికి ర జు లభేదము గోచరింపదు. ఎల్ల యెడ 
లను మూరు? అని రేఫ భుటితముగనే వ్రాయుచుందురు.. వీరి యనుయాయు 
లగు వికాస కారాదులును “మూరు? అను దానిని రేఫ ఘటితముగనే తలంతురు. 
ఇది వోసగన్నడ రూపము. దీని పటగన్నడ రూపము (మూజు అను 


గ్లో 


570 6మూటు-మూ) 6డూ ఏపీని తుదివక్షము “తు? (ప్రత్యయ సంబంధి [౯% 1 వివ] 


అకార ఫటితము. దొరగారు నిరర్ధక నిశ్రేతు కానునాసికాగమము నంగీక 

రింతురు గాన కన్నడ మూరు? (జు) శబ్బము మూలరూపమనియు దాని 

నుండి 'మాన్హు (నిజమైన తమిట రూపము “మూాస్టు? అనునది) అను తమిటు 
wy 


శబ్ద మేర్పడుననియు (వ్రాయవలసినవారైరి. తొలాగాప్పియమునం '్‌రొ-నం 
బడినది 'మూన్దు శబ్దము, అందలి యనునాసికము లోపించుటవేత “మూఆు? 
అను కన్నడ శబ మేర్పడెను. “మూసు అను తమి శఛబ్బములోని 6869) "కారము 
'ప్రాచీనకాలమున “ట-తి మధ్య స్థోచ్చారణము గలది గానం బెల్లున *“మూండు” 
అను రూప మేర్పడెను, (చూడు ౧౮ 15 వివ.) (౧౭ ౫11 విప్సు, తమి 
ఆకాప్థభ్కంశమగు మలయాళ రూపము *మూన్నుు, అనునది. (చాడు ౧౫ 11 
వివ). వదొరగానెల్ల యెడలను 'మూన్న్‌” అను రీతిని *ఉఊి త్వ్యరహిత నేకార 
ద్విత్వమునె చూపుచుండుటకుం గారణమేమా? తెలియకున్నది. “మమూన్హ్రు 
అను తమిటు రూపము కొన్ని యెడల 'మూన్లుి అనియు, గొన్ని యెడల 


'మూన్లుూ అనియు Hees వినయబడును, ఆకారము “ట-తిా మధ్యస్థో 
Cy: 
బ్వారము గలది గదా. దొరగాెల్ల యెడలను “మూూన్హు? అను-చోట : “మూన్హూ 


అనియె వ్రాయుచుందురు. (చూడు ౧౭ ౫11 ౧౭ V1 వివ ౧౮ 1 వివ, 
౯౩5 111 విమ. ' 


ఇట్లు “మూను అనుదానిలోని ప్రాచీన అకారము తెబ్లున శి కార 
ముగ నేర్చడెనని గ్రహింపక తమి రేఫము తెల్లున డకారమగునని ధ్వనిప్రకరణ 
మున వ్రాసితిననుచుం (ధ్వనిప్రకరణమున నట్లు వ్రాయలేదు చూడు _౨౧ 771 వివ. 
తమిటి డకారము తుద ఛావలో బేఫమగునని, వ్రాసిరి గర్లాటమందలి 
“వరారు శబ్లమునుండి తెలుప నిర్భిందుక మూడు శబ్లమేర్చ డెనని యసంగత 


ముగా వ్రాయుట మిక్కిలి పొరపాటు. 


సంఖ్యావాచక విశవణ రూపముపష్టాంద తూ అను నమవా త్స త్ర 


యము నిల్చుటచేత సంఖ్యావాచక విశేవ్య్వరాప పమేర్పడునని యీ 
ద్రానిరి. (౯౪9 1 విషు ముందును (వాయుదురు. దొరగారిట్లు వ్రాసియు 
నిట మూరు శబ్దము "కేఫఘటితమనియు నట్టి రేఫము ప్రత్యయ సంబంధి 
"కాదనియు ఛాతురూపములోని చే యనియు వ్రాయుట పూరోం త్తర సందర్భ 


“తమిం మూన్హు== తేల్లు-మూండు అను శబ్బమునకు ముూూలరూ పము 
“మూన్‌? అనెడి ఛాతువనుట (చూడు ౯౩ 1] వివ) యుక్షము,. (చూడు 


[= 1 విప] *“ముల్‌” అనునది (మారు? మున్నగువాని మూలరూపము. కాల్డు. 511 


తొలా-.. ర౭౯-సూ.) “(మూరు అని నేఫఘటితమనియు నట్టి కన్నడ శబ్లమె 
మూల రూపమనియు (భ్రమించి దొరగారయ్యది “మూర్‌ ==ముర్‌ ” ధాతువు 
నుండి యేుర్చ్పడెననుచు *ఇర్‌ +నూణజు =ఇన్నూూ జు అనుదానివలెనె “మూర్‌ + 
నూజు==మున్నూ్నూజూ అనునది నివృన్నమయ్యెనని యుదావారించుట కీవలము 
భ్రాంతి మూలకము, (మూన్‌ ?నూటు=మున్నూ జు అని యేర్చడెననియు 
“(తమి మూన్హు, (తెల్లు) మూడు శేబ్బము (మూన్‌? ధాతుమూలకమనియు 
గ్రహింపనగును. (మున్నూఆు=ముప్పరాతు? మున్నగు చోటులం దాచ్చిక ద్విత్వ 
పరకత్వమున దీరము పహ్రాసమగుట సహజమనియు “మూన్‌? అనునదియె 
ద్రావిడ త్రుత్వవాచక వమూలరూపమనియు నెజుంగనగును, భాహాచరి త్రకర్త 
గారు “మూన్‌?” అనునది మూలరూపముని వ్రాసిరి. (చూడు ఆం భా. చ, 
౧౧౮౭ పుట). “ఆం. భా. వి. కర్తగారు కాల్లు వెల్లుగారినె యనుసదించుచు 
“మూూ-ము అనునవి వాెళేపషణములనియు మూలరూపములనియు (వా,సిరి. 
(ఆం. భా. వ. రర, ర౫౧ పుటలు). 


౯౧. 11 వివ:--ఈ (మురొ అనుదానికి సిధియను భావలలోం గాని 
యిండోయూరపియను భాషలలోం గాని పోలిక కన్చట్టదు. ఒక్క బహాయి 
భాషలో మొత్రమె దీని పోలిక గలదు. (మాడు ౯౮ 11 వివు. కత్రి” అను 
సంస్కృత శబ్దము 'త్యా ప్తవన తరణయోః” అను ధాతువునుండి పుట్టినదను నకు 
యీ ముర శబ్దమును “మో ఆు=అలిశయించు= అతి క్షమించు -(డిగత్యము 
నతి క్షమించు)” అను ధాతువునుండి యేర్చడెననుట సాహసము కాదు. “తెల్లు- 
మూాయజు-తమి-ముజు==(ముజుగు జ తిరుగు”. అను ఛాతువులును దీనికి సన్ని 
హితములె. తమి-'ముబు ఛాతుజవుగు 'ముజయ్‌=వరుసావంతు) అను 
రూపమును గలదు, 


అవమహా ల్‌ తయమగు “దు అనునది ణ్ల క -ఇరజ్జు-మూను-ఐన్లు.! 
అను రూపములలో వెలయుచున్నది. 'డు-దు” లు పరస్పర సంబంధము గలవి. 
అనునాసికము చేరునపుడు “జ్ఞ అని 'యేర్చడును. *ఒన్లు అనునది “ఒర్హు: 
అను ప్రాచీన రూపమును “ఇరజణ్ణు అనునది “ఇరు అను ప్రా,/చీనరూపమును, 
“మూ ను? అనునది “మూజ్జు అను (పా/చీనరూపమును సూచించుచున్న వి” 
(కాల్లు. 333 పుట). 

విమర్శము:...డా, కాల్డు వెల్లుగారు 'ముర్‌? అనునది “మూన్హు-మూండు” 
మున్నగు వాని కెల్ల వమూాలరూపమని తలంచిరి గాన నడి *మాఆఅు...మాతు.--ముతు” 
అను ఛాతువులలో డేనినుండియైిన నేర్చడియుండునని యూహించిరి,  వీరేల 


ర్ర్‌72 (మూయ-మూంకి ఆను వానిలోని (మాన్‌ మాలధాతువననగును (౯౬ 1 విప. | 


యూహింపకుండిరో తెలియదు గాని “తెల్లు-మూరు == అతిశయించు, తమి- 
మూరి== (12626655 = గొప్పతనము” (ద్రవిడియన్‌ కాగ్నెట్సొ,) అను శబ్దము 
చె వానికన్న సన్ని హితముగ నుండును. “ముర్‌*? అనునది త్రిత్వవాచక ములకు 
మూలపదమనుట సరికాదనియు “మూన్‌” అనునది మూలక బ్రమునియు 
నా యభిప్రాయము నంగీకరించు పకుమున “వరయ =గుమిగూడు. మరాంక్‌ == 
మూూక=సనమూహాము అనువానికి మూలరూపమనందగు మూన్‌? అనునది 
త్రిత్వవాచి “మూన్హు-వవాండు-అను శబ్దమునకు ధాతువు కానోపునని తలంప 
నగును, ఇట్టి వ్యుత్చత్తు లిదమిళ్ధేమ్మని నిర్వయించునవి కాంజూలవు. బుద్ధిమంతు 
లింకను నుచితములగు వ్యుత్పత్తులను గల్పించుట కవకాశము వెలయుచునే 
యుండును, 

సంస్కృతమందును “వక-ద్వి-త్రి” ప్రభృతుల వ్ర్వుత్సతు లా యసంతుప్టి 
గనే యున్నవి. 'శబ్లరూప నిరూపణమున నివి సకిపడియుండునే కాని యర్థము 
సంతుష్టి క రముగా నుండనేరదు, 


““ఏక- త్రి-(ఇణ్‌ కన్‌)... ... ౫» (అణాాంగతెో అను ఛాతువునుండి 
యేకత్వవాచి యీర్ప్చజెను), ద్వొ- త్రి, . స్ట (డద్భ్భ డి). షే (“దర్చా-సంవర జే 
అను ధాతువునుండి 'ది్ట శబ్బమేర్చ డెను) “*త్రి-త్రి. ,....(త్యూగాడ్ర” (త్యా- 


స్రవన తరణయోణొ అను ధాతువునుండి “త్రి శబ్ద మేర్చటజెను) (శబ్లస్తో). 

డా, కౌలు వెట్లుగారు నిరర్థక నికేతు కానునాసికాగమము నంగీకరించు 
వారు గాన ననునాసికాగమము రాకముందటి రూపములనుచు “ఒర్లు-ఇర్హు- 
మూజ్ఞు' అనువాని నంగీక రించిరి. ఇట్టివి తమిలటు (ప్రాచీన వాజ్యయమవముం దెందును 
లేను, కొన నివి నిర్జూలములు. _నిరాభారములు. 


I విషః=నాలుగు: చతు స్పంఖ్యార్థక ద్రావిడ శబ్దముల పట్టిక i 

















| 
కన్న డో కూర్లు తెలు తుళు మలయా | తేమిలు తుద గోందు |ఒరా ఒన్‌ 
నాల్‌ నాలు జ నాక్‌ 
నాల్క, నాలు | నాలుగు | నాల్‌ నాజి. | నాలు కీత్‌ 





(కాఢాలిక| నాదం. 


ద్‌ీని విశేషణ రూపములు *“నాల్‌-నల్‌? అనునవి. తమి-నాల్సదు. 
కొన్న - నాల్వత్తు. మలయా - నాల్పదు. తెల్లు -నలుఖై, తమి -నాన్‌ నూణజు. 
కన్న -నాల్‌ నూలు, తెల్లు-నన్నూ లు. 

వీనినిబట్టి నాలొ అనునబే (తెనుంగు-నల్‌ (ప్రాచీన రూపమనియు, దాని 
యిని *కుజాగు' అనునది నిల్ఫుటచేత సంఖ్యావాచక విశేవ్యరూప మేర్పడె 


[౯౬ 1విష.] “నాజ్బు_” తేసతేదు. “నాన్కుఎనిజరూపము. “నాల్కు_? కొన్ని ట వచ్చురూపము 573 


ననియు విశదమగుచున్నదె. పి అనునది ద్రావిడ సాధారణ ,ప్రత్యయము. 
ఉదా:.--నల్‌ గు = నజ్జు(న్లు = (మంచితనము). సంఖ్యావాచకములలో ల) 
_పృత్య్యయము చేరినది చతుస్సంఖ్యార్థ క ముక్క_టి మాత్రమె, తెలుప - 
నలుగురు=నలువ్రురు. ఆణుగురు=ఆటబువురు. తమి-'అటువర్‌? మున్నగు 
మవాదాగాచకములందలి గకారమునకును దీనికిని సంబంధములేదు. శాన నీ 
సు? అనునది వ్యాక రణ నిధముకాదనియు నుచ్చారణార్థక మె యనియు నెజు౦గ 
నగును, (ప్రాచీన తమిటిమున నాల్లులోని ల కారము న కారమగుట సంధి 
కార్య సంప్రదాయమై యున్నది. ఉదా:--ఫాల్లున =పబ్డుని. తుద భాషలో 
మైతెము నాజ్క్‌' అని యుండుటచేత నీ సంప్రదాయము మికిాలి ప్రాచీన 
కాలపుడె యని తోంచుచున్నది. ఆధునిక తమిబుమున నిట్టి సంప్రదాయము 
లేదు గాని యా ల కారము అ కారముగా మాఆుచున్న ది” (కాల్లు, 
౨9౪ పుట). 

విమర్శము:--తమిబమున “లి కారము “ని కారముగా మాజశీన మూజు 
నగును గాని “నాలు? అను రూపము తొల్కొాప్పియమున లేదు. "నాను 
అనియె యందు. జతుస్పంఖ్యార్థక శబ్బము వేర్కొనంబడినది, న కారమునకు 
జ కారాదేశము (ప్రాచీన తమిటిమున నసంభవముగాన *నాజ్కుఎ అను రూపము 
ప్రాచీన తమిబమున లేదు. అందలి (నా కారము (ప్రాచీన తమిజమంటదె 
“ఆఅ నారమగును, 

*నాన్క-న్‌ ఒకే. .....” (తొల్కాా. రోరక సూ.)=నానుగా శబ్బమందలి 
న కొారమునకు “పత్తు? శబ్లపరక త్వమున అ కారాదేశమ/సను. ఉదా;:-- 
నాన్ము_ ?-పత్తు = నాజ్బరంతు= (నలువది). 

వవో కొన్ని చోటులం దా “ని కారము ల కారము మాజుననెడి 
విధులును దొల్కా_ప్పియమునం గలను, 

ఒనాన్‌కన్‌ ఒత్తే......” (తొల్కా. రజూ సూ)=అయిర శబ్దము 
పరమగునపుడు నాను వు న కారము ల కారమగును. ఉదా:--నానూూ్ల 
ఆయిరమ్‌ = నాలాయిరమ్‌= (నాలుగు వేలు). తొలాగాప్పియమునకుం దర్వాతి 
ప్రాచీన తమిట వాజయమున నాల్క) అను రూపము ప్రయుక్సమై యున్నది, 
ఇట్లి స్థితిలో “నాలు-నాజ్ము.” తమిట రూపములని వ్రాయుట సరికాదు. 
ఇట్లిందుం దొలా;ప్పియ కాలమునకే ఈ కారము శప్రావయవముగాం జేరి 
యుండగా నది యుచ్చారణార్థము చేరినదనుట యుక్తమా? న కారము (జు 
కారమయ్యెడి సంధి సంప్రదాయము తమిటిమున లేదుగాన *+నాజ్కు._=నొజ్జు 
మున్నగు రూపములు ప్రాచీన తమిజిమున లేవు. డా. కాల్లువెల్లుగా రుడా 


5?46ఆం. ఫా. వి కరగారు *నాంగు . అంజుఆనీ సున్నల నిల్బ రాదు. “నల్‌ శబ్దవ్యుత్న్చ త్తీ [౯౬_11విష.] 


హరించిన “నాఖణ్సిచు? అనునది (ప్రాచీన శబ్బము'కొదు,. “పదు? శబ్దము ప్రాచీన 
తమిలమున లేదు. “నాజ్బుతుతు? అనునది (ప్రాచీన తమిబ శబ్దము. నన్నూలు 
కర్త యా యర్యాచీన పదు శబ్దము నంగీకరించెను, (నన్న్నూలు, ౧౯౫ సూ). 
'నాన్‌నూజూ అని తమిటమున నుండనేరదు. +నానూజుి అను లుప్త న కారక 
రూపము సాధునయి యున్నది, 


“ఒన్హు ముదల్‌ ఒన్‌పాన్‌...... ౫ (తొల్కా. ఠకరా నూఎ)జజఒకటి 
ముదలుగం దొమిదివజకుం గల సంఖ్యా వాచకములకు “పత్తు? శబ్దము పరమగు 
నపుడు, దానిలోని త కారము లోపించి యచట (6 ఆయ్‌తము నిల్చును, 
స్వీయ వ్యంజనముతోం బొట్టి 'ఉ కారము లోపించును. మిద నుదాహారించిన 
రోరక సూత్రము చొప్పున నాన్కుు శబ్ద న కారము ఆ కారము కాంగా 
నాన్కు_-వత్తు అనునది నాజ్బురుతు అని యీర్పడును (చూడు ౯౩ 
11 వివ. తొల్కా_ ౪౭౯ సూ. వివృతి), 


+“నాన్కు-మ్‌ ఐన్లుమ్‌ సన ఎ (తొల్కా.. రో౬=3 నూ/=నూటు శబ్దము 
పరమగునపుడు *+నాన్కు--ఐన్లు” శబ్బముల యనునాసిక్రములకు మార్పులు 
కల్లను. ఉదా:-ానాన్ము-నూజు=నానూజు==(నాలుగు వందలు). *నెడి 
యదన్‌ మున్నర్‌ ...... ౫ (తొల్క్యా. ౧౬౧ సూ.) అను సూత్రము చొప్పున 
“నాను.” లోని న కారము లోపించును. కాన +*+నాన్‌నూజు అను రూపము 
నిల్వ నేరదు, 


“ఆం, భా, వి.” కాసమున '*నాంగు అంజు అని తమిటి రూపములు చూపం 
బడెను, తేమిజుమున సున్న) లేనేలేదు. కాల్లు వెల్లుగారి. నాజుూ- అకు 
అనునవీ యిట్లు మార్ప్చంబడీయుండును. 


శా. 11 వివ తమి - నల్‌ -నన్లు (గొప్ప తనము, చక్కొ-ందనము). 
మలయా-నన్ను = (చక్కదనము) కన్న -నల్‌ = (మంచిది). నలి=(సంలతో వము) 
ధాతంవగునపుడు నలొ=(( ప్రేమించు), తమి-నళ్‌ -నణ్బు (ప్రేమించు). తెల్లు- 
నలువ్రు==(చక్కందనము), |గ్యాంథిక' తేమి-నల్‌ = (ఉదారమైన, సమృద్ధమెను). 
అను రీతులనున్న నల్‌? శబ్లమునకు “చాలా! అను నర్థము నంగీకరించిన-చో 
ఫీ చతుస్పంఖ్యార్థక శబ్లమునకు మూలార్ణము కుదురుపడును. కికశ్పైలు దొర 
గారు. దీనికి “సమత్వ” మర్ధమనిరి. కాని యట్టి యర్థము ద్రావిడ భామలం 
దెందును గానరాదు. అట్టి యర్థమున్న-చో నీ వ్యుత్పత్తి మిక్కిలి యరమై 
ముండును, ల 


౯౭ 1 ఏవ. | పంచనంఖ్యార్థక ద్రావిడ శబ్దములు 575 


ఇండో యూరవీయను భాహలందుయగాని బ్రహూుయి భాషయందుంగాని 
దీనిని బోలు శబ్దము కానరాదు. ఉగ్రియను ఫిన్నివు భాషలందు మాత్రము 
ద్‌ని పోలికగల శబ్లములు గలవు. 


ద్రావిడ | చెశమిన్‌ మోర్‌ డ్విన్‌, ఒస్టియకు | వొగుల్‌ | ఫీన్నివ్‌ లౌాపిమ్‌ | మగ్యరు 
భాషలు భాష భావ భాష భాష భాష భాష భాష 


emer em cre బర చాలా నవాని లావా. 








నల్‌ -నాల్‌ నిల్‌ నిక్క నిలెన్‌ నిలొ- నెల్‌ొ- నిల -“నిల్‌్జజ |నియెల్‌ జ్‌ -| నేజ్రి 
చైఢ-గైద- చెల్లై ెల్లా నెయిడ్డ్‌ 2 
నియెద 





(కాల్లు. 33౫ పుట). 
విముర్శము:పె వ్వుత్సత్సులు బొత్తిగా సరిపడి యుండలేదు. విజలింక్‌ను 


ణు 
బరిశ్‌లింపవలసి యున్నది. నిల్‌ మొదలగు వీన్నో ఉగ్రియను భాషల 
సంబంధము బలముగా నున్నది (మూడు ౧౦౫ 1 విషు. 


ణా౭. 1 వివ:--+ఐదు--పంచ సంఖ్యాార్థక చా,విడ శబ్లముల పట్టిక: 
(కాల్లువెల్లుగారు వారి సిడాంతము చోప్పున నంతటను *“6144== ఎయ్‌దు' అనియే 
వ్రాసిరి కాని యది సరికామింజేసి “ఐదు? అని నేను వ్రాసితిని (మాడు) ౧౮ 
II విపు. 


కన్నడ | "తెల్ల కమిట కూర్లు | మయా | తుళు తుద | గోండు 


న. న! DRT Id ఇం గారంగా న్యారాంంాల్తాలాల గారాల నానా రారారా లోనా జాగా ఇకా జా cere దాఖలా రాల నా కాలాల? 








అము ఐదు. వఐన్హు- ఆజ్ఞ అని అష్టా ఖున్‌ ఉత్‌ త్‌, | సెమన్‌ 
ఐదు (వ్యావవా సెయనస్‌" 





ఒరాఒన్‌” భాష మున్నగు నితర ద్రావిడ భాషలలోని పంచ సంఖ్యా 
రక శబ్దములకు (ద్రావిడ శబ్దముల పోలికలేదు. తెనుంన సమాసములలో 
ఐదు? అనుదానికి బదులుగా ఏను అనునది నిల్చును. ఉదా:---పదిహేను 
ఇందలి హా కారము *“పదపహోజు-పదిహేడు అనువాని యందువలెనె సంహితా 
వ్యవథాయక వర్ణము. తమిటవమందలి “ఐన్లు అనునది "తెనుగులోని “ఐదు- 
వను అనుచోటి పరిణామ క్రమమును సూచించుచున్నది.” (కాల్లు. ౩3౫ పుట). 

పంచ సంఖ్యార్థక ద్రావిడ విశేషణము ెక్కు- ద్రావిడశభావలలో బి 
అను రూపముతోనె యున్నది. తెల్లు-తుద-భావలలో వి అను రూపముతో 
నున్నది. తమిటవుందును నొకొక్క-ప్పుడు కన్నడమందును సమాసములలో 


576 (ఐదు=అయిదు - అత్డు - నీను శబ్దములు [౯౭ 1 విష.) 


“వి అనునది సొనునాసిక్‌ముగుచు “ఐన్‌ ఐమ్‌? అను రూపముల నందుచుండును, 
ఉదా:--కన్న -ఐవత్తు=జ(వంబది). తమి-ఐమ్‌బదు. తెల్లు- వశ. తుళు _ ఐవ. 
కన్న - ఐన్నూ అుజ(ఐదువందలు), వణ కా తెల్లు - ఎన్నూరు, తుళు _ 
వనూదు. తమిటుముందు ఐవర్‌=(ఐదు/సరు) అనుచోట ననునాసికాగవుము 
తేని శుద్దమగు విశేవణరూపము కన్సట్టుచున్న ది. ఐ శబ్దస్థల మం బేకాక యేకాతు 
రక శబ్దములు విజేషణములుగా వాడంబడునపుడును ననునాసికాగమ మగును. 
ఉదా:--తమి -ఐ+న్‌ +తికై = ఐన్‌దికై = పంచావస్థలు. ఐమ్‌ ఛాపులన్‌ = 
ఐమ్‌బులన్‌ =పంచేంద్రొయములు.  శై_-న్‌ +నో (నొ) డి=శైన్నోడిడా వ్రేలు 
మోటుట. నై -మపెన్‌ (== కమ బెన్‌ (శ) =విధవ. బఐ-వి వీనిలో 
చేది మూలరూపమోా నిర్హయింపరాకున్న డి. వివిధ డద్రావిడభా లలో నున్న 
'ఐ అనునదె మూలరూప మనందగును" (కాల్లు, 53౬. పుట). 


విమర్శము:--- తెలుంగున సమాసములలోనె *వను శబ్లము నిల్చుననుట 
సరికాదు, వ్య స్తసమస్తస్థలములు శెంటను +వను శబ్దము నిల్చును. మ, ఇవి 
యేనున్‌ సతతంబు నాయెడం గరం బిష్టంబుకై యుండు...... (భార. ఆది, ౧౨ ప), 
పదిహేను మున్న గువానిలోని హాకారము సంహితా వృవభాయక వర్ణమనుట 
సరికాదని యీవటుకు వివరింపంబణెను. (మాడు ౩3.౨ 1౫ విషు. మజియు. 
డెల్లున “ఐదు-వనుి శబ్లము లెకాక “అయిదు? శబ్దము సెతము గలదని దొరగారు 
వ్రాయవలసినది. కన్నడమందువలెలాక తెలుణసనందు “అయిదుి శబ్బము 
ఐదు) శ బ్రముకన్న భిన్న రూపమని చెప్పవలయును. "రెండును ద్రైమాత్రికములె 
మైనను (ఐదూ? శబ్దము ద్యగన్టిచ్య-ము. అయిదు శబ్దము రసః కన్న డమున 


'అయయు=ఐదుూి? అను రెండును ద్య్టిచ్కము లె, త్రీమాత్రిక ముత. బకారమున 
కిట్టి ద్వివిధ స్వభావములును గలవని తొలాా-ప్పియరు గారు నూత్రించి 
యున్నారు. 


ఉఅకరత్తిమ్సర్‌ ...,..* (తొలాఠా, ౫౬. సూూ=అకారమునకు వెనుక 
నుకారము నిల్చునపు డది *ఐ) కారమగును, ఈ రీతి కన్నడము నందలి స్థితికి 
ఏరియెయున్న ది, ఉదా:--అయ్‌దు= ఐదు, 


“అకొర ప్రికరమ్‌,.....” (తొల్కా_. ౫౪ న్యూూ==అ కారమును (వ్రి కొర 
సునుగూడి 'ఐి కారమగును. ఇది అెల్లునందలి స్థితికి సరిపడియున్నది. ఉదా: 
)ఇదు==అయిదు==ఐదు. ఈ విషయమునె వాగనుశాసనుండు సూత్రించెను. 
రాయి రవు ర క్షతమౌాి==అయి *ఐ గాను “అవు “జొ? గాను బరిణమించును. 
కాడు వ్యా. సం. ౩౪౮౩ విపు, 


[౯-౭ 1 విప..] ఐకార మేకారమగును గాన 'ఐనుు శబమే (పాొ-వీనము ర్‌77 
Di "TD Ca 


కన్నడ సమాసములలో (ఐదు? శబ్లపు “దు? వర్లలోపముమాతత్రమె 
కొల్లునుగాని యనునాసికాగమ మెన్నండును రానేరదు. కన్న డమున “ఐన్నూ లు? 
అను ద్విరుక్త నకారఘటితరూప ముండనేరదు. “ఐనూజు అని మాత్రమె 


యుండును 'అయ్‌నూజు అనియు వ్రాయవచ్చును. 


“ద్విగా సంఖ్యావాచినా ముపాన్న్య వ్యష్టానాటే ర్లోపః, (కర్తా. భూ. ౧౫౨ 
సూ) =ద్వ్విగు సమాసమున సంఖ్యా వాచకముల యుపాన్త్వవ్యంజనము ముదల్‌ 
కొన్న యవయవము లోపించును. ఉదా:అద్ల్హ్లు= ఐదు- సరం= అయ్‌సరం== 
ఐసరం=(పంచసరములు). తమిటబమున “ఐమ్‌బదు? అను రూపము తొొల్యా- 
పీయ సమృతముకాదు, “వఐమ్‌పయతు, అని యుండవలెను. కదు శబ్దము 
ప్రాచీన తమిబిమున లేదు. తొల్యా-ప్పియము ౪93౮ సూత్రము చొప్పున 
(మాడు ౯౬ 1విష.) “పత్తు శబ్దము 'పరొతు? అను రూపమునందును. 

“ఐన్షన్‌ ఒజ్లే......* (తొల్కా-. రోరరో స్ఫూ=బఐన్లు శబ్దమునకు (పత్తు 
శబ్దము పరమగునపుడు సమాసమున “ఐన్లు శబ్ద నకారము మకారమగును, 
ర౩౮ సూ. చొప్పున “పత్తు. అనునది “పరాతూ? అను రీతి నాయ్‌తయుక్తమగును. 
దువర్లము లోపించును. ఉదా:--ఐన్లు + పత్తు = ఐమ్‌పరాతు = (వలుది, 
(మూడు ౯౩ 11 ఏవ. తొలాగ. రో౭౯ నూ), 

పయిిరీతినే “ఐను-నూబటు=ఐబూతు అని యేర్పడునను చవా,(తయు 

(యు జా వ 
సరికాదు. తొలొావ్పియము చొప్పున *ఐనూజు అని యగును. (చూడు 
౯ా౬_ 1 వవ) “ఐన్నూతు అనియు నుండనగునని వ్యాఖ్యాత ఛా సెను. 

చరిత్రకందని కాలమున వీడిన చావిడభావల సంబంధమును బరిశీలించు 
నీ శాస్తమునం దొలాా-ప్సియ కాలమున్ననైనను లేని యాధునిక రూపములను 
దొరగా కేల యుదాహారించుచుందురో? తెలియకున్నది, 

“ఐదు - వను అను వానిలో నేది మూలరూపవెోా నిర్ణయింపరాదని 
కాల్లు వెల్లుగారు వ్రాసిరి. కాని *ఐన్దు=(ఐదు)” శబ్దమె ప్పాచీనమని నిర్టయింప 
నగును, న్యవహోరవళశ మున బి కార మేకారమగుటు సాభావికము. వికార 
మెచ్చటను నైకారము కానేరదు. తమిట ద్వితీయా |ప్రత్యయమగు (ఐ? అను 
నది తమిజాష భృంశమగు మలయాళమున ఎ అను రూపమున బరదిణమించినది 
కాదా? ప్రాకృతభాహలం చెల్లయెడలను (ఐ-బలు లోపించి ,వానిచోట వరు 
సగ “వ_టీ లే నిల్చును. 

“ఐత వత్‌. (౧పరి. ౩౫ నూ)=అటబే ఎదకారస్య వకారో భవతి, ఉదా: 
చెల = సేలో, «use జే ము, 


మానా 


శ్‌ me 


578 ఐదు=అయిదుి నభీందుకమని (ఆం. ఫా. చ, క్తర్తగారనరాదు [౯౭ 11 విప. 


“ఐచ వజ్‌. (౧-౨-౧౦౧) = ఐచః=వఐవకాకాకారయోః; వణ్‌ =వీకా 
రాకారొా యథాసంఖ్యం భవతః, వ-వెలః== సేలో, తెలోక్యమ్‌= తెల్లోకమ్‌, 


ఐరావణః = వరావణో,”, . . =. .(త్రీవిక్రముబేవ పాకృత శబ్దానుశాసనమ్‌), 
ఐదుశబ్దమును నన్నయ ప్రయోగించెనని నిర్ణయింపంజాలు ప్రయోగము 
లభింపలేదు. “క. పదిదినముఖైదు పొద్దులు ! ......” అనునది గలదు గాని 


కొందజుది ప్రీ ప్ప మందురు, తికానాదు లైదు శబ్ల్ణమును ఛారాళముగాం 
శ్రయోగించిరి, 4థిన్లు” అను సానునానిక్‌ తమిలు శబ్దమును బట్టి యం దరసున్న 
యుండనగునను తలంపునం గావలయు “ఆం, భా. చం) కర్తగారు “ఐదూ అను 
సార్ధవిందుక రూపమె గలదనుచు నాం ధ్రమవహాభారత ప్రయోగములను “బెక 
టిని దిద్ద యత్నించిరి. (అం. భా చ, ౧౨౧౩ పుటలు. కాని కర్తాట 
మందువఠలెనె యిందలి యానునాసిక్య మాంధ్రుల యుచ్చారణమందును CES 
మెనబేమో యని తలంపంరెరి. ఆంధ్రభాపూవికాసకర్తగారు భాషాచరిత్ర, పంక్తు 
లను గొన్నిటిని స్వగ్రంధమున నెక్కి-ంచికొనిరి. (చూడు ఆం. భా, వి. ౮౫౧ నుట, 
“64, క్రీడి తనూజుంటడైన శ్రుత క్రర్తియు శల్యుడు నేచి దిక్కుల | ల్లాడల 
బోరువో శరములా జయిదుల్‌ శ్రుత కీర్తి శల్యుమై Lasse ల కర్ణ, ౧ 
ఆ. ౧౧౧ పు అను రీతిగల ప్రయోగములను బట్టి “అయిదు? శబ్దము తెలు 
గనం గలదని యంగీకరింపక తీరదు. ఐదు? శబ్దము సబిందుకమైనచో దాని 
రూపాంతర మనందగు “అయిదు? భబ్లము సబిందుకమై యుండవలసి యుండును 
గదా, “హ్రాస్వా త్ప్చూర్లో౬ఒపి భవేత్‌” (ఆంధ్ర శబ్ద చింతామణి మాడు వ్యా, 
సం. ఈ౮ా విపు, “అయింద అను సబిందుక రూపము తేల్లున 'లేదనుటలో 
నెన్వరును విప్రతిపన్నులు కాజూలరు గదా? ఎదు శబ్లము సార్గబిందుక 
మెట్లగును? ఈ రీతి నది నిర్భిందుక్‌ ముగుటచేతనే యాంధ్రకోశ కారు 'అల్లరును 
ఐదు=అయిదు? శబ్బములను నిర్చిందుకములనుగానె చూవిరి. నన్న యేతర 
“వులు సఖండాఖండ ప్రాసమును వాడినవారయ్యు సఖండ (పాసమును 
వాటించుకో ర్క. గలవారు కాకపోలేదు, కాన భాపాచరిత్ర కర్తగా క్మీక్రింది 
తిగల యాంధ్ర కవి ప యోగములను మన్నింపకుండుట యుక్తము కాదు, 
“ఏదు ఇరాజనముల నతండొక్యూ- పురము | భూదేవి చరణ నూపురము 
ర్థించి, (రంగ. రా. అయో), 
ఫా ఐదు న్నాలుగు నాజు రెండు నిరుమూం డమాహిణుల్‌ సుట్రిసం | 
ఇాదించెన్‌......(భాగ. ౧౦ స్కం. పూ. ౧౫౩౦ ప, సూ. రా. ని, 
౯౭, 1 విపు--ళ4సంస్కృత “పఖ్బున్‌? శబ్లమునకును దమిటు మల 
రాళములలోని “అషబూ శబమునకును బలమెన పోలిక చూపటుచున' ది 
జ మ అ అ నా ప 
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కాని “నన్నూలుి మున్నగు వానిలో నియ్యది సంగ్రవి పిాంంపంబడ లేదు, వో న 
3-6౮ శతాబ్బముల నాటి దనయబడుచున్న కుటల్‌ * అను గ్రంధమున నది 
పృయుకృమై యున్నది. మలయాళమున “అష్టం అనునది మాత్రమె పంచ 
సంఖ్యార్థక శబ్దము. సంస్కృత “పళ్ళు శబ్బములోని యాదిమ “హి కారము 
లోపింపంగా “అకు: శబ్బమేర్పడియుండుననియు నదియే “ఐన్లు-ఐదూ శబ్బములకుం 
బ,కృతి కానోపుననియు గొందజు తలంచుట కేవకాశము క్రట్టయున్నది. కాని 
యింస్లీషములోని *026==(వన్‌)  అనునదియు మలయాళములోని *ఒనొ అను 
నదియు బరస్పరము పోలియున్నను వాని సంబంధమును నిర్ణయించుట "కాపోలిక 
యెట్లు సమరము కాదో? అక్ష యితర ద్రావిడ పంచ సంఖ్యార్థక శబ్బములను 
బట్టి వాని పోలిక తదీయ సంబంధమును నిర్ణయింప సమర్థము “కాదని 'గహింప 
నగును” (కాల్లు, ౨3౬, 33౭ పుటలు). 


“““ఐఏ-వి అను పంచ సంఖ్యార్థక ద్రావిడ విశేహణము యుని దు అసెడీ 
“అదు శబ్ద సంషేప రూపమనందగు మి త్సత్యయము నిల్వంగా “ఐదు అను 
Uy 


విశేవ్యరాప మేర్నడును, ఎరడు శబ్దములోని *డు అను డాని క్షీ (దు) ప్రత్య 
యము రూపాంతరము, ఈ (ఐదు? శబ్దము విశేపణముగా సైతము ప్రయుక్త 
మగును (ఐదు పుస్తకములు). అం దుచ్చారణార్థ కానునాసికాగముము నిల్వంగా 
'ఐన్లు అని యేర్ప్చడెను. కన్నడ భూతకాలిక క్రియా జన్య విశేషణములలోని 
“ఎదు అనునది తమిటమున *న్లు అని యేర్పడ లేదా? ఉదా:--కన్న -అలెదు= 
తమి-అలై న్గు=-(తిరిగినది) ఇ క్షుర్పడిన “ఐన్లు అనునది “అకు అని పరిణమించుట 
"కేవలము స్వాభావికమై యున్నది. ఉదా:--తమి-పతైన్నాన్‌. మల-పటిజ్లు = 
(చెప్పెను), ష్‌ 

న్స్‌ ' అనునది కొన్ని యడల మలయాళమున “న్న్న” అను రూపము 
నొందును. తేమి-నడన్లు = (నడచి). మల-నడన్ను. ఈ పద్దతి చొప్పుననె 
“తమి-ఐన్లు అను దానినుండి ఐనుి అను తుళు రూపమును “వను అను “తెలుస 
రూపమును నేర్పజెను* (కాల్లు, 33౭2, ౩౩౮ పుటలు). 

“ఈ (ఐదు? శబ్దమునకు సిధియను భామలగు +ఫినిప్‌--ఉగ్రీయను భామల 
శబ్దముల పోలికలు గలను. 


వోగుల్‌ భాష కీష్టియకు భావ మగార్టరు భావ. 


అక్‌ వేక్‌డఫ్రయెక్‌' ఒత్‌-ఎత్‌ 
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ఇట్టి పోలిక యాదృచ్చికమె కాని సహజము కాదు, ఉగ్రైియను 
భాషలలోని తకార వావయనికమె యుండంగా “ఐదు అను ద్రావిడ శబ్లము 
లోని దూ? వర్ణము ప్రత్యయ సంబంధిమై యున్న ది. చీనా భావలోని పంచ 
సంఖ్యార్థకమగు “ఊఉ? అను దాని సంబంధము కొంత పరికీలింపందగినది” (కాల్లు, 
33౭, 33౮ పుటలు). 

విమర్శము:--*కుజుళ్‌ * అను తమిలు గ్రంథము క్రీ, శ, ౩-౮ శతాబ్బముల 
నాంటిదనుట సరికాదు, ఇది తొల్కా_ప్పియమునకుం దర్వాతిది. (మాడు 
౧౦-౧౫ 1V౪ వివు, తెల్లు-వస్తాను మున్నగువానివలెం దమిటమున నిది యప 
(భృప్రరాపము గాన నట్టి త రూపము _.వెయాకరణ సమ్మతము కాదయ్యెను, 
అష అను దీనికి ree పం చశబ్లముతో డి పోలిక కూద చుక మః 
ఐన్లు శబ్లము దీనికి. బ్రకృతి యనుట “యంతకన్న మిక్కిలి స్వాభావకము, 
Tp అనునాంత శబ్లములును వానిమె నిల్చు “అదు? 
శబ్బసంకషేపమగు దు అను నమహ త్త త్యయమును శ ద్రావిడభాషా 
సంబంధులనుట యెంతయు విశ్వసనీయమై యున్నది. 

౯౭. 11 వివః-_ఐన్లు శబ్దము వ్యుత్ప_త్తి:--*ఇండో యూరవపీయను 
జఖావలలోని దళ సంఖా్యావాచకము “రెండు చేతులు అను నర్భముగల 
తెహన్‌ ==(గ్రొఖం 12269) అను మెసోగాతికు భాషా శబ్దమునుండి యేర్పడెనని 
లెప్పియన్‌ దొరగారు వ్రాసిరి. ఈ పద్ధతి చొప్పున (కై* అను ద్ర్రా విడశబ్ద 
మైదు వ్రేళ్ళుగల చేతికి వాచకము గాన నద్దానినుండి కకార లోపమున (బి 
శబ్లమేర్చడె ననందగును. కాని యిది యి స్లైర్పజెననుటకును 420! శబ్దము క-కార 
పూర్వకమై యుంజెననుటకును నిదర్శనము లేవియు లేవు, 

మార్గాంతరమునను దీని వ్యుత్స త్తి చెప్పవచ్చును. +ఐ* అను ద్రావిడ 
ఛాతువ్రునకు “పరస్పరము సమిోవించి నిల్చు = వెంబడించు? అని యర్గముగాన నీ 
ఛాతు వైదింటిని జూపుట కెత్తంబడిన పరస్పరము సన్ని హితముతై. యుండు 
టు (శ్రే, ళృయిదింటిని సూచించును గాన నిది పంచ సంఖ్యార్థక ము కానోపుననియు 
న. మని దూ అను నవువాత్ప త్య్యయము నిల్చుటచే “ఐదు? శబ మేర్చడు 

(CU 


ననియు నూహింపనగును (*ఐ) అను ద్రావిడ ధాతువు కాని దానికట్టి యర్గములు 
గాని కానరావు. వే, వేం. రెడ్డిగారు ౨౦-౫-౫౩), 


డా. కిట్టైలు దొరగారును “అలు శబ్దమునకు సంస్కృత పంచ శబ్దముతో 
సంబంధము లేదనియు “అల్జము== (అరకు. అను ధాతున్రనుండీ “అయ్‌న్లు= 
అష్టం' శబ మేర్చడుననియు ఇ చెకటిక (చూడు బ్రిండియన్‌ ఆంటికె కై (రి-౧౮౭౩ 
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జనవరి). “అయ్‌ + దు == అయ్‌+-న్‌ + దు= అయ్‌న్హు= అష్ట? అని యేర్పడు 
ననిరి. పంచ సంఖ్యార్థకశ బము కన్నడభాపలో *అయుి అనియే యుండుటను 
బట్టి “అయ్‌ అనియే వ్రాయయుడెను. కాని *ఐ అను దానికే ప్రాచుర్యము 
గలదు. (ఐదు). తక్కిన (ద్రావిడ భాహలలో సైతము “ఐి అను రూపము 
వాడుకలో నున్నది, దీర్ణాచ్య్మ_ములగు 'మా=మియ్‌-బే= బెయ్‌” మున్నగు 
థాతువుల్నపెని దు? వర్ణక్లము నిల్చునపుడు ఛాత్యాది దీర్భు 'హ,స్వమె దానికి 
బరముగ సున్న నిల్చును. మా-మిందు=స్నానము చేసిన, బీ-బెందు== 
వేచిన. (ఇక్షు “ఐ=అయ్‌ ధాతువునుండి “ఐన్చు= అల్లు? అను రూపమేర్పడెనని 
భావము).  *తమి-వే-(వేలస) వెందు= వేంచిన. అను రూపము కలదు గాని 
మోా-మియ్‌=(స్నానము చేయు) అను ధాతువు తమిటమున లేదు. కాని 
“నీన్దు= ఈదు? అను ధాతువు గలదు. 

పయి రీతిని “అయ్‌=లభించు అను ఛాతువునుండి డా. కిక్పైలు 
దొరగారు చూపిన వ్యుత్పత్తి సరిగా నున్నట్లు నాకు. దోంచలేదు. ఇది 
తమిటమున *వేరు-లభించూ? అను నరములతో “ఎయు అను రూపమున నున్నది. 
కన్నడమందలి ఇను ధాతువువలెనె తవిటమున “ఎయ్‌ ఛాతువు *“త్రోయు” 
అను నర్థము గల్లియున్న ది. ఇట్టి ఛాత్వర్థము 'లెవ్వియు6 బయిని వ్రాసిన పంచ 
సంఖ్యార్థక శబ వ్యుత్ప _త్తర్థములకు సరిపడవృుగదాా (కాల్లు. 533౮ -93౯ పు). 


విమర్శము:--డా. కిస్పాలుగారి వ్యుత్పత్తి సరికాదనుచు కాల్లువెల్లుగారు 
నిశ్చయించిన సుజ వెంబడించు అను వ్యుత్పత్తి మాత్ర మేమి సరిగానున్న ది! 
అట్టి యర్థముగల ధాతువును దమిటమునం గానరాదు. పరిశీలింపలాః 
గాల్లువెల్లుగా రువేశత్యుమని తలంచిన “కై శబ్దవముూలక వ్యుత్స_త్తియె కొంత 
సరిగా నున్నది. తెలు౮స దేశములో *చేయి-చేతి +-ఎండు= చే తెడు అనంగా 
“పంచసంఖ్య అను నర్థము సుప్రసిద్ధమై యున్నది. “దేకెండు కాయలు అనలా 
నయిదు కాయలనియు నూటి కిరువది చేతులనియు. బ్రసిద్ధమగు వాడుక గలదు, 
ఎల్ల శ బ్రములకును వ్యుత్ప్సత్తులు చెప్పెడి సంప్ర దాయముగల సంసకాతమందును 
సంఖ్యా వాచక వ్యుత్సత్తులు మున్నగు కొన్ని యిక్లు యర్థవిషయమున నసంతుష్టి 
కరముగానె యుండును, శబ్దరూపసాధనమె యట్టి వ్యుత్పత్తులకుం బ్ర యోజన 
మనందగును, సంస్కృతమందలి యేక ద్విత్రి, శ్రబ్ణముల వ్య్వుత్సత్తు లీ వజశె 
చమూపంబడెను. (మూడు ౯ా౫ 11 వివు. “పజ్బూన్‌ -దశన్‌* అనువాని వ్యుత్సత్తు 
లిటం జూపయిడుచున్నవి. “పక్బున్‌-త్రి. పచి విసానే. (పచి-+ అని) పళ్ళు 
సంఖ్యాయు కే “*దశన్‌- త్రి-(దన్‌ళ +-కనిన్‌) దన్‌ళ-దంశనే, (దశ) సంఖ్యా 
విశేష” (శబసో), 


582 “షట్‌” 'సంఖ్య్యర్థక ద్రావిడ శబ్దములు (రా 1 విఫ.] 


“అయు=ఐదు?' అను కన్నడ రూపముల కేదో భేదమున్నట్లు కాల్లు వెళ్లు 
గారు వ్రాయుట ఏంతగ నున్నది, “అయా అను దానికిని ఐ? అను దానికిని 
లివిలోని భేదముతప్ప నుచ్చారణమున భేదములేదు. ఉచ్చారణమున 69 == అయ్‌? 
అనునవి రెండును నేకరీతినే వినబడును. దగా సంఖ్యావాచినా మువాన్ల్య 
వ్యజ్ఞనాబే రోహి (కర్తా. భూ, ౧౫౨ సూ.) =ద్వొిగుసమాసమున సంఖాన్టి 
వాచక్‌ముల యుపాంత్యవ్యంజనము ముదలొక-న్న యనయవము లోపించును 
ఉదా:---. . . అధయు=బఐదు- సరం=ఐసరం, మొ. అభయము శబ్లమందును “ఏఐదుి 
శబ్లమందును నుపాంత్య హాల్లనలా నంత్య సమీప పహాల్లు ది కారమె యగును 
గదా. అట్టి దకారము మొదలొగన్న భాగము లోవింపలా నేర్పడు “అయ్‌ 
సరం=ఐసరంి అను వానికి భేదము లేదుగదా. తెలుస భాషయందలి 
“అయిదు? అనునది వీనికి. గేవలము భిన్నము. ఇందును మూ్రా, భేదము లతేదు 
గాని స్యరసంఖ్యా భేదము గలదు, “అర్హు=ఐదుూి అనునవి ద్విస్వరికములు 
శ్రిమాత్రికములు. “అయిదు? అనునది త్రిమాత్రికము త్రిస్వరకము (చూడు 
కా౭ వివ, “డ్‌... అ | లాడలం బోరుచో శరము లాజఅయిదుల్‌ శ్రుత 
కీర్పి శల్యుమై 1” అనుచో “ఐదు అని (అరు కెల్లున లేదు) నిల్పినచో ఛందో 
ఛభంగమగును. మూ. తా గణచ్చందః పద్యములలో నిట్టి చికుణూ గల్లనేరదు. 





pa 
“క॥ పది దినము అదు ,పొ,దులు1.....అి? 
a ఒంటి 
అనుచో “పది దినము లయిదు వ్రాద్దులు అని పఠించినను బాధలేదు, 
ది 
౯౮ 1 వివః--*అజు:--పట్బ్పంఖ్యార్థక ద్రావిడ శబ్దముల పట్టిక, 
తమిలటు కన్నడ తేలు మలయా తుద | గోందు | తుళు 
ము పంత లతలు es 2 
ఆతు ఆఅు ఆఆఅ అణు ఆర్‌ సారూన్‌ ఆజి 






(అ=జ) 


కన్న డములోని “మూజు అనునది “మూాజి అని మేర్పశినాక్లు *'ఆజు 
అనునది తుళుభావలో *ఆజి అని యేర్పడును. ఈ యాణు శబ్దము నాద్యచ్చు 
వాస్వమగుటచేత విశేషణరూప మేర్చడును. కొన్నియెడల నీమాత్రపు 
భేదమును విశేషణత్వ విషయమున నగపడదు. తమి-అజుబదు. కన్న -అరవత్తు. 
తుళు-అజిప, తెలుయ-లఅజ్యువై. ఇట్లు వీనిలో నాద్యచ్చు వనము? నున్నను, 
కన్న -ఆరునూరు. తుళు_ఆజినూదు. తెలుఇస-ఆర్నూరు మున్నగు సమాసము 
లల్లో దీర్ధరాపమే చూపట్టుచున్నది. తమి - అజునూజు = (ఆజునూస్ట్ర) 


OT] 'ఆటుి దీ న్యు (హృస్వమగ చోటులు 588 


ఆ జాయిరమ్‌==(అజు వేలు). వీనిలో వాస్త దీర్ణఖేదమున్న పుడు వ్రాసమా 
.ద్యచ్చుగనుండు విశేషణ శబ్దమె మూలరూపమని గ్రహింపవలెను. *ఒన్లు- 
అఇరజ్జు-ఐన్లు అనువానిలో దూ ప్రత్యయమును, (నాలు అను దానిలో 
“హూ ప్రత్వయమును (తమిటమున వాకారమె లేదు. కూ అని కాబోలు) 
నిల్వును. “ఆటు-వబు' అనువానిలో విశేషణ  రూపములోని వా,స్వ 
మగు నాద్యచ్చు దీర్ధమైుగుటచేత నవి విశేవ్యములయ్యెనని యెజుంగునది. 
(కాల్లు. ౩55౦ పుట), 

వివుర్శుము:ఆజు - నూఆు? అనునవి జికారఘుటితములు. దొరగారి 
వాంతలో నట్టి నియమము లేదు. ఒకపుడు రేఫమును మజొకపుడు అకార 
మును నిట్లు యథేష్టముగా వ్రాసిరి. తెనుణగన “అబువది? అను చోటుదప్ప 
నెల్రెడలను విశేషణత్తుము నందును దీర్హాద్య చ్యమగు “ఆలి శబ్లమె నిల్చును. 
ఉదా:ఆ జేంశ్లు-ఆటు పదులు -ఆజునూతక్షు-ఆజు వేలు -_ మొ. కన్నడమందును 
హాల్చరకత్వమున మాత్రము పావ్నీకహ్రూస్వము. నిల్చును. *ఆలోః, (కర్ణాట 
శబా ౩1౫ సూ.)=ఆఆు” ఇత్యస్య హాస్వాబేశో వా భవతి న్యజ్ఞనాదా వుత్తర 
పదే పరే; న ద్వన్వ్వసమాసే. మె-వరితు నిత్యమ్‌.” ప్రయోగ-అజుగావ్రదం= 
ఆజుగావుదం=(అజు క్రోసులు). _(అజుమె=(ఆణుసార్లు అజువర్‌ =” (ఆటు 
వురు) అను స్థలములందు మాత్రమె నిత్యము. ద్వంద్వ - ఆజేజు=(ఆ జేడులు) 
స్వర పరకత్వమున హస్వము రాదు-ఆజాన=(ఆజేనుళసలు). తమిటమందును 
సంఖ్యావాచక పరిమాణవాచక పరకత్వమున హ్రాస్వము వచ్చునని మాత్రము 
తొల్కా_ ప్పియమున నున్నది. (ఇతర హల్‌ పరకత్వనందును బాత్సికముగ నగునని 
వ్యాఖ్య) (మాడు ౯౩ 11 వివ. తొల్కా.. ౮౭౯ సూ) ఉదా:--ఆఅి - పత్తు- 
అఅటుపరాతు = (అతువది). ఆజు + నూణు = అటునూయణజు = (ఆజువందలు), 
ఆతు +- ఆయిరమ్‌ = అజాయిరమ్‌ = (ఆజువేలు. *ఆజాయిరహ్‌ అనునది 
యరాషచీనము. ఇందులకు. బ్రమాణము తోొల్కా-ప్పియ సూత్ర, మో క్రింద 
నుదాహారింపంబడును. వాలాది పరిమాణార్థక శబ్ద పరకత్వవాందును “ఆతు? 
శఛశ్చూద్య చ్చు హస్వమగునని తొల్కాప్పియనమున సూత్రింపయుడెను. ఉదా: 
ఆటు + కలమ్‌ = అబుకలమ్‌ = (అజుకలముల కొలతగలది). అజూది శబ్ద పర 
కత్వమున రాదు. ఉదా:-_ ఆటు ఉటకుణ--అఆజులటక్కు.=(ఆజుజక్కు-ల పరిమితి) 
ఆజు +-ఆబాక్కు=ఆ జాక్యు- = (ఆటు ఆతాకూల పరిమితి) ఇట్లగుటచేత ద్రావిడ 
భాహలంచెల్ల నికేహణరూపమునం బదాది (హ,స్వముండునని దొరగారు 
వ్రాయుట సరికాదు (మాడు ఆం, భా. వి, రోర౫-రరజ౬._ పుటలోని పారపాటులు). 

మజియు నీ విషయమున దొరగా రుడావారించిన యపశబ్రములు: 
3తవి-లజుబదు. ఇది యపశబ్దము. తొల్‌శావ్పీయమున “అజుపధాతు' అని 


584 “ఆలు? శొబ్దపు వ్యుత్పత్తి (బాంా 11 విష.] 


యుండవలెను. *అరనత్తు, అను కన్నడోడాపాతియు సరికాదు. చూడు ఆం, 
భా, వి. రోరోా=. పుట.) 'అజువత్తు అనునది సాధురూపము, *+అజువైై” అను 
నాంద్రో దాహరణము సరికాదు. గ్రాంధిక రూపము “అణువది. వ్యావహారిక 
రూపము “అరవై? అనునది. ss ఆజాయిరమ్‌ి=(ఆజువేలు)ు అను 
నాద్యచ్చు దిర్దముగా నుండుననుటయు. (బ్రామౌాదిక మె. “అతాయిరమ్‌” 
అనియే అ 


“ఆబిన్‌ మురుజ్యి-ల్‌ 4... ౫ (తొల్కా.. ఈ౭౦ సూ)=-ఆణు శబ్లమునుండి 
వచ్చిన “అయి శబ్లము తుది *ఉి కారము *ఆమురి శబ్బపరకత్వమున లోవీంచును. 
ఉదా: ప రో అజాయిరమ్‌. తమి (ఐన్లు మున్నగువాని తుదిని 
(దు) ప్రత్యయమువ లెనె (తమి) “నాలుకా” శబ్లము తుదిని రాయి ప్రతయము 
నిల్చెననుట ప్రత్యక విరుద్దము. అచట కు? ప్రత్యయము నిల్బెననుట యర్హమ్థు. 
తమిటమున “వా? అను వర్లమే లేదు, 


ా౮ా. 11 విష: —“ఆఅుశబ్దపు వ్వుత్ప త్తి త్రీ: (ప్రాచీన కన్న డమున “ఆలు? 
శబ్బమునకు “బలిస్థమైనది? అని 'యర్గము, త మునుపున్న దానిలో 
మటణ్‌ొకటి చేరుట” అను నర్హముచే నీ శబ్బమేర్ప్చడెనని కిట్టెలుగారు వ్రాసిరి. 
శబ్లమణి దర్పణమున నాజు భాతున్రన కిచ్చిన యర్గములలో నిది యుకటి. 
తడియెండు? అనునది రండవ యర్థము, ఈ రెండవ యర్థము ద్రావిజభాషా 
సామాన్యము. అటు? అని పహాస్వాధ్య చరామగు ఇభాతున్రును గలదు. కాని 
దీనికట్టి యర్ధములు 'లేవ్టు ఇది శేదనార్థకము. ఆటు? అను సంఖ్యా 
పరవీగు నర్షమునకును దీనికిని సంబంధము స్పష్టముగా "బేదుగాని యీ రెండిటి 
కిని నేదో యొక సంబంధము గలదని యాూహింపవచ్చును. కానం జదిలోని 
రెండవ సగపు భాగము రెండవ చేతితోం జూప నారంభింపంబడునని దా,విడు 


లో 
లుద్లేశ్లించి యుందురు. పుట్‌ ప సిథియను ష్‌ శబ్దముల పోలికలు: 





ఫీన్నిప్‌. భావ భాను | చెరెమిన్‌ 


మగ్యారు భావ టర్కీ. భావ లావీవ్‌ భావ 
| 





క. 


వాత్‌ కుత్‌ 


PT + ENE 





ఆలి_ఆ | కొత్‌ కుఉత్‌ _క ఉసి 








టర్కీ. భావలోని “ఆల్‌” అనుదానిలోని లకారము సిథియను భాషా 
సంప్రదాయము చొప్పున శఫ మగును గాన *'ఆఆత్‌ి అనుడాని పోలికే గలదన 
వలసెను. టర్కిషు భాషలలోని “ఆల్‌?” అనుడానికిని మగ్యారు భావలోని 
(వొత్‌ * అనుదానికిని సంబంధముండి్‌ యుండును, కాని యి పోలిక యసందిన్ధ 


[౯ 1 విష ] ఆన్‌ +తు=ఆలజం. దీని న్యుత్న త్తి, 'సప్తసంఖ్యార్థక ద్రావిడ శబ్దములు ర్‌రిర్‌ 


ముగ లేదు. *హత్‌” అనునది పరుపాదియై యుండవచ్చును” (కాల్లు, 360, 
కిఠర౧ పుటలు), 

విమర్శము:-_ఆ జుళ బ్రపు వుష్టత్స_త్తి బొత్తిగా సరిపడదు, ‘ఆలె = 
నిర్ణ వే-సమర్ధ కే (శబ్రమణి దర్పణ ధాతుపాఠము) ఇట్టి శబ్ద్బ్దముతోం బోలికను 


జూపక దీనికి సంబంధి యనుచు ేదనార్థకమిగు “అటు? ధాతువును మూల 
ముగాం జూపుట సరికాదు. మజియు నట్టి వ్యుత్చ త్త్వర్థమును బ్రకృతమునకు 
సరిమై యుండ లేదు, 


ఒన్లు=ఒన్టు ఇరజ్జు-మూన్లు=మూజ్టు-ఐన్లు-ఎజ్టు? అనువానితో వతెచ 
అదు? శబ్దసంకోపమగు *తు=దు అను నమవాత్స తృయము (ఒన్‌_బ్రరన్‌- 
జ 


మూూాన్‌-నాన్‌-ఐన్‌-ఎన్‌* అనువానిమోందవలెనె $ఆన్‌-వన్‌)  అనువానిమిోంద 
సైతము. నిల్చుటచేత *ఆజు -ఏబు? అనునవి యేర్చడెననుట సంభావ్యమై 
వన్‌ [తు లా వ్‌టు మా (సప్తసంఖ్య). న్ర్యుత్స _త్రీ-“ఆటు? = “నది అనునది వరాల 
శబము. దానవిడడేశములోం బసిదములన నదులు *“ఆటు?. 

ది | se Gm 


కాకా. 1 విష: వడు: సప్తసంఖ్యార్థక చావిడ శబ్లముల పట్టిక: 














! ' వువోజేవొ | "సెయొని 
తత త. టు. సంలు) ఈ 
ల న కన్నడ Sis గోందు | గోందు 
rT TT నలా teu | జ నో కా 
గ గ్‌ గ్ర ( డం వ యే గ 
ఏబు వటం | ఏళు ఏల్‌ వ్‌ వల్చ్చ్‌ ద్‌ ఏరొ 





తమిటములోం 'బ్రూచీనయా పము “ఎటుమై? అనునది లదు. "తెనులస 
డెబ్బది-వడువందలు” అనువానిలో (ఏడు? శబ్బమున నించుక మార్పుగలదు. 
తమిటమున *+అజు” శబ్దము వోటవలెనె *నటూ శబ్బపు విశేషణరూపమున 
నాద్యచ్చు (ఎబుూ? అనురీతిని వ్రాస్వత నందును. తుళు _ ఎళ్‌ప = డెబ్బది, 
వళ్నూదు=వడువందలు. తెనులప-వళ్‌ నూరు=డెఖి =ఎడుభై ” అనుడాని 
నుండి వర్షవ్యత్యయ వికృతిచే నేర్చడెను. ఈ “ఎడుశై? అనునది తమిలు కన్నడ 
ములలోని యాద్యచ్చు హ్మస్వమునకు సరియయి యున్నది. పయివాని 
నరయలా “ఎటూ అనునజే దీనిమూలరూపమని తోచును. 'తమి-వటుజ 
ఎక్కు.” అనుధాతువ్రు గలదు, కావున *ఆజిటికన్న నొకటి హాచ్చిని దని 
దీని వ్యుత్పత్త్యర్థము. రెండవచేతి _వృేళ్ళలోని రెండవ వ్రేలిని గలిపి 
వరాపెడి సంఖ్య యని యర్థము నరయునది, 


ఆల ఆ 0 "భవ యాలు కు” ఆ జ్రైజ్టు న య హృాస్వుముకాదు [కాకా 1 విష.) 


'ఏబు=వడు=వఏళు అను వానిలోని “బ-డ-ళి లలో నేది వొాచీనమో 
నిర్ణయింపరాదు. తమిట భావలో టికారము ళకారముగా నూజుట ప్రచుర 
మగుట చేతను గోందు భాషలో నంతకన్న ౦ బ,-చురముగా న కారముగ మాటు 
చుండుట చేతను దమిలటు అకారమె ప్రాచీన మనందగును. కాని యీ ట-డ-ళ లు 
మూడును వేజటొక ప్రా/చీనధ్వనియొక్క_ వాంతలోని మార్పులే యనుట 
సంభావ్యముగా నుండును): (కాల్లు, వరో౧-౨5లో_౨ పుటలు). 

విమర్శము:--హోూాసగన్న డమునందలి *వళు అను రూపమె ప్రాచీన 
మనుకొని కర్షాటరూపము “వళు అని చూపుట యుక్షముకాదు. *+వటుూ అను 
నదే ప్రాచీన కర్ణాట వాజ్ఞయమునం బ్ర చురమైెయున్న ది. కొన్న డమందు *వటు) 
శబ్దమునకు (సమాసమున) విశేషణత్వ్రమున పహ్రా;,స్వమురాదు. అంత్య స్వర 
లోపము పావ్నీకముగం గల్లును. తమిటమున మాత్రము విశేషణత్వ్తమున 
నాద్యచ్చు _హ్రస్వమగును. 

“సప్తాభిధాయినశ్చల (కర్తా, భూ. ౧౫౮ సూ.) = సప్తసంఖ్యార్థక మగ 
వబుి శబ్బముయొక్క- యుపాన్వ్వ హాల్లు లోవింపదు. (అంత్యాచ్చు లోవించును,), 

కం. అకుగాం లోపం నాల్ల_! దక్క ౯ ౦త్య "క్కా_అఆాది మయొళల్‌ పా,స్వంతా। 

యె 


నక్కు-మ "బేల క్కే౯ఆెం | దక్కు-ం చరమక్కె లోపమెంటక్క-జాక్క్కుం (శబ్బమణి 
దర్పణము ౧౮౫” పం) (వటిక్కే-౯ాల్‌ = వబునకు *+వట్‌ొ” అనునది యగును) 
ప్రయోగ _ వబ్బత్తు= (డెబ్బది) ఏల్కు_డల్‌ ==(సప్ప సముద్రములు), 

“లుప్‌ సాసిరైటోః. (కన్తాటళచ్లా-9౬_ నూ)=(వృ_త్తి “సాసిర-వబు. 
ఇల్యేతయోః లుప్‌ భవతి-వ్యష్టునాదా వుత్తరపదే పచే, న ద్వంద్వ సమానే, 
'మె-నరితు నిత్యమ్‌, ప్రయోగః _ సాసిద్ద౯ాలెయం==(సవహాస్రళిరుంయు. సాసిరద 
లెయం..... = .వల్లయ్యం== వీటుగ య్యం (సప్త హొస్తుండు, 

పయి కర్తాటవ్యాకరణ సూత్రములచొప్పున “వబుి శబ్దమునకు వ్షంజ 
నాదియగు నుత్తరపదము పరమగునపు డంత్యాచ్చు పాఠశీకొముగ లోవీంచును. 
అద్యచ్చునకు వాసము కొర్లాటభావలో లేదు. ఇక్షు భాషూవికాసమున 
(వభు విశేమ్యము, “వి విచేవమణము అని వ్రాయుట పొరపాటు. 

ప్రాచీన కర్గాటమున *+వబు అనియుండంగా హోాస౫న్న డమున నద్రాని 
వికృతి వళుః అని యుండంగా నం చేది (పౌ/చీనమని దొరగారు వికల్సించుట 
వాల వింతగ నున్నది. ఇంకో *'డ టు ల వివయమున విక ల్సీంచిన విక ల్సింప 


[బాబా 11 విష్క ౧౦౦ 1 విష.] “*ఏబుి శబ్ల వ్యుత్పత్తి. అష్ట సంఖ్యార్థక ద్రావిడ ళబ్దములు 56% 


వచ్చును. (డు కారము నీవత్‌ స్పృష్టముగాం బల్కినవో నడి బకారమగును. 
(మాడు ౧౭ 1X వవ.) ఒకప్పుడు డకారమునుండి టకార ముప్పతిల్ల వచ్చును. 
కొన్ని యెడల అ కారమునుండి డ కారము జనింపవచ్చును. 

“తవి-వటు (ఎటు) = ఎక్కు, అను ధాతువును మూలము”. నాని 
దొరగారు చరూవిన వ్యుత్ప త్తి మైతము రూప సాధనయోగ్య్వమె యనందగును, 

( షు 9 
వ్ర్యుత్స కృర్ణమంత సంతుస్ట్రీ౫ లేదు, 

'వన్‌--తు=వడుకావటు? అని “వన్‌? శబ్దము మూలమనుట స్స, 
(చూడు ఆలు శబ్ద వ్యుత్నత్తి-౯౮ 11 వివ. సంఖ్యావాచకము లన్నియు 
సాంతములు. “తు అను నమవా త్స త్వ్యయము నిల్చుటచేత *ఒన్హుు మున్నగునవి 

= 


యేర్పడిన క్లై “వజు? శబ్దమును చేర్పడియుండును, *వి అను నతరము “వడనది” 
గాన “వడు? అనునది సప్త సంఖ్యావాచి యయ్యెననుట లెస్స, _(డికారమును 
ఇట్ల అడ > ఆ 
దుఃస్పృష్ట్రముగాం బల్కి-నచో “టూ వర్లమ?పను (చాడు ౧౭ ౫1 వివ, 
౯౯. 11 విహః“వటు శబ్దమునకు గల యీ క్రింది సిధియను భామల 
పోలికలు విశ్వనీయములుగా నుండ లేదుః... 


యార్క్శాండు 
చెలులు | టర్కిష్‌ టర్కి_పు | మగ్యార్‌ ఆర్షీనియన్‌ 3హిషియన్‌ లాపీ ప్‌ ఫీన్ని వ్‌ 


ఏడు యేది యెత్తహా | వాళ్‌ | యిత్న్‌ | మూతు | *యిక్య 
| 











సెయిత్‌ 





“మగ్యారు భాషలోని “హొ కారమును “టర్కి_హ్‌* భాషలోని “యా కార 
మును నభిన్నములె. కాని యీ రెండును నొక పరుషధ్వనినుండి యేర్పడిన 
వని 'మగ్యార్‌” భాషలోని “పాత్‌” అను దానిని లొవీవు భాషలోని శియత్యః 
అను దానితోను ఫీన్నిమ భాషలోని “సెయిత్‌? అను దానితోను బోల్చి 
మూచినపుడు అతెలియలోలదు” (కాల్లు, ౨౪౨ పుట), 

విమర్శము:మై విషయములందు దొరగారు "చెప్పినదె వేదమనుట 
లెస్స, 

౧౦౦. 1 విహః—“ఎనిమిది:—అఫ్హ  సంఖ్య్యావా చక మగు “ఎట్లు? అను 
తమిట శబ్ద మిండోయూరపియను ఛభావలలోని లాటిన్‌ భాహషయందలి అక 
(ఒక్టొ) అను శబ్దముతోను గాథిక్‌ భామయందలి *అవాతౌ” అను శబ్లతోను 
నత్యధికముగు సామ్యము గప్లీయున్నది. ఇది ముఖ్యముగా సంసర్భాతమందలి 
“అష్టన్‌ శబ్దమునుండి యేర్పడిన “అట్టి అను దానినుండి వెలసినదని తలంపం 
బడుచున్నది. కాని వెనుక *“పళ్ళున్‌ =అిజ్ఞ అను శబ్దము విషయమున 


588 ఎలక్‌ =ఎన్‌” విశేషణము. “ఎక్టు - ఎట్టు - ఎనిమిది విశేహ్యములు (౧౦౦ 1 విష. 


(౭ 11 వివ. చూడు) వాసన కై యింస్లీషు భాషలోని “016==(వన్‌) == ఒన్న ” 
అను శబ్దముల పోలికవలెనె వీని సామవ్యూమును యాదృచ్చిక మె యని నూక 
వ పక విశదము కాగలదు. 


అష్ట సంఖాష్ట్రర్థక్‌ ఊావిడ కైన శబ్దముల పట్టిక:-- 


ప 





తేమిటు ఎ మలయా. కన్నడ కలు | తుళు | గోండు || తుద మాడి 
ఎట్టు ఎట్టు ఎల్జ అర్హార్‌' ఎట్టి ఎర్మది 











అ౯ు ఎనిమిది 
తం 














దీని విశేషణ శబ్దము తమిటమున '*ఎణ్‌” అనునది. ఉదా:--ఎణ్‌ బదు = 
(ఎనుబది) ఎణ్‌నూజు == (ఎనిమిది వందలు) ఎ౯్‌ కళ్లున్‌ =(ఎనిమిది కన్ను లుగల 
బ్రహ ఎలక్‌ వబు = (ఎనిమిదేళ్ళు =౫౬.). కన్నడ విశేషణ రూపము-ఎణ్‌- 
ఉదా:--ఎణ్వర్‌ =(ఎనమండ్రు,) ==-ఎవ్బర్‌? అను రూపమున నోస్ట్య్రు సంపర్కం 
ముచే బకార మేర్పడెను. (కొన్నడమున (వకాబు* ఎణ్బర్‌-కర్తాట శబా. 
5౫౧ నూ. వృ_త్తి-వ్యాఖ్య) ఎబ్జునూణు = (ఎనిమిది వందలు). ఇట ఎలు? 
అను విశేన్య రూపమె విశేదుణముగా వాడంబడుచున్నది. తుళు భావలోని 
“ఎణ్బిజ=(ఎనుబది) అను దానిలోని *ఎణ్‌) అనునదియె విశేవణ రూపమనం 
దగును. “తుళు భాషలోని “ఎలా? అను చానియందలి మకారము దళ శబ్దార్థ 
కము కాదు. అడి విజేష్యములమై. నిల్చు ప్రత్యయము. తమిలు భావార్ట్‌ 
కము--'మో శబ్దము, తుళు కన్నడ భావార్థకము “మె శబ్దము. ఇట్లు ఎల్ల 
అనునది తుళు పెశేవ్య రూపము. “అష్టత్వము' అని దాని యర్థము. ఇట్లు 
దీని రూపమును సాధించిన యాతడు డా. కిక్పైలు దొరగారు. *తమి-ఎళ్‌ == 
వీదయగు? అను ధాతునవునుండి పుట్టిన భావార్థకము “ఎక = (బీదతనము) అను 

QO 


నది తమిటమున6 గలదు. తుళు ఎ౯క- తెలుంగు “ఎనిమిది అను శబము 
లందలి మమకారము పదిశ బ్ర సంతేప అ ములగు “ప==బి అను వానిని “కర 
ధించినదని యూావజుకు నీను తలంచి యున్నాను” (కాల్లు. కర 353 
పుటలు), 

“తెనుంగులోని “ఎనిమిదో తుళులోని *ఎణు అను విశేవ్య రూపములు 
తమిబు కన్న డములందలి “ఎట్టు-ఎలు' అను ఛబ్బములతోం జూల భేదించుచున్న వి, 
కాని వాని విశేషణ రూపములం దట్టి తదను శేషు ఉదా:_ఎనబది= ఎన భె. 
వీనిలోని “ఎని అను విశేషణము తమకు కన్న డములలోని *ఎణొ అను డాని 
కభిన్న ము, ఆంధ్ర, (గూంధిక రూపము “ఎన్న --అది= ఎన్బది అను దాని 


[౧౦౦ 1 వివ.] _ ఎనిమిదిలోని మిది తొమ్మిది సామ్యుమునం గచ్చెను. కాల్లు. 589 
జాభీ ౮౫ య్‌ 


యందును (ఎన్‌? అనియే యున్నది. నణల భేదము ద్రావిడ భాషలందు వింత 
కాదు. ఉదా:--తమి-ఎబ్షు== తెల్లు-ఎన్ను . *ఎనవున్న్నూరు-ఎనమండుగురు = 
ఎనమం డు” అను శబ్లములలోని మి కారమేదేని శబ్లపు మూల రూపమును 
సంబంధించినదిగా. గన్పట్టుచున్నది. ఎనిమిది మున్నగు నీ శబ్లములలోని 
“విది-మ అనునవి “అహ్హ శబ్దార్థక మూల రూపములోనివి (ఎణ్‌ = ఎన్‌) 
కావనియు వేణు విధముగ వచ్చినపేనియు ముందు నిరూవింపంబడును. కాంగా 
మకార విరహితమగు '“ఎణ==ఎన్‌ొ అనునదియే  మూలరూపవుగు వికేవణ 
శబ్లమని నిశ్చయింపనగును. పయిసందర్వ మునుబట్టి “ఎట్టు? శబ్లము సంస్కృ తాప్ట్ర 
శబభవము కాదనియు నయ్యది శుద్ధ ద్రావిడ శబ్దవునియు విశదమగుచున్న ది” 
(కాల్లు. 963, కరర పుటలు), 

66 “ఎరడు -ఐన్లు? అనువాని యందలి “జు-దుి అనువాని రూపాంతర మన 
దగు “టూ అనునది *ఎణ్‌” శబ్దమువెని నిల్చటచేత (ఎకు అను కన్నడరూప 
మేర్ప్చడియుండును. అట్ట “ఎర్టము అను దానినుండి “ఎట్టు అను తమిలురూప 
మేర్చడును. అనునాసిక ఘటితరూపము తమిబుమందుండుట సామాన్యమైనను 
నిట్టి విపరీత స్థితియు లేకపోలేదు. ఉదా:--కన్న కై =(హోూసగన్నడ - 
హంబు=తమి-ా పెక్టై” (కాల్లు. కరర పుట, 


“తెల్లునందును ఎనబది-ఎనఖై-- ఎనుబది - ఎన్ఫది” మున్నగు స్థలము 
లందలి “ఎన్‌?” అనునది తమిట కన్నడములందలి ఎణ్‌ అనుదాని కభిన్న మె 
యని మైని వ్రాసియె యున్నాను. ఇంక “తుళు లోని ఎల్లి తెలులసలోని 
“ఎనిమిది - ఎనమండ్రు, - ఎనమండుగురు - ఎనమన్నూ్నూ టు” మున్నగువానిలోని 
“యమకారమునకును మిడి” అనుడాని స్థితికిని మూూలమేమి యను ప్రశ్న మునకు 
దొమ్మిది శబ్లపు సావ్యామున బది శబ్దరూపాంతరమగు మిది? శబ్ద మిందు. 
జేరెనని యుత్తర మిాయనగసను. 


తొమ్మిది యను-చో ౪“పదికొకటి, ముందు-తక్కువా అని యర్థము దలంచు 
నొక్లు యెనిమిది యను-నో సైతము మిదికి =పదికి, ఎని- రెండు, ముందు=తక్కు_వి 
అని యర్థము చెప్పుట తుల్య న్యాయమున (మాడు ౧౦౦ 11 వివ) యుక్తముగా 
నుండునుగాని యామార్లము “ఎనుబది= ఎనభై” మున్న గుచోట్ల బాధితమగును. 
“ఎనుబది? యనంగాం బదికి రెండు తకుూ-వయని యధముకాదుగదా. ఎనిమిది 
పదులు అనికదా యర్లము. ఇట్లగుటచేత “ఎనిమిది? శేబ్దములోని “మిది” 
శబ్ద మర్గవంతము "కాదనియు నిరర్ధకముగాం దొమ్మిది శబ్లసామ్యిము (Analogy = 
సామ్యాసిద్ధాంతము) చొప్పునం చజేరినడిమాత్రమె యనియు గ్రహింపవలయును 
(కాల్లు. 8రోరోే-3ర౫ పుటలు), 


590 ఎనిమిది=పదికి రండు తక్కు_వ. ఎనుబది=నూటీకి రెండుపదులు తక్కువ [౧౦౦ 1 వీవు.) 


వివుర్శము:_దొరగారు తవు నిరర్ధక నిరేతు కానునాసికాగమ సిద్దాంత 
మిచట విడిచికొనక తీఠదయ్యెను. ఇట ఎట్టు అను సానునాసికరూపమునె 
మూలముగాం గొని “ఎట్టు అను తమిబిశబ్దమును సాధించుకొొనవలెసెను. ఈ 
స్థలమందు మాత, మనునాసికము సహాల మనియు నిరర్థక నిశతుకోచ్చూరణ 
మాత్ర ప్రయాజనికాగమము కాదనియు దొరగా రంగీకే కించినవారరి ష్య వె 
శబ్దము ఎటు అనునదిగాం బరిణమించుట సవాజమె, (౨౫ 1-౨౫ స. 
విషు చూడు. 


దొరగారి తమిలు శబ్లో దాహృతులలోని తప్పులు. 


తప్పు, ఒప్పు. 
ఎక్‌ బది |ఎణ్‌్పతితుఒన్హు ముదల్‌.. . *(తొలాూ-, రోకరా సూ, చూచునది). 
ఎ౯క్‌ ననాజు  ఎబ్టూజు --“*ణళవెన్‌ .. .” (తొల్కా.. ౧౫౧ సూ. చూచునది). 
ఎ౯క్‌ వీలు ఎక్టోలం —“నెడియదన్‌ మున్నర్‌ ...” (తొలాగా, ౧౬౧ నూ, 


చరాచునది). 

“ఎన్న అను తుళుభాషమో శబ్దముతో సరిపెట్టుటకుం గాంబోలును దొర 
గారు తెల్లునందు *ఎన్స+- అది=ఎనబది” అను భేదమును జూపిరి. ఇది యాంధ్ర, 
సంప్రదాయ విరుద్ధము. “ఎనుబది?” అనుదాని యుత్యము లోపించుట వేత 
'ఎన్సది? అని యేర్పడును, _ శ్రిరుార్రిను=ఎను₹-పది= ఎనుబది? అని యచటి 
పదచ్చేదము చెన్నవలయును.  “ఎనిమిది--పడి? అనియే యచటి పదచ్హేదము 
నెన్ననగును. _ “ఎనిమిది-ఎనమండ్రు? మున్న గువానిలోని *మిదొ శబ్ద స్థితి 
యగతికగతి యగు సామ్యసిజ్ఞాంతము నాశ్ర్రయింప నేల? “తొమ్మిది? శబనుందు 
వలెనె (చూడు పతత్రహాన 1. యెనిమిది శబ్బమందును 'మిదచపదికి" ఎని = 
"దిండు  ముందటిది = రెండు తకువి అని యర్థమనియు నచటి (మిది) శబ్లము 
నిరర్ధకము "కాదనియు! చెలులసనందలి యి సందర్భములోని “ఎన్‌ శబ్దము 
ద్విత్వవాచక వెంకాని యష్ట్రసంఖ్యావాచి కాదనియు గ గహింపనగును, తి 
కన్నడాదులలోని :ఎణ్‌* శబ్లము “అహ్హ సంఖ్యార్థకమగులగాక . "తెలుగున నే 
తద్విషయమున నెవ్యరిపక్షమందును మార్ల్దాంతరము నాశ్రయింపక' తీరదుగదా. 
న్యుత్ప_త్తి సరిగా గుదురని యభ్ట సంఖ్యార్థము నువేకీంచి “ఇరు ఎను== ఎని=ా 
(రెండు) అను సమర్గమగు పథము నాంధ్రులు గ్రహించిరనుట మెంతయు 
యుక్షముగను విశ్వసనీయముగను నుండును. ఎనుబడొి అనుచో ఎణ్పతుతు 
అను తమిటి శబ్బమందువలె “ఎనిమిది పదులు అని యగ్గముచేయుట యుక్తమని 
స్థూలదృష్టికిం దోంచునుగాని తమిటశ బ్రముందలి “ఎలక్‌ అను సవాసములోని 


[౧౦౦ 11 విష.] మాక్ళ్సుముల్లరు = క్ల అనువారిచటు “ఎనీ” - రండు అనీయె తలంచిరి 691 


వూర్వావయన మష్ట్ర సంఖ్యావాచక మయినట్లు 'తెలు/సనందలి సమాస పూర్వా 
వయవవముగు ఎనిమిది శబ్లములోని “ఎను అనునది యష్ట్ర సంఖ్యార్థకముకాదు. 
అది ద్విత్యవాచకము. “మింది =పదికి, ఎని రెండు ముందు == చెండు తక్కువ 
అని కదా యర్గము. :ఎనిమిది-పది అని వి్యగ్రవాము నెన్నినపుడు సమాస 
పూర్వావయవమగు “ఎనిమిది? శబ్బమందలి “ఎని? అనుదానికి లేని యప సంఖ్యార్థ 
మట్ట సమాస పదవుగు “ఎనిమిది? శబ్బమందలి “ఎని? అనుడాని కెట్లు లభించును? 
విగ్సవా వాక్య్యమందలి “ఎనిమిది? శబ్లములోని “ఎని” అనుదానికిం గల ద్విత్వ 
సంఖ్యాార్థము దాని సమాసమున నెట్లు లేకపోనును? కాన *ఎనుబది= బెండు 
పదులు నూటికి ముందటిది” అనియే “తొమ్మిది” శజబ్బస్థ్టలమందువలెనె (౧౦౧ 1 విష. 
చూడు), యర్థము చేయవలయును, 9రువురు-మూవురు-నల్వురు-వవురు- 
ఆర్వురు వడ్వురు” అను రీతిని (ఎణ్‌ +- వ్రరు==ఎణ్వురు” అను రూపము లేదుగదా. 
“తొమ్మండ్రు/ = '“తొవ్యుండుగురు అను రీతిని 'ఎనమం డు, - ఎనమండుగురు” 
అనియెకదా పరిణమించినది. “తొవున్నూజు' అనునస్లై “ఎనవమున్నూటు? అనియె 
కడా యున్నది. ఇక్షుల్లయెడలను “తొమిదిః శజపు సామ్యము నంగీకరించునపు 
డింకో “ఎనిమిది-ఎనుబది? అను స్థలములందు “తోవిది-తొంబది అనువాని రీతి 
నాశృయించుటకు సంకోచమేల? “తొమిది శజబ్బములోని “మిది” శు మర్గవంత 
మనియు “ఎనిమిది శబ్దములోని మిది శబ్దము నిరర్ధ్థకమనియుం జెప్పుట 
శేీవలము నయుకికము కాడా? 


౧౦౦. 11 వివవా*మాక్పుముల్లరు దొరగారును (కు దొరగారును 
ఎనిమిది శబ్బపు వ్యుత్పత్తి విషయమున రెండు అను నర్హముగల “ఇర? అను 
దాని రూపాంతరమనందగు ఎర్‌? అను చానితోం “ఎన్‌? అనుడానికి సంబంధము 
గలదని యూహించిరి. “ఎనిమిది =పదికి రెండు తొలి==ముందు- తకు-వి 
అను నీ వ్యుత్పత్తి “ఎనిమిది? శబ్దమునకు సంభావ్యమె యనందగును. క్లే దొర 
గారు “జేపు' అను నర్థముగల ఎల్లి: శబ్దపు సంక్నేవ రోపమగు (ఎలొ అను 
దానినుండి “ఎని? శబ్దము పుట్టినదనియు నూహించిరి. కాని ఎల్‌? శబ్బమునకు 
ద్విత్వమను నర్థము గలదనుటకు నిదర్శనములు లేవ, *తెల్లు-ఎన్లి =తుళు_ఎల్లె' 
అనునవి తమిటమందలి *దినము? అను నర్ధ్థముగల ఎల్‌” శబ్బముతో సంబంధించు 
చున్నవి, తమిజిమున (దినము? అను నర్ధ్థముగల 'నాళశై* అను శబ్దము *జేపుః 
అను నర్గమున వాడంబడుచున్నది, కాన "చనులసనందును దినవాచియణగు 
“ఎల్‌” శబ్దమె *జేపు అను నర్ధమున వాడంబడసాగె ననవచ్చును, “తెల్లు. 
ఎబ్లుండి=తమి-నాళ్వై ని ట్ర్‌ ౨” అను దానిని బోట్చి చూచునది. 


ర్ర92 “ఎనుబది” శబ్దము “తొంబది శబ్దము వంటిది. ఎల్‌ శబ్ద వ్వ్టత్స_త్తి [౧౦౦ ౬1 వీప..) 


'ఎనబది=ఎనశై శబ్బమున మిడి శబ్దము కనంబడకుండుట చేతం బెల్లు 
లోని “ఎన్‌? అనునది తమిట కన్న డములందలి “ఎణ్‌* అనుదాని కభిన్నమనం 
దగును” (కాల్లు. ౩౮౫ పుట), 

వివుర్శము:ఎనిమిది? శబ్బములోని “ఎన్‌ అనునది *జరు=ఐను అను 
ద్విత్వమున కే వాచకమని మాక్సొముల్లరుగారు *శ్లే దొరగారును జెప్పిరిగదా. 
ఇంక “శే దొరగారు చెప్పిన “ఎల్లి? శబ్ద మూలకత్య విషయముతో వివదింపనేలః 
అది యంత ప్రసక్షము కాదు. “ఎనబది=ఎనశా = ఎనుబది అనుచోట మైతము 
ఎన్‌? శబ్దము ద్విత్వ వాచకమేకాని “అహ్హ శభ్రార్థకము కాదని మింద 
వివరింపంబడుటచే నిట మరలం బునరుక్షము చేయుట యనావశ్యకము. ఎల్ల 
విషయములందును “తొమ్మిది అనువోటియందు వలెనె ఎనిమిది-ఎనమండ్రు - 
ఎనమన్నూణు -ఎనఖై మున్నగు చోటులందును సమాస పదమె తెల్లున గ్రాహ్యూ 
మని గ్రహింపవలయును, 

౧౦౦ 11 విహః.“ఎణ్‌  శబ్దన్యుత్స_త్తితేమి-ఎణ్‌ = లెక్కించుట = 
సంఖ్య.  (గ్రామ్యాణవము  ఎల౯్ఞు= తెల్లు- ఎన్ను =కొన్న డ-ఎనిసు, ఇట్లు 
సంఖ్యా సాధారణార్థకమగు ఎలక్‌? ధాతువును మూలముగా. గొని యప, 
సంఖ్యను ద్రావిడులు వ్యవహరించిరన నగును. లావివ్‌ భాషలోని పదియను 
నర్గముగల :'లొాకాా అనునది *లెక్కించుటు అను నర్ధ్థముగల లొక్కె_త్‌ ” అను 
శబ్లమునుండి యేర్పజెను. ఆర్య భాహలలోని (నవన్‌” శబ్దము “నూతన సంఖ్య 
అను నర్జమున వచ్చినదే కదా,” (కాల్లు. 53౪౫ పుట). 

విమర్శము:_సంస్కృతమునందు సంఖ్యావాచకముల న్రత్సత్తులు రూప 
సాధనమాత్రు ప్రవణములె కాని యర్గవిషయమున సంతుష్టి కరముగ నుండవని 
యీావణకె వ్రాసి యున్నాను, (మాడు ౯౫ 11, ౯౭ 111 వివ). సంస్కృత 
మందలి నూతనత్వార్గకమగు (నవ అను శబ్లము వేణు, +తొమ్మిది అను 
నర్థముగల “నవన్‌?” అను శబ్దము వేజుు ఈ రెండును నభిన్నము లనెడి 
దొరగారి వాత రూపసామ్యు (్మాంతిక్సతము. 

*నవః-పు-('ను (ధ్రా+-అప్‌) _స్తవే-రక్ష పునర్నవాయాజ్బు. ను 
అచ్‌ =నూతనే. త్రో (శబ్దస్తో) 

ఒనవన్‌-త్రి-బవహు (ను (ధ్రాాఅని, సంఖ్యా భే దే” (శబ్లసో) 

ఇటీ రెండు శబ్లములును విభీన్న ములు, నూతనార్థకమె సంఖ్యా 
విశేష వాచకమయ్యెననుట సరికాదు, 

“ఆం. భా. వి. కర్తగారు కాల్లు వెల్లుగారి వ్ర్యుత్స తిని పైత మంగీకరించుచు 
“ఎనిమిదిలోని మిది? పది యొక్క వికారము. ముందటి “ఎని అనునది “రెండు” 


[౧౦౧ 1 విషు.) నవార్థక ద్రావిడ శబ్దములు 598 


అను నర్గముగల ఇరు యొక్క గాని ఎలక? యొక్క గాని సహూపాంతరము, 
ఎణక్‌? పూర్వరూపమనుట యుక్షతరము. “ఎణ్‌=జంట-కన్న డమూ. ఇై- 
జంట-అరవము, అని ౪౫౩ పుటలో వ్రాసియున్నారు, “ఎల్‌ =గ౯కించు ) 
అను ధాతువుగూడం గావచ్చును* (ఆం, భా. వి. ర౫ర పుట) అని వ్రాసిరి, 
ఎనిమిది శబ్దములోని మిది? శబ్దము నిరర్ధకమని కాల్లు నెల్లుగారినలం చెప్పక 
“పది? శబ్దపు వికారనమునుచు నర్గనంతముగా నంగీకరించునపుడు (అర్థవంతము 
కాదన్న-చో “రెండు అను నర్థము గలదియు గానచ్చుననుట యసంగత 
మగును) దానిలోని “ఎని శబ్లము 'ఎణ్‌ =గణించు అను ధాతువ్రనుండి 
యేర్చడినదనియు. జెప్పవచ్చుననుట యెట్లు? కాల్డువెల్లుగారన్ననో “ఎనిమిది” 
శబ్లములోని “మిది? శబ్దము నిరర్ధక మెయను పక్షము వారగుటచే నందలి ఎని” 
శబ్లము ఎలక్‌ =(గణించు)” ఛాతు మూలకనుని వచింషం గల్పిరి. 

౧౦౧. 1 వివ. తొమిది:--౪ ద్రావిడ భాషలన్ని టిలోను నవసంఖ్యా 
వాచకము సమాస వడమె. అదియు వికేవణముగను విశేవ్యముగను వాడం 
బడును. ఈసమాసములోని యుత్తరపదము దశసంఖాష్టి వాచకము, 


ఉజావిడ భావలలోని నవసంఖ్యా వాచక శబ్బముల పటిక: 




















లో 
తమిబ | మలయా | కన్నడ కహూర్తు "తెలుంగు తుళు తుద కోత | గోందు 
Se Fs Dy ETE ERT I WET BE; ee a Mass . 
ఒన్‌ బదు | ఒమ్‌బదు | ఒమ్‌భత్తు | ఒయిమ్‌ తొమ్మిది. ఒర్మ్‌బ ఒన్‌ పత్‌ ఒర్‌ పత్‌ అన్న 








పాచీన (గా,౦థిక్‌ తమిబమునం బ్రాచీన తార్గకమగు 'తొజ్డు శబ్దము 
నవ సంఖ్యను బెల్పునది గలదు. సంస్కృత సంఖ్య్యావాచి నవ శబ్దము నూతనత్వ 
నవాచకమగచుండలా నజవ (నవి సంఖ్యావాచకము (పానీన తార్థకమగు 
చున్నది, దశ శ భ్రార్థక మగు “పాన్‌? ఫు ముత్తర పదముగాలోల ఒన్‌ బాన్‌ 
అనునది (నవి శ బ్ఞార్థకముగుచు (గ్రాంథిక తమిజఅమున6 గలదు. 

పత్తు శబ్దము తమిటమున *'పదు? శబ్బరూపాంతరము, ఉ దా:---ఒన్‌ 
బదు=(తొమ్మిది). బ్రరుబదు = (ఇరువది). ఒన్‌ బత్తేజణు = (తొమ్మిబేళ్ళు), 
ప్రాచీన కన్నడ దశార్థకము - పత్తు. _ హూాసగన్నడము -హవాక్తు. కన్న - 
“ఒమ్‌భత్తు =(తొమ్మిది, ఎమ్‌భత్తు=(ఎనుబడి).” అను వానిలో నోష్ట్యు 
వర్షమె నిల్చియున్నది. ఈ యుదాహృతులనుబట్టి కన్నడమందును. దమిట 
మందువఠనె దశార్గకమునకు "మొదట నేకార్థక శబ్లము నుపపదముగాం' జేర్చుట 
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చేత నవార్థక శబ్బమేర్చడునని విశదమగుచున్నది. తెల్లున “తొమ్మిది? ఛబ్బములో 
నుత్తరపదమగు పడి శబ్దము (మిది అను భిన్న రూపముతో నున్నది, కాని 
దాని మహద్య్వాచక రూపమగు “తొ మ్మాండుగురు అను దానిని బట్ట చూడలా 
తొంబది? అను శబ్లుమె “తొమిదొ శబ్బ్దముగాం బరిణమించెనని ఏశదమగును, 
“ఎనిమిది-తోొబుడి? శబ్దములలోని మిది? శబ్దరూప పరిణామముకన్న “ఇర్నవై - 
ముకై -నలభై? మున్నగు వానిలోని పదిశబ్దపు పరిణామము మిక్కి లి యధికము. 
వది యా సమాస శబ్బమందలి యుత్తరావయవ స్వరూపము. 


పూరాగ్రవయవ విమర్శము:---తవిజిమందలి ౮ శబ్దము యొక్క 
పూ రాషవయవము-'ఒన్‌ * అనునది. ఉదా:--తమి-బఒన్‌ బాన్‌ .ఒన్‌ బదు, కొన్న డ 
మలయాళములలో నియ్యది *ఒమ్‌ అనియు శూర్లు భాషలో .ఒయిమ్‌ 
అనియు మాజియున్నది, ఇందలి *ఒన్‌* శబ్దము, “*తమి-ఒ జ్ర కన్న డ- 


కూర్లు-ఒన్లు, తెల్లు-ఒండు, మలయాళ-ఒన్న్‌” అను వానిలోని పూర్యావ 
యవమున కోభిన్నము. డా. గుండర్టుగారును నిట్టి యభిప్రాయముతోనె 
యున్నారు, తుళు-కోత భాషలలోని '“ఒర్మ్‌హ=(తోష్ణది) అను నవార్థక శల 
మున స్పష్టముగ నేక సంఖ్యార్థకమగు భి. శబ్దమే నిల్సియున్న డి, న్‌. 
“పదినొ న్లు *==(పదునొకండు) శబ్దమున “పదిలో “సాకటి కలుపుటు యర్గమగు 


చుండలా “ఒన్‌ బదు శబ్బమునం బదిలో నొకటి తీయుట యర్థమగుట సహాజయమై 
యున్నది, కాని ఒన్‌? శ మేక త్వార్థమున వాడంబడినట్లు నిదర్శనములు 
కానరావు. (ఆది “తొల =లొన్‌? శబ్ద్బమునుండి యేర్పడెనని ముందు వివరింప 


బడును), 


'తెల్లు-“తొమ్లిది = (నవార్థక ము, తొమ్మండుగురు, తొంబది=తాంఖి, 
తొమృన్న్నూలు. తమిటి-తోొజ్జు= (తొమ్మిది, తొక౯్ఞూటు = (తొంబది), తొళ్ళా 
యిరమ్‌ = (తొపిది వందలు). కన్న - తొంభత్తు = (తొంబది), కూర్లు... 
తొన్నూ రు=(తొంబది) తుళు_సాన్‌ ప=(తొంబది) (తొళ్‌ =సాన్‌),.* అన 
యిట్లు నవాద్యర్థకముల "వుందట “+తొమ్‌=తొణ్‌ .=తొన్‌ =తొల్‌ _.తొలొ 
అను శబ్దము చూపట్టుచున్నది. తుళులోని “సొన్‌ అనునది తక్కిన 
భాషలలోని *తొల్‌” అనుదాని రూపాంతరము. *తొళ్‌ =తొలాొ అను దాని 
లోని ళకారము పరపచాది వర్షమును బట్ట వుకారాది రూపముల నందును, 
ఉదా:-ఎల్‌ + సెయ్‌ == = ఎన్పైయ్‌= (నూనె), కల్‌ +- మలై ==కొన్గలై లై (కనుమలు == 
కొండలు) కొళ్‌ +డు=కోణ్లు, తెల్లు-కొను. ప్రాచీన శౌర్గకమగు “తొల్‌: 
శబ్రముపైని “దు? అను నమవా త్స రా నిల్వల తొ న Se తొడు అని 
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యేర్చడును, 'తొల్‌? శబ్దమునకు “ముందు అనియరగ్ధము. _' తెల్లు-తొలి 
వారము-తొలినాడు-మొ, " వ్‌ సంఖ్య కియ్యది మొదటి జేర్పంబడునో దానికి 
ముందటిదను నర్థము లభించును, ఉచా: ౮ లెల్లు-తొమ్వది, మిడి = పదికి 
తొమ్‌= తొలి సంఖ్య యని యర్థము. తమి-మల-తోొక్ఞూజు = నూటికిం బూర్వ 
సంఖ్య యనంగా “తొంబది? యసీ యర్థము, యిశ్షై-తేమి-మల-తొళ్ళాయిరవ్‌. 
ఆయిరమ్‌ = వేయికి, తొళ్‌ జముందటిసంఖ్య = తొ"మిదివందలు., తెల్లులోని 
'తొంబదొ, కన్న డమందలి “తొంభత్తు' అను చోటులందుం ఖై. మార్గము కుదురు 
పడదు. వీనిలోని సమాస పూర్యావయవమగు 'తొమ్‌ అనునది తొమ్మిదికి 
వాచక మగుచున్నది. లెల్లు-తొమ్‌+-పది= తొమ్మిది పదులు=నవతి సంఖ్య. 
ఇచటి 'తొమ్‌ శబ్దము తొమ్మిది శబ్బభాగమని గ్రహింపవలెను. తుళుభావ. 
లోని +సౌన్‌పి అను నవత్యర్గకమున *పి అనునది “ఎల్‌ ప=డెబ్బది. ఎన్‌ ప= 
ఎనుబది” అను రీతిని దశార్థకమపచున్నది. *సౌన్‌?” అనునది *6తొల్‌ అను 
దాని రూపాంతరము. కాన బడికి ముందటిదను నర్థము లభించును. కావున 
“తొమ్మిది? అను నర్థము లభించునేకాని నవత్యర్థము లఅభింపనేరదు. నవత్యర్థము 
నలసినపుడందు శేతార్థక శబ్లముండవలెనే కాని దళార్థక శబ్బముండరాదు. 
(ఇట6 గుదుర లేదని భావము)” 


“తోొల్‌ .=తొెళ్‌ _=తొణ్‌ ==తొన్‌ =తొమ్‌? అను శబ్బమందలి మొదటి 
తకారము లోపీంపలా “తమి-ఒన్‌ బదు. కన్న -ఒంభత్తు * మున్నగు తమిటు 
కన్నడ సమాస పూర్యావయనమగు (ఒన్‌? శబ్ద మేర్చడెననుట యుక్తము. 
ఆ వఠథుమునం దమిలు ప్రాచీన శబ్దము *తొంబదు, కన్నడ ప్రాచీన ఛబ్బ్దము 
“తొంఛభత్తు అనునవి యుండి తెలు త మబ్లుదికి సరిప ఎతు పన కాని 
యథాస్థితముగా నెన్ని నవోం దమిట కన్నడ శబ్దములలోని నవార్థక సమాస 
మగు “ఒసన్ఫదు-ఒంభతూ? అను వానిలోని పూర్వానయవమగు ఒన్‌” అనునది 
యేక త్వార్ధకమని తోంచక మానదు. 


తమిటి వైయాకరణులు * “తొబ్టూజు-తొళ్ళాయిరమి శబ్దముల పూర్వా 
వయవము, *ఒన్‌బదూ శబ్దమే యనుచు దానినుండియే 'తొణ్‌ *తొళ్‌ శబ్దము 
లను సాధింతురు. (మాడు నన్నూలు). శోబ్దచరిిత్రమును బరిశీలింపక య భేష్ట 
ముగా నాదేశాగమాదులను నరం చేనినుండి మెడి సాధింపంబడదు.” 
(కాల్లు, 3రిజ. మొ. కిరోణ౯ా వ, పుటలు). 

వమర్శము = తెల్లు--తొంబది==(నవతి) మున్నగు వానిలోని పూర్వావ 
యవము తొమిది” శబ్దపు సంక్నేప రూపమని వచించిన దొరగారు 'తొమ్‌ అను 
నది విశేషణ హూపమని యేల వివరింపరైరో? తెలియకున్నది. దొరగారు మామూ 


596 కన్నడ - *ఒంబత్తు' శబ్ల మీ విమర్శమున మంచీ యాధారము (౧౦౧ 1 విష. 


' లుగా తొల్కాప్పియము నాంటికిలేని “ఒన్‌ బదు? మున్నగు నర్వాచీన శబ్దము 
లనే యుదాహరించుచు వచ్చిరి. కన్న డమున “ఒంభత్తు అను వర్ల చతుర్ధ ఘటిత 
రూపము దుర్త్రభము, “*ఒంబత్తు, అనియే దొరగారు వ్యవవారింపనగును, 
“పత్తు? శబ్దమునకు “పాన్‌? అను రూపము తమిటిమున విభిక్తిపరకత్తమందు 
మాత్రమె కల్లును. (చూడు పది శబ్దము ౧౦౨ 1 వివ). తొంబది శబ్లమె 
తొమ్మిదిగా మూజాననుటకు “తొవుండుగురు శబ్దమును నిదర్శనముగాం పూ 
యసంగతము. తొంబది శబ్దము నవతివా-చక మై యుండుటచేత వ్యావర్తకముగా 
“తొమ్మిది శబ్దము మిది? ర భుటితమయ్యెనని తోంచును. పదికి. దొలి 
సంఖ్య యగుటచే తొమ్మిది యయ్యెనను వ్యుత్స త్తి సరిపడినట్లు “తొణ్ణూజు- 
తొళ్ళాయిరమ్‌? శబ్దముల దొరగారి వ్యుత్చ్సత్తులు సరిగం గుదురు | పడలేదు. "కాన 
“తొల్‌ -+-నూజు) 'అను దానికి *నూటికి. దొలిదశ సంబంధి సంఖ్యియని 
యరము చేయుట యుక్తము, అశు “తాళ +-ఆయిరముి అను-నో? “వేయికి 
దొలి శతపు సంబంధి సంఖ్య? అని యర్థము మేయనగును. “తెలుప తొంబది 
శబ్బపు సమాసమందలి పూర్యావయవము తొమ్మిది శబ్లభాగమను దొరగారి 
వివరణమును బొసలపను గాని 'తొంబత్తు అను కన్నడ శబ్బవుట్లు కుదురుపడ 
నేరదని దొరగారు తలంపరెరి,  తౌల్లున 'తొమ్‌ శ బౌదియగు “తొమ్మిది శబ్ద 
మున్నట్లు కన్నడమున *తొమ్‌? శబ్దాదియ/న నవసంఖ్యావాచకము లేదు గదా. 
కన్నడమున నవసం ంఖ్య్యా వాచకము ఒంబత్తు? శబ్లము మాతృమే కదా, 
ఒంబత్తు-పత్తుు అను సంధిలో *తొంబత్తు శబ్దమెట్లు సిద్ధింపంగల్లును ? ఇక్షు 
తుళు భామలోని సాన్‌ ప==(నవతి)” అను హాము కుమేరు పడదని కాల్లు 
వెల్లుగాలే వ్రాసిరి, మజీయుం దుళుభావలోని యష్ట సంఖ్యావాచకము 
ఎళ్ళ అనునది గాన దొరగారు సాధించిన (ఎన్‌ ప=(ఎనుబడి)” అను రూప 
మును సిద్ధిపనేరదు. _ కెల్లు ఎనుబది” శబ్ద విషయమున నీ వజకు వ్రాసియే 
యున్నాను. (చూడు ౧౦౦ 1 11 వివు. కాన్రన * తెల్లు-ఎనుబది-తొంబది, 
కన్నడ-తొంబత్తు, తుళు-సౌన్‌ప-ఎన్‌ ప” అనువాని విషయమున న్యుత్ప_త్తగర్ణము 
లను మార్ప్షకతీరదు:-.. తెలులప-తొంబది =నూటికి. బదిచేతం దొలిది. ఎనుబది 
(ఇరు==అను==లను) నూటికి రెండు పదులు ముందటిది. కన్నడ: తొంబత్తు = 
నూటికి బదిచేతం దొలిది, తుళు_సాన్‌ప= నూటికి బదిచేతం దొలిది, ఎన్‌ప=ా 
నూటికి లెండు పదులు ముందటిది. (మూడు ౧౦౦ 1 వివ), 


ఇంక “తొమి శబ్దమె మూల రూపమనియు దానినుండి తకార లోప 
మున (ఒన్‌? క్ల మేర్న డెననియు దొరగా రేల యసంభవ మార్లమును ద్రొకిరో 
తెలియకున్నది. _ ఎట్టి యనుపపత్తులను వారించుట కీ మార్గ మూవశ్వకమో ? 


[౧౦౧ 1 విష. (తోన్‌? అను దానినుండి ఒన్‌” ఏర్ప డెననరాదు, (ఒన్‌? *ఊని శబ్బ్దజమనువాదము ర597 


తెలియకున్నది. :*ఒన్‌ పితు, మున్నగుచోటులందు ('తొన్‌పశితు మున్నగు 
రూపములుంజెడ్‌వని నిరూపించు భారము దొరగారి మైంబడియున్నది. అట్టి 
యాభారము ెవ్వియు లేను. ౪ఒన్‌పత తు-జఒన్హు-ఒరు-ఒర్‌ -ఓర్‌ -ఒన్లు-ఒండు" 
మున్నగు ప్రసిద్ధ శబములెల్ల నప్రసిదములగు “తొన్‌పణి _తొన్షు-తొరు- 
తార్‌-తోర్‌_తోొన్లు- తౌండు” అను పక యేర్పడిన వనుట క్శనలము 

నసంభవము. ఇట్టి వాని సూచనయేని తొల్యా_ప్పియము వంటి కేవల (ప్రాచీన 
గృంథమున లేదు. “పదమధ్య గత తకారము “అి కారమై తుదికి లోపించుట 
గలదు గాని పదాది తకారమట్లు లోవింపదూ (ఆం, భా. చ. ౧౧౯౦ పుట). 
అను భాషా చరిత్రాశయము పరిశీలింపం దగినది, (చూడు ౪3 విషు, మజియు 
“తమి-లోొద్‌ పణితు =తొంబదు, కన్న -తొంబత్తు” అను శబ్లములు నవార్థక 
ములు నవత్యర్గకములునై_ (నవార్ధకత్వము దొరగారు సంహ. పిజి: నవత్యర్థ 
కత్వము ప్ర, పయ్‌ాగ ప్రసిద్ధము) వ్యావర్షకత "లేక వ్యవహార విధన్లవము సంభవిం 
చును. “ఆం, భా. విం “కర్తగారు కాల్లు వెల్లుగారి వ్రాతనె న్వీకరించిరి. 


“ఒన్‌? శబ్దము “ఉఊోని అను సంస్కృత శబ్బ్దమునుండి యేర్పడునని ఆం. 
భా. చరిత్రమున బ్రాయంబడెను. ౪ఒనొ పూర్ణ రూప మనుకొన్న యెడల 
నది సంస్క -ఈ&న=(ఒకటి)” అను పదమునుండి కలిగియుండును (ఆం. 
శూ స ౧౧౯౦ పుట), ఉన శబ్లమున కొకటి యను నర మదృష్ట్రచరము. 
యాన. తి. (ఊన హానా . అచ్‌)హీనే.అసంపూన్తేచా. (శబ్లస్తో) “యాన 
కను “వశార్థకత్వమున్న యెడల వకోనవింశతిఃి అవుతు వ్యవహారమే 
యుండనేరదు. “వెకోన సై నైర్టికాదషకాన్నా సంఖ్యాయామ్‌-ఏకాద్న 
వింశతిః = ఎకాన్న వింశతిః = వకోనవింకతిఖ (ముగ్గబోధ వ్యా. 3౫౨ సూ) 
మణి ము నిట్టి యాన) శబ్లమునుండియె “ఒన్హు- జక ఓక్‌, 2ర్‌ - ఒ న్ల్గు-ఒన్లు- ఒండు)” 

wy 


మున్నగు శబ్దములెల్లం గల్లెననుట కేవలము నసంభవము. 

Vora కాల్లు వెల్లుగారు ద్రావిడ వ్యాకర్తల సూత్రములను నిరసించుట 
న్యాయము కాదు. ద్రావిడ వ్యాకర్తలు రూపసాధన మాత్ర, ప్రయోజనిక 
మగు వ్యాకరణ శాస్త్రమును రచింప నుద్యోగించి"రే కాని శబ్ద చరిత్రమును 
జూప నుదోస్టిగించిన వారు కారు. ప్రయోగ ప్రసిద్ధము లైన శబ్ద రూపములను 
వాని ప్రసిద్ధమగు నర్లమును జూపిరి. ఉదా: కన్న -ఒంబత్తు + పత్తు == 
తొంబత్తు=బఒంబత్తు పత్తు = (తొమ్మిది పదులు). తమి-ఒంబత్తు+-పత్తు== 
తొణ్తూజు, (తొంబది) ఒంబత్తు + నూజు=తొ్‌"ళ్ళాయిరమ్‌.. (తొమ్మిది వందలు), 

“ఒంబతో సామ్‌ పతే (కర్గాట శ్రా, ౨౬౧ నూ.)=ఒంబత్తు ఇత్య 
స్వ తొమ్‌ ఇత్వా ేశః శిద(ద్నవతి పత్తుశబేపళే న దన్న( సమాసే, మె- 


598 నవార్థకపు పోలిక మెజచ్చటను 'లేదు--దళార్ధక శబ్దములు [౧౦౧ 11 వివ్క ౧౦౨ 1 పిష.] 


నరితు నిత్వమ్‌. ప్రయోాగః-తొంబత్తు = ఒంబత్తు పత్తు. తొమె=ాతొ మిది 
మార్లు. తొంబర్‌ కాతొ మం డు, ప తావితికిమ్‌-ఒంబత్తు నాల్ము._.. 


అ 
“ఒన్‌ పొన్‌ ,,.,.. ౫ (తొల. రరజ౬. సూ, . ఉదా:---బన్‌ 
పశితు + పత్తు = తొగ్జూజు = (తొంబది), 
“ఒన్‌ పాన్‌ ముదల్‌నిరై ......” (తొల్క్మా.. కలల మూ) 


ఉదా:--ఒన్‌ పతితం నూటు=తొళ్ళాయిరమ్‌కా (తొమ్మిది వందలు). 


౧౦౧. 1 విషఃద్రావిశ నవార్థకశబ్దము పోలిక యిండో యూరవీయను 
భాషలందు లేదు, సంస్కా-నవ. గ్రీకు -ఎన్ని య, తమి-ఒన్‌ పరాంతు. తెల్లు- 
తొమ్మిది. కన్న-ఒంబత్తు-మొ, సిథియను కుటుంబములోనిదగు “మంచు? భావ 
యందలి (ఒన్‌ యన్‌*=(ఒన్‌ పాన్‌-తమి) అనుదానియందు  ద్రావిడభావల 
పోలిక యగంపడును. కాని దాని యనయవములగు “ఎముి (తమి-ఒన్టు 
జుఅన్‌'=(ఒన్‌పరంతు-తమి) అను శబ్దములందు ద్రావిడభావల పోలిక 
యేమియు గానరాదు. 


౧౦౨. 1 విషు--*పది:--దశ సంఖ్యార్థక ద్రావడళబ్ల పట్టిక: 


తమిజ |పబిగన్నడ | హూాసగన్న డ తుద 














తుళు లుల గోండు 


క మస అం షుతిషు 


పత్తు పత్తు హత్తు పత్తు పత్‌ పడి పుద్‌ త్‌ 














దశ సంఖ్యార్థక శబ్ద ముత్తరపదముగా గల సమాసములలో “పత్తు అను 
నడి 'పదు' అని (ఇరుబదు-మొ,) మాటును, అది తెల్లులోని “పడి శబ్దము 
నకు దగ్గజిగా నుండును. (గ్రాంథిక తవిట సమాసములలో పత్తు అనుదాని 
చోట *పాన్‌* అనునది నిల్చుటయు గలదు, (బాన్‌* అను బకారము సంధి 
వశమున గల్లినది, ఉదా:.తమి-ఒన్‌ బాన్‌ =(తొమ్మిది). ఇరు బాన్‌ =(ఇరువది),. 
ఇట్టి వానియందు “పదికి తంల్యమెగు “పన్‌? అను దానిలోని దీర ముచ్చారణ 
వశమున గల్తినది, 

“వత్త మబదుడా (పందొమ్మి ది శబ్దములోని “పత్తు అనునదియు, పన్ని రణ్ణు 
శబ్లములోని *పన్‌) అనునదియు దీని విశేషణ రూపములు, “పన్‌? అనునది 
“పాన్‌? అనుదాని రూపాంతరము, లేడా (పదిన్‌? అనుదాని సంతేపరూపము. 
[పదిన్‌* అనునది పంచమి వస్టీ సప్తమ్యుర్థములందును నౌపవిభక్తికత్యము 
నందును వచ్చు “ఇన్‌? ప్రత్యయముతోం గూడిన పదుశబ్దముయమొక్క_ విశేషణ 
రూపమై యున్నది. ఢదా;- పదిన్‌మర్‌ =(పదిమంది). పదెన్‌ముడజ్లు=ా (పది 
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రెట్లు. మలయాళమునందును నిటి రూపములె యుండునుగాని తము--పన్ని రజ్జు" 
అను డానికి బదులుగా *పన్‌దిన్‌ ఇన్‌ డు, అని కాని “పన్‌ _దెన్లు” అని కాని 
యుండును, 


6౯ “అదు? (తమి శబ్దము తెల్లున “అదొ అనునదిణా మోాటునుగాన “పదు 
(తమి) శబ్దము తెల్లున “పదిగా మాటుట సహజము. తేల్లున సమాసములం దీ 
“పది? శబ్దము వివిధరూపములుగా మూాటును. ఉదా:--ఎనిమిది=(ఎను +-పది)- 
ఎనమిండ్రు, = ఎనమండుగురుు ఎనమన్నూ జు, తొమిిది = (తొమ్‌ + పది)- 
త వం డు,= తొమ్మండుగురు-తొమ్మన్నూ ణు, పదునొకండు, పండ్రెండు పన్నిరు 
వురువాపన్ని ద్దణు, పదుమూండు - పదుమూవురు, పదునాలుగు - పదునల్వురు, 
పదునేను==పదిహేన్సు పదునాటు=సపదపహోరుు పదునేడు= పదిహేడు పదునెని 
మిదె== పడైనిమిది, పందొమ్మిది =పంధొమిది, ఐరువది==ల్తరువై , ముప్పది== 
ముద్ర, నలువదె = నలుబది == నలభై, వంబడదె = యాఖె, అణువదె = అర, 
ఉెబ్బది=డాణై, ఎనుబది=ఎన్వఖై, తొంబదికాతొంభఖై.  (పడి=పల్తకాయై = 
ఖై_-వై? మున్నగురీతిని దీని పరిణామ పద్ధతి నరయునది. “పదిహేను-ముషై* 

ఒడ 

మున్నగువానిలోని మహో ప్రాణోచ్చారణము విషయమున నీవజకు (వ్రాయ? 
బడెను?” (చూడు ౩.౨ 1% వివు, 


“ప్రాచీన కన్నడమున దశార్థకము తమిబిమందువలెనే *వత్తు అను 
రూపముతో నె యుండును, పహోొసగన్నడమున హాత్తు అని యగును. పదికి 
నిరువదికిని నడిమి సంఖ్యలలో. దమిబుమందువలెనె “పడిన్‌? అని యుండును. 
“పన్నొందు-పన్నెరడూ _ (పదునొకండు-పండ్రైండు) అనువానిలో “పన్‌? అనునది 
నిల్చును. _౪పదిన్‌ + సాసిరమ్‌) అనునది *పయిన్‌ సాసిరంి = (పడివేలు) అని 
యీర్పడును. _ ఇరునదికి మోది సంఖ్యలను బోధించు సమాసములలో :'పత్త- 
వత్తు-భత్తుః అను వానిలో నేబేని రూపముతో నుండును. కూరక్షుభాపలో *పది 
శఛబ్బవిషయము కన్నడమందువలెన యెన్ననగునుగాని “పదుమూాడు? మున్నగు 
సంఖ్యలలో *పదినొ అని నిల్వక *పదున్‌? అను రూపము నిల్బును, తుళు 
భాషలో *పత్‌,-పద్‌ -పద్న్‌-పాదట్న్‌' అను రూపములు నిల్బును. ఇరువదికి. 
బై సంఖ్యలను చెల్పు శబ్దములలో “పత్‌,” అనునది-ప-వా అను వానిలో నొక 
రూపమునందును. *“ఇరువతొంజి మున్నగు సమాసములలో నౌక తకారము 
లోవీంచును. *పాద్‌ నేళ్‌? అను వోటి దీర్ధము తమిల “పాన్‌ శబ్బపు దీర్ధము 
వంటిది” (కాల్లు. 3౫౦-3౩౫౧ పుటలు). 


విమర్శము:--పత్తు శబ్దమునకు “పదు? శబ్దము తేమిలుమున రూపాంతర 
భునుట తొల్కాప్పియము నాంటికి లేదు, సమాసములలోం గొన్ని యెడల “పత్తూ 
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అనుజానిచోట 'పద్పాతు' అనునది నిల్చును. అట్టి ఆయతము స్వపరస్థపరుహము 
యొక్క స్థానకరణములు గలదియె మైయుండును (చూడు ౧౭ 1౪ విషు. 


ఆరిన ముదల్‌ ఒన్‌పాన్‌,.....” (తొల, రకిర౮ా నూ.) = ఒకటి 
ముదలుగా దొమిది వజుకులల సంఖ్యావాచక ములకు “పత్తు? శబ్దము పరమగు 
నపుడందలి త కారము లోపించి చానిచోట *ఆయ్‌తముి నిల్చును. =... . ఉదా: 


ఒన్టు- పత్తు=ఒరుపరంతు, ఇరజ్జు పత్తు =ఇరుపరంతు, 

“ఒన్‌ అుముదలొాక్‌ ... ... ౫ (తొలాగా. ౨౦౦ సూఎ)జవిభక్త్షిపరమగు 
నపుడు 'ఒరుపరతు. ఇరుపరాతు? మున్నగు దశాంత సంఖ్యా వా చకముల “పరంతు? 
శబ్బములోని *హి అనునది మాత్రము నిల్చి చానిపయిని 'ఆన్‌* అను నాగమము 
రావచ్చును, ఉదా:--ఒరుపల తు ఐ= ఒరుపానై =(ఒక పదిటిని). ఇ్రరుపానై -: 
(ప్రిరునదిటిని. ఇపుడు “ఒరుపజైె - ఒరుపదినై - ఒరు పత్తినై? అని వాడుదురు, 
ప్తె నేటి వాడుక నుబట్టి దొరగారు చూపిన “పతొంబదు” అనుచోం. దొలు 
కాప్పియము చొప్పున *పత్తొన్‌ పంతు = (పందొమ్మిది) అనవలెను, 


“పదిన్‌? అను తమిటళశబ్దము విషయమునందును డొదగాడి వాత సరి 
కాదు. '“ఒన్దుమొదలాక. .....” (తొలా-. రకఠ సూ)=బఒకటి మొదలుగ 
నెనిమిదివణకుం గల సంఖ్యావాచకములు పత్తు శజబ్బమునకుం. బరమగునపు డా 
“పత్తు? శబ్దపు త్రం) వర్షము లోవించును. ఆ శబ్రముల నడుమ '*ఐన్‌ొ అనెడి 
యాగమము నిల్చును. (ఇరజ్జు-శబ్బపరకత్వమున నింకను విశేవ విధులు గలను. 
విప్పరభీతిని జూపలేదు-పన్నిరజ్జు).  పత్తు--ఒన్టు=ాపత్‌ +ఒన్షు=పత్‌ +ఇన్‌ + 
ఒన్హు =పదినొన్హు =(పదునొకటి) పదిన్‌మూన్హు=(పదుమూండు). స్వరపరకత్వ 
మున నందలి (ను కారము అకారవుగును. 


“అఫపు ఆగు,.....* (తొలాూా,. ౧౨౨౨ సూ.) = సంఖ్యావాచకము 
లందును బరిమాణవాచకములందును నచ్చెడు న్‌? అను నాగమములోని 
ని కారమున కచ్చు పరమగునపుడు అకార మాదేశమ/సను. ఉదాః_._ వత్‌ *- 
ఇన్‌ +ఒన్టుడాపత్‌ +ఇట్‌ +-ఒన్హు=పదిజ్హూ (ట్ట) న్రుణ(ఒక పది). ఇటీ *పదినొ 
అను రూపము సంఖ్యా పరిమాణవాచక పరకత్వమం బే కొన్ని యెడల వచ్చును. 
పదినాయిరమ్‌=(పది నేలు). పదిన్‌ కలమ్‌ =(పది కలముల పరిమితి). కాని 
దొరగారు వ్రాసినట్లు పంచమి వస్టి. సప్పమ్యర్థములలోని యాపవి భక్తి కత్వమందు 
సామాన్యముగా రానేరదు, ఇట్టి స్థితిలో దమిటమందలి “పదు అనుచో 
“పది? అని నిల్చుటకు “అదూ? శబ్దము “అది? అనునదిగా మాజుట నిదర్శనమని 
దొరగారు వ్రాయుట కేనల్రము న సంగతమనక తీరదు, (చూడు ౭౪1 వివు, 
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ra శూ చీన కర్గాటమందును సంఖ్యా వాచక పరకత్వ 
మండె “పడ అను నా చేశ వచ్చును. కాని దొరగారు వ్రాసినట్లు 
పంచమ్య్యాద్యర్థము లందు సామాన్యముగా రానేరటు. 


“పన్న క ద్వ్యర్థ యోః౫ (కర్తా. భూ. ౧౬౩ సూ.) = దళ సంఖ్యావాచకమున 
"కేకద్వి సంఖ్యాపాచకములగు “ఒందు - ఎరడు అనునవి పరముగుచుండంగా 
“పన్‌? అను నాదేశము గల్లును, ఢడదాః_పన్నొందు = (పదునొకటి) 
పన్నరడు=ా(పం డ్రౌండ్చు, తమి-(పదినొన్హు). 

“అన్య త్రపదిః” (కర్తా. భూ, ౧౬౮ నూ,.)జంపత్తు' అనుదానికి “ఒందు. 
ఎరడు? శేబ్బ్దములు తప్పం దక్కిన సంఖ్యలు పరమగునపుడు 'పది అను నా చేశ 
మగును, 

“స్ఫరాడానాగమళి (కర్తా. భూ. ౧౬౫ సూ.) =స్వరాది సంఖ్యా 
వాచకము పరమగునపుడు పైవాని నడుమ "నికారాగము వుగును. ఉదా: 
పత్తు-మూణజు = పదిమూణు =(పదుమూూండు), పత్తు+-నాల్కు_ =పదినాల్కు_ 
(పదునాబ్లు). పత్తు+- అయు=పదినయు (పదునేను). ఇమ్లై పదినాజు =పదినేటు- 
పదినెంటు. కేశ్‌ రాజును నిశ సాధంచెను. 


కం, పత్తర్మె_పన్నెనిక్కు-మ | దుత్తర కొండెారడు నెలసె పదియెందక్కుం! 
ముతొదవి మూబునాల్కి_ ర | స్తుత్తెం స్వరమి 5 నకారవిధి ముంబెల్లం ॥ (శబ్లమణి 
దరణము-౧౫౯_౨ ప). 

పయినూత్రముల యుదావారణ స్వారస్యముల చేతం ci స్థలములు తప్ప 
మతెచ్చటను టై కార్యములు రానేరవని గ్రహింపనగును. జ విషయమున 
స్‌ క్రింది కర్తాటశ బాను "శాసనము ప్రమాణమగుచున్న ది, 

.పదిర్‌ మూూజ్వా్టది వకు” (కర్షాటశ ప్లై-3౬౬. -సూ,)=(వృ త్తి) పత్తు 
ఇత్వ స్య పదిరాబేళః శిద్వద్భవతి. (తిత్తు “సర్వా చేశ మగును) “సూలు? ఇక్వేతదా 
దివు వట్పు శేషు పరేను, ఉడదా:-_పదిమూటు. పదెనాల్ము... ఉత్తర 
సూత్రము చొప్పున నగాగమమురాంా “పదినయు - పదినాబు - పదినేబు - పది 
నెంటు మూాజ్యాాది హళ్కు_ ఇతికిమ్‌-పత్తూంబత్తు==(పందొమిది). దీని మకరంద 
వ్యాఖ్యలో నీ యాజు శబ్దములు పరమగునపుడే (పది? శశా దేశము వచ్చునని 
యింకను స్పష్టముగా వ్రాయం బడెను. ఆదిశబ్లోష త్ర వ్యవస్థానచనః. 
యా మానుపూర్వీ మాశ్రిత్య్వ లోకే సంఖ్యాళ భా వ్యవతిష్థన్తే తథా వ్యవస్థితే 

ప్వేవ వమూూణు ప్రుభృతిషు క శబ్దము పరేవు. నయథా కథంచి వవహ కే 
ప్యత్యర్థఃణ (మక్షారీ ముక రందవ్యాఖ్య). వ 


602 కన్నడ - “పదిన్‌ - పయిన్‌” శబ్దముఖం, “పది? పంక్తి శబ్దభవముకాదు [౧౦-౨ 11 వివ.] 


“పదే నకాక్‌ స్వే (కొర్లాటశచ్రా-౩౬౭-సూ.) = (వృత్తి) *పది 
ఐత్వస్య నగాగమో భవతి స్వరాదావుత్తర భజ దే, ఉడా:--పదినయ్ము. 
పదినాజు-పదినేటు -పదినెంటు. పదే రితి కిమ్‌. “పత్ఫొంబత్తు= (పందొమ్మిది) 
పన్నొందు....... వ్‌ 

“దశాఖార్టయాం పయిన్‌ * (కర్తా. భూ, ౧౬౨ నూ, )= పత్తు? శబ్లమునకం 
సాసిరశేబ్దము పరమగునపుడు “పయిన్‌? అను నా "చేశవముగును. ఉదా: వత్తుగా 
సాసిరమ్‌ =పయింభాసిరమ్‌ = (పదివేలు) (33 నూ, ఛకారాదేశము, ౧౧౨ సూ. 
నకారమున కనుస్వారము,), 

“ఒంబయ్‌ శ తే”? (కర్తా. భూ. ౧౬౦ సూ.) =ంసహానేేచి (కర్తా. భూ, 
౧౬౧ సూ,)=నవసంఖ్య్యా వాచియ/స “ఒంబతు? శబ్దమునకు శత్క సపహాస్ర 
సంఖ్రాష్టి వాచక (నూజు-సాసిరమ్‌) శబ్దములు పరవముగుచుండలా *ఒంబయ్‌” అను 
నాబేశమగును. ఉదా:--ఒంబత్తు + నూణు = ఒంబయ్‌నూజు == (తొట్లు ది 
వందలు). ఒంబత్తు+సాసిరమ్‌ =ఒంబయ్‌ సాసిరమ్‌=ా(తోొమిది వేలు). 


౧౦౨. 1 విష:-“డా, గుండర్టుగారు ద్రావిడభావలలోని “పదు=పదడి 
అను శబ్లము సంస్కృత పంక్షిశబ్దభవమని (౧౮౬౯ - జర్మన్‌ ీరియంటల్‌ సొపై! 
జర్నలులో) వ్రా, ఛా సిరి, “పంక్తి శబ్దభనమగు తవింలు “పన్ని పస్టి? అను వబ్బమునకు 
ల. ౨ అని యర్థము. (కెల్లు-బువ్వముబంతి= == బంతి కుడుపు). ములయాా - 
పన్దిరుకా పని నె,ండు = త ౮ (డ్రెండ్సు. తమి-పత్‌ (ద్‌)+-త్తు =పత్తు) అను శబ్దము 
స విషయమున. బరిశీలింప-పగియున్న వి. ద్రావిడులు 'అజ్ఞంి=ో (అయిదు) 
శబ్దము నెరవు తెచ్చికొనిరనుటకం"కు నంతకం కొం బెద్దనంఖ్యను "జెల్పు (పది? శబ్లము 
నరన్రు శతెచ్చికొనిరనుటలో వింత యేమున్నది. కాని “నూటు- వేయి? అను 'నధిక 
సంఖ్యలను ద్రావిడ శబ్దములతో వాడం౫ల్లిన ద్రావిడులు (అక్షం) పది శబ్దము 
నెరన్ర చెచ్చికొనిరనుట సంభావ్యముకాదు. కొన్ని సంస్కృత సమానములలో 
పంక్తిశబ్దము దశ సంఖ్యావాచక మైయున్న ను Ss దశరథుండు. పంక్తి 
గ్రవుచు=దశ్రీ గ్రీవుండు) “పంక్తి శబ్దము. *+వరుసి అను నర్ధమున కే వాచకమయి 
యున్నది. పంక్షి శబ్లభవమై ద్రావిడ గావలలో వెలసియున్న *లెబ్లు బంతి ఇ బ్దము 
“వరుస అను  నర్గమున"కే వాచకము. తమి -“పన్తిణాపన్షి? అను పంక్తి శబ్దభపము 
“అతిథుల వరు నునే బోధించునుగాని దళస సంఖ్య చెన్న (డును బోధింపదు. ద్రావిడు 
లీ విషయమున నెరవు తెచ్చికొనుట కే తలంచినపు డిట్టి యర్థాంతర ప్రసిద్ధ శబ్దము 
నేల తెచ్చికొనవలెను? దళళబ్దము నె "తెచ్చికొందురనుట విశ్వసనీయము. ల 
యాళమున 'పన్‌దిన్‌ రెజు =(పండ్రెండు) అని యుండుటచే నందలి పన్‌? అను 
భాగమునుబట్టి పంక్తిశబ్దభవతావాదము బలముగా. గన్చడునేకాని యట్టి “పన్స్‌ : 


[౧౨ 1 విషం] (పస్‌ = పి అనునవి యని శబ్లవాలకము లనందగును 608 


అనుదాని నితర ద్రావిడభావలలోని “తమి-పన్ని ర్జు. తెల్లు-పన్నెండు. కొన్న - 
పన్నెరడు” అను వానితోను ముఖ్యముగా. దుళుభావలోని నకార రహితము 
“పద్‌ రాడ్‌? శబ్బముతోను సరిపోల్చి చూూచునపుడు /సండగర్జుగారి వాదవుందలి 
బలము చరూపట్టదు. “కన్న -పన్నొందు (పదునొకటి) న్‌ న. మలయా- 


పదినొన్న్‌. తుళు-పత్తొంజి” అను శబ్దములతోను సరిపోల్చి చదూడనగును. 
మెవానిలోని *పన్‌ అను శబ్బమువలెనె మలయాళమందలి ద్యాదళార్థక శబ్దము 
లోని *పన్ట్‌? శబ్దవముందలి *పన్‌* అనునదియు *పదిన్‌? శబ్బపు సంక్నేపరూప మనం 
దగును. లేదా “పన్‌? శబ్దము “పదిన్‌? అనుదాని పర్యాయమన్నను ననవచ్చును, 
నిచ్దేశక సర్వనామ (ప్రాచీనరాపములగు *అన్‌-అమ్‌ు అనునవి తర్వాతి “అదు== 
అది శబ్బములతో సంబంధించునవని యంగీకరింపలేదా? (చూడు ౨౮ V, VI. 
౮౧ 11 వివ). తక్కిన “ఒందు-ఎరడు? మున్న గువానిలోవలెనె “పత్తు=పన్స్‌? అను 
వానిలోనిది యమహత్ప్సత్వయ తకార మైయుండంగాం బంక్తి శబ్బములోని దనుట 


యుక్తమా? “వత్‌” అను దానిలోని తకార మమహాత్ప్సత్యయ వుగుట చేత పి అను 


ధాతువు మిగిలియుండును. ఇట్టి ధాతువు తమిబమున గానరాదు. అట్లయినను 
“పదు-పది-పద్‌ -పన్‌-పమ్‌--పె -పరొ-పల్‌? అను వానికి మూలరూపము పి అను 
ఛాతువనియు దానికి ౧సణించు. అని యర్ధమనియు నెజుంగనగును.. సంసక్ళాత 
దశశబ్ద వ్యుత్ప _త్తియందును నిట్ట చికుణలు లేకపోలేదు. 

“పగుజ=విభాగించు అను ధాతువు దీనికి మూల మెన్నను ననవచ్చును. 
స్మాచీన తమిట వైయాకరణులు “పత్తు, అనుదానిని “పహొతుః (పహొత్‌ ) 
అనియుం గొన్ని యెడల “ఆయ్‌తముతోను వ్రాయవచ్చునందురు. ఉదా:--తమి. 
ఒరుపహొతు=(ఒకపది) ఇరుపవాతుజ(రెండు పదులు).  తవిట భాషలో 
“ఆయ్‌తము అనంబడుచున్న ౦౮ కంఠ్యధ్వని వాకార రూపమున బ్రాచీన పండిత 
వ్యవహార మాత్రు ప్రసిద్ధమైయున్నది. “పహొతు? అను వోటి *“ఆయ్‌తము” 
కంఠ్య కకారమును సూచించుచున్న దనియు నట్లగుటచేత “పవాతు' అనుడాని 
మూూలరూపము *(పకు)=జపగు” అనునడై యుండవచ్చుననియు నూహింపనగును, 
“పహొతు? అనునది *పగుది అనుదాని కభిన్నము, పాల్‌-పాజ్తు (ట్టు)-పాన్‌ మైకా 
(భాగము). “పగుది అనుదాని సంతేపరూపము “పాది (సగము (కాల్లు, 
5x౧-౩౫_౨-౩౫౩ పుటలు). 

వమర్శము:--డా. గుండర్హుగారి వాదముపైం జేసిన డా. కాల్డువెట్లుగారి 
విమర్శనము మికి/-లి యుక్తముగా నున్నది. “పది? శబ్దము సంస్కూతపంక్తి శేబ్ద 
భవము కాదనియె చెప్పనగును. శకాల్లువెల్లుగారి “పి ధాతుకల్పనము యుక్తమె 
యనందగును. భాషలో ఛాతువులు కొన్నియెడల నళించియుండవచ్చును, 


604 పదిన? మొ. వానిలోని “న్‌” నముచ్చయార్థకము--నూఆుళ బ్బ విమర్శము (౧౦౩ 1 విష] 


కావున బ్ర యోాగానుసారముగా “ధాతువులను బ్రత్యయములనుః గల్పీంచి 
కొనవచ్చును. సంస్కృతమున భాతున్రల నంత తతుచుగాం గల్చింపకున్నను 

బ్రత్యయములను గల్పించుట మికిణలి తటుచు. సంస్కృత కోళక్రరలు చూపు 

వ్వుత్పత్తులలోం బ్రత్యయకొల్పన నము మిక లి తజుచుగం జూపట్టును, “సంజ్ఞాసు 
సాక రూపాణి | ప్రత్యయాశ్చ తతః పచే। కార్యా ద్విద్యా న టరప | మేత 
చ్వాస్త ముణాదిము, భాహ్యుమ్‌.” (సి. కౌ. ౩౧౬.౯ సూత్రపు వివరణము), 
“ప్రయోగ వశాత్‌ , ధాతు విశేపే.భ్యః అర్థ విశే షేషు ప్రత్యయ విశేషూన్‌ 
కృత్వా౭_ న్యేపిసాధు శబా న. (ముగ్గబోధ వ్యాకరణమ్‌, ౧౧౮౩ 
సూ, దుర్తాదాస వ్యాఖ్య.) 

కేల్లు భాహలో ఉన్‌ అనునది సముచ్చయార్థ్ధకము, _“పదునాకటి* 
మున్నగు చోటులందు *పదియును నొకటియు నని యీ రీతిగ నర్థము నెన్న 
నగును, తెల్లునందు “పదియు నొకటి=పదినొకటి అనియు ననవచ్చును. 
'తెల్లులోని ఉన్‌) అను దానిని సంబంధించినచె తమిట మందలి *ఉమ్‌ శబ్దము. 
కాని తమిలమున “ఉన్‌” అను నకార రూపమెచ్చటను గానరాదు, “పదిన్‌* 
శబ్లమున మాత్రము వింతగా ౫న్పట్టుచున్న ది. “పదునొకటి? మున్నగు 
చోటులందుం చెల్లు వ్యాకర్తలును నచటి *ఉన్‌* అనునది సముచ్చ యార్థకమని 
సూత్రింపలేదు. (చూడు “వ్యా. సం.” _౨_౨౦ మొ. ౨.౨౮ విపు, 

“పత్తు శబ్దమునకు మూలము (పసి ఛాతువని నిరూవపించుట క్రై *“పశితు) 
అను రూపములోని “ఆయ్‌త (దము పహాకార రూపమనియు నాయ్‌దము క ౦ఠ్య 
కకార సూచకమనియు వ్రాయుట కేవలము తమిబు సంప్రదాయ విరుద్దము. 
ఆయ్‌తము పరుష పరకమయియీే యుండుననియు నది యట్టి పరస్థ పరుషస్థాన 
ప్రయత్నములె కలదనియు. దొల్కావ్పియరుచే ప్రక్యేకముగా నూత్రింపగుడి 
యున్నది. (చూడు ౧౭ 1౪7 వివ, పరుష పరకత్వమునం గల్లు పారువ్యు 
ముచ్చారణమున హాకార భ్రాంతిని దొరగారికి. గల్పించినది. 

౧౦౩. 1 విహః:--*నూజు:-- దా విడభావ లన్ని టిలోను (నూజు” అనునజే 
శతసంఖ్యను బోధించును. వంద శబ్దము పైతము సెల్లునం గలదు. తుళు 
భాషలో 'నూజు అనునది “నూదు? అను రూపముతో నున్నది. కానునం 
దుళులో అకారముచోట :*ద-జు అను వానిలో శేచేని నిల్చు ననందగును, 
ఇండో యూరపియను భాషలు మున్న గువానిలో దీని పోలికగల శబ్లములు లేవు, 
సిథియను భాహలలో నే రెండు భాషలందును నొక శబ్దము శత్తస సంఖ్యార్థకము 
లేదు. ఇట్టి యనాగరక జాతుల భాషలలో (సిథియను కుటుంబ భావుల 
నాగరకొములను కాల్లు వెల్లుగారి యాశయ మిట విశదమగుచున్న ది) ద్‌నికన్న 
భిన్న ముండుననుకొన నక్క_అలేదు, ఫిన్నిము (సిథియను కుటుంబము) భాసలో 
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నిండో యూరవీయను భఖావలనుండి శతశజ్ద మెరవు తెచ్చికొనం బడెను. ఇండో 
యూరపియను భాపలన్నిటిలోను స్వల్ప భేదములతో శతశళబ్ద మొక్కకు 
వాడంబడుచున్నది. అది యా భాపలవారి మైకమునకును నాగరకతకును 
నిదర్శనముగుచున్న ది, 


తెలుప నందును స మందును, సండ-పొడి-బూడిది అను 
నర్భముగల నూలు శబ్దము శతసంఖ్యార్థకమగు నూరు ==నూజు) శబ్లనున 
కధిన్న ము. తమిటిమున “గుండు ఆను నర్ధముగ ల సీలు? శబ్లము “నూఆతు” 
అనియే వాడంబడుచున్నది. _ తెల్లులోను మలయాళములోను నీ పదము ఈ 
కారముతోను *ఊ కారముతోను వాడయుడుచున్నది. ఇట్టి యచ్చుల భేద 
ముచ్చారణక్కత మనందగును, కాలా శ తార్థక “నాలు? శబ్లము బూాడిద 
యను నర్గముగల శబ్లమునుండి వ్రుత్సన్న మైన దనుటకు సంచేవాము లేదు, 
ప్రాచీన Ee ననాగరకతా స్థితిలోనున్న ద్రావిడజాతి యతేస్ట ధిక సంఖ్య 
ates శ తార్థమున బూకిది యను నర్గముగల శబ్దమును వాడుట 
సవాజమె కదా.” (కాల్లు. ౩౫౮ పుట). 


విమర్శము:-- తెల్లున నూజు శబ్లమునకు భస్తమను నర్గమె లేదు. 
తెలుపన “నూరు అను రేఫభుటితమును లేదు. “సీఆు== =భస్తము' అను 
శబ్లము తెల్లునం గలదు. ఇయ్య్యది నూటు=కాకశతముి అను న. మూలమని 
దొరగారి యాశయము. భస్త వునేక రేణు రూపము గాన నది యా "పెద్ద 
సంఖ విషయమున “గేవల ప్రాచీన ద్రావిడులు వాడుట సహజమె యని 
దొరగారి యాశయము. (ఆం, భా. చు? కర్తగారును దీని నీ క్రిందిరీతి నంగీక 


రించుచు శ్రా సిరి 


“నూటికు వ్యుత్ప_త్తి కనుగొనుట కష్టము... ....“నూజు? అనలా 
“పొడి అని యర్థమును గల్పించి (తమి-కలదు) పొడిలోనుండు ౩౭ేణువు లెన్నో 
యుండును గనక ద్రావిడులకు శతసంఖ్య మికిఠాలి యధికమగుటచేత నా 
సంఖ్యకు నూలు? అని వేరిడిరని కాల్లువెల్లు తెలిపి యున్నాడు.  మతయొక 
వ్యుత్పత్తి తోంచనపు డేదోయొక సమాధానము ఇచెప్పుకోవలెను గదాం 
(అం. భా. చ ౧౧౯.౨ పుట. 

ఛాపా చరిత్రకర్తగారు చెప్పిన దానికన్న డా. కాల్డువెల్లుగారు చెప్పినదే 
మేలు. “నీజబు==నూజుి శబ్దము లభిన్నము లనిరి. “నీటు? శబ్దమునకు భస్గ 
మనియె యర్థము. దీనికి మూలరూపము *నిగుటు” అనునది. ఒక్కొ. 
వస్తువుగా గనంబడు భస్తము నందలి పరమాణున్రల చబావాుళ్య మును డెలిసిన 


ద్రావిడు లనాగరకులనుట యెట్లు పొసంగును? *నూజు సంఖ్య యత్యధిక మని 
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తలంచు "ననాగరకులకు శత సంఖ్య యొక౮- యావశ్య కత యిట్లు క లైను? పగిరీ 
లింపంా ,చానవిజులు కొంత నాగరకులయి యున్న పుడే యీ స శబ్దమును 
సంస్కతాను కరణమునం. గల్పించికొనిరని తోచుచున్నది. 


“కో=తీక్తీ కరణే, దివాది......  (శబ్బప్తో. “శత న, (శో- 
థాతు, we - ప్రత్వయ) = స్వనామఖ్యాత  సంఖ్యాయామ్‌* (శబ్ద్బప్తో) 
“నూజు-బే-సం్యక్రి.. ౧. ఆయుధము వాండిచేయు.. _౨. సన్నెకంట మర్దించు. 
సర్వనామ. వ Cet 


“ఆయుధథతీన్తీ. కరణార్థక “కో? ధాతువునుండి సంస్కృతమున శతసంఖ్యార్థక 
శూ నిప్పు త్తి త్రి టేప్‌ యెట్టి యర్థ మే గల “నూయి ధాతువునురేడి 
కతసంఖ్యార్థక శబ్దమును ద్రావిడులు సృజించికొనిరని చెప్పుట యంతయు విశ్వుస 
నీయముగ నున్నది. వందా అను తెలుస శబ్ద వుర్వాచీనము. ఇది 
సమూహోర్థమున వృన్ద శబ్బభవముగ6౬ (బ్రాకృతయున నున్నది సన వంద యను 
సమూహోర్థక సా ప్రాకృత ప పదమే తెనుంగున నూజను నర్గ్భమున నెలకొని యుండును) 
(ఆం. భా, "దురం పుట). 

౧౦౩. 1 విహః-౪వేయిః—తేమిలు మలయాళములలో సవ్నాస్త్రార్థక శబ్ద 
ముగ “ఆయిరమ్‌ూ శబ్లము వాడంబడును. కన్న డమున-సావిర=సనర - శబ్దములును 
"దెల్లున “వేయి” శబ్లమును, తుళు_*సారి శబ్దమును వాడంబడును. 'సాపీర-సవర- 
సారి శబ్దముల భిన్నములు. “సవా-శిరన్‌ =సవాస్ర్త్రు అనియు *అ+-అ+/- 
యిరమ్‌=ఆయిరమ్‌ి అనియు గుండక్టుగారు వీని వ్యుత్పత్తి క్రమమును జూవిరి. 
“అధికము-వేండి్‌=కరినము' అను నర క్ర కృమముగల “పె అను దానినుండి తెల్లు 
“వేయి శబ్ద్బమేర్ప్చడి యుండును” (కాల్లు. ౩౫౮ పుట), 

విమర్శము:--- =.సొరి అను తుళు శబ్లముతో సంబంధమును జూపుచు 
సంస్కృత సహస్త్ర శబ్లభవము కాదని ae తలంపునం గావలయు 
దొరగారు ప్రాచీన కొర్చాట ప్రసిద్ధ “సాసిరో శబ్దము నువే వేశ్నీంచి *సావిర= సవరి 
శబ్లములను టబ్రదర్శించిరి. అ4-అ--యిరమ్‌=ఆయిరమ్‌? అను గుండర్హు 
దొరగారి *పదచ్చేదమును జూపుటయు నట్టి తలంపునే విశదీకరించుచున్నది. 
'సహా-శిరన్‌ అను సహాస్త శబ్బ్దపు గుండస్టుగారి ఛేదము సంస్కృత కోళ 
సమ్మతము కాదు. 

“సహాస్ర-న. సమానం హాసతి, (వాస=హోసే-ర) = దశశకత సంఖ్యా 
యామ్‌” (శబ్దస్తో), 

దీనినిబట్టి “స=(సమాన) + వాన్‌ ₹ర అను భేదము సంస్కృతకోశ 
ప్రసిద్ధమని విశదమగుచున్న ది. “వె అను శబ్దమె శబరత్నాకరమున లేదు. 
“వే యు, బే. స. వేయి... .... వై. క్రి-విణ-వేగముగ,......” (శర. అని 
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యిట్లు నా, వ్‌ ముదాహారింపంబడెను. *-వేండి-ే-వి -౧ వేండిమి.. ... .ఏవిణ- 
ఉపము-” (శ-ర) అని యిట్లు “వేండి శబ్దము చూపంబజెను. దీని నాత్ర, 
యించునపుడు-* వేం= వేమ్‌ == వేన్‌) అను దానిని ఛాతువుగా నెన్నుట యుక్తము, 

౧౦౯. విష:పూరణార్థకములు: సామాన్య సంఖ్యా వాచక విశేవ్య 
ములకు 'వేజుధాతువుల క్రియాజన్య విశేషణములను జేర్చుట చేతం బూరణార్థ 
కము లేర్చడును. వకత్వార్థక శబ్బవిషయమున మాత్రు మిండో యూరపియను 
థాపషలందువలెనె రూపాంతరముండును. అట్టిది _ ముదల్‌ = కాలముయొకగ- 
కొని స్థలముయొక కా కాని పా ప్రాథమ్యము. కం దక్కిన సంఖ్యావాచక 
ముల కుడినివలెనె దీని తుదిని సైతము తమి-*ఆగు ధాతు తేద్ద-రార్థక విశే 
హణ (గ్రూంథికరాపమగు *ఆగుమ్‌ అనుదానిని దిని వ్యావహారిక రూపమగు 
ఆమ్‌’ అనుదానిని జేర్చుటచేతం బూరణార్గకరూప మేర్చడును. ఉదా: 
ముదలాగుమ్‌ = ముదలామ్‌ =((ముదటి? అనునది తెలు పూరణార్ధక ము). తమిటు 
మండలి జ ముదల్‌ శబ్దమునకు 


“మున్‌ == ముందు అనువానిలోని 'మూ అనునది సంస్కూతమున “ప= ప్రథమ? 
శబ్లమువ'లెనె మూలరూపము =భాతువు. “ముదల్‌” అనునది కృదంతరూపము. 
ముదల (లేదా)-మున్‌ +దల్‌ = “ముదల్‌ = (ప్రారంభించు. అను ధాతు 
రూపమును గలదు.  దమిటుమునం (ట్రాచీనమను నర్భముగల ముదు అను 
శబ్దమును గలదు. (తెల్లు-ముదిమి-ముదుక(డు).” (కాల్లు. 3౫5-౩3౫౫ పుటలు). 

“ తేల్లున “అగి భఛాతు సంబంధియగ “అగ అనుదాని గకారము 
వికారము కాంగా నేర్పడు “అవి అనునది పూరణార్ధక ప్రత్యయము. ఉదా: 
ఒకటి- అవ = ఒకటవ = (ప్రథమ) ఇయు. రెండవ-మూడవ-మొ. కన్నడమున 
“అనే? అనునది పూరణార్థక ప్రత్యయము. ఉదా:-మూరనే = (మూ(డన, 
క వాతా వై" (కాల్లు. ౨౫6-౩౫౬. పుటలు), 


66 ఆగి భాతుజములగు మజికొన్ని శబ్లములు సంఖ్యా వాచక మ" లకు6 
జేర్చుట చేత సంఖ్యావాచ కావ్యయములు మజికొన్ని యెర్పడును. *+అవదు” 
మున్నగునవి ధాతుజ విశేవణమునకుః దచ్చబ్దార్థక యోగమున నేర్పడిన విధేయ 
విశేవణములు, 9 మ్ల సంఖ్యావా-చక ష్‌ శ రముగ బూరార్ద క్ర శబ్దములను 
'జేర్చుటచేత మతికొన్ని విభేయ విశేషణము లేర్పడును. ఉదా: -_ఇరుముతై = = 
రెండుమాద్దు. (సంస్క-దడ్టః= ద్వి వార)” (కాల్లు. 3౫౬. పుట). 

విమర్శము:--*పూర్య తే అనేనేతి పూరణణ=దీనిచేత సంఖ్య పూరింప 
బడునని యర్థము. “రామకృష్తు లిద్దఅలోం గృమ్షుంయ రెండవ వాండు అనుచో 
రామ కహ లిద్దజును ద్విత్వ సంఖ్యావయవములె యొనను గావమంయడు దింతం 


606 (ఆమ్‌ - అవదు. అనెయ - అపి అను (ద్రావిడ వూరణార్భక శబ్దములు (౧౦౪ విష.] 


సంఖ్యను బూరించును గాన గృముండు రండవ వాడని యమెజతుంగ నగను 
((వ్యా. సం. ౨౨౯౪ విపు, 

(“తొల్కా-ప్పియమునం బరారణార్థక ప్రత్యయము విధింపంబడ లేదు. కాన 
్రా-చీన తమిలుమునం బూరణార్థము “ఆగి ఛాతు తద్ధర్యార్థక విజేవణము 
చేత (ఆగుమ్‌ నిర్వహింపంబ డెడిదనియు దాని వ్యావహారిక రూపము “ఆమ్‌ అను 
నది పూరణార్థక ముగ నేర్ప డెననియు గ్రహింపనగును. “ఒన్హామ్‌ = ఒన్హావదు. 
(“ఆవదుి అమవాదర్గ విషయకము) ల =్రిరణ్ఞావదు” అని పూరణార్థమున 
“ఆమ్‌-ఆవదు? అనునవి వచ్చును” (శ్‌ “విద్వాన్‌ వే "వేంకట రాజులు రొక్టిగారి 
జవాబు ౧౯౫౩ జూన్‌ జ. తేది జాబునకు), తెల్లున నిందలి “అవి అనునది 
“అగు ధాతువు యొక్క. తద్ధర్యార్థక విశేషణ జన్వమె కావచ్చును గాని యది 
తద్ధ ర్యార్థక్‌ విశేషణ రూపము కాదు, కొన్న డమందలి పూరణార్థక ప్రత్యయము 
క్రియాజన్వ విశేవణమని దొరగారు నిరూపింపనే లేదు. సోూసగన్నడ 
ఫూరణార్థక ప్రత్యయము (అనే అనునబే కాని ప్రాచీన కర్ణాట పూరణార్థకము 
“అనెయి అనునది యనియు శ్ర ౨. 

“సంఖారపియాః పూరణేజ_ నెయకఃి? (కర్లా. భూ. ౧౭౬ నూ.)=పూర 
ణార్థమున సంఖ్యా వాచికి( జరముగ “ఆనయ ప్రత్టయమ/?నను, ఉఆదా:-_అయు 
నయ=(అయిదవ=పంచము). 

“సంఖ్యా వాచక గళమేలూ..... .పూరణార్థదల్లి “అనెయి అథవా 
“అనే ఎంబ ప్రత్యయం బరువదూ, (న 'శళ్చాదర్శ. ౧౯౧ నూ). 
“ఉదా:--ఒందనెయ == ఒందనే, 

"తెల్లునందును *అగు? ఛాతు తద్ధర్యార్థక విశేషణ రూపమె ప్రాచీన కాల 
మున బూరణారమును నిర్వహించెడీ దనియు నదియె కాలక్రమమున “అవి 
అను పూరణార్థక్‌ ప్రతయముగ నేర్పడెననియు నూహింప నగును. కాని 
దొరగారు అగో ఛాతునునుండి *అగః అని యేర్పడి ౫ కారము వకారము 
కాంగా 'అవి అని యయ్యెననుట సరికాదు. “అగి అను పూరణ ప్రత్యయ 
మెన్నం౭డును బెబ్లున "లేదు, అట్టి నిదర్శనము 'లెవిష్టియు లేవు. కాన (అగు 
భాతు రూపాంతరమగు “అవ్రి ధాతువు నుండియ అవి ప్రత్యయ మేర్చడె 
ననుట సంభ'వ్యము. _*సమానే౭_వస్తు సర్వదా? అని యధర్వఃణశాచార్యుంజే 
దీనిని బేరొ-నెను. నన్నయయు దినిని వాడినట్లు కన్సట్టును (చూడు 
“వ్యా. సం.” ౨.౨౮ విషు. తద్దరార్థక విశేషణముచేం బూరణార్థము సరిగా 
నిర్వహింపంబడమింజేసి కాలక్రమమున నీ ప్రత్యయ మేర్చడెనని తోంచును. 

నీ, “ఆయంబునందు రెండవ భాగముొుండె మూడవ భా౫ ముండే 
నందర్భమొండె (సభా. ౧ ఆ, ౮౭). ఇందలి సందర్భమున ద్వితీయ భాగము 


[౧౦౫ 1 విప. పారాద్దకములు. భాపా కుటుంబ నిక్షయ విమర్శము 609 


తృతీయ భాగము” అను నర్థము లావళ్యకములు. అందలి “అవి ప్రత్యయము 
చోట “అవు అను త ద్గర్యార్గక విశేషణమును నిల్పినవో భాగడ్వయము-._ భాగ 
త్రయము అను నపార్గములు గల్లును. *రెండవు భాగము అనయా బరిశిష్ట 
ముక భాగమనుటచేతో మూడు “వంతులలో "రండువంతులను నపార్థము స్ఫురిం 
చును. అట్లగుటేతం జబూరణార్థక ప్రత్యయము 'లేర్పడవలసి వచ్చెను. 

“సంఖ్యాయా మె ద్వా” (కర్ణాట ఛా, ౪౩3౩ నూ “సన సంఖ్యా వాచినో 
“మెత్‌ ప్రత్య యో భవతి వారాసే శ్రే గమ్యుమానే. పయో. బఒబందుబారి == 
ఒమ్మె౯- (ఒక తడవు). ఏవం ఇమ్మెల. “మూమై౯-నాసి మైకా, 

తేల్లున వారార్థమున “మూజు-తడవి మున్నగు శబ్దములు వాయబడును, 
ఉదా:--ఒక ్వ్మాటు. ఒక తడవామొ, తమి-తదవై-ముటతై. సంస్బాతమున 
వారాగమున “క కన్‌” అను ప్రత్యయ మున్నను “వారి శబ్దమును వాడలయిడును, 
“త్రీన్‌ వారా నభివ్వు ణ్వలే కా ' (అనర్థర్రాఘవము) “పంచకృత్వః==(అయిదు 
క అను రీతిని కృత్వన్‌" ప్రత్వయమును వాడంయడును. 'నుచొ అను 
ప్రత్య్యయమును 'దిర్షాత్రి, -చతుి శృబ్దముల పై నిల్చును. ఉదా: --ద్విః-త్రి:-చతుఐ, 
శై రీతినె కన్నడమున “బారి శబ్బము వాడంబడును. ఉదా:---ఒందుబారి=(ఒక 
తడవ) మొ. 

౧౦౬ 1 వివూులాభధాపూ కుటుంబ విమర్శము:-- సంఖ్యా వాచక చరిత్ర, 
మునుబట్టి పరిశీలింపలూ ద్రావిడ భాషా జనకత్వము సంస్థ్ఫతమునకు లేదు 
సశేకదా యార్యభాపా కుటుంబమున కే లేదని విశదమగుచున్నది. “అక్ష = 
పజ, పత్తు=పంక్తి అను రెండు స్థలములు సంస్కృత భవములె యని 
గుండర్హు దొరగారి వాదమున కొవ్పికొన్నను ననాగరక భామలు సమోపస్థ నాగ 
రక భావలనుండి కొన్ని శబ్దముల నెరను తెచ్చుకొ నెడి పద్ధతి మొాత్ర,మె స్థిర 
పడును గాని వానికిం గుటుంబ సంబంధము గలదని స్థిరపడ నేరదు. పదముల 
గెరన్ర శతెచ్చికొనుట వేజు. భామల జన్యజనక భావము వేజు. ద్రావిడ 
భావలకును నిండో యూరపియను భాహలకును (బ్రాచీన సంబంధము గలదని 
వాని వ్యాకరణ సంబంధమగు సామ్యమునుబట్టి శ చెప్పవచ్చును గాని పయి 
సంఖ్యావాచక చరిత్ర మా విషయమున నిదర్శనము కానేరదు. గీకు-గా ధిక- 
కెల్లికు మున్నగు భావలలోని యేక త్వార్థములకు సంస్కృతములోని  యేకశబ్దము 
విభిన్న ముగా నగపడుటనుబట్షియుం -జెట్లులోని “ఒకి శబ్లమునకును *ఉ గ్రియను 
భాషలలోని “ఒన్‌ -ఒక్షర్‌” మున్నగు వానికిని (మాడు ౯౩ 1౪ వివ.) సామ్యు 
మగపడుటను బట్టియు సంస్కృతమునందే మైని వ్రాసిన “ఉగ్రియను భాషల 
నుండి యేకశబ్ద మెరవు 'తెచ్చుకొనంబడెనని యూహింపనగును”, 


610 (చావిడ భాషలు (ఫీన్నో ఊగ్కియనుి కుటుంబములోనివి. కాల్లు. [౧౦౫౬ 1 విష.) 


“విధియను భావలలోని సంఖ్యా వాచకములకును ద్రావిడ సంఖ్యా 
వాచకములకును గల పోలికలు వానికిలల వ్యాకరణ సంబంధముతోపాటు 
వాని పరస్పర సంబంధమును స్థిరపటు చును. ముఖ్యముగా 62౬కి. నాలుగు) 
సంఖ్యలకు వాచకములగు శబ్దముల విషయమున ద్రావిడ భావలకును “ఫిన్నోో 
ఉగ్రైియను భాషలనెడి సిథియను భాహలకును గల సామ్యము వాని కుటుంబ 
సంబంధమును నిరూవింపంజూలి యున్నది. _“హాన్‌పాల్యి దొరగారును వీని 
సంబంధము నంగీకరించిరి. *ఫిన్నో ఉగ్రియను భాహలయందును ద్రావిడ భాష. 
లందును బోలికలచే నభిన్న మైయున్న చతురర్గక శబ్లమునకు ద్రావిడ భాతువు 
నుండి నివ త్తిని జూపుట కవకాశము లేకుండుటనుబట్టి యా రెండు కుటుంబ 
ముల సంబంధము విశదమగుచున్నది. పది సంఖ్యలలో "ఆండిటి వివమయమున 
మాత్రము పోలిక గట్రియుండుట వాని కుటుంబ సంబంధమునకు6 'బెద్ద నిదర్శనము 
"కాజూలదనరాదు. గణిత క్షానమంతగా వృద్ధినందని జూతులలో సంఖ్యా 
వాచక శబ్దములు నియమ మఘాన్యముగను మందమందముగను నేర్పడుటయే 
కాక సులభముగా మాటిపోన్రచుండుటయు సంభవించును. ముఖ్యములగు 
ద్రావిడ భాషలలోని సంఖ్యావాచకముల పట్టిక యా క్రిందం జూపంయడు 
చున్నది. (కాల్లు. 3౫౬, ౨౫౭ పుటలు. 


విమర్శము:--భాపాకుటుంబ  నిర్ల్హయ _ విషయమున _ సంఖ్యావాచక 
సామ్యము మిక్కిలి ప్రథానమైనదని యా వజకుం బీఠిక ౧౨ 1 విషయమున 
విపులముగా. జూపంబడాను. అచట ద్రావిడ భాషల ప్రత్యేక కుటుం దితే యు 
నిండో యూరపిీయనుభఖావల భిన్న కుటుంబిత్వమును సిద్దాంతితిము లయ్యెను. 
ఇచటి విశేవ మొకటి గలదు. "నాలుగు శబ్లపు సంబంధము ద్రావిడ 
భావలకును ఫిన్నో ఉగ్రియను భాహలకును బలముగా జూపట్టుచున్న ది. అంత 
మాత్రమున ద్రావిడ భాషలు వీన్నో ఉగ్రియను భావల కుటుంబములోనివనుట 
విశ్వససీయముగం గన్పట్టదు. (మాడు ౧-౨ 11 విషయము). ఒక శబ్లపు 
సంబంధము "పెక్కు, సిథియను భాషలలో. గలదనియు సంస్కృత సిధియను ద్రావిడ 
భాషలు మూ౭డు కుటుంబములకును వేజొక భావనుండి వచ్చియుండుననియు 
దొరగాశే స్థలాంతరమందు వ్రాసిరి. (౯౩ 1౪ వివ). ఇచట సంస్కృత 
భాషమె ఉగియను భావలనుండి యెరవు తీసికొనెనని యూహింపనగునని 
దొరగారు వ్రాయుట సరికాదు. “నాల్‌” శబ్దపు వ్యుత్పత్తి ద్రావిడ శబ్దముతో? 
గుదురుపాటు బాగుగ గాలేదు గాన ద్రావిడ భావు లుగ్రియను భావల 
కుటుంబ సంబంధము గలవనుట కేవలము నసంగతము. అందుమాత్రము 
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014 "డా, కాల్లు వెల్లుగారి వ్యావహారిక భాసూ వాసనలు [౧౦౫ ౬ విప. 


విమర్శముః--దొర గారి వ్యావహారిక భావల వాసన అధికము 


అన 3 
జాొపట్టుచున్న వి, శకేవలాప భ్రంశ శు తిగల . “ఒన్లు - మూన్లు అనువాని 
లో a 
నుదావారించి సుప్రనిద్ధములగు “ఒన్హు-మయూన్హు? శబ్బములను _స్తరింపరైరి. అళ్ల్లు 


“వళు అను హూాసగన్నడరూపము నుదాహరించి వబు అను పటగన్నడ 
శబ్దమును దొరగారు _స్తరింపలేదు. *మూజూ అను అకార ఘటిత పటగన్నడ 
శబ్దము నువేశీంచి రేఫభుటితమగు “మూరు? అను హోాసగన్న శబ్లమును 
జూవిరి, “ఆతు-నూణు? అను ఆకారఘటిత శబ్దములను దమిట మలయాళము 
లందు జూవీ యాం ధకన్న డములలో *ఆరు-నూరు అని ేేఫఘటితములనుగాం 
జూపుటలోని దొరగారి యాశయమేమో తెలియకున్నది. ఇంకను నిట్టి వీ 
పట్టికలో వ్యావవోరికపు వాడుకలు పెక్కు, గలవు. 


IV సంఖ్యా వాచక ప్రకరణము ముగిసెను. 


ద్రావిడ భామా వరిశిలనము 


౪ ప్రకరణము - నసర్వనామములు 


పురుషు బోథకములు (౧ భాగము). 


౧౦౬, 1 విష: “భావషల సంబంధమును భామా కుటుంబముల సంబంధ 
మును నిర్ణయించుటకు దతావర సంఖ్యా వాచకములవలెనె సర్భనామములును 
గొప్ప నిదర్శనము లసచున్నవి. అందును బురుష. బోధక్‌ సర్వనామములలోని 
యనంగా నుత్తమ మధ్యమ పురువ సర్వనావములలోని యేక వచన రూపము 
లితర భాపూభాగములకన్న నత్యంత చరస్థాయు లైయున్న వి. పెక్కు. యుగములు 
గతించుచున్నను వానిలో నత్య్వల్పములగు మార్పులు మాత్రమె కలుగు 
చున్న వి. అవి సంఖ్యావాచక ములకన్నను స్తువ్సజ్‌ ప్రతయములకన్నను 
స్థిరమైనవి, ఉత్తమ మధ్యమ పురువ సర్వనావమములు లేకుండుట జపాను 
ఛావలో మాత్రమె కలదు, ఇంగ్లీషులో ‘Your 56072420 =(మాోా సేవకుండు) 
అనునది +*నేనూ అను దానికిని ౧7౦౫ honourr= (మ గారవము) అనునది 
మారు అను దానికిని వాచకములైన ప్లై జపాను భావయండలి పురుష బోధక 
సర్జనామములు వ్యవహార వేద్యములు” (కాల్లు. ౩౫౯ వుట. 


విమర్శము:-- సర్వనామసంజ్హను బాచీన ,చావిడ వెయాకరణులు చేసి 
gr ఒ_/ pe ౧ 

యుండలేదు. సంస్కృత న్యాకరణములలో సర్వా మున్నగు కొన్ని శబ 
ములు సర్వనామసంజ్ఞ గలవని చెప్పబడెను. ఈ సర్యాషది శబ్లముల౫ె గొన్ని 
సుబ్విభక్తులు నిల్చునపుడును గొన్ని తద్ధిత పృతియములు నిల్చునపుడును 
దక్కిన నామములకంళు వైలత.ణ్యము గన్పట్టుటం జేసి వాని కట్టి సంజ 
సంస్కృత వైయాకరణులచేం జేయంబడెను. నవీనులగు నాం ధ్రవ్యాకర్తలు 
బాల న్యాకరణకారాదు లట్టి నలల నంగీకరించి సర్వనామ వృకరణమనుచు 
వేటు నొక భాగమును సూత్రించిరి. డా. కాల్లువెల్లుగారును నట్టి ప్రకరణ 
మును వివరించిరి. కాని సంసర్భాతమున “సర్వాాది శబ్బములకుగల విభక్తి 
రూపాదులందలి ప్రత్యేకత 'ెల్లు శబ్బములకు-డ్రావిడ శబ్బములకు- లేదు. ఆంధ్ర 
భాషూ వికాసక్షర్తగారు చూవీన యట్షి ప్రత్యేకత యాభాస రూపమెకాని 
నిజమైనది కాదు, (చూడు “వ్వా. సం? _౨౧౧| వివ). 


614 భాషా శాస్త్రమున బ్రాచీన వ్యాకరణములె (ప్ర్రామాణికములు. కాల్డు, [౧౦౬ 1 విష] 


(౧) ఉత్తమ పురువ సర్వనామము:--కనీస మేడెనిమిదివందల సంవత్సర 
ముల క్రిందటి వనందగు వ్యాకరణాదులందలి శబ్దములు విభశ్వాది రూపములు 
ప్రాచీనములని విశ్వసింపవచ్చును. అట్టి ప్రాాచీనములగు రూపములను వ్యావ 
పసః రూపములను బట్టి ప్రధమా విభక్ష్యంతములును ద్వితీయాది విభ్ధక్ష్టంగము 
లును సమాపక (క్రియా ప్రతయములును నిట విమర్శితములగు చున్నవి. 
ప్రథమా రూపములకును నితర విభక్తిరూపములకును భేదమున్నను బథమా 
రూపములకు.6 గయావి భక్స్‌ ప్రత్యయములతో సామ్యుమున్న చో నట్టి ప్రత్యయ 
ముల రూపమె యా సర్వనామముల (పాచీనరూపమని నిరూపింపంజూలును, 
పురువబోధక సర్భనాము ప్రథమా రూసమందలి ద్‌ర్స మితర ఏిభక్తిరూపము 
లలో హృస్వవుగును. సంఖ్యావాచక విశేవ్యమందలి దిర్హము దాని వజేవణ 
రూపమున (హ్రస్వమగుట దీనితో సరిపోల్సనగును,” 


“ఉత్తమ పురుష బహువచన రూపమునకు (నేనును వారును అని 
యర్థము. మధ్యమ పురువ బహువచనమునకు “నీవును వారును అని యర్థము. 
(ఉభయార్థక సరునామ బహువచనమునకు నేనును నీవునూ అని యర్థమనుచు 
దౌరగారేల వ్రాయ లేదో, -వెదిక్‌ సంస్థ తమును సంబంధించిన యిండో 
యూరవీయను భాషలలోవలెంగాక  ద్రావిడభావలలో మధ్యమ పురుషైక 
వచనమునకు బహువచన ప్రత్యయమును జేర్చుటచేత బహువచన రూప 
మేర్ప్చడును, ద్రావిడభావలు పెక్కి-టిలోం బదాదినున్న “ఎికారము యకార 
విశిష్టమె. పల్య-యబడును. ఉదా:--ఎన్‌ =(నాయుక్క-). దీనిని 'యనొ అని 
యుచ్చరింతురు. ఒకార విశిష్టపదాది వ కారమును నిట్టిదె. ఇట్టి యకారము 
నిటం బరిగణింప మానుచున్నాను, గ్రాంథిక భాపూరంభ దశలో చ్రామాణిక 
గృంథకర్తలు వాడిన యకార మొదియందులోల రూపములె యప్పటికి సరియెన 
రూపములగెడి నమ్మకముతో నట్టివానిని మాత్రమె యీ సందర్భమున నుదావా 
రించుచున్నాను” (కాల్లు. ౩౫౯ 35౬.0, 35౬౧ పుటలు). 


విమర్శము:-భాపా కుటుంబ సంబంధ పరిశీలన విషయమున *నేను-మేము” 
మున్నగు సర్వనామముల సామ్యుము సయితము ప్రభానముగం బరిశీలింపవలయు 
నని యీ వజుకు ౧_౨ 1 విషయమున వ్రాయబడినది, దొరగారికిని వ్యావహారిక 
భాషలలోని రూపములు కేవల ్రాచీనఖాషల సంబంధమును బరిశీలించు 
విషయమున విమర్శింపం దగినవికావని తెలియకపోలేదు. కాన్సననె యిట 
చా చీన గ్రంథస్థయాపము లె పరిశీలనార్షమ్రులని దొరగారు అంకాల 
ప పండ్రైెండవ శతాబ్దపు నన్నూ లు వ్యాకరణమె ప్రభానమనుక్‌ెని కనీస 
మేడెనిమిదివందల సంవత్సరముల క్రీ కిందటిది ప్రాచీనము' అని వ్రాసిరి. కాని 


(౧౦౬. II విప... వాడుక భాష య్యప్రామాణికము, ఉత్తమ సురువ 'సర్వునావుము 615 


తొల్కా_ప్పియము తమిబిపండితులు చెప్పునట్లు క్రీ స్తునకు ముండటిది-కాకున్న ను, 
(క్రీ. శ) ౬ శతాబ్దము నాంటిదనుటకు సంచేవాములేదు. వ్యా నహాోరికో 
చ్చారణము ప్రామాణికము కాదనియు. ౌ,చీన వొామాణిక వ్యాకరణాదిస్థ 
రూపము లె (ప్రా,చీనములని విశ్వసింపందగుననియు దొరగా రిచట స్పష్ట్రముగను 
గంఠోక్తముగను వచించిరి, _“స్టడీ-ద్రపి కర్తగారు మున్నగు పండితులు దీనిని 


బరికీలింతురుగాక, (చూడుడు ౧౮ 1 ౧౮ 120 ౨౧ 1వివు. 


౧౦౬. 1 వివ:-డా. కాల్లువెల్లుగారు రం౬ మొ. ర_౨౦ వ. పుటలలో 
ద్రావిడ సర్వనామరూపముల పట్టిక లుదాహారించిరి. పునరుక్తిభీతి నచట 
వ్రాయక యిచటనే యాయా సందర్భముల వాని పట్టికల నుదావారించితిని. 


“తవిలటో_త్తవు పురుషు సర్వనామ 


ఊతథమాదిరూపముల పట్టిక :-- 





మనన 





వక వచనము బహు వదనము 














ద్వితీయా అ i ద్వితీయా శ్రియా 
పం Ts నం ప్రత్య 
వ్ర యము లి యము 
| వ J 
వ్యావహారిక నాన్‌ ఎన్‌ ఏక్‌ నామ్‌ | నమ్‌--ఎబ్బళ్‌ కమ్‌ 
యాపములు నాజ్బల్‌ . 
గ్రాంథిక | (యాన్‌నాన్‌ | ఎన్‌ ఎన్‌--ఏన్‌ | యాకొ | ఎమ్‌--నమ్‌ | ఎమ్‌--ఏమ్‌ 
రూపములు | (నన్నూలులో అన్‌ నామ్‌ (నమర్‌ = ఆమ్‌--ఆమ్‌ 
(యాన్‌? "ముద (యామ్‌. ఎవర్‌ )= మము సరః 
టంచేీర్కొనం శ్రుచురము) | (మాయొక్క) 
బడెను (ఎలామ్‌= 


"మేవముందణను) 





వకవచన బహువచన ప్రత్యయములు చేరని శబ్దముల నుత్తమ పురువ 
రూపములనుగా వైయాకరణు లుదాపహారింతురు. కాని నేను వాని నుదా 
వహారింపను. _ (నడన్లనమ్‌=నడన్ల నెమ్‌=(నడచితిమి)” అను రీతిగల క్రియలలో 
“నమ్‌-నెము అనునవి సమాపక క్రియా ప్రత్యయములవృలె. గన్పట్టునుగాని బూని 
ముదటి నకార ముచ్చ్వారణార్గక మగు సంహీతా వ్యవధాయక వర్షము. అట్టి 
వర్షము నిల్వనపుడు నడన్షామ్‌ - నడస్దేమి అను రూపము లేర్సడును. (నడన్ల ₹- 
అమ్‌-(బేదా)-ఎమ్‌). వాడుక తవిటటములోని ఓమ్‌? అనునది వానిలో ఆన్‌, 
అనుదానినుండ్‌ి యేర్నడియుండును” (కాల్లు. ౨5౬౧ పుట), 


616 (నాన్‌*=౮నేను అర్వా-వీనము, "నామ్‌ అనరగా మనము. [౧౦౬ 11 విష] 


“(ఆమ్‌ = (ఆగ ఉమ్‌ =లఅది యట్టిదె) అనుదాని సంక్నేమము “ఆమ్‌ 
అనునది (కీమ్‌ అనునదిగం గొన్నియెడల నేర్పడుచున్నది కాదా. *అొ అనునది 
ఎ-ఐ-ఒ) అని యేర్పడుట కనేకోదాహారణములు గలవుగాని *ఎ-ఐ-ఒ అను 
నవి *అి అనునదిగా నేర్చడుట కుదాహ్ఫతి లేదు? (కాల్లు, 5౬.౧, 3౬__౨ పుటలు). 


విమర్శము:“ పట్టికలోని “యాన్‌ =నాన్‌ొ? అనునవియును *'యూమ్‌=నామ్‌ు 
అనునవియును బరస్సరమును బర్యాయములుగా వ్రాయుట సరికాదు. అస్తబేక 
"వచనము “యాన్‌” అనునది మాత్రమె తొల్కా_ప్పియమునం జేరొ,నంబడెను, 
“నాన్‌ =(నేను)? అనునది యర్యాచీన రూపము. “యామ్‌=(మేము) నామ్‌= 
(మనము) అనునవియును బర్యాయములు కావు. “యామ్‌ అనునది యస్తదర్థక 
బహువచనము. "నాము అనునది యువ్య దస్త దుభయార్లకము, (నీ--యామ్‌ == 
నామ్‌.) ఇట్లగుటచేతనే నామ్‌ అనుదాని కేకవచన రూపము ప్రాచీనము లేద 
య్యొును. నన్‌” అనెడి ద్వితీయా జ్వేక వచనాంగమును లేదయ్యెను. కాల క్రమ 
మున (నాన్‌ = (నేను) అనునది వాడుక కెకి-నను “నామ్‌ అనుడానికి నమ్‌ అను 
విశేషణ రూప మేర్పడీిన ట్లీ నాన్‌? అనుడానికి “నన్‌? అను ద్వితీయా బ్యేక వచనాంగ 
మవతరింప లేదయ్యెను. (చూడు ౨౧ ౫౪ విషపు. “నమ్‌ అనునది యుభయార్థక 
మగు నామ్‌ అనుడాని ద్వితీయాద్యంగము. “ఎమ్‌? అనునది “యామ్‌ అనుడాని 
ద్వితీయాద్యంగము, క్రియా ప్రత్టయములందును 'ఎమ్‌-వమ్‌ అనునవి యామ్‌” 
అనుదానిని సంబంధించినవి. “అమ్‌-ఆమ్‌ అనునవి నామ్‌ అనుదానిని సంబం 
ధించినవి. _ కాల్టువెల్లుగారి ననుసరించినవారే యగుటచేత వికాసకర్తగారును 
“నామ్‌ = మేము అనునవి పర్యాయములనియే వ్రాసిరి” (చూడు ఆం. భా. వి, 
ర౭౯ పుట). 


దొరగారు *ఎలామ్‌' అని వ్రాసిరి. కాని యట్టి ద(తరహిత రూపము 
తొల్కా_ప్పియమునందు6. గానరాదు. మణియు 'ఎలామ్‌=(మేమందజము)” 
అని వ్రాసిరి. అట్టి రూప మమహత్త్వమున మాత్రమె యుండును. మవాత్త్వ 
మందు ఎల్లేముమ్‌ వద్దమ అని యుండవలయును, వ్యావహారిక రూపము 


థి 
అను (వాసియుందురు, 


“తన్నుల్‌ ...... ఏ (తొలాగా, ౬౭౧ సూ) = ఉత్తమ పురువమునం దమ 
వాత్తులును మహాత్తులును గలిసిన కర్తలుండునపుడు మాత్రమె ఎల్లామ్‌ శబ్దము 


[౧౦౬ 1 విష.) ఉత్తమ బహుతలోం య్రైత్యయము చేరదనరాదు, (నొ నంహీతా వర్షము కాదు 617 


వాడంబడును. ఉదా:--ఎల్లామ్‌ ననైమ్‌ =(నేనును మృగములును వచ్చితిమి) 
రెండును మహాత్తులగునపుడు “ఎల్లేముమ్‌ వద్దేమి=(నేనును వాడును వచ్చితిమి). 


ఈ క్రిండిరీతి శబ్దముల నుద్దేశించి కావలయును “వకవచన బహువచన 
ప్రత్యయములు చేరనిశబ్దముల నుత్తమపురుష రూపములనుగ వైయాకరణు 
లుడదావారింతురని దొరగారు (వానినారు” కాని వానియందు బహువచన 
ప్రత్యయము చేరదనుట పొరపాటు, 

“కేటతలు, ౬... ఏ. (తొలాగా. ౬౮౭ సూ)='కు-టు-తు-టు? అనునవి 
యును “ఎన్‌-వఏన్‌-అల్‌? అనునవియును దుడినిగల క్రియ లుత్తమ పురుమైక 
వచనములు. ఉ దా:-చెయ్‌కు =-(చేయుదును) 5 ఇయు= కోణ్ణు= (మాచితిని). చెయ్‌దు = 
(చేసితిని-చేయుదున్సు చెన్గు=(చనితిని), చెయ్‌దనెన్‌ = చెయ్‌ దేన్‌ = (చేసితిని). 
ఇయ్‌వల్‌ =(చేయుదును). కు-అల్‌? భవివ్యదర్గమున మాత్రము వచ్చును. 
'టు భూతార్థమున మాత్రమె వచ్చును, *దు భూత భావులు లెంటను వచ్చును, 
బ్రిందలి-'కు-టు-తు-టు? అనువానిని వొరగా రుడ్దేశించియుందురు. కాని వీని 
మోంద బహువచన ప్రత్యయ (మా కారము నిల్చును. వకవచన ప్రత్యయము 
మాత్రము వేజుగ నిల్వదు. 


అనై తాప్‌రం 2 * (తొల్కా. ౬౮౬ సూ.) =4 “అమ్‌-ఆమ్‌_ఎమ్‌- 
వమ్‌-కుమ్‌-డుమ్‌-తుమ్‌-జుమ్‌-' అనునవి తుదినిగల క్రియ లుత్తను పురువు 


బహుువచనములు *, ౨4౨౨4౨” 


'నడన్షనమ్‌-నడస్ష నెమ్‌' అను వానిలోని *+నమ్‌-నెమ్‌, అను వానియందలి 
న కార ముచ్చారణార్గక నంహి తా వ్యవధాయక వర్ణమాతత్రమని దొరగారు 
వ్రాయుట పొరపాటు. ఆ నకారము ప్రాచీన ద్రావిడ ప్రత్య యభాగము. 
ఈ విషయ మో వణుకు విఫులముగం ద్ర దర్భితముయ్యెను. “*నడన్స్‌ +-అన్‌ + 
అమ్‌=సడన్లనమ్‌.  నడన్స్‌ - అన్‌ ఎమ్‌ =(నడచితిమి)”” అని ఛేదము. (చూడు 
9౨ 177 వివ, 9రుక్కిన్టనన్‌ ) (మాడు 359 విషు. ఎన్గనార్‌). 
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౧౦౬ 11 వఏవ:--*మలయాలళోత్త్స్తమ పురువ సర్వనామ ప్రధవూది 
రూపముల పట్టిక: 


























ఏక వదన రూపములు జుహు వదన రూపములు 
దింతీయా కియా 
న. ద్వితీయా (కియా deg ఏ కీ 
నా ద్యృంగము (త్రుత్యయములు (ల ద్యంగము _పృత్టయములు 
బ్రాన్‌ ఎన్‌ --ఇన్‌. | ఏన్‌. మలయాళమున: | నామ్‌-- షాజ్ఞల్‌. శే ఓమ్‌ 
onion=ఆన్‌ | చతుక్చిలో బురుపుబోధక యత్య | నోమ్‌ ఎజ్జల్‌. యా 
యన్‌ =ఎజ్జ *ఇనిక్‌ ృ-- యములు లేవు. నమ్మళ్‌ -- (నో-నోమ్‌% 


నొమ్‌- 
యుల్లి. ఇందలి | ఎనిక్‌ యా చూడు--౧౫ 11 విష-| ఇజ్జళల్‌ -- | (నమ్‌ ఇ 
“న్యి=అను | ఎనక్క | 6పురుషపభేదని రాస?) నుమ్మళ్‌ నుమ్‌ 


_. దానిపలుకుబడి అను భూప (లీలాతిలకము--_౨ 


(ఎజ్జళ 
వంటిది (బ్రాన్‌ ’| ములుండును | శిల్చ్పము--.౨౯౪ నూ) 


లోని (డు? 
కారము యొక్క “కాని పద్యకావ్యము 6 నామ్‌” ఇ-బ్ఞల్‌ — | ములయాళమునం 
పలుకుబడి. లలోం గన్పట్టును. |అను దానికి ఎజ్జల్‌ = బురుషబోధక 


“అడియేన్‌ = దాసుల. 


బదులుగ | అమనముపహూ స్వ _పృత్యయములు 
డను. అడియస్‌ = 


“నోహ్‌?” | ములు వింతే. | లేవు. కాని యివి 


దాసుడను” అను అనునది పద్యకావ్యము 
రీతిగల యస్త దర్థక విశే! యరుదుగ లలో మూత్రము 
పషణములును గలవు. వాడడం చూపట్టును. 
బడును. (చూ.౧౫ విప. 
ఈ నూ). (చా. 


వీలాతిలకము _౨ 
శిల్ప తిర నూ? 


(కాల్లు 3౩౬౨ పుట). 


(౧౦౬. IV విప.] కర్తాటోత్తమ పురుష నర్వనావము రూపములు 619 


౧౦౬ 17 వివకర్లాటోత్తమ పురువ. సర్వనామ ప్రథమాది శబ 
ముల పట్టిక :- 











ఏకవచనము బహువ-చనము 








నల. ద నా మల దాన మద లాలన దానాదులు లు లాాజాజానాల. జిం తాప్పననలయరాాాపనల 


రాయా 


(CU) 


శ్రుథమాంత | ద్వితీయా 


se 
శబ్లము ద్యంగములు పం 


థమాంత | ద్వితీయా (క్రియా 


శోబ్లములు ద్యంగములు (ప్రత్టయములం 





(సహాన | నాను. నా నన్‌ ఎను - వను, నావు. నమ్‌ ఎవు.. ఏవ్ర= 
గన్నడు ఏనె-ఎ | (నాము అని ఏవె 
వ్యావహారిక యుండవలన్‌ీ 
రూపములు | యుండరగా 
నందలి 
| “మి కారము 
వకార 
నుయ్యన్సు. 
గ్రాంథిక | ఆన్‌-యాన్‌ | ఎన్‌ ఎన్‌ = ఆమ్‌ ఎమ్‌ ఎవు. 
ఊూపములు ణి (ఇది - “ఎముి 
ఆవు అని యుండ 
వలసినది - 
మకారము 
వకార 


మయ్యెను. 


తెల్లునందువలెగె కర్తాటమందును చ్రాతిపదికము మాత్రమె ప్రథమైక 
వచనముగా *నా-_-అనునది--వాడంబడుట విశేషము” (కాల్లు. 9౬.౨ 5౬9 
పుటలు), 

వమర్శము:--కన్నడమున నాన్‌ = (నేను) నామ్‌ = (మేము అను 
రూపాంతరములు గలవని దొరగా ెతీంగియున్న చో వాని నుదాహారించి 
యుండరా? కాల్లు వెల్లుగారు ద్రాయకుండుట చేత నె వికాస కర్తగారును (మూడు 
“ఆం. ఛా. వి ర౭౯ా పుట) భాపా చరితకర్తగారును (చూడు “ఆం. భా. చం 
౧౧౩౪ పుట) నుడాహరింపరైరి. వీ శెవ్యరును నీ క్రింది మకరంద వ్యాఖ్యను 
జూచియుండ లేదని తో౭చెడిని.  వటగన్నడముందులణాని హాాసగన్న డమందుం 
గాని ద్రుతవ్యవహారమును దాని పడాంత లోపాదికమును లేవు గానం దన్తా 


620 కన్నడ త్తమ ప్రరుష ప్రత్యయ విమర్శము [౧౦౬ IV విష.) 


రము ననుసరించి *నా==(నేను' అనెడి రూపము హోాసగన్న డమందుం గల 
దనుట సరికాదు (మాడు సహోాసగన్నడ వ్యాకరణ శబ్దాదర్శము ౭౬.౮ సూ), 

మాన్‌” అనునది తమిజోత్తమ. పురువ సర్భనాము ప్రధమైకవచనము. 
కన్నడమున నట్టిరూపము లేదు. “ఆవు అను బహువచన రూపమును 
గన్నడమున అేదు. వీనిని గన్నడరూపనులనుగా దొరగా రుదాహరించుట 
వింత! 

“తన్ని నెనో మనేకళ్వే? (కర్ణాట శభ్రానుశాసనము ౨౮_౨ సూ) భాషా 
మారీ వృ త్తి:--'*తన్‌-నిన్‌-ఎన్‌= ఇత్వేతేపాం “'ముికారా బేశోభవతి. అనేక కే 
సుపిపరే, ప్రయోగ. తామ్‌-(తాము). సీమ్‌=(మీారు). అమ్‌ =(మేము), 
(కర్ణాట వైయాకరణులు “తన్‌ -నిన్‌ _ఎన్‌” అనువానిని (శ్రాతిపదికములుగా నిల్పి 
రూంపసాధన ప్ర క్రియను నడవింతురు). 

“ఆబెనః) (కర్తాట భ్రూ, ౨ల౮ాలా సూ.) = భాపామిజ్ఞరీ వృత్తి తి: ఎన్‌; 
ఇక్యేతస్య దిర్ల తశ రో భవతి మకారే సువీ (మ్‌ అను ప్రథమైకవచన బహూ 
నచన ప్రత్యయము) పరే. ప్రయోగః:--అన్‌ =(నేను) ఆమ్‌==(మేము). ఈ 
సూత్రములనుబట్ట కన్న డభావయందు “యాన్‌? అనునది యుత్తమ పురుష ప్రథ 
మెక వచన రూపమినికాని +ఆవు అనునది యుత్తమ పురుష బహువచన రూప 
మని కాని చెప్యట నిరూలమనక తీరదు. “10 the 01159121 dialect, or what 


is commonly called ‘Old Canarese’ the nominative is an yan, or జర ;... 
i (కాల్లు, ఏ౬ _౨ వూట, *......... Plurals: nominative, coll. dial. 
లి 


navu; class. dial. Avuj.ecee ' (శాల్లు. 53౬౩ పుట). 

(క్రియా ప్రత్యయములలో *ఎ అనునది కన్నడోత్తమ పురుషైకవచన 
ప్రత్యయము కాదు. శే చినృతమున మధ్యమ పుర్నుపషైకనచన ప్రత్యయముగాయ 

"ధాతో శీశానకశ్వేఐ యరయిరెగెనవో న్య కు దస్తత్సు కర్తరి,” 
(కొరాట శబా. రోరో_౨ సూ.) =భాహామష్షారీ వృత్తి జానే “అనై యవ్వ డస ద్థేమ 
ప్రత్యేకం 'వకక్యానేకత్వ యాః వివథీత యోః యథా క్రమం ధాతోః అమ్‌... 
అర్‌ (ప్రథ), అయ్‌-ఇర్‌ (మధ్య), ఎన్‌-ఎను (ఉత్త వశే ప్రత్యయా భవన్తి కర్తరి 
అభిధేయె......ఎనో దీర్హమవి కేచిదిచ్చన్తి Ses తథాత్ర తృతీయ (అయ్‌) 
మైకారం నన (ఎ) కేచిదిచ్చన్తి న్స”) (కర్తాట శ్రా. 9౭.౨౩౭౮ 
పుటలు, 


ఈ The personal termination of this person of the verb, when nu is 
dropped, becomes 6....20046 నై లు ౨౬.౨౨ పుటి. 
PD 3 శ్రి (కాల = పుట) 


| 


LN 
గ 


వ 


(౧౦౬ IV విప... ] కన్న డమున “నాన్‌ =(దేను, నామ్‌=(మేము* అనియు. గలవు ఈ2]1 


దొరగారు తఆఅచుగా నుదావారించు హా సన్న డరూపముల స్టిల్‌ 
నిచటం బరికీలింపైరి.  హోసగన్న డములోని *నాను-నావు అను నుత్తను 
పురుష సర్భనామ ప్రఢమా రూపములును (నన్‌-నమ్‌ అను వూాసగన్న డ 
ద్వితీయా స దొరగా రుదాహరించిన [గ్రాంధిక భాషలో లేని వెట్లు 
వచ్చినవో పరికీలింపతేదు. అవి నిరాలములు న పా/చీన కర్తాటమున 
నస్తదర్గక రూపములు ఎన్‌ -నన్‌* అను రెండు జాతులు నుంజెడివి. _ వీనిలో 
“ఎన్‌ అను దానిని సంబంధించిన రూపములు మూత్ర,మె కర్తాట భాపూా 
భూషణ శబ్రమణిదర్పణ కర్తాట శ ఛానుకాసనములలో సాధింపంయిుడినవ, 
కశ్రాట శ భానుశాసనపు మంజరీ మకరంద వ్యాఖ్యలో (నాన్‌ =(నేను), నామ్‌= 
(మేము) నన్నం=(నన్ను) నమ్మం=(మమ్ము)” అను రీతిగల రెండవజాతి రూప 
ములు (ప్రాచీన కర్తాటమునం గేలవనుచు సప్రమాణముగాాపాచీన కర్ణాట 
ప్రయోగములతో--నిరూపింపయిడినవి. ఇవి యుత్తర కహ పామ్‌ కవి 
సమ్తాతములనియు దవీణమౌార్తానుయాయి. కవులు (ఎన్‌? రూపపకుపాతు 
లనియు నీ దథవీ,ణోత్తర మార్లభేదము నృపతుంగుని కవిరాజవూర్షమున 
విశదీకరింపంబడెననియు నీ క్రింది రీతిని వ్రాయంబడెను ఈ యుదీచ్వ 
కర్ణాట ప్రాచీన కవి సమ్మతరూపములె సోసగన్నడములోని (నాను = 
(నేను, నాను=ా(మేమ) అను ప్రథమారూపములకును (నన్‌_నమ్‌ అను 
ద్వితీయాదుల యేకవచన బహువచనముల యంగములకును మూలము 
లని గహింపవలెను. ఇది తమిటవందలి యర్వాచీనమగు “నాన్‌ == నేను 
అను దానిని, “నామ్‌ (మనము) స | మున్నగు ప్రాచీన యుష్య 


దస్త దుభయార్థక దూపములను, బెల్లులోని నకారాదికములగు -“నేను-నన్నన్‌- 
నాచేతన్‌? మున్నగువానిని సంబంధించుచున్న దనియు గ్రహింపవలయును, 
"జీవల ప్రా,ాచీనతమకాలమునం దమిబుమందువలెనె వాళవాళ=(మిక్కి_లి (ప్రాచీన) 
గన్నడమందును *నామ్‌ =(వునము) మున్నగు నుభయార్థక మ యూప 
ములె వెలసి యుండెడి వనియుం గాలక్రమమున నాశీ= (నేను) మున్న గు 
"జీక్రవచన రూపములును (నామ్‌ మున్నగువాని కస్తదర్థకత్వమాత్రమును సంభ 
వించె ననియు నూహింవనగును. ఇట్టి యూహాకు “మాడువంి (మనము వేయు 
దము) మున్నగు చోటులందలి యుభయకర్త కర్చృక ప్రార్ధనా ద్యర్థకమగు కన్నడ 
“అమ్‌” ప్రత్టయమె మూలమనందగును (చూడు ౧౧౩ VI వీవు, 


“అత్ర తనాది ప్రకొరణో అస్థదర్ధ వాచకో “నన్‌” శబ్దః కశ్చి దస్తి. ప్ర క్రియా 
పి తస్య తనాది సప. ఉక్త లతుణైవ. న విలతణా. రౌపనివ్న _త్తిళ్చ:--నాన్‌- 
నామ్‌; నవ్నం-న మ్మం; నన్నిం నన్ని ౦చె-నన్ని ౦దం; నమ్మిం-న మ్లిందె-నమ్మిందం; 


622 "తెల్టునందలి యుత్తము పురుషు సర్వనాము రూపములు [౧౦౬ V విష.] 


ననగా-నమగె. . ... .ప్రయోగశ్చ:--క.  శ్రీమదనుపమ జినేంద్రప 1 దామర 
కుజయుగళ మవనతామరపతి చూ | డామణి మరీచిలతికో | ద్రామం నమగీగె 
(నమగౌ+-ఈగ్గు విమల రత్నత్రయమం ॥,.... (మజీిరెండు పద్యము లుడాహా 
రింపయబడెను...... బహూుుళ ముపలభ్య తే... . .. . తథాపి స శైక్సిచే 'వాంజ్లీ 
క్రియతే. ఉత్తర వమూార్తానుగామిఖభిః కవీశ్వ_ర ౭, న సరై పః. దత్నీణ మారాను 
యాముఖి సె రనజ్లీకా రాత్‌ , ఎన్‌పఊపాతినోహి దావీ.ణాత్వాాః కఏజనాః 
(నాగవర్శ శేశిరాజాదులు) ఇతి దశ్నీణోత్తర మార్లభేద భిన్నప్రయోగ ఇాతురీ 
ప్రపఖూ్చో నృపతుజ్ఞగ నే ద్రవ్రవ్వజా (కర్ణాట శబా. ౨౮౮ సూత్రపు మంజరీ 
మకరందవ్యాఖ్య). 

౧౦౬, V౪ వివ, తేలుంగు నందలి యుత్తమ పురుష ప్రథమాది రూప 
ముల పటిక: 





ఏకవచన రూపములు బహువచన రూపములు 











ద్వితీయా కియా ద్వితీయా కియా 
నా దగ్గం పృతయములు ఆ దగ్గంగము పృత్నయములు 
నటు ర స Sos RCSA ర 
వ్యావహారిక “స్వే కం పస మేము ey Em 
భూపములుం మనము 
గ్రాంధిక | ఏను_వీ ద్వితీ, నన్‌ లీ a od మమ్‌ 
తృతీయా ఇకారమునకోల తృతీయా మా | ఇకారమునకో6 
ద్యంగ ము | దర్వ్వాతః---ని ద్యంగ ము wa దర్వాత--మి. 





ఈ సర్వనామముయొుక్క యవయవములోని యచ్చులు *అ-ఎ) అను 
నవి. *అి అను దాని కన్న “ఎ అనునది (ప్రాచీనము మధురమైనదియు నయి 
యున్నది. తెలుంగు పురువబోధక కియా ప్రతయములు మూండు పురుషము 
లందును సర్వనామ ప్రథమా రూపముల తుదివర్లములు. నేను-ను-ని; నీవు-వు-వి; 
వాండు-ండు; మేము-ము-మి; ప్రథమ మధ్యమ పురువ పుం స్త్రీ సాధారణ 
ప్రత్యయము *రు-రి. వీనిలో సర్వనామ ప్రధానావయవములు వికువ(బడినవి. 
మిగిలినవి లింగవచన బోధక ప్రత్వయములా” (కాల్లు. ౩౬౩3 పుట). 

విమర్శము:--.నే అనునది పృథమా రూపమనుట యాంధ్ర, సంప దాయ 


విరుద్ధము. ఆంధ్ర _వైయాకరణులు "నా-సి-తా' అనునవి (ప్రాతిపదికము 


[౧౮౦౬_ V వవ ] నేను _ మేము) వ్యావహోారికము లనరాదు 628 


లందురు, మజియు ను? వర్ణ విరహితములగు (నే-వ అనునవి ప్రధమైక 
వచనము లనుట తప్పు. '*నే నిచ్చితిని-వ నిచ్చితిని అను స్తాధురూపములచోట 
నే యిచ్చితిని-వ యిచ్చితిని. అను రీతిగల యసాధు రూపములు గల్లవలని 
వచ్చును, అట్టి భూ పములను వైచేళికు లంగీకరింతు చేసూ కాని కెల్లువా 
"రెవ్వరును నంగీక రింపనేరరు. 

“నన్నున్‌ -ఏను* అను వానినిబట్టి కావలయును *“అ-ఎ అను నచ్చు 
లంగములని దొరగారు వ్రాసిరి. “వను-వము అను ప్రథమా రూపములందు. 
దష జస అచు ¢_}>* 

ప్పం దెల్లున నస్తదర్గక రూపములలో ఎి అను నంగ మెచ్చటను నిలువదు, 
ఇంక *నేను-మనము-మేము అనునవి వ్యావహారిక రూపమా త్రము 
లనుట సావాసము. ఇవి ప్రాచీనాంధ్ర వాజయమున విస్తరించి యున్నవి. 
“ఏను-వము అను రూపము లతిస్త శ్రతములయిన నగుం గాక! 

నేనుః:-చ. అలయక యేన చేవ యజనాభ్యయన వ్రత 
ముల్‌ | సలుపుదు నేని నేన Ms ఛక్సుండనేని నేన య | త్యలఘు తప 
జరీ (ఆది. ౧ ఆ, ౧౮౯) (వని కళ). 


రం. అతత న | న్నెవ్వరు మార్కొన లేమికి | నొవ్వం గురురాజు క 
దునుముదును దోహిన్‌ (ద్రోణ. ౨ ఆ. 3౧౨) (కురు రాజు నొవ్వన్‌* అని 
యన్వయమిు), 

ఉ. రండిట యొక డొకొ-డ దురం బొనరింపలో మూఠు నల్వురొ | 
కగాండను నేను హాతిహతకాయత డస్పిన వాండం.... (శల్య. ౨ ఆ. ౧౦౩ 
పం) ఆ. వె, పసులలాచి కాని బ్రదుక గారవుల (పాం! తలము మున్ను నేను 
భర్షపుత్రు | పశుగణంబు నెల్లు బాలింతు,.....(వఏరా. ౧ ఆ ౨౮౫) (కార 
వుల ప్రాం! తలము మేము చేను ధర్ష,.....? అని డా. నారాయణ రాన్రగారి 
పాఠము. మూడు ఆం. భా. చ. ౧౧౭౬ పుట). 


చ. తడయక యులగి సీతిబలదర్పము లొప్పంగ వాని డాసి క వ్యడియును 


SIE 


నేను భీముడు నవశ్యము,.....(సభా, ౧ ఆ, ౧౬౪) ఇట్టివి పెక్కు. నన్నయ 
వాడుకలు గలను, 
మనము:--నీ.. .....పొండు భూజనపతి జీవించి మనలం గావ 1...... 


(ఆది. ౮ ఆ. ౬౩ పృ ఇట్టివి యనేకములు గలవు. చూడు వ్యా. సం.” 
౨౧౯ 1 వివ.) ఇది శకేవలాస్త దుం కాదు. యుష్మ దస్త దుభయార్థకము. 

మేము:_“మేము మాతపో దృష్టిం జూచితిమి......ి? (ఆరణ్య ౨ ఆ, 
౧౦౨-౫ దర్ధిము). 


624 (నాన్‌=నేను) అనువాని (ని కారపు (ప్రాచీనత (౧౦౬. V విషు? 


క॥ ఓడితివె మేము రణమునం। 

గీడికీ...... (ద్రోణ ౧ ఆ, 32౪). 

ర్‌ మనుజేశ్వర ఏ విడువు పంపు మమ్యు జెలివితోన్‌॥ 
(కర్మ, 35 ఆ. ౧౦౩ పు, 





ఆఈ.....-ఆఅఆయనసనసే। మేవుయి యున్న వారము సుమీ  పవికవాంబుజ 
పత్రలోచనా॥ (విజయ. _౨ ఆ. ౧౬౫ ప). 
కం......మేము ప! రఠింపని శాస్త్రముల మా పఠింపని శ్రుతులే॥ 


(ఆము ౬ ఆ, 3౩.౨ ప, ప్రౌఢ -కార. ౧౫ నూ). 


ప్రయోగము లిట్లుండంగా నాం ధ్ర, శబ్లచింతామణి వ్యాక రణమున న్‌ 
రూపములు నన్నయ భట్టారకునిచే సీ క్రి క్రిందిరీతి సాధింపంబడినవి. = బేళ్యా దన 
ద్యుష్త | చ్చబ్రొ త్ఫుజసో ర్నుమూ వురూచ _స్తః 1...... వ్‌ దస్గద వఏతరారా 
ర్చ పాత్వే వమః[...... | భూయ ఉభయార్థవాచీ! యః కచ్చి దృవతి నిత్య బవాు 
వచనః। తస్య జసోయు శసో “లిః 1 పా పాగ్వ Es భిసాడికేన్య త్ర (ఆం, చిం. 
చూడు. “వ్యా, సం? ౨౧౯ విషు. - 
మతియుం దమిలి కర్ణాట ప్రసిద్దములగు “నాన్‌-_నన్‌” అను వానిని 
సంబంధించు నకార ఘటితములు +*నేన్‌-నన్నున్‌-నావేతన్‌” మున్నగునవి తెల్లు 
నందును శ్రూచీనమునై వెలసియుంజెననుటకు సంకోచింపనేల? ద్వితీయా 
ద్యంగము (ని కార ఫఘుటితమె (నన్‌ -నా) 'తెల్లునం గలదు కాని “ఎ కార ఘుటిత 
రూపము గూంధిక భాహయందుయగాని వ్యావహారిక భాషయందులాని మచ్చున 
శేని లేదు. తొల్కాప్పియము నాంటికే నా కార ఘటితమగు నామ్‌ అను 
రూపము వెలసి యున్నది. తొలాూప్పియము నాండు దాని కుభయార్థకత్వ 
ముంజెడిడి. కాలక్రమమున దాని అ త్రము కొర్లాటాంధ్ర మూలలో 
మాసిపోయి శీవలాస్తదర్థకత్వమె నిల్ల్సీనది. వడవ శతాబ్దపు నృపతుంగుని 
se నామ్‌ అనుటాని యూ యర పరిణామమును నాన్‌ (శన అను నేక 
వచన రూపపు వాడుకయు విస్తరించినవని పయిరీతిని విశదమగుచున్న ది. తమిలు 
మందలి 'యాన్‌?” అను దానిని చెనుయగులోని వన్‌? అనునది సంబంధించు 
చున్నది. దీని సంపర్క_ముననే (నాన్‌? అనునది తెల్లున “నేన్‌? అని యేర్పడి 
యుండును. తమిజ కొరాటములలోని “నామ్‌-నమ్‌ అను వానిలోని మకార 
మును టెల్లులోని “మేము-మమ్మ-వూ చేన్‌? అనువాని మకారము సంబంధించు 
చున్నది. “నామ్‌ అనునది యస్తదర్థకముగా మాతిపోవ్రటచేతనే తెల్లున మనా 
అను నుభయార్థక శబ మవతరించిన డయ్యెను, ఇది “నామ్‌ అనుదాని 
వ్యత్యయ వికృతియే కానోపును. తొలాగావ్పియము నాలయిశే ప్రసిద్ధమయి 


[౧౦౬ V విషు.] “నేను శబ్దము (నాను శొబ్బజము (ఆం. భా. వి) అనరాదు 625 


యున్న “యాన్‌'= (చేను) అనుదానిని “ఆన్‌? అను కర్తాట రూపమును *ఇాన్‌* 
అను మలయాళ రూపమును వన్‌? అను తెలుప శబ్లమును సంబంధించు చున్న వి. 
'యాన్‌?” అను దానినుండి 'ఆన్‌? అనునది యేర్పడుట సహాజను, “ఆన్‌ అను 
దానినుండి “యాన్‌? ఏన్‌? అనునవి మేర్పడుట యసంభవము, కాన *అన్‌- 
యాన్‌ =బూన్‌ =నాన్‌ =నాను== నేను అని యుత్స త్తి క్రమమును *ఆం. భా. వి.” 
కరగారు చూపుట సరికాదు. “వచ్చినవాండను =వచ్చినాండను=వచ్చినానూ 
అను నుత్స త్తి క్రముముగల పదునాజువ శతాబ్బమునాంటి (మూడు ౨౧ XV 
వివ. తెల్లు నానూ శబ్దమును లేదా యనత్షురుల వాడుకలోని యాధునిక 
మగు నాను శబ్దమును నర్వాాచీనముగు హోొసగన్నడపు “నాను శబ్దమును 
నన్నయ నాంటికె ప్రయుక్తమగుచుం జింతామణిచే సాధితమగుచున్న నేను 
శబ్బమునకన్న 6 (బ్రాచీన రూపమనుట కేవలము నసంభవము. 


“తెనుణనన “వచ్చినాను-వచ్చినాము” మొదలయిన క్రియా రూపముల 
తుదిని 'ఆి కార యుక్త రూపముండుటవలనన్సు 'తెనులపన నేంటికిని “నాను- 
నాము అను రూపములె విద్యా విహీనుల నోటిని బ్రథమా విభక్తిలోం గూడ 
వినబడుచుండుటవలనను “ఆ కార యుక్త రూపమె ప్రాచీనమని తోయ 
చున్నది. అట్లయినచో *ఆి అనునబే (ప్రాచీన ద్రావిడ రూపము. తుదినున్న 
నకారము కేవల వచన బోధకము. +ఆన్‌ =యాన్‌ ==ఖూన్‌ =నాన్‌ =నాను=నేను 
అనునట్లు మాజియుండవచ్చునని యూహింపయిడినది.” (ఆం. భా. వి. ౪౮ం 
పుట). “యాన్‌-యామ్‌ అనువాని ప్రకృతి వేజు, *నాన్‌-నామ్‌ (నీ?-యా=ా 
నా=మన) అనువాని ప్రకృతి వేటు, అవి యభిన్న శబ్దములనుట పొరపాటు, 
వచ్చినాను అనువానివంటివి నేన శబ్బమునకన్న 6 శ్రా-చీనములని వికాసకర్తగారి 
వంటి చేకీయ పండితులు [వాయుట వింత! వైెజేశికులగు దొరగారు వాసిన 


Ne 
వాయుదురు గాక! “వచ్చినవాడనూ అనురీతివె నన్నయ కాలపు రూపములు, 


వప్పేనాండను అనురీతివి తిక్కన కాలమున బయ ల్వెడలినవ, “వచ్చినాను? అను 
రీతివి పదునాజవ శతాబ్దము వబుకుం మహోకవి సమ్మతములు కాలేదు. ఇట్టి 
రూపములు నన్నయ నాండుగాని తత్పూర్వ్వముగాని మచ్చునకేని లేవనుటకు 
సందేహామువతేదు. 
తెలుపన “నేము అను (మేమూ శబ్బపర్యాయ మర్యాచీనముగా 
బయల్వెడలినది. ఇది ప్రాచీనాంధ్ర వాజ్యయమునం గానరాదు. నన్నయా 
40 


626 తుళు భాషలోని యుత్తమ ప్రురున సర్వనామ రూపములు [౧౦౬_ V1 విష. 


ధర్యణులు దీనిని సాధింపలేదు. ఉ. నేము భవన్ని యూగ సరణిం జరియించుచు 
న్డ్‌ యాత 

నొకగా భూ ద్రు, ను! డ్రాముని.., =. (శ్రిరంగమహత్త్వము. 35 ఆ. ౫౯౧ 

ఛారన) అనురీతి నర్వాచిన కవుల గ్రంధములందుం జూపట్టును. ఇది భారత 


ముందు గలదనుట విశ్వసనీయ ము కాదు.  “*నేము-(ఏ. 1.1. [1 ౨౮౦. 
౮౦౨. భార, అరణ్య ౪ ఆక్వా. ౨౦౦) (ఆం. భా. చ. ౧౧౭౬ పుట) 
“నీముది చంద మిట్టిదని నికఠామెజుంగక నే మజస్తమున్‌1...... ౫ అరణ్య ౫ 


ఆ. ౨౦౦ ప) ఇందు +మేమజ(స్రమున్‌- యేమస్తమున్‌” అను వానిలో నేబేని కవి 
ప్రయుక్త మనందగును, 


౧౦౬ VI వీవ:--ఈతుళు భావలోని యుత్తమ పురువ సర్వనామ 
చుథవూాది రూపముల పట్టిక: 




















ఏకవచనము బహువచనము 
ప్రథమ ses ) క్రీయా ప య [ 
సింగ ప్రత్య యములం రుములు సంగ యు ముక వ్రయములు 
యాన్‌ | యున్‌ యే నమ = నమ్‌ =(నము + అ 
(యొన-పట్టికు యెన్‌ కుళు యొజ్ఞళ్‌ 
(ఎజులళ్‌ 1) 





ఇచట మాత, మిందలి పదాది యకారము, వాంతల్లో సెతము గలదు. 
యా 
పయి యుత్తవమ పురుపైక వచన ప్రత్యయమగు “ఏ అనుడాని పలుకుబడీ 
యాంగ్ల భాహలోని (121 అను శజ్బమందలి “జ అను డాని యుచ్చారణమును 
బోలియుండునని ప్రిగెలు దొరగారు చెప్పుచున్నారు. తుళులోని పురువ 
కరక ప్రథమ పురుషైెక వచనరూపమగు “ఎ అను ప్రత్యయము స్వచ్చమాగు 
కీ) కారోచ్చారణముతోనె యున్నది. తుళులోని యుత్తమ పురుష బహు 
వచన (క్రియా ప్రత్టయమును నపుంసక  పృథమెక వచన సర్వనామమును (“అ 
అనియె యుండుట మిక్కి-లి వింత! (కాల్లు. ౨౬౨౨ ౩౬_రో పుటలు). 


[౧౦౬ VII ము, ౧౦౬ XIII విష] తుద. మొ. భొసల యుత్తమ పురుషు రూపములు 627 








ఏకవచనము బహువచనము 
క Ga 
స | న | ద్వితీయా | (క్రియా | _ ద్వితీయా | క్రియా 
యమ ద్యంగము _పృత్యయము ప్రల ద్యంగము (పత యము 
తుద భాష, | ఆన్‌ బెన్‌ ఎన్‌-ఎని= | ఆమ్‌-ఓమ్‌-| ఎమ్‌ ఎమి-ఇమి 
౧౦౬. VII విష, ఇని ఏమ్‌ (ఆమ్‌? అము! 
కాల్లు. ౨=_రో ప్రట. | 
కోత భాష. ఆనె ఎన్‌ ప ఆమె-వ | ఎమ్‌-నమ్‌ , వమె-ఎమె 
మెడ్డి దొరగారు మె-నామె 
చెప్పినది 
౧౦౬ VIII విష. 
కాల్లు, 3౬ ప్రట. 
గోందు భావ. ఆన్నా నొ ఆన్‌ -న అమాట్‌ నూ ఆమ్‌-ఆమ్‌- 
౧౦౬. 1X విష, ఆను చాన ఓక్‌ 
కాల్లు, 3=_ర ఫుటు | (వాంటరు | (వాంటరు 
దొరగారు | దొరగారు 
కు=ఖోండు భాష. | ఆను నా ఇన్‌ -ఇ ఆము మా-ఆ 620 
౧౦౬. న విపు, ఉదా- (అఆజా- జు-అమ్మా ఆము 
కాల్లు. 3౬-56 పుట. మాయిన్‌= | పట్టిక) (పట్టిక 
మా”స్ఫె = 
(ఉంటిని), 
(ఇజ్‌ -ఎ- 
పట్టికు 
రాజమహల్‌ భావ. | ఎన్‌ ఒన్‌ గికి= 3 నమ్‌-ఒమ్‌ | ఎమ్‌కి= 0 
౧౦౬. AI విష, (నాది (ఎమ్‌-ఎన్‌ | నాముకి= 
కాల్లు. ౨౬ పుట. ఒన్‌ పట్టిక) (మూయ్యొక్లు 
(నామ్‌= ఎమ్‌ హిజ శవ 6 
పట్టికు (మాయొక్ర్ర) 
ఒరాఒన్‌' భాష. ఎన్‌ ఎన సీ= 64 ఎమ్‌ *ఎన్‌”- 
noe. XII విష, (నా యొక (హంటరు 
కాల్జు. 3౬.ర పుట. దొరగారు 
(బ్రైహుయి భాష, ఠః క-కన్‌ oe నన్‌ sia ఎస్‌ = 
౧౦౬ XIII విష. (ఈదా- (ఉదా- 
"కాల్లు. 3౬. పుట. కనా== ఆరెస్‌ = 
(నా యొక్ర్ర ఉన్నాము 
కానెజ 
(నన్ను 


(నాకు) 


648 “నాన్‌ - యాస్‌ _ ఆన్‌” ఆఅనువానీ యుత్పళట్సి (క్కృమము [౧౦౭ T కిష | 


“ఉత్తమ పురుమ్వైక వచన విషయమున ద్రావిడ భామల సంబంధ మీ 
బ్రవాుయి భాషకు లేదు. కూని ఫారమ్‌ సిధియన్‌-బావిలోనియను- 
గజ రాతి. అను భావలలోని *కు-వాూ అను వానితో నధిక సంబంధమున్న ట్లు 
కన్సట్టుచున్న ది. (బభహూుునచనమున ద్రావిడ భావుల సంబంధము బ్రహుయి 
భాషకు స్పష్టముగాం గలదు గాన నిట దానిని 'జేర్పనయెను)” (కాల్లు, 
3౬లో పుట). 

౧౦౭. 1 విషః--యాన్‌ శబ్దపు ప్రాచీనత: ప్ర్రాచీనతమ 
డోత్తమ పురుషు ప్రథమాదిరూప విమర్శము:--- 

“నా మొదటి ముద్రణమునం దమిటిములోని నాన్‌? అను ప్రథమైక 
వచనరూపము ప్రాచీన ద్రావిడరూపమునకు. దక్కినవానికన్న సన్నిహిత 
మనియు. గన్నడములోని నా? అను ప్రాతిపడికమె (దొరగారు నాను అను 
పహూాసగన్న డరాపమును మాత్రను యుదాహారించిరిగాన నిచట వారు 
పేర్కొను నా? అనునది హాానగన్నడ సంబంధియె. గ్రాంధికములగు (నాన్‌ 
నామ్‌ అను రూపము లున్నవనియే దొరగారికిని చెలియదు.) _ప్రా-చీనతమ 
మనియు వ్రాసితిని, “యాన్‌, అను దానికంళు “నాన్‌? అనునదె (పాచీనతరమని 
ముందు విశదము కాలోలదు, మూద్రణము "కానున్న సమయమందు “యాన్‌” 
అనునడె ప్రాచీనతరమని భావించితిని, ఉత్తమ మధ్యమ పురువ సర్వనామ 
ములలో దుది నకార మేకవచన దో్టతకము. ముదటి నకార మెక్టైటో 
వ్వ _క్రిబోధకముగుననియు మధ్యనున్న యచ్చులె--/అ-ఇ అనున వె--యుత్తమ 
మధ్యమ పురువభేద బోధకము లనియు నే నప్పుడును నిష్ప్రుడును దలంచుచునే 
యున్నా ను”? (కాల్లు, 3౬రో, 3౩౬౫ పుటలు). 

“జా, గుండర్టు దొరగారు డా. పోపు దొరగారును (చూడు ౫ పుట, 
పోపు దొరగారి తుద వ్యాకరణ పుస్తకము) నాన్‌ అను దానికంకు “యాన్‌? 
అనునది ప్రాచీనతరమనిరి, క్రీ! శే॥ గేవరు దొరగారు తుదికి ఆన్‌” అను 
నదిగాని “వన్‌ అనునదిగాని ప్రాచీనమనిరి. పీరు “అస్తద్‌. ) అను దానినుండి 
యిది యేర్స జెననియు. దలంచిరి. “ఆన్‌ _. యాన్‌ _ నాన్‌, అనెడిది చారి 
యుత్స త్తి కృమమని ప్రమాణీకరించుచున్నాను? (కాల్లు. ౩౬౫ పుట). 

6 యాన్‌” అనునది “ఆన్‌” అనునదిగా మాజుట సవాజము, ఉడా: 
తమి_యావర్‌ యార్‌ =ఆర్‌= (ఎవరు). యాజణ్ఞు=ఆణ్ణు క (ఎప్పుడు - సంవత్స 
రము) “యాన్‌?” అనునది “ఆన్‌? అనియు *వన్‌ అనియు మాజుననుట సవా 
జము (కాల్లు. 5౬.౫4 ౩౬౬. పుటలు). 

“తవిటలు ములయాళములలో “యో అనునది 'ననికారముగా మూజుట 
గలదు. తమిటిమున ఇకారముతో.ంగాని నకారముతోలాని యారంభించు 


క 


[౧౦౭ 11 విష] “యాన్‌ -ఖాన్‌ =నాన్‌ =ఆన్‌ అనునది వాని యుత్పత్తి క్రృము మనందగును 629 


శబ్ల మితర ద్రావిడ భాషలలో నచ్చుతో నారంభించును. ఉదా:--తమి- 
నీన్లు= తెల్లు-ఈందు, తమి-మలయాళ-నజ్జు=య(ఇ ల్సిన 'తెల్లు-కన్న -తుళు-ఎణ్లి= 


ఎణ్‌ ట్రయి, పయివానిలోని పదాడి 'నికారము ధాతు (తమిలు) జన్య్టమని, 


నిశ్చయింపం జాలము. ఉదా:_తమి-చెన్గియకా చాల్లిన= చాన్న = (చెప్పిన), 
ఈ  భూతార్థక విశేవణములలో సంహితా వ్యవధాయకము మొదట 
“నకారమాూా*ి యకారవూ” అను విహయము సందిగమె. సంస్త్క్యూా-యుగమ్‌ = 
తమిలు తద్నవము-నుగను (తబజుచు) ;=ఉగమ్‌ (అరుదు). సంస్కృ-యమ = 
తమిబు-తద్న = యమన్‌ = బ్రమన్‌ = నమున్‌ = ఎవమన్‌, పయి యుదా 
హృతులనుబట్టి 'యాకారము పరువము నొకారముగాను సరళవుగు నచ్చు 
గాను మాటు ననందగును. పయి సందర్భమును బటి ప్రాచిన ద్రావిడ యాన్‌? 
శబ్దము కొన్ని యెడల (నాన్‌? అనునదిగాను మతికొన్ని భాషలందు ఆన్‌? లేడా- 
వన్‌? అనునదిగాను మాజిన దనందగును. మణియుం దమిట కన్నడ ద్వితీయా 
ద్భంగము “ఎన్‌? అనునదగుట చేత నయ్యాది “యాన్‌” అనుదానినుండి యేర్పజె 
ననుట సంభావ్యము కాని “నాన్‌” అనుదానినుండి యేర్పజెననుట సవాజము 
కాదు. ఉదాః--తమి-యావర్‌ =ఎవర్‌ =(ఎవరు). యాజ్ఞు=ఎజ్లు =(ఎక్క-డ), 
సంస్కృ -యన్రమ్‌ = తమిట - ఎన్టిరమ్‌. సంస్క -యజమాన =తమి - ఎశమాన్‌, 
“యాన్‌? అనునది (నాన్‌? అనునడిగం బరిణమించుటలోని మధ్యావస్థారాపము. 
మలయాళవమందలి "ఖాన్‌ శబ్బమనందగును” (కాల్లు. ౨౬.౬) ౨౬౭ పుటలు), 


౧౦౭. _11 వివ:--*పయిరీతిని “యాన్‌? అనునజే ప్రాచీనమని తోయ 
చున్నను నీ క్రింది విధమున 'నానొ అనునటబే పాచీనతరమని నిశ్చయింపం 
దగును: ఈ సర్వనామముయొుక్క యాద్యశురములగు “యాన్‌ ==నాన్‌ = మూన్‌? 
అనునవి క్రియా ప్రతయములలో లోవించుచున్న వి. తుది ని కారము సదా 
యన్నిట నిలుచున్న ది. ప్రాచిన తమిలు వ్యాకరణములలో యాన్‌ =నాన్‌*? 
అనునవి పర్యాయములుగం జెప్పయడెను. వాని ద్వితీయా బ్యేక వచనాంగము 
ఎన్‌?” అనునది మాత్రమె మొ యుండంగా బహువచనాంగము +నమ్‌==ఎమ్‌ు 
అను రెండు విధముల నున్నది. నబ్బి=(మాయుక్క- ప్రభువు) ప్రభువు. 
“తెలు౮స-వ్యావహాోరికపుం  గన్నడము-కు-గోందు' భామల ద్వితీయా బ్యేక 
వచనాంగము ?నా లేక నన్‌ అనున్నదె యున్నది. మలయాళమునం బ్రథమెక 
వచనము (ఇకాన్‌? అనునటబె యైనను నరుదుగ (యాన్‌ అనునదియుం గలదు, 
ఇందలి ద్వితీయా బ్యేకవచనాంగము (ఖాన్‌? అనుదానిలోని ఇ? కారము లోవిం 
పంగా మిగిలిన “ఆన్‌? (ఎన్‌ స) అనునడై యున్నది. (ఎన్‌) తుళులోని ప్రథమా 
బహువచనము “నమా అనునది,  అెల్లులోని ప్రథమా బహువచనమగు “మేము? 


6830 “నాన్‌ యాన్‌” అనునవి మూండువేల యేండ్ల క్రిందటివి. కాల్డు [౧౦౭ 11 వివ..] 


శబ్బము “నేము? శబ్బమూలకము, (ఇది తప్పు, నేము శబ్దమర్యాాచీనము. 
దీనిని జింతామణి సాధింపలేదు. చూడు ౧౦౬ V౪ వివ), “నాన్‌?” అనునది 
“'యానొ అను దానితో గలసి మిక్కిలి విడారముకలైన *కు-తమిబు? భాహలును 
మలయాళ_గోందు? ఛాషహలును విడిపోవకముందటి యతి ఫాచీన కాలమున 
వాడయిడుచుండెనని పై నిదర్శనముల వలన విశదమగును. ద్రావిడ భాషల 
లోని గ్రంధములు సుమారు వేయి సంవత్సరములకు ముందున్న ట్లగపడదు, 
ప్రస్తుతపు దమిబులయొక్క యు గోందు వారియుక్క_యు బూర్వులు గలసి 
యుత్తర హిందూస్తాన సమ ప్రబేశములందు నివసించుకాలము సుమాలు మూడు 
"వేల సంవత్సరములకు. బయింబడి యుండును, ఈ యూహను బలపజుచుట 
కిచట సంస్కృతమునుండి మంచి యుదాపాతు లీయంబడుచున్న వి.” 


“సంస్క - వయమ్‌== వైదిక సంస్క - అన్తే = గ్రీకు - అమ్మన్‌ (మేము) 
పీనినిబట్టి *అస్తే అను వైదిక రూపము ప్రాచీనతరమని తోంచినను వయమ్‌? 
అనునజే ప్రాచీనతరమనక తీరదు. దీని మూలరూపమ?స (వా లేక *వె అను 
నది జండుభాహపలోని “వయెమ్‌ అనుడానియందును గాతికుభావషలోని ఏన్‌?” అను 
దానియందును గన్పట్టుచుండుటచేత *“ట్య్యూటానికు జాతులవారు ప్రాచ్య 
చేశములను విడిచి పోవక ముందటి కాలమున సెత మీ “వయమ్‌ అనురూప 
ముంజెడిదని “తెలియుచున్నది. _ “వైదిక సంస్కృ - యుకే = సంస్కృ - 
యరాయమ్‌.?  అనువానిలోని (యు అను వర్ణమునకు మూల మనందగు *తు? 
అనునది తక్కిన యార్యభామలలోనెల్ల నశించినను *తుమ్‌హే' అను పాళీ 
ప్రాకృతమున నిల్చియున్నది. (ప్రాచీన శబ్దము వేజొక శబ్బ్దముయొక్క 
వాడుక చేత దిరసర్ఫాతమయ్యుు6. గాంతకాలమునకు మరల బయల్పడవచ్చు 
ననుట కిదియె నిదర్శనము?” (కాల్లు, ౩౬.౭, ౩౬.౮ పుటలు). 





౧౦౭. 111. నివ ద్రావిడ మధ్యమపుర్నుపషెక వచన రూపముయొక్క_ 
మొదటనున్న నొ కారము వలెనె యుత్తమ పురుపైక వచనము మొదటి +నొ 
కారమును దుల్యన్యాయమున ,_ప్రాచీనమనందగును:__తుద భామకు న్యాకర 
ణము వ్రాసిను జా. పోపు దొరగారు నాన్‌” అనుదానిలోని పచాది నకార 
మర్యాాచీనమని చెప్పుచు 'నీనొొ=(నీవ్రు అను దానిలోని పదాది “ని కారము 
నిస్సంశయముగా మూలరూపములోనిదని నమ్ముచున్నారు. “సీన్‌? అనుదాని 
లోని వదాది (నా కారము ద్వితీయాది విభక్షరింగములు పెక్కి_టిలోను గ్రియల 
పురుష బోధక ప్రత్యయము లన్నిటిలోను లోపించినను తుళు భావలోని 
“ఈ అనుదానియందును, చెల్లులోని “ఈన్రు-ఈరు? మున్నగు వానియందును 
లోకించియున్నను, నట్టి నా కారము ధాతు సంబంధి మూలరూపమని యంగీక్ష 


౧౦౭ 111 విష] _ “యామ్‌- నామ్‌” విఖిన్నములు “నాన్‌? ళబ్బ మర్వా-వీనము 6831 


రించునపు డుత్తమ పురుష సర్వనామ నాన్‌ శబ్దములోని పదాది (ని కారము 
మైతము ధాతు సంబంధి యనకున్న ను వోన యూంవా కందనంతటి (పాచచీనవాని , 
యెన నంగీకరింప నక్కలు లే దా” (కాల్లు, 5౬.౮ 5౬౯ పుటలు). 


“పయిరీతి నుత్తమపురువ. సర్వనావు ప్రథమైకవచన రూపములలో 
“నాన్‌? అనునది ప్రాచీనమగునపుడు దానినుండి యేర్పడిన “ఆన్‌, అనునది 
తక్కిన “యాన్‌? మున్నగు తమిటాది రూపములకు మూలరూపమై యుండును. 
(మూడు ౧౦౭ 1 విపు. అకారము (ఎ కారముగా మూటుట సవాజము. 
ఉ దడా:--సంస్కృృ-జపః =తమిటి తద్నవ- శెబమ్‌. సంస్థా-బలమ్‌=తమిటు తద్భవ- 
'బెలమ్‌. దీనికి విపరీతముగా ఎ కారము “అ కారముగా మూజనేరదు. 
(ఈ యుదావ్భాతులును సరికావు. చూడు ౧౮ 1 వివ). అకారము వి 
కారముగా మాజుట--అకారము (వాయంబడి “ఎ కారముగాల బల్క-లుడుట- 
"పెక్కు స్థలములలో? గలదు. డా. గుండర్టుగారు “యి అనునది (యొ అను 
నదిగా మాట్‌ యా సర్వనామముయొక ప్రాచీన రూపమగు “యే అను 
రూపము నందినదని యభి పాయపడుచున్నారు, ఎ? అనునది 'అి అనుదాని 
మాజురూపమిని వారంగీకరించియున్నారు? (కాల్లు. 5౬౯ వుట). 


విమర్శము = ౧౦౭. 1, 11, Ill. వివమయముల విమర్శము:--తమిటమందలి 
“యామ్‌ు-నామ్‌ి శబ్లము లభిన్నములనెడ్‌ ఆఛ్రాంతిచేత దొరగా రీ లద 
ప్రకరణము నతివిస్తతము గావించిరి, అట్టి భా,ంతిచేతనే ప్రాచీన కాలమున 
“యామ్‌ అను దానికి “యాన్‌? అను నేకవచన రూపమున్న క్షు నామ్‌ అనుదానికిని 
నాన్‌? అను నేకవచన రూప మున్నదని (భ్రమించి యరాషచీనమగు “నాన్‌” 
శబ్దము “నామ్‌? శబ్దమువంటి ప్రాచీనత గలదేయని సిద్ధాంతము చేయయగడంగి 
దొరగా రూరకయె గ్రంధవిస్త తని గావించి వ్యర్థ ప్రసంగము అన్నెన్నో 
చేసిరి, 


తమిటమందలి *యాన్‌ -యామ్‌? శబ్దములు శకేవలాస్తదర్థకములు. “నామ్‌: 
శబ్దము యుమ్మ దస్స దుభయార్థకము. ఇ్రట్లగుటచేతనే దీని కేకవచన రూపము 
ల్‌ చీన కాలమున నసంభవమయ్యెను, _నాన్‌'=(నేను అనునది తమిటుమున 
సొర్వాచీనముగా నవతరించినది. కావుననే తొల్కాప్పియమున. జెప్పంబడ లేదు. 
దొరగారు ప్రాచీన తమిలు వ్యాక రణములలో “నాన్‌ -యాన్‌ ? శబ్లములు 
వర్యాయముతోగా 'జెప్పంబడెనని వ్రాసిన వ్రాత కల్ల. కర్తాటాంధ్రాదీతర 
ద్రావిడ భామలకు వాజ్బయవత్ర్తావస్థ గల్లిన నాంటికి వానిలోని mn శబ్దము 
మొక్క యువ్య దస్త దుభయార్థ కత్వము మాసిపోయెను, అయ్యడి శీవలాస్త 
దర్ధకముగనే వెలసియుండెను. (చూడు ౧౦౬ 1౪ వివ, అట్లగుటచేత నె 


682 “నాన్‌” ప్రాచీన కన్నడ రూపము. తేమిబిమున నది యర్వా-వనము. [౧౦౭ 111 విష... 


'నాన్‌-నామ్‌ అను చేకవచన బవావచనాసృదర్థక రూపములు ప్రా చీన కర్తాట 
మున వెలసియుంజెను, తమిటవుందలి ('యాన్‌-యామ్‌ుూ శబ్దముప క్ర భిన్నము 
లఆనందగు “ఆన్‌-ఆమ్‌ అను నస్గదర్థక రూపములును ట్రా-చేన కర్తాటకమున 
నిల్చియుండెను. హూూసగన్నడము నాటికి వానిలోని *నాన్‌-నాము అనువాని 
విక్భతులె యనందగు 'నాను-నావు? అను నస్తదర్థక రూపములు వాడుక కక్కెను. 
ఇక్షు కు_తుళు_గోందు? మున్నగు భాపషలయందును (నామ్‌ శబ్రసంబంధి 
రూపములు నిల్పుట సంభవించి యుండును,  వేలకొంది యేండ్ల క్రిందట 
కు_తుభు_గోందుి ప్రభృతి భాషలలో సెతము నామ్‌ శబ్బసంబంధి రూప 
ములు కేవలాస్తదర్లకములై యుండెడివని దొరగారు నిరూవింపంజూలరు గడా. 
ఇట్లగుటచేత ౧౦౭ [1 విషయమున దొరగారు గావించిన చర్చయెల్ల నసంగత 
మగుచున్నది. ఇంక ౧౦౭ 111 విషయమునందలి దొరగారి చర్చ యిషహ్రైపత్తియె. 
(నాన్‌ _నామ్‌) శబ్లముల పడాది నకారము మూలరూపమె యనుటలో విప్రతి 
పత్తియే లేదు. ప్రాచీన కర్గాటమున "నాన్‌-నామ్‌ శబ్దములును *“ఆన్‌-ఆమ్‌ః 
శబ్లములును గేవలాస్తదర్థకములె యని య;ిావజుకు వ్యాకరణోదావారణ పూర్వక 
ముగ నిరాపింపంబడణెను. _ తెల్లులోని *నేను-మేము-నేము? శబ్దములు (నాన్‌- 
నాము అను కర్తాటక రూపముల కభిన్నములు, తెల్లునందలి (వన్‌ -ఏముి 
శబ్దములు తమిబమందలి “యాన్‌-యామ్‌ శబ్దముల కభిన్నములు. ఇంకం దమిటు 
మున *నాన్‌* శబ్దము ,ప్రాచినము కాదనుటకుం దొలాప్పియ సూత్రములు 
నిదర్శనముగా 6 జూపయిడుచున్న వి. 

“అవ్వటి......* (తొల్కా. ౬ర౬ సూ.)==అవన్‌ -ఇవన్‌- ఉవన్‌... 
అవళ్‌ _ ఇవళ్‌ -ఉవలళ్‌ -అవర్‌ - ఇవర్‌ - ఉవర్‌ - యాన్‌ _- యామ్‌ _ నామ్‌ - యావన్‌-_ 
యావళ్‌-యావర్‌ అను నీ పదునైదు శబ్బములును మహానవాతీ నామములు.” 
(నాన్‌ నేను అనునది తొలాగాప్పియమునాంటికి లేదు). “ఇయర్‌ పెయర్‌...” 
(తెలా. ౬౫౮ సూ) “4 .....ర-ముజై ప్పెయర్‌ = వావినిబట్టి వచ్చు 
నామములు, “*తన్సె=(తండ్రిి మొ. తాన్‌ =(తఠాను-తామ్‌== (తాము)- 


ఎల్లామ్‌=(ఎల్ల )-నీ=(నీవ్ర)-నీమ్‌ = (విరారు)” అనునవియును..... .మహాన్గవాత్య 
మేహాన్నా ముములు,” 

(ప్రాచీన కర్తాటమునం గేవలాస్సదర్గకములగు “నాన్‌-నామ్‌ అనునవి 
లేవనియు హూాసగన్న డమున నవతరించినవనియు దోరగా రపరికీలితముగా 
వ్రాసి దానిని సమర్ధించుటై_ “ఒక్క-భావలో నొక శబ్దము ప్రాచీన "కాలమున 
నుండి మాం నశించి మరల బయల ఏడవచ్చునని ఇద్ద చర్చ తో నొక 


పా 
సిద్ధాంతమును జేసిరి ప్రాచీన కొరాటమునం బడాది నకార నుటితాన్న 


[౧౦౭ 1V విషు] గుండర్జుగారు. మొ. (ప్రాచీన కన్నడ (నాన్‌? శబ్దము నెటుంగరు 683 


దాషచక శబ్దము "లేకపో లేదు. మధ్య కాలమున నళింపను లేదు. వురల 
బయల్పడుటయను నవస్థ కల్లను లేదు.” (చూడు ౧౦౬. 1౪ వివ). 


డా. గుండర్లుగారు, డా, పోపుగారు మున్నగువారు (నాన్‌* అనుదాని 
కన్న “యాన్‌?” అనునబే ప్రాచీనముని చెప్పుటయు నిరాభారము, సత్య 
విదూరము, నాన్‌ అనునదే తొల్కావ్పీయము నాంటికి లేదు. మజియు 
వారు సయితము తమిబటమందలి “నామ్‌? ఫు తా ర (యాన్‌ _ 
యామ్‌ శబ్దములు శేనలాస్తదర్ధకములనియు 'యామ్‌-నామ్‌ శబ్దములు విభిన్న 
ప్రకృతికములనియు నెజీంగినవారు కారు. అవి యభిన్న ములె Mss ఖా ంతితో 
వాని పొార్వాపర్యమును జర్షించుచున్న వారె యె యున్నారు. 

'యామ్‌-నామ్‌ శబ్దములు ప్రత్యేక ప్రకృతులు గలవగునపుడు వీనిలో 
జేనినుండి యేది యేర్పజెనను పరిశీలనమె యసంగతము. రెండును ప్రాచీస 
ముల. రెండును తొల్కాప్పియమునం బేర్కొనం బడినవె. “నామ్‌ శబ్ద 
ముతో ముడిపెట్టుటకయి (నామ్‌-ఆమ్‌-యామొ అను నుత్స_త్తి క్రమమును 
గల్సించుకొను నవసరము లేదు. గుండర్టుగారు మున్నగువారు చెప్పినక్లు (చూడు 
౧౦౭ 1 వివ). “యాన్‌ శబ్దమె మూలరూపమని యంగీకరించి దానినుండియే 
“ఆన్‌ మేన్‌ =వన్‌; ఇాన్‌ అను మూడు తెల రూపములును నవతరించెనని 
యంగీకరించుటయే యుక్తము. 

౧౦౭. 1Vళv వివ:--నాన్‌-యాన్‌ = (నేను) నీనొా(నీవ్రు), “తాన్‌జా 
(తాను).? అను మూండిటిలోను దుది నకారమేకత్వమును (నామ్‌-యామ్‌ = 
(మేము నీమ్‌=(మోరుు, తామ్‌ =(తాము) అను మూయడిటిలోను దుది 
మమకారము బహూుత్వమును దెల్పును. తొలి మూండిటిలోను నేక త్వవ్యోతకముగు 
నకారము నశించి దానివోట బహూుళ్తమున ఉమ్‌ అను (సముచ్చయార్థకము) 
దానిలోని మకారము నిల్చినది. పయి విషయము న్థూలదృష్ట్రికి సేరియని 
తోంచును?? (కాల్లు, ౨౬౯ా 3౭0 పుటలు), 


“నాన్‌-యాన్‌-మున్నగు వానిలోని నా కార మేకవచన బోధక 
మగుట యేకాక పుంలింగ ప్రధమైకవచన ప్రత్యయమగు 'అన్‌-న్‌? అనుదానిని 
సయితము సంబంధించుననియు. వోంచును. పయి విషయములను చే నంగీకొ 
రింపంజాలను, _ తార్తారు భాషలో 'మాజ్‌=నేనుూ అను దానిలోని జ్‌? 
కారమువతెం బయివానిలోని ని కార ముచ్చారణార్థకమనుటను సయితము 
నే నంగీకరింపను. పె వానిలోని నో కారము తవిట మలయాళములలోం 
బ్రసిద్ధముగ నిల్ప్చుచున్న నపుంసకలింగ ప్రథమైక్‌వచన (చూడు కాల్లు. 3౭0 
పుట _౨ చేరా) ప్రత్వయమగు (అమ్‌ అనుదానికిం [బతిగా వచుుచుండు (అన్‌? 


684 నాన్‌ - యాన్‌” మొ, తుది (నొ నఖ్రంసక “ఆమ్‌” ప్రత్యయ సంబంధి [౧౦౭ 1V వివ] 


అనుదాని కభిన్నము, ఉదా:--తవి-ఉరమ్‌= ఉరన్‌ =(బలము, ఈ +న్‌- 
మ్‌ అనునది సంస్కృతమున “అహమ్‌-త్వమ్‌-స్వయమాి అను వానియందును, 
నపుంసక ప్రథమా ద్వితీయైకవచనములందును. దుదిని నిల్చు “అమి అను 
ప్రత్య్యయమును వాడుక యందును, నుత్స _త్రియందును బోలియున్న దడి, (మాడు 
నామషప్ర. ప్రథమా విభక్టి గ్రాంధిక కన్న డములోని *ఆన్‌ =(నేను)= ఆమ్‌ = 
(నేను) అనువానిలోం దుది నా కార (మి కారములు పర్యాయములుగా 
నుండుట నిట బరిశీలింపనగును. అలై “అవన్‌? అనుదానికిం బదులుగా “అవమ్‌” 
అనియు [గ్రాంధిక కన్నడమున నుండుటను నిట బరినీలింపందగును” (కాల్లు. 
౨౭౦ పుట. 

సంస్కృత సర్వనావ పృథమైక వచన ప్రతరియమగు అమ్‌ అనునది 
(అహమ్‌-త్వమ్‌-స్వయమ్‌,) బహువచన బోధకము మైతమగుచున్నది. ఉదా: 
వయమ్‌=(మేము).  యూయము=(మోారు). ఇవి యర్ధమున బహాత్వ 
బోధకములయ్యుు. నిజముగా నపుంసక ప్రథమైకవచన రూపములు. ద్రావిడ 
భాషలలోని *+అమ్‌=లఅన్‌* అను ప్రత్యయమన్ననో సదా యేకవచనాంత మె 
(కాల్లు, 5౭2౧ పుట. 

ఉబ్రవహుయి భాషలోని *.తన్‌?==(తాను) అను దానిని, శీ సైయాకు: 
ఛావలోని *నినొజ(నీవు) అనుడానిని బరిశీలించుకపుడు “యాన్‌ -నీన్‌ తాన్‌? 
అనువాని తుది నకారము మిక్కిలి (ప్రాచీనమని తోంచుచున్నది. అక్ష యీ 
సర్వనామముల పదాది నకారము సైతము తేమిట ప్రాచీన వాజయముకన్నను 
మిక్కిలి ప్రాచీనమను నభిప్రాయము బలపడుచున్నది. ((డ్రావిడులు హీందూ 
"దేశమునకు వచ్చునప్పటికె నిన్‌ - తెన్‌? శబ్దములకు మూలములగు రూపము 
లుండెడివని భావము” (కాల్లు. 5౭౧ పుటు. 


ద్రావిడ క్రియాప్రతయములలో నీ యుత్తమ పురుషు సర్వనావు 
రూపములలోని మొదటి భాగము కొంతలోవింపలా మిగిలిన తుది నకారముగాని 
నడిమి “ఎ కారముగాని యుత్తమైక వచనమును బోధించుట వింత! ఇట్టి వింతలు 
భాపూంతరములందును గలవు. ాటబ్రు, శఛాష-వక, అన్‌ = (నేను) (వాడుక - 
అనోకి బహువచ-అనచ్చు =(మేము), ఇంద్వుత్తము పురుష బహువచన ప్రత్య 
యము సైతము ను? అనునది మాత్రమె, తెనుంస-మధ్యమపురుష సర్వనా- 
“నీవ. నిన్నున్‌ -నీ చేతన్‌? మున్నగునవి డ్వొతీయాదులు. కాయుట్టి నీవు (నిశ 
ఉ=నీవు) అనుడానిలోని *వ్రుఅనునది యుఛ్వారణార్లక మనందగును, అట్టి “వు, 
అనునబే క్రియాప్రత్యయమగుచున్నది. వకవచన ద్యోతకమగు న్వుత్తమైక 
వచన (ని కారముతో సమాన స్థానము నాక్రమించి యున్న డి” (కాల్లు. ౩౭౧ పుట) 


[౧౦౭ IV విప..] “నీస్‌ - నీమ్‌” అనునవి తమిట మధ్యమ 'ససర్వనామములు కావు 655 


విమర్శము:-'యాన్‌-యామ్‌ మున్నగువాని తుది *న-మిలు వరుసగా 
నేకత్వ బహాత్వ బోధకములని స్థూల దృష్టికి గోచరించునే కాని యవి నపుం 
సక ప్రథమైక వచన ప్రత్యయమగు అమ్‌ అను దాని కొభిన్నము లనియు 
(మూడు ౭౫ 11 వివ.) “న-మేి లు పర్యాయ రూపము లనియుం గాల్లువెల్లు 
గారు వ్రాసినది సరికాదు. సంస్ఫాతమున “అవామ్‌= (నేను, వయమ్‌కా 
(మేము). త్వమ్‌ = (నీను), యూయమ్‌= (మారు)? అను నేకవచన బహూ 
వచన రూపము లన్ని యు “అమ్‌ ప్రత్సయాంతము లె యగుట ఏరికిట్టి శాంతి 
కోల్లుటకు మూలమయ్యెను. పబిగన్న డమున “ఆంి అను దానికి *నేను-మేముి 
అ నర్గములున్నను “ఆమ్‌ అను దానికి *నేను అను నర్థము లేదు, పలు 
గన్న డమునం బదాంత “న-మేో లు రెండిటివోటను బిందు వాబేళవముగును. 
(చూడు ౮౧ 1 విపు. మన యోర్చిన్లుః (కర్తా. భూ. ౧౧౨ నూ)= 
“మకార నకారములకు బిందువగును. ఇంత మాత్రమున నట్టి చిందువునకు 
మూలములగు *“మ-ని లు పర్యాయములు కానేరవు. తమిట మలయాళ 
ప్రసిద్ధమగు (“అమ్‌ ప్రత్యయ మమహాద్యాచక మాత్ర విషయకము, (చూడు 
2x fr వివ). *యాన్‌-యామ్‌? మున్నగునవి నుహన్గవా త్యమవా ద్వాచక 
ములు. తమిట ప్రసిదవుగు 'న-ము ల పర్యాయ స్ధితి యమహాచ్చబ్ద మాత్ర, 
విహయకము, ప ౨౧ XIV విష.) పుంస్తప్ర బోధక (నొ కారము తుదిని 
గల తమిటు శబ్లమెన్న 6డును (చాడు ౭౩3 11 వివ) నమహ ద్వాచకము "కాజ్‌ 
రదు. అమహద్వాచకమునకు. దమిటమున బహువచన రూపమె చేటు 
సాధారణముగా నుండదు. (“యామ్‌-నామ్‌? మున్నగునవి బహువచనార్హము 
నిచ్చుచున్నను నేకవచన రూపములె యనుట మిక్కిలి పొరపాటు. నీన్‌-నీమ్‌ 
అనునవి తమిటి మధ్యమ పురుషు సర్వనాము రూపము లనుట సరికాదు. 
తొల్కా-ప్పియమున (నీ అనునది మాత్రమె యీకవచన రూపముగన్సు “నీయిర్‌* 
అనునది బహువచన రూపముగను సూత్రింపంబడెను. +నీన్‌-నీమ్‌', అనునవి 
కర్లాట మధ్యమ పురువ, సర్వనామ రూపములు. 


“వీయిర్‌. అ భి ఓ త తీ (తొల్కాా, ౬౯.౬౨౨ సూ.) 224 “నఏీయిర్‌ వీ? ఆను శూ 
ములు మువాదమహాత్త (ములు రెండిటిని డెల్పును, 


అవజ్తుల్‌ +=... (తొల్కా. ౬౭35 నసూ/==నీ శబ్ల మేకవచనము. 
ఉదా:--నీ వన్షాయ్‌=(నీన్ర (మూనిసిగాని పక్నీగాని) వచ్చితివి). 


“నీవై ......” (తొల్కా. ౬౭౮ న. శబ్దము బవాు 
వచనము. ఉదా:--నీయిర్‌. వస్టీర్‌ =(మారు (మనువ్యులుగాని పయులుగాని) 


636 “ఆి సర్వనామ శబ్ద మూలక మస్సదర్గకము, కాల్డు [౧౦౭ ౪7 విష,] 


వచ్చితిరి) ఇట్టి నీ-నీయిర్‌? అనునవి తమిటి ప్రసిద్దమగు *అమ్‌ ప్రత్యయాంత 
ష్సు లు డు 

రూపము లనుట యెఖ్లు వొసంగును? ముజణీయు (అమ్‌? ప్రత్యయము సాధారణ 

ముగాం శ్రీియల్నపై నిల్పి వానిని నామములనుగా మార్చు స్వభావముగలదని 

నెనుక వచించిన (కాల్లు, ౨౫౨౯ పుట) (1 11 విష, చూడు) విషయము 

లను దొరగారు _స్మరింపక యిట 'యాన్‌ -యామ్‌' మున్నగు శబ్దముల విషయ 

మున నుపయోగించుట మిక్కిలి వింత ! 


౧౦౭. 7 విష:నా-యా-ఆి అనువాని వ్యుత్చ _త్తి:--ద్రావిదోత్తమ 
పురుష సర్వనామము మొక్కా (ప్రాథమిక రూపముల వరుస “నా-యా-ఆి అను 
" నదియు మధ్యమ పురుష సర్వనామముల వరుస (ముందు వివరించు రీతిని) 
నీ.యీ-ఈి? అనునదియు నగు నపుడు వాని ప్రప్రథమ రూపములు (ఆ-ఈ' 
అనునవే యని నిర్ణయింపనగును. ఈ రెండు సర్వనామము లందును దుల్యముగా 
నున్న 'నాకారము వ్య కిని బోధించు చుండగా నందలి “ఆ-ఈి శబ్దము 
లుత్తమ మధ్యమ పురుష ఛేదములను బోధించును, కాంగా నస్తద్యు వ్వ 
చృబ్దములగు “ఆ-ఈి అనునవి తదిదం శబ్రములగు “ఆ-ఈి శబ్దముల కభిన్న ము 
లనందగును. ఈ పద్ధతిలో నొక యనివార్యమగు విరోధము తోంచుచున్నది, 
(ద్రావిడ భాషలలోను నిండో యూరపియను భావలలోను (అలి కారము 
విదూరస్థితిని (ఇ కారము సమిోపస్థితిని *ఉ కారము మధ్య స్థితిని 'బెల్పు 
చుండగా నీ పద్ధతిలో నన్నిటికన్నను సన్నిహితమగు తన్ను బోధించు 
నుత్తమ పురుపార్గమును 'ఆ శబ్దము బోధించుట యెట్లు పాసంగును? కాని 
నిర్చేశ సర్వనామముల (అ-9-ఈ) యీదూూరాదూరార్థముల వాడుకకు నియ 
తత్వము కానరాదు. ఉదా:--తమి, “అవ్విడమ్‌=(ఆ చోటు) మిరు, “ఇవ్వి 
డమ్‌ =(ఈ -వోటు)= మేము అని గారవార్గకమగు వాడుక వెలసియున్న ది, 
ఇ్రమ్లై మలయాళమునందును (అద్దేవామ్‌=(ఆదేహము) నీను. అబజ్జు=(అకూడ) 
నీకు. ఇద్దేహమ్‌=(ఈ దేహము) నేను. ఇజ్జు=(ఇక్కడ) నాకు అను వాడుకలు 
వెలసి యున్నవి” (కాల్లు. ౩౭౧, ౩౭౨ పుటలు). 


“అకారము మొదటిదియు సుఖ ముఖోచ్చారణము గలదియు నగుట 
చేత నది యుత్తమ పురుపూర్గక మయ్యెను, ఇకారము సై రెండు విషయము 
లందును రెండవదే యనందగును గాన మధ్యమ పురుపార్గక మయ్యెను, చీనా 
భాషలోను నిక “అ కార మస్సదర్గక మనియు *ఇ్తి కారము యువ దర్భక మనియు 
'ఎడ్కిన్స్‌? దొరగారు చెప్పిరి, తమిటు మలయాళ కన్నడములలో నిట్లు డి 
కారము 'అకార-ప్రకారముిలకు నడిమి యుచ్చారణము గలడైయుండ దాని 


యర్థము మధ్యస్థితిని 'దెల్పుట ద్రావిడ భఛాషలయొక్క_ వింత స్వభావము, 


~~ 


[౧౦౭ V విష. పరోత్షచాచి అ” శబ్ద మస్తదర్హకము కానేరదు రక" 


ఉదా:---ల=నేను. ఇ-నీవు. ఉ=వా(డు-ఆమె-అది” (కాలు, 3౭౨, 3౭౩ 
పుటలు). * స్ట 

విమర్శము: ఈ వ్వుత్స త్తి యెంత మాత్రమును విశ్వసింపందగినది గాదు, 
“అ శబ్బమె యస్త దర్ధవాచియుం బరోత్షభూత తచ్చవ్రౌర్ధవాచియు ననుట కేవ 
లము నసంభవము. (ద్రావిడ భాషలలోని ల-ఆి అను సర్వనామము కేవల 
పరోతు వస్తువాచి. అగళాఅన్‌=అవన్‌=వాండు. కన్న-అవం=వాండు. ఈ 
(అ) శబ్లమె పద్య కావ్యములందు. దమిటుమున *ఆ* అను రూపము నందును. 


“సీడవరుదల్‌. . .... ౫ (తొలాా-. ౨౦౯ సూ) అ శబ్లము పద్య 
'కావ్వములందు “ఆతి శబ్లముగును, ఉదా:---అ-ఇడై ఆయి: =(ఆ చోటు). 
తేల్లున “ఆ శబ్లమె తచ్చ భార్థకము. *ఉ అను సర్భనామమునకు “వా(డు-ఆమె - 

౧ © ఇది థు 

అది? అను తచ బ్దర్థము నిచ్చుట యథార్థ విదూరము.  తమిలు కన్న డముల 
లోని ఊఉ శబ్దము పురోవర్తి పరోతముల మధ్య స్థితిని చెల్పును. చాలవటి కిది 
సమిాప వస్తువాచిగనే వాడయిడును. మటీయు ద్రావిడోత్తమ పురుష సర్వ 
నామములలో “యా? అనునది పాచీనము, అట్టి యా? అను చానిమోంద 
“ఆ అను స్వరమున్నను నందు దాలవ్య తా వేళ మెక్కు_డుగ గలదని ఎన్‌-ఎమ్‌” 
అను నస్తదర్థక ద్వితియా ద్యంగములు విశదీకరించుచున్నవి. కన్నడ ప్రథమ 
ఆం అనునదేయినను నందలి ద్వితీయాద్యంగములు “ఎన్‌-ఎమ్‌ అనునవె 
మైయున్నవి. కర్ణాట వైయాకరణులు “ఎన్‌? అనునబె యసృదర్ధక ప్రకృతి 
యని సూత్రించిరి. 

“నీ నాన్‌ తానః ప్రథమావిభక్తా ని నెన్‌ తనామ్‌ (కర్తా. భూ. ౯౨ సూ 
యువ దస దన్యార్థకములగు “నిన్‌-ఎన్‌-తన్‌* అను వానికి. బ్రథమయందు 

—శ — థ్‌ 
“సీన్‌ -ఆన్‌- తాన్‌) అను నా చేశములగును. 

పయి సందర్నములను బట్టి యస దర్ధకము “యూ? శబ్లమే కాని “అ.ఆి 
అనునవి కావని సిదాంతితమగుచున్న ది. ఇ ్మై యుపష్మదర్ధ్థకమును_ నతి 
ప్రాచీనమగు “సీ శబ్బమె కాని '*9--ఈి శబ్దము కాదని నిశ్చితమగుచున్నది. 
నీ శబ్ద నకార మిండో యూరపియను “తు-తి శబ్బజమనియు నతి (ప్రాచీన 
మనియు దోొరగారే నిరూపింతురు. (మాడు ౧౧౧ 1, 11 వివు. 

“అటవమున మధ్యమ పురుష గారవార్థకము' “అవ్విడత్తిల్‌ - ఇవ్విడత్తిల్‌ 
అనియు. జెప్పుదురు. “మేము అను నర్ధమున అవ్విడమ్‌ అనుటయరుదు. 
మలయాళమున “అడ్దేహమ్‌ =(వారు). ఇ ద్రేహవ్‌ు== వీరు? అందురు. వీనికి 
“సీవు-నేను అను నర్గములు చెప్పుట పొరపాటు (శ్రీ విద్వాన్‌ వే. వేంకట 
రాజులు రెడ్డిగారు ౧౯౩. జూన్‌ ౬. తేది జూబునకు జబాబు, 


688 నా శబ్దమునకు _ద్రావిజేతర భాషల పోలీకలు [౧౦౮ 1 విష.) 


౧౦౮ా, ! వివ: — “ద్రానిదేతర భాషలతోడి సంబంభము: “ఆ సియా-- 
ఐరోపా-ఉత్తరాఫ్రికాలలోని యిండో యూరపీయను సెమెటికు సిధియను 
కుటుంబములలోని యుత్తమ పురుమైకవచన సర్వనావరూపములు రెండేసి 
మూలరూపములను సంబంధించునవిగా నేను నమ్ముచున్నాను. సంస్కృతమున- 
“అహమ్‌' అను దానిలోనిది “అహ? అనునదొకటి. '“వూమ్‌-వుయా మున్నగు 
వానిలోని “మి కార రూపము వుజొకటి౫ (కాల్లు, 3౭9 పుట). 


“సెమెటిక్‌ సర్వనామము ద్రావిడ సర్వనామములను బోలినట్లు 
చూపట్టును. ద్రావిడ భాషలలోని యస్సదర్థకము *నా? శబ్లము. సెమెటికు 
భావలు:--ఈజిపు భావ-అనుకొ-బాొదిలోనియా భావహ-అనకు-ఆనక'..అన్ము.. 
జూయిహ్‌సిరియకు భావ = అనా. క్రిష్టియన్‌ సిరియకు _ భావ-ఎనొ, 
అతి యోవీకు ఛావ-అరబికు భాష-అనా, ఆరమెయికు భాషలోని యుత్తవు 
పురుష బహువచనము *“అనానొ అనునది. ఈజిప్‌వీయా భావలో నియ్యది 
“అనెన్‌* అని యుండును. _ వీనిని దమిటమందలి “నామ్‌ అనుదానితోం బోల్ప 
నగును, ఇట్టి సెమెటికు భావలతోడి సామ్యము యాదృచ్చిక మేమా? చెప్పం 
జాలము. సై సెమెటికు సర్వనామముయొక్క- అన్‌ అనెడి యాగము 
ముత్తమపురుషరూపములంబేకాక యితర పురుషములందును జూపట్టుచున్న ది, 


అన=(నేను) ఆరమెయికు భావ. ఇది *“అనహొ? అనుడానినుండియు 
నది 'అనహొ? అనుదానినుండియు వచ్చాను, 

అన్‌ తా =(నీవ్రు) ప్రాచీన పౌాటబ్రు, భాష, అరబిక్‌ భావ, 

అన్‌ త్‌ =(నీవ్రు--ఆరమెయికు భావ. 

ఎన్‌ తోక్‌ 

ఎన్‌త 

ఎన్‌తుఫ్‌ =(వాండు) ఈజిప్‌ పియన్‌ భావ. 

ఎన్‌ తుస్‌ =-(ఆమె)-ఈజిస్‌ వీయన్‌ భాహ., 

ఎన్‌ హుు==(వాండు), “బాల్‌ జెయికు భావ. పాబ్రుు భావ, 


= (నీను) ఈజిప్‌ పియన్‌ భాష, 


పె వానిలో నుత్తమ పురువ రూపములందలి మొదటి అన్‌ అను 
దానిని విడిచినయడల మిగిలిన *+ఒక్‌ -అహ్‌-అహ్‌. అకు-అక్‌*) అనునవి 
సంస్కృృతోత్తమ పురువరూపములలోని అహ్‌ -గాధిక్‌ -ఇక్‌, గ్రీకు -లాటిన్‌-ఎగ్‌ ౨ 
అనువానితో సంబంధించు చున్న వని నిస్సందేహముగా దోంచును. అశై 
పె సెమెటికుు భాషలలోని మధ్యమ పురుషరూపములందలి *అన్‌ _.ఎన్‌*, అను 


(౧౦౮ 11 విష.) యాదృచచ్చికపు పోలికల కింత విస్తృతి యేల! 639 


వానిని విడిచినయెడల మిగిలిన “త_-తె_త్‌? (చూూడు-మిోంది-అన్‌ తా.అన్‌త్‌ - 
ఎన్‌ తెక్‌_ఎన్‌ త) అనునవి సంస్కృత (తమ లాటిన్‌" భాషల సర్వనామములలోని 
తూ అనువానితో సంబంధించును. 


సెముటికు భాషలలోని పె నుడాహారించిన “అన్‌ * అనునది యుబ్వారణ 
సౌకర్యమున్నక్తై చేరినదని యూహింపంబడుచున్నది. బ్రక్లుయినచో దీనికిని 
ద్రావిడభావల నా లేక-'అనా? ఆనుదానికిని సంబంధములేదని చెప్పనగును. 
ఉచ్చారణ సాక ర్యార్థ మిట్లు చేరుట పెకశఠాఛాపలలో. గలదు, పాటబ్రు, 
భావలోని “హూ అనుచానికి (ఈన్‌* అనునది “తాల్తుడికు భాహలో నుచ్చార 
కారము చేర్చంబడినది. గీకులోని 4 6బ్పగోనీ) = (నేను, ఫిన్ని ముభావలోని 
“వినా” == (నేను) అహా క తుదియచ్చులగు “ఈ-ఆి అనునవి యుచ్చార 
కార్గము చేరినవె. అకు యుత్తర పాందూస్థాన నభావలలో మి “౫ =తు=ా 
(వీవు అనువాని తుదియనునాసికము లుచ్చారణార్థము చేంనవె” (కాల్లు. 
3౭౪ పుట). 

విమర్శము: హె రీతిగల యాదృశచ్చికసామ్యమును జూపుటకయి దొరగా 
రంత గా విస్తరించి వ్రాయనేలు సెమెటిక్‌? భాషల సపురువబోధక సర్వనామ 
రూపముల కిండో యూరపియను భాషపలతోడి సంబంధము దోరగారిచేం జైని 
గొంత చూపంబడినది. ఇంక ముందటి విషయము సైతము సెమెటిక్‌? భాషల 
సర్వనామముల ముడటి “అన్‌” అనుడాని కుచ్చారణార్భక త్వమును దప్పించి 
“అవామ్‌-నయమ్‌-త్భమ్‌-యూయమ్‌' అనువానిలోని “అమ్‌ తను చానితోడి 
యభిన్న త నిరూవింపంబడును. అట్టి నిరూపణముచేత "సెమెటికు బావల సర్వ 
నామముల మొదటి '+అన్‌, అనుదానికి ద్రావిడభావల పురువబోధక సర్వ 
నామముల తుది నకారముతోడి సంబంధము నిరూవిత (పాయము కాగలదు. 
ద్రావిడ భాషలలోని “యానొ మున్నగు సర్వనామముల తుది నకారము 
“అవామ్‌ మున్న గువాని తుదినున్న “అమ్‌ ప్రతయమున కభిన్న మనిక దా దొర 
గారి యాశయము! 


౧౦౮. 1 వివ: “సెమెటికుు భాషలలోని పయిని (వ్రానీన (“అన్‌ 
అనునది ని'ర్చేశవాచకమనియు “అహ్‌ +-అమ్‌ మున్న గువానిలోని “అమ్‌ అను 
దాని కభిన్న మనియు, సరొ-హాచ్‌ రావిన్‌ సనుగారు చెప్పిరి, “మికారము 
నికారముగా మాటుటయు నొక కుటుంబమున (ఇండో యూరవీయన్‌ 
కుటుంబమున) నంతమందుండు ప్రత్యయము మజొక కుటుంబమున (సెమె 
టిక్కు-టుంబమున) నాదియందుండుటయు మాత్రమె భేదము కన్సట్టుచున్నది. 
(అహ్‌ +-అమ్‌ = అన్‌ +- అహ్‌). 


640 ద్రావిడ్వాస్తచ్చబ్దమున కిండో యూ-రపీయను భాషల పోలికలు [౧౦౯ 1 విషు] 


సంస్కృత నపుంసక లింగబోధక ప్రతయమ/ు “అమ్‌ అనునది 
ca 

“ఆకూ - అమ్‌ మున్న గువానిలోని “అమ్‌” అనుదానికి భిన్న ముకాదనియు మధ్య 
మోత్తమ పురుష సర్వనామముల (త్వమ్‌-యూాయమ్‌-అహమ్‌- వయమ్‌్స్‌-- ప్రధ 
మాంతములలో వ్య క్తి బోధ మధికమె సాషభావిక ముగ నుండుట వేతం ట్ర్రత్యయ 
మందు (“అమ్‌ అనుడానియందు) లింగావిష్కరణ భేద మనావళ్యకముగుటంజేసి 
యట్లు సామాన్య్వమగు నపుంసకలింగ ప్రత్యయము చేర్చంబడెననియు నీవజకె 
వ్రాయంబ డెను. 

ద్రావిడ పురుషబోధక సర్భనామముల తుది నకారము (యాన్‌-నేన్‌ 
మొ.) ద్రావిడ నపుంసకలింగ ప్రత్యయవగు “అమ్‌ అనుదానితోను, రూప 
సాధకమగు (అన్‌? అనుడానితోను నభిన్న మనియు సంస్కూత నపుంసక లింగ 
ప్రథమా ద్వితీమయైకవచన ప్రత్య్యయమగు “అమ్‌ (అహామాదులలో సెతము 
చూపట్టు చున్న ది.) అనుదానితో సయిత మభిన్న మై యుండవచ్చుననియు 
నీవజుకె వ్రాయంబటెను. “సెమెటిక్‌ భాషలలోని సర్వనామముల మొదటి “అన్‌ 
అనునది సంస్కాతేమందలి “అమ్‌ అనుదానితో సంబంధించిన జైనపుడు ద్రావిడ 
సర్వనామములగు నాన్‌-_నీన్‌తాన్‌* అనువాని తుది నొ కారముతోంసహాడ 
సంబంధించియుండు ననందగును. ముత్తము మోంద నీ సందర్నమున “సముటికు.. 
ద్రావిడభావల సర్య్వ్యనామములందుం గన్సట్టుచున్న పోలిక యాదృచ్చిక మని 
తోయచున్న ది” (కాల్లు, ౩౭5, ౩౭౫ పుటలు), 

విమర్శము:-'అమ్‌* అనుదాని రూపసామ్యు భమ చే దొరగా రీవిషయ 
మున మికిఠాలి యపమార్షమునం బడిరని యీావజకే విశదికరదింపం బడెను. 
(మాడు ౧౦౭ 17 వీవు, 

౧౦౯. 1 విష:--*ఇండోయూరపీయను భావలతోడి సామ్యములు:-- 
ఇండో యూరపియను భాషలందును, సెమెటికు-_సిధియను భావహుయందువ'లెచి 
యుత్తమ పురుష సర్వనామైక వచనములందు ద్వివిధ రూసములు గలవని 
యావజు కె వ్రాసియున్నాను. అందొకటి ప్రధమా విభకియందును దక్కినది 
ద్వితియాది విభ్యక్తులందును గన్పట్టుచున్న ది. 

ఇండోయూరపవీియ నుత్తమ పురు.పైక వచనము 


సంసాత భావ  -_ అహమ్‌= (నేను) | గాథికు భావ _ లికొ=(నేను) 
ప్రాచీన పెరిషియన్‌ - అదమ్‌ ప్రాచీన జర్శన్‌ భాహ  _ ఇహ్‌ా 

జండు భావ _ అజమ్‌ ప్రాచీన శ్లవానికు భావ - అజ్‌ 

లాటిన్‌ భావ  - ఎగో లిథూనియన్‌ భావ _ అన్‌జ్‌ 


వ్రకు భాష - ఎగోన్‌ బొహెమియన్‌ భాష  -గా 


[౧౦౯ 1 విమ] ద్రావిడ్వాస్థచ్చబ్దమన కిండో యూరపీయను భాషల పోలీకలు 641 


పయి యిండో యూరపియను రూపములలోను *అహొ._అహూ _ఉక-అకు- 
ీక్తీ మున్నగు సెమెటిక్‌ భావల రూపములలోను *ఆకూ (మలయ భావు), 
ఆకో (తగల భావు జొ_(కుహిటియన్‌ భావు అను మలయో పొలినీషియన్‌ 
భాహా కుటుంబములలోని యనేక భాషలందలి రూపములలోను బ్రథమా 
విభ్ష్యేక వచనాంగమగు మూలరూపము నొక్క దానినే ((అఘ్‌? అనుదానిని. 
మూడు కాల్లు 5౭5౮ పుట. ర చేరా కనుంగగొనుచున్నా ము, 

ఇంక నిండో యూరపియను భాపల ద్వితీయా చ్యేకవచనాంగము 
"మొత్తము మాద వుకారమని చెప వచ్చును. ఈ ముకారమునకు. దరాప్రత 
“అ కారముగాని దానికి బదులుగా వేణ్‌ొక స్వరముగాని నిల్చుచున్న ది. 
(సంస్ఫా- మా-మమ-మయి-మే-ము), 


బ్రండో యూరపియన్‌ భాషలలోని యుత్తమ పురుష సర్భ్టనామ 
ద్వితీయా "ద్యేకవచన రూపములు 

brn లా ద్వితీయా చ్వ్యేకవచన రూప 

మమ-మే-మ.) ములు. 
మే- మాయి: జండు భావలోని చుతుర్ధి పమ్టల రూపములు, 

స పా ప్రాచీన పరిపీయన్‌ తతి యవ్యయీభావ సమాస 
Ee mes 
ృకు భాపూ రూపములు. వీనిలోని మొదటి “ఎ కారము 
పదాడి నొక యచ్చును 'జేర్చు నభారి సమున చేరినది. 
(ఉదాః--ఒనోమ= నోము) 
: లాటిను భాషలోని చతుర్థి -మిహిొ?, తకిరాన విభక్తుల 
ides యంగము “మొ అనునది. 


గాథికు భాషలోని ద్వితీయా చ్యేకవచనాంగములు, వష్టీ 


షు రూపము “మెయ్‌ని అనునది. 
లిథూనియను భాషలోని ద్వితీయా చ్యేకవచనాంగము. 
మన్‌ ఇందలి తుది నా కారము “గాధికు? భాషలోని వక్టు 
“ని కారము వంటిది” (కాల్లు. ౩2౫, 352౬. పుటలు). 
“ఇండో యూరపియను భాషలలోని యుత్తమ పురుమైక వచన (క్రియా 
ప్రత్సయములన్నిటను దుదిని “మి కారమె నిల్చుచున్నది. 
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642 ఇండో యూరపీయను ఏకవచన “మి కారము 6న వ అఆ అని మార్పుల నందును [౧౦౯ 1 విప.] 


మి-మ్‌ః-- సంస్కృత భాసా జండు అమ్‌: నవీన “జరివ్హ యన్‌ క్రియా 
భాషల క్రియా ప్రత్యయములు. ప్రత్యయము, 





మి-మై:- గ్రీకు క్రియా ప్రత్వయములు, | ప్రాచీన 
సుమ్‌-ఇన్‌ -క్ళమ్‌:--లాటిన్‌ క్రియా | గామ్‌== ఇళ్ళుచున్నాను. గ ధిక 
ప్రత్యయములు. న స చున్నాను; జర్య న్‌ 
మి:--లిథూనియన్‌. క్రియా ప్రత్య చిమ్‌=పిమ్‌= ఉన్నాను భాపూ 
యము, రూపములు 
అమ్‌ః--పోలివు భాపా క్రియా ప్రత్వ 
యము, 
ఎమ్‌:--ఆర్జినియన్‌ ఛాపూ క్రియా 
ప్రత్యయము, 


భవామి=అగు చున్నాను. సంస్కృత క్రియా రూపము. ద్వితీయా 
చ్యేకవచనాంగమునుండి యే య్యా కియా ప్రతరయ రూప 'మేర్చడ్‌ యుండును, 
“మి కారము మి అని యగుట కుదాహారణము:--వీన్ని షు కుటుంబములోని 
ఎసోనియన్‌ భావ.:.-.మ=(నేను) ప్రాచీన రూపము; మిన్న = (నేను) అర్వాచీన 
రూపము, సజానీవు-ప్రా,చీన రూపము; సిన్న =నీన్ర-అరాషచీన రూపమూ, 

పయి నుదాహరించిన యుత్తమ పురుషు సర్వనామ ప్రథమైక వచనాం 
గము *అఘ్‌ అనునదియు, ద్వితీయ బ్యేకవచనాంగము మౌ అను నదియు. 
శ్రా,చీనముఅె. అందు “మి కారము ప్రాచీన తరము, మనకు. బెలిసినంత వజు 
ఇల్ల భావలలోని యుత్త మైక్‌ వచనరూపములలో మ్‌ అనునది మిక్కిలి 
ప్రాచీనములగు వానిలో నొకటి” (కాల్లు, ౩2౬, ౩౭౭ పుటలు). 

(“ఇండో యూరపియను భాషలలోని యీ “మాకారము చద్రావిషోత్త 
మైక్‌ వచనరూపముల౫స 'నాయ-అు అను వానితో నెంతవజకు సంబంధించు 
చున్నదనుట కట్టి మకార విండో యూరవియను కుటుంబ భాపూ భేదములలో 
నొందు మార్పులను బరిశీిలింపవలయును. ఈ యిండో యూరవియను 
“మి "కారము “న-న-అి అను మార్పులనందును, 

(౧) అందు (ని కారముగా మాజుటకుచా:-- 


సంస్కృ —_ ఆసమ్‌=(ఉంటిని) = లాటిన్‌-ఎరమ్‌ = గీ కు-బన్‌. 
సంస్కృ —_ అదదమ్‌== (ఇచ్చతిని) = గ్రీకు-ఎదిద్రోన్‌ 

ప్రాచీన జర్షను -. బిమ్‌=పిమ్‌ =(ఉన్నాను) =నవీన జర్శను-బిన్‌ . 
సెరిపియన్‌ __ హాస్తమ్‌==(ఉన్నా ను)= బెలూచిప్‌ భావ-వాన్‌ జనన్‌. 


లస్లుసీ భూప ఫై పాకన్‌ ై (వెళ్ళుచున్నాను)” (కాల్లు, ౨౭౭ పుట). 


[౧౦౫ా 11 విష. ఇండో యూరపియను బహువచన "ని కారము మి కారజన్యము 648 


విమర్శము:--పయి నుడావారించిన రీతి నిండో యూరపియను భాహల 
లోని యుక్తము పురువ. సర్వనామ ద్వితీయా జ్యేకవచనాంగమగు మి? కారమున 
క్‌ు దజ్జన్య నా కారమునకును ద్రావిజోత్తమ పురుషు సర్వనామెైక వచన 
నాన్‌? శబ్ల మభిన్నమని దొరగారి యాశయము. ప్రాచీన ద్రావిడ భఛావలో 
“నాన్‌ -నేనూ అను శబ్దమే లేదనుటకు యుప దస దుభయార్ధక నిత్య బవాు 
వచన (నామ్‌ శబ్దము మాత్రమె తొల్కావ్పియమున నుదాహరింపంబడుటయీ 
ప్రబల నిదర్శనము, ఇట్లు తమిట కన్న డములందలి నాన్‌ =(నేను))' అనునది 
య ర్యాచీన మగుటచేతం జకితకందని కాలపు సంబంధముగల యిండో 
యూరపియను “మి కారమునుండి ద్రావిడ (నానొ* శబ్ద మేర్ప్చడినదను నభి పా, 
యము కేవలము ననంభవము. (చూడు ౧౦౬. 11, 1౪ వివ). ఇట్టి స్థితిలో 
నిండో యూరపియను భాషలలోని యుక్తమ పురుషు సర్భనామైకవచన మకార 
విషయమునను నడి “ని కారముగం బరిణమించు విషయమునను దొరగారు చేసిన 
గ్రంథవిస్తృతి ని 'రూజన మనుటకు సందియము లేదు, 


౧౦౯. 11 వివ:--౯*ంండో యూరవీయను భావలలోని యుత్తమ పురువ. 
సర్వనామ బహువచన పదాడి (ని కారము సయితము పయిని వ్రాసిన రీతిని 
మకారమునుండి మీర్సడినడె యనుట స్పష్టము. అట్టి యుత్తమ పురుష బహూ 
వచన మకార భటిత రూపములలోని ప్రాచీనమగు నొక రూపము క్రియా 
ప్రత్యయములలో వాడంబడుచున్నదని చెప్పవచ్చును. ఉదడా:--సంసర్సా-మస్‌ - 
టైదిక-సంస్థా-'మసి. లాటిన్‌-'మున్‌: గ్రీకు-మెన్‌ ((యోలిక్‌* గ్రీకు-మెన్‌). 

ఇండో యూరపియను భాషలలోని యుత్తవు పురుషు సర్వనామైక వచన 
“ము శబ్దమునకు బహువచన చిహ్నమగు *సి కారమును జేర్చంగా “మన్‌” అను 
నది 'యేర్పడును. (పాంచీనమగు సీ “మన్‌? అనుదానిలోని మకారము సాధారణ 
ముగా నకారమగుచున్నది. 

ఇండో యూరపియను భాషలలోని యుత్తమపురుషు సర్వనామ బహు 
వచన రూపములు:--- 


నన న అ సంసర్భాతమందలి 

రూపాంతర బహు 

నొస్‌ =(మేము) లాటిన్‌ భావ. వచన ద్వివచన 
ని i కెల్టీక్‌ ౨ భావు భాపములు, 
నోఐ9 జ చీకు భావ. నో _ జండు భాప. 


లే 


= “ప్రాచీన శ్ల వాని 
కు భాష; 


ఈ పదాది “ని కారము మకారముయొక్రా వికృతి యనియు, నిది వచన 
సంబంధము లేకయే (వచనమును బోధింపకయె).  యుత్తమపురుషు సర్వనామ 
వ్య_క్తిని బోధించుననియు స్పష్టముగా నెన్ననగును. అచటి వచనము పదము 
యొక్క తర్వాతి భాగ ముచేతనే వాచ్యముగుననియు నా యభిప్రాయము, 

“వెలు భాషలో 'మికా(నేను ని=(మేము)” అని యుండలాల గయా 
ప్రత్యయములలో నుత్తమైక వచన ప్రత్యయము “ని కారమును బహువచన 
ప్రత్యయము మకారమును నగుట వింత! ఉదా:--గ్వెల్‌ వ్‌ న్‌ =(చూచితినిి, 
గ్వ లమ్‌==(చూచితిమి). గ్వీకు భాహ:--ఎదిదోన్‌ = (వచ్చితిని. దీని బహూ 
వచనము - ఎదిదో మెన్‌ =(ఇచ్చితిమి. ఐలిష్‌ భావ, - - కెయిరిమ్‌= (ప్రేమించు 
చున్నాను). వెలు భావ:--కర్‌ వెన్‌ =(ప్రేమించుచున్నాను). పైని వ్రాసిన 
“వెల్దు ఛ్రాపో అరు (వక-ధ్వాల వన్‌; బహు-గ్వాలెమ్‌) డమిటమందలి 
వక_వన్‌; బహూు..వ్రమ్‌? అను నేకవచన బహువచన ప్రత్వయములు మికిగ్రాలిగం 
బోలుచున్నపి* (కాల్లు. ౩౭2, ౩౭౮ పుటలు). 

(౨) ్రిండో యూరపియను భావలలోని మకారము వకారముగా 
మాబుట:వ్రండో యూరపీయను భాషలలోని యుత్తమ పురువు బహువచన 
పదాదె వకారము మకారముయొక్క_ వికృతియె. అట్టి “వి కారము*ని కార 
ముతో సరిగ గన్బట్టుచున్నది. నకారు వకారములు పరస్పరముగ చెచట 
మాజునో యచట నా రెండును (బ్రాచీన మకార స్థాసీయములై ద్రావిడ 
క. నుండునని యావజకు ఫని ప్రకరణమున. జెప్పియున్నాను. ఈ 

త్ర మిండో యూరపీయను భొహలతో సైతము సరిగ నన్నయించుచున్న ది, 
అను నాట్‌ 2 =(మేము జూ =(వ+ అమ్‌ =నపుంసకైకవచన ప్రత్యయము). ఈ 
కబ్లములోని “వి కారమును దాని ద్వితీయా చతుర్ధి వ షష్టి బహువచనములలోని 
“ని కారమును (నః=ామమును-మా కొజకు-మూకు) బరిశీలించిన యెడల నట్టి 
“వ-నిలు (ప్రాచీనమగు మి కారమునుండి (అస్షచ బసంబంధి) వచ్చినవెయని 
స్పవ్షముగా? శ 'జెప్పవచ్చును. జండు భాషలో మైత వసీచేవిధమున నున్న *'వ-నిల 
స్థితియు. బై యభివ్రాయమును బలపఅచుచున్న ది, మతికొన్ని యుదా 
హృతులు:-- 

మెస్‌ =(మేము)- ఓల్లు *శ్ల వానిక్‌? భావ, 

పన్‌ = గాథికు? భాష, 

'వె==( మేవింద్దజము) = ద్వివచనరూపము. ఓల్లు “శ్హ వానికు భావ, 

న=(మమ్మిద్దణను) = జ=ద్వితీియా రూపము ఓల్లు శ్లవానికు భామ, 

వెదు- గ్‌ మవ్విద్ద | మహాద్వాచక ప్రథమా ద్వితీయా ద్వివచన రూప 
ముదు టను | ములు, లిథూనియన్‌ భాహ్ము 


[౧౦౯ ౫ విగ ఇండో యూరపియన్‌ ద్రావిడ భాషల యుత్సవము పురుషు సంబంధము. కాల్లు 645 


So ఉత్తమ పురువ. డివచనము. ఓల్లు “శ్లవా 
నికు భాష. బహువచనము ము? వర్ణముతో నంతమగును. 

వ-లిథూనియన్‌ భాష, (క్రియా ప్రత్టయము, ఉత్తమ పురుష ద్వివదచనము, 

బహువచనము మె వర్ణముతో నంతమగును” (కాల్లు, ౩౭౮ పుట). 

(9) “ఉత్తమ పురుష సర్వనావములోని మా శబ్దము కొన్ని యెడల 
నదృశ్య మై 'అి కారమగుచున్న ది. ఉదా: అన్తే = (మేము) వైదిక సంస్కృత 
రూపము. _ (గ్రీకు-అమ్మెన్‌),  యుషే=(మోరు) వైదిక సంస్కృత రూపము. 
(గ్రకు-ఉ మన్‌), సంతు. సే అనునది బహువచన చివ్నామనియు, *'యుష్షే 
అనుదానిలోని “'యు=తు? అనునది యేకవచనమగు (నీవ అను నర్థమును 
బోధించుననియు, నక్షై “అన్తే అనుడానిలోని * స్తే అనునది బహువచన చివ్నా 
మనియు, “అి అనునది “నేను అను నేకవచనార్థమును జోధించుననియు 
నెటుంగనగును. కాన్రన అన్తే అనునది “వస్తే అనుదాని సంత్నేపరూప 
మనందగును. “ఆవామ్‌ు అను సంసగ్భాతాత్తమపురుష సర్వనామ దెష్టవచన 
రూపములోని *ఆ? అనుదానికిని ఖై రీతి వ్యుత్చ_త్తిని భావింపవలెను. కొంద 
ఆది మకా (నేను)-ద్య-(కెండు)) అను శబ్బ్దములనుండి యేర్సడెనని తలంతురు, 
అన్తే అనుడానిలోని “అ కారము సెత మికు ప్రాచీన జెంగాలీ భాహలో 
“మామి? అనియు, నవీన బెంగాలీ భావలో “ఆమి? అనియు డిర్ళకుగా నేర్ప డెను”? 
(కాల్లు, 5౭౮, ౩౭౯ పుటలు). 

6 6యజషజన=అ). అనురూపముల వరుసగల ద్రావిడ సర్వనావము 
మునకును 'మ=న==వ=అి అను వరుసగల యిండో యూరపియను సర్వనామ 
మునకును శన్రార్థ సామ్యముండుట చేత వీనికి. బరస్సర సంబంధము "లేదనుట 
దువ్కరము, ద్రావిడ సర్వనావు రూపములలో (ని అనునదే (ప్రాచీనమని 
యంగీకరించునపుడు “ము కారము ని కారముగా మూజుట సవాజవుగుటం 
జేసి వీనికి సంబంధము గలదనుటకు సంజేహింప నక్క_అ లేదు. ఇండో 
యూరషీయను భఖభావలలో నెచ్చటను మకారము యకారముగా మూాణుట 
లేకున్నను “ము శబ్ద మిండో యారవీయను భావులలోనెకాక సిథియను భాహ. 
లలో సైతము వివిధానునాసికముల రూపమున మాటుచుండుటంజేసి (ఇం 
కారముగా (మలయాళ) మాజిన ద్రావిడ య శబ్ద సర్వనావము (ప్రాచీన 
ద్రావిడుల కిండో యూరపియను (మె శబ్ద్బ్దమునుండి లభించెననుట యయుక్తికము 
కాదు” (కాల్లు. 5౭౯ పుట), 

విమర్శము:--ఇండో . యూరకియను భాహలందును వకారము నకార 
మయ్యె ననుట (వయమ్‌=నః) స్వభావవిరుద్ధమె, “వ-నొలు పరస్పరము మాొటునను 
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సూత్రమును దొరగారు ధని ప్రకరణమున నిరూవింపను లేదు. మకారమె 
కొన్ని యెడల వకారముగాను గొన్ని యడల నకారముగాను బరిణమించె 
ననుట సమంజసము, దొరగారట్లును బూరో్ట_త్తర సందర శుద్ధిని చాటింపక 
బ్రాయంయడంగిరి, మమకారము వకారవుగుననియు గొన్ని యడల నకారమగు 
ననియు చెప్పుట కోన్ని యుదాహరణములిచ్చి యంతగా గ్రంథమును బెంచి 
వ్రాయుట యనావశ్యకము, అట్టి పరిణామములు సహజములు కావని 
యవ్యరందురు? అట్టి ఇండో యకారవీయను భావలలోని కేవల్తాస్తదర్థక మి 
ఛబ్బమునుండి ద్రావిడ భాషలలోని *నామ్‌ఆవునము అను యుప్య దస 
దుభయార్థక ముప్పతిత్లైననుట విశ్వసనీయము కాదు, ఈ విషయమున ద్రావిడ 
భాషల సర్వనామ రూపములు కేవలము విలక్షణమప స్వభావము గల్లి యున్న వి. 
ఇండో యరారపియను భాషలలో నుభయార్థక సర్వనామమే లేదు. అయ్యిది 
ద్రావిడ భఛావలలో నుండుట యొక విలయేణ ధర్మము. అయ్యుది నిత్వ బహు 
వచనము. డాని కేకవచనముండుట యసంభవము. భూయ ఉభయార్థ 
వాచీ యః కల్పి ద్నవతి నితిబవువచనఃి (ఆం. చిం. చూడు వ్యా. సం, తజ. 
విష). తొల్కా-ప్పియరును దీనిని, నిత్వబహునచనముగానే యుప బేళించిరి. 
ఇది యేకవచనీభూత *ము శబ్ద జన్యమను దొరగారి నిరూపణము కేవలము న 
యధార్థము. (చాడు ౧౦౯ 1 వివ, విమర్శము). (చూడు ౧౦౬. 1 విహు. 
ద్రావిడ్‌ భాషలలోని “నామ్‌-యామ్‌ి? శబ్దములు కేవల విభిన్న ప్రకృతులు. 
ఆ శెంటిని నభిన్న ములనుచు దొరగారు ముడింబెట్టం గడంగుచుందురు. ఇండో 
యూరపియను “మా శబ్లమునుండియే ద్రావిడ “'యాన్‌-యామ్‌' శబ్దము 
లేర్చడెనని దొరగారు వ్రాయుట కేవలము సాహసము. తమిల “యాన్‌ 
శబ్లము “జాన్‌?” అని మలయాళమున మూాఆతినది గాన నట్టి “యాన్‌ శబ్దము 
మకార జన్యమనవచ్చు ననుట పృష్ట.తాడ నన్యాయమును _స్తరింపంజేయుచున్నదది. 
నిథియను భాషలలోను నస్గదర్గక “మూ శబ్దము వివిధములగ మార్పుల నందు 
చున్నది గాన నిండో యూరపియను “మి శబ్దము ద్రావిడ “యి శబ్దమునకు 
మూల మనందగుననుట యంతకన్నను నసంగతిముగా నున్నది. “వయమ్‌? అను 
సంస్కృత శబ్దమునకు *న- అమ్‌” అను భేదమును జూపుట పొరపాటు. అచట 
సంహితా వ్యవభాయక యకారము నిల్చెనని దొరగారు భావించుట వింత! 
సంస్కృతమున యకారము సంహితలో నిలుచుట యృశ్రుతచరము.. ఇండో 
యూారపియను భాషలకును సిథియను భావలకును నీ యస్తచ్చాబ్ద “ము-_నిల 
సంబంధము బలముగా నున్నదనుట కెవ్వరును విప్రతిపన్నులు కారు. (చూడు 
౭ వివు, ద్రావిడ భావలలో “నామ్‌” శబ్దమునకు బ్రయోగ మరుదు. 
(యాన్‌ = యేన్‌ = వన్‌” శబ్దముల శేవలాస్థదర్థకములుగా విస్తృతముగా 
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బ్రయుక్షములగుచున్నవి. తమిట “నామ్‌? శబ్లమున కుభయార్గక తము మూసి 
పోయి యర్వాచీనముగా నది యస్తదర్థ మాత్ర బోధకోమగుట కన్నడ 
మందున్నను నదియు మికిాలి యరుజె. కర్తాట భాహోభూపణమందును 
శబ్బమణి  దర్భణమునందును నయ్యది యుపబేశింపండనే లేదు, దాని 
కపృయోాగము దావహీణాత్య కన్నడ సమత మే కాదు, ఉదీచ్యులు క్యాచిత్క- 
ముగా దానిని వాడిరనుచు మకరంద వ్యాఖ్యాత ప్రుదర్శించెను. (చూడు 
౧౦౬ 1V వివు,. ద్రావిడ భావలలో నస్తదర్థక వరముల తుది ని కార 
మేకవచన దొో్య్వోతకము. వుకారము బహువచన ద్యోతకము. ఇండో 
యూరపియను భాపులం దట్లు కాదు, 


తవిటముందలి (యాన్‌_-యాూామ్‌ు అనువాని పరిణావుము లనందణగు 
కర్తాటములోని “అన్‌ ఆమ్‌? అనునవి ప్రాచీన శబ్బములనుగా. దలంచుచు దొర 
గారు వైదిక సంస్థాతమండలి “అన్నే అనుదానిలోని “అి శబ్లమున కభిన్నము 
లనుగా నిరూపించుట సరికాదు. కన్నడ ప్రథమా విభక్షిలో “ఆన్‌-ఆమ్‌ అను 
యా శబ్ద “యి కారలోప పరిణామములు నిల్సినను ద్వితీయా ద్యంగ మేకవచన 
బహూువచనములు రెండిటను “యాన్‌? (యామి శబ్దముల తాలన్య తా సంబంధు 
లగు ఎన్‌ -ఐఎమ్‌' అను రూపములె నిల్చుచున్నవి. (చూడు ౧౦౬ 1౪ వపు, 

౧౦౯ 11 విషు, (9) “సీథియన్‌ భావల సంబంధము:--ఇండో 
యాూారవీయను భాషలలోని దీని ద్వితీయాది విఛక్సుల యంగమగు మ శబ్దము 
నిథియను భాషలలో Ss ద్యంగమగుటయేకాక ప్ర ప్రథమా విభ్వక్షష్ణంగమును 
నగుచున్న దె. బ్రండో యూరవీయను భాషలందును గొన్నియెడల “మః శబ్లమె 
ప్రథమాంగమును నై యున్నది. లాల్లిక భామాఃమి. నవీన -పెరిషియన్‌ 
భావ మణ్‌”. ఉత్తర హీందూస్థానభాహలు-'మయిజ్‌ *. నిథియను కుటుంబము 
లోని నవీన మాండలిక భాపూభేదములలో వ్యాకరణ విరుద్ధముగ 6 ద్రైథమౌా 
విభక్తి ద్వితీయా విభక్తికి బదులుగా వాడంబడుచున్నది. సింహాళభావ “మామ. 
కపాభాహ-మమి”. కూర్టిఫారం పెరిషియన్‌ భాహ-మామ్‌’. ఇవి యిటాలియన్‌ 
భాహలలోని మి గ్రైంచి భాషలోని మెయి అను వానివలెనె మొదట 
ద్వితీయాది విభక్తులె మై యుండును.  జెహిస్తను ఫలకములలోని శాసనముల 
సిథియను భాషలలో మూత్రము ప్రథమా విభక్తి వము అనునడై యున్నది, 
కాని యందును పస్టీ. విభక్తి “మి అనియే యున్నది. 

(౧) సిథియన్‌ భావ లన్నిటిలోను ద్వితీయా ద్యంగమేకాక ప్రథమా 
విభ క్త్వ్వంగ మును “మి శబ్దవెం మై యున్నది. ఈ మి ను బ మనుస్వారసదృ వాను 
నాసిక పరమగుచు నుండుట చేత (మజ్‌ - _-మొ) న నయ్టదె డ్రా ద్యా,విడ భావలలోని 
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నాన్‌? అనుదానిని సంపూర్ణము గా బోలియున్నది. కాని సిధియను భాహల 
లోని తుది యనునాసిక ముచ్చారణార్గకము. ఇ ట్లుచ్చారణార్హకానునాసిక ము 
చేరుట యిండో యారపీయను “ఛామలందును గలదు. మన్‌ =(నేన్సు 
పెరిపియన్‌ భాష. వమూాన్‌-సింధియన్‌ భావ, మనిక్‌-బెలూచి ఫావ 
ఎగో నె=తునే-ప్రాంచీన గ్రీకు భాహ, 

ఇట్టి యుచ్చారణార్థ కానునాసికము తుదిని గబ్లియుండుట సిథియను 
భావలం డదింతకంళు నధికొముగం గలదు, 


తుర్కిహు భాపా కుటుంబము, ఫీన్ని స్‌ భాపోూ కుటుంబము, 
మెన్‌(నేను) ప్రాచ్య తురుష్క. భాష. | మినా-ఫిన్ని షమ భాష, 
మాన్‌_తురో_తున్‌ భావ, మొన్‌---తలావిప్‌ భావ. 
వూమ్‌--కివన్‌ భావ. మ-(లేక) మిన్న---ఎసోనియన్‌ భాష. 
బెన్‌ ఒట్టోమన్‌ తురుమ్క- భావు, మున్‌ _ ముర్‌ డిన్‌ భాహ్కు (బేక) 

(మకారము బకార రూపమంచెను). వోటియకు? భాష. 

(మెన్‌ == బెన్‌, మ---ఓష్టియకు భాహ. ద్వివచనము 


“మాన్‌” బహుువచనము-మెన్‌ . 

వన్‌ --మగ్యర్‌ భావ. 

మున్‌ - మనీ _- సావోోయిది మాండలిక 
భాహ్య 

ఫిన్ని ప్‌ కుటుంబములోని మంగోలియా, మంచు భాషలలోని ప్రథమైక 
వచనము *పి==(నేను) అనునది. ఇది మి అనుడానినుండి యేర్పడియున్నది. 
కీట్టమన్‌ టరిం-షుభాషతో (మన్‌? అనునది *వీ అని మెనరీతినె, ఈ మంగో 
లియా, మంచుభాపలలో దీని ద్వితీయాద్యంగము *+మన్‌” అనునది. వష్టి- 
మిను_(లేక) మిని. మంగోలియను చతుర్ధి-మెన్‌ దో. మంచుభాహ చతుర్థి_ 
మిన్‌ దె” (కాల్లు, 8౭౯, ౩౮౦ పుటలు, 

“పయి విమర్శమువట్ల సిథి యను భావలలోని యుత్తమ పురుష. సర్వ 
నామ ప్రాతిపదికము “ము శబ్దమని విశదమగుచున్నది. బది యార్వాచీన 
మగు మన అనురూపముతో మైతము వైకల్సికముగ వాడంబడును. 

నిథియన్‌ కుటుంబభావల రూపములు 
మ--మింగ్రోలియన్‌' భావ. మె-_జార్జియన్‌ భాష, 
మి--సౌనియన్‌ భాష. 'మె-మ-వమినా-మియ---ఫీన్నిము భావ, 
మ-ాలొసియన్‌ భావ. మిన్‌ -మ --*ఓ స్టియాకు' భాష, 
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మన్‌? అనునది ప్రధథమా* విళక్తిగా వాడంబడు , ఛాపలలోం గృియా 
ప్రత్వయములందును, సాధ్య సమాసములండుూను (Infe=iంna] compounds) 
“వు అనునది నిల్పును. ఇట్టి పద్ధతి యుత్తర హెందూస్థాన ఛావలందును 
"బెరివీయాలోని వ్యావహారిక ఛావులందును గలదు. ఉదా:--పెరివీయన్‌- 
మన్‌ = (నేను). ద్వితీ-మరా = (నన్ను-నాయొకగా). ఇందలి (క్రియా ప్రత్య 
యము మ్‌ అనునది. తుర్రావ్‌ భాపూ కుటుంబములో సైత మిదే విధమున 
నుండును, ఉడాః-_మన్‌ = (నేను-ప్రధము. డ్టితీ-మెన్‌, క్రియా ప్రత్య 
యము-మ్‌. ప్రాచ్య తురుష్క భాహలో-వర్తమాన-మెన్‌, బాలామెన్‌ == 
(ఉన్నాను). భూత-మ్‌-బో ల్లమ్‌ = (ఉంటిని): (కాల్లు, 3౮౧ పుట). 


“కొన్ని సిథియన్‌ భాహలలో నుత్తమపురువ సర్వనామ *+మి శబ్దము 
పదాంతమున నిల్బును, ఉదా:_తురి- హ్‌ భాష._బాబామ= (మా బాబా?) 
(నా తండ్రి. మాగ్యారు భాషలోని ప్రధమైక వచనము “ఏన్‌? అని యున్నను 
వద్ది సమాసములోను సకర్శక (క్రియా ప్రత్యయములలోను ని కారముచోట 
“మి కారమె నిల్చును. ఉదా:-అత్య =(తం డ్రి. అత్యమ్‌=(నా తండ్రి). 
శ బమ్‌=(ప్రేమించుచున్నాన్ను. ఈ మాగ్యరు భాషలోని *వన్‌*=(నేను) 
అను దాని బహువచన రూపము-'మి (లేక) మిన్కి అనునది, 


(౨) ఇండో యూరపియన్‌ భావలందువలెగనా కొన్ని సిథియన్‌ భావ 
లందును *+నాన్‌ొ=(నేను) అను డ్రావిజ సర్వనామపు సంబంధము చమూపట్టు 
చున్నది. ఉదాః-_ఫిన్ని స్‌ భావ.-*మ=మిన్నా =(నేను). ఇసా=(తండ్రి. ఇసాని 
=(నాతం డ్రి). ఓల్‌ =ఉండు. ఓ లెన్‌ =(ఉన్నా ను). సమాసమందును శ్రియా ప్రత్య 
యములందును గన్నట్టుచున్న యీ (నొ కారము, “మి అనెడి యుత్తమ పురుష 
సర్వనావము మూలరూప పరిణామమే కాని యుచ్చారణార్థక మగు వీన్నివు భాష 
లోని “మిన్నా అను దానిలోని 'ని కారపు సంబంధి కాదు. ఇందులకు నిదర్శన 
ముగా “ఒలెత్‌ *=(ఉన్నావు) అను మధ్యమ పురుషరూపమందు “సినా==నీను” 
అను దాని యుచ్చారణార్థక (ని కారము మధ్యమ పురుషు ప్రత్యయముగా 
నిలువ లేదు. ఇంక సర్గనామావయవ సి కారజన్య (త కారమె మధ్య 
మైకవచన ప్రత్యయముగా నిల్పినది. ఈ ఫిన్నివ్‌ భావలోని శ్పలెన్‌= 
(ఉన్నాను) అను దాని యందలి యుత్తము పురుమైకవచన ప్రత్యయ (ని కారము 
సర్వనామావయన (మి శబ్ద (పరిణామ) సంబంధి. ధ్రావిజ్లోత్తమ పురుమైక 
వచనములగు (నాన్‌ =యాన్‌ అను వానిలోని తుది నకార ప్రత్యయము సర్వ 
నామావయవ సంబంధికాక యేకవచన ప్రత్యయరూప *ని కార సంబంధియె 
యున్నది. 
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“మూగ్వర్‌ ” భాహలోని “వన్‌ == నేను అనునది ద్రావిడ సర్వనావమము 
(యాన్‌-యీన్‌-వన్‌) నెక్కుడుగాం. బోలుచున్నను దీని నకారము మకార 
జన్యమె యనక తీరదు. సమాసమందును శ్రియా ప్రత్యయములందును దీని 
చోట మి కారమె చూపట్టుచున్నది. సింధియన్‌ మాండలిక భేదమగు 
లాయి ఇావలోని (ఇండో యూరవీయన్‌) *ఆన్‌ = నేను అను దానితో సైతము 
ద్రావిడ సర్వనామమును (తమి-యాన్‌-కన్నడ-ఆన్‌) బోల్పనగునా యని 
యాలో-చింపవలసి యున్నది. ఫిన్నిము (లేక) ఉగ్రియన్‌ కుటుంబములోని 
“మార్‌ డ్విన్‌” భాషలోని యుత్తమ పురుష సర్భనామ పృధమెకవచనము 'మొన్‌ = 
(నేను). క్రియా ప్రత్యయము.అన్‌* అనునది, ఉదా:---పజన్‌ =( ప్రభువన్సు” 
(కాల్లు. 3౮౧, ౩౮౨ పుటలు). 


“మంగోలియన్‌ భాపా కుటుంబములోని దగు “ఒతెత్‌ (లేక) శోలుక్‌* 
అను మాండలిక భాహతో నింకను బలము సంబంధము చూపట్టుచున్న దె:-- 
వి=(శేను). ఇది “మి శబ్దమునుండి యేర్బణెను. దీని పస్టి--మిని. తక్కిన 
విభక్తులు:--నద = (నాకు). నదయెద్‌ జె=(నా వలననుండి), నమై=(నన్నా). 
ఈ తుది రూపములు (ద్రావిడ “నాన్‌ = (నేను)? శలబ్లమును బలముగా బోలు 
చున్న ని. 

కొన్ని సిథియన్‌ భాహలలో ద్రావిడ (నాన్‌ _(నేను? శబ్దమున కభిన్న 
రూపముల వెలయుచున్నవి. కశేషియాభాపూ భేదముగు 'క్వసిక్వముక్‌” 
భాషః:--నజ(నేను). సామోయిదీ భాషా భేదమగు మోటార్‌ భావః--నె= 
(నేను). 

కొరియన్‌ భాహ:-న=(లేక) నై =(నేను). బాస్కు భావ;--నె=ని = 
(చేను). తూర్చాసియా భాష గ్‌న్‌ జూన్స్‌ . (తమిబువముందలి *ని కారము మలయాళ 
మున “బి కారముగా మాజీనశ్ల్లై). కాటన్‌ చీనా భావః-న్లొ. మాండరిన్‌ భా హః 
వొ. ప్రాచీన చీనా భాపా రూపములు:న్ల-గ-గా-కన్‌-అ' అనునవి యుత్తమ 
పురుష సర్వనామ రూపములసి “ఎడ్కి-న్స్‌ దొరగారు చెప్పుచున్నారు. ఇంక 
నితర భాపుల సామ్యుములు:--బర్మన్‌ భాష-నా-( లేక) నెనే తి బెత్‌ - గ్రాంథిక 
భా షహ:=నా. వ్యావహారిక భాపహః--గ్యా వ్ర. (గ్యూంథిక భా హఃనకి =నయి = 
(నాది). కు శెంజి భఖభాప.-(అఆసాం భాపూ భేదము):---నె. మికిర్‌ భాప.:---నె. ఖాలీ 
నాగ భాప:--ని. హిమాల యోపత్యకా వాసుల భాషలలో “నా? అను బరన్‌ 
భాపా శబ్దమే వాడంబడుచున్నది. వీరును, మధ్య హిందూ దేశపు కోలు? లను 
జాతివారును హిందూ బదేశముయొకళా యీశాన్వ భాగము వారును 'న్ష్‌' అను 
దానితో నంత మండెడి రూపమును సాధారణముగా వాజెదరు, ఉదా: అన్ల్‌ - 
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ఉన్‌ -ఇన్ల్‌-ఐన్స్‌. ద్రావిడ సర్వనామముతోను నిండో యూరపియను సర్వ 
నావుముతోను సంబంధించునవియు, హైయేవీయన్‌ జాతివారు వాడునవియు 
నగు 'మ-న్ల-నా అను వానితోం ఖై రూపము లెట్టి సంబంధము గల్లియున్న వో 
స్పష్టముగాం జెప్పం జాలను.  తిబెతు భావలోని “నా=(నేను) (దీని వ్యావ 
పహోరిక రూపము న్లా) అనునది మలయాళ భావలోని (ఇకా? అనుదానితోే 
సంబంధించినదని దృఢముగా జెప్పంవచ్చును. చీనా భావలోని న్లౌి= (నేను) 
అను దానిని నందలి *ని=(నీన్రు) అను దానిని జూచు నపు డయ్యవి ద్రావిడ సర్వ 
నామములతో సంబంధించునవని చెప్పవచ్చును, ఈ సందర్నమున “న్ల-న్లనష్టి = 
(నేను) న్లలీ=(మే మిద్దణుము) న్లద్దు=ానద్దు =(మేము)” అను నాస్ట్రేలియా సర్వ 
నాముములతోను ద్రావిడ సర్వనామమును. సరిపోల్చి చూడనగును? (కాల్లు, 
౨౮౨ 3౮౩ పుటలు). 

(క) ఉతూర్చాసియా భాషలలో (“న-న్లి అను రూపములు “య-అి అను 
రూపములుగ మాతినవని చెప్పుటకుంగాని కనీసము 'న-న్ల అను రూపములకం 
బదులుగ “య-అి అను రూపములు వాడంయబడుచున్న వని చెప్పుటకులగాని 
కొన్ని యాభారములు కనంబడుచున్నవి. '*స్తాక రన్‌ భాహ_-యా-యాహొ = 
(నేను. పోకరెనొభావ._యెర్‌. *'మనియకు భావ_ఆ, పెకిన్‌ చీనా భావ 
వొ” అను రూపములను ని సిన తూర్పాసియా భావనలతో సరిపోల్ప 
వచ్చును. 


రు 


ముత్తముమోంద సిధియన్‌ భాపషూ కుటుంబములోని యుత్తవు పురుషు 
సర్వనామైకవచన రూపములును "జైని వివరించిన వివిధభావలలోని రూపము 
లును నభిన్నములని తేలుచున్నది. సిథియన్‌ భాషోత్తమ పురువ సర్వనామైక 
వచన రూపములు:--*+మ- న-బ-న్ల-యి. ఇండో యూరపియను రూపములు:-- 
“మ..వ-న-అి, చా నిడ దూపములు:--“న-య-అి. ప రెండు కుటుంబముల 


| ఎ 
రూపముల నందును సిథియను రూపములను ,దావిడ రూపములు పోలు 


C7 
చుండుటచేత వీని నా శెండిటికి నభిన్న ములుగా౭ జెప్పుట యుక్తము, -ఈ సిద్ధాం 
తము చొప్పున నిండో యూరపియను జూతులు సిథియను జూతులనుండి వేజు 
పడక ముందటి జూ ఫెటికూ-టుంబమునందు “బహుశః మ శబమే యుత్తమ పురు 
మెక వచన సర్భనావుముగా వాడంబడుచుండెనని సిద్దాంతితమగు చున్నది. 
“మ జ వ జస 
పూఫెసర్‌ వాన్‌ఫల్‌వి? దొరగారు ౧౮౭౮ సం॥ అంతర్జాతీయ ప్రాచ్య విద్వ 
త్పరిషత్తునందుం జేసిన యుపన్యాసమునందును జై విషయములు సూచితము 
లయ్యెను. ఆర్వ్యతు కేనియన్‌ భావలలోని పురువ బోధక సర్వనామముల 
సామ్యమునుబట్టి యా రేండు ఫావలకును మూలమైన భామ యొక్కటియె 


652 ద్రావిడాస్త దేకవచనము సీథియన్‌ 'సంబంధికాదు. విమర్శము [౧౦౯ 11 విప.] 


మై యుండునని యూాహించిరి, *పప-మమాి (తల్లి.తండ్రి అను శబ్లమ"ల 
వంటి కొన్ని ప్రత్యేక శబ్దములు మై (ప్రాచీన భావనుండి వచ్చినవె యని 
యూహిం చిరి,?? (కాల్లు, ౨౮౩ స 


విమర్శము:--ఇండో యూరవియను కుటుంబ  సంబంభాభాసమును 
విస్తరించినక్షై (౧౦౯ 11 వివ, చూడు) యూ సిధియను కుటుంబ సంబంధమును 
దొరగారు మిక్కి-లి విస్తరించిరి. ఇండో యూరపియను భాషలందును సిధియను 
భాహపలందును “మి వు ముత్తమ పురుష సర్భనామైక వచనమనియు నట్టి *మి 
శబ్లమె కొన్నియెడల (ని కారముగాం బరిణమించెననియు నిరూవపించుట_క 
యెంతయు గ్రంధము పెంచంబడినది. ఈ విషయమున విప్రతిపత్తియే బేదు, 
మకారము నకారముగా మాజుట సరికాదని యెవ్వగును వచింపలేదు. ఉత్తమ 
పురుషు సర్గనామ విషయమున ద్రావిడ భామలు విలక్షణ స్వభావము గల్లి 
యున్నవి. "నాన్‌ =(నేను అను రూపమె ప్రాచీన ద్రావిడ భాషలతో వేదు, 
“యాన్‌ =(నేను)-రూమ్‌= (మేము) అనునవి os యస్గదర్థకము "లేకవచన 
బహువచన రూపములతో. దొల్కావ్సీయమునం చీర్యానరేబడెను. ప్రింకో 
“నామ్‌? అను నిత్య బహువచన రూపము మాత్రమె తొల్కాప్పియమునం గలదు. 
(మాడు ౧౦౬ 11 విషు. అయ్యది యుప్య దస దస దుభయార్థక ముగ మాత్రమె 
ప్రాచీన తమిట వాజయమున వాడంబడి యున్నది. కాన్టీననె డానికి వా 
అను నేకవదన రూపము తొల్కా_ప్పియమున వచింపంబడదయ్యను. “నాన్‌ = 
(నేను)? అనునది యర్వాాచీనముగా. దమిటమునం జేరుటచే నన్నూలు దానిని 
వచించుచున్నది. ఇది యర్యాచీన కర్ణాట సంపర్కామునం దమిలమునం 
జేరి యుండును. ఉత్తమ పురుష సర్వనామ ద్వితీయా ్యేకవచనాంగము “యాన్‌ 
శబ్ల సంబంధి యగు “ఎన్‌? అనునది మాత్రమె యనుటలో నెవ్వరును విప్రతి 
పన్నులు కానేరరు గదా, ఎనైి'=(నన్నున్‌). (నాన్‌ =(నేన్సు అనునది 
తమిటమున సపహాజముగ నుండియున్న యెడలం గన్న డమందువ లెనె తమిలు 
మందును ద్వితీయా ్యేకవచనాంగము (నన్‌? అనునదియు నుండదా? అది లేచే! 
(మాడు ౧౦౬ 1౪ విషు, త్రుదికిం గర్లాటమందును నాన్‌ (నేను) నావం 
మేము అను రూపములు మిక్కిలి యరుడై యున్నవి. ప్రాచీనములగు 
కర్ణాట ఫాపాభూపణమందును శబ్దమణి దర్నణమందును నవి చేక్క-నంబడ'నే 
లేదు. ఇట్టి యరుదును నర్యాాచీనమును నగు (నాన్‌=(నేను? అను దానిని 
ద్రావిడ శావలలో నత్యంత ప్రాచీన మూాలశబ్ల్దమని దొరగారు చ్రాయుట 
కేవలము నయథార్ధము, ఇట్టి “నాన్‌” శబ్లము కేవలము భిన్నార్థకము భిన్న 
ప్రకృతికము నగు “యాన్‌? శబ్దమున క భిన్న మనుట యంతకన్నను నయథార్థ 


[౧౧౦ 1 విష] తమిటు మధ్యమ పురుష, ప్రథధమారూపములు 6583 


శబ్లమును నస్తదర్గక రూపములలోం గనంయబడుగాక! ద్రావిడ శ్రామలకును 
సిథియన్‌ భాపహపలకును నేవో యొక విధమయిన సంబంధ ముండుట ఏవింతకాదు 
గదా. మణియు నాస్ట్రేలియా-కనురీ-తిబెటన్‌ భావులు మున్నగు ననేక 
భాషలలో నస్తదర్థకము ని శబ్దము దొరగారిచేం జూపంబడెను. చరిత్రకును 
నూవాకును నందని స్థితిగల యిట్టి విషయములందు పాతాభాసములను 
గల్సించి యవెల్ల నభిన్నములనుట సాహసము, యువ దన్న దుభయార్థక 
ద్రావిడ రూప మన్ని టికిని విలక్షణ మనుటలో వింత న (నీ యాకా 
నా. వం నోము: 

౧౧౦. 1 విష: “మధ్యమ పురుష సర్వనామైక వచనము: తేమిటు 
మధ్యమ పురుషు సర్వనావము రూపముల పట్టిక: 





వీకవచనము బహువచనము 








క రమా కె ఆమా 
యు లా Wey 5 ద్వితీయా శ 
క అకు ప్రభ ద్భంగములు (యఫ్‌ 

మలం ములు 


య మలం 





మధ్యమ నీ -నీయ్‌ నిన్‌ - నున్‌-| ఆయ్‌-ఓయ్‌ | నీర్‌-నీయిర్‌ | నుమ్‌-ఉజ్ఞళ్‌ - ఇర్‌ 


పురుష. డాన్‌ కల్ల న్‌కెట్‌ -నీజ్ఞల్‌ ఊమ్‌ -ఈల్‌ 
తాష్ధనా 
ద్యర్థక. భాతుమా త్ర, తే ము -ఈర్‌ మిస్‌" 
__ఆయ్‌ 


తమిటమునందలి (నాన్‌_.యాన్‌” అను న్తుత్తమ పురుష పథమైక వచన 
మునకు సరిగ నుండెడి వీన్‌” అనుదానికి బదులుగా సీ అనునది మధ్యమ 
పురుషు సర్భనామైక నచనముగ వాడంబుడుచున్నది, ఇది '“నీనొ అనియె 
యుండెడిదనుటకు “నిన అను ద్వితీయాద్యంగ మె నిదర్శనము. (ప్రాచీన 
గ్రంథములలో నరుదుగను లేనేలేదు. అర్వాచీనము వ్యావహోరిక తమిటమునం 
డెల్లెడలను “ఉన్‌? అనునబె ద్వితీయా ద్యంగమై యున్నది. కానం దమిటుమున 
“నిన్‌..నున్‌ -ఉన్‌? అనుమూండును దిషతీయాద్యంగము లనందగును. గ్రాంథిక 
తమిజమున “నీయ్‌-=(నీవు)” అను రూపమును నరుదుగ వాడంబడుచున్నదది. 'నాన్‌- 
యాన్‌?” అను స్థలమందలి వమూార్పువలెనె “నీయ్‌ ==నీన్‌, అను స్థలమందును (న- 
యిల పరిణామము నంగీకరింపనగును. (౧౦౬ 11 ౧౦౭ 1 వివ, చూడు). 
'నీయ్‌ అను దానిలోని తుది “యా” కారము 'ఆయ్‌-ఓయ్‌ అను క్రియా ప్రత్యయ 
ములయు, విభేయ విశేవణములయుం దుదిని గన్నట్టుచున్న ది. తమిబు 
మధ్యము వురువ క్రియా ప్రతయములు 'ఆయ్‌-ఓయ్‌-ఐ-ఇ) అనుననై యున్న వి, 


654 నిన్‌” తమిబి (ప్రథమైకవచనముగ చెన్న ంశును లేదు [౧౧౦ 1 విషు] 


“నడన్లనై_ా(నడచితివి, నడన్లనీర్‌ =(నడచితిరి)? అను రీతిగల స్థలములందు 
నై_-నీర? అనునవి యకత్వబహూుత్వములందలి మధ్యమ పురువ క్రియా 
ప్రతరియములవలె స్థూలద్భృషప్టికిం గన్పట్టును. కాని పరిలీలింపంగా నట్టి “ని 
కారము సంథిజన్యవునియు 'ఐ_ఈర్‌?” అనునవె మధ్యమ పురుషు (క్రియా 
ప్రత్వయములనియు. దోంచును. 

తమిలు విథ్యాద్యర్గక మధ్యమ పురుమపెక వచనము, ఛాతున్రున 'ే 
ప్రత్యయమును జేరక యే యేర్పడును. వ్యావహారిక తవిటములోని (ప్రాక్థనా 
ద్వర్థక్‌ బహువచన రూపములలో *“ఉహ్‌ొ-మ్‌ అను ప్రత్య్యయములు కనలబడు 
చున్నవి. ఇవి ద్రావిడ సర్వనామములకు సామాన్యముగా బహువచన -చచిహ్నా 
ముతై యున్నవి. ఇందలి (ఉమ్‌ అనునది సముచ్చ యార్థకము కావచ్చును, 
తెనుంగు భావలో. త్రార్ధనాద్యర్ధమున నేకత్వమునందుం భూశీకముగా “ముి 
ప్రత్యయము కనబడుచున్నది. డీనీని బూజ్యార్థకముంగా నెన్న వలెను. తమిబము 
నందలి ఉమ్‌ అను దానివలెనె తెల్లునండలి ము? ప్రత్యయము (పా/చీనావస్థలో 
బహుువచనమం జె వచ్చియుండును. తమిటి బహువచనాంగము కన్నడమందు 
వలెనె *నిమ్‌ అనియె యుండవలసినది కాని *నుమ్‌ అని మీర్పడినది, . (మాడు 
౧౧౩ 17 విషు). 


ప్రార నాద్యర్థ క్ర త్యమున నేకవచనమందు ఛభాతుమాత్ర మె నిల్చును. కాని 
“ఆయ్‌ ప్రత్టయము నిల్చుట సైతము గూాంథికభావలోం గలదు. ఉదా: 
శేళాయ్‌ = (వినుము). ేళీర్‌==(వినుండు. కేణ్‌ మిన్‌ = (వినుడు). వ్యతిరేక 
ప్రార్థ ర్ఞనార్భకయాపములును ట్రార్థ్ధనార్ధక రూప పములును నభిన్న ములె యగునని | 
జెళ్సి* సొారగారు తలంచిరి.' 'శాని నజుర్గకమ/ప అల్‌ అనుదాని సంకేప 
రూపమగు అ అనునది “ఆయ్‌--ఈర్‌ సహా నణంగియున్న దని 
గ్రహింపనగును, కాన “కేళాయ్‌= (నీను వినవుకావినలేదా); ేళీర్‌ =(మిరు 
వినరు==విన లేరు” అను వ్యతి రేకరూపములు శంకాస్నదములు కాను” (కాల్లు, 
కిరాళ, ౩౮౫ పుటలు). 

విమర్శము:--తమిట మధ్యమ పురుషు సర్వనామముయొక్క- ద్వితీయా 
'జ్యేకవచనాంగమునుబట్టి మధ్యమ పురుషు సర్వనామ ప్రథమైకవచన రూపము 
సిన అనియెో మొదట నుండీయుండునని దొరగారు నిశ్చయించిరి, కాని 
తమిబు మధ్యమ పురుమైకవచన క్రియా ప్రతయములనుబట్టి తుదిని నకారము 
తేని సీ అను రూపమె మధ్యమ పురుష సర్వనామ ప్రథమైకవచనమగుట 
యర్త్వ్వ్రనందగును. తొల్కా_ప్పియముకన్న 6 క్రౌచీనకాలపు స్థితి దొరగారికి? 


[౧౧౦ 1 విప.] 'నీయ్‌- నిన్‌) అను తమిట మధ్యమ స్రురుెపికవచనములు మున్ను లేవు 65్‌ర్‌ 


'జెలియు ననరాదుగదా. తొోొలాకప్పియమున నీ==(నీవ్రు? అనునబే మధ్యమ 
పురుమ్వైకవచన సర్వనామనియు నిన్‌? అనునడె ద్వితీయా ద్యంగమనియు విశద 
మగుచున్నది. దీని తుది *ని కారము 'నుమ్‌ లోని మకారమునుబట్టి 
యెర్చడి యుండును, 

“అవజు (ట్లు)ళ్‌ . .*.. ఎ (తొల్కా_. ౬౭3 నూ,) సీ అనునది మధ్యమ 
పురుషు సర్వనామ ప్రధమైక వచనరూపము. ఉదా:-నీ వస్హాయ్‌ =(సీవు 
వచ్చితివి). 

“వన ,.... (తొల్కా_. ౬౭ర నూ)ానీయిర్‌? శబ్లము మధ్యమ 
పురుషు సర్వనామ ప్రథమా బహువచనరూపము. ఉఊదాః:-నీయిర్‌ వస్టర్‌ జూ 
(మూరు వచ్చితిరి). 

“నసీయెన్‌ ఒరుపెయర్‌ ......” (తొల్కా. ౧౮౦ సూఎజూవిభక్తి పర 
మగునపుడు సీ అను శబ్దము హ్రస్వవాగును. వాని నడుమ (ని కారము 
నిల్చును, ఉదా:--నీ+-ఐజూనిగాన్‌ +-ఐ==నివై్న్న =(నిన్నుు). 

“నుమ్మెన్‌ వ్రచుది , .. =...” (తొలాా-. ౧౮౮ నూ.) =నుమ్‌ి= (మారు) 
అనెడి శబ్రమునకు విభక్తి పరమగునపు జే యాగవుమును రాదు. ఉదా:-ా 
స చ పోను) 


నీయ్‌* అను యాంతరూపమును బనీన్‌? అను నాంతరూపమును 
దొలాా-ప్నీయ సమ్మతములుకావు. అట్టి రూపములు తొల్‌ 'కాప్పియమునాంటికి 
లేన్ర. అవి 'ప్రాచీనరూపములని దొరగారు వ్రాయుట సరికాదు. అట్లు- 
“నున్‌-ఉన్‌* అను ద్వితీయా ద్యంగములు సయిత మానాంటికి లేవు. “ఉమ్‌- 
ఉజ్జళ్‌ ? అను ద్వితీయాది బహువచనాంగములును దొల్కా-ప్సీయమునాండు లేవు, 
ఇవెల్ల నర్వాచీన రూపములు. మధ్యమ పురుషు క్రియా ప్రత్యయములలో 
“ఆయ్‌? అనునది యున్నదిగాన +*నీయ్‌ి అను యాంత మధ్యమ పురువ సర్వ 
నామైక వచనము ప్రాచీనకాలమున నుండవలయునని దొరగారు తలంచుట సరి 
కాదు. నుమ్‌ అను మధ్యమ పురువ సర్వనావ ద్వితీయాది బహాుువఛనాంగము 
నుండి ఉమ్‌ మున్నగు నంగము లర్యాచీనముగా నేర్వడి యుండవచ్చును. 
“ఉమ్‌ అనునది తపమిట సర్వనామ ప్రాచీన బహువచన రూపమనుట యుక్తమె 
యనవచ్చును (చూడు ౧౧౩ 1౪ వివ.). నీశ+ాఉమ్‌==నుమ్‌ అను రీతిని నుమ 
అను రూప మేర్ప్చడియుండును,. (చూడు ౧౩౬ 111 వివ). తమి మధ్యమ 
పురుహ సర్భనామ ప్రథమా బహువచనమున శ్రిర్‌*' అను బహువచనాంతరము 
నిల్సినను ద్వెతీయాది బహువచనాంగముగ నుమ అనునడె నిల్వ్నుట సంభ 


656 తమిట మధ్యమ ప్రరుష _కియా (పతే యములు [౧౧౦ 1 వివ.] 


వించెను. తమిబు బహువచన ప్రత్యయము “ము కారము (ఉమ్‌ శు ఖండము) 
ఎవనిని గన్నడ ప్ర ప్రసిద్దమగు సీమ్‌ అనుడానిని సంబంధించు ఐమ్‌ == యా అను 
మధ్యమ రుత ప్రృథమా బహునచనరూపము నిల్చుట చేత “మిన్‌? అను 
తమిబు విధ్యర్గక బహువచన రూప మేర్ప్చడియుండును. ఇంక (సీ? శల్లము మింది 
స్వరమగు (-క్ర=వ్రి అనునది మధ్యమ పురుపైక వచన ప్రత్యయమగుట సహా 
జమె కదా! (మాడు ౧౦౭ 7 వివు. 

“తాొ==(తాను శబ్దము మూండు పురుషములందును వాడదగిన దగుట 
చేతను నొకొక్కాప్పు డది మధ్యను పురుషార్థము నిచ్చున దగుటచేతను (మాడు 
౧౧-౨ 11 విషు) దాని సండే పరూపమగు ఆ అనెడి స్వరమునకు6 బరముగ 
“ల అను మధ్యమ పుర్ముషైక వచన ప్రత్యయము నిల్బుటవలన *అ+-ఇ=తయ్‌= 
కీయ్‌ 1ఆ+ఇ=అ+-9=వఐి అనెడి మధ్యమ పురువ. సర్వనామమై యట్టి ప్రత్య 
యములును నేర్ప్చడీ యుండవచ్చును. 

““బ్రకర యకరమ్‌......” (తొల్మా-. ౫౮ సూూ=తమిలు శాంత 
మందలి యకారపు పొల్లు *ఇి కారమున కభిన్న మై యుండును. 


“అకరత్తింబర్‌...... ౫ (తోలా౮ా. ౫౬ సూ.)= అకారమునకు. దర్వాతి 
యకారపు పొల్లు *ఐి కారమగును. 

“అకర వ్రికరమ్‌,.....” (తొలా. ఎఆ౮ి సూ,.)==జలఅ కారమును జి 
కారమును గూడి *ఐి కారవుగును. 

బ్రమెర్స డిన “ఆయ్‌=మఓయ్‌-ఐ-ల్తి అనునవి మధ్యమ పురుష ప్రత్యయము 
లని తొల్యా-ప్పియమున నుప చేశింపంబడెను. 

“అవజ్డు (ట్టు) ల (తొల్యా... ౭0౭ నూ.)==వానిలో *బ్రికాఐ= 
ఆయ్‌?’ అనునవి తుడినిగల క్రియలు మహ దమమవాదర్గక మధ్యమ పుర్నుషెక 
వచనమును చెలును. ఉడా: చెయ్‌-ఐఇ-తు- ఐ= చయిది=(చేయుదును 
చేయుము). చెయ్‌౫?-త్‌ ?[అన్‌-Fఐ = చెయ్‌దనై. = (చేసితివి), చెయ్‌-త్‌ + 
ఆయ్‌ = చెయ్‌ దాయ్‌ = (చేసితివి), 

(బ్రర్‌ ఈర్‌ _*,....” (తొల్కా. 20౮ స్ఫూకాణిర్‌ = ఈర్‌ =మిన్‌ 
అనునవి తుడిని గల (క్రియలు మహ దమహాడర్థక మధ్యమ పురువ బహు 
వచనమును ెలు,ను. ఉదా:--చెయ్‌+-త్‌ అన్‌ +-ఐ్వర్‌ = వెయ్‌దనిర్‌ =(చేసి 
తిది, చయ్‌-త్‌ +ఈర్‌ = బెయ్‌దీర్‌ = (చేసితిరి). చెయ్‌ -+-మిన్‌ = చెయ్‌మిన్‌ = 
(చేయుడు. మిన్‌? ,పత్సయము విధ్షర్ధక మాత్రము. 


[౧౧౦ 11 విప] 
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౧౧౦. 11 విహః—“మలయాళో ముధ్యమ పురుష సర్వనామ రూపముల 














హర్‌ 
వం 
ఏకవచనము బహువచనము 
స కియా 
దింతీయా కి యా దింతీయా ట్లో 
మనం య ఈము | ప ర శతా ప గము ఖు 
వ్ట్‌ంగ _పృక్టయములం సిం తలప 
ర్రా/ంథి న్‌ నన్‌ నీజ్ఞుల్ల్‌ నిమ్‌ - 
నినక్కు_= (వ్యవాహార భ్రష్ట 
(నీకు నీమ్‌” "సంకేపము) 
నిమ్ణోడు = (నీతో 
వ్యావ నీ నిన్‌" = నిజ్ఞళ్‌ నిజ్ఞల్‌ హహ. 





(కాల్లు. ౩౮౫ పుట). 


విమర్శము:- మధ్యమ పురుషు సర్గనామము విషయమున జాలవలుకో 
మలయాళము కన్నడమును బోలియున్నను బ్రథమైక వచనమునం గన్నడ 
మందువలె “నీనా అని నిల్వక తమిటమందువలెనె “నీ అని మాత్రమె నిల్చి 
యున్నది. ప్రథమా బహు వచనమునం గన్నడమందువలనె బహువచన 
మకారము తుదిని గల నీ శబ్దమె నిల్చుచున్నది. దానివైని కల్‌ ప్రత్య 
యము సైతము నిల్చుటవేత మలయాళ సంధి సంప్రదాయము చొప్పున 
(చూడు ౧౫ 1 వివ) '*నీజూల్‌ =నిజ్ఞల్‌ * అను రూప మేర్పడెను. ద్వితీయాది 
బహుఎవచనమున6ం దమిటవుందునతఅె *ఉమ్‌' అను డానితోలహాడిన రూపము 
నిల్వలేదు. ఇంకం శ్రూచీన కన్నడమందువలెన *నిమ్‌? అనునదియె (గ్రాంథిక 
రూపమై యున్నది. ('నిజ్ఞల్‌' తజుచు. శ్రీ రెడ్డిగారు) ప్రథమా బహువచన 
సద్భశమగు ననిజ్ఞల్‌ ' అనునది వ్యావహారిక ద్వితీయాది బవాుఎువచనాంగమగపట 
వింతకాదు. మలయాళమునం దెజ్జులు "లేమింజేసి (౧౫ 11 (v౪) వివ) పయి 
పట్టికలోం గయా ప్రతయములు లేనయ్యెను. 
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౧౧౦. 11 విములాాతుళు భాషలోని మధ్యమ పురుష] సర్వనామ 
రూపముల పట్టిక ప 





ఏకవచనము బహువచనము 











కి, యా న మాల 
పథమ ద్వితీయా (లల్లీ త్య ప్రథమా ద్వితీయా = అ 
షు ర Pee yg 
ద్యంగము బహువచనము ద్యంగము 
ఈ నిన్‌ - ని అ -ఈర్‌ - నికుళు -ఈర్‌ అద్‌ 
నికుళ్‌ 
(తెల్డులోని | (నిన=నీయెక్ర్ర) (వాడుక తమిణ (కళా, 
“ఈవు ఆను “. మందలి] _. నికుళెః 
ప్యపహార భష (నిక్‌ ఇ_=నీకు “నీర్‌” అను దానివలెనె| పట్టిక 
ఆఊహాహకమునమోు యిందలి (ఈద్‌ 
సరియైనది అనునదియు 6 
నం 
బూజ్యాగ్గక మె 





(కాల్లు, 5౮౫ పుటు, 


విమర్శము:--ద్వితీయా 'బ్యేకవచనాంగములు :నిన్‌-ని” అనునవి నిల్చు 
టయ్లృం .గ్రియా ప్రత్యయములు .అ-అర్‌? అనునవి యేర్ప్వడుటయుం బరిశీలింపం 
దగును. సర్వనావు ప్రకరణాంతపు పట్టిక దీనికి భిన్నముగ నికులె_ఈ' 
అనునవి ద్వితీయాది బవాఎవచనాంగములుగ చవ్రాయంబ డెను. అందు ద్వితీయా 
ద్యేకవచనాంగము “నినా అని యున్నది, ముద్రణ ప్రమాదమేమో? 


[౧౧౦ 1V విష.] కన్నడ మధ్యమ పురుష సర్వనామరూపములు (ఆం. భా. వి 659 


౧౧౦. IV విప:--౪కర్తాట మధ్యమ ప్రురుష సర్వనామ రూపముల 








ఏకవచనము బహువచనము 



























పుశమైక | ద్వికయా| క్రియా | బు దొతీయా (క్రియా 
అనన |g త 1. ద్యంగములంు (క్రుత్యయములు 
కుత నీన్‌ - నిన్‌" అయ్‌ | నీమ్‌ నిక్‌ ఇర్‌ 
(నిన్న =నీ | (కేమిబమందలి | (నగిమ్మ=౭మీ | (తేమిబు ప్రత్యయ 
యొక్క) | “ఆయ్‌ అను | యొక్క) | ములను బోలును 
హాస దానినిబోలినది 
గన్నడము | నీను-సీ నిక్‌ | ఇ-ఈ-ఈయు-! ఇరి- ఈరి. అరి? 
(కమిబి యి 
మందువలె్నె 
“నీ అను 
(ప్రౌతి పదిక 
మును వాడ 
బడును | 





- (కాల్లు. 5౮౫, 3౮౬. పుటలు). 


విమర్శము:-హాాసగన్నడ  వ్యాకరణమగు 'శభాదర్శ'మునందు నీ? 
అను ప్రథమైకవచన రూపము లేదు. హోాసగన్నడ క్రియాప్రత్టయములను 
గాల్లు వెల్లుగారు మిశ్రితముగాం జూవిరి. శళ్రాదర్శమున విభజించి వ్రాయ? 
బడెను. వర్తమాన- తద _ర్గవక+ఈయె.. బహుు-+ఈరి భూత-భవిష్యుత్‌ - 
వక-'ఎ-ద్హ.’ బహూు_వ్రరి.? విధ్యాద్యర్థ- వక_*ఉవదు.? ఒజహూు-_'ద్రరి,’” 
వ్యతి రేకార్థ- ఏక-*ఎ.? బహూు-'అరి.* 

కర్ణాట ప్రార్గనాద్యర్థ రూపములను దొరగారు _స్తరింపలేదు. తమిటు 
మందువలెనె కన్న డమందును ధాతురూసమె ప్రా,క్థనాద్యర్థ వైక వచన మగును, 
కన్నడ పార్థనాద్యర్థక బహువచన ప్రత్యయము క అనునది. అఇయ్యది 
కర్తాట మధ్యమ పురుషు సర్వనామ సీమా శజబ్బపు ఖండ మనందగును. ఉదా: 
కంటు (చేయుము) మాడిం= చేయుండు.. కక్షాటమునం బదాంతిమ *న-మి 
లనుస్వార మగును, 

“కన్న డము-నీను-(వక). నీవు-(బహాూ” (ఆం. భా. వి.౪౮౧ పుట). 'నీన్‌ - 
సీక్‌? అను ప్రాచీన కర్తాటరూపముల నుదావారింపక కన్నడ విషయమున నిట్లు 
వహూాసగన్న డ రూపముల నిట నుడాహారించుటలో గ్రంథకర్తగారి యభి పాయ 
మేవూ “తెలియకునా ది. “తెలుథసన వకవచనమణగ నీవు! అను గూపమే 


660 "తెల్టు మధ్యమ పురుష సర్వనామరూపములు [౧౧౦ V విష.) 


కన్నడమున బహువచనముగా నున్నది, దీనినిబట్టి వచన భేదము కాలక్రవ 
మున గలిగినదనియు నొక్క. రూపమే రెండువచనములయందును వాడుకలో 
నుంజెననియు నూహించుట కవకాశము గలదు (అం. భా. వి. రోరా_౨ పుట. 
తెల్లు ప్రథమైకవచన వు ప్రత్యయ మత్యంత ప్రాచీన రూపము. కన్నడ 
ప్రథమా బహువచన (వ్రు ప్రత్యయ మర్వాచీనముగు హోాసగన్నడ రూపము, 
ప్రాచీన కన్నడములోని సీమ్‌ అను చోటి “మి కారము (వి కారముగాం 
బరిణమించుట చేత నయ్యది యేర్చడినది. ఇట్టి వు ప్రత్యయ ద్యయమున కైక్ళ్టిము 
గల్పించుట యెట్లు పొాసలసనో తెలియకున్నది. కాల్లు వెల్లుగా రిట్లు పారవడి 
వ్రాసిన దానిని (చూడు సెల్లు నీవు శబ్బము ౧౧౦ V౪ విషపు సరియని 
(భ్ర్కమించుట సరికాదు. 


౧౧౦. V విష: తెనుణాప మధ్యమ పురుష సర్వనామ రూపముల 

















పట్టిక = 
లట 
ఏకవచనము బహువచనము 
న 
కియా కియా 
పథమ |దడి(తీయా ద్న్వంగము _ పథమ (ది;తీయా ద్నంగము। ఈ” 
ప్రభ ప లీ | ప్రత్యయము (మైన స్‌ సంగ్‌ ప్రత్యయము 
నీవు=ఈవు ద్వాతీ-నిన్‌. (నిన్ను | వి-వు మోరు=ఈరు | ద్వాతీ-:మికొ” రి=రు 
(ఇది వ్యవహార, -నిను అనునవి (ఇది వ్యవహార | ((మిమ్థు=మిము” 
శ్రాష్రము. (నీ ద్వితీయా రూప ఛతష్రము | అనునవి ద్వితీయా 
అని పట్టిక) | ములు. ఇవి “నీను? రూపములు). 
అను డాని నుండి తృతీయా ద్యంగము 
యేుర్చడెను. “మో” అనునది 
తృతీయాద్యంగము. 
“నీ అనునది. 





తక్కిన భాహలందువలెనె “నీ అను ప్రథమైక వచనరూపమున కుబ్వ్బారణ 
సాకర్యార్థము వా కారము చేరుటచేత నీవు అని యేర్ప్సడినది. కన్నడ బహు 
వచనరూపమగు నీవు? అను దానికిం చెల్లులోని యీ యేకవచనరూప మభిన్న ము. 
తృతీయాదులలో “వ్ర వర్ణము లోపించి “సీ అనునబే నిల్చును. (నీచేతన్‌- 
మొ), ద్వితీయయందు మాత్రము తక్కిన భావలందు వలెనె (ని కారము 
చేరలా ,హా,స౦ంత గలును. ది౦ంతీ నినూ-నిను అనునవి “నీను? అను ,పథమ 


[౧౧౦ V విష..]. తెల్టు--(నీవు-నిన్నుిలు హాెసగన్న డ నీవు-నీనుల కఖిన్నములం కావు 661 


నుండి యేర్పడెననుట స్పష్టము. (గాంధి కాంధ్రమునం దుళుభావలోని *ఈి 
అనుదాని కభిన్న మైన వ్యవహార భృన్టమగు ఈవ్రు అనునది క్యాచిత్క_ముగా 
వాడంబకును, బహువచన రూపములలో “మోరు-మిముి అనువానికి “మి 
అనునది యంగము. ఉత్తమ పురువ సర్భనామమునందువలెనె (నా-మా*? 
అనువాని పరిణామము నరయునది. (నేను-మేము; నీవు మీరు). అెబ్లునం 
గయా ప్రత్టయములం దవయవరూాపము నిల్వక యుచ్చారణార్ధక మగు “వ్రుజ=ప్‌ి” 
అనునది నిల్చును” (కాల్లు. 5౮౬ పుట. 


విముర్భము:నీవ్రు అను తెల్లు శబ్బమునందలి (న్ర అనునది యుచ్చార 
ణార్గకమనుట నిశ్చయ మనంజాలము. *ఈి కారమునకు. బరముగా నుచ్చార 
ణార్గకమే చేరునపుడు “వ్రు అనుదానికన్న “వి? అనునది చేరుట యింకను “యి? 
అనునది చేరుట యుచఛితమనందగును, కాని మజి యే ద్రావిడ భావలందును 
శ్రైధమైక వచనమున “వి కారసితి కానరాదు. హళాసగన్న డములోని నీవు) 
అను ప్రథమా బహువచనమునకుం చెల్లులోని యీ నీవు) అనెడి ప్రధమైక 
వచన మభిన్నమనుట యసంగతము, నీమ్‌ అను పజగన్నడ రూపమందలి 
మి కారము వి కారముగం బరిణమించుటవేత “నీన్రు అను హూకాసగన్న శ బహూ 
వచన రూప మేర్పడెను. ఇల్లు హూసగన్నడమం దుత్తమపురువ నా శు బపహూుు 
వచనము "నావు అనియు నాతార్గక “తా శబ్ద బహువచనము “కావు అనియు 
'నేర్పడెను. అట్టిది తెల్లులోని యేకవచన *వు వర్ణకమున కభిన్న మనుట 
సరికాదు.  అు “నీను అనుదాని నుండి *నిన్ను-నినూ అనునవి యీర్పడెనను 
టయు నసంగతమె. “నీను అనునది హోాసగన్నడ ప్రథమైకవచ రూపము 
నీనొ అను హాళగన్నడ రూప పరిణావుము. “నిన్ను =నిను అనునవి ెల్లు 
ద్వితీమయైక వచనాంతరూపములు. _ వీనితుది “నూ అనునది ద్వితీయా ప్రత్య 
యము. వుజియుం గ్రూచీనతమములగు ెల్లు :నీవు-నిన్ను =నిను శబ్దము 
'లెకళా-డు అర్యాచీనములగు హోూసగన్నడ రూపము లెక్కడు హోూసగన్నడ 
రూపములనుండి ప్రాచీనతమాంధ్రరూపము లేర్చ్పడెననుట సరికాదు, 
తెలుస మధ్యమ పురువు సర్వనామ ప్రభమైకవచన బపహువచనరూపముల 
తుదినర్లములె తెలుంగు మధ్యమ పురుష క్రియా ప్రత్యములు. తెల్లున యా 
నాద్యర్థక మధ్యమ పురుష్వుకవచనమున ము ప్రత్యయమును బహువచనమున 
బిందు పూర్వక డు ప్రత్సయమును నిల్చును. వకత్వమందలి ము ప్రత్యయము 
వైకల్పికముగ లోపించును. లోపించిన రూపము తమిబు కన్నడ ధాతువూత్ర, 
రూపములకు సరిపడియుండును. ఈ (ము? వర్ణకము “నీవు శబ్బములోని +*వు? 
అనుదాని పరిణామమని తోచుచున్నది. (బేముండుజ బేవుండు). 


662 తుద-కోత-గోందు భాషల మధ్యమ పురుపషరూపములు [౧౧౦ V1, VIL, VIT విప...] 


౧౧౦ V1 వివషు/తుద భాషలోని మధ్యమ పురుష సర్వనామ 
రూపముల పట్టిక: 









ఏకవచనము బహువచనము 
రై 
జ ద్వితీయా (క్రియా క. ద్వోకీయా (క్రియా 
(ల ద్యంగము ప్రత్యయము మా ద్యంగము ప్రత్యే యము 
నీ | నిన్‌ జు నివు న్‌్‌ 


(కాల్లు 3౮౬ పుటి). 


౧౧౦. VI వివః--*కోత భావలోని మధ్యమ పురుష సర్వునావు 





ఏకఐ-చనము బహువచనము 
ది కి జి ఆక 
ప్రథమ ప తీయా a ప్రథమ ద్వితీయా య 
ద్యంగము యు నియమము ద్యంగము యు ప్రయము 
నీ నిన్‌ ఇ | నీమె-నీవె | నిమ్‌ ఇరి--ఈది ౫ 





(కాల్లు. 3౮౬ పుట). 
౧౧౦. 7111 వివః_“గోందు భావలోని మధ్యమ పురువు సర్భనామ 
భూపముల పట్టక (firey 





er 


ఏకవచనము బహువచనము 


TP Fes Pe het 

















_ ద్వితీయా sal | ద్వితీయా ట్‌ 
(ధనా ద్యంగము | + Sd ద్యంగమయు లను 
ములు ' ములు 
"నేటి ఇమా ని = నివ న ఇమాత్‌ మో ఈవ్‌ 
రూపములు, (ఇది _ప్రా-వీన కాలఫు 
బహువచన భూపము, (ఇమ్మాట్‌ - |(కతెల్లునందు 
ఇపుడిది గారవార్థకై పట్రికు వలన 


కత్వ విశిష్టవా-చిమై 
యున్నది 


[౧౧౦ IX, & విష] శకు-రాజమహాలుి భాషల మధ్యమ ప్రరుషరూసపములు 668. 


ఈ గోందు భాషయందలి యుత్తమ మధ్యమ పురుషు సర్వనామ రూప 
ముల విషయ మౌాలోచింపందగినది. ఒక కాలమున నుత్తమ పురుషు సర్వ 
నామైకవచనము:- *“ఆయాతోనా? = (అగుచున్నాను). మధ్యమ పురువు 
సర్వనామముః ఆయాతోోనీ? = (అగుచున్నాను). మజీకొన్ని కాలము 
లలో: ఆన్‌ దాన్‌ =(అయితిని), ఆత్తాన్‌ =(ఐప్పుజెయెతిని, పయి యుత్తమ 
మధ్యమ పురుషు సర్వనామ రూపములలో (ఓన్‌ =(వాయడు)? అను ప్రథమ 
పురుష సర్వనామ రూపపు మేళన మున్నదని చే నూహించుచున్నాను. 
“ఆయాత్‌ +-ఓన్‌ --ఆ = ఆయా తోనా=(అయిన వాడను). ఆయాత్‌ కీన్‌ - 
ఈ== ఆయాతో నీ=(అయిన వాడవు)” అని పయి రూపముల వేదము నరయు 
నది. అట్టి యెడల మధ్యమ పురుష క్రియా ప్రత్యయము 'ఈ అను సామాన్య 
రూపము గలదే యగును: (కాల్లు. 3౮౬, క౮౭ పుటలు). 

౧౧౦. 1I£ విషవః.“కు భాపలోని మధ్యమ పురుష సర్వనావము రూప 
ముల పటిక: 





బహుఐబఐననము 





ఏకవచనము 
ద్వితీయా (క్రియా . ద్వితీయా (క్రియా 
ప్రథమ పే (ప్రథమ ల 
దంగ ము (ప్రత్యయము ద్యంగ ము చు త్య యము 














MJ కనున కల 








(కాల్లు. 3౮౭ పుట). 
౧౧౦. మ విషః=రాజమహాల్‌ భాష మధ్యము పురుష సర్వనామ రూప 
యుల పటిక: 
య 
ఏకవచనము బహువచనము 


a ET an 
కరో లిల AR TTRERR లోనో OYUN ATR TTT RR TAHARI RULE UULA కలకడ నాన లు TT TTT LTTE ESTER అతనన నుత ERERR TRIER TTT Tr ERE TEP TTT MEER TITERS లలనా వసన రసం నయొలునను జ షు 



















(ఈ పకర 
₹శాంతపు 
పట్టికలో 

“నిని అనియయు 
నున్నది 





(కాల్లు, 3౮౭ పుట). 


664 ఒరాఒన్‌-బ్రహుయి? మధ్యమ ఫురుషరూపములు [౧౧౦ ౫1, £11 విప] 


౧౧౦. ౫1 వివః__*ఒరాబఒన్‌ భాషలోని మధ్యమ పురుహ సర్వనామ 
రూపముల పట్టక క 





ఏకవచనము బజుఎవచనము 


ప్రథమ ద్వితీయా a ప్రథమ షల మా 
వ్టంగము (ప్రత్యేయము ద్యంగము _ప్రత్యయము 
నీఎన్‌ నీఎన్‌ న ఆసు ఆస్స్‌ ఆలా 
(ఈ ప్రకర | (ఈ ప్రకర (ఈ (ప్రకర (ఈ _ప్రుకర 
కాంత మందలి | జాంతమున కాంతమందలి | కాంతమందలి 
పట్టికలో నిన్‌” | “నిన్‌? అనియు పట్టికలో (నిమి | పట్టికలో 
అనియు నున్నది అనియు నిమ్‌ అనియు 
నున్నది) నున్నది నున్న ది)” 





(కాల్లు. ౨౮౭ పుట). 


౧౧౦. 2511 విషః“బ్రవుబి భాహబోని మధ్యమ పురుష సర్వనామ 
రూపముల పట్టిక :-- 





ఏకవచనము బహువచనము 








వకు కరు తకు ఈ మస హై 
న్‌ (శ్ర, ్రంగము ఇప్కత్య యము 
నీ నొ హు నుమ్‌ నుమ్‌ రి 
(గ్రాంథిక అరెరి.= 
తమిజమందు (ఉన్నారు 
వలెను 
నమా= ఆఅరెస్‌ = 


(మోయొక్క_) | (ఉన్నాము 





(కాల్లు, ౨౮౭ పుట). 
(సెం ట్రలిండియాలోని (మధ్య హింందూ"దేశ) య,ప్రధాన ట్రావడ 


భాషా భేదము లందలి మధ్యమ పురువ. సర్వనామరూపము లీ ప్రకరణాంత 
మున బట్టికలుగాం జ్లూపంబడును,) 


[౧౧౦ XIII విష] మధ్యమ పురుష. (దావిడ మూలరూప విమర్శము 665 


౧౧౦. XIII విప---*మధ్యవు పుళరువు సర్వనామ ద్రావిడ మూల 
రూప పరికీలనము:నీన్‌-ఈన్‌? అను మధ్యమ పురుష సర్వనామైకవచన 
రూపము తుది (ని కారము (నాన్‌-యాన్‌-అఆన్‌? అను నుత్తమ పురువ సర్వనామ 
ప్రథమైక వచనముల తుది నకారమువలెనె యేకవచనమాత్ర దో్యోకమని య 
వికె నిశ్చయింపంబ డెను. బహుువచనమున నట్టి నకారస్తానమున “మ్‌-ర్‌- 
ఇర్‌ - (వర్‌ * అనుదాని లుప్త₹వము)” అనునవి నిల్చును, కాననీ తుది 
నకార విషయమున జర్చింప నక్క-జ లేదు. 

“నాన్‌ -యాన్‌ _-ఆన్‌*, అను నుత్తమ పురుష సర్వనామరూపములు 
మూండును వ్రాచీనరూపమునకు సన్నిహితములె యనియు వానిలో (యాన్‌: 
అనుదాని నుండియే ౯నాన్‌-ఆన్‌* అనునవి యేర్పడినవనియు మనము గ్రహించి 
యున్నాము. అట్టి యాన్‌? అనుదానిని బోలిన “యీన్‌? అను మెభ్యమ 
పురుష సర్వనామరూపము గల దనుట కట్టి చివ్నాము లేవియును గానరాను. 
కాన నీన్‌-ఈన్‌” అనువానిలో *ఈనొ అనునదియే ప్రా/చీనరూపమని చేను 
నిర్భయించుచున్నాను. _ నాన్‌? అనుడానిలోని నకార మనునాసికీకరణము చేత 
నేర్పడిన దనునపుడు *నీన్‌? అనుదానిలోని మొదటి (నొ కారము ధాతుజన్వ 
మనుట సరికాదుగడా. “సీ అనుడానిలోని మొదటి నకారము (నాన్‌? అను 
దానిలోని మొదటి నకారమునకన్న భిన్నముకాదు, "నాన్‌ అనుదాని మొదటి 
నకార ముత్తమ పురుష క్రియా ప్రత్యయములలో నిల్వక లోపించినక్లై :నీనొః 
అను మధ్యమ పురుష సర్వనామపు "మొదటి నో కారము “సెతము మధ్యమ 
పురుష క్రియా ప్రత్యములలో నిల్వక పూర్తిగా లోపించినది. ద్వితీయాడి 
విభక్ష్టంగములలోం గొన్ని యెడల నరుదుగ నీ? శబ్ద నా కారము నిల్చియున్నను 
మధ్యమ పురువు క్రియా ప్రత్యయములలో. జూర్తిగ నశించినది. 

పయిరీతిని ఈ శబ్బవె. మూలరూపమైనను 'బెహిస్తను ఫలకములలోని 
నిథియను భాషలలోను (చూడు ౮ వివ.) జీనా భావలోను (ని అనునది 
మధ్యమ పురుయైకొవచనమై యుండుటచేత ద్రావిడ భామలలోని *నీ శబ్దము 
సయితము *+ఈి శబ్దముతో నించుమించుగ సరియైన ప్రాచీనత గల్లియున్న దన 
వచ్చును, మధ్యా. ఫ్రీ కాలో వాడంబడు-చున్న “బోరు? అను భాహలో సైతము 
ని అనునది మధ్యమ పురుషు సర్వనామైక వచనమై యున్నది, నీ-ఈి 
అనువానిలో నేది (ప్రాచీనమైనను నిజమైన మధ్యమ పురుష సర్వనా మావయవ 
మచ్చేకాని వాల్లు కానేరదని నేను నమ్ముచున్నాను. (చూడు ౧౦౭ ౪ విష) 
మధ్యమ పురుష సర్వనామ స్వరములలో “అ-ఎ-ఇ-ఉ* అనువవి చూపట్టు 
చున్నవి, అందు (అ-ఎి అనునవి యరుదగుటచేత వాని విషయము నాలో 
చింప నక్కటణలేదు. ఇంక నతి పృచురములెయున్న *ఇ-ఉి అనువానిలో నేది 


666 డా. కాల్డువెల్లుగారి వూర్వాపర వికోధములు (౧౧౦ XIII ఏప..] 


పాబీనమో? పరిశీలింపవలసి యున్నది. ఇకార ముకారము నణంచి వేయుచున్న ది. 
ద్రావిడ భాహలలో *“ఉి కార మికారముగా మాతుట తజచుగా నున్నది. 
ఉదా:--తమి-పులి = వ్యావహో-పిలి= (వ్యా న్రుము). ఇండో యూరవీయను 
భాషలలోని యుత్తమ పురుషవుందలి *“ఉ* కారము సిథియను భాపలలో బ్రో 
కారముగా మాటుచున్న దని ముందు విశదము కాలదు, (ప్మాచీనతమిజోణ్చ్వా 
రణమున *ఇ-ఉ అనువానికిం బ్రస్వుటమైన భేదమున్న ట్లుకనంబడదు. ఉదా:-- 
గ్యాంధిక తమి:నిన్‌ =నున్‌” ద్వితీయా '్యేకవచనాంగములు. *+నుమ్‌= ఉజ్లలళ్‌ * 
ద్వితీయాది విభక్తుల బహువచనాంగములు, _ వీనిలో నిమి అనునది లేకున్నను 
బ్రథమా బహువచనములోని *నీజ్ణ్లల్‌? అనునది 'నీము అను (పాచీనరాపమును 
నూచించుచున్నది. (:ఇ-ఉి అనువాని కుచ్చారణ భేదముంతగా "లేకుండుట చేతనే 
దివిధ స్వరభుటితరూపములు గట్లినవని భావము)” (కాల్లు. 3౮౭, 3౮౮ 
పుటలు). 

విమర్శము:'నాన్‌-యాన్‌_నీన్‌? మున్నగు వానిలోని తుది నకారము 
ద్రావిడ నపుంసక ప్రత్యయమగు (అమ్‌ అనుదాని కోభిన్నమనియు వానిలోని 
మకార నకారములు పర్యాయములనియు నీవజకు దొరగారు వ్రాసిరి. (చూడు 
౧౦౭ 17 విషము (మాకు _౨౧ ౫1౪ వివ). వుజియు “నీనొ? అను నకారాంత 
రూపము సరికాదని య;ీోవలుకే వ్రాసియున్నాను, (మూడు ౧౧౦ 1 విమ, 

“నాన్‌-యాన్‌ -ఆన్‌? అను శ బ్రములలో “యాన్‌” అనుడానినుండి (నాన్‌) 
అనునది యేర్పజెనని యూ వణుకు గ్రహించితిమను దొరగారి వ్రాత సత్యము 
కాదు.  :నానొ అనునచే ప్రాచీనమనియు దానినుండియె “ఆన్‌ -యాన్‌* 
అనునవి య్‌ర్స డెననియు స్‌ వ దొరగారు (వ్రాసియున్నారు. (చూడు 
౧౦౭ 11-111 వివ) మజశీయు “యాన్‌? అనునది ప్రా/వీనవానియు డాని 
నుండి “నాన్‌? అనునది యేర్పడెననియు డా. గుండర్హుగారు మున్న గువారు 
వ్రాసిన వ్రాంతలను దొరగారు నిరసించియు నున్నారు. (మాడు ౧౦౭ 111 వివ) 
నాన్‌-ఆన్‌-యాన్‌_ఇాన్‌? అను రీతిని వాని యుత్స_త్తి క్రమమును దొరగారిచేం 
జూపంబడెను. (చూడు ౧౦౭ 111 విము). నీన్‌-నాన్‌? అనువాని పదడాది నకార 
మనునాసికీకరణ, (NAasalisation) సిద్దము కాదనియు ధాతు సంబంధియనియు 
(మాడు ౧౦౭ 111 విష) నీవజకు దొరగారు వ్రాసియున్నారు. (క్రియా 
ప్రత్టయములలో సాధారణముగా సర్భనాముముల తుది వర్షములె నిల్చునని 
తలంపక యిట్టి స్థితి నాధారముగా గొని సీన్‌? అనుదాని పదాది నకారము 
భాతుసంబంధి కాదనుట సరికాదు. విభక్తిరూపములలో నత్యంత ప్రచురముగా 
నున్న మధ్యమ పురుష సర్వనామ పడాది నకార మరుదని దొరగారు రై్రాయుట 
కీవలము నయథారము,.  తెనులపలోం బాతీకముగాను తుళు_కుు భాషలలో 
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స న. బ్రథమైక్‌ వచనమున *ఈి అను రూపము కన్నట్టుచున్న ది, 
తక్కిన ద్వితీయాది విభక్తులలో నట్టి భాషలు మూండిటియందును “నీ? శబ్ల 
రూపమే వెలయుచున్నది. ద్రావిజేతరభామలందు సయితము *నీ:ః కబ్బస్థితి ల్‌ 
దొరగారిచే విరివిగాం యా. ఇంకను జూపంబడును. (మాడు ౧౧౧ "విష .) 
ఇట్లగుటచేతనే దొరగారు “నీ-ఈ అనువానిలో నేది _ప్రాచీనమైనను ” అని 
వాయంవలసిన వ్శారెరి. పయికారణములచే 'నీ- ఈ అనువానిలో నీ శబ్దమే 
(ప్రాాచీనతరమనియును “నీ శబ్బమునందలి పదాది నకారము లోపి ంచుటజేత 
_— శబ్దము తెల్లునందు వికల్పముగాను “కు-తుళు భావలందు నిత్టముగాను 
బ్రుథమైక వచనమున నిల్చెనని గ్రహింపవలయును. అంతియశకాని ద్రావిడ 
భాషలంబెల్ల నూరకయే నీ శబ్దాదిము (నో కారము చేరినదని చెప్పరాదు. 
తబులు భావలో (సీ శబ్బమ్బుపెని “ఉమ్‌ అను బహువచన బోధకము నిల్చుట వేత 
నుమ్‌-_ఉమ్‌-ఉజ్లళ్‌ ) మున్నగు బహుఎవచనరూపము (వీని మూలమున (నున్‌-ఉన్‌ 
అను, ద్వితియాద్యంగము లవతరించి యుండును) లవతరించుట నరయక దొరగారు 
బ-ఉి అనునవి మధ్యమ పుృురుపూవయవములనియు ్ర-ఉి అను స్వరముల 
కుచ్చారణమున దావిడభావలలో స్పష్టమగు భేదము లేదనియు నిట్లు లేనిపోని 


se 
విషయములను వ్రాయుట సరికాదు,  ఇకారము వల్ము_నపుడు పం డ్రిగిలింపం 


బడును. త... పలుఠానపుడు పెదవులు గుండ్రముగా నేర్చడును. ఇట్టి 
విభిన్న ప్రయత్నములచే జనించు *ఇ-ఉి అను స్వరములకు దావడభాపలలో 
నుచ్చారణమున స్ఫుటమగు భేదము 'లేదనుట సత్యవిదూరము. అనుభవ 
విరుదము (మాడు ౧౭ VI11 వివ. తొలాగా-. ౮౬-౮౭-నూ),. (నున్‌-ఉన్‌- 
ఉమ్‌ - ఉజ్లళ్‌” అనునవి యర్వాచిన రూపములనియు. దొల్యా-ప్పియమున 
జేనొ_నంబడ లేదనియు నీవజుకు విశదీకరింపం బజెను (మాడు ౧౧౦ 1 వివ, 


౧౧౧. 1 విష: ద్రావిడ మధ్యమ పురుహ సర్వనామమునకు డ్రావిజేతర 
భాహల సంబంధములు:--సిథియనుభఖాపలందును నిండో యూరపియను భావ. 
లందును మధ్యము పురుష సర్వనామైక్‌ వచనమునం దజచుగా తు=తి అనునది 
గాని తజ్జన్య సకారముగాని కనబడుచున్నది. పయి రెండు కుటుంబములలో చే 
భాహయం_ైనను దక్కిన రూపములందు నకారము కొనాబడుచున్న ది. ఈ 
నకారము పక్షమున మూలరూపములు మొదటినుండియు. బరస్సర సంబంధ 
రహితములై యున్నట్లు కనబడును. ఒకదానినుండి వేజొకటి క్రమపరిణామము 
నందుట నేను గని పెట్టియుండ లేదు. 

తకార తజ్జన్వ సకారములు:--*తు) శబ్దము నిచ్చేశ సర్వ్యనామరూపమగు 
తకారమునుండి వచ్చినదని యూహింపంబడెను. సంస్కృత మధ్యమపురువ 
సరగంనామెక వచనము “తమ్‌? అనునది. దింతీయ తాగి, వవ్సీ._.తవ=(నీ యొక్క, 
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జండు భాష_తూమ్‌=నీవు. కనిభావ_"సెముటికు భాష_అంతా= (నీవు). ఇది 
షష్టీలో “కా? అనునదిగా మాటును. మధ్యమ పురుష బహువచనావయవ 
మగు “యు అనునది “తు? శబ్ద్బజ్ఞన్యమనియు సంస్కృత బహువచనమగు (వస్‌) 
అను దానికిని, లాటిన్‌ *వొనస్‌) అనుడానికిని నవయవమగు *వి అనునదియు (త్య 
శబ్లమునుండి పుట్టినదనియు *బాపుగా రూహింఛిరి. “ని కారము మకార 
జన్యమని యుత్తమ...పురువ మకారమునుండి యేర్పడినదని “నయమ్‌* శబ్లోదా 
పహ్పూతిచేం చెలియనగును. త కారము (వి కారముగాను యకారముగాను నెట్లు 
మాజెనో విశదపజుచుట సులభము కాదు. సంస్కృత తమి శబ్దము _ప్రాచీన 
ఇెరిపీయను భాషలో తువమ్‌ అని యయ్యెను. ఇట్టి “తు శబ్దమునుండియే 
సంస్కృత 'తుభ్వమ్‌ శబ్ద్బమేర్ప్చడెను. దీని యంగవుగు తు అనునది “లొటిను_ 
ఆక్షీనియను_ఐ్ర యోలికు.డోరకు- పెరివియను-ఆఫ్‌ఘను-సింగాలీ: అను భాషల 
లోని తు? శబ్బముతోడను, గాధికు భాషలోని థు శబ్బముతోడను సంబంధించి 
కాని యభిన్న మైకాని యున్నది. గాధికు-జండుభాపులలోని 'థ్‌ అనునది 
ప్రాచీన గ్రీకు భావలోని తు అనుడానియొక్క_. (ను అను పరిణామమును 
సూచించుచున్నది. ఎక్కి-నిసను? దొరగారు వారి *చైనా భావ స్థానము? అనెడి 
పుస్తకమునందు మధ్యమ పురుషు సర్వనావుమగ నిను అనుదానితో 
(ను ద్వితీయా బ్యేక వచనాంగము) యు? అనునది సంబంధించుచున్న దనియు, 
“ని-ను* అను మధ్యమ పురుష సర్గనామపు ప్రాచీన రూపములు ఇ-ఉి అనునవే 
యనియు వ్రా,సిరి. ఈ యూహయొ సరియైన యడల “యు అనునది చీనా 
భాషలోని *నె-ను అను వానికే కాక, ద్రావిడ భావలలోని ని (ప్రథమ) 
“ని (ద్వితీయాద్యేక వచనాంగము) అనువానికిని సరిపడి యండును” (కాల్లు, 
కిరాణా, 5౨౯౦ పుటలు). 

ఇసంస్థ్ఫతమునందును దానిని సంబంధించిన యితర భాపషలందును 
మధ్యమ పుర్నుప్నైక 'వచన తో కారము క్రియా ప్రతయములలో *సి కార 
ముగా మాతీినది. బవహువచనమున నల్పములగు మార్చులనంది బహువచన 
చిహ్నములతోం గాడికొని నిల్పియున్నది. _(సి-భస్‌ -భ-ము). 

ఇండో యూరపియను సిథియను కుటుంబముల మధ్యము పురువ. 
సర్వనామము లభిన్న ములు. అట్టి యభిన్నతయే ప్రాచీన కాలమందలి వాని 
మైక్య్యమునకు నిదర్శనము. వాధ్యమ పురువు *తు కారము సిథియను భాషలలో 
సకారముగాం బరిణమించి యతోధిక వ్యా ప్పి కల్లయున్నది, “అ..ఉ అను 
వానితోం గూడునప్పటికంకు *ఇ-పొ అను వానితోం గూడునప్పు డీ సకార 
పరిణామము తజ్వచై యున్నది. ఉదా:--(సిథియను) మాగ్యరు భావ: తె== 
(నీవు). తి_తికొ=(మిోారు), ఆర్థీనియను భాహ:_తు = (నీవు). తుక్‌ =(మిరు), 
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మంగోలియన్‌ భాషహః__త్సి=ద్ది=(నీను). ఈ మంగోలియను రూపములు 
“త_సి పరిణామ మధ్యావస్థలో నున్నవి. వీన్నిము బు కనా సిన, 
వీని బహువచన రూపములందును శ్రియా ప్రతయముల యీకవచన రూపము 
లందును సి కార పరిణామము గల్లలేదు. తకారమె నిల్చియున్న ది” (కాల్లు. 
3౯౦ పుట). 


ఉత్తమ పురుష  సర్భనామమునందు. వలెనె (౧౦౯ 1 వివ.) 
యీ మధ్యమ పురువ. సర్వనామమునందును నిభియను భాపూ కటుంబ 
ములో దుది నుచ్చారణ సౌకరమునశై నకారము చేరియుండును. 
(గ్వీకు_తూనే=తూన్‌ =ఐగో నే = ఇగోన్‌ = (నేను) ఉత్తరహిందూస్థాన భావ. 
లందును నిట్టి పద్దతి గలదు, హిందీ-పంజూబీ_నింధీ..తుజ్‌) = (నీవు). మరాటేీ- 
గుజరాతీ-.తూజ్‌ *= (నీవు). మెరాటీ-గుజరాతీ భావులలో ప్రథవుయీకాక 
ద్వితీయాద్యంగమును ననునాసికాంతమయియే యుండును, 


నిధియను భాషలలోని యనునాసికాంత మధ్యమ పురుష సర్వనావా 
శబ్దముల పట్టిక: _-(ఇంబే సిధియను భావలలోని “త_సిల పరిణామమునకును 
నుదావ్చాతులు పెకుు-గలమవు). 


నిన్‌_సెన్‌ =(నీవు). తుర్కివు భాపూ కుటుంబము. వీని తుది నకారము 
ద్వితీ యాద్యం౫గము తుదిని నిల్సియున్న ది. కాని పిజ్‌” 
బఎహాున-చన రూపమున నిలువక” నరించినది. 


షన్‌ =(నీవు)--జూర్జియన్‌ భావ, 

తన్‌-తని = (నీను సామోాయిదీ భావ. 

దొన్‌=(నీవు--లావిప్‌ భాష, 

తొన్‌ =(నీవు)--వోటియాకు మౌర్ష్విను భావులు, బహువచనము- 

సపినా--సె==(నీవు)-- 

సు_సియ -సియె- 

స-సిన్న జ(నీవు)--ఎపోనియన్‌ భావ. ఫిన్నిషు భాపషూ భేదము. ఉత్తమ 
ప్రురుషము-*మ. మిన్న 


| ఫిన్ని ష్‌. భామ, 


త్చి =(నీన్ర)--మంగోలియన్‌ భామ. పుష్టి ప్టి-క్స్చిని. చతురక్థి-త్చిందో. 
సిజా(న్రీవ్రు--మంచు భాష,  పస్థి:=*సిని. చతుర్ధిః:.సిందా, 
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ద్ది- ద్దిమడా(నీవ్రు)-కల్లు లుకు భావ. షష్టీ: --ద్రిని. చతుర్ధి: —ద్దిమదో. 
ద్వితీయ: దామ. -ఈ భాషయం “దుచ్చారణార్థక స కార 
మునకు ప 'బెక్కు-వోట్ల “ము కారము చేరును, 
పయి నుదాహారించిన భాషలలోని మధ్యవా పురుపైకవచన సర్వనావమ 
ములకును (“త్వ-తు-తి-సి మొ.) ద్రావిడ మధ్యమ పురుష “సీ శబ్దమునకును 
బోలిక యేమియు. గన్బట్టదు లో భాషలోని “సినాి గ్వీకులోని తు నే 
మున్నగు చోటులందలి నా క మొదలగునవి యవయవ నీదములు కాననియు 
నుచ్చారణార్థ కాగ మములనియు గృహిొంపవలెను (కాల్లు. ౩౯౦, 3౯౧ పుటలు), 
ఇండో యూరపియను సిథియను కుటుంబములలోని యుత్తమ పురువ 
సర్వనావు “మి కారము ద్రావిశోత్తమ పురుష (నా? శబ్దమునకు మూలమైన"క్లు 
యిండో యూరపియను సిథియను భావల మధ్యమ పురువ *త* కారము 
ద్రావిడ మధ్యమ పురుష నా కారమునకు మూలమనందగునా యని యాలో 
చింపవలసి యున్నది. “*టరి్రిా-ష-ఫిన్నిషు* కుటుంబముల భావలలోని మధ్యను 
పురుమైక వచన మందలి పురువబోధక ప్రత్యయ “ని కారము మైరీతిని వచ్చినచే 
యని |పామాణికులగు “కాస్రైయను దొరగా రూహించిరి. ఇండో యూరి 
యను భాషలలో నిట్లు తకారము నకారముగా మూజుట కుదాహరణములు 
లేకపోలేదు. సంసళ్ళా-వతమ్‌ = వనమ్‌ = (వీనిని). ఇట్టి మార్పు పాళీ భాషలోం 
బ్ర-చుర మై యున్నది. 


సంసక్భాత ----- పాళీ 


తే = నే =(ప్రుం లింగము-వారు) 
తా = నా =(న్సీ లింగము-వారు) 
(యో 
తాని =  నాని=(నపుంసక లింగము_అవి). 
ఇదే విధమున ద్రావిడ మధ్యమ పురువ సర్వనామ (నీ? శబ్దము వచ్చిన 
దనుటకు నిదర్శనము లేదు. ద్రావిడ భాపా చరిత్రమునుబట్టి పరిశీలించునపుడు 


ప్రాచీన తకారమునుండి (ఇండో యూరపియను సంబంధి) ద్రావిడ మధ్యమ 
పురుష (ని కారము వచ్చిన దనుట నిరాధారము. కాని యీ '*తు=తి-నీ? 
అను వాని సంబంధమును (బ్రాచీనతను బరిశీలించునపు డుత్తమ పురువ సర్వ 
సావు పత్షుమున “అహా-మి నా! రూపద్వ్వాయ మంగీక రింపంబడిన క్షై “తుని 
అనునవి మతము మధ్యమ పురుషు సర్వనామముయొక్క_ పరత పల 
యుండునా? యని కాని, (మాడు ౧౦౯ 12 వివ) లేదా “జాూఫిటికు 
జాతినుండీ చ్చావిడులును చీనావారును చీలిపోవకమునుజే తో భబము 
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(ను) శబ్లముగాను నది “ని శబ్లముగాను మూాణి యుండెనా? యని కాని కలుగు 
సంబేపాము నివృత్తి కాకున్న ది”? (కాట్లు. 5౯౧ 5౯౨ పుటలు). 


వివుర్శము:తు_ని? అనునవి రెండును జాఫెటికు మూలలరూపములయి 
యున్నను (ద్రావిడులు “జూ ఫెటికుః జూతినుండి వీడుటకు ముందే *నీః శ మేర్పడి 
యున్నను దొరగారు సంశయించిన రెండుపతుములలో నేది సత్య మైనను 
ద్రావిడ మధ్యమ పురుషు సర్వనామ “నీ శబ్ద మూహా కందనంత (ప్రాచీన 
మనియు (మాడు ౧౧౧ 11 వివ) నకారము మూలధాతు సంబంధియే కాని 
యనునాసికీకరణ సిద్ధము కాదనియు సిద్ధాంతిత మగుచున్నది గజా. తమిట 
మందలి యర్యాచీనములగు “ఉన్‌-నున్‌* మున్నగు మధ్యమ పురువ సర్వనామ 
రూపముల నిర్గవాణమునకయి యత్యంత ప్రాచీన ద్రావిడ మధ్యమ పురుష 
సర్వనామ “సీ శబ్దము ఇ-ఉి అను నస్పష్ట్ర స్వరరూప మనెడి దొరగారి తలంపు 
సరికాదనియు నందలి “ఉి కారము “ఉమ్‌ శబ్లముూాలక' మనియు విశదముగు 
చున్నది. (౧౧౦ ౫111 వివ, చూడు). అమ్లై ద్రావిడ భావలలో *ఈ శబ్దమె 
మూలరూప మనియు దాని కనునాసికీకరణమున “నీ శబ్ద మేర్చడాననియు 
దొరగారు ,వా,సిన దప్రాతయు నిరాకృత మగుచున్నది (చూడు ౧౧౦ 


Na 
XI విషు, 


౧౧౧. 1 విషఃద్రావిడ నీ! శబ్బముతో నిశ్చయముగా సంబంధించి 
నదియు. ఖైకి. నభిన్నముగా6 గన్నట్టునదియు నగు సిథియను భావలలోని మధ్యమ 
పురుషు సర్వనామమందలి “నా 'కారస్థితి నిశ్చయింపంబడుచున్నది, 


మిక్కి_లి ప్రాచీనమైన చీనా భాషలోని మధ్యమ పురుష సర్వనామ 
ములోం గల ప్రాచీన ద్రావిడ సర్వనామపు పోలికలను జూపుచున్నాను, 
చీనా భావతో సేతము ద్రావిడ భాషహషలలోవ తెచి ని అననడ మధ్యమ 
పురుష సర్భనామము, దీని బహువచనము '*నిమెన్‌ =(మోారు). వొమెన్‌ = 
(మేము). తమన్‌ =(వారు). ప్రాచీన చీనా భావలో (జీ-ను-యు-ఉి అను 
నాల్లును మధ్యమ పురుష సరనామములు. '“ఎడ్కిన్స్‌ దొరగారు ప్రాచీన 
తవమురూపము *ఇ్తి అనునదనియు దానికిముందు నకారము చేరుటచేత :ని అను 
నది యేర్పడెననియు నూహించిరి. 
చీనా చేశపు పశ్చీవమ సీమలోని తిబెతు 
ప్రాంతమున నున్న చేశ ద్రిమ్మరుల భావలివి. 
(తిజతు భావలోని యుత్తవు పురుషపైకవచ 
నము ద్రావిడ భామలకు సరిపడియున్నది గాని 
మధ్నషమ ఫురుష సరంనామము సరిపడలేదు). 


నిమె==(నీవు)--గా్యామోా జావ 
నిని = (నీవు)--హోూార్పా భావ, 
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నంగ్‌ =(నీవు)--బర్యా మాండలిక భావులు. 

నహా- నెర్‌-నా==(నీవు) “క్ర రెన్‌” అను బర్యా మాండలిక భావ, 

నో=(నీవ్రు-ఈ కుటుంబములోని “'మన్వకు భావ, (ఇందలి యుత్తమ పురుష 
సరనామరూాపము “ఆ అనునది, 


తూచ్చేపియాలో నున్న భావలందలి సర్వనామ రూపములు చీనా 
భాపపె నాధారపడియున్నవి. చీనా భాషా వాజ్యయము చాలా ప్రాచీనమైన 
దగుటచేత నందలి మధ్యమ పురుషు రూపమునకును ద్రావిడభాపషా మధ్యమ 
పురుష రూపమునకును గల యభిన్నత చాల ముఖ్యమై యున్నది, 'జెహొస్తను 
ఫలకములందలి (చూడు ౮ వివ.) సిధియను భాషలలోని మధ్యమ పురుష 
సర్వనామముతోడి సామ్యమును మిక్కిలి ముఖ్యమైనది. ఈ ఫలకములలోని 
మధ్యమ పురుషు సర్వనామము ద్రావిడ భాపలలోవలెనె సీ అనునది మై 
యున్నది. వష్టీ సమాస రూపము “ని అనునది. (బహువచన రూప మందు 
లేదు.) శ్రియాప్రత్టయము (ని అని నిల్వక '_న్తి అని యున్నది. సెమెటికు 
భాషలలోని *అంతా-అంతి” అనువానివలెనె “ని--తి” అనువాని సంధూగమున 
నేర్చడియుండవచ్చును. 


[ టహాయి భాపా రూపము. దీని బహునచనము 
లాం. అనునది. ఈ భాషను ,చా,విడ 
| 


es 
భాషలలోని చేర్చియున్నాను గాని యిది బెలుచి 
నీ =(నీవు) 1 స్థానములోని దగుటచేత మరల నిట వ్రాయు 


| (కాల్లువెల్లుగారు దిని నిండో యూరపీ 


యను భావలలోం జేర్చి ద్రావిడ భాషలలో జేర్చ 
లేదనియు లోగడ ధ్రాసిరి (వరాడు ౧౫ X11 విషు, 


| కనురి భాపు మభ్యావి కాలోని బోర్ను చేశమందు 


ని=(నీ 
(నీవు, వాడుకొలోో నున్నది (కాల్లు, ౩౯౨5, 9౯౨౩ పుటలు). 


“పయిరీతిని ద్రావిడ మధ్యమ పురుష సర్వనామపు ప్రాచీనత పూర్తిగా 
నిరూపితమయ్యెను. సై సంబంధములు యాదృచ్చిక ములు "కావు. 
ఫిన్ని ము భౌపూ భేదవుగు “ఓ స్పయాకు: భాహలోని 
సామాసిక మధ్యమ పురుష ప్రత్యయము (ను కార 
ముగ వాడంబడును. ఉత్తమ ఫురుషమున (ము కారము 
“(నిల్లును. ఉదా;:--ఇమెమ్‌==(నా భార్ష). 


అమెన్‌'=నీ భార్య 
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ఫీన్ని ము భాపాూ భేదమగు “సిరియనియను? భాష, 
శరినొ=నీవు చేసితివి. | ధాతువు--*ఆరి= (చేయు). _౪కరినిద్‌? అనుదానిలోని 
శరినిద్‌ =-మోరు చేసితిరి | “ని అను నేకవచన రూపమునకు బహువచన ద్య్యోతక 
we "కారము వచేర్చంబడెను, 

| ఉగ్రియను భాషలలోని *ఉన్రోఓటష్టియాకు భావ, 

1» వర ౭65 గ డాం న = 

4 9 vo ద యో 

క నెన్‌ == + క bP Dees సైతము కన్పట్లు న్ని. 
తక్కిన ఓసి యాకు? భాషలలో “నుమ్‌-మి అనునవి 











పు 
నిన్‌- నిన్న అనునవియును గన్నట్టుచున్న వి, 
| “నిన్ఫొ? es బహువచన రూపము * ని అనునది, 
చెయ్‌ - ని - నన్‌ని వోగుల్‌ భావ. మధ్యమ పురుషు సర్వనామైక 
నన్‌,-=(నీవ్రు) వచన రూపములు. 
a ణ్‌? అచు జడ ఎ“ కచ 
నిన..నాన్‌ వోగు భావ. మధ్యమ పురుష. సర్వనావు 


బహువచన రూపములు. 

ఫిన్నిషు భాషలోని మధ్యమ పురువ క్రియా 
రూపములు. వీనిని బట్టి ఫిన్నిషు భావలో మధ్యమ 
పురుషమునందు “రెండు సర్వనామము లున్న వని తేలు 
చున్నది. 1 వకసి”-(లేక) (తి. బవాు-తోే. 11 
వఏక-*ని, బహూని. ఇందలి బహువచన ప్రత్యయ 
మునుబట్టి *ని అను “నీక వచన ప్రత్యయ మూహింపం 
బజెను. 


ఈ 
[లక 
ఓటస్యాలీ టర్కి_స్‌ భామ, ఈ జు కారము (జీ_జా 


బకత = =(ఉన్నా వ్ర) 
ఒలెత్తె=- (ఉన్నారు) 

"కా తెన్‌ =(నీ చెయి న, 
కాతెన్నె= eg 


అను వాని గండ మనందగును. ఉత్తమ పురుష 
సర్వనామ పస్ట్‌ సమాసమున కుదావాబాచామ్‌ = 
(నా తండి, ఈ మకారము 'మి-మె అను వాని 
సంకేపము కానోపును. ఇందలి మధ్యమ పురువ 
“జి "కారము సెటీరియాలో మాటలాడెడి యాకూటేీ 
టర్కి-హుి భామలో సెతము గలదు. 
టర్కివ్‌ భావ. ఈదుమ్‌ =(ఉంటిని. ఈదీ= 
(ఉన్నాండు). ఇవి మిక్కిలి ప్రాచీనములగు క్రియా 
ప్రతయములు. ఇపుడు సెన్‌? అనునది మధ్య్వవు 
పురుపషమునం దజచుగా వాడంబడు చున్నది. 


బాబజ్‌ =(నీ తండి) 
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ప్రాచ్య టర్కిష్‌ భావ, ఉత్తమ పురువ సర్వ 
నామైక నచనము:--బోల్తిమ్‌= (నేను. ప్రభను పురువ 


కారం =(నీవు) సర్వనామైకవచనము:--బోల్లీ ==(వాండు. ఇవి డు 
వానిక్‌ సరెన రూపములు. 
ఓ “టరి-మి భావలతోని బహూుువచనమున 
“జి కారము చేరును. బిజ్‌ =(మిజ్‌)=(మేము). 
ఇట్లు టర్కిష్‌ భావబో వష్టీ సమాసమున (బ్రికారము 
వాబాజుజ్‌ కా ie కారమగును. బాబా ముజ్‌ =(మా తండ్రి). 
(మి తండి) | పయి రూపములు '*జీజ్‌ =(మోరు)-మిజ్‌ = మేము 


అని ప్రాచీన రూపము లుంజేడివని సూచించుచున్న వి. 


నీరియంటల్‌ టర్కిష్‌ భావ. ఓస్యాన్‌ లీ టర్కిము 

భాహలోని బ్రా కారము “ఉి కారవుగు చుండగా నీ 

ఉజూబీజ్‌ == ల టర్కి_షు భావలో బి కారమే నిల్చు 
(మి యంతట మారు) | చున్నది. ఇందలి 'జీ జ్‌ అను బహువచన రూప 
ములోని బహువచన చిహ్నమగు జ్‌? అను దానిని 
వ “జీ అను నేకవచన రూపము నిల్చును. 


చ టుర్కిషు (క్రియా రూపము లన్నిటిలోను మధ్యమ 
(మారు ఛభయపడితిరి) టే. 
పురుషు క్రియా బహువచన ప్రత్వయములు పైరీతినె 
క (వ; ణం యుండు ననుట కియ్యవి యుదాహరణాంతరములు, 
6 
వుభ పవీనిలోని -*క* అనునది కకార జకారముల నడిమి 
క్రోర్క్‌దుజుజ్‌ = గ 
స్ట్‌ ఇ యు్చారణము గదియుండును, 
(వారు భయపడుండు) | గ 


పయి యుదాహరణము లన్నిటిలోను గల “జి కారము విన్నివు భావ 
లోని *ని కారమునకు సరిమొనది. “టర్కి మ_ఉ గియనుూ భావులందుం (సమా 
సములందు) గన్పట్టుచున్న మధ్యమ పురుష సర్వనామైక వచన రూపము 
ద్రావిడ భావమలయుక్క-యు చీనా-బెహిస్తను ఫలక సిథెియను భాషల 
యొక్కయు సర్వనామముతో నభిన్నమని తేలుచున్న ది. ద్రావిడ మధ్యమ 
పురుష సర్వునామములోని ఆ కారము *ఉి కార మగుట టర్కి ము భాషలో 
“సైతము క న్పట్టుచునే యున్నది” (కాల్లు, 5౯౩, కరో 3౯౫ పుటలు). 
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“పావూలయ మాండలిక భాపషూ 'భేదములందు సైతము డ్రా విడ 
మధ్యమ సురువ సర్వనామపు పోలికలు గన్ప్సట్టుచున్నవి. ఉదా: 
నా == (నీవు) - ధివుల్‌ 
భావ. 
నొ=(వీప్ర్ర-మిరి భామ. 
నా ఆ = (నీవు - గరొ | 
భావ. 
ఆ స్రేలియను భాపాభేదములందును ద్రావిడ మధ్యమ పురువ సర్వనామ 


ఇ క్షు-లోహితికు-భాపూభేదములలో (హిమాలయ 
మాండలిక) సైతము మధ్యమ పురుష సర్వనావు 
మునం దీ ని కారము ముఖ్యమైనదిగను ధాతు 
సంబంధిగను గన్పట్టుచున్న ది, 


వకవచనము ది్పవచనము బవాుుఎువచనము 

నిన్న - న్లిన్ని - న్లిన్‌ తె =| నివానుర=(మిా యిద్దజు)  నిమెదు==(మీారు) 
(నీవు) 

పయి యుడాహృతులనుబట్టి (ద్రావిడ మధ్యమ పురుషు సర్వనామ 
ముత్తమ పురుష సర్వనామమువలెనె యిండోయూరపియను భాషలకంకు 
సిథియను భాహలతో నెక్కువగా సంపూర్ణమగు సామ్యము గల్లియున్న దని 
స్పష్టపడుచున్న ది” (కాల్లు, ౩౯౫ పుట). 

విమర్శము:---ద్రావిడ మధ్యమ పురుషు సర్వనామ (దీ? శబ్లమునకు 
“చీనాభావష.  బెహిస్తను ఫలక స్థ సిథియనుభాప.ఫిన్ని షు-ఉ గియను ప్రభృతి 
సిథియనుభావలు - నితరములగు బ్రహుయి - కొనురి - భాషలు నాస్ట్రేలియను 
భావలు” మున్న గువానిలోని మధ్యమ పురుష సర్వనామముతోలల సామ్య 
ముల నింత విస్త ప్రతోముగాయ జూవీయు నియ్యది “జూఫేటికు జూతులవారి వాడు 
కలో మెత్త ముంజెడిదనియు 'తు_తి? అనువాని పరిణామమనియు నిరూపించియుం 
గాబ్జువెల్లుగారు. దీనిలోని నా కార ముచ్చారణార్థకమగు ననునాసికీకరణమున 
సిద్ధించిన దేయనియు నిందలి “ఈ అను స్వరమె దీని మూలరూపమనియు 
వచించుట మిక్కిలి వింతగా నున్నది. 'తు-తి అను యుప్మదర్గకములగు 
హాల్లులు (ఈ) అను స్వరరూపముగ నెట్టు పరిణమించునని తలంచిరో?ి తేదా 
యింత ప్రాచీనకాలమున నున్న యీ “నీ శబ్బ్దములో (నొ కార ముచ్చార 
కార్భము చేర్పంబడినదని ఏరి కెట్లు తెలిసెనో? దురూహమై యున్నది. ఊహ 
కందనిశాలమునుండియు నున్న యీ “సీ శబ్ద “ని కార మనునాసికీకరణ సిద్ధ 
మనుట (Nasalisation) కాధారమేమో తెలియకున్నది. మొట్టమొదటి వ్యవ 


676 “అ అను సర్వచామ వస్థ త్తచృప్టార్థవాచి యనరాదు. _ (౧౧౨ 1 విష] 


హార్తలు వర్లములలో మొదటివగు “అటి-ద్హ్రి అనునానిని నస ద్య వ్యదర్థకములుగా 
వ్యవహరించి యుందురను నిరాధార దుర్చల బాధితోహామే కదా యా సిద్ధాంత 
మునకు చురాలను,.  విమ్మట నాధునికులగు “ఎడ్కి-న్సు? దొరగారు చీనా భావ 
లోని సీ శబ్ద విషయమున నిట్లు వ్రాయుట రెండవ యాథారము. వ్యుత్పత్తి 
తెలియనపు డిట్లు సావాసించి నిరూవీంచుట న్యాయముకాదు. ఆ మొట్ట 
మొదటి వ్యవహార్తలు “అ-ఆి అను నొక్క-దానినే పరోత్షవస్తువాచి తచ్చ బ్రార్థ 
కముగాను నస్తదర్గకముగాను వవహారించిరనుట యెట్లు విశ్వసింప నగును? 
(చూడు ౧౦౭ ౪ వివ). ఇట్టి నమ్మరాని దుర్చల వ్యుత్స కత్తిని మూలముగా 
గొని కు తుళు తెలు భావలలో సీ శబ్ద “ని కారలోపమున నేర్పడిన 
“ఈ శబ్దమే మధ్యమ పురుష మూలరూపమని (వ్రాయుటయు. దక్కిన ద్రావిడ 
భామ లన్నిటియందును నితర భాపా ప్రసంచమునందును వఏిస్తరించియున్న సీ 
కోబ్ద నకార మనునాసికీకరణ సిద్ధమని వ్రాయుటయు. గేవలము నయుక్తముక దా. 
ఆ మూడు భెషపలలోను తెల్లున (సీ శబ్దము మైతము ప్రసిద్ధమై ద్వితీయా 
ద్యంగములందు నిత్టమై వెలసియుండగాల బయి భాషహలందును ద్వితీయా 
ద్టింగములు “సీ శబ్దభుటితములె మయమైయుండలా నట్టి సీ శబ్బ నకారము 
మూలభాతు రూపము కాదనుటకు దొరగా కెట్లు సాహాసించిరో? తెలియ 
కున్నది. (చూడు ౧౧౦ ౫111 విపు. తమిబుమందలి 'నున్‌-ఉన్‌ -నుమ్‌-జఉజ్వల్‌ * 
అను శజబ్బములలోని “ఉ* కారము “ఉమ్‌ శబ్దమాలకమనియు, నద్రానిని జూచి 
(భ్రమించి ద్రావిడ మధ్య్ధమ పురుపు సర్వనామము '*ఇ-ఉ అనువాని యస్పష్ట్య 
మికోచ్బారణ రూపమని తలంచుట మజియు నసంగతమనియు, నీవణకే విశద 
పతిచియున్నాను (చూడు ౧౧౦ £11 వపు (మాడు ౧౧౧ 1 విపు, 

౧౧.౨. 1 వివ: ఆ తార్ధక సర్జనామము; తాను శబ్దము: ద్రావిడ 
వృభమ పురుష సర్వనామములు నిచ్చేశ వాచకములె కాని నిజమైన పురువబోధక 
సర్వనామములు కావు, ఆ త్థార్థక సర్వనామ తాను శబ్దము సంస్కృత స్వయం 
శజబ్బముతోను, గ్రీకు ఏ శబ్బముతోను తొటిను *సుఇ-సిబింసు అనువానితోను 
సరిపడియుండును, ఇది పురుపబోధక సర్వనామములవంటి స్వాది విభక్తి 
ప్రతయములు గలదగుటచేత్క నీ పురువబోధక సర్వసామ సందర్భమున వ్‌వ 
రింపంబడుచున్నను తాను శబ్దము కర్తగాలోల (క్రియ ప్రథమ పురువము 
గానె యుండును. అట్లగుటచే దీనిని బ్రథమ పురువ సర్వనామ మనుటయె 
యుక్తము” (కాల్లు, ౩౯౫ వుట. 


[౧౧౨ 11 విషమ] “తా శబ్బరూపములు, ఆది ప్రథమస్రురుషమె 677 


“తా శబ్దము ద్రావిడభావు లన్నిటియందును నేకరీతినె యుండుటచేతం 
దమిలు కర్తాటాం థముల రూపములు మాత్రమె చరాపంబడుచున్న వి. 








ఏకవచనము బహువచనము విశేష వివరణము 

స ద్వెతీయా 
ప్రభ దంగ ము 

' తవమురు-తామ్‌. తము విజేషణపు వాడుకలో- 

| (౧గా,౦ధికము “సుఇ-సూస్‌ -సుఆఅ 

(జల్‌) సూమ్‌-* అని 
యుండును. 

తామ్‌ తమ్‌ లా 
తావు తమ్‌ స్త 


| శాము-తారు- తృతీ _ a ద్వితీయైకవచన - తేనున్‌ - 
తమరు అంగ తన్నున్‌. ద్వొా-బ-రమున్‌ - 


|(తమరు సం కే తమన్‌. 
| పము తారు. 
సు ప్త ఇట్లు త్రుదిని “తి "కారము 
చేరుట గోందుఖావలోం 
బురుహ బోధక సర్వ 
నానుములందు గలదు.” 





విమర్శము:-- తమిబమున *సుఇ-సూన్‌-సుఅ-సూమ్‌' అను రూపములు 
విజేషణపు వాడుకలోనున్న ట్లు తొల్కావ్పియమున లేదు. అక్షై గ్రాంధిక తమిట 
రూపము “తమరు? అనునది లేదు. (మల-(తవురు = తమ బంధువులు అని 
కలదు.) “తమిటమున స్వయం శబ్దభవము 'సుయమ్‌? అని యున్నది, విశేషణము 
సుయి అని యుండును,  *తవురొ అనునది "తామ్‌? శబ్బరూపాంతరముకాదు, 
మల - తమర్‌ =తమ్యుం జేరిన బంధువు లని యర్థము (శ్రీ విద్వాన్‌ 
"వే. వేంకటరాజులు శెడ్డిగారు, ౬_._జూన్‌-౧౯౫౩ తేది జూబునకు జవాబు), 

౧౧౫౨ 1 విషు“ ఈ సర్వనామముయొక్క_ వాడుక యిండో యారవి 
యను భాొవలలోని యా త్తార్ధకశళ బ్రముల వాడుకకు సరినున్నది, ఇది వాక్యము 
లోని కర్తతోను బ్రభాన క్రియతోను నన్గయించుచుండును. సంస్కృత 
స్వయమ్‌ శబ్దమువలెను, నింగ్లీములోని (సెల్‌, ఫి (వల) శబ్లమువలెన్కు లొటిను 


678 “తా? శబ్బప్రు వాడుకలు, ఇది క్వి చృబ్దభవమేమో? కాల్లు. (౧౧౨ 1 విష. ] 


లోని (ఇప్‌ సె శబ్దము -వలెను, నిది సర్వనామ శబ్దము లన్ని టితోను నదుకుచు 
నవధారణార్థము నిచ్చుచుండును. ఉదా:--తమిటి-నాన్‌ తాన్‌ (దాన్‌ ==(నేనే== 
నాయంతట నేనే, నీతాన్‌ (డాన్‌)=నీవే=(నీ యంతట నీవే. అవన్‌ తాన్‌ 
దాన్‌) వా౭జే = వానియంతట వాంటే. అవళ్‌ తాన్‌ (దాన్‌)=(ఆమెయె=ా 
ఆమెయంతట నామమే). అదుకాన్‌ (దాన్‌) = (అదియే = దానియంతట నవే). 
ఇక్సై “తాము అను బహువచన రూపమును సర్వనామ బహుువచనములకు( 
జేర్పంబడును, “తముతమ్‌' అనుదానికి బదులు “తత్తమి అనునది $తముతమ' 
అను నర్భమున వాడయిడును. సంస్ఫ్ఫృత “స్వయమ్‌ శబ్ద మవ్యయము. ద్రావిడ 
“తా శబ్దము సాది విభక్ళులను నియతముగా నందెడి సర్గనామము, ఈ 
భేదము పరిలీలింపందగినది. తానా శబ్దమునకు “అయి శబ్దము చేరుట చేతం 
గ్రీయా విశేవణరూప మేర్పడును. తానాయ్‌ = (తానుఆగిి = (తనంతట 
తానే, గుణవాచకములతోను, సంబంధార్థకములతో ను 'జేరునపు డియ్యది 
నిజముగా? =౮కేవలమూ అను నరము నిచ్చును. ఉదా:తమి-మెయి తాన్‌ = 
(దాన్‌ )=నిజమె. సరితాన్‌ = (దాన్‌) = సరియో?, 

“దావిడ భాహలలో “తా? శబ్దము పూజ్యార్థమున ద్ర రోాగింపంబడుట 
యొక విశేషము. పూజ్య తా తారతమ్యుమునుబట్టి యేకవచనముగను బహూ 
వచనముగను ద్విరుక్త బహువచనముగను వాడంబడును.. ఇది ప్రథవు పురువ 
సర్వనామమె మైనను మధ్యమ వురుషమునకు బదులుగా. బూజ్యార్గ్థమున 
వాడంబడును. అపుడు దాని క్రియ మధ్యమ పురువములోనె యుండును, 
అట్లగుటచేత నిది *త్వ-తు*=(నీవు) అను నిండో యూరవీయను శబ్దమునుండీ 
యేర్చడెనేమో యను నూహ గబ్బుచున్నది” (కాల్లు. ౩౯౭ పుట). 

విమర్శము:--పూజ్యతయందు “త? శబ్ద బహువచనము యుషప్యదర్గమున 
వాడ(బడినను గ్రియ మధ్యను పురుషములోనుండుట సాధుకవి ప్రయోగా 
రూఢము కాదు, పూజ్య తాతి శయంబున యుషప్మదర్గ బహుువచనమునకు 
మాటుగా సతాం బహూుువచనంబు పృయుక్షంబగు. ఉదాః:-స్యామో “తాము 
దయచేయవలయును.? ((ప్రౌఢ-శబ్ద-ర౫ నూ.) “తాము దయచేయుండూ అను 
మధ్యమ పురుషు క్రియాప్రయోగము గన్నట్టదు. తెలుస తా శబ్దము 
వాడుకలు ప్రౌఢ ౭౭-౭౮-౭౯, బాల వ్యా. ౧౨౦-ము. నూత్రములచోటం 
జూడనగును, తా శబ్దము *త్వ చృబ్దజ మనుట యసంగతము. 


౧౧౫౨. 11 విష: “తాన్‌? శబ్దము పూజార్గకమగుట చేత (నిన్రేశార్థక 
మగుటచేతు అనుట లెస్స, అస్లై యంతటను సవరింపనగును) దీని మూల 


మున "జర్మిత్ర నూహించుటకు శక్యముగాని వింతవింతలగు ద్రావిడ శబ్దము 


[౧౧౨ 11 విష] కొన్ని ళబ్బముల మొదటి (తమి శబ్దము నర్థముల పృడర్శనము 679 


లుప్పతిల్లును. ‘Her majesty = (రాణి) your worship = (పూజ్య లగు తాము? 
అను రీతి వాడుక లాంగ్లమున వెలసియున్నవి. వహ్రస్లత నందిన పూజ్యార్థక 
బహువచన రూపమగు (తమ్‌) *త' అనునది *తన్లి-తండ్రి మున్నగు సంబంధార్థక్‌ 
తమిలు మలయాళ శబ్లములక్కు బూరాగవయవముగా నిల్పి సమవించుటగలదు. 
అట్ట “తమ్‌ =తు అనువానికి బదులుగ ఎమ్‌-నమ్‌'=(మాయొక్క-) “ఉమ్‌?= 
(మో యొక్క) అనునవి వైకల్సికముగా నిల్బుటయు. గలదు. తమిటు మలయా 
శేతర ద్రావిడ భావలందును గుర్తింపరానంతటి వికృతినందిన పయిరీతి సమాస 
ములు గలవు. ఉదా:--తమిటమున:-- 
తమ్బిరాన్‌:--(మయలయా-తమ్బు రాన్‌) =(బేవ్రండు. ప్రభువు. శైవ మరఠాధికారి,) 
దీని కింగ్లీములో 315 10168119” అనునది పర్యాయము. తమ్‌- 
(పూజ్యార్ధకము, పిరాన్‌ =(ప్రభున్ర). (('పిరాన్‌? అనునది సంసర్భాత *ప్రః 
(ముందు) శబ్దభవము శానోపును) ఎమ్బిరాన్‌ =(మా ప్రభువు). 
ఉమ్బిరాన్‌ =(మా ప్రభువు. తమ్బ్బిరాట్లి= (పూజ్యు రాలు). ఎమ్‌బెరు 
మాన్‌ =(ఎమ్‌=మాయొక్క_- పెరువూన్‌ =దొడ్డమానిసి=మా ప్రభువు). 
అది కావములలోను ఛాసనములభోను వాడంబడు బిరుదనావుము, 
"పెరువూట్టి=(పూజ్యురాలు. 
తగప్పన్‌ =(తండ్రి) “తమ్‌ +-అప్పన్‌ =తమప్పన్‌? అను ప్రాచీన రూపమును 
'బౌావాణులు వాడుదురు. మల -తగప్పన్‌ = _తమవ్పన్‌, ‘His fatherhood’ 


(CJ 
అనునది దీని యాంగ్దపర్యాయము. (“తగప్పనే?- అపశబ్లము, చూడు 


౭2 11 వివు. 

తచన్చె=(తండ్రి = ‘His fatherhood’ అని యాంగ్ల పర్యాయము. ఇది “తగప్పన్‌” 
అనుడానికన్న  శ్రూచీనమైనను దాని యంతటి తఅచుగా వాండయిుడు 
చున్నది. (కన్న-తందె. తెల్లు-తండ్రి. మల-తస్ట్ర. తమిట కవులు 
ల (ఎమ్‌ = మామయొక ౮) (న్లో (నమ్‌=మాయొకి), యట. (ఉమ్‌ == 
మాాయొకళా) నున? (నుమ్‌== ఎమి=యొక్క) (లె ==తండ్రి అంక వాడు 
చున్నారు. మున్దైడా(ప్రా పాచీనుడుకాముందటి తండ్రి. పె సమాస 


ములలోని యుత్తరపదమగు “తె అనుదాని చరిత్రము దురూహయమై 
యున్నది. తమిటమున “అత్తన్‌'=(తండ్రి), “ఆత్తన్‌ =(దొడ్డమానిసి) 
“అ త్తె=అతాళ్‌)= (తల్లి) (ఆత్తా-ఆ త్తాళ్‌, అనవలెను. (శ్రీ రెడ్డిగారు?) 


అను శబ్దములు గలను, వీనిని బరిశీలింపగాం దన్లియని కాని, తండ్రియని 


680 కొన్ని శబ్దముల "మొదటి తహ శబ్దము నర్ధముల ప్రదర్శనమ _ [౧౧౨ 111 వివ] 
కాని యర్థము చేయదగిన ళల, (తమిటమున నిట్లు లేదు- తెల్లున 'అత్తః 


అని క శబ్లమునుండి ణు శబ్ల మేర్ప్చడెనని తొంచుచున్నది. 
తన్నె =తల్లి - అక్క-- భ్రాత అను చోటను వలెనె “అత్త శబ్బమునకును 
టా యా 


సందర్నానుసారము? నర్థము నెన్ననగును, “అతు =(కూర్పు)? (బది 
వ్యావహోరికమని కోశములలో నున్నది. “శ్రీ కెడ్డిగారూ) అను 
ఛాతువునుండి +అత్తై అనునది యేర్పడి యుండును (మాడు గ్లసోరియల్‌, 


మాలను 


ఎఫెనిటీన్‌ _ సంస్కృత - నీధియను). 


తాయ్‌=(తేల్లి) (Her Maternity). “ఈతి అనునది పూజ్యార్థక ము. తా 
ఆయి = తాయ్‌ =(తల్లి. కన్న-ఆయ్‌కా తాయి= (తల్లి). *ఆయ్‌=ఎంచు _ 
సుందరమైన అను నిట్టి యర్థము నలువబేండ్లు వయసుగల తల్లిపతమున 
సరిపడియుండదుగాన “ఆవు? అను నర్ధముగల ఆ] శబ్లమునుండి “ఆయిి 
శబ మేర్పడిన దనదగును. *ఆవుల అదా అని యర్థము. 
సంస్కాతేమున 'దుహి త్రీ శబ్దమునకు బాలు పిదుకునదని యర్గమున్నక్లై 
మై వ్యుత్పత్తి సంభావ్య మె యనందగును. దఠీణ మలయాళమున 
“ఆయి? పదమునకు బదులుగా *ఆచ్చి'ా(ఇల్లాలు) అను శబ్దము వాడ. 
బడును. (ోదతీణ మలయూళేమునునది యటణువభాపా సంబంధి. 
అజవమున నె “ఆయి-ఆచ్చి* శబ్దములు గలను. మలయాళమున లేను. 
ఆయి=తల్లి. “ఆచ్చి శబ్దమునకు వ్రిల్లాలు అను నర్థము లేదు. 
బ్రాహ్మణ స్త్రీ అందురు. *“ఆయ్‌చ్చి*=(గోప స్త్రీ). గ్రాంధికము. 
శ్రీ రెడ్డిగారి). “ఆయి అనుడానిుని స్త్రీపుంస సాధారణమైన 
బహువచన ప్రత్యయము (అర్‌) నిలయంగా *“ఆయర్‌*? (పసుల కాపరులు) 
అను శబ్దము వాడంబడుచున్న ది. 


ప న కము క ప = పూజ్యురాలగు తల్లి, 
(తమిబి అక్సికనులో త "లేదు. “తమోాయ్‌ా అని యున్నది. శ్రీ 
రెడ్డిగారు”). 

Gs 

తన్న =(తల్లీ). కాం ర గాకా సాలు తల్లి), కో 
న శబ్దము లభిన్న ములు, ఘా! శబ్రమునకు “తల్లి” అనియే కాక, 
“అక్క-భ్రాతి అను మట్‌ రెండర్గములును గలవు, 


[౧౧౨ 11 విష] కొన్ని శబ్దముల మొదటి (తమ్‌ శబ్దము నరముల (ప్రదర్శనము 681 


తమెయన్‌ = (అన్న). (His eldership)’ = (వాని "పిద్దతనము) అని యాం 
పర్యాయము. *తమ్‌=(పూజ్య) 1 ఐయన్‌* = (తండ్రి - అన్న -గురున్ర్ర)= 
తమైయన్‌ = (అన్న). “అన్ని? అను తెల్లుపదమునకు సరిగ కన్న - అజ్ఞా, 
తవిం-లఅక్ష్రాన్‌ అల్జాల్‌? అనునవి వాడ(బడుచున్న వి. *అకజ్షూ=(ఆనుకాన్సు 
భాతువ్రనుండి యిది వచ్చియుండును. తవిటటు కావ్యభాపషలో అన్ని 
అను నర్థముగల తమన్‌? శబ్దము గలదు. 'తమ్‌= =(పూజస్ట్ర మున్‌ = 
(ముందటివాండు)' తనీ దాని “ఖీదము నెన్న (దగును, 


తవ క్కె-==(అకర్రా. (Her eldership’)=(ఆమె పెద్దతనము) అని దాని యాం 
పర్యాయము. “తమ్‌ = (పూజ్య) 1-అక్కెా- =(అవ్వు-అక్కా) =తమ కె = 
త ఆశీ ౧ 
(అకా). “అక్క? అను నర్ధమునం దమిటుమందు సాభారణము7గా 
“అకారా-అకాఢళ్‌ ? అను శబ్దములు వాడ(బడుచున్న వి, 


తమ్బి= =(తమ్యుండు). తమ్‌ =(పూజ్య) +-పి=తమ్బి =(తమ్యుండు) ( లెల్లు-తమ్యుండు. 
కన్న_తము, మల- -తమ్బి==త మాన్‌ ). తమి-మ ల పైదల్‌ = (పిల్లవాడు)? 
అనుదానినీ చై. (వ్ర శబ్దముతో సరిపోల్చి చూడనగును.  “వైదల్‌ శబ్దము 

నకు “నవ్వమైనదిొి = అ సే పచ్చనిదిః అని యవయవార్థము. వై హి శబ్దము 
'విన్‌*=(వెనుక) శబ్దమునుండి యేర్పడినదని మ. పస = 
విజన్లోన్‌ (వెనుకల బుట్టినవాండు) అనునది, *విన్నో న్‌” = (వెనుక బుట్టిన 
వాడు) అనుదానికి సరియైనదనియు త జ్లై = (చెల్లెలు) అను దానికి 


సమానార్గకమగు పిన్న శబ్దము “విన్నోన్‌? శబ్బముయొక్క- న్రీలింగ 


రూపమనియు వ్యాఖ్యాతలు వ్ర్రాయుచున్నారు... (మున్‌) శబ్దమునకు 
“ము” అనుడానివలెనె “విన్‌? శబ్దమునకు (పి? అనునది ప్రాచీనరాపమై 
యుండవచ్చును. “విన్‌” శబ్ల (నా కారము విజుగు శబ్బములోని ేఫమై 
యుండవచ్చును. (సరికాదు చూడు _౨౧ 2౯ వివ. “తమ్మున్‌ '= (అన్న) 
(చూడు-*త మైయన్‌ = శబ్బవివరణము) అను సమాసములోని యుత్తరపద 
మగు మున్‌? శబ్దము ని కారాంత మై నిల్సి నట్లు “తమబ్బు? శబ్లము తుది 
(క్ర) శబ్లము ని కారాంతమై యేల నిల్వలేదో తెలియకున్నది. (గ్రాంధిక 
తవయమున “ఎమ్బిా (మా తమ్ముడు) “ఊమ్బి = నుమ్బి? = (విరా తవుడు) 
అనునవి “తమబ్బ్బి? = (తమ్ముండు) శ జ్షార్ధ ఘుటితములుగా వాజేయిడు 
చున్నవి. (నమ్బే=(మన' తమ్ముండు)”. శబ్దము మైతము తమ్మి? శబ్దార్థ 
ఫఘుటితముగనె యూహింపనగును.- తపతప, తమ్‌ = =(ఆ త్థార్ధక పు 
నచనము) నమ్‌ == (ఉభయార్థక బహువచనము) నుమ్‌=(యుష్య దర్థక 


6812 


కొన్ని శబ్దముల మొదటి “తహ? శబ్దము నర్ధముల ప్ర్రదర్శనము (౧౧.౨ 111 విష] 


బహువచనము) ఎమ్‌ = =(అస్పదర్గక బహువచనము) అను శబ్దముల వాడుక 
యీ (క్రింది రీతిగా నుండును. ఉదా: తమన్‌ =(తమ వండు) తమళ్‌ = 
(తవు స్రీ) తమర్‌ ==(తమవారు) నమన్‌ =(మనవా(డు) నమళ్‌ =(మున స్త్రీ) 
నమర్‌ = (మనవారు నుమిన్‌ = (మోవా(డు) నుమళ్‌ =(మిీా స్త్రీ) 
నుమర్‌ (మీవారు) ఎమన్‌=(మావాడు) ఎవుళ్‌ =(మా స్త్రీ) ఎవర్‌ = 
(మావారు. (చూడు 'త-న-ను-ఎ......” (తొల్కా. ఇ3౮ సూ). 
కావున నవి ((ఎమ్బి? ప్రభృతులు) కేవలము 'తమ్బి? శబ్ద సమానార్థకము 


అనరాదు. 


log =(చెర్లలు). “తమ్‌= కతు కాల. మల-తజ్ఞ, కన్న -తంగి. కూర్తు- 


తం”. ఇందలి (కై ? శబ్దమునకు “వేయి” అని యర్భముగాన ల శబ్లము 


నకు (చేదోడు? అని యర్గము నన్న దగును. ఇల్లలికి గృహమం దిచ్చెడి 
స్థాన మట్టి దెకదా, దీనికి సరియగు 'తెబ్లు శబ్లము 'ఇలియీలు అనుదానికి 
. “కిడన 'స్వభావముగలది. వ్రేమించునది? “(ఇలికత్తె అనుదానిని బట్టి 
న అను నర్థము లీనమైయున్న ది. గ్రాంధిక తన 


(స్ర్రీ-మజ్జె= (పిల్ల)? అనువానిని బట్టి చూచునపుడు వీనిలోని శ 
న స 

శబ్దము (చిన్న ది-వెనుకంబుట్లినది? అను నర్ధములుగలది కాదని విశద 
మగును. మణీయు దమిటు కవులు “కై శబ్దమును కాగా లలు 
అనుడానికి. బర్యాయముగ వాడుదురు. దీనిని బట్టి గక? శబ్రార్గము 
నిక్షతమైన (చేయి- చే(దోడు) దనవచ్చును. 32 ౨ మై- కై మ్‌బెల్‌ = 

6... 

(విభవ) అనువానిలోని “కై? శబ్దము చేదుగానుండు? అను నర్థము 
గలదానినుండి పుట్టిన దనవచ్చును. ఈ “హై శబ్దమునకు కను 


(కచ) అను రూపాంతరము గలదు. దీనికి “ఆపద” అనియు నర్థము గలదు. 
"కావున య శబ్బములోని “కై.” శబ్దము దీనికి భిన్న మనందగును. 


నమ్బి=ా(అల్బు(డగు పూజారి, 'తబ్బు? శబ్బమునకువలెనె దీనికిని తమ్ముడు? అని 


స! ము కావచ్చును, (వెనుక టివాడు = చిన్న వాడు = అల్పుండు), 
మలయాళ శ్రాహణులలో నాక ఇగవారికి నమభ్మూరి-నమభూ తిరి? అను 
(నమ్బియార్‌ ౫) వేర్లు గలవు. మాజీయుం చెలులస నందలి “తమలి? శబ్ల 
ముతో సరిపోల్చి మూడనగును, *“తంబళి=తవ్వుళ- చే. వి. శీవార్చనము 
వేసి బ్రదుకు జాతి (శ్రర). ఈ “నమ్బి=(వురువు శేషుడు). దీని కల్పుం 
డను నర్గమేలేదు, (పూజారి? అను నర్హమును గలదు” (శ్రీ, రెడ్డిగారు). 


[౧౧౨ 111 విష.] తెల్లున (తౌ? శబ్దము పాదపూరణార్థకము. (దుహీ త్రీ? తప్పు 683 


త. ఇట్లు కూర్చుభాపషలో శ్వళూ,-శ్వశురు వాచకము 

తమ్మానిడా (అత్త) లకు ముందుగ తమ్‌ శబ్దము నిల్చును. కాని తమిటి 
మం దట్టి తమ్‌ శబ్బయోగము లేకయే “మామ-మామి? శబ్దములు 
వాడంబడుచున్నవి* (కాల్లు, 93౯౭ మొ, రంం౦ పుటలు). 


విమర్శము:--పయి వానిలో (తమ్మి? = (తమ్ముడు) = = (చెల్లలు) 


మున్న గువానిలోని మొదటి తమ్‌ శబ్దము పూజ్యార్థరమనుట ఆ యసంగతము. 
పీనిని బట్టి తక్కి-నవానిలోని తమ్‌ శబ్దమును బూజ్యార్ధకము కాదని తోంచును. 
'నమ్బి - ఎమి - నుమ్చి - ఉబ్బి? = అనునవియును ca “యభిప్రా యమును బల 
పజుచును. “నమ్బి==(మన తముడు). ఎమ్బి = (మా తము). నుమ్బి == 
ఉమ్బి = (మా తమ్ముడు). తమ్బి= (వాని తమ్ముడు) బది తమ్యుండను నర్థమున 
వాడయంబడును,. స ఖ్‌ న్‌ తమ్పి -ఆఉన్‌ తమ్బి--మొ. త నై లోని తన్‌ 


శబ్లమును బ్రథమ పురుపార్థక మె, ఉదా:--తాయ్‌ = (వాని తట్టి, 
యాయ్‌==నా తల్లి ము.” తీ వి. వేంకటరాజులు శెడ్డిగారు. _ ెబ్లునం 
గొన్ని యెడల ఆ అనెడి తచ్చబ్దమును “తా అనెడి యాళత్తార్ధకమును స్వార్థిక 
ములుగాం (వ్యర్గముగా) బ్ర యోగింపంబడుట గలదు, అట్టివానిని బూజ్యార్ధక ము 
లనుట సంప్రదాయము కాదు. 


“పదాద్యగతం బాశబ్లం బమవాదర్గకంబు సమస్తంబు వ్య_స్తంబు నయి 
కొన్ని యెడల నర్ధభూన్యం బస, ఉదాచ...... అర్చనలు చేసిన పువ్వుల 
యప్వ్రధంబునన్‌ (ఆది. ౮ ఆ. ౭౬ ప.) పాడు గాపు నాగతి (కళా. ౩ ఆ). చ... 

..మణి బావులు నూతటిటికంకు నొక్క స। త్రతు వది మేలు = i 
(ఆది. ర ఆ. ౯౪ పు (ప్రౌఢ వ్యా. శబ్ద ౬5 సూ). 


“నామ త చేత ద్య త్కి_మర్గంబులకుం అనాం బ్రథమా 


ద్వంతమయి వూర్య పరంబులుగ నా త్యార్థం బభిహొతం య ఉదా:--య...... 
తొ | నచ్చెసుదర్శనాయుథుండు - భాగ. ౧౦. సం వూ.) కేం. 
విదురుండు విపూగ్ను లవలనన్‌ | మానుగ నేమరకుం డని | తాను బ్రబోధించె 
Sen (ఆది. ౬. ఆ. ౧౫.౨) ఇచట ప్రాసగతమ/స తాను శబ్దము పాదపూర 
ఇార్థక ము, 


దొరగా రుదాపహారింపలేదుగాని కన్న డమునందలి “ఆతం--ఈతం- ఊతం) 
శబ్ల్రములందును దెల్లులోని 1ఆతండు = అతండు, ఈతండు=ఇతండు అను శబ్దము 
లందును నడి=ా(-తొ” శబ్దము) యున్నది. *ఆ-తన్‌ ఆతం, ఈ--తన్‌ = ఈతం' 


684 తమి = “తన్‌” = (ఆ క్మార్ధకు శబ్లము భావార్థక (ప్రత్యయము [౧౧౨ IV విష. 


అను రీతిగల ఇెదము చొప్పున త? శబమేయని యూహింపనగును. 
(౧౧౬౧-౧౧౭౬౮ పుటలు. ఆం. భా, చ) పై వానిలోని తాః శబ్లము 
న్య _క్తిమాత్రవాచక్షము. 


“కన్న డమునను తెనుంగునను “ఆతం-ఈతం-వతం, ఆతండు-ఈతండు- 
వతండు అను రూపములు గలను, వీనిలోని తికములను (బహు) దొలంింఛి 
పరీశ్నీంచిన చో *'తం-తన్‌-తను-త:ండు అనునదియే  మూలమనుట స్పష్టము”? 
(ఆం. భా. వి. కన్నడమున నున్న *జోతం) అనుదానిని విడిచి లేని వతం అను 
దానిని వచించుటలో వికాసకర్త గారి యాశయమేమో) తెలియకున్నది. 
“అదు-ఇదు-ఉదూనా మం'తే వ తౌ పుంసి? (కర్తా. భూప. ౯౫ నూ)కా*అదు. 
ఇదు-ఉదు' అనువాని తుదివరములకుం బుంస్త మున విభక్తి పరముగుచుండంగా 
“వి కార తో కారము లాబేశము లగును. ఉదా:--అవం-ఇవం-.ఉవం-ఆతం-_ 
ఈతం.ఊతం. 

డా, కాల్లువెల్లుగారు పై నుదాహరించిన “తాయ్‌ (త్రల్లీ) శబ్లపు 
వివరణమున _పుత్తీవాచి దుహిత్రీ* శబ్దమని ప్రయోగించి యున్నారు, 
“'దుహితృ = (కూతురు) అను బుకారాంతమునకు జీపు రాదు, :పుత్రికి 
అను నరమున దాని నయన నన “పొలువీదుకు అని (వ్రాసిన దొరగారి 
వాత సంప్రదాయ విరుద్ధము,. 

_ “న వషట్‌ es er వషట్‌ సంజ్ఞ కేభ్యః స్వ స్తాదిభ్యశ్చ 
జీప్‌ టాపౌ న _స్తః.  స్వసాతిస్త శ్చృతస్త్ర శ్చ | ననాన్దా దుహితా తథా | 
యాతా మాేతి సషెతే | స్వ స్తాదయ ఉదాహృతాణ (సి, కౌ, ౩౦౮ సూ). 


రా 
'దుహితృ. న్రీ-దోస్టి ధనహారణేన రిక్తీకరోతి వితరా ఇతి దుహితా, 
బు. స్తీ - దువా ప్రపూరజే=(తల్లిదండ్రులను ధనహరణముచేత. ర్రిక్తులుగాం 
జేయునది. కూంతురి వేరు) (అమరకోశము. లింగాభట్రీయ గురుబాల 
ప్రబోధికా వ్యాఖ్య). 
పయి సందర్భమునుబట్టి దొరగారు వ్రాసిన “తాయ్‌ శబ్దపు వ్యుత్చ_త్తియు 
నసంభవమె యగుచున్న వి, 


tev 


౧౧౨. 17 వివ: ఆకార్గక సర్వనామముయొక్క_ ద్వితీయా 'ద్యేకవచ 
నాంగమగు 'తనౌొ శబము “'ఠతనమ్‌-త నె అను భావార్షక తమిటజ రూపములలో 
లు కీ య 


బూరాషవయవమై యుండుట మజొక విశేషము. తమిలి (మొ ప్రత్యయము 
హరం... ఇది వంచు ననషంగలి “తమ్‌ లాటిను లోని “తన్‌? ఇ్రంగ్గీషులోని 


[౧౧౨ 1 విషు]. “తా శబ్దమును బోలు “ఇండో - యూరపియను* శబ్బములును గలవు  రీరిర్‌ 
౧౭55 (నెస్‌) అనునానికి సరియగు నర్థముగ లది, తన్నః అనుదానిక్‌ స్వతంత్ర, 
పృయోాగమును గలదు, సంసక్చాత తత్త షమి శబ్లమును దవింలు EE శబ్దమును 


సమానార్గకములు. ఈ రెండిటికిని నేజేని పరంపరా సంబంధముండి యుండును” 
(కాల్లు, రం౦, రంగ పుటలు), 


విమర్శము:--తన వ్రత్యయము కర్ణాటాం భ్రాదులందును గలదు, కర్షాట 
మున భావార్ధక “మొ ప్రత్యయము షాతము గలదు. *చేతనే వ్వ కె-ఉ-మె-తనాని' 
(కర్తా. భూప. ౧౭౯) = అజడ వాచకములకు భా వార్గమున బ్ర కె_ఆ- మె-తని అను 
ప్రత్యయము లగును. ఉదాః.. “+ పెర్షె = (పెత్తనము). ఆళనమ్‌ = 
(వీరత్వము) (ఆళ్‌ =వీర). 


తా తనశ్చ వికృత" స్వాత్‌ * (ఆం. చిం, ((వ్యా. సం? _౨౮౯ విపు, 
ఉదా:-- పెద్దతనము = పెత్తనము, చిన్న తనము. మొ, _పాకృతమున నిది “_త్తణి 
అను రూపమున నున్నది. *త్వస్య తు డిమా _త్తణా (వాల్మికి సూత్ర. _౨-౧-౧౩)== 
“ధావార్థస్య త్వ ప్రత్యయస్వ డిత్‌ “ఇమా-_త్తణ ఇత్యాబేశౌా తువా? 
భవతః, సంసర్భా-వీనత్వమ్‌ = ప్రాకృ-వీణిమా- వీణత్తణమ్‌ రెచ స పటే.-వీణత్తం. 
వీణ'తా=(సంస్కృ-కీనతా) వీణదా=ావీణ ఆ” (వడ్భాపాచంద్రిక. ౧౧౪౯౪ పుట). 
ఇట్టి తనా ప్రత్యయము కేవల మర్వాచీనమునుచు దొరగారు (వ్రాయుదురు. 
(మాడు ౧౧౨ V౪ విమ. 


౧౧౨. V విష: “ఆ తార్థక మగు 'తా-తు అనునది ద్రావిడ భాతుజన్య 
మనుట నిశ్చయమెకాని దీనిని బోలునట్టి యిండోయూరపియను శబ్దముగాని 
సిథియను శబ్దముగాని లేకపోలేదు. సంస్కృత (తత్‌ *=(అది) శేబ్దమునందును, 
(ఇందలి తుది ఈ కారము నపుంసక చిహ్నము. మొదటి “తు శబ్దము నిచ్చేశ 
సర్వనామము) “తదా==(అప్పుడు శబమునందును *సః=(వాండయుి సా=(ఆమె 
(తకారము సకారముగా. బరిణమించెను) అనువానియందును నాతార్ధక ద్రావిడ 
శబ్బపు పోలిక లగపడుచున్నవి. ఇండో యూరపియను కుటుంబములోని 
యా త్యార్ధక ములగు “స్వ-సి మొదలగునవి (చూడు ౧౧౨ 1 విషు చాల 
మార్పుల నందినను నవి తచ్చజావయవములె యననగును. ఇళ్లు గ్రీకు భామలోని 
నిచేళ సర్వనామమగు (424ఎల *తాన్‌-తె-తొ అనునవియు జర్శను భావలోని 
తత్తులములె యగు (డెర్‌ -దై-దస్‌* అను నవియు ఖై ద్రావిడ సర్వనామమును 
(తాన్‌ శబ్దమును) బోలుచున్న వి. *తేనన్‌*'= (వాయు) అను డోరికు భాషా (గ్రీకు 
ఇాపూ భేదము శ్రల్లు మా త్తార్థక ద్రావిడ శబ్లమువలాౌనె ని కారయుక్తమయె 
యున్నది. ఈ డోరికు భాపూ శోబ్బమునుండియే *కేనస్‌? అను యోలియను* ' 


686 ఈ ౯తాో శబ్దము తత్‌? శజ్బమువంటిది. "కొల్లు. (౧౧.౨ V విష.) 


భాపూ (గ్రీకు ఛాపా భేదము శబ్దమును “ఎశైనన్‌? అను నవీన గ్రీకు భాషా శబ్ద 
మును బుట్టిన (పాబూ, సర్వునామాగమమగు “కి అనునది తి అనుచాని 
నుండి వచ్చిన క్షు టూహింపంబడుచున్నవి. ద్రావిడ (తాన్‌) శబ్బమునకును 
గ్వీకు *తేన్‌ొ శబ్బమునకునుగల పోలిక విచిత్రమైనది. మధ్యమ పురుపముగా 
వాడంబడుచున్న (తామ్‌) పూజ్యార్థక డ్రా, డావిడ సర్భనామము గ్రీకు భావలోని 
పూజ్యార్గకముగ వాడంబడుచున్న యవస్టయమగు తన్‌? శక “రీతన్‌? == 
(అయ్యా నా మంచిన్నేహితుండా 1) అనుదాని న్రషత్ప_త్తికి సూచకము కారాదా? 
గ్వీకులోని యో “తన్‌” శబ్దము “లేనన్‌, శబ్బమునుండ్‌ వచ్చినదని కొొందలు 
వైయాకరణులును, వ్యవహార్యభృషప్ణు సంబోధనమగు తు? (లేక) తూనే? శబ్దము 
నుండి వచ్చినదని కొందజును నూహించుచున్నా రు” (కాల్లు, రోం పుట. 
ఉపాచీన పారసీక భావలోని (తన్స్‌ (తనస్‌=వా(డు) అను శబ్దము 
నందు. జై నశ సర్వనామరూపమె తుది నకారముతోం గూడి వెలయుచున్న ది. 
సిథియను భానలందును నీ నిచ్చేశవాచకము "ని కారయుక్తముగాను (ని కార 
విరహితముగాను గన్నట్టుచున్నది. ఫిన్నిషు భాషలో (సిథియను) “తొమెి అను 
దూర నిస్చేశవాచకములోను *తెమి అను సమిాపస్థవాచకములోను నయ్యది 
కన్నట్టుచున్న ది. వియోనీ గోందుభావలో నీ యా త్రార్గక సర్వనామ మాక్తార్గ 
కముగాను నివ్తేశార్థకముగాను వాడంబడుచున్న ది. *“సన్‌సుమ్‌జి పాటలో 
(దూడు- బెంగాల్‌ యేషీయాటిక్‌ సొసైటీ పేపరు _ డా. మాజరుగారి వ్యాసము) 
తున్న *==(వానియొక్క “తాని =(ఆమెయొక్క..= అది) అను వాడుకలు గలను. 
ఆ పాటలోని తున్భు=(తమి-తేన్‌) సూన్‌ ఆఉమ్‌ అను నాత్తార్ధకపు వాడు 
కయుం గలదు... పయి సందర్భమునుబట్టి “తా అనునది మొదట నిశ్లేశవాచ 
కమై (తచ్చబ్దార్థకమై) యుండెడిదని తోచుచున్నది. _ అఆవ కావ్యభావలో 
నామవాచకమునకును దాని ద్వితీయాది విభకులకును నడుము 'అదూ శబ్దము 
వలెనె యాత్తార్ధక సర్వనామము సైతము (విభక్తి పూర్యాగమముగ) నిల్చుట 
లదు, Fa :--మరన్షనై_ కలే లైన్‌ =(చెట్టును జూచితిన), - ఇందలి తన్‌-ఐి 
అను-వోటి తన్‌ు అనుక శాన్‌ శబ్బపు ద్వితీమైక వచనాద్యంగము). మరన్ష నై = 


మరమదై (మరమ్‌ - అదు +-ఐ=వమరళత్సి (ఇది వ్యావహారిక రూపము)= 





(చెట్టును) (మాడు-నామవాచక ద్వితీయెకవచన సందర్భము)” (కాల్లు. రోంగ 
౪ళోం_౨ పుటలు). 

“సంస్థాతమునందలి తచ్చబ్ద భా వార్గక రూపమగు తత్త (మి ఆఅనుదానికీ 
సమానసానికముగా వాడంబడుచున్న “తన్నె-లేనమ్‌ కబ్బములలో “తాన్‌? శబ్దపు 


[౧౧౨ V విషం] సంస్కృత “ఆత్త (న) శబ్ద ప్రాకృత వికృతులు 68% 


ద్వితీయాద్యంగమగు తన్‌? (లేకు “త అను శబ్దము నిల్చియుండుట్క యట్టి 
ద్రావడాత్తార్ధక తన్‌? శబ్ల్రమునకును సంస్కృత సిధియను భావలలోని తచ్చ 
ప్రౌర్ధక నిచశ సరషనామమునకును సంబంధము గలదనుటకు బలమైన నిడర్శనమై 


యున్న ది, ఈ ద్రావిడ తన శబ్దము సంస్కృృతమందలి తత్త (మ్‌* శబ్బమును 


జూచి క ల్పింపయుడినదై యుండును. కాని యద్రానినుండి పుట్టినది గాదు; 
భఛావవమూ్ర, గోచరమగు భర్షమును జెల్పునట్టి *తనమ్‌ అను తమిట పదము 
మికి౮-లి యర్వాచీనమై యుండును. 'తన్గెడాతత్త (మ్‌? శబ్దముల మూలరూపములు 


మిక్కలి ప్రాచీన సంబంధమును గల్లియుండిన నుండవచ్చును. అబే నిజమైన 
యెడల నట్టి సంబంధ మత్యంత ప్రా, పాచీనమై యుండవలెను. ద్రావిడభావమలందలి 
యా తార్ధక సర్వనామమునందు. బ్రా వత  నిద్దేశార్గక “త కారము నిల్సియుండయగా 
నిండో వ న శామలలో పనికి సరిగ వ నాక్రార్గక సర్భనామ 
ములో సకారము (స్వ-సె-మొ. చూడు ౧౧౨ 1 విపు వెలయుచున్నది. 
ఆయా భాషలు (ఇండో యూరపియను) మూలభావనుండి విడకముం దె తకారము 
“సి -కారముగా మూజియుండన లఅెను?: (కాల్లు, లంగా రం.౨ పుటలు). 


విమర్శము: ద్రావిడ తా) శబ్లము అందట తచ జ్జ సమానార్థక 
మయి నిశ సర్వనామాభిన్నమై యుండెడి దనెడి కాల్లు'వెల్లుగారి యాన 
యము విఫ్వోసనీ యము కానేరదు. ఇండో యూరపియను భావులలో నతి 
విస్తృతముగాను సిథియను భావలలోను వారు చూపిన “తాన్‌ - తె-తొ మున్నగు 
శబ్దము లెల్ల సంస్థ్ఫూత తచ్చ జ్లాభిన్న ములు. తచ్చబ్రాదుల “త కారమును 
ద్రావిడాత్యార్గక (“తా శల “తి "కారమును రూపసామ్యుము నందియున్నంత 
మాత్రమున ద్రావిడాశార్థక “తా శబ్దము ప్రా, చీనకాలమునం దచ్చ బ్రార్థక మె 
యె వ గ. యూహించుట రంపసావన భ్రాంతి కృత మెకాని సత్యము 
కానేరదు. ఇంత (గ్రంధ విస్తృతిచేసి చూపనేల) ఇండో యూరపియను భాష, 
లలో (తు చ్చబ్దార్థకములండెల్ల “తి కారము విస్తరించి యున్నదనుటలో 
విపతిపత్తి యెమున్నది? “త్వమ్‌? శబ్బములోను (తా కారము గలదనుచు డానిని 
సైత మించేల చూపరాదు? పరస్పర విభిన్నార్థకములగు ప్రకృతుల కాకార 
సామ్య మున్న ంతమాత్రమున వానికి సంబంధమును గల్సించుట యసంగతము, 


“ఆం. భాం చరిత్రమున “ఆర్షన్‌ శబ్లరూపొంతరము “త్తన్‌* అనున బే బు 
దమునం గలదనుచు వ్రాసిరి. (మూడు ఆం. భా. చ. ౧౧౪౪ పుట) వికాస 
కర్తగారును నిచె స్వాపునాథయ్యరుగారి యభి పాయమనుచు వ్రాసి “అయినను 
కావచ్చును, కాని యన్ని విషయములలోను స్వతంత్రములని నిరూవించిన 


688 “సంస్కృ = న్య - తద్‌ = రావి = తా అనునవి పరస్పర భిన్న ములు [౧౧_౨ Vv విష.] 


ద్యావిడ భాషలలోని కిది యందుండి వజ్చెననుటకు...... అంగీకరింప జాలము” 
(ఆం. ఖా. వి. ర౮ల౬ పుట) అని ద్రానిరి, ఈ సంబంధము యాదృచ్చికముగ 
జూపట్టుచున్నను ఆత్త శబ్లము వికృతి నందుటలో 'అతువు-ఆయూ-ఆ చా... 
అల్లా-అత్తా- అప్పా మున్న గు రీతిగాం బరిణామమందుట ప్రాకృతములలో. 
బ్రనిద్దముకాని “తాన్‌ అని నిల్చుట న నాం “కాదు, 


క్‌ శోచ్చ పజ వో వా లోప్యణ (వృ ర్తి త్రి వర్షపరః శుపరళ్ళ్చ న 
వా లోప్యో భవతి.  జూనమ్‌=ణాణామ్‌. *౨... a cos ఆయా=అ-తా= 
కైసా? (చండ, పొ పాకృతలత్నుణము. వష్టంజన విధానము). 


“వాళ్ళే భస్తని హి (౧-౮-౮౨) (వృ త్తి ఆత్త భస్తి అనయోః సోః పో 
వాస్యాత్‌ -అప్పా-యనయా మితి మ లోవే జీవో దోక్వే అత్తా. (వడా. 
౮౬ పుట). 

తమిటు తనె! శబ్లమును సంస్కృత “తత్త్వము శబ్లమును నభిన్నార్గకము 


లను ని ప్రాయముతోే, డా. కాబ్లువెల్లుగారు వానికిం బోలిక గలదని వ్రాయు 
చున్నారు. అవి సమానార్థకములు "కావు, “'తస్యభావః== తత్త్వమ్‌==తత్వమ్‌ు= 
(దానియొక్క. ధర్మము), “తన్‌ మ తాక (“స్వస్య భావః=స్వభావణ మె ప్రత్య 


యము భావార్థకము. ౧౧౬. విష.) తత త్త ఏ శబ్దపూర్వావయవము పరోతు 
వస్తువాచియగన సంసక్భాత తచ్చబ్దము, వంగో న. అను శబ్బముయొక్క- 


పూరాషవయవ మాత్తార్థక తా శబ్ద సంబంధి. దొరగారు మొట్టమొదట 
నా త్యార్థక ద్రావిడ “తా? శబ్దము ద్రావిడ ధాతు జన్యమె యని పృతిజ చేసిన 
వారగుటచేత తత తత్త (మ్‌' శబ్దమునుండే | శబ్లము పుట్టలేదనియు డాని పోలి 


కేయును ౫ల్సితమనియు వ్రాసినేశాని యక్ష వారి యుద్దేశమయిన-చో నాత్యార్థక 


ద్రావిడ “తా శబ్దము ప్రాచీనకాలమునం దచ్చ ట్ఞార్ధ్థకమయియె యుండెడిదని 
యూాహింపనేల? రండో యూరవీయను భావులు ద్రావిడ మరాలభా పనుండి 


వీడకముందే (న్వ-సె అను వానికిని (తః శ బరిణామము గల్లియుండ 
వలెనని యూహింపనేలు *త-సి ల పరిణామము కొన్ని యెడల (తత్‌ _సణాసా- 
"మొు.) నుండిన నుండు గాక . స్వ శబ్ద సకారము (త చ బ త కారమునుండి 
మూల భాషలోని పరిణమించే ననుమాట సత్యము కానేరదు, ఇండో 
యూూారపియను భావులలోని (స్ట శబ్లము -వేజు. వానిలోని నిస్చశార్గక తి 


చృబ్దము చేటు. ద్రావిడా త్యార్థక pee శబ్లము వేటు. పనిలో a ల 


పరిణామమను గలదనరాదు, 


[౧౧౩ 1 విష] ద్విరుక్త బహుతారూపముల్కు | క్కియ్మాప్ర్రత్యేయము 'లేర్పడు పద్దతికి 689 


అదు శబ్లమువలె ద్రావిడ తా? శబ్దము విభ్దక్తి పూర్యాగమ మగుట 

తల్కా-ప్పియ సమ్మతము కాదు. _మరన్లనై =వురమై? (చెట్టును) అనునవి 

తోల్కా-ప్పీయ సమ్మతములు కావు, “తొలాా-ప్పియమునకు విరుద్ధముగా 

బ్ర యోగములు చాన తర్యాతివి గలవు? (శ్రీ విద్వాన్‌ వే. వేంకటరాజులు రెడ్డి 

గారు జూన్‌ ౧౯౫౩). *“మక్వత్త== (చెట్టును) అనునది వ్యావహారిక రూపమును 
యా 


రాత సదికాదు. 
(మఃకాన్‌' పుళ్ళి Neg ae ఏ (తొలాా. ౧౮౬. నూ)=మకారాంత వు 
ములకు విభక్తి పరమగునపుడు ళు అను నాగమము వచ్చును. ..... ఉదా:-- 


వరమ్‌ -+-ఐ =మరమ్‌-- న వు. 


౧౧౨. 1 వివః.---యువప్న వ్య దస్త చాత్తార్థక జవహువచన రూపములు: = పాఠ 
కుల సౌకర్యమునకయి వ ఇ గాహ్టైవెల్లుగా రిచట వెనుక నుదాపహా 
రించిన పురుషవబోధక సర్వనామరూపములనె మరల వివరింప సాగిరి ౧౦౬. 
Il IV, V విహయములందు వరుసగా నస్తదర్థక తమిలు కర్లాటాంధ్ర రూప 
ములును ౧౧౦ 1, 7. V వివయములందు వరుసగ యుష్యదర్థక కక కర్తా 
టాంధ్ర రూపములును ౧౧౨ 1 విషయమున దమిట కర్హాటాంధ్రములందలి 
యూ తార్ధక్‌ సర్వనామరూపములును నుదావారింపంబడి యున్నవి. తమిలు 
ప్రథమా బహూువచనముపైని బహువచన “కల్‌? ప్రత్యయము మరల నిల్చిన 
పునరుక్ష బహువచన రూపములు సైత మచటం జూపంబడినవి. అట్టివానిన 
మరల వివరించెడి దొరగారి యనావశ్యక విస్తృతి నిట నువేశ్సీంచి విశేవ విషయ 
ములు మాత్రమె విమర్శింప డలంచుచున్నాను. పునరుక్ష బహువచన సంక్‌ 
మున త స నాము-నీయిర్‌-తామ్‌ అను ప్రాచీనరాపములు పూజ్యార్థక 
ములుగను వానివైని కళ్‌? ప్రత్యయము నల్పేనరూపములనంగా 'నాజ్లల్‌ 
(మేము) నీజ్ఞళ్‌ =(మీరు) తాజ్జళ్‌ న్‌ా! అను ద్విరుక్త బహువచన ప్రత్య 
యాంతరూపములు సామా న్యస్త ద్యుష్మ పృ దాత్థార్ధకములుగను నేంటి sal 
మున వ్యవవారింపంబడుచున్న వని ద్రాయంబజిను. pe —నీయిర్‌ = పూజ్యు 
లగు మోరు, సీజ్ల్ఞళ్‌ =మిారు, ము. “టె పూజ్యార్థకత లేదు. “నీయిర్‌'* 
అనుదానికి మరు అనియే యర్లము. 9ది ప్రా'వీన శబ్లము, _ “నీజ్జల్‌' 
అర్యాచీనము" (క్రీ రెడ్డిగారు). 'తెల్లునందును దిషరుక్ల బహువచన రూపములు 
గలవు, ఉదా: అ ఫు విళతుజవారలు, ఇట్టి యర్వాచీన ద్విరుక్త బహూ 
వచన రూపములు *గారియను భావలందును (ఉత్తర హిందూజ్ఞాన వ్యావహోరిక 
భాహలు గలవు, బీమ్చుగారు ౧౮౬౨ సం॥ అక్టోబరు బ్రండియన్‌ వన్‌ టి 

కై్టరీలో నోశ్ర భావలోని ద్విర్తుక బహువచన రూపముల నీ క్రైందిరీతిని 


690 (నీ - నా” శబ్దముల విశేషములు [౧౧౩ 1 విష] 


ద్ర్రాసిరి, “ము= (నేను) అమ్మే = (అమ్మే. అని వాడుక) (మేము. తు=(వీవ్రు, 
తుక్ట=(తుమ్మే? అని వాడుక)=(మోరు). కాలక్రమమున నట్టి బహువచన 
రూపములనుండి “అమే మానే-తుమ్మేమానే అను ద్విరుక్త బహువచన రూపము 
లేర్చడెను. టర్కీ భావయందును నిట్టి ద్విరుక్ష బహువచన రూపములు 
గలవు. ఉదా:ాబెన్‌-=(నేను). బిజ్‌ =(మేము). ద్విరుక్త బహువచన రూపము- 
విజ్‌ లెర్‌ =(మేము). సెన్‌ =ా(సీవు). సిజ్‌ =(మీరు దీని ద్విరుక్త బహువచ 
నాంత రూపము-సిజ్‌ అర్‌ ==(మిీరలు) (కాల్లు, రం, ఈ౦5 పుటలు). 

“పురుష బోధక క్రియాప్రతయము లేర్పడుటలో నాయా పురుషముల 
సర్వనామములలోని మొదటి హల్లు లోపింపగా మిగిలిన యచ్చును, దుది 
బహాువచన చివ్నామును మాత్రమె నిల్చును. ఉదా: తమి-.యామ్‌ి అను 
దానినుండి *ఎమహ్‌-వమ్‌ అనియు “నామ్‌? అను దానినుండి *అహ్‌-ఆమ్‌ి అనియు 
నేర్చడును. ఓమ అను నుత్తవు పురుష బహునచన క్రియా పృత్టయము 
వ్య్యావహాోరికము,. తమిటు మధ్యమ పురుషు సర్వనాముము 'నీయిర్‌? అనునది 
గాన క్రియా ప్రత్యయములు-(ఇర్‌ -ఈర్‌? అనునవె యున్నవి. తమిటవుంటే 
కాక కర్లాటాంధ్రములందును మధ్యమ పురుషు క్రియా ప్రత్యయము సజ 
భుటితమె. సర్వునావముల యేకవచన (నా ప్రత్యయము లోపించి యచట 
బహువచన *ము ప్రత్యయము నిల్చుటచేతం (బ్రాచీన బహువచన రూపము 
'లేర్పడును, ఉదావ--ఏక-యాన్‌-బహూు-యామ్‌. ఇట్టి దీన్సిపైని కల్‌? అను 
నమవాదహూువచన ప్రత్యయము వురల నిల్వంగా వాష్టవహారిక ద్విరుక్ప బహూ 
వచన రూపమేర్చడును, ఉదా:--యాజ్ఞల్‌. 

నీ వబ్బవి జేషములు:--తమిలు మందలి మధ్యమ పురుష బహువచన 
రూప మసాధారణమగు నపవాద శబ్దము (చూడు ౧౧౩ 17 విషు, అందు. 
దక్కిన వానిలోవల బహుువచనమున +మి కారము నిల్వుదు. “శేఫము నిల్పును. 
(సీమ్‌ లేదు. *నీయిర్‌” నిల్చును. తమి), కాని వ్యావహారిక ద్విర్తుక్త బహు 
వచనాంత రూపమేర్పడినపుడు “కల్‌? ప్రత్యయము “మా కారము మోందనే 
నిల్చును. ఉదా:--నీజ్ఞ్లళల్‌ = (మిరు). మధ్యమ పురుషు సర్వనామ బహువచన 
ద్వితీయాద్యంగము సైతము 'నుమ్‌-ఉమ్‌-ఉజ్బళ్‌” అను మాంతరూపములతోనె 
యుండును. వీనియందు “క్రి? కారముండవలసినవోట *ఉ కారము నిల్చుట 
మాత్రమె విశేవము. తమిటు యుప్మదర్గక బహువచన ద్వితీయాద్యంగము 
నుమ్‌ అని నిల్పును. ఈ *ఉ కారము బహువచన ప్రత్యయవుగు “ఉమ్‌” 
శబ్లసంబంధి కానోపును. (మూడు ౧౧౩ 1౪ విము (కాల్లు. ౪౦5, రోంరో పుటలు). 

నా శబ్ద విశేపషములు:--“తమిట వ్యావహారిక ద్విరుక్త ప్రథమా బహూ 
వచనాంత రూపము +నాజ్ఞళ్‌' అని యుండును. అనయా దమిట నామ్‌ 


[౧౧3 1 వివ] కర్ణాట కాస్థదర్ధక శబ్దము. తజ్జన్య (క్రియా _ప్రత్యయములు 691 


థూ ముభయార్థక మాత్రమె యైనను వ్యావహారిక శేవలాస్తదర్థకెక వచన 
కక శూ సశ తతలటక = పిమ్మట దాని మూలమున (నామ్‌ొ- నాజ్ఞల్‌ = (మము)? 
అను వ్యావహారిక శకేవలాస్తద్బహువచన రూపమేర్పజెను. "దీని పుట్టుక చే 
“యాజ్లల్‌ *= (మేము) అను నస్తదాష్ట్రావహోరిక ప్రథమా బహువచన రూప 
మేర్చడదయ్యు,. “యాన్‌ =(నేను యామ్‌ (మేము అను (గ్రాంధిక పథమా 
రూపముల కనుకూలముగా “ఎన్‌-ఎమ్‌ అను గ్రాంధిక ద్వఫ్రేయాద్యంగయు 
లును “నామ్‌ = మేము?” అను నస న భమా బహూువచనమున కనుకూలమవమ గా 


“నమ్‌ అను గ్రా,ంధిక తల. న నవతరించెను. వాసన 
కోరిక ee నేకత్వమున ద్వితీయాద్యంగము ఎన్‌ అనియే 
యీర్పడినను బహుత్యమున “యాన్‌ =నేను' అనుదానికి “ఎజ్జల్‌? అనియు 
“నామ్‌ == మేము? అను డానికి నమ్‌ అనియు ద్భతీయాద్యంగము 'లేర్ప డెను.” 
(కాల్లు. రంక్కి లోంఠరో పుటలు). 


విమర్శము:__కాల్లువెబ్లుగారు “నామ్‌ శబ్బమునకును “౪6 అనియే 
యర్థము వ్రాయుచున్నారు (మాడు కౌలు. రం 1 వేరా. నామ్‌ 
శబ్లము యుప దస్త దుభయార్థకము. “'యామ్‌=నామి” కబ్బములు పర్యా 
యములనియు “యాన్‌? (నేను అను డానివలనే “నాక్‌?” అనునదియుం ట్రౌచీన 
తమమె యనియు దొరగారు భ్రమించి వ్రాయుచున్నారు. “యామ్‌ = (మేము). 
నామ్‌ ==(మునము (నీ+యామ్‌=నామ్‌) అనురీతి నయ్య్వవి విభిన్న శబ్దములు 
(చూడు ౧౦౬ 11 వివ). 


౧౧౩. 11 విష:--*కర్షా టాస్థదర్థక వి జేవములు:_ ద్వితీయా ద్వంగ 
ములలో నాయా సర్వనామముల యచచ్చు హ్రస్వ మగుచుండును. తమిఆఅమందు 
వలెనె కన్నడమందును నుత్తమ పురుష సర్వనామ ప్రథమా రూపమందలి (అ 
కారము “ఎ కారముగా మాటును. (ఉదా:---అన్‌- ఎన్‌-ఆమ్‌-ఎమ్‌. సహోూాస 
గన్నడ మందలి యుత్తమ పురుషమున “ఎమ అను డానికి బదులుగా వాడంబడు 
నమ్మ అను రూపము మిక్కిలి (ప్రాచీనమైనది. . వాళేగన్నడ బహువచన 
ప్రత్యోయమగు మమకారము హూ సన్న డములో వికారముగా బరిణమించి 
యుచ్చారణార్భ్థకమగు (ఊఉ కారముతోం గూడును. ఉదా:_హళ-నీమ్‌=హూాస- 
నీవ్ర=(మిారు). ఇ్రము-_హళ-నామ్‌=సోాస-నావ్ర=ా (మేము). హళ- తామ్‌== 
హాాస-తావ్రు=(తాము). హోొోసగన్నడ క్రియా ప్రత్యయములలో (నావుః 
అను సర్వనామామునకు సరిగా నేర్చడిన “ఎన్ర-వవు-వవె అను *ప్రత్వయముల 
లోని “ఎ కారము తమిబు భాషలోని యుత్తమ పుర్మ్నుషెకవచన ప్రతయమగు 
“వన్‌, అనుదాని “వః కారమునకు సరిపోవుచున్నది. వాళగన్నడ వధస్టవు 
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పురుష క్రియా బహువచన ప్రత్యయము (బిర? అనునది. ఇక్షు హొసగన్నడ 
మధ్యమ పురువ క్రియా బహువచన ప్రత్యయములు *ఇరి-ఈరి అనునవైై 
యున్నవి” (చూడు ౧౧౦ 1౪ వివ) (కాల్లు. ౮౦5౨, అ౪ంళి పుటలు). 

విమర్శము:--కన్నడ ప్రధమ యందలి 'ఆన్‌-ఆమ్‌ అనువాని *అు కారము 
ద్వితియా ద్యంగములలో ఎ కార మ/సననుటకంెబు “గన్నడ ప్రథమయు 
ద్వితీయా ద్య్వంగములును దమిట “యాన్‌ _-యామ్‌) (నేను-మేము) శూ మూలకము 
లుపటచే నట్టి (యి కార పరిణతి చేత గన్న డమున 'ఆన్‌-ఆమ్‌ అను ప్రథమాయు 
“ఎన్‌-ఎమ్‌' అను ద్వితీయా ద్యంగములును చేర్చడవలెసె ననుట యుక్తము. 
హాోసగన్న డములోని ఎమ్మ (మా యొక్క.) అనుడానికిం బదులుగ నమ్మ (వా 
మొకొ)-) అనునది వాడయడు ననుటకం కుం శ్రౌచీన కన్న డముందలి నాన్‌ నామ్‌ 
అను శబ్దమె హోొసగన్నడ ప్రథమయందును ద్వితీయా ద్యంగమందును నిల్స్పె 
ననుట యుకృము. హోాసగన్నడ క్రియా ప్రత్యయములలో నాన్‌ా-నామ్‌? 
శబ్లములు నిల్వక పటుగన్నడనుందు వలెనె తమిట “యాన్‌ -యామ్‌) శ 
సంబంధుతె ('ఎన్‌* మొ) నిల్చెనని గ్రహింపవలెను. హోాసనగన్నడ ప్రథమా 
బహుువచనమగు “నావు అనుడానికి సరిగ “ఎవుు మున్నగు కన్నడ క్రియా 
ప్రత్యయము లేర్పజెనను దొరగారి వివరణము సరికాదు. *ఎవ్రుై అనునది 
పటగన్నడ క్రియా ప్రత్యయము. అది పటగన్నడ మందలి ఎమ్‌ అను 
ద్వితీయాది బహువచనాంగమునకు సరిగ నేర్పజెననుట యుక్తము. పటగన్నడ 
సర్వనామ మకారవెం (వి కారము బరిణమించి “ఎన్ర అను (క్రియా ప్రత్యయ 
ముగా నేర్ప డెననుట సుసంభవముగా నుండును. కొర్లాట మధ్యమ పురువ 
బహువచన (క్రియా ప్రత్యయము మకార ఘటితము కాక రేఫాంతమగుట 
వింతయగు (ద్రావిడ మధ్యమ పురుష బహువచన “నీయిర్‌? శబ్ద మూలకమని 
తలంపనగును. ఈ శేఫస్థితి తమిజణమందువలె. బ్రథమా బహువవనమునం 
గన్నడమందు సంభవింపకున్నను (గృియా ప్రత్యయము లందు సంభవించిన 
దయ్యిను. అశు తమిటవముందలి “ఆయా అను దానివలన కన్నడముందును 
మధ్యమ పురుమైకవచన క్రియా ప్రత్యయములు “అయో మున్నగునవి 
యే్‌ర్ప డెను. 

౧౧౩. 11 వివు--* తెలుస భావలోన్ను దమిజబవముందు వతెచె మధ్యమ 
పురుషు బహువచన సర్వనామమందు మకారము నిల్వక "శీఫమె నిల్చును. 
తబు-నీయిర్‌ - తెల్లు--మోరు-ఈరు. “ఈరుు అను రూపము గ్రూాంధికాంధ్ర 
మందు మాత్రమె నిల్చును. తమిటు కన్నడములందువలెనె 'తెల్లునందును 
మధ్యమ పురువ బహువచన క్రియా ప్రత్యయము రేఫ రూపమై యుండును” 
(మూడు ౧౦౬. * వివ. ౧౧౦ 1౪ వివ) (కాల్లు. రంర్క రం౫ పుటలు). 


(౧౧౩ 1 విష. తెల్లు మధ్య 'మోళత్టేమ పురుష బహువచన (మి కారము 698 


తెలుప భాపవలో నుత్తమ పురువ బహువచన క్రియా ప్రత్యయ గత 
మి కారము కన్న డముందువలె వి కార పరిణతి నందలేదు. *అము-ఆము.- 
౨ఎము-వము' అనునవి వ నుత్తేమ పురుష బహువచన క్రియా ప్రత్యయ 
ములు, భూతార్థక క్రియాగత తి ప్రత్యయ శక్తిచేతం జెల్లున నుత్తమ ఫురువ 
బహువచన క్రి యే ప్రత్యయము “అమి” అని యీర్పజెను, తెలుంగు మధ్యమ 
పురుష rs క్రియా ప్రత్యయములగు +ఆరు-ఈరి-ఎరు-వరు-ఉరు-రుః 
అనువానిలో మారు? శ సంబంధి రేఫమే ముఖ్యా నవయవము. తెల్లులోని 
యా త్తార్ధక సర్గనామ ప్రథమా బహువచనము “తాము అనుదానికి “తమరు 
శబ సహ వరూపమగు తారు) శబ్లము రూపాంతరము. మధ్యమ సురుహము 
నందువలెనె యా యాశతార్ధకమునందును ద్వితీయాది బపహుువచనాంగములలో 
రేఫము నిల్వలేదు. మశారమె నిల్చును, ఉదా:--మిా చేత, తమ చేత, తవు 
యొక- మెం (చూడు ౧౧.౨ 1 వివు. 

“తెల్లున “మూా-మిా అనునవి ద్వితీయాది బహువచనాంగములై. 
వెలయుచున్నవి. వీని ద్వితీయా బహూువచన రూపములు '“మవ్వు-వుము, 
మిము-విము అనునవి తవిట కన్న డపద్దతులనే వెలయుచున్న వి. తృతీయాది 
జ పతనాలు “వూ-విరా' అనునవి తమిట కన్నడ విలతణరూపములు, 
అట్టి మూ-మిా” అను నంగము లర్వాచీనములనియు. బురువబోధక సర్వనామ 
బహువచన రూపముల తుదిని మకారము నిల్చుట సహజము ప్రాచీన స్థితియు 
ననియు నెజటుంగనగును. 

“తెలుంగు “మేము-మోరుి అను స్థలములందుం బదాది నొకారము 
మకారమగుట యొక వింత బహువచన ద్యోతక “మి "కారము కేసమును 
వాని తుదిని జేరుటజేత “నేము-నీము-నీరు (నీయిర్స్‌? అను రూపము లేర్పడుటకు 
మాణబుగా “మేము-మోారుు అను రూపము 'లేర్చడుట యెట్లు? ఈ పదాది 
మమకారము ప్రాచీన సర్వనామ శబ్ద మూలరూపగతమని నేను తలంపను. ఒక 
పక్షమున నొక్క_ యుత్తమ పురువ సర్వనామము మకార రూపమున నున్నచో 
నది సంస్ఫ్ఫూత్క, సిధియను భావలలోవలె (మాడు ౧౦౯ 11, 11-వివు)ు మూల 
రూప గతమనిన్న ననవచ్చు చమూ? కాని మధ్యమ పురుష సర్భనామమును 
మి కార రూపమె యగుటచేత నట్టి యూహ పొసలగనేరదు. మజియు 
జహిస్తను ఫలకగత సిథియను భావలలోను. చీనా మున్నగు భావలలోను 
(వం శబ్లమె వెలయుచున్న ది. (మాడు ౧౧౧ 11 విపు. కాన సెఖభావలలోను 
నెక్కుడు (శ్రుుతిహితమగు "“తెలులసన ని కారము మకారముగం బరిణమించుట 
చేత “నేము-నీముి అను వాని “ని కారమునుండియ *“మేము-మోరుి మున్నగు 
వాని పదాడి మకార మేర్పజెనని తలంపనగును, ఇట్లు ,క్రియాప్రత్వయముల 
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లోను బథమూా బహువచన రూపములలోను “రేఫము నిల్చియున్నను ద్రావిడ 
పురుపుబోధక సర్వనాము బహువచన దో్యోతకము మకారమే యనుట నిశ్చయము. 
“సీవ్ర-మిోరు అనువాని పదాది వాల్లు వైకల్సికముగా లోపించుటయు.: గలదు, 
ఉదా:-నీవ్ర కా ఈనవు. మోరు=ఈరు” (కాల్లు, ౮౦౫, రంజ. పుటలు). 


విమర్శము; -- కాల్లువెల్లుగారి హృదయమున నాధథునిక న్యా వహాోరిక 
భాపారూపములు బలముగా చెలకొనియున్నమవి. కాన ననావశ్యకములగు 
నాధునిక వ్యావహారిక రూపముల నాశ్ర్చ్రయించిన ప్రసంగము లధికముగం జేయు 
చుందురు. (ప్రాచీన కర్లాటమున 'సీ-నా-తా శబ్దముల బహువచన (మా కార 
మునకు “వి కార పరిణతి లేదు. ఉదా;---సీమ్‌-నామ్‌-'తామ్‌ ==(మిోరు_మేము- 
తాము). ఇట్టి స్థితిలో. గన్నడమున వలె. చెల్లునందును “మి కారమునకు 
“వా కార పరిణతి “లేదను దొరగారి వ్రాత యెట్లు “పొసలసను] ee 
హరాస గన్నడములోని (వి కార పరిణతి ప్రా/చీనాం ధ్రమున "లేదని చెప్పుట 
సుసంగతమగునా? నవీన కశ్తాటమున "నామ్‌ వపన్న గునవి నావు మున్న గురీతిని 
“వి కార పరిణతి నందినమాత్రమునం గర్లాట సామాన్యముగా వకార పరిణతి 
గలదని వచించుట యర్యన్ధూూ? ప్రాచీన తవించాం ధ్ర, కర్లాటముల సంబంధము 
పరిశీలింపవలసిన యా "శాస్త్రమున న స పరిణావాములను SR 
యెట్లు సుప్త సక్షమగపనుః? తెల్లునందలి యుత్తమ మధ్యమ పురుష శ్రియా ప్రత్య 
యములను జూపుటలో *+ఈరి-వరు-వము మున్న గువానిని జూపుట *చెప్పీరి- 
'చప్పేరు-చెప్పేము మున్నగు నధునాతన (వ్యావహారిక క్రియల నుడ్దెశించుట 
చేతనే కదా సంభవించను. 


“మేము - మోరు - మాచేత - మోచేతి మున్నగుచోటులందలి పదడాది 
మి కారము *ని కార పరిణామ రూపమేయనియు నట్టి పరిణామమునకుం బూర్వ 
రూపములు *“నేము-నీరు-నావేత-నీవేతు అను నకార నుటితముతె యనియు 
దొరగారు తలంచుట సరికాదు. అచట వుకారము నకార మూలరూపము 
నుండి పరిణమించినదికాదు. బహువచన దోోతక ముకారము ప్రకృతి గత 
నకారముచో నాబేశముగా నిల్చుటచేత నచటి మకార మేర్పడినది. “నాచేత- 
నీచేతు అనునవి బహువచన మూలరూపములనుట కేవలము నయథార్థము; 
అసంభవమును. “మేము, మోరు మమ్లు-మిమ్ము-మా చేత-మి చేతి మున్నగు 
చోటులందలి పదాదిస్థ మ కారము బహువచన ద్యోతకమనియు “మేము- 
మమ్యు-మిమ్యు మున్నగుచోటులందలి పదాదీతర సలగత మశారము ద్రావిడ 
భఛాహాలందలో యలవాటునం జేరిన పునరుక్ష బహువచన. ప్రత్యయములనియు 
భావింపవలయును, 


[౧౧౩ IV, V విష,] బహువచన (మి కారము (ఊమ్‌? శబ్దమాలకము 695 


సీవ్ర-మోారు అను వోటులంజేకాక నీకు అను వష్ట్య్వంతవుందును 
బదాది హాల్లోపము పెల్లున ననతరించినది. (చాడు వ్యా. సం. _౨౧౯-- 
౨౧౯ I. వివ. 

౧౧౩. 1V వివషః_“మకారమే పురుహబోభధక' సర్భనామ బహూువచన 
ప్రత్టయమగున పుడు నామవాచకములయు బ్రథమ పురుష సర్గనామములయు 
బహువచన ప్రత్యయమణగు రపమం మధ్యమ పురుషు సర్వనావమ బహువచన 
ప్రత్యయమగుట యెట్లు సంభవించనని యాలోచింపనలసియున్నది. ప్రాచీన 
ద్రావిడ భావలో మధ్యమ పురువ సర్గనామ బహువచనమున శేఫ మో క్రింది 
విధమున నిల్సిన దనందగును., మధ్యమ పురువు బహూుువచనవాగు నీయిర్‌? అను 
దానికి 'నీ=నీవ్రున్కు ఇర్‌ =పీరును అని యర్థము. లి అను సర్వనామమునకు 
సమిోపస్థవస్తు వర్గముగాన 'బ్రిర్‌* అనునది సమోపసజనుల కర్గమగుట సుసంభవ 
మగుచున్న ది. తొౌకమార్లము:నీయిర్‌? అనుదానిలోని ర్‌? అనునది 
SS కాన (నీ--వ్రర్‌= రెండు నీవులు? అను నర్థము లభించును. 
కాల క్రమమున నిట్టి ద్విత్వము బహువచనము గావచ్చును. ఈ రీతిని సైతము 
వ్యుత్చ్స త్తి చెప్పవచ్చును. ఇట్లు తమిటమున :నీయిర్‌ * అనియు చెల్లున మీరు? 
అనియు రేఫము నెలకొన్నది. వీని మూలముననే తమిట కన్న డాంధ్రములు 
మూంటిలోను గ్రియా ప్రత్యయములు ₹ేఫరూపము లయ్యె ననందగును” 
(కాల్లు, లంజ) రం౭ పుటలు), 

విమర్శము:--9ఇట్టి శెఫస్థితి తమిబు కర్దాటాంధ్ర, తుళు_కు-కోత భాషలలో 
వ్యాపించినది, 

౧౧౩. V వివ బనసుువచన మకార చరిత్రము:ద్రావిడ భావల 
లోని “ఉమ్‌ శబ్దము సముచ్చ యార్థకము. బహువచనము వ్య కుల సముచ్చ 
యముచేత నేర్పడున దగుటచేత “ఉమ్‌ శబ్దము బహుువచనార్థక మగుట 
సుసంభనము. (చాడు (ప్రార్థనార్థక క్రియలు ౧౩౬. 22 వివ) ఉదా 
నా? ఉమ్‌= నామ్‌. నీ--ఉము=వీమ్‌ు.  తా-+-ఉము = తామ్‌, సముచ్చ 
యాద్యర్థ విశేష బోధకవుగు (చూడు ౧౩౬ 111 వివ.) నియ్యడి “తమి- 
ఉమో, మల-ఉమ్‌, వాళగన్న-ఉమ్‌, అమ్‌ హొసగన్న-జొ ెల్లు-ఉ” అను 
రూపములతో నున్నది. _తెబ్లునందలి సముచ్చయార్థక శబ్దము “కొన్ని యెడల 
“యు అనియు. గొన్ని యెడల “ను అనియు6 బూర్వ స్వరమును బట్టి యుచ్వారణ 
సౌకర్యార్థమునశై ఇయేర్పడు చుండును వై భావలలోని ఉమ్‌ అనుదాని 
తుది మమకారము నపుంసక సాధక ప్రత్వయము. *ఉ అనునది *అ-ళ్త అను 
వాని మధ్య స్థితిని దెల్పు నిచ్చేశక సర్వనావుము. తుళు భావలో మాత్రము 
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లా? అనునది సముచ్చ యార్థకము., చను సీ ఉమ్‌ శబము సంబంధి 
పదములను జేరియీ న ఇది తాటిను భావలోని ణు శబ్లము 
వంటిది. ఉచా:--తమి-ఎవనుమ్‌ = (ఎవడును = లాటిను-ఉబి క. తవిం- 
ఎప్పాటుదుమ్‌ =(ఎల్లప్పుడును),-మలయా-ఎల్లావుమ్‌ =ఎల్లా - ఉమ్‌-=(అందజును)-= 
తవి-ఎల్లామ్‌. _ దీనిని వైయాకరణు లమహాద్బహుువచనమందురు. దీని స్త్రీ 
పుం సాధారణ రూపము- ఎల్లారుమ్‌. తమిజ కావ్యములలో “ఎలామ్‌? అనునది 
యుత్తమ పురుష సర్వనామ బహువచనము వాడంబడును. ఇందు “అమ్‌ 
అనునది “మేము అను నర్ధ్థమునం జేరియుండును. ఇట్రిది సర్వార్థక సర్వ 
నామరూపములలో బహువచన దో్టతకమగునపుడు పురుషు బోధక సర్వనామ 
ములలో మాత్ర మట్లది యేల కారాదు. కొొన్నిద్రానిశ కీియలయందును న 
ఉమ్‌ అనునది బహువచన దో్యోతకమైై యున్నది. ఉదా:--తమి-చెయ్‌గు= 
(చేయయలను). చెయ్‌గుమ్‌=(చేయలలము). చెయ్‌దు=(చేసితిని,  ప3య్‌ద్‌ + 
ఉమ్‌ == ఇయదుమ్‌ = (చేసితిమి). కేళ్‌ =(వినుము).  కేళుమ్‌ = (వినుడు). 
ఇది తమిలు వ్యావహోరిక రూపము. పూజ్యార్థక బవాువచనముగాం దజచుగా 
వాడయడును.  శేళుజ్జల్‌ (వినుడు). తెల్లు-వకవారా. బవా- రమ్ము= 


పూజ్య్యార్ధక పహ . జ తమిలు (పాక్థనార్థక బహుువచనవముగు (ఉమ్‌ 


కనానదిగాని శేలులోని విధ్యాద్యర్థక మధ్యమ పురుషైక వచనమగు (ము-మ్ముః 
అనునది గాని త్‌ మధ్యమ పురుషు సర్వనామ ద్వితీయాది న eC 
మగు “ఉమ్‌? అనుడాని క భిన్న మని నిరూవించుటరు. దృ_ప్పికరములగు యుక్తులు 
చాలన్ర గాని యట్టి తమిట మధ్యమ పురుషు సర్వనావు ద్వితీయాది బహుువచ 
నాంగమగు ఉమ్‌ అనునది నీ-నాధ-ాతా? శబ్ద బహువచన ప్రత్యయముల 
కోభిన్న మమటకు సందియము లేదు, 

ఓష్టియాకు భావలోని ద్వివచన విభక్తి ప్రతయమగు కాగ? 
అనునది యా భాహలోని సముచ్చయార్థకమగు “క (లేక) కి అను దానినుండి 
వచ్చినదే యని శకాసెన్‌* దొరగారు చెప్పిరి” (కాల్లు. ర౦౭, రోంరా పుటలు). 


“మకార రూపద్రావిడ బహువచన ప్రత్టయమునకు ద్రావిడేతర భాపూ 
సంబంధములు:--*మి కారము ని కారముగా మాజుట సహాజమపట చేత 
బహువచనము తుది నెంబేని ని కారముండునపు డడి మి కారము వంటిబేయని 
భావింపవలయును, అక్షైనవో “మి ప్రత్యయ సదృళములు పెకు- చూపట్టును. 

జ( మేము బ్రహుయి భాష, తన్‌ =(మేము)-పెరిషియన్‌ భాష, 
అనాన్‌ =(మేము) చార్లీ భావ. | మిమికెన్‌ =(మేము) బెలూచి భావ. 
మెన్‌ =(మేము) పఓీస్టియాకు భావ. (మెనిక్‌ = నేను). 


[౧౧౫ V విష..] “ఊమ్‌” శబ్దము (కా? 'ప్రుక్యయజన్యము. “ఆం, భా, చం 697 


సిధియను ఛావలలో స్వరముల మార్పుచే నేకవచన బహువచన 
భేదము దోళ్టత్య మగును. ఉదా:--వముంచు ఛావ:బి= (నేను) 'బె=(మేము), 
మాగియార్‌ భాప:--తె=(నీవు. తి==(మోారు). ఓస్టైయాక్‌ ఫిన్ని షు 
భావలు:_మ= (నేను, మె=మెన్‌ =(మేము (కాల్లు, రం౯ పుట. 


నుం రా శబ్దము ఒబవాుఎవచన ప్రతయమగుట 


సుసంభవమె యనవచ్చును. కాని తెల్లుర సము చ్చయార్థకరము *“ఉ అనునది 
మాత్రమె యను దొరగారి వ్రాత సరికాదు. ఉన్‌) శబ్దము తెలు సముచ్చ 
యార్థకము, (మూడు “వ్యా. సం. ౮ర వివ), (చూడు _౨లో 1౪7 వివ). 
ఇట్లు సముచ్చ యార్థకము ఉన్‌? అనెడి నాంతమును నుండుట చేత బహూవ-చ 
నము నాంతమగటయు. గొన్ని యెడల సంభవింపవచ్చును, “ఎలామ్‌ అను 
శళ్చుము తొలాగాప్పియ సమ్మతము ౩ కాటు. తెల్లున “రా? అనునది మాత్రమె 
ప్రాక్లనాద్యర్గనైక వచన రూపభమునియు దాని బస “రము అనునది, 
యనియు నది పూజ్యార్థమున నేకత్వ విషయమున  వాడంబడుననియు రాసిన 
దొరగారి వ్రాంత సత చ, తల్లున-రమ్ము? అనుదాని రూపాంతరము రి 


అనునది. టా నది రెండును ్రార్ధనాద్యర్థకైక వచన పర్యాయ భూపములె, 


ఈ సముచ్చ యార్థకమగు “ఉమ్‌ అనునది యిండో జెర్హానికు భామల 
సంబంధమైన దనుచు నీ క్రింది రీతిని ఆం. భా. చం కర్తగారు వ్రాసిరి. *ద్వంద్వ 
సమాసములలో అ ముకక సముచ్చయ చిహ్నమును చేర్చుట 
ఐశేని యను భాషలో ప్రాచీన అవెస్తా భాషలో నున్నది. బుశ్వేదము 


నందును ద్వంద్వ సి (స రెండవయనములును దె్టవచన మున నుండు 


ట్రయ్‌ సర్వనాధారణముగా. గాన్సించుచున్నది. . . ... సంస్కృత భాహయందు 
కు అనునది ప్రథమా ద్వితీయా ద్వివచన ప్రత్యయము. కాని ప్రాచీన చేద 
భాహయం దది “ఆి గాని య గాని యె యుంజెను...... (ఆ అనునది సమా 
సము మొదటి యవయవమునకుం జేరుచుంజెను. ఉదా:--మి త్రావరుణె-_ 
సూర్యా చండ్రమసౌా. మొ... = నేంటి ఇండో ఆర్యభాపలలో రాకు సరి 


పోవు సముచ్చయ చిహ్నములు గలవు. హిందీ-అజి. ఒబియా-ఆఉ,,.... 
ఈ 'ఊ అనునదియ్హ్‌ అనునాసికత్వమును బొంది *“ఉ-జఉమ్‌ి-లుగా మూజి 
యుండవచ్చుననియు ఆ “ఉమ్‌ ద్రావిడ భాహలయందు సముచ్చయ చివ్నా 
మైనదనియు. . ... . స్వామినాథ అయ్యరుగా రభి పాయపడినాయు? (ఆం. భా. చ, 
౧౧౩౭ ౧౧౩౮ పుటలు). ళొ నుండి “ఉమ్‌ పుట్టినదనుట కేవలము నసంభ 
వము. అందును నేంటి యుత్తర హిందూస్థాన భాషల శూ లోని యొక 
భాగమగు ఊఉ కారమునుండి ,ప్రాచీనతమ కాలపు “ఉమ్‌ శబ్బమేర్చడెననుట 


698 బహువచన (మి కారమున కిండో యూరపీయను భాషల పోలికలు [౧౧౨ V1 విష.] 


బొత్తిగా నసంభవము. కాన నీ యూహలు గ్రాహ్యూములు కావు. (చూడు 
ఆం. భౌ, వి. రో౮ం పుట). 

౧౧౩. V1 విమ:--*బహువచన ప్రత్యయ మశకారమున కిండో యూరి 
యను భామల పోలికలు:---ఉత్తర హిందూస్థాన భాహలలో నేకవచనమున +న-ని 
లుండును. బహువచనమున 'ము కారము నిల్సును, 
మెల్ల =(నేను) హమ్‌ = (మేము). 


తూ = (నీవు) తుమ్‌ = (మారు). Pers 

తూన్‌ 

తెన్‌ 
పాన్‌ = (నేనుు--హా మె = (మేము) 5 
తూన్‌ = (నీవు) -- తమె = (మారు) | గుజరాథీ ల 


తూన్‌ ==(నీవు) -- తుమ్మ =(మిోరు). మరాటి భావ, 
“తొమ==తుమి -- ఇవి బెంగాలీ భావలోని మధ్యమ పురుష సర్వనామ 
బవాువచన ద్వితీయాద్యంగములు. 
తుమ్‌భ=తుమభమానే=(మారు-_ఉరియా భావ. '(తుమ్‌భమూానే', అను 
నది ద్యరుక్త్ప బహువచనము), 
తుమహే==(మిరు)-- అమ్‌హేడా (మేము). పాళీ ప్రాకృత జన్య గాడ భావులు, 
మవూ=జ=(మిరు వాస్తేమ్‌=(ఉన్నాము) నవీన సపెరిమియన్‌ భావ. 
౧౮౭౬౨ సం॥ నవంబగరు-లబ్రండియన్‌ వంటిక్రై్వైరీలోని “బీమ్సు? గారి 
వ్యాసమునుండి యెత్తి (వాసినవిః:_ 
హోమె==(మేము)-- బెంగాలి. (నవీన బెంగాలి. *ఆమి 
హామ్‌ =(మేము). హిందీ భాష ఇది వింతయగు రూపము, ఉత్తర హిందూ 
స్థాన భావ. లేడింటిలో దీని మూల పదము ప్రాకృతము  +అమ్‌హే 
అనునది. 
అమ్‌భ=ాహమే=(మేము) ఉరియా భావు (కాల్లు, రంగా ర౧ం౦ పుటలు), 
వకవచన బహూాువచన 
ఎగోన్‌_.తౌన్‌. ) పహేమిన్‌ 
ఎగోనే-తౌ సె, seas 
వీనిలోని “హీమిాన్‌? అను దానితోం చెలులస “వము? శబమును 
“పూుమిన్‌) అనుదానితో. దమిలు మధ్యమ పురుష ద్వితీయాది బవాువవనాంగ 
మగు ఉమ్‌? శబ్దమును సరిపోల్చి చూచునది, ్రీకు-=పెరిషమియను.-గారియను 
భాషలలో (గారియను = ఉత్తర హిందూస్థాన వ్యావహారిక భామలు) బహువచన 


(గ్రీకు భాహలోని రూపములు." 


[౧౧౩ V1 వివ ] (ద్రావిడ బహువచన మి కార మత్యంత _ప్రా,-చీనము 699 


“ము కారము మధ్య మోత్తమ పురుషములలోనె నియతముగా నున్నది” (కాల్లు. 
లోగం పుట). 

“గోవరు దొరగా రీ యార్య ద్రావిడ బహువచన మకారములకు నిశ్చయ 
మైనట్టియు సన్నిహిత మయినట్టియు సంబంధము గలదని వ్రాసిరి. డా, పోపు 
దొరగారు తవు తుది వ్యాకరణములో “వుం అను తుది భాష శబ్దమునకు 
సంస్కృత “వయమ్‌? శబ్దముతోోను గ్రీకు హేమిోాన్‌  అమ్మెన్‌? అనువాని 
తోను వైదిక సంస్కృత:--అస్తే శబ్దముతోను సంబంధము లేదనుటకు 
వీలులేదని నిశ్చయించిరి. వీరు “వయమ్‌? శబ్దము నిందుదాహారించుకే వీరి 
వాదపు బలహీనతను చెలుపుచున్నది. “వయమ్‌-యాయమ్‌-అహమ్‌-త్వమ్‌- 
స్వయమ్‌ అనువానిలోని అమ్‌ ప్రత్యయము నపుంసకలింగాకవచన ప్రత్యయ 
మనియు, వీనిలో? గొన్ని టిలోనిది యేకవచన ప్రత్యయమైనను బవాువచనార్థము 
నిచ్చుననియు నీవజకు వ్రాసియే యున్నాను. అట్లయినను గొన్ని బలమైన 
పోలికలు (ఆర్య ద్రావిడ భాషల బహువచన (మి కారములక్సు లేకపోలేదని 


నేనంగీకరించుచున్నా ను. 


ద్రావిడ భావనలు, ఇండో యూరవియన్‌ భావులు, 
ఆమ్‌=(మేము)--కన్నడ అమ్మెన్‌ =(మేము) శ్రీకు భావ. 
యామ్‌ = (మేము) _తమిలు అస్తే = (మేము) వైదిక సంస్కృత భాష, 
ఆమ్‌=(మేము కన్నడ భాప= పోవు=ఆమి=(మేముు బెంగాలి, 


ఉమ్మెన్‌ =(మిరు) నీకు భావ. యు షే 
(మారు) వైదిక సంస్కృత భాష. 
తుమ్‌-(మిీరు) హిందీ భాష.” 

(కాల్లు. రో౧౦, రో౧౧ పుటలు), 


 ఎకాయామునాయానాతు. 
క 


ఉమ్‌= తమిట మధ్యమ పరువు 
ద్వితియాద్యంగము | 


“ఇట్టి పోలికలున్నను రూప సాదృశ్య మా త మునుబటి శబముల 
లు (ఆం 6 యి 

సంబంధమును నిర్ణయింపరాదనియు వాని ప్రాచీన చరిత్రమును బరిశీలింపవలయు 
ననియు నా యభిప్రాయము, ప్రాకృతములనుండి యుత్తర హిందూస్థాన నవీన 
గాడ భావ 'లేర్చడకముంబె యనేక శ తాబ్బములకుం బూర్వ్వమున ననలా 
దమిటులును గోదులును నొక్క. సంఘమువారుగ నున్న కాలవుందును బయి 
దావిడ భామల బహువచన (మి కారము మకారముగనే యుండెడిదనుటకు 
సందియము లేదు. (ఎల్ల ద్రావిడ పురుష బోధక సర్వనామ బహువచనము 


700 స్ట శబ్బములోని (మి కారము బహువదన (మి కారా ఖిన్నము [౧౧౩ V1 విష,] 


అందును నప్పటినుండియు “మి కారము వ్యాపించియున్న దని భావము) “హేమిోన్‌ 
'హుమోన్‌” అను గ్రీకు శబ్దములు (ప్రాచీన బహువచన రూపములు కావు. 
“తోరికు-అలయోరికు అను గ్రీకు మూంవలిక భాపూ భేదములలో *“హోమెన్‌_ 
అమ్మన్‌ -అమ్లి అనునవి వాడయిడుచున్న వి. “హుమోన్‌’ అనుదానికి బదు 
లుగా “హు హూంమెన్‌ -ఈ మన్‌ - ఆమ్మ అనునవి వాడంయడుచున్నవి, ఇళమ్లై పయి 
నుదాహారించిన యుత్తర పోందూ నాన భాహల శబ్రములలో అమ్మి అనునదియు, 
తుమ” అనునదియు (6 ్రాచీనము అనందగును. "కాలా “పాహాన్‌ =రా మెన్‌ ... 
అమై-- అమ్మె అ అనురీతిని “హూమిోాన్‌-పాుుమెన్‌-ఉ మెన్‌. ఉమె (జండు భామ 
ఎమ్‌. న. యుప్య- యూూస్త తుము అనురీతిని, నుత్తరోత్తర 
వ బరిశీలించి “అ మ్మే? అనునది సప (మము) అను వైదిక సంస్కృత 
శొద్దమునుండియు , తుమ వ అనునది “తంస్తే=యుస్తే = (మీరు) (తున 
నుండీ 'యుస్తే ఏ స సల్‌ గ అను వైదిక సంస్క్ఫత కష్టమునుండియు నేర్చడి 
యుండునని తతకాపను, “మస్వే-అస్నే- అమే అనియు, “తుస్తేయుస్తో.తుమే 
ఉమ్మై” అనియు వాని పరిణామ క్రమము నరయునది, Mom es “యుెపే 
(యుగే Case =(మోరు) అనునవి కెండిటిలోను + _స్త--వ అను 
వేదము నంగీకరించి “వ అనునజే బహువచన ప్రత్వయమనియు స్తు అనునది 
వ తా రకస నక చేరిన “స్య్థయమ్‌? శబ్దార్గకమగు నవయముెనియు గ్రహింప 
వలయును. * ని అనునది సంస్క ాతమున 'నవీయము. వర్తమానారక క్రియతో? 
జేర్చి దీనిని వాడినవో నది భూతార్గము నిచ్చును ఈ * స్త కమ్‌ వైదిక 
సంస్కృతమందలి “అస్తే- యున్న? త బహువచన శబ్లములంచే = ఎల్ల 
సర్వనామములందును “దతుర్ధి-పంచమిో-సప్త సపి ముల వ న వకవ 
నపుడును నీయది వాని నడుము నిల్చును. గక: -సర్వ_స్టిన్‌), 


ఇట్టి స్థితి నరయయా నీ * స్తు శబ్దము “స్వయమ్‌ శ బ్దైర్ధకమగు (ఆ క్యార్ధక “తా 
శబ్బమేనంటిది) ప్రథమ పురువ సర్వనామమనియు నర్ధచార్థ్యమునవై. ేర్పణడు 
చుండుననియు6 (చూడు ౧౧౨ విషయమెల్లను) దశరచుచున్నది. తవిిలు 
కావ్యములలో నా త్యార్థక “తా శబ్ద మిట్లు చేరుట గలదు. (మరహ్‌-? తన్‌ + 
ఐ=ామరన్లనై =చెట్టును (చూడు ౧౧౨ ౪ విషు. బాపు దొరగారు జండు 
భాషలోని “త్వహ్మ్‌ః = (నీయందు) అను చేకవచనమందును, గాధికు-లాటిను 
భాషలలోని యేకవచనమునందును నీ “స్తు శబ్దము కన్పట్టుచున్నదని సంశ 
యించిరి. [ప్రాచిన వ్యావహారిక సంసళ్ళాత మనందగు (ప్రాకృతవుందు 
మమస్మి =వమవమ్ణి=(నాయందు, తుమస్తి =తంమమ్మి =(నీయందు) అను; రూపము 
లందును నీ స్త శబ్దము కన్నట్టుచున్నదనుట నిశ్చయము, వకవచనపవు రూపము 
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లందు. బై “స్పా శబ్ద్బపు వాడుక నవ్యమనియు బహువచన (అన్తే మేము, 
యుస్తే=మిోరు) రా పానుక రణమున వచ్చి యుండుననియు * బాపు గా రూహించిరి. 
నిర్దేశక సర్వునామములందును సంబంధవాచక సర్భనామములందును బ్రశ్నార్థక 
సర్వనామములందును నేకవచనమందును బహువచనమందును గన్పట్టు నీ * స్త 
| బ్రములోని మకారమునకును ద్రావిడ పురువ బోధక సర్భనామ (యామ్‌-నామ్‌- 
సీము-తామ్‌) బహువచన మకారమునకును సంబంధము గలదనుట జేవలము 
నసంగతమనుటకు సండేవహాము తేదుడా” (కాల్లు. రోం౧ మొ, రో౧రో-వ పుటలు). 


విమర్శము:--డా. పోపుదొరగారును గోవరు దొరగారును జూపిన 
యిండో యూరవీయను బహువచన మకారమునందు ద్రావిడ సర్వనామ 
బహువచన “ము కారపు పోలికలు విశ్ళసనీయములు కావనుట సత్వ మె. 
ఉదా: జెంగాలీ-హామ్‌ -ఆమి=కన్న డ-ఆమ్‌-(మేము). శ్రీకు-హేమిస్‌ = తెలు... 
వము. గ్రీకు-హాుమోస్‌. తమిబుి-ఉమ్‌, మొ. “యామ్‌ అను ప్రాచీన ద్రావిడ 
శబ్లమునుండి యవతరించిన “వవొి శబ వెక్క_డు ద్రావిడ భావహల మూల 
భాషతో సంబంధముగల యిండో యూరవీయను భాషల పరిణాముముల పరి 
కామములగు “వోమ్‌-ఆమి” మున్నగు నర్యాచీన శబ్దము లెక్కడ? అఇస్లై తమిట 
ములోని *+నుమ్‌ అను యుప; దర్భక సర్వనామి ద్వితీియాది బహువచ నాంగము 
నుండి యాధునికముగా నేర్పడిన “ఉమ్‌ అను తీమిలు ద్వితియాది బహూుువచ 
నాంగ మెకళాడు గ్రీకు-మాుమోన్‌? హిందీ--వామ్‌ు గుజరాధథి “తుమ్‌ మున్నగు 
“యుస్తే అను వైదిక సంస్కాత పరిణామ పరిణామము లెక్క_డ; ఇట్టి యాదృ 
చ్చిక సాదృశ్యముల ప్రదర్శనము స్థ్థూలదృప్టికి వినోదముగా6 గనంజబడినను 
గ్రంథ విస్తృతి తప్ప విమర్శన దృష్టికి ఫలము కానరాదు, 

“స్మగవకా స్తే అను దొరగారి వేదము సంస్కృత సంప్రదాయ విరు 
ద్దము గాన “స్త ఇకా స్తే అని వైదిక సంస్క్ఫ్ఫత-అనస్తే యుస్తే? శబ్దములచోట 
ధేదము చేయుట యుక్తము. 

“_స్మృ-అవ్యయ -(సిధాతు-డు ప్రత్యయ). అతీతే. పాదపూరణాచ 
(శబ్ద స. 

* స్మ-అవ్యయ -అతీ తే-పాదపూరతే. ప్రసిద్దే...... ౫ (శబ్దార్థచిం) అను 
కోశముల చొప్పున pa శబ్లము వాదపూరణార్థక మగుటచేత “అనుస. 
సర్వ -సర్వస్మాత్‌ -సర్వ సిన్‌? మున్నగు చోటులందు స్వార్ధికముగనె ప్రకృతికిని 
విభక్తి ప్రత్యయమునకును నడుమ నిల్చెననుట లెస్స. ద్రావిడ *తా శబ్దము 
వలెనె యీ “స్ప శబ్దమును నాయాస్థలములం దర్థ్భవిశేవళూన్య మై నిల్వుట 
ఏీంత-కాదు (మాడు ౧౧.౨ విషయమెల్లను). 
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పరిశీలింపలా “అస్తేయుస్వే అనువానిలో *స్మ* శబ్దమును భేదించుట 
సరికాదని తోంచుచున్న ది. 

“లట్‌స్తే (3-౨-౧౧౮)- -లిటోఒపవాదణాయజతిస్త యుథిస్టిరః) (సు నా? 
_౨౭౭౮ =). 60 _న్తేత్యవ్యయన్‌. తది ద్యోగే లిడ్వివయే లట్‌ స్వా దిత్యర్థః. యస్తు 
శో భూత కాలదొక్వితక*. ” (ఛాలవునోరవూ వ్యాఖ్య. అను చొప్పున 
భూ తార్టక * స్త శబ్దమునకును అ "న్‌ = (మేము), యుస్తే=(మిర్సు, అస్ఫత్‌ = 
(నావలన, మున్నగు వానిలోని * వ్‌ శబ్లమునకును సంబంధమున్న ట్లు కన్సట్లదు. 

త్వ వూ వేకవచనేి (౭-_౨-౯౭)= ఏక సోర్టి కా యుప దస్తదో ర 
పర్వ _న్తస్య త్య-మా* స్తో విభక్తా” (సి, కౌ. 3౮౯ సూ.) *మపర్య _న్తస్వి 
అనుటచేత *త్వద్‌ -మద్‌ * అనునవి యేకవచనమున నేర్పడునని విశదమగుచున్న ది. 
“అస్తద్‌ _మదడ్‌, యుషప్మద్‌ -త్వద్‌? అను శబ్దములను జై నపుడు “మద్‌ -త్వద్‌? 
అనునవె సర్వనామ రూపములనియుం (“యుస్వద్‌ * అనునది “'యుష్మద్‌ = అని కానో 
పును) బరిశిష్టభాగము బహువచన ద్యోతక మనియు. వోంచకవూానదు. *అస్నే-. 
యుస్కే, అనువానిలోని “ము అనునది మద్‌? అనుదాని రూపమే యని చెప్ప 
నగును, 

యుష్య దస్త చ్చృబ్దముల్ల బహువచన రూపములందలి a అను దానికిని 
సర్వనామములం డెల్ల నేకత్వమునం జతుర్ధ్య్యాదులలో వచ్చు * స్త ఏ శబ్లమునకును 
సంబంధము లేదని త్రో (చుచున్న ది, 


౧౧౩. V1 విష: “ఉభయార్థక సర్వనామము: డ్రావికోత్తమ పురువ 
బహువచన సర్భనామములెల్ల నట్టి "్వహాువచనార్లమం'దె "కాక పూజ్యార్థ 
మందును వైకల్పికముగ (బ్రంగ్లీ షులో ‘we’ శబ్లము రాజులచేతను సంస్క. ర్హల 


చేతను వాడుకొనయడుచున్న బ్లు) వాడంబడుచున్న వి. 2 


డ్రావిడాత్తమ పురుష సర్వనామ బహువచనమున (మేము -వమనము? 
అను నర్గభేదముగల రూపములు కన్నడమందు6 దప్పం దక్కిన యన్ని ద్రావిడ 
ఛాషలందును గలవు. వక్ష తనతో నెదుటివారిని జేర్చి వచించునపుడు మనము 
శబ్లమువంటి యుభయార్థక సర్వ్వనామము (Inclusive plura) వాడ(బడును, 
ఎమటివారిని బృధక్క-రించి తన్నుమాత్రమె యుద్దేశించునపుడు మేము” 
శబ్లమువంటి యుత్తమ వురుష బహువచన సరనామము (Exclusive plurabh వాడ, 
బడును. “గుజరాథి-మరాధి భావలలో పైత మిట్టి యుభయార్థక సర్వనామము 
గలదు. ఉదాః-గుజ-హమే= (మేము) ఆపనే=(మనము). నైత్తర హిందూ 
ఫొానభాహలం దిట్ట యుభయార్థక సర్వనామ వ్యవహారము పహ. శామలనుండ్‌ి 


యాల 
డా యా ్యేతర భాహలనుండి సంభవించెను. ఇట్టి యుభయార్థక సర్వ 


[౧౧౩ VII విస.) (దావిడభాషలలోని యుభయార్థకళబ్దపు స్తితి 703 


నామము సంసక్భాతమందుంగాని తక్కిన యిండో యూరవీయను భాషలందుం 
గాని లేదు. ఈ యుభయార్థక సర్వనామ వ్యవహారము సిథియను భామలకు 
సహాజమణగుచు ద్రాస్‌డ భావలకు వానితో౭ంల సంబంధమును నిర్ణయించు 
విషయములలో నొకటియె యున్నది. ముధ్యాసియాలోని మెల్ల భాహలలోను 
నిట్ట యుభయార్థక సర్వనామము గలదు. ఉదా:-వుంచు భావు---మూజ 
(మేము). -బె==(వునము). మంగోలియా భావలోను నిట్టి వాడుక గలదు, 
చీనాబేశములోని యుత్తరభాగపు భావలలో సయిత మిట్టి వాడుక కలదు. 
ఉదా:--*త్చమెన్‌ొ==(మయనము).  *వొమెన్‌”=(మేము. ఈ భేదము *పొలి 
నీవీయన్‌ భాషలలోను నమెరికాబేశపు భామలు షెక్కి_టిలోను నాస్ట్రేలియనుల 
చిన్నచిన్న తెగల భావలలోను గలదు” (కాల్లు. రోగరో, రో౧౫ పుటలు). 

“ద్రావిడ భాహలన్ని టియందును “మేము మనము అను వాని యర్థముల 
నిచ్చు శబ్దము లభిన్నములు కావు. ఉదా:--వ్యావహారిక తమిట:--నాజ్ఞల్‌ = 
(మనము). (“దీనికి “మనము? అను నర్థము లేదు. శ్రీ రెడ్డిగారు) మలయా- 
నాజ్ఞల్‌ = నాజ్ఞల్‌ =(మనము). (మాడు ౧౧౩ 1 వివ. కాల్లు). తుళు:--ఎన్‌కుళు 
==(మనము). ; తెలు౮లస-మనము. (తమిజఅమందునలె *“మేములు అనురూప 
మవతరింప లేదు.) కుభావ:--అజు=(మనము). దీని ద్వితీయాద్యంగము “అమ్మా? 
అనునది. తెనులస మనము శబ్బపు ద్వితీయాద్యంగము:.--మయని అనునది. కేడి 
(“మేము శబ్లపు డ్వితీయాద్యంగ మగు “వూ అనుడాని కాచ్చారణార్థ కాగ మము 
చేరుట చేతంగాని మా? శబ్ద ద్విర్తుక్తిచేతం గాని యెర్పడి యుండునూ? (కాల్లు, 
రోణ౫గ పుటి, 

విమర్శము:--సంస్కృృతమునం బూజ్యతయంబేకాక రాజులు మున్నగు 
వారి విషయముననేకాక సామాన్యము నస్తచ్చబ్దమున కేకత్వమందు వైకల్పిక 
ముగ బహువచనము నిల్చును. 

“అస్తదో ద్వయోశ్చి (౧-౨-౫౯) = వక ల్వే ద్విక్వేచ వివథీ.లే అస్గవో 
అతుకు వా స్వాఆ . ఉదా:---వయం యోమః zm అవాం బ్రవీమి. 
(సి. కౌ. ౮౧౮ సూ దీని ననుసరించి నేంటి తెల్లువారు -జెల్లునందును నిట్లు 
ప్రయోాగించుచున్నారు, కాని తేల్లునం గొంత యౌాచిత్వ్యము పాటించుట 
మహాకవి సంప్రదాయమై యున్నది (చూడు వ్వా. సం.” ౨౧౧ 1 వవు. 
కచిత్‌ స్వస్య భవే దిష్టా | రుచిః స్యా దది మానసే అని యధర్వుణా 
చార్యులు వచించిరి. (విక ఎ్ర* అజం. ౮ కారి). (చూడు “వ్యా. సం.* ౨౧ 
IV విషు). 

కన్నడమున నుభయార్థక సర్షనామ రూపములు 'లేవను దోరగార 


వాత సరికాదు. 


704 కన్నడమందును నుభయార్ధకము గలదు. దీని వ్యుత్పత్తి [౧౧3 ₹711 విప.) 


“అ ముత్తమ _స్యైకవచనా దన్వత్ర్శ (కర్తా. భూప. ౨౧౯ సూ,)౬= 
ప్రార్థనా ద్యర్ధములం దుత్రమ పురువమున జీకవచనము తప్పం దకిర-న చోట్ల 
ననగా ద్విత్వ బహాుత్వములందు అమ్‌ అను నాదేశ మగును. అతు 
మాట్సం = మొడునం = (వనము చేయుదము)..... .కొడువం = (మనము 
ర్తిత్తము). మొ. ప్రార్లనాద్యగ్గములం దనుటచేత నిట “మేము చేయుదుము” 
మేము ్రిత్తుముి has తటే నర్థము చేయరాదు. ఈ “అమ్‌ ప్రత్యయ 
ముభయక్షర్తృక ప్రార్థనా ద్యర్థకమె యనక తీరదు, కాని యిట్టి యుభయ కర్తృక 
క్రియకు గర్తగా నుండందగిన యుభయార్థక సర్వనావమము “యనము అనుదాని 
వంటిది కన్నడమున నగపడదు. 'ఎమ్‌=ఎను) అను డానికి విలక్షణముగా 
నున్న _పెని వ్రాసిన “అము అను నుభయక్తర్హృక శ్రీయా ప్రత్టయమునుబటి 
పరిశీలింపంగా. గన్నడ మందలి 'నామ్‌-మేము' అనుదాని కుదీచ్యుల పక్షమున 
“మేము? అను నర్థమర్వాచీనము గా 'వెలసినను (మాడు ౧౦౬. 17 వివ). దమిటు 
మందువలెనె “మనము” అను నర్థము కన్తాటసామాన్యముగాం యూ చీనతమ 
కాలమున నుంజెడిదని యాలో చింపవలసి యున్న ది. 

మకరంద వ్యాఖ్యలో. "గేనలాస్ల దర్ధకముగా నుదాపహారింపంబడిన *నామ్‌ః 
శబ్లము కర్హాట భాషా భూషహణ-శబ్దమణిదర్చణ-కర్లాట శబ్లాను శాసనములలో 
bh Sn యె నుదాహరింపంబడిన కర్ణాట భాపా భూపణములోని 
యుభయ కర్తృక ప్రాక్గనార్థక మనందగిన “అమ్‌ ప్రత్యయము res 
వలెనె శబ్దానుశొసన- శబ్లమణి దర్భణములందును గలదు. ఈ “అమ్‌ ప్ర 
తహ కో శబ్లపు సంజేప రూవమనియు నుభయార్థక మనియు 'ఎవు అ 
*ీవలాస్షద్భవాావచన ప్రత్యయమనియు దోంచక మానదు. 

ఎవో ర్వమ్‌ (కర్ణాట శబ్దా. ర౭౦ సూ......“ఆనుమ్‌ నీనుమ్‌ ఈ 
నోమ్బియం మాబ్బంి' నేనును నీవును నీ నోమును జేయుదమూ అనియె యి 
యుదాపాతి కర్ణము చెప్పుట యుక్తము. ఇట్లివి దీని యుభయక్తర్త ఎ్రకలేను 
నిర్ణయింపం జత (చూడు శబ్బమణి దర్పణము _౨_౨౯ొ పు, 

డా, కాల్లు వెల్లుగారు మానాన అను ప్రాచీన తమిలు గాంధిక 
రూపములు స. యములును మేము శబ్దార్థకములును జూూజాస్ట్రర్థక త 
ములు ననియు (నాజల్‌ *=(మేము) అనెడి వ్యావహారిక రూపము మాత్రమె 
యు భయార్థక మనియుం బొరపాటుగా (చాడు కాల్లు. రఈం_-౨, రం3 పుటలు. 
ళం కం 11 వేరా) వ్రాసిరి, (ప్రాచీన గ్రాంధిక రూపములలోని “యామ్‌ 
శబ్దము శకేవల్లాస్గదర్థక మనలా ఖై... భళ్లార్థక మనియు నామ్‌ శబ్బ ముభ 
యార్గక సర్వునామమనియు గ్రహింపవలెను. “నాము అనునది పూజ్యూర్ధిక మగు 
నపుడును నుభయార్థక మె. వ్యావహారిక శబ్బమగు 'నాజ్ఞల్‌” అననది కేవలాస్త 


[౧63 1711 వి.] వైదిక సంస్కృృృతీమునుండి డ్రా విడులకు 'ఉభయార్థకము వచ్చెను. ఆం. భా. వి 705 


దర్ధకము. దీనికి “మనము అను నర్థము లేదు. (చూడు ౧౦౬ 1 వివ. 
పరిశీ, ౧౧౩ 1 ఏవ. పరిశీ. 

చెల్లు (మని శబ్దము (మా? అనుదాని కుళ్చూరణార్థ కాగమము చేరుట 
వేతలాని మా” శబ్బద్విరుక్తి చేతంగాని యేర్ప జెనను దొరగారి వ్యుత్సత్తులు సరి 
కావు. “మా శబ్దమును మని శబ్దమును విభిన్నా ర్థకములు. అస్త దర్ధక 
“వూ” శబ్లమును యువృదర్గక (సం కోబ్బమును మేళగించుటచేత నుభయార్థక 
“వుని కబ్దమేర్పడియుండుననుట యుక్తము. 

సంసర్భాతమందుంగాని తక్కిన యిండో యూరవపీయను భాషలందుయగాని 
యిట్టి యుభయార్థక సర్వనామము లేదని డా. కాల్లు వెబ్లుగారు వ్రాయుచుండలా 
(కీ శే) డా. నాము తపా గా రీ యుభయార్థక నన్‌ వాడుక్‌ వైదిక 

సంస గ్చ్రాతమునుండియే ద్రావిడ భామలకు వచ్చినదని వ్రాసిరి, 

“నా అనునది యుష్య దస్త దుభయార్థక ముగ "వేదమునందు సాధారణ 
ముగ గాన్పించుచున్న ది.” 

1. “సహా నౌ యశః సహ నా బ్రహూవర్చసమ్‌ (తై _త్తి-ఆర. ౫-౩) కలసి 
మన మిద్దజము యశస్సును-కలసి మన మిద్దజిము బ్రహూవర్చస్సును (పొందు 
దుము గాక, 

“సపహానావ్‌ అవతు సహానా భునక్తు 

కలసి మనల నిద్దజును (ఈశ్వరుండు) రత్నీంచుంగాక. కలసీ మనల 
నిద్దణను (ఈశ్వరుండు) (వరముల) ననుభవింపం జేయుంగాక. 

III. "తేజస్వి నా వధీత మస్తు=మన యిద్దఅకుం జదివినది తేజస్వి 
యగుయగాక.,.... (ఆం. భా. చ. ౧౧౪౦ వుట). 

“ఆం. భా. వి” కర్త్లగారు పయి విషయముల నుడాహారించి “పయి 
యుదాహరణముల నన్నిటిని సందర్శ్భానుసారముగా అర్థము పరిశీలనము 
చేసినం గాని నిర్లయింప పీలుతేభు” అని చ్ర్రాసిరి (ఆం. భా. వి. భోరారో పుట), 
పరిశీలనముం చేసిన జేయవలయును గాని యిట్లు నిరసించుట యుక్షమౌా? 
డా. నారాయణరావుగారు. వేదవాక్యముల కర్ణము (వ్రాయుటలో “మనము” 
అను నుభయార్థక సర్వనామమును ట్ర జ యోగించిలే కాని వేదవాక్యిముల కట్టి 
యర్లమే చేయవలయునన్న. యుపపత్తిని జూపలేదు, (నౌ? అను ద్వివచన 
మున్న ౦త మాత్రమున “మనము” అనునర్థ మెట్లు వచ్చును? “నౌ? అనునది యస 
శ్ర థవమూా ద్వినచనమే కాదు, 1 “మమ్ము నిద్దజను గీరియు బ్ర బ్ర హా వర్చన్సును 


గాడుం గారి అని యర్థము eee బూ యేమున్న ది? నారాయణ 
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706 కూర్లు భాషలోని స్రరుషబోధకి నర్వనామముల పట్టిక [౧౧౪ 1 వివ.] 


రావుగారు *“పొందుదుము గాక అని యస్తత్‌ కర్తృకముగానే యర్థము వ్రాసిరి 

గాని యుభయార్థక కరక ముగా పోరదుదము గాకి అని వ్రాయనేలేదు, 
అబు 11 వాక్యమునకును “మమ్ము నిద్దణను నీశ్వరుండు రక్నీంచులాక, మమ్ము 
నిద్దజును వరముల ననుభవింపం శేయయగాకు అనియు 111 వాక్యమునకు త... 
యిద్దజయొక్క- చదున్స తేనోవంత వుగుల గాకొ అనియు నర్థము చెప్పుటలో 
బాధ యేమున్నది? ఇక్షై వారి యుదాపృాతులలో నొక;-టియు నుభయార్థ 
కతమును నిర్జయింప నేరదు. డా. నారాయణరానుగారికి సాహాస మత్యధికము. 
(మూడు వ్యా. సం. విస్తర ౧౭౧ విష, విస్తర 11 ౧౯౯ విప్పు, 


౧౧౮. 1 విష:సొడ్భశేర్టి పరిశీలన ము యిట, డొ, కాల్లు 
వెబ్లుగారు డ్రావిడోత్తమ మధ్యమ పురు సర్వనావమముల రూపములను 
బట్టెకలుగా నుదాహాదించిరి. అట్టి పట్టిక me యాయాభాపహల పురుష 
బోధన్‌ సర్వనామముల వివరణ సందర 'మునం జూపంబడి యుండుటచేత నిట 
మరల నట్టి పట్టిక లుదాహారింపలేదు. చూూడుండు:--౧౦౬. విషయము 11 ము. 
X111 వ గల విషయములలో ముట్టముదటనే యాయా ద్రావిడ భాపా భేద 
ముల యుత్తమ పురుషు సర్వనావము రూపముల పట్టికలును, ౧౧౦ 1 మొ. 
౧౧౦ XII వ. విషయముల మొదట ద్రావిడ మధ్యమ పురువ. సర్వనామముల 
రూపముల పట్టికలును నుదాహరింపబడెను, కూర్లు భాపయొకగా పురుష 
బోధక సర్వనామముల వివరించు పట్టిక లచట లేమింజేని యవి మాత్ర మిచటం 
జూపంబడుచున్న వి, 


బాగం బరీీంపం బడినక్ట్రియు వా్టకరణములు ౫ ల్లినట్లియు భాషల 
లోని రూపములు మాత్ర క మే యా 'వట్టికలలోం జూపంబడు చున్న వి. 





ఏకవచన దూపములం బహువచన రాపములు 














వ. SE ద్వితీయా | క్రియా | వ ద్వితీయా | క్రియా 

ల (ట్ల ద్యంగము ప్రత్యయ | ద్యంగము | ప్రత్యయ 

ఉత్తమ పురుష రూపము నన్‌ ఎన్‌ ఇ-జా-ల నన్ష-ఎన్ష ఎన అ-ఖ- యూ 
మధ్యమ పురుషము నిన్‌ నిన్‌ బయ నిజా నిగ ఇరి ౨ 





(కాల్లు, రకం, రీో౧౭ పుటలు), 


[౧౧౮ 11 విష.] శా హంటకగారు చూపీన ఫావల యుక్తము పురుష రూపములు 707 


౧౧౮. 11 విష;--*డా. హంటరుగారి కంపారిటీన్ర నిఘంటులోని మధ్య 
హీందూ స్థాన (ఇండియా) మండలి పదునేడు భాహల యుత్తమ పురుష సర్వ 
నామ రూపములు, 


Cais ual Lot 








ఏకవచనము బహువచనము 
భావల “పేరులు నేను నాయొక్క మేము మాయొక్క... 
6 హా (కొలొ ఈజ్ష్‌, ఇన్య ఆరల్లై ఆబు ఆబభెయ, ఆబుఅ 
క బిడ్‌ యన్‌ | అలిక్ష , అల్‌ అటైఅ 
భూమ్‌ 5 ఇ 0 య 
సంతాళి ఇజ్‌) ఇక తజ్కొ ఇడ్డ్‌ రి Ee ee 
య 69 ళ్‌ “ల అ లే-అబన్‌ త బన్‌, (అ ల్లైఅ*) 
భూమిజ్‌ ఇజ్‌ ఇన్య అలె అయినబన్‌ 
మండల ఇజ్‌ రతన అల్లా అహుఅ తేన 
గయెొతి నన ఇదన్క అవ మమదడ్‌ ఇదన్స అవ 
రుళ్లుక్‌ నన్‌ న నవ కళ్‌ మప 
నకు అన్‌" అనెత్‌ అతః? ఆఅమెడ్‌- 
కొొలమి అన్‌ అనె తెన్‌ అన న్‌ దున్‌ అనెశ్‌ 
మాది నన్న, నన్‌ నవ మకొ మవు అదునవన్ల 
మాదియ అన కంత్‌ కంత్‌ కంత్‌ 
కురి ఇన్‌ (ఇక్‌ గ్ర ఇజ్‌, అఆ నస్‌ 
కాది నను నమ్‌తు నజ్ష్‌ కంత్‌ 
సవర గ గ్ననతె ముని మునినె 
గదబ చెస నొఇన్యా నెయమ్‌ నియినినొ 
ఎెరుకుల నను ఆ sis నవు నమ్‌బరు నహొబుళుదు 
ఇన్‌చు హమ హామి పహామార్‌. హామె హామార్‌ . ౨? 





(కాల్లు. భోంరా పుట). 
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డా. హంటరుగారు చూపిన భావల మధ్యమ స్రరుష రూపములు [౧౧లో 111 విష.] 


౧౧౮. 11 వివష:=“డాొ. హాంటరుగారి కంపారిటివ్‌ నిభఘుంటువులోని 
మధ్య హిందూస్థాన (ఇండియా) మందలి పదునేడు భావల మధ్యమ పురువ. 
సర్వనామ రూపములు. 














ఏకవ-చనము 
భాషల పిర్లు నీవు నీయొక్క 
(“పూ (కొల ES హమ్మ 
కొల్‌ (సింగ్‌ ఉమ్‌ (ఆమ్‌?) ఉమ్మా 
బాకా. 
సంతౌాఖి ఆమ్‌ - ఉమ్‌ నె తామ్స్‌ ఆమ్రిఅ 
భూమిజ్‌ ఆమ్‌ (అమ్‌? ఉమా 
మండల ఆమ్మ్‌ (అమ్‌) ఆమాతన 
గయొతి ఇమె నివ 
రుళ్లుక్‌ ఇమ నివ 
చెకుడి నివ ఇనెత్‌ 
శొలమి నివ ఇనెతెన్‌ 
మాదె నివు నివ 
మాదియ కరత్‌ కంత్‌ 
కురి అమ్‌ ఆమ 
శకి నిను నిమతు 
సవర అమన అమ్హనతె 
నగదబ నా నెన్న 
ఎరుకుల నిను నిన్‌గడజఒ, 
నినడిది, 
చెన్‌ చు యిక్తె తుమ్‌బ్రు | తొర్‌ 
తు, 


అత ిపతాఅఅ సత వ 





ర కరత టం కంక అసత కనక న ల. 





మ =r 


బహువచనము 
మీరు మోాయొక్క_ 
ఆప్ప ఆప్పెఅ 
అ పె అ ప్పెజఅ 
ఆబెన్‌ - ఆెపి తబెన్క్‌ తాపె 
(అప్ప 
అ పె! (అప్ప! తాప 
ఇన్‌ కొఘీ ఆపి ఆతన 
ఇమ్‌ ఇదవొనన్‌ 
కౌరిత్‌ మివ 
ఆప! ఇమెద్‌ 
నివ మయొఇన్‌నతొె 
మిరద్‌ నివ్వ అదునివన ద్‌ 
కంత్‌ కౌర్‌ 
ఆప కరత్‌ 
నె మివ 
అమన్‌ అమ్మనతె 
"పన్‌ కాంత్‌ 
నిబ్దలు అవరు నిజ్ఞలిజ్క 
నినిబుడుదు 
తె తుమ్‌ొయి తర్‌,” 





(కాల్లు, రో౧౯ా పుట). 


దావిడ భాపా పరికిలఅనము 


Vv పృకరణము--౨ భాగము- ప్రథమ పురుష 
సర్వనామవులు 


౧౧౫. 1 విషః౪(౧) -ఉత్తమమధ్యమ పురుపములందువలెనె ప్రథమ 
పురుషమునందును బ్ర, త్యేకముగా నొక సర్వనామ ప్రాతిపదికము. (తుర్కాము- 
ఉగ్రియను భాషలలో. బ్రథమ పురువ సర్వనామ మొక్క కే కలదు.) లేదు. 
దానికి బదులుగా ద్రావిడ భాషలలో నిచ్చేశక సర్వనామ ప్రాతిపదికము పైని 
లింగ బోభక ప్రత్హయములు నిల్లినవె వాడంబడును, ప్రశ్నార్థక సర్వనామ 
ప్రాతిపదికము _పెని పైత మళ్లు లింగబోధక ప్రత్యయము నిల్పినదె వాడ 
బడును, _ “పురుషు(డు- స్త్రీ అను నర్ధముగల పదములు (అన్‌-ఆలు) (నపుంసక 
లింగ “వి ప్రత్యయ చరిత్రమిట్లు తెలియదు) తమ ప్రాచీన స్థితిని గోల్చోయి 
లింగ బోధక ప్రత్యయములుగ మాజతినవి. ద్రావిడ భాపూ సమస్టీలో 
“అజ్బాత్రము? లగు నాలుగు నిచ్లేశవాచక సర్వనామ ప్రాతిపదికములు గలవు. 

అ--శబ్దము దూరస్థ వస్తువాచకము, 

ఇ--శబ్దము సమిాపస్థ వస్తువాచకము, 

ఈ --- శబ్దము పయి రెండిటి మధ్యస్థితిని 'దెల్పును. దీనికి: గన్న డ- _తుళ్లు 
భావలలో వాడుక యధికము.  తమిటమున నరుదు. 

వీ--శబ్ద వుపభూరకా రక మె మైనను “కు భావలో (అ శబ్బముతోను, 
(బ్ర) శబ్బముతోను గూడిన నిస్తైళ వాచకము? ' వాడంబడును. వ నారు == 
(తేల్లు -ఏ వారు),  *'వదహ్‌=(6ది హూదహొ = (అది) అనునవి *“ఒరాజన్‌” 
భావలో నిచ్లేశక సర్వనామములయి యున్నవి. పైని జూపిన నాల్లు స్వరము 
లలో మొదటి మూడు మాత్రమె నిచ్చేశక సర్వనామములుగ వాడంబడు 
చున్నవి” (కాల్లు, ర౨౦ పుట). 

( ఉన జస అల లం ° అ 3 a2 

(౨) “ప్రశ్నా ర్థక్‌ సర్వనావము (పాతిపదిక ములు ద్రావిడ భాపులలో 
బ్రళ్నార్థక సర్వనామములు రెండు పఏథధములు. 1. యతిా-వురకములు. ఉదా:-- 
ఎవండు “వది- వ వస్తువు. మొ. 11. 'కాక్వర్థకములు. ఉదా;అదేనా? రాముండే 
వచ్చెను. వచ్చితి వే? వచ్చితివా? మొ, పు అనునది ముఖ్యమగు ప్రశ్నార్థక 
సర్గనామము, దీనికి? బర్యాయ మనందగు ((ప్రాచీనతరము కావచ్చును.) యా 


710 తమిబు (ప్రథమ పురుష "సర్వ నామములు [౧౧౫ 1 విష 


శబ్దము మజౌకటి గలదు. పె నాలుగు సర్వనామములయు. దమిట ప్రధమైక 
వచనరూపము లొక పట్టికగా నిటం జూపుచున్నాను. తక్కిన ద్రావిడ 
భావలలోని రూపములు వీనికి సరిగనె యుండును గాన విస్తరభీతిని వాని నెల్లం 


జూప లేదు, 








జ్ఞ | మహద్వాచకము. | ఇవన్‌ (పీక్‌) | అఐన్‌ (ఇళ్ల ఉవన్‌ ఎవన్‌-యావన్‌-(క్విస్‌ 
శ | మహాతీవాచకము | ఇవళ్‌ (హీక్స్‌ అవళ్‌ (ఇల్లు | ఉవళ్‌ | ఎవపళ్‌ -యావళ్‌-(క్వ) 
“ఈక | అమహదాగచకము | ఇదు (వొక | అదు (ఇల్లుట్‌) ఊదు ఎదు-యాదు-(క్విద్‌) 
శా మహన్తహతీ వాచ ఇవర్‌ (హి-ప్రా, అవర్‌ (ఇల్లి ఊవర్‌ ఎవర్‌ -యాపర్‌ (్వ-క్వు 
2 కము (ఇల్ల) 

చ అమహాదడాపాచకము | ఇవై (యాక్‌ అవై (ఇల్ల) ఠావై ఎవై-యా వై (క 










యు పట్టికలోని-క్విన్‌ మొదలయినవి యిండో యూరవీయన్‌_-లాటిను 
మున్నగు వానిలోని ప్రశ్నార్థకములు. (చూడు ౧౧౮ 1౪ విమ) 

పై నాలుగు సర్వనామములమొక్కూ- పయిరీతిగల సామ్యము (ప్రాపంచిక 
భాపూ కుటుంబములలో చెందాను (న్య్యూపెరిమీియను భాషలో. గొన్ని చోట్లు 
తప్పు గానరాదు. అనితరసాధారణమగు నిటి నామ్యాముగల. యా సర్వ 
నామములు సంస్కృృతమునకును దక్కిన యిండో యూరపియను భాషలకును 
మూలమున జసఫేటికు భావలోని వరాలరూపములనుండి యేర్పడిననని నిర్తీత 
మగుచున్న ది. 

ద్రావిడభావలలోని యా? అను ప్రశ్నార్థక రూపము అెల్లున నెంత 
మాత్రము లేదు. అది కన్నడమందుం. దజణచుగాను దమిటవుందుం. గొంత 
యరుదుగాను వాడంబడుచున్నది. (ప్రాచీన కాలమున “యా అనున దొక్క_శు 
యుండి కాలక్రమమున *వ-ఎి అను రూపముల నండదియుండును. (చూడు 
ధ్వనులు 1 భాగము). (యా శబ్దము “యే అను రూపమునందిన తర్వాత 
బదాది యకారము విడువంబడెననుట నహాజము. “వి అనునది (ఎ అను 
హా,స్వరూపము నందియుండును. మలయాళమున నేంటికిని *“వవన్‌-(ఎవండు) 
వవళ్‌ (ఎవ తె) అను రూపములు నిల్చియున్నవి. తమి మలయాళములలో 
“ఏదు” శబ్బమందును బెల్లులో “వది? శబ్దమందును *వ కారము నిల్చియున్నది. 
(యాడు) శబ్బముయొక్క_ యనునానికీఠక రణము (Nasalisation) వలన యాజ్డు 
శబ్ద మేర్పడియుండును. తమి--యాణ్ణు = (ఎక్క_డ-ఎప్పుడు సంవత్సరము), 
తెల్లు--వడు= (ఎక్క_డ) వడి=(వత్సరము). అెబ్లు--వల=తమి--ఆల = (అట్లు) 
ఈల==(9ఇట్లు)” (“ఆల- ఈలి” తమిటిమున లేవు. శ్రీ, రెడ్జిగారు.) (కాల్లు, ర౨౧, 
రో_౨_౨ పుటలు), 
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“కన్నడ భాహషయందు (యా) శబ్లము వింతగ “జా? అను రూపమును 
మైతే మందుచున్నది. ఉదా:_యావను=దావను= (ఎవడు). తుళు భావలో 
“దా==(వ) అనునది :వా-వోవా (యా శబ్ద పరిణామములు) అను వానితో 
సమానార్థకముగా వాడబడుచున్నది, ఉదా:-తుళు _ దానె = (వది). 
దాయె=(వఏల). ఇతర ద్రావిడభావల సామ్యములచే (యా=దా=వా = బా 
అను వానిలో) (యా అనునదే నిక్షఖ్టమును (బాచీనమును ననందగును. 
“యీర్‌ =(ఎవరు? అను శబ్బములో (య అనునది న. అనునదిగా మూజినట్లు 
కొన్సట్టుచున్న ది, గోందు భావలోని “బా-బో? అను ప్రశ్నా ర్థకములు తుళు 
లోని (వా? శబ్బమువలెన యా శబ్ద వికృతులె యని తో౭చయచున్న ది, ౨ 
(కాల్లు. ల౨౨౩ స్‌. 

విమర్శము:-- ద్రావిడభాపలందలి నిచ్చెశవాచక సరనాముములలోని ఊఉ 
శబ్దము తదిదం శబ్బ్దమాధ్యస్థ కిమును 'జెల్పుననుట సరికాదని డా. నారాయణ 
నా రీ క్రిందిరీతిని వ్రాసిరి. *+ఉదు-ఉవు లు దూరముగాక దగ్లణయులాక్‌ 
నధ్యముందుండు వస్తువని కాల్లువె బ్రర్ధ్థము చెప్పెను. కాని పము... వలె “ఆదు: 
కూడ దూరవస్తువును -జెలియంజేయున బే. కాల్లు వెల్లు ననుసరించి నేంటికొందణు 
'తెనులలోని “ఊల్లికు “అదూరముననుగాక “దగ్గణనుగాక వమాధ్యముననున్న౫ 
యని యర్థము చెప్పుదురు. కాని యట్లు చెప్పుట సరికాదు. *ఉల్లి దూరపు 
వస్తువునే నిచ్లేశించునట్టి విశెవణము. శ, ర. కారుడు 'ఐల్ల-ఉల్లులను తన 
నిఘంటువున6 జేర లేదు. “అల్లను? నన్నయవాడినాండు. (ఆది. 1౪,౨౦, 71.౨౧౧. 
౨౬౮, ఆర 1-౧౧౫-11 ౮౬) 'ఇల్ల-ఉల్లి లను వాడలేదు. ఎసై యెగ్డడ 
“ఉల్లను? వాడినాడు. ఆఈఊల్లకాంచన రథము (అర V1- ౧౫౩-౧౮౫) ఉల్ల పద్మా 
కరముపాంత (ఆర. ౪1 ౧౫ర) ఉల్లమహోగజంబు (అర ౪1-౧౮౩) ఉల్ల 
(అర VI ౧4౨-౨౦౯-౨౧5)” (ఆం. భా, చ. ౧౧౭౬౨ పుట. 

పయిరీతిని వ్రాసిరేకాని యందులకు బలమగు ప్రమాణము గానరాదు, 
ముడి ద్రిత భారత ప్ర తులలోని డా. నారాయణరావుగారు చూపిన పడషిములండలి 
ప్రయోగములలో వి శ్రమజ్ఞానగత ములందును “ఉల్లి శబ్బముతోను “అల్లి 
శబ్దముతోను బాథములు చెలయుచున్న వి, 

“ఉల్ల కాంచన రభముపె నున్న వాడు? 

*అల్లకాంచన రథముపై నలరు వాడు 

““ఉల్లపద్థాకరము పొంతనుండి నిన్ను = ఉవిద పద్యాకరము పాంతనుండి 
నిన్ను 

“ఆఉల్లమవోగజంబు = అల్లమహోగ జంబు” 
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ఇక్షు నన్నయ ప్రయోగస్థ్టలమందును “ఉల్ల తెల్లని తురగోత్తము వాలంబు== 
అల్ల తెల్లని తురగాధిపువాలంబూ అను పాఠాంతరము గలదు. పయి పాఠాంత 
రములలో ఉల్లి శబముచోట (అల్లు శబ్దము సవరింపండుటచేం గావలయు 
డా, నాళాయణ రావుగారు “ఉల్లి శబ్దము “అల్ల శబ్లమువంటి విదూరార్థమునె 
యిచ్చునని పై సై రీతిని వ్రాసియుందురు. “కాని సు మె ప్రయోగస్థలములెల్ల హాస 
ని్చేశ యోగ్య సమిాపస్థల విషయకములె యగుట చేత నచట “ఉల్లు శబ్దము నాతి 
సమిోపార్థమునం బ్రయోగింపంబడెననుట విశ్వసనీయము. *అ-౪ఇ-ఉఊ అను 
నవి నిస్తేశవాచకములని వైయాకరణు లెల్ల జెప్పియుండుటచేత వానికి. బర 
స్పరభేద “బుంచుకేని గలదనుట యుక్తము. కాన *ఉల్ల? శబ్బమునకులల సుప్రసిద్ధ 
తదిదం శబ్ద మాధ్యస్థ్యార్థము కాదనరాదు. కోర్లాట శోబ్ణాను కానన 
వ్యాఖ్యాకర్త యిట్లుగ వ్యాఖ్యానించెను. “అనితు=తావాన్‌. బ్రనితుల్హియాన్‌, 
ఉనితు= వతావాన్‌” (౮3౫ సూత్రపు వ్యాఖ్య) “అంతు క తభేత్యర్థః స 
ఇంతు = ఇత్ధ మిత్యర్థః. sede ఉంతు=లత్లమిత్యర్థః. (ర౩౭ సూ. వ్యాఖ్య). 

దొరగారు తమిటమందలివని పట్టికలో. జూపిన “ఎవన్‌-ఎవళ్‌ ఎవర్‌ - 
ఎదు” అను రూపము లర్యాచీనములు, ఇవి తొలాగ్రాప్పియమున *యావన్‌* 
మున్న గువానివంటి యగ్గ్లము గలవిగా సూ్రింపంబడలేదు. “ఎవన్‌? మున్నగునవి 
యం దట్టి యర్థమున లేవనియే చెప్పవచ్చును. మజీయు *ఎవన్‌” అను ప్రశ్నా 
ర్థకమునకుం దొలా-ప్పియమున “ఏడి-ఏవి? అను నర్ధ ములు చరాపంబ డెను, 

“యా లెవన్‌ ...... * (తొల్కా. ౫౧౪ నూ) 'యాదు (తు, 
ఎవన్‌? అను నీ రెండు శేబ్దములును నజ్ఞాతవస్తు విషయక ప్రశ్నములో వాడ, 
బడును. ఉదా:--అదు యాదు, అదు ఎవన్‌ =(అదియేెది). అవె ఎవన్‌ == 
(అవి యేవ), 

“అత్తిణై ...... ౫ (తొల్కా_. ౭03 నూ.) 'ఎవన్‌” శబ్బ మమహ దేకవచన 
బహు వచనములలోం బ్రశ్నార్థక ముగా వాడంబడును. త _-అదు ఎవన్‌ = 
(అది మేది). అనై. ఎవన్‌ =(పవి య్‌వి'. 

తెల్లున (యా శబ్ద వనంగా. బదాది యకారఘటిత శబ్ద మెంతమాత్ర, 
మును లేదనెడి దొరగారి వాత సరికాదు. — స్వరయుక్తపదాది యకా 
రము నన్నయ భట్టారక సమ్మతము. అర్వాచీనులు ప్రక్రియా సౌలభ్యమునకయి 
పదాది యకారము నుజ్జగించీరి. “అద్యః | కియాసు భూ తార్గద్యోతిన మాద్యగం 
వినా సర్వజి (చూడు “వ్యా. సం. ౫౩ వీవు). 

ప్రాచీన తమిటమున “యావన్‌ =(ఎవండు)” మున్నగునవి యరుదనుట 
ఫొసంగదు, ప్రాచీనకాలమునం దమిటమున నున్న రూపము లవి మాత్రమె, 
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అంకం గన్నడమున నట్టి “యావన్‌* మున్నగునవి తజుచను దొరగారి చాత 
సరికాదు. ప్రాచీన కొర్ళాటమున 'యావన్‌? మున్నగు రూపములు అేనేలేవు. 
“యావను = (ఎవడు) యావలళు=(ఎవతెే) యారు=(ఎవరు)” మున్న గునవి 
హాస గన్న డరూపములు. (చూడు సారాసగన్న డ వ్యాకరణము శ భ్రాదర్శ. 
౧౯ పుట). ప్రాచీన కర్తాటమున 4“ఆవం==(ఎవండు), ఆవల్‌ =(ఎవతె) ఆర్‌ == 
(ఎవరు) ఆవ్రదు== = (వది మున్నగు నజూది (ఆ) శబ్బములు మాత్రమె కొలను, 
(చూడు క్రింది శజ్జానుళాసన నూత్రోదావృతులు). “ఎదు = we (వది) 
అనునవి తొలా[ాప్పియమున లేవు. 

తెల్లు-'ఏకి = వత్సరము-ఏడు = ఎక్క_డి అను దొరగారి ధాత వొర 
పాటు, *వండి=(ఎక్కుడనున్నా (డు.) ఏ(డు= (సంవత్సరము) అని యుండవల 
యును, “'యాణ్జు= సం వత్సరము” అను తమిటు శబ్లములోని లి కార మను 
నాసికీకరణ సిద్ధము కాదు. శబ్దసిద్ధ్థము. (చాడు _౨౮ 771 వివ) 

'యావను-దావను? అను రీతిగల ద్వివిధ రూపములును హోాసగన్న డ 
రూపములు. అందలి “దావను అను రీతిది హాసగన్నడ వ్యాకర్తల చేత 
సయిత మువేథ్నింపంబడిన యగాహ్యారాపము. న ప్రాదర్శమను హకాసగన్న డ 
వ్యాకరణమున “యావను = (ఎవడు) యావళు - యారు - యావదు - యావన్రు? 
అనునవి మాత్రమె యుడాహరింపంబడెను. (చూడు శభ్రాదర్భ. ౧౯ పుట). 
ప్రాచీన కర్లాట మున “యావనుజ దావను=(ఎవండు) అను రీతిగల రూప 
ములు లేవ. నాగవర యీ ప్రశ్నార్థకములను సాధింపనేలేదు. శబ్బమణి 
దర్పణమున “ఆనవ్రుదు=ఆనం-ఆర్‌ * అను “ప్రశ్నార్థకరయాపములు వీర్కొనంటజెను. 

ఒక ఆవ్రది నివ్పీశబ్ద | కొా-వం బపహాువచన బెడెయుళార్‌. . ప 
(శబ్బమణిదర్పణము. ౧౫౧ పు. ప్రశ్నార్థ్ధకమగు *ఆవుదు” శబ్దమున శేకత్వమునం 
బుంలిం/గమున *“ఆవంి అనియు, బ్రథమా Ten “ఆర్‌?” అనియు 
నాజేశములగునని యర్థము. _ కర్గ్ణాటశబానుశాసనమునC బైశేశిరాజు చెప్పిన 
విషయము విస్తరింపంబడెను. 

'ఆనుదోరార్‌* (కర్ణాటశబ్దా. ౧౭౯ నూ)... ఆవుదు శబ్దస్య 
ఆర్‌? ఇత్యాదేశో భవతి. పుంలిజ్లే- స్తీ లొజ్లేచ విషయే” ఆన్రదు శబ్దమునకు 
బుంలింగ స్త్రీలింగ ప్రథమా బహాువచనమున ఆర్‌? అను రూప “మాబేశ 
మగును. ఉదా:--*ఆర్‌ =ఎవరు* అని యర్థము, 

“ఆవొనాపవా పైక తే (కర్ణాట శబ్దా. ౧౭౫ నూ=“ఆవుదు శబ్దస్య 
“ఆవొన్‌ -ఆవి ఇత్యా చేశా భవతః, సన. “ఆర్‌? చ-వకతే పుంలిజ స్త్‌ 
లిజ్లేద విషయే. ఉదా:--అఆవొం (న్‌)-ఆవం- ఆర్‌. ఈ సూత్రము నందలి 
'వకతే అను దానిచే. బూర్వ సూత్రమందలి “ఆర్‌? అను దాని విధానము 
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బహువచన వివషయకమని విశదమగుచున్నది. ఇట్లు వ్యాఖ్య చేయనపుడే 
శబ్ల్బమణి దర్పణ సూత్రము సుసంగత మగును. 

“వాన వ్యేతు 8 (కక్టాట శా, ౧౭౬. సూఖ= “ఆవుదు బ్రత్వస్య “వతు 
ఇ క్యాబేకో వా భవతి ఏకత్యే నపుంసక లిజ్ల్ఞ విమమే. 

శత్వ్యేచ్చి (కర్ణాట శేభ్రా. ౮౭౭ స్ఫూ=౪ఆవుదు ఇత్యస్వ వకారః 
చకారాత్‌ పతుశ్చ ఆజబేశా వా భవతః వక కే "ఇతిప చే నపుంసక లిజ్ఞ కుహయ్‌.? 
(ఆతి అవలా్డ జతంర్ధి- కె ప్రత్యయ) 

'వనమోః (కర్ణాట శనై. ౧౭౮ నూ)=ఆవ్రుదు ఇల్యేతస్య “వన్‌? 
అత్యాబేశో వా భవతి వకత్వే-మి (ప్రధమాయిమ్‌) అమిచ (ద్వితీయా 
యామ్‌ పరే.” ఉదాః-_ ప్రధమైక-ఆవ్రదు =వన్‌ =(వది. డ్వ-వక-ఆవ్రదం= 
వనం = (టేనిని). తృ-వీక-ఆవ్రదజీం = వతతిం = (టబేనివేతు. చతు-ఎుకా 
ఆవ్రుద క్కె౯=వత క ౯=వకె=(దేనికొకు. చేనికి) పం - నక - ఆవుదత్తణిం = 
వతబుత్తణిం = (బేనివలన).  ఆవుదఅ=వతణ=బేనియొక్‌ఠ్రా. సప్త వ, ఆన్రు 
దొళ్‌ =వతజొలళ్‌ =(బేనియందు) పయి సూత్రములలోని 'వకతేే, అను దాని 
చేత బహాూత్వనున 'అవువు=(వవి. ఆవువం=(వేనిని)” మొ. అను రీతిరూప 
ముల నూహిరవవలయును, 

౧౧౫౬ 11 వివ గ్రాంధిక తమిలబుమందు యా శబ్దము 'అ-ఇ-ఉ-లఎ) 
శబ్బములవలెనె నామములకు ముందునిల్సి విశేషణమగుట యే కాక (యాక్కా- 
లమ్‌)=(యేుకాలము) స్వతంత్ర సర్వనామముగ మైతము వాడంబడుచున్నది. 
ఉదా:--యా సె (చె) య్‌దాయ్‌ =(ఏమి చేసితివి. “ఆణ్డు=(అప్పుడుు, ఈజ్జువా 
(ఇప్పుడు)? అనువానికి “అ-ఐి? అనువానివలెనె 'యాజణ్జు=(ఎప్పుడు-ఎక్క డ- 
సంవత్సరము)” అను దానికి యా శబ్దము ప్రకృతి యగుచున్నది. ఇట్టి “యాః 
అను (పాతిపదికమునుండి యేర్పడిన “యావన్‌ =(ఎవండు), యావళ్‌ =(ఎవ తె), 
యావర్‌ ==(ఎవరు), యాదు=(వద్సి యానై =(వపి” అను రూపములు తమిటు 
మందును గన్నడమందును వెలయుచున్న వ. కన్న డమందలి 'యావదు- 
యావన్రుి అను వానిలోని రెండవ యతరవుగు “వి కారము “యావనుూి 
మున్న గువాని యలవాటునం జేరినను నచట (వొ కారమునకు స్థానము 'లేమిం 
జేసి యట్టి రూపము (యావదు-యావవు) లపళబ్దములతె యనందగును. (యా 
అన్‌ =యావన్‌ అను చోటియందువలె దూ ప్రత్యయ పరకత్వమున స్వరా 
దిత్భ్సము లేమింజేసి వకారాగమము రానేరదని భావము). తమిటమందలి 
'యావర్‌? అనునది “యార్‌? అను సంజేప రూపము నందినడై వాడుక భావలో 
నేకవచన బహువచనములు రెండిటిని చెల్పును. ఉదా;--అవన్‌ యార్‌ కా 
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(వాండేవడు), అవల్‌ యార్‌ ==(ఆమె ఘయొవకె). ఈ (యార్‌? శ్చము సమాసము 
లలో “ఆర్‌ అను సంషేప రూపము నందును (కాల్లు. అ_౨5౩, స పుటలు. 

““అ--అన్‌ =అవన్‌, అ-అఆలభ్‌=అవల్‌, అగ్గాఅర్‌ = అవరొ” అను 
చోటులందు స్వరపూర్వకముగం బ్రత్యయము నిల్చిన ట్లమహాత్సర్భనామ ప్రధ 
ముక వచన నిర్హాణమున స్వరాది ప్రతషి యము నిలువదు. బ్రంక రూపనిప్పు ర్తి 
కొఆఅకొక్క. హాల్లు దకారము నిల్చును. అట్ట దకారము మోదం దెల్లున బి? 
కారమును దమిట మలయాళ కన్హాటములలో నర్థమా త్రి, కో కారమును 
నిల్వంగాం. చెల్లున “అది -బ్రిది- ఏది” అను ్హాపములునుు దమిలు మలయాళ 
కర్చాటములలతో “అదు-ఇదు-ఉదు-ఎదు? అను రూపములును నేర్పడుచున్న వి. 
(మలయా-'ఉదు” లేదు. క్రీ "రెడ్డిగారు. గోందు భాషలో (అద్‌ -ఐఇద్‌' అనియే 
యుంకును. ఇట్లు స్వరాది ప్రత్యయము సిల్వమంజేసి మహన్మహతీ రూపము 
లందువతె వీనిలో స్వర సంహితా నవ్యవధాయక *: “వి కారము నిల్యవలసిన ప్రసక్తి 
లేదయ్యెను. ఇట్లగుటంటేసి న వచనము లందలి “అ-బ్రి-ఉి 


అనునవె నిశ్లేళక సర్వనామ ప్రాతిపదికములని సిద్దాంతిత మగుచున్న ది. తక్కిన 
రూపములలో సంహితా 'వా కారము నిల్పుటచేత *అవన్‌ - ఇవన్‌ - ఉవన్‌ - 
అవర్‌ -ఇవర్‌ - ఉవర్‌ -అవల్‌ _ఇల్‌ -ఉవవళ్‌ . అవై-ఇవై-జఉవైె” అను రూపము 


'లేర్చ డెను. 'ఐి అనునది యవువాత్న ధవూ బహువచన ప్రత్యయము. 
హ్‌ 


ఉచ్చారణ నాకర్య మంతగా. బాటింపం బడని కు భాషలో సంహితా వి 
కారము చేరదు. ఉదా:;--ఆ ఆభఖు=(వాండు), ఆ ఆలు=(ఆమె). తమిటు 
మున నొకష్ట్పూడు సంహి తావ్యవధాయక “వి కారము నిల్వకుండుట చేత నచట 
స్వరములు కలిసిపోవుట గలదు ఉదా.--యావర్‌ క మార్‌ = ఆర్‌ = (ఎవరు), 

“'తవిటమున స్వరసంహితలో “ని “కారము నిల్వుటయుం గలదు. ముఖ్య 
ముగాం గ్రియా ప్రత్యయములలో (ని కారము నిల్చుట సామాన్యమై యున్నది. 
ఉదా :--9రున్నవన్‌ =ఇరుస్పాన్‌ =(ఉన్నాండు) ఇట్ల యెడలం గవ్రులు బ్రిరున్లనన్‌ * 
అనియు దీని చొప్పున ్రరున్లనా అనుచో ్రిరున్షని = (వ్రరున్ల అ = ఉండిన) 
అనియు బ్రయోగింతురు. గోందు భావలో నపుంసక జపత దన ప్రత్యయము 
లేకయ “అన్‌ =(అవి), ఇవ్‌ =(ఐ్రవి)” అను రూపములు వాడంబడును. ఈ 
భాషలో ద్వితీయాద విభక్తులందు (అ కారమునకు బదులుగా “ఎ కారము 
వాడ(బడును. అెల్లులో నీ సంహితా వర్షవుగు వి కారము శ నావయవము 
వలె వర్ల స్థుతి వికృతి నందుటచే ద్వితీయాది బవహువచనాంగములలో *వా-పీ? 
అనునవి నిల్చును. ఉదా:_అవర్‌=ావారు, ఇవర్‌ =వీరు. వారిన్‌-వారిచేన్‌, 


వీరిన్‌-వీరిచే, మొ. ఇళ్లు యమహ్నాద్న్ఫూపములలో (డి ప్రత్వేయము వర న్లుతి 


716 తమిటు కన్నడ క్తి యక శొబ్దములుం [no If వివ, ] 


వికృతి నందును, ఉదా:---అది-దానిన్‌-చానిచేతన్‌. బ్రది-దీనిన్‌-దీనిచేతన్‌.- 
మొ. ఈ సందర్భమునం 'జెల్లులోని యత్కి_మర్థకమగు వి శబ్దమును బై రీతినే 
సాధింపనగును.  ఉడా;--ఎవండు-ఎీవరు. ఎవనిన్‌-ఎవరిన్‌. వడి-దేనిన్‌, 
వీవి-వేనిన్‌, ము.” (కాల్లు, భీ_౨రీ, లో_౨౫ పుటలు). 

విమర్శము:--*అ-ఇ-ఉ అను వానివలెం బ్రూచీన తమిబిమున “వొ అను 
సర్వనామము లేదు. “యా: అనునది మాత్రమె తొల్కా-ప్పియమునం "బీరొళానం 
బడెను. 'అదు-ఇదు......) (తొల్కా. ౬౫౧ నూూ=.. ...యాదు-యా- 
యాై'?ి,...... అమహాన్నామములు. 'తెల్లునందలి “బి శబ్బమువంటి 
యత్కి_మర్గకము తొలాాప్పియమున_ లేదు. ఎను మున్నగు అెల్లు 
శబ్ల్రముల యర్లమునం “యావన్‌? మున్న గు శబ్లములె తవిలమున వాడంబడును. 
“అన్యణి ma 0 (తొల్కా. ఇర. నూ). యావన్‌ _ యావల్‌ _ 
యావర్‌ .. .. ..మహన్త్నహతి నామములు”. ఇంక నజ్ఞాతవస్తు విషయక ప్రశ్న 
మున నమవావాదర్థమున మాత్రమె “ఎవన్‌? అను శబ్దము నాడయిడును, 

“యా అెవన్‌ ...... = (తొల్కా. ౫౧౪ సూ.)== ఉయాదు - ఎవన్‌ 
అనునవి మ వివయక ప్రశ్నములో వచ్చును. 

పయి సూత్రములనుబట్లి ప్రశ్నార్లక సర్వనామమగు “యః శబ్లము తెల్లు 
నందువలెం. శ్రాచీన తమిబిమున లేదనియు (ఎవన్‌? =(ఎవనడు) మున్నగునవి 
యర్వాాచీనముగం బ్ర బ వేశించెననియు. బెలియనగును. 

తరు క “యాణ్ణు = (ఎకగాడ-వత్స్పరము,” అను దానికి యా శబ్ద 
మాత్రమె ప్రకృతి కాదనియు నచటి ఇకార మనునాసికీకరణ సిద్దము కాదనియు 
SD ల క ర WU =యాజణ్లు? అని యచటి శప్పావ 
యవముల నెన్నవలెననియు నీ వణుకు సువిస్తరముగా వివరింపబడెను, (చూడు 
౨౮ Vi విషు, *'యావన్‌ొ మున్నగునవి (ప్రాచీన కర్ణాట రూపములు 
కావనియు నవి హోాాసగన్నడమున 'యావను మున్నగు రీతిని నిల్చుననియు 
సీవజకు వ్రాయయబడెను (మాడు ౧౧౫ 1 వివ). “యావదు=(వది)” అను 
వకార ఘటిత రూపము తప్పిదమెనియుం (Corrupted) దమిటిమెందువలెనె 
హోాసగోన్నడ మందును 'యాదు అనియే యుండుననియు డా, కాల్లు వెల్లుగారు 
వ్రాయుట పొరపాటు, _(“యావనదు-యావవ్రు? అను హాాసగన్నడ రూపములు 
“ఆవుదు-ఆవువు అను ప్రాచీన కొర్ఫాటరూప (చూడు ౧౧౫ 1వివ) సంబంధులు 
గాన వానియందలి ద్వితీయ వర్షము వకారముగ నుండుటయీ సాధును-లేకుండు 
టయె తప్పు, తమిట మందలి “యార్‌! శబ్బమునకుంగల యేకవచన వ్యవహారము 
గామ్యభాహలో (06011064129ని దను కాల్లువెల్లుగారి వ్రాత ప్రామాదికము, 


ల 
తొల్మా_ప్సి యమున నట్టి ప్రయోగము సాధువుగా సూత్రింపం బడెను, 


[not HT విష,] “తుళు భావలోేని నిర్దేశక 'సర్వనామములు 717 


యార్‌ ......? (తొలాగా. జ౯రీ సూఎ)=.యార్‌* అనెడి ప్రశ్నార్థక 
శబ్లము మహనహతీ వాచకముల శకేకత్య బహాత్వములలో వాడంబడును. 
ఆదా:---అవన్‌ యార్‌ == అతండైవరు?. అవల్‌ యార్‌ ఆమె యెవరు?. అవర్‌ 
యార్‌ ైవారెవరు?. ఇట్టి వితప్రయోగములు తెల్లునందును గలను. “నీ 
వెవ్వరిత్యాడి విశేవ. ప్రయోగంబులుం గలవు. క॥ నీ వెవ్వ శేమి పనిశై_...* 
("మాను ప్రౌఢ వ్యా. శబ, ర౭ సూత్రపు వివరణము), 

కాల్లువెల్లుగా రీ సందర్భమున బునరుక్షముగా నామ ప్రకరణ ప్రపంచిత 
విషయములనె పాఠకుల సాకర్యమునకుం గావలయు విస్తరించిరి. వాని నిట 
చేను సంజష్నేపించి చూపితిని. 

'రున్ననన్‌) అనువోట స్వరసంహితా వ్యవధాయకముగ “ఇరున్షవన్‌ * 
అని మాత్రమె వకారము నిల్వవలసి యుండంగా నచట *ని కారమును (ఆరున్షనన్‌ ) 
నిల్చుచున్న దని వ్రాసిన కాబజ్జువెల్లుగారి వాత సరికాదు. “బ్రిరున్లనన్‌ = 
(ఉండినా(డు), అను-వో “ఇరున్ష +- అన్‌ అన్‌” అని వేదము. అందలి మొదటి 
“అన్‌? శబ్దము ప్రాచీన తమిట పురువబోధక ప్రత్యయము, ఈ విషయ 
మోావణికు సువిస్తరముగా విమర్శింపయిడినది. (మాడు ౩౨ 177 విమ. 3౩ విషు. 

౧౧౫ 11 వివ:--*+తుళుభావలోని ని చ్రైళక సర్వనామరూపముల 
వైలక్షణ్యము. కాల్లు వెల్లుగారు ఇెప్పినవిషయములు పాఠక సౌక రిమునక యి 
పట్టికారూపముగా6౬ జూపంబడుచున్నవి. దొరగారు వివరింపని రూపభేదము 
లిందు. గెజంతగా నుండును గాన నది శఛంకాస్పదము "కాదు. 





న్‌ అ అయా 
ఏకవచన | మహాద్వాచి అమె ఆయె అ 
రూపములు |ముహాతీవాచి మోల్‌ ఆళు చ్‌ 
అమహద్వాచి. 9ఇన్షు అను ఉను, దానే 
బవావచన | మహాన్షవాతీ మేర్‌ (పురు | ఆర్‌ షే యేర్‌ 
రూపములు |వాచకములు | మోకుళు (స్త్రీ 
అవుహూదాపచి ప్ల ఐకుళు స్త | es 








“తుళుభాహలో “దా? అనుదానికి వా-వోవి అనునవి రూపొంతరములు, 
“దాయె=(వల)-అవుళు = (అక్క-డ) - మోళు = (వ్రిక్క_డ)ి” అను వింతరూపము 
లును నిందు గలవు. (కన్న -అల్లి =(అక్క_డ) ). మైపట్టికలోని కొన్ని రూపముల 
పరిణామ క్రవుము:-- చ్రావిడ-ల్రవన్‌ = ఇమన్‌ =తంళు;--9మె. ్రావిడ-9ంచు== 


తుళు:_ఐ్రన్లు, ద్రావిడ-ఉదు తుళు: ఉన్లు, 'బన్లు-ఉన్లు అనునవి యను 
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నాసికీకరణా సిద్ఞరూపములు. తుళు.._“అన్ర=(అది)” అను దానిలోని వకారము 
సంహితా వ్యవభధాయక వన్ధినునుటకు తుళు:__ఐకుళు'=(అవి) అనునది ప్రజ 
లాభారము. ఉదా:--అన్స=లఅయు =ఐ-ఐకుళు.. తుళు,.__ఆయె = (వాండు 
అనుచో “యి కారము స్వరసంహితా వ్యవధాయక వర్లముగా నిల్పెనని 
మమొటుంగనగును. తుళు. “ఆలళు=(ఆమె)” అనువో *అగాఅలళ్‌, అను వేదము 
చొప్పున శౌండచ్చులును గలిసి పోయినవని యెన్ననగును. లము తుళు: 
“ఆర్‌ =(వారు). అనువోట సయితము “అ₹?అర్‌? అను వేదము చొప్పున 
స్వరద్భ్గయ  మేళనము నరయునది. తుళు: మాల్‌ = (ఈమె) అనువో 
ద్రావిడ: -- *ఇ్రవళ 5 =ద్రిమలళ్‌ = మోల్‌?” అనురీతిని వర్లప్తుతి పరిణామమును 
(“అవర్‌ =వారు. ఇవర్‌ =వీరు)” అనువానివతెన గృహింపవలెను. తమిలు 
“యూద్‌ శబ్దమును సరిపోల్సి వరాచునది. (తమి -అవర్‌ = అమర్‌ = నూర్‌) 
(కాల్లు. ర_౨౫, ర_౨౬_ పుటలు), 


*తుదభాహలోని నిచ్దేశార్గక తచ్చబ్దరూపము “ఆఅదమ్‌ అనునది యెకత్య 
బవహుత్యములందును వుహాదమహాత్తులందును నేకరూపముగానే యుండును. 
ఇమే నిస్దశార్థకమగు “ఇ శబ్లము ఇదమ్‌ అనునది మాత్రమె వచనద్యయము 
నందును “ముహాదమహత త్త రములు శెంటను నేకరీతిగచే స ఉదా: 
అదమ్‌=వాండు-ఆమె-లఅది -వారు. అవి. ఇదమ్‌ =ఏీండు--ఈమె- ఇది- వీరు - ఐవి. 
'అదమ్‌-ఇదమ్‌ శబ్దముల తుది 'ముకార మొకొక్క_ప్పుడు లోవించుటయుం 
గలదు. '“అదమ్‌ -ఇదమ్‌ శబ్బములను బెల్లులోని అతండు-ఇతండు మున్నగు 
వానితోను గన్న డమందలి “ఆతం_ఈతంి అనువానితోను సరివోల్సి వరాడ్‌ 
నగును* (కాల్లు, ౮.౨౫, ర_౨౬. పుటలు). 


విమర్శము:--+ఇన్లు-ఉన్లు-(ఇది) అను తుళుభాషూ శబ్లములలోని “ని 
కార మనునాసికీకరణ సిద్ధమనుట సరికాదు. “ఇదు-ఉదూ? శబ్దముల పర్యాయ 
ములగ ్రన్‌-ఉన్‌* అను ద్రావిడ శబ్దములనుండి (చూడు ౨౮ V వివ,) 
యీర్ప జెననుట యర్థము. 


౧౧౫. 1౪ వివ:--డా. కాల్డువల్లుగారు ని న్లేళక సర్వునామముల సుబంతి 
రూప విశేషములను గొన్నిటిని ౧౧౫ 1 11, 11 విషయములలో సందర్భ 
వశమున విస్తరించి యున్నారు. వానినెల్ల నేర్చి కూర్చి పాఠకుల సౌకర్యమున క్రై 
యిచటల బట్టికలుగాం. జూపుచున్నాను. అందు. దమిటి (౧౧౫ 1 విషు, 
మూడు) తుళు (మాడు ౧౧౫ 111 వివ) భావుల పట్టిక లీవజుకుం జూపయిడినవి 
గానం దక్కిన విచటం ట్రుదర్శింపంబడు-చున్న వి; 


కో జ జ నక జస సీకి 
[oo IV విష) మలయాళ కన్నడ నిన్దళ 'సర్వనామమ.ల పట్రీకలు. "కాల్లు. 719 


డా. కాలువెలుగారు చూపిన 
co cn 


1. వులయాఫళ రూపముల పట్టిక 


అయయండాం గాదా ణా టా. ఉరుము తనయాం మలం గాం ల రప Sree. Ee: 
ఇ, 














ఇ అ |ఉ| ఏ | SSR 

Ya 

Sas ప్రవన్‌ | అవన్‌ | ఉవన్‌ | వవన్‌ sa లి 2 

వకవచన మహాతీవాచి బ్రవల్‌ | అవళ్‌ | ఉవళ్‌  వవళ్‌ | a క్త 
అమవాదారచి ఎదు | అదు |ఉదు |వదు టే కా!” 

ల్లి ప్‌ లబ 

/ బుద అజం, కొ గ Gy Fe 

| చమహానపహాతివాచి | ఇ్రివర్‌ | అవర్‌ | ఉవర్‌ | వీవర్‌ థ్‌ 2 

బహువచన + లీ ం ia ళ్‌ స 
| అముహాద్యాచి అవు | అవు ఉను వ; a a ౯ 

చ fF 


బలు. 





Il. జొ. కాలునెలుగాచు చూపిన 
రి C౧ 


ప్రాచీన కర్తాట ని స్పైళక సర్గునామ రూపములు, 





జ్‌ కోొొగానోొాా 
వముహద్యాచి బ్రవం | అనం ఉవం 
ఏకవచన నవవ చ ఇవళల్‌ = ఈశె | అవల్‌ =ఆశె | ఉవళ్‌ - 
(అమహద్వాచి. ఇదు అదు ఊదు 
మహనవహాతీవాచి ఐవర్‌ అవర్‌ ఉవర్‌ 
బహువచన ఆశీ 
es అవు అను ఉవు 





11. కాలువెల్లుగారు చూపిన హాాసగన్న డ నిెరేశ సర్భనామ 
Gs ౧ 0 


రూపముల పటిక. 
లు 





ప్ర అ డా యా 
మవహాద్వాచి ఐఇవను | అవను ఉవను యావను-జావనను 
వకవచన మవాతివాచి ఇవళు | అవళు  ఉనళు యావళు.దావళు 
అమహద్వాచి. | ఇదు అదు | ఉదు | యావదు-_డావదు 
బహువచన 


మహాన్గవాతీవాచి వ్రవరు | అవరు | ఉవరు యావరు-డావరు 
erie ఇవు | అవు ' ఉను | యావన్రు-దావన్ర 








7920 “తెల్డు _ కు - గోందు - తుది భాషల పట్టికలు (౧౧౫ IV విష.!] 


1V. కాల్లు వెల్లుగారు భురాపిన 
తు ని చేశ సరనామ మహదాది రూపముల పటిక. 








న? అ అ | 
మహా దాచి వ్‌ లంకు వాడు = ౨ఎవండు 
[ఈ మె-ఈ పె ఆమె-ఆ సె రహజ పు 
వకవచన మహాతీ వాచి = || 
| ఈ కె ఆకె వె 
అమహద్వాచి ఇది అది యూ పడి 
మహానహాతీ వాచి పీరు బారు | -_ ఎవరు 
బహాంనవ చన ఆశీ 
అముహద్వాచి ఐవి అవి = ఏవి 





గ, కాల్లు వెల్లుగారు మరాపిన “కు భాపూ నిచేశక సర్భనామవమురాపముల పట్టిక, 


ఆ అ ఉ తామా 
వుహాదాం-చి en అ న వస్తే 
వకవచన అ క న 
మహాతీ వాచి ము. ఆ--ఆలు! - కాం 
బహువచన మహాద్వాచి | -- హ్‌ — | వోగ”వ + ఆర్‌ == వవాద్‌ = 


(వారు) ని సై ళార్థకము 





V1. కాల్లువెల్లుగారు చూపిన గోందుభాొపా నిచ్చేశక సర్వనామ మహాడాడి 
రూపముల పట్టిక i 













| కా? 
వకవచన అవువా ద్యాచి అద్‌ 
బహువచన | అమహాద్వాచి వ్తవ్‌ వ 





711. శకాల్లువెల్లుగారు చూపిన తుదభావలోని నిస్తేశక సర్వుసామ 
మహదాదిరూపముల పట్టిక, 





ఇ అ 
మహద్వాచి బ్రదమ్‌ | అదమ్‌ 
వకవచన మహాతీవాచి ఇదమ్‌ | అదమ్‌ 
అమహాద్యాచి ఇదమ్‌ |! అదమ్‌ 


మహానహాతీవాచి | ఇదమ్‌ | అదమ్‌ 


Sue అమహాద్వాచి ఇదమ్‌ | అదమ్‌ 





[noe 1, 11 విష]  తమిట భావార్థకముల్క (ద్రావిడ కిమర్థకముల్క పట్రికలు 721 


౧౧౬, 1 వివ:ద్రావిడభావలలోని ని చ్చేశక సర్వనామములనుండి 


యేర్పడిన eae రూపములు పాఠకుల సౌలభ్యమునకయి పట్టక లుగా6 
జూపయుడుచున్న వీ 


| “భావార్లక తమిట “మై” ప్రత్యయము. ఇది సాధారణముగా | 


ద్వొరుక్ష మకారకమై యుండును. 








ఇ ఆ యా య ఏచశేషములు 
తేసి శబయు తా శ 
ఇమ్మె= అ మై= ఉమ్మె= ఎమ్మె= న “ది టె 
హః | sy న (య దకము. (చూడు Aa) 
(దీనితనమయు. = Sse =| (తదిదంళొబ్ల (జేనితనము స ( ౧౧ 
౨౫ )}. 
ఈ జన్మము.) ఆ జన్షము=భొావి మాథ్య స్థ వ్‌ ఎమ్మెయుమ్‌. = ure 
యం 3 చం 
జన్మము = మటు | వాచకము. ఏజన్మమునం ఇ షె యె 
జున్షము అవ్యవహితగత నను.) (ఈ జునముిమున్న్నగు నద్భములు 
జనము) వ్యావహారి కార్థములు 
రర. వ్టీ డ్రీనెడ్డిగారు. 











(కాల్లు. ర ౭౬, ర_౨౭ పుటలు), 

విమర్శము:-మైఆమయి= మెయి అనునవి శరీరవాచకములు, కాన 

మి ప్రత్వయాంతములు ఈ జనము” మున్నగు నర్భముల నిచ్చుట సహజమె 
యనందగును. తమి-మెయ్‌= (శరీరము, హాల్లు.) 


విష 


౧౧౬. 1 విషః-ప్రశ్నార్గక శబ్దమునుండి (వ యేర్పడిన ద్రా, 


రూపములు: -₹కొ. కాల్లువెల్లుగారు పకల 





66 త్రమిటు . తెలుంగు | ములయాళము హాస దళాన్తూన్న డను | విశేషములు 














తమి౭౨ ప్రథమా బహు 


ఎదు ఏది 
ఎన్‌ చమిఊవీని ఎెన్లు వచనరూపమగు ఎన్న అను 
ఎన్న దు ఏది ఎన్లు నది వాడుకభాషలో నేక 
ఎన్న. ఎప్‌ వచనము-గా వాడంజడుట యే 
ఏన్‌ Lys ee ఏన్‌ =(ఏమి కాక ఎన్న మ్‌ిఅను నఫుంస 
(ఏలు కైక వచనరూపముగను 
ఎన్నమ్‌ | స్‌ ప చేర్పడుచున్న ది. మలయా 
ఎన్న మాయ్‌ శ్ర “ఎను శబ్దము తేమిబు 


(అవ్యయమును మందలి “ఎన్న దు అనుదాని 
గలదు.) నంషేపథాపమును గొ 
నచ్చును. “తమి - ఎన్న మౌ, 








"తెల్లు-ఏమి. కన్న-వీను” అనువానికెల్ల విభక్తులరూపములును గలవు. ెల్లు-*ఏమి” శబ్దమునకు 
“ఎక్‌?” అనునది ప్రాా-ఏనరూపమై యుండును. తేమిబమందలి “ఎనొ-ఎదు? అను వాని కెటి 


7292 ద్రావిడ (కి మర్భక శబ్ద విమర్శము [noe 11 విష.] 
సంబంధము గలదో, తెల్లు “ఏమి-వఏది” శబ్దముల కట్టి సంబంధము గలదు. 'తెల్లులోని “ఏని” 
కబ్బము (ప్రుక్నార్థ గర్భితము. | క్రియలమై నిల్చి చేదర్థ బోధక మగును.” 

(కాల్లు, ర_౨౭, ళ€_౨౮ పుటలు). 


విమర్శము:--పై పట్టికలోని పథాన రూపమగు 'ఎదు=(వద్సి అను 
శబ్దము దొలాగాప్పియమున6 బేర్కొనంబడలేదు. శాన నది యర్యాచీన 
రూప మనం దగును, (మాడు ౧౧౫ 11 విపు “ఆన్‌ = (అక్కడ) == అన్‌, ఈన్‌ 
(ఇకకడ) =వ్రిన్‌?” ” అను వానివలెనె ఏన్‌ =ఎన్‌? అను ప్రక్నార్థికమును గలదని 
యంగీకరింపనగసను, (చూడు _౨౮ V వివ. ౮ా౨ 11 వివు. అట్టి (ఎన్‌) 
అను ప ప్రళ్నార్థక్‌ ప్రకృత చయిని ద్రావిడ ప్రథమా బవనవన రూపమగు ఒఆ్ర 
ప్రత్యయము “నిల్పుట చేత (ఎన్ను అను గూపమేర్నడ నగును. అట్టి “ఎన్న? 
అను బహువచన రూపమె “ఎన్నమ్‌ అను నపుంసక ప్రథమెక వచనము? 
నేర్చడెననుట సరికాదు. “ఎన్‌” అను ప్రకృతి పైని నపుంసకైక్ష వచన ప్రత్య 
యము నిల్చుటచేత “ఎన్నమ్‌' అను రూపమేర్ప్చడెననుట యుక్తము. మలయాళపు 
ఎను” కబ్ల్బము తమిట “ఎన్నదుూి శబ్లసంతేపమనచేలః ఎన్‌ దు = ఎన్హు 
అనియు, “ఎన్‌ + అదు =ఎన్నదు అనియు నేర్పడెననుట యుక్తము కాదా? 
“ఏను=(వది)” అననది హోూసగన్నడ రూపము. దాని ప్రాచీన కన్నడ 
రూపము (ఏన్‌? అనునది. ఈ (ఏన్‌? శబ్దము “ఆవుదు? శబ్బరూపాంతరమనియు 
“ఆవుదు) శబ్దమునకు సుబ్విభక్స రంత స లెల్ల నున్న శై “ఏన్‌? శబ్రమునకును 
గలవనియు సే వలుకే శబ్లాను శాసన సూత్రోదాహృతి పూర్వకముగా నాయం 
బడెను. ప్రధ వన్‌? ద్వి-ఏనం. తృ-వ కతీం. చ-ఏతక్కె.. పం-వతఅత్తణిం, 
మ-వతటు. సప్తవతజాళ్‌ . (మాడు ౧౧౫ 1 వీవు, “వని అను తెలుంపలోని 
యవ్యయము 'వమి శేబ్బమువంటిదనరాదు, “ఏమి అనునది “వది అనుడాని 
వంటిది, వని?” అనునది యవ్యయము,. పయిని వ్రాసిన రీతిని “వన్‌ = ఎన్‌” 
అను ద్రావిడ ప్రశ్నార్థకములు గలవు గాన నందలి ఏన్‌ =ఎప్పుడు అనుదాని 
నుండి “వని! కబ్బమేర్చ డెనని యున్ననగును. “చేసిన యేనిన్‌ (చే సెనేనిన్‌) = చేసి 
నప్పుడు జ చేసిన యెడలన్‌ = చేసినన్‌” అని యద్దాని యర్థపరిణతి నెన్ననగును, 


క॥ “తగు మాటలాంవబికే యుం!। 
డగునని వెకొనునె యెన్నండైనను గొడుకున్‌ 
మగటిమి గలండనియెడ్‌ న। 


మిగ జాయచునుండు విషము ంగిన యీనిన్‌ 3) 


మి 
(ఉద్యో. ౧ అ. ౩౧౫ పు, 


[coe I విష. (అమ్‌ - ఇమ్‌ - ఎమ్‌? అను నిల్లేళక నర్భనామములు 728 


ఎల్ల విభక్తులు చేరందగిన తమిబు భాషలోని “ఎన్న మొ” శఖ్ల మర్వాచీనమె 
మై యున్నను బెల్లులోని *వమి శబ్దమును (బ్రాచీన కొన్నడములోని వన్‌? 
శబ్దమును నెల్ల విభక్తుల నొందుట ప్రాచీన పద్దతియె యని ప్రాచీనకవి ప్రయో 
గములును శ్రౌచీన వ్యాకర్తల సూత్రములును (వన్‌) శబ విభక్త్రంత రూపములు 
మెని జూపయి డెన్సు నిరూపించుచున్నవి. (వన్‌? అను ప్రాచీన కాట శబ్దపరి 
ఇకామమె “వను అనెడి హోాసగన్నడ రూపము. దాని విభక్తి రూపము లెట్లు 
శ బ్రాదర్శు” అను హూూసగన్నడ వ్యాక్టరణమునం జాపంబడినవి, “ప్ర-వను, 
దె్ట-వనన్ను. తృ-వతరింద. చ-వతకెా- ౬=వశె, పం-వతర బెసెయింద, 
వ-వతర-సప్త-వతరన్లి* (శబా దర్శ, ఇర నూ, ౨౬ పుట), 

౧౧౬. 111 విషః-“““అమ్‌=(అది) అను సర్వనామశ బ్లము తమిటు ముల 
యాళములలోని యమవాబేకవచన ప్రత్యయమునందును ద్రావిడ ద్వితీమైక 
వచన ప్రత్వ్యయమునందును నిబ్బియున్నది. *+అమ్‌' అనుదానిచోట “అన్‌ 
అనియు నాడుక కలదు. (చూడు 11 భాగము. విభక్తి పకరణము). ల్లు 
“మ్‌” శబ్దము కన్నడ పంచమోా విభ్గక్తియందును (ఇది మొదట సప్తమి విభోక్టి) 
దమిటలటుమందలి ఐల్‌” ప్రత్య యమునకు సరియగు “లిన్‌? ప్రత్వయముందును 
గన్నట్టుచున్నది. _ఇక్కడ-ఈ స్థలము? అని దీని ప్రాచీనార్థము. కాల క్రమ 
మున “స్థలము=9బ్లు' అను నర్థము దానికి. గల్లెను. “అల్‌ _ ఇల్‌” అనునవి 
ముఖ్యముగాం గృత్‌ ప్రత్యయములు. ఇవి “అమ్‌-అన్‌? అనునవి చేరిన శబ్దము 
లతో సమసంఖ్యాకములై యున్నవి. డా. గుండక్టుగారు నిన్రేశ సర్వనామ 
విశేషణరూపములగు 'అన్ష-(ఆ) ఇన (ఈూ అనునవి “అమ్‌-ఇమ్‌ శబ్దముల 
నుండి 'యేర్పడినవని యూహించిరి. ఆంధ్ర, కొర్లాటములలోని '“అంత-ఇంతి 
శబ్బములకు నక్సై వ్యుత్స_త్తి చెప్పెదరని తోయచున్నది. +అక్ష-ఇన్ల) అనునవి 
'అద్‌-ఐ్రద్‌?” అను వాని యనునానికీకరణారాపములని నే నూహించెదను, 
తుళుభ్రాషలోని “న్దు-ఉన్లు = (ఇది) శబ్రములును నిట్టి వెయని యీవజుకుం 
'జెలిసికొనియున్నా ము, కన్న డమందలి “పంద అను పంచమి ప్రత్యయమును 
“మ్‌” శబ్బమునుండి యేర్చడినచె. నా న ఆ దినము) కో 
దినము) ==(ఇను), Ses దినము) = (ఎన్టు)” అనునని “అమ్‌= అన్‌, ఇమ్‌= 


ఇన ఎమ్‌=ఎన్‌” అనువానినుండి యేర్సడినవె యని నేను నిస్స్పంశయముగా 
నూహించుచున్నాను. (చూడు నిన్ద్టేశార్థక, ప్రశ్నార్ధక (క్రియా విశేవణములు).” 

'అమ్‌-ప్రమ్‌-ఎమూ అనువానివతెనె “ఉమ్‌ అనునదియు *ఉ అను 
నిచ్చేశక సర్వనామముమై మశకారము నిల్చిన రూపమనియు నిదియె తమిటి 


724. డా. గుండర్టుగారి ఉమ్‌? శబ్ద్బపు వ్యుత్పత్తి [౧౧౬ 11 విష 


థి 
ఉమ్‌, తెల్లు-ఉ హోూసగన్న డ-డూ) (మాడు ౧౧౩ ౪ విపు నూహింపనగునాఫి? 


మలయాళ పసిద్ద్షవాగు ఈమ అను సముచ్చయార్థక రూపమనియు (పటిగన్న డ- 
_ఉ, 

“డా, గుండస్టుగారు చేసిన యదు తకల్పనములలో నీ “ఉమ్‌ శబ్లపు 
న్యుత్స_క్తి యొకటి. “ఉయర్‌ =ళొన్నత్యము =ఎత్తు: అను ధాత్వర్థకమునకు 
మూూలమగు “ఊఉ ఛాతువ్రునుండి యీ “ఉమ్‌ శబ్లమేర్సడినదని వారు రచించిన 
మలయాళకోశమున వ్రాసిరి. (మాడు ౧౧౩ ౪ వివ). “ఉమ్‌ అనుదానికి 
బదులు అమ్‌) అనునది సము చ్చయార్థకయుగం ్రౌాచీన కొర్లాటమునందుం 
గ్యాాచిత-ముగ వాడంబడును. ఈ వాడుక *ఆ” శబ్లము నిచేళక సర్వునామాం 
గమె యని నిరూపించుచున్నది. (పర్యాయములగు (ఉమ్‌ =అమ్‌” అనునవి 
నిశ్చేశ సర్వనామరూపములె యని భావము). “అమ్సర్‌ =(ఆ స్థలము), బ్రమ్సర్‌ = 
(ఈ స్థలము), ఎవ్బర్‌ =(వ స్థలము (చూడు ౨౮ ౪ వివ. అనువానితో 
'సదిగ “ఉవ్చుర్‌ ) అను తదిదం శబ్బమాధ్యస్థస బోధకమును నగపడుచున్న ది. 
“కావున సముచ్చయార్థకమగు (ఉమ్‌) శబ్దము వివమయమున. 'జెప్పగుడ్‌న పయి 
యంశము లయ్యది నిశ్లేశక సర్వనా మూ భిన్న మనుటకు సరిపడియున్నవి. తమిటు 
కావ్యములలో సముచ్చయార్థకమగు ఊమ్‌ శబ్దము “ఉను అను రూపాంతరము 
నందుచున్నది. ఇయ్యది తుళుభాహలోని (మాడు ౧౧౫ 1 వివు. “ఉన్లు= 
(బది = ఈ వస్తువు. అనుదానిని _స్గరింపచజేయుచున్నది” (కాల్లు, రో౨౮, 
రీ_౨౯ా పుటలు, 





విమర్శము: *అన్ల- ఇన్ష అను చోటులం దూరకయు (ని కారము చేరిన 
దనుటకంకు జా. గుండష్టుగారు చెప్పినట్లుగ “అన్‌ -ఇన్‌), అను సర్వనామశ బ్దములు 
వానికి మాలమునుట యుక్షతేరమైయుండును. “అన్లు=ఆ దినము మున్నగునవి 


నేంటి తవిళాపభృష్టోచ్చారణములు. “అన్‌ +తు మఅన్తు అను రీతి శబ్లములు 
వాని నిజరూపములు,. పట గన్న డమున “అము అనుదాని సముచ్చయార్థక త 
క్వాచిక్య- మననేల? అది వైయాక రణసమ్మతము. సుప్రసిద్ధము. చతుర్ధి సప్రమ్యుంత 
ముల్నపెని “అమ్‌? శబ్దము సముచ్చయార్లమున నల్లెడలను బాశతీకముగ నిల్చును. 


'ఒళ్‌ గతో రమ్‌చ' (కర్తాట శబ్దా. _౨౯౦ -+సూ.)=జఒళన్తా “జ్లిదన్తాచ్చ 
వదా త్పర 'ఉమ్‌-అమ్‌చ భవతః సముచ్చ యే గమ్వ్యమానే, ఉదా:---అవ 
నొళుం= అవనొళం = (వానియందును)...... ఆతంగయుమ్‌ == ఆతంగం = (ఆతని 
కిని, “ఉమ్‌” అనుదానికి *“ఉన్తు-(న్లు* అను రూపాంతరముగలదని తొలాగవ్పి 
యమునంబె 'చెప్పంబడెనుగాన నది కేవల (ప్రాచీనరాపమని విశ్వసింపనగును. 


[౧౧౭ 1 విష] *అ-ఇ-ఎి' నిచ్లేళ నర్వునామ విశేషణము. దీర్భకములును గలను 725 


“ఉమ్‌ ఉనాకుమ్‌ ఇడనువూర్‌ ఉచ (తొల్కా-, అవ్యయ ప్రకరణము 
బ్రిడెయల్‌? రోరో సూ), “ఉమ్‌ అను శబ్దము 'ఉన్తు-(న్లు” అను రూపమునందు 
స్థలమును గలదని యర్థము. 


పయి సందర్భమునుబట్టి “ఉమ్‌? అను ర శబ్లము 
“అమ్‌-ఇమ్‌-ఉమ్‌' అను నిస్చైళక సర్వనావమరూపములలోని “ఉమ్‌” శబ్దము 
కభిన్న మను డా, సంకుగారి వ్యుత్పత్తి యెంతయు విశ్వసనీ యమనుటకు సందె 
యము ేదు, వైదిక సంస్కృతములో ఒక ప్రత్యయమునుండి (చ == 
ఉ= ఉమ్‌) వచ్చినదనెడ్‌ డా. నారాయణరానుగారి వ్యుత్స_త్తి విశ్వసనీయము 
కానేరదు. (౧౧౩ ౪ వివ, చూడు). 


౧౧౭. 1 విషః((_౨) నిర్దేశ సర్భనామ విశేవణములు, ప షట సర్వ 
నావు విశేషణములు: ని న్రైళ సర్వనామ ప్రకృణులగు 'అ-బ్హి శబ్దములు సు 
లకు బూర్వమున నిబ్చి విశేషణములగుచున్న వి. అట్టి విశేషణములు లింగ 
విళక్థివచన చిహ్నముల నొందను. అట్టియెడలం బరస్టిత నామముల మొదటి 
హా బ్లుచ్చారణానుకూల్యమునకయి ద్యోరుక్లి నందును. ఉదా:-_తమి-అన్నా ళ్‌ 
(అ + న్‌ -నాళ్‌)=(ఆ దినము). అట్లు డ్విత్యముగల్లనపు డని దీర్షర్లూపమున 
నిల్చును. తమిటమున దత(ముగల్లుకు తజుచు. వాలయాళ కన్న డములలోం 
దజఅచుగ దిరరూపము నిల్చును. అజూదిశబ్ద పరక త్వమునందలి స్వరసంహితా 
వనభాయకోనర్లము సయితము తమిటమున  దోరుక్షమగును, ఉడా:--అ 
ఊర్‌ =లఅవ్ఫ్య్యూర్‌ =(ఆ యూరు). స్వాభావికమగు నిన్చేశకసర్వనామపు నశ 
కొతయుకు-- జాను బోధించుట కై యిట్టి ద్విత్వము గబ్లుచుండును. 
ఇవి విశేవణవాచకము లగుటచేత నితరాగమ ములవలె. గాక ప్రాముఖ్యమును 
వహించి సమాసోత్తర పదములగు నామముల మొదటి వాల్లునకును ద్విత్వమును 
గల్లించును. ఇక్తై తడ్భవములందును ముందుగ 'అికారము నిల్బునపుడు 
_గామ్యభాహయందు ను మొదటి వాల్లు ద్యోరుక్షమగును, ఉదా:--అగళాఇఖానమ్‌ = 
అభఖానమ్‌ = (అజ్షానము).” 

జ Ey 


“మలయాళశమునందును గన్న డమునందును నితర ద్ర్రావిజ శాషలందును 
నిశ్లేశక సర్వనామము లప్పూడప్పుడు దీర్థరూపమున నిల్బుచుండును. ని ప్రై 
are డార్థ్వమిట్లు దీర్ధము చేత దో్యోత్యమగుట రెండవ మార్లము. ఇట్లర్ధ 
దార్జదో[్రతకముగా దెర్హ ద్‌ర్తము వచ్చుట సహాజ మనందగును. ఉదా: ఎత _. 
(అధికము). మిక్కిలి యాధిక్యమును వివశీంచునపుడు *అదీ౫మ్‌ అని వాడం 
బడును.  ద్రావిశభావ. లన్నిటిలోను బ్రథముపురుషపు రూపములందు నియత 
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ముగా హస్వరూపములె వెలయుచుండుట చేత నిశ్రేశక సర్వనామములకు 
పహా,స్వరూపమె సహజమని యెన్ననగును.” (కాల్లు. ఈ_౨౯, లిం౦ పూటలు). 

ce ప్రశ్నార్ధకమగు ఎ) శబ్బముకూడ దీర్ధమ్రుగుట గలదు. తమిట భావలో 
దీని కద్ధ దార్హ్వప్రయుకృమగు ద్‌ర్ణము వచ్చుట యరుదు. *ఏదు=(వదిి వన్‌ = 
(వమి)” న. గో భుటిత రూపములు తమిలు కావ్యములలో మూత్రము గన్పట్టును. 
(“వ్యవహారమునను గలవు.” శ్రీ కెడ్డిగారు,) నరకము. దీర్భరాపములు 
(వదు-వన్‌) మిక్కిలి తటుచు. ెబ్లు నందును నిట్టి దీర్భ రూపములు గలవు, 
(వది-ఏవి-వమి). “వమి-వలి అను శబ్దములందేకాక వ పూర్వవ్న _త్తిత్వ 
మందును బ్రశ్నా ర్హమున దీర్హము నిల్పును. ఉదా:--వ యూరు-వ దేశము. 
మొ, తమిబిమున 'ఎవ్విదము* అను రీతిని హ్రస్వ రూపమె యుండును. కాని 
తెల్లున '“ఎవ్విధము-వవిధము' అను ర్‌తిని హాస్య టీర్ధర్లాపములు రెండును 
నుండును. తమిబుములోని ఎవన్‌” శబ్బమువలెనె కెల్లున '*ఎవ్వండూో. అను 
వ్రాస్యరాప ముండును. విశేషణముగా వాడినపుడు సైతము తమిటమందు 
వలెనె తెల్లునందును హాస్య రూపము గలదు, ఉదా:--ఎప్పుడుఎపుడు = 
ఎప్పు, “వపుడు. అను దీర రూపము లేదు. తుళు భాషయందలి ప్రశ్నార్థక 
కాలవాచకములలో వి అను దీర రూపమె ప్రకృతి యనందగును. స్థలవాచక 
ములలో (వి శబ్లమునకు బదులుగా “ఓ” శబ్లమున్నది. ఉదా:--టళు== (ఎక్కడ) 
'వోళు అని యుచ్చరింతురు. (కాల్లు. ౪౩౦ పుట). 

“అన్ద=(ఆ) ఇన్ల(క) ఎన్ష==(వ)” అను మణి మూడు తమిలు వ్యానహో 
రిక విశేషణ రూపములు గలవు. ఇవే నిజమైన తమిబు నిన్రేశక సర్వనామము 
విశేషణ రూపములు. ఉదా:--అన్షమరమ్‌=(ఆ చెట్టు), ఇన్ల నిలమ్‌=(ఈ 
చేల). ఎన్ష ఆల్‌ ==(వ మనుమ్యుండు). ఇట్టివి మలయాళమున గాని యితర 
ద్రావిడ భాషలందు గాని తమిటు ంథిక భామయందు6 గాని లేను, 
(తేమిలు (గ్రాంధిక ఛాషలో. గలను, రెడ్డిగారు) తమిటమునుండి్‌ వుల 
యాళము వేణుపడిన తరాషతం దమిటు గెంధిక (వౌధమిక్‌ స్ధితి దాటిన వనుక 
నివి యేర్చడి యుండును. ఈ విశేషణముల తుది అ కారము ,క్రియాజన్య 
విశేషణముల తుదిని నిల్చు *అి కారమునకున్ను జేవ పష్టియొక్క_ *అొ కార 
మునకును నభిన్నము. _ ఇంకం దక్కిన *అన్స్‌ = అన్స్‌' మున్నగునవి నిచ్చైశక సర్వ 
నామ రూపములు. కొంచెమర్హ భేదముతో నున్నట్టి వీనికి సరియగు నాంధ్ర 
కన్నడ రూపములు '*అంత-ఇంత-ఎంతు అనునవి, “అంత అను దానికి= అటు 
వంటి== దానివంటి” అని యర్థము. మలయాళములో “న్న శబ్దమున కిట్టి 
యర్థము గలదు, ((తమిబమందును గలదు. శ్రీ రెడ్డిగారు) ఉదా: న్న పూర్‌ 
వరౌదృశ పురము, ఈ రీతిగల *అన్ని శబ్దము నులయాళమునరదును చేదు,” 


wy 
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“ఈ సందర్భమున చెల్లులోని “అట్టి-ఇట్టి-ఎట్టిః శబములును గన్నడ 
మందలి *అనితు-ఇనితు-ఎనితు, అను శబ్బములును నుజాహరింపం దగినవి. 
“అందజు-ఇందజు, ఎందజు-అన్ని-ఇన్ని-ఎన్ని* అను 'తెనులస శబ్రములును 
పీనిని సంబంధించినవే. (కాల్లు, రిం రిం పుటలు, 


“అల్‌ _బ్రృల్‌ ఎల్‌? అను ప్రకృతులు క్రియా విశేణములు. వానిలో 
నొకటియగు *అల్‌” అనునది తెల్లున “అల్లి అను రూపముతో విశేవణముగా 
వాడంబకుచున్నది. ఉదా:--అల్లది. మలయాళములోని "ఆ--ఈ అను విశేషణ 
ములకును దమిటమందలి “అన్ష-ఇన్లి అను విశేవణములకును బదులుగా 
'అదు-ఐదు? అను శబ్దములు తమిలు మలయాళములలో నిపుడు దజచుగా 
((అఅవమున అరుదు”. క్రీ రెడ్డిగారు). వాడణుడుచున్న వి. ఉదా:--తమి-అదు 
కారియమ్‌=(ఆ కార్యము). (మల)-అదు పాలుదు=(ఆ వొద్దు)” (కాల్లు. లో3ం, 
లో3౧ పుటలు). 

విమర్శము.._ ద్రావిడ భావలన్నిటిలోను బ్రధవు వురువు నిచ్లేశక సర్వ 
నామములు నియతముగా హ,స్వరూపముల్లై యుండును గాన ని"ర్లేశక సర్వ 
నామములు పా,స్వ రూపముల యనందగు న సెడ్‌ కాల్లు వెల్లుగారి వ్రాత 
సరికాదు. ప్రథమ పురువ రూపములు తెల్టున-వా(డు-వీ(డు-వారు-వీరు-ఆమె- 
అ పె-ఆక--ఈమె--ఈ పె--ఈ కొ అనియు గన్నడమున  *ఆతం==(వాండ్సు 
ఈతం=(ఏయు)  ఆకె-ఈక” అనియు కు భాషలో ఆ ఆష్ట ఆ అలు 
అనియు నిట్లు పెక్కు. దీర్గ రూసములును గలను. *+ఆ-ఈ అనునవి విశేషణ 
త్యావస్థలో ద్రావిడ భావలన్నిటి యందును దీర్గ రూపములై. యున్నవి, 
నపుంసక ప్రథమ పురుష సర్వనావు రూపములలో హాస్వరూపము లున్నవి గాన 
వానిమూలరూపము (_హా,స్వఘటితమె యనుటలో యుక్తి యేమున్నది? విశేష 
ణములందలి డీరమె మూలరూపమని యేల చెప్పరాదు? *తమిట కావ్యము 
లంచ దీర్ల వ. లుండుట, తకిి-న తమిటములో లేకుండుట” అను స్థితియే 
నిచ్చేశక సర్వనామములు దీర్ధ్స రూపము లనుటను స్టిరపజుపం జాలును, 


నీడవరుదల్‌......? (తొల్కా. ౨౦౯ నూ్ఫూాఃఅి శబ్దము పద్యము 
లందు 'ఆి అను రూపముతో నుండును, 


మణియు చెలుఫన ఆ మానిసి = అమ్హానిసి' అను ద్వివిధ రూపములు 
నుండుటయు నందలి ద్‌ర్హము హా,స్వవాగుటకు. బరివోరముగాం బరహాల్లు 
ద్విత్వమగుటయు నను నీ సితియే వాని మూల రూపము దీర్లమె యనుటకుం 


బ్రుబల నిదర్శనమనందగును. దీర్ధముగాని పరవ్యంజన ద్విత్వముగాని ఆ! తాం వి 
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దోతకమనుట వట్టి కల్ల. అచట నర్గదార్గర్టి మేమియు భాసింపదు. "కావున 
నట్లనుట యనుభవ విరుద్దము, 

“ఎద మద వత ద్య త్త | చ్చన్దా శృాన్త రాన్యయీ బహుళమ్‌ | హస్వం 
ప్రపద్య దీర్హా | ద్విత్వ ముపర్యతు.రస్య జనయన్సి” (ఆం. చిం, చూడు. “వ్యా. సం.’ 
_౨౮౦ విష్‌.) కన్నడమం డిట్టి యెడల ,హస్వరూపమే లేదు. ద్విత్వ 
మెట్లును లేదు, “అదు-ఇదు- ఉద శబ్దముల క్వత్తరపద పరకత్వమున (అనలా 
సమాసమున) దీర్భమే నిల్చును, 

ఆ దీ దూ దద్వి దూదోః' (కర్ణాట శబా 3౭0 సూంఎ=(వృ త్తి) *అదు- 
ఇదు-ఉదు? ఇత్యేలేపాం యధాక్రమం *ఆ- 'ఈ-ఊ' ఇత్యేతే ఆబేశా భవన్తి. 
ఉత్తర వప, పృయోగ 8. అదు- నాడు = ఆ నాడు = (ఆ దేశము). ఈ 
యానె=(ఈ యేనులిసు)...... ౫ (మాడు రోగా 111 వివు. 

తవిటు వములయాళములలో హ్రా,స్వమే నిల్పును గానం బరహాల్లు నియత 
ముగా ద్విరుక్తవుగుచున్నది. ఉదా:--అగ-ఇడై. = అయ్యిడై = (ఆ చోటు). 
అశ-అడి=అన్వడీ. (ఆ పాదము) బ్ర-మణి=లమ్మణి= (ఈ గంట) ==(దూడు 
తోొలాంా, _౨౦౫ _౨౦౬.--౨5౯ సూ),  తమిజమున '*+ఆన్‌-ఈన్‌ మున్నగు 
స్వతంత్ర దీర్చ రూపములును గలవు, 


“మన్నుమ్‌ చిన్నుమ్‌...... ” (తొల్కా. 5556 సూ)=ామన్‌ చిన్‌ - 
ఆన్‌ =(అక్క_డ) ఈన్‌ = (ఇక్క డృ-పిన్‌-మున్‌” శబ్దములకు...... పరువు పరకత్వ 
మున వ్య_స్త సంధిలో (ని కారము జఅకారమగును. 

“చుట్టుచ్చినై ...... ౫ (తొల్కా.. ఈ_౨౮ నూ)కా“ఆజ్ము._ (జ్ఞు)=(అచట) 
ఈజ్కు-. (జ్షు-(ంచట) ఊాజ్కు_=(జ్ఞు)” అను శబ్బములకును. =... .వ్య_స్త స సంధిలోం 
బరస్థ పరువము డ్విరుక్తముగును, ఉదా: అజం; ఇెన్హాన్‌ =అబజురా (జ్లు 


చ్చెనస్ట్రాన్‌ =(అచటికిం జ నెను. 

"తెల్లులోని “అద్ది? అనుచోట ద్విత్వము (వ్రద్ది-ఎద్ది) 'ఆయది = అద్రి = అది? 

౧ 2 యి ఏ (ఎ 

అను పరిణామ కృముమును సూచించుచున్నది. వేవాండు=వవాండు== 
ఎవ్వుండు =ఎవండు-మొ. 

ప్రశ్నార్థక సర్వనామములలో. దొలాగాపస్పియమునం బేర్కొనయడిన 
“యా =యాదు శబ్దమే _ప్రాచీనమనియు దాని పరిణామ మన(ద/స-వడావదు? 
అనునది *ఎదు-ఎది” మున్నగు నర్వాచీన రూపములకు మూలమనియు గ్రహీంప 
వలెను. తొల్కా- ప్పియము నాంటికి “౨ఎదు) శబ్బముగాని దానికి మూూూలవముగు 
“వదు శబ్దముగాని లేదు, ('యా=యాదు శబ్దమె వేర్కొనంబడెను. 

“అదు ఇఐదు......” (తొల్కా. ఇ౫౧ సూకలు, “యాదు.. 
యా-యావమై ?. అ భి శ + అముహన్నామములు, 


[౧౧౭ 1 విష] అల్ల - ఇల్ల - ఉల్లి శబ్దములు, నిద్దేశార్థకాద్య వ్యయములు 729 


అజ్ఞాన శబ్లపు వికృతిలో “జ ఇల సంయోగము డ్విరుక్త “ఇ కారముగా6 
బరిణమించుట చేత “అఖ్షానము అని యెర్పడజెననుట యుక్తము. 

“అంత-ఇంత - పత అనునవి తెబ్లు శబ్దములు, ఇట్టి రూపములు కన్నడ 
మున లేను. ఇవి యాంధ్ర కర్తాట రూపములచెడి దొరగారి చాత సరికాదు, 
"తెల్లున నివి పరిమాణార్గమును * 'చెల్పును. “అటువంటి? అనురీతి సాదృశ్వమును 
బోధింపవు. తెల్తుః లోని “అంత” మున్న గువానికి సరియగు కన్నడ రూపములు 
'అనితు? మున్న గునవి, 

“అడ్వదూదో ర్నితుః పరిమాణో దో క్షుష్పు (కర్తాట శచ్చా-ర౩౫ క 
(వృత్తి) *అదు-ఇదు-ఉదు ఇత్యేలేభ్వః నితు ప్రత్య యో భవతి పరదూశే 
సే గవ్యుమానే దో ర్లోపన్చ. ఉదడా:--లఅనితు-ఇనితు-ఉనితు* త. 
అనితు మున్నగునవి “అట్టి: మున్నగు తెల్లు శబ్బములనంటివి "కావు, 

తేల్లున అల్ల? శబ్దమాత్రమే శమ “ఇ్రల్ల- కాల్ల? అను విశేషణ రూప 
ములును బ్రయుక్షమురై యున్నవి. (అల్లఅలు, నిచేశమునకు: సీ నీలజీ 
నసముూాతేంబు we నాశేవించు నల్లన్‌_ తో౭కెంచు నల్ల వ్‌ హాము (భార, ఆది, 


౬ ఆ. ౨౧౧ పృ ఇల్లకప్పడి సంగమేశ్వరం బందు ౧౪. ౫౧ పృ 
“ఉల్ల. స... ...గీ. ఉల్లపద్ధాకరము పొంతనుండి నిన్ను... 44.22. (భార. ఆర, 
౬ ఆ. ౧౫౮).......గీ. ఉల్లకాంచన రథముపై నున్న వాండు-(భార. ఆర, 
౬. ఆ, ౧౫౫౩9)...... నీ, చులుగాజేమి టంకాల జూలెము "లెవ్వి | యుట్ల పెట్టియ 
నిండి కలరు (కాకీ. ౭ ఆ, ౨౮౮ ప, నూ. రాని) 

సె. ఉల్ల తెల్లని తురగోత్తము వాలంబు...... (భార. ఆది, ౨ ఆ. 356) 


(మాడు ౧౧౫ 1 వివు. (చూడు ౭౧౧ ౭౧.౨ పుటలు. 

౧౧౭. 11 వవ:---*ని న్లేశకములు ప్రశ్నా ర్ధకములు నగు సర్వనామా వ్యయ 
ములు: _ద్రావిడభావలందల్‌ యవ యము లన్ని యు నిజముగా సామములో 
కృియలోమె యుండును, అట్టి నామముల పైని విభక్తులు నిల్వం దగియున్నను 
నిలుపరు. అట్లు నిలుపకున్న ను నవి చతుర్థ్యర్థక (క వస్ట్రిములో సప్తమ్యుర్థక 
ములో మై యుండును, ఉదా: తేమి-అజ్దు = అజ్జు = (ఆ చోటియందు. 
బ్రజ్ఞుణా ఈజ్ఞు=(ఈ చోటియందు మొ. అట్టివి స్థలవాచకములు, కాలవాచక' 
ములు హేతు వాచకములు మున్నగువానిలో నేదే నొక్కొ_క్క_ యర్ధ 
మొకొోొ-క్క- భొహయందు వెలయుచుండును. ౯*క-_గ-జ-చ-జ-ఇ-ట-డ-ణ-- 
త-ద-న-మ్బు” అను ప్రతయములు నిన్చేశక సర్వనామముల పైవి బ్రశ్న్నార్ధక 
సర్వనామముల _పెని నిల్చుచుండుటేతే వివిధములగు నవ్యయము లేర్పడు 
చుండును. అట్టె ప్రత్యయములు వచ్చిన సర్వనామూావ్యయము లిటం బాధక 
సౌలభ్యమునశై_ పట్టికగా జూపయుడుచన్న్న వి. 























730 నిర్లేళ 'సర్వనావుముల, నిన్దేశావయముల్క పట్టికలు [౧౧౭ 11 వివ.) 
“ని స్రైళక సర్వనామములయు. బ్రశ్నా ర్థక 
సర్భసాముముల యు బట్టైక స్ట 

"తెలులస తమిటిము 

ఇక్కడ ఇజ్దు=ఈజ్దు, ఇవన్‌ (ల్‌ %= 

(౧ - తమి, ఈజ్ఞు చ 
(ఇక్కు_డ - ద జన్షమందుు, 
ఇవ్చుర్‌ -(తేమి-ములయా. 
అక్కడ అజ్ఞు =ఆజ్షు అవన్‌ (ణ్‌) 
అమ్బర్‌ -(ఆమి-మలు. 
ఎక్క_డ ఎజ్జు =యాజ్ఞు. యాణ్ణం= 
(ఆజ్జు - _గ్హావ్యు తమి = 
(ఎక్కడ - ఎప్పుడు - సంవత్స 
రము). ఎపన్‌ (౯59). ఎవర్‌ 
(తమి-మలయా. 
ఇట్లు 
ఆట్లు 
ఎట్లు 
ఏల 
కాల్లు. ని చ్లేశక సర్వనామావ్యయములు. 
పశ్న్నార్థళ సర్భనామావ్యయములు. 

"తెలుంగు తమిటుము కన్నడము గోందు తుళు 
ఇటు ఇబ్బో-ఇడె 
అటు అబ్వో-అడె 
బటు ఒబఇ్బి-జఒ డె 

ఈలాగు ఇబ 

ఆలాగు అష్టా 
ఏలాగు బబ్లూ 
ఇప్పుడు ] | వ సృ =బకై=మల-ఇన్న్‌ ఇందు=(ఇప్పుడు ఈ| ఇద్ర= ఇని 
ఈ స. Cy స దినము-ఈ జన్తము) (ఇప్పుడు 

అప్పుడు | అన్లు =అక్ట్ర=మలయా- అందు = (అప్పుడు. ఆని 

ఆ దినము 0 అన్నొ, ఆ దినము--భావిజన్నము 
అయ ఆరు (ర 

ఈ “వెపు వ్‌ 

ఆ వైపు హా 


3౫ 
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(తెల్లు-ఆ వైపు ప్ర వెఘు ఇట ఈడకాబ్రందు. అట=ఆడ=అందు; 
ఎట=ఏడ= ఎందు అనువానికి దొరగా రితర ద్రావిడ పర్యాయముల నిచట 
వ్రాయలేదు), 

ఒద్రిజ్లు మొదలగు తమిలు శబ్లము లనునాసికీకరణ సిద్దములసి సా యూసహా, 
పీని నిరనునాసికరూపములగు ఐ్వగు మున్నగునవి కన్నడ గోందు భావులలో 
వెలయుచున్నవి. గోందు భాషలోని ఇగ? శబ్దమును సంస్క్యృతమందలి “ఇవా” 
శబ్దమును మిక్కిలి పోలిక గబ్లీయున్న వి. అయినను ్రిగి అనునది సంస్కృత 
భవముకాదు. *'వ్రి అను సర్వనామము ద్రావిడభావలం దనాడదిగం గలదు. 
ఈ పోలిక “సంస్క్యృూ-+అహమ్‌ుజ లాటిన్‌ -ఎగోః "అను వాని (౧౦౯ 1 వివు, 
వంటిడె. “వగు అనునది ద్రావిడశబ్దమె యనుటకుం. గన్నడ గోందు భావలలోని 
(x? ప్రత్యయాంతములు పక్కు_శబ్దములు నిడర్శనములు. మంగోలియను 
భాషలోని (సిధియను) 'యగొ= (ఏమి) శబ్దము సైతము నిదర్శన -కానోపును, 

“దశ్నీణ తిరునెల్వేలిజిల్లాలో కడై న 2. అను శబ్దము వాడ 
బడుచున్నది. అెల్లు--వడ=(ఎకంూడు అనుదానికి “ఎప్పుడు? అను గాణార్థము 
చొప్పున (ఏడు అనుదానికి సంవత్సరమును నర్థము ౫లైను. తమిలు “యా 
శబ్లమునుండి “యాడు =యాజ్డు =(వఏకాలము - సంవత్సరము)” అనెడి యను 
నాసికీకరణ సిద్ధరూప మేర్చడెను. (కాలమాత్రవాచి కాలవిశేవ వత్సరార్ధకము 
కానోపునని భావము) పయిశబ్దముల_ప3ై నన్ని 'భావలందును విభక్తులు నిల్చును. 
కాన నవి నామవాచకములె యనందగును, _ వ్రదు-అదు-_ఎదు? శబ్దము లను 
నాసికీకరణముచేత బ్రందు-అందు-ఎందు అను కన్నడ శబ్దములు సిద్ధించె 
ననందగును.  కన్నడమందలి “అల్లి? (సప్తమి) శబ్దమువలెనె తెల్లునందలి “అందు? 
శబ్లము సప్తమా,ప్రత్యయమయినది. _ “అల్‌ --దు=అన్లు=అన్లుి=(ఆ కాలము), 
తాక కసా కాలము) rm 
(ఏ కాలము). ఈ రూపముల ప్రక్రియను రీతి నరయునది, క్రియ 
లందును నిట్టి రూపములు గలవు, మ లీన్‌ == 
(నపంచు నాకాక కా... (చూడు ౧౭ 2వ విమ. 

అమర్‌ ఇవ్చుర్‌ -ఎమ్బర్‌ *=(ఆ స్థలము- మొ.) (చూడు ౧౧౬. 111 వీవు 
అనునవి వ్యనహారభ్యష్టములై. గ్రంథధములందుమా త్రము నిల్చియున్నవి. వీని 
తుది “అర్‌” అనునది “అల్‌” అనుడానికి సమానమైనది. “'యమ్మర్‌ =(వమి) 
యగౌ== (ఏమి) యంగోలియను భామ అనువానికి యత్కి_మర్థక మగు “యా= ఎ? 
శబ్లమె మూలము (కొల్లు, రకిణా మొ. రర పుటలు, 


732 నిస్తేళ సర్వునామములమిో6ది (ల-ళ్ల? (ప్రృత్యయములు [ane TT వివ..] 


విమర్శము.--డా. కాబ్జువెల్లుగారు పయిశోబ్దము లెల్ల నింగ్టీముపద్ధతి 
నవ్యయములె యని వ్రాసిరి. “అక్క_డు మున్నగు తెల్లుశళబ్దములు విభక్తియోగ 
యోగ్యములగుటం జేసి యవి యవ్వ్యయములు కానేరవు. (మాడు అవ్యయ 
ప న. “వాస్ట్ర. సం _౨౧౧ విమ, 

తమిబిమందును **అజ్లు నిను =(అక్క_డ నుండి)” అనుటగలటు. కాని 
“అజ్లు, అనుదాని పైని విభక్తి చివ్నాములు నిల్చుట లేదు. అట్టి వాని నవ్య్యయములు 
(ఇడైన్నొల్‌) అనుట యుకృము. (వ్‌ 'లెడ్డగారి జూబు. ౨౦-౯-౫౩), 

“అజ్జు-ఇజ్తు-యాజ్డు* మున్నగు త శబ్బములును 'అన్లు-ఇన్లు మున్నగు 
కన్నడ శబ్బములును ననునాసికీకరణ సిజ్ఞరూ పములు కావు. “.అల్‌-అన్‌ అను 
సర్వనామ శబ్దములు వాని పూరాగవయవము లన(దగును. ఈ వివయములు 
విమర్శితపూర్వములు.  కాల్లువెల్లుగారె " మున్న గువాని స్తూర్వావ 


యవములు “అల్‌-అన్‌* శబ్దము లె యని యూ సందర్నమంచి వొాసనియున్నారు. 
తెల్లులోని యాధునికమగు-'వడు శబ్దము వ యొడి శబ్దముయొక్క యప భృష్ణ 
రూపమనియు నట్టి నన్యశబ్దము ప్రాచీనమగు - “వండు - వండు” శబ్దమునకు 
మూలము కానేరదనియు నీ వణకు వ్రాయంబజెను, (చూడు ౨౮ ౫ మొ. 
_౨౮ V1I1-వ. గల ఏిహయములు), 

౧౧౭. 111 వివ:--*లళ ప్రత్వయములు:-_కన్న డ:-ఐల్లీ = (ఇక్కడ). 
అల్లి =(అక్క_డు, ఎన్ని =(ఎక్క_డు, "తెల్లున ఇల్‌? అను ని న్రైశవాచక సర్వనామ 
రూపము లేదు. కాని 'ఇలు-ఇల్లు (కెల్లు అను శబ్లములం దయ్యది చూపట్టు 
చున్నది. ఇల్‌ =ఇల్లు = ఇలు =(ఈ స్ట్థలము-ఇక్క-డు, దీని జెల్లు దీర్షకఘూాపము. 
ఈలా=(ఈలాగు. ఇహక్షైా-అల=లఅక్క_డ. ఆలా=(ఆలాగు, ఎలి ల్లి =(ఎక్క-_డ). 
ఎల్లి = (జేపు). తుళు ఎళ్లా= (జేపు). వలా=వల=(ఏలా7ప), పహాసనిబక ల) 
అనునది నిశ్చేశ వాచకములకును బ్రశ్నార్గకమునకును జేరు ప్రత్యయములలో 
ముఖ్య మైనదని 'తేలుచున్నడి. తుళుభౌవులోని (లు? ప్రత యము (భు కార 
రూపము నందును. ఉదా:-మూళు=(ఇక్క-డు, అవళు=(అక్క_డ) ర్రీభు= 
(ఎక్క_డ) (కాల్లు. రోకరో పుట). 

“ తెల్లు-కన్న డములందువలె దపిటిమున *లి కారయుక్త సర్వనామము 
లేదు. “ఎల్‌? శబ్బనమున దాని ఛాయ చూపట్టు చున్నది. సకల ద్రావిడభాహల 
లోను “ఎల్‌? శబ్దమునకు “నీవూారమును సర్వశ బ్రాగ్థమును గలవు. తమిబమందలి 
(ఎల్‌? శబ్దార్థపరిణామ క్రమ మో (క్రింద నుదాహరింపయడుచున్న ది. 

౧. “ఎల్‌? శబ్దమునకు ==(ఎకగాడ-ఎప్పుడు-ఏమి అను నర్థములు కర్తా 
టాం ధ్రములలోం గలవు. ఇవి యూహింపంబడిన యర్థములు. 


(౧౧౭ 1 విష] ఎల్‌ * శబ్దార్థ పరిణామ క్రమము 783 


౨. “కొంతకాలము-ఒకదినము జేపు అను నర సుంట దీనికి డెల్లు 
తుళు భావలనలో6 బరికీలింపనగును.  తమిటిమున సూర్యుడు? (పగటికిం 
గారణము) “రాత్రి. (అదియు గాలవాచకమె) అను నర్గములు గలవు. దీని 
రూపాంతరములు:-ఎలై (-వలైే పణ(కాలము. ఒకొదినము). ఎలట్లి-ఎల్లవన్‌- 
కాల్‌ తం). మ ఎల్‌ పాడు=ఎజ్న్వాడు=(నసూ రాష్ట 


_స్తమయము). ఎల్లి శబ్లమునకు “రాత్రి-సూర్య్యూయడు? అను నరములు గలవు, 


5, సరి హద్దు: అ ఇది తమిటిరూపము. ప్రాచీన తమిటరూపము-- 
మ. అనునది. గ. భావార్థక ప్రత్యయము. ఈ పదమునకు. దమిటమున 


వ కాలములోని యొక భాగము - కాలము 3-సూర్వ్యుండు-తుది-తండిది* అను 
నర్ధములు గలన్ర. _ వీనిలో ద్వితీయ తృతీయ పరిణామము లభిన్నము లన 
వచ్చును. “కాలముయొక్కొ.. తుదిభాగము అను నర్థము ద్వారా “సరిహద్దు” 
అను నర్థము లభించును, ఈ (త్‌) తీ= =తుదియగ్నో = ప్రళయాన్ని ” అని 


గ్రాంథిక తమిటమున. గలదు. 


తో. సర్వము: వ-ల్తిది సందిగ్ధగముగ నున్నను * సరిహద్దు? అను మూలా 
రము పట్టున నాకును డా. గుండస్టుగారికిని నేకీభావము గలదు. “సరిహద్దు 
జ గలదంతయు) అనురీతిని *న సర్వము? అను నర్థము దీనికి. గల్లెనని క 
యూహా, (ఎల్‌ +ల్‌ -?ఆ=వఎల్లా అను చొప్పున నభావార్థక (వ్యతీ లేకార్థక) 
'ఆి శబ్దము మూలమున హద్దు లేని ,దనంగా “సర్గము? తస నర్థము గల్లునని 
గుండర్టుగారి యాశయము "ప్రాచీన తమిటరూపమున నిట్టి యథా వార్థపు 
సుష. గన్పట్ట వ్రు గాన చవ గుండస్టుగారితో చకీభవింపజాలను, “బల్‌ + 
క 2 (మేమందజణము), “ఎల్‌ + ఈర్‌ = ఎలీర్‌ = (మరంద, 
ప్రాచీనతాపము ((ఎల్లాన్రమ్‌ = (ఎల్‌ + ల్‌ + ఆ = ఉమ్‌? అనుదానిలోని (ఆ 
సము “ఆపి ధాతుజ విశేషణ సంజషేపరూపము, “ఉమ శబ్దము సాక 
ల్యార్గకము, “ఆగు అనునది విశేషణ విశేవ్యముల శరర దెల్పును, 
ఇట్లు ఎల్‌? శబ్బపు నీమార్గము “సర్వము” అను నర్గమును సంపాదించుచున్న డి, 
“ఎవన్‌-- ఉమా =ఎవ్యండును= ఎవ్వండేని= ఎల్ల వారును” అనురీతినె, కిమర్గకము - 
నీమార్ధకము నగు ఎల్‌? శబ్దము సర్వార్గకమగు చున్నది. సూర్యార్థకము 
చేకవచనము నగు 'ఎెల్లవన్‌” శేబ్బము మైతము “ఎప్పుడు-కాలము అను నర్థము 
గల ఎల్‌? శబ్దమునుండి వచ్చినటె. దాని బహువచనమగు “ఎల్లవర్‌* శబ్లము 
గ్రాంథిక తమిటమున సర్వార్గకముగా (ఎల్ల వారు) వాడ(బడుచున్న ది, _వైరీతిని 


784 “ఎల్లాకౌ” లోని *“ఆి అనునది వ్యతిశేకార్థక మె (౧౧౭ ౨1 వివ. 


“ఎల్‌ శబ్దము లన్నియు నభిన్నములె యని యూహింపనగును. (కాల్లు. 
రోకెరో ౮౩౫ విషయములు). 


విమర్శము:-తొలా్య-ప్పియమున *ఎెలామ్‌-ఎలీర్‌ -ఎల్లావుమ్‌ మున్నగు 
దొరగారు చూపిన రూపములు లేవు. అవెల్ల నర్వాచీన రూపములు కావల 
యును. “ఎల్లామ్‌ = (అవెల్ల) ఎల్లారుమ్‌ = (వారందజు “ఎల్లీగుమ్‌ = (మో 
రందణు) మున్నగు రూపములె ప్రాచీన రూపములు. మజియు “ఎల్లామ్‌” 
మున్నగు వానిలో *ఆి అనునది *“ఆగు ధాతుజ విశేషణ సంత్నేపరూవమునియు 
నది విశేవణ విశేవ్యముల సంబంధమును చెల్పుననియు వ్రాసిన దొరగారి 
వ్రాత సరికాదని తోంచుచున్నది. తొల్కాప్పియమున “ఎల్లామొ అనునది 
ప్రకృతిగా. 'జెప్పంబడ్‌నది. విభక్తి వూర్యాగముము నిల్చునపుడు సైతము 
పూరాషవయవము ఎల్లా? అను దీ నృరూపముననే నిల్చును. 


“ఎల్లామ్‌ ఎన్నుమ్‌...... ఏ. (తొలాగా, ౧౯౦ నూ)=ా(ఎల్లామ్‌” శు 
మునకు విభక్తి పరమగునపుడు “వజ్టు (ట్టు) అనునాగమము వచ్చును. ఆ 
విభ్శక్తికి. దర్వాత “ఉమ్‌ శబ్దము నిల్చును తెలా, ౧౩౪ సూత్రము 
చొప్పున దుది మి కాము లోపించును, ఉదా: ఎల్లామ్‌ 7 ఐ ఆఎిల్లామ్‌ + 
వజ లంకా (పై యుమ్‌=అన్ని టిని. విభక్తి ప్రత్యయ 


మునకు దరాషత “6మ్‌” నిల్పుట సంప్రదాయము గాన దానిని సంబంధించిన 
తుది మమకారము ౧౩౮ సూత్రము చొప్పున లోపించుట యుక్తమె. పయి 
దీతిని బ్రకృతి ప్రత్టయముల సంబంధమును జెల్పు విభక్షిపూర్వాగమమునకు 
శైతము పూర్వ్వమున నిల్చునట్టి “ఆ శబ్దము ప్రకృతిలోనిబే యనందగును 
గాని విశేవ్య విశేవణముల సంబంధమును చెల్పు ఆగూ ధాతుజ విశేషణ 
సంతేపరూపము కానేరదు. అచట నట్టి విశేమణమునకుం బ్రసక్తియే లేదు. 
కాన._డా. గుండర్హుగారు చెప్పినరీతిని “ఎక్లాముి శబ్లములోని “ఆి శ్రబ్లము వ్యతి 
శేకమును బోధించు ప్రత్వయమె యనుట యెంతేయు యుక్తమనందగును. 
ఉఊ'దా:'ఎల్‌ --ల్‌-- ఆ -మ్‌=ఎల్లామ్‌. అను ప్రకృతిలోని “ఆ వ్యతి రేకార్థ 
బోధకమగుట చేత “హద్దు లేనిది = సర్వమునూో అను నర్గ్భము లభించుననుట 
యుక్తతరము. అందలి “ఆి శబ్దము వ్యతి రేకార్థకము,“ఉమ్‌' సాకల్యార్గకము, 
ఇంబెట్టి విరోధమును గానరాదు. ఎట్టి విరోధమును భావించి డా. కాల్లు'వెల్లు 
గారు డా. గుండస్టుగారితో శేకీభవింప(జాలనని వ్రాసిరో తెలియకున్నది. 
తొల్కా_ప్పియ ప్రసిద్ధధూపములో నభావార్థపు జూడ కనయడుచుండలా చేవో 
లేనిపోని రూపములలో నయ్యది లేదని డొరగారెట్లు చెప్పగలరు? తొల్కా 


(౧౧౭ IV విపు] అల్‌ _ ఇల్‌? శబ్దముల వీపరణము 7రిక్‌ 


ప్పియ రూపముకన్నం ట్రాచీనరూపము దొరగారికి. దమిటమున లభించుట 
య సంభవము గదా! 


౧౧౭. 17 విష. (అల్‌ _-ఐల్‌ శబ్దముల వవరణము:--.(ఎన్‌-వన్‌* అను 
ప్రశ్నార్థకములకు సరిగా *.ఐన్‌-ఇమ్‌-లఅన్‌--అము అను సర్వనామములున్న ్లై 
వెనుకటి విషయమున వివరించిన “ఎల్‌?” అను ప్రశ్నార్గక సర్వనామమునకు 
సరిగా ్రిల్‌_అల్‌? అను నిద్దేశార్గక సర్వనామములును దమిటమునం గలవని 
యంగీకరింపనగును. *ఇ్రలొ శబ్దము సప్తమి విభక్తి ప్రత్యయము, దీని 
రూపాంతరము *లఇన్‌* అనునది పంచమి ప్రత్యయము. “ఇల్‌” అనునది జల్లు 
శబ్టారము.  భావార్థకములగు ఐల్‌-అల్‌” ప్రత్యయములును దమిటమునం 
గలవు. 'ఉదా:--9ల్‌ :--క ట్టిల్‌ =(మంచము,). వణ్ణాల్‌ =(బండిచ క్రము). ఆల్‌ 
కొడ-అల్‌ =కడల్‌ =(సముద్రము). ఇందలి “అల్‌ అనునది *+అన్‌ అమ్‌’ అనువానికి 
సరియగును. ఉదా:--ఆట్‌ “+-అమ్‌ =ఆటమ్‌ =(లో(తు). కడా అన్‌=కడన్‌ = 
(బుణము). అల్‌ తు=అన్హు= అన్లు=(ఆ దినము), స రక 


(ఈ దినము). ఎల్‌ ప = (వ దినము) (చూడు ౧౭ ౫౪1 వివు. 


ఏనిలోని పూర్వావయములు '9న్‌-అన్‌-ఎన్‌ అనున వె యనియు జెప్పనగును. 
ఉదా:---*ఎన్‌ =(వచించు)+-తు = ఎన్టు= ఎను అనియు నున్నను 'ఎన్దు=(వ 


దినము)” అనుదానిలోనిది “ఎల్‌? శబ్దమే యని నిశ్చయింపనగును.. (చూడు 
౧౧౭ 1 విపు. ఇట్టి — అనుడాని సమానన్యాయమున ye దినము), 


ఇవ్లు=(ఈ దినము)” అనువానిలోని తమిల పూరాగవయవములు అల్‌_ఇల్‌* 


అనునవె యననగును. కాని కొన్నడములోని వీనికి సరియగు 'అందు=(ఆ 
దినము) ఆన్లు=(ఈ దినము) అను (చూడు ౧౧౭ 11 వివ. పట్టిక) వాని పూర్యావ 
యవములు 'అన్‌. ఇన్‌) అనునవి యనక తీరదు, 


'అల్‌_ఇల్‌ అను ద్రావిడ నలర్థక శబ్బములు (అల్‌-ఇల్‌* నిన్చేశవాచక 
ములను మిక్కి_లి పోలుచున్నవి. అల్‌ొ=కాొదు. ఇల్‌ =లేదు, తమిట భాష 
యందు అల్‌? ఛాతున్రనకు “తగ్గుట అని యర్థము. “అల్‌ భాతున్రు తమిటుమున 


లేదు.” (క్రీ రెడ్డిగారు) 


అల్‌ొ=(రాత్రి) (రాత్రి వూచెడి పూన్ర్ర) అను శబ్దమును గలదు, 
ఇట్లు పీని కాకార సాదృశ్య మేకాక తత్తజ్ఞన్య ఛజబ్బములయందును సంబంధము 


7836 (ద్రావిడ నిస్తే బాచకములకు గాడ భాషల పోలికలు [౧౧౮ 1 విష.) 
అ శ దినము). ఇంకా వ. ఇల్‌ + 
DY a ఇ జ వై 
త్రంజ= ఇన్హ న (ఇట్ట యా కార సాద్భశరిముచే Fo మున్న గు 


వానిలోని పూర్యానయవమాలు “అల్‌? మున్నగు లాంత నిశ్చేశవాచకములె 
యని భావము). కాని నిషపేభవాచకత్యమునకును ని చ్లేశవాచకత్టమునకును 
జూరిత్రకమగు సంబంధము కస్పట్టదు” (కాల్లు, రోత ర5౬జ. పుటలు), 


౧౧౮ 1 వివ:--*నిస్తైశక సర్వనామముల ద్రావిడేతర భాపా సంబంధ 
ములు:ాదా విడ భాషలలోని *అ-ఇ-జఉ అనెడి ని"ద్దేశ సర్వనామములకును 
నుత్తర హిందూస్థాన భాషలలోని నిసైళ సర్వనామములకును నస్వుటమగు కొంత 
పోలిక గలదు. బంగాళీ-సింఘలీ భావలలో వి అనునది నిప్చైశవా చకముగ 
వాడంబడుచున్నది. మరాధథీ భాపలో “హో_హీ- హాల్‌? అనునవి ని శ్రే 
వాచకములు, హిందుస్థానీ భా హలో “వుహ్‌=(ఆ) యిహ్‌ = ఈ అనునవి 
నిశ్తేశవాచకములు. _ వీని ద్వితీయాది విభక్త్ష్యంగములం దీ పోలిక ాచ్చయి 
యున్నది. ఉదా:--౪ఇసో[ా=ా(దీనిన్సి. ఉత్తర హీందూస్థాన భాషలలో అ 
శబ్దముగాని దానినంటి శ జ్రాంతరముగాని దూారస్థవా చక తచ్చభ్రార్థకముగా 
వాడంబడుటుకంకు సమిోాపస్థవాచక మగు (ర్త? శబ్బపువాడుక ప్రచురమై యున్న దొ. 
(కాల్లు. లంజ. పుట). 


“ఆఊత్తర హిందూస్థాన భాషల పోలికల పట్టిక: 





ఈ శబ్బపు పోలికలు ఆ శబ్దపు పోలికలు 
వముఠాథ్‌ కంద్‌ సింధ్‌ లార్‌ భాహ సింధ్‌ లార్‌ భాష లార్‌ భాష. 
ఇక దె ఇధద్‌ = కం పూజ ఈ= హాతా - te t= వీంధీమాండలిక 
(ఇక్క_డు | (ఈవైసు | (ఈ) (ఈ సో= (ఆఅ) | ఛభాపాభేదముుఎ 
ఇతళెజ= (ఆ) 


" (ఇంతు 





(కాల్లు. ర౩=. పుట. 


; 
[౧౧౮ 1 వీఫే.] ద్రావిడ నిచ్చే చాచకములకు (బొదో” మొ. భాషల పోలికలు 787 


రారాలా. 11 విష: “హిమాలయ ప్రాంత భావలకును గొన్ని సిథయను 


భాషలకుస్య మతికొన్ని భావలకును ద్రావిడ భాషలలోని నిర్దేశ వాచక 
సర్వనామములతోడి పోలికలు: 
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788 దావిడ నిచ్చేళ వాచకముల కిండోయూూరపియను పోలీకలు [౧౧౮ 11 విప..] 


పయివానిలోని “ఒరాఒన్‌-రాజవముహాల్‌? భావులు ద్రావిడ భామల 
లోనివె. కావుననె రాజమహాల్‌_ఎవొ. అహ్‌ శబ్దములు ద్రావిడ నిర్దేశ 
వాచకముల కభిన్న ములగుచున్న వి. ద్రావిడ భాషలలోని *ఉ అనెడి తదిదం 
శబ్దార్ణమాధ్యస్థ్య బోధక శబ్బముతో *ధిమల్‌”-'ఊ” శబ్బమునకును, “ఒరాఒన్‌” 
'హూదహొ? శబ్దమునకును, పాబ్రు, భాషలోని స్తీ పుంస సామాన్య వాచియగు 
ప్రథమ పురుష సర్వనామమైన “హూ? శబ్దమునకును శ్రాచీన పరిపియను 
భాషలోని తచ బ్దార్ణకమగు “వావి శబ్దమునకునుగల సంబంధము పరికీలింప 
దగినడి. (వావి శబ్లములో మొదటి భాగము “వూ అనియు నుత్తర 
భాగము అవి (ద్వితీయాద్యంగము) అనియు భేదము నెన్ననగును. సిథియను 
భాషలలోని *ఉ-ఒ* అను నచ్చులతో సయితము ద్రావిడ 'ఉ శబ్దమును సరి 
పోల్చి చూడనగును. హిందూస్థానీ-వువా”. బొదొ భాషలోని హూాాజె అను 
వాని యచ్చులతోడ మైతము సరిపోల్చి మాడన/సను. మాగియార్‌ భావలోని 
యచ్చుల సాదృ్భశ్యమును బరిశీలింపందగినది. ఇతర సిథియను భావల ని చ్లేశ 
సర్వనామములకును ద్రావిడ నిచ్దేశవాచకములకును బోలిక లేదు, ఉదా:-- 
తుర్కి-షు - “బొడి = (ఆ, తచ్చబ్లార్థక ము) 'ఒల్‌? = (ఈ-బ్రదం శబ్ద ర్థికము” 
(కోల్లు, ర౩జ=౬, ర౩౭ పుటలు). 


౧౧౮. 11 వివషఃదూరసామిోపహ్య బోధవిషయమున ద్రావిడ భావ 
వంటి నియమ మిండో యూరపియన్‌ భాషలలో లేకున్నను వానియందును 
56 _ఆ్త) శబ్బములె నిర్లేశవాచకములు., సంస్కృతమందలి “బదమ్‌ శబ్లపు 
ద్వితీయాది విభక్తి రూపములలో ఇ కారముకన్న *అి కారమె యధికమై 
యున్న ది. (అయమ్‌-అనేన-అల్వై-అధ్యామ్‌-మొ), అదశ్శ్ళబ్దమునకు దూర 


సామిోాప్యార్థములు రెండును గలవు. (అసొ-అమూ-లమిోా-మె. అయి 
నను సంస్కృతమందు సెతము సాధారణముగా అ శబ్దము దూరస్థ వస్తు 
వాచకము. *బ్రి శబ్దము సమిీపస్థవస్తువాచి. అవ్య యములందు బి కబ్బము 
సామిోప్యమునే బోధించును. అ శబ్దమునకు బదులుగా (తి శబ్దము నిల్చును. 
ఉదా:-_ఇహాకా (క్కడ), ఇడాసీమ్‌=(ఇపుడు). _9తి=(ఇట్లు. అథ=(అట 
పయిని తడానీమ్‌ == (అప్పుడు). సామోప్యబోధక ని నై సర్వనామమగు బి 
శబ్దము, “పహృద్‌ --ఇ=పహదిః అనురీతిగల శబ్లములలోని సప్పమేేకవచనమగస 
“ఇ ప్రత్యయమున కభిన్నము. ఇం శ్రీమలోని న్‌ (19) శబ్బమునందును ల 
శబ్లమే యున్నది. ప్రాచీన సెరిషియను భాషలోని “అవదా=(ఆ వైపు) 
ఇదా=(ఈ వైపు? అను శబ్బములును నిట బరిశీలింపందగినవె. నవీన "పెరిపి. 
యన్‌ భాషలో ఆన్‌ =(ఆ) ఈన్‌ =(ఈ) అని యివి ద్రావిడ భామల స్ధితి 


[౧౧౮ 11 విప.) (ద్రావిడ నిర్దేశ వాచకముల కిండోయూరపీయను పోలీకలు 789 


కభిన్నముగనే యున్నవి, ఇవి విశేషణ రూపములు. వీని బహువచన రూప 
ములు:--ఆనాన్‌ =(ఆ మనుష్యులు), ఈనాన్‌ =(ఈ మనుష్యులు). ఈ ఫు 
ముల పెరిపియా బేశమునుండి తుర్కిమ దేశమునకు బోయి తుర్కిము 
శావలోం జేరినవి. ఈ నపీన పెరిపియన్‌ భాషలోని “ఆన్‌? అనుదానిని జండు 
భాషలోని “అ ఎ మి శబ్బముతోను సంస్కృతమందలి “అయ మొ? శబ్బముతోను 
జోడించి చూచినయెడల నివి యారష్టీభాపా శబ్దముతె యని తోంచక మానదు, 
బ్రట్లు నవీవ పెరిపియను భావలోని *+ఈన్‌ శబ్దము జండుభాపలోని +ఈమ్‌? శబ్ద 
ముతో నభిన్నమె యగుచున్నది. ఈ *ఈమ్‌ శబ్దము వైదిక సంస్కత 
ద్వితీయ యగు *+ఈమ్‌' అనుదాని కభిన్నము. ఇది జండుభావలోం బ్రథమా 
విభక్తి. ఇది నవీన పెరిపియను భావలోని మైని వ్రాసిన *ఈన్‌* శబ్దమును 
మిక్కిలి పోలుచున్నది. ప్రాచీన పెరివియను భాషలోని స్రీ పుంస సాధారణ 
మగు ఇయ మూ శబ్దమునకు సంస్కృత స్త్రీలింగ ప్రథమైక్‌ వచనమగు “ఆ యమ్‌ 
శబ్బము భిన్నముకాదు, ద్రావిడ నిశ సర్వనామాంగమగు *ఇ) శబ్దము 
లాటిన్‌ భావలోని "ఐన్‌ -ఇద్‌ శబ్బములందును గాథికు భావలోని “ఇన్‌” శబ్బము 
నందును గన్పట్టుచున్నది. '*అ-ళ్తి శబ్దము లింగ్నీషములోని “దట్‌ =(02 దిన్‌ = 
(119) శబ్దములలోం జూపట్టుచున్నవి. ఇటీ విషయమున నీ రెండు కుటుంబ 
ముల శేబ్దములకును బలమైన పోలికోలున్నను పీనికి జన్యజనక భావమును 
గల్పింపరాదు. ఇండో యూరపియను భాషలలోని._ముఖ్యముగా సంస్కృత 
ములోని- మై శబ్దములం దొక నియమములేక చాల వ్యత్యాసములును 
గన్పట్టుచున్నవి. పరిశీలింపలా సంస్కాతమును నితరములగు నైరోవీయను 
ఛావలును నే ప్రాచీన భావనుండి తమతమ భావులలోని భూపములను ెచ్చి 
కొన్నవో యా ప్రాచీన భావయొక్క లశ్షణములె ద్రావిడ భామలందు 
వెలయుచున్న వని యూహీంపనగునుూ? (కాల్లు, కకక రోకిరా పుటలు). 
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“అదన్‌, త్రి. (న దస్యతే ఉత్‌తీప్యతే౭_జ్లుళి ర్యత్ర:--ఇదన్తయా నిర్థార 
కాయ పురోవర్తిన్యే వాజ్జుళి నిస్తైళ స్పంభవతి. నాఒపురోవర్సిని, న దన్‌ +క్షప్‌), 
అపు5 వర్తిని= పరో త్న జే వస్తుని” (శబ్దస్తో). 


న్యుత్స త్తిచొప్పున “ఆది శబ్దము దూర స్థమాతత్ర వాచి యనందగి 


క. బుద్ధిస్థ ప్రత్వత. తా వాచిత్వమును వనికి. foes నగును. 


“అనౌ-త్రి, పరస్తిన్‌ పరత్ర. పురోవరినో నిస్టేశే, అసాపుమాన్‌. అసౌ 


= 
స్రై-అదఃకుల క్‌. (శ క్రైర్థ చింతామణికోశము). ప్రయోగములు: 
న్లో, “అముపహ్య విద్యా రసనాగ్రనర్తకీ తతా ఇన 2 (నహ ౧ సు. 
“అమున్యువి ద్యా కా నలుని విద్యు అని ప్రయోగించెను. ఇక్షై ఫ్టలాంతరము 


అందును గలను, 
న్లో. “ముఖవిధు మదనీయం నేవితుం లమ్బమాన | శృళి పరిథి రివో 


చె రణల స్తేన తేనే (నైవ. _౨ స). (అదనీయమ్‌= ఈ దమయంతి సంబంధి) 


చ్చ 

న్లో 4 _స్తర త్యదో దాశరధి ర్భనన్‌ భవా ! నముం వనాన్హా ద్వనితాప 
పహోరిణమ్‌” (మాఘ. ౧ సు, (అదన్‌ =దీనిని. అముమ్‌ =వీనిని) 

ఇదమ్‌ శబ్బమన్ననో కేవలపురోవర్తి వాచి. 

“ఆదమ్‌. త్రి. (ఇన్సి కమి న లోపశ్చ) పురోవర్తిని. దృ జ్యే చరాచేా? 
(శబ్బస్తో 


“ఐదమ్‌. త్రి,-పురోవర్తిని. దృశే చరాచరాళత్తశే జగతి, సన్నికచే......? 
(శభ్రా, చిం.) (ఇదం కి లావ్యాజ మనోహరం వపుః (కుమార ౫, సు, 


సకారాన్ల పుంలిం గాద శృుబ్లము, 


ప్ర ద. బం 
ప్ర. అనా అమూా అమో, 
ద్వి. అముమ్‌ అవునూ అవూూన్‌ 
తృ, అమునా అమూభ్యామ్‌ అమోాభిః 
చం తక! అవమూభ్యామ్‌ అమోభ్య్వః 
చర అముప్యాత్‌ అవవాభ్యామ్‌ అమిరాభ్యోః 
వ, అనుష్యు అముయోాః అమిాహామ్‌ 


a 


అముష్మిన్‌ అముయోా? అమోమ. 


742 ఇదమద శృబ్దముల విభక్తి రూపములు [౧౧౮ 11 విష.) 


జస వ్‌ f 
సకారాన్త స్రైలింగాద శృబ్దము, 


వ్‌. ద్వి, జ 
మ అసౌ అమూా అవరాః 
ద్వి. అవనూమ్‌ అవ అవాః 
తృ అముయా అమూాభ్యామ్‌ అమూాభిః 
చ, అముమెస్టి అమూభ్యామ్‌ అవమూూభ్వః 
పం, అము ప్య్యూః అవమూభ్యామ్‌ అవమూ భః 
పహ, అముహ్యః అమురొాః అమా సామ్‌ 
న అముప్య్యామ్‌ అము దరాః అవూము, 
మకారాన్ల పుంలింగమగు దమ్‌’ శబ్లము, 
ప్‌ ద్వి. టె, 
ప్ర, అయమ్‌ ఉమా ఇమే 
ద్వి. బ్రిమమ్‌ | ఇమా |  . 
(ఏనమ్‌) (వనా) (ఏనాన్‌., 
తృ. అనేన _ (వ నేన) ఆభ్యామ్‌ వభిః 
చ. అ ఆభ్యామ్‌ వభ్వః 
పం, అస్యాత్‌ ఆభ్యామ్‌ వభ షః 
ప, అస్య- అన ఇమా; వపామ్‌ 
(ఏనయోాః) 
స అసిన్‌ అనయోః-(వనదనూా౪ వనము 
మకారాన్త న్రీలింగమగు “ఇదమ్‌? శబ్దము. 
వీ. డి. 2. 
ప్ర. ఇబయమ్‌ వ్తమే ఇవూాః 
ద్వి. బ్రమూమ్‌ (వనామ్‌) ఇమే (వనే) ఇ్రిమాః-(వనాః) 
తృ, అనయరా | ఆభ్యామ్‌ ఆభిః 
(వనయా) 
చ, అసైఫ్ట ఆభ్యామ్‌ ఆభ్యః 
పం, అస్యాః ఆభ్యామ్‌ ఆభ్యః 
పహ అస్యాః | అనోాః ఆసామ్‌ 
(వనయోః) 
స అస్యామ్‌ | అనయోాః ఆసు. 
(వనయోఖ 


[౧౧౮ IV విష] (యా? శబ్దమునకు _ద్రావిజేతర భావల పోలికలు 748 


సంసళ్చాతమునం బరోతువాచియగు అ శబ్లము “తద్‌? అను రూపమున 
నుండును గానం దజ్జన్యములగు నవ్పయరూప కుర తి కారము నిల్చుట 
వింతకాదు. ఉదా:--తదా = తదానీమ్‌ = (అప్పడు). ఇశక్షై “తత్ర-తథా 
మున్న గునవియు వెలయుచున్న వి, 

౧౧౮. * వివ; --౪ప్రశ్నార్థక ద్రావిడ సర్వనామములకు డ్రావిజేతర 
భాషల సర్భనామములతోోడి న 1 ఓ? శబ్బమునకం గాని యా) 
శబ్బమునకుంగాని యిండో యూరపియను భాషా కటు బయుతలోన ప్రశ్నా ర్థక 
సర్వనామముల పోలిక యెంతవూత్రమును లేదు. ఇండో యూరవియను 
భావలందును సిథియను భఖభావలందును బ్రశ్నార్ధక సర్వనావమ వొతీపదిక్‌ము 
కొంఠ్య క కారఘటితము. ఉదా:--(సంస్త్యూ) కిమ్‌ =(వది. వమి). కః=(ఎవండు), 

=(ఎవత్సె, ఇది లాటిన్‌ భావలోని కొరి అనుదానితోను, గాథికు భాష 
లోని “హ్టూ అనుదానితోను ఇంగ్లీషు ఖామలోని “వ్‌? (౧౩౭౨ అనుదానితోను 
సమానమైయున్నది. పై మూలరూపమె తుర్కివు భావలోని (సిథియను) 
కిమ్‌ (లేకు కీమ్‌=(ఎవండు) అనుచానిలోను, మాగియార్‌ భాషలోని శి= 
(ఎవడు) - బహూ - కిక్‌ =(ఎవరు? అనువానిలోను, ఫిన్నిషు భాషలోని *కుక- 
(వమూలధాతువు--కా) అనుడానిలోను గన్సట్హుచున్న ది. కకార యకారములకు 
సంబంథ మసంభవముగ దా. (కాల్లు. కకరూూ రకిణా పుటలు. 


"పెక్కు. సిథియను భాపలలో సంబంద క సర్వనామములు లేకుండుట 
చేత జ. బ్రక్నార్థక సర్వనామమె వాడంబడుచున్న ది. సాంస్కృతిక 
సంబంధార్థక సర్వనామ మూలరూపమగు (యి శబ్లము (యః-యా-యద్‌ ) 
ద్రావిడ ప్రశ్నార్లక సర్వనామమగు “యా? శబ్దముతో మిక్కిలి పోలుచున్న ది. 
ఉత్తర హిందూస్లోన భాషవలలోని “జో* శబ్లమువ'లెను ఫీన్నిషు భాషలలోని “యొ 
శబ్బమువలెను సాంస్కృతిక “యి శబ్దము "కవల సంబంభార్థ బోధక సర్వనామమై 
లో ద్రావిడ (యా శబ్దము కేవల ప్రశ్నా ర్థకముగానే యున్న ది.౫ 
(కాల్లు. ర౩౯ా పుట. 

“సంస్కృత (యి శబ్దము మె రీతి నిపుడు సంబంధార్థకమైయున్న ను 
మొట్ట ముదట నిస్తైళ వాచకముగా నుండెడిదని త్ర ఈయనే ది. ద్రావిడ 
ప్రశ్నర్దకములగు (౫. అ శబ్దములు మొట్టమొదట నిచ్చైశవాచకములైనయెడల 
(ఇట్ల్టూహించుటకు. గొన్ని కారణములున్న వని ముందుం జూపంబడును) (యా 
శబ్దము సైతము నిన్తేశవాచకముగనె యుండెడిదని యూహింపనచ్చును. కాని 
దీనికి సరియగు వ గన్పట్టదు. “యా భబ్లము ని సెశవాచకమై 
యుండెడిదని నిర్ణయించునపుడు దానికిని సాంస్కృతిక సంబంధార్థ క్ర సర్వనామము 


744 ఏచార్భకమగు ఫీ శబ్దమను సర్వనామమె. కాల్లు, [౧౧౮ 17 విషు] 


నకునుగల సంబంధము మజియుం (బాచీనమని చెప్పవలసి వచ్చుచున్నది. 
సంబంభార్థక సర్వనామమునకు సంస్కృతమున నిచ్దేశవాచకతా కక్తీలేదు. కాని 
మిక్కిలి ప్రాచీన కాలములో సంబంధించియున్న యితరభావలలో నట్టి వక్తి 
యున్నది. ఉదా:--లిథూనియన్‌ భావ:--యిస్‌ = (వాడు).  శ్లవోనియన్‌ 
భావ:---యమ్‌ = (వానిని. జండుభాష-యిమ్‌=(వానిన్సి* (కాల్లు. లోకి౯ా పుట). 


“వవార్థకమగు (వి శబ్బము:--'కు భావలో (వి శబ్దము నిన్చేశవాచక 
మని యీవజక వ్రాయయిజెను. ఉదా:--వ +-వ్‌ +ఆర్‌ ==వవార్‌ =(వారు), 
దీనిని సంస్కాతమందలి ని స్టేశవాచకమగు *వతద్‌ *==(ఇది) శబ్దముతో ను, దీనికి 
సరియగు జండు భాషలోని “అవతత్‌* అను శబ్బముతోను సరిపోల్చి చూడ 
నగును. కు భావ తప్పం దక్కిన ద్రావిడ భాషలలో (వి శబ్దము నిక్తేశ 
వాచకమై యుండక శబ్దముల తుదిని జేర్చంబడు నవథధారణార్గకమై యున్నది. 
(చూడు ౧౧౫ వివ.) ఉదా:---తపము-కల్వియీ "సెల్వమ్‌ ==(కల్వి+-య్‌ +-వ)== 
(విద్యయే ధనము.) కల్పి సెల్వమే==(విద్య ధనమె). ,క్రియకులాని కృదంతము 
నకులాని *వ) శబ్దము చేరుట వేత నిశ్చయార్భము? నీదించును. ఉదా:--తమి;:-- 
అల్ల 4-5 +-ప = అల్ల వే=(కాదే=కాకుండుట నిశ్చయము). వ్యావహారిక తమిటు 
మం దూరకయీ ప్రత్సయాంత శబ్దముల తుదిని వ శబ్దము నిల్చుచుండును. 
కొన “నిశ్చయార్థముూ వలసినపు డవధారణార్హక శ బద్వయము నిల్చును. ఉదా:-- 
ఎన్నా ల్‌ వ య్‌+వ=ఎన్నా లేయే==(నాచేత నే. తుళుభావలో నీ “వి శ 
మునకు ముందటి స్వరసంహితలో "నికారము నిల్చును. ఈ వి శబ్దము 
సంబోధనాగ్గకమును (తమిటిమున) నగును. నామముయొక్క- యవభారణమే 
కదా సంబోధనము. (చూడు రాగా 1 వివు. హౌబ్రు భావలోను (సెమెటి 
క్కు_టుంబము) “అటికు గ్రీకు భావలోను నామమునకు ముందు నిచ్చేశవాచక 
తచ్చబ్దమును (The = Definite article) జేర్చుట చేతనే సంబోధన మగుచుండును. 
పరిషియా భాషలో (వి శబ్దము (ప్రార్థనార్థకమగుటను మైత మిటం బరిశీలింప 
నగును (కాల్లు, లోకిణా;, అరిం పుటలు). 


మాబు, భావలోని (సెమెటిక్‌) యర్గడార్ల ర్ట బోధకమగు (పా? శబ్ద 
మో 'వీ శబ్దమును బోలుచున్నది. ఈ హాబు, భామలోని విధ్యర్థకమగు హా? 
శబ్దమును నర్ధ దార్హ ఫ్రైమునే బోధించును. ద్రావిడ భావలలో నవధారణారక 
మగు వి శబ్దమువలెనె బాన్తీభామలో (సెమెటిక్కుటుంబము) “ఆ శబ్దము 
వాడబడుచున్నది. ఇయ్యది యనేక భాషలలోని నిచ్లేళశవాచక తచ్చబ్ద 
ముతో (Definite article) సరియె యున్నది, సపెరిమియా భామలోని నిర్ధార 
ణార్భకనుగు వి శబ్దమును ఘనతను బోధించు వః శబ్దమును, వెనుక జెప్ప 


[౧౧౮ 1V నిష.) యా - ఎ - ఏ) ళబ్బములకు సంబం ధార్థమును గలదు 745 
బడిన (ప్రార్థనార్థకమగు (వ్‌) శబ్దమును (పెరిసియాలోనిటె) ద్రావిడభావలలోని 
యవథారణార్లక మగు వి శబ్బమునె మిక్కిలి పోలియున్నను నవి జాల్లయికు- 
కుధథి తొ అను జూతులను సంబంధించిన పుట్టుక గలవని నే నూహించుచున్నా ను 
(కాల్లు. రోళం పుట). 


విమర్శము:--ఇండో యూరవీయను భావలందును సిథియను భావ. 
లందును బ్రశ్నార్థక సర్వనామము '*కొక్షార (కిమ్‌ భుటితము. (అయంకః=వీం 
డెవడు). (దావిడభావలందు 'యా-ఎ-వి అను శబ్దములు ప్రశ్నా ర్థకములగుట 
చేత (ఇనన్‌ యావన్‌=ావీంజెవడు) వీని కిండో "యూరవీయను ప్రశ్నార్థక 
శబ్లముతోం బోలికలేదనుట నిశ్చయమె, “య స్వా స్తి విత్తం స నరః కంఫీనఖి 
= (ఎవనికి ధనము గలదో యా నరుంజె కులీనుండు) అను రీతిగల యిండో 
యూరవీయను భావలండలి సంబంభార్థక సరునామ ప్రయోగ సిద్దార్ధము 
ద్రావిడ భావలందు ఛాతుజ  వజేషణములచే వాచ మగుట ప్రసిద్దమై 
యుండుటచేత (విత్తము గల్లినవాండు. కులీనుడ్చు ద్రావిడ భావలయందు 
యత్తచ భైన్నయ మూలక ' సంబంఛార్థక సర్వనామ ప్యవహోరము సంస్కృత 
మునవలెం బ్రచుకము కాదనిన ననవచ్చును. ఉదా:-- 


న్లో! కూ యేన శిరోరుహేమ పశునా పొఖ్బాల 'రాజ్ఞాళ్మజూ | 
యే నాస్యాః పరిధాన మప్యపపహృాతం రాజ్ఞాం గసరూణాం పురః | 
య స్యోరస్పల శోణితాసవ మహం పాతుం ప్రతిజ్ఞాతి వాన్‌ | 


ళా 
సోఒయం మద్భుజ పళ్షారే నిపతిత స్పంరక్యు తాం కౌరవ్రైః॥! (వేణీ, 
జో 
దీనికి. గ్రియాజన్య విశేవణములలోడి తెల్లు:-- 


పాంచాల రాజపువ్రీ, విరోజములను లాగి యిరాడ్చినట్రియు నామె కట్టు 
పుట్టమును పైత మపహరించినట్టియు Rus శోణి తాసవ పానాస్యాక ప్రతిజ్ఞా 


భాజనమైనట్టియు వీడు నాభుజ పంజరమునం బడియున్నా (డు. al 
రథ్నీంతురు' గాక. ఇట్టేవి సంస్కృతమున నతి ప్రచురములనుటకు సందియము 
లేదు. తమిటిమున ('యా-యాదు మున్నగునవె తొలాా-ప్పియమునం 
జీర్కొనంబడినను యా శబ్ద్బపరిణామము లనందగు *వ=ఐఎ శబ్బములతోడి 
సమాసములు తొల్కా_ప్పియము నాటికే కలవనియు నట్టి సమాసములందలి 
“ఏ==బే శబ్ల్రములు సంబంధార్థక ములగుట గలదనియు నంగీకరింపక తీరదు, 
అట్లగుటచేం దొలాాస్పియమునాంటికె తమిటమున యత్తచ్చ బ్రైన్వయము గల 
దనక తప్పదు. తొలాావ్ప్చియమంటదె యట్టి ప్రయోగములు కన్నట్టుచున్న వి, 


746 తొల్కాాప్పీయమం బె యలత్తేచ్చ బ్ఞాన్షయ ము గలదు [౧౧౮ 1V విప.) 


“ఎవ్బొారుళాయినుమ్‌ అల్లతిల్లెనిన్‌ | అప్పారుళల్లా ప్పితిదు పొరుళ్‌ 
కరూఅల్‌ *  (తొలా్య ౫౧౮ సూ.) = ఎప్పొరుళ్‌ -(ఎ+-పొరుల్‌), + ఆయినుమ్‌ 
= వ వస్తువయినను, అల్లదు (తు +- ఇల్‌ 7 ఎన్‌ = అడిగినది లేనియెడల, 
అప్పారుళ్‌ +- అల్లా = ఆ వస్తువు కానట్టి, వీతీదు పొరుళ్‌ = వేజు వస్తువును, 
కఫూఅల్‌ = చెప్పునది, 

“ఎన్ని ల మరుజ్లిల్‌ పూవుమ్‌ పుళ్ళుమ్‌ అన్నిలమ్‌ పొటుదొడు వారా 
వాయినుమ్‌ | వన్ష నిలత్తిన్‌ పయత్తవాగుమ్‌ (తొలాగ॥. (పొరుళధికారము 
౨౧ నూ.)=“ఎన్ని లమ్‌-(ఎ + నిలమ్స్‌, మరుజ్జీల్‌ = వ నేలయందుండవలసిన; 
పూవుమ్‌-పుళ్ళుమ్‌-పూనును, పహీయునుు అన్ని లమ్‌-(అ--నిలమ్‌) పొబుదొడు= 
=దానికాలము వీనిలో, వారాాఆయినుమ్‌= రానివయినను, నన్షనిలత్తిన్‌ = 
వచ్చిన నేలకు, పయత్త ఆగుమొ=,పయోాజనముగలవి యగును. అనయా ఒక 
చేలను సంబంధించిన పూవును బక్నీయును వేజొక నేలయందు వచ్చినను 
బొసంగునని భావము” (౨౬-౮-౫౩) తేదీ జూబునకు శ్రీ రెడ్డిగారి జబాబు). 

ఈ రీతిగయ దొల్కా_ప్పియ సూత్రములంచే ప్రయోగము లుండలా 
ద్రావిడ భాషలలో సంబంధఛార్థక సర్వనామములు 'లేవనుటయు యత్తచ్చ బ్రా 
నయము లేదనుటయు. గేవలము సత్యవిదూరము గదా, 

పయిరీతి చవుయోగములు తొలా-ప్పియ మండె చెలయుచుండ (గా 
డానికి. దర్వాతి తెల్లు మున్నగువానియందు గలవని వజ చూపుట యనా 
వళ్యక మయినను నొక్క నన్నయ ప్రయోాగమును జూపుచున్నాను. 


కం. వయది హృద్య మపూర్వం | 
'బేయది యెడ్దాని వినిన నెజుక సమగ్రం | 
బై_ యుండు నభఘునిబర్హణ | 
మేయది యక్క_థయ వినం నిష్టము మాకున్‌ ॥ 
(భార. ఆది. ౧ ఆ, ౩౦ ప.) 


ద్రావిడ భావులలోని ధాతుజ విశేషణ ఘటిత వాక్యము యత్తచ్చ నా 
నయ బో ధాస్టర్థము నిచ్చును గాన ద్రావిడ భావలతో సంబంభార్థక సర్వ 
నామములు లేవనుట కేవలము నయుక్తికము. సంసర్బాతమున మాత్ర, మొట్టి 
యత్తచ్చశ్రాన్వయ బోధ్యార్థమును 'బెల్పు ధాతుంజ విశేషణ ఘటిత వాక్షష్టములు 
-ై ఇద రా 
తేవా? గతకాల౯ణ=జ(వకాలము గతవో యా కాలము). “కృతకార్వమ్‌ు వా 
(వ కార్యము చేయంబడినదో యా కార్యము). “సంబంధ బోధక మైన “యత్‌ * 
(దొ?) శబ్ద్రమునుగూర్చి కాని దానికి (ని) జేరిన *తత్‌ * (ద్‌) శబ్దమును గూర్చి 


[౧౧౮ 1V విష] (యా శబ్దమునకు యచ్భష్టార్థము లేదని తొల్కా_ప్పియమున 'లేదు 747 


కాని తొలుకాప్పియనారు (తొల్కాప్పియు తన గృంథమున (వ్రాయలేదు, 
అరవమునందు (ప్రాచీన భాహలో (క్రియాజన్య విశషణములు మాత్రమె వాడు 
చుండిరి,......” (ఆం. భా, వి, ర౯ర పుట). పయిరీతిని దొలాగాప్పీయ 
పృయోాగము లె యుండంగా నీ వ్రాయ యెట్లు భాసనలగపునుక తొలాక-ప్పి యము 
కన్నం శ్రా, 'బాాచీన తమిటభాొవ యొద్ది? 


““అవ్వటి. 44). (తొల. ౬ర౬ నూక... యావన్‌- 
యావళ్‌ -యావర్‌* అను పదునైదు శబ్బములును మవాన్నావుములు. 
““అదు-ఇదు. =, ....” (తొల, ౬౫౧ సూం=జళ,. . *,,యాూాదు-యా- 


యావై ౫ అను పదునైదు శబ్లములును నమహాన్నా మములు. 


అని మాత్రమె తొెలారప్పి యమున జెప్పంబడెను గాని వాని యర్ధ 
ములు వ్రాయంబడ లేదు. “యా-యాదు” మున్న గువానికి సంబంఛార్థకత్వము 
లేదనియు బ్రశ్నార్థకత్వము మాత్రమె తొెలాా-ప్పియరు తలంచిరనియ్‌ సెట్లు 
నిర్ణయింపనగును? 'ఆతఃడర్ణ నిర్ణయము చేయలేదు గదా. 


సాయ దాకార ప జ్యా యార్య ద్రావిడ యచ్చబ్ద యా వూ 
ములు ప్రాచీనతమ సంబంధముగలవనియు. దక్కిన నిస్షైశ సర్వనామముల 
వలెనె యూ యచ్చబ్ద యూ శబ్లములును "సటో ప్రాచీన భాపషనుండి యు యిండో 
యూరపియను ద్రావిడ భామలకు వచ్చియున్నవనియు నంగీకరించుట యుక్తము. 
నేటివలనె యా కాలమందును దమిజమున యా శబ్దము ప్రశ్నార్థకమును 


సంబంభార్థకమును నయి యుండెడిదననగును, 

ఇంక (ద్రావిడ “యాి శబ్దమును సంస్కృత యచ్చబ్దమును మొట్టమొదట 
నిన్చశార్థకములె మై యుండెడివనుచు డా. కాల్లువెల్లుగారు “క భావ; 
వవార్‌ =(వారు). జండు భావః=*యిమ్‌=(వానిని)” అనునవి యాడిగా రెండు 
మూండుదాహృతులను జూవిరి, కాని యా పక్షమున ద్రావిడ భావమలం 
దప్పుడు ప్రశ్నార్గ్థక సర్వనామ వ్యవహారమే లేదనియు నక్ష ద్రావిడ భావలలో 
భాతుజ వ్‌శేవణే వ్యవహారమువంటి సంబంధార్థ సంగ్రవా మాన 
యిండో యూరవీయను భాషలలో యత్తచ్చ బ్లోన్షయ వ్యవహారము చేదనియు 
నసంభవముగా నంగీకరింపవల సి వచ్చును. 

“యా శబ్ద పరిణామరూపములగు 'ఏ-ఐ శబ్దములు సర్వనామము 
అనంత మాత్రమున నట్టి యూకార సామ్యమున నవథారణార్థ కమగు “వు శబ 
మును, సంబోధనార్థక మగు వి శబ్దమును (తమిటమున) సర్వనామము లె 
యనుట సరికాదు, అట్టి కాక్వాది స్వరములకు సర్వనామతాలతుణ సంపత్తి 


748 ద్రావిడ పూజార్థక శబ్దములు [౧౧౮ V విమ] 


దుర్తటము గడా! కెల్లుభావునుబట్టి వః శబ్దమే యర్యాచిన మని చెప్పనగును. 
ఖై గ లు లు 

నన్నయ యనణుంరకాం సరన “ఆ్రి శబ్లమునె ప్రయోాగించును గాని *వః శబ్లము 

తొల్కాప్పియమునాటి కె గలదని యంగీకరింపక తీరదు, 


“కేజ్బ్ణ (ట్ట) ఎకరముమ్‌...... ౫ (తొల్కాా. ౨౭౮ నూ,)=నిశ్చయార్థక 
“వ ధాతువునకుం దర్వాత నిల్బడి “ఎ? కారమునకు,..... పరుహషములు పరమగు 
నపుడు వానికి ద్విత్వము రాదు. ఉదా:---యయానేఎ సెయ్‌డేన్‌ =(నేనే చేసితిని) 
ఫు పప అవనేఎ సెయ్‌ దాన్‌ ==(వాండే చేసెను) 


౧౧౮. V౪ విష:--*పూజార్థక నిశేశ సర్వనామములు:--ఆంధ్ర కర్తా 
టములందు మూత్రము వ్యవహారింపంబడుచున్న కొన్ని పూజూర్థక్‌ సర్వనామము 
లార్య భామల వాన నేర్పడి యుండును. ద్రావిడ జావ, లన్ని టను బూజార్హ 
మున నేకవచనము చోట బహువచనము వాడంబడును, పూజ్యత తగ్గినకొలందిని 
“'ఆయన_ఈయన-ఆమెు-ఈమెి అనునవియును నింకను జూజ్యత తగ్గినపుడు 
“అతడు - ఆసె-ఇతండు - ఈెసె  అనునపయును వాడంబడును. అట్టాయెడల 
(అతను - ఆతను - ఇతను - ఈతను? అనునవి యాదిగా వాడంబడును, కన్నడ 
మందును నిట్టి పూజార్గక ములు గలవు. ఉదా:--కన్నడ:--ఆతం==(ఆతండు), 
ఈతం = (ఈతండు). కొన్నడమందలి “ఆకె = (ఆమె-ఈకె = (ఈము) అను 
శబ్బములతోం 'జెల్లుం “ఆెసె- ఈసి శబ్దము లంతగా సరిపడవు. పై కబ్బములకుం 
డెల్లున బహువచనరూపములు లేవు. కన్నడమునం గలవు. ఉదా:--కన్న - 
ఆతగళు=(వార్సు. ఈతగళు=(వీరు. అకెయర్‌ =(ఆ స్త్రీలు. ఈజెయర్‌ - 
(ఈ స్త్రీలు). తుదభావలోని అదమ్‌ అనదానికి. (మాడు ౧౧౫ ౪11 వివ 
బె సర్వనామములతో సంబంధమున్నట్లు తోంచును. ఈ “అదమ్‌ శరము 
తమిలు కర్తాటములలోని “అదు? శబ్దమునకు సరిమయైనదనియు నపుంస శెకవచన' 
మనియు "నవ భ్రవముగాం బుం స్తేలింగములందును వాడలయడుననియు నా 
యూహా” (కాల్లు, రోరోర, రర త 


62 “ఆయన-ఈయన-ఆమె-ఈమె మున్న గువాని కార్భభిా బూ జన్య త 
మును గల్పింపనగును. అఇట్లూహించుటనలన నివి శేవలాం థ్రమునగె "వెలసె 
నని సమర్థితమగుచున్నది. తుళుభావలోని “ఆయె (వాండు-చూడు ౧౧౫ 
112 విష.) అను శబ్దముకూడం బై వానిని సంబంధించుచున్నది. హె శబ్దములు 
పూజూర్థకములుగా “నాడయిడుట వాని సాంస్కృృతికత్వ మునకు మటీంత తోద్సడు 
చున్నది. “*(తెల్లు-ఆయన = (సంస్కృ) అయమ్‌, (తె ఈయన=( ప్రాచీన 
పెరిపియా) ఇయమ్‌. (చూడు ౧౧౮ 11 పుట) (ఇచట “ఇయమ్‌ అనుచో 
'యమ్‌ాి అని తప్పుపడి యుండును)” అనువానిని సరిపోల్చి మాచునది, “ఆమె- 
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ఈమె అను నీ శబ్లములను సంసక్భాతమందలి :*ఇమే-ఇవమాః-ఇనూని అను 
వానితోనే కాక “అముమ్‌-ఇమమ్‌ శబ్బములతో సైతము సరిపోల్చి చూడ 
నగును. 'అముమ్‌-ఐవుమ్‌” శబ్దములు రెండును ద్వితీ మైకవచనములు గాన 
వాని తుది ముకారము బహుువచనదోగ్టతక మకారము కాదు. అది సార్వ 
సామిక ప్రాతిపదికములోని దనికాని సంహితా కార్యమగు నాగమ విశకేహమని 
కాని చెప్పవచ్చును. బాపు దొరగా రిండలి మొదటిపతుము నంగీకొరించిరి, 
ఇతర ద్రావిడభావల సామ్యుములనుబట్టి రెండవపక్షమును నే నంగీకరించు 
చున్నాను. ఈ రూపములలోని తుది వముకారము ద్రాావిడభావలలోని నపుంసక 
సామాన్య చిహ్నమని యూ హింపనగును. అందును ముఖ్యముగా నీ 
మకారము తమిబు నపుంసకైకవచనమునం దగపడుచున్నదడి. *వి అనునది 
మి కారాషృభ్రంశము కానోపును. ఆంధ్ర నపుంసక శబ్దముల తుదిని “మె” 
అనునది సామాన్యముగా వాడంబడుచున్న ది” (కాల్లు. రకోలోా పుట. 


“ఆంధ్రకర్షాటములలోని వూజార్థక ములగు “ఆతడు - ఆతం మొదలగు 
వానియందలి మొదటి స్వరము సార్వనామిక ప్రాతిపదికము. దానికిం దర్వాతే 
నున్న తా శు మార్యభాషలలోని “తద్‌ శబ్దసంబంధి స్వతంత్ర శబ్దము. “అల్ప 
అను సర్వనామముల కనుబంధముగాను, స్వతంత్రముగాను వాడంబడును, 
ఉదా:--(సంసక్ఫా)-తద్‌ . (ఇది స్వతంత్రస్థితి కుదావారణము.) 'వీతద్‌ -ఇదమ్‌- 
అదన్‌) అనువానిలో స్వరమున కనుబంధముగా (తా వు ముపయోగింపంబడును, 
ఇట్లు “ఆతండు-ఈతండు మున్నగువాని కార్యభాపా సామ్యుము చూపట్టుచున్న ది. 
ఆ సె. ఈస_ఆమ -ఈమ_.ఆకెఈ కె అనువాని తుది “ఎ కారము ద్రావిడ నామ 
ముల తుదిని నిల్చు ఎంఐ అను ప్రత్యయము (కాల్లు, రోకో పుట). 


విమర్శము:...అతండు-ఆ తండు మున్నగువానికిం బూజూర్థక్‌ త్వ నియమ 
మాంధ్ర కశ్తాటములలో లేదు. లెల్లున నేంటి వాడుకలోనున్న పూజార్థకత్వ 
మో ,క్రిందిరీతిని బాల వ్యాకరణకర్తచే వచింపంబడెనుగాని యది ప్రాచీన మహో 
కవి సమ్ముతముకాదు. “తదాదులు మూడు వముహద్య్యాచకంబు 'లేకత్వంబునం 
బూజ  వివతీంచునపుడు *+అతండు-ఆతండు-ఇతండు--ఈతండు-ఎతండు-వతండు 
అను రూపంబులు వడయు. మహాతీవాచకంబులు 'ఆను_ఆపె_ఆకె- ఈమె... 
-ఈపె-ఈ కె-నమె-వపె-వక) అను రూపంబులు వడయు” (బాల - అచ్చి.) 
(వ్యా. సం. _౨౧౮ వివ. చూడు). వీనిలో “వి శబ్ద సంబంధిరూపములక. 
(ఎతండు-వతండు-వమె-వపె-వక బ్రయోగములు కానరావు. వాడుకయు. 
గానరాదు. కన్నడమున *+అ-ఇ-ఉి శబ్దముల సంబంధించినవి మాత్రమె వధింపం 
బడినవి, *ఎి శబ్ల సంబంధిరూపములు విధింపంబడనే లేదు. మజశీయు. బూజార్భ 
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కతమును బబుగన్నడ వ్యాక్షర్తలుగాని తుదికి వూాసగన్న డ వార్టికర్తగాని వచింప 
చేదు, _ తకెల్టున వీనికిం బూజార్థకత్వ నియమము లేదనుటకుం బ్రురోాగములు, 


ఉ, సందియమేల సర్వగుణసంపదం జూాడల బాహూుకుండు భూ | 
వందితు.జైన నైహభుం డవశస్టము దానగు నావునంబు నా | 
నందము. బొందుచున్న ద ఘనంబుగ వాం డటవచ్చు వాడొ యే | 


కరుగు రాశారో 


నందుల కేంగుడాననొ రయంబున నాతని నిశళ్చృయింపంగా || 


(భార. ఆర. ౨ ఆ. _౨౦౩ ప). ఇందు దమయంతి తన భర్తను “వాడూ? 
అని వవహారించినది. “వాడు = ఆతడు? ఆనునవి పర్యాయశ బ్దములు. 
(చూడు “వ్యా. సం? ౨౧౮ వివ). కన్నడమున “ఆతం_ఈతం-ఆకె_ ఈక? 
శబ్లములకుం బూజార్గకత్వ మెవ్యరి చేతనైన _న్గరింవంబడశేదు. 

“అదు ఇదు ఉదూనా మంే :వ_తౌ? పుంసి” (కర్తా. భూప. ౯౫ నూం= 
“అదు-ఇందు-ఉదు' అను ప్రాతిపదికముల తుది *దు? వర్ణమునకు బుంస్త మున 
విభక్తి పరమగుచుండంా (వి కార *త కారము లాబేశములగును. ఉదా:-- 
అవం=(వా(డు) ఇనం=(వీయు.. ....ఆతంజా(వాండు. ఈతం=(వి(డు). 
(దొరగారు +ఆతగళు-ఈతగళు అని బహుువచరూపము లుదాహారించికి. 
కాని శబ్దమణిదర్పణమున “ఆతంగళు-ఈతంగళు' అని యుదాహారింపంబడెను. 
చూడు ౧౫౦ పద్యపు నుదాహృతులు). “వల్‌ కేచ న్రీయామ్‌? (కర్తా. భూవ, 
౯౬. సూ.)=*అదు-ఇదు- ఉదుల తుదివర్షమునకు విభక్త పరమగుచుండంగా 
స్రీత్వమున *వళ్‌-కె. అను నాబేశములగును. ఉదా:--అవళ్‌ = (ఆ స్ర్రీ)- 
ఇ్రవల్‌ =(ఈ స్త్రీ) క. ఆక==(ఆ స్త్రీ) ఈకె=(ఈ స్త్రీ). 

ఆెసె=(ఆమె)- ఈెసెకా(ఈమె)” అని తెల్లునంగలవనుచు డా. కాల్లు 
వెల్లుగా రుదాహారించుట వింతగనున్నది. తెల్లు కోశములందుంగాని తెల్లు 
వ్యాకరణములందులాని తుదికిం చెల్లు వాడుకలోలాని 'ఆసె-ఈెసి అను వు 
ములు కానరావు. 'ఆపె==(అమె) ఈపె==(ఈమె) అను శబ్దములు తెల్లునం 
గలవు. ఆంధ్రాతుర సారూప్యమున నిట్టి పొరపాటు సంభవించెనే మో? 

ఈ సందర్భమున జా. కాల్లు వెల్లుగా దొక వంత విషయమును వ్రాసిరి: 
(సంస్క) అయమ్‌=(తేల్లు) ఆయన, (ప్రాచీన పెరిపియను) ఇయమ్‌ == 
(తెల్లు-) ఈయన. (సంస్క్థ్ఫ.) ఇమే - బ్రిమాః - ఇమాని - అముం - బ్రమంజా 
(తెల్లు-) ఆమె-ఈమె. ఈ వాత మిక్కిలి పొరపాటు. వైదేశికులగుటచేత 
నిట్టి చాత యసంగతమని వారికి. దోంచదయ్యును.. ఆయన. "జేశ్య-సర్వ- 
(ఆ + అన) = అతండు. “ఆకే. ద్వ-సర్వ-వ, (ఆఛ-అక్‌),..../.ఎ) “అసె, 


[౧౧౮ VI విజ. ] “ఆయము =ఆయని ము పోలికలు చూపుట తప్పు Tal 


ద్వ-సర్వ-వ. (ఆ₹-అప) ఆమె, ద్ర-సర్భ-వ. (ఆ౫?అమ) (శ-ర) అను 
వ్యుత్సత్తులు వానికి సవాడవముయినవని యొజుంగనగును. (ఆమె_ఆపె_ఆశె 
మున్నగు స్థలములందలి తుది *ఎొత్వము ప్రాచీన క క్రాటమందలి (ఆకె... 
ఈ క-డా కె? శబ్దముల సంపర్య-మునం నల్లి యుండును, 

“ఎదమ్‌' మున్నగు సంస్కృత శబ్దములలోని “మి కారము తమిట నపుంస 
శకెకవచన ప్రత్యయమనుట సరికాదు. “మి కారము “వి కారముగా. బరిణమిం చె 
నను వ్రాత కిచటం బ్రసక్టి కానరాదు. తెల్లు నపుంసక శబ్దముల తుదిని మె 
అనునది సాధారణముగా నిల్చునను దొరగారి వ్రాంత "కేవలము సత్యవిదూూరము. 

= తెల్లు- అతండు-అతండు-ఇతండు-ఈతండు..  కోన్న-ఆతం-ఈతంి అను 
ద్రావిడ ప్రకృతులలోని తి శజ్బము సంస్క్ఫాత తచ్చబ్ద సంబంధియను కాల్లు 
వెల్లుగారి వ్రాత కేవలము నసంభవము. “అ-వ్రి-ఆ-ఈి అను ,చావిడ సర్వ 
నావు ప్రకృతులకుం బరముగ నాత్తార్ధక ద్రావిడ "తా శబ్లము నిల్చెననుట 
సుసంభవముగా నుండును. (మాడు ౧౧౨ 111 వివ). 

౧౧౮. V1 విహః--*వాక్య్యసంబంధములైన (ఆ-ఓి శబ్దములు:--9వి 
ప్రశ్నార్థక సర్వనామములగు ఎ-యా? అను శబ్దముల వంటివె. ఆంగభావలోం 
గర్హ్భక్కీయల స్థలములు మౌాజుటచేత. బ్రశ్నారధము లభించును.  15=(అది 
యున్నది). దీని ప్రశ్నార్థక వాక్యము. 13 1t=(అదియున్న దా?) నామ 
ములయుం గ్రియలయు వాక్యములయుం దుదినే *+ఆ-ఓ* అను ప్రశ్నార్థకములు 
ద్రావిడ భావలన్ని టియందోేను నియతముగాం జేరుచుండును. ఉదా:--అవన్‌ 
అవనా తన్హాన్‌ =(నాండా ఇచ్చెను. అదు ఊరా=(అది (గామమా?)* 
(కాల్లు. ఈళ-౨ పుట). ! 

. “మలయాళమున నిట్టి యర్థమున “కీ? అనునది తుదిని జేరును. మల 
యాళము (బ్రిదు?ఆ==9్రదా=(ఓీహో)  వ్రంగ్షీ-10? అనుచోట మాత్రము 
“ఆ శబ్బపు వాడుక గలదు. “౫12013 this?=(ఇ్రదేమిన). తమిటమున శు? 
శబ్దము తఆజుచుగా సంశయార్థమందే వాడంబడును, ఉచా:---అవనో=(౧వాండో?- 
మునెకడో? (వాండగునాి యని యర్థము.) తమి-అవనా (వాండా, 
ఈ మీ? శబ్దము “ఆ శబ్దపు వికృతియే కానోపును. ప్రశ్నార్థమే సంశయార్థ 
ముగా బరిణపుంచి యుండును, ఈ సంశయార్థకమణగు (రీ శబ్లము ప్రశ్నార్థ 
కములకు. బరముగా సైతము నిల్వవచ్చును. ఉదా: ఎవనో==(ఎవండో”) 
ఎన్న వో=(వమా?). వీని కుత్తరముగా ఓ? అనునది వాడంబడును. ఓ 
(అజేమోని. తుళు ఛావలో 'ఆ-ఓ-వి (వే-నే-సంహితావర్షముల యోగ 


7ర్ర2 ప్రుశ్నార్గకములయుం గృత్స్నార్థకములయు వివృతి [౧౧౮ V1 వివ] 


మున) అను మూండును బ్రశ్నార్గకము లె, = వి శబ మవభారణాడ్గ క 
మగు (వా కబ్బమె యనుటకు సంబేహములేదు. వె రీతిని a శబ్బములను 
బ్రశ్నార్థకములుగా వాడుట సిధియను వ యిండోయూరవియను 
భాషలలో గాని లేదు. సంస్కృతమున బొత్తిగా లేదు. ద్రావిడేతర భావ 
లలో నొక్కా కార్గీరభావలో మాత్రము గలదు” (కాల్లు, రోరీే౨ పుట). 


“పయిని వివరించిన 1ఆ* అను ప్రశ్నార్థకము దూరబోధక సర్వనామ 
మగు *“అ==ఆి అను నిర్దేశక సర్భనామమునుండి యేర్పడినదేయని నే నూహించు 
చున్నాను. పూర్వావస్థలో ని చైశక సర్వనామ స్వరము పహ్రూస్వమైనను దీర 
మైనను బ్రక్నాగ్గకమై “వాక్యాంతమున నిల్చునపు డది దిర్భ మే యగుట సవా 
జము, తెల్లులో నయ్యది హ్రూస్వరూపమె. అందును ముఖ్యముగా. బద్వ 
కావ్యములందు హై పహాస్వరూప మె se ER నిన్దేశవాచకమగు “ఆఅ అను 
సర్వనామము పచాది నుండును. స క తుదిని నిల్చును. 
ఇటీ ఆండిటికిని స్థానమాత్ర,భేదము గలదు, (వి శబ్లము (ద్రావిడ భాషలలో 
నవధారణార్థక మగుటయె కాక కు భాషలో నిర్టేళ సర్వనామ విజేవణమును 
నయి యున్నది. పదాది నున్న ల్సి? శబ్దము ప్రశ్నార్థకమును బదాంత మం 
దున్న “ఎ శబ్ద మవధారణార్థకమును నగుచున్నవి. తు? శబ్దము *ఆ శబ్దము 
నుండి వచ్చినదే యన నగును. తమిటములోని 'యామ్‌=(మేము)) శబ్దము 
దాని సార్వనామిక క్రియా ప్రతయములలో ఓమ్‌ అగుచున్నది వ 
(కాల్లు. అోలి౨, రిరో3 ప. 

“పయిరీతిని *ఆ-ఏ' మున్నగు స్వరములకు స్టానభేదము వలన నర్ధ భేదము 
గల్లుట యితర భామలలో లేకపోలేదు. డేనిష్‌ భామలోని (జెన్తార్కు దేశపు 
భావ “ఎన్‌” శబ్ద మట్టదె. ఉదా: ఎన్‌కొంగ=(ఒకరాజు, కొంగెన్‌ =(ఆ 
రాజు). పాటు, భావలోని “హొ శబ్దమును బదాదిని నిల్చి ప్రశ్నార్థమును 
బదాంతమున నిల్చి యర్ధదార్హ ర్గ్ధిమును “జెల్పును, (మూడు ౧౧౮ 1౪ విమ, 
ఇట్టి స్థలములందలి మా) కబ్దమునకుం గల స్వల్పమగు రూపభేద ముఇ్బారణ 
సౌకర్యార్థ క తమని యెజుంగ నగును. ఆంగ్లభాహయందును బ్రక్నార్థకము 
నిద్దేశార్గక కం. యేర్పజుచున్న ది. hat ప్రశ్నార్థకము. “12౪ 
ని న్లేశార్థకము. ఇందుచ్చారణ భీదమున నే యర్థ భేదము గల్లుచున్నది” (కాల్లు, 
రోల ప. 

“కృ త్న్నార్థక సర్భనామములు: దా విడభావు లన్ని టిలోను సముచ్చ 
యార్ధక శబ్దమును" బ్రశ్నార్గక సర్వనామము తుదిని నిల్పినచో. గృ త్నార్థక 
సర్వనామ మేర్చడును. Sou —ఎవన్‌ = ప ఎవనుమ్‌ = (ఎవం 


[౧౧౮ V1, ౧౧౯ విష] ఆ-ఏ-ఓ మొ. ప్రశ్నార్ణకములందు 'ర్వునామ లక్షణములు లేవు ?5తే 


డును= అందును). ఎప్పొటుదు=(వ ప్రొ వొద్దు) ఎప్పాటుదుమ్‌=(వ ప్రా, పొద్దును 
ఎల్లప్పుడును = సర్వదా) ఈ పద్ధతి కన్న డహుందును గలదు, lest 
యో = యావాగలూ = (ఎల్లప్పుడోను), తేల్లునందును గలదు. ఉదా: బవ 
డును= అందును, ఎప్పుడును= సర్వదా"? (కాల్లు, రోరోక, రరర పుటలు), 

విమర్శము: -- ఆకారసామ్యు మాత్రనునుబట్టి “ఆ-వ-ఓి అను 
కాకాది. స్వరములను సర్భనావుము లనుట సరికాదు. అక్సై “ఉమ్‌ 
అను సముచ్చయార్థకమును సర్వనామ మనరాదు. “సక్వేపాంనామ = 
సర్భ్గనామి అను సర్భనామ లతణముగాని సర్వనామగణ  పాఠముగాని, 
“నామమునకు బదులుగా వాడయడు నామము సర్గనామి మనెడి లశ 
ణముగాని సర్వనాములకుండు రూపాది ప్రత్యేకతగాని మై శకాక్యాది 
స్వరములందును ఉమ్‌ శబ్బ్దమునందును నించుశేని లేదు. మజియు నీ స్వర 
ములపైని విభక్తులు నిల్యనేరన్రు గడా! ఇట్టి వానిని సర్వనామను లనుట యెట్లు 
పొసలపసను? అప్పడు మున్నగు వాని యాద్యవయవములు సర్వనామము 
లగును గాని యవి సాకల్యముగ సర్వనామములు కావు. “అ_బ్ర-ఎి అను స్వర 
రూప సర్వనామాములు వేలు. *ఆ-వ-ఓ* మున్నగు 'కాక్వాద్యర్థక స్వరములు 
వేటు, అక్షు “ఉమ్‌? అను నవయమును సర్వనావు sss. గలది కాదు. 
“ఉమ్‌=== ఉన్‌? అను ఇార్థకము కొన్ని సర్వనామముల పై నిల్పి కృత్స్నార్గమును 
బోధించును. అందరీ కృ త్బ్బార్ధకము సర్వనావుము కాదు. “ఉమ్‌ శబ్దము 
నకు బా? ర్ధక్‌ త్వము మూలమున గ్ఫతౌ్న్నర్ట కత్వము గల్లుచున్నది, (మాడు 
“వ్యా. సం.’ రార వీవు. 

౧౧గొ, విషః:—111 "ెసెక్ష క్షను--సంబంధార్థక సర్వనామములు: “ద్రావిడ 
భామలలో సంబంధార్థక సర్వనామమే లేదనియు దానికి. బదులుగా గయా 
జన్య విశేషణములు "వాయణుడ్‌ యట్టి యర్థము నిచ్చుననియు విశదవతుచుట క్రీ 
భాగము (III Section) ప్రత్యేకముగా జౌపయిడినద్‌. సంబంధార్థక్‌ సర్వనామా 
ముల యర్థమును 'దెల్పు ద్రావిడ ఛాతుజ వెచేషణముల నాంగ్ల భాహలో 
‘Relative participles’ అందురు) (కాల్లు, రోరోీరో పుట), 

వివర్శము:--ఈ విషయ మో వణుకు ౧౧౮ 17 విషయమున విపుల 
ముగా విమర్శిత మయ్యెను గాన నిట మరల బునరుక్తి చేయలేదు. 


సర్గనామ పృక రణము ముగిసినదె, 





| 


దా విడ ఛాహా వరిశీలనము 
(C7 
యా ప్రక రకము 
ఉబోదాతము 
se 


౧౨౦. 1 విమ:--*శబ్ద ప్రపంచమున నామరూపములు క్రియారూప 
ములు నని ద్రావిడభాతున్రలు ద్వివిధములు. ధాతువు తుదిని “గ-జ్జు మున్నగు 
ప్రతయములు చేరును. భూ తాద్యర్థక ప్రత్యయములు చేరునపుడు ఛాతు 
రూపము మాజదు,”? 

౧:-ఆటిజ్‌ ప్రత్యయ ములు: సార్భనామిక కబ్బభాగమయులుగాని సర 
నామ శబ్దములెకాని చేరునవి క్రియారూప థాతున్రలు, సుబ్విభక్తులు 
చేరుటగాని క్రియకుం గర్తగా నిల్చుటగాని నామరూప ధాతువుల లతణము. 
ఇందుల కపవాదములగు పదతు లాయా సందర్భములనుబట్టి నిర్ణయింప 
నగును” (కాల్లు, రర పుట. 

౨:౫ ద్రావిడ ధాతువు లనేకములకు మూలరూపము నిల్వక *వు-కు- 
గు-జ్లు-దు-న్లు-బు-మ్చు”' మున్నగు వర్షములు తుదిని జేరుచుండును. (చూడు 
11 ఛాతు ప్ర. ౬౦ వివ. ౧-౨౮ 1 విషు. అట్టి వర్షములు ప్రత్యేక 
శబ్బభాగములగు ప్రత్యయములు గావు. ఆయా ధాతువుల యవయవముల 
వంటివే. అట్లవి చేరిన రూపము సాధారణముగా. గ్రియగానె యుపయోగింపం 
బడుచున్నను నామముగా పైత ముపయోగింపయబడవచ్చును (కాల్లు, రోర 


పుట). 


vi 
© 


విమర్శము:'గు-బ్లు-దు? మున్నగు ప్రత్యయములు చేరుట ద్రావిడ 
భాషలన్నిటియందును గలదు. తమిబమున గొంత యరుదుగను బటగన్నడ 
మున నంతకన్న నధికముగను చెల్లున నింకను నధికముగను నయ్యవి చేరును. 
(మూడు ౧౨౮ 1 వివ, తమిబిమందును “అడజ్లు = (అడంగియుండు) 
తిరున్లు =(నిర్దుష్టమగు), నీన్హు=(సీటిమోందం చేలు), నిరమ్బు ==(నిండియుండు) 
అను నిట్టి ధాతువులు "పెక్కు గలవని కాల్డువెల్లుగారు 11 ధాతు ప్రకరణమున 
నుదాహరించి యున్నారు (చూడు ౬౦ విష, ౧౨౧ 11 వివ). ఇట్లగుటచేత 
నీ క్రింది యాంధ్రభాషో వికాస గ్రంథము సరికాదని తోంచుచున్నది. 


1౧౨౦ 1 11 విష.] తమిట ధాతువె మూల (ద్రావిడ ధాతువనెడి “ఆం. భా. వి. సరికాదు 755 


“పాయికొముగా నరవమునందలి. ఛాతు రూపమునకు కు-గు-చు-యు-బ్రంచు? 
మొదలయిన యాగమములను దుదిని జేర్చుటవలనం చెలుసనందును గన్నడ 
మందును ధాతువు లేర్చడును, ప్రాచీన ద్రావిడ రూపముతో నరవమునందలి 
రూప మభిన్నముగా నుండుటయే దీనికి హేతువని యూహించుట స్పష్టము 
(ఆం. భా, వి. ౫౦౮ పుట). ఇట్లు వ్రాసి “గు_బ్దు మున్నగునవి చేరని కొన్ని 
భఛాతువుల నొక పట్టికగాం జూవిరి. ఇట్లు వ్రాయుటకు మాణుగా '/-జ్లు-దు-_న్లు? 
మున్నగునవి మూల ద్రావిడ ధాతువునకు. జేర్చుటచేతం దమిటు కర్ణాటాంభ్లా, 
దులలోని కొన్ని ధాతువు లేర్చడునని (వ్రాయుట యుక్తముగా నుండును. తమిటి 
మందువలెనె తెలుస కన్న డములందును ప-జ్ఞ్లు మున్నగునవి చేరని ఛాతు 
వులు లెక్కకు మాజియున్న వి, 


౧౨౦. 11 విష:--3:---* క్రియల,_పెని భూతాది కాలభేదములను బేర 
ణాద్యర్థభేదములను బురుహ వచనాద్యర్థ ఛేదములను ఉలియం జేసెడి ప్రత్యయ 
ములు నిల్చునపుడు ఛాతుగతమైన స్వరము మౌార్పునందకయే యుండును. 
వదేని యలంతి మార్పు కట్లినను నది యుచ్చారణ సౌకర్యార్థకమై యుండును” 


(చూడు 11 ధాతువులు) (కాల్లు, రోఠ౫ు రోళ౬. పుటలు). 


లో:---*పయిని వివరించిన నూత్రమునకుం నా మధ్యమ 
పుర్ముపైకవచన మపవాద మనవచ్చును. మతికొన్ని భాపలయందువలెనె 
ద్రావిడభావలందును నీ విధ్యాద్యర్థక మధ్యమ పురుమైక వచనము భధాతురూపము 
ననే యుండును, అచటి పార్జనాద్యర్థములును బురువవచనాద్యర్గములును 


బ్రకరణమునుబట్ట ౫ హించుకొనవలసినదె. ఉదా:-_అడి విబున్షదు = (జెబ్బ 


లో 
పడినది). ఇందలి అడి ఛాతున్ర నామరూపము,. క్రియకు గెర్తగా వాడల 
బడెను. ఎన్నై ఆడిత్తాన్‌=(నన్ను నొశ్చైను). "స్తందలి అడి ధాతువు 
క్రియారూపము.  ఇ.ై అడి=(దీనిని గొట్టుము). ఇందలి “అడి? ధాతువును 
ప్రయారూపమె; విధ్యర్థక ము. యె మూండుదాహృతులందును “అడు అను 
య రూపమునందు “మార్పులేదు. మూడవ యుదాహృతి విధ్యర్థకము. 


ఇందు. బ్రత్యయాదికము చేరలేదు?) (కాల్లు. రోరో=_ పుట). 


౫:ద్రావిడ నామములకు సుబ్విభక్తియోగ ప్రక్రియ యేకవిధము 
గనే యుండునక్షై. తిజ్విభక్తియోగ ప్ర క్కియయు నేకవిధముగనే యుండును. 
భూ తాద్యర్థ బోధక పృత్యయములు ఢాకువుపు నిల్చుట వానివెనుక సార్వ 
నామిక వురుమబోధక ప్రత్థయములు నిల్చుట మున్న గునవెల్ల డ్రా, డా,విడ భావ 
లన్ని టియందును నేకరీతినే యుండును. సంధికృతములగు మార్పులు మాత్రమె 
యరుదుగ 6 గల్లును. సంస్కృత దైయూకరణులు ఇప్పు ధాతుగణ భేదరృత 


756 కాల వికేపాది రూపవిస్పృతి యర్వా-చీనము [౧.౨౦ 1 వివ.) 


కార్య భేదము లంతగాం గానరావు. తుళు గోందు భాషలలో మూత్రము 
క్రియలకు. గాలభేదములును నర్ధభేదములును జాలం గలను (కాల్లు, లోలో 
పుట). 


“సాధారణముగా ద్రావిడ క్రియలకుల గాలత్రయవాచకతలును 
సన? వ్యతి రేక ప్రార్థనాద్యక్థములును దుమురాదులును త యల్స 
సంఖ్యాక భీదములుగలే కాప యుల మాత్రము గలవు, అందును వర్తనూన 
"కాలిక రూపము లర్వాచీనములని యూహించుట కాధారములు చూపట్టు 
చున్నవి, _అన్యభాపా కోటుంబములలోని యాశీరర్గక చేదర్థకాదుల యర్థము 
ద్రావిడ భావలలో. (తుళు-గోందు భావలు తప్ప) గొన్ని ప్రత్వయముల 
చేరికచేత బోధ్య మగును. అసంపూర్ణ భూతవర్తమాన రూపములు (Imperfect 
tenses) సంపూర్ష భూతరూపములు (Perfect tenses)—(Present, Past, Future) 
నింకను నిట్టి శబ్బసమూూహా మేళితరూ సములు మున్న గువాని యర్గములు 
(Compound tenses) ద్రావిడ భావలలోం గొన్ని సహాయ క్రియల కూడికచే 
బోధ్యములగును. ఈ విషయమున ద్రావిడ క్రియలు ప్రాచీన సిథియను క్రియల 
యల్పవిధ స్థితిని గొంతవజికుం బోలుచున్న వి. నవీన టర్కిషు భావలోం బయి 
రూపములె కాక యత్య ధిక సంఖ్యార్టిక ఛేదవి శేష కలిత క్రియారూపములు 
చేదర్గకములు-ఆశీరర్ణకములు-ెసి ప్యోకల్‌ (క్రియలు Reavis “బన్‌ ఇ సిక్త్రీవు 
క్రి క్రియలు? ఇ (మూడు మ ౮౪౬౩ పుట. ౧౨౨ 11 వివషృ)= 
(వ ప్రారంభార్థకములు) వ్యతి రకార్థకములు - - నసంభవార్థకములు మున్న్గునవియు 
మ. కర్యార్థకములు మున్నగు పెకళణభేదములు గల రూూపములును గలవు. కాని 
యట్టి రూపభేద భూయిస్టత నవ్యమనియే తోయను ప్రాచ్య టర్కిషు 
భామయనందగు “తార్తామూ భావ. కీ పద్దతి విరుద్దమె మై యున్నది. క్రీస్తునకు 
దర్వాత నిండో యూరవీయనులతోడి సంబంధమున నీ సహాయ క్రియల వాడెడి 
పద్ధతి టర్కి-యు భావకు వచ్చియుండుననుచు “రెమ్య్య్యూూసటు అను నాతం డి 
శ్రీంది రీతిని వా వ్రాసెను, ఆనియా తుదినుండు చేశములలోం బురుహ వచనాడి 
బోధక (క్రియూారూప నిష్పత్తి (Conjugation) పదతియీ చేదు. పాచి టర్కీ_ 
దేశస్థు లు మొట్టమొదట దీని నత్యల్పముగ వాడుచుండిరి. దీనినిబట్టి యంతకు 
ముందింతకన్న ను నల్ప సంఖ్యాక రూపభఖేదవ తా పద్దతి యుండెడిదని క 
నగును అని వ్రాసిరి? (కాల్లు. లభోరోణు, రగ౭ పుటలు). 





“ద్రావిడ భావలన్ని టియందును బురుష వచనాది బోధక కియారూస 
నిష్పత్తి పద్ధతి ప్రాచీనతమమై యున్నది. ఒక్క మలయాళ కాన్య భాషలో 


[౧-౨౦ 11 విష]. (తుళు - గోందులలో నద్ధ విశేష బోధక రూప విస్పృతి నవ్యము 757 


బోధక సార్వనామిక ప్రత్టయయోగము లేదు, (మాడు ౧౫ 11 విమ) (కాల్లు, 
భోర౭ పుట). 


“తుళు_గోందు భాషలలో నవీన టర్కీ- భావలోలల సెని వివరించిన 
యర్గ విశెవ బోధక క్రియారూప వైవిధ్ధమంతయు నించుమించుగాల గలదు. 
తుళు భాషలో సంపూక్ష్మ భూతకాలిక క్రియలు (Perfect tenses) నసంపూర్ష 
భూతకాల (క్రియలు (IMperfect tenses) నస్పష్టభూత కాలిక , క్రియలు (Indefinite 
9259 వెలసి యున్నవి.  మజియు6 జేదర్లకములు (Conditional) సామర్ధ్యార్థక 
ములు, (Potential mood) నాశీరర్ణ కములు (Subijunctive) నీ తుళు భావలో 
వెలసి యున్నవి. తమిబమున ధాతుజ విశేషణము భూ తార్ధకము మాత్రమె 
యుండగా దుళు భావలో వర్తమాన భావ్యర్గకములును గలవు. పయిని 
వివరించిన సమాపకములకు నసమాపకములకును వ్యతి రేకార్ధక రూపములును 
దుళు భావలోం గలను. ఇంకి సంపూర్మ భూతము =(Pluperfect tense) 
(Second future) లేక సంపూర్ష్మ ఛావిభూతము (Future perfect 16156)” అనునవి 
మాత్రము తుళు భాషలో పైత మితర ద్రావిడ భావలలో వలెనె సహాయ 


క్రియల సంపుటిచేతనే సిద్ధించును? (కాల్లు. రర౭ పుట). 


“గోందు భాషలో, “తుళూ లోని సమాపకములు నసమాపకములు 
మాత్రమె కాక మజికొన్ని విశోవరూపములును గలవు. ప్రారంభార్గకములును 
(Inceptive mood) గలను. (చూడు కాల్లు, ర౬_3 పుట, ౧౨౩ 11 వీవు 
గోందు భావలోని యసంపూర్ల భూతశాలిక కియలు రెండు విధములు: 
I. (Past perfect) = అసంపూర్ష్మ భూత వర్తమానము. 1 was going = నేను 
వెళ్ళుచుంటిని. Il. Iwent = నేను వెళ్ళీతిని, (Past indefinite). గోందు 
భాహలో నొక విభమగప సన్నంత రూపమును (ఇచ్చార్థక్‌ ము) గలదు. ఈ 
యిభా రక మునకు ముందు భావి క్రియార్థ ఘుటిత రూపమున్న్నయెడల నది 
చేదర్లకమగునుి” (కాల్లు. రోరి౭ పుట). 

థి డ 


“బిట్లు తవింటముకన్న మిక్కి-లి యధికముగ గోందు భాషలో. గ్రియా 
రూప వెవిధ్య విస్తృతి యున్న ంతమా త్రమునం దమిటులకన్న గోందులు మిక్కిలి 
బుద్దిమంతులని తలంపరాదు. తమిటనమున కత్యంత ప్రాాచీనకాలమం బె లీవీ_ 
వాజ్ఞయము నేర్పడుట చేత నందు భాష స్థిరపడి యపష్యభృష్టరూపములు పరు 
జాలవయ్యెను. అనాగరకులగు గోందులును “కోలులు? ను గాల క్రమమున 
గీయలకుం గాల విశేషములను బోధించు సహాయ క్రియలను జేర్చుటయు 
నవి యజాగరూక తాకృ తాప భ్రాంశ భూయిస్ట్రములగుటయు సంభవించెను, 
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(ప్రాధమిక రూపములకును నవీనరాపములకును నడిమికాలపు రూపములు 
నరించెను”?. 


“హాంగేరియను భాహలలోవలె ద్రావిడ భాపులందు “కర్తృ ప్రధాన 
(క్రియలు కర ప్రధాన క్రియలు అను ద్వైవిధ్యము లేదు. ఉదా:--]!. నే 
నెటుంసదును=(1 120ఛ్లా ఇందలి కీయ కర్తృ ప్రభానము. 11, నేను దాని 
నెతు౧సదును=(1 1007 19. ఇందలి క్రియ కర్త పృథానము,. ఇట్టి పద్ధతి 
బోర్ను భావలో (లేక) కనురి భాషలోను (ఆఫ్రికాలోనిది) గలదు. ద్రావిడ 
భాహలయం దిట్టి పద్ధతి లేదు” (కాల్లు. రోరోరా వుట). (మాడు ౧౨౧ 1 వివ. 


ఉబ్రిండో యూరపియను క్రియలవలెనె ద్రావిడ క్రీయలును నామము 
లతో సమసించును. _సంసాతమందును గీకునందును నుపసర్లములతో 
ధాతువులకు యోగము కోల్లుటవలన వాని యర్థము మాజుచుండును.. ఇట్టి 
పద్ధతి సిథియను భావలలో లేదు. ద్రావిడ భాషలలో నిట్టి పద్దతి యరుదుగ 
నున్నను నా క్రియలను విభజించి చూచినపు డవి సంస్కృత పద్దతికన్న 
భిన్న రీతి నేర్పడినవని తెలియయంలదు. ద్రావిడ భాషలలో నుపసర్లములవల 
దోంచు శబ్లములు:- “(తమి- మేల్‌ = (తెల్లు-మిోాందు (తమి) -కీల్‌ = (ఆెల్లు)- 
క్రిందు” మున్నగునవి, ఉదాః-(తమి)-మేల్‌ +కొళ్‌ = మేతొ,- ల్‌ =(మోందు 
కొను = జయించు), (తమి)-కీట్‌ ప్పడు =( క్రిందయిడు = అణంగియుండు). పయిని 
వివరించిన “మేల్‌-క్రీల్‌?, అనునవి యుపసర్లములు కావు. అవి నామములు, 
(తమి)-మి+-య్‌+-అల్‌ = మేల్‌ ==(మిందు = అఆధిక్యము). ఇట్లగుట చేత మేల్‌? 
కొల్‌ = మేట్‌” మున్నగునవి యుపసర్లములతో. గూడిన ధాతువులు గావు. 
ఇంక నామములతో సమసించిన క్రియలు. గ్రీకు భాషలోని “పెరి-కోటు 
మున్నగునవి యాదియందులల (క్రియలు సైతము పై ద్రావిడ సమా సముల 
వంటివి కావు. గశ్వీకు-పొలియాకె-ఓీ? అను పట్టణమును ముట్టడించుట 
యను నవయవార్హముగల గనాపెగబఓ =(ఓడకట్టుటు అనునది యాదిగాణగల 
శబ్దములు మె ద్రావిడ సమాసములతో సరిపోల్పందగినవి", 


“ద్రావిడ (క్రియలకు సహాయ (క్రియలయొక్క_ తుమర్థకములు, భావార్గక 
ములు, ధాతుజ విశేషవణములు మున్నగు రూపములయొక్క.. యోగమువలన 
నర్గపరికామము గల్లును,  ఉదా:--తమి-ముస్టప్పోనాన్‌ =(వా(డు ముందుగా 
వెళ్ళెను) (ముందు పొంది వెళ్ళనని యనయవార్థము). తమి - చుజి (ట్టి) 
'ప్పోనాన్‌=(ప్రదతీణము చేసెను)=(చుట్టును దిరిగి వెళ్ళెనని యవయవార్థము), 
తమి-తాటక్కు-దిత్తాన్‌=(వాండు క్రిందికి గం తెను)=( క్రిందిభాగమును బాందు 
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నట్లు దుమికెనని యవయవార్థ ము), ఇట్టి ద్రావిడ సమాసములను డా. గుండర్హు 


గారి మలయాళ వ్యాకరణమునం జూడనగునూ (కాల్లు, రోరోరా రరగా పుటలు). 
విముర్శము:ః“తమి-మేల్‌ ? కొళ్‌ = (మోందుకొను) = మేణొక ళ్‌ = 
(జయించు బఇ్రట్టివి తెల్లున శబ్దపల్లపము లనంబడును. ఉదా:--మేలుకొను== 
(నిద్రమాను). గజులునో క అని యవయవార్గము) (మూడు “వ్యా, సం.’ 
కిలో౮ా విషు, 
ఆంధ్ర భాపా చరిత్ర గృంధమం దుపసర్లముల విషయమున నీ క్రింది 


రీతిని వింతగ ద్ర్రాయంబడేను, 


“సంస్కృతములోని యుపసర్లములు (ప్ర్రాకృతములోం బదములతో 
నేకమై వికృతి నొందుచుం దవ యుపసర్దనత్వమును ((ఉపసర్ష = ఉపసర్టనా అను 
రెండును నభిన్నములని కావలయును వీరి యుద్దేశము) గోలుపోయినవి. . .... 
సంస్కృతములోని యుపసర్లములు నేడు భారతీయ భాహలయందుం గానరావు, 
“పతి-పరి అను నుప సర్షములు మాత్రము వాడుకలో. దద్భవదేశ్యములతోం 
గలసి యుపయోగింపంబడుచున్న వి, ఉదా:--ప్రతిమాట- ప్రతిపళ్లె...... ప్రతీ 
మాట-ఆ మాటకు. బ్రతిలేదు......పరిగొను (చుట్టుకొను) పరిపరి= (బాల 
విధముల)...... సడ్‌_ అపనమ్మకము = = అపదూతు - నిబద్ధ - నిబ్బద్ధి - - మొదలగు 
వానితో నుప eg గూడిన తద్భవపదములు వద కన్‌ చ టునతుట్ని 


౧. అతి=అడి, ఉదా:--లఅడిసిగ్గు (అధికమైన సిగ్గు). .... .ఐమూల= 
అలిమరాాలే, 4466446646 966 


౨. అధి=అడి. అడుపు-అడుకు, అతుకు = అధి -కృ == దగ్గలు చేరు, 
అలవరు (టు?) చు=అధి-పత్‌ =(దగ్గజు పడునట్లు చేయు)... 4.4... 


అ, అప...,..ఆపు=అపహ్మృ 4.౪౭.42 

4. అపి. . ... ,. పెనయు =వీనహా = అవీనహా, 

= అవ... ...ఓరుచు=అవధ్యృ......3464 ==. 

ప్రష్యా రాన్‌ A ఉద్‌ +-కృ==ఉతుకు. ఉతుకు = ఉదుకు == ఉద్‌ +-ధావ్‌ 


కృ, ఉబుకు--ఉప్పొంగు = ఉద్‌ +-ప్లు+-కృ, కులుకు==డద్‌ ాసా,...౨. 
యగ డా 
(ఆం. భా. చ. ౧౨౬, ౧౨౭ పుటలు, 
సంస్కృత జన్య మాంధ్రమను తమవాదమును గ్రంథకర్తగా రిట్లు 
పదర్శించిరి. ఈరీతి పరిణామముల నంగీకరించునపు డింక్‌ నే భావనుంథ్లి 
యే భావ జనించి నన్నను సమర్షింపవచ్చును గదా, 
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ఆంధ్ర భాషా చరిత్ర కర్తగా రీ యుపసర్ల్షముల విషయముననే కాక 
సంస్కృతము ప్రాకృత చ్వారమునం బెల్లుగా నేర్చడె ననుటను మైతము ైరీతి 
నసంఖభవమణగు పరిణామము పరంపరను జూవి సమర్థించుకొననాగిరి. అది సరికా 
దనుచు నాంధ్రభావూ వికాసకర్తగా దీ కి (క్రింది రీతిని వ్రాసిరి, 


“సంస్కృత (పాక్ళతములు వృద్ధభావలుగా నుండిన కాలమున -జెనులస 
ప్రాఖమిశావస్టయంద్యు "చనుల నాట వ్యవహారములో త జస se 
చలపతి . “కంత్‌ శ-కృ = గీయకు, భింద్‌ + కృజవీంకుం, suet es 
సంస్కృత తు తెనుంగనకుం డెచ్చుకొనునప్పుడు తెనుంగు 
(క్రియనే యనుబంధముగం. జేర్చికొను నభ్యాసమును నిరూవించితిని. (ఈ 
యభ్య్వాసము ్రా,విడు లిండియాకు వచ్చిన పిమటిది) పై యభా్యసమున క్ర 
సిద్దాంత మెంత మాత్రము సరిపడదు. భాహషయందలి ప్రకృతులు _కైనుండి 
వచ్చినను ప్రత్యయములు మూత్రము తెనుళపవే కదా! (ఇదియు నర్వాచీన 
పద్దతియె,)......... (ఇ) జనులెల్లరును సంస్కృత పాకృతములనే వూటాడు 
చుండ నవియే యపషభ్ళాప్టములయి. నేంటి తెనుగలయ్యు ననుచో పరిణామ 
ప్రకారము సిద్ధరూపముల ననుసరించును గాని భాతుమాత్రముల ననుసరించుట 
గాదు...,..+..సంస్క్ఫృత _హప్రాకృతములు భాతుమాత్రములుగానే యుండు 
నపుడు అనయా వ్యవవాతముల/సచుండినపుడు ఆ ధాతువులు మాజీ తెనుళపగా 
నేర్పడిన వనవచ్చును. కాని తెనులప తలదూపునప్పటికే సంస్కృతము వేల 
కొలంది సంవత్సరములు పరిణతి నొంది అప్థభింశ భాషలుకూడ నెలకొని 
యుండుట చే. నిది యంతయును జరిత్రకు విరుద్ధము. కాలము సరిపడదు” 
(ఆం. ఖా, ని, ౫.౨౪-౫౨౫-ఎ౧౨౬. పుటలు) అని వ్రాసిరి. 


ఆంధ్ర భావూ చరిత్రమునం జూపంబడిన సంస్కృతభాపాూ పరిణావమరూప 
మాంధ్రమనెడి విషయములు కేవలము నసంభవములని యీావణకే ప్రదర్శింపం 
బడెను. అందులకై తెనుంగు మిక్కిలి నవ్యముగం దలచూ పెనని వకాసక్తర్త 
గారు వ్రాయుట సరికాదు. కొన్నికొన్ని విషయములందు. దమిటు కన్న డముల 
కన్నను బెలుంగు ప్రాచీనమని తోచును. సంస్క్భతమునకును ద్రావిడ 
భాహపలకును సంబంధము చరిత్ర, కందనికాలమునా(టి నుండియు. గలదనక 
తీరదు గదా.  పెకణ విషయములలో నీ రెండు కుటుంబములకును బలమైన 
సంబంధ మత్యంత ,ప్రాచీనము గలదని చరితా భిజ్ఞలెల్ల నంగీకరించి యున్నారు, 
పెకు- విషయములు సంసర్భాతమునకును ద్రావిడ భావలకును మూలములగు 
జాఫటికు భాపునుండి వచ్చినవని జా, కాల్లువెల్లుగారు నిరూపించి యున్నారు. 
కాన ద్రావిడ ఛావలుగాని యందలి తెనుంగుగాని సంస్కృ తాషభ్రంశ 


(౧-౨౧ 1 విష] 'సక్ష్తర్శశ త్వా కర్షకత్వ ప పదాత్సనే పదముల 'సాంకర్యము. "కాల్లు, 761 


భావలకును నర్వాచీనమె యనుట సాహసము! (చూడు ౧౧-౧౨ విష, ౭ వివ. 
౧౧౮ 111 వవ. ౧౧౧ 1 విమ), 
1 సెక్షను క్రియల విభాగము, (౧) సక్షర్త కాక్షర్శకములు, 

౧౨౧. 1 విహః--౪4డ్రావిడ వైయాకరణులు “పిజవ్ననై* = (సకర్శకము, 
"(ప్రేరణ క్రియలు. శ్రీ రెడ్డిగారు) తన్‌వినై ? = (అకర్షకము) (ఇవి. తమిటు 
భష్టెములు) అని క్రియలను రెండు విధములుగా విభజింతురు. క్రియా 
ఫలము కర్శృభిన్న వస్తువును జెందునపుడు సకర్తకమనియు. గర్తనె చెందునపు 
డకర్శకమనియు వ్యవహరింతురు. ఇతరములగు నిండో యూరపియను 
భాషలలో నున్న కర్ర ర కర్హార్ణములకొంకు సంస్కృతమునందలి పరా పదాళత్తనే 


య 


పదములనే యెకుణవగాం బై. విభాగము పోలుచున్నది” (కాల్లు, రరగా పుట). 


“సంస్కృత వరా పదాత్తనే పదభేదము పురుష బోధక ప్రత్యయ భేదము 


వలన విశదవుగును. ద్రావిడ భఛభాషలందలి సకర్శకాకరకత్వములు ధాతువు 
తుదిని జేరిన సి మున్నగు వనం. నుండును, సకర్శక (కియా 
రమును వి కరళకా 

ఫల మొక కర్ణము జెందునుు ద్రా, డ్‌ సకర్ణ కర్గకములు వతం 
ఛావనలలోని కర్ణ ప్రథాన కర్ణ కర ప్రథాన క్రియలను బోలియుండును, అందును 
నించుక భేదము గలదు, అ వ! కర. ప్రథాన: సై సెరెళుం = (ప్రేమించు 
చున్నాను. కర్తృ ప్రధాన - స్టెరటుక్‌ = (ప్రే మతో “4 నున్నాన్సు. .ద్రావి జా 
కర్గక (క్రియ యిట్లు కోర్ణమును స్ఫృశింపదు, కా ౧౨౦ 1 వహూ (కాల్లు. 
రరణా పుట). 

విమర్శము:-_డా. కాల్లు వెల్లుగారు సకర్గక త్వాకర్గకత్వ లతుణములను 
బరస్తె పదిత్వా ర్త తనే పదిత్వలతుణములను సరిపోల్చుట సరికాదు, కర్తాకాంతు 


గల క్రియ సకర్శకము, on యకర్శకము. ఉదా:--అకః--బేవ్రండు 
కోలండు అనుచోటి శ్రీయ కర్ణము నవేథ్సీంపదు గాన నది యకర్షకము. సకః:- 
“జేన్రండు జనులను రశీంచును అనుచోటి క్రియ “ఎవరిని రశీంచును? జనులను 
అను రీతిని గర్భము నాకాశ్సీంచును. గాన నది సకర్షకము. అఆళ్ళనేపది క్రియ 
లక్షర్శక ములును గావచ్చును. ఉదా:--విహగా డయన్తే=(పతులు ఎగురుచున్న వి, 
ఇందలి 1డయస్తే అనునది యాత్తనే పది-అకర్షకము. "దేవో రతతి భకాన్‌)= 
(చేనుయు భక్తులను రషీంచును) ఇందలి *“రతతి అనునది పరసై న 


సకర్శక త్వ్వాకరక త్వములు సాధారణముగా ఛాత్వర్థమును బట్టి సంభవించు 


చుండును. ఈ క్రింది రీతిగల యర్థము నిచ్చునవి యకర్గ్శకములని వైయా 


కొరణులు వచించిరి, 


762 ఉభయ పది విషయక పాణిని నియమము నిల్వలేదు [౧-౨౧ 1 విప.] 


(న్లో, సత్తా లజ్ఞా స్థితి జాగరణం | వప తయ భయ జీవిత మరణమ్‌ | 
శయన క్రిడా రుచి దీప్త కర్థా ! నై జతే కరణి ae ఉకాః 1 విస్తరస్తు ౯౩_౨ 
స్యూూశ్తే, ద్రష్రవ్వుః డ్రం (మూ, ౨౮౨ నూ. గిరిశ చంద్ర వ్యాఖ్య). (మాడు 
“వ్యా, సం. ౨5౬_ విపు, 


సంస్కృత ధాతువు లాక్త నేపదులు సెపదులు నుభయపదులు నని 


మూడు విధములు. శ ఇ మున్నగు. పురుషు బోధక ప్రత్యయ 
ములతో నుంకునవి పర “సెసదులు, . -కే-అలే. అన్తే మున్నగు పురుషబోధక 


ప్రత్యయములతో వ యాత్తనే పదులు. పయి రెండు విధములగు 
ప, తృయములు-రాందగినవి యుభయ పదులు, పాణిన్యాచార్యులవారు 
రెండు విధములగు ప్రతయములను యభేష్టముగాం జేర్ప్చరాదనియు€ గ్రియా 
ఫలము గర్హ్భృగావిి యనలాం గర్హను జెందునపు డాత్సనే పది ప్రత్య యములను 
జేర్చవలయుననియు6 (అవి ధాతు పాఠమున ఇకార మిద్వరృముగాంగల వై 
యుండును దకిా౭నయడల. బర్చసె పడి ప్రుతయములను జేర్పవలయు ననియు 
నొక యెేర్పాటును సూత్రించిరి. లం 
“స్వరితజాతః కర్తభ్శిప్రాయే క్రియాఫ లౌ (౧-౩-౭౬౨) = *స్వరి తేతోఖు 
తశ్చ థాతో రాక్తనేపదం. స్వాత్‌ కర్చృగామిని క్రియాఫలే” (సి. కౌ. _౨౧౫౮- 
సూ, 
“వేపూ త్క_ర్తరి పరైపద మ్‌? (౧-౩-౭౮) = “ఆత్తినేపద నిమిత్త హీనా 


ద్ధాతోః కర్తరి ప సెపదం స్వాత్‌ ౫ (సి, కా. ౨౧౫౯ సూ, 


తం See యజతి==(యాజకుండు యజ్ఞము చేయుచున్నాడు.) 
బ్రందలి 'యజతి అనునది పరస్తెపది ధాతువు. యజవూానో యజ తే =(యజ 


మౌానుండు యజ్ఞము చేయుచున్నాడు) ఇందలి “*యజతే” అనునది యాత్తనేపది 
ధాతువు. యజ్ఞ ఫలీభూత స్వర్లము యాజకునిని జెందదు - యజమానుని 
చెందును. 

“వేతనేన యజ్ఞదత్తభృతో చేవదత్తః పచతీత్య (తాపి పాకఫ ఫలస్య భోజ 
నస్య పక్ష్సృగామిత్వాభావా సం న తనే ల. (బాలమనోరమా వ్యాక). 

ఈ పాణిని నియమము వుహాకవులచేం బాటింపంబడలేదు. “అకరో ద 
చిరేశ్వరః తణా 1 ద్ది ద్ది ్రవదారమ్మ ఫలాని భస్తసా దితి రఘుః (కాళిదాసుని ప్రయో 
గము), తనోతి శుభ్రం ప యక కీ ఇత్యాదా (ఇది భారవి ప్రయోగము) 


[౧-౨౧ 1 విష (ప్రేరణ (క్రియిలనరాదు. వానిని 'సక్తర్తక (క్రియలనవలెను. కాల్డు. 763 
ఫలవత్క- ర్రరి - పర్వ స్తెపదమ్‌. ఫలం విశోపకారాయ 1 ధత్తే పర్వణి పర్వణీతి, 


శముఅవకోకాపనం.. కుర్వతే యే (సూర్యరశ్వయః) ఇత్యాదా (మయూరభట్ట 
a ప్రయోగము) వఫలవత్క__ర్త ర్యా ఇ తృనేపదం సిద్ధవింతి"' (ముగ్గ, ౯ాం౯ా 
. దుర్తాదాస వ్యాఖ్య). (వోపటేవకృత కవికల్పద్రుమ వ్యాఖ్య. EB పుట). 

౧౨౧. 11 విమ:--*తమిటమున భూతారక విశేవణమున *9ి కారము 
నిల్చు ధాతువులకెల్ల సకర్షకములైనను నకర్శకములైనను నేకరీతినే సమాపక 
క్రీయారూవము లుప్పతిల్లును. ఉడా:--తమి-సకర్ష- పజ్షు=(చేయు). _వర్త-పట్టు 
గి జేన్‌ =(చేయుచున్నా ను) భూత- పళ్షినేన్‌ = (చేసితిని, భవి-పళు వేన్‌ =(చేయం 
గలను = చేయుదును), అకర్ష్శక- వేసు = (మాటలాడు). వర్త-వేసుగిజేన్‌ = 
(మూటాడుచున్నాను). భూత - వేసినేన్‌ = (మూటాడితిన్సి. భవి - వేసువేన్‌_ 
(చూటాడలోలను =మాటాడుదును*” (కాల్లు. ర౫ం పుట). 

౧. *ద్రావిడ భాషలలోం గొన్ని యక్షరకథాతంవుల తుదిని “గు-జ్లు; 
దు-న్లు? మున్నగు సరళవర్ల ములు గన్పట్టుచున్న వనియు, నట్టి సరళములు మూల 
ద్రావిడ ధాతువుల తుది నూబ్చాంణార్థకములై చేరుననియు నవి సకర్శకము 
అగునపు డా సరళము పరుహ్నమై ద్విత్వమునందు ననియు నట్టి పరువు ద్విత్వము 
మూండు విధములుగ నేర్చడుననియు వానిలో నియ్యది మొదటి విధమానియు 
నీవణుకు వ్రాసీయున్నాను. (చూడు ధాతువులు 11 ప్రక. ౬౦, ౬౦ 111 వపు) 
ఉదా:--తమి-అక- పెరుగు =(వర్థిల్లు), సక- పెరుక్కు. == (వర్ధిన్లంచెయు),. అక- 
అడజ్జు. సకా-అడకు- (అణయు. అక-పోగు=(పోన్రు). సక-పోకూ- =(పోవం 
జేయు= పంపు). అక_-అడైశు (చు-సక-అడైచ్చు =(గుచ్చు). _అక-తిరున్దు, 
సక-తిరుత్తు = (శుద్దపఆుచు). అక-నిరమ్బు. సకా-నిరప్పు=(నింపు). ఇట్టి సకర్ణక 
ముల నెల్ల (శ్రేరణార్థకము లందురు. కాని క న. బే రణార్థక్‌ 

మగు బ్హా ప్రత్యయము నిల్చిన దానిని మాత మె డ్రైరణార్థకమనుట wd 
ఈ దాః--తమి - సక-పణ్ఞు కా (చేయు) -F ఇ = పజ్గువి = (చేయించు) (కాల్లు, 
6260, ర౫౧ పుటలు). 

విమర్శము:---.వ్రేరణార్థము వాచ్యమగునపుడు దానిని (శ్రేరణార్థక 

మునరాదనుట సరికాదు, 


“తత్పయోజకో హేతుశ్చ (౧-౮-ఎ౫౮౮==౯కర్షుు ప్రయోజకో హేతు 
టం 
సంజ్ఞః కర్శ్యృ సంజ్ఞశ్చ స్యాత్‌” (సి. కౌ. ౨౫౭౫ సూ). 
“ష్తతుమతిచా”. (3-౧-౨౬) = “ప్రయోజక వ్యాపారే వ్రేమణా 
జావాచ్వే ఛాతో ర్లిచ్‌ స్వాత్‌. భవన్తం (వేరయతి =(భూ 9 --తి)=భావయతి= 


764 కు--చు-టు-తు-అు.. వులు ప్రేరణ ప్రత్టయములె [౧౨౧ 111 విష.] 


(కావించుచున్నా ండు)= అగునట్లు చేయుచున్నాడు)” (సి. కౌ, ౨౫౭౬. సూ). 
(శిచ్చులోని ్‌-చ్‌” అనునవి శ్రి దర్లములు. *ఇి అనునది _ప్రేరణార్థక 
ప్రత్యయము, 


“కరు. ప్రయోజకః = ప్రవర్తయితౌా.. .... చేవదత్తఃు పచతి; తంవ్రేర 
యతి తజ దత, (చేవద తుండు ప్ర,యూజ్యుంయ-యజ్ఞ దత్తుడు ప్రయోజ 


కండు)... ....ప్రయోజక నివ్వః వ్రేషణాది వ్యాపారః. త్రన్నిన్‌ వాచ్యే ణిచ్‌ 
అ Nd సు 
స్యా దిత్యర్థణా (బాలమనోరమా వ్యాఖ్య) ప్రయోజకత్వమనంగా 


నియోజక త్యాది వ్యాపారము వాచ్యమగునపుడు ధాతువు సహాజముగా 
నక్షర్త్శక మైనను సక్రర్శతమయినను నది సక్షర్శక మై (వై,రణార్థక మె యగును, కాన 
నట్టేపి చేర రణార్థకము లనిపించుకొనవని యొ నవి సక్షర్శకమా త్రములె యనందగు 
కు ణ్‌, కొల్లు వెల్లుగారు వ్రాయుట యుక్తముతేదు. అటభ్రవానియందు. 
_్రేరణార్థ బోధక ప ప్రత్యయము నిల్వక తుది పరుసము ద్విరుక్షమగుట మాత్రము 
ల మ .. జేసి యవి _ప్రైరణార్థకము లనిపించుకొొనవచెడి దొరగారి 
యూాశ యము కేవల భ్రాంతిమరాలకము. అట్టి ద్విత్వము వే, వేేరణార్థక ప్రత్యయ 
ఊూగవమరాలక వునియు నూరక యె కల్లలేదనీయు డా. కార్టుచెల్లుగారు దలంప 
కుండుటయె యిట్టి శ్రా భా,ంతికి అపు, (మాడు ౬.౦ iT, 17 వివృు. ఇళ్లు 
ముందును భూతార్థక క్రియాంత్య వర్షద్విత్వము వీరిచే నిరూవింపంబడును. 
(మాడు ౧౩౧ 1 వివ). '*ఇ-పి-వి అనునవి వూత్రమె (౧౩౮ నన్నూలు) 
పరణ ప్రతయము లనరాదు. “క-చు-టు-తుం) మున్నగు పెక ప్రేరణ 
ప్రత్వయములు గలవని నన్నూలు ౧౨౯ సూ. చెప్పుచున్నది. (చూడు ౬౦ 
11 వివ). వాని యూగముననే సంధివశమున ధాతువు తుది పరువము 
ద్విత్వరూప మగుచున్నది. (చూడు ౬౦ 111, 1% వీవు). ఇట్టగుటచేత నీ సకర్ణ 
కాక్రరకము లనుగీర్షికగల గ గ్రంథ మెల్ల ననావళ్యకముగా డా. కాల్లు వెల్లు గారిచేం 
"జెంచోబడినదనియుం శ్రేరణ ప్రకరణమున ్రి-వి-పి అను ప్రత్యయములతో 
పాటు *కు-చు-టు-తు- జు-పు) మున్నగు ప్రతియము లను సయితము చేర 
ణార్భక ములనుగా వివరించి యా పత్య్యయముల సంధభులవళ మున. bre 
ద్విత్వము సంభవించుచున్నదనియు, నీరీతి నేర్పడీన సక్షర్శక (క్రియలును 
డో, రణార్థకములె యనియు నుపబేళించి యీ సకర్ష కాక్తర్శక వివయకములగు 
సొల్లువిధేములను వివరించిన గ్రంథ మెల్లం బ్ర త్యాఖ్యానము చేయుట యుక్తము. 


౧౨౧. 11 విష: తెల్లున నక్తర్శక (గప వర్షాంత ధాతువులు సక్ష్తర్శ కము 
లగునపుడు తమిటముందువల క్కు.” వన్త్రాంతములు కాక “చు వర్షాంతము 
లగును. ఉదా:--అకాతూగు ((వ్రేలాడు-నిద్రించు) ఉచ్చారణార్థ కానునానీక 


[౧-౨౧ 1M విష] "గెలుచు నకు ౯గలుగ్కూ “(మేపు నక్కు -మేయ్‌ుబు మాలరూపములు. కాల్లు. 765 


యాగమున-తూాజ్లు. సక-తూచు- -తూఇల్చ్బ = (తాసుతోం దరాంచు = మూలం 
జేయు). ఇట్టి క స. మార్పు శబ్లతత్య్వ శాస్త్ర సమృ్మతమె. ఇట్లు ధాతువు తుది 
నున్న “గూ వర్షము “చు వర్లమగుట మాత్రమేకాక 'తమిబు కుర? వర్ణముతో 
సమానమగు “పూ వర్ణముగా మాజుటయుం డెల్లునం గలదు. Peers 
మేయ్‌. సక-మేపు. “పు అనునది తమిటమున “'మ్చు* అను దానినుండి యేర్ప 
డుట ప్రసిద్ధమై యుండుట చేతను (సి వర్ణము “పు వర్ణముగా మాజుట ద్రావిడ 
శబ్ద పరిణామ సంప్రదాయ విరుద్దవుగుటవేతను, బువ వర్ణమునుండి “పు” వర్ణము 
వచ్చెననుట సహజ మగుట చేతను దెలుప క్రియల తుదిని (సి వర్ణముతో పాటుళ 
“బు వర్షము _సైతముండెడిదని విశద మగుచున్న ది. తెలు౮సనందు “చు-ంచు? 
లతో పాటుగ “వు-0పు లును ఛాతునుల తుదిని నిల్చుటయుం దమిబుమున 
కొ... అనుదానికి “ప్‌ అనునది బర్యాయముగా నిల్సుటయుం. బయి యఖి 
పాయమును బలపజుచు చున్నది. ఉదా:--నడకూ =నడప్ప =(నడువన్‌) 


లో 
(కాల్లు, ర్మ పుట. 





* “సంస్కృ - జీవాపయామికా (జీవింపంజేసెదను) జ్ఞాపసయామి= (తెలి పె 
డను మున్నగు అగ సేరణార్థకోములండలి + పి కారము ద్రావిడ భావు 
అందలి *పవ్పు) అను ప్రేరణార్డికమునే బోలుచున్నది. కాసి యీ పోలిక 
యాద్భ చ్లి కము, ద్రావిడ భామలలోని య్యా యర్హ పిెకేషము ( (మేరణార్థము) 
ధాతువు తుదిని గల్లిన పు వర్ష ద్విరుక్షతచేతం గల్లినదిగాని 'ఢధాత్వవేయవ 
వర్హముచే గల్లలేదు, ముజియు నంసాత ము బృరణార్థక ము “ఆయి (ణిచ్‌) అను 
నజేకాని “ఆపి అనునదికాదు. “ఆపి oe సంధోకార్య రూపముమాత్ర, మొ 
కాల్లు, ర౫౧ ర౫_౨ పుటలు), 





అక్షర్శకము సకర్తకమైనప్పటి యో పద్ధతి (తుది సరళము పరువమై 
ద్విత్వమునందు పద్ధతి) "పిశేవ్యము విశేవణమగునప్పుడును సంభవించునని 
యా వణికు 11 ప్రకరణమున (11 ధాతువులు విశదపబుపంబడజెను. (మూడు 
£0 1. XI. ఎరుక విను; (మాడు ౯౧ 111 వివ, ఉదా:--వి శేమ్య-మరున్లు = 
(మందు), విశేషణము -మరుత్తు = (మందు సంబంధ మైన). విశేష్య-పామ్బు = 
(పాము). _ విశేషణ పాప్పు=ా(పాము సంబంధమైన) ఇట్టి ద్విరుక్తి ప్రకృత్యర్థ 
దార్ల మును జెలుపును. హాబు, భావలో పైత (సెమిటిక్‌) మిచ్లు యకర్శ 
కము సకర్శకమగునపుడు హాల్లునకు ద్విత్వము వచ్చుట గలదు. ఉదాః 
అక - లావుద్‌ =(నా(డు నేర్చెను) - సక - లిమ్మేద్‌ =(వాండు నేర్చెను” (కొల్లు, 
526౨ పుట). 


766 “వమేయ్‌బు కాల్లు. అసంభవము. *+నడక్కి నుండి “నడప్పి రాలేదు (౧౨౧ 111 విప.) 


విమర్శము:---తమిబ ప్రత్యయాదుల పరిణామమె తెలుంగునం (బాచీన 
కాలమున నుండవలయునను నిర్బంధ మేలు లుచు మున్నగు తేల్లు ధాతువులు 
మొదట లుగు అను రీతిని సా వారాంతములై. యుండనోపు ననెడ్‌ చొర 
గారి యాశేయము సరికాదని యావజ*్‌ విమర్శితమయ్యెను. (చూడు ౬౦ VI 
విపు, 9ఇస్లై తెలు *“మేయ్‌గు అని యుండుటకు మాజుగ *మేయ్‌బుూ అని 
ప్రాచీనతము కాలమున '“మేయు ధాతురూప ముంజెడిదనియు నక్షై కానిచో 
“మేపు అను సకర్థక (చరణ) రూప మెట్లు లభించుననియు దొరగా రిట 
వ్రాయుచున్నారు. తమిటవుందు గు_బ్లు-దు-న్లు-బు-మ్బు? మున్నగునవి థఛాతు 
వుల తుదిని జేరుట కుపపత్తి యేవియుం జూపంబడలేదుగదా. అజ (మాడు 
౧౨౮ 1” విపు. యాంధ్రకర్తాటము లందును 'గు-చూ-మున్నగునవి తుదిని 
నిల్చియుం డెనని చెప్పుటలో ననుపపత్తి 'యేమున్న ది? (మ్రైరణార్థమున -సకర్శకత్వ 
మున- న న నూరకయె ద్విత్వము రాతలేదనియు '*'ఇ-ఏవి-వీ అనువాని 
వలెనె 'కు-చు-టు-తు-పు మున్నగు ప్రతయములు చ్రేరణార్థకములై ఛాతువు 
తుదిని నిల్పుటేత నట్టివాని సంధిలో ఛాతువు తుదివర్హమునకిం ద్విత్వము సంభ 
వించెననియు నీ వణుకు విపులముగా నిరూవింపంబజెను మాడు =_౦ 11 వివు. 
బ్రక్టుై తెల్లునందును *“చు-౦చు-పు-౦పు? అనునవి _ప్రేరణార్థక ప్రత్టయములై_ 
నిల్చెనని గ్రహింపనగును, ఇవి “ఇంచు? అనుదాని సంవేపరూపములని ముందు 
నిరూవింప6 బడును. 


అంకం దమిటమున కొ. అనుదానివో ప్‌ ఎి అనునది పాశీకముగా 
నిల్చుననియు “నడప్పి=(నడువన్‌) అనుడానికి *నడక్క-* అనునది పర్యాయ 
రూపమనియు దొరగారు వాయుట (పామాదికము. నడ భఛాతునునకు భావ్యర్థ 


లో (యల 
మున “్‌-వొ అనునవి నిల్వా. నడప్పాన్‌ =(నడవలలండు) మున్నగురూప 
ములు సిద్ధించును. +“పవ్వ...... ) _(నన్న్నూ-౧౪రి సనూ,)==+ప్‌-వ్‌” అనునవి 


భావ్యర్థకములు. నడప్పాన్‌ =(నడ గప్‌ +- ఆన్స్‌ =(నడవలలండు), చెయ్‌వాన్‌= 
(చెయ్‌ +వ+- ఆన్‌ =(వచేయలోలండు), 


నడ ధాతువునకు. (శ్రేరణార్థమున “పి వర్షకముచేరంగా “నడప్పీ) =(నడువం 
జేయు =నడవీంచు) అను రూపము తమిటిమున. గబ్లును. (మూడు ౬౦ 11 విషు, 
నడ ధాతు తుమర్థకరూపము నడకా అనునది. “*నడప్పు అనునదియు దాని 
పర్యాయము కానచ్చును. తుంమర్థమందు 66) ప్రతయము నిల్పును. దానికి 
బూరగ్రమున భావ్వర్థకములగు జో అనునవి నిల్చుట చేత “'నడక్క--నడప్ప* 
అనునవి సిద్ధించును, (మూడు-౬.౦ ౫11) నడ ధాతు య్రేరణరూపము (నడప్పి? 


[౧-౨౧ 17 వివ] (ప్రేరణ ప్రత్యయ యోగమున ద్విత్వము గల్టునన్న చో నిది అేదు 767 


అనునది. దీని తుమర్గకము “నడప్పికర? కావచ్చును. (మాడు ౧౩౭ 111 వివ, 
శి రడిగారి జాబు). 
Cs 


౧-౨౧. 17 విష:“ రెండవ జాతి ధాతువులు కాలబోధక ప్రత్యయము 
యొక్క. మొదటి సరళము పరుషమై ద్విత్వ్రవముందుట చేత నకర్శకము సక్తర్శక 
మగును. ఈ జాతి క్రియలకుం దుదిని గు-జ్లుు మున్నగు నాగమము అతడ వ 
ఎందేని యున్నను నవి మార్పునకు లాంగవు. వర్తమాన కాలిక చిహ్నాము 
గిలి; భూతకాలిక చిహ్నము ద్‌ -న్దు. భావిచిహ్నాము-:బ్‌-వ్‌) ఇవి సర్వ 
ద్రావిడ భాపూ సామాన్య కాలబోధక ప్రతయములు. ఉదాః._తమి-భాతు- 
చేర =(కలియు-కూడు). అక-వర్త: సే (చే రొగిజేన్‌ = (కలియుచున్నా ను). 
భూత-సే (చే) 5 నేన్‌ =(కలిసితిని). చ (చే) క్వేన్‌ =(కలియలోలను. కలియు 
దును). సకరక:--వర్త - నే (చే) ర్‌ క్కి జేన్‌ =(కలుపుచున్నా ను). భూత _ సే 
(చే) 5 కేన్‌ = (కలివితిని. ఫావి-.సే (చే) ర్‌ చే ఏన్‌ = (కలుపం గలను. కూర్చం 
గలను). వీనిలోని ద్విత్వము సకర్శక తార్థ న, గ్రియార్థ చార్గ్యమును 
బోధించును (కాల్లు. లోగల ౮4౩ స) 


“ఈ రెండవ జాతి ద్విత్వమునకు. గొన్ని యడల బహూుళత్వమును 
గలదు:--కొన్ని యకర్శక శ్రీయా రూపములందును నట్టి ద్యొత్వము కల్లును, 
ఉ దా:---అక-ఇరు == (ఉండు) వర్స-ఇరుకిా- జేన్‌ =(ఉన్నాను. భావి. అరువ్వేన్‌ = 
(ఉండలలను = ఉందును). పడు=(పరుండు). వర్త. పడుక్కి- జేన్‌ =(పండుకొను 
చున్నాను), భూత-_-పడుల్తేన్‌ =పరుండితిని).  _ పడువ్పేన్‌ =(పరుండం గలను = 
పరుండుదును), కొన్ని సకర్శక రూపములలో నట్టి ద్వొత్వేము కల్లదు. ఆదా; 
ధాతు ఈకా (ఇచ్చు) ఈగిటేన్‌ = (ఇచ్చుచున్నాను). ఈ సైన్‌ = (ఇచ్చితిని). 
ఈ వేన్‌ =(ఇయ్యలగలను). ఇట్టి నియమ రాహిత్యము మాండలికములగు 
నుచ్చారణ భేదములవేం గల్లునూ (కాల్లు, ర౫౩ పుట). 


విమర్శము:--పయి మొదటి జాతి రీతినె యా రెండవ జాతి స్థలము 
లందును కు-చు-టు-తు-పు? మున్నగు ప్రత్యయములు ప్రేరణార్థకము లగుచు 
ఛాతున్రల తుదిని నిల్వంగా వానికి. బరముగా నిల్చు "కాలబోధక ప్రత్యయ 
ములతోం గల్లిన సంధుల వశమునం బరువ ద్విత్వములు సంభవించుచున్న వి. 
_ప్రేరణార్థక ప్రత్యయము లచట నిల్చుచున్నవని చెప్పక యూర క ద్విత్వము 
కొల్లునని యుపచేశించుటచేత నిట్టి ద్విత్వ వైవిధ్యమును జెప్పికొనవలసి వచ్చెనని 
యొబుంగనగపను. ఉదా: జేరొ-కు= (వ్ర చరణ ప్రత్యయము) కిల =(వర్త) + 
వన్‌ = బేర్‌ క్కి జేన్‌ =(కలుపుచున్నా ను. "శక్‌ తు = (వ్రేరాప్రుగాత్‌ = 


768 త్తు = తు అనునది చేరు మూండవజాతి ధాతువులు , [౧౨౧ V విష] 


(భావి) +- ఎన్‌ == వేర్‌ క సంతా! 


౧౨౧. V వివ:--*మూండవ జాతి ధాతువ్రలు:--ధాతువు తుదిని త్రూ 
అను ప్రత్యయమును జేర్చుటచేతం గొన్ని యెడలం దమిబుమున నకోర్గకొములు 
సకరకము లగును. ఇట్టి యెడల గన్నడమున (ది ప్రత యము నిల్చును, 
ఉదా:---కన్న డ--లఅక-తాళు==(వంగు=(క్రిందగు). సక తాళు+-దు = తాళ్లు = 
(వంచు=క్కిందగునట్లు చేయు). తమి.--అకర్య కాల్‌ =(క్కిందగు). _ సక, 
తాల్‌ +-త్తు= తాల్‌ త్తు = కాట్రు (వంచు= క్రిందగునట్లు చేయు). వాల్‌ సంయోగ 
సందర్భమున నిది *తు అని నిల్చును. తమి--పడు =(పండుకొను, సక__పడు 
త్రు==పడుత్తు== (పండుకొన6 జేయు). (టరాదు. తమిట లెక్పికనులో లేదు 
శ్రి రెడ్డిగారు) ల-ళ-డ-_జాంతముల తుదిని తు? నిలయా సంధి వశమున బరువ 
ద్విత్వము కల్లును. ఉదాః:__అక__సుబుల్‌ =(చుట్టయబుడు), నక. నుటుల్‌ + 
తు=సుబిజ్జు == (ట్టు)= (చుట్టడం జేయు). అక__ మోల్‌ = (తిరిగి వచ్చు). 
సక్ష--మోాల్‌ +తు=మోాట్టు= (తిరిగి వచ్చునట్లు చేయు), ఇట్టి యుదాహృతులను 
బరిశీలింపలా నీ ప్రత్యయపు ప్రాచీన రూపము (దూ అనునది యని తోంచు 
చున్నది” (కాల్లు. ౮౫౩, భరి పుటలు). 

“ఈ దు=త్రు అను ప్రతర్టయము 111 ప్రకరణమునం బూర్తిగా బరిలీలింపం 
బడిన (అత్తు-తు అను విశేషణ ప్రత్యయమున నభిన్న మని నేను నమ్ముచున్నాను, 
కన్నడమున “అద్‌? అనియా చెల్లున *టి-తి అనియు నిల్పును. ఇవి నామమును 
విశేవణముగాను నకగరకమును సకర్శకముగాను మార్చునపు డుపయోగించును, 
ఇట్టి యెడల నాముముయుక్క-యుం గ్రియయొక్కాయు నర్థము ముజోక 
పదారముతో సంబంధించి యుండును. ఇట్టి సంబంధ బోధక ముగు వర్షము 

నపుంసక నిసైళ సర్వనా మాభిన్నమని తెలియుచున్నది” (కాల్లు. రర పుట). 
విమర్శము:--తేక్రాన వమూండు జూతులందును బవుష ద్విత్వ వమూూరక యొ 
కోల్లుననుయ( _్రైరణార్థక ప్రత్యయ యోగము నుపచేశింపకున్నను నీ జాతి 
భాతువుతందు ఘట్టకుటీ ప్రభాత న్యాయమునం (జో బేరణార్థక ప్రత్యయము 
నిల్చునని దొరగారి “కప 'బేశింపక తీరదయ్యెను. ఈ క ల-ళ-డ-జాంత 
థాతువులలో సంధి వశమునం బరుష ద్విత్వమె యేర్పడుచున్నను 'తాట్తు- 
పడుత్తు మున్నగు కొన్ని ధాతువ్రులందు. బ్ర జేరణ ప్రత్యయము పరువు ద్విత్వ 
ముగా మాజిపోక ప్రత్యేకముగా నిల్చి క దీనిని మొదటి జూతి 
థాతు భాగమున నంతర్హవింసం జేయుటకు దొరగారికి వీలుపడదయ్యెను. ఈ 
మూడవ జాలి ధాతువుల విషయమున నంగీకరించిన తు-త్తులతో పాటుగ 


[౧౨౧ V విష కు - త్తు అనునది (క్ర్రేరణ ప్రత్యయము. కన్న. (దూ -క్వ్వార్థకము 769 


కరించి _వ్రేరణ శీర్షిక గ్రంథ సందర్భమున “ఇ్ర-వి-పి అనువానితో పాటు? 
(చ్రేరణ ప్రత్సయములనుగా నుపచేశించి సై నుదాహరించిన పరువ ద్విత్వ 
రూపముల చెల్ల సాధించుకొనుచు నీ సకర్శకాక్షర్యక విషయక గ్రంథ భాగ 
మును దొలంగించుట యుక్తమని చెప్పనగును గదా! అట్రయినను దొరగా ద్‌ 
“తు-త్తు) లను సైతము సే బృరణార్థక ప్రత్యయములని వచింపరు. “క్రాపి-వి అను 


ప్రత్యయములు ర వ్రేగణార్జకములని డా. కా-ఎవెలుగారి సిదాంతము. 
థ్‌ డగా గధ 


ఆకార సామ్యుమునుబట్టి యీ “తు తు అను ప్రత్యయము నపుంసక 
నిశ్టేశసర్భ్టనా మాభిన్న మనియు నిది సంబంధారకమనియు దొరగారు వ్రాయుట 
సరికాదు. 'తు-త్తు అనునబే కాక క బ్రి-వి-పి మున్నగు పెక్కు 
ప్రత్యయములు పేనివంటివి గలవు. వీనియం దట్టి యాకారసామ్యుము సైతము 
లేదు. ఇవెల్లం _బ్రేరణార్థక ప్రత్యయములనక తీరదుగడా. వీనివంటి చరిత్రము 
గలవే శతు-త్తు లును ననుట యుక్షముగాని వీనినిమాత్రము విభక్తి పూర్వా 
గమములవలె నపుంసక నిచ్లేశసర్షనా మూభిన్నములని చెప్పుట యుక్తము 
కాదుగదా, 

దొరగారు వైని వ్రాసిన రీతి నవిచారమూలక పరుపద్విత్వ వైవిధ్య 
రూ పానావళ్వక ధాతు వివిధజూతి నిరూపణము చేయుకుకాక యా సందర్భమున 
నింకొక ప్రృమాదమునకును 'బాల్పడీరి. పయి (తు-త్రు ప్రతయములు తమిటు 

3 జర యే అయ్య ( 
మున నిల్చు చోటులవంటే స్టలములందుం (ప్రేరణ స్థలములందు) గన్న డమున 
“దు వా నిల్చుననీ వచించిరి. అందులకు “తాళ్తు==(వంచు)” అనునది 
కన్నడ _వ్రేరణరూపమనుచు నుదావారించిరి. ఇది "కేవలము తప్పు. కన్న డమున 
“దు అనునది కొ వ్రక్ధక్‌ ప్రత్యయము. “తాల్‌ ౨ భాతున్ర భారణార్థకము. కన్నడ 
(మ్రేరణ ప్రత్యయములు 'ఇసు-చు? అనునవి. ఇవి తెల్లులోని *అంచుక్‌ -చుక్‌ -పు” 
ల ఇద్‌ రా కం “సక 
గాగమముల వంటివి, *దుి అనునది చరణా ర్థక మని "కాని యక్షర్శక ము సక్షర్శక 
మగునపుడు వచ్చు ప్రత్యయమిని కాని కన్నడ వ్యాకరణములం దెచ్చటను 
"లేదు, అట్టి ప్రయోగములును "లేవు. “తాల్‌ -భారణేః (శబ్ద మణిదర్పణ భాతం 
పాఠము). కాన *తాళ్‌ ==(ధరించు “తాళ్లు = ధరించి? అని చెప్పవలెను గాని 
“తాళ్లు (వంచు అని యర్థము చెప్పరాదు. 
గం శ జస an 

“పా,కాగాలే దు స్తుల్యకర్భృ కాత్‌ * (కొర్లాట శబా. ౫౮౦ సూ.) = ఉత్తర 
కాల కియయా సవా ఏకకర్హకాత్‌ పూర్వకాలే అరై వర్షమానా ధాత: (దు? 
ప్రత్నయో భవతి. ఉదా:--తాళ్‌ -దు=కాళ్‌ దు=(ధరించి). 


770  ఛథాతువు కుది 'అ-డి లు ద్వారుక్టములగుట 'నాబ్బప విభిము [౧౨౧ VL ౧.౨౨ 1 పబ, | 


పుశతా విసు"? (కర్ణా. భూ. ౨౨౦ సూ, త భాతున్రునకు 
(ద్రెసు? ప్రత్యయమగును, ఉదడా:-మాొడు = (చేయు) - ప్రేరణ = మాాడిసు = 
(చేయించు) మొ. 


౧౨౧. V1 విహునాల్లవ జూతి ధాతువ్రులు:--ధాతువు తుది నున్న 
“డట అనునవి పరువముపై ద్విత్వమునందునపు డక్షర్శికము సక్తర్శక మగును. 
ఉదా:--తమి-అక-వాడు -- (వ్హూనమ?స్స. సక- వాట్లు = = (వాడునట్లు చేయు), 
అక -_ ఓడు -- (పరుగెత్తు, సక - ఓట్టు = (పరుగెత్తిచు). ' అక - తీండు. 
సక-తీట్టు =(దారుగలదగునట్లు చేయు). అక-మాణు =(మాటు), సక-మాజ్ఞు 
(ట్టు)= (మార్చు). ఇట్టివానికి సరియగు ధాతువులు తెల్లుళ *చు! నర్షముచేరుట 
చేత నేర్చ్పడును. ఉదా.--వాడుచు=(న్లూనమగునట్లు చేయు). మాజుచు= 
(మార్చు). విశేస్యము ఏఢేవణమగునశ సాడును డమిలుమున అ -డ లకుం బరుపు 
ద్విత్వము గబ్లును. ఉదా:--కాడు=(అడమపు. కాట్టునటీ =(ఆరణ్యక మార్షము). 
ఇరజ్జు= (రెండు). ఇరట్టునూల్‌ =(కెండు పిరులు (పెనలు) చేసిన త్రాడు). 
ఆటు=(వఖు=ానది), _ఆజ్జు-(ట్టు) ముణల్‌ =(వటి యిసుక) * కాల్లు. రఈ౫ర్క 
ఈ పుటలు). 

విమర్శ ము: ఈ నాల్లనజాతి = తుదను సైతము (మ్రేరణార్థక ము 
అగు టు-తు ప ప్రత్యయములు నిల్చుటచేతన వే, వ రజ 'లేర్పడును- ఇళ్ల 
విశేవ్య విశేపణపతమునను గ్రహింపవలయును. 


మైరీతి నీ నాల్లుజాతుల ధాతువుల వివరణమును గేనల మనావశ్యకమనియు 
సక్తర్శశము లనంబడుచున్న యా, క్రియల నెల్లం రకా కముతనుగా నంగీకరించి 
“కు-చు-టు -తు-పు అను _ప్రేరణార్థక ప్రతయములను ధాతువుల తుదిని 
యఖథార్ష్మముగాం జేర్చి పె (మైరణార్ధక సక్షర్శక రూపములను నట్లు విశేవణ 
రూపములను సాధించుకొనుట యుక్తమనియు గ్రహింపవలెను. యధార్హమ్ముగం 
జేర్చుట యనా (కూ వర్ణాంతభాతున్రుల తుదను *కు అను, వ్రేరణ ప్రత్యయము 
చేర్చుట మొదలగునది. 


౧.౨౨. 1 వివ) “ప్రేరణార్థి కములు: బావిడ భాషలలోని కొన్ని 
శ్రియలను ణి జంతములనియె చెప్పవలసి యున్నను చూచ పాళ్చ్ళాత్య మయా 
కరణులు సక్షర్షక మాత్రములనుగా వచించియున్నారు. -బెల్చి దొరగారు 
మాత్రము వానిని వేజుజూతి క్రియలనుగా గుజుతించి వానికి *నవల్‌ఏనై) అని 
పేరిడిరి. అనయా నొకనిచేతం జేయించు క్రియ. అకరగకములందలి యర్థము 
కర్తనే చెందును. ఉదా: _పోగి జేన్‌ = (పోవుచున్నా ను). సకర్శకముల యర్థిన ము 


కర్త భిన్నమైన మజొక న్య క్రి కిని ఇందును. ఎది (ఈ కర్ణ సాభారణము ౫ 


[౧౨౨ 1 విష.) (ర్రైరణ క్రియకు శెండు క్షర్షములుండును 771 
ద్వితీయా విభక్సిమై యుండును. ఉదా:--తమి-ఉన్నె అనుప్పుగిజేన్‌=(నిన్ను 
pa 


బంపుచున్నా ను, ఇట్ట సక్తర్శక (కియారూప జనితములు సాస్ట్రయ్యముగా నే 
కొన్ని భాషలలో శ్రేరణార్థకములె యనంబడును. *అంపు--అంపంజేయు అను 
రితిగల చోటులం దిండో యూరవీయను భాషలలో వేజాక యుపవాక్య్థమును 
వాడుకొనవలయును. _ (వ్రేరణవెని _బేరణము లేదని భావము). ద్రావిడ భావ. 
అందన్ననో యట యర్థము పత మొక న్‌ ప్రేరణ ప్రత్యయము చేత విశదపలుప. 
బడును, ప్రజా. | అనుప్పువి=(పంపం జేయు). తుక్కిషు భాహయందును 
నిక్లు ఛాతువున కొక Ms జేర్చుటచేత ణిజంత మేర్చడును. ఉదా: 
టర్కి షు:---సెవ్‌ =((మవ్రేవించు). వేర-సెవ్‌ దుర్‌ =(_ప్రేమింపంజేయు). అత్‌ చు= 
(పనిచేయు) == శ్రేర-తక్‌ చూడ (ఏనిచేయించు)” (కాల్లు. ర౫౫, ర౫౬_ పుటలు). 

hae యూరపియను భాషలలోని (మ్రైరణార్థక కి కి, యత. గ ర్యార్ధకము 
లగు రెండు ద్వితీయ లన్వయించును. ఆ కర్ణము లం కటి పురువ వాచకము; 
రెండవది వ వస్తు వాచకము, ఉదా: -ాసంస్క్యూ _అకూం తం గృహం నిరాపదయా విం = 
నేను వానిని గృహమును గట్టించుచున్నా ను. ద్రావిడభావలందన్ననో కర్త కరము 
(వస్తువాచి) మాత్రము నిల్చి పురుపవాచకకర్శ ప. త్ర. ఆ 
పౌ క్రై కూట్టువితేన్‌ = (నే నింటిని గట్టించితిని). * లేదా పురువవాచి తృతీయాంతమై 


నిల్చును. ఉదా:అననైక్కొ_ండు పీక క్క-ట్టువి తేన్‌. గ్రాంధిక తవిటమునం 
చ్లా 


దక్క_డక్క-డ రెండు కర్యవాచి ద్వితీయలతోడి ప్రేరణ క్రియ వాండయిడును, 
ఇట్టి ప్రయోగము మలయాళమున నరు దనరాదు. ఉదా:--*-అవనె యమ 
లోకం పోగిచ్చు =(వానిని యవములోకమును గూర్చి బంపెను. అను మలయాళ 
వాక్యమును, జః గుండర్హుగా రుదాహారించుచున్నారు. అట్టి వృ,యోగము 
సంస్థా తాభ్యాసక తోము” (కాల్లు. ౪౫౬. పుట). 

“ద్రావిడ భాహలలో సహాజములగు (మైరణార్థకములు _ప్రేరణార్థక' 
ప్రత్యయ ము 'నేర్పడును. కాని క్‌ యడల “నిండో మ కు... 
భావలరీతిని “చేయు? మున్నగు సహాయ క్రియలు తుమర్ధక రూపములప్రై 
నిల్చుటచేతం బే, బేరణార్థకము 'లేర్చడును, స “సెయ్‌ కన్నవాడు లెల్లు- 
“జేయు?” అనునవి యట్టి సహోయక్రియలు. ఇవి సంస్కృతమునుండి వచ్చిన 
భాతున్రలకె చేర్పంబడునూ? (శాల్లు. ర్మ=_ పుట. 

“తమిబు 'భాహయందును నితర మాండలిక భాహలందును (కొన్న డ- కెల్లు_ 

మొ.) నక్షర్శకముల (Neuter) నుండి కాక సక్తర్తకములనుండి _ప్రేరణార్థకము 
లేర్పడును. ps యా నియమము కొన్ని యెడల ప కప 0 గలదు. 


779 య్రైరణ క్రియలు. (ప్రేరణముపపైం ప్రైరణము [౧౨౫౨ 1 వివ... 


తమిటమునందును చరణ ప్రతయమగు “వి? అనునది యక్షర్శకముల పై నిల్చు 
టయుం గలదు, కొని యిది గ్రాంధిక సంప్రదాయ విరుద్ధమును విణాంత 
విరుద్ధమును నై యున్నది. అట్టియెడల నా యక్తర్శక , క్రియనుండి యేర్పడు 
సక్షర్శక కియనే వాడవలయును, ఉదా:--తమి-(వరువి==(రావించు) అనునది 
“పరత అనుడానివంటి సొంపుగలడి కాదు. అమ్మై 'నడప్పి? అనునది “నడత్తు' 
అను చానివంటిది కాదు” (కాల్లు, ర౫౬. పుట). 

(బిట్లు సక్షర్శక రూపమును (Active) (శ్రైరణ రూపమును నున్న పుడు 
ప్రేరణ రూపమును వాడుట సంప్రదాయ విరుద్ద మనెడి పద్దతి తమిటమందు 
మాత్రము గలదు. మాండలిక భేదములగు నాంధ్ర, కర్తాటములలో లేదు. 
వాని వాడుక యా భాషలలో దైచ్చికము. కొన్నియెడల నాంధ, కర్లాటములలో 
సక కర్భక రూపమే యుండక్‌ చరణ రూప ము మూత్ర,మే యుండును. ఉదా:--- తెల్లు- 
వచ్చా. ప్రేరారావించు =రప్పించు.. తెల్లు-అగు. స్కేర-కావించు. కన్నడ- 


ఆగు-వ్రేర-ఆగిసు = (కావించు (కాల్లు. ర౫౬, ర౫౭ పుటలు), 


విముర్శము: ప్రాచ్య పండితు లెల్లరును లేరణార్థ భానమున్నపు డా 
(క్రియను (క్రైరణార్థకమనియ న్యవహరింతురు.. అది en తార డి 
నను చ. (గ్రైరణార్థకమనియే తలంతురు. ఉదా:--అ(్రేర-భవతి.. శ్రే బర 
భావయతి., =(తగుచున ది, _ప్రే-కావించుచున్న ది). 

ఇండో యూరపియను భావలందును బ్రేరణ దయము ప్రేరణ 
ప్రతయముచే. జెల్చ్బంబడు పద్ధతి గలదు.  అట్టియెడల వేజొక యుపవాక్యమె 
నిల నలయునను లోపము గలదను దొరగారి వాత సత్య విదూరము, ముగ్ధ 
బోథమున “ణిచ్చు కొ? అని వాడంబడును, 

“ప్కురణ ఇేః పరోపి భః. యభా:--వీతా పుత్రేణ శ్‌మ్యం "వేదం పాఠ 
యతి” (ముగ. వ్యాక. ౭౭౭ సూ. దుళ్తాదాస వ్యాఖ్య). మె వాక్యమున 
నమ్రేరణము:_శివ్యః వేదం పఠతి=(శిష్వషి(డు వేదమును బఠించు చున్నా (డు). 
_ప్రేరఃగురుపుత్తః శివ్యం చేదం పాఠోయతి = (గురుపు.త్రుండు క్‌ వేడ 
మును బంపించుచున్నా డు). పునః చరణము: —పి తా en పుత్రేణ శిమ్యం 
వేదం పాఠయతి =(తండ్రి, పుత్రుని చేత శమ్యుని వేదమును బఠింవింపం జేయు 
చున్నాడు). ఇక్షై “గమయతి డేవదతో యజ్ఞ దత్తమ్‌. త మపరః ప్రయుణళ్‌ శ్తే=- 
గమయతి చేవ దత్తేన (గ్రామం) ల డత్తం నివు మిత్ర$ (సి, కొ. ౫రం సూ, 
భట్లోజీ వివృతి), అ ప్రే-యజ్ఞ దతో (గామం గచ్చతి=(యజ్ఞ దత్తుడు (గ్రామ 
మునుగూర్చి వెళ్ళుచున్నా డు). ప్రక జీవన దతో యజ్ఞదత్తం గ్రామం 
గమయతి= (దేవదత్తుడు యజ్ఞదత్తుని గ్రామమును బంపుచున్నా (డు) పునః 


[౧౨౨ 1 విష. గ్ర్రైరణ _క్రియలలోం గొన్ని మాాత్సమె ద్వికర్ణకమువై యుండును 773 


ఇది జి క్ర అర ద = ఆగ 
_ప్రేరణముఃవిమ్లుమిత్తః చేవదత్తేన (గ్రామం యజ్ఞ దతం గమయతి == (విష్ణు 
మిత్రుడు చేవదత్తునిచేత యజ్ఞ దత్తుని గ్యామమును బంపంజేయుచున్నా (డు). 
(చూడు బాల. క్రియా ౧౨౨ నూ), 
ఇండ్‌. యూరపియను భాషలందు మైతము వ్రేరణార్థక కృియలెల్ల 
"రెండు ద్వితీయలతో నన్గయింవ వనలయుననంగా రెండు కర్షములతో నుండ 
వలయునను నియవుముళలేదు. గతి బుడి ప్రత్టవసానార్థ శబ్దకర్గ కాకర్తక 
రు ఆ థి దశ చే 
ముల యణ్యంత కరకు మాత్రమె కర్త సంజ్ఞ సంస్కృతమున విధింపంబడినది. 
అట్టయెడల సహాజ కర్భమును, బ్ర యోజ్య కర్ర కర్గముగా మాణిన కర్గమును, 
నుండుట చేత రెండు ద్వితకీయలతోడి యన్వయము సంభవించును, 


(6గ్యట్రై బుద్ధి పృత్యవసానార్థ వక స్‌ కాకూ మణి కరా సణోాా 
SE నట స. [ రళశాణా “ముక్షర్షకాణాం బాలో” యః 
కరా Se కర్ణ సంజు: స్యాత్‌. స 

దు లె 


న్లో, శత్రూూ నగమయత్‌ స్వర్షం (గతి) | 

'వేదార్థం స్వా న వేదయత్‌ -(బుద్ధి) | 

ఆశయ చ్వామృతం దేవాన్‌ (ప్రత్యవసానార్థ) | 

వేద మధ్యాపయ ద్విధిమ్‌ (శబ్ద కరక) | 

ఆసయ త్పలిలే పృథ్వీం-(అకర్షక) య స్ప మే శ్రీ హరి ర్లతిః | 
గతీత్యాదికిమ్‌? పాచయ త(ోదనం చేనదశ్తోన...... ౫ (సి, కౌ. ౫౪౮౦ సూ. 
అమె, దేవదత్తః ఓదనం పచతి = (దేవదత్తు( ఆను వండుచున్నాండో) 
వ్రేర-యజ్ఞ దత్త దత్తః డేవదక్తేన పాచయ తో్యదన మ్‌ = (యజ్ఞదత్తుడు 
చేపదత్తునిచే నన్నమును వండించుచున్నా(డు). ఇచటి ప్రేరణ క్రియకు 
రెండు  ద్వితీయలతోోడి యన్వయము (రెండు కర్వములు) లేదు. గత్యాద్యర్థక 
కియా ప్రయోగమునందు మాతృ మె ప్రయాజ్య కర్తకుం గర్గ సంజ్ఞ 
గల్లును గాన నది ద్వితీయాంతమగును గాని తద్చిన్న క్రియా యాగ 
మునం (బ బ్ర'యోజ్యు కర్తకుం గర్భసంజ్ఞ 'లేమింజేసి యది తృతీయాంతమే యగును. 
గ త్యాద్యర్థక జాతు. పృయోగమునందును ననేక స్థలము లందు. బ్రురారాజ్యు 
కర్తకుం గర్భ సంజ్ఞ తేదనెడి “పెక్కు. విధులు గలవు. “నీ వెన్యూ ర్న (వార్తి. 
౧౧౦౯.) ఉదాః“నాయయతి వాహయతివా భారం భృత్యేన......” 
(సి. కౌ. ౫౪౦ సూ (యజమానుండు భృత్యునిచేత భారమును బొందించు 
చున్నాండు. యజమానుండు భృత్వునిచేత భారమును నహింపంజేయుచున్నా డు.) 
ఇది మొదలగు పెక్కు. విధులు గలను. 


774. తమికాం ధ్ర, పబిగన్న డ హూానగన్న శ ప్రేరణ (ప్రృత్యయమాులు [౧-౨౨ 11 విష.) 


నన్నూలు వ్యాకరణమున 'నడప్పీ” =(నడపింపంజేయు) అను ప్రేరణ రూప 
ముదడాహరింపయబడెను. ఈతనికి “నడత్ఫుు అను రూపము గలదని తెలియకపోదు. 
(మూడు నన్నూలు “చెయ్‌యెన్‌...? ౧౩౮ సూ) ఇట్టి వైయాకరణోదా 
వాతులు సిద్ధాంత విరుద్ధములనుట సరికాదు గదా, 


9 
నొకటి న వాచకము మశోొకటి పురుష వాచకము నై యుండవలననుటయు 
సరికాదు. “*విమ్షుమిత్రు,ండు బేవదత్తుని యజ్ఞదత్తునిగూర్చి పంపెను. బండి 
వాడు బండిని భారమును వహింపంజేయుచున్నాండు” ఇత్యాది ప్రయోగ 
ములు నిర్దుప్రములు కదా! 


చే రణ శ్రియా పయోాగముగల వాక్యములోని కరములు ండిటిలో 
తీ 


“చేయు. మున్నగు సహాయ క్రియల యోగముచేం (జ్రేరణార్థక మేర్చ 
డుట సంసక్ళాత ధాతువులకే యనుటయు సరికాదు, కో...... శ క్రుసభనుండ( 
జేయుము వారిన్‌ (నభా. ౧ ఆ. ౯౨ నీ,..... బు Tne | చేవ 
భోగముల మహో విభూతిం |! దనరంజేయుచు. .....(ఆది. ౧ఆ. ౭వ. (మాడు 
“వ్యా. సం.” 35౭ వివ. అక్షర్షకములనుండి ద్రావిడ భాషలందు. ్రేరణ 
రూపమేర్చడరా దనుటయు సరికాదు. ఉ దా:--అక్షర్శ్ణ-వాంయ చచ్చెను, ప్రేరణ, 
రాముడు వానిని జంపెను. ము. “ఆసయ త్పలిలే పృథ్సీమ్‌' అని దిశీతుల 
నా రక్షర్శకమునుండి యేర్పడిన వ్రేరణరూపమున కుదాహారించి యున్నారు. 
(మాడు వెని. తమి, (మే-నడప్పీ =(నడపించు). (మాడు నన్నూ. ౧౩౮ సూ). 

౧౨౨. 1 విమవ--*తుళు గోందు భాషలు తప్పం దకిన ద్రావిడ 
భావ లన్ని టియందును గల (మైరణాన్టిక ప్రత్యయము లన్నియు నభిన్నములె 
యనం దగును. తమి-+వి-బి-ప్పి”- తెబ్లు--ఇంచు =వీంచూ -_ గ్రాంధిక కన్నడము 
చు-న్యవహోరిక కన్నడము *ఇసు అను నివెల్ల నభిన్నములె 1 వ ఇ 
యందెల్ల వాస్తవమగు చ్రారణార్థకము “బి అను ప్రత్యయము మాత్రమె. దాని 
పూర్వాపరవర్షములు క్రియా నివ్వ త్తిలో నేర్పడినవె యనందగును (కాలు. 
ర౫౭ పుట). 


““థా-చేయు- వ్రేర- -చేయించు, bss ST అను 
రీతిని చెల్లున “ఇించుకాపించు? అనునవి (ర్రైరణార్థకములయి యున్నవి. వీనిలో 
“ంత్చుి అను నుచ్చారణముగ ల “ఇంచు అనుదాని తత్వమును బరి కీలింపవలసి 
యున్న ది. _ప్రేరణార్ధకములుకాని “జయి-రమీి మున్నగు సంస్కృత ఛభాతువ్రుల 
చుని జేరు వ గేగమమునకు నియతముగ శ్రుతి సుఖార్థకమగు బిందువు 


చేరుట చేత “జయించు-రశీంచి మున్న గునవి 'కర్షడునశ్లు య్రైరణార్థకమగు 


[౧.౨౨ 11 విత. భావ్యర్థకమగు “కూ ఇంచుక్‌ చకారా ఖిన్నముకాదు 775 


(ద్ర ప్రతయము 'బ్రించు అను రీతిని *చూి గాగమాంతము శ్రుతి సుఖార్థక 
విందువుతోంగాడి యేర్పడునని శగహాంపవలెను” (కాల్లు. ర్మ౭ పుట). 


“ తేల్లున “ఇంచు అనుదానిలోని *య* అనునది తమిటమందలి క్కు. 
అనుడాని కభిన్నము, ఇవి క్రియారూప నివ్వు త్తిలో నేర్పడు వర్ణములు, 
తమిబుమున క్కు, అనునది ణిజంత ధాతునులకు భావార్థక మగు తి 
“అ వర్జక్రమును జేర్చుటకు ముందు. జేర్పంబడును. క క్కు. అనునది 
భావ్యర్థక తద్ధ ర్త చివ్నామణు “ఉమ్‌ అనుదానిని జేర్పుటకు ముందు. జేర్పం 
బడును, తమిటువుండలి “క్కు. అనుదానికిని జెలులగసనందలి *ం౦ంచు? అను 
దానికిని ౫ల యభిన్న త వాని తుముర్థక (Infinitive) రూపములను సరిపోల్సీ 
చరూచునపుడు విశదవుగును. ఉదా.--(తమి-వ్రే సెయ్‌విక్క-? = (తెల్లు)- 
“చేయించి. (తమి- మే) - “అచెప్పిక్క-? = (తెబ్టు) - పిలిపించి. (తమి - సక్షర్శక) 
“మజకోల = (తెల్లం) మజచ. తమిట చేశమునందలి దక్ష్నుణపు చివర నున్న 
నింద్య (గ్యామ్యమందును "క్క అనునది “చ్‌? అనునదిగా మాణును, ఉదా:- 
_(తమి-యజకగ= దావీ,ణాత్య గ్రామ్య తమి-'మబచా, (దీనిని నేను వినలేదు. 
శ్రీ రెడ్డిగారు) (ఇట్లు తెల్లునందు వలెనె యుండును), తమిటమున కుం? అనునది 
తుమర్థిక (Infinitive) 'ఛావ్యర్థక తద్ధ ర్యార్థకములలో మాత్రము చేర్చంబడును. 
తెల్లుగేందలి “ఇంచు? అనునది నత. నేమ. ల కెల్లం శ్రేరణమునం జేర బడును? 
(కాల్లు. ర౫౭, ర౫్మ౮ా పుటలు, 


విమర్శము: : తెల్లున. గొన్ని ధాతువులకు స్వార్థమందును నల్ల ధాతు 
న్రులకును శ్రే, రణమునందును వచ్చెడి ఇంచు? అనునది డా, కాల్లు వెల్లుగారు 'ఇాప్ప 
నున్న రీతిన “ఈ” (ఇచ్చు) అను ద్రావిడ ధాతువునుండి గాని 'సన్‌+మధుర 
మైన-ఇంచు =రుచించు = చేయు? అను ద్రావిడ ధాతువునుండి గాని యేర్పడి 
యుండవచ్చును. కం,.... -నీ కొర్లములకు నించు నెట్లు కార్యవచనముల్‌ (భార. 
ఉద్యో _౨ ఆ. ౨రర పు, (మాడు శ, ర నూ రా. ని”) ద్రావిడ 
ధాతువుల తుదిని జేరు 'కు-చు-టు-తు-పు? మున్నగు వర్షము లర్థవి కేవ బోధక్ష 
భఛాతు విశేషముల భాగమువై. యుండుననుట యుక్తము శ య వెల్ల 
నూరకయెొ చేరిన యాగమములనుట శబ తత్వ శా స్త్రపద్ధతి కాదు. క 
భాతున్రులకుం దుమర్ధాదులందుం జేరు న్స అనునది భోవ్యర్ణములందు వచ్చు 
కు ప్రత్యయము. అయ్యది “ఇంచు? అనుదానిలోని ౦చు? అనుదాని క భిన్న 
మనుట కేవలము నయథార్థము. ఇంచు? అనునది తెలుగున ధాతువుల కెల్లం 
గ్రైరణమునం జేరును. “క్కు.” అనునది తమిటిమున ఛావ్యర్థములందు మాత్రము 
చేరును. అయ్యది _వ్రేరణార్థక ప్రత్యయము మోద సైతము భావ్యర్థమున 
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నిల్పును, తుమర్గకములందును భావ్యర్థము గర్పితమై యుండును. అకారరణ 
మున. దుమర్గకములందు క్కు. అనునది తుమర్ధక మగు (ఆ ప్రతయమునకుం 
బుూర్భమునం గొన్ని ధాతువ్రులందు నిల్చును. (చూడు ౬౦ ౫1 వివ. ౧౨౧ 
11 విపు. 

సంస్కృత ఛాతున్రు ద్రావిడ ఛాషలలోనికి.-బెనుంగులోనికి వచ్చునపుడు 
“జయి-రథత్నీ అను రీతిని (స్తై? ప్రత్వయాంత మై నచ్చుననుట కొల్లం 

ఉపక్ఫతి పరిణతి సంవృతి | శేదా త్రీవిధా క్రీయా..... =... భవతి 
(కితూపడానాం 18 శ్రీవిథభానా మించుగాగ మో ణేళ్చ్య (ఆం, చిం) (వ్యా. సం.) 
౨_౨౬. వీవు, సంస్ఫాత ధాతువు తుడిని పంచు? అనునది నిల్పుట చేం 'దెలబ్లున 
ధాతు వేర్పడును, పా ప్రాచీన కర్తాటమున "చు అనునది ధఛాతున్రు తుదిని 
నిల్చుననెడి దొరగారి వ్రాత నిరాభణారము. ,పా ప్రాచీన కర్తాటమందును (ల్రసు' 


అనునదియీ నిల్చునని ప్రాచీన కర్లాట హక తక. వచింపంబడెను, 


“ధాతో రనేకాతరా దిసుః.* (కర్తా భూప, ౨౧౩ నూ). ఉదా: 
రంజిసిదం=(రంజిల్లను). | 

తేల్లునండలి “అంచు అనునదియు బటగన్న డముందలి వసూ అను 
నదియు. దమిటమందలి ౩” అనునదియు (సంస్కృత భాతువులవై. నిల్చునవి) 
నభిన్నము లనవచ్చును. ఉదా: తెల్లు) జయించితిని.  (కన్న్ర-జయిసి బెన్‌ = 
(జయించితిని. (తమి)-జయి త్తేన్‌ =(జయించితిని). 

పయిరీతిగల స్థలములందలి ( తెల్లకి ఇంచు”- (కొన్న ) *ఇసూ-(తమి)--ఆ? 
అనువానికి “చేయు అను నర్గము నెన్ననగును. అట్లగుటచేతనే యా రూపములు 
కోరి సంస్కృత ఛాతువ్రులను ద్రావిడ థాతువ్రలనుగాం జేయంగల్లుచున్న వి. 
అమ్లై ద్రావిడ ఛాతంవులను (శ్రేరణార్థకములను గావింపంగల్లుచున్న వి. ఉదా: 
సంస్కృత ధాతువు-రళ్ను మ జు పర (రక్షణమును జేయు) (సంస్కృత 
రత్న్‌ ఛాత్వర్థము రక్షణము. అకై కర్గాట భాతున్రు-రతీ సు, తమిల భాతువ్రు- 
పడి= (పఠించు). విని ప్రేరణరూపములు: -- తెలుు-ర&ీంచు- వంచు =రశీం 
పించు-(రతీంచునట్లు చేయు-రత్నీంపం జేయు)-కన్న -మాడు+-ఇసు-మాడిసు= 
(చేయించు). తమి-పడి + ప్పి = పడివ్పీ = (పఠింపించు కన్న -రశీను $ ఇసు = 
రకీసిను=(రతీంపించు). 

౧.౨౨. 11 విష: పించు? లోని వి కార మెట్లు వచ్చినది?.._ ఉదా: 
తెల్లు-ధా-విడు చు- వ్రేగ-విడిపించు. ధా-విలుచు-వ్రే ర-వీలీవించు' “చూ వర్గ్లముతో 
ముగియు ధాతువ్రలయొక్క_ చరణ కు షి నర్షము నీయతమై 
యున్నది తంవార్ధక రూపము తుదిని చి అనునదిగాని “హా అనునదిగాని 
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నిల్చును. (రహీంచ-రతీంప). _ఛాతువువెని శ్రేరణార్థకమగ “ఇ కారము 
చేరినచో నట్టి ధాతువు తుది (వొకారము నియతముగా “పి కారవాగును. 
ఉదా:--పిలుచు .-ఇంచు=పిలివించు. ఇట్లు చొ పరక *చి కారము శృతి 
సుఖార్లముగ *పు కారమును. ఇది యెట్లయినను చెలుంగునం గ్ఫృదంత 
రూపములలో మాత్రము (పి తము తటుచుగా నగపడుచున్న ది. ఉదా:--- 
తెలుప - థా - మలుచు - కృదం - మలుపు. భా- తెజచు -కృ - తేజిప, (చూడు 
౧౨౨ V౪ విపు. ద్విత్వవుందును సీ “హు త్వము గలదు. ఉదా:--ధా- తెచ్చు- 
దేర. తెప్పించు. తమిబు భాహషయందు అకారమునకును ననుస్వారమునకును 
జరవమందు6 దప్ప దకి;-న యెల్లయెడలను “పి కారమునకు ద్విత్వము నచ్చును, 
(నడప్పి-మొ.). ఇట్టి “ప కార పరుపోచ్చారణము (డరుక్ష పకారోచ్వారణము) 
తెల్లున నరుడైనను (తెప్పించు నది తమిచాంధ్రముల 
యభిన్న తను చెల్పజాలి యున్నది” (కాల్లు. ౪౫౮ పుట). 

విమర్శము:-'పిలుచు + ఇంచు = పిలిపించుు మున్న గువానియండలి 
చకార పరక చొ కార మంతటను శు శతృుతినుఖార్థక EY తరము నందుచున్న దను 
దొరగారి వ్రాత సరికాదు, శశ శ్రా తినుఖార్గ మె యగునపుడు ప త్వమునె 
యందనేలు సన్నిహితమగు సకారాది రూపమునందరా దా? 'మబిచు- 
కృ-ముజుపు మున్నగుచోటులందు మాత్రము 'హత్వమె రానేలి సకారాది 
సన్నిహితరాప మేల కొల్లరాదు? శబ్లతత్య విచారమున నిట్టివి యుపపత్తులగునా? 
“చ-పు లకు స్థానాది సంబంభమేమియు లేచే! 

చారణ ప్రత్యయమందు (స్తు? శబ్ల ముసకుం బరముగ 'చు-చు అను 
శబ్ల విశేషభాగములు చేరునమ్లై “ంపు-పు అను నర్ధవి శేష బోధక శబ్లభాగము 
లును జేరుచున్నవని చెప్పుట. యుక్తము. చకార పరక చకార ముచ్చారణాను 
కూూలము కామింజేసి (రశ్నీంచించు) యట్లు రూపాంతరము చేర నననచ్చును గాని 
యీ హతము 'రథ్నీంచిను రతీంచుచున్న-రతీంచుచూ మున్నగు రూపాం 
తరములందు చూూపట్రమిం జేసియు. గన్న డముందలి *ఇసు త్రో సంబంధము వతేమిం 
జేసియు నిది సరికాటేమో యని తోచుచున్నది. కాన *జఊోనికు మూర్పువే 
రకీంచు-ఇంచు మున్నగు చోట్ల మొదటి చొ కారము లోపింపలా నటి 
స్వర సంహిొతయందు "వి కారము వ్వవధాయక వర్షముగా నిల్బవలనసి యున్నను 
(రశీంచు--ఇ్రంచు) చిందుపూర్వక స్టిరవర్షృ స్థితి తం థభాపూ సంప్రదాయ 
విరుద్దముగుటంచేసి వి కార సన్ని హితే (హి jew చేకెననియు దాని సామ్యము 
(Analogy) నొెప్పున బిందువు 'వేనిపోటులందును (పిలుచు ఇంచు = వీలివించు) 
(పి త్యమె నిల్చుచు వ చ్చెననియు గహింపనగును, తమి-పడీప్పి (ప పఠింవించు,) 
నడప్పి=ా(నడపించు) మున్నగు తవిల (పెరణ రూపములందువలెనె తెల్లున 


_ురణరూ పముల 


778 వంచు మొ. (ట్రేరణయాపములు కావు. సక్షర్షక మునుండి యే ్రైరణమేర్పడు [౧౨౨ IVD.] 


నరుదుగ నైనను “తెప్పించు? మున్నగు _ప్రైరణరాపములలో ద్విరుక్స్క “హు కారము 
వెలయుచుండుట తమితాం ధ్ర, చరణరూపము ల యభిన్న తను 'జల్పంజూలు ననెడి 
దొరగారి వ్రాతయు సరికాదు, ెల్లులోని “తెచ్చు ఛాతువులో (చి కార 
ద్భయముండుటం జేసి దానిచోటం బయిని వ్రాసిన పద్ధతి చొప్పున “పి త్వము 
వచ్చుటలో డానికి ద్విరుక్తత గల్లను, కావున తన తమిలు ah ఒకి? 
నర్ల్హకానుకారి కానేరదు. తమిలమిందలి య మేరణరూపములం (నడ-ప 
ము.) దట్టి “చి కారద్వయస్థితి లేదు గదా, గ ప 
ప్రత్యయమగు సూ అనుదాని కిట్టి సామ్యూభ్రాంతిని జూపుటకేని ప్రసక్తి లేదు 
గజా. కావున 'ఇంచు-ఇసు-ఇ=(వి-పి,) అను పరణ ప్ర త్యయములకుం 
గల సామ్యము మాత్రమె పరిశీలింపందగినది. కాని తక్కినవి భ్రాంతి 
వరళాలకములు, 


౧౨.౨, 1V౪ వివః-“తెల్లు డ్రైరణార్థకములలో బ్రించు? గంతములు 
'కానట్టి ంచు-చు? ంపు-పు? వర్షములు తుదిని గల్లు ధాతువులు వాస్తవముగా 
(శ్ర్రేరణార్థకములు కావు. అవి జీవల సక్రర్శక శ్రియా మాత్రము లనదగును, 
ఉదా:--వంచు-విడుచు _ విడుపు -. లేపు ము. అ ధాతువు తుది హాల్లును 
బరుషముగాను ద్విరుక్తముగాను జేయుటచే నేర్చడినవే కాని (వ్రేరణార్థకమగు 
(వ్ర) == (అంచు-ఇ-వి-పీ) ప్రత్టయాంతములు -కాొవ్ర్ర, అవి యకరకముల నుండి 
యేర్పడినవి. _ "తెలులస---లేచు- సేర-లేపు? అనుదానిని దములము--అక్రగ్థ- 
“ఎటలుమ్చు-సకర్త-ఎలుప్పు అనువానితో సరిపోల్చి మూడనగును, తెల్లులోని 
“ఛాతు-తీలు- (వ్రేరాతీర్చు =తీర్చించు? అనువానిలో *తీర్చు” అనునది *తీటు? ధాతు 
సక్రర్గక రూపమాత్రమె యనియు, *తీక్సించు? అనునది తీర్చు? అను సకర్షపుం 
శః రణ రూపమనియు: దమిట సంప్ర, క సారముగా జెప్పుట శహరవపము. 
పోల రూపములకు సకర్ణక ఛాతువుతె వమమూలవునుట నా సిద్దాంతము. 
ఉ దాః తెల్లు- కోట్టు-స్కేర-కట్టించు.” (కాల్లు, ర౫౮, ర౫౯ పుటలు), 

“కన్న డమునందును సకోర్ళక్రములకు (ఇ--సు అనునది చేరుటచేతం 
(శ్రైరణ రూప మేర్పడును. ఉదా:--మాడుగాలసు =మాడిను= (చేయించు), 
తమిటమందలి *ఇ్రక్కుు అనుదానికి ఛు తత్వము చొప్పున నభిన్న మనందగు 
వచు అనునది సానునాసికమై తెలుపన "ఇంచు అనునదిగా నేర్చ్పజెనని యా 
వటజుకె న్రాసియున్నాను, (త్వ అను నుచ్చారణము గల చు తోం గూడిన 
ఇంచు అనునది (గ్రాంథిక కన్నడమున *9చూ అనియు, వ్యావహారిక కన్నడ 
మున ఇసూ అనియు నేర్చడుట సహజమై శబ్ద తత్వ శొస్తానుకూలమై యున్న ది. 
(కాల్లు. ర౫౯ా పుట). 


(౧-౨-౨ 1V విప. (ప్రేరణ (క్రియలపట్టున దొరగారి యపసిద్ధాంతములు 779 


*తెల్లులోని “వంచు అనునదియు. గన్నదమంలి ఇసు, అనునదియు 
విన్న ము అఆ రతీ-జయిి మొదలగు తత్సమ క్రి, యలు ప్రబల నిదర్శన 
ములు. ఉదా: --సంసక్ళా-ధాతు. ధరి. తెలబ్లు--ధరించు.. కన్న -- ధరిసు. 
పవిట తుంమర్థక ము (Infinitive)—కేరిక్‌ ==(ధరించన్‌). ఇవి (వ్రేరణ రూ 
ములు కావు, ఇట్టి క కియలలోని ఇ పూర్వకములగు స. అనునవి 
“ఇంచు=ఇసు అనువాని వాస్తవమగు నభిన్న తను, దమిటుమండలి “కుర? అను 
దాని యభిన్నతను సాధింపం జాలును. సాధారణముగాం తాాచీనతరమగు 
కన్న డమందలి పరుష ధని తమిటమందు సారళ్యమునందుట సహజము. 
ముఖ్యముగా. గన్నడమందలి కి కారము తేమిటమందు సరళము సా 
కారముగను లేక చా కారముగను (కన్న-గయ్‌=తమి-చెయ్‌) మూజుట 
వప్రసిదము. కాని వ్రేగణ నిషయ్హహున నీ పద్ధతి విపర్వ _స్తమైనది. (కన్న -- 
ఇసు--తమి-ఇకూ-) సకర్శకత్వ చ్రేరణత్వముల వివేచన విషయమున. దమిలు 
మందుగల జూగ్త_త్త కన్న డాంధ్రములలో లేదు. - వాస్తవిక తమిటు ప్రేరణ 
రూపము సకోర్షక క్రియనుండియే యేర్చడును. కన్న డమున సకర్షకతా సాధక 
ప్రత్యయములున్న ను (భాతు__నెరి = నిండియుండు. _ప్రేరణ_నెరవాు=నింపు. 
ధాతు-తిరుగు- వేేర-కిరుపు = త్రిప్పు). గన్నడ శరణ రూపము లక్షర్థక ధాతు 
వులనుండి యేర్పడుట లేకపోలేదు. ఉదా:--కుడు = (పరుగెత్తు) వ్రేర--ఓడిసుజ= 
(పరుగెత్తించుు. జపాను భాహలో ఛాతువునకుం బరముగ శి అనుదానిని 
'జేర్చుటచేం బ్రేరణ రూప మేర్పడును (కాల్లు. ర౫౯ పుట). 


విమర్శము:--డా. కాల్లు వెల్లుగారు తమిటమునందు సకర్శక కియల 
నుని “వి-పి-ప్పి” అను ప్రేరణ 'ప్రత్యయములు నిల్పుటచేత నేర్పడినవే ప్రేరణ 
రరూపములనియు దక్కి-నవెల్ల సకర్ణక క్‌ (కియా మా త్రములనియు. జేసిన సిదాంత 
మును డాని నిరసనమును సీవజకు అపాన st I1vV-V-vVI1 విహ, 
౧౨౫౨ 1 విష) బ్రదర్శింపయిడెను, అట్టి సిదాంతమునె తెల్లునందును 
డా. కాల్లువెల్లుగారు నిరూవించుట కేవలము నసంగతము. అట్టి సిద్దాంత 
మాంధ్ర సంప్రదాయ విరుద్దము. తమిటవముందువలెనె అతలుయగునందును 
ధాతువు తుది సరళము పరుషవముగుట ద్విరు_క్రినందుట గలదను దొరగారి 
దాత కేవలము నయథార్థము. ఇంచు గంతములు కానట్టి చు-పూ వర్లాంత 
థాతున్ర  లకర్షక శ్రియలనుండియే యీర్పడునను దొరగారి వ్రాత సాహస 
వరాలకము, సకర్ణక భాతు--పూను-జేర-పూనుచు. సక్షర్శక భా-_విను- పేర 
వినుచు. ర -పెర-చూపు. సక-ఛా-- నేరుచు-ప్రేర--నేరపు. 
సకా-ధా--మేయు- మేర --మేపు మున్నగు నించుగంతములు కాని “చు-పూి 


780 (య్రేరణ విషయకములగ దొరగారి యపసిద్రాంతములు * [౧-౨-౨ V విప.) 


వర్షాంత చరణ కియలెల్ల సక్తర్శ ధాతువ్రులనుండి యేర్పడిన వె కదా. ఇంచు 
గంతములు కామి౨జేసి యివెల్లం (రణ రూపములు కాననియ కడా దొరగారి 
సిద్దాంతము. “మాను (పుండు మాను అను నక్షర్ణక (క్రియనుండీి యేర్పడిన 
“మానించు అను నించుగంత రూపము తము వరణ రాపమె యని 
దొరగా రంగీకరింతురు గజా, “అడంగు- వేరా అడలించు.. భా--మాయు- 
చేరాామాయించు. మున్నగునవి సైతము పై రీతివె కదా. “మౌానించా 
అను డానికి రూపాంతరమె యగు “మానుచు-మానుపు-మాన్ను? అనునవి 
ప్రేరణ రూపములు కావనియే కడా దొరగారి సిద్దాంతము, వేర ణార్థ భాన 
sea CO డా ధాతువు (చ్రేరణార్థకము కాదనుట సకల (పా ప్రాచ్య వయాక్రోరణాభి 
ప్రాయ విరుద్ధము. ఇచ అనునది ప్రాచీన కర్ణాట ప్పేరణ ప్రత్యయ 


న్‌ 
మనెడి దొరగారి వ్రాత కేవలము క మూనవ వశదికరింపం 
ఒబజెను. సంస్కృత “ధృ” భఛాతువ్రు తెల్లు లోనికి “భరి అను రూపముతో 
వచ్చుననుటయు సంప్రదాయ విరుద్ధము. అది “ధర్‌? అను రూపముతో 


'జెల్లునకు వచ్చును. అది పరిణతి ధాతువు. 


“ఊఉపకృతి పరిణతి నం | aa త్రీవిధా క్రియా పువణ్యాదిః | 
ఉపకృలె రథ భూజ్యా దిః। పరిణతి ర న్యాతె ర వన్యా దిః. న్యా దుపక్కృతిః 
కృదన్తా | సా పరిణతి రయవ రన్వితైవ భవేత్‌ | “సంవృతి రహాతాకారా | జేయా 
త్రివిధాసుచ క్రియా స్వేవమ్‌” (ఆం. చిం) (వ్యా. సం, 3_౨౬_ విపు. 


తమిలువముందలి “తరిక్క_) అను రూపములోని “ఇక్క అనునది తెల్లు 
నందలి “ఇంచు? అనుదాని కోభిన్నమనుట పొరపాటు,  :తరిక్క-?=(భరింపయగా) 
అనుదానిలోని “క కారము భావ్యర్ధక కు ప్రత్యయ సంబంధి. _ఛృః'అను 
సంస్కృత ధాతువు తమిటములోనికి *తరి అను రూపముతో మాత్రమె 
వచ్చునుగాని తరిక్కు అను రూపముతో రాదు. కాన నందలి *ఐక-! అన 
నది తెల్లులోని “అంచు అనుదాని కభిన్న వునుకొనుట భ్రాంతి మూలకము. 
(చూడు ౬౦ ౫11 వివ). 

౧.౨౨ ౪ విషః—(వి? అనునది పి అను పరువత నంది ద్విరుక్తమైం 
తమిటమున( చరణ రూపముల (వి. బి-పి-ప్పి). నందును. తమిటమునం గన్న డ 
మందువతె (తమి--నా= రమ్ము. కన్న. బా=రమ్ము) వి కారము (బి కారము 
కానేరదు గానం 'బ్రేరణ వు హప్రోథము రూపము ల్ల. కార మనియు నయ్యుది సరళమై 
వు త! బరుష్వమె “ప కారముగను మాటి ద్విత్వమునందునను 
తలంపున నా మొదటి ముద్తణమునందు. దమిట ేనణ (ప్రాచీన ప్రథమ 


జడము నవారు సమద మషతానాదాపననా మనక దననంతా నందనం వారికా (|) 
రూపము పి అనియు, నాంధ్ర, కన్న డములలో “వి కారమె చరణ (ప్రాచీన 


(౧-౨౨ V విషు] (తమిఎ క్కు_=(తెల్లు ౦చు. “వి-ప్పీ - బి తమిలు డ్ర్రేరణ పృతయములు 781 


రూపమనియు వ్రాసితిని, కాని పునర్విచారణమున నట్టి యభి పాయమును 
మార్చుకొొంటిని. కాన ద్రావిడ భావ లన్నిటిలోను వ్ర అనునడే _వ్రేరణ 
ప్రాచీన రూపము. డానికి. బూర్వమునం దమిటమందు వకార బకార పకార 
తద్దిషత్టములు వచ్చుటకు దగిన యుపపత్తి చరాపంబడును” (కాల్లు, ర౫౯, ఈర౬ం 
పుటలు). 


“తమిలబువుందలి (క్కు, అనునది తెల్లులోని “ంచు? అనుదాని కభిన్న ము, 
(చూడు ౧౨౨ 11 వివు, ఉదా:--తమి-నడక ,-= తెబ్లు-నడుచ. తమి- 
నడప్పిక్క- = తెల్లు - నడిపించ, తమి - సెయ్‌విక- = తెల్లు-చేయించ, తమి-- 
మటుక్కు-== తెబ్లు-ుజిచ.. గ్రాంధిక తమిలుమున ద్విరుక్త “కు కారము డ్వోరుక్త 


“పి కారముగ విభావ నగును. (చూడు ౧౨ 11 వివు. ఉదా:--తమి- 
నడక్క_ = నడప్ప = (తెల్లు - నడుచ), పయి సందర్శమునుబట్లి తుమర్థక 


చివ్నాము “అ అనునది మాత్రమె యనియు దానికి ముందుగ నున్న వర్షములు 
(వ్ప్‌ =క్కొ = ంచ్‌) ధాతువులోనివో, వాని సంబంధులో యనియు నవి 
యభిన్న ములనియు నెఖుంగ నగును. తవించాంధ్రములందు “ఇ కార పూర్వక 
పకారమునకు న్ర్యుత్స_త్తియుం బ్రయోాజనమును నభిన్నములె. ఈ *పత్వము 
తెల్లునం గ్రీియారూప నాధక మైనక్సై (౧౨౨ 11 వివ). (చదివింపన్‌) తమిలు 
మందును గావలసియుండును, ఉదా:-తమి_ నడప్ప =(నడవన్‌ ). “ఇంచి 
అనుదాని కభిన్న మగు (ప్రి అనుదానికి6 బర్యాయములగు “వి కారి కార 
ముల న్యుత్స_త్తి యింకం బరిశీలింపవలసి యున్నది. తమిల ప్రేరణ ప్రత్యయ 
ములలో (వి అనునది ప్రచురము. ఉదాః-వరువి=(రప్పించు). అంతకన్న. 
గొంత తకుూ-వగా “ప్పి అనునది యుండును. ఉదా:-- పడిపి -(పఠింపించు). 
అంతకన్న ను నల్ప్వముగా “బి అనునది వాడంబడును. ఉదా:---ఎన్సి=(అనివీంచు). 
(ఎన్‌ ధాతువు. శకాణబి=(మావించు-కాొణ్‌-భఛాతువు). వీనిలోని “వి 
కార ద్విరుక్త “ప కార బ కారము లుచ్చారణార్థము చేర్చబడిన వర్షములు 
కావు. ఇవి వాలంత భాతువ్రలందును జూపట్టుచున్న వి. ఉదడా:---చెయ్‌ప్‌-= 
(చేయించు). వాట్‌ వి=(వృద్ధి పొండించు). ఇవి కొర్లాటాంధము లందువలెనె 
ఛాతువునకుం. బరవుంబె నిల్చుచున్నవి. ఉదా:--కన్న-గ౫యిసు. _తెబ్లు 
చేయించు. వి అనునది తవిటమున “ఊఉ కారమునకు. బరముగ నిల్చును. 
ఉదా:--కట్టువి=(కట్టించు. కొన్నియెడల “ఈ కారమునకుం బరముగ ద్వొరుక్త్‌ 
పకారము Buss చొప్పున నిల్చును. అట్టి “ఉ కారమునకు ముం దేక 
వ్యంజన పరక హ్రస్వ స్వర ముండును, ఉదా:---ఎడువ్పి =(మోాంది కెత్తించు) 
(కాల్లు. రోజ_౦, ee పుటలు), 


78జ భావార్థక నామములనుండీ భఛావ్యస్థక ైెరణార్థకము 'లేర్పడును. కాల్లు. [౧౨౨ V విషు, | 


“కారణమేదియె యున్నను (శ్రేరణార్థకమగు బ్ర ప్రత్యయము చేరు 
నపుడు తవిటమున భావిచిహ్నాములును 'జేరును, ఉదా:--తమి-వరువేన్‌ == 
(రాలను) ప్రేర-వరువి=(రప్పించు).  భావి-ఎడువ్వేన్‌ =(ఎత్తలలను) వేర- 
కాలా... కెల్తించు), భావి -పడిప్పేన్‌ = (పఠింపలోలను = == నేర్వతలను). 
వ చుర-పడిీపి = (పఠింపించు= నేర్పించు). హాలంత థాతువులంటును నీ వజ్లతి 
మ ys వ్వేన్‌ =(పోయంగలను వర్ధిల్లం గలను) ప్రేర-వార్‌ప్సి = 
(పోయించు = వర్థిల్లం జేయు). భావి _ కాణ్‌ కన = (చూడలోలను) డేరా 
'కాణ్చీ =(చూపించు), తవిలుముందును (శ్రైరణద్వయ రూపములు గలను, 
అట్టిమెడలను టైపద్ధతి చూపట్టుచున్న ది. య్రైరణ భావి-వరువిష్పేన్‌ =(రప్పింపం 
గలను) పునః చరణ వరువిప్పి =(రప్పింపం జేయు)”: (కాల్లు, ర౬౧ పూట). 

“వయి విచిత్రమగు సామ్యమునకు యుక్తి యా క్రింది విధమున నుండ 
వచ్చును. తమిటిమున నాయా భథాతున్సల భా వార్గక కియా నామవాచక 
రూపముత వాని నాని భవిష్య ఆగాలిక (కియా రూపములకు మూలము 
లనియు నట్టివాని పయిని సార్వనామిక చిహ్నములు వేరుటచేత భావి క్రియా 
రూపము లేర్పడుననియుం దలంపనగును. అళ్ల్లు అ కై యట్టి భావార్గక నామవాచక 
రూపముల మోందనే (శ _ప్రేరణార్థకమగు బ్రా శబ్దము 'సిల్చుటచేతం (త్రైరణార్థక 
రూపమేర్చడుననియు6. దలంపనగును, కేల చస్కేరణ రూపములలోని 
పించు? అను దానికి పైత మిట్టి హృక్రియయె వూ లవణకు సంఘుటిల్లీ యుండ 
వచ్చును, ఈ విషయ మో వజకే పరిశీలించి యున్నాము. (కృదంత రూప 
ములలో హా కారము గలదని) (మాడు ౧౨౨ 111 వివ). (ఈ యభిప్రాయ 
ములను వాలవజకు న్వీకరించి వకాసక్షర్తగారు కొంత వ్రాసిరి. చూడు ఆం. 
భా, వి, ౫౬౧ మొ. ౫౬రి పుట). కర్ణాట భాహయందుం _్రైరణార్థక ప్రత్య 
యము ధాతునవునకు. బరవుంటె నిల్చుట (పాచీనతరమును సరళముేను నగు 


ద్రావిడ భాషా సంప్రాదాయమును విళదికరించుచున్న ది. 


తుళు భావలో ధాతువు తుదిని ప్రి అనుదానికి మూజుగ 'ఆి అను 
దానిని గొన్నియెడల డు అనుదానిని జేర్చుటచచేతం (జ్రైరణ రూపము లేర్చడును, 
'ఉదా:--తుళు.వుళ్చు==(చేయు)- Ss (చేయించు. తుళు-నడుపు = 
(నడుచు) డర -నడపుడు = (నడపించు). ఈ స్థితి హిందూస్థానీ భావను బోలి 
యున్నది. ఉదా:--హిం-చల్‌నా = (నడచు) వ్రేర-చల్యానా =(నడపింపంజేయు). 
ఈ భాషలోని (వా అనునది చాలవజణకు సంస్కృత మందలి *“అయ-(లేక) 
పయి అనువానినుండి వచ్చియుండును. తుళు భాషలోని “ఆ అనునదియు. 
బైవాని మూలముననె వచ్చియుండును. గోందు భాపలో *హా-(లేకు హ్‌” 
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జ ద ప wes ఆ. re ఈల శ అల్ల మ 
ల | ప్రత్టయములయి యున్నవి. ఈ ప్రతయములు సకర్థక 
శ్రీయల శ  త్రర్ణిక రూపములకుం బరముగం జేరునే కాని మూల భాతునునక. 


oN జం (కాల్లు, ఈజ౧ు ఈ౬._౨ పుటలు), 


విమర్శము:--తమిటి తుమర్థిక ములగ '“నడకొ్క--నడప్పికళా మున్నగు 
వానిలొని “క్క... కారము *9ంచు క్నకా రాభిన్నవును దొరగారి వాంతి 
(భాంతి మూలకము. తెమిటి తువుక్థకములలోని “కొ కారము భావ్యర్థక కు 
ప్రత్యయ సంబంధియని యీనజకు క క అక XII వివ. 
(౧-౨౧ 11 వివ). అఆనడుచ-మణుచ - నడీపించ-చేయించ......” మున్నగు 
దొరగారి యుదాహృతులు సరికావు. _ప్తాచీనాంధ్రమున 'నడవన్‌ -మజవన్‌- 
నడపింపన్‌--చేయింపన్‌) అని యుండును. నడపించన్‌ చేయించన్‌ అను (పు 
స లర్యాచీనములు, తిమిళాంత్రముల ప్రాచీన సంబంధ పరి 
కీలన విషయమున నిట్టి యర్యాచీన రూపముల నుదాహ ము యసంగతము, 
తమిలమున “న నడక్క -నడప్ప' అనునవి త. మ మం! ఏనికి 
'నడవన్‌? అని యర్థము. నడవ్పి* అనునది ' ధాతు (మైరణార్థకము. నడ 
భథాతున్సుపెని తు sys “అ? wee నిల్వల దానికి ముందు 
భావ్యర్థకముల/న *కు-ప్‌ అనునవి నిల్బుటచేత *నడక్క_-నడప్పి అనునవి 
యేర్పడెనూః (మాడు ౧౨౧ 111 వివ, ౧౩౭ 111 విష, క్రీ విద్వాన్‌ వే. వేంకట 
రాజులు రెడ్డిగారి జాబు). 

పయి సందర్భ మునుబట్టి “క్క__౦చ్‌” అనునవి పర్యాయము లనరాదని 
విశదమగుచున్నది. అక్ష *ంచ్‌-ప్పి” అనునవియు నభిన్న ములు Wes “0చ్‌” 
అనునది వ్రేరణాస్టేంచుగాగమ సంబంధి. “ప్పి అనుదానిలోని ఇ” (వ్రైరణార్థ 
కము. దాని ముందటి పకారము భావ్యర్థకము. ఈ ere ముం 
నిరూపింపయిడును, తమిటు పే, రణార్థక రూపములలో భావ్యర్థకములగు *ప-వి లు 


వెలయుచున్న నను కన. జ. తమిలు తుమర్థకము లందు భావ్యర్ధక “కుి 
ప్రత్యయము నిల్చునమ్లై తమిట ప్రేరణార్థకములందు భాన్యర్థక “ప-పి లు చేరుట 
సహాజమె. ప్రేరణార్థ భోనమున భావ్యర్థము గర్భితమె యుండుట యనుభవ 
సీద్దమె కదా. కాన నవ్రేరణ ఛాతువువై! పెని భావి చిహ్నామును దాన్నిపైని 
ర ణార్థకమగు వ్రు ప్రత్టయమును నిల్చుట సవాజమగుచున్నది. ఇట్లగుట 
చేసన లేద భావ్యర్థ గర్భిత తుమర్థక ఛాకువ్హుపెని “ఇ” శబ్దార్థమె యనందగు 
చేయు” ధాతువు చేరుట చేత. (నడవంజేయు =నడపించు) (చే) బ్రేరణార్థము ఛాసించు 
చున్నది. ప్రయోజక కర్త ప్రయోజ్య కర్తను భావిలో ఛాత్వర్డీ భూత వ్యాపార 
వము మ. నవి జే గి౧యను గరా. 
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భావార్ధ్థక నామవాచకములనుండీ భావ్యర్గక _క్రియలును _బ్రరణార్థక 
శ్రీయలును నేర్చ్పడుచున్నవనెడి కాల్లువెల్లుగారి యాశయము సరికాదు. 
భొవార్థము భావ్యర్థ బోధకము కాదు" అది చే రణార్గక మును గాదు. భావార్థ 
మనలో న మయిన భాత్వర్ధ్థము, అట్టి భావార్థకము పయిని సార్వ 
నామిక (పురువబోధక) ప్రత్యయములు నిల్చుటచేత ఛావ్యక్థ మెట్లు గల్లును? 
అట్టి వానిమైని *ఇ) శబ్దము చేరుట చేత భావ్యర్థ గర్భిత సే వ్రేరణార్ల మెట్లు గల్లును? 
పరీలీలింపలాణ నట్టి సో కరర స ఓ క. (ఆం. భా. వి, 
౫౬.౨ పుట) మున్నగు భావార్గక నామములందు. ్రైరణార్థ భానము వెలయు 
చుండుటచేత నట్టి రూపములు (మ్రేరణార్థక క... యేర్ప డెనన 
నచ్చును. ముటియు దమిలు ప్రేరణార్థకములంచెల్ల “ప-వి లు నిల్చునట్లుగ 
ఛావార్లకము లెల్ల 'ప-వి వర్లాంతములు కాన్రుగడా. ముజియు వికాస కర్తగారు 
కొన్న డవముందును జి-ఏి అనునవి (మరణ ప్రతయములని చ్రాయుట వింత, 
(ప్రాచీన కర్తాట వ్యాకరణములంబెందును నట్టి ప్రత్యయముల విధి లేదు. 
ప్రాచీన వాజయమందును నట్టి ప్రయోగములు లేవు, హాాసగన్నడమందును 
లేవ. సు అనునది మాత్రమె విధింపంబడియున్నది. కానం దమిబి కర్లా 
టాంధ్రములం బెల్ల న్మవేరణ భాతువ్రుమునె _వ్రైరణ ప్రత్యయము నిల్చుననియు. 
దమిజిమున నట్టి శరణ ప్రతనియమునకు ముందు భావ్యర్థక “ప-ని లు నిల్చు 
ననియు గ్రహింపనలయును, 
సంస్కూత భాషయందలి యేరణ ప్రతయము 'ణిచ్‌ అనలా (బ్ర 
అనునబె. అది సంధి వశమున “అయా అగును. ఉదా:--స్థా--9 =స్థా + 
అయ్‌ = స్టాప్‌ --అయ్‌ = స్థాపయతి. ఇట్లు “ఆ కారముమింది “ణిచ్చు' 
పకారాగము పూర్వకమగును. “కానన సంస్కూతమందు “వి అనునది యర 
గార్ధకము "కాదనుకొనుట గాని యిట్టి వ. రూపములను జూచి (భ్రమించి 
తుళు (శే _ప్రేరణార్గకమగు (ఆ అనుదానికి స సంస్ఫూత ప్రేరణ ముూల 
సు గాని యుక్త ము కాదు. తుళులో (ఆ అనది చరణ ప్రత్యయము. 
సంస్కృర చ్రే వేరణ  రూపములలోని (స్థాపయతి ము.) “ఆ అనునది ఛాతుగతము. 
మాతుమతిచ, (3-౧-౨౬)-(వృ త్రిక ప్ర, ప, యోజక వ్యాపాశే శ్రే చ్‌ వమా 
జా ఖా. థాతో ర్లిచ్‌ స్యాత్‌. భవన్తం _వ్రేరయతి =భానయతి. బే 
ణిచ్‌ = అ = భావ్‌ +- ఇ = భావ్‌ అయ్‌ ?అ+?తి=భావనయతి)?? (సి. కొ. 
౨౫౪౭౬ సూ). 
“అర్హి హీ ప్లీ రీక్నూ యీ క్షా య్యాతాం పు గ్ల” (౭-5-32)= 


= 
(వ, తి వపాూం ఫక్‌ స్వాత్‌ తొ పరే. (డి, కౌ. ౨౫౭౧ నూ), 


[౧౨౨ VI విప..] ఈి = (ఇచ్చు) ధాతువు గప్రేరణ ప్రత్యేయమూలము 785 


(“౧౭౩౩ థాతువు-జ్ఞా-ని యో 7-అఆజ్ఞాపయతి” (సి. కౌ, ౨౫౭౧ నూ, 


““అజ్ఞాపయతీతి:.-అఆదన్తత్వాత్‌ పుకః (ఛాలమనోరవమూ వ్యాఖ్య), 
తుళు భావలోని చరణ ప్రత్యయమగు (ఆ అనుడానిని హిందీ 


ప్రేరణ ప్రత్యయమప “నా అనునది పోలుచున్న దనుట కంకు హిందీతోని 
పృథమ చరణ ప్రతయమగు “ఆి అనునది పోలుచున్న దనుట లెస్స 
పాంంద్‌ జే రణరూాపములు:-- 


క 
“అకర్షకము సకరకము పేట చకా రకము 
(ప్రధవు స్రేరణము) (ద్వితీ _్రేరణము) 
ఉత (లేచు) ఉఠా (లేవనెత్తు) ఉఠళవా గైక్తించు) 
గిర (పడు) గిరా (పడగొట్టు) గిరవా (వడంగొట్లించు) 
డర (భయపడు) డరా (భయపడం జేయు) డరవా (భయ పెట్టించు)” 


(హింద్‌ వ్యాకరణము ౭ర సూ. ౧౧౯౮ పుట). 


౧౨౨. VI వివాద్రానిడ ప్రేరణారికమగు బ్రా ప్రత్యయపు 
చరిత్రము:--ఇండో యాాచరవియను భాహలండలి ప క ప్రతిష్టియపు ప్రాచీన 
తవు రూపము సంస్యూతములోని “అయి సహ క ప “హపహయి) అను 
నై యున్నది. “అయా అనునది వ. శ్లవోనికు భాహయందు చి, 
అగును, ఇట్టి “ద్ర అనుడానికినీ ద్రావిడ చరణ ప్రత్యయవుగు ఇ అను 
దానికిని గల పోలిక పరిలీలింపందగిన బేకాని ద్రావిడ శబ్బములతోనే తృప్తి వీశకరవుగు 
వ్యుత్స త్తి కుదురుపడునపుడు వేటు కుటుంబనులసుండి వ్యుత్పత్తి నరయుట 
యుక్తము కాదు, “ఈ)==(ఇచ్చు) అను ద్రావిడ ధాతువునుండి యా పేర 
కార్థక ద్రావిజ (ప్రత్యయ మేర్ప్చడి యుండును, “అచ్చు! మున్నగు తెబ్లురూప 
ములలో నాకసి హ్ర,స్వత కన్నట్టుచున్నది, దీనికి దుమున్గాదులందు “ఈవ- 

ఇవ్వ) అను జై విధము గలదు, కన్న డమందలి (“ఈ ఛాతు ప్రేరణ 
రూపము +ఈసుూ అనునది. అయినను *ఐసు అను కన్నడ చప్రేరణ ప్రత్యయము 
ఇ అను రూపమునుండియె యేర్పడి యుండును ఈ ఛాతున్రు నర్గమగు 
ఇచ్చు. అనునది _వ్రేరణార్థకముగుట మిక్కిలి యొప్పిదముగా నున్నది. 
తెలుపన నీయది మజియు ననుకూలముగ నున్నది. వేజొక ధాతువుయొకగా 
తుమర్గముమై నిల్చి యిది యంగీకారార్థము నిచ్చును. ఉదా:_పోనీ=పోనిచ్చు. 
కన్న -పోగల్‌ +- ఈస్‌ =(పోనిచ్చు). “ఇచ్చు అనుదాని యర్థముగల కొడు? ఛాతు 
యోగమందును గన్న డమున నిట్టి యంగీకారార్థము గల్గును. ఉదా:--కన్న- 
వూడకొడు= చేయనిము” (కాల్లు. రజ_౨ పుట. 


786 “ఇ వర్షమును *చు)' చేరి సానునాసికముకాంగా “ఇంచు? ఏర్పడు, “స్టడీ- దృ వి [౧౨౨ V1 విష.) _ 


స్టడీస్‌ ఇన్‌ ద్రవిడియన్‌ ఫిలాలజీలో *ఇంచు అసున బే మొదటి ప్రథాన 
రూపమనియు నడి “బ్రా అను నచ్చునకుం బరముగా “చు అనునది చేరి సాను 
నాసికమె యట్టి రూపము నండెననియు (వ్రాయయజెను” (స్టడీ, ద్రవి. 
౫౧ పుట), 

“ప్రాచీన తశాసనములయందు ఇది “ఇచ్చు? అను రూపములో యహాడ 
నుస్నది. కన్న డమున సు అనునాగమము ,పాచీన భావలో బహుళముగాయ 
“బేరణార్థకముగా వాడంబడుచుఎజడెను. 

యాగమములలోని ముఖ్య భాగము (ఈ =ఇచ్చు,ు ఇంచు=ఖఇసు) 
“ఈ యను ఛాతురూపమే. “చేయసీ- -చేయనిచ్చు- _ వేయించు అనురూపములు 
వరూండును కొంచె మించు మించుగా నాేెకే యర్థమునం టబ, యోగింపంబడుయపు ౦డీ 
నట్టునుం..... తెల్లునండలి ్రేరణరూప ష్‌ గప కి క్రియలో “చు-పు) వర్షములు 
చేర్చుట మికికలి ప్రాచీనము, "ఇంచు" చేర్చుట "రరువాతిది (ఆం. భా, వి. 
౫౬3 ౫౬.౮ పుటలు). (ఇందు జూల ఛాగము కాల్లువ్మాగారి గృంథము 
లోనిచె). 


విమర్శము:--పయిరీతిని డా. కాల్లువెట్లుగారును దదనాయాయులు కొంద 
ఆతను వ్రాయుచుండంగాల దద్వొిలతుణముగా స్టడీస్‌ వన్‌ ద్రవిడియన్‌ ఫిీలాలజీలో 
(వ్రాయంయబడుట వింత! వర్త మాత్రము *ఇి అను నచ్చునకుం బజరముగ *చుి 
అనునది యేల చేరవలెను? అర్థ వంతముగానట్టి యా యతరము _వ్రేరణాద్యర్థక 
మెట్లయ్యెను? డానికి. బరముగా ననుస్తర మేలవచ్చెను? ఆం. భా. వి, 
కర్ణగారు తెల్లునండలి చుపు లు ప్రా, చీనము లనుటచేత నవి పంచు? అనుడాని 
భాగము లనుట యెట్లు? *య-_పు” లు సర్తూలములా? వానికి. _బ్రేరణార్థ బోధకతా 
శక్తి యెట్లు గల్లును? దించు? అను చానిలోం గొంత స “తోపింపయగా 
'య-పు' లు లుప్త శేవములై యేర్ప్చజె ననుట యుక్షముకాదా? ఇంచు? అనునది 
“చు-పు? ల కన్న న చేర్పడినదన్న వో బబిగన్న డమండలి 'ఇసు? 
ప్రతయమంతకన్న నర్వాచీనముందురా? ప్రాచీన శాసనములలో ఇషు? అను 
నది చూపట్టుచున్న బే! 
డా. కాల్లువెల్లుగా విండో యూరపియను భాషలలోని ్రి అను య్రేరణ 
ప్రత్యయమునకు 'డ్రావిడ (య్రైరణ ప్రత్యయవుగు *జ్ల) అనునది యభిన్నమను 
పత్తమును సులభముగా విడిచివేసిరిగాని యది యంత బలహీనపత్తము గాదు. 
సంసర్భాత (కసేరణ ప్రత్యయము “అయ (లేక) పయి అనిరిగాని వానిరభూపము 
సంసగ్భాతమందును (బ్రా అనునచే. సంధివశమున నయ్యది “అయ్‌” మున్నగు 
రూపములనందుచున్న దని (చూడు ౧౨౨ * వివ యీావజకె నిరూపింప. 


[౧౨౨ V1 విష] “ఇంచు” అనునది _హ్రాచీనతమము. 7817 


బడెను. ఆంధ్ర కన్తాటములలో 'ఇంచు-ఇసు అనురూపము లున్నను 
శ్రాచీనతమ మనయిడుచున్న తమిలుమున *ఇి అనునచే యిండో యూరపియను 
భావలందునలెనె - సంసృతమందువలెనె - సరణ ప్రత్యయమై యున్నది. 
సంసర్భాత థఛాతున్లుబు తమిటములోనికి వచ్చునపుడు వాని తుదిని బి 
ప్రత్యయము స్యార్థికమై నిల్చును. ఉదా:--సంసక్భా:-*9530 ధాతువు-పఠ- 
న్యక్రాయాంవాచి” (సి కా౨-=తమి-పడి=(వఠించు). సంస్క్ఫృతమందును చురాది 
భఛాతువులకు స్వార్థమందు చ్చు! వచ్చును. 4... ....చురాదిభ్యోణిచ్‌ ౫ 
(3-౧-౨౫) (సీ. శా. ౨౫౬౨ నూ. ఉదడా:--౧౫౩౪ ధాతువు--చోరయతి?? 
జీ చాల అద న వ ద గడా జి ద 
(దొంగిలించుచున్నా (డు). (గ్యైరణ ర్భమందు సంసా తమున ప్రి ప్రత్వయము 
వచ్చునని మైని సూత్రోడాహరణ పూర్వకముగా నుదాహారింపబడెను, “భవనం 


వ్రేరయతి = భావయతి=(కావించుచున్నాండు” (చూడు ౧౨౨ ౪ వివ, 


అయినను సంస్కృత శరణ ప్రత్యయము అయా) ద్వ్య్యాకారముల 
తోనె వెలయుచుండుట చేతను దమిబ ప్రేరణ ప్రత్వయమిగు “బ్రా అనునది 
భావ్యర్గక “వ_పి పూర్వకముగనే వాడంబడుచుండుటచేతను దమిటమున 'ఏి_ప్పి* 
అనునవేకాక కు_చు-తు మున్నగు ననేక _వృేరణ ప్రతరియములు వెలయు 
చుండుటచేతను (చూడు ఇ౦ 1%, 2 వివ) దమిజబేతర ద్రావిడ భావలలో 
“బ్రించు-వ్రసు? మున్నగు రూపములు వెలయుచుండుటచేతను, నందలి తెలులస 
ప్రత్యయవమెగు “ఇంచు” అనునదే తమిబుమండలి 'బ్రి ప్రత్యయముకన్నను 
బ్యాచీనమని దాని వ్యుత్స త్రినిబట్టి తోంచుచుండుటచేతను, (ఇంచు? నకు 
నూలము బ్రిన్‌ స చు? శబ్బములని ముందు వివరింపంబడును) ఇంచు? అనుదాని 
నుండియే ఇసు అనునది యేర్పడెనని తోంయచుండుటచేతను ఇంచు లోని 
వర్షలోపాది వికృృతులచే ంచు-చు-౦పు-పు-బ్రి అనురూపము లేర్పడి యుండునని 

ఇ జ యె అగ 

తోంచుచుండుట చేతను, ద్రావిడ ee పృతర యమునకు ద్రావిడ శబ్దముతో గనె 
తృ_్పికరమగు వ్యుత్పత్తి కుదురుపడునపుడు దానినే గ్రహించుట యర్హహఘ్రైగుట 
చేతను సంస్ఫాత ప్రేరణ ప్రత్యయ సామ్యము నువేషీంచుట సాహసము 

డా. కాలువెల్లుగారు చూవిన వ్యుత్స త్తి చొప్పన *+ఈ=(ఇచ్చు) అను 
డ్రావిడ ధాతువే ద్రావిడ ప్రేరణ ప్రత్యయమునకు మూలమనుట సంభావ్య మె 
యనందగును. కాని (ఈ = (ఇచ్చు) ధాతువు దీర్ధ్హ రూపమైయున్న ది. ద్రావిడ 
ఛాపషలంబెల్ల (వాస్గరాపమగు -'ఇంచు-ఇసు-ఇా అనున బె మ్రేరణ ప్రత్యయమై 
యనాదిగం బ్రసిద్ధమైయున్నది. దీర్ధ రూపము మచ్చున కేని వ్రేరణార్థక ము లేదు. 
చ్చు” అను నర్ధ్థమందును _ట్రేరణార్థభానము గౌణముగ నైనం దోంపదు. మిక్కిలి 


788 ఇంచు? = (రుచించు అను ధాతువు “ఇంచు” క్కు_నకు మూలమనుట లెస్స [౧-౨౩ 1 విష.] 


యనుకూలమని కాల్లు వెట్లుగారు వచింతు రేకాని--చేయసీ-అను నంగీకారార్థము 
వ్రేరణార్థ బోధకము కాదు. మజీయు పోనీ” మున్న గువానిలోని *+ఈ అను 
నది ఛాతున్రుకాదు. అయ్యది ప్రార్థనాద్యర్గ కైక వచన రూపము. రూప 
సామ్యము (భ్రాంతిని గొల్పుచున్నది, “పోనిమ్ము అనుదాని వికృతి *పోన్‌ీ* 
అనునది. “పోనిమ్ము అనునది “పంపు” అను వేరణార్థమునకుం గేవల 


ee 
ఏదూరము. 


కాన *తెలు౮స-ఐ్రింసు. కన్నడ-౪ఇంపు. తమి-9న్‌ పు” = (ఇష్టమైనది-రుచిం 
చునది)-అను శేబ్దములోని లన్‌? అనుదానితో (యా అను శబ్లాంతర భాగము 
జోడింపంబడంగా నేర్చడినది “ఇంచు? శబ్దమనియు దానికి “ఇంపు పుట్టునట్లు 
చేయు? అనునర్భ వైశాల్యమును నందలి చు అను శబ్దభాగము మూలమున 
లభించుట సహాజమె యనియు "నెన్న నగును. 


సీ 1 కోర్లములకు నించు నెట్లు 'కార్యవచనముల్‌ (భార. ఉద్యో. ౨. ఆ, 
_౨ర౮ా ప.) ఇట్టి “అంచు” మౌ శబ్దమె కన్నడమందలి “ఇసు? అనుదానికిని చెల్లు 
నందలి Bess టు _ప్ర్రి అనువానికిని దమిటముందలి ్ర-చు-తు ము మున్నగు 
వానికిని హూూలమనందగును, భావ్యర్థక పృతయములగు “వ-పిలతోం గూడి 
(ఇ) ప్రత్యయము :వి-ప్పి మున్నగు రూపముల నందుటయే డాని యర్థ విశే 
బోధక శశ్చాంతరయోగరూ పార్యాచీనతకు నిడానమనందగును. తమిలట 
'భాహకు వ వత్తావస్థ గల్లుట ప్రా ప్రాచీనతమమయినంత మూత్రముచే నందలి 
శబ్లము'లె ప్రోచీకము. es ను యితర ద్రావిడ శబ్దములకు మూల 
మనుటయు (చూడు ౧౨౦ 1 వివ.) (ఆం. భా. వి. ౫౦౮ పుట) శబ్ద 
తత్వ స్‌ు సమ్మాత ఫవషయములు కాను. డా. కాల్లువెల్లుగారు కర్లాటపు 
ఇసు ప్రత్యయము" ద్రావిడ ప్రేరణ ప్రత్యయములలోనిశేల్లం బ్రా “చాచీనతమో మను 
టకు వెనుదియనివారగుటచేత డానికి మూూలమనదగు వంచు? సా శబ్దము ప్రా పాచీ 
నతమ మనుటకు విప్రతిపన్నులు కానేరరు. 


౧౨౩. 1 విహషః--(9) “ముహూుర్‌ భృశార్థక క్రియలు: ద్రావిడ భావ. 
లందు గొన్ని యెడల ద్వొరుక్త ము లనంబడుచున్న క్రయలకతాఖ త గలదు, 
ఉదా:-- తమి-'మినుమినుకు,-? (మిజుమిట్లు గొల్పునట్లు ప్రకాశించు) అనునది 
'బున్‌'=( ప్రకాశించు) అనుడానినుండి వచ్చినది. “వెళు వెళుక్కు) =( తెల్లగా 
జేయు) అనునది (వెళుక్కు..=(తెల్లూాూనుండు) అనుదానినుండి వచ్చిన ములు 
ముజక్కు_==(చిడిముడి పడు. ముణముణక్క--=(గొణులసు, కేరుకిటుక- 
(తల తిరుగుజదిమ్ముపట్టు. ఇట్టివాని కన్నిటికిని *తిజ్జులు చేరుటలో నేవియు 


చైలతుణ్య మగపడదు, ధాతువును ద్విరుక్తము చేయుటవల్ల ద్రావిడ భావలం 


[౧౨౩ 11 వప భృశాద్యర్థ దోరుక్తులం 789 


దితర భాహలందువలెనె యత్యాదరాద్యర్థములు గల్లును. లొటిను భామ 
లోని (ముర్‌ మురొ-టిన్‌ టిన్నొ * అనువానికోం బోల్చి చరాడనగును,. తుళు 
భాహషయందు నిజముగ భృ శార్థక మనందగు క్రి, క్రి యారూవ ముకటిగలదు. అట్టి 
క్రి క్రియలలో భాతువ్రునకును బురుహ బోభక ప్రత్యయమురకును నడువు “పి ఫ్ర. 
నది నిల్పును. ఉదా:--మళ్‌ వేవె=(మళ్‌ ప్‌ +వ+-వ్‌ +-ఎ)=-మరలమరలం జేయు 
దును” (కాల్లు, ర౭__౨ రజ.5 పుటలు). 


విమర్శము:--డా, కాల్లు వెల్లుగా రొక్క_ తమిజివుందు మాత్రమె యుదా 
హారించిరి. భృ శార్థమండె కాక మజీకొన్ని యర్థ విశేషములందును ధాతు 
వుల కాక నామవాచకాదులును ద్విరుక్తములగును. దొరగా ర త్యాదరాద్యర్థ 
ములు గబ్లునని వ్రాయుట సరికాదు. ద్విరుక్తివల్ల భృ శాద్యర్థములు తోంచును, 
ఆదరము కావచ్చు ననాదరమును గావచ్చును. అట్టి ద్విరుక్రపదముల సంధిలో 
లోపాబేశాగవూది వికారములు పెక్కు గల్లును. (చూడు వ్యా, సం. 
౧౦౨ మొ, ౧౦౪ విష). ఉదా: తెల్లు-తళతళమను, గనగనని నిప్పులు, 
కట్టకడ. నానాంటికి, 'రారమ్ము- వెను వెంటన్‌ గ ఎట్టయెదురు. అందదుకులు. 
చెల్లా చదరు. ము, 

“పీప్పానుకర ణాభీక్లు క్రియాసమభిహోర సామిాప్య చాపలాదా పదస్య 
ద్విర్వ్రచనమ్‌* (కొర్లా-భ్యా ౧౯౨ స్ఫూ. ఉదాః-_వీప్పా = ఊరూరన్‌ 
(ఊరూరు). అనుకరణ-భోర్కోరనె. ఫఘులలనె.  గళగళనె. ఆ భీక్ష్య-నోడి 
నోడికా(చూచి చూచి. క్రియా సమఫీహార-.“పౌనః పున్యం భృ కార్గళ్చ 

శ్రియాసమభిహోర ఇ్రత్యు_క్షమ్‌,” (సి, కౌ. ౨౮౨౫ సూ. చాలమనోరమూ) 
నణెనడె యెందు నడదర్‌ =(పాదపాదమని పోయిరి), సామోప్యాకెటకెటగె= 
(కందు క్రిందు) చాపలసంభ్ధామ-నూణ్‌ మాణ్‌ = (మూనుముమానము)...... 
కర్ణాట కబ్దానుశా సనమునం" ది విషయము 3౩౮౫ సూ,మొ. రంం౦ం నూ. వ. 
విస్తరింపబడెను. క్రియాసమభిహారమునందు సంస్య్భాతమున భాతువ్రు తుదిని 
“యజ్‌ ప్రత్వయము నిల్చును, 

ధాతో రేకాచో వాలాదేః క్రియా సమభిహారే యజ్‌” (3-౧-౨౨), 
(వృ త్తి)=పొనః పున్యం భృశార్గత్స క్రి యా సమభిహారః-తన్ని న్‌ ద్యో ల్యే యెజ్‌ 
స్వాత్‌... .. పున పున రీతిశయ్‌న వా భవతి = బోభూయతే = (మాటిమాటికి 
(లేడా) మిక్కి-లి యగుచున్నా (డు). దీనితోం దుళుభావలోని (వా ప్రత్యయ 
మును సరిపోల్చి చవరాడనగును, 


౧౨౩. 11 వివము--(౮) “తీ వతా బజోధక (క్రియలు == (Intensive verbs)— 
తీవ్షతా బోధక క్రియారూపములు మైతము తుళు భాషయంబే కాన్సించును, 


790 తీవ్ర, - ప్రారంభా ర్థక (క్రియలు. (ద్రావి = కర్గార్ణకరాపము లేదు [౧.౨౩ 111, ౧౨౪ 1 విష.) 


ఉదా. తుళు-మల్పు నె = (చేయుదును). తీవ్రతాబోధక: _ మల్ళొక్కువె = 
(పూనికతో జేయుదును). eS OTC Se 


కతో విందును) బూరువె=(పడుదును. తీ వ తా--బూర్డువె=(గట్టిగా. బడు 
దున్ఫు (కాల్లు, రజ3 పుట). 


౧౨౨౩. 111 విహ:(౫) “ప్రారం భార్థక్‌ (క్రియలు — (Inceptive verbs): — 
ఈ జాతలిక్రియలు సంపూర్ణరూపము నందినవి గోందు భాషయంటె కలవు, 
ఇవి వ్య _క్తివాచక చిహ్నృములను గాలిక చివ్నాములను ధాతువుల భావార్థక 
రూపమునకు (Infinitive బరముగం జేర్చుటవలన నేర్చడును,” (కాల్లు. 
రజ3 పుట) (మాడు ౧-౨౦ 11 విష. 


విమర్శము:--ఈ జాతి క్రియలను దొరగా రుదావారింప లేదు. తెల్లునం 
దిట్టి (క్రియల వాడుకగలదు, తెల్లు--పండంబాతినపొల మెండయబాణి” (మనుచ. 
5 ఆ, ౧౨౯ పు) పండయబాజణన్‌ =-పండ నారంభించెను.  ఎండయాతెన్‌ = 
ఎండ నారంభించెను. వీనియందుం గాల్లువెల్లుగారు చెప్పిన లతణములు 
పూర్ణముగా నగపడనవు. అర్థ విజేష ఫఘటితములగుటేత నిట్టి క్రియల నాంధ్ర 
వైయాకరణులు ఘటకొక్సియ లందురు. 


౧౫౨౮ 1 వఏివ:--(౬) “క ర్హార్గక ము-=(Passive vice): పాచినములగు 
నిండో యూరపియను భాష లన్నిటియందును గర్యార్థక *తిజ్‌' రూపములెల్ల 
వెలయుచున్న వి. “యా”? (వోవు) అను నర్ధముగల భాతువ్రునుండి నివ్నన్న మైన 
“యి అను ప్రత్సయమును ధాతువు తుదిని జేర్చి దానిపై నాత్తనే పద తిజ్‌* 
పృత్టయములను నిల్పుటవలన సంస్కృత కర్తార్గక రూపము లేర్పడును. సిధి 
యను భావలందును బ్రత్యయ యోగముచేతనే కర్తార్గక్‌ రూపము లేర్పడును, 
తుర్కీ_ భావలో :ఇల్‌-ఈల్‌” అను ప్ర తియములను, ఫిన్ని షు ఛావలో ఎల్‌? 
అను ప్రత్యయమును, వాంోరియను భాహయందు “అత్‌ -ఎత్‌ _తెత్‌ * అను 
ప్రత్టయములను, ధాతువు తుదిని జేర్చి వానిపైం బురుష బోధకు ప్రత్యయ 
ములను నిల్పుట చేతం గర్యార్థక రూపము 'లేర్చడును, జపాను భాహలోం 
౫ ర్రర్థక కర్యార్గక రూపము వతేకవిధథధమునచే యుండును. డ్రానిశ భాహలం 
డెందును గర్యార్థక ప్రత్యయముగాని కర్యార్థమును బోధించు నావు విభక్తి 
పరివర్తనముగాని "లేదు. ఇంకం గర్యార్థకము గోందు భాషేతర ద్రావిడ భావ 
లలో వేజు విధముగ బోధింపంబడును. ఉత్తర హీందూస్థాన శావమలందును 
నియతమం/ప కర్యార్థక ప్రత్యయము "లేదు. అందును దావిడ ఛభాషలందునలెగి 


హూ 
క ర్యార్థము వేలు విధముగ బోధ్యమగును” (కాల్లు, 5౩౨ పుట). 


[౧౨౪ 1 విష] సంస్కృతే కర్మార్ధక (యక్‌? (ప్రత్యయార్థక మె (ద్రావిడ ఏడు ధాతువు 791 


(౧) “ఇంచుమించుగా జపాను భావమయందువలతనె తమిబుమున నొకా 
నొక యక్షర్తక (క్రియయొక్క_. ప్రయోగము మూలమున. గర్యార్థము బోధ్య 
మగును. ఉదా:--తమి--ఎన్నాల్‌ ఉజైన్షదు=(నాచేత (లేదా) నా మూల 
మున బ్రద్దలయినది). (ఉడై కా బ్రద్దలగు). “నొ మూలమున విజుగం గొట్టం 
బడినది” అను కర్యార్థము మై వాక్టిముచే బోధిత మగుచున్నది. మె రీతిని 
దృతీయా విభక్తితే * నున్న గర్తను నిలుపుటచేత మజీంత విశదముగా గర్యార్థిము 
బోధ్యమగును” = లో౭.5, రో౬=ర పుటలు). 


విమర్శము:--'సార్వ ధాతు శే యక్‌? (3-౧-౬ ౭)=(వృ _త్రి-“ధాతో ర్వక్‌ 
ప్రత్యయః స్యాత్‌ భావ కర్ణవాచిని సార్యధాతు కే వనే.” అను పాణినీయ విధి 
చొప్పున వచ్చు సంసర్భాత కర్యార్ధమందలి “యక్‌? ప్రత్యయము *“యా=ప్రాపణే: 
(సి. కౌ. ౧౦౪౯ థాతున్రు) అను థాతునున కభిన్న మనెడి దొరగారి యాళయము 
యుక్షమై యున్నది, క ర్రర్థకము- -బేవదత్తో మైత్రం రశుతి= (బేవదత్తుండు 
మైత్రు,ని రహీంచుచున్నా (డు). కర్యారకము- టేవదళ్తేన మెత్రొ రత్యు తే= (దేవ 
దత్తునిచేత మైతు, (డు రథ్నీంప. ుచున్నాలు. -ఈ ట్ట. స్రలములందు 
రెండవ వాక్యములోని పదములే గ ర్రర్థకత్వము లభింపదు, అందలి 
కీయ కర్ణము నాకాశీంచుచున్న ది. అనయా (గయ మంది తిజ్జుచే గర్గ 
మభిహిత మగుచున్నది. కర పదము తృతీయాంతమై యున్న ది. కావున 
దద్వాక్టగత పదములచేల గర్తార్గమే వాచ్యమగుచున్న దనక తీరదు. అక్ష 
వీనికి సరియగు .జీవదత్తునిచే మై(త్రు,ండు రతేంంపం బడుచున్నా (డు? అను "తెల్లు 
వాక్యవుందును “జేవదత్తునిచే అను నృ కీయయు. గర్భము నాకాకించుచున్న 
కియయు దానికిం గ ర్రర్థకత్వము oe గర్యాన్థకత్వమే కలదనియు ఏిశదిక 
రించుచున్న వి. "కాని యో రెండవ వాక్యమును శబ్దతత్వశా స్త్ర న పడతి 
ననుసరించి పరిక్‌లించినచో “బేవదత్తునిచే రతును మై తుడు పొందుచున్నాడు? 
అను రీతి నీ వాక్యములోని శబ్దముల గణ జుర్పడసని తోను, అకు 
సంస్కృ తమందలి “యక్‌? ప్రత్యయము 'యాడా పాపతో) అను చొప్పున రూ 
ఛాతు సంబంధియే యనియు సంస్క్యూతపు పోలిక చొప్పుననే ద్రావిడ వాక్య 
'మేర్చడి యుండుననియు 6 దోంచును. ఇట్టి యర్థమున నిది కర్త ర్థక ల 
యనుటలో సందియముండదు. కాని యట్టి యర్థ మా వాక్యములోని పదములే 
గ్రహించు సంప్రదాయము "లేదు, శాల క్రమమున వ్యవహార వ వశీమున నందలి 
న కర్యారకనములుగానే గ్ర గహింప6 బడుచున్న వి, 


సంసాతమున సార్వ భాతుకము లనంగాం గొన్ని లకారములు పరమగు 
నపుడే 'యకు([-) వచ్చును. ద్రావిడ భావలలో నంతటను “పఢడు అనున్లడి 


(ల ఆ ల్కా_ప్పమయుమునాంట ౩ క ర్థార్థక వాక్యములు రూథఢమయ్యు [౧౨౮ 1 స్‌ష..] 


నిల్పును, కర్త ఇ నుబన్ధః స్యా | త్పతి ధాతుః కర్త వచ్చ త ద్విధయః' 
(ఆం. చిం.) (చూడు, “వ్యా. సం. 3౧౯ వివ), *పడు.....,సకరక్‌,..... 
౨ పొందు, ఇంత పడుదునె-భార, ఆరణ్య ౨ ఆం” (శబ్దరత్నాకర కోశము), 
ఇక్షై తమిటు కన్నడములందును “పడు? ధాతువు కర్యార్ధరమున నిల్చి వాడుక 
శిక్కి-నది, 

డా, కాల్లు వెల్లుగారు “ద్రావిడ భావలం చెందును గర్యార్థక ప్రత్యయము 
గాని కర్శార్థమును క నామ విభక్తి పరి వర్హనముగోని చేదు? అని 
వ్రాయుట క. 

“మూన్హ్రాకువ బె” (తొల్కా. ౨౫౭ సూ)=ఒడు తృతీయా వికి 
ప్రత్యయము. “ దీనికిం గర్భ కరణాద్యర్గము లీ క్రింది రీతిని గలవు. 

౫౫౮ సూత్రము:--]. “అదనిన్‌ ఇయటిల్‌ =(దానిచేతం జేయంబడుట). 
ఉదా:--లేర్‌ తచ్చనాల్‌ చెయ్య ప్పట్టదు =(రథము వడ్రంగి చేత జేయంుడినది), 

11. అదజ్తగు కిళవి= దానితో దగిన శేబ్దము. 

1. అదన్‌ వినైప్పడుడల్‌=(దాని క్రియను బొందుట). ఉదా: 
“నాయాల్‌ కడికోప్పట్టాన్‌”= (కుక్క చేతః నా 1 (ఇందలి “పడు శు 
మునకు పొందు? అనియే యర్థము). 


పయి han Se తృతీయగల కర్యార్థక 
వాక్యముల నంగీకొరింపక తీరదుగదా. తొల్కా_ప్పియపు కాలమున ట్ట 
క ర్యార్థక వాక్యము లుండకుండినచో నాయన పయిరీతిని సూత్రించి తపక. 
వడ (గ్రాంధిక కర్యార్గక వాక్యిమగు చొ(సౌ)ల్లప్పట్టడూ=(ఇప్పలుడెను) 
అనునది ళు. . స్వభావ విరుద్దముగను వినలుడును (కాల్లు, 
రజ౫ పుట ఈ వేరా) (౧౨౪ 11, 1Vv విష) అని కాల్లు వెల్లుగారు వ్రాయుట 
యర్గము కాదు. వీరిని జూచి ఏరి యనుయాయి నర్గ మెల్ల గతాను గతిక 
ముగా ్రావిడ భావలలో? గర్హార్గకము "లేదని యొకరు నరుదని యింకొకరును 
వ్రాయసాగిరి. దొరగారు చె(సొ)ల్లప్పట్టటబు? మున్నగు రీతిగల కర్యార్ధక 
రూపములు నేంటివనుట పొరపాటు (చూడు ౧_౩౪ 17 వివ). ఇవీ చిరకాలము 
క్రిందటి తొలాగాప్పియము నాటివి,  అంతకన్నం బ్రాచీన ప్రబల నిదర్శనము 
వజెకటి మేముండును? కర్యార్థరములు ద్రావిడ ప్రాచీన కాసనములలో 
(వికాస కర్తగారు) నరుదన నేల) సంసాతమందు మగత్రము సమాపక కర ర్రర్థక 
క్రియల యవేతును సమాపక కర్యార్థక (క్రియ అన్ని వేల సంఖ్య తక్కువగా 
టో లెక్కలు వేసిరా? ప్రాచీన కొర్ణాటమందును గర్యార్థక “పడు? శబ్ద 

ప్రయోగము ధారాళముగ గలదు, 





[౧౨౮ 1 విష] కర్లాటాం ధ్మములలో. గర్యాన్థక ప్రయోగము సు, ప్రసిద్ధము 793 


“క్క క్రియెయ పదం కాం కోర! పృయుక్ష మాగ7ల్లీ యేన చెంబి 
చ్చెయ నా।|శ్రేయిపుదు సక్తర్శక మద । ర్‌ యుకృ పడు ఛాతు సర్వధాతు” 


యకగా౦౫ (శబ్బవుణి దర్పణము-.౨౫౧ శీ). 


పటగన్నడ భాపావ్య్యా కర్తయగు ేశిరా జిట్లు సకల ధాతు సామాన్య 
ముగా గర్‌ “పడదు శబ్ద ప యోగ ప్రసిద్ధిని సూత్రించి యున్నాడు. తదను 
సారియెయగు భట్టాకలంకు(డును నీ క్రింది రీతిని సూత్రించెను. *కర్షణ్య్వను 
పడు? (కర్తాటక శభానుశాసనము ౫3౦ నూ )=(భాొపూ మంజరీ వృ త్తి)= 
ధాతోః పడు ధాతు రనుప్రయుజ్వ కే, కరణి విహితే తిజి పరే, ప్రయోగః:- 
మాడల్పట్టుదు (మాడు-- అల్‌ + పడుగాద+-ఉదు ఘటం కుంబజినిం=(కులా 
లునిచేం గుండ చేయంబడెను). నోడల్పట్ట నరస నంగగనయిండా( స్త్రీ చే రాజు 
చూడంబడెను). పడు ధాతువునకు “పొందు? అను నరము తమిజాంధ్రములలోం 
బ్రసిద్దమని పైని జూపయిజెను.. కర్లాట శబ్లమణి దర్పణ ధాతు పాఠమున 
“పకు మరణే-శయనేచి అని యున్నను శ్రాచీన ద్రావిడ “పడు ధాతువు 
ప్రా_వ్యర్గకోమును నై యుండెడిదని గ్రహింపనగును. 








ఒక్రోపము తపస్సును జెజుపును=కోపముచేం దపస్సు ెజుపంబడును?) 
అను రీతిని గర్ర ర్గక కర్యార్థక వాక్ళిముల నలన నొక్క యభిప్రాయమే బోధ్య 
మగుననియు నట్టి యభిప్రాయమును వక్త క ర్రర్ధక వాక్యముచేం గాని కర్గార్థక 
వాక్యముచేం గాని +వివతయా శబ్ద్బప్రవృ త్తి (కర్ణాట శబ్దాను శాసన మంజరీ 
మకరంద వ్యాఖ్య. ౫౩౦ సూ వ్యాఖ్య.) అను న్యాయము చెప్పున తెలుప 
వచ్చుననియు చెటుంగనగును, 


ద్రావిడ శాపషలలోం గర్యార్థక “పడు శబ్ద ఘటిత ప్రయోగము 
చేదనియ నీ క్రింది రితిగల క్యర్తర్ధక వాక్య్యములచేం గర్యార్థము వాచ్యమగు 


ననియు జెప్పుచు నట్టి వాక్యములను గొన్నిటి నీ క్రింది రీతిని గాల్లువెల్లుగారు 
వివరించిరి. *ఉడై నదు== (బ్రద్రలయినది” అను వాక్యముచే 'కుండ నాచే బ్రద్దలు 
కొస్రంబడెను అను కర్తార్థము లభించుననిరి. ఇది సరిమయై యుండలేదు, 
ట్రైద్దలు కొట్టంబడక యె ట్రుద్దలగుట సంభవీంపదు గాన “బ్రుద్దలయినది? అను 
వాక్ళిమునకు “బ్రద్దలు కొట్టయిడెను అను వాక్యము పాతు వాక్యము 
కావచ్చును, వాని పర్యవసి తొక్థ మభిన్న ము కావచ్చును. వాక్య గత 
పదములకు లేని కర్తార్థ బోధకతాకశక్తిని గల్బింపనగునా? కుండను బ్రద్దలు 
కొొట్తితిని అను వాక్య్యమునకు మాత్రమె కుండ బ్రద్దలు కొొట్టంబడెను? అను 
వాక నము పరాయ మనందగును. ఈ విపయమున డా. కాల్లు వెల్లుగారి 


794. తావి. కర్రర్థక వాక్య మె కర్శార్థమును చెల్బును. కాల్లు. [౧౨౮ 11 విష 


యాశయ మిచట (వ్రాయంబడకున్నను రానున్న విషయమున (౧.౨౮ 11 విమ) 
వచింపయబడెను, కుండ మున్న గునది యచేతనవుగుటం జేసి యది స్వయముగా 
బద్రలగుటకు శక్తి గలది కాదుగాన “బ్రద్దవైనది అను దానికి (బ్రద్దలు 
కొట్టయుడినది? అను కర్తార్థమె ((ఉడైన్లదుు అను కృర్తర్ధక వాక్యము వలన) 
బోధరమగునని దొరగారి యాశయము. ఈ విషయము ౧౨౮ 11 విషయ 
మున విమర్శితమగును, ఆం, భా, చ కర్తగారు మై రీతిని వివరింపంబడిన 
కాల్లువెల్లుగారి యాశయమును వివరింపకయీ దొరగారి యుదాహతిని 
క. త్రము స్వీకరించి చూపిరి. “అడి నాచేత పగిలినది అను రీతిగం 
సూడ గర్రార్గమును "దెలుపవచ్చును.* (ఆం. ఫా, చ, ౧౨౫౧ పుట). 
“పగులల గొట్లయబడినది? అను వాక్టిమున నాచేతి అనునది కర్త, 
భాపూ చరిత్ర, “కర్వగారు సంగ్రహించిన వాక్యమందు నాచేతి అనునది 
సూతువు, పే రచనమునం గాల్లుజెల్లుగారి యుసపపక్తియెనియు బాళకులకు 
విశదనము కాదు, 

౧౨౮. 11 వివ;--(౨) “అగు-ఉండు-పోన్రు ముగియు అను నరములు 
గల యమహాత్క_ ర్భృక ప్రధమ పురుప్తైెక వచన క్రియారూపముతో వేజొక 
యమహాత్క__ర్హృక క్రియాజన్య రూపమును జేర్చుటవలన సామాన్యముగాం 
గర్గార్థక రూపము నివ్నన్న మగును. ఉదా:--వెనుకటి మొదటి పద్దతి 
యుదాపహృతి:--ముడిన్టదు = (ముగిసినది=ముగింపయిడినది. ప్రకృత ద్వితీయ 
పద్ధతి యు దావ్చాతి: అది ముడిన్స్‌ ఆయిట్టు=(అది ముగిసి యయినది=ముగింపం 
బడేనది). పయి రెండు వాక్ళములకును  నర్గభేదము లేదు. “రెండును గర్యార్థ 
మునె యిచ్చును, "రెండవ వ. పనో ముగియుటను -సెతము తెల్పును. 
సక్తర్శక క్తియలును (4611౪౭) నీ .కిందిరీతిని గర్యార్థము నిచ్చును. ఉదా: కోవిల్‌ 
కోట్టి $ 'ఆయిట్టు = (కోవిలకట్టి aes కోవిల కోట్టంబడినది) “ఆయిట్ట్ర అనుచోట 
పోయిట్టు ఈ అను దానిని, నిల్పినను నిల్పవచ్చును. 

పయి వోటులందు +అల్‌-దలొ అను ప్రత్యయములు తుదినిగల భాన 
నామములను నిల్పినను నిల్పవచ్చును. ఉదా:-సె (చెయ ఆయిస్ట్రుకా(చేసి 
యునది = చేయబడినది) = చె (సె) యల్‌ ఆయిట్టుకా (జేయు మైనది = చేయం 
బడినది), 

పయిరీతిని గర్భార్థమును బోధించు వాక్యమందలి సాకాంతు పదగణ 
ములో అగు మున్నగు సహాయ ,క్రియయొక్‌గా (Auxiliary) యమహాదర్థక 

పథము పురుషరూపము చేరవలసి యుండును, మహన్నహత్యర్థక క్రియా 
లభూపములవలన6 గాం బోధ్యము “కానేరదు. వానియందు. గ్యర్హర్థ మే 'బోధ్య 
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మగును, “ఇల్లు కట్టి యెనడొ' మున్నగు వాక్యములలో నిర్హాణాది వ్యాపారకశకి 

యనుహాత్తులగు “ఇల్లు, మున్నగు వానికి "లేమించజేసి యిట్టి వాక్య్యములందు. 
అద్య ఇప్ప 

గర్భార్థమే గ్యాహ్యామగను. నిరాణాది వ్యాపార శక్తిగల మహాన్షవాతులు కర 

లగునపుడన్న నో కృర్తర్ధ మే వాచ్యమగును* (కాల్లు, రో=_రో రో౬౫ పుటలు), 


విమర్శము:-_ వెనుక నుదావహారించిన (౧౨౮ 1 విప. “ఉడై న్షదూ= 
(బృద్దలయినడి) అను మొదటి విషయము నుదాహతులకును “కోవిల్‌ కట్టి 
ఆయిట్టు (కోవిల కట్టిమయైనది). ముడిన్ట్‌ ఆయిట్టు=(ముగిసియైనది).” అను రీతి 
గల రెండవ విషయము నుదాహృతులకును శా శ-ాబానుసంఛాన శేదమే కాని మార్ల 
భేదములేదు. ఇట్టి వాకిములలోని కట్టి 'ఆయిట్టు' మున్నగు పతహప్రక లై. 
MNEs రూపములు నిప్పున్నములగు హాహ సత అవ్‌ కర్యార్థక వాక్య 
ములు కానేరవ్రు. అవి కర్తర్థక వాక్యములె, నిరాణాది శక్తి కర్ణయగు నమ 
వాత్తునకు లేనపుడు Be rey కర్యార్థము బోధ్య మగున చెడి దొరగారి యాఫ 
యము సరికాదు, వాక్యగత శబ్దమేల యరమువేత పక్ష 'తాత్సర్య సిద్ధి 
కల్లుచుండలా గర్యార్థకత్వ కల్పనము సరికాదు. వీరి పతమున “చెట్టు చచ్చెను 
అను వాక్యము కర్త క్‌ మనియు “రావణుడు చచ్చెను? అ అను వాక్యము క ర్యార్థక 
నకం నసంగతముగం జెప్పవలసివచ్చును. వాక్య్యమందలి (క్ర కి యచేతం గర్త 
యభిహితమయినపు డా (క్రియ కర్తర్థకవమునియు. గర్భ మభిపీతముయినపు డా 
(క్రియ కర్తార్గక మనియు. జెప్పుట శాస్త్ర సంప్రదాయ న్‌ద్లము, చెట్టు చచ్చెను? 
అను వాక్య్యమునందలి చచ్చెను? అను కియకు "చావును బొంజదెనని యర్థము. 
అట్లు చావును బొందుటకుం గారణము మనుమడు నజకుటు అనునది 
కావచ్చును. మనుష్యుండు నజకుటచేతం జెట్టునకుం జాను ఘటిల్లై ననుటలో 
ననుభవ విరోధము లేదు గాన ముఖ్యార్గ బాధ కల్లనపుడు లతణకుం బ సక్తియే 
లేదు. ఇక్ష్తై కోవిల కట్టియయినదనుచో సయితము జనులు కోవిల కట్టుట 
యయినదని యర్థము గాన నచట గర్తార్థ రూప లమ్యూర్గ ప్రసక్తి యెంత 
మాత్రమును "లేదు. వాక్య గత శబ్లముల భక్తి చేత లభించు కర ర్రర్థకత్వముననె 
వక్త తాత్పర్య సిద్ధి గల్లుచున్న ది, “ముడిన్షదు అనువోట సెతము జను లా 
పనిని ముగీంచిరని యర్థముగాన నచట. 'ర్యాక్టక త్వాంగీకార ప్ర సక్తి లేదు. 
కుడమ్‌ ఉడై న్లదు అనుచోం గుండ నెన్వండో బద్దలు చేసెనను కర్తర్థమే ఖాని 
ల్లును, కర్యార్థ భానము కావలెనను నిర్బంధ మేమున్న ది? వాక గత శబ్దబోధ్య 
కర్తర్ణముచే వక్షృ తాత్పర్య సిద్ధి కల్లలేదా? 

పయి నుడాహరించిన కోవిల్‌ కట్టి ఆయిట్టుు అను రీతిగల తమిలు 
వాక్య పద్ధతి సంస్కృ తాంధ్రములందును గలదు, ఉదా: తెబ్లు - బెబ్బతగిలి 


796 సంస్కృ తాం ధ్మములందలి ఈతాండు? ఛాక్వ ధ్యా వారము [౧౨౪౮ 111 విష 7 


పండు పడెను. రాహు కంఠము తెగి చేహాము ధరణిం బడెను, ఇట్టియెడల 
క్యార్గకమున కు సమాపక (క్రియా సమాన కరక తా భంగము గల్లెనని కొొందటు 
(భమింతురు. ఇట్టి చోటులందలి కాంత మధ్యాహర్యమగు “ఉండు? ధాతు 
వుతో నన్వయించును. ఉదా:--బెబ్బ తగిలి పండుపడెను= దెబ్బ తగిలియున్న 
పండు పజెను. సంస్కృతమందును నిట్టి వాడుక గలదు, 


“క్లో, అనుభవతి కచీళ్ణం సా ఘృతాచీముఖాభి | 
ర్న సహా సవాచరీభి ర్నస్లనానన్ల సు | 
బ్రతి మతి రుదయానీ త్సథీణకః వ్రైత్యు శైమోం | 
విపినభువి సఖీభి స్పార్థి మాబద్ధఖలామ్‌.”: 


(నైపధము). “ క్రేవ్యేతి కాం ప్రత్యయాన్తస్య......... స్థిత న్వేతి 
వ్యా. సం? 3౧౧ విహు. 


పయిరీతిగల చిక్కు-తేకుండం Gi కాల్లు వెల్లుగారి యుదాహాతులను 
జెల్లున మార్చి యీ క్రింది రీతిని “ఆం, భా, వి గ్రంథమున నుదాహారింప 
బడెను, *౯11-,క్రయయమయొక్క భావార్థక ము గాని యమహా ద్రూపముగాని 
ఉపయోగించుట (కర్యార్థమును జెప్పు రెండవ పద్ధతియని యన్వయము) ఉదా:-- 
పని అయినది. ఇల్లు కట్టడము ముగిసినది, విత్తనములు నేలలో పడినవి...” 
(ఆం, భా. వి. ౫౬౬ పుట). చెని నాససిన రీతినే వీనివలనం గరం భానము 
గల్లవలసిన ప్రసక్తిలేదు. అట్టి క ర్రర్గక వాక్యములవలననే వక్తృతాత్సర్భబోభము 
గల్లుచున్నది,.  మజీయు *“అమహాత్తులకు( నిర్శాణాది వ్యాపారశక్తి "లేమింజేసి 
గ్ర sn భాసింపనలయును? అను కాల్లు వెల్లుగారు వివరించిన యుపపర్తి సైతము 
వికాసమున వచింపంుడమింజేసి మె కర్తర్గక వాక్యములవల్ల. గర్హార్గమును 
గహింంపవలయు ననుట నిశేతుకము యసంగతముగం దోయయను. 
లీ యా 

౧౨౪. 10 విమ-హిందూస్థానీ బెంగాలీ భావలయందును గరార్థక 
రూపసాధనమున కించుమించుగా నిట్టి మార్లమే కలదు. ఉదా:---బెంగాలీ - 
జానా యాయ్‌ు'=(అెలిసికొనుటకు లేడా తెలిసికొనంబడుటకు పోవుచున్న డి)- 
తెలిసికొన బడును. కొంద జీ “జానా అనుదానిని లియా సొమ వాచక 
వమునియు మజికొందజు కర్యార్థబోధక ఛాతుజ విశేహణమనియు, జెప్పుదురు. 
వీది యెట్లయినను నిది ద్రావిడ సంప్రదాయమునకుం గొంత భిన్నమె. వై 
వాకమునకు సరియగు తమిటరూపము - -*తెరిన్స్‌ ఆయిట్ట్రు కా (తెలిసికొని 
యయినది = తెలిసికొనంబడెను), =తెరిన్స్‌ పోయిట్టు”== (తెలిసికొని పోయినది ౫ 
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తెలిసికొనంబడెను) అనునది *తెరిన్స్‌ ఆయిట్టుు అనుదాని కభిన్నమె. పైరీతిని 
గర్భార్థమును బోధించుటలో పోను అను (క్రియ  యుపయోగింపయడుట 
మాత్రము రెండు కుటుంబముల భావలందును సరిపోలి యున్నదని గుర్డింప 
వలెను” (కాల్లు. ౪౬౫ పుట), 


“అక్రరకములగు సహాయ క్రియలను జేర్చకుండంగనే ద్రావిడ భావలందుం 
గాదాచిత్క్మ ముగా సక్రర్శక కర్తర్థక శక్రీయతె కర్గారమున నుపయోగింపయిడు 
చున్నవి. అట్టివి కర్తర్థక భూ తార్హకధాతుజ వీచేవణముఅ మై యుండును, ఉదా:- 
తమి-సొ (చొ) న్నదు పోదుమ్‌= (చెప్పినది చాలును=వది చెప్పంబడినదో యది 
చాలును), “*“సౌన్న దు? అనునది క ర్తర్గకమె మొనను భాషా సంప దాయమును 
సందర్భ్చహునుబట్టి దానికి “చెప్పబడినది? అను కర్గార్రమునే చెప్పక తీరదు. ఇడి 
మిక్కిలి ప్రచుర ప్రసిద్దిగల వాడుక యగుటచేత సా (చొ) ల్లప్పట్రదు = (చెప్ప 
బడినది) అను నేంటి గ్రాంథిక కర్యార్ధక వాక్యము కఠతోరముగను స్వభావ విరుడ్డ 
ముగను వినంబడును.  “నాన్నదు అనుదానివంటిడి మజొక యుడావ్చాతి:._._ 
తమి-ఎన్ష = (అనినది = చెప్పినది = ఏది చెప్పంబడినదో యది యను కొరార్హము 

యె శీలి 


వాచ్యవుగునుు). “యేసు ఎన్నవర్‌==(యేసనువాండు=ఎవండు యేసనంబడునో 
వా(డు). (యకారాది పదమునకు మొదట (బ్రా వర్లము నిల్చుట తమిటు 
సంప్రదాయము) = అనుదానినుండి యేసనంబడువాం డను కర్తార్ధము వాచ్య్వ 
మగును” (కాల్లు. రోజ పుటు. 

“తుళు భాహయందును గర్గార్థ బోధన ప్రకార మిట్టిదియే.  భూతాకర్థక 
కర్ర ర్ధక విశేషణము కర్యార్థకముగ వాడంబడును.. కాని తచ్చ బ్దార్థక సర్వ 
నాము మద్దాని తుదిని బునరుక్తముగ నిల్చును, ఉదా;_.ఆ మొ నిసెన్‌ డినాయె 
ఆమె=(వా(డు నీచ్చదృ్భష్థీని జూచినవాండు వాడు). దీనికి “వానిచే నిరాకరణ 
దృష్టిని జూడంబడినవాండు వాడు? అను నర్థము లభించును. దీనికి సరియగు 
తమిజ వాక్య్యము:---లఅవన్‌ నిన్లి తృవన్‌ అవన్‌ =-(వాండు నిందించినవ"ండు వాడు)? 
(కాల్లు. రోజ౬. పుట). 

(3) “గోందు భాహయందును ఖెరీతినే కర్యార్థకరాూప మేర్పడునుగాని 
యట్టి వాకమున నేను ఉన్నానూ=(1 ఖు అను వాక్యము చేరును, అట్టిది 
యితర ద్రావిడ భాషలలో. గరగ భూత-కాలిక' వాక మై యుండును. 
ఉదా:_తమి-'నాన్‌ అడిత్తు ఏఐరుక్కి_టేన్‌? = (నేను గొట్టి (ఉండుచున్నాను) 
ఉన్నాను=కొట్టి యున్నాను). గోందు:-అనజిసి ఐయాతొన = (చేను గొట్టి 
యున్నానుజకొట్టితిని. దీనిచే నేను గొట్రంబడి యున్నాను? అను కర్గారము 
లభించును. ఇది యింగ్లీవులోని కర్యార్ధక రచనను బోలియున్నది. నవీన 
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యను భాపూ ప్రయోగ మింతకంకును సమిీపతరమై యుండును, నవీన 
యను భాషయందుం శ్రియారూప మితర క్రియతో గూడనపుడు 
క మగును. ఇతర క్రియారూపము (Substantive verb) పరమందున్న చో 
య క ర్హార్భకమగును?? (కాల్లు, రో౬జ౬. పుట), 

విమర్శము: --కర్యార్థ పృదర్శనమందు జెంగాలీ భాషలోను దమిట భావ. 
యందును *పోను ఛాతుపే నిల్పుు పోలిక యని దొరగారు వ్రాసిరి. హిందీ 
భాపూ పద్దతి యా క్రింది రీతొనున్న ది, కర్తృవాచ్య (కర్తర్గక్‌) క _క్రియయొక్క_ 
సామాన్య Ise “జానా”, అనుదానిని చేర్చుట చేత కర కర మ. 
(కర్తార్ధకము,) మగును, ఉదా: తస నా (తనతుకుల (పొ 

తెల్లు స్వబోధిని ౧౧౩ పుట ౭౦ సూ, 

జూ ఛాతునవునకు (యా భఛాతుభవము) “పోవు అని యర్థము. 
కాయా అనుదానికి *తినెను? అని యర్థము, 

ఆ) కార మ కార వి కారాంతములగు ధాతువులకు. జివర “యా? 
చేర్చిన భూతకాల మేర్పడును.. (ఉదా:--ఖాయా జూతి నెను, (హిం -స్వబోధిని 
5౨ నూ, ౫౮ పుటు,. 

యా ధాతుభవ మనందగు జూ ధాతురూపమైన (జానా? అనునది 
సంస్కృత కర్యార్ధక “యక్‌? ప్రత్యయ సంబంధి యనందగి యుండుటచేత గాడ 
_ యా పద్ధతి డ్రావడ భాషల పద్దతిని బోలుచున్న దనుట విశ్వసనీయము 

దొవిడ భాషలందు ధాతుజ విశేషణ ప్రయోగ సందర్భమున ట్‌ 
మునకుం శ్రూధాన్య వివక్షుయందు మాత్రము క్యర్తర్ధక విశేవణమునకుం గర్యార్థ 
కత్వము పాతీకోముగ గన్పట్టుచున్నది. _ దీనికి కాల్లువెల్లుగా రుదాహరణము 
లను గొన్నిటి నిచ్చియున్నారు. సంస్కూతమున విశేవణములు దజచుగాం 
గర్యార్థక కు ప్రత్వయాంతములె ప్రయోగింపంబడును. (ఉదా: జ. 
తయా కృతమ్‌) కర్త కర్తర్థక విశేవణ ప్రయోగములు లేకపోలేదు, గజ్షాం గతః సః, 
గజ్డాం ప్రాప్తః సః, నే (సి, కౌ. 30౮౬ సూ) తమిటు సొన్న దు =(ెప్పినది) 
అనుచోటి *సొన్న”* అను క్షృర్హర్థక విశేషణముచోట సంస్కృతమున -ట్తేక్తు== 
(పల్క-యిడిన) అనుక ర్యార్ధక ఓ గా ప్రత్యయాంత రూూపమె వాడంబడును. ద్రావిడ 
భాహలందు “నేను బల్కిన మూటజనావేం బలూలయబడిన మాటి అను RN 
లగు ప్రయోగములును గలవు. న్‌... ..*పడయం బడిన! పుణ్యఫలము. . 
(ఆది, ౧ ఆ, ౭౧ పు, Be Sees =, _నియోగింపంబడినదాని,,... స, 
ఆది. ౬ ఆ, ౨౬ పు (చూడు “వ్యా. సం? 3౧౯ వివ, 
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డ్రానిజ భాషలలో గర్రర్థక మె కర్యార్థక మునకు వాచక  వముగసునను 
దొరగారు తలంచు నియవుము లేదు. నేను దేనిని జెప్పితినో “యది” అను 
నర్భమున * చెప్పినది అను రీతిని వాడెడి సంప్రదాయము కలదు. అచటం 

చేతుచేతం గర్భమునకుం శ్రాధాన్యము వక్తచే వివమీంపంబడెను గాన నట్టి 
వాక్ళ మేర్చడినది. అట్టి యెడ ఘుణాతురన్య్యాయమున నా చేం జెప్పంబడినది? 
అను కర్యార్థము నాచ్వమళ్యును. ఇట్టి వ క్తరమునకు6 బాధాన్యము 
వివథీ,ంచున పుడు మాత మె సంభవించును. వాలిని రాముండు చంపెను 
అనుచోం. గర్హకుం. ్రియావేవచేతం శ్రూభాన్యమును వక్త వివతశీంచినచో 
“రాముడు చంపిన వాలి” అని క్షర్తర్ణక రూసమె యేర్పడును. ఇట్టి చోట 
“చంపినా అనుచో 'చంపంబడిను అను క ర్యార్ధక త్వ మెంతవూత్రమును గల్లనేరదు. 


పాబీన ద్రావిడ భావలలో (వ అను సర్వనామ శబ్దమునకు యచ్చ 
భ్రార్థకళ్వ స (నన్నయ నాంటికి వచ్చినది) వురుదగుటం జేసి య యత్తచ్చబ్దాన్వయమునో 
నరుదయ్యెను. (చూడు ౧౧౮ 1౪ వివు. అట్టి యర్థము ధాతుజ విశే 
వణముల చే సిదించుట ప భాపూ సం ప్రజాయమళయ్యును. అట్టి యెడలం 
గర్రర్థక వాక్యమందలి క్రియ ఛాతుజ విశేషణముగను గారకము విజేవ్యము 
గన నిల్చును, “వాలి చెవుడు చంపెనో వాడు? అనుచో శాలిని జంపిన 
వాండు అను రీతిని వాడుట ద్రావిడ సంప్రదాయము. ఇందు “చంపెను? 
అను క్రియ థాతుజ విశేషణముగను *వాండు అను తచ్చ్భష్లైర్థ రూప కర్త 
కారకము వి శేవ్యముగను నిల్చెను ఈ విషయమున గకర్వా'డేః కర్తృత్వం! 
పధమాచ నొ వర్షకశ్చ తద్యత్‌ స్యాత్‌ ౫ (ఆర బెల) (చూడు “వ్యా. సం 
౨౭౮ వివ) అను చింతామణి సూత్రము వచించుచున్నది. కర్త ర్థక 
వాక్యమునం గ్రియా వేతుచేత, నే "కారకు మునకు బ్రాధాన్టమును వక్త్‌ 
ఏవశీంచునో యట్టి కారకము విశేహ్యవుగును, ఆ క్రియ ధాతుజ విశేవణ 
ముగ నేర్పడును, ఉదా:--"-రాముండు వాలిని జంసెను అనువోం గర్తకుం 
శ్రాధాన్యము వివతీ.తమైనచవో “వాలిని జంపిన రాముండూ అని యేర్పడును. 
కరమునకు. గ్రూధాన్యము వివవీతమైనవో “రాముడు చంపిన వాలి? అని 
యేర్పడును. వీనిలో మొదటి కర్తృ (ప్రాధాన్య ఏవత గలచోటి ధాతుజ 
విెకేవణము కర్తార్థము చెంతమాత్రము నీయనేరదు. కర్త ప్రాధాన్య వివతు 
గల -వోటి Se విశేషణము కర్తార్థమునే యుచ్చును. అట్లయినను నట్టి 
విశేషణము కర్తర్థకముగ నుండుటయు (రాముడు చంపిన వాలి). ద్రావిడ 
ఛ్రాహో సంప్ర దాయము. అట్టయెడల “రామునిచే. జంపంబడిన వాలి అని 


కరార్గకముగ నచటి ఛాతుజ “విశేవణమును చాడినను వాడవచ్చును. ఇట్టి 
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స్థలములను మాత్రమె (సొన్న దు పోదుమ్‌== చెప్పినది చాలును) దొరగా రుజాహా 
రేంచిం. ఇట్ట యెడల గర్తర్థిక వికేషణ మర్గవంతము కాదు. రాముడు 
చంపిన బాలి_బ్రిటం జంపినవాండు వాలి కాయ, రాముడు.  అఆట్లయినను 
“చంవిని అనుదాని విశేవ్యము “వాలి అనునబే, కాన నచటి విశేషణ 
మాభాస రూపము, “స్వా త్క_ర్భధార యాభాసః | కర్తృ త్వే కారకాశ్రి తే 
(విక. ని. చరాడు “వ్యా. సం.” ౨౭౮ విపు. 

దొరగా రుదాహరించిన “సౌన్నదు పోదుమ్‌=(సొన్న -- అదు) (చెప్పినది 
వాలును) అను తమిలో దావారణ స్థలముపై సెతము గర్భమునకు. చ్రాధాన్యము 
వివథీచిన స్థలమె. నేను దానిని జెప్పితిని= నేను జెప్పినది=ా నేను దేనిని జెప్పి 
తినో యది, దీనికిం గర్యార్థక రూపము నుండును. సా (చొ) ల్లపట్టదు= 
(చెప్పబడినది). 

పయిరీతి నే కరణ సంపదా నాది కారకముల వపాథాన్య వి వివయయందును 
కర్త ర్థకములు గర్యార్థకములు నగు ఛాతుజ సెేేపణము లేర్చడును. కరణ 
హౌ భాన్యము. రాముడు కోలచే వాలిని జంపెను= రాముడు వాలిని జంపిన 
కోల=ారామునిచే వాలి చంపబడిన కోల. అధికరణ _ప్రాధాన్యము:-- 
రాముడు విస్తరియం దన్నమును దినెను=రాము. డన్నమును దినిన విస్తరిజు 
రామునిచే నన్నము తినంబడిన విస్తరి. ఇట్టి స్టలములంటెల్ల విశేషణ మాఖాస 
రూపము. పై వాక్యమునం దినినది (లేదా) తినయిడినది విస్తరికాదు. తినిన 
వాండు రాముడు. దొరగారు భూ ఆార్థమం బె యని బ్రాసికిగాని యది సరి 
కాదు. ఉదా:--దేవుండడు ప్రజలను రేశ్షించును = ప్రజలను రథీంచునట్టి 
దేవుడు, నన్నయనాంటికి వ అను సర్భనాముమునకుం చెల్లున యచ్చ ష్రార్ధము 
తఅచయ్యెను. తన్మూూలమున యత్తచ్చ ప్రౌాన్వయముపసైతము డజెల్లున విస్తరించెను, 
క. వయది హృద్య వుపూర్వం |! చేయడి యెద్దాని వినిన నెజుక సమగ్రం | 
వమైయుండు నఘనిబర్హ్షణా 1 మేయది యక్కథయ విన నిష్టమువమాకున్‌ 
(భార. ఆది. ౧ ఆ, ౨౦ పు, 





ద్రావిడ భాపా సంప్రదాయములు పై! -చరీతి నుండంగా “ఆం, భో, విం 
కర్తగారు “ష్‌ «111, కర్తర్రరూపమునే వాడి సందర్భమునుబట్టి యన్థావగతి చేసికొనుట. 
(ఉదా--నీవ్రు చేసినపని =నీచే చేయంబడినపని,. (ఆం, భా, వి ౫౬.౬. పుట). అని 
'హ్రాసిరి. ఈ యర్గమున “పనిని జేసిన నీవు, అను రీతిని వక్షృవివయావశమున 
వాక మేర్ప్చడునపుడు “పనిని జేయంబడిన నీవన్ల) అను రీతి నసంగతముగాం 


గర్యార్థిము వాచ్యమ/పనని యంగీకరింతురా? 
“పర౦సామవూనంముగా ఛాతుజ విశేవణముల వమూలముననే కరణిరము 


[౧-౨౦ 1V విష.] “ఉణ్‌. = (తిను, అనునదియు “పడు! భాత్వస్ధ్థక మె sol 


(కర్షణ్వర్థమంట - వమి యీ యలుక్చమాసము! “కర్తరి కర్షణి ఏ, యోగములందు? 
అనె ౧౨౫౦ పుటలో. బయోగించిరి) తెలుపన డెలుపంబడుచున్న ది, 
నేను చేయుచున్న పనికనాచే చేయంబడుచున్న పని నేను ఇెప్పినమాట = నాచేం 
జెప్పంబడినమాట, అతడు చేయు కార్యము = అతని చే. 'జేయంబడు కార్యము. 
మొ (ఆం, భౌ. చ ౧౨౫౧ పుట). అట “కార్యముచేయు నాతడు? అాను-చో 
“కార్యము చేయబడు నాతడు అను రీతి నసంగతముగం గర్యార్థము చెప్పబడు 
నందురు కాంబోలును? 

పయిరీతిని గాల్లువెల్లుగారు తీసినదారినే పెకు_ రనుసరించిరి. కాని 
తొల్కా-ప్పియమునాంటికే ద్రావడభావమలలోం గర్యార్థకప్ర యోగము విస్తరిల్లి 
యుండంగా (చూడు ౧౨౪ 1 వివ.) నిట్టి వ్రాతలు కేవలము సత్యవిదూరము 
లనుటకు సందియము అేదుగదా. 

తుళు భాహషయందును నిన్ను నీచదృష్టిని జూచినవాండు వాండూ అను 
కర్హర్గక వాకష్ణిముచేతనే వకృ తాత్సర్యసిద్ధి కల్లుచుండణగా నట్టి వాకష్టమందలి 
పదములకు దొరగారు లేనిశక్తిని గల్పించి కర్యార్థకత్వ కొల్పనము చేయుకులకో 


తె లియకున్న ది. 


౧౨౮. 17 విషు:-(ర)“ “తిను? అను నర్ధముగల “ఉణ్‌ * అను సహాయ 
(క్రియ చేరుటచేత ద్రావిడభావలలోం గర్యార్థకో రావ మేర్చడును. అట్టి క్రియ 


య గాని _ప్తాతిపదికములకు. గాని (5405962670) (క్రియా 
నామములకుం గాని న 'జేర్చంబడును. (కియారూపములకు6 ర 
బడదు. ఉదా: --తమి:--అడి ఉడాన్‌ = ('జెబ్బ తి నెను =కొట్టయి డెను), పడైప్స్‌ 
ఉశ్తేన్‌ = జ=(సృష్టిని దింటిని= సృజింపయబడితిని). గాడభావలందును నీ విచిత్ర, 
స... గలదు (మూడు ౧_౨౪ 111 వివ), కాని వానియందు *తిను? 
అ నర్గమును చెల్పునది *'ఉణ్‌” ధాతు భిన్నము. అట్టయినను సంప్రదాయ 
మభిన్నము, చీనా భాషయందును నీ విచిత్రసంప్రడాయముగలదు, అందును 
జెబ్బ దినుట యనంగా ెబ్బపడుటయో (కాల్లు. ర౬౬ పుట), 

(౧౮౧ “*సంస్క_రింపంబడిన ద్రావిడభావ. లన్నిటిలోను (తుళు భావ 
యందు. దప్ప) దనుక: శక్రియారూపమునకుం (Infinitive) బరముగా “అనుభ 
వంచు అను నర్ధముగల “పడు అను సహాయ క్రియ చేరుటవలనం గర్యార్థక 
రూప _మేర్చడును. ఉదా:--తమి - కొల్లప్పట్టాన్‌ = వ ననుభవించెను == 
చంపంబడెను. ఈ పడు ధాతువు గుణనావు వాచకములకు. (లేచా- -అవస్థార్థక 
ములకు) బరముగా సైతము చేర్చంబడును. ఉదా: —వెట్క_ప్పట్టాన్‌ = (సిగ్గు ననుఖ 
ఏంచెను=ాసిగ్లు పడెను). వ. యడల భావార్థక (Infinitive) నామవాచక్స్త 
మునకు బదులుగా ఛాతుమాత్రముపె “పడు? ధాతు రూపములు చేరక 


జి నలో ఇ అడు లో ౮ ౮ న గ టై 
802 కృర్ణార్థమున “పడు? ధాతు ప్రయోగము కర్ణ కోరము. కాల్లు. [౧౨౪ 1V విప] 


ఉదా:--తమిం:-- అడిక్క-ప్పట్టాన్‌, అనుదానికి బదులుగా *అడిపట్టాన్‌ *==(బెబ్బ 
యనుభవిం చెను =కొట్టయిడెన్సు అని యుండును. ఇట్టియెడల ఛావార్థకనుటిత 
రూపముకంకు ధాతువూత్ర ఫఘటితరూపమె సంప్రదాయ సిద్ధము” (కాల్లు, 
రోజ=జ౬, ర౬౭ పుటలు). 

““పయిరీతిని భావార్థ రూపముతోలాని (అడిక్క-. ప్పట్టాన్‌ == == అడిపట్టాన్‌, 
గుణనామవాచక రూపముతో లాని (వెట్క_ప్పట్లాన్‌) కూడిన పడు? షు 
సమాస రూపమును గర్తార్గక మనుటకంశు వాక్యఖండమనుటయె యుక్తము, 
గూంథికభాషా విదు లిట్టివాని నరుదుగా వాడుదురేసోా? సంప్రదాయ విదులు 
కర్యార్థబోధమున కితరమార్లముల నవలంవింతురు. క సక్తర్శక కర్తర్థత 

క్రయలెకీకాక యమహాత్క- _ర్హృ 'కాకర్గకములకు. బరముగా సైతము వము 
ర చేర్చంబడుట గలదు. కాని యక్షర్శకమె కశ్యార్థమును బోధించు 
చుండంలగా (మాడు ౧౨౪ 1 11 విషం ముజళొక క ర్యార్ధబోధక సహాయ, క్రియను 
జేర్పుటలో విశేవమే ముండును! తమి- * తెరియుమి=(తోంచును= తోంచం 
గలదు) అను కర్తర్థకరాపమునకును “తెరియప్పడుమ్‌' =(తోంచయిడును) అను 
దానికిని భేదములేదు. అెలులపనందును తెలుసును = తెలియయబడును? అనునవి 
యభిన్నార్థకములె, వ్యవహారమున *పడూ ధాతువు క ర్యారబోధకమనుటకం కం 
గియుయు క్క తాత్మా-లిక వ్యాపార పరిసమాప్ప్తిని 'దెల్పుననుట లెస్ప. ఆ దాః. 
తమి - “ఐ్రరుకిం-ణి = (ఉన్నది) అనుదానికి బదులుగా *ఐరుకగ్రాపట్టు అనునది 
గ్రామ్యభావలో నుపయోగింపం బడుచున్నది. డ్రావిడభామలలోల ల 
లనందగినవి తేవు. కావుననే “పడు అనుదానిని యూ నుపయోగించు పథతి 
యాయా భాషలలో నొప్పిదమై యుండలేదు. _కరార్థమున “పడు భఛాతున్రను 
సహాయ ,క్రియగాల బ్రయోగించుట ద్రావిడ భాహలందాతి జేరిన వారికి గర 
కోతోరముగా నుండును. నామములతో. గలసినపుజే దాని ప్రయోగము 
శావ్యమైయుండును (కాల్లు. రజ౭ పుట. 

విమర్శము:--+ఉణ్‌ =తిను== (అనుభవించు అను సహాయ (క్రియలు 
“పడు=(పొందు) అనుదాని పోలిక నేర్పడిన వే యనవచ్చును. ఇట్టి వాడుకలు 
ప్రాచీనములు కాను. అర్వాచీనపు తమిబు న్యనహారగతములు. తమిటములో 
మాత్రములో వెలసియున్న యిట్టి వాడుకలు ద్రావిడ భామలంబెల్లం- గలవని 
దొరగారు వ్రాయుట సత్యవిదూరము., ఇట్టి దొరగారి వ్రాతల నాధారముగా, 
గొని కావలయును “ఆం. భా. చం కర్తగారును “ఆం. ఛా. వి? కర్తగారును 
నీ కి శాంది రీతిని చాయం గడంగిరి, “బెబ్బలు తిను - దెబ్బలు పడు - ముగిసి 
పోవు _ చల్లనగు - మొదలగు పలుకుబడులవలనను కరణి ప్రయోగము (అప 
సనబము) వలన కలుగు నరము సిదించును” (ఆం. భా, స, ౧౨౫౧ పుట. 
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“దా విడ వలలో తెనుగున కరారము, పు పదతులు:_- 
భావనల తనుగు వ న చెప్పు - లు 


శ 4 8 తత ౩ తి ఈ ఉత ఉ 4 4 త ఉ అ ఇ 


117. కృదంతరూపములతో, *అనుభవించుతో సమానార్థకములగు 
క్రియలను బ్రయోగించుట. తిట్లు తింటివి. మాటలు పితిని. శిత 
అనుభవించితిని” (ఆం. భా. వి. ౫౬౬ పుట), ఇట్టి వాక్యములవలనం గర్హార్థము 
వాచ్యవుగుననుట వింతగ నున్నది. ఇందలి క్రియచేం గర్హ యభిహితమగు 
చున్న బేకాని కర మభిహితము "కాలేదుగచా, ఇవి కర్యార్ధక వాక్యము లెట్లగును? 
(చూడు ౧౨౮ 1 విపు, 


తమి-కాల్లు వెల్లుగా రుదావారించిన “అడిఉణ్ణాన్‌ = (దెబ్బతినెను) పడైస్స్‌ 
ఉక్ల్ణేన్‌ = (సృష్టిని దింటిని” అను వాక్యములు గర్హార్గమును చెప్పుచున్న వని 
యంగీకరింపనేల? అందును శ్రియచేం గర్హయీ యభిహీతమగుయన్న ది. 
య me “న జాం 
కర్త ర్థర వాక్యము చేతనే నక్క ఆాత్పర్యసిద్ధి గల్లుచున్నది.  *ఉజ్హాన్‌ -ఉర్తేన్‌ 
అనుచోటి యభ్యనహో రార్థకమగు 'ఉణ్‌” ధాతువు లకుణాశక్తిచే *పా,_ప్త్వర్థ. 
మును లశీంపం జేయునని యంగీకరించినం జాలును. కొల్లప్పట్టాన్‌ * అనురీతి 
క్రియకు “చావు ననుభవించెనని యర్ధముకాదు. అట్టి యర్థము పర్యవసిత మైన 
నగులాక. _ డానికొక తృతీయాంత కర్చృపదముతో నన్గయము. ఉదా: 
“ఎన్నాల్‌ కొొలపట్లాన్‌? = (నాచే జంపంబడెను). కొల్లి? అనునది నుజ్యంతము, 
C౧ 6౬ cn 
నామవాచకము కాదు. “అడిక్క_ప్పట్టాన్‌? అనుడానిలోని '“అడిక్క-* అనునదియు 
నామవాచకము కాదు. అదియు. దుమున్నాద్యర్థక మె. (ళకొలల్‌ --పట్టాన్‌ == 
కొొల్లజణ్బుట్లాన్‌ = కొల్లపట్టాన్‌, అడిక్క_ల్‌ +పట్టాన్‌” అని ప్రక్రియ నరయునది. 
“శ్రీ కెడ్జిగారు) (చూడు ఇం ౫11, ౧౨౨ 77 వివ), నుజ్యంతములలో 
కు? ప్రత్యయము చేరుటచే నది భావార్గక నామవాచక భ్రాంతిని గల్లించు చున్న ది. 
(మాడు ౬౦ £11, వివ, ౧౨౧ 111 వవ, ౧౨.౨ V విమ), తుమున్నా ద్యర్థక 
ఘటితక ర్యార్థక వాక్యములలో. గర్త ర్ధక తాన్వయ మసంభవముగాన నట్టియెడల 
నచటి నుజ్యంత పూర్వక “పడు, ఛాతు వొక జంటగాల గరారక (క్రియలా 
నంగీకరింపక తీరదు (చూడు ౧౨౮ 1 విపు, అందలి కర్త తృతీయాంతమయియే 
యుండక తీరదు. అట్టి జంటయగు క్రియచేం గర్హమె యభిహితమగును గాని కర్త 
యభిహితము కాదు. +వెట్క_ప్పట్టాన్‌*= (సిగ్గుప డెను) అనురీతి వాక్యములలోం 
"బె పద్దతి లేదుగాన నటివి కరరకములె యని కాలువలుగాచే యంగీకరించిరి, 
౬ ద CR) జోడు Cs ళం 
కర్మార్ణమున (పడు? ధాతువు నుపయోగించుటకుం. దొల్మా_ప్పియౌే 
యిష్ట్రపడెను. ఆతడు తవమిటమునం దాటి తేజీనవాండగునో కాండో దొరగాచే 
నిర్ణయింతురుగాక', 


804 ఆతెనేపదులు, వ్యతిరె కార్టక ములు [౧౨ ౧౨౬ 1 విప. 
బాజీ య 


౧-౨౫ విహ.(2) ఆత్తనేపదులు= (3416616 voice)— ఏ ద్రావిడ భావ 
యందును నిజమగు *ఆతృనేపది అనందగు భాతున్రు లేదు. దాని యర్థము 
నందు, తమి-*కొల్‌ * అను ధాతున్సను, "తెల్లు-కొను ధాతువును, తుళు..కొణు = 
ఒణు” అను ధాతువును నుపయోగింపయబడును. ఉదా:--తమి-పక్షినొగార్లేన్‌ = 
(చేసికొంటిని). (తమి-పక్ణు= తెల్లు-పన్ను =చేయు, ధాతువు). దీనికి “చేసితిని” 
(కొంటిని) అనునది యధా శు తార్థము, అన్యోన్యార్థమందును సీ క్రియకు 
వాడుక గలదు. ఉ దా:-.తమి:- వేసికొరాణ్తార్‌ గళ్‌ = (పరస్పరమును మాట 
లాడుకొనిర్సి. అడిత్తుకొ-ణ్హార్‌ గళ్‌ =(ఒండొరులను గొట్టికొనిర్సి, ఇశక్సై తకింన 
ద్రావిడ భావలందును దీని వాడుక కానుపించును” (కాల్లు. లో=౭ పుట). 


విమర్శము:--తిజ్జుల భేదముచే సంస్కృతమున నాత్త నేపది భాతున్రల 
భేదము విశదమగును, ఈ వీషయము ౧-౨ 1 వషయమున వివరింపంబడుట 
చేత నిటం బునరుక్షము చేయలేదు, 


౧౨౬... 1 విషఃంవ తిరేకార్థక ములు-=(Negative ₹0109-వ్యతి రేకార్థక 
చిహ్నమును చేర్చుట సిధియను భాషా స్వభావము. ఇది జపాను భావ 
యందును గలదు, ఇండో యూరపియను భాషలలో వ్యతి రేకార్థ ముక ప్రత్యేక 
శబ్బముచేతం బెల్పంబడును. ఉదా:--స్వార్థము:--లిస్తి = (కలదు) వ్యతి 
"రేకార్థకము:--నాస్తి= (లేదు). “టరిగ్రావు-ఫీన్నిషు) మున్నగు సిధియను భావ 
లందువఠలెన ద్రావిడ భాపలందున్ను శ్రియా రూపమునకును బురుహ బోధక 
ప్రత్యయమునకును నడుమ వ్యతి లేకార్థక చిహ్నము చేర్చంబడును,. వేర్వేజు 
శావలందు వేర్వేజణు వ్యతి రేకార్థక ప్రత్యయములు చేర్పణశుడును. సాధారణ 
ముగా ద్రావిడ వ్యతిరేక క్రియలకు. గాల విశేష బోధక ప్రత్యయ యోగము 
లేదు. అవి తద్ధర్శార్థకములనలెనె కాలత్రయ బోధకము లగును, ఉదా:-- 
తమి-పోగేన్‌. కన్నడ-పోగెం. తెబ్లు-పోవను, దీని కాలత్రయ బోధము:-- 
భూత-న్యతి:--నేను బోలేదు. వర్త. వ్యతి:--నేను బోవుచుండుట లేదు. భావి. 
వ్యతి:-ఇశ ముందు నేను బోవను. కు భావయందుం ఖైరీతిగల వ్యతిరేక 
రూపము లుండుటయేకాక భూత వ్యతి రేక రూపములు ప్ర త్వేకముగం గలవు. 
తుళు గోందు భావమలందుం గాలత్రయ వ్యతిరేక (క్రియా రూపములు వేర్వేజుగం 
గలవు. మలయాళవుందును గాలత్రయ బోధక వ్యతిరేక క్రియా రూపములు 
వేర్వేజుగం గలవు, మల- ఉదా:--నర్త-వ్యతి:--పోగా(య్‌) + ఉన్ను =(నేను బోవు 
చుండుట లేదు, భా శతాని గారం = (పోలేదు). భావి-వ్వతి:--పోగా 
(య్‌+-ఉమ్‌ = (ఇంక ముందుల. బోవను. (పోగాజల్తయముందు. బోవను. 
“చాడు కేరళపాణీసీయ--౨౭౮, _౨౭౫ పుటలు. చెయ్యార్టీ = ముందు. జేయను”” 


ne T బిహు దావిడ భాషలలో వతికే వ్‌ చేడు ఇ ర్‌ 
[౧.౨ ] తాపన భాపలలో వ్యతిశేక చిహ్నము లేదు. కాల్లు, 805 


శ్రీ శెడ్డిగారు). ద్రావిడ భావలలో భావార్గకములును విధ్యాద్యర్గకములును 
శ్‌ గృంధములందు( గాన్పించును, అట్టి రూపములలో వ్యతి చే కార్థక కియా 
జన్య విశేవణాదికములకు వేజళొక థాతువు వ్రుయొక- భావార్లకాది “కూపముల 
మేళనముండును. ఉడా:-ాతమి. చెయ్యాదు బ్రరు= చేయక యుండుము == 
చేయనివాడవై యుండుము చేయకుము, తెలులసనందు వ్యతిరేక విధ్యా ద్యర్థక 


రూపములు సామాన్యముగా వ్య్యవహారమందును (6౦11004129 గలను. 


ఈ ద్రావిడ వ్యతిరేక క్రి కియా రూపములలో ఛాతు రూపమందు. గాని 
పురుష బోధక ప్రత్యయ రూపములందుంగాని స్వార్గబోధక రూపములకన్న 


మా ర్పేమియు. గల్లదు” (కాల్లు. రఈజ౮ా ౪౮౬౯ పుటలు), 


“తమిటి కన్నడాంధ్రములు మూంజిటియందును. వ్యతిరెకార్థక క్రియ 
లలోం గాల విశవు బోధక ప్రత్యయ మేదియుం జేరదు, తమిట కన్నడ 
ములలో. బురువ బోధక ప్రతయములు మాత్రము భాతువ్రు తుదిని నిల్చును, 
ఉదా: --తమి--వాల్‌ = (వృద్ధి పాందు-ధాతువు.) చాజేక్‌ =(వాట్‌ వన్‌ =(ఉత్త 
మెక వచనము) వ్‌నికిం గాలేత్రయ వ్యతి రే కార్థములును గలను. అనలా 
“వాట్‌ నైన్‌ (భూతు, వాట్‌గజేన్‌ -(వర్శ, వాట్‌ వేన్‌-భావి అను మూండు కాల 
ముల వ్యతి రేకమును 'వాణేన్‌? అను రూపము అెల్పును. “వృద్ధిపొండను' 
అని దీని యర్థము, కాలిక చివ్నాముల లేవిచే న్యాయముగా నేది “వృద్ధి 
పొందుదును* అను నర్థము నీయవలసి యుండును, 


"కాలిక మ 'లెియు 'లేమింజేసి ఛాత్వర్థ స్థితి దూరాపాస్హ 
మగుటచేత దాని కభావార్హ మనలా వ్యతి చేకార్థము సంభవించి ననందగును, 
అట్రగుట చేత నచట వ్యతి రకార్థ భానమునకుం బ్రత్యయాంతర మేళన మనావళ్యక 
మయ్యె ననందగును. తమిలు కో న్న డములలో వ్యతిరేక చిహ్నమే "లేమింజేసి 
వాని విషయమున బై యుక్తి సరిపషడి యుండును. ఈ రెండు భావలందు 
మైతము కొన్ని యసమాపక కియా రూపములందు “అ అను వ్యతిరేక 
చివ్నాము చూపట్టుచున్నను నింకేబేని విశ్వసనీయమగు నిదర్శనము లభించు 
వబికును *అి అనునది వతి రేక ప్రత్సయ మనుటకు బలము చాలదు. 


తమిలు వ్యతిరేక శ్రియలలోం బురుషు బోధక ప్రతరయములకు బూర్వ 
ముగ దీన్హా కారము గన్నట్టుచున్నది,. ఉడా:--తమి--వాట్‌ - అదు = వాటుదొి == 
(వృద్ధిపొందదు) అని యుండవలసి యుండగా “వాజాదు=-వాజణా అను రూప 
ములు ప్రసిద్ధమై యున్నవి. కాని యిట్టి ద్‌ర్ధము (శ్ర, నుతి సౌకుమూర్యమునకును 
చీయార్ల చొర్జ్యమునకును వచ్చినదనుట మ క. యుక్షమును ననవచ్చును, 
వాతా ప్ర తమిలు రూపమునకు సరియగు కన్నడ రూపము శ్రాళదు (ఇది 


806 వ్యతిరేక చిప్పాము *అి అని తెల్పు వచించును. కాల్లు, [౧.౨౬ 1 విష.) 


హరాసగన్నడ రూపము. పబిగన్నడ రూపమన్ననో '“బాటదు' అనునది) అని 
హృస్గ ఘుటితముగనే యుండును. ఇట్టి స్థితి స్టలాంతరములందును గలదు: 
కన్న డ-బాళ దె=(వృద్ధిపొందక) (ఇది హాాసగన్నడ రూపము. పబిగన్నడ రూప 
మన్ననో *“బాటదు అనునది). దీనికి సరియగు తవిల రూపము *వాతాదు= 
వాజళామల్‌*” అనునవి, క్రియా నావువాచకము--తమిః-.-వాతామై== == (వృద్ది 
తేది). ధాతుజ విశేషణము. కన్నడ:--బాళద (ఇది హాాసగన్నడ రూపమా 
పటగన్నడ రూపము *బాటది అనునది) = (నృద్ధివాందిన = బ్రదికిన- అదుకని, 
దీనికి సరియగు తమిబి రూపము:--వాతాద., పయి యుదాహృతుల నరయలాయ 
గన్నడ రూపములలోని వా పహా,స్వమగు అః కార ముచ్చారణార్థకను కాదనియు 
(ఉచ్వారణార్థకమ [మె ae డఊఉి కార ముండియుండును) దమిట మలయాళ 
ములలోని దీరాకారము మాత్ర ముచ్చారణ సౌకర్యార్థకమనిన ననవచ్చు 
ననియుం దోంచును” (కాల్లు, ఈ౬౯ా ర౭౦ పుటలు), 


“అ అనునది వ్యతి చేక్ర చిహ్న మనుటకుం దెలుప రూపములు ప్రబల 
నిదర్శనములై యున్నవి. తెబ్లున వ్యతి రే కార్థక పురుష బోధక _ప్రత్యయములును 
వర్తమానార్థక పురువ బోధక ప్రత్యయములును నభిన్నములు, తమిబ కన్నడ 
పురుషు బోధక ప్రత్యయము లజాదులై యుండలాం చెలుగప పృత్ట యములు 
పహాతాదులై యున్నవి. కెల్లు ధాతువులెల్ల 'ఉి కారాంతములు, పై కారణముల 
వేత “చేయను? మున్నగు అెల్లు వ్యతి రేక రూపములలో ధాతున్సనకుం బర 
ముగాం బురుప బోధక ప్రత్యయములు నిల్చునపుడు వాని నడువు “అి అను 
వ్యతి ేకార్థక ప్రత్యయము నిల్చుచున్న దనక తీరదు. 'తెల్లునందలి “చేయను, 
చేయను, చేయము, చేయరు” అనువానిని వరుసగా దమిటమందలి చై (సె 
యున్‌, చెసె య్యాయ్‌, చె (సె) య్య్యూమ్‌ చె (స) య్య్యూర్‌* అను రూప 
ములతో సరిపోల్చి చూచినవోం బై విషయము స్పష్టమగును. _ తెల్లునందలి 
“చేయక” అను వ్యతి"కేకక్వ్వార్థకము నందును, “జేయని” అను వ్యతి"కే కారక 
ఛాతుజ విశేహణమునందును గేయమి అను వ్యతి రేకార్థక క్రి కియా నామవాచ 
వము నందుకు గల వ్యతిలేకార్థకమగు (అ ప్రత్యయము కొన్న డముందును 
గలదు, తమిజమున నిది (శ్రుతి సుఖార్థకమగు “ఆ అను దీర రూపముతో 
'వెలయుచున్నది, 


"తెల్లున “నేను బోను-నీవు పోవు మున్నగు వోటులందు న్యల కారక 
మగు అ ప్రత్యయము Rs నిజమె కాని వాని యందలి *అ) ప్రత్యయా 
భావ మాభాస రూపము. *పోనను-పోవవు అనెడి వాని గ్రాంధిక వ్యతిరేక 
రూపములందు 'అి ప్రత్యయము వెలయుచునే యున్నది. అౌ్బ్లు (నేను) కాను? 


[౧౨౬ ₹ విష.] కాల్లువెల్లుగారీయెడ నూరక గ్రంథము పెంచిరి 807 


అనునది తమిటమందలి *ఆగన్‌”=(అగను=అకను) అనుదానినుండి వర్ణ ప్రత్యయ 
పరిణామ పద్దతి నేర్చడినది, కాన (దావిడ వ్యతి ₹కార్థ ప్రత్యయము “అ 
అనునజే యని పర్యవసిత మగుచున్నది* (అనుబంధము). 


4 తెల్లునందలి వ్యతి నేకరూపము లన్నిటియందును దమిట కన్నడము 
అందలి భాతుజరూపములందును గల యె స్థితినరయయగా ద్రావిడభావ లన్ని టికిని 
“అః అనెడి న్యతి రేశార్థక ప్రత్యయ మొకప్పుడు సమాన సంపదగా నుండెడిదని 
తోచును, తమిటమునం బుగుషబోధక ప్రత్యయముల ముందటి వ్యతిరేక 
ప్రత్యయము శ్రుతిసుఖార్థముగ దీర్దాకారరూపమున నుండుట యిందులకు 
నిదర్శనమనవచ్చును. కన్నడమందలి పురుపబోధక ప్రత్యయాద్యచ్చులు 
వ్యతి రేకార్థమగు (అ ప్రత్యయస్థానమున నిల్చుటచేత నయ్యది యట్టి యచ్చు 
లందు లీనమైపోయినదని యెన్న నగును” (కాల్లు ఈ౭౦, ర౭౧ పుటలు). 


విమర్శము:-- ద్రావిడభావలందు వ్యతి లేకారక ప్రత్యయము అ అను 


నదె యనియు దమిట మెలయాళములలో నయ్యది దిరాకారమున నుండు 
ననియు. గన్న డమున నట్టి “ఆ ప్రత్యయము పురువబోధక ప్రత్టయాద్య చ్చుల 
సంధిలో లోపించిన దనియు నలంతివాకములతోం 'జెప్పవలసీన యా విషయము 
నూరకయొ కాల్లువెల్లుగారు పెంచి మిక్కిలి గృంధవిస్తరము గావించిరి. తుది 


కెట్లును ద్రావిశభావలందు (అ అనునడె వ్యతి నే కార్గకప్రత్యయమని యంగీక 


రించు దొరగా రట వాదమునకు బలము “చాలదనుచు6 గొందటు ప్రాచి పండి 
తుల శౌస్త్రవాదమందువలెం బూర్యపక్షుపు యుక్తుల నూరకయ పెంచుకులొకో 
తెలియకున్నది. తమిజమున (ఆ అను దీర్దాకారరాపముగ వ్యతిరేకార్థక 
ప్రత్యయము _ గన్పట్టుచు నేయున్న ది.  _ “తస్తాదమరయిరెనెవవో విభక్రయః౫ 
(కర్తా. భూ. ౧౯౮ సూ.ఎ==౯ధాతునవునకుం బరముగ “అమ్‌-అర్‌; అయ్‌-లఇర్‌, 


అనుబంధము ౧-౨౬ 1 విహు--షప్రా-చీన ధాతు రూపములమై “అి కారాగమము లేకయే 
వ్యతిచేకార్థక రూపము 'లేర్చడం ప్రణాళిక యుండెడిది” (ఆం. భా. వి. ౫౬రా పుట. 

“పయిరీతిని "సరి నూచుటవలన నేర్చడిన సీదాంతము:- 1. తెనులసనందునలె “అి కారము 
వ్యతిరేకార్భమున ప్రాచీన (ద్రావిడ భాషలో నుండినదియే... 444. = 

మ. స్వార్ధ వ్యతిశేకార్థములయందు రెంటను ఒకే రీతిని రూపములు వర్పడుచుండుట 
కాలక్రమమున నశించినది. (ప్మౌాచీన కాలమున నుండెడిదని భావము తెనుంగున అల్బముగ 
కొన్ని రూపములు మాత్రము నిల్సినవి.” (ఆం. భా. వి. ౫౬౯ పుటు. 

పయినున్న 1. 111, విషయములు పరస్పర విరుద్దములు కావా! తెలులిసనందు ప! 
వ్యతిరే కార్గకములం ఇలిటను నభిన్న రూప ముక్క_"కేని యొన్న లేని కలదా? ఈని-పోని-.పోక్రః 
మున్నగు ప్యతిరేకార్థ్రముల కెన్నంటేని వ్యతిశేకత లేని స్వార్థము గలదా? అవి వ్యతిళేకార్గక మాత 
ములు కావా! -ఈయని-పోవని. పోవకి అను “ఆఅ ప్రత్యయ ఖుటిత రూపములును గలవనియు నవి 
యెన్నడును స్వార్థ బోధకములు కావనియు నెజుంగనగును, 


808 కన్నడ వ్యాక్షర్తలు వ్య్వతిశే సళ చిహ్నము "'లేదనుటచే '6గబ్రిన -దిక్కు_లు [౧-౨౬ 1 విషు] 


ఎన్‌-ఎవ్లు అను పురువబోధక ప్రతయములు నిల్చునుూ అనుచొప్పునం గన్నడ 
మందు. దమిటమందునలెనె యున్న యజాది పురుపబోధక ప్రతయములతోడి 
సంధిలో లోపించి యగపడనంతమాత్రమున నింత చర్చ చవేయవలయునా? ఇట్లు 
సంధిలో వ్యతి రేకప్రతయ స్వరూపనాశనము గల్లు కారణము చేతనే కొన్ని 
యెడలనైన స్పష్టముగా గనంబడుటకుం గావలయు. దమిటమున దీర్తాకార 
రూపము బయల్వెడలెను. “అ-ఆి అనునవి రెండును నజార్థకము లె కదా (మూడు 
౨౯ 1X వివ), కన్నడమునం గాల్లువెల్టుగారు శబ్ద తత్వ శాస్త్రపద్ధతి దొప్పున, 
వ్యతి శే కార్థక కమగు “అ ప్రత్య యసితి నంశగీకరించి డానికి లోపము నూహించిే 
కాని 'స్రాపేన కర్తాటు వ్యాకర్తలు “ఈన్న దన చేలి లోపమును విధింప నేలు: 

అని ప్రశ యా “శారవమును సహింపక కన్న డమున వ్యతి శేక ప్ర తరియమునే 
ee మూనిరి, 

నైవం నఖ సై? (కర్తా. భూ. ౧౯౭ సూ..-వ్యతి రేకార్థమునందు. టై రీతి 
గల యర్హ విశేవబోధక ప్రత్యయ మెద్దియు నిజ్బదు. ధాతువ్హుపైని గేవలముగం 
బురుపబోధక ప్రత్యయము మాత్రము నిల్చును. ఉదా:--కన్న.--మాడు = 
చేయు-(ధాతువ్ఫ) ,పృధవాపురుప-మాడం-మౌాడర్‌, మధ్య-మాడయ్‌-మాడిర్‌ 
ఉత్త-మా డెన్‌.వూ డెను. మొ, 

పయిరీతిని వ్యాకర్తలు కన్నడముననున్న వ్యతిరేక ప్రతయమును విధిం 
పమిచేతనే యమవాత్క- ర్హృక  స్థలములందు “మాడుదు-మౌాడువు” అని 
సిద్ధించుచున్న  యనిష్టరూపముల వారించుకొనుట కీ క్రిందిరితిని నూత్రింప 
వలసినవారైెరి. 

“క రత్‌ ప్రతిషేభే” (కర్ణాట శచ్చా-ర౬౦ సూ)=౪భాతోః పరస్య 
“ఉదు -ఉవు” ఇత్యేత యోః ఊఉ కారస్య “అకారాబేశోభవతి, ప్రతిపేభేగవ్యు 
మాను ప్ర యోగః: పాడ దు గిభలి= (చిలుక పాడదు = పఠింపదు పాడవ్రు గిళి 
గల్‌ =(చిలుకలు పఠింపవు). 

వ్యతి శే కేతర స్వార్థమందన్ననో ౪పాడిదుదు= (అది పఠించినది.) పాడి 
దువు=(అవి పరఠించినవి)” అనురీతిని గన్న డామవాత్‌ క్ట కర్టృక ప్రథమ పురుష 
బోథక (ప ప్రత్వయములగు “ఉదు-ఉవు' అనున వే నిల్పును, 

“ఉదు ఉన్ర నవీ” (కర్తా. భూ. _౨౦౫ సూ.) = అమహత-_ర్హ్యకత్వము 
నందు. బ్రథమపుర్నుమెక వచనమున (ఊదు? అనియు బవువచనమున *ఉవు 
అనియు నగును. ఉదా:-“ఆదుదు=(అయినది), ఆదుస్తో=(అయినవి). 

పయిిరీతినె వ్యతిరేక కా పరక ప్రత్యయము “ద్‌ +-ఉ=ాదు అని యుండ 
నలసియుండంగా వ్యతి రే కార్థకోవుగు “అ ప్రత్యయము పూర్వమందు నిల్చిన 


[౧౨౬ 11, 11 విష] తుళు - గోందు భావల వ్యతిరేక రూపములు 809 


“అదె అను ప్రత్యయము వ్యతిరేక క్యా ప్రత్యయముగం గన్నడమున విధింపం 
బడినది. 

“అదెత్‌ ప్రతిపే.భే (కర్ణాటక శబ్లా-౫౮_౨ సూ.)=ఉత్తరకాల క్రియ 
యాసపహా సమానకర్శృశాత్‌ పూర్వకాలే అనే వర్షమానా ద్ధాలోః we 3 
ప్రత్యయో భవతి ప్రతిఢ కలా గమ్యుమానే- ప, ప యోగః మాడ దెపోదం= (చేయక 
పో న. ga? 

౧౨౬. 11 విహషః_తమిటమందలి 'బ్రిర్దౌ అనుదానిని గన్నడ మలయా 
భములందలి బల్ల? అనుదానిని దుళుభాషలోని వ్రజ్ఞి? అను వ్యతిరేక ప్రత్యయము 
పోలుచున్నది. తుళుభావలోని వ్యతి రేకార్గక సమాపక కి, కియ లనేకములు, 
“ఐజ్జు అనుదాని సంజేప రూపవుగు జ్‌? అనునది శ్రుతి 'సుఖకరాచ్చులతోం 
జేర ధాతు రూపములను జేరుటవలన చేర్చడును, విపే "రేక భావ్యర్థకరయాపము 
మాత్ర మితర భాషలందువలె అ అను వ్యతిరేక ప్రత్యయముతోం గూడి 
యుండును. ఉదా:--తుళు-వుళ్‌ పొజి = (నేను చేయను). మలళ్‌త్‌ దెజి= 
(నేను కేయలేదు.) మల్‌ పయ=(నేనికముందుం. జేయను). వుళ్‌త్‌ ద్భ్గయె= 
(నేను చేయరాదు). గోందు భాహయందు “హి ల్లె- హాొల్లి (డ్రా, విడ- ఇ ల్లా-అ లై) 
అను వ్యతిెశేకరూపములు సంటేపింపంబడకయొ ల క; బురువబోధక 

ప్రత్వ్య్యయమునకును నడుము నిల్చును. ఇట్టి మోటురూపములు మిక్కిలి 
(ప్రాచీనములనుటకు సందియము లేదు. తమిట కవులు “అలో అనుదాని నప్పు 
డప్పుడు హాడుచుందురు?  (కౌల్లు. ర౭౧ వుట). 

౧-౨౬ 111 వివ:--/తమిటమున “ఆదు-ఆమల్‌? అనువానిని ధాతువు 
తుదిని జేర్చుటచేత వ్యతి రేక క్వ్వార్థక రూపము లేర్చడుచున్నవి. ఉదా: 

చ(సెయ్యా్యాదు= చె(సెయ్యామల్‌ చ (చేయక). గ్రామ్య తమిటమందును 
(గ్రాంధిక తమిటమందును “మల్‌? అనుదానికి బదులుగా “మై అనునదియు 
వ ఉదా:--వటువామె =(జాటజుక్రు, ఇట్టియొడల లకారము 
నిశ్రైత్రుకముగాం జేరినదనుటకం'కు లోపించినదనుట యుక్తముగాన (మల్‌? అను 
నదె “మి అనుదానికన్నం (శ్రూచీనతరమనుట యుక్షమేవెరా? 'తెలుగునందలి 
వ్యతి రేక భావార్థకమగు (మి ప్రత్యయము తమిజ “మై ప్రత్యయమున కభిన్న 
మన(డగును,. తమిటమందును “మై ప్రత్యయము భావార్థమునందు నిల్చు 
టయు గలదు. ఇది తమిటమునం గేవల ధాతువుల తుదిని, ధాతుజ వికేహణ 
ముల తుదిని గాన్సించుచుండును, ఉదా:--తమి:--తాట్‌ మై =(అడంకువు. 
బ్రరుక్‌గా- నక త. తమిటమున “దు? అనునది వముజోక వ్యతి 


రేక కా "ప్రత్యయము, ఇదియును దమిటమున గుణవాచకములగు నమువా 


810 ద్రాకిశ వ్యతి త్రిరే కా కార్గకరాపముఖు, కాల్లు. (౧౨౬ 111 విప.! 


న్నామవాచకరూపముల సాధనమున గన్సట్టుచున్నది. తమిటు న్యతి శేకక్వాం 
ర్ధక ప్రత్వ్సయనుగు నీ దు? అనుదానికి సరియగు కన్నడ ప్రత్యయము “డౌ అను 
సేద, ఈ తమిట “దూ ప్రత్వయము_మెని “వ అనుదానిని జేర్చుట వతం దమిట 
వ్యతి రేక విధ్యర్థకరూప మేర్చడుచున్నది. ఉదా: --తమి-చె( స్రెయ్య్యా చే రాల 
(నీవు చేయకుము). ఇట్టి క స్టితియె “'దు-దౌ మున్నగు వ్యతి రేక క్యార్ధగ ప్రత్యయ 
ములు వాస్తవము గ్రీయానామవాచక ప్రత్టయములె యనుటకు సాథక్ల' 
మగుచున్న ది. ఆంధ్రేతర ద్రావిడ భాహలందలి దూ అను న్యతిరేకక్తా( 
ప్రత్వయముమిోంది “ఉ కారమును దొలంగించి చానిచోట యత్తత్సం బంధార్థక 
విశేషణ ప్రత్వయమగు “౨ అనుడావిని నిల్చుట చేత న్యతి నేకార్థక విశేషణ 
మేర్పడుచున్నది. ఉదా: --తవిం--చె(స్రెయా్య్యా వజ కన్న డ_-_-గేయద= (చేయని 
యట్టి). తెలులసనందు మాత్రము సతి లేకార్థకమగు (6 ప్రతియమునకు 
బరముగ యక్తత్సం బంభార్గక విశేషణ ప్రతయమగు *అి అనుడానికి బదులుగ 
“ని అనుచాసిని నిల్పుట చేత నాంధ్ర వ్యతి రే కారక విశేషణ మేర్చడును, 
ఉదా:--చేయని.. ఈ ని ప్రత్యయము '*సుప్పూలు విస్తృతిలో నొకటి. దీనిని 
సముచ్చయార్థమునందును వాడుదురు. ఈ విషయము ధాతుజ వికేవణ 
ప్రకరణమున విస్తరింపబడును, 


ఎ. డి. కాంప్‌ జెల్‌ దొరగారు తన తెలుస వ్యాకరణమున న్వతిరేకేతర 
స్థలము తుమధకమునకు (Infinitive) “క* అనుదానిని 'జేర్చుట చేత వ్యతిరేక 
కా ప్టర్ణకయాప మేర్చడుననిరి. అక్లు ము-మొ అనువానికి ముందు 'కు-కి అను 
వానిని ఇైరీతినె తుమర్థక ముర నకు బరముగా నిల్పుటవలన వ్యతిరేక విధ్యర్థక 
మేర్పడుననిరి. (క? అనునది యిట్టి యకర్థమున నుపయోగింపంబడదు) డా, ఫై వెన్‌ 
సన్‌ దొరగారును బై కాంప్‌ బెల్‌ దొరగారి యభ్మిప్తాయమునె యనుసరించి 
(క? అనునది 'తెల్లున వ్యతి? కేక చిహ్నావునుకొనిరి. కాని ఏరి యిర్వురి మార్ల 
మును ్రామాదికమనియు క_కు) అనువానికి ముందటి అ అనునది తుమర్గక 
ప్రత్యయము కాదనియు వ్యతి రేకార్థకమగు “అ” ప్రత్యయమనియుం "జైని నేను 
జూపిన యుదాపహతు లెల్ల వశదపజుపంజూలును” (కాల్లు. ర౭౧, ౪౬౨ పుటలు), 


*తెల్లులోని “చేయక. కోేయకుము అను వ్యతికేక' కా్వార్థక వ్యతి “రేక్ర' 
విధ్యర్థక రూపములందలి వ వ్యతి రెకచిహ్న మగు 66) ప్రత్యయమున కం బరముగ 
నిల్చు “క_క) అనునవి తమిటవముందలి *దు-మె-మల్‌” అనువానికిని గన్నడ 
మందలి *జె అనుదానికిని సరిమైయున్నవి. అట్టి దూ ప్రభృతులు క్వార్థ 
చిహ్నాములుగా నుపయోగింపంబడుచున్నను నవి వాస్తవముగ6 గ్రియానావు 
వాచక ప్రత్యయములని తలంపనగును. 'తెబ్లులోని క అనునదియు నట్టి 


చరిత్రము కలది యనందగును. _అఆల్లున “కి అనునది యెన్ని యో కృదంతము 
లందు. గన్పట్టుచున్నది. ఉదా: --నమ్ము-నమ్విక, కోరు-కోరిక. తమిటమున నిది 


“క క అనురూపముతో నున్నది, ps నమ్మిక రా = (నమకము). స్త్‌ న్నడ 
మున నిది ౫-కె అనురూపములతో నుండును. ఇట్టివె మజికొన్ని కృత్తులును 
ద్‌ -త్‌ - జ్‌ ప్‌ అనునవి మొదట లోలవీ -పెక్కుగలవు. లెబ్లులోని (క్ర? 


కారాంతములగు గు వ్యతి కేశ శ్త్యార్థకములకును క కారాంతములగు కృదంతము 
లకును గల భిన్నార్హక త్వము “క కారమూలకము కాదు, ఉదా:-- తెల్లు- తెలి 
యిక-( తెలియుట) తెలియక ==(తెలిసికొనక, వ్య- కా. “తెలియక అనుడాని 
లోని “ఆ అనెడి వ్యతి ేకార్ధక ప్రత్యయమువబ్ల పని కర్ధ భేదము గల్లినది. 
కొన్ని స్థలములం దట్టి క కారాంతములు కృదంతములందును వ్యతి రేకక్వ్వార్థ 
కమ అంతనా నభిన్నా ర్థకముై. యేకాకారమున నుండును. అట్ల చోటులందు 
వ్యతి రేకార్థకమగు “అ అనునది ధాతువులోని *ఆి? కారములో 'తీనమైపోన్ర వును. 
ఉదా:--రాక==(వచ్చుట). రాక=(వచ్చుట లేక ఇది వచ్చుధాతున వ్యతి శేకశ్తా వర్ణ 
కము.) ఇందు ర-౫అ+?కి అని ఛేదమునెన్నునది” (కాల్లు. ర౭.౨, భ౭3 
పుటలు). 

“నీలగిరి కొండలందలి కోతభాపలలోని వ్యతి రేకక్వ్వార్గక రూపము 
లందుం చెల్లులోని 'క* అనుదానికి? దమిటమందలి (ట్‌? అను దానికిని బదులుగా 
“పి కారము కొన్సట్టుచున్న ది. ఉదా:కోత-ాూాగాపెడాకోన్న డాహూాగదె 
== తెల్లు-పోవక. ఇట్టి స్థితిచేతం గ్రియారూపములయు  నామవాచకరూప 
ములయు సాధనమున +కాపహి లకుం బరస్సర పర్యాయస్థితి గలదను నియవువము 
వ్వ క్రమగుచున్నది.” 


“తమిబి-చె(సెయ్యాా బే =(చేయకుము) (ఇది “చెయ్యాాడి? అను దాని 
వికృతి. శ్రీ రెడ్డిగారు... అను గ్రామ్యురూపమందలి “జే అనునది 
“చ(సెయాష్టదు? అను తమిబు వ్యతి శెకక్తా వర్గక మునందలి దు? అను దానికి 
భిన్న ముకానక్షై తెబ్లునందును “చేయకుము అనుడానిలోని కు అనునది 
“చేయకి అనుదానిలోని క అనుదానికి భిన్నముకాదని నా యభిప్రాయము, 
డ్రావిడభావలలోం గృదంతరూపముల నొత్తిపల్కుటచేత విధ్యర్థక రూపము 
'లేర్పడును,. తవింలటు విధ్యర్థకములలోని “ఏ అనునది యనధారణార్థకము.” 

“తెల్లులోని వ్యతి లేకవి ధ్ధర్ణకమగు (చేయకుము అనుదానిని బోలునది 
తమిబుమందలి nl -సెయ్యజ్కు- = (చేయవద్దు) అనునది. ఇట్టి తమిటరూపము 
మూడు పురువములందును (లింగ) రెండు పటు. ఈ నేకరీతిగనే 
యుండును,  తెల్లునండలి వ్యతిరేక విధ్యర్థకరాపము మధ్యమపురుపమున కె 


812 దొరగారి (గ్ర్యంథపు విమర్శము [౧౨౬ IT విష] 


నియతమగుట వవహారవశ మున గలైనని నా తలంపు. తమిటరూపములందలి 
“అజ్క్మ* అనునది *అల్‌ -కిె” అనువాని యోగమున నేర్చడినది. అందలి 
“అల్‌? అనునది వ్యతి శేకప్ర పు అ అనుదానినుండి యేుర్ప్చడినటె. 
అందలి క అనునది తమిబువముందలి యా రిరాద్య్టిర్ణక (క్రి? ప్రత్యయము, అట్లు 
భావార్థకము, వ్యతి ₹క శ్వాార్ధకము, న్యతి శేకవిధ్యర్థకము”' అనువాని రూపములు 
మొదట. గృత్‌ ప్రత్యయము'లెయి యుండునని తోంయచున్న ది” (కాల్లు. ౮౭౩, 
ల౭ళి పుటలు). 

విమర్శము:--తవిబ _ వ్యతి రేకక్తాపర్లక రూపములలోని +ముల్‌-మై? 
అను ప్రత్వయములలో “మల్‌? అనునది ప్రాచింతరవును దొరగారి యాశయము 
సరికాదు. మా అను క్తా పర్ణిక ప్రత్యయము తొల్కా-ప్పియమునం జీర్కొనం 
బడెను. (చూడు “అన్నెయిన్‌ మ ) తొల ఇ.౯ర నూ) “మల్‌? 


అనునదె తొలాా-ప్పియమునాంటికి "లేదు. “వు, అనునది తమిలు a 
రరూసములందు. గన్నట్టుచున్నను నందలి (ద్‌ =త్‌? అనునది భూ తార్గక్షము, 
డాని మంది 'ఉ అనునది మాత్రమె కా్వర్థక ము. కన్నడమందును నికు, 
కాన్రునం దమిటు న్యతి"రేక'క్వా పర్ణకము “దు అనునది యను 'వొరగారివ్రాంత 
సరికాదు, తమిణు కన్నడములందలి “కరిదు =(నల్లనిది కడిదు==(కఠిన నమైనది్రి” 
మున్నగు గుణనామవాచకాదుల తుదినున్న 'అదు==దు? అనునది సర్వనాము 
శబ్లసంబంధి, ఇట్టి విభిన్న శే బ్రముల నాకారసామ్యమున (భమించి యవి 
యభిన్నములనుచు దొరగారు వ్రాయుట శకేనలము భ్రాంతిమూలకము, 
మణియుం దమిలు న్యతిశేకక్తా వ్రర్థకము 'ఆ-దు=ఆదుి అనునది. (దు 
అనునదిమాత్రృము కాదు, కన్నడ వ్యతి రేకక్తా్వ్వర్థక ప్రత్యయము “అె? 
అనునది. (మూడు ౧-౨౬ 1 విషు. ఇట్టి విభిన్న శబ్ద మేళిత వ్యతి రేక క్వా్వార్థక 
ముతోం శేవల భిన్న శ బ్రమరాలక మగు నయ్యా డే అను నాధునిక వ్యతీ లేక 
విధ్యర్గకరూప మాషచదాకార సామ్యుమునుబట్టి యభిన్న మని దొరగారు తలంచు 
టయు ఖాంతిమూూలక మె. తమిలు (గ్రాంధిక విధ్యర్థక రూపము “ఇయ్‌ది?=ా 
అనునది.  ీని వ్యతి రేకరూసము స = (చేయకుము) అని 
యుండవలసియుండంగా దీనికై నవధారణార్థకమగు “ఏ కారము నిలయా 
“వేయ్యా దే = (చేయకుము) అను గ్రామ్యురాప మేర్చడియుండును,. కానున 
దీనికి “చెయ్య్యూదు +-వ? అని భేదమును నంగీకరించి యిది వ్యతి రేక క్వాార్ధక 
రూపాభిన్న మనుకొనుట పొరపాటు, 


అవజ్ఞుల్‌ ......* (తొల్కా-. ౭0౭ సూ =వానిలో “ఇ-ఐ-ఆయ్‌ో. 
అనునవి తుదినిగల క్రియలు వహంతి సరు కైక వచనములు, 


[౧-౨౬ 111 వివ.] న్య. క్వ. మున్నగునవి కృత్‌ (ప్రత్యయ 'సంబంధులన రాదు 818 


ఉ దా: చెయ్‌ది - (చెయ్‌ ₹ దు=9) = (చేయుదును-చేయుచున్నా ను - చేయుము.) 
దీనిలోని తు=దుి అనునది భావ్యర్థకము. _ విధ్యర్థమున భాన్యర్గములీనమై 
యుండును. కాయగా గ్రాంధికవిధ్యర్థక వతి రేకైక వచనము అఇయ్యాది” = 
(ఎయ్‌ +-ఆచాదు+ఇ) అనునది, దోసినుండి “చయ్య్యాడే” అనునది €యీర్చడి 
యుండును, 


తమిటు వ తి లేకక్తా పర్థకమగు నాన అనురూపమునుండి వ్యతి 
-జీకారక విశేవణమును ప సంప్ర దాయ విరుదము. విశేషణము 
నందు “కా 6? ర్భమునకుం బ్ర బ్ర సక్తి యేమియు తేమ. కాన చయ్‌ -(ఛాతున్ర్ర) ఆ 
(వ్యతి శే కార్థక ము) త్‌ = =ద్‌ + (భూశార్ధకము.) అ అ= (విశేషణ ప్రత్యయము.) 
చయ్యాద = = (వేయని). లేదా దీనియందలి *త్‌” అను భూతచివ్నాముతో తు? 
అను వర్తమాన భావిచిహ్నామును నిల్పి ప్రక్రియచమావినను జూపనచ్చును. 
వ్యతి రేక క్రియ కాలత్రయ బోధకము గదా, 


చేయని మున్నగు తెలుప వ్యతి శేకార్హక విశవణ రూపములలోని 
“ని అనునది సుప్పుల విస్పృతియనుట సరికాదు. అది సముచ్చయార్థక ను 
శబ్ల సంబంధి యనుట కేవలము నసంగతము.  *“చేయుగాలన్‌ +-9 = చేయని? 
అని భేదము చెన్నునది. *+అన్‌ొ అనునది వ్యతిరేకార్గకము. ద్ర అనునది 
సంబంధార్థక విశేవణ ప్రత్యయము, అకు తెలుపన భాషయందలి “చేయక 
మున్న గువానియందలి “కి అనునది, కోరిక? మున్న గువానిలోని శి అను 
డానివతెనె కృత్‌ ప్రత్యయ సంబంధియను దొరగారివ్రాంత సరికాదు, మజీయు 
ఘుణాతురన్యాయమున నేకాకారముననున్న "రాక=(వచ్చుటు-రాక = (వచ్చుట 
లేకు” మున్నగు నలంతి శబ్ద్బ్దములను జూచి భ్రమించి కృత్‌ ప్రత్యయ శకి? కార 
మును వ్యతి ేకకా ్వర్ణకాదులలోని (క్ర కారమును నభిన్న ములనుట కేవలము 
నసంగతము, వానికి రూపమందులాని యర్ధమందుంగాని సంబంధము లేదు. 
ఉదా:కోరు--బ్రిక=ాకోరిక. చేయు? అక=మేయక, మొ. *తెలియిక= 
(తెలియుట) అను శబ్దము తెబ్లునం గలదనుట గగనారవిందమును _స్తరింపంజేయు 
చున్నది. "కెలులస నందలి వ్యతి రేకక్తా పరక వ్యతి రేకవిధ్యర్థకములందలి 
కకార మషాలా తకమును ట్రా-చీనతమమును నగు 'కు అను ద్రావిడ 
శబ్బఖండవుని గ్రహింపవలయును. ఈ కూ శబ్దము , ్రావడ భాహలంబెల్లం 
గాన్ని కొన్ని ఛాతువుల తుది నిల్చ్పును. ఉదా: తమి-అడజ్లు=కన్న -అడంగు= 
అడజ్లు. తెబ్లు-అడలస=లఅడంగు, మొ. ఇది తమిట కియారూపములలో 
భావ్యర్గలందుః గాన్సించుచున్నది. కన్న డమునం గాల త్రియార్థ బోధక మై 
ప్రథమ పురుషమునం బ్రయుక్షమగుచున్న ది, 
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*అనకామ్‌,..... ఏ. (తొల్కా. ౬౮౬. నూ “(అమ్‌-ఆమ్‌ ఎమ్‌- 
ఏమ్‌ -కుమ్‌ _దుమ-తుమ్‌ _టుమో అనునవి తుడినిగల శ్రీయ లుక్తవు పురుష బహు 
వచనములు. ..... ౫ కప టు తీ ఆఅ, (తొలా, ౬౮౭ స్ఫూూ=ోకు టు- 


తు_బు? అనునవియును “ఎన్‌ -ఏన్‌-అల్‌” అనునవియును దుదినిగల క్రియ 
లుత్తమ పురుమైకనచనములు. . .*అల్‌-కు భావిలో మాత్రము నచ్చును... 


“అమరో ర్లుమ్‌” (కర్ణాట శచ్చా. ౮౬౩ నూ)కాథాతోః పరయోః 
“నతి-భూాతే ఇ భ విష్యుతి? చ కాశే విహిత యాః “అను -అర్‌* ఇ ల్యేతయోః (గ్గు? 
మిత్యా జేశో వా భనతి పుంలిచ్లే న్రీలిచ్లే నపుంసక లిజ్లె చ విషవయే.ి 


అట్టి కు ప్రత్యయము ెబ్లునందలి వ్యతి రేక క్వార్ధక భూపములందును 
వ్యతిరేక విధ్యర్థకములందును నిల్చెనని తలంపనగును. న్వతి రేక క్వ్వార్థక్‌ము 
లందు న్వతి చేక్ష ప్రతరషయమగు “అ అనునది రెండుసార్లు నిల్చెనని యెటతుంగు 
నది. ఉడాఃచదును- అకు? అ = చదువక' ఇందలి క్ర శబ్లము భూ తార్గక 
వమగుచున్న ది. న్య తి కేక విధ్యర్థక ములందలి “కంి ప్రత్యయము భాన్యర్థకమని 
యెణుంగనగును. ఉదా: _చదోవ్రు--అ-కు--ము= చదువకుము. అయ్యది 
నిల్వనిచో “న్య. క్వ్వా-వండియ, న్య. విధ్య-వండము” అను రీతి నర్ధ సంచేహో 
ద్యనుపపత్తులు గల్లును గడా, 


౧౨౬. 1 పఏివ:--*గోందు భాషయందలి వ్యతి క విధ్యర్థక వ్రత్య 
యము (మన్ని (లేక) మిన్ని” అనునదైయున్నది, ఇది ధాతువున కాదియంచే 
నిల్సును. ఇట్టిది తాటిను భాహయంటు “నొలి? అనునది గలదు. ఈ గోందు 
ప్రత్యయము తవిటవుందలి చె (సె య౫(య్‌) + అన్‌ +-మిన్‌” = (మిరు 
షపేయకుండు” అనుదానిలోని మిన్‌? అనుదానిని బోలియున్నది. కాని 
యీ పోలిక కాకతాభళీయము. చె (సె) య్యన్‌ మిన్‌” అనుదానిలోని *అన్‌” 
అనునది *అల్‌?” అనుదానినుండి శ్రుతి సుఖార్థముగ నేర్చడీినది. బళ్చి దొర 
గారు “మిన్‌? అనునది వ్యతిరే అక ప్రళత్యయమనో తలంచిరి, అది (సామాదికము, 
“మిన్‌? అనునది విధ్యా ద్యర్థక మధ్యమ పురుష అ ప్రత్యయము. 
కాన్రుననె యిది వ్యతి రేకార్థమందును స్వార్గమందును విధ్యర్థకముగ. వాడం 
బడును. ఉదా:--తమి-పొజుమిన్‌ = (ఓర్చు). మలయాళమున నిడి 
“ఏన్‌...పిన్‌? అను రూపముల నందినది. తేమిలు "కావ్య భాహయందును నరుదుగ 
“అన్‌మిన్‌” అనుదానికి బదులుగా “అత్‌ విన్‌? (అల్‌ విన్‌) అని వాడయిడును 
బహువచన రూపము “అత్‌ వీర్‌? అనునది. గోందు భావలోని వ్యతిరేక 
విధ్యర్థకమగు “మన్ని? అనునది హిందుస్థానీ భావలోని “మత్‌* అనుదాని 
తోడను సంస స్మృతమండలి “మా? అనుదానితోడను సంబంధించుచున్న దన 


[౧-౨౬ V విప.] స్యాతి రేక చివ్నా - “అి యత్యయపు వ్యుక్పె త్తి 815 


నచ్చును, కాని యది ద్రావిడ వ్యతి రేక చిహ్నృ మగు అ అనుదడానినలెనె 
టర్కిము భావలోని “మె=మి అనుదానితో దూర సంబంధము గలదనం 
దగును, (మన్ని? అనునది బెహిస్తాను (దేశము) లోని సిధియను ఫలక భాష 
యందలి న్ని? అను వ్యతి రేక చిహ్నామును బోలుచున్న ది” (కాల్లు. ఈ౭౪ పుట). 


౧-౨౬. V౪ వివ:--*డ్రావిడ న్యతిశేక చిహ్నవుగు అ ప్రత్యయపు 
వ్యుత్ప _త్తిః-- ద్రావిడ వ్యతిరేక rh అ ప్రత్యయమునకు “బాపు దొర 
గారి సిద్ధాంతము చొప్పున నిండ్‌ కోయూరపియను భావలలోని “ని ఇర్థక శు 
ముతో (Alpha privative) నేమేని సంబంధము గలదా యని సు. కోసీ 
గ్వీకు సంస్కృత భాహలలోని నరక శబ్బముగాని, (న-నో-నా-మొ.) డానికి 
సమానమగు నేబేని యాగమముగాని (అ-అన్‌-మొ.) చ్రా ద్రావిడ భావులలో నున్న 
జాడ  యగ్గపడదు. కాని వానికి బదులుగా క అను వానినుండి 
యేర్పడిన కృత్తులుగాని సంబంధార్థక ఛాతుజ విశేవణములు గాని పదాంతమున 


వచ్చుచుండును. ఉదా: అకు. నేర్‌ =(తిన్న ని) స = (ఇల్‌ గ మై) = 
)తిన్నన లేమి)” (కాల్లు. ఈ౭ర పుట), 

“ద్రావిడ వ్యతిరేక ప్రత్యయమగు (అి అనునది *“అల్‌-ఇ9ల్‌” అను 
ద్రావిడ ప్రత్యేక శబ్లములకు సమౌానార్థకమనుటలో సందియముశేదు. తమిలు 
గ్రంథములలో. గొన్ని యెడల “అః ప్రత్యయము చోట '*అల్‌-ఇల్‌) శబ్దముల 
వాడుక కొన్సట్టుచున్న ది. ఉదా;---*అజి - (గ్‌) +-ఇ9ల్‌--ఈర్‌ =(మోరు తెలియరు కా 
మాకు బెలియదు)) అనునది, యంతకన్న 6 బ్రచురమగు వాడుకగల అతి + (మ్‌) + 
ఈర్‌? అనుడానికి బదులుగా వాడంబడును. “నినై +-(య్‌)చ-అల్‌ +--ఆ=(తలం 
పమి” అనునదియు. బరిశీలింపందగినదియె. “ఇ (సె య్‌+(గ్‌)+అల్‌ - 
ఆదార్‌”==(చేయరు = చేయనివారు) అనునదియుం బరినీలింపనగును. పయి 
వానిలో “అల్‌? అనునది వ్యతి లేక ప్రత్వయమనుట స్పష్టము. “అల్‌ - అన్‌ == 
ఐల్‌ +-అన్‌ =(వాడుకాండు”' అనుదానినుండి యేర్పడిన న్యతిరేక (క్రీయాజన్య 
విశేషవణములందలి అల్‌? అనుదానికిల వ్యతిరేకార్థ బోధన శక్తి నిర్వివాదము. 
ఉదా:--- వేన్‌ +-అల్‌ ₹ వమ్‌ = (మాటాడ ము.) ఉణోడ్‌ ఇల్‌. ఐ = తినలేదు). 
తమి మలయాఫళములందలి “వూజ్ఞ (త్త్రులన్‌ = = మాత్రు అల్‌ అన్‌? = 
(మా మాటుగానుండువా(డు-శ,త్రును) అనుదానితో సరిచేసి చూచునది. డా. 
గుండర్హుగారు 'మాశ్రా+-ఉళ్‌ 13న? అనుదానినుండి పయి రూపము వచ్చెననిరి. 
తపిజ మలయాళములందలి సామాన్య వ్యతి చేకరూపమగు “'మాజ్రా(త్రా)న్‌” 
అను దానియందు 'ఆి అను దానిచే వ్యతి రేకార్థము తెల్పంబడుచున్నది. గోందు 
భాహయందు 'వాళ్లా-హిళ్లె అనువానిని జేర్నుటచేత వ్వతిేేకార్లక రూపము 


816 ప్యతిశేక “అ అనునది నిద్దేళ 'సర్వసామ మూలకము De vy అయి 


లేర్చడును. అల్లై-ఇల్లై అనునవె శ్రుతి నుఖార్థముగం ఖై రీతిని బరిణమించినవి, 
కోత భావయందు అల్ల అను శబ్దము నిట్టి యర్ధమున వాడుదురు. తమిబి 
కావ్య భాషలతో *+ఆల్‌-వల్‌ -అల్‌* అ న్యతి"కేక్‌ విధ్యర్థకములు వాడంబడు 
చున్నవి. ఉదా:-చె స) ల్‌”వల్‌ =(పోవలదు) మునియీల్‌ =(కోవీంప 
వలదు) ఇ (స) య్‌₹+-(య్‌) అల్‌ +క=చేయ్య అ) (అల్‌ + క= అజ్కు_)=(చేయ 
వలదు, చె (సె య్‌ాాా-(య్‌ అన్‌ +మిన్‌=(చేయకుడు) (అల్‌ =అన్‌), 
తమిట వ్యావహారిక భాషలో దద్ధర్మ వ్యతి రేకమున స్వార్థిక క్రియయొక్క_ 
భావార్థక రూపము తుదిని 'బ్రిక్లై (“ఇల్లి కు మాటుగా) అనునది చేర్చంబడును, 
ఉదాః-=వర₹-(వ్‌) ఇళ్లై = (నేను-నీవు-వాయ-అది-మేము-మిరు-నారు-_ అది- 
రారు-రాలేదు) ఇది (గ్రాంధిక రూపముకాదు. సమాస రూపములు కాల 
క్రమమున వ్య పులి. నిల్చునపుడు గల్లు మార్చు నీ రూపము సూచించు 
చున్నది” (కాల్లు, ఈ౭౫ పుట), 

“డ్రావిడ న్వతినేక ప్రత్యయమగు అ? అనునడియు బ్ర తేర్టక ప్రయోగము 
గల “అల్‌? అనునదియు నభిన్నములు, తుది లకారము లోపించుట కనేకోదా 
హృతులు గలవు గాన అల్‌” అనునటె ప్రాచీన తరమని స్థూల దృష్టికిం 
దోంచును, ఉడా:-ాతమి-ముటీదల్‌ = (విజుగుట). కొన్న డ-మురత.  తమి-చె 
(సె) య్‌దల్‌ =(చేయుట)= తెల్లు-చేత, తమిట భావార్థకము “అ అనునది 
మాత్రమె, కన్నడమున *6.--ఆఅల్‌ * అను రెండును భావార్గకములె, తమిలు 
వ్యతిశేకార్థక క్రి కియా నామవాచక ప్రత్రయములు +మల్‌_మై” అనునవి గలవని 
యీావజక చూపీయున్నాను. కాని యింత మాత్రమున “అత్‌? అనునది 
(ప్రాచీన తరమని నిశ్చితముకాదు. మ్‌-న్‌-ర్‌* అనువాని వలెనె “లు కార 
వు స్పష్టతక్షై క్రియా నామవాచకముల తుదిని జేరుట పెక్కు చోట్లగలదు. 
ఇట్లు “అ ప్రత్యయమె పాచీనతరమని నాయాశయము. వ్యతిరేక ప్రత్యయ 
దిరుచ్చారణమును స్పష్టత వెలసియున్నది. (ఇల్‌--(ల్‌ ) -అ =ల్తల్ల =ర్హిల్లె). 


ప్రాచీన తరమగు నీ వతి రేకార్థక మైన అ ప్రత్యయము ప్రాచీన ద్రావిడ 
ప్రథమ ఖై సర్య్యనామమును (అ==ఆ) బోలియున్న దనియు సా * అను ఏష్యతి 
చేకార్థః నామవాచకము మైతము *+అమ్‌-అద్‌-అల్‌ొ అను ప్రథమ పురుష 
సర్వనామములను బోలుననియు నాయాశయము, ఇంక డా. గుండక్టుగారివలెానె 
సావాసించి మేమును వ్యతిరేకార్ణము సైతము ప్రశ్నార్థము నుండియు బిదపం 
బ్రథమ  పురువ సర్వనామార్థములనుండియు నిప్పన్న మైనదని ఇచెప్పుదుము. 
“ప్రథమ పురువ సర్వనామమ/ “అ శబ్దమె వ్యతిరేక ప్రత్యయమగుచున్న దని 
నా నమ్మకము. ఆశ్చర్యార్గక మగ “అ అనునదియె ప్రశ్నార్థక మగుచున్న 


దనియు నా యూహ.  ప్రశ్నార్థమునుండియె సతీ రే కాస్థ ము బయలు చేలు 
ననుట స్పష్టము, రో _అమువరుకొఆ=(అది వచ్చునా=లఅది సంభ 
వించునా= అది సంభవింపదు= కానేకాదు)” అని డా, గుండర్టుగారు నాకు 
జాబులో వ్రాసిరి. వ్యావహారిక తమిబివుందును బ్రశ్నమువేతనే వ్యతి 
"రే కార్థము వాచ్యమగు మన్నది. అదియే కాన్యమునకు సాగసూ (కాల్లు 
రణం ర౭౬ పుటలు). 

“కాని (అల్‌) అనునది యా" న్యతి "లేకార్థకము కాదనియు 
దాని తుదిని “అల్ల అను రీతిని 6అ* అనునది చేరునపుడే అల అనునది వ్యతి 
చేకార్థకమగునని యు॥ జెప్పెడి గుండర్హుగారితో నే నేకీభవింపజాలను, (అల్‌ 
అనునది మొడటం బ్రభథమ పురుష 'సర్వనామముగ నుండజెడిదనియు, సద్దానిని 
సమ్మతించినను సమ్మతింపకున్న ను “అల్‌-ఇల్‌”) అనునవి సపాయాంత రావేతు. 
చేకయే తమంతటందామె న్యతిశేకార్థమును బోధింపంజూలుననియు వాసి తుదిని 
'జేర్పంబడిన *అి మున్నగు నచ్చులు స్పష్టార్థములనియు నా నిశ్చయము, 
ఉదా:--లఅల్‌ ?-దు=అన్లు (అను)=(అది కదు =లఅదికాదు) = (గ్రాంధిక కన్న 


డము-అల్‌తు. తుళు_అత్‌త్‌, తమి-అల్‌ మైాఅగ- (కేమి కాకుండుట) 


అల్‌ -గు=(తగుట) అల్‌ =(చీశట్‌), అల్‌ొవటి= (విభక్తి ప్రత్యయము లేమి.) 
ఇల్‌-ఇ వు-(ఇను)=అది లేదు. ప్రల -మకావ్రినె== (లేమి).  ఇలి=(లేని 
గ్‌ రా టై 


వాడు), ఇల్‌ పొరుళ్‌ =(లేని వస్తువు. సత్ప్సదార్థము లేమి), (పౌరుళ్‌ = వస్తువ్ర)” 
(కాల్లు, క౭౬_ పుట), 

66 ఆఅ అనుచానినుండి “అల్‌” అనునది నివృన్నమయ్యెనను నా 
యూహ యెట్టిడైనను మకా విధ్యర్థకములగు “అల్‌ -ఆల్‌-వల్‌ొ అను 
వానికిటల పోలికలు పరిక్‌లింపందగినవి. నేంస్కతమండలి (అలము శబ్దమును 
టై. వానితోం బోల్చిచూడనగును. (కోల్‌? మాండలిక భాహయగు సాంతాలు' 
శాషయందు “ఆలా? అనునది న్యతి రేకార్థక శబ్బభాగము. ఫిన్నిము భాష 
యందును ను. ఓష్టియాకు భావలో లా? అనునది నతి లేకార్గకము, 
హౌబ్రు భావయందును అల్‌? అనునది వ్యతిశేకార్గక ప్రత్యయము. "చార్లీ 
నం “లా? అనునది న్యతి రే కార్గకము” (కాల్లు. ర౭౬ ర౭౭ శక. 


_వమర్శము: ఇండో యూరపియను భాషలలోని నజ్గుర్థక శబ్బములతో 
ద్రావిడ వ్యతి ేకార్థక శబ్లములకు సంబంధము తేదనుట సరికాదని యావ వట ౨౯ 
1X విషయమున విచుర్శితమయ్యును. అచ్చట వివరింపంబడిన రీతిన సంస్కృతము 


నందలి *న-నా శబ్బములను సంబంధించినవె యాంధ్ర కన్నడములందలి వ్యతి 
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Sig ఈన-నా-అ-అన్‌ో అను 'నం స్మృతీ శబ్దములు న్యత్‌ రక ,ప ప్రత్యయ మూలములు |[౧.౨౬. ౪ వబ, | 


రేకార్థకమగు (అ ప్రత్యయమును దమిటవుందలి (ఆ? అనునదియు నని యంగీక' 
రింపనీసను, సంస్కృతమున *అ* అనెడి ని శబ్దరూపము కియలతో నదుకుట 
యగరుదయినను నిందార్గము లండెల్ల వెలయుచున్న ది. (న రామః = 
అశ్రావాణః అనురీతిని నామములతో నదుకుట యతివిస విస్తృతముగా నున్నది. 
“సనఖనో నలోప స్తేజ్‌ తేవే” (వార్తి, వి౯ా౮ార). *“అపచసి త్వం సూల (సి, కా. 
౭౫౮ సూ, వివరణము) “నలోపో నజుఇతి నూత్ర స్థ వార్తిక మిదమ్‌. నజోనకార 
స్వ లోప; స్యాత్‌ -తిజిప దే, నిసాయామితి వక్తవ్వ విత్యర్థః. 8. అపచసి త్వం జాల్ధ== 
కుత్పితం పచనీత్యర్థః, అత్ర, ఆ ఇతి భిన్నం పదమ్‌ (నఖర్ధకావ్యయదీ) తిజన్తెన 
సమాసాభాత్‌ ,...... ౩ అమసోకనా వ్యాఖ్య). 
“అల్‌? అనుదానిని సంబంధించు “అన్‌? అసెడీ నషార్థక శబమును 
సంసర్బాతమునం గలదు. ఉదా:--న  ఏక= అనేక. ము 
“నజ (౨-౨-౬) =నజ్ల్‌ నుపా సమస్వతే.” (సి. కౌ, 1౬ నూ). 
“న లోపో నలః (౬_-౩-౭9)=న్హోనస్య లోపః స్యా దుత్తరపచే. న 
చ్రాహ్మాణః =అ బ్బాహణళి' (సీ. కా. ౭౫౭ నూ). 
*తస్తా న్ను డచి (౬_-౩-౭ర)=లుప్తనకారా న్నఖ ఉత్తరపద స్య్వాజూచేః 
నుడాగమః స్వాత్‌. నే-లఅశ్వః=అనశ్వజు (సి. కౌ. ౭౫౮ సూ). 
+“ఐమ్‌-అన్‌ -ఇఐన్‌* అను నళర్థక శబ్లము లాంగ్గమందును గలవు. ఉదా:-- 
1000190061 == అక్రమ మైనది. Inability = అళక్తి, Unabl౭e= శక్తి లేనిది. Un= 
వ్యతి రేకార్భకమగు నుపసర్లము. 
ఇట్టి బలమగు నిండో యూరపియను సంబంధమును నిరాకరించి యర్థ 
సంబంధ మించుశేని లేని ద్రావిడ ప్రథమపురుష సర్వనామమగు “అ శబ్ద 
ముతో దొరగారు సరిపోల్చుట రూపసావ్యు భాంతికృతమె కాని వేజుకాదు, 
అంగం దబ్రశ్నార్థకమగు “అ” శబ్దము వరాలమనుటయు సరికాదు, స్వార్థిక 
కియమోాంది ప్రశ్న మున న్యతికేకార్థ జబోథమును వ్యతిరేకార్థక క్రి క్రి యమోాంది 
ప్రశ్న మున స్వార్థబోథమును గలించుట “అ మున్నగు స్వరముల కెల్లం బ్రసి 
దమ. ఉదాఃచదువవే=-చదువుము. చదువవా=చదునుము. చదువవో= 
చదువుము. 
రావే యీాశ్వర కావవే వరద సంరశీంచు Ces ఇ తాకా (భాగ, 
రౌ స్క). 
సం,ప్రార్ధనార్థ కా దీ | చే దాతౌ ప్రశ్నలకతణతా భవతః | వ దోతౌ 
వతిరేకా | దపీ సం ప్రార్థన పకా కియాణాం _స్హణి (ఆం. చిం.) (వ్యా. సం.” 
_9౧౦ 21 నిష. 


[౧౨౭ విష.) “ఇల? శబ్దము తేమిబిమున వ్యానహారిక మనరాదు 819 


పయిరీతిని గాకు స స్వరము లెల్ల వ్యతి రేకార్థక కబ్లములకు వమరాలమనుటు 
యుక్షమా? ఇట్టి కాకువులు వ్యతి రేకార్థమునే "కాక ప్రార్థనాది ఏవిధములగు 
నర్గములను న్య _క్రపజుచును. అట్టివి వివిధార్థ న్యంజకములే కాని తత్తదర్గక 
శబ్దములు కానేరవు. యుక్తిహీ నమగు నే 'సంబంధమునైన నంగీకరించుచు 


సంస్కృత సంబంధము మాత్రము చేదనుట వీరికొొక' దవ్రతమైెయున్న ది, 


న శబము '“నకరోతి: “అకృతమ్‌ మొదలెన దీతిని వాడంబడు సంస్థ్ఫత 
లు ర 


మునకును ద్రావిడ వ్యతి౭కార్థకమునకును సంబంధము లేదనుటయు స్పష్టము, 


ea (ద్రావిడ కుటుంబమునకు) సంస్కృత _హప్రాకృశతములతో 
జన్య జనకభావ సంబంధముగాని సోదర ఛావముగాని లేనట్లును నిర్జీత్ర మైనది" 
(ఆం. భౌ, వి. ౫౭౦ పుట). అని తదనుయాయులును వ్రాయసెాగిరి, 


సంస్కృత _ప్రాకృతములతో జన్య జనకభావమును సోదర భావమును 
లేకపోవ్రలగాక--చిరకాలికమగు సవావాసము చేతం గల్లియున్న (౭, ౮ వివ. మూడు.) 
పోలికలను తేవనసనేల? 


“ళ్లై అను తమిబి శబ్దము (గాంధికము కాదనియు. శల వ్యావహోరిక 
రూపమనియు జా. కాల్లు'వెల్లుగారు పట సాహసము, అయ్యది తెలా 
ప్పియమందే ప్ర పృయుక్షమై యున్నది. 


“మున్ని నై... ..* (తొలాగా. 2౭0౬ సూ,)= “మధ్యమ పురుపష.- క్రియ 
లును నాళీరర్థక (క్రియలును నసమౌాపక ,క్రియలును ల్లా (లేదు) శబ్దమును 
“వేలు (భిన్నము) శబ్దమును, (చె (సె య్‌మ్తని మున్నగు అను తుదిని గల 
శబ్బములును “ఉమ్‌ తుదినిగల ,క్రియలున్సు “చె (సె) య్‌ద మున్నగు ధాతుజ 
విశేవణములును (పెయరెచ్చమ్‌ =నామమునకు. గొజంతు నను నెనిమిది విధము 
లగు శేబ్దములును మహా దమహత్తులు కెంటను నేకరీతిగనే యుండును.” 


౧౨౭. వివ: -౪విభేయ విశేవణ రూప క్రియలు:-(Appellative verbs (లేడా) 
(Conjugated nouns):—6& గ్నియన్‌ కుటుంబములోని కొన్ని భా వలయందు సార్వ 
సామిక (క్రియా, ప్రత్వయములు- క్రియల తుదినినిల్చు సర్వనామశ బ్లఖండములు.- 
నామవాచకముల తుదినినిల్చును. అట్టి నామములు విభేయ విశేవణ, క్రియ 
అనిపించు కొనును, ఉదా:-- మార్‌ డ్విన్‌ భావ-(పాజ్‌ == ప్రభువు “పాజ్‌ -- 
ఆన్‌ =(నేను ప్రభువను, పాజ్‌ ?అన్‌” అనునది హద్ద్యర్గకము, దీని విభేయ 
విశేషణ రూపము-పాజ్‌ .-అన్‌ ?ఆన్‌ = (నేను ప్రభుని వాడను జా ప్రభు 
సంబంధిన” అను రీతిని విభేయ విశేవణ రూపము 'లేర్పడును, సామాన్యముగా 
సిథియను భాహలలోని విశేవణములెలబ్ల గుణనామవాచకములె కాన నామవాచక 


826 ర గ్కియను భాషలందును విడేయ కు కేషణములు గలవు [౧౨౭ విష. | 


నియమములెఖ్ల విశేవణమూల కుండును. నవీన పరివీయను భాహయందు 
సిథియను భాషల  ప్రభానముచేతం గావలయును తిజ్జు లతో సమనించిన 
నామవాచకములు విశేహణములును గలవు.  ఉడా:--మెర్ష్‌ - ఎమ్‌=(నేను 
మానవుండనై యున్నాను). ఇందలి ఎమ్‌ అనునది ఉన్నానూ అను నర్థము 
గల క్రియయొక్క_ సంజేపరూపము, ఇట్టి సమాసములు సిధియను భావల 
లోని (వాంగేరియను భాషలో) (కాల్లు. ౩౦౭ పుట, ౯౦ 11 వివ, చూడు) 
పంసమాసములను బోలియున్నను వాని కభిన్నములు కావు. (ద్రావిడ 
భావలో నిట్టి సమాసములు కానరావు? (కాల్లు. ఈ౭౭ పుట), 

“పయి నుదాహారించినరీతిని 'ఉగ్రియను భాహలయు ద్రావిడ భాహలయు 
విధేయ విశేషణరూప క్రియా నిర్యాణ పద్దతికి. గల సామ్యము పరిశీలింపందగినది. 
దీనిని “అన్‌ ఫల్వ్వీ దొరగారు పరిశీలించిరి కాని “ఫిన్నోఉ గ్నియను? భాషలకును 
డ్యావిడ భాపలకునుగల యితర ఏిషయములందలి సామ్యాముల నాయన 


నో 
పరిశీలింపంజూలంరైరి (చూడు ౧౦౫ 1 విమ. 


ప్రాచీన ద్రావిడభావలన్ని టియందును నెల్ల నామములనుండియు నెల్ల 
విశెషణములనుండియుం గియారూపములను సాధింప న చ్చు ను, మోంద 
నుడాహరించిన *+వూర్‌ డ్విన్‌* భాహయందువలెనె (సిథియను భావలలోని *ఉి, 
యను, కుటుంబములోనిది) తమిట భాహయందును ప్రథమా విభక్ష్వంత 
నామవా-చచకములు మాత్రమె (క్రియలగుటగాక ప్రథమేతర విభక్తుల రూపము 
లును (Oblique cases) ముఖ్యముగా వస్టీ. భూపములును ల్రయలగట గలదు. 
తమిట _.వైయాకరణులు వీనిని “వినెకు- తిప్పు =((క్రియల చిహ్నములు గలవి) 
అని యందురు. తమిట వ్యాకరయగు నొక యాంగ్లయు(డు వీనిని *తిజంత 
నామవాచకములని వ్యవహరించెను. 'బెల్చిదొరగారు చెప్పినట్లు వీనిని *విభేయ, 
విెశేపషణరూప శ్రియలు” (లేదా *తిజంతములగు విభేయ నిజేపణములు 
అనుటయె యుక్తమని నాయభఖి పాయము” (కాల్లు. ర౭౭2, ర౭౮ా పుటలు). 


“ఈ విధేయ విశేషణ రూప క్రియలకు గాలవిశేష బోధకత్వము లేదు 
ఉదా:--తమి-(కోన్‌ = రాజు-గె జ్రైలకాపరి), కోన్‌ ఎన్‌ =(నేను రాజను. 
కోన్‌ -- ఐ= (నీవురాజను). కోన్‌ -ఎమ్‌=(మేము రాజులము). కోన్‌ -ఐ్రర్‌ = 
(మూరు రాజులరు, ఇ క్షే (పొ,తిపదికమునకుల బరముగా.6 బంచమి (తేజా) 
షష్టి, యగు న్‌? అను దానిని జేర్చి విభేయ విశేహణముగా వాడుటయు. గలదు. 
తమి-*కోన్‌ +-ఇన్‌+-ఎన్‌ = (నేను రాజుయొకోూ వాడను. కోన్‌--ఐన్‌ో 
అన్‌ొ==(వాండు రాజును సంబంధించినవాడు). పయిచోటులంబెల్ల “రాజ 
సంబంధి యెవండతో వాడు? అని సంబరిథాధ సనం గ్రహింపనగును, “ఇన్‌ 


ప్రత్వయమును జేర్చి విభేయ విశేషణ కి కియారూపములను వాడుట (గూంధథిక 
తమిబిమందే కలదు, తెలుళసనందు స విశేషణముల తుది స్వరముసుబట్టి 
సర్గనాముఖండరూప ప్రత్యయ స్వరము మాజుచుండును, ఉడాః-నీన్ర నేవ 
కుండను. నీవు కవివి మలయాళమున నేకవచనరూసములు 'అడియన్‌-అడి 
యీన్‌'=(దాసుడను) అని తమిటవముందువలెనె యుండును గాని బహువచన 
మున “అడియస్టల్‌ * అనురీతి నషభృంశచిహ్నము లగపడుచున్నవి. ఎల్‌ ళా 
ఆమ్‌ =(మానమెల్లరము),  ఎలీర్‌= (మో రెల్లరు)? అనునవి గ్రాంధిక తమిట 
రూపములు (కాల్లు, ర౭౮ పుటు, 


“తెలుంసనం. బ్రథముపురుషమం దవమవహాత్త్వమున మాత్రమె విభేయ 
విశేషణ క్రియాకారమున విశేషణముండును. ఉదా:--అది మంచిది, అవి 
మంచివి, ము. మహాత్త (మున- వాండుత్తముండు, వారుత్తములు, మొ. 
ఈ విషయమున దమిటము సంపూర్షమగు  నభివృద్ధినందినది, అందలి విభేయ 
విశేషవణములకు మహన్నహత్యమవత్త స్రముల మూటలును వే్వేజు రూప 
వేరును. వాత తమి-(నల్‌ =మంచి) నల్‌ +(ల్‌ అన్‌ =(వాండు 
మంచివాండు) నల్‌-(ల్‌) +-అళ్‌ =(ఆమె మంచిది నల్లదు, (లేదా) రత 


(నన్‌ “దు =తు =నన్హ్రు) = (అది మంచిది) నల్‌ +(ల్‌) అర్‌ =(వారు మంచివారు), 
అది మహాన్షహాతీ సామాన్యము= (Bంi6n౭). నల్‌ ₹-(లొ) అన=(లేదా) నల్‌ +-(ల్‌) 
అ=నల్ల =అవి మంచివి), విభేయ విశేషణ రూప క్రియ లిట్లు క్రియలుగానే కాక 
విశేషణ మాత్రములుగా సైతము వాడంబడును. ఉదా:---ఇరుక్కిఆఅదు =(అది 
యున్నది. (లేదా) ఉన్నట్టి యది. (వర్తమానార్థక విశేషణము), ఇట్టి దై స్రవిధ్యము 
నసందర్భ మే యర్థనిర్ణయము చేయును, సామాన్యముగ విధేయ విశేషణ 
రూపము (గ్రాంధిక భాహయందుం శ్రియగను వ్యావహారిక భాషయందు విశేవ 
ణముగను వాడంబడును గాని యందుల కపవాదమును గలదు, “నల్లదు? అనునది 
వ్యావహారిక భాహయందును ఖైని జెప్పినట్లుగాక విధేయ విశేషణ రూప క్రియగను 
దటిచుగా వాడంబడుచున్న ది? (కాల్లు, ర౭౮, ర౭౯ పుటలు). 

“ద్రావిడ భాహలలోని సామాన్య వి శేషణములు గుణనామవాచక రూప 
ములెకాన వానివాడుకలో విశేషణరూప నామభేదమే కాని వస్తుళేదము లేదు, 
ఉదా:--తమి-ఒళి+-(య్‌్‌ ఐకా(నీవు ప్రకాశించువాండవు దీనికి “నీవ్ర ప్రకాశ 
మనవు) అనియే యథా,శ్రు తార్థము. బ్రని(య్‌) ఐ=ా(నీవు మధురమైన 
వాండవు) దీనికి “నీవు మాధుర్యమవు అనియె యథా శ్రు, తార్థము. అనాగ 
రకములగు కు? మున్నగు ద్రా ద్యావిడ భాషలందుపసైత మిట్టి వొకిటోవికేవణ రూప 


822 కొన్ని విశేపణములలో “ఇయ - ఇ - అ” అనునవి చేరును [౧-౨౭ విప.) 


క్రియల వాడుక గలదు. ఉదాఃకు భాహః--నెన్ల్‌ +7 ఆను=(నేను మంచి 
వాడ(న్ను. నెగ్గ్‌  ఆము=(మేము మంచివారము.”? 


“విభేయ విశేషణ (క్రియా రూపములందును ' విశేషణ రూపములందును 
గొన్నియడల *ఇయు అనునది నిల్చుటయు. గలదు, ఉదా:--తమి-,క్రియ- 
కొడ్‌ +ఇయ-+-న్‌ =(వాండు క్రూరుండై యున్నాండు). నామ-((కూ క్రూరుంతైన 
వాయు). ల్రక్లై-వల్‌ - ఇయాన్‌ = (బన్లిదుయు= బలమైన వాండు), ee 
తేని కేవల విజేవణరూప నిర్తాణమున (వయో అనునది మాత్రమె నిల్బును, 
ఉదా:-_వల్‌ క-ాఇయ= (బలముగల). పెర్‌ +-ఇయ=(పెద్దు, చి (సి జీయకా 
(చిన్న) ఇట్టివిశైతము సంబంధార్థక విశేషణములె యని నేను దలంచెదను. 
ప్రయా లోని *+ఇి అనునది భూ తార్భకము, “అి అనునది సంబంభార్ధక సగ్వనామ 
ప్రత్యయము. అందలి (యి కారము సంహి తావ్యవధాయక వర్షము, <g-- 
య్‌-- అకాబ్రయి అని యేర్పడుచున్నది. కాంగా “యి అనునది భూ తార్ధక 
సంబంధథార్థక విశేషణ రూపమగుచున్నది. ఆఉదా:_వల్‌ + ఇ య్‌- అకా 
(బలమైనది) “ఏది బలముగట్లన యుండినదో యది” అని దీని యభా రే శు ఆార్లము. 
అట్టిది భూ తార్థకము యనందగి యున్నను దీనికట్టి కాలవిశేవబోధికత్వ మప్ర 
సిద్దము. వ్రదేయు సంబంధార్థక ధఛాతుజ విశేషణమువలెనె తద్ధర్యార్థర మాత్ర 
మగుచున్నది” (కాల్లు, ర౭ల్శా రోరాం పుటలు). 


“కొన్ని చోట్ల “ఇయా లోని “అ అనుభాగము లోపించుటయు గలదు, 
అపుడు మిగిలిన *ఇ అనుడాన్నిపెనె సర్యనామఖండరూప (క్రీయా,ప్రత్య్యయములు 
నిల్చును. ఉదా:---పెరిదు = (పెద్దది). ఇది “పెరియదు? అనుదానికి బదులుగ 
నేర్చడినది, కొన్నియెకల “ఇయి అనుడానిలోని ఇ) అనునది లోవించి అ) 
అనునజె నిల్చును. అట్టి *అ? శబ్బఘటితరూపములళలోని లింగబోధక ప్రత్యయ 
మును వీడలా నది సామాన్య విశేవణమగుచున్నది, ఉదా: ఉడైయన్‌ -ఉడైయ. 
అట్టి ప్రక్రియనుబట్టి వానిని విధేయ విశేహణరూప క్రియలనుండి యేర్పడిన 
et సర్వనామ వి శేవణము లనందగునని నా యభిప్రాయము. ఉదా; 
ఉడైయ =(చేరిన= చెందిన) వదిచెందినదో యది యని wee శు తార్థము. 
మవలైయ=(కొండలుగలు. “వదికొండయోా యది? యని Ps ఆార్థము, 
త్రీయ-(వెడ్డ) “వడి చడుగో యది? యని యధాశశ్రు, తార్థము. “ఉడైయనా * అను 
దాని కధిపతియని యర్థము. ఎవనికి స్వత్వముగలదో వాండని యర్థము. అది 
నిజముగా ధాతుజ శశవమణరాప నామమె యన(దగును. దీనిని “అవన్‌ 
ఉజైయన్‌-(వాండొడయండు)” అని వాడినచో నది విభేయ నెేషణరూప క్రియ 
యునందగును (కాల్డు. ల౮ాం పుట, 


[౧౨౮ 1 విష.] “ఇయి లోని (బ్షి భూ తార్థక మునరాదు 825 


విమర్శము:బియా ప్రత్యయములోని 'బ్రి అనునది భూ తార్థక మనుట 
సరికాదు. వ్యాపారరూప క్రియార్థము లేని నామరూపభధాతున్సుపైని గాలవి కేవ 
బోధక_-భూతార్థక-మగు 9) ప్రత్యయము నిల్చుట యసంభనము, ఇట్లు లేని 
భూతార్థకత్వ మున్నదననేలు అది మజుంగుపడె నననేలు ఈ ఇ ప్రత్యయము 
కార్వర్థక మగు బి ప్రత్టయమునకు భిన్నము గాదనియుం గాల్లువెల్లుగారు 
లోగడ వ్రాసిరి, ఇది సరికాదని యచట సీనుకు విశదపటుపంబడెను. 
(చూడు ౯౧ Vii, vii విప.) ఉదా: పెర్‌ ఇయ? అదుక= దు= 
పెడియదు = “పిరిదు” అనుచోటి (వయ అనునది యొక తద్ధిత ప్రతరయ 
వునడగును. అందలి బి అనునది యస్తర్థకము, దానిమోా(ది “ఆఅ అనునది 
విశేషణతాఘటక ప్రత్యయము. *ఇ-అ అనునవి వేర్వేజుగ నస్త రర్ణకో ప్రత్య 
యములును ననవచ్చును, ఉదా: తమి- పెరియ= (పెద్దతనముగల) "పెరియదు== 
"పెరిదు = (పెద్దతనముగలది). “పెరియన్‌ = (పెద్దతనముగ లవా(డు).  తెలులపన 
జ అనునది "శేపపష్టి లోపింపలా మిగిలిన యాపవిభ్ధక్సికమును గావచ్చును, 
ఉ దా:-ాక్రిందు-,క్రిందిచోటుజ క్రిందిది. గానివాండు, తమిటమందును *“అ_బ్రి* 
అనునవి యస్త్యర్థక ప్రత్యయములు. నల్‌ -మై+-అ =నట్ల =(యంచితనముగల) 
నల్‌ + మై==నన్‌ మై== (మంచితనము), నన్‌ మై--అన్‌ = (మంచితనము గలవాండు) 
నన్‌ మై అదు = నన్లదు=(మంచితనము గలది). కుజుమై +-9=కుజ్హి (ట్రి=(వాట్రి 
తనముగలు పచు-(నుుమైగాఇ9=పాచి (సిి=(నాచు= శైవలము= ఆకుపచ్చ 
దనముగలది. (చూడు నన్న్నూలు ౧౫౨౬. సూఎ ఉడై్ళఅజటఉటైయజ 
(స్వామ్య ముగల) ఉడై--(య్ర) అన్‌ =(స్వావ్యుముగలవాయడు).  “ఉణడైయన్‌ 
మున్నగు విధేయ విశేషణములనుండి *+ఉడైయు మున్నగు విశేషణము అేర్పడె 
నననేల? | 

౧౨౮ 1 విహః--జపురుపు బోధక సర్వనామ శబ్ద ఖండములను 'జేర్చు 
పద్ధతి.--ధాతువుల_పైె నిల్చిన కాలబోధక ప్రతరియములకుం బరముగాం బురుష, 
బోధక సర్వనావు రూపములను గాని నిశ్చైెశక సర్వనామ రూపములను గాని వాని 
వాని ఖండములనుగాని నిల్ప్సుటవలన వివిధ పురుష లింగవచన బోధక ద్రావిడ 
శ్రీయా రూపము లేర్చడును, సర్వనామ శబ్ద ఖండములనంగా ధాతువుల మైని 
నిల్చు సర్వనామ శబ్దముల వికృతు లేయే రీతులనుండునో వెనుక సర్వనామ 
ప్రకరణమున వివరించియున్నాను. ఆ మార్పులలో ముఖ్యమైనది వాని వాని 
మొదటి హల్లు లోపించుట. “నీను అను మధ్యమ పురుష సర్వనామమున 
మొదటి వాల్లుగు నకారమును దానిమోంద నున్న “ఈ అనునదియు. బోయి 


824 వివిధభాపులలోని ఫ్రురుషబోధక 'సరచనామ ఖండముల పద్ధతులు [౧-౨౮ 1 వివ], 


శ్రుతి నుఖార్థము చేరిన “వ్రు అను భాగము మాత్రము తెల్లునం దిజ్‌ ప్రత్యయ 
ముగ నేర్చడనది. 

ఇండో యారపియను భావలలో ధాతువులకు. బరముగనే పురువ 
బోధక ప్రత్వయములు నిల్చును. ఉచ్చారణ త్వర సంధి ప్రియత్త్యము, 
శ్రుతి నుభగత్యావేకు మున్నగు కారణముబచేత వర్గ వికృతి యధికమై 
యిండో యూరపియను భాషలలోని సర్గనావు ఖండములు ద్రావిడ ప్రత్యయ 
ములకంకు మిక్కి_లి ప్రచ్చన్ననులై యున్నవి. కోన్ని యెడలం గుటుంబ 
భావ లన్నిటియందును నొక్క_ భాషయె విభక్తి ప్రత్యయముల చరిత్రమును 
'జెలుపం జాలియుండును, ప్రథమ పురుష బహువచన చిహ్నముగా నిండో 
యూారపియను భాషలు సెక్కిటిలో నగపడుచున్న 'ఉన్స్‌-అన్న) అనుదాని 
న్వుత్స త్తి “వెల్‌ము భాషలోని ప్రథమ పురుష సర్వనామ బవాువచన రూప 
మగు *హి న్స్‌ అనుదాని నాశ్రయించి యున్నది. ఇడా. పేరన్తి= (£6). భరన్తి 
కె”? 

ద్రావిడ సర్వనామములు పురుష బోధక ప్రత్యయములుగా మాతు 
నపుడు గల్లు రూప విశేవములు సర్వనామ ప్రకరణమున విశదీకరింపంబడెను. 
అట్ట యెడలం గల్లు స్వరత కాదె వికృతులు (Vowel harmony) ధని ప్రకరణ 
మువం జూపంబడానుి, 

“(1) పురుష బోధక సర్భనామ ప్రత్యయములు ద్రావిడ క్రియల 
కంత్యమం బె నిల్చును, ప్రాచీన తునేనియన్‌ భాషలలోని (సిధియను కుటుంబము) 
క్రియలకు బురుష బోధక ప్రత్యయ యోగవె లేనట్లు తోంచుచున్నది. ఆ 
భాహలలో వేళొక సర్వనామ శబ్దమె క్రియలకు మొదట నిల్చును. కాని 
మంగోలి యను (సిథియను కుటుంబము) మాంశలిక భాహయగు “బారియత్‌ * భావ 
యందును (తుంససియనూ భాపలోని వ్యవహోరముందును (ఈ భావ 
సెటీరియాలో వాడయిడును బుగుహ బోధక _ప్రత్యయములు (కొ, త్తగాం 'జేర్చం 
బడినవి. (ప్రాచీన భాషలో లేవని భావము. (పాచీనములగు నిండో 
యూరవీయను భావమలందువలెనె తుర్కి_వు-ఫిన్ని ము-వాంగేరి యను (సిథియను 
కుటుంబము) భాషలంటును సగ్వ్యనామాములు తుట్టతుదిని గృియలతో సమాస 
మంది కాలక్రమమున నవి సర్వనామ ఖండరూప ప్రత్య్టయములుగా నేర్పడినవి, 
నేటి యిండో యూరపీయను ఛభాషలం దనేక స్థలములలోం శ్రూచీన “కాలపు 
పురుష బోధక' ప్రత్టయయులు లోపించినవి. అట్లగుటంజేసి ప్రథమాంతములగు 
'సర్షనామములె వేజుగాం గస్నియలకు మొదట నిల్చుచున్నవి. ఉదా:--41076 హౌ= 


[౧-౨౮ 1 విష.] సెముటికు ఫాపలలోంగాల భేదము 'లేర్పడు పద్ధతులు 825 


(= ర నేను) అనునది ప్రాచీన రూపమగు “ఆమ్‌ ఓ (ఇండో 
ర) =(( వ్రేమించుచున్నాను వ అనుదానికి సమాన రూపమై 
యున్నది. కాని యర్థ భేదము లేకుండునట్లుగ స్థానము య. మొదటచే 
యట్టి సర్వనామ శబ్లమును 1107౭ అను రీతిని జేర్పు చున్నాము సెమిటికు 
భావులలో నిట్లు చేర్చుటచేత వ్యాకరణ కార్య భేదములు గోల్లుచున్న వి. సర్వ 
నామముల యొక్క_యు సర్వనామ ఖండముల యొక్కయు స్థాన భదములె 
యాయా (క్రియల కాలభేదములను నిర్ణయింపం జాలును, సర్వనామే శబ్బములు 
క్రియలకు మొదట నున్నచో నా కటు తద్ధర్యార్థకములుగాను 'భవివ 
దర్ధకములుగాను నుండును. అచటి క్రియార్థ మారబ్దము "కా లేదనియు నింక 
ముందు కాగలదనియు విశదమగును, అట్లుగాక సర్వనామములు శ్రి గాయ లకుం 
దుదిని నిల్చ్పినచో నా క్రియలు భూతార్దకము లగును. అనలా నచటి 
(క్రియార్థము జరిగిపోయినదని విశదమగును? (కాల్లు. రోర౮ాగ, ఈ౮-౨ పుటలు), 


“ద్రావిడ భావలలో నిట్టి విశేషము లేదు. తుర్కి_ము- ఫిన్ని ము-భావ 
లందువలెన ఛాతున్రులకుం బరముగం గాలబోధక ప్రత్టయములును వానికి, 
బరముగ. బురువ బోధక ప్రత్యయములును నిల్చును, తమిలు శ్రాపూ వికృతి 
యగు మలయాళమున సుబ్విభక్ర్తుల విషయము తమిలు పద్ధతినే వెలయుచున్న ది, 
మలయాళ 'కావ్యములనుబట్టి సర్వ్యనామానులు మలయాళ క్రియలకును దుదిని 
దమిటమందువఅె నె చేర బడు చుండెనని విశదవముగును. ఇందులకు సిరియను 
కె స్తవులు యూధులును సంరహీంచియున్న శకాసనములనుండియు. బ్రమాణ 
ములు చిక్క. గలవు. కాని నేటి మలయాళ భాపలోని క్రియలయందు. 
బురూవష బోధక సర్వనామ చివ్నా మేదియు6 గానరాదు. సర్వనామ చిహ్నా 
ముల తోడ లింగవచన బోధకములును నదృ్భశ్యము ైనవి,. ఇది కేవల ప్రాచీన 
తమ లతుణమును విశదీకరించుచున్నది. ఈ విషయమున నియ్యది యేపియా 
వీఠభూములలోని 'మంగోలియా-_వముంచు? అ నెడీ ప్రాచీనములగు ననాగరక భాష. 
లను బోలుచున్నది. _వైరీతిని సర్వనావు ప్రత్వ్యయములు లోపించుటచేత 
మలమోూళమున6 బ్రభమాంతములగు సరగనామములు గోియలకు ముందు 
వేటుగం 'జేర్చనలసి వచ్చుచున్నది. అట్లు చేర్చనిచో నర మసంవూర్ణమును 
సంధిగమును నగును. బ్రట్టయినను మలయాళ క్రియలందుం గాలబోధక 
చివ్నాములు మాత్రము లోపించుట లేదు. మలయాళమందును గాలబోధక 
ప్రత్యయములు ధాతువునకుల బరముగ నిల్బ్చును. ఆధుని కాంగ్గ భాషయందును 
గొన్ని యెడల ప్రాచీన పురువ బోధక చిహ్నములు నిల్చుట గలదు. ఉదా: 
త న (మైైముంచుచున్నావుు, మలయాళమునం దెట్టి సర్వనామ 


526 చదావిడకాల పురుషు చిహ్ప ములు చేరు పద్ధతులు [౧౨౮ 11 విష] 


ఖండముల జాడ బొత్తిగా లోవించినది. మలయాళమున థాతున్రు తుదిని కాషర్థక 
చిహ్న మగు చు (తు అను తమిటి రూప పరిణావుము) అనునది మాత్రము 
భూ తార్థమునం జేరును. ఉదా:-_ఇొన్‌-న్‌-అవన్‌-అడిచు= (నేను గొట్టితిని. eS 
గొట్టుతివి. వాడు గొక్పెను, అనాగరకపు తుది ఛాషయందును ననాగరకపు 
“గోందులయు? కూూసులయు” భావులందును (తిశ్‌* ప్రత్వయ పద్దతి మాత్రము 
విశాలముగను సంపూర్షముగను నుండుట యూత్చర్యక రము” (కాల్లు. ఈ౮.౨, 
ర౮లా9 పుటలు), 

విమర్శము:--*మంగోలియా-వుంచు” అను ననాగరక భాషలలో. బురువ, 
బోధక చిహ్నములు లేవనియు నక్కారణమునం బురువ బోధక చిహ్నములు 
"లేకుండుట పాచీనతా లతుణమనియుం గాల్లునెల్లుగా రభి పాయపడిరి. అంత 
మాత్రమున నది ప్రాచీన తా కకత సట సరికాదు. క క. మాత్రము 
Me గూడదా? మతీయు మలయాళము తమిట వికృతి యగుట చేతను 
దవిజబమునం దొల్‌ కాప్పియము నాంటికే పురుషు బోధక సర్వనామ ఖండములు 
పూర్తిగ వెలసీయుండుటవేతను మలయాళ తాసనములలో సెత మవ కనంబడు 
చున్న వని దొరగారె యంగీకరించి యుండుటచేతను మజియు నందు. గాల 
బోధక చిహ్నము నేంటికిని నిల్చియుండుట చేతను మలయాళమునం ఇబ్రాచీనతమ 
కాలమున బురువు బోధక చిహ్నములు లేవనియెడి తలంపు విశ్వశ నీయముగం 
దోంపదు. ఇంతియకాక మలయాళమందలి '*అడిచు మున్నగు వానిలోని 
“చి అనునది క్యార్ధకమనుట సరికాదు, అయ్యది డ్రా, 'డావడ భూ తార్గక త్ర) 
కార పరిణామవునుట యుక్తము, కూర ప్రత్యయమున క కట్టి సమాపక" శ్రియార్థ 
కుటనము సంభవింప శేరదు. 


౧౨౮ 11 వివష:-(౨) కాలిక చిహ్నృ ములు: ఛాతున్రులకును బురువ, 
బోధక సర్భనామ ఖండములకును నడుమ గాలబోధక చిహ్నములు నిల్చుట 
యిండో యూరపియను భఖావలలో లేదు,  ఉదా:--'*అమ్‌ మీ (మ, వేమింతును 
నేను) అనుచో *అమ్వన్స్‌ ఓ అని నిల్చుట కానరాదు. (చూడు ౧౨౮ 1 విపు, 
కాని ద్రావిడ భావలయం దట్లు నిల్చుటయే నియతము. ఇట్టి వైలతమణ్యము 
'టర్కిాము? భావలందును గలదు. వీనిలో సైతము '*పగుది=(ప్రకృతి= 
(ధాతువు), దాన్నిపైని బ్రిడైనిలై =(మధ్య నిల్బునది=(కాల బోధక ప్రత్య 
యము), డానికి బరముగ “విగుదొ=(వికృతి)= (పురుష. బోధక ప్రత్యయము) 
నిల్చును  ఉదా:._టర్కి-ప్‌ (సిథియను):--ఓల్‌ =('ఉండు”-ఇది ధాతువు). దీని 
శత్రర్థక రూపము--+ఓీలూర్‌ ) =(ఉండుచు). వీనిని మధ్యమ పురుమైకవచన 
ప్రత్యయము “సెన్‌? అనునది చేరంగా జఓలూర్‌ సెగొ=(నీ వున్నావు) అని 


[౧౨౮ 11 విపు). గాడ (ద్యావిడభాపల వర్థమాన (క్రియారూపములు £27 


యేర్పడును. (ప్రాచ్య టర్కివ్‌.--బోల్‌ =-(ఉండ్భు, దీని ళత్రర్ధ్థకము---బోలా... _ 
(ఉండుచు), దీనిపైని (మెన్‌) అను నుత్తము పురుమపైకవచన 'ప్రోత్యయము చేరంగా 
'బోలామెన్‌?= (ఉన్నాను) (కాల్లు. రోళాకి పుట). 


“ద్వావిడభాషలకును గాడభావలకునుగల భేదములు: ఉత్తర పొందూ 
సాన భామలలో శ త్రర్థకమునకు సహాయ, క్రియను జేర్షుటచేత వర్తనూనార్థకరూప 
'సుర్పడును. అ నాల్‌! ee =కరితేధి= (చేయుచున్నాను) 
(కరితే= చేయుచు ఆభి=ఉన్నాను. ఈ యుత్తర హిందూస్థాన భామల 
ప్ర భావముచేతం చెల్లునందును నిట్టివాడుక వెలయుచున్నది. (చేయుచున్నా ను- 
వర్తమాన), కాని యీ మౌార్షమును వీడనగును, ఇతర ద్రావిడభావల పద్ధతి 
ననుసరించిన ప్రాచీనమార్లము వేజొకటికలదు.. (“చదువుతాను అనునది 
కాంబోలును).  తవమిటకన్న డములలో వర్తమానార్థక క్రీయలయందు సహాయ 
క్రియలను. జేరు సంప్రదాయములేదు. కాని యట్లు సహోయ క్రియలను 
చేర్చు సంప్రదాయము భూతభవిమ్యదర్థక రూపములలో. దమిటకన్న డము 
లందును గలదు, (భూతమందు- త్‌, భావియందు *ప్‌ =వ్‌ అనునవి కాంబో 
లును,  మలయాళమునం దెలుంగసనందునలెనె సహాయ క్రియను నిల్చు 
సంప్రదాయము గలదు. కాని దాని యరమునం దించుక మార్పుగలదు, 
తెల్లువర్ణమానరూపములు:-నడచు- తు? ఉన్నాను, ఇది “నడచుతాను? అను 
దానికి సమానార్థకము. తవమిటవర్తవూనరూపములు: నడక్కి_ జేన్‌ =(నడచు 
చున్నాను. కన్న డవర్తమాన:--నడెయుల్షేనే=(నడచుచున్నా ను. మలయాళ 
వర్షమాన:--ఇాన్‌ నడకుగాన్ను =(నేను నడచుచున్నాను). జాన్‌ నడకున్నుుణ్ఞ 
=(నేను నశచుచునే యున్నాను). తమిటమున దీనికి. బూర్తిగా సరిపడురూప 
ముకటి గలదూ (కాల్లు. క౮5, రోర్ర పుటలు. 

విమర్శము:--గాడభావల ప్రభావముచేతం జెలుం వర్తమానరూప 
ములలో ఉండు ధాతురూపములు చేర్చుట సంభవించెననుటకన్న 6 శ్రూచీనము 
లగు ద్రావిడభామల ప్రభావముచేతనే గాడభావల వర్తమాన క్రియలలో 
సహాయ క్రియల మేళనము సంభవించెననుట వనిశ్వసనీయమై యుండును, 
సంస్కృతమున వర్తమాన క్రియలలో నిట్లు సహాయ్యక్రియల మేళనము లేమింజేసి 
యి పదతి గాడభావలకు. ద్రావిడభావలనుండియే కలైననుట యుక్తము. 
భూ తార్ధకములలో 'తే=ాది లును భావ్యర్థమున ('ప==వి లస ననెడ్‌ భూత 
భావ్యర్థక శబ్లఖండములు చేరునక్షై తవిట వర్తమాన క్రియలలో క్రిన్తు = కి అం 
అనునవియు బ్రాచీన కన్నడ వర్తమాన క్రియలలో 'దపి అనునదియు. జేరు 


చున్నవి, శిన్లు-దపి అనునవి మైతము వర్తమానార్గబోధన తమ శబ్దముల 
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ఖండములె యని విశ్వసింపనగును. తెలుఇసపనందలి “చు ఉండు అనువాని 
వఆన తమిజమందును “కు -- ఇన్హు==కిన్లు అనునవి నిల్పుచున్నవి. తమిటి 
మండలి 'బన్దు’ శబ్దమునకు “నేండు=ఐస్పుడు” అని యర్ధముగాన నది వర్తమానార్థ 
బోధన తమ మగును. బఇ్రక్లై వ్యాఖా్యతల తలంపు. “కిన్టు అనుదానిలోని 
:నొకారలోపమున నేర్పడిన బే శీటు? అనురూపమని గ్రహింపనగును. మాన్లాం 
తరము:--అరయనరయలం బటిగన్నడ వర్తమాన రూపసాధన పద్ధత్యనురోధమునం 
దమిబుమందును భాన్యర్థక మగు “కు? ప్రతర్టియమును “ఇప్పుడు అను నర్ధ్రముగల 
బన్‌) శబ్దమును భూ తార్గక మగు తు? ప్రతేస్టియుమును మేళగించుట చేత కిరు? 
అను నర్హమానార్గక ప్రత్యయ మేర్ప్చడుచున్న డని తోంచుచున్నదది. అద్యతన 
భూతభావి మేళసనమేక బా వర్తమానము! “చేయుచున్నాను మున్నగుచోటు 
ల నారబ్ధ్దమునై యింకను వర్తించుచుండును గదా, 
పా రబ్రాపరిసమాప్తము వర్తమానము. పటగన్నడమందలి “దహ అను 
వర్వమోన ప్రత్వయమునందున్న “ది అనునది భాతి కము “పి అనునది 
కన్న డభావ్యర్థక వాకారమునకుం. బ్రకృతి. ఇట్లగుటచేత “తమిబ కన్నడ 
ములలో భూ తభావ్యర్థములందు మాత్రమె సహాయ క్రియాయోగము 
గలదు. వర్షమానమున లేదు”? అను డా. కాల్లువెల్లుగారి వ్రాత సరికాదని 
గ్రహింపనగును. “తకారాభిన్నమగు ము “పకారాభిన్నవుగు 
“నికారమును భూత భా వ్యర్థక శబ్రఖండములె యనందగును, “బ్రైన్‌?” అను 
సరనామ మద్యత నార్ధక ము. తెల్లునందలి “నడచుతానూ అనునది నడచు 
తున్నాను=నడచుచున్నాను? అహుజా సక సమానార్గకమను ను దొరగారి వ్రాతయు 
సరికాదు, (“నడచుణాను అనునది తద్ధ ర్యార్థకము. నడడెదను-నడతునుి 
అనునవి దిని గ్వాంథికయాపములు. నడచుతున్నా ను అనునది వర్షమా 
నార్థకము. సప్త... నడచుచున్న వాండను=నడచుచున్నాండను=నడచుచున్నాను. 
తన శప (గ్రాంధికరూపములు, మలయాళమునందలి వర్తమానార్థక (ఈ) 
ప్రత్యయము స కెల్లులోని వర్తమానార్థక “చు ప్రత్యయమున కభిన్నము. 
ప్రౌ/వీనకాలమున స ప్రత్యయము కాలత్రయ వాచకము యుండెడిది. కూ 
సర్లకము “మి వర్లక ముగా బరిణామించుట సవాజము, తలా; ప్పియము 
నాంటికిం ees వర్తమానార్థక కిన్తు ప్రత్యయ భుటితరాపములు లేవు? 
అర్యాచీనమగు నన్నూ లున సాధితేములయ్యిను. 

“ఆనిన్హు...... ౫ (నన్నూలు ౧౮౩ సూ,) “ఆనిన్దు-కిన్గు-కి లు? అనునవి 
వర్తమానార్గక ప్రతయములు (ఆన్‌ ఇన్‌ తు). చెయ్‌ --ఆనిను అన్‌ == 


[౧.౨౮ ir విష.] తమిలు కన్నడ పర్తిమానకాల తూపములు 829 


(చేయుచున్నాడు) (చూడు ౧౩౦ 1౪ వివ). దీని ప్రయోగ మరుదు. చెయ్‌ 
కి నాన్‌ = చయ్‌గి తాన్‌ =(చేయుచున్నా (డు). 

“అవ్వడు. .....” (నన్న్నూలు ౧౪౫ స్ఫూ=(ఆఅు-తు? భూతా ర్థక 
భావ్యర్థవైకవచన  ప్రత్యయములు. డు భూతార్థకము, కూ భావ్యకర్థము 
ass ఉదా:--చెన్టు = (చనితిన్సి. _వన్లు = (వచ్చితిని, వరుదు = (వత్తును), 
కు = (చూచితిని, చెయ్‌కు = (చేయుదును = చేయయలను, (చూడు 
౧౪ం సూ.) 

“బ్రిన్‌, అనునదియు భూ తార్థకము. “తడలు, ,, ౨4446. ” (నన్న్నూలు 
౧౯౨ సూ.) = తన్‌ భూ తార్థకము, ఈ దా:--పోయినాన్‌ = పో 
బ్రిన్‌ ఆన్‌) = పోనాన్‌ == (పోయెను, (న్‌ ాఇ్హప్పుడు-చూాడు. ౧౧౬ Il 
వివ) (౨౮ ౪ వివ. చూడు), 

“ద_దప-వ-కారాద్వ్యా స్తాభూతవతీ వర్తమాన భవివ్వు నకి (కరా. భూ. 
౧౯౬ sles RR: ప్రుతయములు న. వ య. 
ప దపి పూర్వకములై వర్తమాన. సంజ్హైనందును, “పి పూర్వక 
మునై భవిమ్య స్త్‌ ఖ్‌ సంజ్ఞ నందును, ఇంక డా. కాల్డువెల్లుగా రుడాహరించిన 
నడెయు శ్రేన' (నడుచుచున్నాను) అనుకీతిగల హు హోాాసగన్న డమున 
వర్హమానార్ధ్థక ములై యున్న మాట సత్యము. 

“ధాతువిగ వర్తమానకాలద అఖ్యాత ప్రత్యయగళు సేరువాగ ఛాతువి/సా 
ప్రత్యయక్కూ- నమవె ఉత్త, భూత ప్రత్వయగళు చేరువాగ ది, భవివ్యు త్పత్వయ 
౫ళు చేరువాగ, *ఉవి ఎంబ వికరణ ప్రత్యయగళు బరువమవు, Sa న 
తిలియుశక్తేనె = (తెలియుచున్నాను?  (శన్దాదర్శ: -- సోాసగన్నడ వ్యాక, 
౮ాం సూ), 

సై రీతిగల రూపములలో వర్తమానార్థకములందు క త్రర్థకప్రత్యయమణగు 
“ఉత్తి అహాకోన యున్నను డానిడెని దమిణాం ధ్రములందువ శె నద్యతనార్థ 
నసూచకములగు బన” మున్న గువానివంటి శబ్దములు "లేమించేసి యిల ట్టి సమ్మేళనము 
ప్రాచీన కర్లాటమున వర్హ్ణమానసమాపక క్రియారూపసాథకముగా నంగీకరింపం 
వడదయ్యి. ఇంకం దమిజపద్ధతిని వర్తమానభావిమేళనరూప (దప ప్రత్యయ 
ఫఘటితముల కె వర్తవూనకాల సమాపక కి (క్రియాత్వ మంగీకరింపయజెను. (చూడు- 
పె నుదాహరించిన మూరన్తాంతరము మొ). 

“ఉత్స మున్నగు ప్రత్యయములు వర్తమానార్థకములుగం గృదంతరూప 
ములందు మాత్రమె నిల్చునుగాని పటగన్నడ సమాపక్కక్రియలందు నిల్వనేరవు. 


880 భూతభాప్యర్థాక తమిల “తు? ప్రత్యయము [౧౨౮ 11 విప.) 


డా ౮ భో N99 త్త క అ షు ఇ నో 
RIE కర్త కరణయొః == ధాతోః ఆతు ప్రత్య యా భవతి కర్తరి క్తర్తంక్‌చ 
అభిభేయే” (కర్తా. శబ్దా. ౫౮౩ నూ.), 


“ఉతె దుత్తె దుతు ముత్తుమ్‌ స త్యచో వాా=ధాతోః పరస్య వర్తమాన 
కాలే విహితస్వ అచః ((అచ్‌” అను పై సూత్రమున విధింపంబడిన కృత్‌ ప్రత్య 
యము) 'ఉ తెత్‌ _ఉ తెత్‌ -ఉతుమ్‌. ఉత్తుమ్‌...* వలే అబేశా వా భవన్తి. ఉదా:-- 
మాడు తె_మోొడు త్తె. మాడుతుం-మాడుత్తుం-పతే-మాడిదపం= (చేయుచున్న. 
వాయి. 260. అచఇతికిమ్‌ -చూడిదపయ్‌== (చేయుచున్నావు). .....* (కర్తా. 
శక్తా ౫రర సూ.) 


పయి ఉడాహారణములలోని *అచ ఇత్తి కొమ్మను ప్రత్యు దావారణమును 
బట్టి “ఉక్తెత్‌ ? మున్నగునవి సంస్కృత శతృ ప్రత్యయార్థక కృద్రూ,పములంటె 
నిల్చును గాని సమాపకక్కియా రూపములందు నిల్వవనేరవని విశదమగుచున్న ది. 
ఈ విషయము నీ క్రింది మకరంద వ్యాఖ్య విశదీకరించుచున్నది. “తత్త వివమోవ 
శాత వర్తవానకాలే విహితస్ట అచః ఉ తె-ఉత్తె-ఇ9త్యాదయ శృత్వారోవి 
ఆ చేశా విభావయా భవన్తి. పశ్నేతు అచ్‌ ప్రత్యయే పరే ఛాతోః దపప్రత్యయోా 


భవతి... ఆచేశా మ శృతృ శాన (సంస్కాత) సమానార్ధా మన్తవ్యాః. 
మాడు తె=మాడు క్తే= (కుర్వన్ని త్యర్థః). .. 4.౫ (మంజరీ మకరంద వ్యాఖ్య 
౫రర సూ). 


తు ప్రత్యయము సైతము ప్రాచీనతమ డ్రావిడభావలో భూత భావ్యర్థ 
బోధకముగా నుండెడిదనియు దాన్నిపైని సైతము (కు ప్రత్యయము మీా(దవలెనె 
పురువషబోధక సర్వనామ ఖండములు నిల్వకయె యది భూతభావ్యర్థకయై మూండు 
పురుషములందును వ్యవహారింపంబడుచుం డెడిదనియు నయ్యదియె తమిటమున 
నుత్తమ పురుషమున తు-తుమ్‌' అను రూపములతో నరుసగ నేకవచన బహు 
వచనములను భూతభాన్యర్థకమై. ప్రాచీన కాలమున వాడయడెడిదనియు 
నయ్యదియ పటగన్నడమందలి పైని వ్రాసిన “*ఉలె-ఉత్తె.- ఉతుమ్‌-ఉత్తుమ్‌” 
అను వర్తమాన ప్రత్యయములుగ. (భాతభావి మేళనమె వరమానకాలము గాన) 
బరిణమిం చెననియు€ గ్రహింపవలయును. . (చూడు పైనుదాహారించిన “అినొఏడు 
== == +, ఎ అను ౧౫ నన్న్నూలు నూ. ౧౨౮ 1౪ విషు, 


౧౨౮. 10 విషః-(౩):-కాలపురుపాది బోధకప్రత్వయ రాహిా 
త్యము:--* తెల్లున భూతతద్ధరార్థకముల పృథమ పురుగ్నాక వచన రూపములందు. 
గాల పురువలింగవచన బోధక ప్రత్వయములు కానరావు. ఉడా:--*ఉండితిని 


[౧౨౮ 11 విష. కాలస్రురుషాదిబోభక ప్రత్యయ రాహిత్యము 53]. 


==(ఉత్తవము పుర్తుషెక వచనము.) ఉండితివి” =(మధ్యమ పురుయైక వచనము) 
అను వీనియందు. గాల పురువవచన బోధక్యప్రత్య్యయములు గలవు. కాని 
“ఉండెను అనెడి ప్రథమ పుర్నుపెక వదచనమున నట్టి చిహ్నములు "లేకుండుట 
యటుండంలగా. దుదికి భూ తార్థబోధక (తి? ప్రత యము సెతము కానరాదు. 
బళ్లు తద్ధ ర్యార్థక ప్రథమ పురుపైక వచనమునందును గాల పురువవచన బోధక 
ప్రత్యయములు కానరావు. ఉదా:--ఉండును. ఈ ెండిటియందును దుది 
నున్న ౫న వర్గక్లము తమిటమునందలి *ఉమ్‌ అను చార్భకమువంటిది. కొన్ని 
యెడల పీనిలోని తద్ధ_ర్భరూపములందలి “నూ వర్ణకము మైతము లోపించి ధాతు 
రూపమె ప్రధమ పుర్నుషైకవచన రూపముగ నిల్లును, ఉదా:పడును=పడు' 
అను రెండును దద్ధర్యార్థక పృథమ పురుప్పైకవచన రూసములె,. తమిటు 
కావ్య భాపాప్రయోగము లమహాబేకవచన  బహుునచనములలోం చెల్లును 
బోలును. అందును ముఖముగా వ్యతిరేక క్రి క్రియాయాపములలో నట్టి పోలిక 
బలముగా వెలసియున్నది. ఉదా:--+చెయ్య్యా? (సెయ్యా)= (అది చేయదు) 
అనునది “చెయ్యదు = (సెయ్య్యాదు) అనుదానికి బదులుగా వాడంబడుచున్న ది” 
(కాల్లు. రోీరార్కో రతర్మ పుటలు, 


ఇట్టి వాడుకోలు కేవలము భిన్నములగు భావులందును గన్సట్టుచున్న వి. 
న్యూ పరిపీయను భాహయందు భూ తార్థక పథవు పురుైచైక నచనమున 
(దినిని వైయూకరణులు సంమేప ఛావార్థక మందురు.) ఛాతువే యనందగు 
క్రియారూపము నుపయోగింతురు. హాోబ్రుభావయందు భూ తార్థక పుంలింగ 
ప్రథమ పురుషమరూపమున సర్భనామ ప్రత్ఫయముచేరని క్రి క్రియానామవాచక 
ముప యోాగింపంబడును, ఇట్టి విజేవమే “పెక్కు- జనప. వరమానకాలిక 
(పసృథమ ఫురుషరూపములలో నగపడుచున్న ది. ఉదా:--టరి్కి-వు భొవ: 
వరమౌాన:--ఓలూరుమ్‌ = (నేనున్నాను). ఓలూర్‌ సెన్‌ =(నీవున్నా వు.) ఓలూర్‌ 
=(వాడున్నాఃడు). (పీల్‌ =ఉండు. ఊర్‌ =శతృప్రతయార్థకము. చూడు 
౧౨౮ 11 విపు, అఆరదొరికను ఇావ:..-వర్తమాన:--కనన్న్‌ =(నేను “పాడు 
చున్నాను) కనెజ్‌ (నీను పాడుచున్నావు). కన్‌ =(వాడు పాడుచున్నా.ండు). 
హంగేరియన్‌ భాప.:--వర్తమాన:--ఇడ్మై రెక్‌ =(నేనెజుంసదును), ఇసెర్‌ న్‌ జ్‌ == 
(వీవెలుగుదును). బార్‌ ఉ=(వాదెజులసను (కాల్లు. రరా౫ పుటు. 


విమర్శము: భూత తద్ధ ర్యార్ధక ప్రథమ పురుమైక వచనరూపములు 
చెంటను దుదనుగల “నూి తోద సముచ్చయార్థక ను) శబ్లమనెడి దొరగారి 
వాత సరికాదు. వాని తుది (నూ వర్ణ మర్ధవికేమళూన్య (ద్ర దు తరూపము. 


(మ 
అది సముచ్చయార్థక ను శబ్బముకాదు. అచట సముద్షృయార్హమునకుం 


854 భూత ద్ద ర్భ్శ పథ మకవచన _ప్రృత్యయములు నిల్వపనరాదు [౧-౨౮ 111 విప. 


బ్రసక్షిశేదు. *ప్రధమైకవచన లొప। సద్ధర్థాతీత యోః క్రియాణాం స్యాత్‌”: 

పదముక సె ౩ న "తా బే? దు నొ, సం ౨౯ 1 మిము. 
“రర ర స సస ఖై. ౬ ) 
“అన్యే దుతేప్రకృతయలి (వ్యా. సం. భ_౨ విష. మాడు). 


మణీయు భూత తద్ధర్యార్థక పథమ పురున్నాకవచనములు ప్ర కియా 
లాఘవమున కై తక వైయాకరణులు సయితము సూత్రించి కే "కాని 
యట్లు తోపింపతేదు. భూతమందు “ఎన్‌? అనియును దద్ధ_ర్షమున “ఉన్‌? 
అనియును పురుషబోధక ప్రత్టయములు చూపట్టుచునే యున్నవి. అందలి 
“ఉన్‌, అనునది తమిజవుందలి “ఉమ్‌ అనెడి ప్రథముపురువు తకు 
కొభిన్న మనదగుననియు నది తెబ్లున సంధివశమునం గానరా లేదనియు గ్రహింప 
నగును, తెల్లున (త్ర? అనునదీమాత్ర, మె భూ తార్థక ప్రత్యయము కాదు. 
బ్రతి! అనున వి రెండును భూ తార్ధకములె. “కార భూత అమా: కియా 
స్వేత ౫ (ఆం, చిం, “వ్యా, సం. = ప విష. చూకు). సెల్లు క్రియల 
లోని ప్రథమ మధ్యమపురువు బహునచన రూపముల భేదమును 'జెల్పుట నై. 
ప్రథమపురువమున (తి? ప్రత్యయము లోవీంచినను “బ్రి అను భూ తార్ధక ప్రత్య 
యము నిల్చియేయున్నది.  తద్ద_ర్భ ప్రథమపురుష బవువచనమున (దు-ఎది 
అనునవి లోపింపనేలేదు. వింతయగు ఉమ్‌ ప్రత్యయము వచ్చుటచేత 
నేకవచనమున దూ లోపించినది. ఉదా:--భూత-కొనియన్‌-౯ొనిరి. తేద. 
వారు చదువుదురు. ఇంక భూత పథమ పురుషెకవచనమున ఎన్‌? అను 
నదియు దద్ధ_ర్భ ప్రథమ పురుపైకవచనమున “ఉన్‌” అనునదియు నజ్ఞాతచరిత్ర, క్ష 
ప్రథమపురువు ప్రతయములు నిలుచుచున్న వి. 


తద్ధ రరూపమందలి ను? వరక మంతటను లోపించుననెడి దొరగారి 
వ్రాతయు సరికాదు. పాలవసానపరకత్వమున మాత్రము సంధివళమున నట్టి 
దుతము లోపించును. అట్టి లోపము తద్ధర్యార్థకమం చే యను దొరగారి 
యాశయము పొరపాటు, భూ తార్ధకరాపమందును. గల్లును. *స్వరసరళ 
పరకత్యమున వానికి లోపము గలుగదు. ఉదా:--పడున్‌ + ఎవ్వడు = పడు 
నెన్వండు, “ప డెవ్వండు అను రీతి రూప మెన్న (డును గల్లనేరదు. పడున్‌ -- 
తండ్రి = పడుందం డ్రి. పడెన్‌ .+-తండ్రి= పజెందండ్రి. 'సచట “పడుతం డ్రి. 
పడెతండ్రి” అను రూపములు గల్లనేరవు. 


తేమిజఅమునందలి చె (సె) య్యా అనుదానికి “చేయదు అను నర్థము 
లేదు, _ “చేయను” అను బహువచనార్థము గలదు. అచటి దీర్ణము “ఆ 
అనెడి పథమపురువ బహువచనలూపము, అచట పురుపబోధక ప్రతయము 


[౧-౨౮ 1V విమ.) తమిటు (తు - కు ప్రత్యయములు 888 


లోపింపలేదు. కావునం దమిబుమున వ్యతిరేక ప్రధమపురుమైకవచన ప్రత్య 
యము లోపించుననెడి దొరగారి యాశయము సరికాదు, 

66అ-_ఆ-వ,.....” (తొల్కా_. ౭00 సూ.)-“అ-ఆ-వి అనునవి త్రుదిని 
గల (క్రియ లవముహ త్త థమపురుపు బహువచనరూపములు. ఉదా:--చె ("స్పై 


యదన=(అవి స ౫ (సె యా = (అవి చేయవు). చె (సె) య్‌కువా 
(అవి చేయంగలన్రు = అవి చేయును). 

౧౨౮. 1౪ వివ:--తమిటిమందలి *తు-కు' ప్రత్యయములు:-- (రో) 
నాగరక తమిబమున నేయు భూ తార్థమున వాడయంబడెడి “సెియ్‌దుి” అను 
రూపమె యన్ని పురువములందును భూశార్థక ప్రాచీగైక వచనరూపముగం 
బ్రా చీనకావభాహయందు వాడబడును. అశు “ఉమ్‌ అను బహువచన 
ప్రత్సయమును జేర్చిన “సెయ్‌దుమ్‌” అనునది భూతార్లమున చెల్ల పురువము 
లందును బహువచనగరూపముగయ ట్రౌచీన తవింటకావ్యములలో. బ్రో 
గింపంబడియున్నది. ఇక్స్షై “కు” అనునది తుదినిగల భధాతురూప 
ములు భావ్యుర్థకెక వచనరూపములుగ నుత్తమపురుషమునందుమాత్రము ,ప్రా,చీన 
తమిటకావము లలో వాడంబడియున్న వి. *కుమ్‌=గుమ్‌” అనునది తుదినిగల 
ఛాతురూసములు భవివ్య దర్గకోత్తమపురుష బహువచనరూపములుగం శ్రా,చీన 
తవిటకావ్యములలోం టబ్రయుక్తములై యున్నవి. ఈ కూ ప్రత్యయాంతములు 
దు ప్రుత్యయాంతముల నలె నెల్ల పురువషములందును వాడలుడను. కు 
ప్రత్టయాంత ము లుత్తమపురుషముందుమాత్ర,మె వాడంబడును. దీనినిబట్టి 
కు ప్రత్యయాంతముల ప్రధమ మధ్యమ పురువరూపనులు తమిటమున 
గ్ర్రాంథికావస్థకుముం బే నకించియుండునని తో (చుచున్న ది. ఆధునిక తమిలు 
మందలి తద్ధర్శభావి ప్రత్యయమగు (ఉమ్‌ అనునది, యమవాత్రియలకే 
నియతమైయున్న ది. దీని 'నేకత్వ బవాత్వములు రెంటను వాడవచ్చును, 
(గాంధిక తవమిజఆజముందలి యూ “గు-గుమ్‌” అనువానికొంకు (గూంథిక కన్నడ 
మందలి ఫమ్‌-కుమ్‌ అనునవి మిక్కిలి విరివిగా వాడంబడియున్న వి. (గ్రాంథిక 
తమిటవుందలి యీ '*గు-గుము' అనునవి యుత్తమపురుషమండె నియతముగా 
వాడంబడును. (గ్రాంథిక కన్న డమందన్న నో యెల్ల పురువములందును వాడ 
బడును. ఉదా:--కన్నడ:--అవర్‌ మాడుగుమ్‌=(వారు చేయుచున్నారు). 
కన్న డమున కు అనుదాని వాడుక లోపింపలేదు. ఉదా: కే(జేగీకు= (తమిటు- 
వేణ్ణుమ్‌)= వలయును = (4490. పయి. సందర్భమునుబట్టై ప్రప్రథమావస్థలోయ 
దమిలట్యుక్రియలకు తిజ్ఞులే లేననియు నట్లగుటనే మలయాళమున నంతత్వరగా 
తిజ్జులు లోపించుట సంభవించెననియు విశదమగుచున్నది, తమిణజాది మాండ 
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84 తమిల తు - కు |ప్రత్టయములు [౧౨౮ IV విష] 


లికభేదముల నందని మూల ద్రావడభాపు తెజ్‌? ప్రత్వయరాహి త్యావ స్థలో 

నుండెడి దనందగును. చీలిన తమిణాదులందెల్ల నేవో కొన్నిరూపములందు 
యు జర య 

'తిజ్‌ విధానము గన్నట్టుచునేయాన్నది. పై ద్రానిడభావల స్థితి వాని 

ప్రాచీనతను వెల్లడించుచున్నది” _ (శాల్లు. రార రో౮౬ పుటలు). 


విమర్శము: పా చీన తమిలిమున దొరగారు చెప్పినట్లు భాతమంచవే 
కాక భవిహ్యదర్థమందును తూ అనునది (చాడు ౧.౨౮ 11 విప) యుత్తవు 
పురుయషైకనచనవుందును, 'తుమ్‌ అనునది భూతభవనివ్యుదుత్తమపురువ. బహు 
వచనమందును బ్రయుక్తమగుచుండెడివి. _సర్భనామఖండములు లేకయే యవి 
యుత్తమపురువమును బోధించెడివి. అకు కు అనునది యుత్తవుపురుపైక 
వచనమునందును (కుమ్‌ అనునది యుత్తవుపురువ బపువచనమునందును 
భవివ్యదర్గమున ధాతువునకుం బరముగ నిల్చెడివి.  ఉదా:--చెయ్‌దు = (వేని 
తిని- చేయుదును). చయ్‌దుమ్‌=(చేసితిమి- చేయుదుము). చెయ్‌కు==(డ[్రేయం 
గలను= చేయుదును). చయకుమ్‌=(చేయయగలము= చేయుదుము). (“ఈం_తుము 
అనునవి భూతమందుమాత్రమె మూడు పురువములందును నచ్చెడీననెడి 
దొరగారి వ్రాత నిజముకాదు. తసిటుమున 'తు-కు అనునవి యుత్తమపురుష 
మందుమాత్రమే వచ్చును. తొల్కా_ప్పియమున (తు_కు అనునవి యుత్తమ 
పురువనుందుమాత్రమె నిల్పునని యీ క్రిండిరీతిని జెప్పంబడెను--నన్నూ్నూలు 
నందును దొల్కా-ప్పియ వ్యాఖ్యలందును న క్షు చ్రాయంబడెను, (మూడు ౧_౨౮ 
11 విప, నన్నూలు ౧౪౦-౧౪౫ నూ), 


“కట త అం.....” (తొల్కా ౬౮౭ నూ క్కు ట్కు తు, లు? 


అనునవియున్సు “ఎన్‌ -ఏన్‌-అల్‌?” అనునవీయును దుదినిగల ,క్రియలుత్తముపురు 
మెక వచనములు.” 


వ. ౨ (తొలాగ.౬౮౬. సూ.) ='అమ్‌--అఆమ్‌- 
ఎమ్‌-వమ్‌-క్రుమ్‌-డుమ్‌-త్త్రుమ్‌-జుమ్‌' అనునవి తుదినిగల ,క్రియల్తుత్తమ పురుషు 
బహువచన రూపములు.” 


“క-టు-ఆం-తు” అనునవె కాలమును (పురువమును) సైతము 'జల్పును 
గాన వీనిలో నొకటి నిల్చునపుడు "వేలు చిహ్నములు మణి నిలనక్క-ణులేదు 
(శ్రీ విద్వాన్‌ వే. వేంకటరాజులు "రెడ్డిగారు ౧౦-౧౨-౧౯౫౧ లేద్‌ జాబు), 


“పా చీనకాలమున సమాపక క్రియలయందు లింగవచన బోధక 
ప్రతయములు లేవు. కాలక్రమమున ఎన్‌-వన్‌' మొదలగు పురుషబోధక 
ప్రతయములు చేరినవి., అవి చేరని రూపములు:ః.__-చెయ్‌కు-కజ్జు--చెయ్‌దు? 


(అధినే విషు] కన్నడమందలి (కుం -గుంి టప్రేతకియములు 8కెర్‌ 


ఇవి సమాపక కియలె, పురువబోధక ప్రత తష్టయములు చేరిన రూపములు 
చెయ్‌ కన్‌-చయ్‌ కేన్‌ =(చేయుదును) ఇఉయ్‌కు'వేన్‌ ==(చేయలలను), భావి 
ప్రత్టయముపెని మరల భావిప్రత్యయము నిచ్చెను. ఇట్టివానిలోని (కు అను 
దాని నిపుకు 'ఆగమి మందురు..,...” (శ్రీ విద్వాన్‌ వే, వేంకటరాజులు 
రెడ్డిగారి ౯-౨-౧౯౫౨ తేదీ జాబు). 

పబిగన్న డమున “మి కార విరహిత *కు-గు ప్రత్యయములు నిల్వవు. 
కుమ్‌-గుమ్‌ అను 'ముకారాంత ప్రతయము లౌ యేక తబహుత్వములు "రెంటను 
మూడు కాలములందును దబ్రైథమ పురువషమున మాత్రము నిల్పును, భవిష్య 
ఆత్మా_లముందు మాత్రము ప్రధమ పురుషమున మాత్రము వచ్చునని ప్రాచీ 
నుండగు నాగవర్శ స సూత్రించెను. ఇవీ కన్నడమున మూండు త 
నచ్చున నెడ్‌ కాల్లు వెల్లుగారి వ్రాత సరికాదు. 


“అ అ రుమ్‌” (కర్ణాటశచ్లా. ౪౬3 నూ.) =ంధాతోః పరయో స్పతి = 
(వరమా నే) భూతే, భవివ వ్యతి చ శాలే విహితయాః *అమ్‌-అర్‌? ఇ ల్యేతయోః 
(ప్రథమాపురుమైకవచన బవువచనయోః) 'గుము ఇత్యాబేశో వా భవతి పుం 
లిక స్తీ లిజ్లే నపుంసక లిజ్లేచ వివయీ.?” 

“గుంకుమూ భవిప్వున్న్వాః సర్వత్ర) (కర్తా. భూ. _౨౦౯ నూ)=భవి 
రా పురుపమున నన్ని అింగములందును నన్ని వచనములందును యథా 


ప్రయోగము .గుమ్‌-కుమ్‌, అను నా చేశములు వచ్చును. ఉదా:--మిోియలుగు 
Ss (cet డతి (క్రమింపలోలండు== అతి క్రమించున్సు, అర్కువూతం == (ఆతం 
డుండలగలండు = ఉండు ను-ము.). 


పయి నుదావారించిన తమిటు కన్న డములందలి కు_కుమ్‌; గుమ్‌-కుమ్‌ి 
ప్రత యముల నరయంగాం గేవల ప్రా?చీనకాలవీందుం దమిలు కన్న జాంభ్రా 
వ చీలకేముందు మూల ద్రావిడభోనలో 'కు-తు? అనునవి ధాతువులపైని 
నిల్చుట చేతం గాల పురుపాదులు యథా సందర్భముగా *'వాచ్యము లగుచుండె 
ననియు గాల క్రమమున. దమిజాదిమాండలిక భేదము 'లేర్పడుటలో వానికట్టి 
వాడుక యడంగి వాన్నిపైె మరలం గాలపురుపాదిబోధక ప్రతయములు నిల్చి 
ననియు నక్కా-రణమున నట్టి 'కు-తు? అనునవి ధాతువు తుది నాగమములుగ నిల్చి 
“కు-గు-చు-తు-టు-డు-జు మున్నగు రూపములుగం బరిణమించెననియు. 
దోంచుచున్న ది. 

కుత అనువానికంకును వింతగ ్రాచీన తమిటమున “అనా అను 


ప్రత్యయ ముకటి పురుపబోధక ప్రత్యయయోగము చేకయె భావ్యర్థమునం 


886 క-తు-అని వీనివెని గాలపురుపూది బోధక ప్రత్యయములు నిల్వనక్క_అలేదు [౧౨౮ V విష] 


బ్రయుక్షమె యున్నది, ఉ దాః శయ్‌మన = చేయుదును-చేయు దుము- చేయు 
దువ్ర-శేయుదురు. ఇక్షై ఆమ్‌? అనునది భావిని బ్రథమపురువమున వాడంబడును, 
ఉదా: చెయ్యుమ్‌= అది చేయును. అవి చేయును-నాడు చేయును-ఆమె 
చేయును. ఇవి తోొల్యా-ప్పియమునాంటికి వెలసియుండెను. (3౨ 1 వివ. 
చూడు), 


'మున్నిలై...... ) (తొల్కా. ౭౦౬. సూ.) =*మధ్యమ పురుష (క్రియ 
లును, నసమాపక ,క్రియలును, ఇ క్రైజా( లేదు) శబ్దమును, వేటు = (భిన్న ము) 
శబ్లమును, చెయ్‌(సె) మ్మన మున్నగు “అని ప్రత్యయము తుదినిగల సమాపక 
క్రియలును '1ఉమ్‌' తుదినిగల క్రియలును, “చె(సెయ్‌ది మున్నగు ధాతుజ 
విజేపణములును?ః (పెయ రెచ్చమ్‌ = నామమునకు గొజుంత ==నావుము లేక 
కొఆఅంతపడినది) అనెడి యెనిమిది విధములగు శబ్బములును మహా దమహాత్తులు 
"రెంటను నేకరీతిగానే యుండును) ఉదా:----చెయ్‌మన = చేయుదును-చేయు 
దుము. ఇవీ మూడు పుగువములందును నిక్లై యుండును. ఇక్షు తొలా౮ా 
ప్పియము _౨౧౧ సూ.--*అన్న వెన్నుమ్‌. ..? అనుడానిలోను నీ *అని అనునది 
"ేరొ[గనయడెను,. (చూడు 99 వివ, ఎన్ననార్‌ = అందుర్సు. 


౧-౨౮. ౪7 విష: (౫) ఇతర భాషలందువలెనె ద్రావిడభావలందును 
'తిజ్జులు? చేరుచున్న ను నుత్తమ మధ్యము పురుషములందు లింగవచన భేదము 
లలో రూపభేదములు లేవు. పథమ పురుషమునమాత్రము లింగ విషయక 
నూమాతిసూత్తు భేదములు గన్పట్టుచున్న వి, తమిబుమున వేజుగ సర్వనామము 
లను జేర్చ నక్కఅలేకయే తిబ్వశిష్ట్య క్రియలనల్లనే యన్ని పురుషముల యర్థము 
లను సంపాడింపవచ్చును. ఉడా:--నరుగితాన్‌ =(వాండు వచ్చుచున్నాండు) 
వరుగిజాల్‌ = (ఆమె వచ్చుచ్చున్న ది.) వరుగిఅుదు ==(అది వచ్చుచున్న ది) వరు 
గిఇకార్‌ =(వారు వచ్చుచున్నారు) వరుగితార్షల్‌ =(వారు నచ్చుచున్నారు.) 
స. వచ్చుచున్న వి (కాల్లు, ర౮ంా౬ పుట) 


విమర్శము:--సంసక్భాతమునం బ్రఢమ పురువమందును రూపభేదములు 
చేను. ఉదా:---రావమః, నీతా, చెలం, అస్సి. (రాముండు-గలండు-నీతగలదు-_ 
శెలము గలదు). తమిటవుందే యననేల? కన్న డముందును దమిటవుందువలెనె 
యుండును. ఉదా:--కన్న డ-మాడు = (చేయు-ధాతువు):- పథమ పురు 
వము-మాడిదం==(వాండు చేసెను) మూడిదళ్‌ =(ఆమె చేసెను) మాడిదుదు = 
ఆ నస్తువు చేసెను.) _ కెల్లునందును మహ దవహ్మద్రూ,పములందు. టై_ పద్దతి 
గలదు--వాండు-రాండు ఆమె-ఆ వసువు-రాదు- మొ. 


[౧౨౯ వివ్క] శ్యత్ర,ర్థక యి వర్లకము విశేషణము కానేరదు 887 


వ్‌; “అన యుప్యదస్త తారర్భంబులం దుత్తరోత్తరంబు బలీయంబు ఉచా:--- 
వారును పోరును ధన్యులరు--మిోారును మేమును ధన్యులము.” (బాల వ్యాకరణ 
5౬. నూ.) అనునది యాదిగాలగ లకారషిములును దమిజాదులందును వర్సించును. 
ఈ దా:---తమి-చెయ్‌దోమ్‌ =(వారును మోరును మేమును జేసితిమి). 

౧౨౯ వివ.--*కాలికరూప సాధన ప్ర క్రియః- (క్వార్థ కాదులగు క్రియా 
కాంయెొ౭_సమాపకములు) దా విడ భాతుజరూపములు రెండు విధములు 
1. భాతుజ విశేషణములు =(Relative participles). II. శక్రియాశకాంహోూ౭_ 
సమాపకములు=(Verbal participles or Gerunds). ఛాతుజ విశేవణములు 
ముందు 'వేజుగ వివరింపంబడును. ఇచటం గాలిక చిహ్నములతో నుండునట్టి 
కియా కాంటోొ2౭_సమాపకములను గుజించి కొంత వివరించెదను. కాలిక 
చివ్నాములను వివరించు సందర్భమునందొును ముతీకొంత ఏవరదింపంబడునుః 
(కాల్లు, రల౮ా౬ పుట). 

“6 కియాకాంయోొ2=_ సమాపక ములు, వాని యర్థములును. ==(Verb&] parti- 
ciples their signification and force):— వారా వహాోరిక తమిలమందును భూత 
కాలమును సంబంధించిన ,క్రియాకాంయె2ఒసమాపకరూప మొక్కకు కలదు, 
చెయదు= (చేసి-క్వ్వార్ధకముు, మలయాళమందును (గ్రాంధిక తవిలటమందును 
భవివ్యదర్గమును సూచించు క్రియా కాంయోొ౭_సమాపక మొక్క_కు కలదు 
చెయ =(చేయన్‌ -తుమున్నా ద్యర్థక ము), ఆంధ్ర కన్నడములందు వర్తమాన 
భూత కాలములలో వేర్వేణుగ రెండేసి క్రియాకాంయాఒసమాపకరూపములు 
గలవు 1 శత్రర్ధకములు, IE కాషర్గకములు. తుళుభాహయందు వర్త 
మాన భావ్యర్థకముల కొకటియుంబరోతభూతమున కొకటియు, నాసన్న 
భూతమున కొకటియు రూపములు గలవు. కాన నీ విషయమున వ్యావహారిక 
తమిటరూపము లల్ప్స సంఖ్యాపములైయున్నవి. ఇవ (శత్రర్ధకములు యిండో 
యూరవీయను భాషలందువ లె నెన్న (డును విశేషణములు కానేరవు. కాన వీనిని 
“పార్టిసి విల్సు= (22100185) అనరాదు. ఇవి సదా , _క్రియతొ "నె యన్వయించుచు. 
గాలమును శత్రువును 'దెల్పును గాన వీనిని జరండు=.(Gerund5) లనందగును, 
ఇండో యూరపియను భాషలలోని ఛాతుజవిశేవణములు తమ విశపణత్వ 
మును గోల్చోకుండంగనే శ్రీయాన్వయము గలవగును గాన వానిని గియాజన్య 
విశేషణము=(Verbal participles) లనవచ్చును గాని ద్రావిడ భాషలందు 
వానికట్టి విశేపణత్వము చెల్లదు గాన వాని నట్లనరాదు. +00 అనుదాని 
విషయమునమాత్రము లాటిను జరండులు డ్రావిజపు పార్థిసిపిల్సును (PartiCiples) 
బోలియున్న వి” (కాల్లు. రరాజఇుర౮౭ పుటలు), 








838 ద్రావిడ ళ్ళ తృర్ధకముల్కు కా ప్రర్లకములం [౧౨౭౯ విష,] 


“ఈ క్రింది వాక్టిములు (ద్రావడభావలోని క్రి కి యాూకాంథూ2_ సమాపక 
ముల శ్రక్తిని ము. 1 శ త్రర్థకము: --ళ త్రర్థకము తవిలు వములయాళ 
ములలో లేనేలేదు. ఆంధ్ర కన్షాటములలోం గలదు. ఉడా:--వి క్రమార్కుడు 
దుష్టులను నికీంచుచు శిష్టులను రశీంచుచు రాజ్య పాలనము చేసెను, ఇందు 
శికీంచుచు = (PUnishing) రథీంచుచు=(Protecting)” అనునవి ,క్రియాన్వ 
యముగల శ త్రర్థకములు, (ఇట దొరగారు గన్న డాంధ్ర, వాక్యముల నుదాహ 
రింపబేదు.) ఆంగ్లమున ‘Punishing’ మున్న గువానిని విశేవణములుగను 
వాడవచ్చును. ద్రావిడ భావలలో నట్టి వాడుకలు చేవ” (కాల్లు, 
రో౮౭ పుట), 





«Il భూ తార్గక శ్రియాశకాంటో2=_సమాపక ము:--ఉదా:--'తాలివావా 
నుండు విక్షమార్కు-ని జంపి పూర్ల్ణాధికారము నొందెను, అను వాక్టము 
లోని 'చంపి అనునది భూ తార్థక (క్రియాకాంషూ2-సమాపకము = క్వార్ధరము. 
దీని కిర్టీషులో ‘Having killed’ అను సమస్తరూపమును వాడుదురు. *చంహి 
అనుదానికిం దమిటమున (కొను) అనియు గన్నడమున “కొన్లు అనియు 


బర్యాయములు, _ పీని 'కాంగ్లమందును దమిలట కన్నడములందును విజేషణపు 
వాడుక లేదు. కాన నిట్టివానిని “పార్టిసిపిల్పు (౨224010169) అని వాడుచున్నను 
జరండులనుట (లకర యుక్తము?) (కాల్లు. రలి౮ా౭ వుట). 

“మె వానిలో శత్రర్ధకము విధేయ క్రియకు సమాన కాలమున జరుగు 
నప్రథాన క్రియమొ అందును. క్వార్ధకము | విభేయ క్రియకు. బూర్వ కాల 
వృ_త్రీయగు నప్రథభాన క్రియమై యుండును. తవమిటమున స్‌ కాషర్ధకము 
ముఖ్య క్రియకు సమాన కాలికమును బూర్య వృత్తియునగు నప్రధాన 
(క్రియమె యుండును. ఈ భూతకాలికాసమాపక క్రియకు వలసీనపుడు 
వర్తమానార్థమును గల్లును. ద్రావిడ భావలలో స్‌ క్యార్థకముల సమాపక 
క్రియా సమాన కోరృకత్వము నియతమై యుండునూ? (కాల్లు. ౪౮ా౮ పుట). 


“ఈ భూ తార్థక ద్ర్రౌావి డావయములను సంస్ఫ్థ్ఫత కాార్థకములతో 
బోల్సవచ్చును, ఉదా: కృత్యా= (చేసి). ఈ రూప మవ్యయము. సముచ్చ 
యార్థక వ్‌ ఈ, యోగము లేకయే యివి శ్రీయా సముచ వ్నయమును బోధించును, 
ఉదా: మే ప నారదిగట్ల లంక "క్రేన్న పప వధించె. ద్రావిడ భాహలలో 
సముచ్చ్చ యార్థక శబ్దము విశేవ్యములతో మేళగించునుగాని సమాపక" (క్ర య 
లతో ప్ట్యానింపేనరడు. పతి వాక్యమందును నొకొంళంక్యా- సమాపక క్రియ 
ప్రధానమై యుండి వాక్య 'సమా్షిని 'జేయుచుండును. తక్కిన య జల 


(౧౨౯ విష.] “మాడుతుంి మున్నగునవి చు? వర్లకాంతముల వంటివి కావు 889 


క్రీియలన్నియు సమాపక క్రియచేయు వాక్య సవూ్పిని నిరీవీంచుచుండును. 
తమిబు వ్యాకర్త లిట్టి స న న దుమున్నా ద్యర్థకములు చేదర్థకములు 
మున్నగు జూలీ త్రలోల జేర్చి “వినైయెచ్చమ్‌ి==(సమాపక క్రి క్రియార్థ పూరకము) అని 
న్యవహరింతురు” (కాల్లు. రో౮ా౮ా పుట). 


“ధాతుజ విశేషణముల నీ క్వ్వార్ధక్‌ ఫఘటిత స్టలములలోం బ్రయోగింపం 
దలంచినపుడు త క్రియా పూర్వభాని క్వ్వార్థక పరంపరను బ్రయోగించి కడపటి 
క్వ్వార్గకమును re విెశేషణముగా వమూర్పనగును. క రాముడు 
వారదీగట్టి లంక కేల రావణుని జంపినవాడు. ఈ పద్లతి నిధియను భావ 
లందును గలదు. తులేనియను భాహలోం శ్రియా పరంపరను జెప్పవలసినపుడు 
క్రియలను క్యార్థక ములుగాథ బ్రధోాగించి Sr వలసిన చో విభక్తి స ప్రత్యయ 
మును జేషురని, వ కాన్స్‌, దొరగారు చెప్పుచున్నారు, ఇట్టి స్థితి యో “రెండు 
కుటుంబములందును నుండుట నరయలాం. జరి త్రమునందు. గ్రియాకాంయా 
సమాపకములు (౯౭r1nd5) (క్రియా నామవాచకము యుండి న 


విశదమగుచున్న ది” (కాల్లు. రరా౮ా వుట). 


విమర్శము:--తమిటవుంచే యననేలి కర్తాటాంధ్రములందును భూతా 
ర్ధక్‌ శ్రీయాశకాంగకా౭_ సమాపక ముక్క_కు కదా, అయి భవిహ్యదర్గ సూచ 
కు తుమున్నాద్యర్గక ముక్క_కు కదా కర్గాటాం ధ్రములందును గలదు, 


డా. కాల్లువెల్లుగారు క్రియాకాంశక్టా౭_సమాపకములనుండి సమాపక 
క్రియా రూపములను సాధించు సిద్ధాంతము నవలంబించుట సరికాదు. క్వ్యార్గ 
కము నుండి భూతకాలిక సమాపక క్రియా రూపములను “చేయుచున్‌? మున్నగు 
వర్తమానార్థక శ్రియా కాంక్లా౭_ సమాపక రూపములనుండి వర్తమానార్థక' 
సమాపక క్రియా రూపములను సాధించుట యుక్తము కాదు. కియా 
కాంక్టా౭_సమాపకములకు సర్వనామములతో నన్వయ నముసంభవము. కాన 
వాన్నిపె సర్వనామ ఖండములు నిల్పెననుట పొసలోనెరదు. 


వుజీయు6 గన్న డమందలి “మాడు తె-వూడుతుం మున్నగునవి ల్లు 
లోని “చేయుచున్‌? మున్నగు వానివంటివె యని డా, కాల్లువెల్లుగారు తలంచు 
చున్నారు. ఆకార సొమ్యిమున నదియే సరియను భ్రమగల్లుచున్నది. “కన్నడ 
మున 'నగుతుంి=(నన్ర్యచు =నన్ర్షతూ) *సూసుతుంి = (మాచుచు = చూస్తూ) 
అను రూపములు గలవు” (ఆం. భా, వి. ౫౮౮ వుట). అని వికాసక్తర్తగారు 


సైతము (వ్రాసిరి 


840 “ఊకతె” "మొదలగునవి _క్రియాన్వ్వయులు కావు [౧.౨౯ విప.] 


చువర్డక్రంబు (దు, తౌంతంబు (క్రియాన్వయంబున శత్రర్థంబు నందగు, 
ఉదా:-మూాచుచుం బోవ్రుచున్నా(డు- చరాచుచుం బోయను. చరాచుచుం 
బోవలోలండు” (బాల వ్యా. క్రియా-రకి సూ) అను చోప్పున డెల్లునందలి 
“చు ప్రత్యయము ,క్రియాన్వయి యగు నవ్యయము. కావుననె తెల్లున దీనిపై 
“ఉండు” ధాతు రూపములు నిల్చుట సంభవించుచున్నది. ఉడా: చేయు 
చున్న - చేయుచున్న వాడు - చేయుచున్నాడు - మొ. కన్న డాదులం ఉందును 
నిట్టి సంప్రదాయము లేదు. కావునం గన్నడమందలి (ఉతె మున్నగు వర్త 
మానార్థకములు సంస్కృత శతృళాన ప్రత్యయముల వంటివె యని యంగీకరింప 
వలసియున్నది. ఈ విషయమునె మకరంద వ్యాఖ్యాతయగు భట్టాకలంకుండు 
కంఠోక్త ముగా వచించియున్నా డు, 


“ఉతె దుక్తై దుతు ముత్తుం స త్వ చో వా”. (కశ్తాటక శబా ౫రోర 
సూ), దీని భాషా మష్షురీ వృ త్తి, “ధాతోః పరస్వ వర్తమానకాలే విహితస్య అచః 
((అచ్‌? అనునది కన్నడ కృత్‌ ప్రత్యయము) 'ఉ తెత్‌ -ఉత్తెత్‌ _ఉతుం-ఉత్తుం' 
వతే అదేశావా భవన్తి......”. దీని మంజరీ మకరంద వ్యాఖ్య:--*పూర్వ 
యోగా ద్విహితః అచ్‌ ప్రత్థయః కాల విశేపానుపదేశాత్‌ సార్వశాలిక 
వవ. తత్ర వివళకావళా ద్వ ర్హమానకాలే విహితస్య అచ్‌ ప్రత్వయస్య 
“ఉతె” ఇత్యాదయ శ్చత్వార ఆదేశా విభావయా భవన్తి. పమేకు 'అచ్‌' 
ప్రత్యయే పరే ఛాతోః *+దప' ప్రత్యయో వి ప్రత్యయో వా భవతి....., 
ఆచేళా శ్చెతే శతృ-శాని సమానార్ధా మన్తవ్యాః మాడు తె=కుర్వన్ని త్యర్థః 
కందు. ల. యుక్లోన ఇత్యర్థః. (యాడు ౧.౨౮ 11 వివ) అని యిట్లు 
“మాడు 'కె-కూడు తె అనువానికి “కుర్వన్‌ -యుష్షానజి అని ప్రథమాంతములతో 
నర్థము _నిచ్చియున్నాండు. దీనినిబట్టి *మాడుతె = (చేయుచున్న వాండు) 
“కూడు తెా(కూడుచున్న వాడు) అని వాని యర్థమును గ్రహింపవలయునే 
కాని “చేయుచు-కూడుచు? అని యర్థమును గ్రహింప రాదుగదా, 


శతృ-శాన పృత్యయాంతములు విధేయ విశేషణములగుచుం. శ్రియా 
న్వయము నందుట సంస్క్ఫతమందును బ్రసిద్దమె, “క్లో, తథాపి జిహ్య స్ప భవ జ్ఞ 
గీషయా | తనోతి శుభ్రం గుణసంపదా యశః | సమున్నయన్‌ భూతిమ్‌...,,. 
(భారవి. ౧ సర్లు, పయి సందర్భమునుబట్టి కన్న డమందలి *ఉ తె-ఉతుం ప్రభ్ళ 


[౧౨౯ విన) "కా వర్థకము (క్కియకు సమానక్షర్తగలది 841] 


తులు తెల్లులోని “చు వర్షక్రము వంటి క్రియా2_ కాంచ్షా సవమూాపకము లనెడి 
డా, కాల్లు వెబ్లుగారి యాశయము సరికాదని విశదముగుచున్న డి గదా, 


భూత కాలి కా౭_సమాపక' క్రియకు వలసినపుడు వర్తమానార్థము వచ్చునని 
దొరగారు వ్రాసినే కాని యట్టి నహ ఖై సీయైరి. “రాముడు 
వారదిెగట్టి లంక కీల. కుల నీతం కొ ్నెను అను వాకష్టమునందలి 
కా పర్ణములతో వర్తమానార్ధ మెంత మాత్రము పొసలనేరదు గదా, 


క్వార్థమునకు సమాపక క్రియా సమాన కర్ఫృ కత్వము ద్రావిడ భావ 
లలో నియతమని దొరగారు వ్రాసిరి. కాని యట్టి నియమము లేదని కొంద 
అందురు “ఒకానొకచో భూతారకా౬సవమాపక ౮ య హెత్వర్థ కంబు నగు? 
ఉదా:--“రాహూుకంఠము బెగి చేహాము ధరణింబడ్డేయె ౫ (భారీ ఆది. _౨ ఆ, 
(4 వెొఢ,.. కియా. ౧౫ నూ) ఇట్టి ప్రయోగములు సంస్కృతమందును గలవు. 
. మతి రుదయానీత్‌ పవ్నిణః వే ప్రేత్య ఖైమిోమ్‌ (నైవ, ౨ సర్లము). ఇట్టి 
యెడల “ఇామోం ప్రేత్య స్థితస్య ేవవడమి పశ్నీణః మతి రుదయానీత్‌ ” అని 
వాబ్లినాథాదులు వ్యాఖ్యానించిరి. కావ్రన కా్వంతమున కనంతర క్రియా 
సమాన కర్హ్భ్భకత్యము నియతమె యననగును (చూడు “వ్యా. సం. 5౧౧ వివు), 
తొల్కా-ప్పియరును -క్రా్టంతమున కనంతర (క్రియా సమాన క్షర్చృకతా నియమ 
మును సూత్రించెను. 


“అవజ్ఞుళ్‌ ,.....*” (తొలాగ ౭౧౪ సూఎ=*చెయ్‌దు - చెయ్‌పు - 
చెయా” అనురీతిగల క్వార్థక క్రియలు సమాపక కియా సమాన కరృకముై 
యుండును, ఏనికి సమాపక (క్రియా భిన్న కర్తృకత్వమును నిరివ్‌ గా. దమిజి 
కొవ్రులు పయోగించిరని వ్యాఖ్యాతలు వ్రాసిరి, ఉదా:--పామ్బు కడిత్తు 
ఇటుస్పాన్‌ =(పాము కణుచి చచ్చెను) కాని యిచట సైతము పాము క అచియున్న 
వాడు చచ్చెనని యిట్లుగ నధ్యాహారము చేయుట చే నట్టి విరోధము 
వారిం-చును. 

సముచ్చయార్థక శబ్దము సమాపక క్రియలతో మేళగింపదను కాల్లు 
వెల్లుగారి వ్రాత సరికాదు. “చ...... ధర్గసూతి మె | త్తని పులి యెల్ల 
వారలు నధర్భము నీ పయి! 'బెట్టునంతకున్‌ కహతు వినండును గానండున్‌ మజియు 
నీకును హు మరల్పనచ్చు సే (భార. ఉద్యో. ౨ ఆ. ౧ర ప) (చూడు 
“వ్యా. సం, ౮ర 1 వివ. కాషంతములు మున్నగు జరండులు (gerunds) 
చరిత్రమునం గ్రియా నామవా-చకములై. యుండితీరవలెననెడి దొరగారి వ్రాత 
కు దావ్చాతులు లేవు. 


842 ధాతుజ విశేషణములమై సర్వ నాను ఖండములు నిలుచును. కాల్లు. (౧౫౦ 1 విష.] 


౧౩౦. 1 విష: వర్తమాన కాలము:---డ్రావిడ సమాపక (క్రియా రూప 
ములు క్రీయా కాంక్టాఒ. సమాపక క్రియల పయిని బురువ బోధక సర్వనామ 


ఖండములు నిలుచుటచేత నేర్చడును. ఈ సామాన్యవిధి కపవాదములు:-- 


(౧) *తమిట కావ్య ఫావయం దొక్కొకూప్పుడు ధాతుజ విశేహణ 
ముల పైని బురువ బోథక ప్రతస్ట్రియములు నిల్పుటవలన సమాపక శ్రియా 
రూపము లేర్పడుట కలదు,  ఉదా:--వ్యావహారిక తవిటి:--నడన్ష (వ్‌ లా 
అన్‌ =నడన్ష --(న్‌)- అన్‌ =(వాండు నడజను='నడచిన వాండు అని దాని 
యభ్నాశుతార్థము,. ఇచట ధఛాతుజ విశేవణ రూపమె సమాపక క్రియ 
వాడంబడెను, ఇక్షు తక్కిన భావహలందును నేర్చశుట ఏింతకాదు. తమి. 
వక-నడన్ష +- అదు=నడన్షదు = (నడచినది) బహూు-నడస్ష + (న్‌) +అ =నడన్షన = 
(నడచినవి).” అనునవి వ్యావహారిక తమి జామవహాత్య-_ర్భృక ప్రథమ పురుష 
(క్రియలుగ  వాడయిడుచున్నను జరిత్రమున నవి (క్రియా నామవాచకములె. 
తమిట కావ్య భాహయందు( బ్రతి పురుషమునందును నిట్టి పద్ధతిగల రూపములు 
గలవు. ఉదా:--నడన్ష ?- (న్‌) ఎన్‌ =నడన్ష నెన్‌ =(నడచితిని, నడచిన (నేను? 
అని యథ్యాశ్రు,తార్థము. నడమ (న్‌) అమ్‌ =(మనము నడచితివిం). నడన్ల గా 
(న్‌) +- ఎమ్‌ = నడన్షనెమ్‌ = (మేము నడచితిమి). ఇట్టి ధాతుజ విజేషణములును 
గ్రియా నామనాచకములును దిజ్జులకు. టబ్రకృతులుగా నిల్చు తమిట సంప్ర 
దాయము రుత్రిమము, నితర ద్రానిడభాపూ  విలక్షణము నై యున్నది” 
(కాల్లు, లోరారా ఠోరాణా పుటలు), 


(౨) “తమిబు మలయాళములలో వాస్తవముగా వర్ణమానార్థ కావ్య 
యము బేదు, కాని వర్తమానార్థమును 'జెల్పు ప్రత్యయ ముకటి ధాతువు.పె 
నిల్చును. దానిన శత్రర్థ కావ్యయమని తలంపనగును. దానిపైని బురువ, 
బోధక ప్రతరియములు నిల్చుటచేం దమిటు వర్తమానార్గ్లక సమాపక క్రియా 
రూపము లేర్పడును. దీనినిబట్టి (ప్రా చీనతమ కాలమున బ్ర కేక ప్రయోగార్హ 
మగు వర్తమానార్థ కావయ రూపము (తెల్లు *చు? ప్రత్యయమువంటిది) తమిలు 
మలయాళములలో నుండెడిదనియు నేంటికది సమాపక, కృియలందే నిల్సియున్న 
దనియు విశదమగుచున్న ది” (కాల్లు. రారా౯ా పుట), 


(3) “వ్యావహారిక కన్న డమున వర్తమానార్థ కావ్యయమునుండియె వర్త 
మాన సమాపక క్రియా రూపము లేర్పడును. కాని పటగన్న డమున వర్తవూ 
నార్థ కావ్యయమునకును వర్తమానార్ధక సమాపక క్రియకును సంబంధమే లేదు. 
పబిగన్న డమందలి వర్తమానార్గక చిహ్నము *+ఉతె” అనునది, ఉదా;--బాళు తె= 


[౧౩౦ 1 విష]  లాతుణికావ్భయమునుండి సమాపక క్కియను సాధింప రాదు 848 


(బ్రదుకుచు). వర్తమానార్థక సమాపక క్రియా రూపము- బాల్‌ దపెం=((బ్రదుకు 
చున్నాను” (కాల్లు. రరా౯ పుట, 

(లో) “తెల్లున వర్తమానార్థ కావయమునకు “ఉండు” భాతుజ రూపముల 
యోగమువే సమాపక క్రియా రూపసాధన ప్రక్రియ నడుపంబడును. ఇది 
సామాన్యవిధి కపవాదమనిపించు కొనదు. ఇట్లు చేర్చుట క్రియా రూపమున 
కలంకారము వంటిది. అది వర్తమాన సమాపక క్రియారూప నినర్తాణమున నంత 
యావళ్యకమును గాదు” (కాల్లు. రరగా ఈ౯ం పుటలు). 

విమర్శము:--లాత్షణి కావ్యయము క్రియతో నన్వయించును గాని సర్వ 
నాముములతోను నాని వికృతులతోను నన్వయింప శేరదనియు నట్లగుటం చేసి 
లాకుణి కావ్యయములనుండి సమాపక (క్రియారూస సాధనము కేవల మసంగత 
మనియు ౧౨౯ విషయమున వివరింపలుడెను. కాన వర్తవూానార్థ కావ్థయము 
నుండి వర్తమాన కాలిక సమాపక కియలను సాధించు కాల్లువెల్లుగారి పద్దతి 
"కేవలము సహజము. ధాతువ్రులకోం బరముగ భూతాదికాల బోధక శబ 
ఖండములు చేరుటయు వాన్నిపెని బురుహబోధక సర్భనామ శబ్లఖండములు 
నిలు టయు ద్రావిడ సమాపక క్రియారూప నిరాణ సవాజ పద్దతులు, అట్టి 
ప్రకియచే నేర్పడెడి రూపములు ధాతుజ విధేయ విశేషణ రూపములకు 
ఘుణాతుర న్యాయమున నభిన్నములయినం గావచ్చును. అన్వ్రేర్పడినవె దొర 
గారు క్రుత్రిమము లనుచు6 జూవిన భూతకాలిక రూపములు, అవి క్రుత్రిమ 
ములు కానేరవు.  సహజములు, 

ఇంతకును దమిట మలయాళములంబదే కాక పటగన్న డమందును 
సంస్కృతమందువలెనె తెల్లులోని “చు ప్రత్యయాంతము వంటి లాతకుణి కావ్య 
యము లేదనియు “ఉ తె-ఉ ల్తె-ఉతుం-ఉత్తుం అను ప్రత్యయములు తెలుప 
“చు? ప్రత్యయమువంటివి కావనియు చున్న * ప్రత్యయార్థకములనియు నట్లగుట చే 
నవి చేరిన రూపము లన్యయములు కావనియు విశేవణములనియు నీవణికు 

2౯ విషయమున గన్నడ ప్రామాణిక వ్యాకరణో దాహరణ పూర్వకముగ 
విశదపణిచియున్నాను. మజియు. దెలుంగునందును చు? ప్రత్యయాంతము (క్రియా 
'కాంక్టా౭... సమా పకావయమగు టం జేసి దానికి సర్వనామ ఖండరూప పురువు 
బోధక ప్రత్యయములతో నదుకుబడికై వానినడువు “ఉండు ధాతురూపము 
నిల్చుట యక్యావశ్యకము గావున నది యనావశ్యకమనియు నలంకార భూత 
మనియు (బాసిన దొరగారి వ్రాత శేనలము నయభార్థము. 

ప్రాచీన కర్తాటమందలి దప ప్రత్వయమునకు వర్తమానకాల ప్రత్యయ 
ముతో సంబంధమే లేదనుట యుక్తము కాదు. పటగన్నడమందలి *దపి 


844. తెల్లున వర్తమాన భావి సమావక (క్హియలు లేవు [౧౩౦ 1 వివ.) 


ప్‌ తయము భూతభావి చివ్నా మేళన రూప వర్తమాగనార్థ బోధకమె యగుటం 
జేసి (చూడు ౧_౨౮ 11 వవ) చాని ప్రక్కియ శం కాస్సదము కాదు. “మాడు 
తానె (చేయుచున్నాడు) మున్నగు హూసగన్నడ వర్తమానార్గక రూపముల 
లోని ఉత్త అనునది పబిగన్న డముందలి “ఉతుం-ఉత్తుం-ఆ కె మున్న గువాని 
యస భ్రంశ రూపము. ఉతుంప్రభృతులు వర్తమానార్గక విశేవణములనియుం 
డెల్లు “చు ప్రత్యయమువంటి లాక్షణి కావ్యయ రూపములు కావనియు నీవలుకు 
విశదపణిచియే యున్నాను (మాడు ౧౨౯ విష). అవి లాతుణి కావ్యయ 
ములె యగునెడల తెబ్టునందువలెనె వాని పయిని పురుష బోధక సర్వనావు 
శబ్ల ఖండములు నిల్చుట కనువుగా “ఉండు ధాత్వర్థక రూపములు నిల్సి యే 
యుండును, తేమిబివుందలి *చెయ్‌కిన్లు అనునది వర్తమానార్థక లాడు ౯ కావ్యయ 
జన్య మనియు నేడు లేకున్నను బ్రత్యేక _పయోగార్షత్ధగల లాతుణికాన్యయము 
_పా/వినతమ కాలమున నుండి యుండెడిదనియు (వ్రాసిన కాల్లు వెల్లుగారి వ్రాత 
సరికాదు, తమిలు మందలి కిన్లు? అను వర్తమాన చివ్నామునకుం గన్న డముందు 
వలెను భూతభావి మేళన రూపముగ కు-₹-ఐఇన్‌ +?తు అను భేదమును (౧౨౨౮ 
11 వివ. చూడు) గృహింపక యేదో యజ్ఞాత చరిత్రకమగు వర్తమాన ప్రత్యయ 
మనుచు. గాల్లు వెల్లుగారు వ్రాయుట యవిమర్శన వమాలక ్హమనందగును. 
బ్రింకొం చెలుంగునందు వాస్తవములగు వర్గనూన భావి సమాపక కియా 
రూపములు లేవు. “చేయుచున్న వాడను = జచేయుచున్నా డను= చేయు 
చున్నాను” అనునవి వర్తమానార్థక విభేయ విశేషణ రూపములె యనందగును. 
వీనిలో “చేయుచున్న వాడను? అనురీతివి మాత్రమె నన్న యకాలమున నగపడును. 
“జేయుచున్నా౭యడను? అనురీతివి నన్నయకు దర్వాతి రూపములు. “చేయు 
చున్నాను” అనురీతివి కేవల మరాగ్టచీనములు. పదునాటజువ శతాబ్దము నాటికి 
గ్రూంధికావస్థ ఎందినవి. ఇక్షు “ంవచేయలలవాండను వేయలలాండను- చేయం 
గలను అనునవి భావ్యర్థక విధేయ విశేషణ రూపములు. నన్నయనాండు 
తచ్చబ్ద వకార లోపము తేదు. తిక్క-నాదుల నాయ వకార లోప రూపములు 
గాంధికము లయ్యెను,. “చేయయలయడు” అనురీతివి పైత మెత్తాప్రెగడ భారత 
మున గలవు. “చేయయగలాను? అనురీతిగల “శి కార లోప రూపముల వాడుక 
మహాకవి గ్రంధములలోని కెక్కి. నట్లగపడదు. ఇట్టి విధేయ విశేషణ రూపములె 
కాని తెల్లున వర్తమాన భావి సమాపక క్రియా రూపములు వేజుగా లేవు. 
బ్రంకం తద్ధర్హాద్యర్థక సమాపక క్రియా రూపములు వేలుగం గలవ్ర. అవి 
తెల్లున వర్తమాన భావ్యర్థములలో వాడంబడుట తజుచుగల గలదు. అట్టి 
యెడల వానికి వర్తమాన భావ్యర్థములను సందర్భమునుబట్టి కల్పించుకొనవలసి 
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నదె. (చూడు “వ్వా, సం. ౨౯౯, 350౧ 3౦౨ విషు) (మాడు చిం, వి, 
పరి, ౫౯ మొ. ఇర వివ). 


తేల్లునందలి యః) ప్రతయమునకు శ త్రర్థక మను వేరు వాడంబడు 
చున్నది టే యది డానికి. “గేవల మనురూపము "కాదు, (ము ప్రత్యే 
యాంతము వర్తమానార్ల కావ్యయము. శతృ పృతయాంతము వర్తనూనార్థక్‌ 
విశేషణము. ఆశ త్రై తూత కౌ నోజ అని నన్నయ వాడెను. (మూడు 
“వాసం సం.” ౨౦ X “పమ. 

౧౨౦. 11 ఏవ వర నరాన్తార్థక రూప నిర్మాణము: వ్యానహోరిక కన్నడ 
నర్హమాన కాలిక సమాపక క్రియలు (ఈత్తె-ఉతుం మున్నగు కన్నడ వర్తమా 
నార్థక ప్రత్యయముల యోగమున నేర్చడునని యీ వజఅకుం చెప్పబడెను. 
ఉదా:-వహూానగన్న డ- బాల్‌ +ఉత =(బ్రదుకుచు),, ఒన్స్‌ ఉత్తకా (కలుపుచు) 
మాడుత్త = (చేయుచు). గ్రాంధిక కన్నడ-ఒద్‌ + ఉ తె=(చదువుచు) ఎళలియ్‌+ 
ఉత్తే=(దిగుచు) క్పై+-ఉత్తు=(బంధించుచు) గాయిపంకాగాయిత్తుం =(చేయుచు). 
వని తుది సరము వివిధ రూపముల నుండును. ఈ తుది సరములలో నుచ్చార 
అార్ధకముగు 'ఉ కారమె (ప్మాచీన మనందగును, 

ఈ కన్నడ వర్తమానార్గకమగు డత) ప్రత్యయము తమిట కన్నడ 

ఎన్‌ దదరారసమిోప మాధ్యస్థవాచిమైన “ఆదు” అను సర్వనామమున 
కభిన మనెడి డా. కిక్పైలుగారి యాకయము యుక్తమె. తుళుభావలో నిది 
సమిాపవస్తు వాచచియె, కన్నడమున “ఊతం” అని దీని రూపాంతరము గలదు. 
ఇట్లిది సమాపవాచిగాన వర్తమానార్థక మగుట యుక్తమె. ఇక్షై భూ తార్థక మగు 
ద్‌ అనునదియు దూరవాచియగు. “అదు? శబ్దాపభ్రంశము కానోపును, 
“ఉతమ అను జానిలోని “ఉమ్‌? అనునది చార్థకము, అది కాలబోధనమున 
కూూంతగ నుండును?) (కాల్లు. రో౯ాం పుట). 

“పలబుగన్న డ వర్తమానార్థక “దప ప్రత్వయపు వ్యుత్పత్తి త్రిి_డా. కిక్టెలు 
గారు నాకీ విషయమున. దయతో వ్రానీన పాటున అవ ఆట ఇందలి 
“అపి అనునది “ఆగు ఛాతు వ్యాన హోరిక రూపమగు “ఆహూ్ఫుుి అనుదానిని 
సంబంధించినది. ఈ ధాతునవ్రయొక్క- భావ్యర్థక మగు “అపా అనుదానికి *అహా 
అనునది భిన్నముకాదు, *దపి అనుదానిలోని దకారము భూతచిహ్నము., 
“వూడు +-లఇ +-దచేాఅపగళాఎం=వమాడిద పెం అనుదానికి “చేసియుందునుి అని 
యర్థము. ఇది భాన్యర్థక ము. “రమూ అనుడానికి బదులుగా 'రాలలనూ అని 


చెప్పవలసియుండలా ఇ దెవచ్చితన అని చెప్పు సంప్రదాయము గలదు. దీని 
రీతి నె “చేసియుందును అను భూ తార్థము భావ్యర్థమును బోధించున దగుట చేత 
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దహ అనునది భాన్యర్థికమగుచు వర్తమానార్థక మగుచున్నది. ఇట్లు దిని యర్ధ 
మంత సుగముముగా లేకుండుట చేతనె సహళాసగన్నడమున వర్తమానార్థ కాన్యి 
యమునుండి సరియగు వర్తమానార్గక సమాపక క్రియారూపమును గల్సించు 
కొనవలసివ చ్చెను” అని కిశ్చైలుగారు వ్రాసిరి. ఈ కి స్పైలుగారి యూహా ప్రశంస 
నీయము. _ అనిన అను వర్తమానచిహ్నములోని *ఆ? అనునది “ఆగు? ధాతు 
రూపమని ముందు జూపయంయబడును, (మూడు ౧౩౦ 1౪ విషు) బ్రంతియకాక 
యనేక్ష ద్రావిడ వర్తమానరూపములు భవివ్యు ద్రూపములనుండి యేర్పడినవని 
నిరూపింపంబడును. మజియు నిపుడు భూ తార్థక చిహ్నాముగ నంగీకరింపంబడు 
“ద్‌* అనుదానికి భూతార్గమాత్రమెకాక యింకను విసృతమగు నర్థము గల్లి 
యుండెడిదని ముందు చూపంబడునుి? (కాల్లు, రో౯ం, లణాం పుటలు, 


విముర్శముః-_దూరసమిాపవాచక సర్గనాము శబ్బములు (అదు-ఉదు) 
భూతవర్తమానార్థక ప్రతయములకు మూలమను నూహ యుక్తమెయైనను 
“ఆదు” అను సర్వనావుము “ఉ తె ప్రభృతి కన్నడ వర్తమానార్థక ప్రత్యయ 
ములకు మూలమనుట విశ్వసనీయము కాదు. కన్నడ సర్వనామ శజ్లాంతిమ 
వర్షము తమిటమందునలెం గన్న డమందు (తః కారఘటితము కాదు. కర్తాట 
మున *దు అని దకారభుటితమె యెర్పడియున్నది. 'ఉతెౌ ప్రభృతుల త 
కారము సార్భనామికమె మయొనయడల భూతార్గక “ది ప్రతయమువలెనె ఉడా? 
మున్నగు రీతిని *ది కారఘటితముగనె యేర్పేడియుండును. ““ఆతం--ఈతం౦- 
ఊతం” =(అత(డు-ఇత(యడు) అనువానివతనె కేవల ప్రాచీనతమ కాలమంబటె 
ఉ తె ప్రభృతి తకారఘటిత రూపము లేర్చడెననుట విశాగాహేరము కాదు. కన్నడ 
మున గేవల ప్రాచీన వర్తమానప్రుత్యయము *దహి రూపమె. :'ఉ తె ప్రభృతులు 
వైకల్పికముకై దానితర్యాత నేర్చడినవి. తొల్కావ్పియ కాలమున నీ రూప 
ములు లేవ, సెల్లు *“చు-తు' ప్రత్యయముల కభిన్న మైనది తొల్మా_ప్పియ 
కాలమున కూ ప్రత్యయము. మజీయు 'ఉతె ప్రభృతి కన్నడ వర్తమాన 
ప్రత్యయములు *ఉ కారపూర్వకములే కావనియు. భూతభావ్యర్థకమగు 'తుి 
అను ప్రాచీన ద్రావిడ ప్రత్యయమున కభిన్న ములనియు నయ్యవి ధాతువుల 
తుది నుహ్బరణాద్యర్థమైయుండు “6 వర్ణమునకు. బరముగా నిల్పుచుండుట 
ప్రచురమైయుండుటచేత +ఉ కారపూర్వకములుగానె వైయాకరణులచేత నుప బే 
వీింపంబడెననియు6 దలంచుట విశ్వాసపాత్రము కాకపోదు. వర్తమాన మనునది 
భూతభావ్యర్థ మేళనరూపమె కాన భూతభావ్యర్థక ప్రాచీన ద్రావిడ తు 
ప్రత్యయము ఉతుం-ఉత్తుం... ఆ తె-ఆ త్ర? అను వర్తీమానార్థక కన్నడ ప్రత్యయ 
ములకు మూలము కానోపును, ఇమ్లై పటగన్నడ వర్తమానార్గక దపి 
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ప్రత్యయము (సః “సెతము భూ తార్థక “ది కారముయొక్కా్యయు ఛావ్యర్థక పి ప్రత్వ 
యముయొక్కయు మేళనమె గాన నది నర్హమానార్లక ప్రత్యయనమగుట సహే 
తుకమైయున్నది. ఈ విషయము ౧_౨౮ 1 బైపాస్‌ విశదీకరింపంబడి 
యుండుటచేత నిటం బునరుక్తముగ విస్తరింపయడ లేదు. 

శీ కోరాడ రామకృష్టయ్య జా యమ్మేగారు తమ స్టడీస్‌ ఇన్‌ 
ద్రవిడియన్‌ ఫీిలాలజీలో *ఉతు=(ఉండు) అనునది ఛావ్యర్థకయనియు భావన్యర్థక 
ములు నర్హమానార్థకములు కానోపును గాన నట్టి *ఉతు, అనునది కన్నడ 
మందలి, mre మున్న గు వర్తమానార్థక ప్రత్వ్యయములకు వమవూలమనందగు 
ననియు చెలులసలోని వర్తమానార్థక చు-తు? ప్రతయములకును దద్ధర్హార్థక 
మగు “ఉదుి (పతర నుమునకును నభిన్న మె యనియు 'ఉందు అను Saye 
వయము “ఉమ అను తమిలు నర్త్హమానార్థక మునకు భూపాంతరవునియు (మాడు 
తొల్కా, అవ్యయ ప్రకరణ. _౨_౨ సూ:-ఉమ్‌ ఉన్తాకుమ్‌. . .) వ్రాస్‌రి. కాని 
“ఉండు అను నర్గముగల “ఉతుి ఫు వుప్రసిదము. కన్నడమందలి 'ఉతు? 
మున్నగు వర్తమానార్గక ప్రత్యయముల మొదటి *1ఉ కార మూభాస రూపమని 
మింద నిరూవించియె యున్నాను. _ తెల్లులోని తద్ధ_ర్భ ప్రత్యయము “దు 
పృత్యయమె కాని *ఉదు ప్రత్యయము కాదు. “దు తి నర్షకా కృమాతీ్‌ స్తో | 
నా ద్వస్యా బేః౫ అని నన్నయ సూత్రించి యున్నాడు. తమిబుముండలి (ఉమ్‌? 
ప్రతకయమునకు రూ పాంతరమగు 'ఉన్లు? శబ్లము స్థల వాచకావ్య యము 
సముచ్చయార్థకమును గాన దానిని గ్రాయల కాల వివరణ సందర్భమున 
జూపుట సరికాదు. 
వర్తమానార్హక “దప ప్రత్యయాదులలో ‘ఆగు? ధాతురూపము స్థితి 

నంగీకిరించుట యపప్రసక్షము, అచట. “ఆగు  ఛాత్వర్థమునకుం. బ్రసక్తీ 
యేమున్నది? పబగన్నడ ప్రత్యయపుజంటలో “ఆపి ధాతువ్యానహారిక 
రూపమైన “ఆదు భధాతురూపము గలదనుట యొక యసంభవము. అట్ట 
“ఆను అను వాడుక ధాతువులోని “వా? కారమునకు “హి కారము నచ్చుట 
యింకొక యసంభవము,. గన్నడ "పి కారము హా కారమగుట ప్రసిద్ధము 
గాని హూ కారము ప కారవుగుట లేదుగడా. వ్రుంతియకాక యట్టి 
“దశ అహ అను జంటయర్గము భూ తార్థమై యుండ నది భావ్యర్థమై వర్తమా 
నార్ధక మగుట వేశొక యసంభవము. వదో సందర్భములోని “ఇ్రదై వచ్చితిని 
అను వాడుక సర్వసామాన్వ ప్రత్యయార్థములో వర్తించననుట విశ ససీ యము 
కానేరదు. ఇట్టి యనర్ధాసంభవ పరంపరతో వ్య్వుత్స_త్తి చెప్పి యది యసంభవము 
కావ్రుననే హూగాసగన్న డములో సరియగు వ్యుత్ప త్రిగల రూపము కల్చింపయజె 
ననుటకు శబ్లతత్వవేత్తలు చెనుదీయకుండుట వింత. ఇట్టి యా యసంభవ 


848 “చు-తు? లలో తు ప్రాచీన మనుట యసంభవము [౧౩౦ 111 విపు] 


మార్లమె కొంత “స్టడీస్‌ ఇన్‌ ద్రవిడియన్‌ ఫిలాలజిలో మైతము స్వీకరింపం 
బడినది. (స్టడీ. ద్ర ద్రవి. ౭3 పుట). 

జా కాల్లు వెబ్లుగారి వ్రాంతలం జూలవజఅకు ననుసరించియె వీికాసకర్తగా దీ 
శ్రందిరీతిని వ్రాసిరి. *కన్నడ-చెయ్‌దవేన్‌ (పెన్‌) చెయ్‌దు-+-అప్ప+-వన్‌*”...,.. 
“అప్ప అనునది “అగు ధాతురూపము. = .... “గు-చు-తు? అనునవి సమానార్థక 
ములు. ఇవ మూండును భా వార్థక ప్రత్యయములె. కన్న డమందలి ఉఆతు_ఉ థె) 
అను భావార్థకనులలోని (తి వర్ణమును “జాయ్‌దపెం అను వర్తమాన క్రియా 
రూపములోని *దు వర్షమును "తెను౮సనందలి వ్యావహారిక వర్తమాన తు? వర్ణక 
మును అభిన్నములు. ఇవి “అదు-అడి?” అనువానిలోని 'దు-ది? నర్షములత్‌ో 
నభిన్న ములు.” (ఆం. భౌ. వి. ౫౩౮, ౫3౫ పుటలు, 

౧౩౦. 10 వివ: తెలుంగు వర్తమాన చిహ్నము: తెలుగుభావ 
యందు సాధారణము” తు? అను పలుకుబడిగల "ము అనుదానిని ధాతువునకుం 
బరముగాం జేర్చుటవలన వర్తమానరాపమేర్చడును. దీని వ్యానహాోరిక రూపము 
తు అనునది. వీనిలో తూ అనునదే ప్రాచీనమని కన్నడమందలి 'ఉలె- 
ఉత్తుం,) మున్నగు వర్తమాన ప్రతయములవలన వ్య క్షమగుచున్నది. తెలు 
తబ్ధ రరూపములలోని “దు ప్రత్యయమును వీనికి భిన్నముకాదు. ఇంక 
“చేయుచున్నాను=చేయుతున్నాను” మున్నగువానిలోని *ఉన్ను* అనునది 
ఉండు ధాతుజ విశేవణ మనందగును. 

తుళుభావలోని వర్త్వమానార్థకరూపము వర్తమానభావులు రెంటను 
వాడంబడును. ఇది వ్రర్ణిత్స _త్తెలో భావిరాపమె యనందగును. ఇందలి 
వర్త్వమానార్థక చిహ్నావుగు (వా కారము తమిట కన్నడములలోని భావ్యర్థక 
వకారమునకు భిన్నముకాదు” (కాల్లు, ఈ” ౧-ర౯౨ పుటలు). 

విమర్శము:-- వై విషయములను గొన్నిటి నాంధ్రభాపా వికాసకర్తగారు 
స్వకరించిరి. (ఆం. భా. వి ౫౩౮, ౫౩౫ పుటలు, కర్తాటపు 'ఉతె-ఉళ్తె 
మున్నగు నర్తమానార్థకములు ప్రాచీన ద్రావిడ భావ్యర్ణక “తూ ప్రత్యయ 
మూూలకొములనఃదగును, తెలుప యా ప్రత్యయము భావ్యర్థక ప్రాచీన 
ద్రావిడ కు ప్రత్యయమునుండి యేర్పడెననందగును. కాన నాం భ్రకహ్హట 
వర్తమాన ప్రతయములకు. బరస్ప్సర సంబంధము లేదననగును. మణియు- గర్లాట 
వ్యాకర్తలలో నాగవర్శ పం డ్రైండవ శ తాబ్బపువాండు. కీరిరాజు పదువమూూండ్రవ 
శ తాబ్బమువాండు. వ ధ్ర వ్యావహారిక “తు ప్రత్యయము ప్రాచీనాం ధ్రశాసన 
త గానరాదు. *చుూి ప్రత్యయ మన్ననో నన్నయకు ముందటి 
యెనిమిదవ శతాబ్దపు శాసనమున౬ జూపట్టుచున్నది. _“కేనాణ్ణు వటువేల 


(౨౩౦ 1V విషు వర్తమానార్థక ప్రత్యయ వ్యుత్పత్తుల విమర్శము 849 
వబుచున్రి”* “(సత్వాడిత్యుని మాలెపాడు శాసనము. కడప మండలము. 
ఎపి గ్బా-ఇండి-పుట 5ళ౫ (౮ శ తాబ)” (ఆం. ఫా. వీ, ౧౦౧ పుటు, 


గ్రాంధిక శత్రర్థక “చు వర్లకము ప్రాచీన కు-గు వర్ణములతో నభిన్న 
మని తొంచుచున్నది. ఆాలవ్యీకరణమును గుజించి ముందు వెవ్పితిని.” (ఆం. 
భా. వి. ౫౩6 పుట), అని వ్రాసియు వికాసక్తర్తగారు * “వేయుచు నంటి 





రూపములు వర్తమానార్థకములు, . ... , వాడుకలో చేడు వర్తమానార్థకము 
తు వర్లకమనుట నిస్పంశయము..... +. రెండును మాశతాపుతిక లైనవో తొ 


వర్షమె _పా,చీన మనవలెను.” (ఆం. భా, వి, ౫౩౩, ౫౩౮ పుటలు) అని వ్రాయుట 
వింతగ నున్నది. ఇట్టి వ్రాంతలనుబట్టి ద్రావిడ ప్రాచీన కూ ప్రత్యయము 
నుండి యాంధ్ర వ్యావహారిక వర్తమానార్థక తు ప్రత్యయ మవతరించిన పిదప 
దానినుండి యాంధ్ర, గ్రాంధిక వర్వమానాక్థక “ము ప్రత్యయ మవకోరించెనని 
పీరు తలంచిన టఖ్లగపడుచున్నది. కు ప్రత్వయమునుండి కకారముతో నించుకేని 
సంబంధము తేని “తు ప్రత్వయ తకార మేర్ప్చడుట ద్రావిడ భాషలలో. 
గాన రాదు. 


(స్టడీస్‌ వన్‌ ద్రవిడియన్‌ ఫీలాలజీ'లో *ఉతు' అనుదానినుండి యేర్పడిన 
'ఉత్పు=ఉచు అనునది తెల్లు వరమాన ప్రతయమనియు **-చు అనునది 
కాదనియు (వాయంబడెను. (ప్రడీ, ద్రవి. ౭౨ పుట). సెల్లు (చు వర్షక్రమునకుం 
బూర్వమున *ఉొ వర్ణము గలదనుట యశ్రుతచరము. _ నిరాధారము, వాచిన 
దావీడ +5ుః (పృతసయ సంబంధము నరసినను నిడి *“ఉి కార ఘూ రక మనుట 
వపాసంగ చేరదు. ఉకార పూర్యక త్య మో వణకు నిరసింపంబజెను (చూడు ౧౩౦ 
1 వివ) 'ఉతు ధాతువునకు ఉండు అని యర్థము వాసి దాని పైని మరల 
(ఉన్ను* అనెడి యుండు ధాతుజ విశేషణము నిల్చునని యీ [గ్రంథమున 
(వాయయిడీనది. ఇట్లు ఉండూ భాతువ్రుల ద్వొికమున కెట్లు సంగతియో తెలియ 
కున్న ది. “ఉన్న అని చెప్పక “ఆన్ను” అనునది యుండు ధాతుజ విశేషణ 
మనుటకుం బ్రమాణ మేమో తెలియరాకున్నది. 


౧3౦. IV నివ :-“తమిలు (మలయాళ) వరవమూన కీియారూప నిర్తాణము:- 


(లింక్‌ ఏ ఉ==గిలు, గి న్‌ +ఉజగి ను,” ఆగని నగ ఉ=జఅని మి అనువానిలో 
wy అ Ey as 
నేదోయుకటితోం గూడిన థాతువుడైని బురుషు బోధకప్రత్య్యయములు నిల్చుట 
వేతం దమిబు వర్తమాన సమాపకక్రియ లేర్పడును. “ఆనిన్హ్లు? అను సమస్త 
న హ్‌ 


మి అనుచానికి “అగుట 
=) 


రకాపము కొదా చితూముగా వాడంబడును. *'ఆఈని 
ee య 


850 (కటు - కిస్టు (కేసు ఆనిస్ట్ర అనువాని పదచ్శేదము [౧9౦ 1V విష] 
నిలుచు” అని యరధము. (అగు-నిలూు), *తాట్‌ఆ-నిన్‌ ? ఆన్‌ కా 
వ థి గ ww 
తాణాని న్లా న్‌ =(నమ్రుండగుచున్నాండు=నమ్రుుండగుట నిలుచు), ఒక తమిలు 
శాసనములో (2౭౪ క్రీ. శ) “ఆయినిన్లు? అని యున్నది. ఈ శొసనము 
ప 


మలబారులోని యొక సిరియన్‌ క్రైస్తవుని యొద్దనున్నది. నేటి తమిబములో 
తము *ఆగి== ఆయి = ఆయ్‌ = ఆ” అని యగుచున్న ది” (కాల్లు, ర౯ా_౨ పుట). 
Tn cc 


“బ్రంక మిగిలిన *గిలు-గిన్లు అను రెండును బ్రచురముగగె వాడంబడును, 

వానిలో “గొను” అనునది వుభురతరముగాంల దలంపంబడును. *గిజు, అను 
లో 

జానిలో ననునాసికము చేరవచ్చును. “గిన్లు అనుదానిలో ననునాసికము 

లోపింపవచ్చును. శ్రుతి సుఖార్థముగ నవి “క్రితు-కిన్లు అని మాజణుటయుం 


గలదు. ఛాత్గవయవీభూతమై యనశ్వరమైన స్వరము తుదినిగల ద్విస్వర 
థాతువులకు వ్యవహితపరముల్రై నిల్చు *గాద-బు లు 'క-త-పి లుగా మాజి 
ద్విరుక్తములగును. కాన తమిటమున *ఇరుగిజేన్‌* అనుదానిని *ఐరుక్కి-జేన్‌) 
అని వాడుదురు. అకర్థక, క్రియలు సక్తర్శకములగునపుడును నిట్టి పారువ్వు 
ద్విత్వములు గల్లును, శ్రవణ సుఖార్థ మేకాక యిట్లు వ్యాక రణపద్ధతిచొప్పున 
సైతము పారుహ్యుద్విత్వములు గల్లునూ (శాల్లు. ర౯౨-ర౯౩ పుటలు). 


విమర్శము:---*ఆినిన్లు అనీ వాయుట "కాల్లు వెల్లుగారి వ్యావహోరిక 


పద్ధతి, (చూడు ౧౭ ౫౪1 వివ దీని నిజరూపము +*ఆనిన్హు అనునది. (చూడు 
౧౨౮ 11 వివ), '“ఆగి=ఆయి = ఆయ్‌ జ ఆగేనిన్లు అని "ఛదము చూపుటయు 


'అసట-నిల్చుచు? అని యర్థము జప... సరికానని తోంచుచున్నది. 
వర్తమానార్ధ బోధనవిషయమున *ఆగు ఛాత్వర్థమునకుం బ్రసక్తి యించుశేని 
యగపడదు, వెనుకల బబగన్నడ “దహ ప్రత్యయ వ్యుత్పత్తి సందర్భము 
నందును నికు యసంగతముగా “ఆగు ధాతు వ్యావహారికరూపము చొనుపం 
బడెను. (మాడు ౧౩౦ 11 విష ఆనిన్దూ=నిల్ప్చుచూ? అని యర్థము చూపు 
వా 
టయు సరికాదనవచ్చును. వర్తమానార్థక చిహ్నము చేరకయె “నిన్దు=నిల్బు చు? 
అను వర్తమానార్థ మెట్లు లభించును? ఇక్షైయైనవో నింకం దకి౮-న భాతున్రుల 
వర్తమానార్థక రూపములందు మూత్రము వర్తమానార్థక ప్రత్యయ యోగ మేల? 
మజీయు వర్తమానార్గబోధన విషయమున నిల్‌” ఛాతువునకుం బ్రసక్తి యెట్లు? 
పరిశీలింపయగా (అన్‌ +-ఇన్‌ +తు అని *అనిను అను వరమానారక .పతంయ 


[౧30 V విష.] “అన్‌ - ఇన్‌ +-తు= ఆనిన్టు, కు ఇన్‌ తు = కిన్హు = కీలు రిక] 


మునకు ఛేదము నంగీకరించుట యుక్తవుని తోచును. (ఆన్‌ =(అప్పుడు)) అను 
దూర వాచి సర్వనామ శబ్దము భూ తార్గ వాచకమనియు, “ఐన్‌ =(క్రప్పుడు? అను 
సమోపవాచి సర్గనామశబ్ద మద్యతనార్థకమనియు “తు? అను భూతభావ్యర్థక 
ప్రాచీన ద్రావిడ ప్రత్యయము భావ్యర్థకమనియు నిట్లు వీని యోగము ప్రారఫ్ఞైఒ. 
పరిసమౌాప్తిరూప వర్తమానార్గకము కానోపుననియు గ్రహించుట సహజమై 
యున్నది. “ఆన్‌? శబ్బము దూరవాచి తచ్చబ్దరూపమనియు (౨౮ * విషు) బ్రిన్‌: 
శబ్ద మద్యత నార్థక మనియు (౧౧౬ 11 విష (మాడు ౧౨౮ 11 విషమం తు 
అనునది భూత భావ్యర్థక ప్రాచీన ద్రావిడ ప్రత్యయమనియు (౧-౩౮ 11 విమ.) 


సీవజుకు _వివరింప(ంబణెను, _“మన్నుమ్‌ చిన్నుమ్‌......” (తొల్కాా 395 
నూ డామన్‌ -చిన్‌ -ఆన్‌ --ఈన్‌ -వీన్‌ -మున్‌-శబ్బములు టె “అవొండు, ,, 

=.” (నన్నూలు ౧౮౫ సూ... ...ఉదాపాాం4 2, వన్లు = వచ్చితిని.వరుదు= 
వత్తును. “తడల, .... * (నన్నూలు ౧౪౨ నూ = “.,... “ఇన్‌? 
భూ ఆార్థకము. ముట్‌; 


“అనిన అనుదానివలనె కిన్టు అనునది సాథురాపము. “ను అనుడానీ 
యప భ్ర్ళంశరూపము ద్దు అనునది, ప్రాచీన తమిటమున సరళ్‌చ్చారణమె 


చేదుగాన “గితు-గిన్లు అనువాని కారమును కొకారముగ సాధించుట యసం 


షష 
గతము, (౧౭ ౫x11 విష) (౧౭ ౫౫1౪ విమ) 


ఉచ్చారణార్థకముగ నిరర్ణమగు ననునాసికాగమ మగు ననుట సరికాదు 
గాన (చూడు ౨౮ 1౪ విష) శిన్టు. అనుడానిలోని నకారము లోపించి (కిల? 
అని యేర్ప్చణెననుటయె యుక్షము, శిన్టు అనునజె మూలరూపమని కాల్లు వెల్లు 
గారును నంగీకరింతురు. (౧౩౦ V, V1 విషయములు.) 

౧౩౦. V వివఃమలయాళ వర్తమానరూపములు:-- మలయాళమున 
ర అనుచానినుండి యేర్పడిన “క్కు న్ను =ఉన్ను అనున వె వర్తమానార్థక 
ప్రత్యయములు, తమిటిమందలి శిన్స్‌? అనుదానిలోని *కొకారము లోపీంపలా 

wy 
మిగిలిన “బ్రిన్‌? అనునది *9న్న్న్‌' అనునదిగా మాజును. ఉదా: మూాన్స్‌ = 
టా 
మూన్న్‌. ఒన్స్‌ =ఒన్న్‌. మొ, ఈ రూవము వ్యతి చేకరూపములలో ముఖ్యముగా. 
wy 

జూపట్టును. ఉదా:--నరా (య్‌) బన్ను =(రాశు). శ్లాన “చూసా అను 
నవి “గిన్ను =కిన్ను” అని పరిణమింపంగా కొకార లోపముచేత న్ను? అను 
రూప మేర్నడునని తలంపనగును,  తమిటపదవముధంగత కి-గిలు లుప.పాాయ 


852 మలయా - 'ఇన్ను' అనునది (కిన్దు ళబ్దభవము [౧౫౦ V వవ..] 


ముళై్లై శ్వ్యాసమా త్రములుగ వినయబడుట ప్రసిద్ధము, తమిటు 'గాకారము 
సంస్కృత “మళాకార సదృశముగాం దలంపంబడును.  వా్యంనపహాదడిక తమిటిమున 
నట్టి 'హొకార శ్రుతియు లోపించును. ఉదా:--పోగి జేన్‌ = పోజ్‌ న్‌ =(పోన్ర 
చున్నాను.) నరుగిజాన్‌ =వరుణతాన్‌ = వాజాన్‌ = (వచ్చుచున్నాండు).. ఈ 
సంప్రదాయముచొప్పున +గిన్దు=గిన్ను -ఇన్ను* అను పరిణామము గల్లెనని 
యాహిాంపనగును. saw కల 6బికారను గూమ్యమున “ఆకారముగా 
బలుూూట గలదు కాన న్ను అనునది *ఉన్నుి అనునదిగా వూాతఅినది, 


మలయాళమునం బురుపబోధక ప్రతాయములు సాధారణముగా నిల్వ 
కన్నను నొకొక([ాప్పుడు వానిని నిల్పుట గలదు. అట్టియెడల ల 


(అడి+కిన్లు ఆన్‌) అను తమిటరూపమునకు సరిగా “అఆడిక్కూన్నాన్‌” అను 
లో 


మలయాళరూపము వెలయుచున్నది. (అడి+-కుూన్ను - ఆన్స్‌, ఈ మలయాళపు 
క్ర్కన్ను = ఉన్ను” అనునవి “చున్ను-తున్ను* అను ెల్లురూపములకు సరి 
యని (ఖ్రమింపరాదు. వులయాళములోని బన్ను నూ ఉన్న” అనునవి 
Lo అనువాని వికృతులు. _కతెల్లులోని *చున్ను-తున్ను* అనువాని 


లోని *ఉన్ను” అనునది “ఉండు ధఛాతుజ విశేపషణరూపము. మలయాళ 
మందలి “ఉండు” ధాతుజ విశేషణము, *ఉజ్హా అని యుండును” (కాల్లు, 6౯౩ 
పుట). 

విమర్శము:--కకారమె శ్వాసము. గకారము నాదము. (మాడు ౧౭ 
V1 విపు. ప్రాచిన తమిలజుమున గకారోచ్చారణమె లేదు. కాన '“గిన్లు - 
గీటు”) అనునవి యరాషచీనరాపములు. “కను -కిఅం”” అనునవి (ప్రా/చీనరూప 
ములు, 4కిన్హు అనుదాని యప భ్రప్రోచ్చారణము “(క ను” అనునదని, 
మలయాళమందలి కశొకార లోపమును శ్రిన్ను? అను పరిణావమమును విశద్‌క 
రించుచున్నవి. 'కి ను” అనుడానినుండి “వను? అను పరిణామము గతెననుట 

a న్‌ a ళా 


సంప్రదాయము కాదు. *అనునాసికాది ప్రృసరమ్‌” = తమిుబుమందలి యను 
నాసిక తత్ప్సరువసం యోగము యములయాళమున ద్విరుకానునానికమగసను. 
ఉదా:--తమి-జ్య- = మల-జ్ఞ...... తమి-న్హ్‌ = మల-న్న్‌.? అను "కేరళ 


పాణినీయ వీఠికచొప్పున (మాడు ౧౫ 11 వివ) నూ అను తమిబిరూపము 


మలయూాఫ మున న్ను అని యగునుగాని “న్లు అను తసిుబరూపము నుల 


మ్‌ 
యాళమున “న్ను, అని యగుననుట సంప్రదాయము కాదు. 


[౧౫౦ VI వివ. 6గిఆం - గ లలో నేది ప్రా-దీనము? 853 


ఈ మలతూాశఖ పరిణామము తమిఆటఅవులయాళ విభాగ-కాలమున కీన్లు 
అను రూపమే యుండెడిదనియు “కిటుూ అను రవ మర్యాచీనమనియు విశదీక 
రించుచున్నది, శకిలు అనుదానినుండి శిన్ను' అనునది జనింపనేరదుగదా. 
కాన శిను” అనునదే మూలరూపమని యెన్ననగును. 'ఉన్ను* అనునది ఉండు 
ఛాతువి శేషణరూపము కాదు, (ఉన్న అనునది దాని విశేవణరూపము. 

౧౩౦. V1 విష: అిం-గ్ని ను లలో నేది మూలరూపము? తమిలుమున 


ఖో 
ఆకారము శ్రుతిసుఖార్ల్హముగ “ని అని మాజుట పెకు- సలములలోలలదు. 
3 9, య 


SS RCSD Ces ఈ కు్హి శబ్లము పుకు 
శబుములకు మూూలరూాపమైయున్న ది. ఉదా:--కుణమ్‌ (టైమ్‌) = (పారపాటు, 
ఏ ద. రవ ర్‌ 
“ను అనునది “జా కారగవుగుట సులభముకాదు, కాని యట 
ర" జ్‌ 
మార్సుగలదని యూహిొంచుట కవకాశ మున్నది. 9 ని అనుదానినుండ్‌ 
బ్రిు? అనున బేర్ప్చ డెననుటకు ల్‌ న అనుకీతిగల ఇ ను 
శబ్లరూ పాంతరములవంటివ గలవు. లకార తకార సంయోగము “ను? అని 
లో 
యగుటగలదు. కొన్ని కవి ప్రయోగములలో +న్లు” అనునది “జి కార 
మ 


మగుట కన్సక్టుచున్న ది, ఆ నాః= "సెల్‌ తల్‌ == నేజిల్‌? (సెల్‌ =పోన్రు అని 
నన్నూ లులో నున్నది. కాని యిందలి అకార పూర్వస్వరము దీర్టక్రృ త మైనది. 
“ద్రల్‌ +-తం= లి న్లు = (నేండు-ఐప్పుడు) అని యేర్పడినపిదపం గాంతకాలమునకు 


ఇల్‌ --తుకాబ్రజు? అని యేర్ప్చజెనని యంగీకరించినవో నది “గను? అనుదాని 
నుండి 'గఆణు అనునది 'యేర్పజెననుటకు మంచి యుదాపహృతియాూసచున్న ది. 


డా. ,గాలుదొరగారు తన తమిటు వ్యాకరణము (outlines of Tamil 
Grammar) నందు గాంబోలును దమిటకావ్యషప్ర సిద్ధ భావ్యర్థక మగు కొ=గ్‌్‌ొ అను 


దానినుండియు “వ్ర న్లు *=(ఇప్పుడ్సు అనుదానినుండియు. 'చదమిలవర్తమానకాలిక 
లో 
ప్రత్యయ మేర్పడెనని చెప్పిరి. దీనినిబట్టి “క్‌ +-ఇ న్లుడాకి జొ, ౩ అనునది మూల 


రూపమనియు దానినుండి (కిలు అనునది యేర్పడెననియు. చేలుచున్నది. 
డా, గుండర్దుగారును స్వయముగనొ పరవమతాంగ్‌కారముననో యా యభి 
పొాయమునే వచ్చిరి, వులయాళ వర్తమానకాలచిహ్నామగు న్ను? అను 


లో 
నదియు6 దమిటుమునుండి మలయాళము వీడకముందు శి ను” అనునడే యుండెడి 
We) 


854 “కు ఇన్డు= (ఇప్పుడు? అను డా. గ్రాలు దొరగారి వ్యుత్పత్తి [౧30 V1 విప ] 
దని విశడికరించుచున్నది. మై సందర్భము “క్‌ +-ఇ చొ =కీన్లు” అను మేళన 


మును నిర్ణయింపంజూలకున్నను నట్టి యూపహా కనుకూలమైయున్న ది (కాల్లు, 
రారో పుట. 
విమర్శము:--డా, కొలువెలుగారు *౫”బజు.గి ను* అనువానిలో నేది 
Cs hE టు 


వమదూలభూపమని వీచాదిందపలో దంగి “అం- న్లు * ఆనునాని పరిణామవిహయమున 
‘Ly 


సండిగ్గచరి త్రకములగు కొన్ని యుదాహతులను జూపుచు గ్రంథవిస్తరముం 
జేసిరి, 'క₹-9నుా (ఇప్పుడు) అను డా. గ్రాలుదొరగారి న్ర్యుత్స త్రియే కిన? 
అనునది మూలరూపముెని నిర్ట్వయింపంజూలును. కిర్లు కాకిన్ను అను మలయాళ పరి 
కాము ము సెతము 'కిన్లు ముూలరూాపముని నిర్ణయింపంజూలును. కిణుి అను 
చానినుండి కన్ను? అను వికృతి గల్లనేరదుగడా, ఈ ఏహయ మిట్టుండంగా సీ 
సందర్భ మం బెల్ల 6కి ను * అను రూపమునే దొరగారు వాడుట ప్రమాదమూలమె 

NS వ 


యున్నది. శిన్లు అనునది మూలరూసము. దిని వికృతి కి ను * అనునది, 
ల 
(మాడు ౧౭౬ ౫V1 వివు, షష అను విక్భతినుండి కిన్దం? అను కృతిని 


గాని చాని రూసపాంతరవుగు *కిజు అనుదానినిగాని సాధింపలడంగసట “అచ్చి” 
అను వికృతినుండీ “అత్ని? అను ప్రకృతిని సాధించురీతిగ నున్నది. కిన? 
లోని నకారలోపమున శిజు? కావచ్చును. _(చూడు-మూూాన్హు = మూ ఆు), 
ఇ్పల్‌ తు =లజ్టుకాబ్రలు. కుళాబజం=కిటుూ. అను దొరగారి మార్లము సరి 
కాదు. ఉవ్రటు శబ్దమునకు *ఇప్పుడు అను నర్థము లేదు. ఇణజు = వ్యాపించు 
(శ్రీ వే. వేంకటరాజులు రెడ్డిగారు 22-11-58 జాబు). 


డా, (గ్రాలు దొరగారు చెప్పిన వ్యుత్స త్తిగాని యిట నిక్టయింపనున్న 
'కు-బ్రన్‌?తుూ అను వ్యుత్న త్తిగాని శిన్లూ అనునబే ప్రాచీన మూలరూప 
మని సిదాంతేము వేయయాలును, డా, (గెలుద్‌ "రగారి వ్వుత్స _త్తీకన్న 
కు- బ్రిన్‌ తు? అను వత్స త్తి సహాజముగను “దపి 1ఆ నిను? మున్నగు నితర 
వర్తమాన ప్రత్యయముల వ్యుత్ప_త్తికి సరియెనదిగను నుండుటచేత అస్పయనం 
దగును, డా, కాల్లువెల్లుగా రీ శిన్లుకాకిలు) అనువాని వ్యుత్పత్తి విషయమును 

Cs cn వ) వి 

స్థరింపనేలేదు. _శిన్టుడాకిఖు అనునవి వ్యుత్పత్తి తెలియని ప్రత్యయములని 
భావించినేమో? "లేక డా. గ్రాలుగారి వ్యుత్స త్తితోం దృ _ప్తినందిరో? కాని యా 
నిషయమున నేమియు వ్రాయలేదు. డా. గాలుదొరగారూహించిన వ్యుత్పత్తి 
తోనె తృ ప్రిగల్లినపు డట్టి యభిరుచినైనం 'దెల్పియుండరా? గ్రాలుదొరగారు భావి 
చివ్నా కి -కారముమొక్కొ_యు సం యగు “పన్లు = ఇప్పుడు” శబ్లము 


[౧30 V1 విష..] “కు-_ ఇన్‌ -తు=కిన్టు? అను ఛేదము "సరియైనది 8ర్‌ర్‌ 


యొక్క_యు మేళనమున చూపిరిగాని వర్తమానార్థమున భాసించు (పొారఫ్టై౬-పరి 
సవమాప్తీరూపములోని వలా మేళనము చదూసలేదు, 


క +-ఇన్‌ -తు=కిన్టు. అను శబ్దముల మేళనరూపమగు వ్యుత్పత్తి 
యందన్ననో భావ్యర్ధక క ప్రత్యయముమొక్క_యు నద్యుతనార్థకమగు ఇన్‌) 
శ బ్ల్దముయొక్క_యు భావి భూ తార్థకమగు తు? కబ్బమురయొక్కో_యు మేళనము 
వెలయుచుండుట చేత. నిది ప్రారజ్టా౭_పరిస సమాక్తిరాప వర్తమానారకవునుట 
యంతయు యుకృమైయున్నది. ఇట్టి యర్థములుగల య్యా శబ్దముల వివరణ 
మోావణుకు విశదికరింపంబడియె యున్నది, టే ౧.౨౮ IV విమ) కుత 
అనునవి ప్రాచీన ద్రావిడ రం. (౧_౨౮ 1 విప. ౧౩౦ 1 వివ 
“వర్థమాన మనలా నప్పటికి ముగియకుండునది” అని సూరిగారు (బాల వ్యా, 
క్రియా. ౨ నూ) వివరించిరి. అంతకుమునుపే ప్రారంభవముయి యప్పటి 
కింకను ముగియలేదనుటచేత నట్టి వ్యాపారము భూతభావ్యద్వతనవర్తి యనుట 
స్పష్టమగుచున్నది. కన్నడ “వర్తమానార్థక దప ప్రత్యయములో భూత 
భావ్యర్థబోధక ప్రత్య్యయములు వరుసగా మేళగించియుండ నిందు భావ్యద్యతన 
భూతార్ధక శబ్దములు వరుసగా మేళిగించియున్న వి, 


శ్రీ కోరాడ రామకృష్టయ్యపంతులు యమ్మేగా రీ తమిలు వర్థమాన 


ప్రత్యయ న్యుత్ప_త్తి విషయమున నీ క్రింద రీతిని వ్రాసియున్నారు. 


“ద్రావిడ చ్య్యాక్షర్తలు “ఈకమ్‌-తుమ్‌? మున్నగునవి యర్థరహిత ప్రత్య 
యములని సంసర్భాత వ్యాక రణ వాసనే దలంచుచు మనల నపమార్లమునం 
జెట్టిరి. తొలాగాప్పీయ రీపదములను స్పృశించెనుగాని యివి కాలబోధకములని 
ఇప్ప లేదు. ౪ రురిశీలింపయగా నివి ప్రత్యేక కాల వానకములు కావనియు 
పీనికిం బ్రకరణమునుబట్టి కాలనిక్ట్యయము చేయనగుననియు- చేలుచున్నది.... 
240) ద్రావిడభావలలోను బ్రైసిద్దములయి యున్న యా సి ప్రత్య 
యాంతములు కాలపురుపాది భావములు వేని కాలమునాంటివనుట సిద్ధము. 
కాలక్రమమునం గట్టిన కాలవవత చేత వ్యవహార్త ఫ్ర గ్టొంతములకు ౪బ్రరు=ా 
ఇ న్లు కక న్ఫు=(ఈండు) మున్నగు సహాయ, క్రియలను జేర్చిరి.......... 
ఉదా: సెయ్‌గు ఇరు (లేదా) ఇను = సెయ్‌గి శేన్‌ __ . “సెయ్యా 
గిరేన అను ప్రాచీన రూసమునుబట్టి యందలి గు పష ద “ఆగు ధాతు 
రూపమనుట స స్పష్టము. ఇరుధాతువుతోనున్న యి రూపములు ధాకతువ్రులకుం 
'జేర్చంబడుచు వర్త వర్తమానార్థకములుగం దొలాొ-వ్పియరునకు. జిరకాలము క్రిందటనే 
యేర్చడినవి....... ..తొల్కావ్పియరు “కును” అనువానికితల సంబంధ 


856 ప్రొ-వీన ప్రామాణికులను గోరాడవారు నిరసించుూట తప్పు [౧౩౦ VI కెప..] 


మును గ్రహీంపక '“సెయ్‌గి నేన్‌, అనుచో “సెయ్‌గాకిన్రు (లేదా) కిరు+-వన్‌ః 
అని విభజించి మధ్యగతమగు శి నః అనుడానికి వర్తమానదొో్యతకత్వమును 
ఘటించను. ౪ల్రరుకా(ఉండ్సు” అను తమిట ధాతువు “గ్యరాతమును జేరి 
గిరు రూపము నందియుండం డదప్పువిభాగముం౭జేసి కిర్‌ గిర్‌ గిరు అనునది 
వరమానార్థక శబ్దమని తర్వాతి వ్యూక్షర్తలును నచించిరి,” (స్టడీ. ద్రవి. ౫౯, 
ఎం Me పుటలు), 


విమర్శము:--, ప్రాచీన ప్రామాణికులను నిరసించినంగాని స్వోత్క-ర్టము 
వెల్లడి కాద సెడ్‌ చేంటి కొంది ల తలంపుతో ఏరు తవుకులోల కేవ 
గం సంస్క్భతమందును (బ్బా బాచీన ద్రావిడ వ్యాాకర్ణలందును జూపి వారు 


తునల నపమార్లమున బెట్టిరని మనకు గల జ్ఞాన లేశ మునకు. 


శ్రాచిన ప్రామాణిక ద్రావిడ, వ్యాకర్తలును సంస్కృతమును బెట్టిన భితమే 


జ. కృతజ్ఞతను జూపకుండుట శోచసీయము. తక చాచి 
ప్రామాణిక ద్రావిడ వ్యాాకర్ణలు చేసిన యపరాధ మేమున్నది? కుమ్‌-తుమొ 
అనునవి యర్ధరహిత ప్రత్వయములని వారు వచింపలేదు. తొలాగాప్పియమున 
కుమ్‌-తుమ్‌ అనునవి యుత్తవుపురుపు బహునచనార్థికములని చెప్పబడెను, 
నిరర్థికమని యెచ్చటను 'జెప్పయడ లేదు. వాఖ్యాతలు' “కు? భావ్యర్థకమనియు 
తు భూతభావ్యర్థక మనియు ఉచల్పుచు నుదడాహారించిరి. _కర్లాట “వ్యాకర్తలు 
'కుం-గుం? అనునవి కాలత్రయమందును బ్రథముపురుపార్జము నితర ప్రత్యయ 
సాహాయ్యుము లేక యే పంటని చెప్పియున్నారు, ie ౧-౨౮ 17 
విష). చారు తవుతమ కాలములలో నున్న స్థితులను జెల్పుటలో నపరాధ 
మేమున్నది. కాలక్రమమున జరుగు నూర్పులకు వారు ప్రతిభువులు (పూటా 
ఫూచీడారు) కానేరరు౫దా. 


కిరు-కి ను? అని యిట్లు ేళళుటిత శబ్బముతో వర్త్వమానార్థక ప్రత్యయ 
మును వీరు నిరూపించుట కేనలము తప్పు. *కీలు- -కిన్హు అనునవి వీని నిజ 
రూపములని తమిలు వాజ్బయమునం ట్రైనిద్ధమై యున్నది. “రాజులకు నేడు 
గల వ్యత్యాసము ప్రాచీనకాలమున నుండెడిదనుట పొరపాటు, విశేషీంచి 
తమిటమున నేంటికిని బండితోచ్చారణమున వాని భేదము భాసించుచునే 
యున్న ది. ప్రాచీనకాలమున ఆకారము టతి మధ్యస్థోచ్చారణము గలదని 
తొలాగ్రాప్పియమున విశదీకరింపంయిడియున్న ది. (చూడు ౧౭ ౪|| విష.) మజియు 
వొల్కా_ప్సియమునకు. జిరకాలము పూర్వ్వముంటె కిన్సు, కిరు (శకిన్టు =కిలు) అను 
నవి తమిబుమునం. బ్రసిద్ధముకై యుండెడివనుట "కేవలము నసత్యము. ఈ 


[౧3౦ V1 విష] శిన్టు-కీజు లు తొల్కాప్పియమున మచ్చునకేని లేవు - రక్‌? 


భూపములను దొల్కా-ష్పియరు సాధించిరనుట యంతకన్న న సత్యమే, తొల్కా-- 
ప్పియమండె కాక తమిట ప్రాచీన వాజయమందెందును నీ రూపములు లేవు, 
తొల్మా_ప్పియమునం గాలములు మూయ గలవనుచు. బేర్కొనయడీయెను. 
వర్తమాన కాలిక రూపములను వాజెడి పద్ధతం లీ కింది రీతిని నిరూపింప. 
బజెను,. అంతియకాని వర్తమూనకాల బోధకములగు శకిన్తు-కిజు) ప్రత్యయ 
ములు సూ త్రింపంబడ లేదు. 


“బ్రితుప్పిన్‌ ,.....” (తొల్కా. ౬౮రి సూఎ)జభూతవరమానభావులు 
మవాండు కొాలములును స్పష్టముగాను నూచనగాను గల గాయలు వెలయు 
చున్నవి. 


“మున్ని తై ,......” (తొలార,౭_౨ర నసూ.)= మూా(డుకాలము లందును 
నుండెడి స్వభావముగల వ్యా్యాపారమును జెప్పునపుడు వర్తమానవాచియు. 
ద్రికాలవాచియు నగు క్రియను వాడవలయును, ఉదా:--తిజ్బళ్‌ ఇయబ్దుమ్‌ = 
(చంద్రుడు తిరుగును). మలై నిజుూ-మ్‌ు== (కొండ సదా నిల్లి యుండును). 


“వారాక్కాాలమ్‌ , . ... .” (తొల్కా_. ౭2౨౫ నూ.) =భావికాలమందును 
వర్త్షవానకాలమందును వేగమును డెల్పుటనై భూతక్రాల క్రియ వాడంబడును, 
ఉదా:--భుజించుచున్న వాడును భుజింపంగలవా(డును “ఉత్లై జైన్‌-వ నైన్‌' =(ఇబె 
భుజించితి వచ్చితిని అని పల్ముట గలదు, 


“మిక్క_తన్‌ ......ి తొల్కా. ౬౨౬. సూ/=ఒకో కార్యము బహు, 
ముగా సవాజు ధర్షముగా సంభవించు చుండు నల వాటునుబట్టి భావి వర్తమాన 
క్రియలను వాడవచ్చును. ఉదా:--తవమ్‌ సెయ్‌దవన్‌ సునర్క-మ్‌ స్పుగుమ్‌ = 
(తపము చేసినవాండు స్యర్లమును బ్ర, వేశించుచున్నా డు.) 


2౨౦ ౭౬౨౫) ౬౨౬. నూత్రముల భోం దొల్కా_ప్పీయరుగారు. *నిగల్‌ 
కాలమ్‌ =(వర్తమానకాలము)  ఇజన్దకాలమ్‌ా (భూతకాలము) వరుజ్ష్ఞాలమ్‌ = 
=(భవిమ్యతొళలము)” అని కాలత్రయముకు జేరొకనిరి. ఉదావాతులెల్ల 
వ్యాఖ్యాతల వె కానం ఖైరీతిని మూండుకాలములకును వ్యాఖ్యాత లుదావారించిరి. 
పయిరీతిని గాలత్రయమును దొల్కా-ప్పియరు బేర్కొ_నుటంబట్లి వర్తమాన కాలిక 
రూప మాయన కాలమున నుండెడిదని యంగీకరింపక తీరదు. అట్టి వర్తమానార్థక 
ములుగ *పుగుమ్‌' మున్నగు ఉమంత క్రియలుమాతమె వరమొన కాలమునకు 
వ్యాఖ్యాతలచే సయిత ముదాహరింపంబడెను, పంతితపతాక “తొల్మా_ప్పియ 
మందుంగాని (ప్రాచీనతను తమిలి వాజ్యయమునందు. గాని శిన్టు-కిణుి ప్రత్య 


రరర తమిట కన్నడ వర్తమాన (క్రియలలో “ఉండు” ధాతుస్థితికి (బ్ర బృసక్టిలేదు [౧30 VI విష,] 


యాంతములు మచ్చునోశకేని లేవు. “చెయ్యని జేన్‌ = (చేయుచున్నాను 
అను ప్రాచీనరూపము గలదని శ్రీ కోరాడ రామకృహ్థయ్య పంతులు గారు 
వృివుడి “ee కాదు. అట్టి రూపము తమిటమున ేనేలేదు. 


ప 

తకిరాన భూ తార్గకొది చిహ్నాములగు దకారాదులకు. దొలాాప్పియ 
మునం బ్రయోగములు గలవు. '“అళవిజన్షన...) (తొల్కా. ౬౩౬ స్తూ) 
కుటీత్తన...? (తొల్కా.. ౬3౯ నూ) ఆగుమ్‌,..? (తొలాగ, ౬రం సూ) 


“కొడుప్ప ఈయన్‌.. .” (తొలా;. పొరుళ్‌ ౧౪౦ నూ.) 


“ఆచెయ్య్యాగి జేన్‌ అను రూపము తవిలమున చెందును లేదు. “దయ్యాా 
నిన్రేన్‌? అను యాపముగలదు, దినితోని అనిన్లేన్‌ ” అనునది వర్షమానకాల 
వాచియందురు.” (విద్యాషన్‌ శ్రీ వే. వేంకటరాజులు "రెడ్డిగారి. జాబు 
10.-12--1951-బేది.) 


పయి. సందర్భమునుబట్టి “తొల్కాప్పియరు. *“ఇెయ్‌కిన్టేన్‌? అనుచోం 
దప్పు విభాగమును జేసి శిన్హు అను రూపమును సాధించెను” అను శ్రీ కోరాడ 
వారి వ్రాత సాహామైక మూలకమనక తీరదు. 


"తెలుగున చేయుచు అను వర్తమానరూపమునకుం బరముగా 
“ఉండు. ధాతు వనుప్రయుక్త మగుచున్నక్లై (చేయుచున్నాయ). తమిజి 
మందును “ఉండు” ధాత్వర్థకమగు “ఇరు, అనునది తమిలు నర్హమానార్థమున 
నుండవలదాయుని తలంచికావలయును ఏరు *కు-ల్రరుకాకీరూ అను రీతి రూప 
ముల నంగీకరించిరి. అది సరికాదు. కెల్లునందలి *+చు అనునది వర్తమా 
నార్థ "కావ్యయమగు కశియాకాంటూ౭_సమా పక కియాప్రత్టయము, కాన్సన 
నట్టి చు? ప్రత్యయమున కొనాయ సంపతికయి *ఉండు భాత్యను ప్ర యోగ 
మావశ్య కమ య్యెును. తమిలు కన్న డములలో. చెల్లు “చూ ప్రత్యయాంతము 
వంటి (చేయుచున్‌) క్రియాకాంయమో2.సమాపకృ్శక్రియయే. లేదు. *“ఇయ్‌కుి 
అను తమిట రూపమునకులాని “మాడుతౌ మాడుతుంి అను కన్నడ రూపము 
లకుంగాని “చేయుచున్‌? అను నర్థము లేదు. తమిట “కు ప్రతయమును గన్నడ 
“ఉ తౌ ప్రభృతులును చెల్లు చు ప్రత్యయమువలె వర్వమానార్థ కావ్య యరూప 
తియాకాంయో2_సమాపక శ్రీయా ప్రత్యయములు కావు. చూడు ౧౨౫౯ 
విష. ౧౩౦ 1 విప, అట్లగుటంజేసి తమిట కన్నడ వర్తమాన రూపములలో 
“ఉండు ధాత్వేర్థక శబ్ద స్థితికి బ్రసక్తిలేదు. కాన “స్టడి-ద్రవి” గ్రంథమునందలి 
జయ్‌ ఇరు అను రూపసాధనము సరియైయుండలేదు, 


[౧30 11 విష] ట్రై కోరాడవారియ కయీను ప్కృనంగప్రు ఖండనము 859 


తమిబుమున *చెయ్‌గుః అనునది ధాతువనియు “వరు అనునది వర్తమా 
నార్గక ప్రతయవానియు. జెప్పుట సరికాదు “చెయ్‌గు? అనునది తమిట ఛాతున్ర 
కాదు, అబ్లమనచో *-చెయ్‌బేన ==( చేసితిని, “చెయ్‌వేన్‌'=(చేయలలను)”? 
మున్నగు వర్తవూనేతరరూప పరంపరయెల్ల విరోధించును.  మజియుం దమిటు 
ఛాతున్రు తెల్ల “గు ప్రత్సయాంతములు కానుగడా. ఇంకో వర్తమానార్థక రూప 
సాధనమునమాత్రము ధాతువు గషంతరూప మనుట యసంగతము గదా. 

కుం_-గుం? అనునవి సర్వకాలపురుషు సాధారణములని ేశిరాజు వ్రాసె 
ననుట పరమిసాహసము., అవి ప్రథవు పురుషమందు మూత్రము సర్వకాలము 
అందును నిల్చునని యాతండు సూత్రించి యున్నా (డు, 





క, సవనాగి భూతదొళ్‌ లిం । గవచనదొళ్‌ తళ్తు వర్తమాన భవివ్యు 
ద్వ స్టవప్పాతిగళ గుం కుం స |! ల్పువుతా వనవై్ఫ్ధకవచనదొలళ్‌ నెల సిర్దుం 1 (శబ్ద 
మణిదర్భణము _౨.౨౬_ పు. 

వృత్తి: భూత కాల వెన్న చె లింగత్రయ వచనత్రయ వెన్న బె వర్షమాన 
భవివ్య తారలంగ౫ళోొల్‌ వర్తిసువ గుం కుం ఎంబివు ప్రథమ చేకవచనక్క- మాబేశ 


ముప్పును, 

“There are two other affixes for the 3rd person గుం and కుం... 

కంక! (ఆంగ్యవృ త్తి). 

“అమరోర్లుమ్‌” (కర్తాట శబ్దానుశాననము రోజ_౩ సూ.) = వృత్తిః:— 
ఛాతోః పరయోః సతి భూతే భవివ్యతి చ కాలే విహితయోః *“అమ్‌-లఅర్‌?: 
ఇత్యేత యోః గుం ఇత్యాబేశో వా భవతి పుంలిళ్లే స్రీలిక్లే నపుంసక లిక్లేచ 
ఏిహయే”. 

౧౩౦. V౫ విషఃోతమిబ కావ్య భాషయందు వర్ణమానకాల రూప 
ముల వాడుక మిక్కిలి యరుదు.  తొసనములం దట్టి రూపములు కన్పట్ల'నే 
లేదు. భూత భావి రూపములు ఛారాళముగాం బ్రయుక్షములై యున్నవి, 
ఇంక నేటి వాడుకయందు వర్షమానకాల రూపములును విరివిగా వాడంబడు 
చున్నవి గాని వానియందు వర్తమాన చిహ్నములగు “గిలు? మున్నగునవి ల్తుప్త 
ప్రాయము లగుచున్నవి. ఉదా:ోవేగుగిఅదు=(కాలుచున్న ది? అనుటకు 
బదులుగా చేడు “వేగుదు? అని వాడంబడుచున్న ది, దీనినిబట్టి తమిజఅమున 
వర్థమాన కాలిక తిజంత రూపములు స్థిరపడ లేదని తేలుచున్న ది” (కాలం 
రోణార పుట. 


860 (తుద - కోతి భాషలలోని వరమా నార్థకరాసములు [౧30 VII విష] 


“తుద భాహయందు భావి వర్తమాన రూపము లభిన్నములు. కాలిక 
చిహ్నము 'క్‌ =గ్‌” అనునది. ఉదా:-పొశెనికా(నేను బోవుచున్నాను-నేను 
బోవలలను). పొశకెమికా(మేము పోవుచున్నాము-పోవనలగలము). ఎర్ట్‌ క్‌ శ 
ఎన్‌-(నేనున్నాను ఎక్స్‌ క +-ఇమ్‌-(మేమున్నామ:-ఉండల లము) "తేఫమున కు 
మాఖుగ నిందు ర్త అనునది వాడంబడును. కోత భాహయందు (కి కారమునకు 
బదులుగా “ప కారము వచ్చుచున్నది. ఉడా:-ెోూగపె=(నేను బోను 
దును) హోగ వేమె=(మేము పోవుచున్నాము ప్రథవు పురుషమునందు 
మాత్రము “కి కారము నిలుచున్న ది, ఈ దా:--పహోగకా = (వాడు బోను 
చున్నాడు. వారు పోన్రచున్నారు)? (కాల్లు. ర్ర, ర౯౫ పుటలు). 


“తుద భఖాపలో నుతమపురుషము నందలి కి కారమును కోతి భాష 
యందలి పథనుపురువ. కకారమును బరస్సర సంబంథు లగుట యేకాక 
ప్రాచీన తమిటమందలి సు అనుడానితోడను (బ్రాచీన కన్నడ తద్ద ర్యార్థకము 
లగు కుమ్‌-గుమ్‌ అనువానితో డను కలిగియున్న వి, ras = 
ప్రాచీన తవిజ-సెయ్‌గు=(నేను. జేయుచున్నాను, చేయలోలను).. (ప్రాచీన 
కన్న డ:--మాడుగుమ్‌ =(నేను జేయుచున్నాను) (అతడు, వారు-చేయుదురు), 
కోత భాషలోని వర్తమాన కాలిక *హ కారము ప్రాచీన కన్నడ వర్తమాన 
కాలిక *+దప్‌? ప్రత్యయముతోడను నంతకన్న సన్నిహితముగం దమిట 
మలయాళ కన్నడ భావి చిహ్న నకార బకార పకారములతోడను సంబం 
ధించుచున్నది. తుద ఫావమయందువలెనె కోత భాషయందలి కొన్ని క్రి 
లలో క కారము వర్తమాన చఛచిహ్నముగ నగపడుచున్న ది. ననన స... లా ర 
ఎనె=విన్స్‌ కెనె = (నే నడుగుచున్నాను) విన్స్‌ కెమెకామే మకుగుచున్నాము), 
కొన్ని టియందు రెండిటి మిశ్త్రణమును వెలయుచున్నది. ఉదా:--లుత్త్సకెపె=జ 
(నేను లేవందీయుచున్నాను-బేదా-నే నిల్లు కట్టుచున్నాను). దీని భూ ఆార్థక 
రూూపము-ఎత్త పె (కాల్లు, రణ వుట). 


విమర్శము:-తమిబు కాన్హ భాహయందు నర్హమానకాల రూపము 
అరుదు అనుటలో “కిన్హు-కి అు-ఆనిన్లు' అను ప్రతయముల గల రూపము 
లరుదని మాత్రమే దొరగారి యాశయము. ఇచటి కావ్య భాషయనంగా 
నర్వాచీన కావ్య భాహయని తాత్పర్యము. కేవల ప్రాచీన కావ్య భాహయం 
దనంగాం దొలా-ప్పియము నాటి భాషయందన్ననో యా కిన్తు-కిఆు-అనిన్లు? 
ప్రత్యయాంతములు మచ్చునశేని లేవని యొజుంగునది. అపుడు *ఉవముంతు ము 
లగు వర్తమాన రూపములు మాత్రమె ప్రయృక్తము లగుచుండెడివి, 


[౧౫౧ 1 విష.) భూ తార్షః ములు. సిమెటికు భావలోేని కాలబోధము 86] 


కోత భాషలో (కి కారమువోట “పి కారము నిల్చు నననేలు అచట 
(మధ్య మాత్తమ పురుపములలో) భావ్యర్థక “హా కారమె వరమానాక్టకముగ 
వాడంబజెననుట యుక్షముకాదడా? మజియు నీ కోత భావలోని 'పహోేగకొ = 
(వాండు పోవుచున్నా (డు వారు పోన్రుచున్నారు) అను డాని వైఖరి చూడలా నది 
కన్నడమందలి కుం గుం' ప్రతయముల సంబంధి యనియు. దోంచు చున్నది, 

“మాడుగుం? అను కన్నడ రూపమునకు దొరగారు *నేను జేయుచున్నా నూ? 
అని యర్థము వ్రాయుట పొరపాటు. కన్నడ “గుం ప్రత యమునకు బ్రధమ 
పురుషు మాత్రమండె ప్రయోగము సమ్మతము, (మూడు ౧౩౦ V1 వివ. 

౧౩౧. 1 విష: “(_౨) భూతకాలము (Preterite tense):—-సెమిటికు భావు 
లలో థాతువున కిరుప్రక్కలను బురువ బోధక ప్రత త యములు నిల్చు సి పానము 
వలన గృియల భూత భావీకాలము చేర్పడును. (చూడు ౧_౨౮ J విషు; 
ఇండో ౩ యారపీయను భావులలో? గొన్ని యెడల భాతువృయొ క్క ద్యరుక్తివలన 
భూతకాలము తెలుపంబడును. (ఉదా: బభూవి). ఈ ద్విరుక్షలోం గొన్ని 
వూర్పులును గల్లును. ఇండో యూరపీయను భాషలలోం గొన్ని యెడల ధాతు 
వునకుం బూర్వ భాగమున నొకానొక కాలిక చిహ్నమును జేర్చుటవలన భూత 
కాలము తేల్పంబడును, (ఉదా:---అభవత్‌ _-అభూత్‌ ము). ఇట్టి కాలిక చిహ్నా 
మును “బాపు దొరగారు కలా wre (Alpha privative) న క భిన్న మని 


తలంచిరి, (ఆల్ఫా చ గల వరాడు ౧౨౬. V౪ విపు. కాని 


మేయరు దొరగారు దీనిని నేంటికిని “కల్‌ టికు భాపలందు భూతకాల చిహ్న 
ముగ భాతువులకు. బూర్వ భాగమున. జేర్చంబడుచున్న సంస్కృ “అన్‌?= తెల్లు- 
“కల్లు” అను నర్థముగల సహాయ ,కియయొకి కా జీర్ణ విష్టమగస “ఆ అనుచాని 
కభిన్న మని తలంచిరి. ఆధునిక ట్యుటానికు భావులం దనేక క్రియలందును, 
నాధునిక పెరిపియను భాషహలందునుు ఫీన్ని షు-టర్కిము. థఖాపా కుటుంబము 
లందును నుత్తర హిందూస్థాన భాహలందును ద్రావడ భావులు “పెకి కియందును 
ఛాతువ్రనకుం బరముగ నచ్చో హాల్లో భూాత-కాల వాచకము 'జేర్పంబడును,* 
(కాల్లు. ర౯౫ పుట). 

4 ద్రావడ భావలందు సాభారణముగ వర్తమాన  రూపములవలెనె 
థ్‌ క రూపములును భూ తార్ధ్థక ధాతుజ విశేషణమునకుం 'బురుష బోధక 
ప ప్రత్యయ ౯ యోగమున సమాపక క్రియా రూప ప సిద్ధి నందుచున్న వి, (యాడు ౧౩౦ 
విషు. అట్టి భూతార్థ మా ఇ. విశేవణమంజెా యుండును, తక్కి-న 
మార్పు లుచ్చారణ సౌక'ర్యార్థక ములె యనందగును.  మలయాళమునందును 
(విందు బురుహ బోధక ప, తయ యోాగముండదు) భూతారక చాను? 


వికేవణములకు సరిపడియుండు రూపమె వాలియుండును,  తమిటమున 
శత త్రర్థకము లేమింజేసి యట్టి యర్థమున భూతార్థకమె వాడంబడును, శ్రత్ర రక 
భూతార్థ కావ్యయ సనక ఆ “కశ్వలుగ నున్న భాషలలో (తెల్లు- ము) 
నితర శ త్రర్థక రూపములు సమాన కాలిక క్రియలను, భూ తార్థ కావియ 
ములు క్రియల పొర్యా పరమును, దెల్పును”, (కాల్లు, రగా౬ పుట). 


“ ద్రావిడ భాషలందలి భూ తార్గక క్రీయలు "రెండు విధములు, 


1. ధాతువు దుది వాల్లు ద్విరుక్తనుగుట, 

11. ధాతువు వైని భూ తార్ధక ప్రత్యయము చేరుట. 

1. ధాతువు తుది హాల్లు ద్విరుక్త్షమగుట:-- ద్రావిడ భాష లన్ని టియందును 
సీ విధమున గొన్ని క్రియలు భూతార్గకము లగుచున్నవి. ఇండో యూరవి 
యను భాషలందు ధాతువో్కో ఛాతువ్రయొకళూ మొదటి భాగమో, ద్విరుక్త 
మగుచుండలగా ద్రావిడ భావలందు ధాతువుయొకళా తుది హాల్లు ద్విత్వము 
నందును. వక హాస పూర్వకములగు “డు-గు-టు? అనునవి తుదినిగల 
ఛాతువులు మాత్రమె సె రీతిని భూ తార్థమును బోధించును. ఉదా:--పడు+- 
Ber he న | న్‌=(ప్రవేళించితిని) పెటు. 

="పెళ్లేన్‌ (ఫేన్‌) (పొందితిని, _ ద్వొరుక్తి గల్లునపుడు సరళము పరుషమగుట 
తమిటి సంప్రదాయము. నేటి వ్యావహారిక తమిబుమున వానికే భూ తార్థక చిహ్న 
మేళనము గల్లును,) ఉదా:--పుగున్దేన్‌ =(ప్రవేశించితినిి, నగై లేన్‌ =(నవ్వితిని). 
కన్నడ మిట్టి క్రియల విషయమున (గ్రాంధిక తమిలమునే పోలుచున్నది. 
ఉదా:---నగు-నకగాను = (నవ్వెను). కెట్లున నిట్ట నియమము నియతముగా 
లేకున్నను నట్టి జూడ కన్నట్టుచున్నది. (పడ్డవాండను=పడ్డాను. విన్న వాండనుజ= 
విన్నాను-మొ) ఇండో యూరపియను భావలకును ద్రావిడ భావలకును ద్విత్వ 
విషయమున బైని జూపిన భేదమున్నను (ద్రావిడ ద్విరుక్షి యిండో యూరపీయను 
ద్విర్తుక్తి _ సిద్దాంతమునుండియే యేర్చడెననియు నిట్టి సామ్య మా ెండు 
కుటుంబములను సంబంధించిన యొక గ్రహింపందగిన విపషయవమనియు నెన్న 
నగును.” (కాల్లు, రణ౯౬, 65౯౭ పుటలు). 


విమర్శము:--తమిటమున శత్ర, ర్ధక్‌ము "లేమింజేసి దానికి బదులుగా 
భూతార్థక ధాతుజ విశేవణమె స్‌ సరికాదు. “సెయ్‌చేన్‌= (చేసితిని) 
అపా ఎక వర్తమానార్గము గలదని భ్రామింపరాదు, బంక్‌ తు అను (ప్రాచీన 
ద్రావిడ భూ తార్గక ప్రత్యయాంతరము భావ్యర్థమును సై సెత మిచ్చునని గృ న. మూంప 
వపను. ఉదా! సెయ్‌దు= చేసితిని. చేయయలను) (చూడు నన్నూలు ౧౪౦ 


సూ, ౧౨౮ 11 విష, చూడు). 


[౧30౧ 1 విష.] భూ తాస్థ్యమునందలి ద్విత్వాఫాసము 86౩ 


ఇండో యూరవీయను ఛావలలో భూ తార్గమున ధాతువుగాని థాతువు 
మొదటి భాగముగాని డ్యిత్యమునందు నమ్లై ద్రావిడ భాషలలో ఛాతున్రు తుది 
వర్షము ద్విత్వమందునను దొరగారి షా. భాంతి మూలకము. ,చా విడ 


ja ఈ, 
భాషలలో నియ్యది ద్విత్వాభాసమె కాని ద్విత్వమ కాదు. 
“పరోజ్నే లిట్‌”, (38-౨౧౧౫) = “ భూ తానద్యతన పరోశ్రూర్థ వృ కు 
ద్దాతోః లిట్‌ స్వాత్‌ ? (సంస్క్భతమున భూాతమందు *లిట్‌? అగును), 


“భువో వుగ్‌ లుజ్‌ లిటోణి (౬_ర-రరాకాగోభువో వుగాగమః స్యా 
ల్లుజ్‌ లిటో రచి? (భూధాతును తుదిని లిట్టునందు వు గాగమము నిల్బును). 


“లిటి ధాతో రనభ్యాససి (౬.-౧-౮)-“లిటి పరే అనభ్యాస ఛాత్వ 
వయ వస్య వకాచః ప్రథమస్య బ్వే_స్తః, ఆది భూతా దచః పరస్వతు డ్వితీయస్య ౨౫ 
(లిట్టు పరమాచుండలా ధాతువు మొదటి వర్షము ద్విత్వమందును) (విస్తర ఛీతిచే 
నిచటి ప్ప క్రియ నూత్రముల చెల్ల నుదావారింప తేదు). అనునవి మొదలగు సూత్ర, 
ముల చెప్పున *భూచ+-భూ వ్‌ -అ=బభూావ=(ఆయెను.)” అను రూప మేర్చ 
డును. బ్రజ్లు తక్కిన పురుష వచనములండలి రూపముల ప్రక్రియ నరయునది. ధాతు 
వున కిటె ద్విరుక్త్‌ యిండో యూరపియను భాషలలో - సంస్టూతమున - వెలయు 
చున్నది. ఇంక ద్రావిడ భాషలలో ధాతువు తుది వాల్లునకును నిక్షై ద్విత్వము 
గల్లుననుచు డా. కాల్లు వెల్లుగా రుదాహరించిన *పడు-ప్ట్రేన్‌. పుగు-పుక్కేన్‌ 
మున్నగు వోటులందలి ద్విత్వము మై సంస్కృతములోని ద్విత్వమువంటి చెంత 
మాత్రమును గాదు. ఇది ద్విత్వాభాసము. “పడూ మున్న గువాని తుది 
వాల్లు ఖు (ప్రాచీనకాలమున “(టు మున్నగు రీతిని బరువరూపముననె -యుండెడిది, 
దాని సరళస్థితి యర్యాచీనము. అట్టి పరుషమునకుం బరముగా భూ తార్ధక 
తా ప్రత్యయము చేరుటలో. గల్లిన సంధిమాలమున (తు కారమునకు. బూర్వ 
స్థితి పరుషరూపము గల్లి యట్టి ద్వెత్వము భాసిల్లుచున్న ది. (Assimilation) = 
వర్ల సమోాక రణము). భూతార్థక ప్రత్యయ యోాగమునందు సంధి నశమున 
గల్గిన యీ ద్విత్వమును సంస్కృత భూతార్గక ద్విత్వము వంటిదనుట -శీవల 
భ్రాంతి మూలకము. వెనుక ప్రేరణ ప్రత్యయ యోగమున నకర్శక ఛాతువుల 
వ సరళములకుల గల్లు ద్విత్వము విపయమునందును గాల్లువెల్లుగా ర్‌ు 
యపమార్లము (దొకిగారి. (మాడు ౬౦ 111 వివ, ౧౨౧ 11 వివు. “పట్‌ 
త్‌ +వన్‌ =పక్టేన్‌. పుక్‌శాత్‌ -వన్‌=పుక్కేన్‌. సెల్‌+త్‌ +వన్‌ = పెచ్లైన్‌ 
(పెట్టైన్‌ 093 మున్నగు భూ 'తార్థక ముల రూపములు తొలాప్పియమున సాధింపం 
బడలేదు. భూ తాద్యర్థక ప్రత్యయాది విధానము తొెలాాప్పియమున లేదు, 


864 ద్వెత్వము భూతస్థ్రబొధకము కాదు [౧3౧ 1 వీమ.] 


దొరగారు వ్రాసినమ్షై ప్రాచీన కర్లాట మో విషయమున జూలవజుకుం దమిటి 
పద్ధతి నె యుండును గాన నట్ట పృక్తియ యిటం బ,దర్శింపంబడుచున్నది. 

ఆతృతీయానాం న్యజ్ఞనాణా ప్రథమత్యమ్‌” (కర్తా. భూ. ౨౨౮ నూ,)= 
వంజనాది పత్యయము పరమగుచుండగా వర్ల తృతీయములు వర్ల పథమము 
లును, 

66 చటత వేభ్లోో దస్వ పూర్వరూపమ్‌? (కర్తా. భూ. ౨౩౮ నూ/= 
కచటతపలకుం బజరవుగు “ది కారము వరుసగా +*కాచ.ట-త-పి ల రూపము 
నందును. ఉదా:-నగ్‌ 7ద్‌ 7 అన్‌ =నక్క-న్‌ =నక్క_౦=(నమెను) దొరగా 
రుడావారించిన (నక్కను? మున్న గున వెల్ల హోాసగన్నడ రూపములు. పైరీతి 
*పుగు -పొక్క_ం. పడు-పట్టం” మున్నగు వానిని సాధింపనగును, 


al 


(పాచీనకాలమున టు-తా మధ్యస్థోచ్చారణముగల “ఆఅ కారము ద్విత్వ 
మున * త్త కారముగ6ల బటుగన్న డమున మాటును, (చూడు ౧౭ ౫11 వివ.) 
(మాడు ౧౭ ౫11 విపు. 

“బడయోా_స్పటౌ (కొల్లా. భూ. ౨.౨౯ సూ.)=వహాలాది ప్రత యము 
పరమణగసుచుండలా అ కారము “తి కారమును “డి కారము “జు కారమును 
నగును. 

“కచటత వేభ్యోదన్య పూర్వరూపమ్‌ (కొర్గా. భూ. _౨౩౮). (మిం 
వివరింపంబజెను). ఉదా:--పెజు ద? అన్‌ = పెత్‌ +త + అన్‌ == పెత్తంకా 
(ప్రసవించెను. పొందెను) (పెజు ఉపలబ్ఞా-ప్రనూతేచ- శబ్దమణి దర్పణ ఛాతు 
పాఠము). 

తెలుణసనందును భూతార్థక ద్విత్వపు జాడగలదనుటలో “విన్నాను - 
పడ్డాను మున్నగువానిని దొరగా రుద్దేశించి యుందురు. “విన్నాను? మున్నగు 
వానికి +వినినాను? మున్న?పనవియు, “పడ్డాను? మున్న గువానికి *పడినానూి 
మున్న గునవియు రూనాంతరముల్రై యుండుటచేత నచట భూ తార్థక మగు బ్రన్‌* 
ప్రత్యయము స్పష్టముగ వెలయుచునే యున్నది, 

పడ్వాదుల నవర్షంబున క్‌ త్వంబును గడ హాల్లునకు ద్వొతంబును విభావ 
నగు. ఉడా:--పడ్డ=పడిన, పడ్డన్‌ =పడినన్‌, పడు-ఇడు- చెడు-తగు-అను- 
కను-కొొను-తిను-మను-విను-చను ఐవి పడ్యాాదులు.” (బాల వ్వా. క్రియా, 
౫౧ సూ). 

“పడినా-వినిను మున్నగు పావీ,క రూపములనుబట్ట *ఎడ్జ్డ-ఐన్ని- మున్నగు 
వానిలోని *“ఇ* అనునది లోపించి సంధింపలా “పడ్‌ శ్‌ + అజపడ్డ, విన్‌ + 


[రకత మ: వన! “ఇ - ది అనునవి భూత్మాక ప్రత్యేయములు 5665 


న్‌ +అ=వీన్న” అను రీతిగల రూపము న లం పీనియందు భూ తార్ధక 
ప్రత్యయమే ౫లదనియు భూతార్ధక ద్విత్వము "లేదనియు విశదమగును ee 
ఇట్ల ద్విత్వాభాసములతో శు ముంచు కేని లేని సంస్కృతవుందలి నిజమయిన 
భూతోర్గక ద్విత్వమును సరిపోల్పుట కీవలమును నవిమర్శన వమూూలకమునుటకు 
సందియము శేదు. ఇట్టి దొరగారి భూతార్ధక ద్విత్వాభాసము నిజమైన దను 
కొని యాంధ్రభాపా చరిత్రకారులు సంస్కృత ్రా, ద్యావిడ భాషల సంబంధథధముల 
పట్టికలో నిట్లుడాహారించిరి. 5...... భూతార్ధక 1 “తః ప్రత్యయము, భూ ఆార్థ 
క్రి యలయం డా (మ్రడితము (ద్వొరుక్సి భూ తార్థక ములగు “బ్ర-ద ప్రత్వ్యయములు 
కం. వ. చ. =ర పుట). 

౧౩౧. 1 విషః__[1 “భూత కారీక్ర ప్రత్వయ యాగమున భూ 'ఆార్థక 
(కియారూప సాధనము: —(త-ద-ఐన్‌* అనునవి ద్రావిశ భూ తార్గక ప్రత్యయ 
ములు. వీనిలో శెండుజాతు లాక్క- చోటనే నిల్చునపుడు దొరగారు వానిలో 
నొకటి శ్రుతి సుఖార్థకమనుచుం బారపాటుగా నిందు వ్రాయుచుందురు). 


1. కొన్నడము:--*దు అనునడిగా మూజీన (ది కారము ఛాతున్ర 
తుదిని శ్రుతినుఖార్థముగం జేర్చుటచేత సవాజముగం గన్నడ భూతకాలరూప 
'మేర్చడును. ఉదా:--కన్న డ-ఇళిదు =(దిగ్రి. నుడిదు==(పలికి. ఈ రూపములక. 
బరముగం బురువబోధక సర్వనామ ప్రత్యయములను 'జేర్చుటవలనం గన్నడ 
న! సమాపక (క్రియారూపము లేర్చడును, ఉదా:కొన్న -ఇళిదు +-ఎను== 
ఇళిదెను==(దిగితిని నుడిదు +-9==నుడిది==(నీవు చెప్పితివి. *9-ఎి అనునవి 
తుదినిగల ఛాతువులును 'ఉ కారాంతములు సపెకూ ఛాతువ్రలును మై రీతిగల 
రూపసిద్ది నందును. వైని వివరించిన భూతార్థక *ది ప్రత్యయము చేరుటలోం 
'బకుగా పరిణామములు గబల్లును, ఒకప్పుడి “ది కారము *తి కారమగును. 
ఉదాః.“అణిదను? = (ఎతిగాను అనుటకు బదులుగా *అతీతను అని 
యీర్పడును,. _ దీనికి సరియగు తమిటి రూపము-'అతిన్లాన్‌? అనునది. కొన్ని 
యెడల సీ భూతార్థక దకార యోగమున గన్నడమందు (ద్ద అని కాని త్తు 
అనికాని యేర్పడును. ఉదాఃఇరు₹-దను=బ్రద్దను=(ఉండెను). దీనికి సరియగు 
తమిబిరూపము-్రరున్ల్ణాన్‌? అనునది. కన్న-ఎళుదు=బఎద్దు= (లేచి). *ఎటున్లు 
అనునది దీనికి సరియగు తమిజరూసము. కన్న -ఉళుదు = ఉత్తు=(దున్ని)= 
తమిజు ఉబుదు. కన్న-నిలుదు =నింతు== (నిలిచి) =తమి-ని దు స్‌ కాల్లు. 
రోణా౭, ఈ౯ా౮ా పుటలు. 

“కన్న డమున ధాతువు తుదిని 'బ్రి ప్రత్యయము నిల్చుటచేత భూ'తార్థక 
రూపమేర్నడును. ఉదా: —_మాడు-9 = మాడి = (మేసి, ఇట్టి దానికిని 
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బురుషు బోధక ప్రత్వయమునకును నడుమ దా ప్రత్యయము నిల్బును, 
ఉదా:--మాడిదెను= (చేసితిని) బాళిదను= (జీవించెను). ఆధునిక కన్నడము 
నందలి 'ఉ కారాంతములలో నిట్లు తఅుంచుగ రూపనిద్ది గల్లును. ఇట్లు 
ధాతువుల తుది :ఉ కారము శ్ర్రుతినుఖార్థము చేరినదగుట చెత (ఇ ప్రత్యయము 
చేరునపు డయ్యది లోపించును. ఇట్ట ఇ ప్రతయమునకు. బరముగ నిల్చు 
“ది. ప్రత్యయము చరిత్రిమునుబట్టి భూ తార్ధకవె మొనను నిట్టి భఛాతువులందు 
శ్రుతిసుఖార్థక మె యనదగును? (కాల్లు. రారా పుట). 


“ఉకారాంతములగు నక్తర్శక థాతువులు భూ ఆార్థమునందు. బటగన్నడ 
ము “ది ప్రతయముతో నుండగా హళాసగన్న డమునో (ఇ ప్రత్యయముతోం 
గూడియుండును, ఉదా:-పటిగన్నడ- వాళ్‌ +-ద్‌ -ఉ = వాళ్లు = (బ్రదికి. 
హకాసగన్న డ-బొళి= (బ్రదికి). బ్రందు. ట్రాచీన క ర్లాటరూపమెం ప్రమాణతర 
మనందగును. పయి కన్నడ రూపములకు సరియగు తమిబరూపము వాట్‌ నశ 
ఉ== వాట్‌ న్లు =(వృద్ధినొంది. సమాపక క్రియలందును నిట్టి స్టితియె కలదు. 
పటగన్న డ- బా ల్లెన్‌ స బదికితిని = వళాసగన్న డవ =చబాలిదెను పనికి సరియగు 
తమిటరూప ము:-వాల్‌ నేన్‌ = =(వృద్ధినొందితిని. భూ తార్థక విశేవణములలో 
మాత్రము పటిగన్న డమందును జేంకీ కముగ “ఇ-ది అను రెండును హాస 
గన్న డమందువలెనె చూపట్టుచున్నవి. ఉదాఃా బాళిద= బాళ్ల= (బ్రదికిన). 
వీనికి సరియగు తపిబరూపము-వాల్‌ స్ట. పైని జూవీన రూపములనుబట్టి 
కన్నడ ధాతువునకును భూశతార్గక దొ ప్రత్యయమునకును నడుమ *ఇ” కారము 
శ్రుతిసుఖార్థముగయ చేరె ననందగును. 


“తమి కన్న డములు రండిటియంద లి భావ్యర్థకరూపములలో నంహితొ 
వ్యవధాయకముగ *ఉఊ కారము చేరుటయుం బై యభ్శిప్రాయమును బలపటుచు 
చున్నది. ఉదా:--పటిగన్న డ- -శూల్‌ వెన్‌. హళాసగన్న ద-బాళువెను. తమిటి- 
వాల్‌ వేన్‌. కాని భూతార్థకములందలి “బ్రా ప్రత్యయ మి భావ్యర్థకము 
లందలి *ఉ కారమువంటిదికాదు. పి ప్రత్యయము తమిలు కన్నడాంధ్ర, 
ములలో భూ తార్థకత్వమున మిక లి వ వహించి యున్నది, 
తెల్లు భూ తార్ధక వీశేవణములలో “వ ప్రత్రయమునకును అ అను విశేషణ 
ప్రత్యయమునకంను నడుమ మజొక వర్షము (న్‌) చేరుచున్నది. మలయాళమునం 
బురుపబోధక ప్రతేషేయముల లేమిేత ప్రి కారమె భూ తార్గములనెల్ల 
బోధించుచున్నది, ఉదాః__పాడి=(పాడితిని-పాడెను-పాడి-మొ). - ఇట్లగుట 
చేత ఇ కార ముచ్చారణార్భక మాత్రమనుటకు వీలులేదు. *ఇ-ది అను 


[౧3౧ 11 విప.) కన్నడ (క్హియలలోని “దో కారము సంహితా వ్యవధాయకము. కాల్లు. 867 


రెండును భూతార్థక ప్రతయములె యని తలంపనగును* (కాల్లు. కకత 
రణ౯౯ా౯ పుటలు, 


“6్ర-ది అనువానిలో (ది ప్రతయమె (వప్రాచినతరమని చెప్పంజూల 
కున్నను మిక్కిలి ప్రచురమగు వాడుకగలదనిమైన నంగీకరింపక తీరదు. 
వ్యావహారిక కన్నడమున (బ్ర ప్రత్యయము వాడంబడుచోటులందు గ్రాంథిక 
కన్నడ తములుములంటు దో ప్రతయమె నిల్లు చుండుట ఎ నుడాహారింప. 
బడియె యున్నది, ప్రాచీన తమిటి కన్న డములందలి “బ్ర ప్రత్యయస్థితిని బట్టి 
యది తెబ్లునుండి యెరన్ర "కేంబడినదన వీలులేదు. 'తెబ్లునందు భూతార్లమున 
(ద్ర? ప్రత్యయము ప్రచురమై యున్నను “ద=త =తి ప్రత్యయమును గలదు 
(చదివితిని. మొ)* (వ ప్రత్వయను 'ెబ్లు గోందు భాషలలో వెలయుచుండుట 
య నది మికిగాలి ప్రాచీనమని తెలియుచున్నది” (కాల్లు, రోణ౯౯ ౫౦౦ 
పుటలు), 


“బ్రిండథోయూరపి యను ఫభాషలందును భూతార్థక చిహ్నములం దొట్టి 
స్థితులు గలవు. జర్మను తిజ్‌ ప్రత్యయములలో వీక్‌? (౭2%) (క్రియల పద్దతి 
సాంగ్‌ (5tr0ng) క్రియల పద్ధతిని జూల చోటులం దణంచి వేసె ననందగును 
(కాల్లు, ౫౦౦ పుట, 


“కన్నడ క్రియలందలి 'మాడి-ద్‌ ఎను = మాడిదెను = (చేసితిని)? 
“'మూాడిగాద్‌ అకా మాడిద = (చేసినట్టి? మున్నగు చోటులందు “దొ కారము 
వెనుక (వ్రాసిన రీతిని సంహి తా వ్యవధాయక వర్షముగా. దవోంచును. కాని 
క్రియలయందలి యీ (ది ప్రత్యయమునుగాని మర₹-ద్‌ +-అ==వురద= (చెట్టు 
యొక్క) మున్నగు నామములందలి “దో వర్ణమునుగాని సంహి తా వ్యవధాయక 
వర్ణ మనరాదు. (మాడు ౮౨ 1౪% విష). నామములందలి “దొ కార 
మమహాన్ని చ్లేశక సర్వనామఖండవమని వ్రాసియున్నాను, క్రియలయందలి 
“ది కారము సయితము సట! ప్రత్టయమె యని పైని నిరూపింపంబడెను, 
కాన “మాడి +-ఎను=='మాడి+- అ= అను రీతిగల స్థలములయందు సంహితా 
న్య్యవధాయక వర్ల వమావశ్యక మైయుండంగా నప్పటి కింకను లోపీంపక నిల్సియున్న 
యా భూ తార్థక “ది ప్రత్యయమునె కన్నడము వ్యవధాయకముగా వాడు 
కొసెనని తలంపనగును. కాన నీ దొ కారమేదో కొ, త్త సంహితా వ్యవ 
థాయక' వర్ణనముకాదు. కొ, త్త ప్రయోజనమున వాడంబడినదని గ్రహింవనగును” 








(కాల్లు. ౫౦౦ పుటి. 


వివుర్శము:ల్రలిదు =(దిగి) కాళిబెను = (బ్రదికితిన్సి ఎళుదు == ఎద్దు = 
(లేచి)” మున్నగు వొరగా రుదాహరించిన కన్నడో దావ్చాతులెల్ల హూసగన్నడ 
రూపములు.  ఇజణిదు-బాట్‌ బెం - ఎజ్‌ దూ=మున్నగునవి వానికి సరియగు 
పటగన్నడ రూపములు. "కా క్య్వార్ధక్‌ రూపములనుండి సమాపక (క్రియలను 
సాధించుట యనన్వయ దుష్నమార్షమగుట చేత నది గగ్రాహ్యూము కాదనియు 
భాతువ్రుడుని భూ తార్గక ప్రత్యయమును దాని పెని బురుషబోధక ప్రత్యయ 
మును నిల్చుటచే సమాపక క్రియారూప మేర్చడుట సహజమనియు నీ వటుకె 
వివరింపంబడెను. (చూడు ౧౩౦1 వివ). డా, కాల్డువెల్లుగారు ఛాతువు_పైని గాల 
పురుష బోధక్‌ ప్రత్య్యయములు వరుసగా నిల్బుననిచెప్పి (చూడు ౧౨౮ 1 విష 
యిపుడు కార కాదులనుండి రూపనాధన ప్మక్రియను జూపుట (చూడు ౧౩౧ 1 
విష) వింత! ఈ విషయమున వొరగారూరకయె గ్రంథవిస్తృతి గావించిరి, 
చెప్పవలసినది చెప్పంజాలరైరి. *ఐ్వన్‌-(ఇ) త=ది? అనునవి ద్రావిడ భూ తార్ధక 
ప్రత్యయములు. వానిలో చేదోయుక దానిని మాత్రము చేర్చక కొన్ని 
యెడల నొక ప్రత్యయము చేరియుండుటను మజచి కావలయును మజొక 
భూ తార్థక ప్రత్యయమును జనులు చేర్చుట సంభవించి యుండును. అట్లు 
తలంపక (బ్రా ప్రత్య్యయమునకం బరముగ నిల్చియున్న (ది ప్రత్వయము స్వర 
సంహి తావ్యవధాయక వర్ష మనియు, గొన్నియెడల ది ప్రతయమునకు 
బూర్యమున నిల్సియున్న బ్రా ప్రత్యయ ముజబ్బారణ సౌక కా వన యా 
ద్రాయుచు దొరగారు మిక్కిలి గ్రంథవిస్తృతిని గావించిరి. కాని తెల్లులోని 
“చూచితిని? మున్నగు చోటులందట్టి కల్పనముల కవకాశము ేమింజేని 
యట్టియెడల రెండు భూ తార్థక ప్రత్యయములును నిల్చెనని యంగీకరింపక 
పీఠదు గదా. 

'ష్టడీ-ద్రవి గ్రంథకర్తగారీ విషయమున నీ క్రిండిరీతిని వ్రాసిరి, 

“కికసారి ద కారమును మజొకనారి న కారమును నింకొకసారి వ్రి కార 
మును నుచ్చారణార్థక ములనుగా (కాల్లు వెల్లుగారు) భావించుచు వచ్చిరి. .. 

.=ి (స్పడీ_ద్రవి. ౬౫ పుట), 

“పరిశీలింపగా “క్రి శబ్దమును తజాది అను దానిని విడందీయుట 
సరికాదనియు (వతు? అనునది భూతచిహ్న మనియు జెప్పుట యుక్షము,.....=* 
(ప్రడీ-ద్రవి. ౨౯ పుట). 

+ ఈ==(ఇచ్చు)” అను ధాతువే యీ భూతార్థక చివ్నామగు తు” 
అను దానికి మూలము, ఇచ్చుట జరిగినపు కుక భూ తార్థ్భము 
ద్యోతమగును? (స్టడీ-ద్రవి. ౬.౨ పుట). 


[౧౫౧ 11 విష.) (“ఈి ధాతువునుండి “ఇతు” వచ్చు కుట్లు! “ఇన్‌” వచ్చు కుట్లు? 869 


తమిట కన్నడములలో ఇతు లోని (వ్ర వర్షము తజుచుగా లోవించు 
చుండును. తెల్లున మాత్రము పూర్తిగా నిల్సియున్నది. కాలక్రమమున 
దమికాంధ్రములలోని *తి కారము (ని కారముగా మాటి నూతనరూపము 
లేర్ప డెను, 'తెల్లు క్వ్వార్ధకములలో బతు లోని తువర్లము లోపించుట చేత 
“ప్రి అనునదియే 'తుదివర్షనుయ్యెను” (స్టడీ-ద్రవి. ౬౬. స. 


విముర్శము:--తమిటబమున (ద్ద వచ్చుచోట తి లేదు, (తా వచ్చుచోట 
“ఇ లేదు. ఉదా:--పాడినేన్‌=(పాడితినిి చయ్‌ోదేన్‌ = (చేసితిని, కన్న డమున 
'ఉి కారాంత ధాతువులకు మాత్రమె (ది కారాది ప్రత్యయ పరకత్త్వమున 
బహుళముగా *ఆ అనునది (్ర--దకాలద) వచ్చును, 

“దాదా విదాగమో బవాలిమ్‌ (కర్తా. భూ. ౨౧౦ సూ) ఉచా:-- 
వెచ్చిదం==(మెచ్చెను). ..... పడెదం=(పాంచెను). తెల్లుక్తా పర్థకములందు (ద్ర 
మాత్రమె నిల్పును. ఉదా:--చూచు-ఇ=చూచి.. మొ. ఇట్టి స్థితిలో 
తుం అను నఖండ ప్రత్యయకల్పనము సరికాదు గదా. “ఈ భూతార్థక 
చిహ్న ములను డెలుపనుండ తమిటు కన్నడములు గ్రహించినవని చెప్పరా 
కున్నను నివి మూల ద్రావిడ భాహనుండి నచ్చినవన(దగును" (ప్రడీ-ద్రవి. ౬౧ 
పుట). అను *స్తడి-ద్రవి. గ్రంథకర్తగారి వాక్యము చొప్పున ఇతు అనుదానికి 
“బ్రిచ్చు=ఇత్స్యకాలఇ్రతు” అను ేెల్లుభాతున్ర మూల మనరాదు గదా. ఇంక 
“ఈ” అను మూల ద్రావిడ ధాతువునుండి “ఎతు అను “తు కార నుటిత రూపము 
"స్లుర్పడె ననందగును? ఇ ట్రసంభవమగు తు? వర్లమునుజేర్చి కొన్ని యెడల ఇ 
లోపించెననియు. గొన్ని యెడల తు? లోపించెననియు. జెప్పుట యర్షమవ్హూ? ఇంత 
కన్న “*ఐ-తుం) అనునవి వేర్వేజు భూత ప్రతయములనుట సమంజసము కాదా? 
ఇంక “ఇచ్చు? అను నరముల “ఈి ఛాతువ్రునుండి భూ'తార్థము దోోత్య మగుట 
కేవలము నసంభవము. “చచ్చుట జరిగినపు డాతణముననె భూ తార్భము 
ద్యోతమగును? అను “*స్టడీ-ద్రవి గ్రంథకర్తగారి వాక్యమున కర్ణము చేదు. 
ఇంతకన్న పరోతవిదూరస్థవస్తువాచియగు “అదు శబ్దము భూతార్థక “త=ది 
అను దానికి మూలమని చెప్పిన శకులు? దొరగారి వ్యుత్పత్తి (మాడు ౧౩౦ 
12 వివ.) విశ్వసనీయము కాదా? “బ్రతు? అనునడె కాలక్రమమున *ఇను) అని 
మాజణనచగెడి స్టడీద్రవి? గృంథకర్తగారి వచన మసంభవము. (స్టడీ-ద్రవి. ౬౬. 
పుట), నకారముతోంహాడిన తకారము “న్ని కారమగుట గలదు (చూడు 
౧౫ 1 విష). గాని కేవల *తు కారము “ని కారముగా మాటుట యెందును 
లేదు గడా. ఇట్టి స్థితిలో “చదివిన మున్నగు తెలుంగు భూతార్థక వికేవణ 
రూపములందును, వ తానా కమురిగా “-వొళ్లిన = చొన్న =(చెప్పిను పోయి 


Siu (ఇన్‌ ” య్ర్రత్యాయ కుండాము 1న” ఆనునదెయు భూతొద్ధక మె [౧3౧ 11 విష. 


నాన్‌--పోనాన్‌ =(పో యెను)--పాడినాన్‌ =(పాడెను)-కాట్టిన =(భరాపిన) మున్నగు 
(చూడు 5.౨ V1] వివ) తమిటి భూ తార్థక రూూపములందును గల ని కార 
ములు -స్టడీ-ద్రవి గ్రంథకర్షగారి ఇతు' ప్రత్యయ పతుమున ననిద్ధములె 
యగును. మెణియు నీ “ని శబ్లభుటిత రూపములు కాలక్రమమునం గల్లిన 
యర్వాాచీన రూపములనుట సాహసము, ఇంతియకాక *నడన్హాన్‌=(నడెను) 
మున్నగు ననేక తమిజరూపముల సాధనము విషయమునం గాల్లు'వెల్లుగారి మత 
మందువలెన ఏరి మతమందును నసంభనమగు ననునాసికీకరణపదతీయే కదా 
(మాడు _౨౮ 1 విష) గతి కావలయును. కౌన్సన “స్పడీ- ద్రవొ గ్రంథ 
పద్ధతీయు (గాాహ్యాము కాదు, 

ఇృంకా-ంబృన్‌==ల్తజూన్‌ ==ల్‌ =ద్‌ =తీ” అనునవి భూతార్షకములనియు. 
గొన్ని యెడల వానిలో నొక్క-టి మే భూ తార్గకముగా నిల్పుచుండున నియు మణ 
కొన్ని యెడల భూతార్భ్గదార్ల మును గనోరియా లేక యట్టి భూ తార్గకము గలదను 
విషయము వముజచియో యింకొక భూ 'తార్థక ప్రత్యయము నిల్పుట సంభవింప 
నగుననియు నంగీకరించుటయె యుక్తము, 

అన్‌, అనుదానిలోని “ని కారము లోపించుటచేత వ్ర అను భూ తార్థక 
ప్రత్యయ మేర్ప్చజెననియు, నందలి “లి అనునది లోవించుటచే (కొ అనునేది 
'నడన్హాన్‌* *-వొన్న మున్నగు చోటులందు భూతార్ధకమై నిల్చుట (చూడు 3.౨ 
vi వివ.) సంభవించెననియు నట్టి నకారము భూ తారక థబ్లఖండ మను విషయ 
మును మజణచుట చేతనో భూశార్గదార్థ్యా వేత్స-చేతనో చాని-3పైని మరల త్‌” అను 
భూ తార్థక ప్రత యము నిల్చుటచేతే “నడన్దాన్‌? మున్నగు దూపము లేర్పడె 
ననియు కి పాాంపనగును, 4 


. “తేడలణి. ..... ౫ (నన్నూలు ౧౪.౨ నూ,)==4త్‌ -ట్‌ -జ్‌ -ఇన్‌' అనునవి 
భూ తార్టక ప్రత్సయములు .. .... ఇన్‌ :--పో + ఇన్‌ ? ఆన్‌ = పోయినాన్‌ = 
పోనాన్‌ (పోయెను “పోనాన్‌ అనురూపము న్‌” అనుదానిలోని బి 


లోపింపలా మిగిలిన *+ని కారముతో. గూడిన రూపము, 

పయి నన్నూలు సూత్ర మో క్రింది తొల్కాపవ్పియ సూత్రముచే 
సమూలమగుచున్న ది. 

“చెయదు......” (తొల్కా. ౭౧౨ సూ.)=*చెయ్‌దు -చయ్య్యూ- 
చెయ్‌పు-చెయ్‌ దెన-చెయ్యియర్‌ --చెయ్యియం-- చెయిన్‌ -చెయ-చెయజణ్యు..” అను 
రీతిగల తొమ్మిది విధములగు రూపములును నెల్ల ,క్రియలయొకగ్రాయు 
నసమాపకరూపములై యుండును, ఉదా:--చెయ్‌దు = (చేసి... ... చెయిన్‌ = 
(చేసినన్‌),.,...*, 


[౧3౧ 1 విష ] కొన్ని నేటి ద్రావిడ పండితౌళయముల విమర్శము 871 


ఇంక ద్రావిడ పండితుల మటికొన్ని యాళయములు విమర్శింపంయిడు 
చున్నవి. 

పటఆగన్న డమున (గ్రాంధిక) భూ తార్గక్ర ప్రత్యయము ది కారమై 
యుండంగా హోూోసగన్న డమున భూ తార్థకము కః కారమైయున్న ది” (స్పడీ-ద్రవి. 
౬౧ పుట, 

వ్యావహారిక కన్నడమందు మాత్రము “ది అనుభూతార్థకము లేదా? 


“ధాతువిగె...... భూత ప్రత్వయగళు సేరువాగ 'దొి,..... ఉ దా; 
క రెదనుకా (కర ద+- అను)=(సమోవించెను)......* (వూొాసగన్నడ వ్యా, 


శబ్లాదర్శ, ౮౦ నూ). 

“భాతుజ విశేషణములకె పురుపబోధక ప్రత్యయములను 'జేర్చుట చేత 
భూ తార్దక సమాపక క్రియారూపములు దావిడభాపలలో నేర్పడును, కనోలా 
తెల్లు-శేః సిననాడు=ా వేని వినా(డు.  తమి-సెయ్‌దవన్‌ = హ్‌ స 

దను” (“స్రడీ-ద్రవిః ౬౬, ౬౭ పుటలు. అెల్లునందలి (ప్రా పా,చీన భూతరూపము 
“వేసినవాండను- చేసితిని అనునవె. *చేసినాండు త వంటివి ae Oe 
కాలము వణుకును గానరావు, ఇట్టి యర్వాాచీన రూపములను “సెయ్‌ చాన్‌ 
మున్నగు తెల్కావ్పియము నాటి 'రూపములఅతో సరిగ నుదాహరింపరాదు. 

ఈ == ఇచ్చు= ఇత్పు=ళఇ్తతు” అను ప్రక్రియ కుదురుట్నక్తై “స్టడీ- ద్ర వి 
గృంధకర్తగారు బ్రతు=దు అనురీతిని :ఉి కారాంతముగా భూ తార్థక ప్రత్యయ 
మును వ్రాయుచుందురు. కాని త కారము (పాచీన కవత ముందుకు “ద్ర 
కారము కొన్న డవమందును భూ తార్థక ప్రత్యయముైై యున్నవి. వాని పయిని 
కా ఏర్థమున ఊఉ కారముచేరంగా దు? అను కన్న డ క్వా (ర్థక రూపమేర్పడును. 
కాన దు అనునది క దకారము కన్నడ భూ తార్థక ప్రత్యయము. 

“ద-దప-వకారాద్యా స్తా భూతవతీ వర్తమానా భవిమ్య_న్హ్వః” (కర్తా. 
భూ. ౧౯౬. సూ). 

“పూర్వకాల క్రియాయా మి దుతొ యధా లమ్యుమ్‌”. (కర్తా. భూ. 
౨౨౫ సూ.) కన్న డమున క్యార్థమందు ధాతువునకు. బరముగా. బ్ర యోగాను 
సారముగా త్‌ -ఉత్‌* అను ప్రత్యయము లగును. ఇ వచ్చుచోట ద 
ప్రత్యయము నిల్వదు. “ఈ ప్రతయము వచ్చు నపుడు మాత్రము డానికి 
ముందు భూతార్లక దకారము నిల్చును. ఉదా:ానోడి హి 
పోయెను). బందు కండం=(నచ్చి చూచెను). 

“సంధి నాపుటకు నా కారమే కాక్‌ *యా కారము సయిత మూగమము 
రావచ్చును. కాయుట్టి “చేనియవాండు-కొట్టియ వాడు? వంటి రూపములు 


చా ళు జ్‌ హ్‌ జదో్‌ ” వష 
Sis “కా -ట్టరూడు'. అల్లున లదు-కో "ట్లాడం=క టాడు [౧3౧ 111 విష.] 


పూర్వకాలమున వాడుకలో నుండి యుండవచ్చును. అట్టివానినుండి యేర్పడిన 
'చేస్యాడు-కొట్ట్యాడు? మొదలమున వ్యావహారిక రూపములు నిజాము రాష్ట్ర 
మున వినవచ్చు”నని ఆంధ్ర భావా చరిత్రకారులు వ్రాసిరి, (మాడు (ఆం, ఛా, 
చ ౧౨౭౭ పుట). అని యిట్లాంధ్రభాపావికాసకర్తగా రామోదించుచు 
వ్రాసిరి (ఆం. భా. వి, ౫౩౬. పుట). ప్రాచీన కాలమున డెలుంగున +చేన్సి 
యాడు మున్న గువానివంటి ప్రయోగము. లుండియుండ వచ్చుననుచు నిరా 
భారముగా వ్రాయుట సాహాసము. అట్టి ప్రయాగము లెన్నండును డెల్లున 
లేవనియు శకొొట్టినాడు? మున్న గువానిలోని *ని కార లోపమున నేర్చడియున్న 
కొట్టాడు అనువానివంటి తాల వ్యాకార ఫఘటితాధ్ధునిక (చేసినాను= చేశాను) 
రూపములనుండి కొట్టాడు? మున్నగు వానినంటి యప్థభంశ రూపము లేర్చడి 
యుండుననియు నూహించుట విశ్వసనీయమయి యుండును. ఇట్టి ఏరిర్వుర 
యూహలకు. దమిబమందలి *కాట్టిన== కాట్లియకా (చూపిన అను కాల్లు వెల్లు 
గారుదాహారించిన (చూడు 3౩౨ 1 వివ.) రూపములు మూలమై యుండును, 
ఇందలి *కాట్టిను అను రూపములోని (ని కారము సంహితా వ్యవధాయక వర్షము 
"కాదు. అది భూ తార్థక మగు (న్‌? ప్రతయముయొక్క_ యవయవము. 
అట్టి నకారపు లోపమున గల్లిన సంహితలో నిల్చిన (యి అనునది సంహితా 
వ్వవధాయక వర్షము. (మాడు ౩౨ V11 విష తమిటమున +కాట్టిని అను 
చోట శకాట్టియి అని నిల్పియున్నది గానం చెల్లునందును శకొొట్టినాశు అనుచో 
“కొట్టియాండు అను దానివంటి యకార ఖుటిత రూపములు ప్రాచీన కాలమున 
నిల్సియుండు నను నూహ కేవలము నసంగతము. 


౧౩౧. 111 విహః_]1] తమిల భూతకాలము:--తమిటమందును గన్నడ 
మందు వలెనె భూతార్థమున “ఇ-ది అను రెండు ప్రత్యయములును జేర్చం 
బడును. తమిటవుందును *ది ప్రత్వయము ధాతువు పైని నిల్చునపుడు పెక్కు- 
విధములగు మార్పులు గటబ్లును. (చూడు-కన్న డపు మార్పులు ౧౩౧ 11 వీవు 
అట్టి మార్పులు లేక కేవల “ది కారము నిల్చు రూపములు మిక్కిలి యకదు, 
అట్టివి కొన్ని మార్పులు:--లాంత ధాతువులు:--పోల్‌ =(పోలు). పోల్‌ -దుకా 
పో =(క్వ్వార్థకము) “పోలు. అని కానేరదు. కొన్నియెడల ద్విరుక్త శకటుము 


నిల్చును. ఉదా;--కల్‌ (నేర్చు. కలొ-?దు=కజ్లు (కొట్టు) (కల్లు అని కానే 
రదు). దీనికి సరియగు కన్నడ రూపము:--కలిదు. తమిబిమున “డి ప్రత్యయ 
యోగమున ళకారము “జ్ఞ అనునదిగా మాజును. ఉదా:-వాలళ్‌ -దుడా 
మౌాజ్జు=(చచ్చి). కొన్ని యెడల ద్విరుక్త టకారమగును. ఉడా.-కేళ్‌ +-దు=శేట్టు= 
(విని). కొన్నియెడల నిట్టి మా క్పేదియు. గల్లదు, ఉదా;--ఉటు - దు 


[౧3౧ 111 విష.] దకారాది ప్రత్యయ పరకత్వమునందలి కన్నడపు మార్పులు 873 


ఉబుదు = (దున్ని). ఈ దకారము మూార్గన్య డకార ముగుటయుం గలదు. 
ఉదా: కాణ్‌ దు =కణ్ణు = (మాచ్చి” (కాల్లు. ౫౦౦, ౫౦౧ పుటలు). 


విమర్శము:---తమిటి భూ తార్థకము తి ప్రత్యయము. కాల్మక్రవముమున 
నద్దానికి సరళోచ్చారణము గల్లైను, (మాడు ౧౭ ౫౫11, ౧౭ ౫౫11. వివ.) 
కన్నడ భూ తార్థకము (దొ ప్రత్యయము. తేమిబమందే కాక సెక్కు ద్రావిడ 
భాషలలో ఇన్‌ -9-న్‌* అను మశక భూ తార్ధక ప్రత్యయము గలదు, 
తమికాంధ్ర ములలో *ఐన్‌-_ఐ-న్‌) అను రూపము లోయా యెడల వేర్షలుగా 
నిల్పును. కన్న డమున '*ఇ్త కార పూర్వక ది ప్రత్రయమును గేవల. “దో 
ప్రతయమును నాయా -చోటులందు నిల్పును. కన్నడమున “ఇ ప్రత్యయ 
మునకు బ్రత్యేక' స్థితి భూతార్థమునం గానరాదు. 


“దాదా విదాగమా బహుళమ్‌” (కర్ణా. భూ. ౨౧౦ సూ.) ఉదా:-- 
మెచ్చిదం=(మెచ్చెను). మెచ్చిదపం=(మెచ్చుచున్నా(డు) మెచ్చిదర్‌ = (మెచ్చిరి). 
కన్నడమందును థాతువుపైని దొ ప్రత్యయము నిల్చునపుడు పెక్కు విధము 
లగు మార్పులు గల్లును. అట్టి మార్పులు కొన్ని హోాసగన్న డములోనివి 
దొరగాశే వెనుక వివరించిరి. (చూడు ౧౩౧ 11 వివ.) పజగన్నడమున నిట్టి 
మార్పులు మిక్కిలి విరివిగా. జూపంబడెను. 


“హింసాగత్యర్థయో క్లో ర్లోనః (కర్తా. భూ. ౨౩౨ సూ వాలాడి 
ప్రత్యయ పరకత్వమున హింసార్థక గత్యర్థక ధాతువుల “లి కారము నా 
కార మగును. ఉదా; _కొలొ+దండాకొన్ష =(కొ్టును) సల్‌ -దం=సన్లంకా 
(చేరెను). 

“ఆనయ నాగమ నార్ధ వర్తినో చేఫస్య” (కర్ణా. భూ. ౨౩౯ నూ= 
వాలాది ప్రత్యయము పరమగుచుండలా నానయనార్థ కాగమనార్థక ధాతువుల 
తుది రేఫము నకారమగును. ఉదా:--తర్‌ దం=తన్షం =(తెచ్చెన్సు బర్‌ -- 
దం=బసన్షంజ(వచ్చెిను), ళకార దకారములకు వరుసగా ణకార డకారము 
లగును. ఉదా:--కొళ్‌ +దం=కొొణ్ణం = (కొనెను ఉణ్‌ +దం = ఉల్ణం = 
(భుజించెను). 

“భాతో రిదుతో రుపాన్త యో “శీ దోతా (పాయల? (క్షా. భా, ౨౨౬ 
సూఎ=దకారాది ప్రత్యయము పరమగుచుండలా భధాతువుయొక్క- యుపాంత్య 
ములగు 'ఇ-ఉ అను వానిచోట వరుసగా “ఎ-ఒి? అనునవి నిల్చును. ఉదా:- 
ఇ్రసు--దం=ఎచ్చం=(బాణ ప్రయోగము చేసెను). తుడు+-దం=తొట్టంజ 
(బాణమును సంధించెను. ఇందలి *ఇసు ధాతు సకారము (చి కారముగుటకు 


తుడు భాతు *డి కారము టకారమగుటకును సూత్రములు:--*సస్య చః (కర్తా, 
భూ. ౨౩౫ సూ.) = ఉదా:--ఇసు +ాదం = ఎచ్చం=(బాణ ప్రయోగము చేసెను). 


“తృతీయానాం తగ నాతా ప్రథమత్యమ్‌” (కర్తా, భూ. ౨౨౮ వ 
వాలాది ప్రత్యయ పరకత్యమున వర్ష తృతీయములకు వర్ష ప్రధముము లాజేశ 
మగును, 

“క చటత వేభ్యోో దస్య పూర్వరూపమ్‌” (కర్తా, భూ. ౨౩౮ నూ.) == 
ఉదా:--తుడు =తొట్టం=(ఛాణము సంధించెను). 


ఇట్టి విధులు పెకణా గలవు. 


౧౩౧. 17 వ్‌వ:ః---**ద* కారము తమిట భామయందు. దజుచుగ సహాజ 
ముగ ని కార (న్స్‌) పూర్వక మగును. ఇది సంధి వశమున గట్టనది కాదు. 
ఇది తమిటమందు సామాన్యముగాను దెలు;(గునందును నలవాటు పడియున్న 
“సానునా సికీకరణ' (Nasalization) పద్ధతి చేం గలినడె. ఈ పదతి చేతనే స-దు- 
బు? అనునవి (జ్లు-న్లు-మ్మ్బు? అను రూపముల నందును. స్వరపూర్వక మైనట్టియు 
(యట ల వి పూర్వక మైనట్టియు భూతార్థక ద ప్రత్యయ మొకప్పుడు 
"కేవలముగనే యుండి కాల క్రమమున సానునాసికీకరణ పద్దతి చొప్పున (న్లః అను 
రూపము నందును.  కన్నడమం దిట్టి సానునాసికీకరణ పద్ధతి లేదు. ఉదా: 
తమి-ఇరు ద +-వన్‌ =ఇరు నెన్‌ = (ఉంటిని). కన్న-ఖఇరు .-ద + ఎనుజూఇరుబెను= 
ఇచ్రైను==(ఉంటిని). తమి-వాణ్‌'-+-దశాఆన్‌ =వాట్‌ న్లాన్‌ = (వృద్ధినం దెను) దీనికి 
సరియగు కన్నడ రూపము= బాళ్ల, తమిబు శిష్ట వనహోరమందును, దమిలు 
గ్రాంథిక భాహయందును ని కారాగమము "లేకుండుటయు. గలదు. ఉదా:--- 
తమిట-విణు = (పడు)--విబున్లు = (పడి. క్యా) దీనికి పీట్లు (“వీట్‌న్లు 
శ్రీ శెడ్డిగారు) అను వాడుకయు గవి ప్రయోాగములలోం గలదు. విబు=వీట్‌? 
అనునవి శబ్ద తత్వశాస్త్ర పద్ధతి చొప్పున దుల్యములె, వీనికి. గన్న డ-బిళ్లు=ా 
బిద్దు. తమిబు శిష్ట వ్యవహారము “వీట్టు'. (:వీట్‌న్లూ శ్రీ రెడ్డిగారు) ఆధునిక తమి 
వ్యవహారము 'విబున్లు?. మలయాళము-వీణు’. వీని నెల్లం బోల్సి చూచునపుడు 
సానునానసికీకరణ పద్ధతి చరిత్రము వింతగొల్పు చుండును” (కొల్లు, ౫౦౧ పుట), 


(న అనుదానిలోని సరళము పరువమై (ని కార లోపము రాయగా 
బరువు ద్విత్వము గల్లును. ఈ మార్చు “దొ కారమునుండియీ సృద్రుత (దా 
కారము పుట్టినదని స్థిరపఆుచుచున్న ది, “బ్ఞకాక్క; మృకరాప్పు అగునళ్ల్లే ని 
అనునది *త్తు అనునదిగా మాటును. కొన్ని యెడల నీ మార్పు శ్రుతి 
సుఖార్థమె కల్లును. ఉదా:--*పడు టేన్‌ = పడున్దేన అను రూపము. లేర్పడక 
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“పడుల్తేన్‌* అను రూప మేర్చడును. ఇట్టివి మికిాలి యరుదు. అకరక క్రియల 

త్రీ ఆ 
నుండి సకర్శక శ్రీయ లేర్పడునపుడును నిట్టి ద్వెత్వము కల్లును. ఉదా: 
తాల్‌ చే నేన్‌ (తగ్గికని = కాప్‌ శే "లేన్‌ = =(తగ్గించితిని. ) ఈ విషయమున నితోధిక 
విషరణము (క్రియల వర్తీకరణము' (Classification of the verbs) అను ప్రకరణ 
మున౭ జూడందగును, యాడు 11 ప్రక. ౬౦ వీవు) (కాల్లు, ౫౦౧, ౫౦౨ 
పుటలు). 


విమర్శము:-- —“వ్రిరునైన్‌- వాట్‌ నాన్‌” మున్నగు తమిటు శబ్బములలోని 
(న్‌) అనుచోటి నా కారము సానుసాసికీకరణ పద్ధతి సిద్ధమనుట సరికాదు. 
అట్టి “నా కారము భూ తార్థక మగు (ఐన్‌) ప్రతయపు “బి కారము లోవింపలా 
మిగిలిన భూ తార్గక శబ కుండము. ఈ విషయ మోవజణజికు ౧౩౧ 11 విషయ 
మున నిరూవపింపంబడెను. అట్లు మిగిలిన నా కారమును విస్తరించిన వవహార్తలు 
భూ తార్థ వ్య_క్తికై మరల నచట భూతార్థక 'త=ది కారమును వాడుటచేత 
“న్స్‌ అను రూప మేర్చడియుండును. పట్లు “ఇన్‌, అను భూ తార్థకములోని 
క కార లోపము *వొల్లిన=చొన్న -పోయినాన్‌ = పోనాన్‌-ఆగినానో. =ఆనాన్‌”? 
మున్నగు ననేక స్థలములందును వ జూపట్టుచునేయున్నది. న్‌? 
అను భూ తార్థక ప్రత్యయము ద్రావిడ భావలలో-“తమి-పాడినాన్‌ - చెల్లిన- 
పోయినాన్‌ _లేట్లు-చదెవిన-చదివినపోండను--చదివినన్‌, మున్నగు రీతిని ననం 
తముగా వెలసియున్నది. దాని నకార లోప రూపములు-*తమి-చొన్న - 
పోనాన్‌ -అనాన్‌ -క న్న డ-మాడిదం- మెచ్చిదం-మాడిదు- తెల్లు-చడివి”” (కార 
మున్నగురీతి ననేకములు గలవు. ఇట్టి త్రివిధ రూపములను ్రాచీన ద్రావిడ 
వ్య్యాకర్తలు గ్రహించి సూత్రించియు నున్నారు (మాడు ౧౩౧ 11 వవు. ఇట్టి 
'అన్‌-న్‌* అను నీ ప్రతయములను ద్రోసిపుచ్చి యట్టి న కారము సానునానికీ 
కరణ పద్ధతి చొప్పున నూరకయె త్రోతినుఖార్గముగాం జేరినదని దోరగారు 
వొదెరమట వింతగొలుపుచున్న ది. ఏమి చిత్రమా కాని డా. "కాల్లు 
వెల్లుగారు భాపూ పరిశోధన విషయమున నుండరాని పట్టుదలతో యనునాసికీ 
కరణ విషయమున వాయుచున్నా రా? యని తోంచుచున్న ది. (దెన్‌ =న్‌” 
అను సంబంధము స్సురింవకుండునట్లుగ (చూడు ౧౩౧ V విష) “బి? ప్రత్య 
యము “శుుతిసుఖార్థము చేరినది. కల్పితము-లఅస్వాభావికము*” అనుచు 
చానినె యున్తూలింపం గడంగుచున్నారు. అనునాసికాగమము ని క్రైకుకముగా 
రానేరదని యీవజకు విపుల విమర్శన పూర్వకముగా ధ్వని ప్రకరణమున వివ 
రించియున్నాను. (మాడు _౩౮ 17 విష. మొ, ప్రాచీన తమిటిమున 
సరళోచ్చారణ మే లేమిం జేసి యర్యాచీనముగ వచ్చిన యీ సరళోచ్య్చారణము 


లోని సరళము లెల్ల. శ్రౌచీన తమిటమునం బరుపములె యనుచు భావింపవలయు 
ననియు నట్టి యడల నుండు '“స్వానునాసిక పరుష సంయోగము ద్విరుక్త పరుష 
ముగా మాజుట సహజమె యనియు నీవజకు (మాడు _౨౫ విషయమెల్ల) 
విపులముగా బ్రదగ్టించియున్నాను. ౧౩౧ ౪ విషయమున నీ విషయము 
మరల విమర్శితమగును, అకర్షకములు సక్షర్శకము లగునపు డనుట యప్రయోజక 
మనియు నవి యెల్లం ్రైరణార్థక స్థలము లెయనియుం బరణార్ల బోధక 
ప్రత్యయము ధాతువుతో సంధించునపు డట్టి డ్విత్వము ఫాసించుననియు నీవజకు 
విపులముగం బృదర్శించియున్నాను, (చూడు ౬౦ 111 వివ, 

౧౩౧. V విష:“కన్న డమందు వలెనె తమిజమందును భూ తార్థమున 
“ఇ ప్రతృ్వయము చేరుటయు గలదు, ఆచ్చారణార్గకమగు :ఉఊ కారము తుదిని 
గల యెక దీర్భ వర్యయుక్షములు, దీర్హ వర్ణద్వయాత్తకముల్కు _ ్రూ,స్వవర్షద్వ 
య్యాల్ళేకములు, నగువాని కిట్టి “ఇ” ప్రత్యయము నిల్చును, అట్టి దీర్ధు 
సహజమైనదో (లేకు యాయా చోటులందలి స్థితిగతుల చే గల్లినదో? 
మై యుండును, ఉదా: సహజ దీర మునకు:--పాడు = (పాటపాడు) (పాడినేన్‌ = 
పాడితిని). తత్రత్య స్థితి చేం గట్టిన దానికి: ప్లు = (చేయు) (దీర్ధమైునలా గుర్భతుర 
మని యిచటి 'తాత్సర్యము). హ,స్వ:--ఎటుదు = (వ్రాయు) ఒకటి పహాస్వము 
నొకటి దీర్హమువైన దానికి:--తిరుప్పు (త్రిప్పు), ఆల్‌ -ళ్‌ -5-ట్‌* అనునవి తుదిని 
గల ధాతువులందు. బై లతణములున్నను భూ తార్గమున ది ప్రత్యయమె 
వచ్చును” (కాల్లు. ౫౦.౨ పుట). 


6 *6బ్తి కారము భూ తార్థమున వచ్చు తమిట ,క్రియలయందును య్రౌచీన 
కాలమున “ది కారమున్న జాడలు కన్చట్టుచున్నవి. తమి-పో (లేక) పోవు. 
(గుసి దీని *ఇ” ప్రత్యయ ఘుటిత రూసము-పోగిన. పోనాయ్‌=(పోయితివి). దీనికిం 
బర్యాయముగ. గవి ప్రయోాగమున బోడి? అనునది క్యాచితృముగం గన్బట్టు 
చున్నది. ఇక్షై-ధాతువు --ఆగు?,-ఆగినాయ్‌=-ఆనాయ్‌=(అయిలతివి), ఇది కవి 
ప్రయోగములలో “ఆది? అని యున్నది. ఈ స్థలములందు వ్యావహారిక కన్నడ 
మున “పోది-ఆది” అను రూపములు గన్సట్టుచున్న వి. తమిట కావ్యములం దొకొ 
క్క-స్పడు న్స్‌ ' అనుడానికి బదులుగా ద్‌” అనునది యగపడుచున్న ది. “వరుది= 
(“నీవు వచ్చితివి. వచ్చెదవు--వత్తువు) అనునది “వరు ((రులేదు?. శ్రీ రెడ్డిగారు) 
సాయ్‌ ఎ వన్షాయ్‌ = (వచ్చి తివి)” అనుదానికి మాటుగా వాడంబడుచున్నది. ఈ 
“వరుడి” అనునది *పోది.ఆదిి అనువానిని బోలుచున్న ది? (కాల్లు, ౫౦౨ పుట). 

“బ్రట్లు తమిబు కన్నడములలో నగపడుచున్న వ్ర ప్రత్వయము కల్పిత 
మనియు, “దొ ప్రత్యయమువంటి స్వాభావికత తేనిదనియుం 'జెప్పుట కవకాశము 


[౧3౧ ౪ విషు (ని కార ముచ్చారణార్థిక మనుటకు *వరుగిన్షని "వెం. నిదర్శనములు కాలు. 877 
వ? 


గల్లుచున్న ది. కన్నడమందు *ది ప్రతేష్ట్రయమువలెనే తమిబిుమందును ని 
కారము చాని చరిత్ర మెట్టిదయినను శ్రుతినుఖార్థముగం 'జేరుచున్న దన 
వచ్చును, ఉదా:-పాడు-9గేన్‌ +-వన్‌ = పాడినేన్‌ =(పొడితిని, పాఠు +9 
న్‌ --ఆయ్‌ = పాడినాయ్‌ = (పాడితివి).  పొడుచాఇ న్‌ ఆన్‌ = పాడినాన్‌ = 
(పాడెను. పొడు₹ల-న్‌ +-అ=పొడిన=(పాడినట్టి). ఇట్టి రూపములందు 
“పాడి అను క్వ్వార్ధక రూపమునకు. బరముగ6౬ దమిబుమున 'శుతినుఖార్థముగ 
“ని కారము చేపచున్నది. తమిల ఛాతుజ వికేవణములగు వకు మున్న గు 
వానికి *“పాడియి మున్నగునవి యందముగల రూపాంతరముతై యుండుటయె 
యందలి ని కారము “య” కారమువలె స్వరసంహా తా వ్వవధాయక వర్లమని 
స్టిరపణుచుచున్నది. ఇందలి “యి కారము బ్రుతముకన్నం బ్రౌచీనతరము: 
(మాడు ధ్వనిప్రకరణము). ఈ విధముననే (ద్రుతము తురాషు భామలందు 
వాడంబడుచున్నది. అందు. దుమర్గక ములందును గర్యార్థకములందును బ్రైతియ 
మునకును ఛాతువునకును నడువు నుచ్చారణార్థము న కారము చేరుట గలదు. 
ద్రావిడ భావలం 'బెల్లెడలను దమిట కియలం దధిక భాగమునను ని కారము 
స్వరసంహితా వ్యవధాయకమై నిల్చుచుండుటయె డాని యుచ్చారణార్థకతను 
నిర్ణయించుచున్న ది. (గెాంఖిక్‌ తమిటమున నమహాత్క_ ర్హృక వర్ధమాన బహువచన 
రూపమగు *వరుగి త్ర ని=(అవివచ్చుచున్న వి), మున్నగువానిలోని (అనా అను 


దాని *ని కారము “అవై అవి అను నమహద్చపహూుువచన రూపమందలి (వి 
కారమున కోభిన్న మునుటకు సంబేహములేదు. అన్‌ -అ=అన, అ-వ్‌ 
అ=అవి అనువానిలోని మొదటి (అ) కారము ని వ్రైళక సర్వనామ రూపమగు 
“అి శబ్దము. రెండవ *+అ కార మమహాద్భవువచన ప్రత్యయము. పీనిలోని 
“ని కారము “వి కారమువలెన కేవల ముచ్చారణార్థకము. _ ఇట్టి స్థితిలో 
దమిట దేశీయ వైయాకరణులు *ఇ కారము కాక ఇన్‌? అనుచానిని భూత 
కాలిక చివ్నా ముగ జెప్పుదురు. కా్వార్ధక్‌ ప్రత్యే యమున నెన్నండును నెచ్చ 
టను లన్‌?” అనునది లేకుండ “బ్రా అనునది మాత్రమె యుండుటచేత 4న కారము 
శ్రుతిసుఖార్థకమె యనియు నట్టిదానికి వైయాకరణులు లేనిపోని (పొాముఖ్యము 
నొసంగిరనియు నిశ్చయింపనగును (కాల్లు. ౫౦౨, ౫౦౩ పుటలు), 


“కన్నడ (దొ ప్రత్యయము తమికాంధ్రములలో ని కారము వచ్చు 
-చోటులం బెల్లం గన్ప్సట్టుచున్న దని యీవజకు6 బ్రదర్శించి యున్నాను, ఉదా:- 
కన్న -మాడి టెను=( చేసితిని), తమిట పద్గతి నిది “మాడినెను అని కావలసి 
యుండును, కన్నడ -మాడిద =(వేసిన)ు, తమిబి పద్దతి నిది 'మాడిని అని కావల 
యును. ఇట్టి స్థ్టలములందలి “ది కారము నేంయచ్చారణ మాత్రా,ర్థక మే మైనను 


(దానికి ముందు *ఇ అను భూతార్ధక ప్రత్యయాంతరమున్నది గాను శ్రచీన 
కాలమున భూతార్ధక ప్రత్యయమై యుండెడిదని నిరూపించియున్నాను (చూడు 
౧౩౧ 1 వీవు, ఈ నా యూహా సరియెన దె యెనమెడలం దమిలు “నా కారము 
కన్నడ దొ కార సమాన చరిత్రశమనియు నేడు కన్నడ “దొ కారమువలెనె 
తేమిబు “ని కారమును నుచ్చారణార్థక మాత్రమె యనియు నిశ్చితము కాగలదు, 
ఇట్టి కన్నడ “ది కార, తమిబు “ని కారముల సమాన చరిత్రకత్వము చేతం 
్రాచీనకాలమున ని కారోభిన్న మగు దొ ప్రత్వయమె వాడయుడుచుం డెడిదని 
నిరూవీతమగుచున్నది. (అట్టి ది ప్రత్యయమె కాలక్రమమున ని కారము 
మాజెనని భావము) ఇట్లు భూ తార్థక విశేవణములందును భూ తార్ధక సమాపక 
కియలందును గల ది కారము ని కారముగా ద్రావిడ భావలయందు 
మాటుట్క యిండో యూరపీయను భాషలందు ముఖ్యముగా జర్మ జరను భాషలోని 
ఛాతుజ విశేహణములందలి 'త_ది లు నకారముగా పు. బోలుచున్న ది. 
ఇండో యూరపీయను భాషలలోని *త-ది లు నకారముగా మాజెోడీ యిట్టి 
పద్ధతిచేతనే యింగ్రీమున భూతశకాలిక ఛాతుజ విఢేహణములలోని (ని కారము 
నిప్పేన్న మై యుండును, ఉదా:--ఫొల్‌ =(Fall) ఫాలెన్‌ =(Fallen) = (పడిన) 
(కాల్లు, ౫౦5, ౫౦౮ పుటలు), 


విమర్శము:--పోగిన - పోయినాన్‌ ఇకో నూన్‌ మున్న గుచోటులయందలి 
“ఇన్‌” అనుదానిలోని తమిట “నొకార ముచ్చారణార్థకమనియు నది యర్యాచీన 
ముగాం జేరినదనియు చానిచోట ది ప్రతయమె ప్రాచీనకాలమున నుండెడి 
దనియు నట్టి *ద కారము కాలక్రమమున "*ని కారముగం బరిణమిం'చేననియు 
స్‌ వవయమున దొరగారు నిర్తయింప యత్నింతురు. పయిరీతిని “నా కార 
ముచ్చారణార్థము చేరినదని చెప్ప(దలంచి యుండుట చేతనే ద ప్రత్యయ నకార 
ములు పు జ చరిత్రక్‌ములనియు. చా చీనకాలమున “ది ప్రత్టయము 
భూ తార్గకృమై యున్నను నేడు దాని 'నోన్నారణార్థకముగా? దలయయవలయు 
ననియు “రాసీ ంతురు, 


పయిరీతిల యూహాలతో నుండుటచేతనే దొరగారు తమి-*పోయి 
నాయ్‌ =పోనాయ్‌=(పోయితివి” అనుదానికి “పోదిి అనియు “ఆగినాయ్‌ = 
ఆనాయ్‌=(అయిలివి” అను దానికి “ఆది? అనియు, “వన్హాయ్‌” అనుడానికి 
“వరుది!=(వచ్చితివి,  వత్తువు) అనియు. ్రాచీనరూపములనుచు వ్రాసిరి, 
కాని యిట్టి (వ్రాత ప్రామాదికమనక అర్‌. తమిటిమున వట! 
మున్నగునవి భూ తార్గక మధ్యమ పురుపైకవచనములు, 'పోది మున్నగు 
నవి విధ్యర్థక మధ్యమ పురుపెక వచనములు, విధ్యర్థక ములు భావిని 'దెల్సినం 


(౧౩౧ * విప. నకారము యకారమువంటీ సంహితా సక్షముకాదు 879 


దెల్పునేశకాని భూకతార్గకము నెన్నండును చెల్పనేరవు. (చూడు “*జవ్యొొడు. .. 
=. ౨”. (నన్న్నూలు ౧ర౫ నూ. “ది అనునది విధ్యర్థక ము, విధ్యర్థకము 
భావ్యర్గకమయినం గావచ్చును. కాని “డొ అనుదానిలోని (నా కారమును 
బటి యది భూ తార్థక మని దొరగారు (భ్రమించి యుందువు. దొ అను 
చానితో ది కారము భావ్యర్థక “దు ప్రత్యయ సంబంధి. 


భూ తార్థకమగు బ్రా పత్యయము కల్పితము, నస్వాభావికము నను దొర 
గారి యాశయము సరికాదు. ఒకసారి టి ప్రత్యయము సహజముకాని 
యుచ్చారణార్థక వునియు (చూడు ౧౩౧ 1 వివ) నొకసారి “ది ప్రత్యయ 
ముచ్చారణార్థక మనియు (చూడు ౧౩౧ 11 వివ) వ్రాయుట పూర్యో_త్తర 
సందర్భ రాహిత్య దుష్టమగునని దొరగారు తలంపకుండుట వింత. (మాడు ౧౩౧ 
టం. 


“పాడిన అనుదానికి *“పాడియి (పాటపాడీనట్ట అనునది పర్యాయము 
గాన యి కారమునలెన “నొకారమును స్వరసంహితా న్యవధాయక వర్జ్య 
మనునది దొరగారికి బలమైన యుక్తిగం వోచినది. “పొడిని అనుడానిలోని 
నా కార లోపమునం గల్లిన స్వరసంహితలో “యి కారము నిల్చినంతవూత్ర, 
మున (ని కారము *+యికారమువంటి చెట్లగునుః (య కారము మతి కొన్ని 
వోట్ల పాచీనమయిన నగుంగాక, ఇచట “ని కార లోపమున నవతరించిన 
“యి కార మట్టి నా కారముకన్నం శ్రూచీనతర మెట్లగును? *పాడినేన్‌? అనుచో 
“పాడియేన్‌* అనురూపము లేదుగడా. ఇట్టి “న-యాో ల వివషయమిోావణకు 
విశదముగా వివుర్శిత మయ్యెను (మూడు 3౨ V1 వివ. 

తుమర్గకాది ప్రత్యయపరకత్వమున నిమ్లై నకారము నిల్చునని ద్రాసిరే 
కాని దొరగా రజ్టి యుదాహృతులను జూపరెరి. ద్రావడభాపలం డెల్లెడలను 
భూ తార్గకాది స్థలములలో. దత్తదర్థ బోధక “నా కారము నిల్చుట దాని 


యుచబ్వారణార్గకతకు నిదర్శన మను నవ్రాంత శేవలము నసంగతము, 


వరుగిన్లు₹అ-₹న్‌- అ= వరుగి న్గన= (వచ్చుచున్నవి). *వరుగిన్లు అ 
wy wy మ్‌ 
వ్‌ +-అ==వనరుగిన్షవ = (వచ్చుచున్నవి? అనురీతి విభాగము గలచోటులందలి 
ww 
“అన==అవి అనువానిలోని "నావి లభిన్నములు గాన నందలి “వి కారము 
వలెనె నా కారమును స్వరసంహితా వ్యవధాయక వర్ష్మమనం దగునని దొర 
గారింకొక యుక్తిని జూపుచున్నారు, *వరుగినవి అనునది యర్యాచీనరూపము. 


“అని ప్రత్యయాంతము మిక్కిలి ప్రాచీనరూపము._ ప్రాచీనతమ తమిబమున 
కు _ తు అనువానివలెనె *+*అని అనునది ధాతువు తుదిని నిల్చుట 


(మాడు ౧౨౮ 1౪ విష) (3౨ 17 వివు, కాలక్రమమున తు-తు 
అనువానిమోాదవ అలనె “అను ప్రతయాంతముమిోాంద సైతము పురుష 
బోధక ప్రతియములు నిల్వసాగెను. చెయ్‌దన ?ఎన్‌ = వెయ్‌దనెన్‌ = (చేసి 
తిని అన ప్రత్యయము లేకున్నను. చెయోద-వీన్‌ = చెయ్‌ చేన్‌ = (చేసితిని), 
అక్ష్సై చఇయదనమ్‌=చెయదేమ్‌= (చేసితిమి. ఈ పద్ధతినె “వరుగిన్లు?- అన్‌ + 
అ= వరుగి న్నన కా (వచ్సు చున్న వి): అనురూవప మమహాత్సథమ ప్రురువషబహూువచన 
ల ల 
ప్రత్యయమగు అ) ప్రత్యయము పరవుగునపుడును సిద్దించెనని యొజుంగ 


నగును,  ఇట్లగుటచేత నిందలి *అని అనుచోటి (ని కారము సంహితా వ్యవ 
భాయక వర్షము కానేరదు. (మాడు 3౩౨ 1 విషు. ఇంక వరుగిన్లు+- 


ల్లో 
అవ్‌ +-అ==వరుగిన్షవ= (వచ్చుచున్నవి? అనుచోటి యర్యాచీన వకారము 


స్వరసంహి తా వవధాయకవర్షము కావచ్చును. మెరీతి నీ *ని కార (వా కార 
ఘుటితములగు రెండురాపములును (వరుగిన్లన-నరుగిన్లన) విజాతీయములనగుట చేత 
ప, wy 
“వి కార సావముంమున “ని కారమును స్యరసంహి తా వ్టవభాయకవ,ర్గ మనుట 
పొసదు. _:నరుగిన్లనా అనువోటి (అని అనుదానిలోని ని కారము “అని 
> ay) 

అచెడి ప్రాచీన ద్రావిడ ప్రతిక సంబంధియగుట చేత నుబ్బారణమూా,తార్థక' 
మనుట పొరపాటు, 

యై స్థలములందును స్థలాంతరములందును దొరగారు 'న్తు అనియే 


చవాయుచుందురు గాన నేనును నక్షై (వ్రాసి విమర్శించితిని, నిజముగ నది 
'న్లు కాదు. దాని నిజరూపము ను అనునది. (చూడు ౧౭ 271 వివ), 


(మూడు ౧౩౦ V1 వివు, 

వెరీతి నె కాల్డువెల్లుగారు లోయగోడ సయితము “వరు+-వ్‌ +-అ== వరువజ 
వరుశాన్‌ +-అ==వరున =(రాలగలవిా అనుచోట సైతము వా కారముచోట 
“ని కారము నిల్సెనని వ్రాసిరి,  +నరువి అనుచోటి వా కారము భావ్యర్గక 
మనియు “వరుని అనువోటి ని కారము “ఉన్‌? శబ్లసంబంధి యనియు దొరగారి 
వ్రాత సరికాదనియు నచట విమర్శితమయ్యెను. (చూడు ౩_౨ V1 విషు. 

క్వార్గకమగు “ఇ కారము తుదిని “నొ కారము లేదు గాన *ని కార 
ఘుటితమగు *వ్రిన్‌* ప్రత్యయము భూ తార్థకరూపము కాదను దొరగారి ప్రాత 
కేవలము నసంగతము,  *పాడినేన్‌' మున్నగు తమిబి క్రియలయందును 


[౧3౧ V1 విష] ద్రావిడ భూ తార్గక ఇన్‌ -ఇ-న్‌. మల. కష, భూత సనమాసకము 881 


కపాడివ-పాడుచుండిన- వాడుచున్న-పాడ్‌నన్‌ * మున్నగు తెలుస కియలందును 
సర్వతోముఖముగ “బ్రిన్‌? అను “ని కార ఘటితరూపము వెలయుచున్నది గాన 
దా,విడ తార “బన్‌ ఏకా న : 
ద్రావిడ భూతార్థక ప్రత్యయము న్‌? అనునదెయనియు నందలి వర్హలో పమున 
బ్రిన్‌? అనునవియు వెలసినవనియు గృహింపనగును. 


తమిబృక్కియలందు నః కారమున్న చోటులండెల్ల గన్న డమున (దొ 
ప్రత్యయము నిల్చును గాన్న శని ప్రత్యయము “ది ప్రత్యయ జన్య మనుటయు 
66త-ద” లనుండి “ని కార మేర్చడుట “జర్మను భాషలతో గలదమటయు నసంగత 
ములు, అట్టి మార్పు ద్రావిడ శబ్బపరిణామ సం వ్రదాయసిద్ధముకాదు. జీవల 
తకార కం (ని కారము ద్రావిడభావలలో నేర్పడనేరదు, 
కన్నడమందలి *దః ప్రతయమును దమిటవముందలి తః వప్రత్యయమును నభిన్న 
ములు. భూతార్థక్రములు. ఇన్‌” అనునది వేజెక ద్రావిడ భూ 'ఆార్థక 
ప్రతియము. కన్న డమున గొన్నియెడల ది ప్రత్యయము “దెన్‌? ప ప్రత్యయ 
కిండమెగు బ్ర? ప్రత్వయము సూర్యమున గలదై నిల్చున క్ల తెమిటుమునందును 
తొ ప్రత్యయము కొన్నియెడల (ఇన్‌? ప్రత్యయఖండవుగు నా కారముతో 
గూడి నిల్చుచుండును. (చూడు ౧౩౧, 11, 1% 1 వివ), 


౧౩౧. VI వివ;:--*వములయాళ భూతకాలము:--వములలయూళమున6 బురువ. 
బోధక ప్రత్యయములు క్రియల్వై నిల్వకుండుటయె తవిలమునకన్న భేదము. 
ద్రావిడభావ లన్నిటియందును నేకవిధమగు భూతకాలిక ప్రత్టయమే నిల్చును. 
ఆయా భావషలందలి ధ్వని ననా పద్ధతంలచా "ప్పూనం గల్లు కురికాముము లె 
భదించును తమిటు క్యార్థక రాసమె మలయాళ సమాపక క్రియారూప 


మగును.  ఉదా:--తమిలటు క్వాషర్థక ము-నడన్దు = ములయా--నడన్ను = (నడ 
చను మొ) కొన్ని మలయాళ గ్రంథములలో “నడన్న*? అని క్యార్థక రూపము 

ప్రరోాగింపంబడెను. తవిటలు భూతకాలిక భాతుజ విశేషణము నడన్షి; దీని 
మలయాళరూపము--నడన్న . ఇంక మలయాళ గ్రుంథస్థ క్వ్వార్థక రూపమగు 
నడన్ని అనుదానియందలి తుది “అః కారము మొదటం దమిటు “నడన్లు. అను 
దానికి సరిగ *ఉ* కారమెయె యుండవలెను. తేదా మిక్కిలి పొట్టి “అ కార 
మైనను గావలెను. ఉత్తర మలబారులో నియ్య;ది *నడన్న్న్‌) అనియే వ్రాయం 
బడును. డా. గుండక్టుగారి కోళ్ళ వ్యాకరణములలో (లీప్పియన్‌* దొరగారి 
రోమను లిపి లేఖనపద్ధతుల చొప్పున (హ్రస్వ ఊఉ కారము “4 అని వ్రాయం 


హ్‌ 
బడి యున్నది. ఈ ధ్రాత బ్ర బ్రిగెల్‌ దొరగారి తుళు వ్యాకరణము ననుసరించి 
యున్నది. కాన మలయాళముందలి లేఖన దోవము త్వరలో. జక్క-ంబడునని 
యాకించుచున్నా ను” (కాల్లు. ౫౦౯ పుట), 
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8892 వులయాళ భూత 'నమాపక (న్‌ ” -[ ఆ=ఉబ్బారణార్థ [౧30 VII విష] 


విమర్శము:-- ద్రావిడ సమాపక క్రియలు కియాజన్యావయములనుండి 
యేర్పడునని వ్రాసియుం గొన్నియెడల నపవాదముగ ఛాతుజ విశేవణముల 
నుండి యేర్చడుననుచు. దమిటోదాహతి నిచ్చి దొరగారు న్రాసియున్నారు, 
(చూడు ౧౩౦ 1 వివ.) (౧౨౯ విష. చూడు). అచట “నడన్ష అను ధాతుజ 
విశేషణము_పెని బురుషబోధక ప్రతయముల నిల్పి ప్రక్రియ నడవియు నిచట 
నడన్లు అను కా పర్ణకయాపమునె మలయాళ సమాపక శీయగం జూవిరి, 
కా్టంతమునుండి సమాపక క్రియారూప సాధన మనన్గయదోవదూవీత 
మగును గాన ఛథాతునుపెనె భూతార్థక ప్రతయమగు “న్స్‌? అనుదానిని నిల్పి 
యుచ్వారణార్థకమగు “ఊఉ కారమును జేర్చి దానిని మలయాళ సమాపక 
క్రియగాం జూపుట యుక్తము. “న్లు అనునది “న్ను అని మలయాళమున 
మాటును. (చూడు ౧౫ 1 విమ, 


౧౩౧. Vu వివష:“(ర) తెలుప భూత కాలము: తెలుగున భాతున్రు 
వెని “బ్ర ప్రతయమును నిల్పుట చేత క్వార్గకరయాప మేర్చడును. తమిట కన్నడ 
మలయాళములలో ధాతున్లుపైని “ద” కారమునో, దాని వికృతిరూపమునో, 
చేర్చుట చేత క్వార్థకరూాప మేర్పడును. ఉదా:--తమి-కన్న -కొజ్జు = తెల్లు--కొని. 
తవి-కన్న -కొబ్చు= తెల్లు-కొని. _ తెల్లున నిట్లు “ఇ కార మేళనము సార్వత్రిక 
ముగానున్న ను నితర ద్రావిడ శావులందలి “ది కారమునకు సరియగు ప్రత్య 
యము తేల్లున నుపర్వూోాగింపయబడు జూడలు కనంబడుచున్న వి. కోన్ని తెలులస 
సమాపక క్రియలయందు వుధ్యమోాత్తవము పురుపములలో క్వాషర్థకమునకును 
బురువబోధక  ప్రత్యయమునకును నడుమ తో అనునది నిలుచున్న ది. 
ఉదా:'ఆడి? అనునది కన్న డాంధ్ర క్వార్థకరయాపము. దీని భూత కాలికోత్తవు 
పురుప్రైకవచనము--కన్న -ఆడి దెను == తెల్లు-ఆడ్‌తిని, కన్నడమున  'ఆడిబెను? 
మున్నగువానిలోని *ది కారము నేండుచ్చారణార్థకమెమైనను శ్రూ,చీనకాల 
మున నది భూ తార్థక మె యని వెనుకం చెల్సి యున్నాను. స్వరసంహితా వ్యవ 
ఛాయకవునుట కవకాశమేలేని తెలుంగు (తి ప్రత్యయము కన్నడ దకారము 
నామొక్క ప్రాచీన భూ తార్గకత్వమును స్థిరపలు చుచున్న ది. పధమపురుషమున 
దీని వాడుక లేకున్నను నీ *తి అనునది భూతార్టకమె యనుటకు సంబేహము 
"లేదు. దీనినిబట్టి 'తెబ్లునందును నొకప్పుడెతర ద్యావిడభావలందువలెనె తు 
 కారమూ్య దకారమా, భూ తాగ్ధక్షమె యుండెడిదని విశదముగుచున్న ది, కొన్ని 
తెల్గు క్రియలయందీ (తి ప్రత్యయము ధాతువు తుది హాల్లుతో నేకీభవించు 
టుయు నిది తమిలు ది ప్రత్యయమున కభిన్న మని విశదపటుచును. ఉడా: 
తమి-కొళ్లేన్‌ = తెప్పు-కొంటిని, తమి-చె (సె) య్‌ టేన్‌ = తెల్లు- చేసితిని = చేస్తిని, 
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యె Se 


తవమిటమందలి “ఆల్‌?” అనుడానికి సమానమగు తెలులస చేదాద్యర్థక మైన 
వి (కే అనునది తేల్లు భూ తార్గక ధాతువ్రునకుం జేర్పంబడ టయు 6 చ్రాచీనమగు 
తెల్లు భూతచిహ్నము '*ఇ* అనునది కాదవియు “తి అనునదో, లేక తు 
కారమో _కానోపుననియు  విశదికరించుచున్నది. ఉదా:--ెల్లు-చేసిలే = 
చేస్తే=తమి-చె (సె) య్‌దాల్‌. మంగోలియను భావలో (జూ అనునదిగా 
మాటి న్యవహారమున జి అని మాజ్‌న “దు అను తుమ్మక (6౭) మో 
సందర్భమున మికిగాలి వింతగొలుపు పోలికగలడై యున్నది” (కాల్లు. 
X05, 0%, ౫౦౬ పుటలు). 


“కన్న డమున క్యార్థక్‌ మానకును బురువబోధక్ష ప్రతషయమునకును నడుమ 
“ది కారము నిల్చు “జృక్కు- లలా దవులటుకముున “ని కాం ముపయో?*గింపం 
బడునని య;ిావబుకుం జెల్బీతిని. వ థృమున నిట్రియెడల ని అనున బె 
చేర్చంబడును. ఉదా:-- తెల్లు-ఆడినాను = తమి-జడీనేన్‌ = కన్న -అడిబెను. 
ప్రాచీనమగు నందమైన తెల్లురూపము *ఆడెతిని అనునది. అెల్లు-అయినాను== 
_తమి-(ఆగి నెన్‌) =ఆనేన్‌ =కన్న-ఆ దను (అగిదెను,  _పెనానిని బోల్సీ చూచు 
నపుడు తెలుంగున చేడు బ్రా అనునది కాషర్థకముగా వాడంబడుచున్నను 
బ్రాచీనకాలమున నిందును నికర డ్రావిడభావలయందువఐ తెనె డి కారమో, 
_ కారమో, భూత కాలికచిహ్న ముగ నుండియుండె ననందగును” (కాల్లు, 
2౦౬ పుట, 

“తెలుంగు క్వార్థిక ము “వైచి అనుదానికిసి, తమిజమందలి “వై త్తు 
అనుదాని గ్రామ్యురూపమగు వచా అను దానికిని సంబంధముగల చేసా యని 
(భ్రమింప రాదు, అట్టి సంబంధ మె యున్న యెడల నమిలి = కమగు 
“వైత్తు అను దానియందువలెనె తెల్లు క్వార్థకమ”దును తకారము చేరి 
యుండదా? కావున నీ రెండు “వైచి శబ్దములకును గల సామ్యము ఘుణాతుర 
న్యాయమునం గట్టిన యాభాసరూపమె. మజియుం. బెలులస “వైచి శబ్దము 
లోని *చి కారము తిమిట “వై త్తు శబ్దమందలి (తి కారముతోనే ౩ "కాక పక 
తవిట నామములందును క్రి యుతరదును. సత డ్విరుక్ష. “కః కారములతో 
సంబంధించి యున్నది. ఉదా: తెల్లు-వైచ = తమి-నెక్క-. (ఇది తమిటి 
తుమర్ధకరూపము.) (Infinitive). దథతీ,ణదేశపు తమిట (గామ్యమున. డ్విరుక్ష 
ఒక తకు “చి కారము బల్క_బడును. ఈ యాఇారమె 'తెల్లున సర్వతో 
ముఖముగ వ్యాపించినది. తమిబమందు “వై (భాతువ్రు) అనుదానికి యి 
అనుదానిని చేర్చుట చేతం దెమిజ ఛాతురాపమునకు సమానమగుచున్న ది. 
తమిటమున “*వైచు అనునది ధాతువున్ను విధ్యర్థకమునునై_ యున్నది, (డి 


సరికాదు, _ తమిబ విభ్యాద్యర్గకము “వైక్క” అనునది శ్రీ రెడ్డిగారు). అట్లు 
చేర్చిన 'చు అనునది పై నుడాహరించిన రీతిని కుక? అ దుల్యమె 
కదా, తమిటు క్యార్ధకరూపము తెల్లు (వైచి అనుదానివంటిబే యగునేనిం 
బెరీతిని *వైక్కి” అని  యేర్పడునే కాని దైత్తుూ అని మేర్పడనేరదుగదా. 
(కావున దషరుక క కారము చ కారమగుట తమిట [గ్రామ్యుపద్దతాయ యని 
భావము). ఇట నొక్క యుదాహాతి గమనింపందగినది, తమిలు-తూక్కు = 
తెల్లు-తూచు, తమిబి_తూక్కి_= తెల్లు-తూ చి” (కాల్లు, ౫౦౬, ౫౦౭ పుటలు), 


విమర్శము:--డా. కాల్డువెల్లుగా రీ విషయమున నూరకయె గ్రాంధవిస్త 
రము గావించిరి. * తెల్లులోని శక్తా వ్రక్సక్‌ మిపుడు ఇ ప్రత్యయమెయై యున్నను 
ట్రౌా-చీన కాలమున నితర ద్రావిడభాపలందువలెనె తి కారమెయె యుండి 
యుండును” అనెడి యొక సిద్ధాంతమును స్థావింప యత్ని ంచిరే కాని యందులకు 
సరియగు నుపపత్తులను జూపంజూల్నరెరి. “చదివితివి) మున్నగు చోటులందలి 
(తి) అనునది భూతార్థక మెయని వ ముజికొంత గ్రంథమును బెంచిరి. 
తి ప్రత్యయము తెల్లున భూ ఆరక చు కావని యెవ్యరందురు? *ఇ్త) అనునది 
తెల్లున భూ తార్గకమున్న నో (తి) అనునది మజేల నిల్బునని భావించి *తి? అను 
దానికి భూతార్థకత్వమును స సాపించి *ఇి , ప్రత్యయము, నున్తూలింపం గడంగిరి, 
వుజియు(6 దము “సిద్ధాంతము చొవ్వునం శ్రీ గియాకాంవమా2సవమూపకముగు కార్ల 
కమునుండి యే సమాపక, క్రియారూసపము లననన్వితముగ సాధించుచువచ్చిరి, 
(మాడు ౧.౨౯ విష, ౧౩౦ 1 విపు, తేల్లున (ద్పిన్‌ =్ర=తి? అను మూడును 
భూతార్థకములె, ఊదా: చదినిన్‌ + అ=చదివిన, చదడివినన్‌, చదివి, చదివితిని. 
(బద్రి ప్రత్యయచరిత్రమును విస్తరించియో? భూ తార్గదార్లమును గోరి యో? 
“చదివితిని మున్నగు వోటులందు “ఇ కారముండంగా (తి అనునదియు వ్యవ 
హార్తల చేం బ్రయుక్తవముగుచువచ్చెనని గ్రహింపనగును. ఇశ్లై కన్నడవుందలి 
“వమాడిబెను” మున్నగు వోటులందును-_.ఇ +-ద అను భూ ఆార్థక ప్రత్యయ 
దయము వెలసెనని గహింపనగును (చూడు ౧౩౧ 11 విష తొ అనునది 
మహ. తెబ్లుభూ తార్థక సమాపక క్రియారూపములందు నిల్పునని దొరగారు 
వ్రాయుట సరికాదు. ప్రథవము మధ్యమపురువ. బహువచన రూపముల భేద 
మును జూపుటకుం గావలయుం బ్రథవుపురుప బహువచన రూపములందు 
(చదివిరి) “తి చేర్చయడలేదుగాని "తెలు సమాపక క్రియలంటెల్ల నయ్వది 
వెలసియే యున్నది. భూకప్రధమ పురుడు. పెకవచనము వింతయగు నపవాద 
విశేషరూపము. అందు 'బ్రి అనునదియు చేరలేదు. “*చదివినవాండను =-చదివి 
నాండను = -చదెవినాను= చదివాను” అనునవి భూ తార్ధక విభేయవిేేవణ రూప 
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ములెకాని సమాపక క్రియారూపములు కావు. పయిరీతిని బురాతనాధునాతన 
రూపములన్నిటియందును వెలసియున్న 'ఇ ప్రత్యయము నునూలించుటయు 
నదె తెల్లునకు సహజ మెకాదనియు.( గల్సితమనియు దొరగారు బ్రాయుటయు 
భూతకాలిక సమాపక క్రియాయాపములందు సర్వతోముఖముగానున్న తిః 
అనునది క్యాాచిత్క_మనుటయు సరికావ్రు, క్య్వర్గకరయాపములందు (ట్రై ౬2 త్ర? 
ప్రత్యయము నాండును నేండును లేదు ఎన్న (డును ను. కౌ పర్ణకములందే 
కాక భూతారక విశేషణములందును చేసినన్‌? మున్నగు చేదాడ్యర్థక రూపము 
లందును య. “త ప్రత్యయ మెన్నండునులేదు. భూశార్థక సమాపక 
క్రియతో ఎవని? శబ్దమును గూర్ప్చుటచేత నా జంట చేదాద్యర్థక 'ముగుచున్నది. 
(వేనిననాండు- చేసినయెడల మున్నగు జంటలనలెన్సు. చేసితివి = చేసితి +-వని== 
చేసి కేని= చేసి కేన్‌ = చేసి తే= చేస్తే) అను రీతిని వెలయుచున్న రూసములను 
బట్టి ప్రా, చీన కాలమున “క్రి ప్రత్యయము భూతార్థకము కాదనియు తు ప్రత 

Es యుండెడిదనియు నూహించుట యపరికీలనమూలకము. “జేసి కే= చస 
అను రూపములయందు తి అనునబేశాక *9? ప్రత్యయమును వెలయుచునే 
యున్నది. ఇంతియకాక “చేసినన్‌? మున్నగు చే దాద్యర్గక రూపములందును 
బ్రిన్‌?” అను భూ తార్గక ప్రత్యయము వెలయుచునేయున్నది. వానియందు తి 
ప్రత్యయము లేదు.  తమిబుమందలి *పాడినేన్‌?=(పొడితిని) మున్నగు చోటు 
లందలి *ని కారము కన్నడ డు ప్రతయజన్యమను నొక యసంభావ్య కల్పన 
మును జేసీనక్సై (మాడు ౧౩౧ ౪ వివ.) తేలులపలోని చేసినాను? మున్నగు 
వోటులందలి నకారమును దొరగారు “ది ప్రత్యయజన్య మె యందురు కాంబో 
లును. కాంబోలునన నేల) *తమి-అడీనేన్‌ = తెల్లు-ఆడినాను-కన్న - ఆడి చెను, 
తమి-ఆ నేన్‌ =(ఆగినేన్‌)= తెల్లు_అయినానుడ=ా కొన్న -ఆదెను = (ఆగిడెను”” అను 
వాని ప్రక్రియనుజూపి యక్షై వచించిరి. ఇట్టి యుదాహరణములు ప్రాచీన 
కాలమున చెల్లున బ్రో అను భూతారకము లేదనియు “(దొ ప్రత్వయమె 
యుండెడిదనియు నెట్లు విశదపజణుచునని డా. కాల్లువెల్లుగారు తలంచిరో తెలియ 
కున్నది. ఆడు ఐ్రిన్‌  అకాఆడిన-- వాడు ను=ఆడినవాడన = ఆడినాండను 
=ఆడినాను* అని యిట్లు వాని పరిణామకృవుము. ఇట్టె “ఆడినాను? అను 
దానికి 'ఆడిడెను? అను కన్నడ శబ్దము మూలమనుట కేవలము నసంగతము! 


గ్రాంథిక తమిట కా ౧-వె తు దాశీణాత్య తమిబు గ్యామ్య కాష-వైచి 
= తెల్లు-కార-వైచి. ఈ రెండు “వైచి శబ్దములయొక్కయు, గ్రాంథిక 
“తమి-వైకళా == తెల్లుూనైచి అను తుమర్థకములయొక్క-యుం బ్రదర్శనమున 
కిచట నంతగాం బ్రసక్తి యగపడదు. వదో వింతయగు “తమి, తూకుూ-= తేలు. 
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తూచు” అను స్టలమందువ లె “వెచు అను తెలుస ఛాతువునకు బదులుగా 
గ్రామ్యతమిటిమందైనను *వై క” అను ధథాతున్ర లేదుగదా, ఇంక “క్కు 
అను తమిజ రూపము *చు అని యగునని యెట్లు చెప్పనగును. వై త్తు (వైచి) 
అను తమిలు రూపమవుందరలి తు అనునది తమిలు కా ఏర్గక ప్రత్యయము. వైచి 
అను తెల్లు రూపములోని కా పర్గకము “ఇ ప్రత్యయము. “వైక్క” అను 
తుమున్నా ద్వర్థక తమిటల భూపమందలి “కి కారము భావ్యర్థక “కు? ప్రత్యయ 
సంబంగా. (చూడు ౬౦ ౫11 వివ) అందలి తంమున్నా ద్యర్గక (క్ర? ప్ర తరియము 
మైతేము తెల్లునందువలెనె “అన్‌-అ” అనునది తుదినిగలటె. (ప్రాచీన ద్రావిడ 
ధాతువు వై? అనునది కావచ్చును. తెల్లునను మజికొన్ని భాతువుల తుదినివలె నె 
“చు? అను నొగమము వేరియుండును. ఈ “చి వర్షము ప్రాచీన ద్రావిడ కు? 


ప్రతయ సంబంధి కావచ్చును, తి కారము “చి కారముగం బరిణపుంచుట 
అసు అదన ద జర (1 ష్‌ వ 
సహాజమె కాన 'వైత్తు, అను ప్రాచీన తమిలు కా్వార్ధకరూ సము గ్రామాస్ట్రణవ 


మున “వైచి అనురూపము నందియున్నది. అము క? కారము “చి కార 
మగుటయు సహాజమె కాన (వైకరా అను ప్రాచీన తమిట తుమున్నా ద్యర్థక 
రూపమునుండి (గ్రామ్వ్యాణవమున “వైచ్చ-వెచ్చ” మున్నగు రూపము లేర్పడి 
యున్నవి. (మాడు ౨౧ 17 వవ) (౨౧ ౫ వివ. చూడు). తెేల్లున 
_్రాచీన తుమున్నాద్యర్థకరాపము +“వైవన్‌? అనునది.  (వైచన్‌?” అనునది 


తెల్లు వాడుకరూపము. అరాషచీనరూ సము, 


౧౩౧. VI వివ తుళు భాషలోని భూతకాలము: గోందు 
భావయందువలె నె తుళుభాషయందును భూత కాలికరూపములు ద్వివిధములు, 
I అనద్య తనము = (Imperfect). అద్య తనము = (Perfect). ఈ చెండిటికిని 
వే ర్వేజుగం బ్రత్యయ విళిష్తరూపములు గలవు. _ధాతున్రనకు “తే-ది” లు గాని 
యంతేకన్నం దజుచుగా “బ్ర కారముగాని చేర్ఫుటవలన ననద్యతనభూతే' మేర్స 
డును. ఉదా:-తుళు_ఐ్రత్తె=-(ఉంటిని)-కన్న -ఇ ద్లైెను=తమి-9ఇరుచ్లేన్‌. తుళు_ 
శేణ్చే=((కేళ్‌?” అనుదానిచో సంధివశమున “కేణ్‌? అనునది నిళల్చెను)=తమి- 
"కేస్టున్‌ = (శేళ్‌ +- లేన్‌) = (వింటిని) = కన్నడ_-శేళిదెను. _తుళు_బూరిమెకా 
(పడితిని) (ఇందు “ఇ కారము నిల్పినది--(తుళు బరారు? = తమి-విబు = వీట్‌). 
అనద్యతనభూత ది ప్రత్వయాంతముాని మజొక వి ప్రత్యయము నిల్పినవో 
నది యద్యతన భూతరూపమగును. ఉదా:--తుళు-ఐ త్త == (ఉంటిని ఇత్తచె= 
(నేనిప్పుడే యుంటిని, )=(1 have been)” (కాల్లు, ౫౦౭ పుటు. 


౧౩౧. 1£ విషఃల్రతర ద్రావిడ భావలలోని భూతకాలము:-- 
తుద:-_ఆడ్‌ కన్‌ =(నృత్యము చేయుచున్నాను. ఆడ్‌థ్‌ విని=నేను నృత్యము 
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చేసితిని). “మెడ్‌? దొరగారీ ధకారమును “ఛి కారముగా వ్రాసిరి. బిన్స్‌ ఛ్‌ విని= 
(అడిగితిని, ఏరి యభిప్రాయము చొప్పున భూతవరమానములలో నుత్తమేతర 
పురుషములలో నీ *ఛి కారము కనబడుచున్నది. డా. పోపు దొరగారు 
భూతకాలమున “ఛి కారమునకు ముందు ధి కారమును నిల్పుచున్నారు. 
ఉదాఃఆడ్‌ థ్‌ ఫ=(నృత్యము చేసెను. కోతఫావలో సి? అనునది భూత 
చిహ్నము.  ఉదా:-హోగపె=( నేన బోవుచున్నా ను, హోోని పె= (వెళ్ళి 
తిని, ఈ “సి ప్రత్యయము గోందుభావయందును గలదు. తి ప్రత్య 
యమె సారళ్యమంద్‌ “సి అనునదిగాలాని జి అనునదిగాలగాని మాజి గోండు 
శాపలో కా వ్రర్ధకమగుచున్న ది. గోందు భావలో డద్విరుక్త *త కారము 
చెర్చుటవలన నద్యతన భూతరూప మేర్చడుచున్నదది. ఉదా:--గోందు- కెత్తాన్‌ = 
(నేనిప్పుడే పిలిచితిని. శెసి=(పిలిచి. సియోనీ నోందు భాషలో కా వ్రర్ధక్‌ 
చిహ్నము “సి అనునటె. ఉదా.--వంక్‌ సి=(వలిక్రి. ఇందలి భూతార్థ్గక విశేవ 
ఆణము-వంక్‌ తూర్‌ = (పలికిన). భూ తార్టమున *త' కారము చేరును. ఉడా, 
వంక్‌ తన్‌ =(పలికితిన్సి. వంక్‌ తి =(పలికి తివి). అనద్యతన భూతకాలికరూపము = 
(Progressive) = భూత వర్తమానము) “ఈన్స్‌ జాన్‌” అనునవి చేర్చుటవలన నేర్చడును, 


పయి యుడాహృతులన్ని టివల్లను “ది కారమా? దాని వీకారవోఎ 
కేవల ద్రావిడ భూతకాల ప్రతయమనియు మతజికొొన్ని యుండిన నుండుంగాక 
యనియు విశదమగుచున్న దొ? (కాల్లు, ౫౦౭ పుట). 

౧౨౧. VI, వి వీహయముల విమర్శము:--౧౩౧ vir విషయము 
లోని తుళు భాషయందలి భూతచిహ్నాము తొ కారమె కాక బి ప్రత్యయ 
మును వెలయుచున్నది. సియోనీ గోందు భావలోని భూతవరవూనకాలపు 
(Progressive) చిహ్నము లన్‌” అనునది తమిబిభూతేచిహ్న మగు వ (నడన్షాన్‌ = 
నడ చెను) అనుదానిని బోలియున్నది. కాన చావిడభూతచిహ్న ము (తి కార 
మాత్రమే కాక *ం్పన్‌-బ్త-న్‌” మున్నగునవి సైతము వెలయుచున్న వనందగును, 


దావిశభావలలోం శ్రచీన విశాల వాజయము గలవి తమిటు కర్తా 
టాంధ్రములు మాత్రమె యనందగును. మలదూూళమునకు విశాల వాజ్బయ 
మున్నను నదియు6 దమిటమునుండీ వీడిన యర్యాచీన భాపూరూపము, బింకం 
దక్కిన తుళు ప్రభృతులు తజచుగాం బై మూాడిటిని సంబంధించి యుండును. 
వాని ప్రాచీన చరిత్రమును డెల్సు ప్రామాణిక ప్రాచీన వాబ్బయములేదు. 
వాని స్వరూపస్వఫావముల విహయమున నాధునికులగు దొరలు సంపాదించి 
ప్రచురించిన వాష్టసము లె యాథారము. అట్టవానినెల్ల డా. కాల్లువెల్లుగారు 


ఇాూలవణికు సంపాదించి చూూపిరిి. అఆ విషయములందు డా. కాల్లు వెల్లుగారి 


వాతల ప్రమాణము. కాని తమిజాంధ్ర కన్న జేతరభావలలోని విషయములు 
ప్రాచీన చరిత్ర పరిశీలన విషయమున నంతగా నుపచరింపను, 

౧5౧. X& విష: ద్రావిడభూతకాల ప్రత్యయ చరి త్రము:---9ఇ కారము 
మొట్ట మొదట సము చ్చయార్థక్ష స్వరమై యున్నది. నిజముగా భూ తార్గకమగు 
“ద-(తేక దు” అను దానిని ధాతువుతో శ్రుతిసుఖముగం జేర్చుటకై యీ 
“బ్ర కార ముపయోగింపంబడుచు వచ్చెనననగున. ద్రావిడ శబ్దముల కలవాటు 
పడిన చెవికి “*బాళ్‌ బెన్‌ =(బ్రదికితిన్సి” అనునది కఠలోరముగను *బాలి బెను 
అనునది శ్రుతిహితముగను వినంబడును గదా. ఇట్టిరీతి తాటిను సంస్కూత 
భావలందును గలదు, తాటిన్‌-డమ్‌టన్‌ = (మెచ్చికపడిన) = డమిటన్‌, 
సంస్కృృ-వీజ్‌ తః = వీడితః == (వీడింపంబడిను. కాల క్రమమున భూతార్థక 
ది కారము ద్రావిడభాపలలోం గొన్ని యెడల లోవింపంగా శ్రుతినుఖార్థము 
జేరిన (ఇ) కారమె భూతచిహ్న ముగ నిలంబడుట కం “నీన్ర? అహో 
దానిలోని ప్రభానభిగమగు నీ అనునది లోపింపంగా డాని వెనుకన చ్చూర 
ణార్భము చేరిన “వు అనునడె పురువబోధక  ప్రత్సయముగ నేర్పడినది కాదా? 


“చెయ్‌ద = (చేసిన, చయ్‌బేన్‌ = (చేసితిని, వాట్‌న్‌డాన్‌ = (వృద్ధి 
నొంచెను), బాళ్‌ డెన్‌ = బాళిడెను=(బ దికితిని మాడిడెన్‌ = (చేసితిని) మున్న సీ 
రూపములను బరికీలించునపుడు బ్రో కార ముచ్చారణార్థమాత్ర మె చేరినదని 
చెప్పుటకన్న . బ్ర యోజనాంతర మగపడదు. తెలుంగు భూతకాలికరూపముల 
లోని “బ్రా కారము, (చదివికిన్సి తి అను భూతచిహ్న మును ధాతున్రునుండి వేటు 
పటుచు పద్ధతి యె డాని యుచ్చారణార్గక తను నిరూవించును?: (కాల్లు. ౫౦౭, 
౫౦౮ పుటలు), 

“ద్బావిడభూతశకాలిక 'తికారమునకును నిండో యూరపియను సిథియను 
భాపలలోని భూతార్లకొములగు *త-త్‌ -ని అను ప్రత్సయములకును విచిత్రము 
లగు పోలికలుగలన్ర. ఈ సామ్యము యాదృచి కము. సహాజముకాదు. ఉదా;:-ా 
సంసగ్భాత-జ్ఞాతః=( తెలియయిడిన) = గ్నీకు-గ్నో టన్‌ =లొటిను-గ్నో టన్‌, సంస్క్ఫ- 
భుగ్నస్‌ ==(వంచలుడిన) =గాధికు-బుగన్‌ (అ) స్‌, గాధికు భాషలోని యా 
ప్రత్యయము (దొ కారమోా? తకారమోా? మైయుండును, న్యూ పెరిపియను 
భాషలో నియతముగ “ది కారమె యగును, సంస్కృత భూ తార్ధక త్ర 
ప్రత్యయము సామాన్యముగా. గర్యార్ధక మై యుండునుగాని కొన్ని పు. 
(క్రియలందుం గ ర్రరక్‌ మును నై మ స ఉదా:--గతన్‌ జ=( వెళ్ళినవాండు). 
భూతన్‌ = (అయినది). ఇట్టి |. కర్యార్థబోధక “త ప్రతయమునుండి యేర్పడిన 
“_కృవతు ప్రత్యయము క ర్రర్ధక మగును, ఉభాహార్సుర వత్‌. = (చేసినది). కృత 


[౧3౧ & విష.) ఇండోయూ. భూత-(త_-ద-డి లతో (చా ద్రావిడ భూతే-సంబంభము లేదు 889 


వాన్‌ =( చేసినవాడు). బ్రళ్లు క్యా పర్ణక మందును (661864) 3 కారమునగ లదు. 
ఉదా; ---సంసర్చ్బా-కృ త్వా = ( చేసి. 

వైరీతిని రెండు కుటుంబముల ప్రత్వ్యయములకును వీదూరసంబంధము 

నంబడుచున్న ను (చావిడభావల ప్రత్య్యయములు డ్రుభానములు సహజములు 
నగుటచేత నివి సంసర్ఫాతమునుండి యెరవు తెచ్చికొనంబడినవనుట సరికాదు” 
(కౌల్లు, ౫౦౮, ౫౦౯ పుటలు. 
“బెంగాలీ భావయండలి భూతచిహ్నమగు (లి కారము సంస్కృత (క్ట 
ప్రతకయమునుండి యెేర్పడినడె యని ప్రా,ఫెసరు మాక్చముల్లుగారును, 
ప్రొఫెసరు బాపు దొరగారును నభి పాయపడరి, ఉదా:--సంస్కృృ-కారిత== 
'జెంగాలీ - కరిలామ్‌. (ఇందలి అ అనునది పురువబోధక ప్రత్యయము) 
కచ్చమ్‌ అను న్యూ పెరిపియను పదము దీనిని సరిపోలియుండుటచేత వీరి 
స బలపడుచున్న ది, మహారాష్ట్ర భావయందును దీనిపోలిక గలదు, 
మహారాష్ట్ర -మిీశలొమ్‌=(నేను చేసితిని) మిన్‌ ౫లోన్‌=(నేను వెళ్ళి తిని, “డ-లా 
లకు తా స్పర పరిణామము గలదుగాన సంస్కృత భూ తార్గక “తి కారము 
“ది కార “డి కారములుగా మాటియుండెనేమూ? కాని శ్లవోనికు భావహలో 
“జి కార మధ్యస్థితి లేకయే 'త_ది లు “లి కారముగా. బరిణమించుట గలదు. 
ఉదా:శ్లవో - బైల్‌ = (ఉండెను) = పరిషియన్‌ -బూద్‌ = సంస్కూ-భూతస్‌ ౫ 
(కాల్లు, ౫౦౯ పుట). 

“న్యూ పెరిపియను భావలో నియతముగా భూతకాలచిహ్నము దొ 
కారమై యున్నది. ఉదా:--బూదెమ్‌=(ఉంటిన్సి. బుక్చైమ్‌=(వహించితినిి. 
చెరివియను భావలోం గర్ర ర్థకము, కర్యార్ధకము నని రెండు భూ తార్థక రూపములు 
గలవు. ఉదా:--న్య్యూ పెరిషియను-బు నైహా ==(మోపీన-మోయంబడిను. ఈ 
చెరిపియను భామయందలి భూతార్గకరూపము కర్యార్థ బోధక భూత, క్రియా 
జన్వవి శేషణమునుండి యీర్పడినది. గాధికు భావయందును నేంటి ట్యుటానికు 
భావమలందును జాల క్రియలలో (ది కారము భూతార్డ బోధక మై యున్నది. 
కాని యీ దకారము (శు (00) అను ధాతువు యొక ద్విరుక్తి రూపమగు 
డిడ్‌? (114) అనుదాని లుప్తేవ భాగమై యున్నది. కావున “లౌడ్‌? =(1076రు= 
(ప్రేమించిన అను దానిలోని (దా కారమునకును సంస్కృత  “పెరిపియను 
భావలలోని ద? కారమునకును సంబంధములేదు. ఇంక ద్రావిడ భూ తార్థక 
దకారముతో గెట్టిసంబంధమును లేదు? (కాల్లు. ౫౧౦ పుట). 

“ఉగ్నియను-తుర్క్మి_మ్రి భావలందును *ది కారము భూ తార్గక 
ప్రత్యయమై యున్నది. ఉదా:--తుర్రిావు-"సెవెరిమ్‌ =(వ్రేమించుచున్నా ను), 


సెవెర్టిమ్‌=((ప్రేమించితిని), -ఈమ్‌==(ఉన్నాన్సు. ఈదుమ= (ఉంటిని. వ్రాచ్వ 
తురిషు-బ్య్‌మ్‌ = =(ఉంటిని). ఫిన్నివు భాహయందును (తు కారమె భూ తార్షక 
ప్రత్యయము. _ ఇందద్యతనభూతమును నిరించు క్య్వార్ధకము “ఉత్‌ -య్‌త్‌ - 
ఎక అనువానతో మూయును.. ఉజో:.-జలెజంండ ఒల్లుత్‌ = (ఉండి). 
వాంగేరియనుభావ:లెన్ని = (అగు. దిని శా కా ్వార్ధకమ...: ws మ (ఉండి), 
ప్రందలి యద్యతన భూతము-లె త్లేమ్‌= =(నేనిప్పుడే యితిసీ. పయి నుదాహరించిన 
“'తుర్కిా-యు-ఫిన్ని షు- హంేరియను భావమలలోని భూతకాల  చిప్నాములకుం 
గరార్త బోధతో సంబంధము అేదు. వీనియం డీ ప్రత్యయములు సక్షర్శ కాక్తర్శక 
(క్రియలు శెండిటికిని వచ్చును. కర్గార్థ మా భూత క్రియలకు వలయునేని కర్యార్థక 
ప్రత్యయము వేజుగం జేరుచుండును. ఈ విషయమున డ్రావిడభాహ లిండో 
యూారపియను భాపలకంకె *టర్కిము-ఉగ్రియను భాషలతో స్పష్టతరమును 
సమిాపతరమును నగు సంబంధమును గల్లీయున్నవి. ఇంక వీని చరిత్రమెట్టి 
దయినను నివి యెల్ల మొత్తముమో(ద నభిన్నము లనవచ్సును” (కాల్లు, 
౫౧౦ పుట, 

“ద్రావిడ భావలు చాల పురాతన కాలమునుండీియు వాడంబడు 
చుండుటచేతను జక్కంయగ సంస్క రింపయిడి మంచి స్థితిలో నుండుటచేతను వీని 
విభకా విది పుత్వయములు భాపూంతరములనుండి యెరన్ర తెచ్చుకొనంబడ్‌న 
వనుటకంకు వీనియందలి శబ్బములతోనె వ్యుత్పత్తిని వెదకుట యుక్తము” 
(కాల్లు, ౫౧౦9, ౫౧౧ పుటలు, 

(కొ. గాలుదొరగారు వారి తమిలు వ్యాకరణము లో 
(out lines of Tamil Grammar ౪౨ పుట) నిట్లు వ్రాసిరి, 6 “సెయ్‌దు= 
ప తం విశిష్ట వస్తువు” అను చొప్పున “దు అనునది 
సమాపక క్రియారాపము లన్ని టకు నేకవచన బహువచన భేదము లేకుండ 
ప క న. ఉదా---నాన్‌ సెయ్‌దు=(నేను జేయుచు (ట) ) 
నీ సెయ్‌దు =(నీవ్ర చేయుచు (ట) ) సెయదు-- ఉమ్‌== సయ్‌ దుమ్‌ -నామ్‌-సెయ్‌ 
దుమ్‌=నీజ్ఞభ్‌ సెయ్‌దుమ్‌. (మేము (లేదా) మిరు-చేయుచు (ట). (“చేసియున్‌: 
అని యర్థము: శ్రీ రెడ్డిగారు) ప్రాచీన భామయందు (నేను జేసితిని, మేము చేసి 
తిమిి ఆ క “సెయ్‌దు-సెయదుమ్‌ అనునవి కాన్సించుచున్న వి. 
(“అవ సవమాపకములు కాన్స్ఫ.) శ్రీ రెడ్డిగారు) పురుష బోధక ప్ర ప త్వయములు వీదపం 
జేర్చ్వయుడెను. ఉదా: సెయ్‌దు-₹-వన్‌కా సెయ్‌ దేన్‌ = (చేసితిని, మలయాళ 
గద్యమున నేంటికిని బురువ బోధక ప్రత్యయముల వాడుక లేదు.” అని 
యిట్లు (గ్రాలు దొరగారు చెప్పిరి. (ప్రాచీన మలయాళ శాసనములలో? 


[౧3౧ ఏ విష లత త=ది (ప్రత్యయము తు? శబ్ణుమాల మన రాడు 891 


బురువ బోధక ప్రతయముల వాడుక చరూపట్టుచుండుటచే తల గాల క్రమమున 
నందు. బురువు బోధక పృత్యయముల వ. లుస్తనియ ననందగును, 
మ మ దమిట కవ్రలచేతను బ్రైతష్ట్రయ రహితముగ  వాడంబజెననుట 
నిజము. "సెయ్‌దు' అను దాసికి భూతభావ్యర్థములు రెండిటను వాడుక గలదు. 
కాని నేడు సెయ్‌దు-సెయ్‌దముమ్‌ అనునవి యుత్తమ ees మాత్రమె 
వాడంబడాచున్న వి. ఉదా:--సయ్‌దు = (చేసితిని. చేయణలను= చేయుదును. 
సయ్‌దుమ్‌= (చేసి తిమి -చేయంగలము = శోయుదుము). “అదు-ఐదు*” అను 
వానిలోని *ద” కారమును భూతార్గక దకారమును నభిన్నములని వ్రాసిన 
గూాలుదొరగారి ప్రతిభా విశేవము ప్రశంసింపదగినడి.  క్రియానామబాచక 
ని రాణమునంది “ది కారము తజుచుగా నుపయోగింపంబడుచున్న డి. ఈ 
“దు ప్రత్యయమును వర్తమాన భావ్యర్గములందు వాడంబడుట నుక్టేయము, 
కాని ముఖ్యమగు భూతకాలమును డెల్పుననుటకుం గారణము సులభముగా 
-జలియదు. తమిలు చేదాద్యర్టకమగు సయ్‌ దాల్‌, అనుదానియందలి 

సెయ్‌దు? అనుచానికిం గాలా చత జని చేయుటయే యర్థము. కొన్ని యెడల 
సి చేదాద్యర్థక రూపము భూతార్గమును సంబంధించు త నుచిత మె. 
(చూడు చేదాద్యర్థక ప్ర ప కరణము == (600౬814029. దః ప్రత యము దు, అను 
నది కాదనియు ని కశక సర్వనామమగు “అదు కబ్దభాగమనియు నంగీకరించుట 
చేతల జూల చిక్కులు తొలంగును. కన్నడ వ వర్తమాన చి చిహ్న మ? 'ఉతె-ఉత్‌ = 
అనునది దు అను సమోపవస్తు వాచిసంబంధి యనియు భూతార్గక దు 
ప్రత్వయము పరోత్త విదూరవస్తువాచియగు అదు? శబ్దమును సంబంధించున 
దనియు నట్టి “అదు? అనుడాని *+అ) కారస్థితి కారణములు విస్త ప్రలేము లగుటచేత 
(వవహార్తలచే) నయ్యది లోపించెననియు౬ జెప్పుట మిక్కిలి యుక్తమె కాని 
యిందులకొక ప్రతిబంధము గన్నట్టుచున్నది. స న ప్రతయమునం 
ఖెరీతిని లోపించిన అ కారముచోట బ్రా కారము నిల్చుటయు: గన్నడ 
భూ తార్గక “ది ప్రత్యయ ముచ్చారణార్థక మగు “ఇ కారము పూర్వమందు. 
లం దమిటి మలయాశళాంధములందు స్వతంత్ర్రముగ బి కారము 
భూ తార్థక ప్రత్యయమగుటయు భూ తార్థక “ది ప్రత్యయము “అదు? శబ్ల సంబంధి 
"కాక ద్రిదు? శబ సంబంధి యనుటను స్థరపటుచు చున్నవి. సమోాపవస్తు వాచి 
యగు ్రటుి శబ్లము మూలమనుట యసంభన మగుచున్నది. కాన ద్రావిడ 
భూ తార్ధక స కార మమమవాతర నెక వచనరూప నిర్హాణోపయోగి యగు 
ప్రత్యయ విశేషమనియు, దానిని 'జేర్చుటచేతం గ్రియ విభక్తి ప్రత్యయ యోగ 
యోగ్యమగు క్రియానామవాచకము?గ నేర్చడుననియు ((చేయలల-చేయంబోనవు 


892 భూతార్థక “తి "కార మజ్ఞాత చరి తృకయు. కాల్లు, [౧3౨౧ & విషు] 


మున్నగు చోటులందలి “చేయన్‌? అనుదానివంటి శబ్దము కాదని భావము) నట్టి 
యెడల గ్రియార్గము సంత్నీప్తమై నిబద్ధమగుననియు గ్రహించుట యుక్తము, 
ఇట్లంగీకరించునపుడు ద్రావిడ భాషహలకును సంస్కృత, పరివియను భాషహలకును 
గాంతవణకు సంబంధము కొన్సట్టును. రెండు కుటుంబములందును నీ ని'చ్చేశక 
వర్షమో లేక ప్రత్యయ విశేషమోా యీకవిధ ప్రయోజనమునె కలిగియుండును. 
అదియొకట (ద్రావిడభావల పశ్నమున) భూతా ర్ధమాత్ర, బోధకము. వముజొకటం 
(సంస్కృతమున) గర్యార్థక భూ తార్ధ బోధక్‌ము.)”* 


66&్రర్కి వు wee సెవెద్దిమ్‌=(వ్రేమించితిని) అను డానియందలి 
ది? అనునది షష్టీ ప్రత్యయ లుప్త శెవమని ప్రొఫెసరు మాక్సు ముల్లరు గా 
రభిప్రాయపడిరి. (మాడు. లెక్చర్లు ౩.౨౯౮ ed ఉదా:--ఇచ్చుట నాది=ా 
ఇచ్చితిని =ఇచ్చుటను నేను గల్లియున్నాను. తమిట భూతార్గక “ది కారము 
సయిత మిట్టిటే త స. అదు? శబ్దము నిస్చైశ సర్వనామ మే మైనను 
డానికి కం షీ. విభక్ష్యర్థమును గలదు అపు. ఆటు ఎనటు =(అడి నాది), 
ఈ తమిలు భూ తార్థక రూపములలో సంబంధార్థ మేవియు లేదు, నిన్దేశార్థ 


మాత్రమె ఛాసించుచున్న ద” (కాల్లు. ౫౧౧ ee పుటలు), 


““వుంగోలియను భాషయందు భూ తార్థక దప్రత్యయమును జేర్చుటచేత 
నేర్పడు నసమౌాపక క్రియలు గలను. (Ger1n45) ఉదా:-ఒనివు=(స్యారి చేయు). 
ఒనద్‌ = -(స్వారిచేయుట. సంస్కృత డ్రావిశాడి *త-దా లతో దీనికి సంబంధ 
మున్న ను లేకున్నను *టర్కివు' వు ది అనుదానితో డీనికేజేని సంబంధ 
ముండి యుండును. మంగోలియను భాషలోని మణొక యసమాపక' క్రియలోని 
(Gerund) “జి? అనునది *:ద ప్రత్యయమునుండి నిష్పన్నమైనటదే యని “ఎడ్‌కిన్సు* 
దొరగారు చెప్పిరి. ఇక్షై తమిటవుందలి “దూ? అనునది తెల్లులోని సి అగు 
చున్నది. జపాను భాపలోని యసమాపక ,క్రియయందలి “తె అనునది 
రూపమందును వాడుకయందును మంగోలియను “ది ప్రత్యయమును బోలు 
చున్నది. ఉదా:--జపాను--అమ్‌ె = (లేవనెత్తు. అఘతె=(లేవనెత్తుట). 
జపాను భామయందలి భూతకాలిక రూపము ధాతువునకు తి ప్రత్యయమును 
జేర్చుటచేత నేర్పడును. ఉదాః-మి (చూచు). మిత ా(మాచన్ను (కాల్లు. 
౫౧౨, ౫౧౩ పుటలు). 


విమర్శము. డా. కాల్లువెట్లుగా రొకసారి *ల్ర* కారము (మాడు ౧౩౧ 
1 వష) ను మజీొకసారి దో కారమును స్వరసంహితా వవభాయక వర్ణ 
ములె యని వ్రాసినను నిచట దొ కారము నిజమగు భూ ఆార్థక ప్రత్యయ 
మనియు '*ఇి కార ముచ్చారణార్థక మనియు నిశ్చయించి వ్రాయుచున్నారు. 


[౧౩౧ 2ఏ విప.) (బి ఉచ్చారణార్థకము కాదు. భూత ప్రత్యయము 898 


“ద్రావిడ ధ్వనుల కలవాటుపడిన చెవికి బాల్‌ బెన్‌ (కన్న డ- బ్రదికితిని మున్నగు 
రూపములు కతోరము'తై యుండును గాన నట్టి కతోరత లేకుండ జేయుట 
శ్రుతిసుఖముగ నుండునట్లు “ఇ కారము చేర్పంబడెను? అని దొరగారు 
వ్రాయుట సరికాదు. “బూట్‌ బెంి అనునది పటగన్నడ రూపము. *"బాళిదెను? 
హూాసగన్నడ రూపము, “బ్రా ప్రత్యయ వముర్య్వాచినమని స. నాంటి 
దని) సమర్థించినపుడు గదా పయి వీరి యూహ సయుక్టీకోముగును. పటగన్నడ 
వ్యాకర్తలగు నాగవర్శ శకేశిరాజ ప్రభ్బుతులె దొ వరముల పున (బ్ర 
ప్రత్యయమును భూతోర్థకముగ సూత్రించి యున్నారు. ఇది తెల్లున *చేసి- 
చేసిని మున్నగు స్టలములంబెల్ల సర్వతో ముఖము? త) ప్రత్యయ సవాకారము 
తేనిచోటులందును భూతార్థ బోధకమై ప్ర సిద్ధమై యున్నది. ప్రాచీన తేమిలబు 
మందును “ఆడినేన్‌ -పాడినేన్‌ ? మున్నగు భూ తార్గకములగు (వి ప్రత్యియాంత 
రూపములు “తి? ప్రత్యయ వీరపాతముగా వెలసియున్న వి. నన్నూలు కర్త (దెన్‌? 
భూ తార్థ మని నూ తరిచి యున్నా (డు. (చూడు ౧౬౪.౨ నూ... ఒపెన్‌? 
భూ ఆార్థకము, పోన్‌ +-ఇన్‌ ఆన్‌ టో తనూ న్‌ పాం » జంత యేల? 
తొలాగైవ్పియమంటే “ఐన్‌? అను భూతార్థక ప్రత్యయము వేవొఠానంబ డెను. 


““చెయ్‌దు,.....” (తొల్కా. ౭౧౨ సూ = “చెయ్‌దు-చెయ్యాా - 
చయ్‌పు-చెయదెన-చెయ్యియర్‌ చెయ్యి య-_చెయిన్‌-చెయ _ చెయణత్యూు-? అను 
రీతిగల తొమ్మిది విధముల రూపములును నెల్ల (క్రియల యొక్యయు నసమాపక 
రూపములై యుండును. ఉదా: చెయదు= (చేసి...... చెయిన్‌ =(చేసినన్‌) 
+=. బుట్టి భూ తార్థకమగు 'బ=ాబ్హన్‌? అను ద్రావిడ ప్రత్యయ మర్యాచీన 
మని పీకెట్లు వచింపంగలరుూ?. తమి-వాట్‌ వైన్‌ = (వృద్ధి పాండితిని) మున్నగు 
తొల్కాప్పియము నాంటి ప్రాచీన భూకార్గక రూపములును “బాట్‌ బెం” 
మున్నగు నాగవర్శ "కేలిరాజూది సాధిత కన్నడ రూపములును గర్లకలోరము 
లనుట యెట్లు పొసలసను? అప్పటి ద్రావిడ వ్వవహర్తల చెన్రల కవి యింపుగనె 
యుండెడి వనుట సహజము. “వాట్‌ న్దన్‌”- బాల్‌ బెం మున్నగు రూపములను 
బ్ర యోగించిన కవ్రులచెవులును వానిని సాధించిన తొల్మా_ప్పియరు నాగ వర్మ మున్నగు 


వారి చెన్రలును డ్రావిడపు చెవులె కావా? వారు వెదేశికులు కారుగచా. 


కావున ౧౩౧ 11, ౧౩౧ 1 విషయములలో నేను వ్రాసినట్లుగ “ఐన్‌ =ఇ= 
న్‌==త్‌ =ద్‌ == న్స్‌” అనునవెల్ల భూతార్ధక ప్రత్యయములె యనియు వినిలో 
చేదియు నుచ్చారణ వమాత్రానర్ధకము సు. గృహింపవలయును. +ఇి 
ప్రత్యయ ముచ్చారణ మాకత్రార్థకమని యనిమర్శితముగ నిశ్చయించుకొనియు 


డా. కాల్డువెల్లుగారు భూతార్థక ది ప్రత్యయము పరోశు విదూరస్థ వస్తువాచి 


ర౪జ పరొతవాచి అదు” భూతి (తి (ప్రల్భెయ మూాఒమనుట నిర్భాభము (౧౫౧ ౫ విషు] 


యగు 'అదు? కజబ్బపు ఖండమనెడి వ్యుత్పత్తి నెట్లు బాధితమనుచు నిరసించిరో 
తెలి వకున్నది. (ప్రాచీన కాలమున *ల్హి ప్రత్యయ ముచ్చారణార్థక మాత్ర, త 
మని కదా దొరగారి యాశయము. “దూ ప్రత్యయము “అదు శబ్ద ఖండ 
మునెడ్‌ వ్వుక్ప ర్తి యా కంది ర్‌తిని నిర్బ్చాధమగుచున్నదది. (ద్ర? ప్రత్యయ 
మజ్జాత చరి త్రక మగు భూ తార్ధక' ప్రాచిన శబ ఖండముగుట చేత నయ్యది 
జేజగు భూహాగ్ధక ప్రత్యయమెనియు వ! ప్రత్యయము “అదు? శబ ఖండవుగు 
వేశొొక భూతార్థళ ప్రత్య్టేయమనియు నప్పటి వ్యవహార లచటి *ఇ) కారము 
భూ ఆార్ధక మనుటను విస్తరించుట చేత “అదు అను పరోతు వస్తువాచి శబ్బపు 
ఖుండవముగస *దు? అనుపానిని భూ తార్గకముగా వాడియుందురనియు నచట 
నేర్పడు “ఇదు? అనునది యఖండ శబ్దమను బుద్ధికల్లుట కే యవకాశము 
లే.నియుం దలంచునపుడు (౧౩౧ 2-17 "వివ భూతార్ధక “ద ప్రత్యయము 
పరోక దూర నస్తువాచియగు “అదు? అను నివ్చైళ సర్వనామ ఖండమనుటలో 
బాధ యెట్టిదియు సో నేరదుగడా. డా, కిక్టులు దొరగారును భూ తార్థక ద్ర 
పృత్వయముని కిట్టి వ్యుక్సె త్తినే వచించిరని డా, కాల్లు వెల్లుగా రే వెనుక వ్రాసి 
యామహమోదెంచి యున్నారు. (చూడు ౧౩౦ 1 విష, కాల్లు, రణం పుట. 
'త==ది ప్రత్యయ విషయమున నిండో యూరపియను ద్రావడ భాషల పోలి 
కలు సొ "కాల్లు వెల్లుగారు చెప్పినట్లు యాదృచ్చి స్‌ములు కాను. ద్రావ్‌డ 
భూతార్గక (తః ప్రత్యయమునేే కాక (ఇ ప్రత్యయమునకు సైతము సంస్కృత 
కాషర్లక రూపములలో. గొంత పోలిక యగపడుచున్నదది. భూతాష మున్నగు 
రీతిని కాగ [ “త కార భటితము మైనను ధాతు కారు 
మగునపుడు *ఇ” ప్రత్టయ సంబంధి యనందగు (యి కారము (లప్‌ ప్రత్య 
యము కా Se బదులుగా నిల్చును. ఉదా:--భూ త్వా--అను 
భూయ. ఈ “యి కారము లెబ్లు క్యార్థకమగు “ఇ” ప్రత్యయమును సంబంధించు 
చున్నదన నగును, (వీడ్‌ ఇతః కీడితల మున్నగు -వోటులండలి ఇకార 
పూర్వక తకారము కన్నడమందలి *మాడిదా మున్నగు చోటులలోని విది 
అను స్థలమునకు సరియని తోంచుచున్న ను నట్టి పోలిక యాభాస రూప 
మాతుమె. జీడ్‌ -ఇ-౫తి మున్నగు చోటులందలి సంస్కృతములోని ౯2) 
డాగమము భూతార్థ బోధకము కాదు, “భవితా-భవివ్యతి మున్నగు 
సం లాలా నయ్యది ప్ర కు, సదనం యున్నది, 

ద్రావిడ భూతార్గక తు ప్రత్యయము “అదు శజ్బ ఖండమని యంగీక 
రించుటలో సైతము సంస్కృత (ద్రావిడభాపల పోలిక సవాజమెయని చెప్ప 
వచ్చును. డ్ర్రావిడ నిన్దేశ సర్వనామములగు “అదు? మున్నగునవి సంస్కృత 


[౧3౧ 28 విపు] డా. (గ్రాలు దొరగారి _ప్రొమాదికవు _వా,ంతిలు 895 


మండలి (తద్‌? మున్నగువానివంటివె యని (చూడు ౭౫ V వివ. ౧౧౮ 
111 వివ) యో నకు విశదీకరింపబడియె యున్నది. ద్రావ్‌డ భూ తార్ధక 
త ప్రత్యయము ద్రావకళబ్దమగు “అతు? శబ్దపు ఖండవుగు చుండ (గా 
సంస్కృత భూ తార్థక క్త ప్రత్యయము సంస్కృతి తద్‌?” శబ్దము ఖండమగు 
చున్న దనదగునుళదా, ఇట్టి స్థితిలో స్‌ వ్వుత్చ త్తి బాధితమనుచు విడుచుకొని 
యేదో యజ్ఞాత చారిత్రకమగు త ప్రత్యయము నంగీకరించుటలోం. గల 


యర్హత్మ యేమో తెలియకున్నది. 


డా, గాలు దొరగారు భూతభావి వాచకమును నజ్ఞాత చరిత్రకమును నగు 
ప్రాచీన ద్రావిడ తు ప్రత్వయమును (చూడు ౧౨౮ 1 వివ). సైతము 
పయిరీతిని భూ తా న మాత బోధనశుమముగ నిరూపించిన “అదు? శబ్లఖండమగు 
దొ ప్రత్యయము. బ్రదర్శించుట ్రామాదిక మనదగును. పాచీన 
ద్రావిడ కు ప్రత్యయమువలెనె యి భూతభాన్యర్థిక ప్రాచీన ద్రావిడ 
'తుడదు ప్రత్యయము సయిత మష్టాత చరిత్రకమె యనందగును, లేదా 
సంస్కృత త్యదాది సంపరమున, బరో వమెపరోతు దూరాదూర వస్తు 
వాచక సాధారణముగా నిల్చు త్రం) 'పృతయమున (చూడు 2౫ ౪ విష ౧౧౮ 
111 వివ). కీ భూతభావ్యర్గక “తు ప్రత్యయ మభిన్న మనిమైనం జెప్పంనగును. 
మజియు నీజ్ఞల్‌ సెయ్‌దు-నీ సెయ్‌దు? అను రీతిని మధ్యమ పురుషమందును 
నీ భూతభావ్యర్థక “తు ప్రత్యయమునకుం బ్రయోగము గలదనుచు డా, గ్రాలు 
దొరగా రుదాహరించుటయు సరికాదు. ప్రాచీన ధ్రావిడ-*తు-తుమ్‌ ప్రత్యయ 
ములు భూతభావికాలనులం దుత్తవముపురుపు వచనద్య్తాయమునందు మాత్రమె 
ప'యోగింపంబడును. నన్నూ లుకర్త యను సూత్రించెను, ఇంతియ కాక 
“నాన్‌ సెయ్‌దు-నామ్‌ సెయదుమ్‌ి అనువానికి “వచేయుట_చేయుచు?= (401౧౯) 
అని [గ్రాలు దొరగారరము ('వాయుటయు సరికాదు. “నాన్‌ సెయ్‌దు= నేను 
జేసితిని.నేను జేయలలను= చేయుదును. నామ్‌సెయ్‌దుమ్‌ = మేము చేసితిమి, 
మేము చేయంగలము = చేయుదుము? అని యర్థము వ్ర్రాయవలయును, 
అసమాపక (క్రియా పత్త్వమునం బురువవచన భేదము లేకుండుటలో వింత 
యేమున్న ది? మటీయు నీ ప్రాచీన ద్రావిడ “తు ప్రత్యయమునకుం బ్రా చీన కాల 
మున బురువుత్త యమునందును వాడుకయుండెడిదని నిరాధారముగ గాలు 
దొరగారు వ్రాసిరి. అట్టి తలంపుననె కాబోలును “నేం డుత్తమ పురుషమందు 
మాత్రమె వాడంబశుచున్నది”?” అని కాల్లువెల్లు దొరగారును వ్రాసిరి. 
తొల్మా_ప్పియము నాయడు మైతమిోా భూత భావ్యుర్థక తు ప్రత్యయ ముత్తమ 
పురుషమందు మాత్రమె వాడయబుడుట సమ్మతము, 'తు-తుమ్‌ ప్రత్యయము 


896 భవిష్య తౌా_ల వీవరణము [౧౩౨ 1 ఏష, 


లుత్తమ పురుషమందు మాత్రమె నిల్చునని సూత్రింపంబడెను. ఇవ్‌ ప్రథను 
మధ్యమ పురువ ప్రతయములుగా సూ త్రింపంబడ లేదు. 

“క_లు- తేలి, 4... ౫ (తొల్కా. ౬౮౭ నూూ==ోకు-టు తు-టు? 
అనునవియును ఎన్‌-వన్‌-అల్‌?” అనునవియును దుదిని గల (క్రియ లుత్తమ 
పురుమె.క వచనములు. 


“అదైతామ్‌ ఆ 6౩6౪ 72 (తొల్కా_. =_౮ ౬. నూ.)= అమ్‌ -ఆమ్‌.. ఎమ్‌. 
వమ్‌-కుమ-టుమ్‌-తుమ్‌-జుమ్‌* అనునవి తుదిని గల క్రియ లుత్తమ పురుష బహు 
వచన రూపములు. 


పయిని వివరించిన చరిత్రముగల భూత భావ్యర్థక ప్రాచీన ద్రావిడ 
తు ప్రత్యయము “అదు శబ్దఖండమగు ద్రావిడ భూతార్గమాత్రబోధక *తఈ 
ప్రత్యయమున కభిన్న మని రూపనావ్యుకృత భాాంతిచే డా. గ్రాలు దొరగారు 
వ్రాయుట పొరపాటు. మజియు నట్టి భూత భావ్యర్థక ప్రాచీన ద్రావిడ 
“తం ప్రత్వయమ్ముపెని బురుపుబోధక ప్రత్యయములు నిల్చుట చేతం దమిలు 
భూత సమాపక క్రియాగూపము లేర్పడుననెడి డా. (గాలుడొరగారి వ్రాంత 
మిక్కిలి (పామాదిక ము, (చూడు ౧౨౮ 17 విష. వివర భూ తార్ధ మాత్ర 
బోధక త ప్రత్యయముెని బురువ. బోధక ప్రతయములు నిల్చుట చేతం 
దమిలు భూ తార్గక సమాపక క్రియా రూపము 'లేర్చడునని గ్రహింపనగును, 


౧౩౨. 1 విహః5, భవిష్య త్కాాలము: -- “ద్రావిడ భూతకాలరూప 
ములు క్వ్వార్గకములనుండి యేర్పడునని  ఇెప్పియున్నాను. భవివ్యుత్కాల 
రూపము ల క్షైుర్పడనేరవు. ఛాతువునకు భావ్యర్థక చిహ్నమునుజెర్చి పురుష 
బోధక ప్రత్వయమును నిల్ప్చుట చేత భవివ్య త్మా_ల రూపమేర్చడును. ద్రావిడ 
భాషలందు భావ్యర్థక ,కియాజన్వ వికశేవణములు లేను. ఇందులకు మలయాళ 
మునను గ్యూంధిక తమిలుమునను రెండపవాదములు గలవు. (చవరాడు ౧౩౨౨ 
11 వివు. ఈ రెండు భావలందును ౪వాన్‌ =ప్పాన్‌” అను భావ్యర్గక విశే 
వణము గలదు. తుళు భాషయందు వర్తమానమునంాని భావినిగాని యుపఠరవా 


గింపందగు నొక క్రియాజన్వ వెేేవణ సాధక ప్రతయము గలదు.” 


“ ద్రావిడభాపలందు భావికాల రూపములు "రెండు విధములు గలవు, 
1. కన్నడ వైయాకరణులు చెప్పినట్లు చేదర్గక భావ్యర్థక మొకటి. 9ది 
యాంధ్ర కొన్నడములందు మాత్రము గలదు. 11 రెండవది యనిన్చ్‌త 
కాలికము,. దీనియందు భావ్యర్గము కొంత భాసించును. దీని నాంధ, వైయా 
కరణులు తద్ధ ర్యార్ధక మనిరి. ఇందలి ప్రతయములు వర్తమాన భాన్రలు రెండే 


[౧3౨ 1 విష] భావి ప్రత్యయ 
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టను వాడంబడును. భావ్యస్థమునకు బదులుగా వర్తమానార్ధ్థమును వాడుట 
చావడభావలన్ని టను గలదు.” 


“ర్రానిడ క్రి కియాకాలములలతో నీ భావికాల మంత స్పష్ట మనదికాదు, 
దీనిని వర్త మానార్థమందును భూ తార్ధమందును దాచ్చీల్యాద్యర్థ ములందును వాడు 
దురు అయాహోటులందలి సందర్భములు ఐ వానివాని కాలనిర్హియము చేయును, 
భావిని టజెల్పు ప్రత్టయములన్ని యు మొదట న 'కియానానువాచకో' 
ములె యని నా యభిప్రాయము. ఇది సరియగునేని దీని కాల నివ్దేశాభావన 
మునకు గారణము He a (కాల్లు. ౫౧5౩ వుట, 


“తపిబు _ భావిగాపముల  నేర్పణుచు పద్ధతులు సెక్కు విధములు, 
వానిలో నొక్కొకటి ద్రావిడభావలలో నొకొ-క దానిని బోలుచుండును, 
కావ్యములలో నరుదుగం గానివీంచు భావి ప్రత్యయ ముచ్చారణార్థకమగు 
“ఊఉ కారముతోంగాడిన కొ కార ౫ కారరూపము (కు=గు). . 
చెయ్‌గు = (చేయగలను = చేయుదును). చం్‌గుము = (చేయలలము = 
జేయుదుము).  *వైయ్‌గుమ్‌ వ = (చేయన్వచ్చితిమి” అనియు గలదు. 
వందలి “చెయ్‌గుము అనుదాని కసమాషపక (క్రైయార్థ బోధనశకియుం గలదు, 
(అసమాపక మనరాదని వ్యాకర్తలు. శ్రీ, రెడ్డిగారు) గ్రాంథిక కన్న డములోని 
“కుమ్‌=గుమ్‌” అనువాని చరిత్రము సె తమిటి రూపములవలన  విశదము 
కాగలదు. ఇందలి ౫ కారము భావిచివ్నాము. “ఉమ్‌ అనునది స్వభావము 
చేత సముచ్చయార్థకమె మైనను నిందు నర్థసువ్వ క్కికిని గొన్నియెడల బపహాత్వ 
బోధమునకును నుపణోాగించును,. తమిటమందలి సై “గు ప్రత్యయమువైని 
బురువబోధక ప్రతయములు నిల్చుట సమాపక క్రియల రెండన యవస్థ, 
ఉదాఃసెయ్‌గు ? వన్‌ = సెయ్‌గేన్‌ = (చేయగలను = చేయుదును). కొన్ని 
చోట్ల నిది ద్విరుక్త +క? కారము? నిల్చును. ఉదడా:__అడైకే-న్‌ =(పొందంగలను 
= పొందుదును). (ఈ యర్థమున ద్విత్వమురాదు శ్ర, రెడ్డిగారు వ్యావహారిక 
భాషలో నట్టి ౫ కారమునకు బదులుగా (వి కారము నిల్చును. ఈ ౫% కార 
డి్టరుక్క “క్ర? రుతు భవ్యర్గ ప్ర ప్రయుకము లైనను భాత్వర్గరూాప భావార్గమందును 
నకర్శక క్రియల భావ్యర్థమునందును (క్ర కృత్తులలో) గానిపించెడి ot కోర ద్విరుక్త 
క్ర rae నంబరీధించును"” (కాల్లు. ౫౧౩5, ౫౧౮ పుటలు), 


““తవిట కావ్యములందును వ్యావహారిక తమిలమందును ధాతువునకు 
వికార *బికార ద్విరుక్త “హా కారములను (వీనిలో నేబేని యుచ్చారణాను 
కకూలముగ నిల్చును) జేర్చుటచేత (చూడు ౧౨౨ 11, 11 వివ భావ్యర్థక 
రూపము లేర్పడును. 'య్‌-ర్‌-ల్‌-ట్‌-ళ్‌ * అను నతరములకుం బరముగ సాధా 
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898 (వ- బ= ప్పి ఖావ్యర్థక ములు. (కియా నానమువాచకములు [౧౩౨ 1 వివ. ] 


రణముగా “వి కారము నిల్పును. ఉదా: చె (సెయ్‌ వేన్‌ = ం(దేయలోలను == 
చేయుదును. ఇా(స్తా)ర్‌ వేన్‌ =(వంగయగలను=వనం/1దును). (ఆశృయింతునని 
యర్థము శ్రీ కెడ్డిగారు) చా(స్ఫాల్‌ వేన్‌ = (చెప్పగలను = చెప్పుదును). వాట్‌ 
వేన్‌ =(వర్థిల్లగలనుడావర్ణిల్లుదును). మాల్‌ వేన్‌ =(నశింపలలను = నతింతును), 
లకార ళకారాంతములయందు సంధివశమున. గొన్ని మార్పులు గల్లును, 
ఉడా:---(కల్‌ == అభ్యసించు) కల్‌ వేన్‌ == (కల్‌ ప్పేన్‌) = నేర్చుకొనణగలను =(నేర్చు 
కొందును). (శేళ్‌ =విను) శేళ్‌ పేన్‌ =(శేళ్‌ స్పేన్‌)=(వినగలను = విందును). 
దీర్ణఘ్రూర్వకోదంతములగు థాతువుల్నపెని సయితము వకారమె నిల్బును, 
ఉదా:--(పొడు = గానముచేయు) పొడువేన్‌ = (పాడంగలను = పాడుదును), 
(అనుప్పు= పంపు). అనుప్పృవేన్‌ = (పంపలోలను = పంపుదును. అనునాసిక 
ములగు *న-ణి లకు బరముగా (బి కారము నిల్పును. ఉదా:--(ఎన్‌ = అను), 
ఎన్‌ బేన్‌=(అనలోలను = అందును)., (ఉణ్‌ =భుజించు. ఉణాబేన్‌ = (తిన 
గలను =తిందున్సు. కావ్యములం దీ బకారము చోట వుకారము నిల్చు 
టయు6 గలదు, ఎజ్‌ బర్‌ =(అందురు)? అనుటకు బదులుగా “ఎన్‌వుర్‌? అని 
నిల్చును. _“ఎన్గనార్‌? అనుడాని నంతకన్నను నాదరముతో. (బ్రాచీన కవులు 
ప్రయోగింతురు. చూడు (౫910926 1121-౨౯౪౨ పుట, కాల్లు.) రెండు “వొ 
కారము లుండవలసిన భావ్యర్థక విజేపణమందలి పూర్ణ వా కారము చోట 
“బి “కారము వచ్చుటగలదు, ఉదా:----వరువవన్‌” అని కాక +వరుబవన్‌) == 
(రాలగలయతండు అని యగును. ఈ తరగతి తమిలు సమాపక క్రియలన్నియు 
ద్విరుక్స హా కార మేళితములగును. అట్లగుటలోం గొన్ని యప్రభానములగు 
నపవాదములు గలవు, ఉదా:---ఇరు వ్పేన్‌ =(ఉండంగలను= ఉందును). నడవ్పేన్‌ 
=(నడవలగలను =నడతును).  కడిప్పేన్‌ = (కజవంగలను = కజఅతును). ఇట్టి 
స్థలములుతప్ప. దక్కిన యన్ని టను భావ్యర్థమునం దమిటమున “వి కారమె 
యగును. ఈ (వి కారవె వ్యావహారిక కన్న డమున నియతముగను (గ్మూంథిక 
కన్న డమునం (బ్రాయికముగను వచ్చును, స్వభావముచే భావిరూపవుగు తుళు 
భాపావర్తమాన శబ్రమందును వకారమె వచ్చును.” 


“పయి (వి కారములెల్లం గ్రియానామవాచక రూపని రాణోపయోగి 
ప్రత్య్యయములె యని నా యభిప్రాయము. ఈ యూవాప్రకారము ప్రాచీన 
తమిట భావఏరూపమగు ౫ కారము తమిట వకార బకారములను సంబంధిం 
చును. క్రియానామ వాచకములందలి ౧౫-వ-బ-ప లకు స్పష్టూర్థము “ఈ 
కారము సౌాధారణముగం జేర్నంబడును. భావిశాలిక రూపముల (౫గ-వ-బ-ప) 
మెని పురువబోధక ప్రత్యయములు నిల్చును. ఇంతే యీ ెండిటికిని గల 


[౧౩౨ 1 విమ.) భావ్యర్లక ధాతుజ వెేపణములు 899 


భేదము. ఉదా:--ధాతు-క గు= చుబుకుగానుండుడా తొక ముగానుండు. నామ-= 
కడుగుజ ఆవాలు, (భా)_కుతు = కుటతు-చగానుండు, నామ- కటుక, (- ==(అడ్డముగా 
నుండుట =లఅడ్డమగుటు.  ధాతు-అజి=(ఎజులసు,  నామ-అటివు= (కలివి). 
ధా-చా(సా)ర్‌ = (ఊనుకొనుకా చేర్చు.  నామ-సౌర్చు=(ఊనిక). ధా - తీణకా 
( తెజుచు) నామ-తిజప్పు == (తేబుపి), “ఈమ్‌ు-జి oS ద్య హయ భావిప్రత్య 
యాంతములను బరికీలించినచో భావికాలిక ప్రత్యయములు స్వభానముచే 
మొదట గియానామ వాచకములుగన యుండెడివని విశకదముగును” (కాల్లు. 


౫౧౪, ౫౧౫ పుటలు, 


*వాకార-బికార డిగరుక (వి కారములచే నేర్చ్పడిన తమిజ 
భవిష్య 'త్మా_ల రూపములనుండి ధాతుజవిెేషణము లేర్చడవు. “ఈి మంత 
భావ్యర్గక తద్ధ_రృవిశ దహణ రూపము వాడంబడుచుండును. ఈ “ఊఉ మంతమూపమె 
యమహత/-_ర్హృక ఖా వ్యర్థక ప్రథమ పురుమెకవచనరూపము.  బ్రరుప్పాన్‌ = 
(అతండుండలగలండు = ఉండును. అముహాత్క_ర్హృక రూపమన్ననో--ఇరుకు్రూమ్‌ 
=(అది యుండలోలదు). '“ఇరుప్పదు అని యుండనేరదు. (కలదు. ఉండెడిది 
యని యర్థము” శ్రీ రెడ్డిగారు) కన్నడ భావయందు భావ్యర్గ కామహాత్క-_ర్హృక 
ప్రథమ పురుయమైక వచనము'ప్రరువదు? అని యుండును. “వరున = (రాగలవి)” 
అనునది యట్టి తమిట (గ్రాంధిక భావ్యర్థక విశేషణము (కాల్లు. ౫౧౫ పుట), 


విమర్శము:--భూతకాల సమాపక క్రియను సెతము కా గంతమునుండి 
సాధించుట సహజము కాదనియు ననన్వయదుష్టమనియు ని భవిష్యత్కాల 
రూపములనువలెన ధాతువునుండియ. సాధించుట యుక్తమనియు నివజుకు 
వ్రాయంబడెను. (మూడు ౧౩౦ 1 నీష్ర ద్రావిడ భావలందు భావ్యర్థక్‌ క్రి యా 
జన్యవిశేషణములు సాధారణముగా oo దమిలు వాష్జవసోరిక భామా 
వాసనచే దొరగారు వ్రాయుట సరికాదు. గ్రాంథిక తమి మలయాళము 
లలో నట్టివి గలవని దొరగాశే వ్రాసిరిగదా. ఇరున్హాన్‌ =(ఉండినవాండు), 
ఇరుప్పాన్‌ =(ఉండలులవాండు). 'తెల్లున భావ్యర్థక “కలానుబంధథము సుప ప్రసిద్ధము. 
“కాగల కార్యము గంధర్వులు చేసిరి, కొనంగల గేజెకుం బెట్టలల  బచ్చేలి” 
మున్నగు తెనుంగు భావ్యర్థ్గక విశేషణ భుటిత లోకోక్తులును గలవు. “విప ప్రత్యయ 
ఫఘటిత కన్నడ భావ్యర్థకవిశేషణములు గలవని దొరగాచే ముందు సందర్శాంతర 
మున వచింతురు, (చూడు ౧౩౨ 11 విష.) కన్నడమునను భావ్యర్థక వి శేషణములు 
వీవిధములు గలవని యీ క్రింది కర్తాట శబ్దానుశాసన సూత్రములు విశదీకరించు 


చున్నవి, 


900 భావ్యర్థక రూపముల 'సరియగు విభ గము [౧3౨ 1 విష, ] 


“అట్‌ కర క్షర్షణోణ (కర్ణాటక శబా, ౫౮౩ సూ.) = (భాపామంజరీ 
వ్భ్తి త్రి) భాలతోః అచ్‌ ప్రత్య యో భవతి కర్తిరి కర్షణిచ See 


దాతుం ప ప్రకృతికం పదం ద్వివిధం హా. కృదన్తం, చేతి ఉక్తం వౌ క్‌, తత్ర, 
తిజన్సం సప్రపబ్బ్బుం నిరూప్వ బ్రిడానీం కృదన్తం నిరూపయితు హంభకే 
“అచ్‌ కర్గ్ళ కోర్షణో boss ” (మంజరీ మకరంద న్యాఖ్య). 

“అచ” (కర్ణాటక శభ్రా. రోర౭ సూ.)=(భా-న్భ త్తిఐ “సతి= (వర్తమానే) 
భూతే భావినిచ కాలే విపకీతే యధాక్రమం ధాతోః *“దప-ద-ని ఇల్వేలే 
ప్రత్యయా భవన్తి అచిపశే.  ప్రయోగః:--నోడిదపనం =(దచూచుచున్న వానిని) 
నోడిదనం=(చూూచినవానిని) నోడువనం==(యరాడలణగల వానిని, .. ఏ) 


“సతి వో వా” (కర్తాటక శబ్ద. రరరా సూ)=(భా-వృ త్తి వర్తమాన 
కాలే వివవీతే ఛాతోః (వి ప్రత్యయా వా భవతి-అచి పరే, ప్రరూగఃహా 
నోడువనం=నోడిదపనం= (చూచుచున్న వానిని). =. ** .” (వరమానమున *ఉతె' 
ప్రభృతులును నగును, చూడు ౧౨౯ విపు, 

“అచి పరతః సతి వర్తమానే పూర్వస్యా ద్దపమై రివ ప్రాప్తా అనేన (వె 
ప్రత్య యో విభావ్య తే, తిజన ఖా, _న్తి వు దాసార్గం సా. లే” ద్వితీయాది 
ప్రదర్శనమ్‌ా” (వొజ్ఞరముకరంద వ్యాఖ్య). 

భవివ్యత్యా_లరూప విభాగము దొరగారు వ్రాసినది సరిగా నుండ లేదు, 
వారు చూపిన భేదముల నన్నిటిని స్పృశింపలేదు. ౪1 చేదర్గక భాన్యర్గకము. 
11 అనిశ్చిత hen అని విభజించిరి. ఈ విభాగము 
సాకల్యావగాహి "కాదుగదా. 'కు=ణగు.-వ-బ బ-ప్ప” అను భావి . 
చేరు ప్రథమ భావ్యర్థకము లీ విభాగమున జేరలేదు. కావున నీ క్రింది రీతిని 
పిభజింపనగును. 

1. (ఇ) ('గు-వాొ దడి ప్రతర్టయమభఘుటిత స్ప్సృహ్హతమ భావ్యర్థకము, ప్రథమ 
భావ్యర్థకము. (b) చేదర్గక భావ్యర్థకము 

11. ౧-ఉమం శాస్పక్ట భాన్యర్గ్థకము eT ON RE 

11. _౨-దుి ప్రభ్ళతి ప్రత్యయ ఘుటి తాస్పష్ట భావ్యర్థము. తద్ధర్యార్థకము, 

Il. 3- సంభా ననార్థక స్పహతర భావ్యర్థకము 


అత ప క అ శ 4 ౨ 6 ౪ ౪ 


డా. కాల్లువెల్లుగారు ప్రాచీన ద్రావిడ భావ్యర్థక కరి ప్రత్యయము (xX? 
కారమై తమిలు వ్యావహారిక = (వా కారముగాం బరిణమించుచున్న దని 
వ్రాసిరి. కాని “కి ప్రత్యయము భావ్యర్థక “వాబ-ప్పు ప్రతయము లకు 
మూూలముని వ్రాయలేదు. మజియు “చయ్‌ వేన్‌? అనుదానినుండి *ప3య్‌ గగన్‌) 


క సపుననయములు తెలి ఫావానకము లనుటో కల్ల 901 


అనునది యమేక్పడెనని వెనుక వ్యాసియునున్నారు (మామ ౨౧ ౫౪11 వివ 
ఈ వ్రాత యచట విమర్శతమయ్యును.. *స్పడీ-డ్రవి కర్తగారు “ఆగు? ధాతు 
“గ కారమునుండి ఛావ్యర్థక “నప ప్రతకయము 'లేర్చడెనని వ్రాసిరి... (స్పడీ- 
దని, బూ పుట తెల్కాప్పియము నాంటికే వ-పిలు భావిచిహ్న ములు 
బ్రయుక్షములయి ప్రపిదములై. యున్నవి. తొల్కావ్పీయము నాంటికి ౧౫ కార 
రూప సరళమే లేదు అప్పటికి ఆకు అనియె “ఆగు ధాతువు ప్రసిద్ధమై యుండెను. 
“కు కారము వకారవముయ్యెనని యెవ్యరును జబ్బ నాహసింపరు గడా! “ఆగు 
ఛాతు “గి కారము భావ్యర్థకమగుట యసంగతిము, ఇట్లు వీరి యీ కోల్పనము 
"కేవలము నసంభవమని యీవజకె సువిస్తరముగా విశదీకరింపయిడెను. (వాడు 
_౨౧ 1 వవ, 


డా. కాల్డువెల్లుగూ రుదాహరించిన “ఎన్సర్‌* ఛబ్బవివయము నీ వజుకు 
విపులముగా విమర్శించి యున్నాను, (చరాడజు ౨3 మము) (౭6 11 వివ, 


“వరుని శబ్దవిభాగవిహయమున డా. కాల్లువెల్లుగారు వెనుక వ్రాసిన 
విషయము విమర్శితమయియే యున్నది. (చూడు ౩3.౭ ౪1 వివు, 


భావ్యర్థక దప్రతయములును మొదట భావార్థక (కెయానామవాచక 
నిర్తాణాప యోగి ప్రతయములె యై యుండెడి వను డా, కాల్లు వెల్లుగారి వ్రాతయు 
సరికాదు. దొరగారట్లు వ్రాయుదురే కాని భా వార్థక ప్రతియములయు 
భావ్యర్థక  ,పత్యయములయు  నభిన్నత : స్పష్ట్రపడునట్లు ద్వివిధ రూపముల 
మొక్యము నొక్కట నైనం జూపియుండ లేను,  వమజియు నట్టివి భావార్థకములని 
యూహీంప వలయునె కాని సిద్దార్థము కాడవియు వానిక్‌ భావార్థక ములుగాం 
బ్రత్యేక ప్రయోగమే. లేదనియు డా, కాల్లువెల్లుగారు. స్టలాంతరములందుం 
గంఠోక్షముగా వచించి (మాడు కాల్లు. ౫౧౩ పుట ౪ వేరా ౫౧౬ పుట ౨ 
వేరా యున్నారు. మజియు భావార్థ వమునలా ధాత్వర్థము, ఛాత్వర్థక ప్రత్య 
యాంతముడుని బురువ. బోధక ప్రత్యయమ'లు నిల్పుటచేత భావ్యర్థ బోధ 
మెట్లు కల్లును? కు మున్న గువానిపెని బురుషప బోధక ప్రతయములు నిల్చు 
నవస్థ సంభవించిన పిదప నచటి కు మున్నగునవి ధాత్వవయవములుగ నేర్చడుట 
చేత నట్టి ధాతు రూపములు ,క్రియానామవాచక ప్రత్యయాంతములకు మూల 
ములై (చూడు ౧౩౭ 11 వివ దొరగారి యిట్టి (భ్రాంత కల్పన మునకు 
మూలము కావచ్చును. ఎంబేని ద్వివిధ ప్రత్యయములకు యాదృచ్చికమగు 
పోలిక యుండిన నుండవచ్చును. _భావ్యర్థక ప్రత్యయాంతములు నియతమ్యూ్యూ౭ 
గ్రియానామవాచక రూపములు కావు గడా. దొరగారిట్టి కల్ప్బనమూను 
ప్రత్యయ వినయమునందును గావించిరి. అచ్చట మైతము భావ్వర్థశ పతయ 


902 ద్వితి యాస్పృష్ట్ర ఫె "వ్యర్లక -డఊమం౦ంతె రూపములు [౧౫౩౨ 11 విష] 


ములును _్రైరణార్థక ప్రత్యయము లును SHR ప్రత్టయమునై_ 
యుండనోపునని వాసియున్నారు, అచ్చట సైతము పై రీతిన దొరగారి 


మతము నిరనసీంప6 బడినది (చరాడు ౧౨౨ V 


౧౩౨౨. 11 వివ: —ది(తీ యాస్పప్టభావ్యర్ధక ము= == ఉఆముంత తద్ధర్యాగ్థ 
కము:--:వి ప్రత్యయాది ఘటిత ప్ర ప్రధమభాన్య ర్థకము చేత బోధింపంబడినంత స్పష్ట 
ముగా నిందు భావ్యర్థము బోథింపంబడదు. ఇందలి భావ్యర్థబోథ మస్పష్టముగా 
నుండును, వుజీయు నిది యమహాత్క__ర్హృక ప్రథమ పురుషైక్‌ వచనము 
లకును భాతుజ వికేవణములకును వూత్రమె యుపళయోగించును, భాతువ్ర 
నకు ఉమ్‌) ప్రత యమును జేర్చుటవలన న్‌తద్ద _ర్షఖేద మేర్ప్చడును. ఉదా:--తమి.- 
పోగుమ్‌=(పోయగలదు). నరుమీ=(రాగ౫లమ్‌ బ్రిరుకు;-మ్‌ = (ఉండగలదు) 
తమిబ వైయాకరణు లీ *:ఉమ్‌ అనునది ఇ భాన్యర్గక వకారము యొక్కో_ భాగమనిరి: 
అది సరికాదు. మలయాళమున భావిరూసములలో నీ (ఉమ్‌ అనునది ప్రత్యేక 
ముగా నాండబడును. ఉదాః-మలయా:ఃనాన్‌ ఎటుదుమ్‌=(నేను చాయం 
గలను.) నీ ఎబుదుమ్‌ = (నీవు వ్రాయలోలను). మలయాళమున “ఊఉ మంతము 
నావుముతో నన్వయించును. ఉదా;:..ఆన్రు+- ఓళమ్‌ == (అవునంతవణకు) = ఆగు 
మోళమ్‌ =అవుమోళమ్‌, తమిటు గద్యలందును వ్యవహారమందును నమ 
హాత్క-_ర్హృక ప్రథమ పురుయైకవచన భావ్యర్థమందె “ఉమ్‌ అనునది వాడం 
బడును. కావ్యభాహ యందట్లు * కాక వులయాళమందు వలెనె విరివిగా 
బుంస్త్రీ కర్చృక బహువచనములందును *ఉ*) మంతము వాడ(బడును, ధాతుజ 
విశేషణమందలి “ఉమ్‌ అనుదానికిని సమాపక ,క్రియలందలి “ఉమ్‌? అను 
దానికిని భేదముతేదు. ఉదా: -పోగుమ్‌ = (పోయగలదు-పోలల)? (కాల్లు, 
౧% ౧౧౬. పుటలు), 


“ ఉమ్‌ అనునది ఛాతునుయొక్క- మూలరూపమునకు( జేర్చంబడదు, 
ఇంకం బువుహ బోధకు ప్రత్యయములను జేర్పుట కర్హ్య మైన క్రియాంగమునకం 
బరముగం జీర్చంబడును. క్రియానావువాచకమునకు తేక) "భావార్థక రూప 
మునకు (InfNitivల మూలమైన యంగ మనందగు క్రీయాంగమునకె “ఉమ్‌ 
ప్రత్యయము చేర్చలబడును, కాన నట్టి క్రియాంగమె క్రియానామవాచక రూప 
మని యూహింపనగును. అట్టి శయానావమువాచక రూపమునకు. దమిటమున 


బ్రల్వేక ప్రయోగము లేదు. (మాడు ౧౩౨ 1 విమ) (మాడు 
కాల్లు. ౫౧౩ పుటి, కాని తమిలు 'భవార్గక మునకును “ఊఉ మంత 


తద్దలరకములకునా గల సంబంధ మోొ క్రింది యుదాహాతుల వలన 


[౧౫౩౨ 1 విష. తమి-/జమ్‌) = తెల్లు-ళను శెంటను (జో శబ్దము 908 


విశదము కాంగలదు. ఉదా:---పోన్‌ + అ=(పోవుట) పోగ్‌ + ఉమ్‌=(పోయగలదు). 
శ్రియాంగము పోగు? అనునది. పోక్కాే-అ=(పోవంేయుట = పంపుట). 
పోక్‌- + ఉమ్‌ = (పంపంగలదు). క్రియాంగము *పోక్కు అనునది. ఇ్రరుక్క_= 
(ఉండుటు). ఇరుక్కుమ్‌ ==(ఉండలల ము. “రుకూ అనునది మూలరూపము. 
వళర్‌ -- అ=(పెరు పట). నళర్‌ +-అ + ఉమ్‌=యపమయగలలదు. నళర్‌ +క్క్‌_ + 
అ=(పెంచుట) వళీర్‌ క్క + ఉమ్‌ =వళరు/ మ్‌=(పెంచంగలవు) (ఇట్టి క్రియా 
సామవాచక రూపములె లేవని ౧౩౭ 1 విష, వ్రాయంబడును). *వళర్‌ క్కు 
అనునది మూలరూపము. పయి యుదాహృతుల పరిశీలనమునలన “గా కార (కి 
కారములకు భావ్యర్థకత్వము లేదనియు నచటి :కాగిలు రూపనిరాణోప 
'యోగులే కాని భావ్యన్థకములు కావనియు భావార్ధక రూపములును భవివ్యు 
దర్ధక తద్ధర్యార్థక రూపములును నిట్టి యేక క్రియాంగమునుండి యేర్పడినజె 
యనియు? దమిటములోని భావ్యర్థక రూపములెల్ల ముడటం గ్రియానావు 
వాచకముల యె యుంజెడిననియు" వానికి భావ్యర్థబోధము వాడుకొవట్ల వచ్చిన 
దనియు విశదవుగుచున్నది. ఇందలి శూర? అనుదానికి సరిగ 'బెలులసన య? 
అనునది క్రీియాజన్య రూపము లన్నిటను గన్సట్టుచుండునూి (కాల్లు, 2౫౧౬ 
పుట), 

ఉమ్‌ అను భావ్యర్గక మునకు బురుహ బోధక ప్రత్యయ మేళనము 
లేదు. కావుననె యది ఛాతుజ వెేపణముగ వాడంబడుట కనుకూలముగా 
నున్నది. ధాతుజ విశేషణములకును బురుషలింగ వచనాది భేదములు లేవు, 
తవింటు తద్ధ ర రూపమగు “ఉమ్‌ అనుదానికిని తెలు తగ ర ప్రత్యయమగు “ని 
అనుదానికిని ఛేదముతేదు. తమి మందలి “ఉమ్‌? "అనోదానిలోని “ఉ అనునదే 
మూలరూాపము. అది 'తెల్లులోని “ను అనుదానికి సరిపడును. “ను అను 
దానిలోని ని కార ముచ్చారణార్థకము. తెల్లునందును దమిటమందును గల 
యో *ఉఊ శబ్దమునకు సముచ్చయమె యర్థము, ఇది భావిభూాత వర్తమానములను 
సముచ్చితములను సర యు 3 ప్రత్యయము కాలత్ర య వాచక 
మగును (మాడు ౧౩౬ 11 వివ) అట్లయినను దీనియందు భావ్యర్ల 
బోధము విశేషించి లేకపోలేదు. “మాడు పుల్‌ తిన్నుమ్‌= (ఎద్దు గడ్డి తినును). 
ఇందలి *తిన్నుమ్‌ అనునది భావ్యర్థకము కానేరదు. నిరంతరము" నెద్దు గడ్డి 
తినుననియ యర్థము” (కాల్లు. ౫౧౬, ౫౧౭ పుటలు, 


ఈ భావ్యర్థక తద్ధర్శ విశేవణము భూతార్గక సమాపక క్రియతో నన్వ 
యించునవుడు భూతార్థకమగును, ఉదాః--నాన్‌ వరుమ్‌ పాొబుదు పోక 
క్కక్లోన్‌ = నేను వచ్చునపుడు యుద్ధమును జూచితిని, ఇందలి “వచ్చునపుడు” 


YU “వాని -బన్‌ -హాన* లాన “ఆని” అమహద్వాచి. మహద్వాచియు [౧3౫౨ 11 విష.] 


అనుదానికి “రాగలయపుడు? అని యభాశ్రు తార్థము. అయినను నది 
“వచ్చిన పుడు” అను భూతార్థమునె బోధించుచున్నది. ఇట్లు భావ్యర్థము భూత 
ముగా మాజుట సెమిటికు భాషలను బోలియున్న ది.” 

(గ్రాంధిక తమిణాంధథ మలయాళములలో నీ ఛావ్యర్థక ప్రతష్టయము 
ఉమ్‌ అను తం. కాక “ఉి అనునదయ్యు నున్నది. త ఆము వట 
(రాగల). డజ్లు (జ్ఞు ఏ ==(తినలలు, ప (రి) ప్పృ= (వ్యానిం ంపణల). ఈ యుదాహృతు 
లవలన “ఉమ్‌? అనుదానివతెని 'ఉఊ అనునది యు గియాంగమునకుం జేరు ననా 
చౌచీన క్రియా నామవాచకమునకుం జేర్పంబడునని విశగమ/సచున్న ది. తమిట 
వైయాకరణు లి విశేషణమును “అల్వటి'=(ప్రత్యయ రహితము) అని చెప్పు 
దురు. “ఊఉ కారము మైత మప్పుడప్పుడు లోవించుటచేత వారి కట్టి యభి 
(సాయము కలి యుండును, కాని మూలరూపము ధాతు మాతిముకాక *ఉి 
ప్రత్వయ ఫఘటితవె యనందగును. ఇది మలయాళమందళలి యుచ్వారణార్గక 
ముగు *ఉ కారమువంటిది కాదు, ఇది “ఉమ్‌ ప్రత్యయపు భాగము, *“ఉమ్‌- 
ఊఉ అను రెండును నభిన్నా రకములు” (కాల్లు. ౫౧౭ పుట), 


“తమిబు భవివ్యుదర్గక విశేషణము: కియకు( గాని క్రియాంగమునకు. 
గాని “వాన్‌-వాన్‌-ప్పాన్‌! అనువానిని జేర్చుటచేత నేర్పడు భావ్యర్థక విశే 
వణము వేతొకటి. (చూడు ౧౩._౨ 1 వివు.  తమిటమందును నంతకన్న 
విరివిగా మలయాళముందును నియ్యది వెలయుచున్నది. “వాక్కు.” అను 

నింకొక రూపము తమిటమందు మాత్ర మరుదుగాం గలదు.  'వాన్‌- 
న ప్రత్యయ ఘుటిత వాక్యము తంమర్థక ప్రత్యయ ఘటిత వాక్య 
మేమో యన్నట్లు తోంచును గాని యట్లుకాదు." ఉదా:-తమి: -తుమర్గక- 
కొల్ల ఎబున్లాన్‌ =(చంపుటకు తేచను-కొల్యాన్‌ ఎబున్లాన్‌=(చంపగలవా౮ై. 
లేచెను). వాన్‌-బాన్‌- -ప్పాన్‌* అనువానిలో నేదోయుకటి యాయా శబ్దముల 
స్థీతినిబట్టి నిల్చును. వెనుకం జెప్పిన (౧౩౨ 1 వివ భావ్యర్థక వాది? 
ప్రత్యయముల సి స్థితిలో వలెనె వీని స్థితిలోని వ్యవస్థ నరయనగును. ఉడా: 
వరువాన్‌ = గాలాలు ఉణ్‌ బాన్‌ ==(తినలలు. నడప్పాన్‌ ==(నడవలలు. అను 
నాసికముమోా౭ది “బి కారము “మె” కారముగుట యిందు. గన్బట్ట లేదు. వెనుక 
జెప్పిన 'వ_బా? దె ప్రత్యయ స్థలమున. (మాడు ౧౩.౨ 1 విష) గలదు. 
ఉదా:--ాన్‌ బార్‌ == ఎస్యా( న్నర్‌ =(అందురు). ఇట్టి వూర్పు మలయాళమునందలి 
“బాన్‌? ప్రత్యయ పరకత్యమునం గలదు, తమి - ఉణ్‌ బాన్‌ ==(తినలోలు 
మలయా-ఉత్మాన్‌ + మలయాళమున నిందలి “నా కార లోపమును గలదు 
ఉదా:-నరువాన్‌ =వరు +-ఆన్‌ =(రాలగలు,  *వాన్‌-బాన్‌-ప్పాన్‌* అను వాని 
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లోని *ఆన్‌' అనునది మహాద్యాచక ప్రత్యయమని సామాన్యముగా? దోంచును, 
కాని యది యమహ డ్య్వాచకము, “అదు? వు పర్యాయములగు “అద్‌ -అమ్‌- 
అన్‌” అనువానిలోని *అన్‌* అనునది యుచ్చారణార్థక దీరమునందంగా “ఆన్‌? 
అని యేర్పడును. తమిట కావ్య భావలోని *పాన్‌? అనునది *పత్తు-పన్‌” 
అనువానినుండ్‌ి యేర్పడినమ్లే యిదియు నేర్పడియుండునని గ్రహింపనగును, 
(చూడు ౧౦౨ 1 విపు. (చూడు సంఖ్యా వాచక ములు; పది సంఖ్య. కాన 
దమిబుమున _్రిరుప్పాన్‌ '=(ఉండలోలు అనునది “బ్రిరుప్న్వదు? = (ఉండగ లది). 
అనుదానికి సమానార్థకమగు నమహద్వాచి కానోపునని తలంపనగును. కన్న డ- 
బ్రరువదు ==(ఉండలలది) (కాల్లు. ౫౧౭, ౫౧౮ పుటలు). 


66 క్రియాంగమునకును బురుష బోధక ప్రత్యయమునకును నడువు. 
గన్న డ ఫావిరూపములందును దుళు వర్తవూన రూపములందును వా కారము 
నిల్చును. ఇవి తమిట ప్రథమ భావ్యర్థ రూపములను బోలును.  తమిటు 
మందువలెనె కన్నడమందును భావిరాపమున ననిశ్సిత "కాలమగు తద్ధర్శార్థ 
బోధయు గలదు. హోూెసగన్న డమున నట్లుగాక “వి అనునది నియతమగు భావి 
చిహ్నము. అది బకార ద్విరుక్త పకార రూపముల నందదు. భావ్యర్థకా 
మహత్‌ కర్తృక ప్రథమ పుర్నుస్నైెక నచనమున ఉమ్‌? అనుదానిని దమిటు మోరను 
తెచ్చికొన్నట్లు కన్నడ భాష తెచ్చికొనదు. ఈదా:ాక న్న డ-ఇరువదు = (ఉండ 
గలదు). కన్నడమున భావ్యర్థ “వి కార ఘటిత మవాత్క_ రక ఛాతుజ 
విశేషణములును గలను. న --బాళువ = = చౌళర్థ== (బ్రదుకం గలవాడు) 
కావుననే కన్నడము తక్కిన ద్రావిడ భావలకన్న విశాలమైన దనిపించుకొ నెను, 
తుళు భాషయందు. బురుష బోధక ప్రత్యయములను చేర్చిన క్రియా నామ 
వాచక మె భాసిరూపవము (కాల్లు. ౫౧౮ ౫ం౧గ౯ా పుటలు), 


“తమిబు కన్న డములందువలెనె తెబ్లునందును _భాన్యర్థ బోధక తద్ధర్యార్థ 
రూప మొకటి గలదు. ఆంగ్ల వ్యాక్షర్తలు దీనిని దద్ధర్హార్గక మె rn 
ప్రథమ పుకుపైక్‌ నచనేతర స్థలములలో+ బెల్లు తద్ద మున దు? ప్రత్యయము 
నిల్చును. ప్రథమ పుకుపైక వచనమున (ను? ప్రత్యయము నిల్చును. ఇది 
తమిటమందలి *ఉమ్‌ అనుడానిని బోలియుండును. ఉదా:--తమి-అఆగుమ్‌ == 
కెల్లు-అగును= అవును. ఈ సెల్లు దూ? ప్రతయము వర్తమానములోని తు? 
ప్రతయమును సంబంధించి యుండవచ్చును. గోందు భావలోం బ్రథమేతర 
పురుషములందు ఛావిచివ్నాముగ కి కారము చేర్చంబడును. ఉదా: 
ఉనీ[-క = (పలుకోగలను). నాగరక తమిబుమున నొకప్పుడు గల్లు భావ్యర్గక 


మగు (గూ కార ద్విరుక్త కి కారములతో దీనిని బోల్సి చూడనగును* (శాల్లు, 
౫౧౯ పుట. 

విమర్శము:--ఉమంత సమాపక క్రియా రూపములు తమిటుమున నమ 
హాత్క__ర్హృక ప్రథమ పుర్నుపైక వచనవమందు మూత్ర మె పయుక్సములగునను 


దొరగారి వ్రాత సరికాదు. మహాత్స ధమ పున్నుషెక వచనమునందును 
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వానికి. బ్రయోగము గలదని తొలాగాప్పియవాం దె చెప్పబడినది.  *తమిటు 
ప్రామాణిక వై వైయాకరణు లెవ్వురును “ఉమ్‌” ప్రత్యయము భావ్యర్థక “నభ ప్రత్యయ 
భాగమని చెప్పియుండలేదు? (విద్వాన్‌ వే. వేంకట రాజులు “రెడ్డిగారు 
౨౨-౧౧-౫౩ జాబు). 

మజియు డా. కాల్లువెల్లుగారు వులయాళమున “నాన్‌ ఎటుదుమ్‌ = 
(నేను వ్రాయలోలను), ని ఎస (నీవు వ్రాయలోలన్ర్ర” అని యుండవచ్చు 
నని క “తమిలు కావ భాహయందు eer ఏరివిగా. 
బుం స్త్రీలింగ క్షర్శృక బహువచన స్టలములందును “ఈ మంత క్రియలకు. 
బ్ర యోగము గలదని వ్రాయుట శ్రీసలము పొరపాటు, అట్టి ప్రయోగము 
తొల్కాప్పియ విరుద్ధము. _ తుదికి మలయాళమందును మధ్యమ పురువమున 


రాదు” (విద్వాన్‌ వే. వేంకటరాజులు రెడ్డిగారు ౨౨-౧౧-౫8 జాబు). 


“పల్లోర్‌ , 4...” (తొల్కా.. ౭౧౧ సనూ)=ఉముంత సమాపక శ్రీయ 
మధ్య మాత్తమ పురుషములందును అ పు్హుష బహువచనము 


నందును యుక్తము కానేరదు. అనయా నవుహ త్ప ధవ పురుమైక్‌ వచన 
టం ue 
బహూువచనములందును మహ త్పథవు పురుపైక వచనమునందును మాత్రమె 


ప్రయుక్షము కావచ్చునని భావము. ఉదడా:--అవన్‌-బేకు అవళ్‌ (లేక) అదు- 
(లేక) అవై, వరుమ్‌ =(వాండు వచ్చును-అది నచ్చును-అవి వచ్చును) ము.” 

“దేవా నీవు ప్రజలను సృజింతువు= బెయ్వమే నీ ప్రజైగశె_ చ్చిరున్టీ 
ప్పాయ్‌; నేను ప్రజలను సృజింతునని చెప్పుదువు=నాన్‌ ప్రజ్రైగశైై చ్చిరుష్టి చ్పేన్‌ 
ఎన్హు చొల్లువాయ్‌” (శ్రీ. విద్వాన్‌ చే, జకేంకటరాజులు రెడ్డిగారు, _౨-౧__9- 
ne కు జవాబు అనియు యుండును గాని “విద్యర్థాకేతర మధ్య 
మోత్తమ పురుషములందు (ఉమ్‌? ప్రశ్టయము తేమిటి కావ్య భావలో నుండ 
చేరదు, 


“అవత (ట్లా) డు...... * (తొల్కా. 2౭౧౫” స్ఫూ=ఉమవమంతములు 
నిశపణములుగా నుండునప్పు డంతటను బ్రయుక్షములు కావచ్చును. ఉదా? 


[౧3౨ [1 నివ.] భ్‌ భావ్యర్థక సమాపకము లెల్లం మియా నామవాచకముై యుంజె ననరాదు 907 


యాన్‌ ఉజ్జుము ఊడ్‌=(నేను భుజించు భోజనము). యాన్‌ చేయ్యుమ్‌ 
వేశై_=(నేను జేయుపని్సి, యామ్‌ చెయ్యుమ్‌ పణి=(మేము చేయు పని). 

ఇ "వ్వర్థక ప్రాచీన ద్రావిడ “కు? ప్రతయాంత సమాపక కియా రూప 
ముల పెని గాల కృమమున నందలి సమాపక శకయార్థ విస్పృతిచే వ్య్యవహార్తలు 
చరువషబోధక ప్రతయములను నిల్పుట సమాపక క్రీయలి డ్వోతీయావ వస్ట్ల యని 
దొరగారును నంగీకరించి వ్రాసియున్నారు (మాడు ౧౩.౨ 1 విషం). అట్టియెడల 
కరు ప్రతయమునకుం గల భావ్యర్థ బోధకతా ప్రసిధ్ధి మూగి సిపోవ్రట చేత నడి 
భాత్టవయవముగా నెన్న బడుచు వచ్చియుండును. అట్లగుటంేసి కొన్ని కు 
ప్రత్యయాంత భుటితములగు వర్తమాన భావికాల సమాపక క్రియా రూప 
ములును నట్ట కు ప్రత్యయ ఘుటిత భా వార్గ కాది కృదంత సాపములును నవత 
రించి ఆరక ఇట్టి స్టితిలో నట్టి *క- గ ఘటిత (క్రియా నామవాచకముల 
నొక కొన్నిటిని బాకి భాన్యర్గక స క్‌ క్రియ లెల్ల మొట్లముడటం గయా 
నావమువాచకముల మైయుండునను నపనసిదాంతమును దొరగారు గల్పించుట 
కీవలము నన్వాయ్యము కాదా? ప్రాచీన ద్రావిడ (కు ప్రత్యయ సంబంధి “కి? 
కార మలంతి క్రియా నామవాచకములలోమాత్ర ముండును. వర్తమాన 
భావ్యర్థక సహా క క్రియలన్ననో యన్నిటను నతిప్రచురముగ సర్వధాతు 
సామోన్యముగా నిల్చును. అట్టి స్థితిలో నేనో స్రకతం భా వార్థకములందున్న 
“క? కారములను జూపి భావ్యర్ణక సమాపకము లెల్ల గ్రియా నామవాచకముల 
నుండియే యేర్సడెననుట కేవలము నసంగతము, *న-బి మున్నగు భావ్యర్ధక 

క్రియలలోని ప్రత్యయములు (క్రియా నామవాచక్‌ములలో నిల్చుట మజియు 
నంజ కావ్రననే కదా యట్టి ప్రాచీన క్రియా నామవాచకముల శెచ్చ 
టను బ్రతక్యేక ప్రయోగము లేదని దొరగారు అ్రానికొనవలా సెను. ఇట్టి స్థితిలో 
భావ్యర్థక సమాపక క్రియలెల్ల మొదటం గ్రియా నావువాచకములెయై 
యుండెడివనుట యెట్లు we యగును? మటియు ee నామవాచకము పైని 
బురువబోధక ప్రత్యయములు నిల్చుటచేత భావ్యర్థ బోధ మెట్లు లభించును? 
(చూడు ౧౩.౨ 1 విష, ౧.౨౨ * విపు, 


దొరగారు ముందు ఛావార్థక ప్రత్యయము “అి అనునది యని సిదాం 
తీకరింపం దలంచి యున్నారు గాన (౧౩౭ 1 వివ, చూడు '*పోగ= (పోవుట) 
పోక్క_= (పంపుట) ఇరుక్క. =(ఉండుట) వళర్‌క్క- = (పెంచుట మున్నగునవి 
భా ఐవార్థక రూపములని వ్రాయుదు]ే కాని నిజమున కట్టి భావార్గక రూపనుల 
కును బ్రయోగములు (ప్రాచీన తమిటు వాజయమందుం గాని తొల్కా_ప్పియ 
ముందుంాని లేవు. ఇంకనట్టివి ప్రాచీనతమ కాలమున నుంజెడివని యూహీింప 


005 తమిల “ఉమ్‌ి= తెలుంస-'ఉన్‌) [తక 11 విత] 


వలయునందుశేమోా? అట్టూూహించునపుడు నిజముగా. శ్రాచీన వాజ్జ్ఞ యమున 
నగపడుచున్న “పోనై (గై_)» మున్నగు మాపములె ప్రాచీనతమ కాలమున 
నుండెడివని యేల యూహింపరాదు, 


ఈ సందర్భమున శ్రీ విద్వాన్‌ వే. చేంకటరాజులు కెడ్డిగా దీ క్రింది 


రీతిని వ్రాసియున్నారు, 


పోనా =పోగుూై =(పోవుట). పోక్కుగ్లై =(పంపుట). ఐఇరుక్క్కై. ఇ 
(ఉండుట) ఇట్టి రూపములు గలవు. ఇట్టివి వవహారమున సాధారణముగా 
లేవనవచ్చును” (౨౨-౧౧-౧౯౫౩ తేదీ జూబునకు జవాబు). 


శెల్లున “చు ప్రత్యయము క్రియాజన్య రూపములం దనలాం గ్రియా 
జన నామములందు వుచ్చునశేని చూపట్టదు, _కావుననేకదా దోరగా రట్టి 
యుదడాహృతుల. జూప యత్నింప.రెరి, 


“ఉమ్‌ ప్రత్యయము క్రియకుంగాక కియాంగమునకుం బరముగా నిల్చు 
నందురు కాని పయి నుదాహరించినరీతిని బ్రాచీన ద్రావిడ కు ప్రత్యయము 
నకు మాత్రమె పరమందు నిల్పును, తకిశ్రన యంతటను ధాతువుపైనె నిల్చును. 
డా, కాల్లువెల్లుగారు చూవిన వ్వుత్స త్తి వొప్పున సముచ్చయార్థకమగు “ఉమ్‌ 
ప్రతరయము తద్ద_ర తచ్శీల సాత త్యాదులగు నలంతి స్థలములందుం గాలత్ర 
యమును సముచ్చితము గావించుచున్నను దక్కినయంతటను సామాన్యముగా 
ఛావితో వర్తమానమును మాత్రమె సముచ్చితము గావించుచున్నది. భావి 
వర్తమానములకు సాంక రము సహాజము కదా. కాన్రననె “ణి మంతముల 
స్పష్ట భావ్యర్థకము లనిపించుకొొనుచున్న వి. 


తమిటమందలి ఉమ్‌ ప్రతయమునకుం బెల్లులోని (ను? ప్రత్యయ 
మభిన్నమను దొరగారి యాశయము సరికాదు. అట్టి స్థలములందలిడి (ను 
కాదనియు 'ఉన్‌* ప్రతకయమనియు నయ్యుది తమిబిమందలి “ఉమ్‌? ప్రత్యయ 
మున కభిన్న మనియు జెప్పిన-చో నర్ధసామ్యు మే కాక యాకార సావ్యూమును, 
గల్లునుగాన మిక్కిలి యుక్తమై యుండును, ' మతీయు నందలి నకార ముచ్చార 
జార్హక మను నపసిద్దాంతమును నాశ్రయింప నకూ-అలేదు. (చూడు _౨౮ర 1V 
వివ). _౨ర 1౪ ము, ౨౫ V1 వివ, వణికుంగల గృంధమెల్లం దమిట (మా 
కారము తెల్లులోని (ద్రుతమువంటిదని నిరూపించునదె మైయున్నది. తమిటు 
మందలి పరపరుపద్వి త్యానునాసికాగమాది సంధి"ఖార్యము లెల్ల దమిజ పదాం 
తిమ (మి కారము చెల్లు ద్రుతమున కభిన్నమనియ నిరూవించును. 


[౧౫౨ 11 విప.] ఊమ్‌=కు, భూతౌావుల మార్బలం 909 


తెల్లుభాతువు లెల్ల సాధారణముగా *ఉ కారాంతములె యగటచేత నీ 
“ఉన్‌” ప్రతరియముయొక్క- ఊత కార వుట్టిధాతువ్రు తుది *+ఉ కారములో 
సంధివశమున చీనమణగుటవేత నయ్యది “ను? ప్రత్యయమను (భ్రాంతి దొరగారికిం 
గట్లియుండును. +ఉమ్‌ ప్రతయభాగనుగు మౌ అనునది *ఉమ్‌ః ప్రత్య 
యార్థక మె. కియా సమాసమున "ఉమ్‌? ప్రత్యయము సాకల్యముగా 
లోకించినను నచటి సమాసశక్సిచత (వినైతాగ = కియా సమాసము) నచట 
ఉమ్‌ ప్రత్సయార్థము భాసించుచుండును, 

“అవటు (ట్టు) ses ౫ (తౌెలాగా,. ౭_౨_౨ సూ.) = అట్టి క్రియాజన్వ 
వి శేపణములలోని *ఉ. మంతముల యుపధాభూతవుగు 'ఉ కారము లోపీం 
చుట యరుదుగం గలదు. ఉదా:--వావ్సమ్‌ పురవి=వామ్‌ పురవి=(చాంటునట్టి 
గపట్బము). ఆగుమ్‌ కాలమ్‌ =అక్షలమ్‌ =(వృథ్ధి గల్లు కాలము) (ఆగుడవృద్ధియగు, 

4 చెయ్య్యుమ్‌ పణి=-(చేయునట్లి పని” అనునది సమాసమున (వివైతూగె = 
శ్రీయా సమాసము చెయపణి అనియు ఉమ్‌ ప్రత్యయలోపమున నేర్పడ 
వచ్చును (తొల్కా_వ్పి. వాఖ్య) ( శ్రీ విద్వాన్‌ వే, వేంకటరాజులు కెడ్డిగారు). 

“మున్ని లై ...... ౫ (తొల్కా.. ౭౨౪ నూ)= మూడు కాలములందును 
నుండెడి సభానముగల వస్తువులను జెప్పునపుడు వర్తమానవాచియు. ద్రికాల 
వాచియు నగు *ఉ మంత క్రియను వాడవలయును. ఉదా:--తిజ్బల్‌ ఇ్రయజ్ఞుమ్‌= 
(చంద్రుడు తిరుగును,. మలై నిఖ్వ-మ్‌ = (కొండ నిల్చి యుండును). నిగల్‌ 
కాలమ్‌ =(వరమానకాలము), ఇజిన్ష కాలమ్‌ =(భూతకాలమ్ము. నరుజ్షాలమ్‌== 
(భావికాలము), 

“నాన్‌ వరుమ్‌ పొబుదు పోరై కృ_క్లాన్‌ =(నేను వచ్చునపుడు యుద్ధమును 
జూచితిని)” అనుచోట నేను వచ్చినపుడా అని భూతార్థిక విపేవణమును 
చాడినను వాడవచ్చును. ఇంతకన్నను విచిత్రములగు ప యోగములు తొల 
పియమున6 జూపంబడెను, 

(చవెయ్‌దు......” (తెలాూ-. ౬౨౩ నూ.) = చెయ్‌దు అనురీతిగల 
క కాయ భావియందు వచ్చుటయు గలదు, ఉదా: ఉణ్ణు వా=భుజించి 
రమ్ము, బ్రకముందు భుజించి రమ్హైాని యర్థము. 

“బ్పజువ్పే*ం.,...౫ (తొల్కా_. 23౧ సూ,)=భూాతమున భావియు భావిని 
భూతమును వచ్చును, ఉదా:.--భూతవమున' భావి:--ఐవరల్‌ పణ్ణు ఇచ్చ పైయిల్‌ 
విళే యాడువర్‌ =(వీరు మునువీ యుద్యానమందు. గ్వీడించెడివారు). భావిని 
భూతము:--నాశ్లై అనన్‌ వాళొొడు వన్లాన్‌; సీ ఎన్‌ సయ్‌నాయ్‌ = (రేపు వాండు 
కత్తితో వచ్చి (అనుకొమ్మ); సీవేవి చేయగలవు). 


910 తమి “ఊమ్‌ ప్రత్యయ (మి కార లోపముకేదు [౧3౩౨ 11 వీవు. 


గ్రాంధిక తమిల మలయా ₹ళాంథములలో నీ క్‌ సనం. ప్రత్వయము 
ఉమ్‌ అనునది కాక *ఉి అనునదై యున్నది. ఉదా:--నరుము=వరు. ఇట్టి 
“వరు అనుడానివంటివానిని “అల్వతా అని. తమిలు వ్యాకర్తలు న్వవహారింతు?: 
రనెడి దొరగారి వాతసరికాదు. “ఉమ్‌? ప్రత్యయములో “మి కార లోప 
మెచ్చటను వచింసయబడ లేదు, అట్టి ప్రయోాగములును లేవు. (వర్‌ + ఉమ్‌ 
కాలమ్‌ =వరుజ్జాలమ్‌ అని యగును, దీనికి సమాసమందు (వినై తో = 
శక్రియాసమాసము)  *ఉమ్‌ పృతయమునకు సామాసిక లోపము కోల్లణా 
“వర్‌ కాలమో అనురూపము సిద్ధించును. “తమిటుమున హా/,స్వముమోంద 
“5 _ల్‌ * అను పోట్లులు నిల్వవుగాన వరు అనురూపము నిల్పును. కన్నడ 
మున వర్‌ అనియే నిల్చును. విభక్తి సాక ల్రముగా లోపించుట చేతనే 
వైయాకరణులు దానిని *అల్యటి సంధి (విభక్తీతర సమాస సంధి) యందురు, 
వష్టీసమాస సంధికి “వేట్టు (ట్టు) మై సంధి యనియు దద్భిన్న ములకు *అల్వబి' 
సంధి యనియు. దమిట వ్యాకర్తల వ్యవహారము. “:అవన్‌ నాథ నరుమ్‌= 
(వాడు శేపు రాలలండుు అనుచోట గ్రియాసమాసము లేదుగాన “అవన్‌ 
నాళి నరు అనుట తప్పు, “ఉమ్‌” అనుదానికి 'ఉ అనురూపాంతరము లేదు, 
“వరు?” అని న్య_స్తయాపము లేదు.” (_౨-౧_౨- ౧౯౫౩ తేది [| విద్వాన్‌ 
చే, వేంకటరాజులు రెడ్డిగారి జవాబు). 


శెల్లునందలీ తద్ధర్యార్థకమగు “ఉన్‌ =(తమి-ఉమ్‌్స్‌” ప్రత్యయము సమాపక 
క్రియలలో. బ్రథమ పురుమ్నైకనచనమున మహ దమహత్పాధారణముగా 
నిలును, అమహద్చహువచన మునందును నిల్చును. బ్రంతవణికుం దమిటు 
పద్ధతికి భేదము లేదు. ఇంకం బెబ్లున సమాపక క్రియలందు సంధిలో (ద్రుత 
లోపము హల్‌పరకత్వమునం గొన్నియెడల సంభవించును. ఉదా:--వాండు 
వచ్చున్‌ --అది వచ్చున్‌ -అవి వచ్చున్‌ , మాడు వచ్చు నెప్పుడు-వాండు వచ్చుం 
గదా, వాండు వచ్చు వేగముగా, వాండు వచ్చున్‌ "వేగముగా. ఇంక 
దద్ధ ర్యార్థక విశేషణములకు. చెల్లున సమాసము నిత్యముగాన “ఉన్‌? ప్రత్యయ 
మునకు సామాసికలోపము గల్లును. విశేష్యు మ జూదియై యున్నను ఉన్‌ 
ప్రత్యయము లోపించుననుట యుక్తము, కాని సంధిలో నచట (ఉన్‌? నిల్చి 
యున్న చేమో యను ఖ్రౌంతి కల్లునట్లు (ని కారము స్పష్టౌర్గ ప్రతిప్రత్తికయి 
భాసించును, ఉదా:--వచ్చునతండు =వచ్చువాండు. 

ప్రాచీనాంధ్ర వ్యాకర్తయగు నన్నయ (ఉన్‌? అనుడాని స్థితిని చెల్పు 
సాధారములు తోంపమింజేసి యట్లు నిరూపింపలేదు. ప్రక్రియా లాఘవమున 
కయి “ప్రథమైక వచనలోప _స్తద్ధ ర్యాతీతయోః క్రియాణాం స్యాత్‌ ౫ అని 


“ద్ర వ్యాన-'తు? ఆభిన్న మాలు కావు 911 
వచించెను, 

- డా. కాల్లు వెల్లుగారు కన్న డమందలి సమ ప్రతయమును మననున 
నుద్దేశించి కావలయును పటగన్న డమందును దద్ధర్యార్థకోము కలదని వచించిరి, 
(చూడు ౧౨౮ 1౪ వివ. కన్నడ సమ్‌ ప్రత్యయము  తమిణాంధ్రము 
లందువలెం గాక కన్నడమున మహ _న్ష్నవా త్య్యమహత్పాధారణముగాం శత్రధము 
పురుషు వచనద్వయమునందును వర్తించుట విశేవము, 


కన్న డమున భావ్యర్గక ఛాతుజ విశేవణరూపము లేదని వెనుక 
వ్రాసియు నయ్య్వది కలదనుచు నిట “బాళువ_బాళ అను భావ్యర్థక భాతుజ 
వికేహణముల దొరగా రుదాహరించుట వింత! 

తెలుస తద్ధర్యార్థక సమాపక (క్రియారూపములలో. బ్రథధమ పుర్నుషెక 
వచనేతర స్థలములందు *దు ప్రత్యయము నన్‌ యథార్థముగ నే వాసి 
దొరగా రయ్యది వర్తమానార్గ మందలి “తు? ప్రత్టాయమును సంబంధించుచున్న 
యము ప్రాచీన ద్రావిడ శు ప్రత్యయమూలక చు? ప్రత్యయమునుండి 
యేర్పడినది. తద్ధర్యార్థక దు? ప్రత్యయమన్ననో ప్రాచీన (ద్రావిడ భూత 
భావ్యర్థక 'తు=దు ప్రతయమూాలకము. (మాడు ౧౩౦ 111 వివ). 

తమిలమందలి * వాన్‌ -బాన్‌-ప్పాన్‌, అనువానిలోని “ఆన్‌? అనునది 
మహాద్యాచక ప్రత్వయమని సామాన్యముగా దోంచునుగాని యది యమహా 
దాగ్భాచకము...... ఇరుప్పాన్‌ = ఐఇ్రరుప్పదు=(ఉండయగలదు)?” అని (కాల్లు. 
౫౧౭-౫౧౮ పుటలు) దొరగారు వ్రాయుట సరికాదు. తమిబు గ్రాంథిక 
భావలో మహద్వాచక భావ్యర్థక వికేషణములు గలవని యపవాదముగా 
దొరగా రంగీకరించిరిగడదా (చూడు ౧౩.౨ 1 వివ). 


“బ్రరున్దాన్‌ = (ఉండినవాడు)...... బ్రిరుప్బాన్‌? అను “పాన్‌” తుదినిగల 
శబ్దమునకు *“ఉండన్‌* అనియే యర్థము, ఉండగలదు? అను నర్థము లేదు" 
(విద్వాన్‌ "వే, వేంకట రాజులు "రెడ్డిగారు ౨-౧౨-౧౯౫౩ తేది జాబునకు జవాబు). 


౧౩౨. 20 విహమః--ళస్పష్టతర భావ్యర్థకము:హఠాసగన్నడమున నీది 
ద్వితీయ భావ్యర్థక మనం దగియున్నది. స్పష్టతమ భావ్యర్ధక మనంబడెడి ప్రథమ 
భేదరూపములకున్న ప్రయోగ్యప్రాచుర్యము వీనికి లేదు. (క్రియాంగమునకును 
బురుషబోధక ప్రత్వయమునకును నడువు ద్రయ్‌, -ఈ.-ద్‌ * అనునవి నిల్వలూ 
నవ్యవహిత పరస్వరమునకు దీర్ధమఘ్టు వచ్చుట చేత నీరూపములేర్పడును. ఉదా:--= 


912 హూసగన్నడ సంభావ నార్థకయాప వివరణము [౧3౨ III విష 


కన్న - మాడ్‌ +ఐఇయ్‌ + ఎను = మాడ్‌ + ఇయ్‌ వను = మాడి యేను = (చేయ. 
గలను. ఇక్షు-నుడిదేను=(పలగాలోలను, “ఇయ్‌, ఈ-ద్‌? అను కన్నడ ప్రత్య 
యములకు మాణుగా జెల్లునందును రెండు భావిప్రత్యయములు గలను, 
1. చేయు+నవనళాను= చేసేను (నేను. 11. చేయు+-ఈ+-ని=చేనీని== (అవి 
చేయగలవు). “ఎది అనుదానిని జేర్చుటవలనం 'జెల్లున రెండవ భావిరూప 
మేర్ప్చడును, కాని దీని ప్రయోగము మిక్కిలి యరుదు. ఉదడా:--ేసెదను, 
మహత్‌ ప్రథమ పురుశైకవచనమునందును నవుహత్ప ధమ _ పురుయమైక 


లో 

వచన బవూుునచనములందును “ఎదికు మాణుగా “ఎడి? నిల్చును. ఉదా:-- 
చేసెడిని==(వనేయంగలడు- చేయ గలదుూ-అవి చేయగ లవు.)” (కాల్లు. ౫౧౯ పుట), 

విమర్శము:-హోాసగన్నడ వ్యాకరణమున సంభావనా ర కొములనెడి 
పాపములు వివరింపబడినవి, దొరగారు వానిని సరిగ నిరూవింపఠథ జాలరరి. 
అల్లు తెల్లుళోని రూపద్వయ ప్రజర్శనమునందును బ్ర మాదపడిరి, 

రారా. సూఃధాతువినమేలె సంభావనార్థడ ఆఖ్యాత ప్రత్వ్యయగళు 
చేరిదరె సంభావనారూప ,క్రియాపదగ శాగువవు. (సంభావనె యందరె క్రియ 
నజెయు వదరల్లి స్వల్ప సంశయ తోరువదు..... .మాడ్యాను-కొట్లాను-ముద 
లాదువుగళన్ను ఇదరం తెయె తిళియతక్క-ద్దు). 

౮౯. నూూలాంధాతుగలిగా సంభధావనాప్రత్యయగళు నేరువాగ నడువె 
“ది ఎంబ వికరణ ప ప్రత్యయ బరువదు” (హాాసగ్గన్న డ వ్యాకరణ, శబ్రాదర్శు. 

ఉత్తమ పురుపములగు “వను-ఏవు” మున్నగు సంభావనార్గక ప్ర ప్రత్యయ 
ములు ఛాతువులకుం బజరముగం జేరునపుడు వాని నడువు (ది "ప్రత్యయము 
నిల్చును. (సంభావనార్థ మనలా గ్పీియార్థ భానమున నించుక సంశయము 


తోంచుట)...... తాకు re నేను) మున్నగునవియును నిందు. 
“"జలియనగునుూ అని 3 పె కన్నడ సూ. తాదులకుం దాత్సర్యము: స్మ 


“ఉత్తమపురుషము_(వ) నుడిబేను. (బ) నుడిబేవు (నుడి=పలు) 
మధ్యమ పురుపము--(వ) నుడిదీయె. (బ) నుడిదీరి, ప్రథమ పురుషము-- 
(ఏ) నుడిదాను. (బు నుడిదారుూ (హోాాసగన్నడ వ్యాకరణ శళ్రాదర్శ. 
౮౯ సూ. ఆదాహృతులు ౩౯ రం పుటలు). ఇవి తెల్లుళోని *పల్కుతాను- 
పల్కు_తాము' మున్నగు వ్యావహారిక రూపములకు సరియగు రూపములనం 
దగును. 

దొరుగా రుడాహరించిన 'నుడిచేను? అనునది పై రూపములలోని 
'నుడిటేను అను నుత్తమ పురుమెకవచన రూపమె. ఇంక దొరగారి “మాడి 


[౧3౨ 11 విష “చసేను=చేసీనిి అను వాని విమర్శము 918 


య్‌ను అను నుదాహృతి పై నుదాహరించిన “మాడ్యాను అనుదాని వూర్వ 
భూప మనందగును. దొరగారు కన్నడ వ్యవహార మయాపములను సరిగా ెలిని 
కొనక సె రీతి నేదోయొక విధముగ వ్రాసిరని కన్నడ దేశీయ పండిత రచిత 
మగు సై హూసగన్నడ వ్యాకరణ గ్రంథమునుబట్టి విశదవముగుచున్న ది. 
మజియు “నుడిదేను-మాడియీను” అను రూపములను దొరగారు ఛావ్యర్థకము 


ల 
లనిరి గాని యని తద్ధర్యాన్థభేద సంభావనార్గకములనుట యర్గ్షము. 


ఇంక దొరగారు చూపిన తెల్లులోని ఇచేసేను_చేనీని” అను రూప 
ద్వయము వారన్న రీతిగం బై హూాసగన్నడ సంభావనారూపములకు సరియగు 
నడి కాదు, వీని వివయమున డా. కాల్లువెల్లుగారు బొత్తిగా. బ్రమాదపడిరి, 
పీనిని సైతము దొరగారు భావిరూపములె యందురు గాని వీనిని సైతము 
తద్ధర్యార్థకము లనుటయె యర్గము. - వీనిలోని “చేసేను? అనునది తెల్లు గ్రాంధిక 
రూపమగు *చేసెడున్‌, ప్రవ ల వికృతి యనందగునుగాని యది తెలు వ్యవ 
పోరమునం బ్రథమ పురువరూపమై యున్నది. కాల్లువెల్లుగారు దానికీ 
‘I will ఉం” అని యుత్తమ పురుపార్గమును జూపియున్నారు. “వేసేను అను 
నుత్తమ పురువరూాపము తెల్లు వ్యవహారము మున గలదు గాని యది *వచేసినాం 
డను=చేనినాను = చేశాను=చేనేను? అను పరిణామక్రమము గలదగుటచేత 
నది దొరగారు వ్రాసిన రీతిని భావ్యర్గక మనికాని తద్దరార్థక మనికాని చెప్పుట 
తప్పు, ఇంతియకాక కాల్లువెల్లుగారు -చేసెడినిి అనుదానిని మాత్రమె భావ్యర్థ 
కముగా “ఎది రూపవివరణ ెందర మున నుదాహారించుట నరయంగా వీరో 
“మేసెడున్‌? అను గ్రాంధిక రూపమున్నదని తలంపబేదనియీ తో౭చకమానదు. 


చేనీని అనుదాని ప్రకృతియనందగు *చేసెడిన” అనుదానికి “అవి 
చేయును= అవి చేయంగలనవ్ర = = They will do” అను నర్థము పచురమై 
యున్నను డాని వికృతియనందగు “చేనీని? అనునది మున్నగునవి యీ క్రింది 
రీతిని చెల్లున వాడంబడుచున్నవి. *వాడేపాటి చేసేను = చేనీని, వీడి కేపాటి 
లాభించేను=లాభించీని. ఆ గురు వేపాటి చెవ్పేను= చెవ్పీని, ఈ శివ్యున కేపాటి 
వచ్చేను ==వచ్చీని. ము. 

జా కాల్లు వెల్లుగారు “దు” ప్రత్టయాంత తద్ధ ర్యార్థక రూపములను 
“ఊమంతి తమిలు “రూప పసందర్భములోను, “ఎది ప్రత్యయాంతాం ధ్ర, తద్ధ _ర్షకావ 
ములను హూూసగన్నడ సంభావనార్థక రూప ప్రదర్శన సందర్భములోను (స్పష్ట 
తరభావిరూప) వివరించుటలో వారి యభి ప్రాయమేమా తెలియకున్నది. కాని 
తెల్లున “ఎది ప్రత్వయాంతములును “దు ర దద్ధర్యార్థకము 
లనీయ్‌ వైయాక రణ సిద్ధాంతము. ఎది ప ప్రత్యయాంతములయు ఈదు) ప్రత్య 

"కప 
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యాంతములయు నర్భవివరణ విషయమున నాంధ్రభాహా భూపణక్షర్తయణగు మూల 
ఘటిక కేతనామాత్వ్యు-దడే ప్రమాదపడియుండ వైదేశికులగు కాల్లు వెల్లుగారు 
తడంబడుటలో వింత యీమున్నది?ి (చూడు “చిం. పరి ౫౮ మొ. జర 


విష, “వ్యా, సం. ౩౦౨ వివ.) 


“ఎద-ఎడి-ఎడు-దు-ఉను” అను ప్రత్యయములు తుదినిగల పదములు 
తద్గర్హార్గకము లనుట యే తెేల్లు సంప్రదాయము. అందు “టి ప్రత్యయము 
ప్రాచీన ద్రావిడ దు ప్రత్వ్యయమును సంబంధించునడై. యున్నది. “ఎది 
ప్రత్యయ చరిత్ర మును డా, కాల్లు వెల్లుగారు స్పృశింప లేదు. అదియు. చబ్రూచీన 
ద్రావిడ దు? ప్రత్యయసంబంధియే యని తోయను,. -చేస్తాను-వేస్తాము? 
మున్నగు వ్యావహోరికాంధ్ర రూపములు దీనినుండి యేర్పడిన వే యీవూ) 
"లేదా యవి యా శ్యార్ధక “తా శబ్బసంబంధులో హోొసగన్న డముందలి మాడు 
లేనే = (చేయుచున్నాను) మున్నగువాని “త్తు అనునది “ఉతుం - ఉత్తుం” 
మున్నగు కన్నడ వర్తమాన ప్రత్యయమూలక యనందగును, 'తెల్లులోని 
చేసెదను = చేయుదును” అను ద్వివిధరూపములును సమానార్థకము లనలా6 
టం రాలు 

చ-9టబె ప్రళయాగ్నివోలె బెసలెల్లను గప్పుచు విస్ఫులింగముల్‌ ! వద 
లక వాయుసారధి జవంబున దానిట వచ్చి నేవు సే[ యుదు సుతులార యో 
బిలము నొయ్యన పోయి చొరుండు దీనిం ౫ | ప్పెద ఘనపాంసు జాలమున 
భీమళిఖావళి దాంకకుండలగన్‌. (భార. ఆది. ౮. ఆ. 350౦౫ పృ 


“ఎది రూపమునుండియీ “ఎడి-ఎడు? అనునవి యీేర్పడి యుండుననియు. 
దోంచును. యె రీతి నీ తదరారక రూపములు ద్వివిధములు. 
నై థి థి 


1. “మి ప్రత్టయాంతములు 


ఏక. బహూ 
ఉత్త, చదున్రుదున్‌. చదున్రదుము. 
మధ్య. చదునుదువు, చదున్రదుము. 
ప్రథ. చదునున్‌ చదువుదురు--మహత్‌ కర్శృక, 
చది వెడున్‌ చదున్రన్‌ 
చదివెడిన్‌ చది వెడున్‌ అమహాత్క-_ర్హక,, 


చది వెడిన్‌ 


[౧౩౨ 1V విష] (ద్రావిడ వావి చిహ్నాములకు భాపాంతరముల పోలీకలు 916 


1l. ఎది ప్రత్యుయాంతములు- 


ఏక. బవూాు, 
ఉత్త.  చదివెదన్‌., చది వెదము. 
మధ్య. చదివెడవు. చది జవెడరు. 
ప్రభ. చదువున్‌ | చది వెదరు--మవాత్క_ ర్హృక, 
చదివెడున్‌ *. చదువున్‌ 
చదివెడిన్‌ | చదివెడున్‌ | అవావాత్మ_ ర్హృక, 
చదివెడిన్‌ 


౧౩.౨. IV విష: ద్రావిడ భావికాల చిహ్న ములకు భాపాంతరముల 
సంబంభములు:- బ్రావిడభావలలో నన్ని టీకంెకును విరివిగా వాడంబడు తేమిలు 
కన్నడ తుళు భాషలలోని భావిచిహ్నము (నొ కారమె. కొన్ని గాడభావలలో 
“బు కారమువంటి యుచ్చారణముగల (వా కారమె భావిచిహ్నవమగుట వింత, 
ఉదా:---బెంగాలీ-రాకిబ=(రథీంపల లను) = ఉరియా-రాకివి = భోజపురీ హింద్‌- 
రాఖబ్‌. మౌాక్చొముల్లను దొరగారు లొటిను చిహ్నాములగు 'బ్‌_బా? అను 
వానితోం బయి గాడభాషల “బి కారమును ముడింబెట్టిరి. కాని లొటిను 
భావలోని "బూ అనునది యస్తర్థబోధకమగు నొక ప్రాచీన కీయయొక్కొ. 
లుప్త శేవరూపము. ద్రావిడ భూతార్ధక “ది కారమునకును నిండో యూరి 
యను భాషలలోని భూతార్గ్లక (తు కారమునకును సంబంధము గలదన్న కై 
పీనికిని సంబంధముండిన నుండవచ్చు నెమో కాని నాకుమూత్ర, మట్లు సంబంధ 
మున్నట్లు తోంచదు. ఈ ద్రావిడ వా కారమునకు *“ఉగ్రియను భామల 
“వి కారముతో సన్నిహిత సంబంధ ముండవచ్చును. ఫిన్నిషు భాషలో 
“ని కారము భావ్యర్థక విశేషణ చిహ్నము. దానిని భావికాలపు సమాపక 
క్రియల రూపనిరాణమున సహాయక్రియగా నుపయోగింతురు. ఉదావా- 
ఫిన్ని ము-ఒలెవ= (ఉండగల). ఒలివన్‌ =(ఉండలగట్లి యుండుట). ఇది భావ ర్థక 
భా వార్థకరూపము, దీనిని దమిట భావ్యర్థక విశేవణమగు వాన్‌” అను 
దానితో సరిపోల్చి మాడవగును. (చాడు ౧౩.౨ 11 విషు). వాంోరియను 
భాషలో (వో అనునది భావ్యర్థక క్రియాజన్య విశేషణ ప్రత్యయము, 
ఉదా:--లేవో=(ఉండలోలు. ఫిన్నిషమ భావలోని *ఒలెని అనుదానిని దీనితో 
సరిపోల్చి చూడనగును.  *వ-బా-పి లచే బోధ్యములగు ద్రావిడ భావిరూప 
ములు నేననుకొనుచున్నట్లు క్రియా నామవాచకములె యగుటయు నట్టి 
'వ-బు లు రూపనిర్యాణోపయోగమాత్ర ప్రయోజనిక ప్రత్వయవిశపములె 
యగుటయు నిజమైనయెడల నిండో యూరపియను సిథియను భాహలయు నిండో 


916 కోల సమ్లుళ్‌నము. భాతుజ విశెషణములు [౧౫౨ ౧౩౪ 1 విష.] 


యూారపియను  ద్రావిడభావలయుం బోలికలు కేవలము యాదృచ్చికములె 
యనక తీరదు” (కాల్లు. ౫౧౯౩ ౫౨౦ పుటలు). 

విమర్శము:--_ప్రా-చీనతమకాల సంబంధవశమున ద్రావిడ భూత (తా 
కారముతో నిండో యూరవీయను భూత *త కారమునకు సంబంధమున్న కై 
యి భావి ప్రత్వ్యయములకును సంబంధముండిన నుండవచ్చునని చెప్పిశేకాని 
యట్టి సంబంధముగలదని నాకుం దోంచదనుట యేమి యుక్తి? ఇండో యూరి 
యను భాహల పోలికలు సిధియను భెావలకును ద్రావిడ భాహలకును నుండిన 
నుండుగాక. వాని నంగీకరింపకుండుకులు భావి (క్రియలు క్రియా నామ 
వాచక మూలకములను లేనిపోని సిద్ధాంతము నిట్లు సాకుచెప్పుటకే దొరగా 
రంగీకరించిరని తోంచుచున్నది. ఆ పకుమునమాత్రము వాని పోలికలు 
తప్పవుగదా. ఇంక నూరకయె యవి యాదృచ్చికములనుటకంకు గతి 
యేమున్న ది? 

౧౩౨౨౩. విష.---“కాలముల స మేళనము:_సకర్గక, క్రియల రూపముల 
మో6ంద “ఉండు” భాతురూపములను జేర్పుటచేతం గయా కాలస మేళనము 
గల్లును. ఉదా: చేయుచుంటిని. కాపాడుచుంటిని. చేసియుంటిని, చేసి 
యుందును. ఈ కడపటి రెండు రూపములును *దుళు-గోందు భావలలో 
పైత మిమ్లే యేర్పడును? (కాల్లు. ౫౨౦ పుట), 

“పయిరీతిని ద్రావిశభావలలో నెన్నియేని సహాయక్రియలు ముఖ్య 
క్రియలయొక్క- (తు మర్ధక రూపములతోను నితరములగు సమాపక క్రియా 
రూపములతోను గలసి ప్రయోగింపయిడుచుండును, అట్టి సమ్మేళన మాయా 
భాషల వాడుకొలను సంబంధించి యుండును?) (కాల్లు, ౫౨౦ పుట). 

౧౩౪. 1 వివ :  ఛాతుజ వికేహణములు : -- ““డ్రావిడభాపలలో 
సంబంధార్థక సర్వనావముములు "లేమింజేసి వానివోట నెల్ల ఛాతుజ వికేవణముతె 
వాడయిడును. అట్టి ధాతుజ విశేవణములు విశేవ్య పరకములయియీ 
యుండును. అట్టి ఏకేవణమునకు ముందుం దత్రియాసంబంధివాచక ముండును” 
(కాల్డు. ౫౨౦6, ౫౨౧ పుటలు). (నేను జడివిన పుస్తకము మున్నగుచోటు 
లందు. బై నియమములను సమన్వయించుకొనునది. వ పుస్తకమును నేను 
జదివితినో యా ప్రుస్తకమని యీ వాక్యమున సంబంధార్థము నరయునది). 

“గాడభా వలలో సంబంధార్థక యచ్చబజన్యరూపములు గలవుగాని 
వాని వాడుక యరుదు, ఇందులకు ధ్రావిడభాపుల పరోతు సంబంధ ప్రభానమా? 
మతికొన్ని వాడుకభాహవల ప్రభావమో? కారణమై యుండును, గాడభాహలలో 
సంబంభార్గక భిశేషణభఘటిత వాక్యములు రెండు ఖండములై యుండును, 
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ఉదా:--“నిన్న నే మనుమ్యుండు వచ్చెనో వాండు మరల నేడు వచ్చెను? అను 
నర్జముగ ల వాక్యము గాడభావలలో “నిన్న నొక మనుష్య (డు వచ్చెను. 
క నేడు వురల వచ్చెను” అను రీతిగ నుండును. ద్రావిడభావలలో సైత 
మిట్టి పాడు క ౫లదుగాని యది కీ న్రుసంభావణములో మాత్రము గన్పట్టును. 
ద్రావిడభాషలలో ధాతుజ విశేషణములందు సంబంధ సర్వనామార్థ బోధకతా 
శక్తిగల నిచ్చేశక సర్యనామాంశ ముండును. (చదువు-ఇన్‌+అ = చదివిన). 
కావున నీ భావలలో నిండో యూరకియను భాహలందువలె సంబంధ సర్వనామ 
ఘటిత వాక్యమునకుం (యత్తచ్చ శ్రైన్వయ వాక్యమునకు) బ్రసక్తియే లేదు. ఉదా:- 
తమి-భూత-వన్ల ఆళ్‌ =(వచ్చిన స్తీ =ఎనతె వచ్చెనో యామె.) వర్త-వరుగితాల్‌ = 
(ఎవతె నచ్చుచున్నదో యామె.) భవిహ్య-వరుమ్‌ఆళ్‌ =(ఎవ తె రాణలదో 
యామె) 


వట్టి ధాతుజ విశేపషణములకుం డమిబిమున పెయ రెచ్చెమ్‌” అని 'ఇేరు. 
పేరునకు. గొజంత== లేదా-పవేరిని బూర్తి చేయుట యని డానికరము. ఇతర 
విశేషణములకువలెనె వీనికిని లింగవచన భేదము లుండవు. ఇందో విశేవణాంశ 
మును గ్రియాంశమును నుండును. ఇవి పూర్వపరస్థిత విశేవ్యములతో నన్వ 
యించుటకు సరిగానుండును. ఉదా:--నూసనై ఎబుదిన పులవన్‌ =(గ్రంథమును 
. ఛొసిన కవి) *కాట్టిల్‌ తిరిగి యానై_ =(అడవియందుం దిరుగుచున్న యేను? 
(కాల్లు. ౫౨౧ పుట). 


విమర్శము:-“ద్రా విడభావలలో సంబంధార్థక  సర్వనామములు లేవు, 
యత్తచ్చ పాన్వయము చేదు” అను పాశ్చాత్య పండితులయుం దదను యాయులయు 
నభ్మిప్తాయములు సరికావ్ర, తొల్కాప్పియమంచే యట్టి యత్తచ్చ ప్రౌాన్వయార్థక 
ప్రయోగములు గలవని యీావజకె సారు ల విశదీకరింపంయ జాను. 
డూ ౧౧౮ 1౪ వివ). అంతకుముందటి ప్రయోగములు లేవనుటకేమి 
యాధథారము? ద్రావిడభాషలలో ధాతుజ విశేవణములున్నవి గాన వానియందు 
సంబంధార్థక సర్వనామము లేదనుట కేవలము నసంగతము. యత్తచ్చబ్దాన 
యము సంస్కృతమందు గలదని దొరగా రంగీకరించుచున్నారు గదా యందు 
మాత్రము ధాతుజ విశేవణములు లేవా? ఉదా:-గతకాలః=(వ కాలము 
గతించినదో యా కాలము). కృతకార్య్భమ్‌=(వ "కార్యము చేయంబడజెనో యా 
కార్యము, బట్టిన సంస్కృతమున ననంతముగా. గలవనుట కెవ్వరును విప్రతి 
పన్నులు కాయజాలరుగదా. ఇంక ద్రావిడభాహలలో యత్తచ్చ బ్లాన్వయ వాకస్టి 
ములకన్న ధాతుజ విశేషణ ఘటితవాక్యముల సంఖ్య యధిక మనిన ననవచ్చు 
చేసూ? యత్తచ్చృ బ్లైన్వయ వాక్యములచేత బోధ్యమగు నర్థము థాతుంజ 
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విశేషణ ఘటితవాకష్టములవల్ల లభించునంతమాత్రమున సంబంధార్జ బోధక 
సర్వనామములు ట్రావిడభావలలో "లేవని వ్రాయుట సాహసము కాదా? 

౧౩౪. 11 వివ:--* ద్రావిడ ధాతుజ విశేపషణములలోని ప్రత్యయము 
తణబుచుగా “ఆఅ కార రూపము. ఈ “అఆఅి కారమును కా ఏర్హక రూపము పైని 
(Gerun® లేక కియాకాంకా౭_.సమాపకము్షెని నిలుపుటచేత ఛాతుజ విశే 
పణ మేర్చడును. (చూడు ౧౨౯ విషపు, ఉదా:--తమి-(ధాతు-ఉటు = 
దున్ను) దీని వర్వమానార్థక రూపము--ఉటుగిల్‌ --అ=ఉబుగిణ==(దున్ను 
చున్న). దీని కా ఏర్ణకరాపముఈబుదుై (దున్ని )= ఉబుద్‌ (తుది ఉి కార 
ముచ్చారణార్థకము) + అ= =ఉటుద-(దున్ని న), ఇట్టి కార్థక ప్రత్యయ మొకా 
నాక-చో వ్రు కారముగ నిల్చునపుడు దానికిని *అః ప్రత్వీయమునకును నడువు 
“ని కారము గాని యంతకన్న నందముగా “యా కారము గాని నిలును. 
ఉదా:--ఎటుది=(వ్రాస్సి, ఎ౭ిదడి [న్‌ ? అ= ఎబుదిన = ఎబటుదడి-ా య్‌ -- అకా 
ఎబుదియ= (వ్రాసిన). వై విషయములలో. దమిట మలయాళములకు 
భేదములేదు, 


తమిట మలయాళములలో భావ్వర్దక విశేషణము ఈ మంతమె కాన 
చాన్నిపెని *అ* ప్రత్యయము నిల్వనేరదు” (వరమ్‌ + ఆల్‌ = రాలగలస్త్రీ. 
(కాల్లు. ౫౨౧, ౫౨౨ పుటలు). 


“కన్నడమున భావ్యర్గక ధాతుజ విశోవణము మైతము అ ప్రత్య 
యాంతము గలదు. ఉదాఃమాడు వ్‌ --అ = మాడున = (చేయంగలట్టు. 
బాళ్య = బాళువ=(బ్రదుకలలయట్టి)) = (ఏది బ్రదుక గలదో యది). కన్నడ 
వర్తమానార్థక ధాతుజ విశేషణ నిర్యాణమున -వేజొక భావ్యర్గక ఛాతుజ విశేషణ 
రూపము సహాయ క్రియగాం జేర్చంబడును. ఉదా:--కన్న -బాళుత్తిరువ= 
(బ్రదుకుచున్న )=(వది బ్రదుకుచున్నదో యది) “వది బ్రదుకం గలదో యది” 
అని దాని యధ్యాశ్రు, తార్థము,. కన్నడ భూతార్థక వోన్‌. విశేషణము తమిబ 
మందువళోణి *అి ప్రత్యయ మేళనము చేతనే యేర్ప్చడును. కాప్షర్గక (జి 
కారమునకును *“అి ప్రత్యయమునకును నడుమ “న్‌ _-య్‌ అను వానిలో నొకటి 
తమిజమున నిల్పుచుండంగాం గన్న జమున ది కారము నిల్చును, ఉదా:ః--- 
కన్న-మాడి=(చేసి, మాడిద=(చేసిన).  తెలుయ భూతార్గక వర్హమా 
నార్థక ధాతుజ విశేవణములు తమిలమందువలెనె “అ ప్రత్యయ మేళనముననే 
యేర్పడును. తమిటమందువలెనె “లి ప్రతయమునకును *+అి ప్రత్యయమున 
కును నడుమ (ని కారము నిల్చును. ఉదా:-- తెల్లు-వర్తవాన._అవ్రుతున్ను . 
దీని ధాతుజ విశేవణము-అవ్రుతున్న . క్వా్వర్థకము-అయి న్‌ + అ=అయినడా 
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(ఇది తెల్లుభూ కార్థక విశేషణము). తమిట కన్న డములలో వ్యతి రే కార్థక 
ధాతుజ విశేషణ ప్రత్యయము “అ అనునదియె. ెబ్లున మాత్రము 'ఇి 
కారము, కావున ధాతుజ విశేషణ ప్రత్యయము *అ అనునది యనుట కీ 
క్రిందివి యపవాదము లగుచున్నవి. 1 ెల్లు వ్యతి రేకార్థక భాతుజ విశేషణ 
ప్రత్యయము “ని అనునది. 11. అనేక భాషలలోని భావ్యర్థక త ద్ధర్యార్థక 
ధాతుజ విశేషణ చిహ్నములు:--అవలా శు భావలోని “ని అనునదియుం 
దమిజములోని “ఉమ్‌? అనునదియుం ెలుంగులోని *ఎడు-ఎడి-వ-వటి” 
(వచ్చెడు - వచ్చెడి - నచ్చే -- నచ్చేటి) అనునవియు. 1101. కుభావలోని 
భూ తార్ధక ధాతుజ విశేషణ ప్రత్వయమగు “తి? అనునదియు, నపవాదములు. 
తుళు భాషయందన్న నో సంబంధార్థధాతుజ విజశేషణములకును లాతుణ్‌కానయ 
ములకును భేదమే లేదు” (కాల్లు. ౫౨౨ పుట). 

విమర్శము:  ,క్కియాకాంశాొసమాపకమ:లనుండి సమాపక క్రియా 
రూపములను సాధించిన యపమార్షముననే (చూడు ౧౨౯, ౧౩౦ 1 ౧౩౧ Vi. 
విషయములు. డా. కాల్లువెల్లుగారు ఛాతుజ విశేషణములను సైతము 
సాధింపం గడంగుచున్నారు. కాస్వర్ధక్‌ రూపమునుండి భూతకాల సమాపక 
(క్రియగాని భూ తార్గక ధాతుజ విశేవణముగాని సిద్ధింపనేరదు. భాతువు పయిని 
భూతాదికాల బోధక ప్రత్యయము నిల్యగా దాన్నిపైని ధాతుజ విశేవణ 
నిప్పాదక ప్రత్వయమగు అ అనునది నిల్పుట చేత భూతార్షకాది ఛాతుజ 
విశేషణ రూప మేర్ప్చడును. ఉదా:--(ఉబు-=దున్ను )-ఉటు ద్‌ +-అ=డ్‌టలుద= 
(దున్నిన) వర్తమాన--ఉబు --” బు + అ= ఉటుగిఅ= (దున్ను చుక్న). 'ఎటుది+- 
న్‌+-అ* అని విభాగించి క్ర్వార్ధరమును సంహితా నకారమును నంగీకరించుట 
సరికాదు. ఎందు బ్రిన్‌ 1+-అొ==((వ్రాసిన) అని విభాగించి న్‌? అను 
భూ తార్భక ప్రత్టయమును జాపుట యుక్తము. (మాడు ౧౩౧ 1 వివు. 
మె రూపమున (ని కారము వ్యనహారవళశమున లోవపింపంగా సంహితా “యా 
కారము నిల్చుటచే *ఎటుదియి అను రూపము సిద్ధించు ననందగును. (మాడు 
3౨ V1 వివు. " 





ప్రాచీన కర్ణాటమున వర్తమానార్థిక విశేవణము *బాళుత్తిరువు అనునది 
కానరాదు, (బాబి అనునది పబగన్నడ ధాతువు. “బౌట్‌ =జీవనే అని 
శబ్లవముణిదర్చణ ధాతు పాఠము. కాన బాళూ అను ధాతువు హాాసగన్న డ 
రూపము. *బొజుత్తిరువి అనునదియు వర్తమానార్థక విశేషణము కాదు. 
“బాటు తైె..బాటు తె-బాటుత్వ్తుం - బాబుతుం - బాతీదపం - బొౌజువి అనునవి 
మాత్రమె పబగన్నడ _వర్శమానార్గక విశేషణ రూపములు. (చూడు 


920 కన్నడ భూత రూపములలోని “జు సంహీతావర్లము కాదు [౧౩ 11 వివ.) 


౧౨౮ 11 విషు) (౧౩౨ 1 వివ, చూడు), తుదికి హాాసగన్న డముందును 
బాళుత్తిరువా అను *ఇరు ధాతు భుటిత రూపము కానరాదు. 


౧౨౩. నూ:-కారక కృదంత ప్రకృతిగళిగా విభక్తి ప్రత్వయగళు 
పరవాదాగ నడువె పుంలింైక్రవచనదల్లి *వను, న్రీలింగైకవచనదల్లి _ వళ్ళు 
నపుంస లింగైకవచనదల్లి “అదు, ఎంబ ఆగమగలళు బందు కృన్నామగళాగు 
వను. ణఉదాహారకా. 


భూతరూప భవివ్యద్య_ర్లమానరూప నిపే.ధరూప 


పుం. --  మూడిదవను మాడువవను మాడ దవను 
న్తీ , — మూడిదవళు వమూాడువవళు మాడదవళు 
స స్త మాడిద్దు మాడునదు మాడ ద్దు 2» 


(శ బ్లాదర్శ. హోాాసగన్న డ వ్యాకరణ) 


పయి నూత్రో దాహరణములనుబట్టి హాాసగన్నడ వర్షవాన విశేషణ 
రూపము *+ఖాళువి అనునది మాత్రమె,  తెలుణగునందలి *“చదున్రుచున్న'ి 
(చదువు +చు +- ఉండుగాఇన) అనుదాని రీతిని “ఉండు ఛాతువ్రనకు సరియగు 
బరు అను కన్నడ ధాతువుతోన్ను ఉత్త అను కన్నడ వర్తమాన చిహ్నము 
తోను జేర్చి “బాభు - ఉత్త ఇరు వొ అనురీతిని గల్పింపయుడినబేమో? 


కియా కాంయా౬ సమాపకముల నుండియే సమాపక (క్రియలును 
ధాతుజ విశేషణములును నేర్పడునను నపసిద్దాంతము దొరగారి మనసున నాటు 
కొని యుండుటచేతం “తమిబుమందువలెనె కన్నడమందును క్వార్థక “ఇ” కార 
మునకును ధాతుజ విశేషణ ప్రత్యయము *+అు అనుదానికిని నడుమ దమిట 
మెందు “ని కారమునవలెనె కన్న డమందు దః కారము నిల్చునుూ అను నొక 
యసత్య కొల్పనము గావించిరి, వండితిని మున్నగు తేనుళస కియలందువ లెని 
కన్న డమందును ననేక క్వ్వార్ధక ములకు భీన్నములగు భూ తార్థక (క్రిాయలందు 
“ఇకార దకారుములు రెండును నిల్చుట నిజమె. దాదా విదాగమోా బహూ 
ళమ్‌): (కర్తా. భూప. _౨౧౦ సూ) = భూ తార్థక ద ప్రత్యయ పరకత్వమున 9? 
కారాగమము బనుళముగా నగును, ఉీచా:--మాడిదం = (వాండు చేసెను 
మాడిద=( చేసిన), కాని “పెక్కు- క్వాపర్థములందు ద కారము రానేరాదు, 
“ఇ) కారము మాత్రమె నిల్చును. ఇట్టి స్థితిలో నిట్టి కా కా పర్థకములు భూ'తార్థక 
సమాపక యల బ్రకృతులని అ చెప్పనగును? మత్‌ పల ఫాస్తది 
ద్విస్వరాత్‌. ౫ (కళ్ణాం శబ్దాను. ౮౧ సూం=లఫ్వ్యూది ద్విస్వరకములు కాని (త్మ? 


౧3లో 111 విస.] “ఇ ప్రత యమునా విశేషణ తాద్యోతక మె 921 


కారాంత ఛాతువ్రలకుం బరముగ క్యార్థమున బ్రా కార మాత్రము యగును. 
ఉదా:--నోడిపోదం =(మాచిపోయెను.) ము. మజీయు కార్గకమునుండి విశే 
మణ మేర్చడుట మిక్రి-లీ్‌ యసంభవము. ఇచ్చటనే కాక విశేవణ ప్రకరణ 
మందును నిట్టి యభి పాయముగె దొరగారు స్పష్టముగా వచించిరి, 


* కింది? మున్నగు విశోవణముల తుది “వా కారమును “అయి? మున్నగు 
చోటులందలి భూ తార్ధకమగు (బ్రా కారమును నభిన్నములె యని యూహింప 
వచ్చును? (మాడు ౯౧ V1 విషు). (కాబ్డు. య పుట. 

“కొన్ని ధాతువులకు “ఇియి అను ప్రత్సయమును జేర్ప్చుటచేత విశేషణ 
రూపము లేర్ప్చ్పడును. “ఇయ” అనుదానిలోని ్రిా అనునది భూ తార్థక్రము, 
“అ అనునది సంబంథార్గ కాసమాపక క్రియాజన్య వచేవణ నిష్పాదక 
ప్రత్యయము. య కారము సంహితా వవభాయక నర్హము. తెల్లున “అ 
ప్రత్యయముతోం గూడకయె *ఇ) ప్రత్యయ మాత్రమె విశేషణతా ద్యోతక 
మగుచున్నది. ఉదా:--కింద-కింది...... ౫ (౯౧ V1 విషు, (కాల్లు, ౩౧౩, 
3౩౧౮ల పుటలు). 

కొన్ని యెడల భూతార్తకమగు (బ్రా ప్రత్యయమును జేర్చకుండలోనే 
సంబంధార్థకమగు “అ ప్రత్యయమును జేర్చుట చేతనే విశేవణ రూప మేర్చ 
డును. ఉదా:--తమి-నబ్ల =(మంచి). కన్నడం-దో "డ్డ, తెలుగు పెద్ది? (చూడు 
౯౧ VI విషు). (కాల్లు, ౩౨౬. పుట). 


పయి విషయములలోని యసంగతు లాయా స్థలములయందె విమర్శితము 
లగుటచే నిట మరల విమర్శింపలేదు. 

పయి సందర మునుబట్టి *అ ప్రత్యోయమున లెనె ట్రై) ప్రత్టయమును 
దద్వ త్తార్ధ బోధకమగు విశోనణతా నిష్పాదక ప్రత్యయముని విశదమగుచున్న ది. 
చరిత్ర విస్టృతిచే ఇ--అ' అను రెండిటి మేళనము కొన్నియెడల గల్లుట వింత 
కాదు, తద్ధర్యార్ణకమగు (ఎది ప్రత్యయమృుపైని *ఇ) ప్రత్యయము నిల్వలా ద_డి ల 
మార్పు కల్లుటచేత (వృదయ= ఎద=ఎడ.) “చదివెడి-చదివేటి మున్నగు 
రూపము లేర్పడ్‌ యుండుననియు నట్టి *డి వర్ల లోపముచేత “చది వేనాడు” 
అనురీతి రాపము లేర్పడియుండుననియు నూహింపనగును. 


౧౩౮. 11 వివ:---పెక్కు, ధాతుజ విశేవణములె కాక పెక్కు. గుణ 


విశేవణములును *అు ప్రత్యయమును జేర్చుటచేత చేర్చడుచున్నవి. గుణ 
నామవాచకము లేమార్పును లేకయే విశేవణములుగ నాడంబడును. ఉదా: 


లత ఎ "గార పూంసాబం 'నిందిర్భ ౦ *వాజత్యిము [౧౫5 111 విష.) 
i 


పెరు=(పెద్ద.) సితు=(చిన్న్ర, మొ. వీనినె యొక విధమగు సంబంధార్లక 
విశేషణములనుగా వాడవచ్చును. ఉదా: సిటీ--య్‌ --అడానసిజీయకా (చిన్న). 
ఇది = య్‌ + అ= పెరియ = (పెద్ద). కొన్ని యసాథారణ ,క్రియలయొక్క_ 
భూతార్థక సంబంధార్థక ఛాతుజ "నిశేషణములు సెతము సౌమాన్య విశేవణ 
వన. హాతటుడు. ఈ గలదు. ఉదా; _ఉయర్‌ శన్ష్‌+అ=(ఎత్తయిను, 
“వది యెొత్తయినదో యది అని దీని యధా శ్రు తార్థము. ar న్‌ అజ 
(కిందయిన. 'వది క్రిండైనదటో యది? అని న యభాత్రు తార్థము. “పెరియ 
మున్నగు తవింటు ఎ ఉపులు భూ తార్గక సంబంధార్థక" విశేవణములగు 
పియా = (చేసిన) మున్న గువానిని మిక్కి-లి పోలియున్న వి. దీనినిబట్టి యివి 
(పెరియ మున్నగునవి) యాకారమున భూతార్థక సంబం ధార్థకో బకహణ యులు 
నున్న వనియు నిజముగా పనికి భూతాదికాల సంబంధము తేడనియు నిట్ట క్రియకు 
'జేశ్చాడి ప్రత్యయము చేరిక చేత నేర్పడినవనియు ల నమ కుడి 
యేర్పడిన సంబంధభాడ్గక విశేహణములనియు¢ జఇప్పనలును?? (కాల్లు, ఎ(..౨ ౨ పుట). 


“తవిటమున మజొక తెగ విెశేేవణములు భన్యర్థక తద్ద 'రార్థక భాతుజ 
విశేషణ ప్రత్వయమును ఉమ్‌? అనుడానిని జేర్చుటవలన నేర్చేడును. గుణ 
నామవా చకములకు *ఐయి అనుదానిని 'జేర్చున ళ్లు యో తెగ శబ్బములకుం బర 
ముగ ఉమ్‌ అనునది చేర్పంబడును. పెర్‌+-ఉమ్‌== -పరుమ్‌=( పెద్దది) పస్‌ ?- 

ఉమ్‌ = పసుమ్‌(ఆకు పచ్చనిది). ఈ రెండు తెగలకును నర్గ భేదము - తేదు. 
*వ్రియుి అనుడానికంెకు “ఉమ్‌?” అనునదియె మనోజ్ఞమై మ శతు (మూడు 
వి కేవణ చక్‌ రణము ౯౧ 1x వివ (కాట్లు. కటి 2.౨౨ పుటలు, 


విమర్శము:--డా. కాల్లువెల్లుగారు "పెరియి మున్నగువానిలోని ఇ 
అనునది భూ ఆార్థకమనియు “అ అనునది భాతుజ వెేేవణ ప్రత్యయమనియు 
కింది? మున్న గువాని తుది ఇ) కారము మెతము భూ తార్గకమున కభిన్న మె 
యనియు వెనుక విశేషణ ప్రకరణమున స్పష్టముగ వ్రాసిరి, (చూడు ౯౧ 
VL, 7, VIII వవు. అట్ట దొరగారి వ్రాంతలను దిక్‌ ప్రదర్శనముగ ౧౩౫౮ 
11 విహయమున జూపియున్నా ను. అట్టి యభిప్రాయము పూర్తిగ నిట మాతే 
పోయినది, “పెరియ మున్నగు క విశేవణములు భూా తారక సంబం 
భార్థక విశేషణములగు “పళ్రియి మున్నగువానిని మిక్కిలి పోలియున్నవి. ఇవి 
పక ల భూ తార్థక సంబంఛార్థక విశేషణములుగ నున్నవి. నిజముగా 
పీనికి భూత కాల సప క లేదు అని యిట్లు వింతగ చవ్రాయుచున్నారు, 
(చూడు కాల్లు. ౫.౨౨, ౫.౨5 పుటలు). 


[౧3లో IV విప. ధభాకుజ విశేహపణ (ప్రత్యయ చరిత్రము 9258 


పెకియి అనుడానిలోని *ఇ') కారమునకు భూ ఆర్ధ సంబంధము లేదని 
యిట వ్రాసిరిగడా *పెకు అనుదానినుండి *పెిరి+య్‌ా-అ= పెరియా అని 
వీరు చూవీన విభాగములోని *పెరి అనుచోటి *ఇి కారము వీరి కెట్లు వచ్చినదో 
తెలుపవలదా?  దానికోసమె కదా పీరచట దానికి క్వార్థక తాంగీ కారము 
గావించిరి. 


“పిరియి మున్నగు నావుములలోని బ్రా కారము భూ తార్థకమనుట 
యెొట్లసంభవమో, “పెరుమ్‌” మున్నగు నామములలోని “ఉమ్‌” ప్రత్యయము 
రర నక్షై యసంభవము. భూత తద్ధర్యాద్యర్థక ప్రతయములు 

క్రియావాచి థాతున్రలమె" మైన నిల్చునుగాని నామములేపై నెన్నండును నిల్వ 
చేరవు, తద్ధర్శాద్యర్థములలోని సాత త్యాద్యర్థములు భూతాదికాల వాచకములు 
కానని వెనుక దొరగారు వ్రాసిరి కూని సాతత్వ మనంగా ద్రొకాల నృ త్రిత్వమే 
కత్రా. అది క్రీయాధర్థము కాదనుట యెట్లు” *పెరుమ్‌ూ మున్న గువానిలోని 
“ఉమ్‌ అనునది కరభారయ సమాసములో వచ్చు నాగమ విశేషమని యూ 
వజకె నిరూపింపంబడెను, (చూడు ౬౬ 1, ౯౧ 1£ వివ, కర్శభారయ 
మున సవాజమైయుండెడ్‌ సమానాధికరణ ధర్గద్వ్యయ మచటి సము చ్చయార్థక 
మగు “ఉమ్‌ శబ్బముచేత సముచ్చిత మగును గాన నచట “బూ? ర్థకాగమము 
సహాజము, (నీలంచ త దుత్సలం చ=నీలోత్పలమ్‌), 

౧౩౪౯. 1౪ విమ:--*ధాతుజ విశేషణ = (సంబంధార్థక విశేషణ) ప్రత్యయ 
చరిత్రము:--తవమిటమందలి భావ్యర్గక తద్ధర్యార్థకమగు “ఉమ్‌? అనునది సముచ్చ 
యార్థకమగు “ఉమ్‌ అనుదానికి భిన్నము కాదని యానజకు విశదపజిచి 
యున్నా ను. సంబంభారకి భాతుజ విశేషణ ప్రత్యయము లెల్లః జరిత్రమందు 
మొట్ట మొదట విభక్తి ప్రతయములె యనియు ముఖ్యముగా నవీ వ్ర ప్రత్య 
యములె యనియు నవి *కల-కల్లియున్న' అను నర్థము గలవనియు వ యభి 
(ప్రాయము, ప్రాచీన సిధియను భాషలలో ద్రావిడభావలందునలెనె సంబంభా 
రక సర్వనామముపకు బదులుగ సంబంధార్థక లన వాడుక చేయుట 
సంప్రదాయము. జపానుభావలో సైతేము సంబంధార్థక సర్వనామము చేదు. 
నసిథియను భావలలోవలెనె స సర్యనామముచోట సంబంధార్థక 
ధాతుజ విశేవణమును వాడుటయీ సంప్రదాయము. సంబంధార్థక జజ 
విశేషణ ప్రత్యయమునకును కేషపన్పీ ప్రత్యయమునకును భేదము లేదు. మంచు 
భాషలో (సిథియన్‌) “గ్ల అనునది లేదా :నిగ్లెై అనునది (ఇది టర్కీ- భావలోని 


a) 
నిన అనుదానిని బోలియున్న ది) ధాతుజ విశేవణ ఖా "శేవవన్సీ 
ప్రత్యయమును నిదియె. వీనిని జేర్చుటనేత నసనమూాప కక్‌ కయ ధాతుజ విశేషణ 


vad సంబంధార్భకః ఇ ఇపాకా సంబంధ షష్టి అన్న ములం (౧వర 1V విష. 


మగుచున్న ది. ఈ విషయము తమిలు కన్న డములను జాలు బోలి 

యున్నది,  ఉదా:ామంచుభావ:--అరచ == (వ్రాయబడిన). ఇది “అరా 

అను ధాతువుయొక్క_. యసమాపకో క్రియారూపము. దీనినుండి *అరచన్నై = 
౧ 


(వ్రాసినది) అను సంబంధార్థక విశేషణ మేర్చడుచున్నది. (వ్రాయుటను 
గలది అని దీని యధాశ్రుతార్హ్తము. మంగోలియను భాషలో “బి ఒమ్‌సిహు 
నె బిఛిగ్‌ =(నేను జదువుచున్న పుస్తకము). ఇందలి సి అనునది తమిటు 
మందలి శేవవష్టియగు 'అి అనుదానికి సమానార్థకము. అందలి *బి అను 
దానికి “నేనూ అనియు బెఛిగ్‌* అనుదానికి “పుస్తకము అనియు నరములు. 


"కావ్రనం ఖై మంగోలియా వాక్ళమునకును “నాగ్‌ వాసికి౮న్ల నూల్‌ * అను తమిటి 
ల 
వాకష్టమునకును (నేను జదువుట గల పుస్తకము? అనియే యథాశ్రుతార్థ్హము. 


చీనా భాహయందును నిట్టి రచనయె కలదు. ఉదా:-వొనీన్‌తి మ = (నేను 
జదువుచున్న పుస్తకము). ఇందలి *తి అనునది "శేవవన్నీ ప్రత్యయము. ప్రడి 
“సీన్‌ =(చదువు)” అను ధాతువునకుం బరముగం జేర్చంబడినది. ఈ భావలలో: 
గ్రయయొక్కో వష్టిరూప మె సంబంధార్థక విశేషణ రూపమగుచున్నది. పై 
రీతిని [్రయపైని ష్షీ ప్రత్యయమును నిల్పుటచేతం గ్రియను నామవాచకము 
వాడెడివారని తేలుచున్న ది. ఎడ్కిన్పు దొరగారు .తుేనియనులు (క్రియలను 
నామవాచకములనుగా వాడుదురు? “ప్రతి క్రియయుం టాతిపదిక ముగా వాడ 
బడును” అని చెప్పియున్నారు. ఈ మాట చాలవణకు ధా,వఏడభావలకు 


cy 
వర్తించుచున్నది. ద్రావిడ సంబంధార్థక విశేషణము ,క్రియానామవాచకముగా 


న్యవహరింపంబడుననీ అయావటికుం జూపియేయున్నాను. అసమాపక క్రియలను 
నామవాచకములనుగా. దలంపనిచో ఆకేషపన్టీ ప్రత్యయమును జేర్చుటయు 
వానిని సంబంధార్ధక ,క్రియాజన్య విశోవణములనుటయు నెట్లు పొసంగసను 
(కాల్లు, ౫_౨3, re పుటలు). 

విమర్శము:కియావాచకమగు ఛాతువుపెని కాలబోధక ప్రత్యయ 
ములు నిల్చిన యస మాపక కి శ్రియ మొదటం గ్రియానామవాచకమే యనియు 
చానిపైని బురువబోధక ప్రత్యయములు నిల్చు చో నది సమాపకృక్రియ యగు 
ననియు సంబంధార్థక "శేషపన్సీ ప్రత్యయ నుట యసమాపకృక్రియ పై. నిల్చినచో 
నది సంబంధార్థక ధాతుజ విశేషణమగుననియు' డా. కాబ్డువెల్లుగారి సిదాంతము. 
మై స్థలద్వయమండలి సంబంధశబ్దము విభిన్న విమయకము. 'కేషషస్ట్యర్థమగు 
సంబంధము స్వస్యామిభి వాది రూపసంబంధము, ఉదా: -- రా జుయొకం-- 
పురుముండు,. మొ. సంబంధార్థక విశేవణ మనుచోటి సంబంధము యత్తచ బ్లా 
న్షయరూపము, ఉదా; _వేవ్వండు విద్యాంసుండో వాడు పూజ్యండు, బా, 


[౧3౮ V వివ.) ధాతుజ వికేపణ ప్రత్యయము శేసవష్టి “ఆి అనునది కాదు ర2ర్‌ 


ఇట్లు విజాతీయములగు సంబంధశబ్దములను శేబ్దసామ్య _భృమచే ల 
లనుగా డా. కాల్లు వెల్లుగారు తలం సరికాదు. సంబంధార్థక శేవవమ్తీ 
ప్రత్యయము చేత 'యత్తచ్చబ్దాన్వయ రూపసంబంధము బోధ్యమగుననుట కేవ 
లము నసంగతము,. అసంభవము. ఇట్టి యసంగతాసంభవ విషయము 
నాధారముగాండేసికొని పవ్పీవిభక్తి నామవాచకముపెనే నిల్చునుగాన ధాతుజ 
విచేవషణ ప్రత్యయమునిల్పు శక్రియాంగము భావార్థక క్రియా నామవాచకము 
'కాకతీరదను నొక యప పసిద్ధాంతమ.ను దొరగారు “నలఫొల్పుట భా,ంతిమూల 
కము. (చూడు ౧౩_౨1వివు ౧౩౨ 11 వివ). భాతువుపెని భా వార్థక 
ప్రత్యయము నిల్చిన పై నయ్యది సుప్పులు నిల్చుట కర్షవుగు కృదంతమగునే 
కాని పురువబోధక ప్రత్వ్యయయోగ యోగ్యము కానేరదు, అట్టి భావార్థక 
ప్రత్యయమునకు భవివ్యుదాది "కాల భేదబోధకతాశక్టి యట్లు గల్గును? 


తొలా-ప్పియమునాంటికే ప్ర, ప్రసిద్ధమైయున్న యత్తచ్చన్రా న్యయమును నట్టి 
యర్థముగల సర్వనామమును ద్రావిడభావలలో "లేవని దొరగారు మాటు... 
Ss “అదు అనునది తమిలటుమున తొలా-ప్పియము నాంటికి 
ేమవస్థ ప్రత్యయమై యుండగా *అ* అనునది (అ) నన్నూలున నున్నది 
యర్వాచీనము). తమిలు "శేషమస్టి. ప్రత్యయమనుచు మాటిమూటికిని వ్రాయు 
చుండుటయు. నట్టి “అ ప్రత్యయము (కోవషషి.) ధాతుజ విశేషణతా 
నిప్పాదకముగు అ ప్రత్వయమునకు భిన్న ముకాద డిడి స్వవాదమును. బాఠకుల 
మనసుల ెకిాంచుటకు. జేయు నసత్య ప్ర పసంగములనుట సావాసము కాదు. 
(చూడు ౮౭ VI విషం. “అదు? అను తచ్చబ్దనవుంసక పభయమెక వచనరూపమె 
తమిట కేవషష్టీ ప్రత్యయము. అది మాత్రమె తొల్కాప్పియమునం బేర్కొనం 
బడినది. (చూడు ౮౭ Vv, 71 వివ). కన్నడ శేమవస్టి. “అ” ప్రత్యయము. 
భూతాది కాలద్యోతక ప్రత్యయ విశిష్టమగు క్రియాంగమువై నిల్చు “అ అను 
ధఛాతుజ విశేహణ'తా నిప్పాదకప్రత్య్వయము *అ౫* అను నిచ్లేశక సర్వనామ 
ప్రకృతికి భిన్నము కాదు. ఈ విషయమును డా. గుండర్టుగారు వచించినను 
నద్దానిని దాము యుక్టిహపీనముగా నంగీకరింపంజూలమని దొరగారు వ్రాయుట 
కేవలము నన్యాయ్యము. (చూడు ౧9౮౪ ౪ వివ) 


౧కిరో, ౪ విష: ఎడి న్సు? దొరగారు ద్రావిడ భాషలయందువతెణె 
యిండోయూరపియను భాషలందును నొక్క_ శబ్దమునె భూఆార్థక విశేషణము 
గాను, కేషపన్టీరూప విశేషణముగాను నుపయోగింపవచ్చునని యిట్లుదా 
పహారించిరి. త్‌ horned (కొముగలగ). కాని యిందలి 64 అనునది కేన 
మస్ట్‌. ప్రత్యయము కాదు, 


9౫6 భాతుజ విశేషణ ప్రత్యయ శేషపష్టం లభిన్న ములు [03ల V వీప..] 


శాహిస్తను ఫలకముల శాసనములలోని మంగోలియను భామయందలి 
కి అనుడానిని బోలిన “పి అనునది సంబంధార్థక ప్రత్యయము. ఇడి ద్రావిడ 
భాహలయందునలెనే సంబంధార్థక విశేవణనిర్హ్యాణమున ధాతువు-పెని జేర్సం 
బడును (కాట్లు, ౫ ౨౯ పూట). 

ద్రావిడ భాషలకును సిథియను భావలకును సంబంధములను సామ్య 
ములను బకికీలింపలా సంబంధఛార్గకవుగు అ అనెడి ద్రావిడ ప్రత్యయము 
ద్రావిడ ప్రాచీన శేవవష్టీప్రత్యయమగు “అ అనుదానికి భిన్నముకాదని 
తెలియుచున్నది”, 

“డా, గుండర్టు దొరగారు సంబంఛార్థక విశేషణ ప్రతయమగు అ 
అనునది ని చ్లేశక సర్వనామళబ్దమగు అః అనుదాని కోభిన్న మనిరి. కాని నిర్దేశక 
ప్రత్యయమగు (అి అనునది యప్రధానార్థమున శేషవమ్టీ ప్రత్యయమగు. (అ 
అనునది వాడంబడుచున్న దని నిర్లయించువణుకు నట్టి యూహాను చేనంతగా 
నంగీకరింపజాలనుి” (కాల్లు, ౫౨౮ పుట). 

“కు? భాహయందలి తద్ధర్యార్థక సంబంధార్థక విశేషణ ప్రతయమగు (ని? 
అనునది శేవవషీ ప్రత్య యమ/స “ని అనుదానికి భిన్నముకాదు. అెల్లుఖభావ 
యందలి న్యతి రేకార్థక సంబంధార్థక విశేవణ ప్రతయమగు “ని అనునది తెల్లు 
విభక్తులలోని (ని అనుదానితో సంబంధించుచున్నది. కు భాషయందలి 
భూ తార్థక సంబంధార్థక విచేషణ ప్రృత్వ్యయమగు తి అనునది తెల్లులోని 
యాాపవిభ'క్తిక +తి* ప్రణ్యయముతో సంబంధించుచున్నది. తెల్లు సంబంధార్థక 
తద్ధర్యార్థక విశేషణ ప్రత్వ్యయములు "తెలుంగు విశేవణరూప రూపనిరాణమునం 
గనంబడుచున్న వి. (నచ్చేటివాండు = నేంటివాండు _ వటినీరు - మె.) (కాల్లు. 
౫౨5, ౫౨౫ పుటలు, 

విమర్శము:--ధాతుజవికేషణ ప్రత్వయములకును కేషపట్టి ప్రత్యయము 
లకును నేబేని సంబంధముగలదని తోంచునట్లుంగ నిట డా. కాల్లువెల్లుగారు 
వాని పోలికలను జూపసాగిరి, బలమణగు యుక్తి చదూపకయె డా, గుండర్టుగారి 
విశ్వాసనియమగు నూహాను దామంగీకరింపం జాలమనిరి. శేవవష్ది ప్రత్యయము 
లకును భాతుజవి కేవ ప్రత్యయములకును బోలికలను జూపుటలో. గొన్నిట 
నుదాహృణుల నైనం జూపక దాంటిపోన్రచు వచ్చిరి. మతీయు నెందైన జశేషప్టీ. 
ప్రత్యయమును ధాతుజవికేషణ ప్రత్యయమును యాదృచ్చికమగు పోలికను 
గట్లయున్న౦ంత మాత్రమున విభిన్న విషయకములగు నా రెండును నభిన్న ములనుట 
శబ్లతత్త ఏణాస్త్ర సంప్రణాయ సమ్మతము కాదు గదా. ఆ రెండు సంబంధ శబ్దము 
లును విభిన్న విషయకములనియు శబ్లసామ్య మున నవి యభిన్న ములని (భ్రమింప 





[౧5 71 విపు |] తేమిజమున 'సంబంధార్థక 'సర్వనామము లేదనరాదు 927 


రాదనియు నీవజికు విశదపణచియే యున్నాను. (౧౩౯౪ 1౪ వివ.) *భనతి* 
శబ్లములో “తి యున్నది, నేతి శబ్లములో తీ యున్న డి “రామస్య? అను 
దాని తుడిని “స్య* అని యున్నది. _నిశ్వస్య్ట* అనుదాని తుదిని “స్య అని 
యున్నది. ఇట్టి యాదృచ్చికములగు పోలికలను మూలముగా గొని వాని 
కొభిన్నతను గల్పించుట సెయా? వెదకినచో నిట్టి పోలికలు భాపాసముద్రము 
లలో వేనవేలు నత్తెగుల్లలవ లె లభింపకపోవు. 


డా. గుండర్టుగారు ధాతుజవిశేవణ ప్రత్యయమగు *అు అనునది నిచ్లేశక 
సర్వనామ ప్రకృతియగు. “అ శబ్బమున కొభిన్న మని యూహించిన యూహా 
మెంతయు విశ్వసనసీయమును సుసంగతమును సుసంభవమును ననుటకు సంచే 
హాములేదు, బలమైన యుక్ష చూపకయీ దాని నంగీకరెంపంజూలమని దొరగారు 
వ్రాయుట న్వాయ్యముశకాదు. నిశేశక సకనామ శబముగు అ అనుదాని 
లో తాని © దె 
నుండి యేర్పడిన అదు? శబ్దమె తమిట కేపప్టా.ప్రత్వయమని వెనుక దొరగానే 
నిర్రయించి వానసిరి. ఇంక్‌ నదానిని నిర్హయించునజక 6 దామంతంగా నంగీ 
లూ a ద లా 
కోరింపం జాలమనుట సరియా? (చూడు ౮౭ V, V1 విషు, 


౧౨౮. V1 విష“ సంబంభారక సర్వ్వనామములకు. బదులుగళత సంబం 
ధార్గక ధాతుజ విశేషణములను వాడుట నీధియను భాషలకు సహజమె మైనను 
“టర్కి_వు-ఫిన్నిషము” భాహపలు రెండిటియందును సంబంధార్థక సర్వనామాము 
పుం గలదు. కాని యట్టి సర్వనామమును వాడుట యా భాషల వ్యాకరణ 
సంప్ర ఊచాయమునకు విలకతు.ణమై యిండో యకారవియను భాషలలోని వాడుకల 
యనుకరణమని తోంవించును. టర్రాషు భావ.ైని 'పరిషమీయను భాషా 
ప్పభాన మావేశించిన దనుట నిశ్చయము. “ప్రాచ్య టర్కిము భావ పరిమ్‌. 
యను భావనుండి సంబంధార్థక సరగ్గనామ మొకటి నెరవు తెచ్చికొన్నను డాని 
వాడుక్‌ యా భాహయం దరుదుూ (కాల్లు, ౫-౨౫ పుట). 


లో 
భావలతో జేదనుకొని కావలయును దొరగా రీ యపసిద్ధాంతములనుం గల్సించిన 


వాలైరి. తొలాగాప్పియమునాంటికే తమిబుమున సంబంధథార్భక  సర్వ్జనామ 

ప్రయోగమును యత్తచ్చబ్దాన్వయ ప్రయోగమును గలనని యీవణకె సోదా 
కానాల © 

పహారణముగాం జూపంబడెను (మాడు ౧౧౮ 1౪ విష. ౧౩౪ 1 వపు. అంతకన్న. 

శ్రాచిన గ్రంథ మే ద్రావిడ భాషలలో నున్నది? ఇట్టి స్థితిలో ద్రావిడ భావ 

లందు సంబంభార్థక సర్గనామము లేదను నీ వాదమును దొరగా సెట్లు లేవం 


దీక్సిదో “తెలియకున్నది. 


వమర్శము:--సం బంధార్థక సర్వనామము (యచ్చ బ్రార్ధక ము) డావిడ 


928 తొల్కా_ప్పియమం బె సంబం ధార్భక 'సర్వనామము గలదు - చేదర్గకము [౧3౫ 1 విప.) 


“అవ్యటణీ Bus ౨ (తొల్మా, రో సూ = 


“అివన్‌ -ఇ వన్‌ _ఉవన్‌ 

అవల్‌ _ఇవళ్‌ _ఉవల్‌ 

అవర్‌ -ల్తవర్‌ -ఉవర్‌ 

యాన్‌ -యామ్‌-నామ్‌ 
యానన్‌-యావల్‌ _యావర్‌”? 
అని మాతృమె తొల్క్యాప్పియ సూత్రము. “అవన్‌? మున్నగువానికివలెనె 
'యావన్‌? మున్న గువానికిని సూత్రకర్త యర్ల వివరణము చేయలేదు. తెల్లు 
నందలి *ఎవండు' మున్న గునవినలనేె తవమిటముందలి “యావన్‌* మున్నగు శబ్దము 
లును గన్నడమందలి *ఆవంి మున్నగు శబ్బములును యత్కొ-మ ర్థకము అనుటలో 
విరోధ మేమున్న ది? తొల్కావ్పియమునంటె “యా శబ్దము యచ్చ ఫ్లైర్ధకముగం 
బ్రయుక్షమె యున్నది గదా? భాతుజ వికేషణములు ద్రావిడ భాషలలో నున్న 
నందురా? అవి సంస్కృతమందును గలబే, ఇంక నిట్టి వాదమునకుం సక్తి 
యేమున్న డి? 

౧౨౫౬. 1 వివః—“1. చేదరకము = (Subiunctive mood) ‘si—if’ అను 
నాంగ్ల పదములకు సమానార్థకములగు ప్రతయములనుగాని అవు ధాతు 
చే దాద్యర్లక రూపమునుగాని (క్రియయొక్క-  వివిధరాపములమెని నిల్పుట 
వేతం 'జేదాద్వర్థక రూపమేర్పడును” (కాలు. ౫౨౫ వుట). 

“కన్నడ భాషలో ౯5” అనునది చేదర్గక ప్రత్యయము. ఇది (ఆశ 
అనుడాని సంషేపరూపమని డా. గుండర్జుగారు తలంచరి. తమిలు భావయందు 
“ఆజు=త్రోవి. “*బన్షరె= =వచ్చినప్పుడు” 'అనుడానిని మలయాళమందలి “వన్న 
Se వన్న వాణె= =(మాడు ౧౫ 11 వివ.) వచ్చి యున్న త్రోవలో=వచ్చి 
నచో” అనుదానితోం బోల్సిరి. (పయి మలయాళశబ్దము తఅచుగా “వన్ను 
ఆజెౌ అని పల్క_యబడును). ఈ మలయాళ రూపమునకు సరియగు తమిలు 
(గౌంధికరూపము “*వన్ష -వ్‌  ఆజు=వన్ల వాఆు? అనునది. కర్ణాట చేదర్ధక 
ప్రతయమగు “5 అనునది భూతార్ధక ఛాతుజ' విశేషణముమైని నిల్చును, 
ఉదా:--మాడిద +-5==వమాడిదరె=(నేను-సీవ్ర-వాండు-. అది-వేసినవో). వికేవ 
ణము విశేవ్యముతో న వ అదము ను గాన (మాడిది మున్నగు భూతార్థక 
విశేషణము _వెనిల్పు నీ “5 ప్రత్యయము నామవాచకమె యనందగును, కోన, 
“వమూాడిదరె. అనుదానికిం చేసినవోటు అను నర్థము సరిపడియున్నది. ఈ 
కన్నడ చేదర్ధకయాపము “అప్యిర్థకమగునపుడు భఛాతుజ విెశేవణము పైని *రూ-- 
(లేదా) అన్య” అనునది 'చేర్పండును. “రూ==ె+ ఊ అని ఇీదము, 


శ 


అను పదునైదు శబ్బములును మహాన్షహాతీ వాచ 


ముల 


929 


“ఆగ్య్యూ' అనుడానిక్‌ “ఆగి =(అయి--ఊి అని చేడము. ఇవి తమిటుమందలి 
“ఆగిల్‌ -- ఉమ=ఆగిలుమ్‌ అనుదానికి సరెవడియుంశును” (కాల్లు. 2౨౫ 
౫.౨౬. పుటలు. 

విమర్శము:_పబగన్న డ వ్యాక రణములలో నిందులకు మూల మగ 
డదు. పయి కౌల్లువెల్లుగారి నిషయములెబ్ల “*సడ్‌ -ద్రవి' గ్రంధములో సరిగా 
ంగృహింపంబడినవి, (మాడు స్రడి-ద్రవి ౭౭, 2౮ పుటలు. “రూ-ఆ౧హ్య్యూ” 
అను నప్యర్థక ప్రుత్వయములలోని “ఈ? అనునది హూసగన్నడమందలి సముచ్చ 
యూర్థక శబ్ద మని తోంచును. “ఆగు టో = ఆగ్య్య్యూః అని చేదను 
నరయునది. “ఇ అనునది తమిటవముందలి బ్రిన్‌? అను చేదర్థకమును సంబం 
ధించినది కానోపును. (చూడు ౧౩౫ 11 ౧౩౫ [౪ వివు, 


ర్‌ 


రో 


౧౨౫. 1 వప:--*తుళుభావలోని చెదర్ధికరూపములు:--౩వి రెంఢడు 
విధములని *వ్రీ గల్‌? దొరగారు చెప్పిరి, 1 కండిషనల్‌ రూపము, 1 సబ్దంగ్‌ 
టీవ్రరూపము = (వడి చేదర్థకము). 

1. కండివునల్‌ రూపము:--౩్తది భూ తార్థిక ముపెని భవిష్య త్పామాప్వ 
వర్ణమానార్థక “వి ప్రత్యయము నిల్చుటచేత నేర్చడును. దీనిని *తన్య? ప్రత్య 
యార్థక మనందగును, ఉదా:__మాళ్‌ త్‌ జ్వె=-చేయనలనసి యున్నది, (భూతా 
ర్థికము - మాళ్‌త్‌ బె = చేసియున్నాను). వ్యతి రేకార్ణకమగు కండిషనల్‌ 
రూపము, ఉదా:--మాళ్‌త్‌ ద్‌వ్‌ అ? య్‌+-ఎ =మాళ్‌ త్‌ ద్వయె = (చేయ 
రాదు. (ఇందలి అ అనునది వ్యతి రేకార్థకము). 

11. సబ్దంగ్‌ టీన్ర రూపము =(వేదర్ధకము,. (శి ప్రత్యయయాగమున 
నిది యేర్పడును, ఇది తమిట మలయూళములలోని *ఇల్‌-ఆల్‌? అనువానికి 
సమానార్థకమగు  సప్తమ్యర్థికము. తుళు:మాళ్‌ పువెడ = (చేయునెడల) 
(మాళ్ళ్సు వె==- చేయుదును). తుళులోని వ్యతి లేకార్ధకమగు “బజ్జి అనుదాని 
సంశేపమగ “జ్‌ అనుదాని చేకకచేత వసతి రేకార్థకరూప మేర్చడును, 
ఉదా:--తుళు-మూాళ్‌ పుజెడ==(చేయనియడలు (ఇది వ్యతిరేక చేదర్థకము)"” 
(కాల్లు, ౫.౨౬. పుటు, 

విమర్శము:--ఇందలి శకండివనల్‌ రూపమునందు. జేదర్ధభానము లేదు, 
సబ్దంగ్‌ టీవ్ర రూపము చేదర్థము. సప్తమ్యుర్థకమునకును జేదర్థకమునకును సంబం 
భము కానరాదు, 

౧౩౫. 11 విహ;ః--*తెల్లు చేదాద్యర్థక రూపములు:--ధాతు రూప 
మునకు “ఇని అనుదానిని జేర్షుటవలనం డెల్లునం దత్యంత ,_ప్రాచీనమును ముఖ్య 


లత “తెట్టు చెడాద్యర్గక యోూపములు [౧౫౫ 0 వివ. 


మును నగు వేదాద ద్యర్థక రవ మేర్పడును. ఉడాఃచాచిన, “ఇని అనునది 
తమిటమందలి “సందర్నమూని ఆను నర్థము: ల “బ్రిన్‌? అను సప్పవ్యూర్థ కమునకు 
భిన్నముకాదు. “ఐన్‌ =ని==ని అనునవి సప్తమ్యార్థకములు, 

“తెనుగసలో నుపయోగింపంబడు చే దాద్యర్థకములన్ని యు: దజుచుగా 
(అగు ఛాతు రూపముల. '*“అగువో అను నర్థము గలవి, ఇందు (వని? 
అనెడి *అవ్రు ధాతు సంబంధి చేదాద్యర్గక రూపము శిష్టన్యవపోరమున వెలయు 
చుండును. ఈ “వని అనునది తమిటమందలి “ఆప సందర్భమున అను నర్థము 
గల 'ఆయిన్‌? అనుదాని కభిన్నము. ఈ “వని ప్రత్యయము ధాతుజ విశేవ 
ణమునకుం బరముగం జేర్చంబడక సమాపక క్రియలకు. బరముగం జేర్పంబడును. 
దీనిని జేర్చంగనే క్రియ చెప్పెడి కాలమేది మైనను దద్ధర్యార్థకముగా వమూజును, 
పది తమిటమందలి కన అ క ల. అనువానికి సమా 
నార్థకముగా వాడ(బడును. ఉదా:-_ లెల్లు:--చేసితిన్‌ +-వని = = చేసితినేని.-తమి:- 
చేయ్‌జేన్‌ + ఆయిన్‌. తెల్లు:_ చేసితిమ-- వని = తమి: చేయ్‌దోమ్‌ + ఆయిన్‌. 

కొండలు వైయాకరణులు *వని అనునది *వమి అను ప్రశ్నా క్థకమున 
కొభిన్న మని తలంచిరి, కాని వాడుకయందును భ్యనియందును గల “ఆయిన్‌” 
శబ్లపు పోలిక మై యాశయమును ద్రోసివేయుచున్నది” ' (కాల్లు, ౫-౨౬, 
౫_౨౭ పుటలు), 

“ వ అనునది తెల్లు వ్యవహారమున నింకొక చేదర్ధక రూపము, ఇది 
“వని శబ్రమువల సమాపక క్రియకు. బరముగంజేర్పబడదు. ఇంక నిది 
భూతారక సమాపక కియాంగమునకుం బరముగ. 'జేర్పంబడును. ఈబా! 
చేసిలే= చేస్తే. శ దొరగారీ వి ప్రత్టయము ప్రశ్నా ర్థకమున కోభిన్న మని 
తలంచిరి. ఉదా:ః-లావాండు వేసెనే=(వాండు చేసినచో). 

కన్నడ మందువలెనే తెలులసనందును ధాతుజ విశేషణమునకు. 
బరముగా౬ జేర్చంబడిన *అట్టయితే అట్టాయెనా? అనునవి యింకొక విధమగు 
చేదర్ధకములగు చున్నవి, ఏనిలోని ముజుటి “అట్టు అనునది సంబంధార్థకమై 
“అట్లు, అను నర్థము నిచ్చును. పురుపబోధక ప్రత్యయము చేరని *అయితి 
అను భూతార్థక (క్రియను “ఊని పల్క_ంగా *అవ్రుి ధాతువుయొకంూ- చేడాద్యర్థక 
రూపమగు ప శ్ర అనునది యేర్పడును. 'అను ఛాతున్రుయొక్క_ భూ ఆాగ్థక 
ముగు “ఆయెను అనుదచాని చ రూపము 'ఆయనా' అనునది, 


అప్వర్థము వాచ్యమగుటకుం దవిటలమందునలెనె తబ్లునందును *ఐన) 
అనుదానికి p= అను సము -చ్చయార్థకము చేర్చయిడును, ఉదా:--- తెల్లు - 


కా 


[౧3x 111 ఏప.] సప్పమీ విళ్ళిక్తి చేదర్టిద్కొతేక ము కాదు 931 


చేసిన నౌ + ఉడా చేసినను = (వేసినప్పటికిని). తెమి- జాయ్‌ద్‌ + బ్రిన్‌ + ఉమ్‌ = 
చయ్యిన ఉమ్‌ = చెయ్యనా (32 సినప్పటికినిి”” (కాల్లు. ౫.౨౭ పుట). 


విమర్శము. --- సెయెదక్మా_ల్‌? = (వేసిన నాండు = చేసినప్పుడు) అను 
రూపమును బటి కొవలయును డా. కాల్లు వెల్లుగారు చెదరక ప్ర ప్రత్యయమణగు “వనన్‌ 
అనునది సప్తమ్యర్థక మనుచు నొక సంతో చేని “బని అనుడాసి 
యొక; ప్రత్యయ వికృతిచేం గావలయు నిను అను తెల్లు సప్తమ్యర్థిక ప్రత్యయ 
మేర్పడునని సూచించిరి, ఈ ప్రసంగమునుబట్టి “ఏనిః శబ్దము మా ధాతు 
జన్యుమునుటకు. బ్ర క్రియ నిట్లు ఈ కన యాలోచింసవలసియున్న ది. అగు 
ఛాతువులోని “ఆ కారము (వని శబ్బములోని “వి కారమనియు దానికి. బర 
మందున్న *ని అనునది తమిటు సప్తమ్యుర్థకమణు “బ్రిన్‌? (4 “బన్‌” లేదు. ఇల్‌? 
గలదు? శీ రెడ్డిగారు) ప్రతియమున కీన్న మనియు ఏరు దలంచిరి. సమాపక 
క్రియల నిల్చు చెదర్థమును బోధించు (వఏని? శబ్దము సప్ప్తమ్యంతేమునుట 
శేనలము నసంభనము.  మటియు 'అగు ధాతు రూపమువైని సస్తమ్యర్థకినుగు 
“ని ప్రత్వయము నిల్సెననుట యంతకన్నను నసంభవము, 


తెల్లు “వపోనినాండు =(పోవని యెడల)? భార. ఆది. ౧౧౫ ప) తమి- 
. “సయ్‌దకాగ ల్‌ = (చేసిన కాలమున=చేసిన నాడు అను తమిజాంధ్రముల 
వాడుకలు గలవనుట నిజమె కాని వానిలోని సప్తమ్యంత చేశకాల వాచక 
శజబ్లములు చేదర్థ ద్యోతకములగుచున్న వనుట యుక్షముగాని సప్తమి విభక్తి 
చేదర్గద్యోతక మనుట యుక్తము కాదు. మజియుం చెల్లులోని “నన్‌? అను 
చేదర్దక ప్రత్యయము సప్పమ్యర్థకమనుట సరికాదు, దీనిని బోలెడి తమిబిభావ 
యందలి “ఇన్‌? ప్రత్యయమునకు స్థలాంతరమునను సస్తవ్యర్గము లేదు, 
ఈ చేదాడ్యర్గకరాప సందర్భమున నన్‌ అను సెల్లు ప్రత్యయమును 
“బ్రిన్‌? అను తమిలు ప్రత్యయమును భూ తార్థకములనుటయె యుక్తము, 
బ్రిన్‌? అనునది ద్రావిడ భూ తార్థక ప్రత్యయమని యా వణకు విశడపణిచి 
యున్నాను (మాడు ౧౩౧ 11 విష) ఇంతియకాక చేదాద్యర్థకములం దలి 
(బ్రిన్‌? అనుడానికి *ఆ కాలమున-ఆ సందర్భమున అనునర్భములు వరటములు. 
* తేలుయప--చదివినన్‌ _తమి-చెయిన్‌- ఇయ్యి న్‌? అను చేదర్థక స్థలయులందు ఛాతు 
రూపములమిోంద సప్తమి విభక్తి నిల్బ్చుట కేవలము నసంభవము. 


తెల్లు చేదాద్యర్థకమగు *9నన్‌' ప్రత్యయమున కీ ,క్రిందిరీతిని జరిత్రము 
నూహించుట యర్షన్టు. న్‌” అనునది భూ తార్థకము. “అ” అనునది విశేషణ 
తానిప్నాదక ప్రత్యయము. కాయగా “వేసినా అను ధాతుజ సెేేపణరూప 
మేర్చడుచున్నది. _ దీనివైని “వని శబ్దపు సంక్నేప రూప మనందగు (నొ కారము 


982 'తెల్టు-(ఇనన్‌-ఏని? అను చేదర్థకయులు [౧౩౫౬ 2 వివ.) 


నిల్చుటచేత ఐనన్‌? అనెడిచేదర్ధక రూపమేర్చడుచున్నది. దొరగారు చెల్లులోని 
కళాద్రుత ప్రకృతికముల స్వరూపము గ్రహింపలేదు,. వారికి నకారము 
వలసిన నహ వచ్చును. అక్క_అ లేనిచో. వ్‌ ద్రిన భూ తార్ధక విచేవ. 
ణము- బని చేదర్గకము? అనుటలో వారికించు శేని సంకోచము తేదు- ద్రుత 
ప్రకృతిక నకారము శబ్లావయ మను నభిప్రాయమే వారికి "లేదు. “స్రడీ- ద్రవ 
గ్రంథకర్తగారు జేసిర అన్‌ = జేసినన్‌? అని నొ ేదర్థక ప్రత యమును విభజించిరి. 
“చేయబడు టయుక్క.. స్థలమందు “అన్‌” సస్తమి- ప్రత్యయము” అని 
వ్రాసిరి (మాడు ౭౮ పుట :స్టడి-ద్రవి), కిన. తను విశేషణము పవని 
సప్త్పమోా ప్రత్యయము నిలుచుజుట్లో? తెలియకున్నది, చేసిని అనుదానికిం 
జేయ(బడుటయొక్క_ యను నర్భ మెట్లు గల్లును? “వేసినన్‌ అనుదానిలోని 
ని కారము (వని? శబ్రసంబంధి యనుటయె యుక్తమనందగును.  *ఇనన్‌-వనిః 
అనునవి పాచీనతమ చేదర్హక ప్రత్వయములు. చూడు 'కళరేని=కలరేని= 
కొల్పిన చో” “నిల్సినమ్‌ పుణ్యవ్పు =నిల్పినంబుణ్యంబు =నిల్సినచోం బుణ్యముూ 
(ఆం. భా. వి. ౧౦౧ పుట. నన్నయకు ముందటి తెల్లు శాసనములు). 


“అనన్‌, అను చేదర్గకము తెల్లు ధాతువుపై నిల్చును. వని శబ్బమన్ననో 
తెలు సమాపక క్రియాదులపై నిల్చీ చేదర్థమును బోధించును, ఒకప్పుడు 
తు చేదర్ధకముమోంద “అగు భాతు చేద రకము నిల్సినను ముఖ్యధాతు 
చేదర్ధమే ద్యోత్యమగును. ఉదా:--వేసిన నైనన్‌ = చేసినచో. అంతియకాని 


అను ధాతు చేదర్థక రూపము “వని” కబ్దమువలె సమాపక క్రియ నిల్చుట 
తేల్లు స ంప్రచాయము కాదు, 


కో. సారధియు రధియునై యొక | తేరం గృమ్హ లతిభూోర తేజస్సార | 
స్ఫారతం దోంచిన నైనన్‌ | ధీరత వాటిం-చి వరా-చి తెలిసెదవు బే. (భార. 


ఉద్యో. 9౨ ఆ. ౧౫_౨) 





చె రీతినుండునే కాని తమిటమందువలెం డెల్లున నగు ధాతు సంబంధి 
చేదర్గక రూపము సమాపక, క్రియ్వ్నెని నిల్చుట సంప్రదాయము కాదు. (వని? 
శబ్లము “అయిన్‌” అను తమిట శబ్దమును సంబంధించుననియు నయ్యది *అవ్రు' 
ఛాతుజన్య రూపమేయనియు వ్రాసిన దొరగారి వ్రాత యథార్థము కాదు, 
వని శబ్దము పవౌంతర వాచకమగు ప్రక్యేకావ్యయ త్య శబ్దము. తస ధాతుజన్వ 
రూపముకాదు, అయ్యది చేదర్గక ప్రత్యయమునకం జట సమానార్థకము, 
కావుననే “అయినన్‌ొ? అనుడానికి “అగునేనిి అనునది పర్యాయ రూపమగు 
చున్నది. 


[౧3% 20 విప.) “ఏని” శచబ్దాంకేములు. చేసితి వేని = చేసి లేని = చేస్తే 988 


ఒసే గీ! = *గర్వితుం డగు నేని శాప |} హావ్వవాహ ఫలంబు ప్‌ం 
డనుభవించు” (భార, ఆర. ౧ ఆ. ౧౦౩ ప). ఇట్టి ప్రయోగములనుబట్టి యంచేని 
“వని శబ్దము సుబంతమువై నిట్బినను నచట సందర్భయోగ్యు తొజంత రూప 
లోపించెనని మె్హబుంగనగును, 

ఆ. వె. నాకువిహిత భక్షణం బిడి యిప్పటథ్నీం | బూని కావ నీకు బుద్ధి 
యేని,,....(భార. ఆర, 3౩ ఆ, ౨౩౯లో ప). అందు “బుద్ధియేని = బుద్ధి క్‌ల 
'జేని== బుద్ధి గల్లుచో” అని (కలదు? అను తిజంత మభ్యాహార్యమని యొజుంగ 
నగును, 

వని శబ్దము పయోంతరమును డెల్పు సంస్కృత చేత్‌? శబ్లము నంటిది. 

“వని చే, అవ్య. పహోౌంతరమును జెల్పెడిని...... స్ట. 

(చేత్‌ -అవ్వ. (చిత్‌ +విచ్‌) యద్య ర్ల పమోంత లే... =.=” (శబ్లసో), 

సంస్ఫాతమున “చేత్‌ * అను నవ్యయము సమాపక క్రియనై నిల్చు 
నక్షై 'ెబ్లున పని శబ్దమును సమాపక (క్రియవై. నిల్చును. ఉదా:-ాగచ్చసి 
చేత్‌ == వెళ్లితి వేని. మొ. 

* “దని? శబ్దము వేణు, 6వ్ర) శబ్లము వేయు అని దొరగారు తలంచుట 
హొరపాటు,. “వని శబ్లమువలె నిడి సమాపక క్రియడాుని నిల్వదనుట యింకొన్‌ 
పవారపాటు. ల భ్హాల్టుల వకారంబునకు లోపంబు విభాషనగు? అను బాల 
వ్యాకరణ సూత్రము చొ"ప్పునం (మాడు వ్వా. సం.. 509, ౩౦3 1 వివ 
బాక్తిక వి కార వ కోల్లంగా వింగిలిన (చెప్పితివి) == చెప్పితి అను రూపము 


క్రియాంగమని దొరగారు వ్రాయుట “శ్రీవలము నవిమర్శన మూలకము. 


కో ఆయతభుజ నీవ్ర తాల్సి తభిష్షీక్తుండవై. (భార. ఆది. _౨ ఆ, ౨౦.౨) 
(తాల్చితివి= తాల్చితి) (చూడు “వ్యా. సం.” 309 1 వివ.) *చేసిలే- చేస్తే అను 
దొరగారి యుదాహృతులును సమాపక (క్రియలె) (చేసి తివి= చేసితి -- వ= 
చేతికే=చేస్తు అను చొప్పున వీనిలోని (చేసితి అను రూపము తిజంతమే 
కాని క్రియాంగము కాదు. అట్టి తిజంతముమిోా౭6దనే “వని శబ సంకేప 
రూపమగు వి అనునది నిల్చినడి, “నీవు చేసితివేని=ాసీవు చేసిలేని=నీవు 

చేసితే=నీవుచేస్తే? అని యేర్పణెను. అవెల్ల నభిన్నములె. నీవు చదివితే 
మున్నగు నీ రూపములు మధ్యమ పురుషమునంచే సాధువులు, *నేను 
జదివితిన్‌+-వని=నేను జదివితినేని” అని యణగునే కాని *నేను జదివితేని= 
నేను జదివికే” అను రీతిని నేర్చడ నేరవు. నకార ముఇ్చారణ వూంత్రార్ధక 
వునెడి కా వలా తాం యాంధ్ర సంప్రడాయ హ్‌ పద్ధతిని స్‌ న కు 


934 అయి తె--అ క్రైతె. క్లే దొరగారి యాళయము సరికాదు [౧౫౫ 111 విప..] 


నేమో. ెల్లు సంప్రదాయము చొప్పున “నేను జదివిలే-మేము చదివి'తే -బిోరు 
చదివిజే-వాండు చడివితే-వారు చదినిలే-అది చదివిలే.అవి చదివితే” అనురీతి 
గల రూపములెల్ల నసాధున్రలె. నీవ్ర చదివితే అను దాని ప్రభావమున 
సామ్య సిద్దాంతము చొప్పున (Analogy) నట్టి రూపములు తేల్లు వ్యవహారమున 
విస్తరించినవి. వైదేశికులగు దొరగార్ల కవియేవో విభిన్నములుగాం దోంచెను. 
దొరగా రీ వ ప్రత్యయము సమాపక ,క్రియపైని నిల్వక సమాపక క్రియాం 
గముపై నిల్చ్బుననుచున్నారు గదా! (వారు చదివి+-5* మున్నగు చోటులందలి 
“చదివి మున్నగు క్రియాంగముల్బపై నిల్చు ననుటకు సాహానింతురాి ఆ ప్లు 
మున వారు చదివితే? అనునది యేర్పడక “వారు చదివే అను రీతిగల యనిష్ట 
రూపములు గల్లునుగదా. “చదివినన్‌? అను దానిమాదనేకాక “చదివిలేనిః 
అను రీతిగల చేదర్థకములమెని సయితము సముచ్చయార్థకములగ ““డన్‌-=నున్‌ - 
(ఉమ్‌) అనునవి నిల్సినపుడును నవి +అప్య” ర్హకములగును, 


తే॥ గీ! హితములగు నాదు వచనంబు లిపుడు వినని | వాండవైలేని 
నప్పుడు వారు పడిరి |! వీరు పడిరను పలుగాలు విందుగాక |! ...... (ఉద్యో. 
౨ ఆ, ౧౮, (విననివాండవై లేనిన్‌ =విననివాండ వై'తేని+- నున్‌ =విననివాండవై 
నప్పటికిని). 

“కే దొరగారి యాశయమును నంప్రదాయ విరుద్దమె. *వా(డు వేసెనే? 
అను కళా శబ్దమునకు *వాండు చేసినాండా అను నర్ధమె తెల్లునం గలదు గాని 
“వాడు చేసెనేని అను చేదరమువేదు. “వాడు చేసైనా? అను పతాక 
మునకు వలయునేని *చేసెనేని అనియు *వేసినాండా అనియు నర్ధములు లభిం 
చును. కాని (మే దొరగారి వాక్య మచటి సందర్భ మునుబట్టి చేదర్గక విషయ 
కొమె యని తోచును, 


దొరగారు వివరించిన (అశ్ట్రతే అనునది మైని వినరించిన “తే” ప్రత్య 


యాంతముల వంటిదే కాని యది పురుషబోధక ప్రత్యయము చేరని రూపము 
కాదు. '“అయితివ+-వని = అయితి వేని = అయితివే = అయితే” అని" దాని 
ప్రక్రియ నరయునది. _“అట్టాయెనా” అనునది నైని వివరించిన *చేసెనా? అను 
దాని రీతినే చేదర్గ్శకము సైతము కావచ్చును. *అట్టయిలే-అట్టాయెనా' అను 
వానిలోని అట్టు (ఆ విధము) అనునది “అట్లు అనుదానివలెనె ప్రథమాంత 
విశేహ్యమగుటచేత నవి సమాపక క్రియమై నిల్వనేరక ధాతుజ విశేషణము 
నిల్చున వగుచున్నవి. ఉదా:--నీవు చేసినట్టయితే. నీవు చేసినట్టాయెనా 
నాకు మేలుకల్లును, మొ, 


[౧౩౫౬ IV విప..] తమిటు చేద్భా క రూవములు. షన్‌ -ఇల్‌? అనునవి 935 


నన్నయ కాలమున కవతరింపని “వాడయితే” మున్న గువానిని జేదర్ధక 
ములనుగా నంనగీకరించి యిచాపహాదడించిన దొరగారు నన్నయ “కురా నాక్షు వూట 
“నాయి మున్న గువానిని జేడర్గక ములనుగా నుజాహాడింపకుండుట వింత. 


ఉ......అట్లు కానినాం | డేలగ్భృవాస్ట వృత్తి...... (భార ఆది. ౬. ఆ, 
౨౭౦).  (కానినాండు =కానిచో) బ్రట్టివి "పెక్కుగలవు. ఇట్టి వానినిబట్టి 
“అప్పుడు-ఎడల--వో” మున్నగు రూపములును వెలసినవి.  ఉడా:-ానీవు 
రానప్పుడు=ానీవ్రు రానినాండు. రానియెడ-రానియెడల-రానివో ము. ఇవెల్ల 
వి శేవ్యుములుగాన ఛాతుజ విఢేోషణముల మునే నిల్ఫును, ఉదాఃనీవ్ర వచి చ్చిన 
యెడల, మొ. ఇట్లు సప్త్రమ్యుంతముల౫గ దేశపాదక ములును గాల వాచకములును 
జేదర్థ బజబోధమునం. య్‌ యుక్తముబగంట తెల్లున సం ప్రదాయ్యమె యున్నది. 


“స్పడీ-ద్రవిః ఎఇంధమున 6 Alen కాల్లు వెల్లు విషయముల దచెకి-ంచుటలోం 
గాల్లువెల్లుగారి చొప్పుననే తెల్లున BR ఈ కుహు అయితే” అనునది 
చేప్పటచేత సః కము చేదర్గకరూప మేర్చడుననియు వ్రాయంబడెను. “అయితే” 
అనునదే యననేల) చదివి కే- చేసితే. మున్న గునవెల్లం జేదర్దక రూపములె. 
అట్టియెడల *ఏని? శబ్బముగాని చాని ఖండముగాని సమాపక క్రయవై పె నిల్చుట 
చేత జేదర్గము దో్యోత్యమగుచున్న దని వాయుట యుక్షము, డా. కౌల్లువెల్లు 


pa 
గారు స తెబునం దహపిటనుందువతె *“అగణుి జు చేదర్గకయాపములు 


చేదర్ధక ప్రక్యయములగుననట సత్యముకాదని పయిని విశదీకరించియ్‌ 
యున్నాను. 

౧౩౫. 1V వివమ:--+*తమిట చేదర్లకములు:--తమిటములోని సప్తవ్యుర్థక 
ప్రత్యయములగు *ఇల్‌-9న్‌* అనువానిని ,బ్రతయములు ఇవేరందగిన క్రియాం 
గమ్ముపెని నిల్బయాం జేదర్ధకరాపమేర్ప్చడును. అట్టి క్రియాంగము భావార్థక, 
ఛావ్యర్థక తద్ధరాార్థక న ఉదా:ిపోగు = (పోవ అనుడానినుండి, 
పోగ అనో "భోవార్థకమును, “పోగున్‌?” అను భావ్యర్థక తద్ధర్మార్థకమును, 
“పోగిల్‌=పోగిన్‌? అను చేదర్థకరూప పమును చేర్చడుచున్న వి. ఇళ్లు వరు (వచ్చు) 
అను క్రియాంగమునుండి “వరి అను భావార్ధకమును “వరుము అను భావ్యర్థక 
తద్ధ ర్యార్ధక మును, “వరిల్‌ =వరిన్‌? అను చేదర్ధరయాపములును నేర్చడును. ఈ 
రీతి నె “ఆగు==(అగు)? అను కై యాంగమునుండి “ఆగి అను భావార్థకమును; 
“ఆగుమ్‌? అను భాన్యర్థక 'తద్ధర్యార్థకమును “ఆగిల్‌ =ఆగిన్‌? అను చేదర్గకయాప 
మును చనేర్చడుచున్నవి. *ఆగిన్‌* అను రూపము సారళ్యమునంది *ఆయిన్‌* అని 
యేర్పడుచున్నది. ఇది చరిత్రమందును నర్గమునందును చెబల్లులోని (ఏవని శబ్ద 
మున కభిన్నమై దానివలెనె పురుపబోధక ప్రత్యయముల్నపెని నిల్బును 


986 ఆగ ధాతు రూపములు చేదర్థకములు [౧౩౫ IV విష. 


'ఆయిన్‌? శబ్దమందలి “బ్రిన్‌? సప్పమ్యుర్థకము, ఇన్‌) అనుదాని కభిన్న మగు 
ని అనునది శెల్లున సప్పవ్యుర్థక ము. "కాలా “ఆగిల్‌ = అయిన్‌ ==వని* అనునవి 
“అయిన వోన్‌ అ చేదర్గముగలవై. సమాషక' కీయలమోా డద వేర్వేల 
నిల్సును” (కాల్లు. ౫౨౮ పుట, 

(తమిటమున “ఆగిన్‌ =ఆయిన్‌ =(అయినచోన్‌)” అని యాగుధాతు 
చేదర్హకరూపము లేర్పడినక్షై తెలుపన *అగు? ఛాతున్రునుండి “వని అను చే దర్థక 
మేర్చడెనని దొరగారి యాశయము. ఇది సరికాదని ౧౩౫ 111 విహయమున 
విశదికరింపంబ డెను). 

పెని వివరించిన '“ఆగిల్‌ =ఆయిన్‌ =ఆనాల్‌ అను 'అఆగు ధాతువు 
యొక్క 'చేదర్ణకరూపములను డెల్లునండలి “వీని?” శబ్లమునువలెనె యితర 
సమాపక క్రియారూపముల మెని నిల్పీనచోం దబిటమందలి రెండవ విధమగు 
ప నిర్యాణ మేర్చడును, ఉదా: సెయ్‌ జేన్‌ ఆగిల్‌ =(వేసిన-చో 
== వేసినవాండ నమినచో) ఇయ్‌వేన్‌ ఆగల్‌ =(చేయువో= చేయువాండ నయి 
నవో), ఈ ద్వితీయపద్ధతి ేదర్థకముల వాడుక గ్రాంధిక తమిటమునం (బాయి 
కముగాను వవహోరమున నరుదుగాను గద్యరచనమున నింపుగాను నుండును” 
(కాల్లు, 2-౨౮ పుటు). 

 కియయొక్క- భూతార్థక థాతుజవిశేషమణము_పైని “కాల్‌ అను శబ 
భాగము ననగా నామవాచకమును నిల్పుటచేత వముజొక విధమగు చేదర్ధక 
రూపము తవిలముననేర్పడును. ఉదా:--సెయ్‌న కా కాల్‌ = సెయ్‌ద కాగాల్‌ 

= (చేసిన-దో = చేసిననాండు). ఉవరి ఒలిత్తశాక్‌ + కాల్‌ =(సముద్రము గర్జించి 
నచో), తమిట వ్యవహోరమున దీని యపభంశములగు “సెయ్‌దక్మా._౫ా (లేదా) 
"సెయ్‌ దాక్కిి==*” అనునవి తజుచుగా వాడంబడును. కూ భావహషయందును 
క్క. అనుదానిని జేర్చటచేతం జేదర్గకరూాప 'మేర్చడును. “కాల్‌” అనునది 
భఛాతుజవిశేపషణము_పెని నిల్చుటను బట్టో యది విశేష మన(దగును. అయ్యడది 
సంస్కృత కాలశబ్దవిక్ళతి యననగును, మలయాళమున నిది యింకను విక 
తమై శల అను రూపముతో నున్నది. స్థానార్థకములు తజుచుగాం గాల 


వాచకములగుచుంశును. “కాల్‌ = చోటు” అనునది (స్థలవాచి సప్తమి 
ప్రత్టయమని భావము), “ఎప్పుడు” అను నర్గముగలదై (యత్తచ్చబ్దసం బంధము 
చేత అప్పుడు అని యర్థము). *9ల్‌ = ఇన్‌ అను  వాసీతోపాటుగాం 


శ్రీయాంగము పై నిల్చి చేదర్ధక మగుచున్నది. ఇట్టి కాలవాచికి సందర్భమును బట్టి 
చేదర్గము లభించును.  ఉచదా:--తమిటి పద్యార్గము:“ఎవరికొణ్బకెనను నీవు 
కరు పనిని చేసినపుడు నాకును నట్టి మంచిపని నెపుడు చేయుదు రనుకొన 


[౧౨౫౬ [7 విష... “కాల్‌ -ఆల్‌ * శబ్దములు చేదర్థకములు 987 


కుము” ఇందు “వీన్ర చేసినప్పుడు” అనుడానికి (సెయ్‌దకా; ల్‌) “నీవు చేసినన్‌? 
అను చేదరము గల్లుచున్న ది, ఈ “కాల్‌? శబ్రమును భావ్యర్థక భాతుజవిఢోవణ 
సందర్నమున వాడుదురు. ఉదా; సెయహజ్లాల్‌ = (చేయునప్పుడు). బందు 
“కాల్‌ అనుదాని కాలనాచిత్వము స్పష్టమగుచున్నది. వ కాలమందు జేయు 
దుఫకో యా కాలమందని యర్థము” (కాల్లు. ౫౫౨౮, ౫-౩౯ పుటలు, 


“భూ తార్లక విశేషణము మని ఆల్‌? శబ్దమును జేక్పుటవశేత నింకొక 
విభముగు చేడర్గకము తమిబుమున  గేర్చడును. ఉదా---సెయ్‌దాల్‌ = 
(చేసినచో) ఇట్టి చోటులందు కా ర్థకమునాని (సెయ్‌దు?ఆల్‌* అని "భేదము 
కాదని దొరగారు నిరూపించుచున్నారు) *ఆలత్‌* ప్రత్టయము నిల్చెననియు. 
దలంపవచ్చును. ఇది ెల్లులోని *చేసిలే= చేస్తే అనుదానికి సరిపడును. 
కాని (ని కారముతో ముగియు es బ8శీలించునపుడు 
“ఆల్‌? ప ప్రత్యయము భూ తార్గక విశేషణముల పై నిల్చు చున్న బే (సెయ్‌ దశా ఆల్‌ 
అనియే) కాని క్వ్వార్ణకములు పై నిల్వలేదని విశదమగును. ఉదా:--ఆగు థాతు 
చేదాద్యర్గకము..*ఆనాల్‌ = (ఆన్‌ +అ+ఆల్‌)” అని యేర్పడునేకాని “ఆగి 
యాల్‌'? అని యేర్పడదు. _(ఆగిన=ఆయిన)= ఆన ఆల్‌=ఆనాల్‌ = (అయి 
నచో). మజియు క్య్వార్ధకము క్రియతో నన్వయించును. (ఆనాల్‌ అను చోటి 
ఆని అను ధాతుజవిశేహణముతో (ఆల్‌? ప్రత్యయ మన్వయించుచున్న ది, 1అనః 
అనునది “ఆగు ధాతుజవిజేవణమే కొని క్వార్గకముకాదు, 

“ఆల్‌ ! ప్రత్యయము తమిటు న న్య్యవహారమునం బురుహ బోధథక ప్రత్యయము 
నిల్వని క్రి క్రియాంగము పైనే నిల్చును. కాని శిష్టవవపోరములోం గాలము లన్ని టి 
యందును బురుషబోధక ప్రత్యోయములమైనె. “ఆల్‌ అనునబే కాక తత్సద్భశ 
మగు వల్‌? అనునదియు నిల్చును. ఉదా:--చెయ్‌దనై 'దనై (య్‌ ) +-వల్‌ = (నీవు 
చేసినచో). శెయ్‌గువేన్‌ +-వల్‌ =(నేను జేయుదునేని). ఇవి (ఆల్‌ =పల్‌) 
ధాతుజవిశేవణములనైెని సయితము నిల్పును. ఉదా:--నామూన్య తమిటము 
--సెయ్‌గి నక్ష వ్‌ +ఆల్‌ = (నేను (లేదా) నీవు చేయుచున్న చో) సెయ్‌ద+-వ్‌ 
+ ఆలొ=(నేను (లేదా) నీవు చేయుచో, ఉత్తమ వ్యృవపహోరమున నున్న *సెయ్‌ద 
వాల్‌ (ఎట్లులేదు?. శ్రీ శెడ్డిగార్సు” అనుడానికొన్న వార్టవహోరికముగు “సెయ్‌ 
దాల్‌* అనునది దాని చరిత్రమును విశదీకరించు చున్న ది” (కాల్లు. ౫౨౯ పుట). 

“ఈ చేడాద్యర్గకముగు “ఆల్‌? ప్రత్యయము తమిజిములోని కరణకారక 
ప్రత్య్యయమగు “ఆల్‌” అనుదానికి భిన్నముకాదు, ఈ ప్రత్యయము (ఆగు 
భాతువునుండి యేర్పడిన *ఆగల్‌ = (ఎప్పుడో అప్పుడు) అను కన్నడ క్రియా 


9౩8 “ఉమ్‌” అప్యర్థకము. 'సప్త్పమ్యుర్థ మాత్రృము 'చేదర్ధకము కాదు. [౧౩3౫ 1” విష] 


వాలి యి 


నావు వాచకమునకు సమానార్థక మని న గుండర్హుగా రుత్త మోత్తమమెన 
యూహామును గావించిరి, ఆగత అను కొన్నడ కబ్లము తమిటజిమున “ఆల్‌? 
అని యగుట సులభము. తమి. “ఆగు ఛాతుమూలహొపము 'ఆ అను 
నదేకదా. ఉత్తమ తమిల వనవజోరమున “ఆల్‌? అనుదానికన్న *కాల్‌? అను 
దాని వాడుకయె తణుచు” (కాల్లు. ౫-౨౯, ౫౩౦ పుటలు). 


చే దాద్యర్థకము శండు విధములు. చేదర్గకము, II అప్యర్థక ము, 
చేదర్ధకముపెని సముచ్చయార్థక శబ్దమును త నది యప్యర్థక మగును. 
తజ. కత సయ్‌ దాల్‌ = (వేసిన చో) కదా జు ( చేసినప్పటికిని), “ఉమ్‌? 
అనుదూానికి సముచ్చయార్థమును నప్యర్లమును ౫లన్ర, నేను చేసినచో సెతము? 
అను రీతి నప్యర్గకత్వ్టమున యధా శ్రు తార్గము నరయునది, భూ తార్ధబోధము 
వలసినపు డీ “ఉమ్‌ ప్రత్యయమును కా ్వక్టకముమిోంద నిల్చ్పటయుం గలదు, 


ఉదా:--సెయ్‌దుమ్‌== (చేసీనప్పటికిని = చేసియు) (కాల్లు, ౫౩౦ పుట), 


విమర్శము;---*ఇల్‌ కాబ్హన్‌? అను న. (క్రియాంగము ప్రై 
నిల్చుటచేత *చేదర్గక' రూపమేర్పడుట యసంభవము. సప్తమ్యార్థక ప్రతయ 
ములు క్రియాంగముషై నిల్చుటయు నసంభవమె. _సప్తమ్యర్గమునకును జేదర్గ 
మునకును నించుకేని సంబంధము వేదు. సప్తమ్యంతములగు "బేశకాలవాచక 
ములు చేదర్గకములగుట సహాజము, ఉదా; -- తెల్లునీవ్ర చేయనినాండు జ నీవు 
చేయనిచో, తమి-సెయదకాగాల్‌ == వేసినప్పుడు = చేసినవో, ౪కణ్‌_ కాల్‌ 
(తొల్కా. ౫౬౬. సూ అను తొల్కాప్పియ సూత్రము చొప్పున "బేశకాల 
వాచక శబ్దములు సప్తమన్టర్థ క ములు కావచ్చును, అట్టియెడల నున్న “*కణ్‌ - 
“కాల్‌ మున్న గువానికి “అందు అను నధికరణమాత్ర,వెం యర్థము, ఆలు 
విళవత్తుక్క-ణ్‌ = వెలగ ెట్టునందు. ఇట్టియెడల “కాల్‌? మున్నగువానికిం దమిట 
మున “కాలమందు? అను నర్థము లేదు. “చేదర్గము నిచ్చు “కాల్‌? అన్తుడానికి 
(కాలమందు) అనియే యర్థము, అట్టి యర్థము గల్లునపుడే దానికి. జేదర్థము 
లభించును. చెయ్‌దకాగాల్‌ = చేసినకాలవోందు = 'చేసిననాండు = దే సిన-వోన్‌, 


మజియు బ్రిన్‌? ప్రత్యయము స్థలాంతరములందు సస్తనృ్యద్ధక మననగు 
నేమో కాని చేదర్థసందర్శ మున నయ్యది భా తార్థక ము ee ౧౨౫ 
110 ఏష). *ఐన్‌” అనుచానికిని భూ తార్గకత్వము a ౧౩౧11 వషయ 
మున వ్యాకరణ సూత్ర దాహరణ పూర్వకముగా విశదికరింపయ డెను, 


“జయ్‌దు, sues? (తొల్క్మా., 2౧౨౨ సూ) =-చెయ్‌దు = చెయూూరి = 
చెయ్‌పు= (వేసి) చెయ్‌ బెన=(చేసిన దానన్‌ )-చెయి్యి్టియర్‌ -చెయికియ- చెయిన్‌ = 


[౧౫౬ 1 విష.] చేదర్భక ప్ర్రక్యయములు ఆల్‌ (ప్రత్యయ వ్యుత్స త్తి. విధ్యాద్య రకములు 939 


(చెసినన్‌)-చెయ=(చేయయగా) చెయటు;-= (చేయన్‌? ఇట్టి రీతిరూపములతో 
నున్న తోమ్మిదివిధముల రూపములును నెల్ల క్రియలకును నసమాపక్‌ కి కీయలుగ 
నేర్చడును. ఉదాః చెయిన్‌ =(వేసినన్‌) దీనిచేత ఇన్‌?” ప ప్రత్యయము దొర 
గారు. చెప్పినట్లు ,క్రియాంగముమోందనే కాక ధాతురూపముమైని సైతము 
నిల్చునని విశదమగుచున్న ది, 

“పిన్‌_మున్‌......* (తొల్కా. ౭౧౩ సూ.)-విన్‌-మున్‌-కాల్‌-కడై - 
వటి-ఇడత్తు ఇవి తుదినిగలవై కాలమును దెలుపు శబ్రములెల్ల నసమాపక 
క్రియల. పోనవీన్‌ == (పోయినవెనుక = పోయినన్‌). మున్‌-చేయ్య్యామున్‌ = 
(దేయకముందు)-కాలొ-చయ్‌దకా_ల్‌ = చెయ్‌దక్కడే = చెయ్‌దనణి = జెయ్‌ొద 
విడత్తు = (చేసిన నాడు జ వేసినన్‌) (ఇవి చేదర్థకములు) PU TT gO ఏసి 

శతెల్లునండలి “ఏసి శబ్లము తమిటమందలి *ఆయిన్‌* అనుడాని కభిన్న 
వునియు *ఆగపి భాతుజన్య్ట రూపమనియు వ్రాసిన దొరగారి వ్రాత సరికాదని 
యోోవలుకు విశదపతీచి యున్నాను (చూడు ౧౩౫ 111 వివ. 

తమిటమందలి “సెయ్‌దక్కా_ల్‌? మున్నగునవి తెల్లునందలి (చేసిననాడు? 
మున్న గువానికి సమానారకములు. “ఆల్‌ ప్రత్య యము  కన్నడమందలి 
“ఆగల్‌ =(ఆల్‌) అప్పుడూ శబ్దసంబంధి యనుట విశ్వసనీయము కాదు. కోర్తాట 
వ్యాకరణములలో నామవాచక నిపష్పాదకమగు “అల్‌ ప్రత్యయము కానరాదు, 
“అల్‌? అనునది తుమున్నా ద్యర్థక ముగా సూత్రింపంబడి యున్నది. కావున 
“ఆగల్‌?, అనునది (ప్రాచీన శబ్దమని తోంచదు. పరిశీలింపలా “ఆన్‌ =ఆలొ 
అనెడి తచ బ్రరూప నిస్తైళక “సర్వనామశబ్దము వీనికి (ఆలా ప్రత్య యమునకు) 
పంపన .. యుక్తము” తొలాప్పియమునంటే ఆన్‌?” = శబ్దము చేరొానం 
బడినది. (మాడు ౨౮ V వివ, 

౧౩౬, 1 వివ: విధ్యాద్యర్థక ము:--ద్రావిడ భావలలో మధ్యమ 
పురుపైకవచన విధ్యాద్యర్థక ము సామాన్యముగ భాతువునకు భిన్న ముకాని 
యాకారముతో నుండును. దీని (ప్రాయికత్య మియ్యడి యీ భాషలకు 
నైజమని నిరూపింపంజూలి యున్నది. కొన్ని యడల జిన్న మార్పులున్న ను నవి 
పె పద్గతి కపవాదము లనందగినప కావు. ఉదా:--తమి-ధాతు:---వరు =(వచ్చు). 
ప్‌ని విధ్యాద్యర్థకము:--వా (రమ్ము) = కెల్లు-రా, తమిటు బహువచనము:-- 
వబిన్‌ = (వరు-మిన్‌?) == తెలుయ:--రమ్యు. పూజ్వుతా బహునచనము 
నందును నిక రూపసిద్ధి నరయునది” (కాల్లు, ౫౩౦ పుట). 

“అకర్షకభాతున్రలమిోాంది కాలిక చిహ్నము ద్విరుక్త మగుటచేత సక్షర్శక 
ధాతు వేర్చడునని యీావజణకు6 ెల్పితిని (౧-౨౧ 1౪ వివ, మాడు). అట్టి 


Y2U విధ్యాద్య ర్థకములు ఏక ము-మాి, బ-౯అండి = అయ్యలారా, కాల్లు, [౧3౬ 1 విష.] 


సక్రర్గకములందును బెరీతినె రూపసిద్ధి గల్గును. తమి-అకర్తక- కెడు = (చెడు), 
దీని విధ్యర్థక- కెడు = షా దిససకరక_ కెడుక్క- (“కడు అనియె. శ్రీ, రెడ్డి 
గారు కా ఆనక. భావార్ధక-కడ ((కెడల్‌? శ్రీ ెడ్డిగారు-= జస 
కెడక్క._ ((శెడుక్కైెి శ రెడ్డి డెగారు- =(చెిజటుచుట్సు, లెల్లునం దక్రర్థక సక్షర్శక ధాతు 
విఫ్యాద్యర్థక మంత. శేదములు చగాపట్టును, త్త... తెల్లు-అకరక- 
చెను: =(చెకుము). సక్షర్శక (చెనుచు) == వైజు-చు = (వెజుపుము), తెల్లు క్రి కన 
"పెక్కి-టియందుం తయ ప్రతయములు చేరందగిన రూపము కేవల ధాతువు 
కాదు. ధఛాతువ్రు తుదిని 'చు-పు-౨పు? అనువానిలో నేజేని దుదినిగల మొక 
జూతి [క్రియానామవాచక రూపమనందగి యుండును. “చెటుచు? అను తెలులస 
రూపమునకు సరియగు తమిలరూపము. (కెడుక్క అనునది. ఇట్టిది సకర్తక 
భావార్థక రూపముయొక్క. మూలరూపముగను, భావ్యర్థమునందలి త 
త్మ _ర్హృక పథమ పురు పెక వచనముయొక్క rr న నుండును, 
ఉదా: కెడుక్కు.. ₹ అ = కెడుక్క = (చెటుచుటు,  కెదుకుూ౮ మ్‌=(వెజుచును- 
చెఅంపలలవము = re తవమిటమునం దక్కిన మజికొన్ని -వోట్ల 
ధాతు వే కియా ప్రతర్టి యము హేరందగిన యంగమ యుండును, వాని 
యందును నొకొక్కప్పుడు యాపనిర్హాణోప యోగి ప్రత్యయ మేచేని యుండిన 
నుండవచ్చు ను, ఎట్లయినను జెలుంసకన్న సులువుగా. దమిటమున ఛాతువ్రు 
యొక్క; _ప్రా-చీనతమ రూపమును 'జెలిసికొనవచ్చును” (కాల్లు. ౫౩౦, ౫౩౧ పుటలు), 
“ తేల్లు విభ్యాడ్యర్గ్నకక వచనరూప నిర్యాణమున ము-మిోా* అను 
ప్రత్యయములు వికల్పముగా జేర్పంబడును. (చెప్పు-చెప్పుము - చెప్పమోా), 
ఇట్టి యలవాశే కు భాహయందును గలదు. (గూంధిక తమిలమందును 
నొకానొకప్పుకు వధ్యాద్యర్థకైకవచన రూపమున “మో? అనునది చేర్చంబడును. 
తెలుస (ము-(లేక) మో? అను నేదోయొక ధాతువుమొక్క. లుప్పశేవము 
సైతము తమిటమందలి వన్‌ అనుదానివలెన క్రియాతివ్రతను బెల్పును, 
ఉదా:_తమి-శేశేన్‌ = (వినుమా), తెల్లున విధ్యాద్యర్థక "మధ్యను పురుషు 
బహుువచనవమునం జేర్పంబడెడి ఆండ్‌) అనునది యేదో యొక నామజాచక 
సంబోధనపు లుస్తకేవరూపము. “అండి అనలా “అయ్యలారా? అని యర్థము. 
ఇంకం చెల్లు క్కియలలో వచ్చు “డి-ఉడి-ఉడు-డు”, అనునవి “అండి అనుడాని 
సంవ్నీప్తరూపము లె యని యెజుంగనగును (కాల్లు. ౫5౧ పుట). 
విమర్శము:--తమిట విధ్యర్థక బపహూుువ చనరూపమగు “వమ్మిన్‌” అను 
డానికి. బర్యాయనముగ దొరగారజేతం డెల్లున “రమ్ము అనునది చూపంబడుట 
మిక్కి-లి పొరపాటు. (చూడు ౧౧ ౪ వివ). గేకెల్లున క అనునది 


[౧౩జ_ 1 పేష.] తమి. “మూ? నిరర్థక శము. 'తేల్లు ఈము) నీవు శబ్ద (వ్ర పరిక మము 941 


“రా అనుదడానికి మూలరూపము. ఇంకు అనునది దాని బహువచన 

రూపము, “వక తథ బహు తే | ముడు జొ? సం పార్గినారాకేము _స్త సః? 
cy 

(ఆం, చిం. చూడు “వ్యా. సం? ౧౦౯-౩౦౫ వివ, | 


సమాపక క్రియలు క్రియా నామవాచక మూాలకములెయను దొరగారి 
సిడాంత మిచటను న ప్ర సక్తముగం srs బది యీోవణుకే నిరసింపం 
బడియున్న ది, (నం ౧౩౨ 1, 1 విషు. '“చెజుచు మున్నగు రూవములు 
తెలుగున నెన్నండును దొరగారు వ్రాసినట్లు క్రియా నామవాచకములు 
కానేరవు. తమిటమున కేళేన్‌? (వినుమో) మున్నగుచోటులందలి “వన్‌, అను 
నది కేవలము నవ్యము. ఇది నవీన కావ్యములంటైన నెక్కలేదు. ఇంక 
“కేల్‌ వోరా=(వినుము) మున్నగువానియందలి “మో? అనునది మధ్యమ 
పురుషములందు. జేరెడి నిరర్గకశబ్దమని వైయాకరణులు చెప్పుదురు, 9ది 
తొలాా-ప్పియమం బే గలదు. అ మధ్యమ పురుష ప్రత్యయముగా చెప్పం 
బడ లేదు. 

“వన్‌ (కేశేన్‌) అను రూపము వ్యావహారికమే. నవీనకాలపు 
కావ్యములందును చెక్క_లేదు. (మూి=(కీల్‌ మో) కావ్భములంచే కలదు. 
“వూ” నిరర్థకశబ్దమని వ్యాకరణములు చెప్పుచున్నవి. తొల్కా. ఇరై ఇయల్‌- 
(అవయప్రకరణము) 2౬ సూత్రమున “మా? మధ్యమ పురుషమునందు 


నిరర్ధకముగా వచ్చునని చచెప్పంబడి యున్నది,......డీనినిగుటించి “పరణర్‌* 
అను విమర్శన గృంధథమందును, ద్రావిడ సర్వనామములు (Dravidic pronouns) 


అను గ్రంథమందును విపులముగా వ్రాసియున్నాడను? (ప్రీ విద్వాన్‌ 
చే. వేంకటరాజులు రెడ్డగారు ౨0-౧౨-౫౩ వతేదీ జాబు). 


తెలుప విధ్యాద్యర్గక ప్రతయముల/ప ము-డు' జ్ఞు "లేవో శబ్ణముల 
లుప్తశే వములనియు నందలి, హ్‌ మున్న నవి యేదో నమహ a 
భనరూప లుస్తచేపవుగు “అండి అనుచాని సంజేపరూపములనియు దొరగారు 
మికిక-లి  యవిముర్శితముగా వ్రాసిరి. “ము అనునది “ఉమ్‌” అను తమిటు 
బహూునచన ప్రత్యయఖండమనియు నది వూజ్యార్థిక ముగ నేకతృవిషయమున 
వాడంబడుననియు నీనజుకు డా. "కాల్లువెబ్లుగారు “చ్రాసియున్నారు. (మూడు 
౧౧౦ 1 వివ, ౧౧౩ ౪ వివ). పరిశ్‌లింపంగాం ెల్లునందలి విధ్యర్థవైక శక నచన 
“ము” ప్రత్యయము నీవు అను సర్భనామశబ్దపు 'ఖండమగు వ అనుదాని 
పరిణామమని తోంచును. దొరగారుదాహరించిన తమిట వుధ్యమ పురుహ 
మందు జూపట్టు (౧౩౬. 1 విపు. “మో? అనుదాని వికృతి యేవోోయని 
సంబేహింపవచ్చునుగాని యది తొలాగావ్పీయమున "నీదో వ్యర్థపదముగా 


942 “అండి అనుండె, విధ్యస్థ్రకముల్నపి నిల్చు వివిధ శాములు [౧3౬ 1 విప. 


వివరింపబడుటం బలి యు గన్న డమున దాని జాడ చూపట్టమింబట్టి యు 
డొల్లు “ము? పృత్యోయను వ్ర అను సర్వనామఖండము మూలముగా6 గల 
దనుటయె యుక్తమని -చెప్పనగును, 

విధ్య్వన్ధక బహూుువచన ప్రత్యయము దొరగారు (వ్రాసినట్లు “అండ శబ్లపు 


నంకేపరూపము కాదు. (అండి? శబ్బములోని “డి వర్షము మైతము “డి_ఉడి- 
డు-ఉడు) అను దొరగారు వ్రాసిన విధ్యర్థక బహువచన ప్రతయములనంటిడె, 


“డు-కఉడు అను దొరగారు (వౌా,సిన ప్రత్యయములు బవీందుపూర్వకములు, అవి 
"కేవలములు కావు. వానిమోంద బ్రా అను స్వరము నిల్చిన వె దొరగారు 
వ్రాసిన 6డి.ఉడిొ అనునవి. ఉదా:---చదువుండు =చదువుండు == చదునుండి = 
చదువుండ్‌. మొ. వీనిలోని -చదునుండి అనుదానివంటిదె అండి అను 
దొరగారు వ్రాసిన శబ్లము. అది “అనుండి = అనుండి = అనండి == అండి” అను 
దీతిని బరిణమించిన “అను ధాతు విధ్య ర్థక బహువచనరూసపసము, మజియు 
““ము-డుజ్‌ ” అను విధ్యర్థక ప్రతయములమోా(ద (ఇ్ర-ఈి? అనునవి మాత్రమె 
నిల్చు నననేల? 'ఆ-అయ్య' మున్నగు శబ్లములును నిల్చుట ప్ర, ప్రసిద్ధము. 


ర నిర్ధారణ సేయు.డ్కా హితము,.....(భార, ఉద్యో. ౪ ఆ, 
జాం పృ 

చ! లత ! ధరణి సురాన్వ యోత్తముండు ధర్షవిధిం జెపుడయ్య. ఫశ 

(భార, ఆది, ౭ ఆ, ౨౦౭ పు) 

క॥,..... | వమునకొక్క_టి నిశ్చాయింపుమూ తగుబుద్ధిన్‌ . (భార, ఆర, 
2 ఆ. రర ప.) 

చ॥ అమలచరిత్రయేల చెపుమయ్య.....(భార-ఆది. ౧ ఆ, ౧౨౮ ప.) 

“సం ప్రార్ధ నార్ధ కా దీ | చవ్చోదాలౌ......... ౨ (ఆం. చిం.) (వ్యా. సం. 
౩3౦౮ విషు, 


పయిరితిని *'అనుండి? శబ్లమునుండి పరిణమించిన “అండి శబ్దము కాల 
క్రమమున విచిత్రములగు వాడుకలలో వెలయుచున్న ది, ఉదా: ఏమండీ 
మోరు వత్తురా? ఎప్పుడండీ మోరు వచ్చెదరు. ఇది మోకుం దగునండి. అదేమి 
టండీ యట్లు చెప్పెదరు? పై సందర్భమునుబట్టి “అండీ? శబ్దమునకు “అయ్యలారా? 
అను దొరగారు వ్రాసినది యర్థము, కాదని విశదమగుచున్న దిగదా. డుజ్జు 
సామములందును గ్రియలందును గన్నట్టుచున్నది. అందు *“రాముండు-నాండు- 
చదువండు-రాంగలండు” మున్న గుచోటులందలి “డుజ్జు' అభిన్నము, దాని 


చరిత్ర, మోవజకు వినుర్గితమయ్యెను, (చాడు ౧౮ 10 వివ, ౭23 * వివ) 


[౧౫౬ 11 విష) వా,” నారు ఒహాుుఎచని “సుబ? చరి తే 
జ 
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అట్టి “డుజ్జు) నకు విథ్వర్గకి బహు చనప్పు కు? కేవలము విభిన్న ము, అయినను 
వాని పుష్టుకలోం గొంత సామ్యము భాస్వి నస శకస విధ్యర్థక మధ్యవ 
పురువ బహువచన యమగు “*డుక్లు, పలగన్నడ ప్రుసిజ్ల విధ్వర్లక మధ్యమ 
పురువ బహువచన న. “వము న్‌. . స 
దగును. ఈ మౌ ప్రత పయనము కలగన్న డ తగవు సీమ్‌ అను మధ్యమ 
పురుష సర్వనావము బహువచసశోబ్దపు పరిణామమె. పటిగన్నడ Mo 
“మ్‌? ప్రత్టయమె బ్రిన్‌? అను రూపముతో? డమిబు బవానచన మ ప్రత్య 
యముడు నిల్సీ “మిన్‌” అను తమిలు విధ్యర్థక బహూువ చన ప్రత్యయముగాం 

ద్రుసిద్ధమగుచున్న ది. ఐటి ద్రావిడ “బ్రమ్‌ పన్‌” ప్రతయపు చరిత్రమును 
విస్థరించుట చేతః జెలుంగున దానిమోంద మరల “రు అను బహువచన ప్రత్య 
రోము (మాడు ౧౩౭౬ 11 వివ. శాల్లు, మినీర్‌) చేరి వవహోరవశమునం 
బడికామముల నందా వి విధ్యర్థక “డుజ్‌ ౨ ప్రత్టయ మేర్పడియుండును, ఉచా:--- 
“చదువు +- ఇన్‌ -- రు = చదివిన్లు = ల చదివండు = చదువుండు = 
చదువుడు? అను రీతిని దత్సరిణామక్రేమము నరయునది.  అెబ్లున *పది= 
పన్‌ ?రెండు=ప,న్తెండుకాపండ్రైండు” అను రీతి పరిణామము 'ప్రసిద్ధమె కాన 
నకార శేఫ సంయోగము నడువు (డి కార ముత్చన్నమగుట వింతకాదు. అకై 
డకారశేఫ సంయోగములోని శేఫలోపమును సహాజమె. (మాడు క్రిందా 
కింద-తండ్రి = తండి-మొ.), 


౧౨౬. 11 విప: —_ “కన్నడ విధ్యాద్యర్థకము:వహూాసగన్న డమందలి 
మభ్య మపురువ బహువచన విధ్యర్థక రూపము భావ్యర్థక మధ్యమ బహువచన 
రూపమున కభిన్నమైయున్నది. _ విధ్యర్థకైక వచనరూపము ద్వివిధ కన్నడము 
లందును దమిబువుందునలెనె ఛాతురూపమున కభిన్న మెయుండునని యీావజుకె 
వ్రాయయిడెను, ఉదా: = హోాసగన్న డ :---విధ్యర్థక బవాు--వమాడిరి =మాడు 
విరి= మాాడీరి =(మోారు చేయుడు. మోరు చేయయలరు) బ్రమ్లు “అది చేయం 
గలదు-అది చేయందగిన వస్తున్ర” అను నర్థములుగల భావ్యర్గ కామహత్క-_ర్హ్యృక 
(క్రియాజన్య నావమవాచకరూపము (చూడువుదు) విభ్యర్థ్యకెక వచన బహువచన 
ములలో వైకల్సికముగ హోానగన్న డమున వాడయిడును. 

గూంధిక కన్న డముందు మధ్యమ పురువ సర్వనామ బజపహూాువచనరూప 
ముగు వకు అనుదాని సంతేపరూపమగు బ్రిక్‌? అనునది _ప్రాయికముగ 
విధ్యర్థక బహువచన ప్రత్యయముగ వాడ[బడును, ఉదా:--బాళ్‌ +-9మ్‌== 
చాళిలీ=(మిరు శుదుకుండు) ఇళి-+-(యి-+-ఇమ్‌ == ఐఇళియిమ్‌ ==(మోరు దిగుండు). 
తుళు భాహయందు విధ్యర్థకముల రెండు వచనములును వరుసగా భావిరూావ 


944 కన్నడ విధ్యాద్యర్థక రూపములు [౧3౬ 11 విష] 


ముల యీకవచనములకు “లి అనుడానిని బహువచనములకు “లౌ అనుదానిని 
వను. నేర్చడును, ఉదా: _మాళ్‌ పుల= (నీను చేయుము) మాళ్‌ పుఆ-- 
(మారు చేయుడు) rcp గుండర్టుగా రీ తుళు (లు కారము తవిలువుందలి 
సము చ్చయార్థకమగు ఉమ్‌” తనక సమానార్థకమగు “లా అను తుళు 
సముచ్చయ శబ్దమున కోభిన్న మనిరి” (కాల్లు. ౫౩౧ పుట), 

విముర్శము: సా సగన్న విభ్యాద్య గ్థిక బహ్ఫుుపచనరాప మందలి 
ప క ఖ్‌ అతు ప న అచ ల్లి ౮ 
భావ్యర్థక మధ్య మపురుహ బహుువచనరూపమున షట దొరగారి వ్రాత 
సరికాదు. _ ద్వివిధ స్థలములందును రొ ప్రత్యయము యాదృచ్చికముగ 
నొక్క_కు మొనను భావిరాపములలో భావ్యర్థక *వి కార చిహ్నము చేరును, 
విధ్యర్థకములలో వి కార చిహ్న ముండదు, కాన్రన భావ్యర్థకమగు “మాడు 
నిరి=(మోరు చేయయగలరు) అను రూపము విధ్యర్థమందును గలదని దొరగారు 
వ్రాయుట శేనలము నయథార్థ్ధ ప్రదర్శనము. _ విధ్యర్థమున (మా;డిరి? = 
(మిరు చేయుడు) అని మాత్రమే యుండును, , 

6౮౨ సూ:-ాధాతుగళమేలె విధ్యాద్యర్థద ఆఖ్యాత ప్రత యగళు 
చేరిదరె విధ్యాదిరూప ,క్రియాపదగళు ఆగువను...... మధ్య మపురు మావ కా 
ఉనుదు. బపహా-ఇరి. ఉడా:_మాడువుదు.=(చేయుము) మాడీరి= చేయుడు)” 
(శబ్దాదర్శ. హూాసగన్నడ వ్యాకరణము 3౭ పుట). 


6౮౦ నూ;భాతువిగ,.... . భవిష్య త్స త్య్యయగళు 'సేరువాగ *+జివి 
ల 
ఎంబ వికరణప్రత్యయ...... GN భవిష్య త్కా_ల కె--మాడువను = 


(చేయంగలను). మాడువిరి=(మారు చేయగలరు” (శజ్దాదర్శ, హోాసగన్న డ 
వ్యాక రణము ౨౫ పుట). 
రాం సూత్రపు పట్టికయందును భవిప్యుదర్థక మధ్యమపురుహ బహువచన 
రూపము “మాడునిరి అనియె స్పసష్ట్ర్యముగాం జూపంబడెను. కాన “మాడునిరి' 
అనుడానిని విధ్ధర్ణక ముగాను “మూాడ్‌రి అనుదానిని స డాక్టరు 
కాల్లు వెల్లుగా వురి యని యఖిన్నములనుట కేవలము నయథార్థ 
సంగము. ఈ (రి ప్రతయము సంభావనార్థక బహువచన ప్రత్టయము 
sa నుదాహారింపంబడెనేకాని ఛాన్యళ్థక విధ్యర్థకము లలో నుడాహా 
రింపంబడలేదు. (చూడు శిప్టైదర్శ, ౮౯ సూ. రం పుట), నుడీదీరి= 
పలిాయుందురు) (మాడు ౧౩౨, 111 వవ) 
పటిగన్నడ విధ్యర్థక ములనుచు “బాభిం=ా((బ్రటదుకుండు), ఇళియిమ్‌ == 
(దిగుడు) అని డా, కాల్టువెల్లుగా రుదాహరించుట సరికాదు, అవి బకారాంత 
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భాతువులు. “బాటీం......ఇటీయిం? అని యుదావారింపవలయును,. “బాట్‌ = 
జీవనే, ఇటి=నివ్నూవతరణే” అని శబ్బముణిదర్పణ భాతుపాఠము. (ఇమ 
అనునది వధ్యాద్వర్థక బహువచన ప్రత్టయము. 


“ద్విత్వ బవత్యయో రిమ్‌” (కర్తా. భూ. _౨౧౮ సూఎ==మధ్యవు 
పురుషమునందు ద్విత్వ బహూుత్వములలో మ్‌” ప్రత్యయ మగును. ఉదా:-- 
నుడియిం = (పలుకు(డు). నోడిం = (చూడుడు). వకవచనము తటుచుగా 
లోపించును, “మధ్యమైకొవచన స్వే దు చేతః పాయో లోపశ్చ (కర్తా. భూ, 
౨౧౬. నూ) ఉదా: -మాడు= (చేయుము. 

౧౩౨౬ 11 విహః__“తమిలు విధ్యర్థక రూపములు: వ్యా వవోరిక తవిి౬ు 
విధ్యర్థకమగు “ఉమ్‌” ప్రత్యయము భావ్యర్థక తద్ధర్హార్థకమగు “ఉమ్‌” ప్రత్యయ 
మునకు భిన్నము కాదు. ఉదా:--ెసయ్‌*-(య్‌)+-ఉమ్‌=అది చేయగలదు. 
సెయ్‌ (య్‌) ఉమ్‌ = సెయ్యుమ్‌ = (మీరు చేయుడు). వాటుమ్‌ = (అది 
పరుగలదు) ==వాబటుమ్‌ =(మిోరు. పెరుణండు, గారవార్థక బహూుత్ర 
మందును నిళ్లు. ఇటీ విధ్యర్థక “ఉమ్‌ ప్రత్యయము భావ్యర్థకమగు (ఉమ్‌ 
ప్రతయమునుండి యేర్చడినక్లై కన్నట్టుచున్నను వీనికి గొంత భేదము వెలయు 
చున్నది. గ్రాంథిక తవిటమున  నొెకప్పుడు విధ్యర్థక ములెల్ల నిజముగ 
భావ్యర్థకములై_ యుండెడి వనుటకు సందియములేదు గాని నేంటి వాడుకలో 
వానికి భేదము లేదనుటకు వలనుపడదు. విధ్యర్థకమగు “ఉమ్‌” ప్రత్యయము 
మధ్యమ బవూుువచనవుందువూ త మె వచ్చును. భావ్యర్థకమగు “ఊమ్‌ 
ప్రతయమన్ననో నచన ద్వయమందును బ్రధముపురుషమున వచ్చును. భావ్యర్థక 
మగు “ఉమ్‌? ప్రత్యయము (క్రియాంగము_పై నిల్చుచున్నట్లు సెక్కు-స్థలములు 
నిదర్శనములై యున్నవి. విధ్యస్థకమగు “ఉమా ప్రత్యయమన్ననో యంతటను 
ధథాతువుపైనె నిల్చును. ఉదా:--ఇరుక్కు-మ్‌ =(అది యుండలదు). ఇరుమ్‌= 
(మోరుండుండు). కెడుక్కు_హొ=(అది చెజుపును== చెఖుపయగలదు). కెడుమ్‌ జు 
(మరు చెఆుపు(డు). (మాడు ౧౩౨ 11 వివ కాన “సముచ్చ యార్థక మగు 
“ఉమ్‌ ప్రత్యయము విధ్యర్థక ములందును సర్వనామములందును బవహుతగమును 
బోధించు ననంగా వ్య _క్రిద్యయమును సముచ్చితము గావించును. భవివ్య దర్థక 
మగు “ఉమ్‌ ప్రత్యయము భూత వర్తమాన భావీకాలములను సముచ్చితములను 
గావించును.” అని గ్రహింపవలయును. (చూడు ౧9౨ 11 వివ) (౧౧౩ V౪ 
విషు (౧౧౦ 1 విష) (౧౨౮ 11 విష) (కాల్లు. ౫౩.౨ వుట. 

4 గా,ంధిక తమిలుమున విధ్యర్థక బవాువచన ప్రత్యయము మిన్‌” 
అనునది. _ఒకొక్క-ప్పుడిది మజొక బహువచన ప్రతయముతోం గూడియు 
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yab తెమిటి విభ్యర్థక ములు భావ్యర్థక మూలకము లనరాదు [౧౩౨౭ 1 వివ, ] 


నుండును, ఉదా:--మిన్‌ -ఈర్‌ ==మినీర్‌, ఈ క్రింది యుదాహృతులను 
బట్టి ముఖముగా మలయాళోడావృాతులనుబట్లి విధ్యర్థక రూపనిర్గాణము 
భావ్యర్థక రూప మూలకవుని విశదమగచున్నది. ఉచా:---తమి-భాప-వరు 
వాన్‌ =(రానున్న) =మలయాళ . విధ్యర్హకము-వరువిన్‌=(మిరు రండు). తమి- 
భావి-కాణ్‌ మూ(పాసెన్‌ (పా ౫) =(చరాడలల) (మల, కాణ్‌ మాన్‌” శ్రీ రెడ్డిగారు) 
మలయాళ విధ్యర్థక -కాణ్‌ మిన్‌ = (చూడుడు). తమి-భావి- _కేళ్‌ పాన్‌ = ==(పఏన 
నున్న )= మలయాళ విధ్యర్థక- _శేల్‌ వీన్‌ =(వినుండు.  తమిటకవు లరుదుగ 
వాడెడి వ్యతి నేక విధ్యర్థకమగు “(అల్‌ పీర్‌ = అటల్‌ వీర్‌ (ఈ రూపము తేదు? 
శ్రీ రెడ్డిగారు = (ఉండకుము)” అనుదానియందును “హి కారము కన్పట్టు 
చున్నది. పయి యుదావాతులలో “ఆన్‌?” అనునది బ్రిక్‌" అని మూజుట 
మాత్రమె భేదము కొన్నట్టుచున్నది. +అల్‌ వీరి అనుడానిలోని *ఈర్‌ అను 
దానికి సమానమగు ఇన్‌ అనునది కన్నడ విధ్యర్థక మధ్యమపురుష బవు 
వచన ప్రతరయమగు “ము? అనుదానిని సంబంధించుచున్నది. మలయాళము 
లోని ఇన్‌?” అనునదియు గ్రాంధిక కన్న డమునందలి “ఐమ్‌? అనునదియు 
నభిన్న ములు” (కాల్లు. ౫క_౨, ౫౩౨౩ పుటలు). 

“విధ్యాద్యర్థక రూపములకు భావ్యర్థక రూపములు మూలమనుట సీ 
(క్రింది హాబ్ర్రు, భాషలోని యుదాహృతులనుబట్టి దృఢపజుపనగును. 
'జెసినియన్‌” అను హెబు, వ్యాకరణ మిట్లు వచించుచున్నది. విధ్యర్థక ము 
యొక్క_ ముఖ్యరూపమును భావ్యర్థక మూలరూపమును నొక్క-టియె. ఈ 
శాండిటిని భావార్థకములని గణించిన చో రెండును సమానముగనే నావువాచక 
ములను సంబంధించును” (కాల్లు. ౫౩౩ పుట). 

విమర్శము:-_దొరగారు వచించిన *ఉమ్‌'” ప్రత్యయార్థ వివరణము 
సముచితముగ నున్నది. కాని విధ్యర్థక రూపముల నిర్హాణము భావ్యర్థక 
రూప మూలక నునుట విశ్యసనీయముకాదు. తమిటు విధ్యర్థక “మిన్‌? ప్రత్య 
యమె మలయాళమున గొన్ని యెడల “మిన్‌? రూపముతో నిల్సియు మజికొన్ని 
యడల '.విన్‌-పిన్‌*) రూపములు బరిణమిం-చియు నున్నదనుట యుక్తము, 
“వరువాన్‌* మున్నగు భావియాపములు *వరువిన్‌? అను రీతిని విధ్యర్థకములుగాయ 
బరిణముంచెననుట యసంగతము. “అన్‌ అనునబెక్క డు ఇన్‌? అనునదెక్కొ-డ? 
విధ్వర్థకములకు మూూలమనంబడుచున్న భావ్యర్థక ములు కియా నామవాచక 
రూపములెయను డా. కాల్లువెల్లుగారి యూహా సరికాదని కు విశదిక 
రింపంబడెను. (చూడు వట 1,1 వీవు 

౧౩౭. 1 విష; --+భావార్థక ము; — (Infinitive) ద్రావిడ న్యాకరణములలో 
ముఖ్యముగా. చెల్లున వీనిని ్రీయా నామవాచకములందురు. _ తెల్లున వీని 
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తుదిని “ఉట-అడము-వది? అనునవి నిల్చును. చదువుట = చదవడము == 
చదివేది=(చది వెడిది). వీనిలో *ఉట-అడము? అనునవి తుదినిగలవి క్రియా 
నామవాచకములు. “నది అనునది తుడినిగలడి ధాతుజ విశేవణజన్య నామ 
వాచకము.  వీన్నిపెని నుబ్విభక్తులు వచనద్వయమునందును నిల్బును. _ కల్లు 
నందును దమిటమందును (అ ప్రత్యయమె భావార్ధకము: “పడ్‌ (అనుభ 
వంచు = పొందు) +-అ= పడు? అనునచే నిజవూయిన భావార్థకము. తెలుణస 
నందలి పడుట అనునడియు దమిజిమునందలి “పడుదోల్‌' అనునడియు 
నభీన్న ములు. 


“చరి తముందు నిజముగు భావార్థక మనునది క్రియానామవాచక మనం 
బడును. సిథియను భావలందును నిక్ష్లై కలదు. వ్యాకరణ పారిభాపీక శబ్దముల 
యొక్క తత్భమునుబటి నుప్‌ ప్రత్యయ మేళన యోగ్య తేను బోంగొట్టుకొని 
నట్టియు బవాువచనరూపములు ేనట్టియుం. బ్రత్యేక ప్రయోగారత గల్లు 
నట్టియు. గ్రియానామవా-చకములనె “భావాడ్థకము లనందగును. అంగ్లేసు 
లోని . “10 ఉం” అనుదానివంటిద్‌ భావార్థక య శక్రీయానామవాచకమును 
ననిపించుకొనునని దొరగారి యాశయము)” (కాల్లు, ౫39 పుట). 


“6 గ్యూంధిక తమిటమునందువల నె మలయాళ భావ్యర్థక ధాతుజ విశేవణ 
ములలో నుండు నాన్‌-మాన్‌ (లేక) పాన్‌? అనునవి వొడుకలో భావార్థక 
మును మిక్కి.లిగం బోలుచున్నవి. (ఎట్లో యుదాహారింపరైరి. “ఆన్‌? అ 
నది *“అి అను భావార్థకమును బోలుచున్నదని కాబోలు దొరగారి యాళ 
యము), తమిబటుభావార్థకమున కభిన్న మగు (4 తల్‌? ప్రతయమున కభిన్న 
మగు అని కావలయు దొరగారి తలంపు) *“అి అనుదానికి నిజమైన భావార్థ 
కత్యము గలదు. కాని యట్టి (“అ ప్రతయమునకు) దాని వాడుక క్యాచిత్క_ము. 
శ్రీయాంగమునకు +అి పాప 'జేర్చుటచేత నిజమైన ద్రానిజభావార్థక 
మేర్చడును. ఉదా: వా తెల్లు- జేయ. (ఈ తెలుయణప  నుదావ్యాలతికి-చేయయగా? 
అనునర్ధము దొరగారు పప = యుందురు). 


సామాన్యము దమిట కొన్నడములందును నిళ్లై యేర్చడును. కాని 
కన్న డమున నింతకన్న6 ((అి అనుదానికన్న) చూ చుర్భముగ వేతొకరూపము 
వాడంబడును. అది క్రియానావమవాచకమునకుం జతుర్ధ్సి విభక్తి ప్రత్వయమును 
బత్యతముగనో యూహ్యాముగనో చేరు సృట చేత శేర్పడును. ఉచా:--*వమూాడ== 
(చేయుట) అనుటకు బదులుగా. గర్లాటులు “మూడ + అల్‌ -- ౩== మాడల్‌ కె 
అనియు వ్యవహార భావలో మాడ అలి ?-"కై- = మాడలిక్కె.. = (చేయుట 


948 గోందు-తుళు-భాపులలోని భావార్థక రూపములు [౧3౭ 1 విష] 


కొఅకు) అనియు విభక్తి ప్రత్యయ విరహితముగా “మాడల్‌ (లేక) =మాడలు* 
అనియు వాడుదురు. గ్రాంథిక తమిబిమందును నిట్టి రచనగల భావార్థక 
రూపములు నిజమైన భఛావార్థక రూపముల స్థానమున వాడంబడును. కసొల్ల 
(చెప్పుట) అనుదానికి బదులుగా *సొల్లఅ్కుఎ=(సొల్ల లుగా =*(చెప్పుటకొణకు)) 
అనునదియు నూహ్యమగు చతుర్ధివిభక్తిగల *ఉసాల్లల్‌ ౫ (చెప్పుట) అనునదియు 
వాడంబడును. 


ఉత్తమ తమిటమునందును మలయాళమునందును మిక్కిలి తజుచుగా 
4గ-(లేక) య=(బ్రయ)” అనువానితో నంతమగు రూపము లనలా నాదరార్థక 
విధ్యర్థక రూపములును గలను. ఉదా:--అతి+-గ=( తెలియుటకు (లేకు=నీవు 
తెలిసికొందువు గాక).  వాజియ==(మోారు వర్శిల్లుదురు గాక. ఇట్టి యప 
వాదము లల్పముగ నున్నను “తుళు_గోందు? భాషలు తప్పం దకిన ద్రావిడ 
భావలండెల్ల నియతమును నత్యంత (పాచీనమును నగు భావార్లకము అ 


ప్రతయమె మైయున్నది” (కాల్లు. ౫౩౨3౩, ౫౩౮ పుటలు). 


“భాతున్రునకు *ఆల్లె-ఇల్లి అనువానిని జేర్చుటవలన గోందు భావలో 
భావార్గక రూపము లేర్చడును. ఉదా:--హాన్స్‌ ?ఆల్లై =(పోవుట). ౩ 
ఇల్లె=-(పిలుచుట). ఈ భావార్గక ములు అల్‌? అను గ్రాంథిక తమిటకన్నడ 
భా వార్గక ప్రత్యయమునకు భిన్నములు కాను. తమిబుమున “అల్‌? తుదినిగలవే 
కాక “ఇల్‌? అనునది తుదినిగల కియానామవాచకములును గలను, ఉదా: 
వెయ్‌ =(కాల్బు)-వెయిల్‌ =(ఎండ). దీని యథ్శాశ్చు,తార్ధము “మండుటి అనునది. 
సంఖ్రయందును భావార్థ రూపభేదములందును రూప నిర్శాణమందును వాడం 
బడు ప్రత్వ్యయముల విషయమున (తుళు? భావ ప్రల్యేకరీతిగ నున్నది. తుళు 
భాషలో 1 మొదటి భావార్థక రూపమునందు వర్తమాన కాలికరూపమును, 
నద్భతన భూతరూపమును ననద్యతన భూతరూపమును గలను. _ ఇవెల్లం 
గియాజన్య విశేషణములకు (ని అనుదానిని జేర్చుటవల్ల నేర్చ్పడును. 11 ఇంక 
రెండవ విధమగు భావార్థకరూపము క్రియాజన్య విశేవణములకు “ఎకె అను 
దానిని జేర్చుటచేత నేర్పడును. ఉఈదా:--1 మొదటి విధము:--బూరుని= 
(పడుట). బూూారినిా(పడుచుండి యుండుట). బూరుదినిజ (పడియుండుట). 
11 రెండవ విధము: -బూరియెరె=(పడుట),. దీనికి వ్యతిలేకరూపములును 
గలవు. అవి వ్యతినేకార్థ క్రియాజన్య విజేషణమున కస్త ఫర్ధక భధాతువుయొక్క_ 
భావార్థకరయరాపము సహాయ ,క్రియగం 'జేర్పంబడుటవలన నేర్పడును. ఉదా:-- 
బూరన్‌ జే = (పడుచుండి యుండని). ఈ వ్యతి రేకార్థక విశేవణమునుండి- 


[౧౩౭ 1 విష.) “అవ్యయ కృతోభావే అనుచొ. దొరగారి వాదము 'సమర్థించుట 949 


“బూారన్‌ దె ఐత్తిని=(పడుచుండి యుండకుండుట) అను వ్యతిరేక భావార్గక 
రూప మేర్ష్నడును” (కాల్లు, ౫౩౩5, ౫౩౪ పుటలు) 


విమర్శము:--డా. కాల్లు వెల్లుగా రింగ్లీషులోని '*[060'*' అనుకరీతిగల 
ఖావార్థకమును (Infinitive) మనసున నిడికొని ద్రావిడ భావార్థక లతణమును 
నిర్వచించినారు. ‘to do’ = (చేయుట) అనుదానికి “వేయుట? అని యరము 
గాన దానికి “భావాగముండ వలయునని తలంచిరి. ౦ ౮౦0’ అనుడాని కితర సుబ 
ఛక్టిమేళనము లేదు. ఇంక్‌ బహువచన న్లితి లేదనుట సిద్ధమెకదా. "కావ్రున 
భావార్థకమున కితర సుబ్వి భక్తి మేళనా ర్య రత లేకుండుట లశుణ మనిరి. దానికి. 
బ్రక్యేక్‌ పృయోగారత గలదు గానం బ్రక్వేక ప్ర, పృయోగా కలే భావార్థక్‌ పు 
లవణ న వంటి “10 ఉం” అనుదానికి స Ma నర్గమే pe 
“చేయుట నిమిత్తము-_- చేయుటకు” అను తుమర్థమును గలదు గాన “Infinitive 
of purpose) సమానాకారకములగప తుమర్థ భావలతణార్థములును న్స్‌ భావార్థక 
మున కుండవలయునని తలంచిరి. కావ్రననె భావప్రతయాంతముల వాడుక్‌ 
లను జూపునపు (౧౩౭ ౪ వివ. చూడు) డట్టి యర్థముల నుడాహరించిరి. ఇట్టి 
లశణములు అ ప్రతియమునకుం గలవని నిరూపింపసాగిరి, 


“చఎెయ్‌దు.........)”) (తొలాా. 2౧౨ సూ సూ. =-చెయ్‌దు--చెయ్య్య్యూ- 
చేయ్‌పు=(చేసి-కా కా), చెయ్‌ టెన= (చేసినదానివలన), చెయ్యియర్‌_ చెయ్యియ- 
చయటతు- = (చేయన్‌ = తుమర్గకములు) చెయిన్‌ =(చేసినన్‌ -చేడాద్యర్థకము) 
చెయ == (చేయుచుండంగా-భావలవణార్థకము). ఇట్టె. యాకారములతో నున్న 
తొమిది విధముల రూపము లెల్ల క్రి, యలకును నస సమాపక క్రియారూపము లై 
యుండును అను తొల్కాప్పియ సూత్రము చొప్పున “చెయ-౫ అ= చెయి అను 
రీతిల “అ ప్రత్యయము భావలతుణార్థకమనియు, “జయతు? అనువోటి “అల్‌: 
ప్రత్యయము తుమర్ధక మనియు. చెప్పవచ్చును. యాడ ఆఈ--=- (చేయన్‌) అనుచోటి 
యందువ లెగె చెయజుూ- అనుచోటను సైతము “అల్‌ ప్రతయమె తంమర్థక 
మనందగును. “అల్‌ ప్రత్వయము (అ ప్రతయముూూాలక మని దొరగారి 
యూవా (చూడు ౧౩౨౭ గ! వివ). ఈరీతిని "అః ప్ర త్యయమునకు 
_ భావార్థక లతణములు గలవని దొరగారు తలంచి యుందురు, “అవ్యయ 
కృతోభావే అను చెప్పున (సి, కౌ. 3౩౧౭౫ సూ. బాలమనోరమా వ్యాఖ్య) 
దుమర్థక భావలతుకార్థక ములు భావార్లకములనుట యుక్షమె కదా. అవి 
యవగయములగుటచేత దీనికి సుప్టిభాక్తిమేళన ముండణేరదు గాన “60640 అను 

దానికి” ల మోద వివరించిన దొరగారి భావార్థలతుణములు సుసంభవములై 
యున్నవి. ఇంక ముఖ్యమగు క్రి క్రియానామవాచకకార్థము (చేయుట) అనుదాని 


050 ఆ ప్రత్యయ భావార్దోదా హృతులు, కాల్డు, [౧౩౭ 1 విష 7] 


వంటిది డినికిగలదనియు నట్టి యర్ధమున దీని వాడుక కాషాచిత్క-వునియు 
జెప్పుటచేత “అ ప్రతయమునకు దొరగారు వివరించిన భావార్థ లక్షణములు 
పూర్తిగాం గల్లినవి,  క్రియానామవాచకార్లము “వేయుట అనుదానివంటిది 
దీనికి నిజముగా లేమింజేసియే యట్టి యర్ధమందలి వాడుక క్వాచిత౮ మనిరని 
గహింపనగును, 

తమిబుమున క్రియానామవాచక రూపార్థము. *అః ప్రత్య యమునకు 
గలదని మాత్రము "పెకు౮-చోటులందు వచించుచు వచ్చిరి. అట్టి యర్ధ్థముగల 
యా రూపములు ప్రాచీనకాలమున నుండి యుండునని కాంబోలును దొరగారి 
యాశయము. 

“అట్టి క్రియా -నామవాచక రూపమునకుం దమిటుమునం బ్రతేక 
ప్రయోగము లేదు” (కాల్లు. ౫౧౬. పుట), 

“నిజమేగు భా వార్థక త్వము “అ ప్రత్యయమునకుం గలదుగాని యట్టి 
వాడుక్‌ కాంచిత్య-ము (కాల్లు, ౫౩౩ పుట, లో-న చేరా). (౧౩౭1 ఏవ. చూడు). 
“పడ్‌ =(పొందు) + అ=పడ=(పొందుట).. అనునదే నిజమైన భావార్థ 
కము. (కొల్లు. ౫౩౩ పుట్క క-వ చేరా.) (౧౨౭ 1 వివ. చూడు). 

“వేని రూపనిప్పు_త్తియందు ౫ అనునది తుదిని నిల్చునో యట్టి 
శియాంగములయొుక్క.. భావార్థకరూపములం బే తుదిని (గ --అజ=ాగి అనునది 
భావార్థమున వచ్చును. .......+ నోగ=నోవ==( బౌధపడుటు, ..... నడక = 
నడప్పవా(నడ చుట, తమిళ్రాంధ్రాములు రెండిటియందును *అా కారమే భా వార్థక 
చిహ్నము”? (కాల్లు, ౫౩౪ పుట్క _౨-వ చేరా.) (౧౩౭ 11 వివ. చూడు), 


“పో ధాతు కియాంగము 'పోగుి...... దీని భా వార్గకము-పోగకా 
(పోవుట), దీని సకోర్షక్ర క్రియ౩౦గము -*పోక్కు- =(పంపు)...,..దీని భావార్ల 
కము-పోక్క=(పంహాటు)?...... వళర్‌ ?-అకావళర= (పెరుగుట), నళర్‌క్క.= 


(పెంచుట),. ,..... . .భావార్థమున (అ ప్రత్యయము నిల్చును ఉదా'-- 
నాల్‌ + అ = వాలు = (వృద్దినొందుట,, కాణ = (చమూచుట), తాజ్‌ త్ర నా 
(దించుట)” (కాల్లు, ౫౩౫ పుట, 3వ చరా). (0౧౩౬ పుట ౧-న చేరా), 
(మాడు ౧౩౭ 1 వివ), 

తమిబుమున “అ ప్రతృ్యయమునకు భావార్గకతా స్థాపనమునశ్తే | క్రియా 
నామవాచకము లాన్‌ర్వా దార్థకములగునను న్‌్‌ యవసిక్రాంతమును సెల 
కొల్పిరి. 

(అఆిగ =(ఎటుయట) చెయ్‌గ==(చేయుటు, ........* అను రీతివి 
యాశీర్వాదాద్యర్థములందు ముఖ్యముగ వాడంబడుచున్న వి. ఉదా:---నీ యజిగ= 


[౧౩౭ 1 విష, | తమిటు భావార్థక అ ప్రత్యయ స్థితి నిరాధారమ 951 


(వీ వెలుగసదువ్రు గాకు. దీనినిబట్టి “గ అనునది మొదట విధ్యాద్వర్థక మె 
యని తలంపరాదు, భావార్థక మగు “అ ప్రతయమునె కవులును సామాన్య 
జనులును నాళీరర్ణమున వాడుదురు. ఈ యాళీరర్థక ౫ కారము క్రియా 
నామబాచకముల తుది “౫ కారమునకు భిన్నము కాదని నా నమ్మకము.... 
“ఎ, .ప్రిందలి ౫? కారమును (గ్‌ +అ) గవు లుచ్చారణ సౌకర్యార్థముగ 
వాడుదురు.” (కాల్లు. ౫5౬. పుట, _౨-వ వేరా. ౫౩౭ పుట, ౧-ప వేరా). (మూడు 
౧౩౭ 71 వివ.) (౧౩౭ 1 విషయమున దొరగారి యూ యపసిద్ధాంతము 
నిరాకృతమయినది). 


6 క్రియా నామవాచకమునకు (లేక) భావార్గక రూపమునకు (Infinitive) 
మూలమైన యంగమనందగు కియాంగముమైన “ఉమ్‌ ప్రత్యయము చేర్చ 
బడును. కొన నట్టి క్రియాంగమె (క్రియా నామవాచకరూపమని యూహింప 
నగును. అట్టి క్రియానామవాచకరూపమునకు. దమిటమున6ం బ్ర తేక 


పృయోగములేదు.......... ఉదాః_పోగ్‌ [అ=పో౫ = (పోవుట). పోగ? 
ఉమ్‌ == పోగుమ్‌ =(పోయగలదు)....... పోక్కొ_- అ = పోక = (వంపుట)....... 
ఇరుక[-=(ఉండుట). , . .,. .వళర్‌ [ అ=వళర=( పెరుగుట) (కాల్లు. ౫౧౬ 


వుట). (చూడు ౧౩౨ 11 విమ), | 

పయిరీతిని 'బెక్కు-స్థ్టలములందు “ఆ (ప్రత్యయము “తమిలుి భా వార్థకమని 
దొరగారు వక్కాణించిరి. కాని “అ ప్రత్యయాంత క్రియా నామవాచక 
శబ్దముల వాడుక తవిటమున శశవిపాణ _ప్రాయముగ "లేనేలేదు. ఇంక 
బ్రాచీనతమకాలమున నట్టి *అ) ప్రత్యయాంతము లుండెడివందులేమో? 
(ప్రాచీనతమ తమిలట బూజు అమన చెందును నెంతమాత్రమును లేని యూ 
రూపములుండెడివనుట కాథారమేమున్నది? దొరగారు వీనిని గ్రియా 
నామవాచకము లనుచున్నారుగడా. “0 dం' అను భావార్థక మునకువల 
(Infinitive) దీనికి సుబ్విభక్తి మేళన రాహిత్యము నెట్లు నిర్వహింతురు? ఆ 
విషయము నెచ్చటను దొరగారు _స్తరింప రేల? గగనారవిందమునకు సౌరభ్యము 
గలదా? లేదా? యని యెవరు ప్రశ్నింతురని కాంబోలును? 


ఈ విషయమున శ్రీ విద్వాన్‌ వే, వేంకటరాజులు కెడ్డిగారిట్లు (వ్రాసిరి 
(= నడవన్‌) అను నర్గమున “నడక్కొ-కానడప్పి అను రెండు రూపములు నున్నవి. 
(చూడు ద్రావి. పరి. ౧౨౧ 11 విష ౧౨౨ V వివ) “నడక్క.” అనుడానికి 
భా వార్గకత్వము తమిటమున లేదు.......“నడప్పు అనునది భావనామము 
"కాదు... =, ..*వాబ-ప్పు* అనునవి తుదినిగలవి భావనామములు కావు,...... 


క్క_-క-గి అనునవి తుదినిగలవియును భావనామములు కావు.” (౨౬-౮ తే, 


ర్రిర్ర2 కన్న డమందలి (మాడల్‌? మొ, తుమర్ధకములు [03౭ 1 విష... 


జాబునకు జజబాబు) * 'పోగ-పోగుగు మున్నగువానికి మలయాళమున భావార్థ 
కత్వ్తము గలదు. అజనమున నాశీర్విధ్యార్థములు మాత్రము గలవు. భావార్థము 
లేదు. అజవమున “పోగై _పోగుగా? అని భావరూపములుండును. పజ క 
నందలి ఐి కారాంత శీ బ్రములు తేల్లున మలయాళమునను “ఆ కాొరాంత 
ములుగ నుండును, ,....*.. “చెయి అనుదానికి. దమిటమున  “చేయన్‌- 
వేయంగాన్‌ొ అను నరములె కాని “చేయుట అను భావార్థ మెచ్చటను లేదు, 
(తా-౧-౧౯౫రో తేదీ జాబునకు జబాబు), 


కొన్న డమున “మాడు = (చేయు) [అ=మాడ=(చేయుట) అను రీతి 
రూపముగలదనియు దానికి బదులుగా నంతన న్న6 బ్రచురముగా “మయమూాడ లె == 
మాడల్‌?” అను రూపములు వాడంబడుననియు నీ రీతిణ తమిటముందును “సౌొల్ల = 
(చెప్పుట); అను రూపము గలదనియు దొరగారు మిక్కిలి (పామాదికముగా 
వ్రాసిరి. _ కర్లాటమున “నాడ =(చేయుట)” అను రూపమే లేదు. మజీయు 
“మాడల్‌ -నూడ లె,” అనునని దొరగారి (అ ప్రతయమునకు బదులుగా 
నిల్చు ఛాత్వర్గకము లెంతమూత్రమును గావు. అవి కన్నడమునం దుమర్ధక 


ములు భావలతణార్థకములు మాత్రమె. 


“ కియాయాం డశ్రియార్థాయాంి” (కర్ణాటకశ బ్లా. ౫౮౬. నూ)= 
ఛాతోః అల్‌ ప్రత్యయోా భవతి ,క్రియాంతరార్థాయాం | క్రియాయా మభిధీయ 
మానాయామ్‌, ఉదా:--ఉణల్‌ బందం=ా(భుజింపన్‌ వచ్చెను) పాడల్‌ బందం = 
(పాడుట నిమిత్తము వచ్చెను=పాడన్‌ వచ్చెను). ఇది సంస్కృత తుమ్‌ 
ప్రతయమునకు సరియగునది,. 


“తుమున్‌ ణ్వులౌ ,క్రియాయాం (క్రియార్ధాయామ్‌. » (39-9-౧౦) =౬ 
(క్రియార్థాయాం క్రియాయా కా భవివ్యత్య ప్లే ధాతో రేతౌ స్తః - కష్టం 
ద్రష్టుం 'యాతి= (కృష్ణుని దర్శింప వెళ్ళు చున్నా (డు. ప్త పస్తనున పి EE 


“యో భావో భావలతకళణి (కశ్షాటకశ బై -౫౮౭  నూ)ా'భావః= 
(క్రియా, యా క్రియా ,క్రియాంతరస్య జ్ఞావికా భవతి తత్ర నర్హమానా ద్ధాతోః 
“అల్‌” ప్రత్యయోా భవతి. ప్రయోగః- గాయకం పాడ లరసం "క్రీళ్లం=(గాయకుండ 
పొడలూ రాజు వీనెను, 


ఇట్టి యర్థద్వయమందును అల్‌? ప్రత్యయము పైని “కె, ఒడనె-ఒడం” 
అనునవి నిలుటయు గలదు, 


[౧౩౭ 1 వివ.] కన్నడ (ఆ ప్రత్యయముపె నుబ్వి భక్తులు నిల్బును 9క్‌కి 


4కెగ్‌ అలక (కర్తాటకళ బ్లా, ౫౯౧ నూాఃభాతోః పరస్య అలః 
కెగాగమో వా భవతి. వర్తమానే భవివ్యుతి చ కాలే గమ్యుమానే. ప్రయోగః:--- 
మూడ లె-బందం = మాడల్‌ బందం= (చేయన్‌ వచ్చను). 


“ఒడనె దొడ మలోఒనూు (కర్ణాటకశచా ౫౯౨ సూ.) =+ఒడనెత్‌ - 
ఒడం) ఇత్యేతౌ అలో వా అను ప్రయుజ్యేతే. ప్రుయోగః--పాడలొడనె మెచ్చి 
దంజపాడలొడం మెచ్చిదం == పాడత్కె. మెచ్చిదం=పాడల్‌ మెచ్చిదం =(పాడన్‌ 
మెచ్చెను) = పయిిరీతిని "క అనునది “అల్‌” ప్రత్యయమున కాగమమనుట సంప్ర 
చాయముగాని యది చతుర్ధి ప్రత్వయమనుట సంప్రదాయము కాదు. చరితా 
నభిజ్ఞతి మూలమున *కి అను చతుర్ధి నిల్చిన నిల్పుంగాక, అవ్య యమగు 
“అల్‌? ప్రత్యయాంత తుమర్థకముమైని" జతుర్ధిప్ర ప్రత్యయము నిల్చుట శేనలము 
నసంభవము. మజియు బై mes మునుబట్టే “ఆల్‌? ప్రత్యయము కన్నడమున 
“తుముర్థక మె కాని క్రియానామవాచక మెంతమా త్రేమున్ను గాదనుటకు సంది 
యము జేదుగడా, ఇట్ల తుమర్ధకములకుం బర్యాయముగాం జతుర్థ రంత 
నామవాచకములు ప్రయుక్షములగుట చ్రావిడభావలందుం బ్రై,సిద్ధమైయున్న ది. 
ఉదా: కెల్లు-చూడన్‌ వచ్చెను=చూచుటకొజుకు వచ్చాను-భుజింపన్‌ వచ్చెను= 
భుజించుటకొొణుకు వచ్చెను. (చాడు వ్యా. సం. ౨౧౩ వివ, ౧౮౫౭ హాటు 
బెట్టి పద్దతి సంస్కాతమందును గలదు. 

“తుమర్ధాచ్చ భావ వచనాత్‌ ** (-53-౧౫)...... యాగాయ యాతి = 
యష్టుం యాతీత్యర్థః = (యాగముకొజకు వెళ్ళుచున్నా (డు = యాగము శేయన్‌ 
వెళ్ళుచున్నాండు.) (సి, కౌ. ౫౮౨ సూ 

దొరగారు చూచుకొని యుడాహరింపలేదు గాని పటగన్న డమున 
భావార్థకమగు *అః ప్రత్యయ మరుదుగ నిల్చుట లేకపోలేదు. 

లం (క్రియార్థా దత్‌ * (కర్తా. భూ. ౧౮౦)-=౮క్రి కి యాచాచకములకు భావార్థ 
మున అర 9 ప్రత్యేయమగును, 1) 

“అతి టణి (కర్తా. భూ. ౧_౨౦ సూఎ==*అత్‌ * ప్రత్యయము (౧౮౦ నూ. 
చాడు) పరమగునపుడు “డికారము *+టికారమగను. ఉదా: ఆడు అ= 
ఆటం=(ఆట). నోడు అ=ానోటంకా(చూచుట). మాడు అ=మాటం= 
(చేయుట). _ విడు విసర్షనే. (శబ్దమణి దర్పణ ధాతుపాఠము) విడు అ == 
జేటం=(విరవాము.) కూడు అ=కూటం=(కొలయిక) ఊడు- అ= ఊాటం= 
(భోజనము) కాడు--అ=కాటం= (పీడనము) పాడుగాఅ = పాటం = (పాట). 
కీడు అ=కీటం = (ఛావనము = పరుగాత్తుటు. సోల్‌ +-అ = సోలం=(పఠా 
జయము). సాల్‌ - అ=సాలం=(చాలుట). 


954 తెల్లులోని ఖావార్థక భావలత, ార్ధకములు [౧౩౭ 1 విష.) 


ఇట్టి “అ ప్రత్వయూంతముల పయిని సుబ్విభక్తులెల్ల ధారాళముగా 
నిల్చును కావున దొరగారి భావార్గలతుణమున కిది గుతి కానేరదు. కాన 
దత్ప్సత్సీయులు దీనినిబట్టి “అః ప్రత్వయము కన్నడమందుం గలదుగాన నది 
దొరగారి “అః ప్రత్యయమునకు మూలవుని తలంపరాదు, 


క్రియాంగమునకు (అ ప్రత్వయమును 'జేర్చుటచేత నిజమైన ద్రావిడ 
భావార్థకరూప మేర్చడునని వ్రాసి దొరగారు దానికి చేయి అనుదాని నుదాహ 
రించిరి. వలయ్యాదియోగ రహితము బ్ర క్యేకముగం బ్రయోగింపయిడిన 
యో “వేయి శబ్దము భావార్థకమగు “అ* ప్రత్యయమునకు లత్యుము 
కాజాలదు. ఇయ్యది “చేయుట నిమిత్తము? అను తుమర్థము గలదియు “చేయం 
గాన్‌, అను భావలతు.ణార్థముగలదియుం గావచ్చును. “చేయన్‌? అని యుచాహా 
రింపవలసియుండంలగా "చేయి అని యుడాహరించుట సరియాూయని శంకింప 
నక్కఅలేదు--దొరగారి పక్షమున బదాంత నకారము రమ్మనిన వచ్చును- 
పొమ్మనినం బోవును. అనునాసికీకరణ పద్ధతి (23122409) గలదుగ దా, 
“అనో ) ప్రత్యయమునకుం డెల్లున దుమర్థ భానలక్షుణార్గములు తబుచు, భావార్థ 
మును నరుదుగ నలయ్యాది యోగమున గలదు. 

“తుమర్థభావ లతుణంబులందు “నుజి యగు (రం సూ) భావలతణంబు 
నా నన్య క్రియకు లకుణభూాతంబగు క్రియ... .తుమర్ధంబు-- దె త్రు,ండు వండను 
జో అమన భావలతుణము --- ెత్రండు వండ నతిథి వచ్చెను......” 
(బాల వ్యా. శ్రియా, ఈం సూ) 

“వలయారది, క్రియలకుం గర్తయగు భావంబునందు నుజి్‌ యగు”? ఉదా:--- 
వాండు చూడవలయు......(బాల వ్యా. క్రియా. ౧౨౨ సూ.) (చూచుట 
వలయునని యర్థము.) 

సంస్బాతమున భావలత్షుుణార్థము సతిసప్తమిచే బోధ్య మగును. 

“యస్య చ భావేన భావలశ్షణమ్‌?  (_౨-౩-౩౭) = యస్య క్రియయా 
_శ,యాంతేరం లత కే తతః సప్తమి స్యాత్‌ - గోము దువ్యామానాను గతః= 
(గోవులు పిదుకంబడుచుండయణగా వెళ్ళినాడు)” (సి, కా. ౬3౩3ర నూ) 

ఇంగ్లీమునందలి (22621676) అనుదానినిబట్టి (ద్రావిడభావార్థ లత్సణ 
మును ఏవరించుట కేవలము నసంగతము. ఇట్టి యసంగత లక్షణములను 
బట్టియే *తల్‌ -అల్‌-త..ట' మున్నగు నిజమైన ద్రావిడ భా వార్థక ప్రత్యయముల 
నీ “సందర్భములో? 'జేర్చక దొరగారు క్రి (క్రియార్ధస్ఫూ ర్తిగల కృదంతేము లనుచు 
వేజు ప్రకరణమున వివరించినవారైరి. కాన నిచట సంప్రదాయ సిద్ధమగు 
లయ్య్యానుకూల ద్రావిడ భావార్థ లతుణము వివరింపంబడుచున్న ది, 


[౧౫౭ 1 విప..] భావార్థ వివరణము 955 


భావ మనలా వ్యాపా రాత్మకమగు ధాతునవ్రయొక్క_ యర్థము. “భావ 
రొద్‌ ధాత్వర్థః౫ (కర్ణాటక శభ్రానుశాసనమందలి ౫౮౯ న్మూత్రపు “భాపామంజరీ 
వృత్తి 

*శాబ్టికసమయే భావో హి ద్వివిధః........ .తతాద్య _స్తద్ధితవాచ్య 
వవ. ద్వోతీయస్తు......భాపోయాం (అచ్చకర్ణాట భాపాయామ్‌) కృోద్వాచ్య 
వవ (మంజరీ మకరందవ్యాఖ్య) (తద్దితవాచ్య భావము ముందు వివరింప 
బడును (చూడు ౧౩౮ 1 విషు). 

“ఫులోత్ప్స తరాల వ్యాపారాత్తికా కియా థాత్వర్గణ (“సార్వధాతు 
శే యక్‌ (3-౧-౬౭) సి కౌ. ౨౭౫౬ నూ, చాలమసోరమాప్యాఖ్య) 
=పణ్యాాది ధాతువులకుం. బాకాదికము ఫలము, అట్టి ఫలము గల్లుట కనుకూల 
మగు పచనాది (క్రియ థాత్వర్థము. 

మై లతణముల చొప్పున ఇచ్చుట షస | మున్నగు (క్రియార్థ 
భానముగల భావార్థక సర్వధాతుసామాన్య “టి ప్రత్యయాంతాది ఛాత్వర్థక్‌ 
కృదంతములు మాత్రమె క్రియానామవాచకములనియు. దక్కిన *ఎండు+-అ== 
(వీండించునది =సూర్యాతపము) = ఎండ. “చేయు +-బ్ర==(పనులను జేయునది-- 
హస్తము) చేయి మున్నగు కర్తర్థకాదులు ,క్రియానామనాచకము. లనిపించు 
కొనక కృదంతమౌాత్ర్రము అగుననియు నెతుంగనగును. వీనియందు ధాత్వర్థ 
భానము మాసి యుండును. చేయుట మున్నగు “టి ప్రత్వయాంతాది భిన్న ము 
అగు కొన్ని కృదంతములు సైతము తాద్భ శ'ట ప్రతరియ సమానార్థక ములగుచుం 


గియానామనాచకము లనిపవించుకొనుటయు. గలదు. “ఉ, శతు (త్రులనాజి 
నోర్చుటయు. .. ప ౪౪. కాచటయున్‌......పాత్రులకర్థమిోాగియును...... | 
తత్తియధర్శముల్‌ . గ (భార, ఆర. ౧ ఆ, _౨౪౭ ప.) (మాడు వ్యా. సం 


విస్తర || ere వివ)” 

ఇందలి *ఈగి* అనుదానికి “త్యాగము =దానము =వరము అని యర్థము 
కాదు. “ఇచ్చుట అని యర్థము, కాన నది క్రియానామవాచకము, కొన్ని 
కృదంతములయందు థాత్వర్థరూప వ్యాపారభానము మాసియుండును. అట్టవ 
శ్రీయానామవాచకము లనివీంచుకొనవు. అవి కృదంతమాత్రములె, ఉదా: 
కోలుగు-ఇమి=కలిమి= (సంపద). వేలుచు-ఇమి==-(-పహోూామము). చేయు 
తజ్‌ = చేంత ై (కృత్యము పని). తప్రత్టయాంతాదు లకర్శకధాతువులనుండియు 
నేర్పడవచ్చును. ఉదా:--అలయు---అలంత=( త్రము. కూయు---కూ(6త == 
(ధ్వన్మి. (మో+యు---._మో,ంత=(ధ్వన్సి. అడం౮స=అడంకువ=(వినయము). 
కీడు-లీట=ా (పరాజయము). మండు-మంట= (అన్విజ్వూల) మొ. పయివానిలో 


956 మాొక్సోముల్లరు హిందీ ద్వితీయా చతుర్ధీ వాదము [౧౩౭ 1 వివ..] 


సకర్శకజములు కర్యార్థకములు, అక్షర్శక ధాతుజములు భావార్థకములు, ఇట్లు 
భావళబ్దమున కనేకార్థములు పయిని వ్రాసిన రీతిని గలవు. ఎల్ల కృత్తులందలి 
భావార్థమును లింగవచనాన్వయవత్తారూప మె. “కృ దభిహితో భావో ద్రవ్వవత్‌ 
ప్రకాశతే” న ద్రవవ ప్ల ర్‌ంగ సంఖ్యాన్వయం లభతే బ్రత్యర్థః. ఫేం 
(స్‌. కా. ౨౭౫౬ సూ. బాల మనో, వ్యాఖ్య). సంస్ఫ్ఫూతమాాతత్ర ప్రసిద్ధమగు 
(రామేణ రామైః భూయతే) తిజ్యాచ్యభావము డ్రావీడభామలలో "లేదు, 
“కా్వ-తుమున్నం తాదులగు నవ్వ్యయకృృత్తులకు లింగవచనాది రూపభఖేద ముండ 
దనియు నవియు భావార్థకములె యనిపించుకొనుననియు వానికిని గారకాన్వయ 
ముండుననియు నెటుంగునది. “అవ్యయకృత్‌ో భావే ఇతివచనాత్‌ భావే 
తుమున్‌” (సి. కౌ. 3౧౭౫ నూ. పాల మనో, వ్యాఖ్య). ఇట్లు చెప్పంబడుట 
చేత నవ్యయకృత్తులకు వాచనికమగు భావార్థకత్వము గలదని యెజుంగునది, 


౧౩౭. 11 వివ:--౯-౯-పెకు్రూ- తమిట భౌవారకములకుం దుదిని కికార 
ముండుటను జూచి పాఫిసరు మాక్సుములశ్లారుగారు హిందీలోని ద్వితీయా 
చతుర్ధి విభక్తి ప్రత్వయమగు కో! అనుదాని కోయ్యది యభిన్నమని తలంచి 
ద్రావిడ భావార్థకరూప మేదేని | క్రియానామవాచకముయొక్క_ ద్వితీయావిభకి 
రూపమె యను £ సిద్దాంతమునకు వచ్చిరి. సంస్కృత తాటిను భాషలలోని భావార్థక 
మగు *+తుముి ప్రత్యయము ద్వితీయావిఛక్తిరూపమని తలంచుట యుక్త మె. అోబ్ల 
యింస్చీషు భాహయందలి భా వార్గకము కియానామవాచక ముయొక్క. - చతుర్ధ్యంత 
మని తలంచుట యుక్తమె, (10 కం). ద్రావిడ భావార్థక రూపములును జరిత్ర, 
యందు గ్రియానామవాచకములనియు వానికిలల యా స్వభావ మెప్పుడును 
బూర్తిగా లోవింపందనియు. 'జెస్పుటసైతము యుక్తమె. కాని తమిలు భావార్థక 
ములలోని +కుకారము ద్రావిడ చతుర్ధీ ప్రత్యయమగు కూ అను దానితోడను, 
హిందీ భాషలోని ద్వితీయా చతుర్డీ ప్రత్యయమగు కో అనుదానితోడను 
నే విధముననైన సంబంధించునదనుట యంగీకరింపరాదు, వేరేషతు తెగల 
క్రియలను వేర్వేజు తెగల భాషలను బోల్చి చరాచునపుడు తమిటు భావార్థక 
“కకారము వేజు విధముగ వచ్చినదని స్పష్టముగం చెలియలగలదు” (కాల్లు. 
౫౩౮, ౫౩౫ పుటలు), 


“వేని ధాతురూప నిప్ప_త్సియందు ౫1 (గ్‌ +4ఉ) అనునది తుదిని 
నిల్చునో యట్టి _క్రియాంగములమొక- భావార్థక రూపములంజే తుదిని 
(గ్‌ (౧అ)ు==౯గ అనునది వచ్చును, (మాడు ౧౩౦ 1 విష.) ఇట్లు తమిలు 
వ్యవహార భఛావషయందుం గ్రియాంగమందును ఛావార్థకరాపనముందును (xX 
కారము వచ్చునట్టి ముదర కాంలో గావ్భభానయందు (కార 
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స్థానమున ('వాకొరము వచ్చును. గ్రాంథిక భావయందు “నోవా అనుదాని 
యంత తజచుగ (నోగి=(బాధపడుట) అనునది రాదు. ఉత్తమ తమిటుమున 
“క్క.” అనుదానికి బదులు “వి అనునది నిల్చును. ఈ దా:---నడక్క_ =నడప్ప=ా 
(నడచుట). తమిణతాంధ్రములు ఆెండిటియందును *+అు కారమే భావార్థక 
చివ్నాము. గు అనునది తుదినిగల (క్రియ లక్షర్శకములు. అవి సక్ష్తర్శకము 
లగసనపుడు వాని తుదిని “కుడ అనునది నిల్పును, (మూడు ౧౨౧ 11 వివ) 
(కాల్లు. ౫౩౫ పుట.) 


“కాయగా పో? ధాతు క్రియాంగమగన “పోంసి అనుదాని నుండి యేర్పడిన 
భావ్యర్థక తద్ధ ర్యార్ధక రూపము పోగుమ్‌ అనునది. డాని కియా నామవాచకము 
“పోల్‌”, దాని భా వార్ధకము “పోగా దాని సక్షర్శక కియాంగము “పోకు = 
(పంపు-తజిమి వేయు). దాని తద్ధర్యార్థక రూపము-పోక్కు-మ్‌. డాని భావారకము 
'పోక్క-”. ధాతువుల తుదిని (స అనునది లేని చోటులందుం గాలిక చివ్నా 
ముల మొదటి వర్షము సక కరత త్యమున ద్వొిత్వమునందును. (యాడు ౧-౨౧ 
1౪ వివ ఇట్టి ాతువ్రులకును సక్షర్శకత్వమున భావార్గకాదులు పరమగు 
నపుడు కు.” అనునది చేరును. చకా :--వళర్‌ + అ=ావళర= (పెరుగుట). 
వళర్‌ క్క_జపెంచుట), వళర్‌క్కు_మ్‌=(పెంచును). పెకళూ తమిట ధాతువుల 
తుదిని ధాతు రూప నిర్తాశణోపయోగి ప్రత్యయము లేకుండుటయుం గలదు. 
అట్టి యెడలను భావార్థమున “అ ప్రత్యయమె నిల్పును. ఉదా:--వాల=(వృద్రై 
నొందుట). శాత అటి తాట్‌ త్తు అ=కతాతట్‌ త్త=(దెించుట). 9్ర-ఐి 
అనునవి తుదినిగల ధాతువులకును “అ ప్రత్టయమునకును నడుమ యకార 
ముచ్చారణార్గక ము నిల్చును. ఉదా: అతి య్‌ + అ=అజీయ=(ఎజులుటు), 
అడై +-య్‌-+-అ==లఅడైయ =(పాందుట)” (కాల్లు. ౫3౫, ౫౩౬ పుటలు. 


విమర్శము:-- ప్రా, ఫిసరు మాక్సొముల్లైరు దొరగారి హిందీ ద్వితీయా 
చతుర్ధీ విభక్సివాదము సరికాదనెడి కాల్లు వెల్లుగారి సిద్ధాంతము యుక్తముగనె 
యున్నది. ద్వితీయా చతుర్ధి విభక్తులగు “కోకు! అనువానికి సంభవింపని 
"పెక్కు. మార్పులు (క్రియా సామవాచకముల తుది (క? కారములకు6 గల్లు 
చుండుట నిజమె: కావున ద్రావిడ భావార్థకము లనంబడుచున్న వాని తుదిని 
గన్నట్టు “కాగు లు '“అడజ్జు మున్నగు ధాతువుల తుదిని నిల్చు *కు-గూ ప్రత్యయ 
సంబంధులె యనుటకు సందియము లేదు. కాని నోగచనోవ=(నొచ్చుట). 
నోవికళ- =(నొప్పీంచుట), నడక్క_ =నడప్ప ==(నడచుటు, పోగ=(పోవుటు పోక్క_= 
(వపంపుట్స, వళర=(పెరుయగుట్స, వళర్‌క్క_=( పెంచుట) వాటి=(వృద్ధి నొందుటు, 
కాణ=(చరాచుట)” మున్నగు రీతిని ఆ ప్రత్యయాంత భావార్థకే (భాత్వర్థక) 
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రూపములు తమిటుమునం గలవనుట “కేవలము నయథార్థము. ఈ విషయ 
మోవజణకు ౧౩౭ 1 విషయమున నువిస్తరమ్యుగ విశదీకరింపంబడుటచే నిట 
విస్తరింప లేదు. ఇట్టివెల్ల భావలతుణార్థక తుమర్ధకము లనుటలో విషప్రతి 
పత్తిలేదు-ఇంన్లీయనండలి 10 10” మున్నగు ఇ ళార్థక యులకుం (Infinitives) (గ్రి్థయా 
నావువాన కారమును దువురమును గట్లనం గల్లులాక, అచు ద్రావిడ భాహు 
లందలి “అ ప్రత్యయమునకును దుమర్గ భావలతుణార్థములతో పాటు 
గియానామవాచకార్థమును గలదనుట కేవలము ప్రమాద మనుటలో 
సందియము లేదు. “క్కి అనుదానిచో ప్ప అనునది నిల్చుననుచు 
"“నడ్‌క్క-=నడప్పు అనునవి క్రియా నామవాచకము లనుట పొరపాటు. “నడక్క_ = 
నడప్పి అనువానికి *“నడవన్‌” అని యర్గమే కాని 'నడచుటి అను నరము లేదు, 
(చూడు ౧9౭ 1 విష). అచట క్క. అనుదానిచో *ప్పు అనున దాబేళశము 
కాలేదు. “నడక్క._” అను చానిలోని కి కారము భావ్యర్థక కు ప్రత్యయ 
సంబంధి. “నడప్పి అనుదానిలోని (పి కారము భావ్యర్థక “హా కార సంబంధి. 
(మూడు ౧౨౧ 11 విష, ౧౨౨ V౪ వివ)  తమిట భావార్షకములలో “కి 
కారాంతములు “పోగ =పోగుగ =(పోనుట) పోక్కు_నై (పంపుట) ఇరుకౌ ౮-౫ 
(ఉండుట) చెయ్‌గై_=(చేయుట) నడనకై ,_=(నడచుట).” అను రీతి నుండునే 
కాని *పోగ-పోక్క* మున్నగు రీతిని అ ప్రతయాంతముతై యుండవు, 
(మూడు ౧౩.౨ 11 వివ.) 


౧౩౭. 11 వివః“అతీ [౫ = అటీ౫= (ఎతుసటు), చెయ్‌౫గ=( జేయుట) 
వ్యావ-చెయ్య = (చేయుట). వీనిలో అతిగ-చయ్‌గి అను రీతి గలవి 
యాశీర్వాదార్థమున ముఖ్యముగ వాడంబడుచున్న వి, ఉదా:-నీ అజిగ-- 
(నీవు ఎజుంగయదువు గాకు, దీనినిబట్టి గ అనునది మొదట విధ్యాద్యర్థక మె 
యని తలంవరాదు. భావార్థకమగు (అ ప్రతయమును గవులును సామాన్య 
జనులును నాశీరర్ధమున వాడుదురు. ఈ యాశీరర్ధక గకారము క్రియా నామ 
వాచక (౫) కారమునకు భిన్న ము కాదని నా నమ్మకము, ౫ఏంత శ్రీయలందరి 
(అడబ్లు. మొ) ౫ కారమునె స్టలాంతరములందును గవు లుచ్చారణ నాకర్య 
మున్నక_ వాడుదురు. ఉదా:--*అఆతీ+-య్‌ -+- అి అనుదానికి బదులుగ “అతీగి= 
( తెలిసికొనుట = ఎతుగసట) అనియు, '*'అజీ+-య-+9ఇల్‌ -+-ఇర్‌ = అతియిలిర్‌ 
“అతి య్‌ + ఈర? =“అటీయిోార్‌? అనువావికి బదులు *అతి?గ్‌ + ఇల్‌ + 
బ్రర్‌=అతీగిలిర్‌=(మిోారు ఎతుంగరు) అనియు, “సెయ్‌+₹య్‌-అి అనుదానికి 
బదులుగా “సెయ్‌-గ్‌ అ= సయ్‌” = (చేయుట) అనియు, “సెయ్‌-+వ్‌ --వన్‌* 
అనుడానికి బదులుగా “సెయ్‌ -గు-వ్‌ +-వన్‌ = (చేయంగలనుు అనియు 
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వాడుదురు, ఈ యుదావాకు లన్ని టియందును గానిపించు “గూ కారము 
చరిత్రముందు రూపసాధనోపయోగియగు ౪సి అనునదియే యని ెండువ 
యుదాహరణము వల్ల (అతిగిలిర్‌) స్పష్టమగుచున్నది. ఈ గకారపు వాడు 
కక శ్రుతి సుఖార్థకత మె కారణము. అట్టి ౫ కారము మ్రుతి సుఖార్ధకత 
యావశ్యక మగునేపుడును ఛందః ప్రతి బంధమును వారించున మాతే, మె 
యెల్ల ధాతువ్రులకును జేర్చంబడును. ఈ ౫ కార చరిత్ర మో క్రింది 
మలయా భోదాహృతులవల్ల స్థిరవడును. తమిబుమందలి ళా అనుదాని 
వోట మలయాళమున ౫ అనునది వాడంబడును. ఉదడాఃమల_చెయ్‌గ దా 
(చేంత-కృత్యము). ఈ రూప మాకీరర్ణమందును జడంబడును. ఉదా: 
మల-నీ చెయ్‌~గ=(నీన్ర చేయుదువు గాక). ఇచటం గ్రియా నామవాచకమె 
యాశీ రాద్యర్థకముగా వాడంబడెను. ఒక భాషయందలి భావార్థకము మజొక 
భాహయందు గృదంతముగ వాడంబడును. మలయాళపు *+చెయ్‌గు భబ్బమునకు 
సరియగు *“చెయ్బ్గ * అను తమిట కృదంతము తమిలుమునఈ గృదంతముగ 
వాడంబడక “చెయ్‌గి అను రూపముతో నాశీ రాద్యర్థకముగ వాడంబడు-చున్నది. 
వులయాళమందలి “వెయ్‌ గు అనుదానితోడ నీ ఆండిటికిని గల పోలిక పరిశీలించు 
నది. దీనిచేత నివి యల్లం జరిత్రమున6 గృదంతములె యని స్నష్టపడుచున్న ది. 
మలయాళమందలి “చెయ్‌గ అనుదానికి సుబ్విభక్రులు చేరుచుండును,. ఉచా:-ా 
చెయ్‌గ-+-య్‌ ఆల్‌ =(డేయుటచేతు. పై సండర్భమును బట్టి తవిటమున 
నిజమైన భావార్థక ప్రత్యయము ౪౫ కారము కాదనియు అ అనునదే 
యనియు స్పపష్ట్రపడుచున్నది” (కాల్లు, ౫౩౬ ౫౩౭ పుటలు). 


“తెలుగును బరికీలించినచో నందు భా వార్థక చివ్నాము (అ ప్రత్యయ 
మొక్య-కే యని స్పష్ట్రపడును. తమిట ,క్రియాంగ రూప సాధనోపయోగి 
గుడాగ్‌? ప్రత్వయము తెల్లున *చు=చ్‌” అనునదిగా నంతేటను నిల్చును. 
తెల్లున విధ్యాద్యర్థకమునకును భావార్థక మునకును భేద మత్యల్సమై యుండును, 
విధ్యర్థమున స్పష్టార్థమై వచ్చు :ఉ' కారము చోట భావార్థకమగు *అ ప్రత్య 
యము నిల్పుళకే భేదము, ఉ దా:--తమి-తిటు =( తె చుము) -తిజుక్‌ _ + అ= 
(భావార్థకము). తెల్లు- తెజచ్‌ + అ=( తెజచుట)- తెజుచ్‌ + ఉజ( తెజచుము). 
"తెల్లునరదును జతుంధ్థి ప్రత్యయ “క్ర (కు) కార మిట్లు “చా కారముగ మాలు 
శేరదు. కాన లుల భావార్థకమునకును ' - జతుర్జీ ప్రతయమునకును 
సంబంధమును (మూకొముథ్రైరుగా రన్నట్లు) గ ల్పింపరాదు. తెల్లునందును నీ 
రూపసాధనోపయోగి చి కారమునకు బదులుగా. దజుచుగా “ముఖ్యముగా 
విధ్యాద్యర్గక రూపములలోను భావార్థక రూపములలోను *పి, కారము నిల్చు 


960 భావార్థకము లాశీరర్ధమున వాడయిడు ననుట నిర్హాలము [౧3౭ 11 విప.) 


చుండును. ఉదాఃనడుప్‌ +-అ=(నడచుటు. ఇది “నడుచు అనుదానికి బదు 
లుగా నిల్సినది. దీనికి సరియగు చ్యాావహాోరిక తమిబి రూపము '*నడక్క 
అనునది. (గ్రాంధిక తమిటు రూపము *నడప్స్‌+- అ” అనునది. తమిటు విధ్యర్థకము 
నడ అనునబె. మై సందర్భమును బట్టి తెల్లు చి కార "హి కారములు 
తమిటి గ) కార ద్విరుక్స “కొ కారములును రూపసాధనోపయోగి ప్రత్యయ 
ములు మాత్రమె యనియు 'అ అను భావార్థకముతో వాని శెట్టి సంబంధ 
మును లేదనియు స్పష్ట్రపడుచున్నది. తెల్లునందలి *చ-పి లు *ఇి కార పూర్వకము 
లగునపుడు వాని నడుమ బిందువు నిల్పును. కన్నడమున. బెక్కు చోట్ల 
రూపసాధనోపయోగి ప్రత్యయములు రానేరావు, “అ అనునది మూల 
ఛాతువును జేరును. ఉదా:--తమిటుమున ్రిరుక్కొ-? అ=ా (ఉండుట) అనునది 
భావార్గకమై యుండగా గన్న డమున నంతకన్న సులభముగను స్పష్టతరముగను 
ఆౌ,చీనతరముగను *ఇర్‌ +-అజళ్తరి అనునది భావార్థక మగుచున్నది” (శాల్లు, 
౫౩౭ పుటం. 

విమర్శము:---తమిటమున ఛాత్వర్థకత్వమున “'పోగాజ(పోవుట) మున్నగు 
నవి లేనన్సై '“అఆిగూజ(ఎజుంసట) మున్నగు భావార్థక శబ్లములును "లేన్చ. 
స్వవాద స్థావనార్థమై యట్టి యర్థము వానికిం గలదనుచు నయథార్థమును దొర 
గారు వ్రాయుచున్నారు. వూ. కాశీరాద్యర్థకత్వము Re బ్రసిద్ధమై 
యున్నది. ఉదా:--అతీగ=(ఎజుంగుతన్‌). దొరగారును వాని కాళీరర్ధకత్వము 
గలదని ఛొసిరి గాని యవి భావార్థక మగు “అఆ పృత్వయాంతము లె యనియు, 
వానిలోని *+గ కార ముచ్చారణ సౌకర్యార్థక మనియు భావార్థకము లాశీరర్ణ 
మున వాడంబడుట సంప్రదాయమనియు నిట్లు స్యవాదమును నీలగొట్టుకొనుట్‌ 
కొయి తమిటమున లేని విషయములను నిరాధారముగ వ్రాసిరి. భావార్థ 
మాశ్రీరర్థక్ష మగునని కాని “అ ప్రత్యయము భావార్గకమని కాని తమిటు 
వ్యాకరణములం జెందును లేదు. “అః ప్రత్వ్యయమున శకాళీరర్ణముండిన నుండు. 
గాక. వాజ్‌ +అ=వాల=జీవించుగాక. “భావార్థ వమాశీరర్థ మెట్లగును? 


“నడనన్‌' అను నర్థమున “నడక క--నడప్పి అను రెండు రూపములును 
గలవు. “నడక్క... అనుదానికి భావార్థకత్వము తమిజమున లేదు *నడప్ప' అను 
నది భావనామము కాదు. 'వ-బ-ప్పి అనునవి తుదినిగలవి భావనామములు 
కావు క్క__క-గ? అనునవి తుదిని గలవియును భావనావుములు వేవు,”? 
(శ్రీ విద్వాన్‌ "వే, “వేంకోటరాజులు "రెడ్డిగారు ౨౬-౮-౫౩ జాబు. 


(౧౩౭ DT విప..] ఆశీరర్థక “గి ప్రుత్యయమునకు (గ ఆఅ” అను భేదము సరికాదు 961 


-ఈయర్‌ -ఉ దాః. చెలీయర్‌=(చనుదురుగాక) (పురువత్రయసాభార 
అము), +*కి:.--చెల్క.=(చనుదురు గాక. (పురుషత్రయసాధారణము) (యి: 
(వాజీయ = జీవింతురు గాక (వాట్‌ =జీవించు.” (నన్న్నూలు ౧౪౦ సూ,) 

“నడక్క_” మున్నగు “అ ప్రతయాంత ములు భావార్గక ములు కావనియు 
“ఈయర్‌ -(ఇ) యి అనునవియును (క? ప్రత్వ్యయమువలెనె యాశీరర్థకములనియుః 
బయి యుదావాతుల వలన విశదమగుచున్న ది, 

తక్కిన స్థలములందువ లెనె “చెయ్‌ గై --చెయ్‌గ) అను స్థలములందును 
దమిలు శబ్రాంత స్థితమగు “ఐి='అయ్‌? కారము మలయాళమున ఆఅ కారము 
బరణమించినది. మలయాళమునందును 'క==౫గి అనునబే యాళీరర్థక మగుట 
చేత “చెయ్‌గా అనుదానికి ఘుణాతర న్యాయముగ భావార్థకత్వము నాశీరర్థ 
కతరమును నల్తిన6 గల్లుణగాక్క, అంతమాత్రమున మలతయాళము తమిటు *క_-గ్గి ల 
చరిత్ర విషయమున చెల్సెడి విశేష మేమున్నది? 

ఆశీరర్ధకమగు నీ కూ ప్రత్వయ మఖండ రూపము. దానికి *క్‌ +-అ” అని 
పదచ్చేదము చేయుటగాని యందలి కొకార ముచ్చారణ సౌకర్యార్థము జేరిన 
దనికాని చెప్పట పొసలచేరదు. దీనికి సరియగు నాశీరాద్యర్థక పటిగన్నడ 
ప్రత్యయము *కె-గా అనునదైై యున్నది. 

(లగ. వా ప్రథమ స్వాళిపి. విధ్యాదివుచి?” (కర్తా. భూ. ౨౧౫ 
సూ.)= ప్రథమ పురువ. తిజ్విభక్తిస్థానమున నాశీర్విధ్యా ద్యర్థములందు ౫౫! 
అను పృతయములు పర్యాయము నగును, ఉదా:--ఆయుమం సిరిమం 
వమూడు”గ=(ఆయువును సిరిని జేయుంలగాకి. ఆయుం సిరియు మేక్కె_==(ఆయువ్రును 
సిరియు నగు గాక, 

“క, సొగయిపువ్రు (౫-కె గళన్యో | _క్తిగ విధ్యర్థ కె,-. . 2. -(శబ్బమణి 
దర్పణము. ౨.౨౯ ప్ర, 

“భాపోూమంజిరీ వృ త్తి:--ప్రథమ పురువ చదేకవచనక్క_౦ బవహువచనక్క-ం 
విధ్యాద్యర్థదొళ్‌ “గ ఎందుం కి ఎందుం అక్కుం.)) 

తెల్లున “టకా డు=అటము కాఅడము=బ్రంపు? మున్నగు ధాత్వర్థక 
ప్రతయములును, “త-టు-కు-వి మున్నగు ననేక భావార్థక కృత్‌ ప్రత్యయ 
ములు వెలయుచుండలగా (మాడు బాల వ్యా. (క్రియా, Er నూ. కృదంత 
పరిచేదము. ,హౌ ప్రౌఢ. వ్యా. కృదంత) జతేల్లున “అ పతయ మొక్కకు 
'భావార్థక ప్రత్యయము? అని దొరగారు వ్రాయుట వింత. దొరగారు చెప్పిన 
బశ అమలు గల భావార్థక (థాలే§ = Infinitive) ప్రత్వయము ద్రావడభావప, 
లందు ముఖ్యముగా౭ల-జమీబుమందు  మచ్చున"శేని తేదు. 
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962 తెల్లునందలి భాచార్థక ములు. కన్నడ 6ఇరి శబ్లమయు భావార్థక్రము కాదు [౧౩౨౭ 111 విష. ] 


భావే లు వర్ణకోన్తే | స్వేపాం చ కియా పణాూానాొరి స్యాత్‌ .” 

(ఆం. చిం, వ్యా, సం. 30౯ విప. 
కొన్ని యెడల ఈడు) అను కియా నావమువా చక భెవ ప్రత్యయము వచ్చు 
టయు6 దెల్లునం గలము, 

ఒకే షడరల్స్ని భనుర్ల్ణరుం డె | యెడ సజితుండు గాన వాని హీనుంగాం 
జే। యుడు నాకం జతుర్వర్లము | వడయుట యని పృవతసుతుండు ప్రార్టించె 

దణ లంట 
మునిన్‌. (భార, ఆది. ౭ ఆ. ౧౬ పు, _ (చేయుడు=చేయుట. డువర్లకము 
భా వార్థకము, హప్రాసగతము (మాడు వ్యా. సం. 30౯ వివ. 

పతిక్రియ మడాంతత్వం | ప్రతీతం తునగీయలే | క్వచి దింప్పుంత తాం 
శేచి | దూచినే నహి మేరుచిః” (వికృ. “వ్యా. సం ౩౦౯ విప్ర) అను నధర్వణ 
వచనము చొప్పున '“అడము = (కేరడము) “ఇంపు ==(ఆరగింపు) అనునవి తుదిని 
గల భావార్టకములును గ్రియానావమువాచకములు కానోపును. గోదావర్వాది 
మండలములలో :*పోవటము-రావటము మున్నగు రీతిని 'అటము' అనునది తుదిని 
గల భావార్థకములును గశ్రియానామవాచకములుగ వాడుక కెక్రయున్న వి, 

తెజచం (గ్భా-౯-తెజచుము మున్నగు చకార ఫుటితరూపములు "తెల్లున 
నర్వాాచిన వ్యావహోరిక రూపములు, “పి కార ఫఘటితముల్కె గ్రాంథికములు, 
అను భావార్థ్ధక రూపములు తమిబిము లేనేలేవనియు “నడక_-ఐరుకా 
మున్నగునవి తమిటి భా వార్థక ములనియు. బయిని వివరింపంబడణెను, (్రిర= 
(ఉండుట) అను భావార్గకము కన్నడమున నెంత మాత్రమును లేదు. ఇరజ 
(ఉండకు 'వ్రర= (ఉండుము) అనుభూపములు మాత్రమె కొలను. 

“వాక్ష్చేరః (కర్తాటక ళా, ౫౮9 సూ.)=(వృ క్తి) “ఉత్తరకొల (క్రియ 
యా సహా సమానకర్తృకాత్‌ పూర్వ కా లే౭_ స్థ వర్షమానాత్‌ ర్‌”? ఇత్యస్యా 
ద్ధాతోః 'అదెత్‌*? “ప్రత్సయో భవతి అగాగమశ్చ వా భవతి, ప్రతి సే.భేగమ్యు 
మానే”, 

ఇ ప్రతిజేధవిషయే (బ్రిర్‌* ధాతోః అగాగమోా విచేవః,.....లటి 
(మంజరీ మకరంద వ్యాఖ్య), 

“6 చ్చేరణ (కర్తాటకళశ భ్రా. రో౬౯ా సూ,) =(వృ_త్రి=(ఐర్‌” ఇత్యస్తా 
దాత: పరస్య *“అయఃణ (మధ్యమ పురుపైక వచనస్య) “అుకారః-లోపః-ఉకా 
రళ్చ ఆచేశా భవన్తి విధ్యాది విషయే. ఉదాఃనీం ఇర=నీం ఇర్‌ ==నీం ఇరు== 
(సీ వుండుము). 


[౧౫౭ IV విట. నిశైళ సర్వనామ అ శబ్లము భఖ వారక వమాలము 963 


౧౩౭. 1౪ వివ: భా వార్థకమగు (ఆ్రి ప్రత్యయ చరిత్ర: ఈ “అ 
శబ్దము నిశ్చయముగ ని ర్దేశాత్సక సర్వనామమని చెప్పవచ్చును. 'బకొకకప్పుడు 
అ+నొ అనునదియు, స్‌ అనునదియు, “అల్‌ అనునడియు నీ తెగలో 
ముఖ్యముగాం జేరుచున్న వి. (మాడు ౧౧౬. 111 విమ ౧౧౭ 1 విపు. “అల్‌ 
(అది) అనునదియు “అల్‌? (లేదు) అనునదియు “అః శబ్దమునుండి యేర్పడినవె 
యనుట సునిర్వాహ మైనను గాకున్నను భానార్థక ప్రత్యయగు “ఆ శ్రబ్లము 
తొలుత నిన్ద్చేశక సర్వనామమున కభిన్న మనుటకు విప్రతిపత్తి బేదు. భావార్థ 
మున తట కొనలుడు “అల్‌ అనునదియు భావార్థకమగు అ ప్రత్యయ 
మును సంబంధించిన గొణంరూపవునుటకు సందియము లేదు (కాల్లు, ౫౩౭, 
౫౩౮ పుటలు, | 


విమర్శనము:-.-*అ) ప్రత్యయము "కాల్లు వెల్లుగారి సిద్ధాంతము చొప్పున 
తమిటి క్రియా నామువాచక ప్రత్యయము శకాకున్నను గన్న డాం ధ్రములలోం 
గొన్నియెడల “టు ప్రత్యయ నమూనా రక వం యున్న మాట నిజమె, (మాడు 
౧౩౭ 1 వీవు, 


“అల్‌? అనునది కన్నడమున తుమర్ధకము భావలతుణార్థకమును; దమిలు 
మున నయ్యది భాచార్థక ము, తుమర్గకత్వము “చయల్కు-? మున్నగు వానిని 
బట్టి యూహింపనగును,  తెల్లున “అన్‌? ప్రత్యయము తంమర్థకము భావలతు 
ణార్గకమును; వలయ్యాది యోగమున భావార్గమందు ధాతువు పైని *అన్‌* నిల్చును. 
ఇట్టి “అల్‌ -అ-అన్‌* అను వానికిని నిక్లేశక సర్వనామములగు *అ-లఅన్‌-లఅల్‌” 
అను వానితో నాకార సామ్య మున్నమాట వాస్తవనమె. కాని యర్గసావ్యా 
మించుకేని కానరాదు. నిస్రేశార్థమునకును భావార్దాదులకును సంబంధ మేమియు 
లేదు, కావున *+అల్‌-అన్‌-అ-త-టి అనునవి మొదలగు భావార్థ కాది ప్రత్యయ 
ములు “తల్‌ -అల్‌” అను (దావిడ ప్రతయముల పరిణామము లనుట యుక్షమన 
నగును, తల్‌? ప్రత్యయము తమిజమున భావార్థక మనంగా ధాత్వర్థకము. 
“అల్‌ ప్రత్యయము తమిటిమున భా వార్గక మెకాక ee చయలు = 
్ఞాయల్‌” అనురీతిని (మాడు ౧౩౭ 1 వివు. దుమున్నా ద్యర్థకమునునై యున్నది. 
పటిగన్నడమున “అల్‌? ప్రత్యయము తుమర్గకమును భావలతు ణార్థకమును. 
పబగన్న డమున దీనికి భా వార్గకత్వము లేదు. (మాడు ౧౩౭ 1 వివ. లెల్లున 
“అన్‌” అనునది తంమర్థకము ఛావలతుణార్గకమును భావార్గకమును నై వై. యున్నది, 


(౧౩౭ 1 విపు. 


964 తమిజు భావార్ల్గక రూపముల వాడుకలు [౧౩౭ V విష.] 


తొల్కా-ప్పియమునం జేర్కొ_నంబడిన “తల్‌_అల్‌? అను భా వార్థకములు:- 


కాప్ప =(రతీంచుట), ఒప్పు=(పోలుట) (ఒ--ధా). ఊర్‌తి=(ఆరోహిం 
చుట్సు సపెటుల్‌ =(వపొందుట్స్క, చెలుల్‌ =(చెతుచుట), ఉవత్తల్‌ =(సంతసించుట), 
కణ్చు=ా(అభ్యసించుటు, అణుత్తల్‌ =(కోయుట), కళై _త్తల్‌ =(నజఅకుట-తగ్గించుట,) 
. తొకుత్తల్‌ =(చెర్చుట్స, పిరిత్తల్‌ =(విడందీయుట), నిజుత్తల్‌ =(తూందట), చార్‌ 
దల్‌=(ఆశ్రయించుట, కల్‌ =(అలవాటున స్థిరపడుట), నోక్క-ల్‌ =(చూచుట), 
(నోకూధాతు), అజ్షుల్‌ = 'భీతిల్లుట) (తొలా[-. ౫౫౬ సూ. చూడు), 


౧౩౭. 7 విపు: --+ధావార్థక రూపముల వాడుక”. --*భా వార్ధక మగు 
“అి ప్రత్వయముతోం ల పాను దమిబి వైయాకరణులు మూండు 
కాలములందును సనమూనవుగసగు నసమాపక కయ నిరూపించి యున్నారు, 
కాని దీని ప్రయోగపురీతిని బరిశీలించినచో న కృదంతేమనియోా? భాతుజ 
విశేషణ జన్య నామవాచకమని యో తోయను. డిని నితరభావులందువలె 
నుద్దేశమును (లేక) బ్రయోజనమును చెల్ప్సుట కుపయోాగింతురు. ఉడా: 
వర్‌ +-అ+-(చ) చొల్లు = (వచ్చుట చెప్పుము = రమ్మని చెప్పుము. (“వచ్చు 
నట్లు చెప్పు అని భావలతుణార్థమె చెప్పనగును). దీని వాడుకలు:-- 


1. ద్రావిడ క్రియావిశేవణములం దధిక సంఖ్య గలవి యకర్శక 
శ్రీయ లయొక- భావార్గక రూపములై యున్నవి. ఉదా: తెల్లు - పడం 
గాజ్టను = తమి-విట + (త ) +తళ్ళినాన్‌, (విల = క్రిందపడునట్లని యర్థము) 
ఈ సంప్రదాయము చొప్పుననె 'ఆగ్‌ (అొజ(కాన్‌-గాన్‌ ) అనుదానిని గుణ 
నామవాచకముల వైని నిల్పుటచేత నవి క్రియావిశేవణము లగుచున్నవి. 
ఉదాః-నన్‌ ఆగ =(మంచిదిగా కా బాగుగా)-నన్లు = (నను) (మంచిది). 

wy హ్‌ 


Il. ఆకిరాద్యర్థకములందు సాంపునకయి యా భావార్థక మును వాడు 
దురు. ఉదాః-నీ న కా అ=? అనుదానికన్న “నీ ప ఎన్‌. అ 
అనియు “నీ వాజి.(-య్‌-+-అ౫ అనియు దబుచుగా వాడుదురు, “నీవ్రు వర్ధిల్లు 
దును గాక” అని యర్థము. "సెయ్‌ వాయ్‌ + ఆగ==(చవేయుదువు గాకు, సయ్‌ 
వాయ్‌==(చేయుదువు == చేయగలవు, “ఆగ= అగుటా అని యథా శు తార్ధము). 


11. తమి--పొబుదు విడిన్స్‌  9రుక్కొ_ + అ + వన్‌, తూజ్ఞుగికాయ్‌= 
(పొద్దువాడిచి యుండలా నేల నిద్రించుచున్నావు) ఇందు “విడిన్స్‌ +-ఇరుక్క్‌_+- 
అి = (పొడిచియుండుట) అనునది యద్యతన భూతకాలమందున్నాది. కాని 
“ఇరుకు అనునది భూతకాలిక భావార్థక ము కాదు. అది (ఇరు? అను ధాతును 
మయొక్క- సామాన్యమగు (తేక) తద్ధర్యార్థక మగు భావార్థక రూపమై యున్నది. 


[౧౨6 V1 మె, తమిలు భా వార్థక రూపముల చాడుకలు 965 


17. లాటిన్‌ భాహయందువలె ముఖ్య కియతోడ సమాన కాలికములైన 
సెక్కు_లగు నముఖ్య క్రియలను చెల్పుటలో సాంవునశకై తజుచుగా నీ భావార్థక 
ములగు “అః ప్రతయాంతములు వరుసగా వాడంబడును. ఉదా; _ముగల్‌ 
ఎటుమ్స = (మేఘములు లేచుచుండగా), వానమ్‌ ఇరుళల్‌ + అ = (ఆకాశము 
చీకటులు క్రముచుండలూ) మళైై పొణిన్లు పెయ్‌+య్‌+ అ=(వర్షము ధారలు 
కట్టి కురియుచుండంా) ఊరార్‌ తిరువిబా నడత్తినార్‌ గళ్‌ = (గ్రా వున్గులు 
పవిత్రమైన యుత్సవమును నడపినారు). 


V. భావార్థకముల న్నా మేడితముగా లాటిన్‌ భాహయందలి శ్రియా 
వికేమణములనువలెనే (Gerund in ag వాడుదురు. ఈదాః_ తమి- “బోగ్‌ 
అ-పోగ్‌ అ, బలన్‌ కొళ్ళుమ్‌) = (దగ్గణుకుం బోలా. బోగా బలము కల్లును) 
(తమి-పోగ-పోగ=('పోవుట-పోవుట) అని యథా (శు, తార్థము,. తాటిన్‌ 
వాడుక-( వైర్‌ స్‌ ఎక్సిరిట్‌- JEన్‌ ్షు)= Vires acquirit eundo” (కాల్లు. ౫3౮; 
౫౩౯ పుటలు, 

“ఈ యుదాహరణములవలన ద్రావిడ భావార్థకమునకుం గయా విశేవు 
అార్థము, (౪లాయుడ్రు భాతుజ విజేషణారము, గతః salen కృదం తార 
se =(verbal noun) మణీయు నిజమైన క్రియా నామవాచకార్గమును (Infini- 
tive) గలవని విశదవుగుచున్న ది” (శాల్లు. ౫౩౯ పుట. 


విమర్శము:--ఎన్నెన్నో యర్హములుగలవని దొరగారు వ్రాయుదునే 
కాని మెదు విధముల యుదావాతులలోను శ్రి గయా విశేవణార్థకత్వ మనగా 
భావలతుణార్గము మాత్రమె కన్సట్టుచున్న ది, “క్రియా నావమువాచకారకము 
(ఆ) ప్రత్యయము” సస తేనేలేదని ee విశదికరించి యున్నాను 
(౧౩౭ 1-1 వివ). “వాట్‌ గ-వాటియ మున్నగు నాశీరర్థక ములు కియా నావు 
వాచకములె యనియు నందలి ౫ కార ముచ్చారణార్థక మనియు (వ్రాసిన 
దొరగారి వ్రాంత (౧౩౭ 111 విషయమున” నిరసింపంబడియె యున్నది. “1-2మ- 
117-౫* విషయములు? వేజుపతిచి యుదావహారించి శేకాని యెల్ల భావలతు 
శార్గక రాపములె మై యున్నవి. 

౧౩౭. V1 వీవ:--*తమిటమందు 'దల్‌? అనునది తుదినిగల ధాతుజ 
వికేవణజన్య్భ నామవాచకము (లేక) కృదంతము గలదు. ఉదా:---అలైదల్‌ = 
(తిరుగుట). (అజై -తిరుగు-ధాతువు) ముజిదల్‌ =(విటుగుట). (ముజి-ధాతువు), 
కన్న డమున దీని తుదిని లకారము కాన్సింపదు. ఉదా:-అలె-.త= (తిరుగుట), 
ముర-త =(పగులుట-పగులంగొట్టుట) ((మురతి తప్పు - “ముతిత సాధువు). 
"లెల్లున-మేల్‌ 4 అ= మేత. చేత్‌  అ=ాశచేత. (ఇవి అ” ప్రత్యయాంతములని 


966 (ఆల్‌? (సృతరయము ఆ ప్రత్యయ మూలకము. కాల్లు. [౧౩౭ VI విష 


దొరగారి యాశయము). వీనిని దమిబువుందలి 'మేయ-+.త తల్‌? (యేంత) 
“సెయ్‌ +దల్‌ొ==(వేంత) అనువానితోం బోల్చి చూచునది. అట్లు తెబ్లు-నడత- 
తమి-నడ + త్‌ తల్‌ =నడ త్తె= మలయాళ-నడత్తూ (కాల్లు. ౫౩౯ పుట). 
“అలంతమగు కృదంతము చతుర్ధి (క ప్రతయముతోం సాడియు. 
గూడకొయుం గన్నడమున నిల్పునని చెప్పియున్నాను (మాడు ౧౩౭ 1 వివు. 
గోందు భావహయందు అల్‌? అను డానినుండి యేర్చడి విస్తరించిన *ఆ్లె' అనునది 
భావార్థక చిహ్నములలో నొకటి యనియు నీవణకుం జెప్పియున్నాను, (౧9౩౭ 
1 వివ ఉట దా:--అయ్యాల్లె = (ఉండుట). బది '1'ఆగల్‌”==(ఉనిక్రి అను తమిట 
కృడంతమున కభిన్నము,. ఈ రూప ముత్తవు తమిటు (గ్రాంధిక భాహయందు 
భావార్గకముగ వాడుదురు. ద్రావిడ భా వార్గమున ధాతుజ విశేవణజన్ట నామ 


వాచకము[రమొక్యాయు6 గృదంతము యొక్కయు స్వభావములు వింశ్రితములైై 
యుండుటవల్లను, నీ భా వార్గక రూపమును దమిట వైయాకరణులు మూడు 
కాలములయందును సమానమైన యసమాపక' క్రియగ (66426 (లేకు ధాతుజ 
విశేషణము నియరావించుటవల్లను, నీ భావార్థకము “ఆఅలంతి కృదంతముతోో 
జూల సంబంధించి యుండుటవల్లను (గృదంతముల తుదిని “అల్‌” అనునది 
యుండుట తమిటు స్వభావము. దినిచేత భావార్థ మేకాక శ్రియయే ట్ట 
మగును నితర సందర్నము లందీ “అల్‌? అనునది uo అరక యేర్పడిన 
దని నిర్ధారిత మగుటవల్లను భావార్గక ప్రత్రయమగు *అః శబ్లము “అల్‌? అను 
కృదంతమునకు మూల “మనియు ఆన్‌ FF అి= (ఉండుట) అనునది “ఆగ్‌ అల్‌?” == 
(ఉనికి అను చానియుక్క- (ప్రా-చినతర నిర్దుష్ట రూపమనియు. చెప్పుట యుక్షమని 
మాకు దోంచుచున్న ది? ran ౫౩౯ పుట, 

“ద్రావిడ భావార్థకములందలి “అల్‌? అనుచానికి *ఆగీనియన్‌ా భావ. 
యందలి భావార్థక త ప్రతయముతో మిక్కిలి పోలిక గన్పట్టుచున్నది. 
ఇది కాకతాళలీయ మైనం గావచ్చును. ఉడా:--ఆక్షీ-బెర్‌ + ఎ--ల్‌ =(మోయుట) 
తమి-పొట్‌ అల్‌ | (ఈ శబ్దమే తమిటమున లేదు. శ్రీ "రెడ్డిగారు =(మోంత). 
అగ్గ్‌-తగాల్‌ = (ఇచ్చుట) తమి-త+-(ర్‌) అల్‌ =(ఇచ్చుట). దీని విధ్యర్థకము *తాః 
అనునది (కాల్లు. ౫౩౯ పుట), 

విమర్శము:--డా. కాల్లువెల్లుగా రింగ్లీమనందలి 0 4ం?=(చేయుట) అను 
దానికి సరిగ ద్రావిడ భామలందు వ! విపాణప్రాయమగు (౧౩౭ 1 వవ. మూడు) 
“ఆ ప్రత్యయాంతములు గలవని స్థావించినవారగుటచేత నిజమైన ద్రావిడ 
కిళటూనామవాచక ప్రత్ధియములగప “తల్‌ == అల్‌ =తే-టి మున్నగునవి 
కృడంతములని ద్ర్రాసికొనవలనీ వచ్చినది, కావుననే “పోగ మున్నగువాని 


ఇదు కాకడ ఆధ కా ry a 
[౧౫౭ VI విష.] (డావిడ ఫాషలందలి నిజమై భా వార్థక (ప్రత్యయములు 967 


40 20' అను రీతిని *పోదల్‌? ముస్న గువానికి *20008' అను రీతిని నరము [వాయు 
చుందురు. 


“తల్‌ _అల్‌ _త_టి మున్నగునవి ద్రావిజ భావహలందు నిజమైన (క్రియా 
నావు వా-దక్‌ పృత్టయములు, అవి శుద్ధ ధాత్వర్థకములు, “అల్ర్‌_త_.&€-_లఅన్‌) 
మున్నగునవి “తల్‌?” అను ద్రావిజ శ్రొియానామవాచక ప్రత్యయ పరిణామము 
ములె యనందగును.. “టాతు మున్నగునవి (తల్‌? ప్రత్యయపు పరిణామములు 
“అన్‌-అ* మున్నగునవి “అల్‌ ప్రతయపు పరిణామములు ననందగును. (మాడు 
౧౨౭ 1౪ వివ) శళవిపషాణ ప్రాయమగు తమిట “అ ప్రత్వయమునుండి 
“అల్‌* ప్రత్యయ మేర్ప్చడె నను కాల్లు వెల్లుగారి ప్రాంత “శేవలమున సహాజమగట 
చేత విశ్వసింపరానిది. ఈ విషయమున దొరగారు వ్రాసిన బలహీనములను 
హేతువులు హాత్య్వాభాసములు., లకార లోపమున అల్‌? అన్‌ అనువాని 
నుండి (ఆఅ ప్రత్యయ మేర్ప్చ డెననుట చయుంతయు సవహాజము,. ముతియు నట్టి (ఆ 
ప్రతకియము సైతము లోపించుట కన్న డమున థ్రుసిద్ధమై యున్నది, 


“అద్‌ భావే” (కొర్ణాటకళభ్రా. ౫ర౯ా నూ=భావ శ్నుద్దో భాత్యర్గః, 
ణా బె థ్‌ థొ 
తని న్నభిధేయే ఛాతోః అత్‌? ప్రత్యయో భవతి. 


“లుప్‌ తస్యా (కొర్లాటక ఫై. ౫౫౨ నూ)=౪భావే విహితస్య “అత్‌ 
పుత్వస్య లోపో భవతి. ప్రయోగః, “పూజ (పువ్సించుట), 

“అత్‌ ప్రత్యయోహి కార్యార్థం స్వయ మాగ త్వ తిజుత్చ త్తర్ష్యాణాం 
క్రియావాచినాం ధాతూనాం సుబుత్పత్త్వర్హ ద్రవ్య వాచివత్‌ నామత్యాా 
పాదన లక్షణం స్వకార్యం కృత్వా స్వయం నిర్లచ్చతి, యథా సంస్కృతే క్విబా 
దివత్‌ * (భట్లాకలంకొదేవకృత, మంజరీ మకరంద వ్యాఖ్య. ౫౫౨ సూ), 

ఇట్టి క్రియానామువాచక ప్రత్యయ సాకల్యలోపమే కాక (న్రదూి 
ప్రత్సయము కన్నడమున సర్వధాతు సామాన్య క్రియా నామవాచక ప్రత్యయ 
మయి నిల్చ్బుటయు£ గలదు. *“ధాతో ర్వుదుః (కర్ణాటకశబ్దా. ౫౭౯ నూూ= 
సర్వేభ్యో భాతుభ్యో భావే౭.. స్టే “వుదు” ప్రత్యయో భవతి. ప్రయోూగః-_ 
మాబ్బుదు=(శేయుట). నోట్పుదు=(చూచుటు), (౫౧౫ సూత్రము చొప్పున 
“వుదూ ప్రత్యయ వకారము “హి కార మగును, తీమిటిమున సర్వభాతు 
సామాన్య క్రియా నామవాచక ప్రత్యయము (తల్‌? అనునదియుం (మాడు 
౧౩౭ 17 నివ దెల్లున “టి అనునదియు నై యున్నవి. (మూడు ౧౨౫౭ 11 వవ) 
తమిటమునందు “తల్‌ -అల్‌) అను ప్రత్యయములె కాక మతజికొన్ని క్రియాః 
నామవాచక ప్రత్యయములును గలవు, “పోగా =ఫోగులై =(పోవుట) ఇరుైతై౮-== 


968 కన్న డాం ధృములలోని భావార్థకములు [౧3౮ 1 విష.) 


(ఉండుట) చెయ్‌ = (చేయుట) నడకైగా = (నడచుట)-నడప్పు = (నడచుట) 
ఇరువ్వు==(ఉండుట) కాప్పు=(ర&ీంచుట) మొ.” (తా ప్రత్వయాదులగు కృదంత 
ములును *తల్‌: ప్రత్యయ పరిణామములు పెక్కు- గలవు. తద్భిన్న ములగ 
"పెక్కు. కృదంతములును గలవు. 

“మణ్యాదిభ్యః” (కర్ణాటక శబా ౫౫ సూూ=మణ్వాదిభ్యో థాతుభ్యో 
భావేశ్ణ “ఈ ప్రత్టయో భవతి. ప్రృయోగః-మణితం =(అడంకువ అడంసట) మొ, 

““తజ్వర్లక్రంబు చేయ్యాదుల కగు వేయు-+-త= చేత == (పని-కృత్యము = 
మేంత-వ్రాంత-కోంత.. మొ) కో-త్‌ +-అ) అను దొరగారి పదచ్శేదము 
శేవలము నసంగతము, (53౯ పుట). *తల్‌* ప్రత్యయ పరిణామములు కాని 
కృదంతములు పెక్కు. తమిట కన్న డాంధ్రములలో. గలవు. అట్టివి ముందు 
వ్‌వరింపంబడును, 


అల్‌ ప్రత్యయము (క్‌ కియా నావమవాచక మగటయికాక తునుర్గక భావ 
లత్షణార్గక మగుటయుం. దమిటమునం దొల్కాప్పియము నాంటికే ప్రేసిదము 
బూజు ౧౩౭ 1--౧౩౭ 1౫ వివ. పటగన్నడమున దానికి భావార్థకత్వము 
లేదు, తుమర్థ భావలతుణార్గములు మాత్రమె కలవు, అది కన్న డమున 
భావార్థక మనో దొరగారి వా Se ఇంతి ప తెల్లున “అల్‌ ప్రత్యయ 
మున కభిన్న మనందగు అన్‌? ప్రత్యయము గలదు, అదీ వలయ్యాది యోగ 
మున మాత్రమె భావార్థకము. తక్కిన యెడల నది తంమర్థ ఇ "వలతు.ణార్థము 
లందుం దణఅచుగా వర్తించును. 


లో 
విధములు. 1 (క్రియాజన్వ విశేషణ నామవాచకములు= అనగా సంబంధార్థక 


ధాతుజ విశేవణ జన్య నామవాచకములు ఉదా:--9రుక్కి- న వన్‌, క 
Ew 


౧౩౮. 1 విష: కృ దూప నివ్బంరత్తి తిః: చా విడ కృదంతేములు రెండు 


(Participial nouns). I కృదంతములు. (అనలాం శ గొియార స ర E రిల కృదంత 
ములు. ఉదాః=-చేయుట. మొ.) (Verbal nouns). అకద మొదటి తెగవి 
వరా(డుకాలములను దెలుపునట్టి సంబంభార్థక విశేవణములనుండి యేర్పడి 
కాలిక చిహ్నములతోం నాడి. యుండును. ఆెండవ తెగవి క్రియాంగము 
నుండియే యేర్చడి కాల విశేష బోధ లేకయే (క్రియార్థ స్ఫూల్రి గల్లి) 
యుండును) (కాల్లు. రం పుట). 

1. “సంబంధథార్థక' ధాతుజ విశేషణజన్య నామవాచక్రములు:---తఈ తెగ 
తోని నామవాచకములు, వర్తమానార్థక భూ తార్గకములగప సంబంధార్థక ఛాతుజ 
విశేవణములకు నిన్దేశక సర్వనామములనొ వాని తుదిభాగములనా చేర్చుటచేత 


[౧౩౮ 1 విష.] తమిజి ధాతుజ విశేషణ జన్య నామవా-చకములు 969 


నేర్చడును, ఆదా:-వర్తమానార్థక -చెయ్‌గి జి = (చేయుచున్న) అను వర్తమా 
నార్థక విశేవణమునుండి “చెయ్‌గిజ+-వ్‌ +-ఆన్‌ = చెయ్‌గిఅవన్‌”=(చేయుచున్న 
వాండు) అను వర్తమానార్థక ఛాతుజ వి శేషణజన్య నావమువాచక మేర్పడును. 
బ్రమ చెయ్‌గిఅవళ్‌=(చేయుచున్న యామె) మున్న గునవియు నేర్పడును, 
ఇట్లు తత్తడర్థభఘులగు సర్వనామ ఖండములనుం చేర్చుట చేతం ఎ థమపురువము 
నందలి తత్త త్రియాజన్య సంబంధార్థక విశేషణజన్య నామవాచకము లేర్చడు 
చుండును, భావ్యర్థమున “వకార వుల తుదినిగల భావి (క్రియలనుండి 
సంబంభారక మవాద్‌ విశేవణము లేర్పడవు, (చూడు ౧౩౨౨ 1 విషు. 
(౧౩౨ 11 వపు. (కన్నడమున నట్టివి యేర్పడును). కాన నట్టి తమిట సంబం 
భార్గక భావ్యర్థక విశేవణజన్య న హాస మలు సంభవింపనేరవు. అట్లయి 
నను  ీఅువిధములగు భావ్యర్థక ,క్రియాజన్య విశేషణ నామవాచకము లేర్చడ 
వచ్చును. ఉదా: పా... ఆ ==(చదివెడివాండు) కాణ్బ--వ్‌ + అన్‌ =(ఎవండు 
చూచునో వాడు). “ఉమ్‌ అనునది సహాజముగ సంబంధార్థకము కాక సముచ్చ 
యార్ధకమగుటచేత (చూడు ౧౩౨౨ 11 వివ నయ్యది తుడినిగల తద్ధ ర్యార్ధక 
భావో రక రూపమునుండి ఛాతుజ విశేపణజన్య నామవాచక మేర్పడచేరదు, 
వ్యతిరేకార్థక క్రి కి యాజన్న విశేవణములనుండీ యేర్పడిన నామవాచకము లెల్ల 
Dus os గేర్పడును, ధాతుజ విశేవణజన్య నామవాచకములన్ని టికీని 
నభ మేళనము ఛారాళముగ నుండును, ఉదా: వక క్‌ +-కట్టినవన్‌ *- 


ఉకు-== (ఇంటిని గట్టినవానికి), మై విషయములెల్ల నెల్ల చ్రావిడభావలందును 
దుల్యముగనే యుండును” (కాల్లు. ౫౮ం పుట), 

4అవువాదర్లకరూపముల విషయమున మూండువిధములు గలవు. 
1. అమహత్కు-_ర్హక ప్ర ప్రథమపురుపరూప నామవాచకములు, ఉదా;- 
సెయ్‌గిఆదు (చేయుచున్న ది). 11. అమహాదరక సంబంఛారక విశేషణ 
జన్య్యనామవాచ కములు. ప దొ = (వేయు చున్న ది). 


(1. 1. వీని కర్గభేదము చెప్పుట లేదు” శ్రీ రెడ్డిగారు) 11 క్రియా 
జన్య విశేషణ నామవాచకములు = (భా వార్థకమువంటి వాత రి గల 
కృదంతములు) ఉదాః-చెయ్‌దల్‌ = చయ్‌ 7 =(చేయుట)_(dంing-_t0 డం, ఈ 
మూండవవిధమగు రూసపసములందు. గాలవిశేవబోధ ముండదు. ఇవి కృత్తులె 
మొనను జరి త్రమున వీనియందు. శ్రియాజన్యు విశోవణముల శక్తి గలదు. అమహ 
త;-_ర్భృక ప్రథమపురువరూపమును గ్రియాజన్యవిశేషణ నామవాచకము 
వాడునపుడు తమిటమునం గాలత్రయమునందును మూడు వేర్వేలు రూపము 
లుండును. వర్తమాన--సెయ్‌గిజదు = (చేయుచున్న ది. భూత--సెయ్‌దదు== 


ల ౮ “మై అను అబులు ఖైర్ధవాచక ఖ “వార్థిక ్రైత్టయము..... [౧3౮ 1 విష] 


(చేసినది) -- సెయ్‌నదు = (చేయనున్నది). వీనికి వాడుక ననుసరించి 
బహువచన రూపము లుండును. కృట్టై యమవాత్క_ ర్భృక ప్రధమ పురువరూవ 
నామనాచకములకును సంబంఛార్థక ఛాతుజ విశేవణజన్య నామవాచకముల 
కును మాత్రమె బహువచన రూపములుండును. శియాజన్య వికశేనణ నామ 
నాచక్‌ములకు (Verbal participial noun) (to do—doingy బహ్ఫుువచనరూప 
ముండనేరదు. భావి క్రియాకూసములనుండి యేర్పడిన విశేషణ నామవాచక 
రూపము లె కన్న డమునం దణిచు గృదంతములుగా వాడంబడును. ఉదా:-- 
ఇ్రళి= (దగు. ధాతు) ఇళియు+వ్‌ + అదు==ఇళియువదు =ఇలివు +- దు=ఇళివ్చదు = 
(దిగుట్టు (కాల్లు. ౫౪౮౦, ౫రం౧ పుటలు, 

“అముహాత్క;_ర్హృక ప్రథమ పురుపరూప నామవాచకము లొకొాక్క 
ప్పుడు భొనార్థకము లనిపించుకొనును. వీని నింగ్లీషులోని కనువదించునపు 
డింగ్రీనులోని భావార్గకములె వాడంబడును. ఉదా:--లఅప్పడి సెయ్‌గిఅదు 
చది (య్‌) అల్ల =(t is) not right to do 5౦0= (అట్లు చేయుట సరికాదు. ఐట్టివి 
చతుర్ధ్వ్యంతములగునపుడు భా వార్థకరూ పములకు మజింత సన్ని హితము లగును, 
ఉదాః- సెయ్‌గిఅదుకు- = (for the doing =to do.). జ కర నిరాకానుంన “అదుి 
అనునది *అదన్‌? అనిమై శ్రుతినుఖార్గతకై ాయ్‌గిఅదజు;-? అని యేర్చడును, 
ఈ రూపమె యొక్కూ-న యింపైనదని తమిటుల మతము.” (కాల్లు. ౫౯౧ పుట), 


“తులు  మలయాళములందలి ధర్శవాచక భావార్థక ప్రత్యయము:--- 
తమి“మై”, వములయామి అనునది కహ దినిపయిని సుబ్బిభక్తులు 
నిల్చును. ఇది వర్వమానార్థక భూ తార్గకములగు సంబంధార్థక ధాతుజ 
విశేషణములవైం. జేర్చంబడును. ఇది ధరవాచక భావార్థక ప్రత్యయము. 
స స న న వ జ సా = (ఉన్నదాని తనము.  ఇట్టివి 
తమిబు గ్రాంధికభాహయండె కోన్సట్టును. ఇట్టి ప్రత్యయము వ్యతి రేకార్థక 
నిశేషణములపైని సైతము నిల్చును. ఉదా:--ఇరామై=(ఇర్‌ + ఆ--మై) = 
(ఉండనిదాని తనము). ఇట్టి వ్యతి నేకార్థక నామవాచక రూపములు తమిలు 
మందును మలయాళొంధ్రములందును నధికముగా వాడంబడును. (తెల్లుా 
ఓర్వలేనితనము = ఓ ర్వలేనిదాని తనము. బుద్దిలేనితనము మొ). ధాతువు 
మయమొకగ- మూలరూపముపైని మై అనుదానిని జేర్షు నో టవలన నేర్ప జెడి భర్ష వాచక 
భావార్థక చూసపములు =(Abstract appellative nouns) తమిబుమున వ్యావహోరిక 
భాషయ్‌ందు సెతము వాడంబడుచున్నవి, ఉదా: —పాలతు-- మై == (ఓర్పు). 
ఇట్టివి మలయాళమందును నితరభాపషులందును స్వల్చ్బములగు "మార్పులతో 
వాడంబడుచున్నవి. మై ప్రతయాంత సంబంధార్థక ధఛాతుజ వెశేవణ నావి 


గ 


[౧౩౫౩౮ 1 బిహు] జా. కాలు వెఎగారు నిజమెన పహావాగ్తకములను గృృత్తులందురు 971 
oo యా dias శీ యు = కద 


బా చకములకు సుప్ట్రిజ్థ కి యోగ యోగ్యుతయుల గియార్థభానమును గలవు. 
కాని ధర వాచక భావార్థక నామువాచక్‌ములయందు:ం (Abstract 2961126176 
nouns)  ప్రేయార్థభానముండదు. సుప్రిభకి ఈోాగయోాగ్యతమాత్ర మె యుండును? 
(కాల్లు, అక. ౫రి_౨ పుటలు), 


“తమి మె మలయా---ము) కన్నడ=-మె తేల్లు--'మి'” అనురూప 
ములతో నీ ధర్షవాచక ప్రత్యయము వెలసియున్నది. ఫిన్నిషు భాహయందు 
మా లేక మో అనునది ,క్రియాజన్య విశేషణ నామవాచక ప్రత్యయము. 
(భావార్థకము), ఇసోనియన్‌ భాహయండు “మ అనునది భావార్థక చిహ్నము. 
ఫిన్ని షృుభాహయందు మన్‌?” అను రూపమును జేర్చుటచేత *స్తుపైనులు' అను 
రూపము లేర్పడును, తుర్కిషు భాహలో *+మక్‌ = మెకో అనునవి భావార్గక 
ప్రత్వయములు, అవి డ్రావిడభావలోని మై “మె-మె అను వానితో? బోల్పనగును. 
“మెన్‌” అనునది ప్రాచీన (స్పీకు భావార్ధక చిహ్నము. ఉదా: _-పాయేవమ-జెన్‌ 
మన్‌-ప్‌.న్‌ మె?) (కార్లు. ర పుట). 


విమర్శము:--శృు దతిజ్‌ (3-౧-౯౩) = సన్నిహి తే ఛాత్వధికారే తిజ్‌ 

భిన్నః ప్రత్యయః కృత్‌? సంజ్ఞః స్యాత్‌ ౫ (సి. కౌ. 3౭5౮ సూ, “*ధాతువునకు 
విపాతంబగు *డుఇ్‌ భిన్న ప్రతరియంబు క్చత్తు నాంబడు (బాల వ్యా. కదం, 
౧ నూ. వివృతి) అను చొప్పున ధాతువు పెని విధింపంబడిన పురుపబోధక 
ప్రత్యయభిన్నములగు ప్రత్యయములు కృత్‌ * సంజ్ఞ గలవగును. కాని యట్టి 
కృత్తులందు శుద్ధమగు ఛాత్వథ్ధి భూత వ్యాపారమును చెల్పు *తమి--తల్‌ _అల్‌) 
తెల్లు..ట” మున్నగు వానిని భావార్గకము లనంగా. గయా నామవాచక ప్రత్య 
యములనియు. దక్కిన భోవ కర్త కరాద్యర్గకములగు ప్రతయములను సామాన్య 
ముగా (కృత్‌? ప్రతయములనియు చెప్పుట సంస్కృత డ్రావిడ వైయాకరణ 
సంప్రదాయము. ఆంగ్ల విద్వాంసులగు డా. శా... రింగ్లీ మనందలి 
(Infinitive) =ఐన్‌ఫినిటీవు” అనబడెడి “౦ 4ం=(జేయుట)” అను రీతిగల మొక 
తెగ రూపములను మనసుననిడికొని (ద్రావిడ భావార్థక లవణమును నిరూవీంప 
సాగిరి 4౦౮౦ అను దానికి "-చేయుటి అను ఛాత్వర్గమే కాక “చేయుట 
నిమిత్తము అను తుమర్థము సై? సెతము గలదు, అట్టి యర్జ్‌ములు గల బె ద్రావిడ 
భావులలో Infinitive’ శ ఐన్‌ొఫినిటీ వనలా ఛావార్లకము “కావలయునని తలంచి 
ద్రావిడ భాషలలో *అ) ప్రత్యయము భావార్థక మనియు దానికట్టి యర్లములు 
గలవనియు సిడాంతీకరించిరి. (మాడు ౧9౭ 1 మొదలు ౧౩౭ V1 వణకు), 
అట్లగుటచేత ద్రావిడ భాపా ప్రసిద్ధ క్రియా నామవాచక ప్రత్యయములగు 
“తతొ-టి మున్నగు వానిని గియార్ల న్ఫూర్తిగల గృదంతములని వ్యవహరింప 


పాడి ఆమని మూలను భి క "5 [ల స్యా లారయాం ర ఆఅ ఎర రాంమెము |౧౯౮- 1 విషా్క| 


వలసిన వారైరి. వైని వివరించిన "కృత్‌ సంజ్ఞానిర్వచనము చొప్పున వీనిని 
గృత్తు లనుటలో విరోధము లేదు గాని యిట్రివే కృత్తులనియు “ఎండ- చేయి 
మున్నగునవి కృదంతములు కావనియు “తల్‌. కు మున్నగునవి భావార్థకములు 
కావనియుం జెప్పుట కేవలము సంప్రదాయ విరుద్దము. శశవిపాణ ప్రాయమగు 
(ఆ: ప్రతర్టియము భావార్థక మనంగా ఛాత్వర్థక ప్రృతయ మనుచు నిజమైన 
భావార్థక ముల నట్లవి కావని సంపృదాయ విరుద్దము౫ను ట్రసిద్ధి విరుద్ధముగను 
కవీంచుట యుక్తము కాదు, కృచ్చబ్దమున కీవజు కంతటను బ్రసిద్దేమెయున్న యర్ధ 
మును మార్పుటయు. దమిటమున నెంత'మాత్ర మును లేని అః ప్రత్యయము భావో 
ర్ధ్‌ మనలా థాత్వర్గక మని వచించుటయు. గేవలము నకృత్యములు. “చెయ్‌ 
గేలుదు.-. ఇచెయ్‌గి స్ప దూ మున్నగు వానికి “చేయుచున్నది? అని యథా శ్రు తార్థము, 


అట్టగుటచేత వానికి విభక్టివివకుచే నవి విధేయవిశేషణము లనందగును. అవి 
యాభాసకర్త రభారయములు. (మాడు ౯౧ ౫ వివ). 


అమహత్న వేమునందలి మూయడవయుదాహాతియగు “MగfNitive = 
బన్‌ ఫినిటీవు” అ దానిని గ్నియాజన్హ్ట విశేవణ నామవాచకమనుట సరికాదు. 
అది విశేషణము కాదు. డాని 'కాంగ్రమునందలి ‘to do=doing’ అను నుజూూ 
వృతుల యర్థములు గల శబ్ద మొక్కటి ద్రావిడభావలలో లేదు. “చేయుట 
మున్నగు వానికి సుబిభోకి మేళనము సుప్రసిద్దము. 1040 అను నాంగ్లపదము 
నకు సుబ్విఛక్తిమేళము లేదు, “చేయుటో మున్నగు వాని కాంగ్లశబ్దమునకువలెః 
దుమర్థక త్వము లేదు. 040’ అను దానిని జతుర్గ స్టంత మనరాదు. డానికి 
సరియగునవి ద్రావీడభాపషలలోం దుమున్నా ద్యర్థకము అనబడును. దొరగా 
రుదాహరించిన 'ఇళివుదు అనునది హాస సగన్న డే రూపము. 'ఇటివుదు, అను 
నది పటజుగన్నడరూపము, టే నిమ్మా వతరణో? అని శబ్ల్రమణి దర్పణ ధాతు 
పాఠము.  *'ఇటివుదు', అనుదానిలోని వా కారము భావ్యర్థకము కాదు. 
'వ్రదు? అనునది కన్నడభావ ప్రత్వయము. (మాడు ౧౩౭ ౪1 విపు, 

(చెయ్‌గి అదణటు్యూ- (చెయ్‌గి అగా అదజు్కు_.) అను నుదాహృతిలోని “అదజుం-) 
అనుడానిలోని ఆఅకారముచ్చారణార్థక ము కాదు. “అదు అన్‌ కు = అదజ్కు_) 
అనురీతిని సంధివళశమున సవాజముగా నచటి తుది మూార్గన్య తమిలు “ని కారము 
అ కారముగాం బరిణమించుచున్న ది. (చూడు ౮౨ 1౪ వివ, 


“ Appellative verbs” అను శబ్లము నీవబుకు విభేయ విశేషణ (COniu 
gated nouns.) మను నర్గమున వాడియున్నా రు. ఉదా:-“కోన్‌ 4 ఎన్‌ =(నేను=- 
రాజను (చూడు ౧_౨౭ వివ). ఇచట “Abstract appellative noun” అనునది 
ధర్మవాచక కృదంతము అను నర్థమున వాడంబటడెను. ఉదా:--పాటు- మై= 


[౧౩౮ 1 విష.) (కీయార్థన్య్యూ_ర్రి గోల్వోని కృదంతములం 973 


(ఓర్చి. తమిబుమందలి “మై ప్రత్యయము తెల్లునందలి (తని ప్రత్యయ 
సమానార్థకమిగు తద్ధిత ప్రతయము. ఉదా:-- --“తత్మై=(వైత్యము). వా 


(వేడిమి. న  న్మె =(మంచితనను)  సెరుమై ==( పెత్తనము) సా =(బల్లికా స 

రవము) నారంకు) కటుమై = ( కాఠిన్వము) ఇళమై=(లే.తతనము" 

(చూడు తొల్కా.. ౫౬._.౨ నూ), ఇట్టి తద్ధితములు తఅచు. (“అన్నె =(కావిం) 

కారకాల) పొఆంమై=(ఓర్తి)” ఇట్టి కృత్తు లరుదు. దొరగా రుదావారించిన 

“ఇరుక్కి_న్షమై = (ఉన్న దానితనము.) ఇరామై=(లేని దానితనము. )” ఇట్టివి తొల్కా- 
లో 


ప్పియమునం గానరావు. (కుల్‌ అను గ్రంథములోని * పొయ్యామై- చెల్లామై- 
౨౯౭-౧౧౫౧ పద్యములలో. బ్రయుక్తములు. శ్రీ "విద్వాన్‌ వే. వేంకట 
రాజులు రెడ్డిగారు ర-౧-౧౯౫క తేది జూబు, కొన్నడమందలి *1మొ అనునది 
“వారార్థకము. “సంఖ్య యా మె ద్యాశే (కర్ణాటకశచబ్దా. ౮౩౩ నూ.) ఉదా:-- 
ఒ నై =(మికసారి). ర = రెండు పర్యాయములు. భావార్థకత్వమునం చెల్లునందు 
వలెనా యరుదు. ఉదా: :--కన్న -బమ్మెడా = తెల్లు-బక్లీ. క్ర న్నక = = తెల్లు-కూర్షి. 
కన్న -నన్సె= తెల్లు =మంచితనము. "తెల్లున వ్యతి కేకభావార్గకమగు “మిజీి Pe 

౧౩౮. 1 విష“ కృదంతములు = (Verbal nouns). ద్రావిడ 
కృదూపములందుం గాలవివతులేదు, ఇవి క్రియాజన్య విశేవణములనుండి 
యేర్పడవు. *“చెయ్‌గి అదు-'చెయ్‌గిన్ష దు? (౧౩౮ 1 వివ.) అనువానివంటివి కావు, 


కియనుండిణయోా క్రియాంగమునుండియో యేర్పడును. వీనిచేత నొక 
వ్యాపారము బోధ్యమగును. వీనియందుం దక్కిన కృదంతములందువలె 
(‘Verbal derivatives” చూడు ౧౩౯ 1) భాత్వర్గము మాసిపోదు. తమిలు 
వైయాకరణులు వీనిని “తొతిల్‌పెయర్‌” అని వ్యవహరింతురు (వ్యాపార 
బోధక నామములని యర్థము). ఇవి ఛాతువ్రులనుండి పుట్టిన ప్రాతిపదికముల 
వలె (మూడు ౧౩౯ 1 ఏవే.) గ్రీయార్థస్ఫూ ర్తిని గోల్ప్చోవు, కొందజు పాశ్చాత్య 
పండితులు *నడై =నడప్పు?= (పీ.కారు-మెరు= వినోద సంచారము-వావ్య్యూ€) 
అనురీతిగలవానిని “నడర్క్రుదల కానడ రకా (నడచుట)” మున్న గువాని పట్టి 


కలో జేర్చుట యుక్తము కాదు. “*నడై-నడప్పు' అనువానికిని (నడక యని 
యర్థము చెప్పవచ్చును గాని యవి నామవాచకవూత్రములు, వానియందలి 
విశేషమును జెప్పవలసినపు డట్టి విశేవణములు నిల్చును. *నడకుదల్‌” 
మున్నగువానికన్ననో క్రియలకువలెం లీయావిశేవణములు నిల్చును. ఉదా: 
నీది (య్‌) ఆయ్‌ నడక్కుదల్‌ =(నీతిగా నడచుటు), “నడై -నడప్పు” అనువాని 


974 “గై -క్కై_ తల్‌ -అల్‌ * ప్ర్క్రత్యయములు (౧౩౮ Ir విష] 


విషయమున వీదియాని= (నీతియిన) మున్నగు విశేపణములనే నిల్పవలయును” 
(కాల్లు, ౫ర_౨, ౫౮౩ పుటలు). 


తమిటిమున “౫. ws ” అనునవి తుదినిగల కృదభూపములు గలవు, 
ఉ దా:--ఇరు శె =(ఈనికి). “సయ్‌” శై_=(వేత). వీని నిట్లు కృదూ,పములుగా 
వాడినను (అప్పడి ఇరుశ్తై (య్‌) ఆల్‌ = అట్టి యునికిచేత) వీనికన్నం దఅచుగా 


అల్‌? ప్రత్యయాంతములగు కృదంతములె వాడ(బడును, అట్టి “అల్‌ ప్రత్య 
యాంతములనె నిజమైన కృదూూ,పము లనందగును, ఉదా:--సెయ్‌ (య్‌) 
అల్‌ = సెయ్‌దల్‌ = (చేయుట), నడకగల్‌ =నడక్కు_దల్‌ =(నడచుటు), ఇట్టి 
“దల్‌ == అల్‌” అను ప్రత్యయములు శేవల ధాతువెని నిల్వక ,క్రియాంగము 
ముని నునా అనయా భావార్గకరూపములకును భావ్యర్థకరూపములకును 
నెయ్యది (క్రియాంగమగునో యదియు దీనికిని (క్రియాం మగును. “నడక్క_ల్‌ = 
నడక్కు_దల్‌* (నడుచుట) అనవలెనే కాని “నడల్‌ొజ= అనరాదు. కాని కొన్ని 
యెడల నీ *దల్‌=అల్‌” అనునవి కేవల ధాతువువైని సయితము నిల్చును. 
ఉదా:--*ఆగల్‌ = అఆగుదల్‌ == (అగుట అని యుండుకు కాక *ఆదలొ 
(అగుట) అనియు నుండును. అక “వోగల్‌ =పోగుదల్‌ా (వోవుట) అని 
యుండుశే కాక *పోదల్‌ొ అనియు నుండును.  పరికీలింపణా నిట్టియెడల వాని 
లోని ౫౪ కారము కాలక్రమమున లోపించిన దనందగును, * *దలొ అను 
దానిలోని ది కారము చరిత్రమందును బ్రయోగరీతియందును (గై =.క్రైె” అను 


వానిలోని + కారముయొక్క_ పోలిక గల్లీయున్న ది. కానుననె యట్టి “దల్‌* 
ప్రత్యయపు (ది కారము సక్తర్శక త్వమందును శ్రు, శ్కుతి సౌకర్యము వలయునపు 
డును తు కారమై ద్విర్తునందును. ఉదా: _కళైదల్‌= (తగ్జుట-అక్రర్శకము) 
కుకా త్తల్‌ = (తగ్గించుటి. సక్షర్శకము. (చూడు ౬౦ 1-11 వివు, ఈ“ దకా 
రము భూతార్థద్యోతక ప్రతన్టేయ సంబంధికాదు. ల్లైా-_ కై అనువానివలెనె 


(“అల్‌ =దలొ అనునవియు.6 గాలబోధ విషయమున నుదానీనముై. యుండును, 
వీనికి సమానార్థకములగు సెల్లు ప్రత్యయములు (టకా డకొ-ఉ” అనునవి. 
“అల్‌” ప్రత్యయము తుదినిగల కృదంతములకును ఛాతుజముల/ప నితర నావు 
వాచకములకును గల భేదమే “అల్‌? అనునది భా వార్గకమగు “ఆ ప్రతరియపు 
గాణరూాపమని విశదీకరించుచున్న ది. 


మంగోలియన్‌ భాషయందు 'లి కారము లేక *అల్‌” అనునది కదూ ప 
సాధనోప యోగిగ వాడంబడుచుండుట పరికీలింపందగినది. ఉదా:--*చిదల్‌ి== 


[౧౩తా 1 విప.) “దల్‌ * (ప్రత్యయముకాదు, “తల్‌? ప్రత్యయ 975 


(సామర్థ వము) అనునది “చిదవుి= (స మార్థుండగుట) అనుడానినుండి యేర్పడి * 
నది? (కాల్లు, ౫౪౩3 వుట). 


విముర్శము: శశవిపూణ ప్రాయనుగు భావార్గకపు “అ ప్రత్యయము 
ఇమొకగా కల్పనము చేత = ౧౩౭ 1 వివ నిజమైన భావార్గకము లనంా 
ఛాత్వర్థకములగు “తమి-తేల్‌ = అల్‌ - తెల్టు - ట==అడము మున్న గువానిని 
గియానామవాచకము లనక దొరగారు ఆరా రగ కృదంతము లని 
వరు ఆజెట్టుకొనవలసినవ్నారెరి, మణియు ౧౨౯ వియమున జెప్పంబడెడ్‌ 
ప్రత్యయములు కృదంతములలో?ం జేరనేరవనియు నవి ఛాతువ్రలనుండి పుట్టిన 
ప్రాతిపదిక విశేవములనియు నీ ౧౩౮ 11 విషయమున వివరింపండిన “తల్‌ = 
అల్‌ _ట == అడము” మున్నగునవి మాత్రమె కృదంతములనియు నిట్లు సంప్ర 
చాయ విరుద్దములగు ప్రసంగములు చేయవలసినవాంరెరి. “నడక్క-ల్‌ = నడక్ర్కు_ 
దల (నడచుట) అనువానివలెనె *నడై =నడప్పు* అనునవియును గృదంత 
ములె యనుట శౌస్తసిద్దము కాదా? “ధాతువ్రనకు? విహితంబయిన *డుఖ్‌ ౫ 
భిన్న ప్రత్యయము శ్చ mo విప్రతిపత్తి యేమున్నది? “కృ దతిజ్‌౫ అని 
కదా కృత్సంజ్ఞకరి లతుణము. (చూడు ౧౩౮ 1 వివయప్పు విమర్శము) అట్టి 
కృృత్పంజ్ఞన వాడుచు విపరీశ లత్షణము, చేయుట యుక్షమౌా? ఛాత్వక్టీ భూత 
న్యాపారార్థన్నూ రి ర్హిగల కృదంతములకు. గ్రియలకువలెనె న ప్రయావిళశేవణి ముతో 
నన్వయము గల్లును. వ్యాపారార్టము మాసిపోయిన కృదంతములకు “ఎండ _ 
చేయి మున్న గువానికిం త నర రీ తేమించేసి వానితో? గ్రియావిశే చణ 
ముల కన్వయము లేకపోనచ్చును. అంతమాత్రమున నవి కృదంతములు "కానన 
నగునా? 


జూ కాల్లు వెల్లుగా రంతటను 'దల్‌ొ, అని నరళొదిగనె వ్యవహారించు 
చున్నారు, అది మొదట '*దలొ కాదు, (తల్‌? ప్రత్యయము. కన్న డవుండలి 
“తు మున్నగునవియు: "జెలులగసనందలి “తజ్‌-త-టి మున్నగునవియు దాని 
పరిణామములగుటయె ప్రై విషయమును నిరూపించుచున్నది. (ప్రాా-చనతమ 
మగు వాజయముగల తమిబిమున సరళోచ్చారణ మే లేదని ప్రా చీనతీమమగు 
తొల్కాప్పియమువలన విశదమగుచున్నది, తొలాప్పియమునాంటికి సరళో 
చారణ మే లేమింజేసి తమిట వర్ణసమామ్నాయమున సరళవర్లములు వేరొళనం 
బడ లేదు. (చూడు ౧౭ XXI11, XXIV ఏవం) “దల్‌? అని సరళమె మొదట 
నుండు కేమి? అది ద్విర్తుక్షినందునపుడు పరుషమగు *త కారముగా మాణుకుమి? 
సరళోచ్చారణ మర్యాచీనమనియు నొకిక పల్క_యబుడు ద్విరుక్తిలో నట్టి సరళోచ్చా 
రణము రాజేరదయ్యిననియు గ్ర గ్రహించుట విశ్వుససీయము కాదా 


976 భాతుజ విశేష్యములు. ఇవి యేర్ప్చడుటలోని కొన్ని పద్ధతులు [౧౩౯ 1 వివ] 


త్రమిలు భావ్యర్గక ములు "తాము సృజించిన (ఆఅ ప్రత్వయరూప భావార్థక 
ములనుండీ యేర్చడినవను విడాంతము గలవారగుటచేత దొరగా రిచట సెతము 
తమిలి భావ్యర్థకములకును “తల్‌ -అల్‌) అను కృదంతములకును, గ్రియాంగ 
ముక్క..కే యని విశదపటిచిర. ఇట్టి దొరగారి సిద్దాంత మోవణుకుం బలు 
సారులు సవివుర్శముగ నిరసింపంబడెను. (చూడు ౧౩౨౧ 11 వివ.) కూ అను 
ప్రాచీన భావ్యర్థక ద్రావిడ ప్రత్యయము కాలక్రమమున ధాత్వవయవముగ 
కేర్చడుటచేతం గొన్ని క్ర క్రియారూపములం దట్టి క కారము చూూపట్టుచున్న దని 
గి ఫిాంపనవలెను, 


అకర్గకభాతువులతుది వర్షము సకర్శకత్వమున ద్వోరుక్తినందును డా. కాల్లు 
వెల్లుగారి సిజ్ఞాంతము మెక తము స నచట రణ ప్రత్యయ తు 
వర్లముచేత నట్టి ద్విత్వము సంధివశమునం గల్లుచున్నదనియు నీవజికు సవిమర్శ 
ముగ విశదీకరింపంబడియున్న ది. ఉదా: కుత -తు-- తల్‌ =కుకై _త్తల్‌ == 
(తగ్గించుట), (మాడు ౬౦ 11, 1 విమ) (౧౨౧ 1 వివ 


౧౩౯. 1 విష: “భాతుజ విశేష్యములు = (Verbal derivative nouns):—~ 
ఇట ధాతుజ రూపసాధనోపయోగి ప్రత్యయ విషయకపరిశీలన మనావళ్యక మనం 
దగును,  ధాతుజములగు ప్రాతిపదికముల వివయమునను నక్షై యనందగును, 
వీనియందలి రూపసాధనోపయోగి ప్రత్యయములు కేవల శ్రుతిసుఖార్థము 
చేరినవె. తమిజమున నివి యత్యధికముగ నుండుటచేత సయితము వీని ery pe 
మనావళ్వకమని తోంచును. (అశక్య్ణమనుట లెస్స.) కావున నిట్టి నామవాచ 
కము లేర్పడుటలోని కొన్ని స్యాభావికములగు మార్లములను జూవుటమాత్రమె 
యావశ్యకము” (కాల్లు. ౫5 వుట), 

47 _ మొదటి తెగ ధాతుజ నామవాచకములు ,క్రియాంగమునే పోలి 
యుండును. ఉదో:--తమి. కట్ట్‌ ఉడా కట్టు =(బంధము-ముడి), ఇది కట్టు 
(ముడివేయు) ధాతువుతో సరిపోల్చి చూడందగును. (ధాతురూపమువలెనె 
ప్రాతిపదిక ముండునని తాత్పర్యము)” (కాల్లు, ౫రీర పుట). 

“[1- కొన్ని ధాతువులతుది సరళములు పరువముై ద్విరుక్త ము లగట 
చేత నామవాచకములగును, ఉదా:-తమి. పాడ్‌ ₹ఉ=పాట్టుకా (పాడు? 
తుడాపాట్టు క్రీ రెడ్డిగారు) (పాట) తమి, ధాతు-ఎటుద్‌ + ఉ= (వ్రాయు) 
ఎటుత్‌. త్హ్‌-- ఉ=(అతురము, ఈ పద్ధతి తమిటమున ముఖ్యమై యున్నది. 'తెల్లు, 
ఛాతు .. పాడ్‌ + ఉ - విశేవ్య - పాట. ఇందు. దుదివర్లమునకు ద్విత్వము లేదు. 
ధాతువు తంది 'ఉ కారము స్పజ్టార్గమై “అ కారముగ మాజుటమాత్రమె 
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విశేషము. తమి. ధాతు - ఆడ్‌ ఉకానామ వా - ఆట్ట్‌ + ఉకా(క్రీడ= ఆట), 
తేల్లు, “ఆట్‌ అి అనియే 'యేర్పడును. తవిలుమున ద్విత్వము కబ్లున పుడు 
సరళము పరువముగా మౌాటును, ద్విత్వము గల్లనియపుడు సరళ మె నిల్చుట 
సంప్రదాయము) (కాల్లు, ౫రీరో పుట). 


“ ధాతువు తుది వంజనము  డ్విరుక్షమగు స్థలములు : 0 ప్రాతి 
పదికములు విశోవ్యములకు విశేషణములగుట. ౨ అకర్శకములు సకర్షకయు 
లధట. 5౩5, భూతారకరూప విశేష మేర్ప్చడుట. ౪. ee విశేవ్యము 
లేర్నడుట” (కాల్లు. ౫రోరో పుట), 

111 - వకాచ్క. ధాతువుల స్వరమును దిరముచేయుటచేత భాతుజ 
విశేవ్య మేర్పడును. ఉచా:--తమి. పడ్‌ + ఉ=(అనుభవించు= పొందు)-పాట్‌ 
+ఉ=(అనుభవము). తమి. ధా-మిన్‌ =(ప్రకాశించు). నాము-మోన్‌ = (నతు 
త్రము. ఈ సంప్రదాయము గ్రాంధిక భావమయందేకాక యంతటను గలదు. 
ఉదా:--తమి. భా-నక్‌్ర+-ఉ== (నాకు) _ విశవ్యు _ నాక్రా్శ-ఉ== (నాలుకు). 
"తెలులస కన్నడములలో నిట్లు దీర్ష్మము వచ్చునపుడు తుది వాట్లు పారుష్యుము 
నందును, ఉదా:--- తెల్లు, a =వికేవ్య-పాట్‌+ఉ=(పాటు= పడుట). 
(మూడు ధాతు ప్రకరణము) (కాల్లు. ౫లోల్కో ర పుటలు). 

(617 - కియాంగమునకు (మై ప్రతయమును జేర్చుటచేత గుణనామ 
వాచక మేర్చడును. ఉదా:--తమి, పొజుామై=(టర్పు). (పొజు-ధాతు- 
పాజు=పీర్పు = మోయు). ఈ ప్రత్వయమునె గుణనామ నాచకములకును 
సంబంభఛార్థక భాతుజ విశేవణములకును సర్వనామములకును 'జేర్చుటచేత వాని 
భావార్థకరయాపము (భరవాచక తడితరాపములు) లేర్చ డును. ఈదా తమి, 
"పెరువైై== ( పెద్దతనము,, తన్‌ మై=(సుభావము). (1. = (తొను) అను సర్వ 
నామ భబ్బమునుండి యేర్పడినది). ఈ 'మై ప్రత్యయము తెల్లున (మి ప్రత్య 
యముగా మూజును. ఉదా: --లెల్లు, ఛా-కలుగు +వి=కిలివి= (సంపద) 
(కాల్లు. ౫ర౫ పుట). 

V. “తమిటిుమందలి కి శత్కయలకు “అమ్‌” ప్రత్యయము చేర్చుటచేత 
థాతుజ విశేవ్యము చేర్చడును. అట్టయెడలం దుదిహాల్లునకు ద్విత్వపారుష్య 
ములు గల్లును. ఉదా:---జ్డ్‌ =గ్‌ ఆక్‌ = “క్క: _తమి-తూజ్డ్‌ + ఉం =(నిద్రించు-ా 
తూక్కొ_- అమ్‌ =(నిద్ర). “న్‌ = జూట్‌ ==ల్‌ = త్స్‌:-- _తమి--తీరున్ష్‌ +ఉ = = (చకరాం 
బడు--వికేవ్య:--తిరుత్త్‌ +-అమ్‌ = (దిద్దుపాటు). జ్ఞ ఆడ్‌ ఆట్‌ డాట్ట్‌= 
తమి--తోడ్డ్‌ + = = (తవ్వ) తోట్టా+అమ్‌= =(తోంట). మ=బ్‌=స్‌ =ప్స్‌-- 
తవిం--విరుమ్బ్‌ + ఉ= (కోరు _విరుప్స్‌+-అకొ= (కోరిక). 
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తెలుగున ననేకస్థలములలోను, గన్నడమున నెల్లయెడలను మమకారము 
లోవీంచును, ఉదా:--తమి--తూక్క_మ్‌= తెల్లు--తూయు., 

తవిణ శబ్దముల తుది హబ్లు గదబలలో నేదేని యగునపుడు 
తమిబి మలయాళములలో అమ్‌ ప్రత్యయము చేరుటకు ముందుగ దుదిహల్లు 
ద్విత్వపారువ్యుముల నందును. ఇతర హాల్లులు తుది నుండునపుడు “అమ్‌ 
ప్రతయమాత్ర మే చేరును. ఉదా:--తమి--ధా-ఉయర్‌ = (ఎత్తు నుండు) 
వికేవ్య-ఉయర్‌ --అమ్‌ = (ఎత్తు. ఆల్‌ =(లోంతుగ నుండు)-అఆట్‌ + అమ్‌ = 
(లోతు). ఎడ్కిన్సా దొరగా రీ మకారమునకును హాబు, భాషలోని 
(క్రియాజన్య విశేషణ నామవాచకములను గ్రియలనుండి యేర్పజుచుటకుం 
'జేర్షునట్టి మా కారమునకును సంబంధమును ౫ల్సించిరి, ఉదా:--పాప్‌ హత్‌ = 
(తీర్పు చేయు). మిమ్‌పల్‌ = (తీర్పు). (మాడు సుబ్విఛక్తులు ద్వితీయావిభ క్రి” 
(కాల్లు. ౫6౮౫ పుట). 

V1 “ద్వావిడభాపలన్నిటియందును బెకు్రూ భాతుజ రూపములు 
వేకేేజు స్వరములతో నున్న “౫.ద-_బి లను వేర్వేజు పరిణామములతోం 
గ్రీియాంగములకుం జేర్చుటచేత చేర్పడును, 

V1. ౧-గ్‌-తమిటమున రూపసాధనోపయోగి ౫ కారము గయ్‌ (అ 
అని యేర్చడును. ఉడా:--సెయ్‌గయ్‌ (గ్రా ) =(పని=కృత్యము = చేంత). దీనిని 
సానునాసికము చేసినచో +*జ్లై అని యేర్చడును. తమి-ధా-కాయ్‌ =(కాల్పు)-- 


రాలా 


కా శ జ్‌ ₹- ౧ = కాజ = (వేండివి,. ఒకానొకష్పుడిది ద్విత్వపారుష్యుముల 
నొందును. ఉదా:--పడ్‌ ఊఉ =(పరుండు)-పడుకక్తై =(పడుక). వీనికి సమా 


నార్థకములగు కన్నడరూప సాధనోపయోగి ప్రత్యయములు +కె-గొ అనునవి. 
పీనిక్రి బూర్వమునం దటుచుగా “లి అనునది శ్రుతి సుఖార్థముగం 'జేరును, 
తెలులసన 'క_కి అనునవి నిల్చును. ఉదా:--వలిక=(ప్రభువు-పలు-ధా.) 
ఉనికి = (స్థీతి-ఉండు-ధా.)” (కాల్లు. ౫౮౫ పుట). 

v1. “౨. ద్‌, రూపసాధనోపయోగి ది కారము తమిటమున (డి 
అను రూపముతో నిల్పును, ఉదాః-శకెడు= (చెడగొట్టు). _కెడు-ది=ా 
(నాశనము). ఇది పారువ్యు ద్విత్వముల నందునపుడు “త్తి అని యగును, 
ఉదాః-_తమి-థా-ఉణర్‌ =(పాందు) ఉణత్తికా =(అనుభవము లేక తెలివి, ఈ 
ఉత్తి” అనునది చి అనియు నగును. ఉదా:--తమి-ధా-పుగట్‌ =(పొగడు)- 
. నామవా-పుగణి=(:పుగణ్‌ త్తి అనుదానికి బదులు) (పొగడ్త, మలయాం 
పుగల్చి=(పొగడ్త. ఆంధ్ర కొన్నడములం దీ ప్రత్యయము (ది కార రూప 
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మున గాక (తః కార రూపముతో నుండును, ఇది కన్న డమున (త-తె అను 
రూపములతో నుండును. ఉచా;-- కన్న -భధా-హోాగళ్‌ = (తమి-పుగల్‌, 
కన్న -నామ-హోాగ్గ ల్లి = (పొగడ్త).  కన్న-ధా-కాయ్‌ = (పండు. నామవా- 
కాయ్‌ +-త ==(కాపు). తెలుగున నిది “త-ట-తి-టి?” అను రూపములతో 
నుండును. ఉదా:--ధా-అలయ్‌+-ఉ=(అలసు అలసత,  తెల్లు-ధా-తిన్‌?, 
నామం-తిజ్హ + ఇ == (భోజనము). తెధా:--మూశాయ్‌ ? ఉ = మాయు 
నామ-వమూంత == (5 ప్ప) తె-ధా;--నడుగాచు--నామ-నడితి =(నడత) (కాల్లు. 
౫5%, 5౬ పుటలు). 


v1. “5. బ్‌. తమిటుమున రూపసాధనోపభమూగి *బికారము సాధారణ 
ముగా “*వికారరూప సారళ్యమును జెంది *వి-వు అను రూపములతో నిల్చును. 
ఉదా:--కమి-భఛా:--కేళ్‌ =(విను). నామవా--కేళ్‌ వి=(వినికి). తమి- భా 
మై = (దాచు) నామవా-మ జైన =(దాపజీక ము). కొన్ని యెడల నీ *బికారము 
'మృ-మ్బు అను రూపముల నందును. ఉదా:--తమి. ధా-వే+-య్‌-(నీడగా 
నుండు నామవా- వేము = (వేపచెట్టు). భాః-పా-య్‌ =(ఎగురు = త్రుళ్ళుు, 
నామవా -- పాము = (పాము). (చాడు-౬౦-౫1౪7 వివ. స్వరమునకు 
ముందటి బికారమునకు సహజమగు నుచ్చారణము నిల్వ నేరదు. 
ఒంటరిగా నుండునపు డా బికారము *“వికారముగనొ, “'వమ్చృుకారముగనొ 
మాతటీిపోవును, ఎల్ల _ద్రావిడభావలందును దజుచుగా వచ్చు రూప సాధ 
పయోగి “వు ప్రత్యయము వాలవజుకు “బు? అనుదాని సరళరూపమయియే 
యుండును, వలయనయణా *బికారము డ్విత్వమందునపుడు *ప్ప'కారవముగును, 
ఉదాఃనడప్పు = (నడక). ఇరుప్పు==(ఉనిక్రి,. మూూప్పు=ా(ముదిమి), "తెల్లునం 
టె. ప్రతయములకు మాజుగ 'న్ర-వి-పు అనునవి నిల్చును. ఉడాఃబా₹ 
న్ర=(మృతి), (తమిజఆ కొన్న డరూపము సావు). తెలుణప-థా-దిగ్‌ ఉడా 
నామవా-దిగువు = ( కిందిభాగము). థా- తెలియు-నావమువా- తెలివి. ధా-చేర్‌ + 
ఉ=నామనా-మేరుపు= (సమీపము. ఛా-వడుచు.నామవా-వడుపు = (రోద 
నము). తమిలు-అబిప్పు= అటుగై =(రోదనము). ఇట్టియెడలం గన్న డమున 
“వ అనునది నిల్చును. తమి. ఇ్రరుప్ప కన్న డ-9ఇర-₹- నుక (ఉనికి). కన్నడమున 
నిట్టయెడల “పు అనునది నిల్చును. ఉదా:-బిడున్ర = బిశుపు = (విడుచు 
స్థలము = వీడుభూమి)"” (కాల్లు. ౫రో౬_ పుట). 
“V1 తమిలు మలయాళములందు( గొన్ని థభాతుజనామ వాచకములు 


(Verbal derivative nouns) తొలుత స్వతంత్రనామవా-చక ము లయియుండి 
యిపుడు ప్రత్యయములవ లె వాడంబడుచున్న కొన్ని శబ్ద భాగనులను జేర్చుటవలన 


980 మటీ కొన్ని ఛాతుజ విశేవ్యములు [౧౩౯ 1 వివ.] 


నేర్చడుచున్నవి. ఇట్టి జంటలో రెండన శబ్దముయొక్క._ యర్థము చాలవలుకు 
లుప్పమగుటచేత నది యొక సమానపదముగ నెన్న బడుచున్నది. తమిటమున 
కన్ను? అను నర్ధముగల కల్‌? (దీనికి “చోటు? అను నర్థము సెతము గలదు. 
ఇది సప్తమి విభక్తి సైతము వాడంబడుచున్నది) అనుదానిని జేర్చుటచే నొక 
సమానపద మేర్ప్చడుచున్నది. ఉదా:--9ఇడ్‌ +-ఉ=(ఒత్తు. ధా)+క్‌ --కణ్‌ జ 
(ఒత్తిడి అణంచుట),  ఉటు=(బాధపడు)-ఉజుకణ్‌ = (బీదతికము). ఇట్టి 
శబ్దములు కేవలము గాంధికములు. నవ్యానహారిక భాషయందును నిట్టి శు 
ములు గలవు.  ఉదా:--పడ్‌  ఉ= (అనుభవించు) నామవా-పాడు = ప 
నూన్‌-+-ఉ== (పోలు) నామవా_నూానమ్‌=(చాలవటణకు పోలిక” అని యర్థము), 
ఈ రెండు శేబ్బ్దములును నెట్టి స్వతం_త్రార్థమును "లేక కేవల రూప సాధనోప 
యోగి ప్రత్టయములుగ వాడంబడుచున్న వి. ఉదా:--తమి-కట్టు =(బంధించు. 
థా)-+ప్‌ + పాడు = (కట్టుపాటు,  చే(స్రేర్‌ = (కలియు-ఛా)--మానమ్‌ = 
(కూడిక -- చేరిక). కట్టు = (ఇల్లుకట్టు -- ఛా) + మానమ్‌ = (కట్ట 
డము== Building). ప్లు “అగమ్‌ = (ఐ్రల్లు-చోటు) అను శబ్లము తుదినిగల 
జంటలును గలవు. వాన్‌ =(ఆకాళము) + అగమ్‌ = (లేదా)-* వాన్‌ + అమ్‌”. 
వై + అగము=- వైయగమ్‌ = (ఇల్లు-చోటు) (వై =భూమి). వీనిలోని కార 
ముచ్వారణార్గము చేరినదని నా సంబేహాము. వాడుకలో నిట్టి స్థితిగలదు. 
లర క లంత క “లంచము అను తెలుగ 


నుండి వచ్చిన “లజ్షమ్‌” అనునది “అష్షుగమ్‌ అనియు వాడంబడుచున్నది. ఈ 
(“అగము అనుదాని నాధారముగాం గొని జా. గుండర్టుగారు *నారగ మ్‌ి’=(నారింజ) 
అను వులయాళ పదమును సౌాధించిరి. తమిటు మలయాళములలో (నాట్‌ - 
ఉ'=(సువాసన గల్గీయుండు) అను ఛాతున్ర గలదు, దీని సంస్కృతే శబ్దము 
“నారజ్ఞః అనునది” (కాల్లు, లజ, ౫ర౭ పుటలు). 


విమర్శము:--]7. విషయమున “అమ్‌ ప్రత్యయ మకార లోపము గల 
రాపముల నుదాపవారించుటలో. చెల్లున తూయి కబ్లమును మాత్ర, ముదాహా 
రించిరి, ఇది “అమ్‌? ప్రతయ *మి కార లోపముగల రూపముకాదు. కన్నడ 
మున నెల్లయెడలను దుది మకారము లోపించునని వచించిశే కాని దొరగా 
రొక్క- యుదాహృతినే నియ్య లేదు, “కన్న -తోట- తెల్లు-తోంటి మున్నగు 
వాని నుదాహారించిన బాగుగ నుండును. 


V1. విషయమున “చెయ్‌ =(పని పడు'క్కై_ =(పడుక) క 
(వేడిమి)? మున్నగు వానికి సమానార్థక ములగునవి కన్న డమున (కై.7గ? pan 


[౧3౯ 11 విష] “అలయు? ధాతువునుండి *అలసతే ఫు స్రైననరాద్కు నడితి తెబ్లున లేదు 981 


నవి యని దొరగారు చెప్పిశే కాని యట్టి యుదాహృతుల నియ్య లేదు. (కాగా 
మున్నగు వానిని జూపిన బొగుగనుండును, కొన్న - కాగౌర- = (కానుకొ-ద్భపి). 


“నల రణ అతుభ్య్బఃి (కర్తాటకళ బ్లా, ౫౫౭ సూ (వృ_త్తి నకార లకార 
"రేఫ ణకారాన్తేభ్యః “లు? శశ్చా న్తేభ్యశ్చ్థధాతుభ్యో భా వేస్టే (కొత్‌ ? పత యో 
భవతి, ప్రయోగః-కాగ్కె- = (కానుక-దృవ్ట. 


తెల్లు తి ప్రత్టయాంతముల నుదాహారించుటలో “అలయు=ఆలనుి? 
అను ధాతువునుండి “అలసత* అనునది యేర్చడెనని దొరగారు వ్రాయుట పొర 
పాటు, “అలసత అనునది “అలసతా? అను సంస్కృత శబ్దపు తత్సమ రూపము. 
దానికి సరియగు నచ్యాంధ్రపదము “అలతి అనునది. (మాడు శ_రి కోశము), 
“తి_టి? ప్రత్యయాంత ఛాతుజ నామనాచకములు తెలుళసనం గలవనుచు 
'నడితి= (నడత) అను నపశబ్దము నుదాహారించిరి, _నడితి? శబ్దము వెల్లున నే 
కోశమునను లేదు. (టి ప్రత్యయాంతము గలదని వచించిశే కాని దొరగా 
రుడావారింప లేదు. 


౧౩౨౯. 1 విహః=ఈ క్రింద నుదాహారింపయిడు పట్టికయందు రూప 
సాధనోపయోగి ప్రత్యయ మేళనమువలన నేర్చడిన తమిట ధాతుజ విశేష్యము 
తెల్ల నుదాహరింపంబడినవని నా నమ్మకము. ఈ పట్టికయందు ఛాతుజములగు 
ప్రాతిపదికములనుండి యేర్పడిన నామవాచకములె యుదాహరింపంబడును, 
వ్యాపార బోధములేని ధాతువులనుండి పుట్టిన నామవాచకములను జూపుట 
కిందుం (బౌధాన్యు ముసంగితిని. ప్రాచీన నామువాదకములకు రూప 
సాధనోపయోగి ప్రత్యయ మేళనమున నేర్పడెడి నామవాచకముల ప్రదర్శనమున 


కిందధిక ప్రాథాన్య మోయంబటడెను. 


వ్యాపార బోధక _క్రియనుండి పుట్టిన నామవాచకములను ధర్శవాచక 
శ్రియా నామవనాచకములను, (Appellatives) గృదంతరూపములగు నామె 
వాచకములను, “త రక నామ నాచకములన్కు శ్రియా నామవాచకములను 
నీ పట్టికయందుం జూప దలంపవేదు. 1. వ్యాపారార్థకధాతు రూపమే నామ 
వాచకమ/సనట్టి వానిని, 11. ధాతువు తుదివాల్లును ద్విరుక్తము చేయుటవలన 
చేర్చడెడి నామవాచకములను, 111, ధాతున్రనండలి హస్వాచ్చును దీర్ధము 
జేయుట వలన నేర్పడెడి నామవాచకములన్సు నీ పట్టికయందు. జూపం దలంప 


లేదు”? (కాల్లు, !౫ర౭ పుట, 


982 నామవాచక ధాతువులనుండి యేర్పడిన విశేస్యములు [౧౩౯ 11 విష.] 


౧౩౯. 1 విమలారూప సాధనోపయోగి ప్రత్యయ మేళనమున నేర్పడిన 
తమిట భాతుజ నామమవాచకనములుః—(Derivative nouns). 






















రాగి త్రుత్యయ ధాతుజ నొమవాచకములు కానట్రి ధాతువులు విమర్శము 
ములు తజిచు. 

అ మగ్‌ [అ= (బిడ్డ మగొ-దీని బహు-మక్క_ళ్‌ అలా 

స ఇ(సె య్‌+య్‌-+ | చెయ్‌ (సాయ -(చేయు ఇట్టి నామవాచకము 
అ=(చేయుటు. భావార్థ తమిటమున లేదనియు 
కము. ఒకప్పుడు _ప్రా,-లిన దొరగారి (వాత సరికా 
కృదంతేముగా (Verbal దనియు నీవణకు విమర్శిం 
noun) నుండి యుండ పయంబజెను. (చూడు ౧౫౭ 
వచ్చును. Type of 1, IL, 111 విషయములు. 
infinitive). 

ఆ సుల్‌ +-ఆ = (వోజు సుజ్‌ ఆ = కరి | తమిజమున “సి కారమే 
అనయిడు మక్స్య్య విశే అని యర్థము "కావచ్చును లేదు. *“చుల్‌? అనం 
పము, దగును, సకారోబ్న్బారణ 

మరాగచీనము. 

a విట్‌ [ఆ=(పండున | విట్‌ 4ఇ=(యేల్కూ_ని ద 
నుతృ్సవము) యుండు) 

ఇ కర్‌ + ఇ=(బాస్తు కర్‌ -[ యా=(నలుపుు 

3 నేర (దేర్‌ ఇ= | సేర్‌ =(చేరు కలియు తమిజమం దిట్రి “ని 
(ర్య్రావుముూ కారోచ్చారణ నుర్వా 

చీనము. 

ఐ పిల్‌ --ఐ=(వృద్ధిక్షయ పిల్‌ = (పీదప - ఇత “ఐి అనుదానిని -గాల్డు 
ములనందు చంద్భుడు | రము. పిల్‌ =(వుట్టు) 'వెల్లుగారు. ‘ఆ = ఎయ్‌? 

అని పల్కానలెనందురు. 

క్‌ తొల్‌ -[ల్‌ [ఐ= తోొల్‌ = (మయుదుసలి- 

(ఇక్క_ట్టు) పహ్ర్రాచీనము) 
గ నన్‌ -గు=(మంచితనము | నల్‌=(ననొొ =(మంచి 
i పిల +గస=(పిదప) పీజ్‌ [అ = (పన్‌) | (అ కారానునాసికము 
(పిదప య. న్‌ కారము. 
జా కిల [జు = (వృత, కిల్‌ [అ = (కీట్‌ = (జ్యూ శ్రత్యయ 
వమమూలము- వేటు) (కందు మనవతను. చూడు ౧౭ 
22111 విషు 

౨ తీ+జ్ఞు =(చెడుగ్చు తీ=(చెడ్డ్ర 

క్కు కిఅం = క్కు. = (పిచ్చ కిలుం -[- కిఖం = (తల 
కోరిక దిమ్ముపట్టు 


3 








కొడు +క్కు_= (కాటు- 
కుట్టు ట్ర 





క్‌ొడ్‌ -(- ఊ= (కుటిల 


(౧౩౯ If విషు] 





నామవాచక ధాతువులనుండి యేర్పడిన విశేహ్యములు 


యోగి ప్రత్యయ | ధాతుజ నామవాచకములు 


ములు 


[౫ 


స్‌ (చ్చి 


(కాల్లు. శరీరా 
GB 
ఫుట్స 


Pa 





తిరి గై =(మిల్లు= తిరుగలి 


తాయి, బియ్యపుగిం జ) 


వాట్‌ క్రై. = 
(అనుకూల్యము) (ఇల్‌ -F 
వాల్‌ +క్కై్రై=(గృహా 
జీవనము (ఇల్‌ =ఇల్లుు. 
పొ -( నీ=(నాచు) 


కొటు వ్లా=(పొదు 
ఇ శైల చ్చి (మాంసము 


తరి [-సు=(వీడు భూమి 


అమై = చ్చు =(మం త 
పదవి 


కానట్టి ఛాతువులు 
తణచు. 


మగు. 
(మూలధాతు. పట్‌ +టాజు 
పా/-వీనము-ముదుసలి) 
తిరి=(తిరుణు). 

కాయ్‌ =(దగ్ధమగు) 


పర్‌ -+-ఉ = (పెద్ద 
దగు (పెర్‌ +టా. 


వాట్‌ =(వృద్ధినొందు 


పూ జా వు=(వ్యాపించు 
అలముకొను) 


మగు 
ఇ ౭౨ =(ప్రనహించు- 
వెలువడు 
తరి=(నిరుపమయోగముగ 
నుండిపోవు. ("ఈ య రము 
లేదు? క్రీ రెడ్డిగారు 
అమై = (తీర్చు చేయు. 
నిర్ణయించు 


[ ఉ=(కోవుల 


పద -- డి=(ఊంక పొట్టు | పదర్‌=(ఊశ పొట్టు 
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విమర్శ ము 


కాలు-జెలున “పు? 
Ga (3 ee 

అని ,వా,యుట సరికాదు. 

“పండు” అనవ పెను. తెల్లున 

వర్షపంచమా దేశము లేదు. 

కాట్లు. “మి ఆని దానిని 

“ఆ1=ఎయ్‌) అని, వాయు 

దురు. (చూడు ౧౮ 

అద 3 

11 విషు. f= అన 

వలెను. (చూడు 
ఎక! విపు, 


౧౭ 


('ప్రౌ-వీన తమిజమున 
సకారము లేదు. (౧౭ 
XXI[ విష. చూడు). 
(చూ. ౧౭ చమ! విషు 


'తెల్ట-ఎఆచి=(మాంసము), 


తరిచు- ప్రాచీన తమి 
బుము, (చూడు ౧౭ XXII 
విషు. 

“అమాత్య” జ (మంత్రి 
సంస్కృతము. 


పాలిచజై.  సకార 
మర్వా-ఏన తమిటోచ్చార 
కము, (చూడు ౧౭ XXII 
వప. “ఐ-eఆ| కాల్డు. 
౧౮ 1 విష చూడు. 
(టి-చూడు ౧౭ XXII 
విష.) 
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యోగి యత్యయ ఛాతుజ నాము వా-చకములు 
ములు 
ణి కలి -[- జ్ఞి=(గరి కు 
డు కుబు--డు = (గోరునొండిి 
39 కురు-_ఢు జు (్రపృడ్డితేనము) 
ది ఊలు -1- ది=(బలముు 
ని ఓన్లి =(బల్సి-తొండు 
త్రి |వరుడత్తి=(ప్రశ్తి 
జనము లేనిది. 
ను మరు -[న్లు=(జొ హభము) 
త్తు కురు -[-త్తు = (తాటి 
తేంతమాము 
చై ఇటు దై=(ఆసత్యము 


నామవాచక ఛాతువులనుండి యేర్పడిన విశేస్యములు 


వ్యాపారా దకములుూ 


కలు -1- కౌ = (గరింకు) 


కలి -|- కిం = (వంక 
రగానుండు (కుల్‌ ఆ 
డా =(కుజుచు అశదాని 
నుండి వచ్చినది 

కుర్‌ -+- టా = (కోమల 
మగు 


ఊర్‌ +- ఊ= (బలముగల్లు) 
పర్‌ - ఊ= (విరివియగు 
నమ్ము ముదుసలి 


సన గబ్రియుండు) 


కరు=(కోమలము) 
ఇట్‌ -£ ఉ=(తొలంస= 


చ్యుతమగు) 


కుల్‌ వ ఆఅ=(పనీది జ 
లేంతద్సి 





[౧3౯ 11 విషు] 





విముర్శము 
పొ తమి. కలలో 
(చూడు ౧౭ 211 


విష) సంస్కృ. కరణ్ణ. 


ప. తమి, 
(చూడు ౧౭ 2౨వ వి 


కోరుటు (పా. తమి) (౧౭ 
XX వివ. చూ దృష్టి 
బలము చాలదని భావము. 
ఉఊరుతి-((పా,. తమి) 

(చూ. ౧౭ XI] విష 

ఒర్టిండీతి (హా. తమి) 
(చూడు ౧౭ XXII, ౧౭ 
XXII విష 
res 

పబుతు (ప్రా. తమి 
(చూ ౧౭ AXI1 విన 

“వరమ్‌? అనునది మూల 
మనుటు లెస్స- తబ్జు-మందు. 
“మందో-మాకో” (పొ. 
తమి. మరున్తు. చూడు 
౧౭ XXII నిష 


ఇబుతే =(ప్రా. తమి 
(చూడు ౧౭ XXII విష, 
(కాల్లు. ఇబుచెయ్‌- చూ. 
౧౮ా 1 విష 

కుట న్తె= (పా, తమి) 


(౧౭ XXIII విష. ౧౮ 
11 విషు 





[౧౫౯ 1 విష.] నామవాచక ధాతువులనుండి యేర్పడిన విశేహ్యములు 986 


వ్యంజనముమోాంది “ది-దు- దై" అనువానికిం గల్లు నుచ్చారణార్థకములగు 





ధాతుజములగ చాలవజకు వ్యా పారార్ష 


యోగి ప్రత్యయ “నామవాచకములఎ కములు కాని ఛాతువ్రలు వమర్శము 
ప్రాచీన తమిజమున 
సరల్లోచ్చారణము.. లేదు. 
కాన +*తి-తు-తై” అనుట 
| యుక్తము. (తే కారము 
“చి కార మగును గాని 
“ది "కారము “చి కారము 
f కారదు; 
దె కాట్‌ -[--చి=(కాణ్‌ -.- | కాణ్‌ =(చూచు “కాణ్‌ తీ? అని వేదము 
ది =(దృళ్యము 
ప తేర్‌ £చ్చి=(తేర్‌ [ | తేర్‌=(తెలిసికొను (“తేర -[ తి అని వేదము 
ది= తెలివి 
స్ట ఉబిల్‌ -[ చ్చి = | ఊటజల్‌=(సుడీయుటు “ఉాలల్‌' -} తి అనిఖేదము 
(ఊఉబల్‌ [- దృి=(నుడిి 
క నన్‌ --,ద్రి=(నల్‌ | నల్‌ =(మంచిదగు) “నల్‌ _!-తి=నన్ట్రి? అని 
ది=(లాభము) శాయనగును.. (చూడు 
౧౭ XXII వివ. ౧eXVI 
శే ) 
i జెల్‌ -[- తి=(వెల్‌ -[ | వెల్‌ =(జబించ్చు (వెల్‌ తి అని ఛేదము 
ది =(జయము 
i వుగల్‌ -£చ్చి=(వ్రుగ | వుగట్‌ =(పొగడుు “జుకంర్‌ [తి అని 
ల్‌ -£[దు=(పొగడ్తు పదము. (చూడు ౧౭ 
XXII విషు 
త ఆక్‌ --చి=(ఆళ్‌ -- | ఆల్‌ =(కల్లియుండు.ఏలుు | “ఆళ్‌ -తి అని భేదము 
ద్రి =(ఆధిపత్యము) 
90 ఆట్‌ -[టి=(అళ్‌ £ | ఆల్‌ =(వ్య కిమీ ఆల్‌ తి అని వేదము 
దె=(యమ్ర్ర 
దు తొణ్‌ + దు = | తొల్‌ =(ప్రాతు :తోొల్‌ (తు అని 
(తొల్‌ దు ప్రాచీనత భేదము (యాడు ౧౭ 
XXII విషం 
33 తొక్‌ --(ద్రు = (తొ  తొల్‌=(ప్రాతు) తొల్‌ - తు అని 
ల్‌ [దు (ప్రాచీనత) ఛేదము. (చూడు ౧౭ 


XXII, ce XVI విష 
త్‌ స్ట (ప్రా. తమి.) 
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మ Me ష్‌ ధథాతుజములగు 
ఊఈ్‌నా ర 
ఆలీ నామువాచకములం 
ములు 


--మె-గాట్ట 
(₹రో౯ా. కాల్లు.) 


“న సరట్‌ ౨ తై=(యరట్ల్‌ 
ద=బొచ్చు ౫ ల్లి యుండు 
తొణ్‌-_ డ=(తొలళ్‌ 

99 -1- = (కుత్తుక 


ఉఊోత్‌ -(- తె=(ఊన్‌ ౧ 
దై) =(అపరిశుద్ధత) 


బుణము (కడ్‌ -£ అక్‌ 
క్‌ అజ్‌ -£ అన్‌ -(అణ్‌ ఎ 
అమ్‌ు=(గసణము. 
ణు మర - బుజ=(వాడుకు - 
i పల్‌ -[బు=(గుణము- 
రకము 
9 ఎన్‌ -£-బం=(ఎముక | 
ఎల్‌ [ప్ర 
i ఇడు+మ్చు = (పొగరు | 
అణంచి పెట్టుట 
స్ప నివప్పు =(ఎజ్జనితనము 
స్ట కయి + ప్వు=(నల్ల నితనము) 
ప్ప కల -[£ “ప్పి =(నా౭గలి _ 





వండు 





అ. పా ల న ల దా. 


నల్‌ అహా అమ్‌ = (లాభము) 


నామవాచక భాతువులనుండి యేర్పడిన విశేవ్యములం 


ాలవణకు వ్యాపారార్ధ 
కములు కాని ఇాతున్రులు 





పెంక్‌ = (ఆడుది 


జ prt 
రజ =(గాకికొను 


తొల = (రం య ముచేయు 


ఊోన్‌ =(మాంసము క్ర ౧డ) 


కడ ఆసా ఉ =(క ఠినము 
కడ్‌ +అ=(దా౭టిపోవు 
అల్‌ + ఊ= (కోయు 
నిర చించు 
మర=(ప్రా-దీనమగు?) 
పణ్‌ = (ఈపరో గార్భము) 


ఎలున్‌ - బు=(ఎమ్హు) 


నార్‌ (గారతేశపు 

ఇడ్‌ -- క(ఒత్తుటు= 
అదుముటు 
సె = సెట్‌ =(ఎజ్జ్బ) 
కల్‌ -1- ఊజ=(నల్లనిద్సి 
కలమ్‌ =(పాత్ర్ర 


కటిం=(6 య్యా, తం పకము 


నల్‌ జ(మంచి) 


న. 


[౧3౯ విన.) 





విమర్శము 





ఎర శాంతం అమాలు. 





“పెణ్‌ + తె” అని 
ధేదము. (చూడు ౧౭ 
XXII విష) కాల్లు. sa 
ei ఎయ్‌ = చూడు ౧౮ 
Il విష, 

“పరర్ణక్‌ తె” అని వేదము 


తొల | తె” అని 
ఇఛేదము. తెల్టు-తొల్బు ఆ 


(రం భ్రముచేయు. 

'ఊన్‌ -£[_. తే' అని 
భేదము. (చూడు ౧౭ 
XXII విషు 


కట్‌? అనునది ,పొ,-ఏన 
తమిటు రూపము (చూడు 
౧౭ RXII విషం 


'మరవు? (ప్రాచీన తమిజ్స 
6పణ్‌ వు (పొ. తమి 


ఎన్‌ ప్ర=ఎలంమ్ను (వా. 
తమి. తెల్లు-ఎమ్సు. 
నరమ్బు-((ప్రా,. తమి.) 
ఇడుమ్పు = (హౌ, తమి. 


వౌ. తమి-వెద్‌? 2న, 
"తెల్లు-కలై = (నల్లనిది) 
రాఅ య 
“కాలం. కలెప్పెయ్‌- 
డ్‌ 
| (చూడు ౧౮ 1 విషు 
తెలు. కలము ఓడ, 
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తుది హాల్లునకు పారువ్యు ద్విత్వములు వచ్చి *అమి చేరెడి ధాతువుల 
యుదాపహృతులు, 





omg me 





యోగి ప్రత్యయ | ధాతుజ నామవాచకములు | కాని ధాతువులు విమర్శము 
ములు తజచు. 





|| 


గ్‌ =క్‌ f+ | ఆక్క -|- అమ్‌ =(వృద్ధి ఆగ్‌ 4 ఉ=(ఆగుంధాఎ).. | ఆక్‌ +తో (హై. తమి 
అమ్‌ 

జ్‌ =క్కొ_ -- | వీక్కొ_[అన్‌ొ = (ఉబ్బుటు | వీక్‌ + ఊ=(ఉబ్బు) ల్‌ కా (పా కమి 
అమ్‌ న 
a =చ్చ్‌ -[ | అచ్చ్‌ ఎ ఆము ఆయను ఆక్ట్‌ + ఊ=(ఫీతిల్లు | “అజ్‌ (పా/ తమి.) 


అమ్‌ తెలు. అంజు = (భయము) 
డ్‌ ఆట్‌ - అమ్‌ కాట్‌ -( అమ్‌=(కూడీక- | కూడ్‌ -[ ఊ=(కూడుు కూట్‌? (ప్మా. తమి) 
సముదాయము తెట్టు, కూటువు=(నసమూ 
పాము). 
జ్‌ =ట్ట్‌ +అమ్‌ | తోట్టా/-అమ్‌=(తోంు | తోజ్డ్‌ [+ ఆ=(క్రవ్వు | తోట్‌ =(ప్రా. తమి, 
(తొడ్‌ (త) 
వ్ష=క్క్‌ అమ్‌ | నీత్స్‌ oe) నీన్ట్‌ + ఆ=(ఈందుు 'నీక్స (ప్రా. తమి 
ఓటి, 


మ =హ్స్‌ [ | వీరుప్ప్‌ఛఅమ్‌=(కోర్కె విరున్స్‌ -[ ఆ=(కోరు _ | *+విరుమ్స్‌=(ప్రా,. తమి 


అమ్‌ కుల్‌ [- అమ్‌ -(సము | కట్‌ __ ఉ=(కూడు "తెల్పు. కూడు. (సంస్కృ. 
చాయముు కూటు 
మై ముం మై =((క,మము) | మెఅి=(వరుసు 

శని ఎయు _ "మై=(సామో ఎయ్‌ =(నమోపించు-- కాల్లు. ఎయ్‌=ఐ. ? 
ప్యము పంచ సంఖ్య (ఇ2=వు (చూ. ౧౮11ఏ.) 
తెల్లు. ఎెయము= వెం బడించు 

ఆయ్‌ కల్‌ + ఆయ్‌ = “కుల్‌ -[-ఇ = (రం 

(కొళాయి ద్రము అనుడానితోం 

బోలుము | 


క పా =? య్‌ు=(చాపు పా  ను=(వ్యాపించు 
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జా నా a ween ఆ హారాల ల ా 
య స్‌ కాని ధాతువులు తజచు. యు 
ములు 
| 
ఆర్‌ _ | సుక్‌ -[-అర్‌=(కాంత్రి | నుడ్‌  ఉ=(వేయడిమి వ. 


తెల్ల్టు-చూండు= కాల్పు 
స ఫుట్‌ -!- అర్‌ = (పాదు ఫుద్‌ -|- ఊ=(క్ఫొ త్తది | పుత్‌ -(ప్రా. తమి) 
(కా.్ళ౫ం౦.ప్ర.) 


ఆర్‌ ప్రుగ్‌ [ఆర్‌ = (పొగ | వుగ్‌ 4 ఊ=((పృవేశించ్చు పుక్‌ -(పా,.--తమి) 
మందు తెల్లు. పొగ=(భూమము) 
ఇర్‌ కుల్‌ - ఇర్‌ =(దలి కుల్‌ ఇ” = (స్నా తెల్లు-కులుకు = (వణం 
నము చేయు పోల్చి | కుటు కెళకులి = (క్రీడా 
చూడు, సరస్సు - (కేలాకూలమ్‌ - 

సంస్కృ - [ప్రకృతి 2) 

00 ఉగ్‌ -[= ఇద్‌ =(గోర్ఫు యాగ్‌ [ఊఊ = (తొలంగిందము | “ఉక్‌” (ప్రా. తమి 
బై కుడి -- రై = (గుణము కుడ్‌ -- ఇ =(దుముకుటు కుత్‌ (ప్రా. తమి.) 


(సంస్కృ - కుదర, దీని 
వికృతి-కుదిర్యు. (శరు 
కదము (న్ము0దన శ బ్ర 
విక తి-(క-రు ) 








“అల్‌? అనునది తుదిని గల కొన్ని కృదంతములందు వ్యాపార 
బోధ కల్లుచుండును. వానికి. బూర్వమునం బ్రథమాంత నామవాచకము 
నిల్చును. అట్టి కృదంతముల నీ క్రింది పట్టికలో. జేర్చలేదు,. చాల (ప్రాచీన 
నామవాచకములనో? వాని గాణ రూపములనో? వ ,క్రియనుండి పుట్టినవో 
తెలియ శళక్యముగాని కృ ద్రూూపములనో యి (క్రింది పట్టికలో నుదాహరించితిని, 
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మ భా వాచక i సా ప క్త విమర్శము 
వ యయ న. 
అర్‌ వెయ్‌  అల్‌= య. నం. 
(బాలుడు (వైద్‌ + పచ్చని-నూతనము) | 
(అల్‌) | 
5) ఉడ్‌ - అల్‌ = (శరీరము | ఉడ్‌  ఉ=(భరించు | ఆటొ(ప్రా. తమి 
| తెల్లు-ఒడలు., 
0) పుస్‌ +- అల్‌=(తుపా సుయ్‌ = (పట్టుకొను) 
నుు=(వ్రయల్‌) 
i ఉర్‌ --అల=(నున్న వు | ఉర్‌ ౪ అక్‌=(బలము) | 
గచ్చు) 
09 వయ్‌ -+ అల్‌ =(నరి వె=(ఊంచు? స్థలము) 
పొలము) 
On వణ్ణ్‌ -- అల్‌ = (వండ ? |  తేలులాస.సండ = వం 
మట్టి (ముబుగడ) డలి= =(వండమట్టి) 
అలై సుడ్‌ [ అలై (క్యా సుడ్‌ = =(కాల్బు) ((నుద్‌? దుట్‌ -(ప్రా, తున 
నము) అని తప్పు పడినది). 
న మట్‌ --అలై=(ఛాల్యము మట్‌ మ 
పసీది) 
0) విడుద్‌ -- అలై =విడు | విడ్‌ - ఉ=(విడుచుటు విట్‌ (ప్రా. తమి 
కల్‌ = (విడుదల) 





'తలై =(తల=తలము)” అనునది (గ్రాంధిక భామయందు సప్తమి విభక్ష 
చిహ్నముగా ఏరివిగా వాడంబడుచున్న ది, కాని “అలై =అల్‌' అనునవి 
తుదియందుండునవి యితర పదములవలన నేర్చడినట్లు తోం (చును, “విడుదలై ) 
అనునది *విడు+-తలై' అను రీతి నేర్పడక *విడుదల్‌+-ఐ) అను రీతి నేర్పడినదని 
తెలియును,  “విడుదలొ అను రూపము ప్రచురమగు క్రియానామవాచక 


మనివించుకొను క దూ,పము. 


990 


రూప సాభనొప 
(ప్రత్టేయ భాతుజ నానువాచకములు 
ములం 


జయం దత లలత నాలా య తాకా యుల రానని చకోలలా రాయా కాలాలను పాలా. బాజా. సాకార లం మలక 


డమూాగి 


ఇల్‌ 


లి 


fol 


59 


(౫౬౫ కాల్లు.) 
అట్‌ 


22 


అల్‌ 
ఉల్‌ 


33 


oe 


9 


నామవాచక' భాతువులనుండి Sa ప 


స క! 





(సంస్కృ - ముకుళ్ళ]? 


(ఉయ్యల) 
విట్టల్‌ = (మిడుత) 


అల్‌. = ఉల్‌ = (నితం 
జము 


కురు -[£-వి=(చిన్న పిట్ట 
తుర -[ వు =(పెడ్డబాని) 


ఇడ _- వై = (సందు 
(ఈ “ఇజణువాయ్‌” అనునది 


“ఇడుదై? అనియెనది = 
చోటు-అంతమంసి? శ్రీ 
శెడ్టిగారు) 


ఇద్‌ --అల్‌ = (ఫూకు 


అద్‌ -[-అళ్‌ = (చర్లము) 
అర్‌ ? ఉల్‌ = (అను 

గృహము కృప 

నుంపదు 

ఊర్‌ + ఉలి =(చక్కము 

కిణ -[- అం = (బావి 

వెళి -- అంజ (వైవర్త ము 


నాకా ఇరలంకణ 


అం తపము పాటు... చుట నతు 
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చ్యాపారార్థ శేతర 
ఛాతువులు తలుచు. 
ముగ్‌ మ ష్‌ కెల్టు-మొనలు=(యే 
ఢుచుకాను (సంస్క. | భుమ్సు “మొగిలు = మొ 
ముకుళలించు)! యిలు (లవ్వీనా. క్‌ి 
తొట్ట + ఇ=(తొట్రి తెబ్లు-తొట్రి=తొట్టిల, 
తొట్ల=తొ్రాల. 
ఆకులు కొలుకు? 
మూలధాతువు. “అల్‌ "= 
(లేనట్టి) 
కుర్‌. -[- ఇ=(చిన్న్ర 
“తుజ? = ఈఏజంి ము 
న్న గువానిని దాటు "రవు- 
దీనితోంబోల్చిచూచునది. 


“ఇడ్‌ + అమ్‌” =(ఎడము (థు =ఎయ్‌-61 కాల్లు.) 


అనుడానితోం బోల్చి | (చూడు ౧౮ 11 వపు 
చూడు, 
పల్‌ -£[£అ=(ఎగురు 
? 
“అఖాతి శబ్ద వికృతి. 
(వె. దీపి 


4 
అద్‌ [ఈ = (స్కువించు- 
అమూల్యమగు 
పార్‌ -[ ఉఊ=(కూడు- 
కలియు) 
(ఆర్‌ ఉలళ్‌ =(చ కము) 
కేల్‌  ఇ=(నూయి, గని) 
చెళ్‌ = (తెలుపు) 


తెల్లు- అరలు =(వాత్స 
0 
లము) 


దొరగారికి దమిణము 
బాగుగ నలనాటు పడి 
నది గానం దమిటో దాహ 
తులను జూపిరి. ఇట్టి 
యాంధ్ర కన్న జాదులం 
దును "నెజుంగ నగునని 
దొర-గారి యాళశయము 
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౧౩౯. 11 విషః:I1V త్రర్థక నామజాచకములు = (Nouns of agency = 
క రృర్థక నామవాచకములు): _డ్రావిడ భాషలలోని ,క్రియాజన్వ విశేషణ 
(తద్ధర్యార్థక) నామవానకములను _ైబ్రూయిక కముగా “తర్థక సామవా-చక ములు? 
అని వాడుదురు. కాని యట్టి నామవాచకములు దానిక భావలంచదెల్ల వేణు 
విధముగా సైతము వాడంబడును. ఆ విధము చాల యా చిన తరము, వ్యాపా 
లక భాతర ఇని బ్ర ప్రత్యయమును వేం సృటవలన నట్టి విశేషణము 
చేర్చడును. ఉదా:_తమి-కన్న -ధా:--ఉణ్‌ = (తిను ఉణ్‌ షు +g = (తిను 
వాడు), తమి-కొన్న -థా:--కొల్‌ +-ల్‌ + ఇ =(చంపువాండు). 


ద్రావిడ భామలలోనికి సంస్క్భాత స్తీ లింగ శబ్బములను చెచ్చునపు 
డద్దాని తుది దీర్ధము వాస మను. ఉదా:-సుందగేరీ = (అందక త్తి = ద్రాని, 
తత్ప-సుందరి, పైని వ్రాసిన *ఇి ప్రత్సయమునకును నీ సంస్కృత స్తీ లింగ 
ప్రతయ సంబంధి *ఐి పుత్సయమునకును సంబఐధ మేమియు లేదు. 
ఇక్షై-'కవిస్‌ =(కవిృ=తత్పమ-కవి.* (౫కవి-పుం-కు- శబ్ద--ఇ, 22. శల్లస్తో 
కవే చాతుర్వేణేతి కవిఐ (లింగాభ). “కాతీతి కవిః-కు- ధాతు-అచ ఐల.) 
(శశ్చార్థ చింతా) *కారిన్‌-తత్ప-కారి'=(చేయువాండు) మున్నగు శబ్దముల తుది 
(స్తు) ప్రత్యయ మునకును ఖై! టైన్‌ వ్రాసిన ద్రావిడ తర్గక (తృ ప్రత్యయార్థక) 
మగు (బ్రో ప్రత్యయమునకును నం జ త లేదు”? (కాల్లు. 
226.౨ పుట.) 
“మెని వ్రాసిన సంస్కృత (9) ప్రత్యయమునకును ద్రావిడ వ ప్రత్యయ 
మునకును మూలమగునది యేబేనొకటిమైనం గావచ్చును. కాని సంసర్ఫ్బాతము 
నుండి ద్రావిడ ప్రత్యయ మెంత మాత్రమును రాలేదు. దాని యనుకరణమును 


లో 
గాదు” (కాల్లు. 26౨ పుట), 


“1 ద్రానిడ, త్రర్గకమగు బ్ర ప్రత్యయమునకు లింగవివతు లేదు. 
సందర్భము నుబట్టి యే చానీ లింగము వాడఃబడును. ఉదా: పనై = (తాటి 
జట్టు). వణ్‌-!- ఉడా (ఎక్కుట), పనై య-వశ్‌ [వ్ర=ాపనైయెణి= (కొటి 
చట్టక్కు_వాడు), మణ్‌ =(నేల) వెట్ట్‌ +-ఉ=(త్రవ్వుటు. మణ్‌ వెట్ట్‌ ఇకా 
మణ్‌ వెట్టి=(గునపము)” (కాల్లు. ౫౫౨, ౫౫౩ పుటలు), 

“11 ఇట్టి త్ర తృర్థక ద్రావిడ నావమువాచకములు వ్యాపారార్థక ధాతున్రుల 
నుండియు దది న్న భాతువ్రలనుండియు నేర్చడవచ్చును. ఉచా:--నాట్‌ = 
(నాల్‌) + కాల్‌ 1-ఇ=నాతా౮ లిజ=(కుర్చిజనాల్లు కాళ్ళు లది” (కాల్లు, ౫౫౩ 


పుట). 


హు! షన థె lw "of (పంట [౧౫౨౯ LLL వుషు. | 


“111 వ్యాపారార్థ ఛాతువులనుండి యేర్పడునపుడు (ఇ ప్రత్యయము 
క్రియమైెచేశకాక క్రియాంగముడైని (అనయా దద్ధర్శార్థమునందును భావార్థము 
నందును నేర్పడు శ్రియాంగముపెని) సయితము నిల్చును, ఉదా:--ఉణ్‌ గ్‌ ఛా 
ప= ఉల్లే = ఉల్లో=(తినువాండు)”' (కాల్లు. ౫౫౩ పుట), 


“1౪ ద్రావిడ భాహలలోని వృష.వాచకములందును, బశువాచకము 
లందును వివిధ వస్తునాచకములందును, ,బ్రాచీనతవము సమాసములందును, 
సామెకలందును, వెక్కి రింత శబ్లములందునూ, గ్రాంధిక వ్యావహారిక భాహలతో 
_-(ఇందును నందును నననేల) అంతటను) నతి విపులముగా నీ ద్రావిడ (లి 
ప్రత్యయము వాడంబడుచుండుట చేత దినికి సంస్క్ఫత సంబంధ మేమాత్రమును 
తేదని దృఢముగా జెప్పవచ్చును. ఇందులకుం గొన్ని యుదాహరణములు:-- 











ఛాతును అర్ధము సిద్ధ రూపము అర్థము 
కళ్‌ కల్లం కల్‌ ల్‌ బ= ఒక యింయైన వస్తువు 
వల్‌, తెల్లనిది వెళ్‌ [ళ్‌ 9 చెండి 
ఫుల్‌ చిన్నది పుల్‌ -- ఇ=ఫ్ఫులి చిజుత ఫులి 
ఇల్‌ లేనిది ఇల్‌ -[ ఇజఖలి లేనిది, దరి్శిద్రుండు 
ఆట్‌ [ఈ లోతుగానుండు ఆట్‌ - ఇ=ఆటి సముద్రము 





ఈ (క్రింది సమాస రూసములను బోల్సి చూచునది 





భజ్దము అర్థము 











వటి (కాట్‌ ఇ దారి చూపువాండు 
వానమ్‌ --బాడ్‌ -£ ఇ వాన కోయిల=అకసమునలిదు6 వాజెడి పక్షి 
తో టూల్‌ [+ వాడ్‌ +9 లజ్ఞావతియను తీయ=స్పర్శచే ముకుళించు లతా విశే 


పము. _ స్పర్శచే వాడునది.” (కాల్లు. ౫౧౪౨). 





విమర్శము:--ఈ ద్రావిడ “బ్రా ప్రత్యయము వ్యాపారార్థకేతర ధాతువుల 
చని సయితము నిలుఇననియు సమాసొంతమున నిల్చు ననియు డా. కాల్లువెల్లు 
గాశే వ్రాయుటంబట్టి దీనిని ధాతుజ విశేవణ ప్రత్యయమనియు. (Participial 
noun) గ ర్రర్ధక మనియు (Nouns of agency) -వ్య వహారించుట యెట్లు పొసలసను) 
సుందర్‌ మున్నగు వానియందలి 'జీ=ఈి ప్రత్సయముతో సరిచేసి పరిశీలిం' 


[0౧5౯ 11 విప) ఆంధ, కన్న డనులలోని తృర్థకమగు మ్ల ప్రత్యయము 993 


చుట “కేవలము నసంగతము, స్త సీర్థకొముగు (జు ప్రత్యయ మున గర రకతంము 
ఆ లెథి pe ఆథ ప 
గాని యస్త్యర్థకత్వముగాని లేవు గదా, 


తెలులనందును నిట్టి ప్రత్యయము కలదు:--.ఐవర్షకం బోయారాదు 
లకు మతుబర్ధమునం దగు? ఉదా:--ఓయారి-అక్క_సి-కడలి-బండారి.. బిత్తరి. 
బేహారి, ము? (బాల న్యా, తద్ధిత. ౧౮ సూ), 


“డయ్యు దయ్యు నొచ్చు పుచ్చులకు “బ్రా వర్షకంబగు,...... " (వహాఢ, 
కృదం. ౧ సూ) ఆ డా:---డప్పి-దప్పి-నొప్పి-పువ్పి. 


6 మేయి == (హస్తము) దాయి == (సమాపముూ) వ్రాయి = (అతరము) 
కళాయి =(ధ్వని) మొదలగు పెక్కు కృదంతములు గలవు. 


కన్నడమందును నిట్టి ప్రత్వయము విలసిల్లు చున్నది. ౪౩9 రుణః కరణి” 
(కర్తాటకళశ బె. (రజ. సూ)=(భాపూమంజరీ వ్వ త్తి) జ=కర్తణి ఉపపడే *+ఉణజ్‌ొ 
ఇత్యస్యా ద్ధాతోః “ఇ ప్రత్యయో భవతి. తాచ్చీల్యే గమ్యమానే. 

“కంపు+శ-ఉణ్‌ +ఇ9 =కంపుణి =గంధలిట్‌ = (గంధము నాఫ్రాణించు 
నీలము గలవాడు). ఎలరుఉణ్‌ 49 =ఎలరుణి= వాయుభుక్‌-సర్ప ఇతి యా 
వత్‌. అలరుణి=పుస్పలిట్‌,. అరలుణి=సవవ. ఎరలుణి=వాయుభుగేవ, 
పావుణి= భుజజ్ఞభుక్‌ = మయూర ఇతియావత్‌ ...... ౨ (మంజరీ వుకరంద 
వ్యాఖ్య.) 

“కొల ఉ ద్ద స్వళ్చ (కోర్చాటకశ బ్లా, ౫౮౭ సూ,)=(వృ _త్తి)=కర్తణి ఉపప బే 
కొెల్‌? ఇత్యస్య భాతోః భి ప్రతియోా భవతి. శాల భాతోః (ఒకారస్య) 
హా,స్వ ఉకారాబేశశ్చ భవతి. ప్రయోగః-మిోాన్‌ +కొల్‌ +-ఇం=మిోంగులి= 
(మేయపలం జంపువాండు)ా, 


“వ్రాంగులి=ధీవరణ-పవీ., విశేపో వా, పాన్రకాకొల్‌ ఐ= పావుగులి == 
నకులో, వుయనారో చె, బ్రిలి-కొల్‌ - ఐఇ==ఇలిగులి= ఆఖ్రుభుక్‌. ఆనె-Fకొల్‌ + 
ఇకా ఆనెగులి=నసింహాఖి? (మంజరీ మకరంద వ్యాఖ్య). 


కన్న డమునందును సమాసాంత (బ్రా ప్రత్యేయమును గలదు. “9 శ్వా 
గాదిభ్యఃణి (కర్ణాటకశ బ్రా. ౩-౨౯ సూ.)=(భాపూ మంజరీ వృత్తిం=ాగా 
ద్వన్నా దృవావ్రీపి సమాసాత్‌ *ఇి ప్రత్యయో భవతి. ప్రయోగః:--కడు 
బాగి= (అధికముగు త్యాగము గలవాండు), 


“ఇల్లాల్లుప్పి (కర్తాటకశపబ్లా. 5980 నూ.) =(భాపామంజరీ వృత్తి. 
ఇల్లళ బొనా ద్బవాు ప్రీ హి పల్‌ బ్రా ప్రతియోా భవతి, ఇల్ల శబ్బస్వ 
(అన్హ్వ) ల గోపళ్చ,. పయోగః-- పథ్రిలి 'బాయ్‌==(పంద్లు లేసి నోరు) (బూ 


తెల్లు. వాయి). 


“అన్నల పస్య “లుబనామహకాౌి? (కర్తాటకళ బ్ర, ౨5౬ నూ.) ఇ తేన 
వి చేః లుబ్‌ గృహాణ మనర్థకంసత్‌ ఉప్తాన్త్వ స త్ర. వమూదాయ అర్ధవదితి 


య 
విజ్టైయమ్‌” (మకరంద వ్యాఖ్య.) 


౧౩౯ 7 వివ: క్రియావిశేవణములు: (AA౪౭౯b5). ద్రావిడ 
భావమలలోం శ్రియా విశపణములే లేమింజేసి వానిని గూర్చి వ్రాయుట యనా 
నశ్యకము. ద్రావిడ భాషలలోని (క్రియా విశేషణము 'లెల్ల:--సుబంతములో? 
అవ్యయములో ? క్రియాంగములో? భావార్గకములో? లాత.ణికావ్యయములో? 


(Gerunds) యయి యుండును. వాని వాని యుదాహృణులు తత్త డా విడ 
“Cy 


వ్యాకరణములందుం గననగును. ఎల్ల భావలందును విచిత్రములగు ననుకరణ 
శబ్బములను శ్రియావిశేవణములనుగా వాడుట గలదు. అట్టి యెడల వాని 
తుదిని “అను-అని-అనునట్టి మున్నగు నర్ధములు గల శబ్దములు నిల్పంబడును. 
ఉదా:--తవిం--మడమడ+-(వ్‌)ఛఎ +-ఐడి విటున్షదు=ా (మడమడమని పిడుగు 


పడినది. ఇట్టివాని యేచ్చముగాం గల్పింపనగునూః (కాల్లు. ౫౫౩ ౫౧౮ 
పుటలు), 


౧౪౦. 1 వివ:—క్కియా రూపోదాహారణ పట్టిక: ద్రావిడభావలలోని 
రూపములు రెండు విధములు. 1. ప్రాచీన భావజపండిత భావ. 11. వ్యావ, 
హారిక భాహ=అపండిత భాష. ఏనిలోని మొదటి తెగ రూపముల యీ 


పట్టిక యం దుదాహరింపయడును” (కాల్లు, ౫౫౮ పుట). 
(“తమి-౯సెయ్‌” మలయా- చెయ్‌. తెల్లు-చేయు, కన్నడ-గెయ్‌ా, 


తుళు-'మళ్ళు (కన్న డ-మాడు= చేయు). కూర్లు కయ్‌"? అనుధాతువు 
రూపము లిందు దావారింపంటడును), 


995 
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దావిడభామో పరిశీలనము 


Vil శ్రుకర రసు 


న బ్రసామ్యము = (Gloss2ria1 affinities) 


౧౪౧. 1 విషశబ్దతత్య్వ శాస్త్రమునందు భాపాభాగముల పరస్పర 
సంబంధమువంటి (రొ, ధాన్యము ళబ్బ్దనావ్యు వివుర్శమునకు (Glossarial affinities) 
"లేదు. శబ్దములు వ్యవహార వశమున మాజుటలో మొట్టమొదటి యాకారము 
నర్గమును ముజచునంతటి యవస్థ సంభవించును. అట్టి మార్పు శబ్రావయవ 
మందు గల్లునేకాని సుప్‌ తిజ్‌ ప్రత్వయములందుం గల్లదు. ఇండోయూరపి 
యను మూల భావతో ద్రావిడ భావలోని వాడుకలకు. గొంత విదూరమగు 
పోలిక గలదు గాని సిథియను భాషలలోని 'ఉగ్నియను? శాఖతో ముఖ్యముగను, 
దక్కిన సిధియను భామలతో సామాన్యముగను సంబంధము మిక్కిలి సన్ని 
హితము స్సషమై వెలయుచున్న ది"? (కాల్లు. Ug 2 పుట, 

ఇండో యూరపీయను భాషలతోడి సామ్యము, 
[ భాగము, 

“౧. ద్రావిడ భావలలోనుండి సంస్కృతము తీసికొన్న శబ్దాదులుః 
“టఉఅఠఈ డథ ణర వష అనునవి సంస్కృతములోనికి ద్రావిడ భావలలోనుండి 
వచ్చెనను విషయము ధ్వని ప్రక రణమున విమర్శించి యున్నాను” (కాల్లు. Ye. 
పుట). (చూడు _౨౦ విష.) 

“శబ్లసామ్యము కొనంబడున పుడు సంస్కృృతమునుండి యాయా శబ్దములు 
ద్రావిడ భాషలలోనికి వచ్చెనని చెప్పుట యొక యలవాక్షై యున్నది. అది 
నిజమెకాని (ద్రావిడ భావులనుండి సంసా తములోనికి వచ్చిన శబ్దములును 
ననేకములు గలవు. ద్రావిడ వైయాకరణులు సంస్కృత సంబంధము లేని చేశ్య 
మును వేటుభాగముగా నేర్పజిచినట్లుగ సంస్కృత శొద్దికులు సంస్కృ కేతర 
శబ్దములు చేశ్యము లనుచు విభాగించి యుండలేదు. “జెనరి అస్‌--హూారా- 
'లెప్పన్‌” మున్నగు పదములు గ్వీకు రోమను భావలనుండి సంసర్భాతమునకు 
వచ్చినవి. (చెనరి అన్‌ = సంస్కృ-దిన, "హూారా = సంస్కృ- జె గృఫీవము. 
లెప్పన్‌ = సంసర్ఫా-లిప్తు. అల్లు రాశుల వేర్లు మైతము (204110) శ్రీకునుండియ్‌ 
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సంసళ్భాతమునకు వచ్చెను. ఇక్షు కొన్ని శబ్దములు ద్రావిడ భాషలనుండి 
సంస్కృతమునకు వచ్చిన వనుటలో విప్రతిపత్తి యేమి” (కాల్లు. ౫౬౫ ౫౬.౬ 
పుటలు). 

“ద్రావిడ భావలనుండి సంస్కృతములోనికి వచ్చిన శబ్దముల నూహించు 
పద్ధతులు: 

1 సంస్కృతమున థాతున్రుగాని తజ్జన్ట శోబ్ద ప్రపంచముగాని లేక శబ్ద 
మొుంటరిగ నుండుటయు ద్రావిడ భాషలలో నద్దానికి, ధాతువును దజ్జన్య శబ్ద 
ప్రపంచమును నుండుటయు, దాని కితర ద్రావిడ శబ్బములతోడి సంబంధమును 
సాదృశ్యమును నుండుటయు, నది ద్రావిడ శబ్లమని నిశ్చయించుట కుపపత్తు 
లనందగును, 

ii. ఒక శఛబ్బమునకు సంసర్ఫ్బాతమున ననేక పర్యాయ శబ్బములుండుటయు 
దావిడ భాషలలో నట్టు లేకుండుటయు నొక యుపసకియె., 
గా మా 


11. ఒక శబ్బ మితేరములగు నిండో యూరవీయను కుటుంబ భాషలలో 
చెందును లేకుండంగా నొక్కా సంస్కృతమం దుండుటయు ద్రావిడ ఛావలలో 
నెల్ల నయ్యది యేదో యొక రూపముతో వెలసి యుండుటయు నద్దాని ద్రావి 


డతమునకు “సంతు వనందగును, 

17. శబ్దమునకు సంస్కృతమున సరియగు వ్యుత్స _త్తి లేకుండంగా ద్రావిడ 
భాషలందు సరియగు నిరుక్తి చూపట్టుటయు నయ్యది (ద్రావిడ శబ్బమనుటకు. 
గారణము కాగలదు. 

v. శ బ్రార్థము సంస్కృత ధాత్వర్థమునకు సరిగ నుండకుండయగా ద్రావిడ 
భాషలలోని థాత్వర్థమునకు సరిమై యుండుటయు దాని డ్రావిడత్వమును 
నిరూపింపసలటోలదు. 

౪. సంసర్భాత పండితులే దేళ్య శబ్దమని కొన్ని యెడల వచించుటయుం 
గలదు” (కాల్లు. ౫౬౬, ౬౭ పుటలు). 

విమర్శము:--ఇట్టి పద్ధతులతో డా. కాల్లువెల్లుగా రిండోయూరపీయను 
భాహషలతోను నందు ముఖ్యముగా సంస్కృతముతోను నిథయను భాషలతోను 
నందు ముఖ్యముగా “ఈ గసియనుః re ద్రావిడ భావలకు గల శబ్లసామ్య 
మును మిక్కి_లి విస్తృతముగ- బరిలిలించిరి, 

1. భాగము (Section);—(Third edition. ౧F౧౩ రః శ్ర ౫౬.౭ పుట 
ముదలక ౫౮౭ పుట వణకు ద్రావిడ శబ్లములతోడ సంస్కృత శబ్దములకుం 
గల ' శబ్ద సామ్యము. విమర్టింప్యబడెను, అందు మొదట ముఖ్యముగ 


గ్రా ళా ఆ అల అతి. HON | '౧-అ 5 “క ౨-ఆత్వో, వంఅురీంపి? = శజబ్లములు 1011 


మ భాహలనుండి సంస్ఫూత భాషలో. బ్ర, వేళశించిన శబ్ద జాలము ప్రదర్శింప 
బడెను, 


౫౮౭ పుట మొదలు ౬0౦0౫ పుట వణకు ద్రావిడ భావలతోడి 
సంస్క తేతరములగు నిండోయూారకియను భాషల శబ్దముల సామ్యము పరిశీ 
లింపంబ జెను, 

Il. భాగము == (వంంటడంకువలా౬౦0౫ పుట మొదలు ౬౦౯ పుట వణకు 
సెమెటికు భామల శబ్దములతోడి ద్రావిడ శబ్దముల సామ్యము పరిశీలితమయ్యెను. 

III. థభాగవు=(560410%):--౬౧౦ పుట మొదలు ౬౨5౪ పుట వణకు 
ద్రావిడ భావలతోడి సిథియను భావల శబ్ద సామష్టిము పరిశీలింపంబడెను. 
(పిదప ౬.౩౫ వణకు *తుద మున్నగు ననాగరక ద్రావిడభాహల విశేవములగెడి 
యనుబంధము. అంతతో గంథము ముగిసినది.) 

౧. అందు ద్రావిడ శబ్ల్రములనుండి సంస్కృతమున. జేరిన శబ్దముల వివ 


యమున నీ క్రింది రీతి వ్రాయంబథెను,. 


౧౪౧. 11 వివమయము:--%*౧. అ క్కాశబ్బము:--అకాగా = (తల్లి. (చూడు 
సిథియను సామ్యుములు.) విలియమ్‌ దొరగారి సంస్కృత కోశమున నిది విదేశ 
శబ్లముగ నిరూవింపంబడెను, 

క SE OE శబ్లము:-_అక్రి= (త ల్లీ -అక్క- పెద్ద తల్లి, (మూడు సిథియను 
సామ్యుములు.) విలియమ్‌ దొరగారి సంస్కూత కోశమున నీ శబ్దము దక్కను 
పా,ంతమునుండి వచ్చినదని వ్రాయంబడెను. 

౩3. అటవీ శబ్లము:'అట పీ=(అడవి). (అట్‌) భధాతుజన్యమనియు, 
జనులు-మృగములు తిరి7డి పృజేశమని యర్థమనియు. చెప్పుదురు. *అడ్‌? అను 
ద్రావిడ ధాతువునకు సామీప్య మరము. తమి-అడర్‌ =(గుమిగూడు, అడవి 
చెపవశె దట్టముగా 'బెరుంగు) దీని తుది ఏఐ అను దానిని గేలి =(వినట) 
అను చానితోం బోల్చి చూ చున ది?? (కాల్లు. ౫=౬_౭ పుట). 

విమర్శము:--అటవీ శబ్దవ్యుత్స_్తి దొరగారు వ్రాసినంత బలహీనముగా 
లేదు, “అట _న్వస్యాం మృగయార్థ మి త్యటవీ.=(వే(టై జనులు దీనియందు 
సంచరింతురు)” (లింగా. ౨౩౫ పుట) “అటవి-(వీ** అటన్ది చరమే వయసి 
యత్ర”=(వార్లకమున వాన పస్థాశ్ర మమువారు మునులు "దీనియందు సంచ 
రింతురు. (శబ్దస్తో). *ఆడ్‌* ప అకు దొరగారు చూపికే కాని ప్రాచీన 
తమిటమున సరళోచ్వారణమె చేదు. కాన సంస్కృత మందును rs 
నాక;ళు 'అటొ అనునబే ధాతువు. 


ర, *ఆణీ= అణి =(బండీ చీల). ఇది *అణ్‌” (శద్దించు) అను ధాతువునుండి 
వచ్చినదని సంస్కృత పండితులు చెప్పుదురు. తమిలమున “ఆణి =(చీల-మేకు- 
గూటము) అను శబ్బమున్నది. దీనిని సంబంధించిన యర్ధ విశేవములందలి 
వాడుకొలును గలను,  *తవి- అణ్‌ + ఐ = (కౌంగిలించుకొను - తగులుకొను). 
అణ్‌ +-ఉ=(తాంకు మున్నగు సెక్కు శబ్దములు గలను. కాన నిది ద్రావిడ 
శబ్దము” (కాల్లు. ౫౬౮ పుట). 


విముర్శము: పయి రీతులు సంస్థ్భాతమందును గలవు. “అణ? భాతువు 
సంస్థూతేమందును గలదు. *+అణకా-అణు మున్నగు సెక్కు తత్పంబంధి శు 
ములును సంస్కృతమున గలవు. *......అమయోగ్ర | కీలకే తు ద్వయో రణి£) 
(అమరకోశము), *అణతి శబాయతే ఇత్యణిః-ప్ప- ఇ-అణ = శ బ్రే=(రథగమన 
సమయమున బిగువుచేత. చీలి వబ్టెంచునని యర్థము). పాఠా-ఆణిః-“నీమ 
వృమోగ్ర కీలము | ద్యయో రాణి “ణి _స్తభఖేతి రుద్రః” (అకోౌగ్రమనయణగా 
“కరుసు, దాని చివరయందు బండీ కండ్లు జార వేయు చీల యని 
యర్థము) (లింగా. ౫౦౦ పుట). ఇరుసు “కుది నుండున దను నర్గముచేత దీనికి 
నీహా ఎల్ల” అను గాణార్థము గ'లెనని యరయునది. 


“అణ = శబ్ద, తోక సక్షర్శక -సెట్‌ -అణతి = =(శబ్దించుచున్నా(డు) 


“అణక్‌==లఅనక-త్రి. అణతి యభేచ్చం నదతి, (ప్రేలరి.) అధ మేం--నిన్ది 
'తేచ-దన్త వై వుధ్య్వశ్చాయమ్‌” (శబ్బస్తో. “అథమాద్యర్థములు 1 క్కైలరి అను 
దాని నుండీ గాణముగా లభించినవి. అల్లు “అల్ప-సూక్షు అను నరముల 
దారాగా, అణు =(పరమాణువు) అనియు నేర్పడెను. అక్ష “అణ శబ్దము 
సూచ్య గ్రభాగమునకును వాచకమగుచున్న ది. 

““అణవ్య-త్రి-అణ == శబ్ద — ఉన్‌ -అణు, యత్‌ ప్రత్య్యయః, సూత 

=} 
ధాన్య మే శ్రే” (శబ్లసో). 

“అణి-పుంాస్తీ. అణతి=శచ్రాయతే, అణగాంన్‌,...... రథ చృక్రా, 
గృస్ఫితే కీలెకే. న్యా అభా. స్త్రీక్వే వా జీప్‌, అ తాడే ర్షీర్స తా 
వీవ్యతే. లేన-అణిః-ఆణీ” (శబ్దసో. 

ఇట్టి స్థితిలో నిది ద్రావిడ శబ్దమే యనియు ద్రానిడభావలనుండి సంస్కృత 


ద 


(= DN 


Ww 
మునకు వచ్చెననియు జా, "కాల్లు వెల్లుగారు వ్రాయుట సావాసము, 


౫. “అమ్మా-అమృ=(తండ్రి, తల్లి), దీని సంబోధనరూపము అమె = 
అమ. (ప్రాచీనవుగు శిష్ట వ్యవపహోరపు జరీ స్కాన్‌” భాప-అమ్మ. ఐసలెండు- 
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అమ్మా (అవ్వ.) జర్శనుభాప.-అమ్మె= =(దాది, కాని ద్రావిడభావలం దీ 
మాటను శప... శబ్దముల జ పాచుర్భమును బట్టి యిది ద్రావిడకబ్దమె యని 
నా యభిప్రాయము. కు సాతోయిండియన్‌ = సిధియన్‌-ఇండియన్‌. 
స్వభావముల వన ఏ (మూ, కాల్లు, ౬.౧౦ పుట) (కాల్లు. ౫౬౮ పుట, 

విమర్శము:--*అమ్బ్య తే స్ప పాన ఉపగమ్య తే = అవ్బ్చూ-మాతరిః 
(శబ్దస్తో), “అమ్బగతౌ? అను ఛాతునునుండి యీర్పడినదని యెన్న నగును. 
“అమ కాది శబ్దములు పెక్కు. దీనికి సంబంధి శబ్దములు గలవు. సంస్కృత 
మున దీనికి “తండ్రి” అను నర్థము కానరాదు. దీనికిని సంస్కృతమున నతి 
పృచురముగు వాడుక్‌ గలదు, ఇండోయూరపియను భాషలందును దీని వాడుకను 
దొరగారె యుదాహరించిరి ఇట్టి స్థితిలోనిది ద్రావిడశబ్దమె యనుట 
యెట్లు? 

౬. “ఆలి=(చెలి-సఖ్ర,. _ అెబ్లున '“ఆలి=(భార్య) ఆలు=(ఒక స్త్రీ 
ప్రత్యయము.) _గోందుభావలో ఆలీ = (భార్య) కాల్లు. ౫౬౮ పుట), 

విమర్భము: సంస్థా తమున ననేకార్థములు గలవుగాని దీనికి భార్యా 
రము లేదు. లెల్లున +ఆలొ=(భార్య) అనునది వ్యావహారిక శబ్బము. “ఆలు? 
అనన బే ్రాంధికరాపము, 'ప్రాచీనము. తెల్లున దీనికి స్తీ అనునర్థమును 
గలదు. = పరిణామ్మక్కమమును బరిశీలించినపు డిది సంసక్ఫాతమునుండియె 
ద్రావిడ భాషలకు వచ్చెనని తోంచును. *వానియాలిజవానిచెలి. వాని 
యూలి= వాని స్రీ అనువానినుండి “వాని భార్య? అను నర్థము వచ్చెనా యని 
తోంచును.. “అలి శబ్దమునకు మొదటి యర్థము +“ెలికళ్తై అనునటె.+అలతి = 
భూహయతీ త్యాలిః, ఆలీ. “అలకా భూపణే ణే అలంకారాది శబ్దములు దీనికి 
సంబంధి పదములు. ఆలి=ఆలీ, ఆ?-అల-F9న్‌,..... సేత, సఖ్యామ్‌- 
పజ్కౌ-- ఆరామాది వృతశ్రేణ్యామ్‌-సంతతౌచ, వా జీప్‌. శుర్దాన్తుకరణే- 
అత్య్థేత్రి- భ్రమశే. వృశ్ళిశేచ. పుం. (శబ్రస్తో). 

౭. “కటు జ కటుక్‌ =(చుజుకైన భయంక రమైన-కారము గల్లీయుండు.) 
ఇది 'కట్‌ొ=(పోన్ర) అను ఛాతువునుండి వచ్చినదందురు. బూలరు దొరగా రిది 
(కృత్‌ * = (క్రర్సనము) అను ఛాతువునుండి పుట్టిన దనిరి, తమి-కడ్‌ + ఉ=కడు = 
(వాండిగానుండు)” అను భాతువ్రు గలదు, ఇ్రదియొక ఛాతు కుటుంబములోనిది. 
దీని కుటుంబము:--కడ్‌ +-ఉ+గు== (త్వరపడు), కడ్‌ +ఇ=(కోయు, నిందించు), 
కడ్‌ -+-ఇ)=(కొలుకు-కజచు, శడి=కణి=(కూర) 'కడుకడు==(అనుకరణ 
ఛజబ్బము-మిక్కి.లి కోపముగా నుండు “కౌడు = కడమ్‌ ==కడజు” == (అడవి). 
కదుగు=(ఆవాలు). 'కోడుగు? అనురీతి నిది క్రియాంగము” (కాల్లు, ౫౬౮ా 


పుట.) 


విమర్శము:---“కటతి = ఆవృణోతి రోగ మితి కటుః ఉ. Sasa 
కు వర్ణాపరణయోాః= (రోగము నడంగించునది) రసీ కటు, క ట్యకాళ్యే 
త్రిషు మత్సర తీళ్లురారాః” (లింగా. ౨౮౨ పట). 

“కోటతి= అనృణోతీతి కటుః=(తారమువేరు౫” (లింగా, ౧౧౬ పుట), 
“తక్కినవాని నడచి యావరించునది?” అను నర్గమునుబట్లి చాని యితర గాణా 
రము 'లేర్చడినవి. తమిబుమందలి కోడు-కడి” మున్న వాని యర్గముల కింతటి 
యర్థము కానరాదు. ప్రాచీన తమిటిమందు సరళోచ్చారణము లేమింజేని 
కట్‌? అనునబే ధాతువని యంగీకరింపక తీరదు. ద్రావిడభావలవాంరికిని 
సంస్కృతభామవారికిని గల సంబంధాతిశయముచే నిట్లుగ నభిన్న శబ్దములు 
శెండిటియందును ననేకములు పొడచాపుచున్న వని యెన్ననగును. కటుకాది 


శబ్దములు దీనికి సంబంధిపదము లైయున్న వి. “కటుక్‌.. . = ==. రాజసర్హపే = 
(మంచి యావాలు) (శబ్దసపూ), 
త్‌; కలా =-చతుప్షష్టి. కళలు, కేల్‌ == (శబ్టెంచు- లెక్కించు): అను 


భాతువునుండి యీ శబ్దము పుట్టినదని సంస్కృత పండితు లందురు. కాని- 
(కల్‌ = (నేర్చికొను అను ప్రాచీన ద్రావిడ ఛాతువునుండి *కలా=కల' శబ్దము 
పుట్టియుండు ననుటకు సంచదేహాము లేదు. దీనినుండి కల్సి (విద్య) అనునది 
యేర్చడియుండునాు, సంస్బూాతమున నీ నలా) శబ్బమునకుం గల యిత రార్థముల 
కును నీ విదాసపరార్థమునకును సంబంధము బేదు. అట్టి యన్ధాంతరములు గల 
కళా: శబ్దము. వేణు. ధ్వనిసామ్యుమున నేకశబ్ద తాభ్రాంతి గల్లినది” (కాల్లు, 
౫.౮ పుటు, 

విమర్శముః ప్రాచీన సంస్కృతమున లఘ్వులఘు లకారశేదములేదు, 
అట్టి యలఘు లకారోళ్చారణ మర్వాచీనము.  స్రాతిశాఖ్యములలో నలఘు 
లకారధ్యని చెప్పబడలేదు. కావున శలా=కళా? శబ్దములు భిన్నములు 
కావు. 

పరిశీలింపంగా (కల్‌ =(నేర్చికొను) అను ద్రావిడ ధాతువు మై సంస్కృత 
కలధాతున్రనకు భిన్నము కాదని తోయచున్నది. శకలి-_అను భ్యాది ఛాతువు 
నకు *కలి=శబ్ద సంఖ్య్యానయోఃి? అను చొప్పున శబ్ద అను నర్థమును గలదు. 
"కావున కళా? శబ్లమున కుల “చతుష్ట్రప్ట్‌. కళలు అనెడి యర్థమును బట్టి 
సంస్కృత ధాతువునకును +*నేర్చికొను* అను నర్గము గలదని యూహింపనగును. 
అభ్యాస వశముననే కదా చతుష్పవ్మీ కళలు నలవడును, (ప్రాచీనకాలమున 
నార్యులును (ద్రావిడులును గలసిమెలసి వసించువారనియు నింకను నభిన్నులె 


మైనం గావచ్చుననియుం  జరిత్రకారులు-విశేపించి కాల్లు వెల్లుగా రే చెప్ప 


[౧ర౧ 1 విస.) *“జబా-కావేరీ. ౧౦-కుటి” కోబ్దములు 1015 


చున్నారు. (చూడు ౧౪౧ ౪ వివ. కయ్‌-ఇయో శబ్లములు.) మెణీయు 
దిని చంద్ర, క ఛాద్యర్గములు కోన్ని విద్యా వి శేషార్గమునుండి గాణముగా లభింప 
దగినవే. _ విద్యవల్లం గీర్షికిం గాంతి కుతి క మురయును శా 

జా. క్రావేరీ== ఆశా వరాం జ (కా వేరీనది-పనుపు). a చీన వాబ్బ్దయ 
మున *కావిరి అనియే యున్నది. కా=యద్యానము * క్రీ రెడ్డిగారు) గ్రీకు- 
కేరన్‌, బది సంస్కతమునుండి వచ్చియుండును. కొని త తం తవంనకు 
న్యుత్స_క్తి చెప్పవచ్చును. దీనికి కవ్‌ =(రంగు వేయు)” అను ద్రావిడ ధాతువు 
వూలమనవచ్చును.. '*కావి+-వరు (కావిరంగుగల నీరు గలది)”. తిమి-వర్‌ = 
నీటి వైపుల్యము. (“శకవ్‌' అను ధాతువే లేదు” శ్రీ రెడ్డిగారు) కాగావు= 
(కుంజము=పొద). 'త్రిచినాపన్లిలోని యీ నదియొడ్డున నొక ౪సడి కలదు, 
చానివేరు *తిరు+-ఆనై + కా-తిరు వానైకార-=(వఏనోలసను సంబంధించిన పొదు. 
అది యింకొక మార్లముి? (కాల్లు. ౫౬౯ వుట). 

విమర్శము:ద్రావిడ భాషలలో (వణతు= (నది) శబ్బము '“జుకార 
ఘటితము. కాన శావి?వర్‌-ఐ్రి అను వ్యుత్పత్తి 'సరికాదు. నేంటి రేఫ 
ఆఅకారముల లభఘ్య్వలఘుతామాత్ర భేదమున నిట్టి (భ్రమ దొరగారికి గల్లినది. 
(ప్రాచీన కాలమున “జుకారము “ట తి మధ్యస్థోచ్చారణము గల్లియుంటెను. 
వ ౧౭ ౫11 వివు.  ఇట్లగుటచే నిది ద్రావిడకశబ్ద మనరాదు. “కచేర 
పర్వతా క "కావేరీ, కవేరస్య రాజ్ఞో=_పత్యం స్త్రి నీ కావేరీ? (లింగా. 


౧౯౭ పుట. 

(“కా వేరీ-స్త్రీ -కస్య = జలస్య, వేరమ్‌= నరీరమ్‌. తచేషద మిత్వణ్‌, సరి 
చ్చ, కుత్పితమ్‌ = అపవిత్రమ్‌, వేరమ్‌= శరీరమ్‌, ప న వేశ్యా 
యామ్‌, హారి ద్రాయామ్‌, ౫ (శబ్బసో), 

౧౦. “*కుటి='కుటిర= కుటీర =కుకురి అను రూపాంతరములు గలవు. 
“గుడిసె=తుద్రగ్భహము) అని "యర్థము. కుటుమ్బ శబ్దము సయితము దీనిని 
సంబంధించినడె. కుట్‌ =కుటిల=ావక్ర? అను ధాతువునుండి వచ్చెనని సంస్కృత 
పండితులు చెప్పుదురు. కట్‌ --అము=కుటమ్‌=కుడమ్‌? = (కుండ) అనునది 
యీర్సడెననుటయు సరియె. 

తవిటిమున 'కుడి= (ఇల్లు? అను శబ్లము గలదు. ఇది “కూడ్‌ =(కలిసి 
యుండు) అనుడాని సంకేప రూపమగు కుడ్‌? అనుదానినుండి వచ్చె నన 
దగును, కుడిల్‌=కుడియె =(గుడిస్త అనియు. దమిటిమునం గలవు, “తెలుగున 
“గుడిసె అని యున్నది, తెలులసన ౪ఇఏడి=ా(చేవాలయము) అను శబ్దమును 
గలదు, కన్నడమున గపడసల్‌ -ఉ=(గుడిసె అను శబ్దము గలదు. ఇది 


LULO “౧౦౧-5, ౧_-తవా-కూల" కురా [ల౧ర౧ 11: మప, 


ఫిన్నిషు భావు లన్నిటియందును గలదు. కాన నిది సంస్ఫూతముననుండి 
వచ్చె ననరాదు, ఉదాః-_ఫీన్ని ము-'కొటి, చెరిమిన్‌ కుడా మార్‌ డ్టన్‌ -'కుడొి 
ఓస్పియకు భావ చెట్‌. ట్యుటానికు భాషలలోని కశట్‌-కళు మొదలైనవి పయి 
సిధియను భాషలనుండి వచ్చెనేమోా? (కాల్లు. ౫౬౯ పుట). 
విమర్శము:-కుటతి =కుటిలీ భవతీతి =కుటీ. కుట కౌటిల్య.” (లింగా. 
౨.౨౦ పుట), “గుడిసెలు (చిన్న పాకలు) గుండ్రముగాను వంకరగాను 
నుండుట సహాజము, ప్రాచీన తమిటమున సరళములే లేవు. కాన తమిటు 
శబ్దము సైతము “కటి అనునదె,. ఆర్యు లె కాక యితరులగు నిండోయూరవీ 
యనులును సిధియనులును డ్రావిడులును మొట్టమొదట నొక్క_ట వసించినవానే 
కదా! కాన వానికిం గొన్ని యెడల శబ్ద సామ్య ముండుటలో వింత యేీమున్నది? 

౧౧ ఒకుగకి =కరాణి =(ముణింగిన చేయి గలనాండు). ద్రావడ శబ్లమగు 
కూూన్‌’=(గూను) అనుడానితొాం బోల్సి చూచునది. *కున్‌ =(వంగు అను 
ద్రావిడ ధాతువు దీనికి మూలము, దీనినుండి యేర్పడినవె సంస్కృత +కుణి- 
కాణి? శబ్దములు”) (కాల్లు, ౫౭౦ పుట). 

విముర్శము:కూణ-సంకో చే._.అ దాది అము రద కూూణాయతి = 
కూణాయతే,=(ముణుగుచున్న ది.) అచుకూణత్‌ =(ముణిగాను)”* (శబ్ద్బసో) 
అను ధాతువు సంస్కృతమునం గలదు, 

“కూణి=కూణ-- ఇన్‌ =రోగాదినా సంకుచిత కరాడా జనే.? (శబ్లసో). 
“కూాణి-కా _ స్రీాళ్ఫజ్లే- -కలికాయామ్‌. వీణా వమూలస్థ వంశ కాయ మం 
(శభ్రార్థ చింతామణి). 

పయి యర్గములెల్ల ధాత్వర్థిభూత సంకోచార్థ మూలకముతె యను 
టకు సంచేవాము సదు. ఇట్టి స్దితిలో నిది ద్రావిడ శబ్దమె యనుట యెట్లో 
తెలియకున్నది. 

౧౨. “కూల=ా(కొలను-గట్ల్టు). 'కూలొ-అి = (కప్పుట) అనుదాని 
నుండి వచ్చెనని సంసగ్భాత పండితు లందురు.  తమిట వమలయాళములలోని 
“కళ్‌ +- అమ్‌ == (సరస్సు)? అనుదానితోను బెలులసలోని (కొల్‌ -అను=(స సరస్సు): 
అనుడానితోను దీనిని సరిపోల్చి చూడనగును. కుల్‌ +అమ్‌ అనునది శుద్ద 
ద్రావిడ ధాతువగు కుల్‌ -ఉ=-(చలిగా నుండు అను థాతువునుండి పుట్టిన 
“కళ్‌ +-ఇ9==(స్నానము చేయు)” అను శబ్బమునుండి నిపష్పన్న మైనది” (కాల్లు. 
౫౭౦ పుట). 

విమర్శము;---*కూల) అను సంస్కృత శబ్దమునకు “సరస్సు-నది మున్నగు 
వాని గట్టు అని యర్థము, కొళమ్‌=కొొలనుి అను ద్రావిడ శలబ్లములకు 


[౧౪౧ 11 విషు.) “౧౫-కొట్ట=కొటి - శబ్ణము 1017 


“సరస్సు అని యర్థము. ఇట్టివి విభిన్న శబ్దములు. కాన వీని నిందుం జేర్చి 
విమురదించుట యప్ర సకృము, సంస్కృతమున 'కూలజు__పూి అనుదానిక్‌ “నది? 
యని వేరు. (కూలమ్‌=గట్టును, కపా=ాఒరయునది). ఇ్రక్లు సరస్సులోని" జల 
మును గట్టు నొరయు ననదగును. “*కూలజ్కవ. పు. (కూలంకపళతి.. ....) 
సముద్రే. నద్యామ్‌- స్త్రీ: (శబ్లస్తో, శూల (ల్‌) ఆ వృతౌ” అను థాతున్రు 
నుండి యిది యేర్పడెను. నది నావరించునదని యర్థము. “కూల, న, 
కూల--అచ్‌ = లీరే,.....ి (శబ్దస్తో) (లింగా ౧౮౦ పుట). 

౧౩. “కోట్ట=ాకోట = (కోట-రాజదుర్లము). దడి కట్‌ =(వంకరగా 
నుండు)” అను ఛాతువ్రనుండి సంస్కృత పండితులు సాధింతురు. ద్రావిడ భావ 
అలో? డెల్లున-కోట”_ కన్న -1కే కు-తమి-కోశ్ట” అను రూపములతో నీ శబ్రము 


వాడంబడుచున్న ది. ఈ యర్థమునందుం (బ్రాచీన తమిటమున “అరణ్‌? అను 
శబ్బముండుట చేత నీ కోట శబ్దము సంస్కృతమునుండి వచ్చినదని తలంపవచ్చును. 
అట్టి సంస్కృత శబ్దము తమిట మలయాళము లలోని “కోడ్‌ + ఉ=(గీత-చుట్టి 
యుండు రేఖ_చిత్రము)” అనుదానినుండి వచ్చినదనుట యుక్తము. మలయాళ 
మున దీనికి “గోడ చుట్టియుండు పట్టణము అని కాని “బురుజులుండు ప్రా/కా 
రము? అనికాని యర్థము. మల.కోలళికోడు=కొలికట్‌ * అనుడానిలోని “కోడు: 
అనునది కొడుందమిణ్‌ =(వంకరయగస  తమిటము అనుడానిలోని కొడు 
అనుదానినుండి యేర్పడినది. కోడు? అనునది విశేషణ మగునపుడు కోట్లు 
అని యగపను.? (కాల్లు, ౫౭౦ పుట). 

విమర్శము:--కోట శబ్దము సంస్కృత శబ్దమే యనియు దానికి మూలము 
తమిబ “కోడు? ధాతువనియు నట్టి కోడు? అనునది కొడుందమిణ్‌? అనుడాని 
లోని కొడు=(వక్రృమగు)” అనుదాని కభిన్న మనియు దొరగారు వ్రాయుచున్నారు. 
ప్పాచీన తమిటమున సరళోచ్వారణము లేమింజేసి (మాడు ౧౭ £211, XXni 
వివ.) యది పా చీన తమిటమున కోటుకాకొొటు అను రూపముగలబే యనక 
తీరదు. కాన నయ్యది సంస్కృత కుట-కౌటిల్యే? అను ధాతువునకు భిన్న ము 
కాదననగును,. సంస్కృత కోళశములలో 'కుట-కాటిల్యే అను ధాతువును 
దానినుండి యేర్పడిన దుర్గ వాచకములగు 'కుట-కోటి శబ్దములును గలవు. 
కాని ద్రావిడ భాషలలోని తెలుగు కోంట=కోంటి. (ఇది. నిర్చిందు 
వను సెల్లు కోశముల పరిశీలన మూలకములు) = కన్న డ- కంక) _ తమి. 
కోయు అను శబ్దములను బరిశీలించునపు డవి (దొరగారు- తెల్లు...కోటి కన్న - 


కోలు అని వ్రాయుట పొరపాటు) నిర్బిందుకములగు కుట=కోటి అను 
సంస్కృత శబ్ల్దములనుగాని కుటు=కుడుు కొటు=కొడు అను తమిలటు శబ 


ములనుగాని సంబంధించునవి కావనియు సంస్కృతములోని కోట్ల? శబ్లమును 
సంబంధించునవనియు గ్రహింపక తీరదు. (చాడు ౧౭ ౫౫ ఏవ. పట్టిక). 
క్ర ట్లారనుట్ట వాట్టాళ్చ: (అమర-లింగాను.) అను సంస్కృత దుర్లవాచక కోట్ట 
శబ్దము “గ్రరు == ప్రతాపనే? అను సంస్కృత భాతువ్రునుండి యీర్చడినది, 

“కుట్ట పతాొపనే, అదాది-చురాది- ఆత్ష-సకర్య - చీక _ కుట్టయ తే = 
(తవింపం జేయుచున్నా (డు), అచుకుట్టత =(తవింపం జేసెను? (శబ్రస్తో), ఈ 
ఛాతువు నుండి 'శత్రువులం దవింపం జేయునది? అను న్యుత్స త్రిచే కుట్టి అను 
దుర్గవాచక నామ మేర్చడును, కోట్టు-పు. కుట్ట ధాతు. ఘణ్‌ -ని_.గుణ?- 
దున్తే నటు 19 (శబ్లపో), 

౧౮. “ఖట్యాా=ఖట్టాకా (మంచము). 'ఖట్ట్‌ = (తెరవేయు = మజుగు 
పజుచు)” అశు ధాతువునుండి యేర్చజెనని సంసక్భాత పండితులందురు. . దీనిని 
తవిట మలయాళములలోని 'కట్టుష=(బంధించు) అను ధాతువునుండి పుట్టిన 
కట్‌ + ఇల్‌ == (మంచము) అనుచానితోం బోల్సి మూచునది. “కట్టు. అనునది 
చ్చావిడ శబ్బమనుటకు సందియము లేదు. దీనిని సంబంధించిన పెక్కు శబ్ద 


లో 


ములు డ్రా/వీడ భాషలలో. గలవు.” (కాల్లు. ౫౭౦ పుట). 


విమర్శము:--*ఖట్య తే = కాంయ్య తే ఖట్యా. ఖట-.-కాంయాయాముూ 
(లింగా. ౪౩౪ పుట). 

“ఖట్వా-స్రీ-ఖట-(ధాతు) క్వన్‌......” (శబ్దస్తో. 

4ఖట-కాంతటూయామ్‌, భ్య్వాది. పర, సకర్శ, ల్‌ మే (శబ్దసో), 

డా, కాల్లు వెల్లుగారు వ్రాసిన “ఖట్ట-వృతే = == (కప్పు-మజుయపజుచు) 
అను భాతును సంసక్భాతమున లేకపోలేదు. కాని “ఖట్టి ఛాతువునుండి 'ఖట్యా' 
శబ్ద మెవ్వరిచేతను సాధింపంబడలేదు.  వుంచమున కానరించుట యను నర్ల 
మును సందర్భ పడనేరదు. 'ఖట్టా” శబ్దము దోమ తెరకు ' వాచకమని డాని 
ధాతువుయొక్క. సంవరణార్థమునుబట్టి 'తలంపన/సను. వుంచమునకు దోమ 
"తెర యుండుట సహాజమగుటచేత 'ఖట్టా శబ్లము దోమ తెరగల మెంచమునకు 
వాచకమని దొరగారు తలంచిశేమో? 

౧౫. “నానా. దీనికి సంస్కృతమువారు మంచి వ్యుత్పత్తిని జెప్ప 
లేదు. దీనిని ద్రావిడ భావలోని “నాల్‌ +ఉు (గ్రాంధిక తమిటు-..నాన్‌ +-గు)) 
అను దానినుండి నిప్పృన్న మని తలంప నగును, 'నాల్లు-పది? అనునవి ద్రావిడ 
భాషలలో ననేక త్వార్థమున వాడయబుడును, (నలుగురూ వింశ నవ్వుతారు. 
పదుగురాడు మాట పాటిమొ ధరంజెల్లుు. *నాల్లు శెట్లు అను నర్భముగల 
సంఖాన్టివాచక' విశేషణము ననేక త్వార్గమున వాడయిడును, '(నాలావిదమ్‌ి-= 


(నానా విథము) అను దానిని బట్టి తమిబ పండితులు నాలా కేబము (నానా 
Co 
శబ్రాభిన్న మని భృమించుచున్నా రు” (కాల్లు, ౫౭౧ పుట), 


వమర్శము:--నానా=నగానాఖ్‌ =(లేమి లేదు = అనేకమని యర్థము). 
“సంస్కృత పండితులు (నానాి శబ్లమునకు వ్యుత్పత్తి తి సరిగా వ్రాయశేదొను 
దొరగారి వ్రాత యపరిశీలన కష భక ము, 


(వి నజ భ్యాం “నా నొకళోి-నసహా (౫-.౨-_౨౭)= =(వృ_క్తి) “అస హో ఫ్థై= 

మప వర్తమానాభ్యాం స్వా ప్రత్యయా, వినా-నానాి (సి, కౌ. ౧౮.౨ ga 

నూ.) అని నానా? శబ బ వ్యుత్పత్తి లేని గుజించి పాణిని ముని నూత్రించి యుండెను, 

“న స హేత్యస్య ప్రత్యయార్థల్వే తు నేర నేన నసహేతి గమ్యూతే. వ 

వంసతి వాహాజాన:! పజ పా. =కింతు స హేత్యర్థః స్యాత్‌ జానా 

ప్రకృత మర్థం గమయతః ఇతి న్యాయా దితి భాయ స్పష్టమ్‌” (బాల మనోరమా 

వ్యాఖ్య). సేఫినాం “నా” ప్రత్యయము కలియుటచే (ఆది వృద్ధి) నానా శబ్ద మేర్చడు 

ననియు “నా” ప్రత్యయమునకు 'నసహా? అని యర్ట్‌మనియు “నట్రగుటంజే “సవా” 

కానిది కాదనంగా “సహా అనియే యర్థమనియు భావము. సవా అనగా ననేక 
ముని న. 


“నానా. అవ్య. నగూనాణ్‌ , వినా సై - అనేకా స్టై- - ఉభయా న్టేచా 
(శబ్దస్తో). ఇట్లు దీని కనేక త్యార్ధమును సంస్కృత పండితులు సాధించి 
యుండలా వారు సరిగా వ్యుత్ప త్తిని "జెప్పలేదనియు, నానా శబ్దము 'నాల్లుః 
శబ్లార్థకమనియు నాలబ్లనంగా ననేక మర్గమనియు దాము వ్రాసినదీ సరియనియు 


99 
ట్‌ కేవలము నయుక్తము. 


౧౬. “*నీరజానీరు. దీనిని నీ=ప్రాపణో* అను ధాతునునుండి సంస్కృత 
పండితులు నిష్పన్న మందురు. దీనినిబట్టి వారి కా శబ్దము పరిచితముకాదని 
విశద మగుచున్నది. తమిట మలయాళములలోని “నిర=సమతలముగ నుండు” 
అను శబ్దమునుండి యే “నీర శబ్ద మేర్చజెనని తొంచుచున్నది. నీటి వ.భాగము 
“మట్టముగా = సమతలముగా” నుండునని భావము, ద్రావిడ శాపులలో 
జలార్థమున (నీర) శబ్లము మాత్రమె తజచుగా వాడయుడును” (కాల్లు, X2౧ 
పుట). 

విమర్శము:--పయి. రెండు పతములలో నేది సత్యమో) నిర్ణయ్యింప 
శక్ళిముకాదు., సంస్కృత పండితులు "చెప్పిన వ్యుత్పత్తి తి డా. కాల్లు వెల్లుగారు 
చెప్పిన ట్లసంగతముగా చేదు. “నిర్లతః రా దగ్నితో సీరమ్‌ 'అగ్నోరాహ 
ఇతి శ్రు తే (“ఆపోవై. అగ్నే రాయతనమ్‌ అనియు వేదము చెప్పుచున్నది.) 


(శబ్దస్తో) “రూ శబ్ద మగ్నివాచకము, “రి అనునది యన్ని వీజము, రాత్‌ = అగ్ని 
నుండి, నిర్లతః = బయలు వెడలినదని వ్యుత్ప _త్య్వర్థము. అగ్నినుండి జల ముద 
యించెనని వేదము ఇప్పుచున్నది. మార్షాంతరము:నికానిమ్నమ్‌, ఈర్ప్తే= 
సీరమ్‌. ఈరగతౌ (ధాతు (పల్లమువైపు పోవునదని యర్థము.) (లింగా. ౧౭౮ 
పుట). (మాడు ౬౦ VII విప్పు. 


ట్ర “పట్టన= పత్తన =పట్ట = (పట్టణము = =గ్రానము). ఇది “పట్‌?=ా 
(చుట్టియుండు) అనుచానినుండి వచ్చినదందురు. బీమ్పు దొరగారు *సత్ర౫= 
(ఆకు) అనుదానినుండి పుట్టినదనిరి, నేటి ద్రావిడ భాషలలోని “పట్టణ 
శబ్లము సంసక్భాతమునుండి యే వచ్చియుండును. కాని యా పట్టణ శబ్దము 
ప్రా శీన ద్రావిడ “పట్టి? శబ్లమునుండి వచ్చియుండునని నా యభిప్రాయము. 
(ష్ట=పక్‌వ్రుల దొడ్డి. చిన్నయారు), ఈ “పట్టి శబ్దము దతీ,ణ జేశములోని 
పెక్కు వట్టణములయు' గూమములయుం బేరుల కుదిని' గన్పట్టుచున్న ది, ఉదా:- 
కోవిల్‌ ప ట్ర్‌ (ఒక యూరి చేరు=గుడియూరని యధా,శ్రు, తార్థము.) కన్నడ 
నున-దిమ్‌ వొట్టి = (ఒక యూరి చేరు). ఈ పట్ట శబ్దము పడు) ధాతుజన్యము. 
(“పడి యుండిపోవు=ా వసించు”) అను నర్జమున నిది యేర్పడియుండును. ఈ 
“పట్టి శబ్లమునుండి పుట్టిన “పట్ట-పట్టని అత సంస్కృత శబ్లములు సుప సి 


mm 
ములై యున్న వీ. ప్రొఫెసరు విల్పను, ప్రొ పా,ఫె.--విలియము “దొరగారు చు 


0 


[0 


శబ్దమునుండి యిది వచ్చెననిరి. కాని యిది యుక్సియుక్తముగా లేదు. తమిట 
గ్రామనామముల తుదిని నిల్చు “వేడు శబ్దము పడు ధాతుజరూపములగు 
“పొడు- పాడి” =(బస- చోటు) శబ్లములనుండి వచ్చియుండును. ఇవెల్ల (బామ 
నామముల తుదిని నిల్పున వె” (కాల్లు. ౫౭_౨ పుట), 


విమర్శము:--డా, కాల్లు వెల్లుగారు నేంటటి వాడుకలోనున్న “పట్టణ” 
(తు కారద్యయమఘుటిత) శబ్లమె ప్రాచీన సాభురూపమనుకొని యేవేవో వ్యుత్సత్తు 
లను వెదుక సాగిరి. సంస్కాతమున బురవాచకము “పత్తన 'శబ్లము దంత్య తి కార 
దయుటితము (మూర్ధన్య ణి కారము ప్రాచీన సవ్శుతముకాదు.) (ప్రాచీన 
సాధురూపము. కావుననే శక్షార్ధచింతామణ్యాది ప్రామాణిక కరోళములలో '+పత్తని 
శబ్దము మాత్రమె చూసపంబడియున్నది. మూర్థనస “ట్ర కారద్వయభుటితయాపము 


చూప (బడచేశేదు. “పటణ” ణకారము ప్ర్రాంసేలో? గలదు (నిర్వ ౫ ఆ, ౭౯ వు. 


“పత్తనమ్‌-న-నగరే = పుట ఖేదనే..పతన్తి జనా యత్ర, (పత ౧% గతౌ, 
(వి పతిభ్యాం తనన్‌) (ఉణాడినూత్రము). యత్ర, రాజా తత్‌ పరిచారికాశ్చ తిస్టన్తి 
తత్‌ పత్తనమ్‌. మహాత్యాం సుర్యామ్‌. వృదజ్లేచా (శ్ర బార్ల చింతామణి). 


'వి-పకిభ్యాం తనన (ఉణాది ౪౮౩౦ సూ.) అను చొప్పున *+తనన్‌? 
ప్రత్యయమును విధించిరే కాని, *టనన్‌ అను ప్రత్యయమును విధింపలేదు 
గదా. “పత్తని శబ్బమునె కొందణు “పట్టని అని పలుణటచేత నర్యాచీనముగా 
టను శబ మవతరించ ననందగును. ఇటి మూర్షన్నుఘుటిత శబము లింగా 
ల్ల యు లు య ట్టి లు 

భట్టియమునం (గురుబాల ప్రబోధిక) బాఠలాంతరముగాం జూపయుడినది. 6ఆపతన్సి 
వణిజో౭__న్నిన్నితి పత్తనమ్‌, పత్‌ఇ గతౌ, పాఠాన్తరమ్‌-అఆపటన్ని, పటగతౌం 
(లింగా. ౨౧౦ పుట) (వర్తకులు దీనినిగూర్చి వత్తురు). పయి సందర్భమునుబట్టి 
“పత్తని శబ్దమే ప్రా/చీనతమమనియు “పట్టని శు మరాగచీనమనియు, “పట్టణ 
అను మూార్గన్య “౯ కారఘటితము ప్రాచీన సమ్మతమే కాదనియు విశద 
మగుచున్నది. డా, కాల్లు వెల్లుగారు వారి పట్టి శబ్లమూరాలకత్య స్థ పనమున్నకై_ 
యర్వాచీన మూర్థన్య “టి కారఘుటిత రూపమును స్వీకరించుట యుక్తము కాదు, 
ఈ లింగాభట్టీయ పాఠాంతర మార్లమును దొరగారు తలంచిన ట్లగపడదు, 
“పట్‌ =చుట్టియుండు” అను వీరి వాత నరయయణగా వీరు “పటవేస నే? అను 
“అదాది. ధాతువును నూలముగాం గొనిరని విశదమగుచున్నది. అట్టి 
వ్యుత్స_త్తిని సంస్కృత పండితు లెవరును జూపియుండ లేదు. 

౧౮ “పన్నొ శబ్దము ప్రాకృతము, (బంగారమని యర్థము.) ఎల్లిను 
దొరగారు దీనిని సంస్కృత స్వర్ణ శబ్దభవమనిరి, “తమి, పొన్‌ = తెల్లు, పొన్న 
+ఊ” అను ద్రావడ శబ్లమునుండి (ప్రాకృత పన్న) ఫు మేర్పజెనని యేల 
చెప్పరాదూ” (కాల్లు. ౫౭౨ పుట), 

వివుర్నము:“పన్నో? అను దీరాంతము పాక్సత మనవలెను. సె పత 
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ద్భ్గయములో నిద మిళ్ధమ్మని నిర్ణయించుట కాధారము కానరాదు. 

రాగా, “పల్లీ = పట్టణము, గ్రామము _ పాడిపంటలు గల యూరు, 
ద్రావిడ భావలు వాడంబడుచున్న దశ్నీణ హీందూస్థానమందలి పెక్కు_ గ్రామ 
ముల పేర్ల తుది నీ “పల్లీ? శబ్బము చేరియుండుటచేత నిది ద్రావిశడబ్దమే యను 

ళం ళం ౧ ౫) 
టకు సందియములేదు, ఉదా: త్రి చినాపల్లి.  శిరిసిరాప్పల్ళి*” అనునది 
డాని నిజనామము=౫ తిశిరుని పురమని యర్థము. ఈ “పల్లీ? శబ్బ్దమునుండియె 
తమిబు చేకీయ వ్యవసాయదారుల జాతులలో నొక జాతి వేరగు “పళ్ళ శబ్ద 
మేర్పడినది” (కాల్లు. ౫౭౨ పుట). 

విమర్శము:--ఆర్యు ద్రావిడ ప్రాచీనతమ సంబంధము దొరగా రంగీ 
కరించినజే కదా. మజియు నార్యులు దశ్నీణ హిందూూదేశమునకు రాక్‌ 
ముందే యీ పల్లి శబ్ద్లాంత గ్రామనామములు వెలసియుండె ననుటకు నిదర్శన 
ములు లేనవ్రుగదా. ఇంతియ కాక త్రిశిర శృబ్రభవముగ “తిరిసిరా =తిరుచినా” 


అను పూర్వావయవము నంగీకరించునపు డింక నా వేరిలోని యుత్తరావయము 
'సంస్బాతభవము కాదను వాదము కేవలము దుర్చలము గదా. “పల్లి, అను 
దానికి మూల మనందగు ద్రావిడ ధాతునుగాని తత్సంబంధి శబ్బములుగాని దొర 
గారిచేం జూపయిడలేదు. సంసగ్భాతమున నట్టి ధాత్వాదికము వెలసీయున్నది. 
“పల్ల- గతౌ భాాదిధాతుః-పర-సకర్గ- సేట్‌ -పల్లతి-అప్లిత్‌. ౫: (శజ్దపో), 

“పల్ల - పుం - (పల్ల - ధాత్తు) (పల్ల + అచ్‌), స్థూలకుళూలే - బృహతి 
థాన్యాదిస్థాపనస్థా నేవా( పెద్ద ధాన్యపు కొట్టు= గాదె (శబ్దస్తో), 

“పల్లి (పల్లీ) స్త్రీ (పల్ల +-లన్‌), వా జీప్‌, తుద్ర గా, మే-కుట్యామ్‌-7ే హేచ 
-(గృహములు ఛాన్యాగారములు గల చిన్న (గ్రామము. 'పల్లమి=గృహ 
మాశ్రయ శే నాస్తసారాః-అచ్‌ ప్రత్యయః, గృహాగోధికాయామ్‌=(బల్లి) న్త్రీ- 
జీప్‌” (శేబ్దస్సో). | 

పయికీతి నియ్యది సంస్కృతమున రూఢ మై యుండుట చేత నిది (ద్రావిడ 
శబ్బమనుట విశ్వసనీయము కాదు. 

౨౦. “భజ్‌ =(విభజించు) భాగ్‌ + అ=(భాగము). ఈ రెండు శబ్దము 
లును దమిజమునందలి +పగ్‌ + ఉి = (విభజించు) అనుడానినుండి వచ్చినవా? 
లేక యీ సంస్కృత తమిట శబ్దములు తత్పూర్వ భాపాంతర కేబ్దమునుండి 
వచ్చిననా? యని సంబేహముగా నున్నది. కాని తమిబు రూపమె మూల 
రూపమని తోంచుచున్నది. తమిల మలయాళములలోని పగ్‌-ఉి ఛు 
మితర భాపాజన్యము కాని శుద్ధ ద్రావిడ శబ్దము, ఈ భధాతువునుండి పుట్టిన 
'పజ్ష్‌ -ఉ శబ్దమునకు “భాగము? అని యర్థము, దీనికి సమానార్థకమును 
సనూనాకారకమునునగు “పగ్‌ బర్‌ *=(పంచు) అను శబ్లాంతరమును గలదు, 
కరంటువాం డను నర్థము గల సంసర్భాత శబ్దముతో. దమిటమందలి మైని వ్రాసిన 
“పజ్జు' = (భాగము) శబ్బమున కేమియు సంబంధములేదు. *+పగల్‌ = (భాగము- 
పగలు)” '+పగల్‌ = పాల్‌ =(భాగము)” *+పాది =పగుది=(సగము అను రీతిగల 
“పగుి ధాతుజన్య నావుములును గలను” (కాల్లు. ౫౭౩ పుట). 

వివుర్శము:-“భజ్‌ -భాగి శబ్లములనుండి “పగుి శబ్లమేర్పడుట ద్రావిడ 
భాహల పరిణామపద్గతులకు సరియైయుండును. *పగు? శబ్దమునుండి భాగ 
శబ్లమేర్చడుట యసంభవము. అల్ప ప్రాణము మహా ప్రాణనముగుట ద్రావిడోచ్చా 
రణ స్వభావ విరుద్ధము. భాషపాంతర శబ్దమునుండి యీ రెండు శబ్దములును 
వచ్చెనని కల్సింపవలసిన ప్రసక్తి లేదు. సంస్కృతమువారును ద్రావిడ భామల 
వారును శ్రాచీనతవు "కాలమున నేకసలవాసితా సంబంధము గలవారని కాల్లు 
చెల్లుగా రంగీకరించిన్లదె కదా.  సంస్కాతముతో డ్రావిడభాషల కాంతరంగిక 


సంబంధము గలదని వొరగా రివజకు వ్రాసియే యున్నారు (మాడు 
తఈాటుప.); 


2౧, “మాన= (చేప): మో భాతువు, మానాలి”! == (వీడించునది) 


అని సంస్కృత పండితులు చెప్పుదురు. “మిన్‌ =(మినుకుమినుకుమని ప్రకా 
శించు)” అను ధాతువునుండి ద్రావిడులు దీనిని సాధింతురు. ఎల్ల ద్రావిడ 


భావలందును “మాని శబ్లము గలదు. అల్ప ద్రావిడ శబ్లకలితమగు రాజ 
మహాల్‌ భఛాహయందును *+మిని శబ్దము గలదు. 'మోందుూి అని గోందు 
భాహలో నున్నది. సంస్కృతము వారు చెప్పిన మోనా శబ్బవ్యుత్స త్రి యెంత 
యసహ్యాకరముగా నున్నదో ద్రావిడ న్యుత్స_త్తి యంత యందముగా నున్నది. 
ఈ 'మోన్‌* శబ్దము దిగరుక్షమగుచు మెటుంగుడు పురుగునకు వాచకమగు 
చున్నది, ఉదా;--తమి-మిన్‌ మిని =(ఖదోో్య్టోతము), “మిన్‌” శల్లము తమిటమున 
నతు. త్రవాచకము నగుచున్న ది, “నాన్‌ మీన్‌” =(నతుత్రము) (వాన్‌ =ఆకాశము) 
అటు మిన్‌ =(ఆజు చుక్కలు గల నతత్రము =కృ త్తిక). చోళమండలవాసులగు 
తమిటులును మలవారువానులగు వులయాళులును దినదినమును దినెడి 
యాపహారముగు చేపలకు వాచకవుగు మినశబమును గైబరు కనువులనుండీ 
వచ్చిన (సముద్రమునకు మిక్కిలి దూరమున నున్నవారు గాన మోనముల 
నసెజటులగంజూలరని భావము యార్యులనుండీ తీసికొని రనుట కేవలము నసంగ 
తము. కాన హీందూదేశములోని యాదిమాం,ధ్రులనుండి యారు లీ 
శబ్దమును గృహించియుందు రనుట యుక్తము” (కాల్లు. ౫౭౩ పుట). 


విమర్శము:- పయి రెండు పతములలో నేది సరియో యెట్లు నిర్లయింప 
నగును? ఆర్యులు  ద్ర్రావిడులును హిందూ దేశమునకు వచ్చువణకును, 
“వూనము- చేంప-సముద్రము మున్నగు ననేక శబ్దముల నెజుగంజూల రనుట 
సరికాదు, సముద్రములో మాత్రమె చేయలుండునా? నదీతటాకాదులలో 
నుండవా? చేయపల నెజబులసటకు సముద్రతీరవాసమే కావలయనా? సంసర్భాత 
పండితులు “మిని శబ్దమునకు “బాధగల్లించునది? అని యర్థము చెప్పుదురను 
కాల్లు వెల్లుగారి చాత సత్యము కాదు. జాలరులచే "బాధింపంబడునవని 
మోన శబ్దమునకు వ్యుత్పత్తి చెప్పిరి. “మోయతే ధీవరేణేతి మానక మోజ్‌ 
పింసాయామ్‌” (గురుబాల ప్రబోధిక ౧౮౬ పుట. 

౦౨. “వలతుజ తెలుపు. “వల=(పోన్రుు అను ధాతువ్చనుండి దీనిని 
సంసథ్భాత పండితులు సాధింతురు. తమిటమందలి “వెళ్‌? = (తెల్పు) అను 
దానినుండి దీనిని సాధించుట యుక్తము కాదా! దీనిని సంబంధించిన ద్రావిడ 
శబ్దములు: చెలి = (కాళీస్థలము, వెళ్ళి = (వెండి), వెళిచ్చమ్‌ = (వెల్తురు). 





హాంేరి యను భాషలోని (విలాగ” అనుదానికి వెల్తురని యర్థము. శ్లవోని 
యను భాషలో *వెలి= తెలుపు? అనిియున్నది. కాన నిది సిధియను భాషల 
నుండీ గృహింపయబడెనా? 'బేక యా ద్రావిడ నిథియను భాషలను సంబంధించిన 
'వేజౌక ఛావనుండి వచ్చెనా? యని యాలోచింపవలసి యున్నది” (కాల్లు, 
౫౭౪ పుట). 

వివముర్శము:--సంస్కృృతే పండితులు “వల = (పోవు అనుదానినుండ్‌ 
వలత్ష, శబ్దమును సాధింతు రను డా, కాల్లువెల్లుగారి వ్రాత సత్యము కాదు. 
వలకు శబ్దమునకు “అవ+లత(ధాతు) అని వేదము. “అవలతు =(అవళ+లతమ- 
భుజ్‌) = శ్వేతవర్డే. తద్వతి-మరా గ్టైచ, (“తెల్లమొగము మనిషి” అందురు 

శి అ 93 

గదా) త్రి-అవాదే రతొ లోకే -వలవషోప్వ VE: (శబ్బసో. అవలక్ష, 


శబ్ద సంత్నేపరూపమె వలతు శొబ్బమని భావము. *వస్టి భాగురి రల్లోప | మవాప్యో 
రుపసగ్గయోః.  ఉదా:--వగాహః అవగాహణ (సి. కా. ఈ౨ సూత్రపు 
వివరణము). ఈ విషయమునే శబ్ద్బసోమ మహోనిధికర్త +అవాబే రతో లోచే- 
వలత్షణ అని వ్రాసెను, “అవలత్ష్మ్యుత ఇతి వలత్షుః-లతు.-దర్శనా జూన ఠోాః,” 
(గురుబాల ప్రబోధిక -లింగా. ౧౧౯ పుట) వస్తువ్రలను గుర్తించుటకు. బెలుపు 
చిహ్నము వేయంబడుట ప్ర సిద్ధము. 


పరిశీలింపలా నిట్టి వలకు శబ్దమె తమిజవుందలి -వెలిచ్చమ్‌- వెళి- వెళ్ళి - 
వెళ మున్నగు వానికిని హూంశగేరియను భాపాదులలోని 'విలాగ్‌* మున్నగు 
వానికిని మవూూలవమూ యని యాలోచింపవలసి యున్నది. 


౨5౨, వల-వలయ శబ్లములు:వల = చుట్టుకొను, వలయమ్‌ = 
కంకణము. ద్రావిడ భావలె యీ శబ్దమును దీసికొని యుండవచ్చును. 
కాని యా శబ మేధాతునునుండి పుప్పైనో యా భాతువు ద్రావిడ శబ్లమై 
యుండును, దీనికి సరియగు ద్రావిడ ధాతువు “వళ్‌--ఐి=(వంగు_వంకర 
యగు). గాణరీతిని దీని యర్థము “చుట్టుకొను అనునది. సంసగ్భాతమునకన్న 
నధికము దీనిని సంబంధించు శబ్దములు తమిటిమునం గలవు. రూప సాధన 
ప్రత్యయాంతరము లేకయే యీ శబ్దమును దమిబులు “విలముూ అను నర్గమున 
వాడుచున్నారు. ఉదా:--ఎలివలై =(ఎలుకకన్న ము) వలయము అనుదానినే 
కాక్‌ దానినుండి పుట్టిన “వళైెయల్‌*? అనుదానిని సయితము కంకణము? అను 
నర్ధమున౦ దమిబులు వాడుచున్నారు, ఈ సందర మునుబట్టి చరాడలా 
ద్రావిడ క్రియ సంస్కృతమునుండి రాలేదనియు సంస్కృతములోనికే ద్రావిడ 


లో 
క్రియ వచ్చినదనియు. దోంచుచున్నది” (కాల్లు, ౫౭౮ పుట), 


విమర్శము:--డా, కాల్డు వెల్లుగారి కేల యీ పతపాతము! ఈ శబ్దము 
సంస్థ్ఫత ద్రావిశ భాషలలో వివిధాకారములతో వెలయుచున్నది. సంస్కృత 
మున;:---* “వల సంవరణే - భ్వాది - ఆత్మ-సక్షర్శక- నేట్‌-వా ఘుటాది.. వలతే=ా 
(చుట్టుకొొనుచున్న ది) అవలిష్ట్ర = (చుట్టుకొ నెను)? (శ బసో). 

“వల-న, (వల్యతే అనేన-వల+క) మైనే, వలశ బ్రా ర్థేచ=(ఆవరించుట- 
చుట్టుకొనుట)” (శబ్లసో). 

“వలభి (భీ) - స్రీ-వల్య తే = ఆచ్చాద్య కే=ావల-- అభి, వాజీప్‌,.....” 
(శబ్దస్తో. 

“వలయ-పుం-న. (వల అయన్‌) హాస్తపాద కటకాడా,  ఉత్తరపదస్థ్తః 
తదాకారవేష్టనే, యథా-భూవలయమ్‌ వేష్టనభూమా, గోలేచా? (శబ్లస్తో). 

ఇట్లనేకవిధములగు నాకారములతో నీభాతున్ర సంస్కృతమున వెలయు 
చున్నది. తమిటమండేకాక యాంధ్రమందును “వలగొను- వలచు - వల= 
(వాగురు. నలను=(కుడ్నివెపు” మున్నగు పెక్కు శబ్దములు గలవు, ఇట్టి శబ్ద 
సంబంధము ద్రావిడభాపలవారు సంస్థ్ఫతభావలవారును చౌచీనతవు 
కాలమున జిరకాలము కొలసియుండెడి వారని విశద్‌కరింపంజూలును. 

౨౮, “వల్లు=(అందమగు). వల్దుకా(చందనము). వబ్లుక శబ్దము 
తమిట వములదూళములలో “అళగు” అని యుచ్చరింప(బడును. _ “అబగుకా 
(అందము) అను శబ్దమును బోలుచున్నది* (కాల్లు. ౫౭౯ పుట). 

విమర్శము:--సంస్కృతమందలి “వల్లు -వల్లుక* శబ్లములనుండీ “అలి? 


అను ద్రానిడశబ్ద మేర్పడెననుట యుక్తము, 


౨౫, “శవజా(మృతక ళేబరము). శావకా(శవసంబంధి). ఇది (శవా 
(పోవు) అను ధాతువునుండి పుట్టినదని సంస్ఫ్ఫూత పండితులు చెప్పుదురు. కాని 
శవి అనునది తమి-*సా=(మృతినందు) అను ద్రావిడ ఛాతువ్రునుండి వచ్చె 
ననుట యుక్తము, మలయా-"చా==(మృతినందు,, కన్న -'సా'=(మృతినందు), 
తుళు-మై*  (మృతినందు), 'తెల్లు-చచ్చు-భావార్థకము-చావడము, సామో 
యిదీ భాషలో *చవెొ=(చచ్చిన) అని యున్నది. సంస్కృతే భాషలోని 
“పె=పోజా(నశించు” అనునవి దీనితో విదూరసంబంధము  గల్లియున్న పి 
(కాల్లు. ౫౭౮ పుట), 

విమర్శము:య్రై=ా త యె-భ్వాది. వహ =నాళనే-దివాది” (శబ్బస్తో అను 
భఛాతువులు సంస్కృతమున. గలవు. కాని వానినుండి యేర్పడు శబ్దములు 
“అవసాన - అవసాయ - అవసితి” మున్న గురీతిని వెలయుచుండును. అట్టి 
ఛాతువ్రలనుండి వకార ఘటితశబ్దము 'లేర్చ్పడవు, 
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“కవ=వికారే -గతౌచ, భాషది. శవతి=(వికారమందుచున్న ది”. 

“శవ, పున. (శవ+అచ్‌) = వృతదేహే. గత ప్రాణే దేహే” 
(కబ్దస్తో). 

“శవ త్యస్యా జ్లేవ ఇతి శవః-ల-ప్న, శవ=గతె.”==(దీనినుండి జీవము 
పోవును). (లింగా. ౫౩౧). 


దీనిని సంబంధించు ద్రావిడ భాతువులందును గౌన్ని యెడల. *'వికార 
నితి చూపటుచున్నది. తేల్లు-చావు. 'ఇావన్‌, కన్న - సావు - సావోణ- 
యు లు ౧ 
సావోదు,. “సావోదు==-Death. The act of dying,..... ఏ9 (కొన్న డాంగ 
కోశము). 


“బావవెన్నుమ్‌...... ౨ (తొలాగా, ౨౧౦ నూ) = “బావని అను 
నసమాపక ,కియయందున్న (వా కారము లోవించుటయు గలదు. ఉదా: 
చావ -కుత్తీనాన్‌ = చాక్కు-_త్తినాన్‌ =(చచ్చునట్లు (గుచ్చెను కత్తిని). 

పయి శబ్దములు పరస్పరము పోలుచున్న వనుట యుక్తముగాని ద్రావిడ 
థాతువునుండి సంస్ఫూతభాతు వేర్పడె నను కాల్లువెల్లుగారి వ్రాత సరికాదు. 
“శవ్య-ఫావణి మున్నగు భాతుజరూపములు పెక్కు సంసర్భాతమునం గలవు, 
ద్రావిడ భాహలలో నట్టివి కాన రావు, 
సంసర్భాత శబ్దములు: 

“శవకామ్య-పు. శవం కావ్యుతి. శవ-- కామ్య చ్‌ =కుక్కు రే = (కుక్క)౫ 
(శబ్బస్తో, 

“శవర (శబరఖ = అరణ్యచశే మేచ్చజాతి విశేషే....... శవతి-బాహూుళ 
కొత్‌ -అరః, శవం రాతీతివా. (రాక (శచ్చా, చిం.). 


“శవపాదపః, పుం-లో ధ్ర” (కచ్చా. చిం.). 

“శవలః-(శబలు), పుం-(శవ-Fకలన్‌) = కర్చురవస్షై. తద్వతి లా తః 
తద్వర్షనత్యాం ధేనా- స్త్రీ? (శబ్లా, చిం). 

శావ_పుం-(శవ-భుష్‌) రికా, స్వాఫ్టె-కన్‌ a తాః శవన్యేదమ్‌- 
అణ్‌ =శవసంబభ్టే. “క్రి రాత్రం కావ మాశౌచ మితి.) _సృతిఃా (శబ్దస్తో), 


వొవర (శాబర)-పు-శావయతి = వికారయతి (ఛశవ+-ణిచ్‌-అరన్‌)ొ== 
పాపే-అపరాభే - లోధ్మద్రుమేచ. శబెేణ (పో, కమ్‌ - అణ్‌ - శబరకృతే 
మోామాంసా భాషే, శవర స్యేదమ్‌-లణ్‌ -శవర సంబన్ధిని- త్రి ౫ (శబ్దసో. 


“సాయకః, శశరే, ఖడ్లే - స్యతీతి = సాయకః, (పో-ణ్యుల్‌-యక్‌)” 
(న నూ నిలు. 
టు 
“స్యతి== ప్రతిపక్షం నాశయతీతి= సాయకోః.” పో అన్తకరణి = (శత్రు, 
వును నళింపంజేయునది, (లింగా) “అవసాన. న, (అవగాపో - = సోల్యుటో 
విరామే. సమాపహ్తా--నీమాయామ్‌-మృతెచ) (శబ్లస్తో). 


“అవసాయ-_పుం. (అవ-పో=సో- భావే.-ఫఘళ౪ఇన్‌) = సమాపొ_ కేపీ. 
నిళ్చయేచా (శబ్దస్తో, 

“అవసిత. త్రి, (అవేాఫో== సో-కర్తరి-కరణి వా క్రి. సమాపే-బు ద్రే- 
క్షా తే-పరిపక్వే- నిక్చి కే మారద్దిత ధాన్యేచ. తప క్రజసంబట్టేచ” ( (శబ్దసో). 

పయిరీతిగల ధాతుజన్య శబ్బపరంపర ద్రావిడ *సా వ గాన 
రాదు, 

౨౬. *స్తుక్సి (వంకర). _తమి-సుజ్టు. కన్న-సుత్తు, తెల్లు-చుట్టు. ఉంగ 
రము, మెలిక-చుట్టుదారి, ధాతు-సుజ్జు = చుట్టుటి? (కాల్లు, ౫౭౫ పుట). 

విమర్శము:“సుక్తి అను సంస్కృత శబ్దము కోశములలో. గానరాదు, 
కాన +*శ్రుక్సి అని వ్రా,నితిని. దీనికి సంస్కృత కోశములలో *వంకరి అను 
నర్థము కానరాదు. 

ఒశుక్టి_ న్నీ స్త(శుచ-_క్తిన్‌)జలజన్తు ఛే. (జలగ) - కపాలఖర్లే - శజ్లేశబ్ఞ 
నే... నఖ్యామ్‌, ళు అర్మో రోగ, అ శ్యావర్త కే- చక్షూరోగ భదేచా (శబ్లస్తో). 

౨౭, “సాయ=(సాయంకాలము). దీనిని Sess చేయు) 
అను ధాతున్రునుండి సంస్కృత పండితులు సాధింతురు. తమిట మలయాళ 
ములలో సాయ్‌’ =(వంగు అను శబ్దము గలదు. సాయంకాలమున సూర్వ్యుండు 
పక్చిముదికు[-నకు వంగును, శా నిది శుద్ధ ద్రావిడ శబ్దము” (కాల్లు. 
౫౭౫ పుట. 

“ఈళ్ళవేర్లు జాతులవేర్లు మున్నగునవి సంస్కృత కోళములలో నున్నను 
వానిని చేశ్ణములనుగా6 బండితు లంగీకరించిరి, మలయ శబ్బవిషయమున 
మాత్రము పండితులు వ్యుత్పత్తిని జెప్ప యత్నించిక. “మల్‌ =చందనమును 
గల్లియుండు” అని సాధించిరి. కాని “మల్‌ *-ఐి = (కొండ-కొండ ప్రాంతము) 
అను శబ్బము ద్రావిడ శబ్దముగా నంగీకరించుట యుక్తము, మలయశబ్దము 
“'యలు=(శొండ) అను ద్రావిడళబ్ద సంబంధి" (కాల్లు. ౫౭౫ పుట). 

విమర్శము:“సాయి అను (అ కారాంత నపుంసకమున్ను *సాయమ్‌* 
అను నవయమును సంస్కృతమున గలవు, “సాయం సాయే”? (నామలిం. 


1028 (మలయి కోబ్దము. "జా. గుండొర్జుగారి యాశ యాముబం [౧౮౧ 11 ఏష] 


అవ్య. ౧౯ క్లో.) “సాయమ్‌- అవ్య - నిశాముఖే - దినాన్తే. (పో=సో-ణకు- 
యుగాగమః)” (శ చా, చిం. 


“సాయః-పుం-కాడ్లే-శరే-బాణోే-దినాన్తే, స్టతి= సమా పయతి దిన మితి 
సాయః. పో=సో= ౯౩8- థ్‌ ద్వ ఛోతి ౯౩8. ఫఘజ్‌ వా, ఆతోయుక్‌? 
(శబ్ద, చిం.). 

సంస్కృత వ్యుత్ప్చత్సియు ద్రావిడ వ్యుత్ప త్తీవలనె సమర్థముగ నే 
యుండుటచేత నిది ద్రావిడ శబ్దమే యని నిర్ణయిపరాదు. సంస్కృతము 
వారు దినము నంతపుచ్చున దని “సాయ? శబ్దమును వాడుచుండ6గా ద్రావిడులు 
సాయం సమయమున సూర్యుడు కుంగుటను జూచి “సాయ్‌=నంగు” అను 
దానినిగాం దలంచిరని యూహింపవచ్చును, “*పో=సో=” (నాశనము చేయు 
అంతపుచ్చు) అను, భాతున్ర రూపములు _పెని జూపంబడెను, 

దొరగారు చెప్పినట్లు సంస్కూతమున (“మెల్‌ =-నంద నము కొల్పియుండు” 
అను ధాతువు లేకున్నను “మల=ధథారణే” అను ధాతువు గలదు. దానినుండి 
“మలయ శబ్లమును సాధించిరి. 

“మెలయః-పుం-దతీణాచలే......మలతే=మల-భారణో, నలివులిత 
నిభ్యః కయన్‌” (శబ్దా, చిం.). 

“వలి మలి తనిభ్యః కయన్‌ -వలయమ్‌-ములయః-తనయః (సీ. కౌ. 
ఉఠాది, 2౫6౯ నూ). 

పర్వతార్థక ద్రావిడ మలై. శబ్దమును, దవీణపర్వ తార్ధక సంస్కృత 
మలయశబ్దమూలభూత మలి ధాతువును నభిన్నములె యనందగును. “చందన 
వృతములు గట్లియుండు” అని మలయశబ్దమున కెవ్వరును నర్ధమును (వ్రాయ 
"లేదు. కొండలు భూధరములు గాన గులపర్వతములలో నొక దానికి వాచక 
మగు మలయ” శబ్దము “భూమిని ధరించునది” అను నర్థము నీయందగియున్న 
దనుట యుక్తము, ద్రానిడ “మలై? శబ్లమునకును బయి యర్థమె చెప్పుట 
యర్థఘు, 


౧ఠోం. 111 విహఃోరారా౭౯ొ సంనత్సరపు జర జరన్‌ ఓరియంటలు సొసెటీ 
సంచికలో డా. గుండర్టు దొరగారు సంసాతములోని డ్రా ద్రావిడ శబ్దములు 
అను విషయమున నీ “క్రింది రీతిని వ్రాసిరి. (ఎన్నో జెర సంవత్సరములు 
పరస్పరము కలసి మెలసి యున్న యార్యులును ద్రావడులును బరస్ప్సరము 
నాడాన ప్రదానములు గట్టయున్న పు డొకరి శబ్దముల నొకరు గ్రహించియుండ 


లేదనుట కేవలము నసంభవము (మూడు ౮ 1 విషమ). (పాచ్యపండితులు 


[౧౪౧ MT వివ.) ౧-డరుజ్ది. _౨-వడ. 3-కరవాల. ఈ-కనర్తాటక 1029 


మై విషయము నంగీకరింపరు. మలబారులోని కొందజు పండితులు తమిచాది 
ద్రావిడ భావల శబ్దము లే కాక *అరబ్బీలు-యూరపియనులు మున్న గువారి పేరులు 
కూడ సంస్కృత మునుండి యో వాని యపష్మభ్రా,ంశ భాషలనుండి యో (ప్రాకృతు 
పుట్టిన వని వాదించుటకు సావానింతురు, ఆర్యులు దశ్నీణమునఈ జొచ్చిన 
కొలందిని ద్రావిడ నామములను వస్తువులను శబ్దములను న్వీకరించుచుం దమలోం 
గలివికొనిద,* అని ర్మాయుచు డా, గుండర్టుగారు సంస్కృతమున ద్ర వేశించిన 
కొన్ని (ద్రావిడ శబ్దములను జూవిరి, వానిలోం గొన్ని యిచటం బ్రదర్శింపం 
బడునున్నాప.. టె (కాల్లు. ౫౭౬ పుట). 

౧. *ఉరుఇ=బక రాతుసుని చేరు.  గసండముగా నుండునటి దొ కడి 

cD లో జ ౧ 
వస్తువు. తమి-'ఉరుళ్‌ =(దొక్తు=పొరలు.ఎ అను ధాతువుమయొక్క భూ తార్థక 
రూపము- ఉరుజ్ణు = (దొర్షి* (కాల్లు, ౫౭౭ పుట). 

విమర్శము:--రాతు.స వాచకమగు *ఉరుజ్జ సంసర్భాతమునం గానరాదు. 
మేపార్థకమగు “ఉరణ' శబ్దము గలదు, 

“వడ=వ = = టా === ర 

౨. *వడ= వడక =(గొత్రై= మేక) ద్రావి-ఆడు (మేయో గొత్పై). తమి- 
ఆడు=(ఓరనీకొను). తుళు-వీడుః (కాల్లు, ౫౭౭ పుట). 

వివుర్శము:-సంస్ఫూతమున “ఇలు శయనే” అను ధఛాతువునుండి “వడా 
శబ్ల మేర్చడును. మేంకకు నిద్ర యధికము. 

వడ. పుం-*ఇల-(స్వవ్నే )) ₹(అచ్‌ ప్రత్టయః, డస్య లః). మెం 
వళ్లే (శబ్దసో). 

పయిరీతి నుండుటచే నిడి ద్రావిడ శబ్దమే యను గుండస్టుగారి యాళ 
యము సరికాదు, 

3. *కరబాల =కరవాల== (కత్తి). ద్రావిడ శబ్దమగు (కై నాల్‌ = (వో 
కత్తి) అను ఊాని తోం బోేల్సి'చమూా చునది, —_ వాళ్‌ =(కత్తి. వాళ్‌ కనా 
(వంగు) అను ధాతువునుండి వచ్చియుండును: (కాల్లు. ౫౭౭ పుట. 

విమర్శము:--౪క రే వలతీతి కరవాలః “వలి సంచలనే=(చేతియందు. 
జలించునది)? (గురువా =లింగా. ౫౧౭ పుట). ఈ సంస్కృత వుష్టత్స త్తి 
సుసంగతముగానే యున్నది. ఇది (ద్రావిడ శబ్దమునకు మూలను యువో] 

లి, ఉకర్లాటక ==(Kamataka). అది ద్రావిడ శబ్దము, “కర్‌ --నాట్‌ + 
అగ్హమ్‌__కర్‌ =(నలుపు. నాట్‌కా(చేశము). అగమ్‌ =(లోపలిభాగము == 
(నల్ల శేయటి భూమి==దకగాను వీళభూమిలోని దేశము)” (కాల్లు, ౫౭౭ పుట). 


1080 ర-కర్తాటక శబ్దము [౧౪౧ 1 విమ) 


విమర్శము:--వీరి వ్యుత్సత్తి చాల యుక్తముగా నున్నట్లు తోంచును, 
కాని యీ సతేమున కర్ణాటక? అను శబ్లములోని “ణత్ట మెట్లు పొసలసను? 
కర్తాటక భాపూ సంప్రదాయము చొప్పున శకర్నాటకము అని *ని కార ఘటిత 
రూపమే యీర్పడును. ₹ేఫము మింది “నా కారమునకు “ణత్భము వచ్చుట 
కర్ణాటక భాపా సంప్రదాయము కాదుగదా. అది సంస్కృత భాపూ సంప్ర, 
దాయము. కావున జా, గుండర్టుగారి వ్యుత్పత్తి పక్షమున “కోర్లాటకి అను 
ఇత్వ ఘముటిత శబ మపశబ్దమని చెప్పవలసి వచ్చును. ప్రామాణిక కోశము 
లందును. కర్లాటాః అను ణి త ఖఘుకిత రూపమె కన్ప్సట్టుచున్నది. డా, గసండర్దు 
గారును డా. కాల్లువెల్లుగారును (ణి త్వ ఘటిత రూపమునె యుదాహారించు 
చున్నారు. వీరి వ్వుత్సత్తి పత్నమున 'ణత్వూ మెట్లు ఘటిల్లునని వీరు తలంచిరో 
తెలియకున్నది. 


“కర్లాట-పు. రామనాథం సమారభ్య 1 వ్రీరజ్షాన్తం కిలేశ్వరి | కర్ణాట 


౬ 
దేశ ఇతుం క చేశే,..... ” (ఛబసోవు మహోనిధి), 
9 దను 
TU Wiese క।ర్లాటీ గీత కళా సరస్వతి కళింగాంతః పురీ మల్లికా | 
వాటీ మంజరి..... “(భాస్కరం కిమ్కిం ౮-౨౬ ప.) (అప్పక, 


39 ఆ, ౧౩౮ ప.) 


వూ] కర్తాట వ్నీతిపాల, మౌక్తిక సభాగారాంత రాక ల్సిత | + 
స్వర స్నాన కొవిరాట్‌- సంస్తుత్వ చారిత్ర దు। 
గార్ల రాకి గభీర, (పాజ్లాముఖ మధ్యా హ్నాపరాహ్లార్సి'తా | 
పర్షావల్లభ, రాజ కేఖరవుణీ పంటాన్వుయ గ్రామణీ | 2 

(కాకీఖండము ౧ ఆ.) 


ఇట్టి ప్రయోగముల కనుకూలమగు. .. “క కము+ అటతి = గచ్య ఫ్రీత్రి క్రర్తాటః, 
తతః స్వా (క్ర ప్రత్వ్యయః = కర్ఫాటక 8? (కర్తాటకముజ= చెవుల కింన యు్చా 
రణము గలది) అను వ్యుత్సని నిరాకరించు కెట్లు? 


ఈ క్రింద నుదాహరింపంబడు గుండర్హుగారి శబ్దములు ద్రావిడ శు 
ములె యని సాధించు యుక్తులు మాపయుడనే లేదు. అందులోం గొన్ని 
"కేవల సంస్కృతములె యని తోంచును. ద్రావిడ భాషలలో నట్టి యాకారము 
గల శబ్దము లుండుటయే వాని ద్రావిడత్యమునకుం బ్రమాణమని వారు 
తలంచిన ట్లున్నది. (చూడు ౧౪౧ 111. ౨౮ శృజ్ఞవేర. 1౪ తుది కాల్లువెల్లు 


గారి వాక్యము) (చూడు ౫౭౮ ౫౭౯ పుటలు, కాల్లు.) బేల్ల ద్రావిడ ఛాషలకును 


[౧౪౧ II విష. కుండ (ము. ఇ-కుర్ము_ర. ౭-కేయూర. ౮-కోకిల 1081 


సంస్కృత సంబంధము ప్రసిద్ధమగుట చేత వానిలో. గాన్ని సంస్క 'తాకారమున 
నుండుట నింతకాదు, 


4 ఈ కుండ (ము) = (గొయ్యి). తమి-కండు= తెల్లు-గుండ = కొన్న -కుని == 
తమి-కుణటి” (కాల్లు. ౫౭౭ పుట), 


క తుర్భ మః == గౌ తఅతుద్టి అను నర్గమున డెల్లున “గుండి అను శబ్దము 
లేదు. “సండము-వై . వి. నిప్పుల గుంటి అను సంస్కృత “కుండి? శబ 
వికృతి మాత్రము కలదు. సంస్క్ఫత కుండి శబ్లము ద్రావిడ శబ్బమని 
గుండర్హుగా రెట్లు తలంచిరో తెలియకున్నది. 


౬. కురుూర =(కుకగ్రా. ద్రావికురి = (భనిచేయు) అను ద్రావిడ 
శబ్బము కలదు. దీని మూలధాతువు “కూ=(కూయు-కేకవేయు) అనునది” 


(కాల్లు, ౫౭౭ పుట). 

విమర్శము:--*కుర్కుర అనునడియుం గొన్ని కోశములలో నున్నను 
బ్రామాణిక సంసర్భాత కోశములందు కుక్కు_రి అనియే యున్నది. కాలేయ 
క స్పారమేయా | కుక్కరో మృగదంశకః | శునకో భవక శా స్యాత్‌” 
(నామలిం. శూద్రవర్లము. ౨౧ క్లో.) కుక్కు_రః, పుం,..... కాలేయకే- 
సారమేయే. కుక ఆదానే. (ధా). కోకలే-క్విప్‌ ప్రత్యయః-కురతి-కుర శచ్లే. 
(భా). ఇగుపభేతికః, కుక-బాసా కుర క్పెతి (కుక₹ కుర) (శభ్రార్థ చిం.) “కుక్‌? 
అనంగా నెములను గ్రహించునది. కురి అనలా నజుచునది. దీనినిబట్టి 
కుక్కు_రి అనియే శబ్ద స్వరూపమనియు నిట్టి సంస్కృత శబ్దమె మూలరూప 
మనియు విశ దమవుగుచున్న ది. 

౭౬. “కేయూర =(అంగదము), (ధ్రావి-కై =(చేయి-భుజము). 'ఉజు)= 
(వాడంబడు)” (కాల్లు. ౫౭౭ పుట). 

విమర్శము:--అకార భుటితమగు 'ఉటు? ధాతువు “ఊరు అని యీర్పడ 
చేరదు, ఇది సంస్కృత శబ్దమె యనందగును, ెకేయూరమ్‌. న. కే=- బావను 
శిరసి, యాతీతి కేయూరమ్‌. “యుూిడామి శ కో, “ఖర విజ్ఞాదిభ్య ఊరోలచా 
(సి కా. ఉణాది.౫౩౦ సూ), హాలదనా ది తలుక్పమా సఖి (శబ్దార్థ, చిం.) 
కీయూర-పు-కే=బావాు శిరసి, యాతీతి యా ఊరక్‌ కేయూర, అలుక్చ 


మూసః-బావు భావో,” (శబస్టో) 
౮ా “కోకిల == (కోయిల). ద్రావ్‌-కుయిల్‌ =కోయిల, ల్తిది ధ్వన్యను 
కరణ శబ్దము. కాన నిది యొక భావనుండి వేజొక భాపలోనికి వచ్చె ననరాదు, 


1082 జబాఘాోట. ౧౦-చమ్పక. ౧౧-నారజ్జ. ౧౨-పిట-పిటక  [౧రో౧ 11 విప.) 


కు==(కూయు). ఇల్‌ =(చోటు). *ఇలొ అనునది రూపసాధనోపయోగి 
యము (కాల్లు, ౫౭౭ పుట). 

వివుర్భము:-కోకతే శతృ చిత్తవితి కోకిలః. కక ఆదానే.=(తన 
పలుకులు వినువారి చిత్తము నాకర్షించును” (లింగా. 33౮ పుట). డొరగారు 
వ్రాసినట్లు, 'కు-బ్రిల్‌? అను జంట ధ్వన్యనుకరణముగా సందర్భపడ లేదు, 
రెండు కుటుంబముల వు్టిత్సత్తులును సపహాజముగనె తోంచును. 

నొ 4.ఘరోట = (గుజ్తము). తెల్లు-గుజ్జము =తమి-కుది.ర్రై.. “కుది== 

(దుముకు). (చూడు గుంటర్హుగారి పుస్తకము)” (కాల్లు, ౫౭౭ పుట). 

వినుర్శము:కుది రై -గుజ్బ్జము? శబ్దములు 'ఫకోటి శబ్ద సంబంధులని 
తోచదు. అల్ప ప్రాణము మహో (ప్రాణముగ నేర్పడుట సహజము కాదు, 
ద్రావిడ భాషలలో మహ్మాపాణము లేదుగదా. “భూహా ఘుటతి=పరి 
వర్తత ఇతి ఘోటః. ఘుట పరివర్తనే” (లింగా. ర౯కి పుట). (చూడు ౧౪౧ 
Vv ఏష, ౧౩ కుదిరి శబ్లము), 


చ్‌ 
ప్రుత్వ 


౧౦. “-చన్పుక=(సం పెంగు, జమ్బు ==(మ౦56 29916). 
(చెమ్బు) ఎజ్జని” (కాల్లు. ౫౭౭ పుట). 

విమర్శము: _ “చమ్పయతి-చమ్ప్స్య తే వా=చవ్చుకః. చవి గత్యామ్‌, 
కున్‌ ప్రత్యయళి (శభ్రార్థ చిం.) ఇది యర్ధ విషయమున నంతగా సంతుస్టిగా 
లేదు, డా, గుంటర్ట్రుగారి నుత త్తి త్రియు సంతుష్టిగా లేదు, 


చొా,మి- సెమ్భు-= 


౧౧. “ నారజ్బ=(నారింజు ద్రావ్‌ = నార్‌ ((నాజు== పరి మభఖీంచుి శ్రీ 
రెడ్డిగారు) =(ప రిమళించు). మలయా-నారళ్లి. *నారజ్లొ య్‌? (కాయ్‌ = కాయ) 


అనుదడానిని “నారజ్ల అనుదానితో సరిపోల్చి క (కాల్లు. ౫౭౭ వుట). 

విమర్శము:నారజ్ఞ. పు-న, న అరజ్ఞఃాఅరజ్లనమ్‌ యస్య-నారజ్లః” 
(శబ్దస్తో, సంస్కృత వకు న్యుత్స త్తియెకాక ద్రావిడ పత, వ్యుత్చ_త్తియు 
నసంతుస్థిగనే యున్నది. 


౧-౨ “విట=విటకకా (బుట్ట). ద్రావి - పిడ్‌ =(పట్టుకొన్సు” (కాలు, 
౫౭౭ పుట). 

విమర్శము: _-వేట్రతీతివీటకః, వేట కళ్ళ ౫ (కూడుకొని యుండునది) 
“విట సంఘా తే” (వొట్టి వేళ్ళు): (లింగా. ౬౧౧ పుట, 


“వేటతి వస్తుభి రితి=వేటా. “పిట=ా స =(వస్తువులతోం గూడునదిి” 
(లింగా. ౬౧౨ వుట), 


{౧౮౧ 11 విష..] ౧౨-పుత్ర్య. ౧ర-వున్నాగ. ౧౫-పేట, ౧౬.-ఫలము 1088 


తక్కిన కోశములందును నిక్లై యున్నది. మై వానిని బట్టి యీ శబ్దము 
సంస్కృత భాతు మూలకమె యని తోచుచున్నది, 

౧౩. “పుత్ర, =(కొడుకు, (దాని-పుద్‌ =(( కా కొ. త్తం (కాల్లు, ౫౭౭ వుట). 

విమర్శము: పు త్రః=పున్నా మ్నో నరకా ద్యస్వాణ్‌ | పితెరం తాయ తే 


సుతః | తనా స్గాత్పుత్త ఆతి పో, వో కః! ము. స్వయంభువా !...... పు న్నరకం, 
తా శ్రాయతే “తేజ్‌ = న! సువీతి క ప్రత్యయః DR * (శభార్థ అ. 


ఇ కబ్లస్తోమ మహానిధి ర్‌ నున్నది. ఇట్లిదిడ్వి త కారక 
ముని దొరగారు గృహింపశైరి, పై న్రర్హిత్స_్తి ద్రావిడ వ్యుత్స త్తి కన్న మిక్కిలి 
సహాజముగా నున్నది, కాన నిది సంస్కృత భమ యన(దగున్య్మూ 

౧5. “పున్నా గ=(పొగడ). ద్రావి-పొన్‌=(బంగారము)” (కాల్లు, 
౫౭౭ పుట), 

విమర్శ ముః౪శ్లో॥ పున్నాగే పురుష స్తుజ్ఞః | కేసరో దేవవల్లభః [2 
(నావలిం. వనౌష. ౨౫ శ్లో!) “పున్నాగ ఇవ పున్నాగః=(పురువ శే ైమ్టనివ లెం 
బూజ్యు మైనది). పురుషవ దున్నత త్యా త్పురువః-తుజ్ల శ్ర” (పురుమునివలె నున్నత 
మైనది గాన *పురువము- తుంగముి అనబడును) (లింగా. రొ పుట). తకిళాన 
కోశములందును బున్నాగ శూ వ్యుత్పత్తి యి్లే చూూపంబడెను. “పురుహషము. 
తుంగము? అను పర్యాయము లనుబట్టి పున్నాగ శబ్దమునకు సంస్కూత పండితోూక్త 
వ్యుత్పత్తి త్తి సరియెనదని విశ్వసిం ంపనగును. సం 5 రంగసగలదను కాల్లు వెట్లు 
గారి వుషత్స త్తి పక్షమున నుత్తర పదముగు (నాగి శబ్దము కేవలము నసమర్థము, 
కావున నిది సంస్థ్ఫూత శబ్దమె యనందగును, 


౧౫4 వేట = స్‌; ద్రావ్‌-పెట్టి. కెల్లు-ధాతున్ర-- పెట్‌ = (పెట్టు- 
ఉంచు). ద్రావి-కిడ్‌ =(పట్టుకొను) (కాల్లు. ౫౭౭ పుట). 

ప హాల! శబ్లములవలెనె యా పేట శబ్దమును 
“పిట=సంఘాతే” అను సంస్కృత ధాతువునుండి యేర్పడినదనియీ చెప్పనగును 
పరిశీలింపలగా నియ్యది సంసర్భాత ద్రావిడ సమానశబ్దమని తోంచును. (చూడు 
౧రో 111 వవ, ౧.౨ వీట =పీటక్‌ శబ్దము). 

౧౬. “ఫలము=(పండు, దా ద్భావి-పబమ్‌ = పళమ్‌= కెల్లు-పండు “పట్‌”... 
(ధాతువు అను తమిటు వ. “ప్కాంతవడు” అని యర్థము”: (కాల్లు, 
౫౭౭ పుట). 

విమర్శము:--*ఫలు నిష్పత్తా' అను సంస్కృత ధాతంవె దీనికి వారాల 
మనందగును, “ఫలా శబ్దమునుండి “పబుిమ్‌ అని యేర్పడి యుండును. అల్ప 


10834 ౧౭-మర్వుత్త, ౧౮-మర్క_.ట, శబ్దములు [౧౮౧ 111 విష] 


ప్రాణ పకారము మహ్మప్రాణ ఫకారమునుండి యేర్పడెననుట విశ్వసనీయము. 
లకారము *డ కారద్యారమున లు కారవాగుట పా,చీనతవు పద్ధతి. (6౨ 
కారము థి కారమగుట యాధునిక పద్ధతి (చూడు ౧౭ 125 వివ, ౧౭ 2౬1 
వపుః 

౧౭. *మరుత్త =(మందునిచ్చువాండు) ద్రావి - మరున్లు మరుత్తుకా 
(మందు)? (కాల్లు. ౫౭౭ పుట). 

వివుర్శము:--మరుత్త శబ్లమునకు మందులిచ్చువాండను నర్థము సంస్కృత 
కోశములందుం గానరాదు. “మరుత్త-పు. చంద్రవంశ్యే నృపభేదె. తత స్పంజ్ఞా 
యాం కన్‌ (ముర్తుత్తక), మగువకే” (శబ్దసో). ఇట్లగుటచేత నిట మత్త శజ్దేదా 
హరణ మషప్రసక్షము. 

౧౮. కమర్మ a ద్రావి-మర= (చెట్టు)” (కాల్లు. ౫౭౭ పుట). 
(చెట్లమిా(ద సంచరించునది కాంతి యని భావము.) 

విమర్శము:--వృషతువాచక (ద్రావిడ “మరి శన్రాంశము మర్కట శేబ్బ 
పూర్వభాగమున నున్నంతమాత్రమున వానికి సంబంధమును గల్సించుట 
యుక్తము కాదు, “మరాటి శబ్దములోని కోటి అను నుత్తరావయవమున కేమి 
గతి? “వుర్క-ముర్య-ట-వమురగాట కా అను సంస్కృత శబ్లములు గలవు, వాని 
కనేకార్థములు గలవు. అవెల్ల ద్రావిడ మరి శబ్బసంబంధు లె యనరాదుగదా, 

“మర్క-టః-అ-పుం. వానరః-తోర్లనూభః-కాన్నిః-రతిబన్టః బ్రహ్మచారీ, 
సూకరః-సావర విషభేదః-గ శేగణ్ణపటీి (సర్వశపజ్ద సంబోధిని). “మర్క_ట కత్రి - 
కుటిలఃి? (సర్వ-సంబో,) “వుుర$ాటకః-అ--పుం. లూ తా-సస్య భఫదః-వానరః- 
మత్స్య భేదః- దైత్యఃి (సర్వ-సంబో,.) “మర్క_టః-పు, వానరే, లూతాయామ్‌, 
ఊర్లనాభే. స్తీ కరణాన్హరే. గలే గత్తే-(హోడగిల ఇతిభాషా). ఖో. మర్కతీతి= 
మర ః-శే కాదిభ్యో2_టన్‌ (ఉణాది-సి. కౌ, ౫౨౧ నూ). స్థావరవివఖే దే” 
(శబ్రార్థ చిం.) “మర్క_-గతే"? (శబ్దస్తో). 

“మర-టకః-పుం. సస్య ప్రఖేచే-వానరే-లూ కాయామ్‌-మత్స్య విశే శే. 
దైత్యవికే షే, సంజాయాం కన్‌” (బార, చిం.) 

“మర్క.8-పుం- దేహే = శరీ రే, వానరే, వాయా, మర్చతి-వుర్చయతి వా 
=మర్క.౭, మిర్చి స్పాత్రో ఛాతు రితి బహవః. 'మర్ప=శబ్లు చౌరాదిక ఇతి, 


మిదచో=_న్వా్టా దిత్యాది సూ్రే శౌెయటః......” (శవార్ల చిం). 
అన్యుల యా © యి 
“బ్రణ్‌ భీ కా పా శల్యతి మర్చిభ్యః కన్‌......మర్క_?=శరీరవాయుఖి! 


(సి, క ఉగాద-౨._౨౨ సూ,) 


(౧౧ 111 విష..] ౧౯ామొక్త, _౨౦-ఖిల్ల. ౨౧-రా త్రి, 10835 


“౧౯, ముక్త =(ముత్యము). (పాశకృ-ముత్తా, తమి-ముత్తు. ఈ 
సంస్కూత తమి శబ్దములు రెండును *ముదల్‌”=( మొదలు అను ద్రావిడ 
ధాతువునుండి వచ్చియుండును, 'ము-లేదా మి ధాతువు. “మొదటిైడై 
యుండు? అని ధాత్వర్థము. రత్నములలో మొదటి దనంా శేవమైనది 
(కాల్లు. ౫౭౭ పుట). 

విమర్శుముఃపాకృ-ముక్తా. తమి-“ముత్తు అనునవి శెండును 
సంస్కృత “ముక్తా? శబ్బభవములు, “సంస్కృృ-మౌక్షిక =ముత్తిఅ = ముత్తియము 
=ముత్యేము” అని తెల్లుశబ్దపు వ్యుత్పత్తి నరయునది. “ముచ్యతే శుక్సి సంపు 
టా దితిాముక్తా, ముక్తెనా మాక్తికమ్‌. ముచ్‌ =మోతుణే” (ముత్యపు చిప్ప 


అకా 


వలన విశువ(బడునది)..... (లింగా. ౫౮-౩ పుటు. 

“ముక్తా స్తీ-మాక్తి కే, ఇ్రన్లురత్నే, శా క్రిశే_((మోాతీ? బ్రితిభాపూా) అ రత్నే- 
(ముచ్యతే _స్ప, ముచ్‌ -_క్త--వ్యపగత పాళాయామ్‌-పుంశ్చల్యామ్‌” (శబ్దార్థ 
చిం.). 

పయి నుదాహరించిన యరవిశేవములు సంస్క్యూతమువారి వ్యుత్ప _త్తికి- 
“ముచ్‌” ధాతుజన్యమునకు-సరిపడునుగాని డా. గుండర్టుగారి వ్యుత్పత్తికి సరి 
పడను గదా! 

౨౦. “భిల్ల = (కిరాతుడు) ద్రాని-భిల్ల = విల్‌ = బిల్‌ = (విల్లు = 
ధనువు)” (కాల్లు. ౫౭౮ పుట. 

విమర్శము:-_బకారము ఛభకారముగ బరిణమించినదనుట సవాజము 
కాదు, 

“భిల్ల -పుం- భిల+-లక్‌ = భిల్ల -మ్రేచ్చజాతిభ దే. “భిలకాభేదనే” “కై వర్త 
మేద భిల్లాశ్పేతి _స్బృతిఃః (శబ్బసో, “శిలకళ | భేదనే బుల్క_మజ్ఞనే | భల 
భల్క_జ్‌ భిల్ల బాది 1 వత్‌ ...... ౫ (కవికల్పద్ఫుమ భారుపారయు. లాంత 
వర్షము). హైవానినిబట్టియు భిల్ల శబ్దపు ప్రా ప్రాచీనతనుబట్టియు ద్రావడ విల్‌? శబ్ద 
మో భిల్ల శబ్దపరిణామ మని వోయచున్నదిం 

౨౧. కరాత్రి క (కేయి). ద్రావి-ఇరా == ఇరవు,  కెల్లు-రే-ఇర్‌- 
(భాతువు)=చీకటిగా నుండు. ఇర్‌ చాఉిళ్‌ =(చీకటి)” (కాల్లు, ౫౭౮ వుట). 

విమర్శము:--“రాతి= దదాతి సుఖ మితిడారాత్రిః, ఇ. నీ. “రా=దానే'== 
(సుఖము నిచ్చునది” (లింగా. ౯౦ పుట). తక్కిన కోళములందును బై రీతినే 


వ్యుత్చ త్రి వ్ర్రాయయిడెను, రాత్రి, శబ్దములోని శేఫమును బల్క_6౬ జాలక 


1086 _౨-౨-వరల. _౨౩-హీరమ్బ. _౨౪-ళ్ళబ్దబేర గ౧౪౧ 11 విష.] 


ద్రావిడులు. బ్లు కార పూర్వకముగా. బజల్కుటలో *ఇర్‌ శబ మేర్చడి 


యుండును, 


పయి యభి ప్రాయ దయములో నాక డాని నిర్హయించు వినిగవుక 
మేదియు లేదు, ఇట్టి శబ్బము లుభయ కుటుంబ సాధారణము లనుట యుక్తము, 


_౨_౨, “వరల = (అరుదు =వదులుగా నుండు) తమి-ములయా-వీరల్‌ == 
(విరివి). “విరి ధాతువు. “విరియు= చెదరి యుండు అని భాత్వగ్థము” 
(కాల్లు. ౫౭౮.) 

బివుర్మము: “ఏకే షేణ రాతి అన్హరమ్‌ = విరలమ్‌. “రా= ఆ దానే? = 
(విశేషముగా ననకాశము నంగీకరించువడి)” (గురుబా=లింగా. ౬౬౬ పుట). 


ఒవిరఠల-త్రి-(వి-రా౫-కలన్‌) అవకా శే-విచ్చిన్నే-అనిబిడే చ (శబ్దస్తో), 
«= — జా 3) 

_95౨, పారవ్చు = (దున్నపోతు). ట్రాన్‌, ఎరువు అర (కాల్లు, 
౫౭౮ పుట). 

విమర్శము:--దీనికి మహివ పరారము కొన్ని కోశములలో మాత్రమె 
గలదు. ్రబిడాశబ్దే ధాతువు. (మాడు సి, కౌ. 3౭2౬ ధాతువు. బాలమా. 
సి, కౌ. ౬౨౯ పుట). అణిచి విలువందగినది జు పెద్ద శబ్లముచే హాచ్చరింపం 
దగినది) దీని వికృతియ ద్రావిడ “ఎర శబ్లమే మో? 


జర, “శృ జ్ఞజబేరకా (అల్లము). ఇది కేవల ద్రావిడ శబ్దము. తమి- 
మలయా-“ఇన్లి = ఇన్ని” (అల్లము) - కన్న -సున్లి =(అల్లము. మూల ద్రావిడ 
శబ్దము '*సి కారాదికమై యుండును. (చూడు ఇండియను వంటక (రీ, 
నవంబరు ౧౮౭౬౨ సం॥ బర్నలు దొరగారి వ్యాసము). (ప్రాచీన "కాలమున 
గ్రీకులు మలబారునుండి '“అల్లమును చెచ్చుకొనువారు. మలయాళమున 
ఇన్ని అను దానితో *జేరొ=(మూలము=వా వేరు) అను దానిని జేర్చంగా 
“అన్బి వేరు అనునది సిద్దించి యుండును, (“విరొ=విరియు) అను ధాతువు 
నుండి “వేర్‌? అను నీ సంస్కృత ద్రావిడ సామాన్య శబ మేర్పడి యుండును, 
(ఇది సకారాదిగ నాది నుండెడిదనియు నక్కారణమున “సిన్ని వేర = శృజ్ఞ వేర” 
అని యేర్చడెననియుం. గాల్లువెల్లుగారి యాశళయము) (కాల్లు. ౫౭౮ పుట). 


విమర్శము:-“శృజ్ఞజేరమ్‌-అ-న, ఆర్ష కమ్‌. =(కెల్లు-అ ల్లము)” (సర్వ 
Cw 
శబ్లసంబోధిని). “శృ్శ్ళజ్ఞ వేర, న, శృజ్ఞదివ వేరమ్‌=అవయవో యస్య-ఆ ర్ల కే, 


కుళ్ళ్యూమ్‌.. . క (శబ్లస్తో). వేర. న, (అజ+-రన్‌. వీభావల బేహే-వారాకా, 
కుజురామే-చ, సంజ్ఞాయామ్‌-కన్‌, కర్పూ రే,” (శబ్దసో). 
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డా. కాల్లువెల్లుణా రుదావారించిన “సిన్చి "వేరి శఛజబ్బములోని నిన్ని? 
శబ్ద మో య. క్పూభవమె యని త న్న “వేర్‌? శబ్దము సంస్కృత 


“ఇంకను నధికముగా నీ గుండస్టుగారు సంస్కృతమున జొచ్చిన ద్రావిడ 
శబ్లము లనుచు( జూవిరిగాని యవి యట్లు విశ్వసింపందగి యుండలేదు. ని 
వ్రాసిన వానిలో సెతము వాల శబ్దముల విషయమున నమ్మిక పుట్రకున్న ద 
(కాల్లు, ౫౭౮ శం. 


wD EE గుండర్టు గాదొక మంచి యుదాపహాళతి నిచ్చిరి. సంసా; 
రూపమ్‌ = తేమి-ఉరువమ్‌ = ఉరువు, _ ఇట్లివి సంస్కృత జనములు దోంచు 
చున్నను దమిలమున వీనికి వేజుగ ధాతువ్రు కన్సట్టుటచేత నివి సంస్కృత 
భవములు కావు. తమి-జరు=గట్టిగ నుండు, దీని రూపాంతరము “ఉణుి 
అనునది. దీనినుండి “ఈణుప్పు =(చేహాములోని యొక యవయవము, కరీ 
రము-రూపము,) అను శబ్ద మేర్చడును, “ఉణుప్పు=ావిశ్గక్తి చివ్నా ము-(ఉరుపు=ా 
విభక్తి ప్రతయము' శి రెడ్డిగారు) ఆయా విభక్తులు? అనియు నందురు (ఉరుపు 
శబ్లము సంస్ఫ్ఫత రూప శబ్దభవ మనదగును) డా, గుండర్హుగారు '“ఉజుప్పూ' 
శబ్బమునుండి సంస్కృత రూప శబ్దము వచ్చినదని నిశ్చయించిరి. ఇది నిజమెకాని 
“ఉరువు' అను తమిల శబ్దము సంస్కృత రూప శబ్ద భవమనందగును” (కాల్లు. 
౫౭౮ పుట). 

విమర్శము:--౪*కోపయతి = విమోహయతీతి =రూపమ్‌, *“రుప్‌-_వీమో 
పానే ==(మోహింపంజేయునదిా, (లింగా ౧౧౫. పుట. ప్రాచీన తమ కాల 
మున రజు లకు మార్పు కలుగనేరదు. ఆకారము టత మధ్య స్థోచ్చారణము 
గలది. రేఫ వుట్టిది కాదు. కాన (ఈటుప్ప్యుి శబ్దమునుండి రూపి శబ్దము 
పుట్టనేరదు. 

రారో౧. 1 విషః-డా. కీళ్లెలు దొరగారు ౧౮౭౨ సం! ఆగష్టు అండీ 
యను వంటిశై ఏరీ వ్యాసమున గొన్ని ్రావడ శబ్దములు సంస్కృతమున 
జొచ్చిన వనుచుం జూవిరి, వానిలో గొన్ని యిటం జూపయబడుచున్నపవి 
(కాల్లు, ౫౭౮ పుట). 

౧. “అట్ట = (అట్టాలకము = పైయంతస్తు). ద్రాస్‌-/అడ్‌) = (ఒకటిమై 
నొకటి చేర్చు). అను భాతువునుండి యేర్చడి యుండును.” 

౨, “అట్ట= (అన్నము) ద్రావి-అడ్‌ ' (వండు) అను ధాతువు యొక్క 
భూ తార్థక రూపము, 
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5. అట్ట = (“హాట్టి అనందగును. బజారు) ద్రావి- _హాట్ట = హాట్టి= 
(కుగ్రామము). “దిని ప్రాచీన రూపము-పట్టి అను శబ్లము. (చాడు కి శ్ఫైలు- 
పట్టరము)” (కాల్లు. vee పుట). 

విమర్శము: వీనిలో మూడవ దగు “అట్టి శబ్దము పట్టన శబ్ద సంబంధి. 
దాని నిటం జూపుట యప్రస్తక్తము. ప్రథమ ద్వితీయములగు అట్టి శబ్దముల 
ద్రావిడ వ్యుత్స_త్రికన్న సంస్కృత వ్రుత్స_త్తియే సముచితముగా నున్నది. అట్ట 
శబ్లపు వివిధాక్థ్రములు ద్రావిడ వ్యుత్పత్తి తి విషయమున సరిపడవు, 

“అట్టః. పుం. వార్ష్య పృష్టోపరి నిశేతే_క్షామే -అత్య ర్లే-వా క్రే-గృ హోన్త రే. 
చతు ప్కే_- ప్రాకారాగ్ర స్థిత రణగృ హే. నపుంఓడనే. అట్యత ఇతి అట్టః 
“అట్ట =అతిక్ష మకో (ధాతు). కరణి భుజ్‌. అట్టయతి వా-అచ్‌ ప్రత్వయః- 
ను వై? (శబ్దార్థ చిం.). 

“అట్టి కచ్చార్ధము సీ క్రింది రీతిని శబ సోము మహాోనిధికర్త సమన్వయించి 
యున్నా డు. 

“అట్ల్ట-అతి క్రమే-వభే-భ్యాది......* (శబ్దస్తా). 

“అట్ల్ట-అ నాద రే-చురాదొ! (శబ్దసో). 

“అట్ట-పుం-అట్టయతి= అనాద్రియ లే2-న్యత్ర. చురాది. అట్ట-ఘణ్‌, 

ప్రాసాద స్యోపరిగృ హే... ...తత్ర త్రస్థితా హి నరా అన్యాన్‌ ప్రీంనతయాా 
నాద్రియన్తే. అతిశయేచ. తన్నిన్‌ సతిచ అన్నోతు-స్షై అనాదరణి. (శబ్దసో), 

లో ఆమ్‌ == (అంగీకారార్థకము). డ్రాని-ఆమ్‌ = ఆవు కా (అగును), 
ఆగు ధాతునవుయిక్క- భావ్యర్థక తద్ధర్యార్థకమగు నమవాత్క__ర్తృ కైక వచన 
రూపము” (కాల్లు. ౫౭౯ పుట). 

విమర్శము:--“ఆగు అను తీమిలి భాతువుయుక్క_ ప్రథమ పురుమైక 
వచనము 'ఆగుమ్‌ి =(అగును) అనునది. చాని సంకేపరాపములు 'ఆమ-ఆక్‌ి 
అనునవి. ఇవి యాధునిక రూపములు, *'ఆగుమ్‌' అనునది ప్రాచీనతమె 
రూపము. కావున నాధునికములగు *+ఆమ్‌= ఆమి అను వానితోం శ్రూచీన 
తమమగు సంస్ట్బూాతమందలి “ఆమ్‌ శబ్దమునకు యాదృచ్చికపుం బోలిక యయినం 
గలదని చూపుట సరికాదు. ఇది తొలాగాప్పియమునం జెప్పంబడలేదు. కాన 
శట్రాచీనము కాదని క్రీ వేంకటరాజులు "రెడ్డిగారు వ్రాసిరి... (౧-౬--౫కో తేది 
జాబు) మజియు సంస్కృతమందలి “ఆమ్‌ అను నవ్యయము స్థి స్టితియు నిర్వాధము 
కాదు, అంగీకారార్థమున “ఆ-ఓమ్‌ శబ్దములు మాత్రమె వాచస స్పత్య సమ్మత 
ముఖై యున్నవి. క క్రింది నామ లింగాను శాసన 5 శోరభాగ మిట్టి ఆమ్‌ 
శబ్ద స్థితి భ్రాంతికి మురూలముగుచున్నది. 
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“ఆ మేవమ్‌” (నామలిం-అవ్వ-౧౬. క్లో), “ఆమ్‌-వవమ్‌' అను రెండును 
నొకడు చెప్పిన డాని నంగీకరించుట యందు వర్ణించునూ,.....కొందలతు 
“ఆమ--వనవమ్‌ =ఆమైవమ్‌) అని పఠించుచు ఆమి అను నవయము జ్ఞాన 
నిశ్చృయమునందు వర్తించు ననిరి. “ఆమ జ్ఞాన వినిశ్చయే అని వోపాలితుండు” 
(లింగా. ౮౭౧ పుట). పరికీలింపణగా ఓ మేవం పరమం మే” (నాములిం-అన్య- 
౧౨ క్లో) అను నావులింగానుకాసన శ్లోక భాగమునుబట్టి మకే=అనణా . 
సమ్మతియందన గా నంగీకారార్షమునందు-'ఓమ్‌-వవమ్‌-పరమమ్‌' అనునవి 
మాత్రమె వర్తించుననియు6 పయి పదునాబణవ్క క్లోకభాగము, “ఆ ఏవమ్‌ 
అనునవి జ్ఞాన నిశ్చయార్థకములని వచించు చున్న దనియు. జెప్పుట యుక్షమని 
తోంచెడిని. ఇట్టి యభి ప్రాయముతోడనె కానలయు శబ్ద్బసోమ మహానిధిక్షర్హ 
“ఆమ్‌” అను శేబ్దముచె యంగీకరింపక “ఆ” శబ్దమును మాత్ర ముదాహారించిన 
వాండయ్యెను. దానికి బర్యాయముగా మీమీ శబ్దమును సయితము 
ప్రదర్శించెను. 


“ఆ-అవ్వ. (ఆస్‌ + క్విప్‌ -పృపషోదరా దిత్యా త్పలోపఏ,. .... అనుకవ్బూూ 
యామ్‌-సముచ్చయే-అజ్లీకా రే. 44౨ ఖీ ఫ్ర (శబ్లస్తో). 


(ఆమ్‌ అను నవ్యయ శబ్దమె శబ్దస్తోమ మహాోనిధియందు లేదు) *కీకమ్‌ొ- 
అవ్వ. ప్రణయే - ఆరమ్సే - న్వీకా రే= ర్డీ మిత్ఫు_క్షవతో2_ భీతి మాభథఘుః-అను 
మతే పో (శబ్దస్టో). 

౫. “ఆర_-కూట = (క్రిత్తడి-కొన్ని లోహాముల కూడిక). 'ద్రావి- 
కూట=ాకొలయికి. కుడ్‌-(ధాతువు) =(కలియు-కూడు)”? (కాల్లు. ౫౭౯ వుట). 

విమర్శము:--డా. కిక్టులు దొరగారు “ఆరి అను ద్రావిడ శబ్దము గలదని 
కాని డానికి *“తోవాముి అను నర్థము కలదని కాని వ్రాయలేదు, “ఆరి అను 
సంస్కృత శబ్దము మెనె కూటు అను ద్రావిడ శబ్దము నిల్చెనని తలంచిలేమో? 
“ఆరి అను సంస్ఫృత శబ్దమునకు (ఇత్తడి అనియే యర్థము. కూటి శబ్దమును 
సంస్కృతమె యనుట యుక్తము కాదా? సంస్కృతమున కూటి శబ్దము "లేచా? 

“ఆరకూటః-పుం-న. పిత్త ళే-రీత్యామ్‌. (ఇత్తడి). .....ఆరం కూటయ లే. 
కూట ఊాహే, పచాద్యచ్‌ ౫ (శక్షూర్థ చిం). 

“ఆరకూట-పుం-న. ఆరం=వపిత్తలం-కూటయతి =స్తూవీకరోతి. అచ్‌_ 
విత్తలాభరణే. కి మారకూటాభరకోన న శ్రియ ఇతినైపధమా (శబ్దస్టో). 

౬. “ఆట-ఆడు ఇదొక ప్రత్యయము. దీనికి “ఆడుకొను- ప్రేమతో? 
ఇంచు అని యర్థము. ఉదా;:-- వాచాట = (అధిక ప్రసంగి) ద్రాని-ఆడు ఆ 
శ్రీడించు-ఉపయోగించు” (కాల్లు. ౫౭౯ా పుట. 


1040 ౬_.-ఆట- ఆడ. ౭-ఆల. ౮-ఆలళి, ౯-పాలన. [౧౪౧ 1V విష] 


విమర్శము:-వాచ్‌ ?-ఆటకా వాణాటి అను శబ్బములోని ఆట ప్రత్య 
యము ద్రావిడ శబ్లమని డా. కిటులు దొరగారి యాశయము. *“ఆటి అనునది 
“ఆడుజ క్రీడించు అను ద్రావిడ ధాతువునుండి యేర్చడినదని తాత్పర్యము. కాని 
యందలి “ఆటా శబ్దము సంసర్భాత మందలి ('అటకాగతౌ? అను ధాతున్ర 
సంబంధమైనదని దొరగాశేల భావింపైౌరో తెలియకున్నది. 

“ఆల జాటచౌ బహుుఫెవి.ణి” eS): కుత్సిత ఇతివక్షన్వమ్‌ 
(వార్హి ౩.౨౨౩) (ఈ నియమమును దర్వాతి వారు పాటింపలేదు. “వాగి వాచాట 
వాభాలాఃణి ముగ్ధబోధవ్యా )= ee బహు భావ తే = Su సు 
యస్తు సవ్య గను భాష తే స స వాగ్తీక్యేనః (మి క ౧౯౩ నూ), పట్టి 
యెడల నిల్చు “ఆటు ప్రత్యయము *+అట=గతొ అను సంసర్భాత భారం 
వమూూలముగాలగల దనుట యుక్తము గదా. 

౭, “ఆలి ఇదొక ప్రత్వయము. దీనికి కల్లిని అని యర్థము. ఉదా: 
ద్రావి-మలయాళ = (కొండలు గలు, అళ్వవాల= గుజ్త్రములు గల). ద్రావి-ఆళ్‌ = 
(కల)? (కాల్లు. ౫౭౯ పుట). 

విమర్శము:--'*అళ్వ + ఆలకాఅకశ్య +వ్‌ + ఆలా అని డా. కిక్టులుగారు 
ఛేదించిరేమో? సంస్కృత శబ్దముమింద ద్రావిడ ప్రత్యయము నిల్సిన 
దననేల? 

“అశ్వవాల. పుం- అశ్వస్య వాలః-కేసర బ్రివ తదాకార పుష్పత్వాత్‌ . 
కాత, అశ్వస్య శే తే, 93 (శబ్ద సన 

రా. “ఆలి=(గాెయ్యి). ద్రా. ఆళి=(లోంతగు స్థలము.) (“ఆటీ = (తమి) 
శ్రీ కేంకటరాజులు రెడ్డిగారు) ఆల్‌? (ధాతు)=(లోంతుగా. నుండు” (కొల్లు, 
౫౭౯ పుట. 

విముర్శము:గొయ్యి-అగడ్తి అను నర్థ్భములుగల “ఆలీ? శబ్లమే సంస్కృత 
మునలేదు, 

౯. “పాలన == (జున్నుపాలు) ద్రావి-పాల్‌ = (తీరము)” (కాల్లు, ౫౭౯ 
పుట్సు, 

విమర్శము:--౯వాలని శబ్లమునకు మూలము “పాల్‌? శబ్లమే “పా = 
పానేే అను సంస్కృత భాతున్రునుండి పుట్రియుండునని డా, "కాల్లు వెల్లుగారు 
ముందు ప్రాయుచున్నారు. అట్టిది ద్రావిడ శజబ్బమనియు నడి సంస్క్భాతమునం 


బ్ర వేశించెననియుం గెజ్టాలుగారు. ప్రమా సరికాదు, (మాడు 9౧ పాల్‌ 
శబ్దము, ౧౪౧ V విషు, 


[౧౪౧ IV విమ] ౧౦-వల్లీ. ౧౧-యుకురు ౧౨-కుట. ౧౩౫-కుఠార LU4L 


౧౧. వల్లి =(తీలగు దాని - వళ్ళి =(తీల%) 'వళ్‌-(ధాతు) = (నంగు-చుట్టు 
కొను” (కాల్లు, ౫౭౯ పుట). 

వివుర్శయు:_ వల తే= వేస లే, యహ్ట్యాదిక మితివలీ ...... “వల-వేల = 

ల ౬ ae) ళం 
సంవరణోి”= (కల్ల ముదలగువానిని జుట్లుకొనునది.” (లింగా _౨౪౦ పుట) “వల = 
సంవరణే-భాంది? (శబ్లసో : లా 
సంవ -భె్యో ( బిస్ఫా). 

పయి యుదాహ్ఫృతులను బట్టి తమిట (వళి ధాతువు సంస్కృత విక్భతియె 
యనుటకు సంచేహాములేదు. సంస్ఫాత “లి కారములను మైతము శి కారము 
బలుూట తమిటమునకు వింత కాదు. 

౧౧. “ముకుర=ముకుళ = (మొగ్గ). 'ద్రావి-ముగుల్‌ (“ముకీల్‌ -తమి * 
శ్రీ రెడ్డిగారు) = మొగ్‌ =(ముకుళించు) (కాల్లు. ౫౭౯ పుట), 

వివుర్శము:--కలికా వస్థాం ముళ్లు ఎకీతి ముకుళః. అప్ప, ముచ్‌ 
మాతుణో (ధాతు. ముగ్గగా నుండుటను విడుచునది” (లింగా. _౨ల౫ పుట). 

“ముకులః, పున. ఈపద్వికాసోన్నుఖ కలికాయామ్‌=కుట్ల లే. ముఇ్చుతి 
కఠలకాత్వమ్‌, ముచ్‌ మోతకే. బావనుళకా దులక్‌. ఆక్షని-శ రీ రే 
(శ షార్గ,. చిం. 

యక 

అట్టి 'ముకుళు శబ్బమునుండియే ద్రావిడ మొగల్‌ = మొగుడు” మున్నగు 
శబ్దము లేర్చడియుండును, ద్రావిడ “మొగల్‌? (ముకిట్‌సి శబ్దమునకు సంస్కృ. 
ముచ్‌? ధాతు మూలకత్వమువంటి వ్యుత్పత్తి లేదు గడా. మజియు (ముకుళ 
కలికిల భేదమును దొరగారు గమనించి నట్టగపడదు. ముకుర శబ్దమునకును 
కోరకి మను నర్థము శబ్దార్థ చింతామణిలోం గలదు. 

“ముకురః-పు-ఆదరే, దర్సతే. వకుళ ద్రు,మే. కులాలదళ్తై. కోరే 
ముజ్టాతి జ్య్యోతిః-ముచ్‌ ౪ = మాతుణే,. బాహుళకాత్‌ ఉరచ్‌,. యద్యా 
మజ; తే-మకి=మల్ణనే, “మకర దర్దురా' వి త్యురచ్‌-నలోపశ్చ. బాహుళ 
కాజ్‌ పషే భాతో రుపభాయా ఉ కారళ్చ,. (మకుర=ముకుర)” (శ బ్లార్థ చిం). 

౧౨. *కుట = (మట్టిపొత్ర్త). కుడ్‌ =(లోనికి గ్రహించు (కాల్లు, ౫౭౯ 





పుట), 

విమర్శము:_కుటక ==... పు-న-కలే= ఘుకే. .. ,..కటతి= కటిలీ 
భవతీతి=కుటః. 'కుట-కౌటి ల్యే? (ధా). ఇగుపభేతి కః.” (శబ్దార్థ. చిం). ద్రావిడ 
వ్యుత్స త్తికన్న సంస్కృత న్రష్టిత్స_్తియే విశ్వసనీయమై యున్నది. 

౧౩. *.కఠార = (గొడ్డలి ద్రాని-కడి = (కోయు=కొట్టు” (కాల్లు. ౫౭౯ 
పుట). 


1042 ౧౩- కుఠార. సంస్కృతే ద్రావిడ తుల్యాకార శ్వాములు [౧౪౧ V విప.) 


విమర్శము:--*కుఠ = ద నే, సాతృః” (శబ్బస్తో “కుశార. పుం, న్తీః 


(కుఠ-కొరన్‌) అస్త భేజే. (శబ్దస్టో). ద్రావిడ సంస్ట్థత కడి-కుఠి భాతువ్రు 
లభిన్న ములె యననగును, ప్రాచీన కాలమున సరళములు ద్రావిడ భాషలలో 
లేవు, మహ్మపాణ ఠ కారము ట కారమగుట సహజమె కదా. 

“ఇంకను ననేక శోబ్లములు కిస్చైలు దొరగారిచేతం జూపంబటడెను. కాని 
యవి ద్రావిడ భామనుండి సంసర్భాతములోనికి వెళ్ళినట్లు తోచదు. కాని 
సంస్కృత ద్రావిడ భాషలలోనికి వేశాక భాపునుండి వచ్చియుండును” (కాల్లు, 
౫౭౯ పుట. 

౧౦౪౧. V వివ, “౨, సంస్కృత (చావిడ శ లా సంస్కృత 
భిన్నములగు నిండోయూరపియను భాషల శబ్దములు (గ్రీకు-లాటిను ము) 
పాలం ద్రావిడ శబ్లనులను బోలుచున్న వి. 

Il సంస్క్ఫత మాత్రముతోనె త బోలియున్న ద్రావిడ ల్లు 
ములును గలను. వీనిని సంస్థ్ఫత పండితులు దళము లందురు. (దొరగారట్ట 
"బేశ్వము అనబడిన వానిని మచ్చున శేని చరాపబేదు), ఇందు 1 మొడటి తరగతి 
శబ్దముల పట్టిక మిక్కి.లి యధికము. _రెండవదియుం గొంతగలదు. కావున 
ద్రావిడ భావులకు సంస్కృతముకన్న సంస్ఫ్ఫూ తేరములగు నిండోయూరపియను 
భావలతోదె యధిక సంబంధము గలదని తోచును. (మాడు ౮ 1 వివ) 
ఈ సంబంభాతిశయమును బరిశీలింపలా సంస్కృత భావ. యిండోయూరవీయను 
భావలతో వేజుపడక ముందటి యవస్థలోనె మూల ద్రావిడభావ కద్దానితో 
సంబంధ ముంజెడెదని తేలుచున్నది. (చూడు ౭ 11 విప్పు. 

పయిరీతి నిండోయూఃరపియను భావలకును ద్రావిడ భామలకును 
నత్యథిక సంబంధము కల్తీయున్నను వానికి జన్య జనక భావము క ల్పీంపరాదు, 
మై వానిలోని రెండవ తెగ శబ్దములను దావిడ భాషలలో నన్ర్యత్సన్న ములనుగా 
నెన్నవలెను. ఈ శబ్దములు సంస్కృత (ద్రావిడ భాషలకు వేజొక భాపనుండి 
వచ్చీయుండును”' (కాల్లు, ౫౭౯ ౫౮౦ పుటలు), 

“సంస్కృత ద్రావిడ భాషలకు సమానవముయియున్న శబ్దములు (కాల్లు 
వెల్లుగారు సంసర్ఫూత ధాతుమాతృమును జూవిశను శీబ్బపోమ మహానిధి నుండి 
నేను దకిన వివరములను జూవీతిని). 

౧, “తమి:-అడి” = (కొట్టు తన్ను - చంపు) 

సంస్కృ-'“అడ= ఉద్య మే — భారది.? “అడ్డ ౬22 అభి ఆరా ఎ భ్యాది” 
(కబ్దపోీ, 
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౨ తమి:--జఉద్‌ --ఐ=(తన్ను- మెట్టు), ఉడై =ఒడై = పగులంగొట్టు), 

సంసృృ-4టిల్‌ ఉపా తే. భ్యాది” (కబ్బ్దస్తో), 

క. తిమి-అరై-(ప, వేళించు. పొందు). 

సంస్కృ-వైదిక సంస్కృ తముగు “అడ్‌? అనుదానితోం బోల్చి చమూచునడి 
“అడ =వ్యాప్తా-స్వాడి” (శబ స్టో). 

ర. తేల్లు-అన్‌ +-ఉ =తమి-ఎన్‌ = (చెప్పు-పలుకు). 

సంస్థత-అణ్‌ =(శబ్దించు). “అణ=శబ్లు, భది (శస, 

౫, తమి-అర్‌ --ఉ=(విరళము౫ నుండు) విలునగల_ ప్రీయమగప, 

సంస్కాత-అర్హ = (యోగ్యతగలు, అర్హ = (విలువ). 

౬. తమి-ఉర్‌ +-ఉ = (పాయు). శివ (గ్రాంధిక భామ దనికి (డో రేః 
అనుదానికి క్హీ రెడ్డిగారు) "వాహనము నధిరోహించూ అని యర్థము. 

సంసగర్భా-ఉర్‌ =(వోన్రు.  “ఉర-గతౌ? స్మాత్రః (శబ్రస్తో) 

౭. తమి-కొడ్‌ +- అ= (దాంటిపోను-తొలలస.) 

సంస్క్యూ- “కట =గతౌ, భ్యాది” (శబ్దసో) (కాల్లు, ౫౮౦ పుట). 

రా, తమి-కొడ్‌ ₹ఉ = (బాధకలిగించు - కటువుగానుండు _ కార్రముగా 
నుండు-చుజుకుగానుండు-ళభయంకరమగు), 

తమి-కొడ్‌ ₹9 = (కజుచు), ఇది వేజోక రూపసాధన ప్ర త్వ్యయముతోం 
గూడునపుడు 'కోయు-ఖండించు- నిందించు? అను నర్భముల నిచ్చును, 

తమి-కొడ్‌ ₹ ఉగాగు = (త్వరపడుు, 

తమి-కచ్‌ +-9 -(కూర) ఇది కొడి అనుడాని కధిన్న ము, 

తమి-కడుక్‌ డు =కడుశద్దా మేడిత రూపము. 

తమి-కడు అమ్‌, =కడు + అజు = కాడ్‌ ?ఊఈ,= (అడవి), 

తమి-*+కడు' అనుదానికి మొదట “ఆధిక్యము-అతిశయప్సు అను నర 
ముండెడిదని తోంచును. న 

సంసట్భాత-కట్‌ =(పోవు). *కటు-కటుకా శబ్దము లీ ధాతున్రనుండియే 
సాధింపంబడును” (కాల్లు. ౫౮౧ పుట). 

విమర్భము:“ కట-గతౌ (ఛా) టు-కటుక (కోట- ఉ)_దూవో- 
దుష్ట్రకార్యే-రసభేదే” (శబ్బస్తో అని యిట్లుగ నిది కటు భాతువునుండియు 
సాధింతురు. ఇది ద్రావిడ శబ్బమెయనియు నది సంస్కృతమున జాచ్చననియు 
నెనుక దొరగారు (వ్రాసిరి, (౭ శబ్దము ౧౪౧ 1 విష). అచట నీ వివ 
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యము విపులముగా విమర్శిత మయ్యెను. తమిటమం దీ ఛాతున్రనుండి పుట్టిన 
శబ్లముల యర్థము లెల్ల సంస్థా త- కటు=కొటుకి? శబ్దమునకు: గలవు. 
ప్రాచీన ద్రావిడ భాషలో 'సరళోచ్చా రణమె లేదు గాన సంస్కృత కటు శబా 
భిన్న యే యీ తమిలు కడు కటు శటొదిక మని చెప్పవచ్చును. 


“క టుః-పుం. ర -.....-చమ్పుకవృవే. చీన కర్ఫూ కే- 
పటో తే- కట్వీ-లతాయామ్‌, నీ. కటుక్యామ్‌- -కటుకొరోహిొ హిణ్యామ్‌. న, అశ్వ. 
దూషే, అ కటు రసయుత్తే. నునా. తీశ్లై, మత్స శే. అ ప్రియే, 
కోటు త్యావృణోతి పీక్టతయాం. ముఖమ్‌. “కశు= ఆవరణ” ee 


(శబార చింతామణి, 
ఏ గడా 


కటుక. పుం- పటో లే-సుగన్దివృ వే-అరగావృతే.-కుటజ వృవే=రాజ 
సర్దపే (ఆవాలు). న-న్రార్టి పే. త్రీ. కటుని. స్వా క్ర? (శబ్లార్థ చిం). 





“భూాలరు దొరగారు తవు సంస్కృత మూర్ధన్య చరిత్ర, వ్యాసమున 3౫ 
పుటలో నీ కటు? శబ్దమును కర్తనార్థకమగు కృత్‌? వన సాధించిరి. 
పది యుక్షమెయని “తేోయచున్న ది (కృత్‌ =కర్ష్‌=కటు. (“కృత్‌ -ఛేబే 
తుదాది” శజబ్బస్తో. ఈ పక్షమున సంస్కృత ద్రావిడ ధాతువుల యర్థము 
కలిసిపోయెను, “కోయు=క్‌అచు-ఖండించు అను నరము లీ రెండి హికిని 
స్వ్వీయములె యగును, ఇంక సంస్కృృతములోని కటుక? శబ్దము (ఆవాలు) 
ద్రావిడ “కడుగు శబ్బమునుండియే వచ్చినదనందగును, సొ చేరుట తమిబుమున 
స్వాభావకము (కాల్లు. ౫౮౧ పుట). 


విమర్శము:--అర్థ వేదో యొకరీతిని సరిపెట్టుకొంద మన్నను కటు. 
శబ్దము “కృత్‌ =కర్స్‌్‌ ధాతువునుండి ఇమేర్ప్చజెననుట కేవలము నసంభవము” 
వ్యాకరణ సంప్రదాయ వికుద్దము. (ద్రావిడ భావలలో (గు శబ్దము చోరుట 
స్వాభావిక మయిన క్షు సంసగ్భ్బాతమున (క్రి ప్రత్యయము చేరుట మికికలి స్యాభా 
వికము. కావున ద్రావిడ శడు శబ్దము సంస్కృత కృత్‌ -కర్త్‌ శబ్ద 
సంబంధి కానేరదు. అది “క శు-వర్థావరణయోకి అను ధాతున్రనుండి 
'యేర్పడినబే యనుట యుక్తము, 


డొ usa = తెల్లు-గాడిద. కన్న-క్టై = (66 “కల ప్రాచీన. (క్రై 
నేంటిది.” శీ శెడ్డిగారు) సంస్కృ- -ఖరజ(గాడిద), పర్షియన్‌..చరో కుర్షిషు- 
"కెర్‌ -లఘ్టనీ- _కరతిర.. (ఆడు గాడిద) (కాల్లు, ౫౮౧ పుట). 


౧౦. కన్నడ-కిన్న, తుళు. కిని. తెబ్లు-చిన్న-తమి-సీన్న, కన్న డమందలి 


'కిన్న శబ్ద కకారము సారళ్యమంది *సి కారమైనది, ద్రావిడ పండితులు 


[౧౧ V విష. ౧౧-కెయ్‌= చెయ్‌, శబ్దము 1045 


సిటు? (చితు) శబ్దమునుండి 'సిన్న శబ్దము పుట్టినదందురు. కాని ఆకారము 
నుండి “ని కారము పుక్తైననుటకు సంకోచించు చున్నాను, 


సంసర్భా-కణ-కణి కా-క సీయన్‌ ౫_అల్పార్ధ కములు (కాట్లు, ౫౮ పుట). 

వమర్శము---'సిజు-సీన్న శబ్దములు పరస్పర సంబంధము గలవనుటకు 
దొరగారు సంకోచింపరాదు. తమిటు మూర్ధన్య నే కారము “జు కార 
పరుషమున కనునాసిక ముక చా. 


౧౧. *కూరుుభామ-కెయ్‌=(చేయు)=తుద-కై. కోట-క. గోందు- 
కీ పబగన్నడ-గెయ్‌. తెల్లు-చేయు. మల-చెయ్‌. తపమి-సెయ్‌, (కై =(చేయి)' 
అనునది ద్రావిడ సామాన్యపదము. కెల్లున - 'వేయి”=(హాస్తము) అనియుగలదు. 
“చయ్‌- కయ్‌? అనువానితో *కెయ్‌” అనునడె యెక్కువ పారువ్వుము గలది 
గాన నదియె (ప్రాచీనతరము. సంస్కృతాాకర్‌-కరి అనునవి వీనికభిన్నము 
లనుటకు సందియము లేదు. ఈ శకరొ-కరి అనువానినిబట్టి కృష్‌ భాతువు 
కల్సిత మయినది. నామములకన్న ఛాతు్హాపమె పరభావియెని గృహింపన లెను. 
సంస్కృతమునందును “కుత్త? ఛాతు రూపములలోని కి కారము “చి కార 
ముగా మాణబుట కలదు. కాని యెల్ల రూపములందును తేఫము వెలయు 
చున్నది. ఇతరములగు నిండో యూరవీయను భావలందు పైత మోాధాతు 
వులో -శేఫము కనంబడు-చున్నది. అయినను సంస్కృతమందలి “కర్‌ _క్రరు 
అను వానికిని (ద్రావిడ భాహలండలి “కెయ్‌-కై ? అను వానికిని బరస్సర సంబంధము 
గలదని రూఢిగా దోంయచున్నది. జండు భాషలో శకర్‌? అను పదముండుట 
చేత సంస్కృతమువారు (ద్రానిడుల యొద్దనుండి యెరవు గైకొనిరని చెప్పుటకు 
వలను పడదు. సంస్కృతమున కర్‌? శబ్దమునకును | ద్రావిడ భాహలలో “కయ్‌. 
ష్‌ శబ్లములకును నధికముగు వాడుక్‌ వెలయుచుండుటవేత నిది యుకటినుండి 
మణొకదానిలోనికి వచ్చిన దనరాదు. ద్రావకభాప లన్నిటియందును 
“కై? శబ్ద మేదో యొక రూపమున వెలయుచున్నది. పయి రీతిని సంసళ్ళూత 
ద్రావిడ భావులు రెండిటియందును నయ్యది యుండుటను బట్టి యా రెండును 
శ్రుత్యేక వ్యక్తులనియు వానిని వ్యవవారించువారు చిరకాలము. (క్రిందట 
నొక్క-చోం గలసిమెలసి యుండెడివారని కాని లేక యభిన్ను లే యని కాని 
యంగీకొరింవక తీరదని యు. చెప్పక తప్పదు. ఈ సందర్భమునుబట్టి ద్రావిడ 
భావలెల్ల నార్యభాపలలోనివె యనరాదు. కరక? అను నుభయవిధము 
లగు పదములును *తార్తారు-ఫిన్ని మి? (సిధియను) మున్న గుభాహలలో సెతేము 
కోనంబడుచున్నవి. ఈ జంటల సామ్యము సిఖయను సామ్య ముల వివరణమున 
నింకను విమర్శింపండును” (కాల్లు. ౫౮౨, ౫౮౩ పుటలు) ( తార్ద్తారు ఫిన్ని షూ 
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భాషహలును నార్య కుటుంబములోనివని యెవ్యరును జెప్పంజూలరుగదా యని 
భావము). 

విమర్శము:-- _-4కరొ-క ? అనువానిలో కోర్‌? అనుదాని యందలి చేప 
ోప్వ్వుము వాని యభీన్న తే సండొ్జమని తొొయపించుచున్న ది. 

౧౨. తమి, (కుర్‌ [అల్‌ = (ధ్వని-శబ్బము) కుర్‌? = (థనిచేయు) 
ఛాతున్రు. తహిబిుమండలి కోటి=(కోడ్సి శబ్దమును కుర్‌? శబ్ద సంబంధి 
యెమసూ? కుర్‌? అనుదానికి ము. పకక మూూలభాతువు. కూ 
అనునది ధ్వన్యనుకరణ శబ్దము. కూూయ్‌ +-ఇల్‌ = (కోకిల). సంసర్భా. కర్‌ = 
వీలుచు. గర్‌ -ధ్వనించు”. (కాల్లు. ౫౮౮ పుట). 

విమర్శము:-కర్‌? అనుదానికి. బ్ర క్యేక క సితిలో పిలుచు” అనునర్థము 
లేదు. ఆజ్‌ పూర్వక కృధాతు ణ్య_న్త రూపమున కట్ట యర్థము పభ 


““ఆకార£ణ, స్తేన, (ఆ₹?కృ౫ణిచ్‌ +-ల్యుట్‌ ) ఆకర 
యుచ్‌)-ఆ కారణా=ఆహ్వోనే. ..... ౨ (శబ్లస్తో), 


“గూ = శబ (భా.  శౌన్టది...... గృణాతి. అగారీత్‌ *? 
(శబ్ద్రస్తోో “గర్‌ =గిరా. న్‌" (గన్రా--క్విప్‌) (వా-టాప్‌) వాక్వే స 3 
(శబసో), 

dh 

౧౩. “*తమి-కుది.రై =(గుజ్జము). కన్న డ-కుదిరె. తది? (దుముకు) 
అను ఛాతున్రనుండి వచ్చియుండును. ఈ కుదిరై శబ్దము స్వతంత్ర, ముని తలంపః 
బడును. కాని 'ఫఘరోట=కుదింరె! వ్చములకుం చాచీన సంబంధముండిన 
నుండవచ్చునా. ఘోట శబ్లము సంస్కూత శబ్లము. 

సంసల్బాత-ఫఘోట. ఈ పఫూోటశబ్దముదె తమిటు తెరన్ర తెచ్చికొని 
“గోటమ్‌-నోడగమ్‌' అని వాడుదురు. ఘుట్‌-(ప్రతిక్కియ చేయు) అను 
సంస్కృత భాతునునుండి ఫకోట శబ్దము పుట్టినదా న ౫రారో పుట). 

విమర్శము:సూోట-=కుదిరి శబ్దముల శకేదేని ప్రాచీన సంబంధ ముండిన 
నుండనచ్చుననియు (కుదిరి శబ్దము స్వతంత్ర మనియు నిట వ్రాసినేకాని "వెనుక 
(చూడు ౧౪౧ 111 విష. ౯ శబ్దము) డా. గుండర్జుగారు ర్రాసిరనుచు “కుదిరి?” 
శబ్దము చావడమె యనియు నయ్యుది సంస్కృతమున. జొచ్చి ఫకోట శబ్లముగ 
నేర్చణిననియుం గాల్డు వెల్లుగారు |వ్రాసియున్నారు. 

“ఘుట=పరివర్షనే అను ధాతువునుండి ఫకోట శబ్దమును సాధించుట 
సంప్రదాయము. (చూడు ౧౪౧ 1! విమ, 
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కాని *ఘుట = ప్రతిఘాతే” అను తుదాది ధాతువునుండి సాధించుట 
సంప్రచాయముకాదు. ప్రతిఘూతమనలా “దెబ్బకం ద్రైతిగా 'జెబ్బకొట్ర మగ 
డీర్చికోనుట” యని యర్థము. ఇట్టి యర్గమునకు ry శబ్ద విషయమున 
పలా కానరాదు, 

“ఘుట =పరివర్తనే” (సి. కౌ, ౭౮౬. ధాతువు) “ఘుట ప్రతిఘాతే” (సి: 
కా, ౧౩౮౫ ధాతువు), 

“ప్రతిఘాతః= పృలిభుః,..౨ ప్రతిఘా సే. heise (౨ పగదీర్చికొనుటు” 
(సర్వ శబ్ద సంబోధిని) 

౧౮. “లెమి-కిట్‌ ఇకా కిటి = (చీల్చు). సంస్కృ -*ఖుర్‌ =(గీజు-కోయు)” 
(కాల్లు. ౫౮ర పుట). 

విమర్శము:-_ “ఖుర్‌ = ప్టేద నే (౧౩౪౨ ధాతు, సి, కౌ. తుదాది) ఈ పోలిక 
విశ్వసనీయముగ లేదు. 

౧౫ తమి“ కెడ్‌ ఉ=(చెడంగోొట్టు-చెడగొట్ల్టంణబుడు) కేడు = (వినా 
శము). కెట్ట =ా(చెడ్డు. తెల్లు-చెడు. 

సంస్కృ-ఖద్‌ =(దుఃఖంచు). దీని కృదంతము-ఖేద. జట్‌ కా(భయ 
పెట్టు) ఖేట్‌ =(వెడ్డ్ద= నీచమైన), గీకు- ఖేదన్‌ = (దుఃఖము). 

ఇట్టి సామ్యాములనుబట్టి వీని కన్నిటికిని మూలభావ. వేజాకటియుండునని 
విశ దముగుచున్న ది? (కాల్లు. ౫౮రో పుట. 

విమర్శము:-- *ఖట = భ యే-భ్యాది” (శబ్బస్తో “ఖేటః. అ. త్రి. నికృష్టః 
=.=? (సర్వ-సంబో) “కేట్‌? అను టకారాంతము సంసకాతమునం గాన 


౧౬. “కొడ్‌ + ఉ==(తమి-మల)= భయంకర మైన-అతిళక యమైన-కఅకుగా 
నుండు. దీని యధ్న్మా ను తార్థము “వంకొరగానుండు.  కొడ్‌ - ఉక్కు_= 
(ఎండ్రకాయగోరు). _ కొడిల్‌=(గోరుగుండు) (“ఇది తమిలమున లేదు శ్రీ 
శరెడ్డగారు) సంస్క్ఫూ-కుట్‌ =వంకరైని? (కాల్లు. ౫౮౮ పుట). 

Memes తుదాది......” (శబ్ద్బసో). 

౭. “వల్‌ +-ఇర్‌ =(తమికా(కొంపించు. రోమాంచితమగు). సంస్క్బృ:-- 
చేల్‌ తా | ((కుళిర్‌?= (చల్లని) అను తమిబు శబ్బమునొడద్ద నున్న పట్టిక 
చూచునది)౫” (కాల్లు. ౫౮౮ పుట). 

విమర్శము:- “చేల్య అ శేల్య = చలన (సి కౌ. భ్యాది. ౫౩౬. 
భాతువు.) 


౧౮ “*తవిం-౯సె=(ఎజ్జగా నుండు). కన్నడ-* కెన= కెన్‌ = చెయ్‌= చెన్‌, 
ఈ “సె ధాతున్రనుండి పెక్కు నామములు విశేహణములు పుట్టును. ఉదా... 
తమి- సెన్‌ =(ఎట్జని). సంస్కృ :-కోణ = (ఎజ్బని)౫ (కాల్లు ౫౮౮ పుట). 

౧౯. “సెని. (తమి). మల-_తెలులస- చెవి. కన్న -కివి. తుళు_కెప్టి 
సంస్కృ, శృవశ్రు? ధాతువు (కాల్లు, ౫౮౫ పుట). 

_౨౦. “తేడ్‌ +-9 = (తమి == (క జ్ర =ాగుదియ), తడీ= కృియాంగము, 
తడి=(మొద్దుగానుండు-బరువుగానుండు). “తట్ట -ఊ = (కొట్టు= దెబ్బ వేయు), 
సంస్కృ. తేడ్‌ =(కొట్టు” (కాల్లు. ౫౮౫ పుట). 

విమర్శము:-- “తడ=(ఆహాతె”) భ్యాది” (శబ్దస్తో). 

౨౧. “తమి-తీ= (అన్ని). సంసా దీ?, దీనినుండి “దీప్‌ =( 
నశించు)” అనునది జనించును? (కాల్లు. ౫౮౫ పుట). 

విమర్శము:--సంస్థృాతమున “దీ=తయే అను చొప్పున *దీ ధాతువు 
నకు “ఈయామని యర్థము. దీనికి దీష్తియను నర్థము లేదు. _దీప=దీప్రా- 
దివాడి? (శబ్దస్తో) అను చొప్పున (పికార ఘటితమునశే “దీప్తి యని యర్థము, 
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౨౨. “తమి-తూవ్‌ ? ఉ=మెల్లూాయజల్లు= (ధూళిని జల్లు)- (సంస్కా- 
'ధూకమ్సనే” అను స్వాది ధాతువును బోలుచున్నదని ౨౩ శబ్దపు వివృతిలో 
యంయబడును). 

౦౩౨. తమి-తూణ్‌ -ఉకా(వెదచల్లు = వ్యాపింపంజేయు) దీని సక్రర్శక 
రూపము. 'తూజ్జు, దీనిని *తూట్టు అని పల్కు_దురు. *చెరుగుటు అని 
యర్థము. వీని యన్నిటికిని (౨౨-౨౩ శబ్దములకు) దమిటి మూల ధాతువు 
తూ అనునది = సంస్కృ -*ధూూ = క్‌దల్చు”-కలంచు. దినినుండి పుట్టిన రూప 
ములు-ధూళి-తూస్తి-అనునవి,. *తూస్హు శబ్లము “తుస్‌”=(చల్లు) అను ధాతున్ర 
నుండి యేర్పడెను. బ్రంగ్ల్మీమ “డన్‌? =(01॥5t) అనునది దీని కేభిన్న ము. సంస్కృత 
“ధూళి” శబ్లమునుండి “తూళి-తూళ్‌ -తూసి? అనునవి తమిటనునకు నచ్చినవి. 
ధూ అను సంస్కృత ధాతువును *తూ అను తమిట ధాతువును బ్రత్యేక 
వ్య కులు? (కాల్లు. ౮౫ పుట. 

విమర్శము:-- “ధూ=కమ్బనే, తుసరాభ్యానే, భ్యాది. (శబ్దస్తో). అను 
చొప్పున *తుసి ఛాతువ్రనకు “చల్లు అను నర్థము కానరాదు, 

౨౮. “తమి-నడ్‌ అ=(నడచు). సంస్కృ:--నృత్‌ =(నృత్యము చేయు), 
దీనినుండి నట్‌? అని యీర్చడును. (సంస్కృృ-నృత్‌ =నర్తనే-దివాది' *నట == 
నృత్యే-భ్వాది? శబ్దస్తో). సంస్కృతమున గత్యర్గక ధాతువులు పెక్కు గలవు. 


ఆ 
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ద్రావిడ భాషలలో 'నడ్‌” ధాతువు మాత్రమె గత్యర్థము.  మలయా-నడ్‌ గ 
డి =ఆఅను దానికి నతచు. కాలూను) ఆని యర్గములు, కవమరాదిల భట్టు “నడేర్‌_ 
నాడై”=(మార్లము) అనువానిని ద్రావిడ శబ్లములనుగా నుదాహాకించెను, 
కాన సంస్కృత +*నృత్‌ * ధాతువును ద్రావిజ *నడ్‌” ధాతువును బ్ర కేక వ్య కులు, 
పీనికి వేతొక భావలోని శబ్లము మూలమై యుండును, 

DK “తమి-నెయ్‌=(నేయు), సంస్క =నహొి=(వడకుట, క౮ార్పుటు)= 
(“సంసకా-ణవహా=బన్ల నే-ది వాది? (శబ్లస్తో). గ్పీకు-నేథో-జరను=న హాన్‌ =(కుట్టు) 
లాటిన్‌ =నెకో, తమిలు-నూల్‌=( తాడు, వడ(కు)* (కాల్లు, ౫౮౫ పుట), 

౨౬. *తమి-పల్‌ =(అనేక), కీయ యగునపుడు ౧ఏణింపంబకు= పెంచ 
బడు అని యర్థము, సంస్కృ-పులు = పురు. (“వురు= ప్రచురే. త్రి.) 

యా 

౨౭, “తమి: పొడు? ఉ=(పాడుట). సంసగ్నా-పఠ్‌ ధాతువు. (పథ్‌ = 
లిఖతవాచనే) (శబ్దసో). దీనినుండి తెల్లున *పఠి ధాతు లేర్పడెను.. (తెల్లున 
“పఠించు? అని యేర్పజె ననవలయును). తమిబుమున “పడి అని యేర్పడెను, 
“పాడమ్‌ి అను తమిలు శబ్దము సంస్క్భత భవము. ఒతమి-పాడు-పాట్టు, కన్న - 
పాటు. గోందు-పాటా” అనునవి సంస్కృత భనములని తోంచదు. కాని యీ 
ద్రావిడ శబ్లములును సంస్కృత “పాఠ-పఠి శబ్లములును చూ చీనతమ సంబం 
ధము గలవియు నేదో వేళొక భావళోని శబ్బము మూలముగా గలవియు 
(ఇట్టి వ్రా,ంత వీరి కలవాటూు నై యుండును. వ్రైాచ్యుల చదును పద్ధతి 
“పాటి వలెనె యుండును (కాల్లు, ౫౮౫ పుట). 

౨౮. “తవిం-పాల్‌. తమిట మలయాళ కన్న డములలో వీనికి “భాగము- 
సగము? అని యర్థము. సంస్కృ-'ఫల్‌ = (విభజించు). (“ఫల=భేదనే-భ్యాదొ? 
శబ్లస్తో) పాటిను_.పార్సి=(భాగము). తమిట వాల్‌? శబ్లము “పగసి= (విభ 
జించు) అను తమిటి ధాతువునుండి పుట్టిన “పగల్‌=(విభాగము-(లేక)ు పగలు) 
అనుదాని కభిన్నమని తోంచుచున్నది. *పగుది=పాదొ=(సగము) అనునవి 
మొదలగు చోటులం దిట్టు గకార లోపము ప్రసిద్దమై యున్నది. 

య రు చాలా 

—- తమి-ఃవిలి=(పర=అన్య). తమి -పిజున్‌ -(ఇ్రతరు(డు). సంస్కృ; 
పర. ఉడా:--పర చేశ. తమిబ *విజు శబ్దమును “ప్ర అను సంస్ఫ్ఫూత (ప్రాది 
(ఉపసర్లము) శబముతో. బోల్పరాదు. సంస్కృత “పరి శబ్దముతో? బోల్ప 

౧ ణి యు 
నగును.  తమిటులు *వీజు శబ్దము సంస్కృృతమునుండ్‌ వచ్చిన బే యనుచు 
దానిని చేశ్వ మందురు. సంస్కృత విలశ్షణమగు (జి కారము గలదగుట 
చేత నయ్యది సంస్కృత భవనము కాదు. పింక్‌ + అ--గూ=(తరువాత_పీదప) 
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అను మజాౌక తమిటి శబ్దమును గలదు. కాని యయా రెండర్థములును సంస్కృత 
“పరి శబ్లమునకుం గల యర్థములోనివె, ఈ సంస్కృత (ద్రావిడ “పర-వీజు 
శబ్దముల మొదటి యర్థము పిదప అనునది. కాలక్రమమున ్రతరు(డు? 
అను నర్థము వచ్చి యు.౦ంశును. వీట శబమునకు “పుట్ట అను నర్గ్భమును 
గలము, అదియు “విదవచ్చు” అను నర్ధముచైేత నే లభించియుండును, 

పర-విఅ శేబ్దములకు జన్యజనక భావము నంగీకరింప రాదు, ఈ రెండును 
వేజ్‌ొొక భావలోని మూల పదము నుండి లభించిన వే, 

9౨. “పొణి-(భరెంచు),. సంస్కృృ-భృ-భర్‌. (“భృ-భరకో-భాఏది' 
శబ్లస్తో), పీనికి బలమైన నామ్యూము గలదు గాని జన జనక భావము లేదు. 
(కాల్లు, ౫౮౭ పుట). 

3౧. *పాల్‌-(పాడి. ఇది యే భాతున్రునుండి వచ్చెనో తెలియ 
కున్నది. సంస్కృత “పాయస శబ్లముతోను “పాయా. (నీళ్ళు) శబ్బముతోను 
బోల్సి మాచునది. అవెస్టా భాషలో6౬ *వేటు-(పాలు. ఆఫ్‌గని స్థానమున 
'పోయ్‌=(పాలు). ఇవెల్ల సంసర్భాత (పా? భాతున్ర నుండియే పుట్టినవి, ఈ 
ధాతు విండో యూరపియను భావ లన్ని టియందును గలదు. ద్రావిడ “పాల్‌ 
శబ్దము సయిత మో భాతుూ న్రయొక్క._ కృదభూపమయి యుండునేమా? తమిట 
నున ననేక కృ_ద్రూూ,పముల తుదిని €ల్‌_అల్‌” అనునవి కన్సట్టుచున్నవి. ఇట్టి 
దీని ద్రావిడ స్వభావమును నితర ద్రావిడ పదములును దీని సామయోత్పంస్కృత 
భవత్వమును వారించుచున్నవి. *'పాలొ=(పాలు) అనునది *“పాలొ-(భాగము 
౨౮ శబ్దము) అనుదానితో నభిన్న మైనయెడల నది 'పగు ఛాతువునుండి గదా 
పుట్టనలయును, కాని “పాండి-విభాగముి అను నర్థిములకు సంబంధము కన్చట్టదు. 
తమిటమందలి “బియ్నముి అను నరగక్షమున “అముదు పడి! == (అవుత భాగము) 
అనుదానివలెనే తీరార్థకవుగు పాల్‌? శబ్దమును నచ్చెనేవెరాసి (కాల్లు. ౫౮౭ 
పుట). 

విమర్శ ము:--అమ్ముత శబ్లమునుండి తండులార్గక మగు “అనుదటుి శూ 
మేర్పడిన క్లై శీరార్గక “పాల్‌? శబ్దమును (పా ఛాతువునుండి యేర్పజెనేమో 
యని దొరగారి తాత్పర్యము నూహెొంపనగును. “పాయని శబ్లములోని భు 
కారమును జూచి డా. కాల్డువెల్లుగారు (భృమించుట వింత! పయనస్సు యొక్క 
(శీరము యొక) సంబంధము గలది గాన తీరాన్న మను నర్గము గల “పాయస 
శబ 'మేర్చడినది. అందు *పొ ధాతు గంధమేని లేదు. నీటి పాయ శబ్లము 
లోని పాయ శబ్దము భాగార్థకము. ఉదా:-వటినీరు రెండు పాొయసశై పాటు 
చున్నది. పాయ యనలా నొక్చదానిలోం గొంత భాగము, 


3౩౩. “పెసు-(తమి (వేను? | రెడ్డిగారు.) =(మాటలాడ్సు, న్న జ 
పెళ్‌ (వేట్‌ శ్రీ ఆెడ్డిగారు)+-ఉ. సంసృత-భాష్‌? ధాతువు. “భావ=వచనే- 
భాండి?  (శబ్దస్తో”' (కాల్లు, ౫౮౭ పుట). 

33. పూ =(పూవు-వికసించు). ఇది తమి కన్నడాం ధములలోం 
గలదు. సంస్కా-'ఫ్రుల్‌ అ= (ఫుల్ల = పువ్నము) అను శబ్దమును దీనినుండి 
పుట్టిన మరాటీ పూల్‌: శబ్దమును బరిశీలింపంగా ద్రావిడ (హూ శకుమును 
సంస్కృతే భవమనియే తోంచుచున్నది, తమిబుముశ “పుహ్పుము? అను నర్హమువ 
“మలర్‌ ? అను "వేళొక శబమున్న ది” (కాల్లు. ౫.౮౭ పుట), 

విమర్శము:- సంస్కృతమున “ఫుల్ల శబ్లమేకాక “పువ్వు అను "వేఎ”క 
ధాతువును నామమును గలవు. 

6:4ప్రుప్పు=వికాసే' దివాదిః” (శబ్దస్తో) భ్రహ్పంన. (ప్రుప్స్‌ అచ్‌ )= 
కునుమే- స్త్రీ రజనీ-విశానే-కుజేర విమానే-నేత్రరోగ  భేదేచ-స్వాన్దే కనా 
ప్రత్టయః.  పుష్పక-న.  కుజేరస్య విమానే. _ నేత్రిరోగ భీదేచ, రత్న 
మయ కజగాచే. రసాజ్ఞనే.  లోహకాంస్యే. నృుదజ్షైరయో శృకట్యామ్‌. 
కానీసేచా (శబ్దస్తో). 

“త్రయా నభః పుష్ప్వతు కోరకేణ” (వైపధ) అనునది మొదలగు కవి 
ప్రయోగములును పుస్పు ఛాతున్రనకుం గలవు, 

పుల్ల =వి కాసే-భ్య్వాదిః:* (శబ్దస్తో. 

4 పుల్ల -త్రి. (ఫుల్ల అచ) =వికసితే పుప్పే” (శబ్దప్తో, 

కిలో: “వల్‌ జూ(బలిష్ట్రమగు) (తమి). వల్‌ మై =(బలిమి) సంస్కృ -బల్‌ అ 
(కాల్లు, ౫౮౭ పుట. 

౧౪-౨. వివ:-సంస్కృత శబ్దముల సామ్యుమునువలెనె సంసా తేతరము 
లగు నిండోయూరపియను భాషల శబ్దముల సామ్యమును (కాల్లు. ౫౮౭ పుట 
ము. ౬౦౫ పుట వ.) సెమెటికు భాషల శబ్దముల సామ్యమును (కాల్లు, e_ox 
మొ. ౬౦౮ పుట వ.) సిథియను భాషల శబ్దముల సామ్యూమును (కాల్లు. ౬.౧౦ 
ము, ౬.౨౮ పుట వ.) డా. కాల్లువెల్లుగారు కొంత విరివిగా, జూవిరి. కాని యవి 
యంత యావశ్య్వకములు -కామింజేసియు నట్టి భామల శబ్దములు సుపరిచితములు 
కామింజేసియు నిందు వివరింపంబడలేదు, డా. కాల్లువెల్లుగారి శబ్బసావ్యు 
ప్రదర్శన పద్ధతులు విశదపడుటశై. సుపరిచిత సంస్థ్ఫత శబ్దసామ్య ప్రదర్శన 
బిందు బూార్హ్యముగ ల జేర్చి నిమర్శింపంబ డెను. 

రూఢ శబ్దముల వ్యుత్ప్సత్తులును, వాని జన్యజనక భావమును వాని 
పొర్వాపర్యమును విమర్శించుటకు. దగిన యాభారములు లేవు. ఆ నియ 
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మున బండితుల యూహాలె యాథారములు, మజియు నీ గంధము ముఖ్య 
ముగా ద్రావిడ భాహల పరస్పర సంబంధమును వాని స్వరూప స్వ్యభావములను 
నం ల కారంభింపంబజినదగుట చేత నట్టి త వాని న్వుత్సతు 
లును నిందంతగాం బ్రసక్షములు కానేరవు ప్రత్యేకముగా నాక కోశమున 
నట్టి పరిశీలనము చేయంబడవలసి యున్నది, ట్రం. అలు (పాచకుండు== 
వండువాండు-పచించువాండు మొ.) యోాగరూఢములును (పంకజము = బురద 
యందు బుట్టునది మొ.) నగు శబ్దముల వ్యుత్సత్తులు వ్యాకరణ సాధ్యములై 
యుండును, రూఢ శబ్దములు నవ్రష్టిత్సన్న శబ్దములు మున్న గువానికి న్రషుత్సత్తులు 
సరిగా చెప్పుట శక్యముకాదు. “గచ్చతితి గా?=(నడచునది గాన “గోన్చు? 
అనంబకును) అను రీకిగల వ్యుత్సత్తులు సహృదయ హృద్యములు కానేరవు. 

౧౪౩. విమ:-ాడ్రావిడ భాషలలోని యనాగరకములగు తుద-కోత 
మున్నగు భాషల వివరణమును వెనుకం బీఠికలోం. గొంత వివరింపయలుడెను. 
(మాడు ౧౫ £, ౧4 £1 ౧౫ XI వవు. అట్టి వివరణములనె మతికొన్ని టిని 
(కాల్లు. ౬-౨౫ పుట మొ. జ౩5౫ పుట పటిక) గృ,ంభాంతిమున ననుబంధ 
మునగ డా, శాబ్దువల్ణుగారు బ్రబరందిరి. అట అట్టే యనుబంధ విషయములును 
ద్రావిడభావల పరస్పర సంబంధములను బ్రదర్శించునవి 'కామింజేసి యువేశీ. 
తము లయ్యెను. తమిబు కర్ణాటాంధ్ర భామల పరిశీలనమె యిందలి ముఖ్య 
విషయము. 





ల ఒర ళు బ్‌ 
పుత్ర, శ్రీమచ్చిం తొమణ్యు పాఖ్యి షడ్డర్శనీ పారంగత నారాయణాఖ్య పండిత 


కపీంద్ర శమునిచయానంద గుదు ప్ర కాండ పాదపద్ద మధుకర వివిధశాస్త 
గ్రంధపిమర్శన ఏరసింహా వంట వండ “వైయాకరణ పారిజూ, 
'తాఒ౦ ధృవ్యాకరణసంహి తాసర్వస్వ సుమసమార్చి తాంధ్ర, వాగ్లై 


కై 


వత కాత్స సమాఖ్య ఖండకావ్య పతిత్వ బంధు రాంధ్రి సార 
స్వత పరిషద్బహూకృత వ్యాక రణోపాభ్యా యాంధ్ర 
విశ్వక శాపరివద్భహూకృత కళాప్రపూర్ణ బిరుద 
భూపి.త వజ్ఞభ్రచిన నీతారామస్వామిశాస్త్రి విర 
చిత ద్రావిడ భాపాపరిశీలన గ్రంథమునందు 
రెండవ సంపుటము ప్రకరణములు నాలు 
గయిదాటు నాజు నొకటి సంపూర్ణము 
లయ. 


ల్ర్‌ట్లు శ్రీనత్స సగోత్ర, పవిత్ర శ్రీమద్వేంకటాంచా ముఖలింగశ్వరశాస్తి జ్యేష్ట 
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RAMALINGA REDDY SASHTYABDAPURTI COMMEMORATION VoL Part I—Suences (Rs. 10) 
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(9) ECONOMICS AND POLITICS 
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(A) CATALOGUES 
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No. g9. INDMN వంగ A.D. 1600 to 19g48—by Atmakuri Govindacharyulu. 


Rs. = Each Volume—Rs. 1 
[3 See షు ర్‌ Continued on cover page క 
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(E) LITERATURE 
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rss nr రయ కను రు నన పుట. ను నయిం నాకు లే. 
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1. ‘THE BEGINNINGS OF LOCAL TAXATION IN THE MADRAS PRESIDENCY—A STUDY IN 
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(౮6) HISTORY 
19  AIODERN CHINESE History {PoLtiTicArL, ECONOMIC AND SociL)—by Prof. Tan 
Yun Shan (Chief Organizer, Sino—Indian Cultural 500609. Nanking). (As. 9 
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